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ਲੇਿਕ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਸਲਾਹ: ਇਹ ਟੀਕਾ ਤੁਹਾਡੀ ਮਦਦ ਲਕਿੇਂ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹੈ? 

ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਤਰਕ ਅਤੇ ਆਤਟਮਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕਾਂ ਨੰੂ ਅਟਜਹੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਮਝਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਸਾਡੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਸਮਟਝਆ ਅਤੇ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇI 

ਆਤਟਮਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਅਟਹਮ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈI ਇਸ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀ ਸਮਰਪ੍ਿ ਅਤੇ ਿੱੁਲਹੇ  
ਰਟਹਿਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈI (1) ਸਾਡੇ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ, (2) ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਦੀ, (3) ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਭੁੱ ਿ ਹੋਿੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਇਸ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਨੰੂ ਬਦਲਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈI ਟਿਆਟਿਆ 
ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਟਿਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਟਹਮ ਭੂਟਮਕਾ ਹੈ, ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨਿ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹੀ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਇਕ ਰਟਹਸ ਿਜੋਂ 
ਸਮਝਦੇ ਹਨI 

ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਟਬਆਨ ਕਰਨਾ ਆਸਾਨ ਹੈI ਿਚਨ ਦੇ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਇਕਸਾਰ ਅਤ ੇਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਸਾਡੇ ਟਨਿੱਜੀ 
ਜਾਂ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਨਹੀਂ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਇਟਤਹਾਟਸਕ ਤੌਰ ਤ ੇਅਨੁਕਲੂਤ ਹਾਂI ਸਾਡੇ ਟਿੱਚੋਂ 
ਕੋਈ ਿੀ ਿਾਸਤਟਿਕ, ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਟੀਕਾਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਟੀਕਾ ਸੁਚੇਤ ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਸਾਡ ੇ
ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤੰਨ ਟਿਆਟਿਆਤਟਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਬਿਾਏ ਗਏ ਹਨI 

 
ਪਲਹਲਾ ਲਸਧਾਂਤ 

ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਸਿਾਂਤ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇਟਤਹਾਸਕ ਮਾਹੌਲ ਟਜਸ ਟਿਚ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਇਹ ਟਕਤਾਬ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਲੇਿਕ ਦਾ ਇਸ ਨੰੂ 
ਟਲੱਿਿ ਦਾ ਇਕ ਿਾਸ ਇਟਤਹਾਟਸਕ ਮੌਕਾਸੀI ਲੇਿਕ ਕਲੋ ਇਸ ਨੰੂ ਟਲੱਿਿ ਦਾ ਇਕ ਿਾਸ ਉਦੇਸ਼, ਅਤੇ ਉਸ ਸਮੇਂ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਾਉਿ 
ਦਾ ਉਸ ਕੋਲ ਇਕ ਿਾਸ ਸੰਦੇਸ਼ ਸੀI ਸਾਡੇ ਲਈ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਅਰਥ ਉਹ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ, ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ, ਪ੍ਰਾਚੀਨ, ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਿ ਨਾ ਹੋਿੇI ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦਾ ਉਸ ਸਮੇਂ ਦਾ ਇਰਾਦਾ - ਸਾਡੀ ਇਟਤਹਾਸਕ, ਭਾਿਨਾਤਮਕ, ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ, 
ਟਨਿੱਜੀ ਜਾਂ ਸੰਪ੍ਰਦਾਈ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂਹੈI ਪ੍ਰਯੋਗ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਇਕ ਅਟੁੱ ਟ ਟਹੱਸਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅਸਲ ਟਿਚ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਰਯੋਗ 
ਕਰਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੇਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਹਰੇਕ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਇੱਕ ਅਤੇ ਕਿੇਲ 
ਇੱਕ ਹੀ ਅਰਥ ਹੈI ਇਹ ਉਹੀ ਅਰਥ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਨੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਅਗਿਾਈ ਹੇਠ ਆਪ੍ਿ ੇਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਸੰਚਾਰ ਕਰਨ 
ਦਾ ਇਰਾਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀI ਇਸ ਇੱਕ ਅਰਥ ਦ ੇਿੱਿ ਿੱਿ ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਅਤ ੇਸਟਥਤੀਆਂ ਲਈ ਕਈ ਸੰਭਿ ਪ੍ਰਯੋਗ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨI ਪ੍ਰ ਇਹ 
ਪ੍ਰਯੋਗ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੀ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਟਚਆਈ ਨਾਲ ਜੁੜੀਆਂ ਹੋਿੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨI ਇਸ ਕਾਰਨ, ਇਹ ਅਟਿਅਨ ਟੀਕਾ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਹਰ 
ਇੱਕ ਟਕਤਾਬ ਨਾਲ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਿਾਉਿ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 

 
ਦ ਸਰਾ ਲਸਧਾਂਤ 

ਦੂਸਰਾ ਟਸਿਾਂਤ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈਆ ਂਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰਨਾ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਹਰ ਇਕ ਟਕਤਾਬ ਇਕਸਾਰ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦੀ 
ਟਕਸੇ ਿੀ ਟਕਤਾਬ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆ ਂਕੋਲ ਇਸ ਦੀ ਸੱਟਚਆਈ ਦ ੇਟਕਸ ੇਿੀ ਪੱ੍ਿ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਹੱਕ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਸ 
ਲਈ, ਇਸ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਟਕ ਅਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਕਸੇ ਟਕਤਾਬ ਦੀਆਂ ਟਨਿੱਜੀ ਸਾਹਟਤਕ ਇਕਾਈਆਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰੀਏ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਟਕਤਾਬ 
ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟਜਹੜਾ ਅਰਥ ਉਸ ਪੂ੍ਰੀ ਇਕਾਈ ਦਾ ਨਾ ਹੋਿੇ, ਉਹ ਅਰਥ ਉਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਟਕਸੇ ਿੀ ਭਾਗ-
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ਅਟਿਆਇ, ਪੈ੍ਰਾ, ਜਾਂ ਆਇਤਾਂ- ਦਾ ਿੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾI ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਸਮੱੁਚ ੇਤੌਰ ਤੇ ਟਨਗਨਾਤਟਮਕ ਪ੍ਹੰੁਚ ਤੋਂ ਅਨੁਮਾਨਾਤਟਮਕ ਪ੍ਹੰੁਚ 
ਤੱਕ ਦ ੇਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਹੱਟਸਆਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਅਟਿਅਨ ਟੀਕਾ ਟਿਟਦਆਰਥੀਆ ਂਲਈ ਪੈ੍ਰੇ ਦੇ ਹਰੇਕ ਸਾਟਹਤਕ 
ਇਕਾਈ ਦੇ ਢਾਂਚੇ ਦਾ ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਪੈ੍ਰਾ ਅਤੇ ਅਟਿਆਏ ਿੰਡ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੇ, 
ਪ੍ਰ ਉਹ ਟਿਚਾਰ ਕਰਨ ਿਾਲੀਆ ਂਇਕਾਈਆ ਂਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨ ਟਿਚ ਸਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੇ ਹਨI 

 
ਪੈ੍ਰੇ ਦ ੇਪੱ੍ਿਰ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ ਸਾਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦ ੇਦਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਅਰਥ ਨੰੂ ਲਾਗ ੂਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ 

ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈI ਪੈ੍ਰਾ ਇੱਕ ਯਨੂੀਫਾਈਡ ਟਿਸ਼ ੇਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੰੁਦੇ ਹੈ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ ੇਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਿਾਕ ਟਕਹਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਟਕਸ ੇਪੈ੍ਰੇ ਟਿਚਲੇ ਹਰ ਸ਼ਬਦ, ਿਾਕੰਸ਼, ਿਾਰਾ ਅਤੇ ਿਾਕ ਟਕਸੇ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ ਇਕਸੁਰ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਸ ਨੰੂ 
ਸੀਮਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਿਿਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ / ਜਾਂ ਇਸ 'ਤੇ ਸਿਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨI ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਅਸਲ ਕੁੰ ਜੀ 
ਟਿਆਕਰਿ ਦਆੁਰਾ ਪੈ੍ਰੇ ਦ ੇਆਿਾਰ ਤ ੇਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਟਿਚਾਰ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਟਨਿੱਜੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈਆ ਂਦੁਆਰਾ ਹੈ ਜੋ 
ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪੁ੍ਸਤਕ ਨੰੂ ਉਤਪੰ੍ਨ ਕਰਦੀ ਹੈI ਇਹ ਟੀਕਾ ਆਿੁਟਨਕ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਤੁਲਨਾ ਕਰਕੇ ਇਕ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਦ ੇ
ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਨ ਟਿਚ ਮਦਦ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਚੁਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਸ ਿੱਿ-ਿੱਿ 
ਅਨੁਿਾਦ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਨੰੂ ਅਪ੍ਿਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ:  

1. United Bible Society ਦੇ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਸੋਟਿਆ ਚਥੌਾ ਐਡੀਸ਼ਨ (UBS4)I ਇਸ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਆਿੁਟਨਕ ਪ੍ਾਠ ਟਿਦਿਾਨਾਂ 
ਦੁਆਰਾ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀI 

2. The New King James Version (NKJV) ਸ਼ਬਦ-ਲਈ-ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਸਲੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਯੂਨਾਨੀ ਟਲੱਿਤ ਦੀਆਂ 
ਰਿਾਇਤਾਂ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ Textus Receptu ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੇ ਪੈ੍ਟਰਆ ਂਦੀ ਿੰਡ ਦੂਜੇ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦ ੇਪੈ੍ਟਰਆ ਂਨਾਲੋਂ 
ਲੰਬੀਆ ਂਹਨI ਇਹ ਲੰਬੀਆ ਂਇਕਾਈਆ ਂਟਿਟਦਆਰਥੀ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਿੇਿਿ ਟਿਚ ਮਦਦ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨI 

3. The New Revised Standard Version (NRSV) ਇੱਕ ਸੋਟਿਆ ਸ਼ਬਦ-ਲਈ-ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈI ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਹੇਠਲੇ 
ਦੋ ਆਿੁਟਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਇੱਕ ਮੱਿ ਟਬੰਦੂ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੇ ਪੈ੍ਟਰਆਂ ਦੀ ਿੰਡ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿਨ ਟਿੱਚ ਕਾਫੀ 
ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦ ੇਹਨI 

4. The Today's English Version (TEV) United Bible Society ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਟਸ਼ਤ ਇੱਕ ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਅਨੁਿਾਦ 
ਹੈI ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਅਟਜਹੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਆਿੁਟਨਕ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਪ੍ਾਠਕ ਜਾਂ 
ਪ੍ਾਦਰੀ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਅਰਥ ਨੰੂ ਸਮਝ ਸਕਿI NIV ਿਾਂਗ ਅਕਸਰ, ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਇੰਜੀਲ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਟਿਸ਼ੇ 
ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਜੋ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ ਉਸ ਦੁਆਰਾ ਪੈ੍ਰੇ ਨੰੂ ਿੰਡਦਾ ਹੈI ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ 
ਲਈ, ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਸਹਾਇਕ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ UBS4 ਅਤ ੇTEV ਦਿੋੇਂ ਹੀ ਇਕ ਹੀ ਹਸਤੀ ਦਆੁਰਾ 
ਪ੍ਰਕਾਟਸ਼ਤਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪ੍ੈਟਰਆਂ ਦੀ ਿੰਡ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਹੈI 

5. The Jerusalem Bible (JB) ਅਨੁਿਾਦ French Catholic ਅਨੁਿਾਦ ਦ ੇਆਿਾਰ ਤ ੇਇੱਕ ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈI 
ਯੂਰਪ੍ੀਅਨ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ ਤੋਂ ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਪੈ੍ਟਰਆਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰਨ ਟਿਚ ਇਹ ਬਹੁਤ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈI 

6. 1995 ਟਿਚ ਛਾਪ੍ੀ ਗਈ New American Standard Bible (NASB), ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈI ਆਇਤਾਂ ਦੀਆਂ 
ਟਟੱਪ੍ਿੀਆਂ ਇਸ ਦ ੇਪ੍ੈਟਰਆ ਂਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨI 
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ਤੀਸਰਾ ਲਸਧਾਂਤ 
ਤੀਸਰਾ ਟਸਿਾਂਤ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ੜਹਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਜੋ ਟਿਆਪ੍ਕ ਿੱੁਲੇ  ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਭਾਟਿਤ ਅਰਥ (ਅਰਥ-

ਟਿਟਗਆਨ) ਨੰੂ ਸਮਝ ਸਕਿ ਜੋ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਜਾਂ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨI ਆਮ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇਕ ਯਨੂਾਨੀ ਿਾਕ ਜਾਂ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ 
ਕਈ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਇਹ ਿੱਿ ਿੱਿ ਅਨੁਿਾਦ ਇਨਹ ਾਂ ਟਿਕਲਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਕੱਢਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਯੂਨਾਨੀ 
ਦਸਤਾਿੇਜਾਂ ਦੀਆ ਂਟਭੰਨਤਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਛਾਿਨ ਅਤ ੇਸਪ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦ ੇਹਨI ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦੇ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਲੇਿਕ ਦਆੁਰਾ ਟਲਿੇ ਹੋਏ ਮੂਲ ਪ੍ਾਠ ਤੱਕ ਿਾਪ੍ਸ ਪ੍ਹੰੁਚਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨI 

ਇਹ ਟੀਕਾ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਨੰੂ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਢੁਕਿਾਂ ਤਰੀਕਾ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਸ ਟੀਕ ੇਨੰੂ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੋਿ 
ਲਈ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਸੂਚਨਾਿਾਚਕ ਅਤੇ ਸਚੋ-ਟਿਚਾਰੀ ਬਿਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਹੈI ਅਕਸਰ, ਦੂਸਰੀ ਟਿਆਿਾਂਿਾਂ ਸਾਡੀ ਸਥਾਨਕ, ਿਰਮ-
ਟਸਿਾਂਤਕ, ਅਤੇ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਹੋਿ ਟਿਚ ਮਦਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂI ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਿ ਲਈ ਟਿਆਪ੍ਕ ਰੂਪ੍ਾਂਤਰਿਾਂ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ 
ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਪ੍ਾਠ ਦ ੇਦੂਹਰੇ ਮਤਲਬ ਟਕਿੇਂ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨI ਇਹ ਬੜੀ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਅਟਜਹੇ ਮਸੀਹੀ ਜੋ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦ ੇ
ਹਨ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਹੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈ ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਪ੍ਸ ਟਿਚ ਕਈੋ ਸਮਝੌਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈI 

ਇਹਨਾਂ ਟਸਿਾਂਤਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਟਲੱਿਤਾਂ ਨਾਲ ਸੰਗਰਸ਼ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ, ਮੈਨੰੂ ਮੇਰੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਟਥਤੀਆਂ ਉੱਤੇ ਟਜੱਤ ਪ੍ਾਉਿ ਟਿਚ 
ਮੇਰੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਹੈI ਮੇਰੀ ਆਸ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਿੀ ਮਦਦਗਾਰ ਹੋਿਗੇI 

 
 
ਬੋਬ ਅਟਲੇ 
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ਇਕ ਚੂੰ ਗੇ ਬਾਈਬਲ ਅਲਧਐਨ ਲਈ ਗਾਈਡ: 
ਪਰਮਾਲਿਤ ਸਿੱ ਲਚਆਈ ਲਈ ਲਨਿੱਜੀ ਿੋਜ 

ਡਾ. ਬਬੋ ਅਟਲੇ ਦੀ ਟਿਆਿਤਮਕ ਟਫਲਾਸਫੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਟੀਕੇ ਟਿੱਚ ਿਰਤੀਆ ਂਗਈਆਂ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਦੀ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀ ਹਨI 
 
ਕੀ ਅਸੀਂ ਸੱਟਚਆਈ ਨੰੂ ਜਾਿ ਸਕਦੇ ਹਾਂ? ਇਹ ਟਕਥ ੇਟਮਲਦੀ ਹੈ?ਕੀ ਅਸੀਂ ਇਸ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ? ਕੀ ਕੋਈ ਅੰਤਮ ਅਟਿਕਾਰ 

ਹੈ? ਕੀ ਕੋਈ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀਆ ਂਨੰੂ ਸੇਿ ਦ ੇਸਕਦੀ ਹੈ? ਕੀ ਇਸ ਜੀਿਨ ਦਾ ਕੋਈ ਅਰਥ ਹੈ? ਅਸੀਂ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਉੱਤੇ 
ਟਕਉਂ ਹਾਂ? ਅਸੀਂ ਟਕਥ ੇਜਾ ਰਹੇ ਹਾਂ? ਸਮੇਂ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਤੋਂ ਲੈ ਕ ੇਇਹਨਾਂ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ—ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਜੋ ਟਕ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਲੋਕ ਸਚੋਦ ੇਹਨ—ਨੇ ਮਨੱੁਿੀ 
ਟਦਮਾਗ ਨੰੂ ਪ੍ਰੇਸ਼ਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:13-18; 3:9-11)I ਮੇਰੇ ਜੀਿਨ ਦ ੇਏਕੀਕਰਨ ਕੇਂਦਰ ਲਈ ਮਨੰੂੈ ਮੇਰੀ ਟਨਜੀ ਿੋਜ 
ਯਾਦ ਹੈI ਮੇਰੇ ਬਚਪ੍ਨ ਟਿਚ ਹੀ ਮੈਂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਟਦੱਤਾ, ਇਹ ਮੇਰੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਹੋਇਆI ਟਜਿੇਂ-ਟਜਿੇਂ ਮੈਂ ਿੱਿ ਟਰਹਾ ਸੀ ਮੇਰੇ ਜੀਿਨ ਬਾਰ ੇਅਤੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਬਾਰ ੇਮੇਰੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਿੀ ਿੱਿਿ ਲੱਗ ਪ੍ਏI ਟਜਨਹ ਾਂ ਅਨੁਭਿਾਂ 
ਬਾਰੇ ਮੈਂ ਪ੍ਟੜਹਆ ਸੀ, ਸਿਾਰਨ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਅਤੇ ਟਘਸੇ-ਟਪ੍ਟੇ ਿਾਰਟਮਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੁਆਰਾ ਮਨੰੂੈ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਪ੍ਾਤ ਹੋਇਆI ਟਜਸ ਔਿੇ ਸੰਸਾਰ 
ਟਿੱਚ ਮੈਂ ਰਟਹ ਟਰਹਾ ਸੀ, ਉਥੇ ਇਹ ਉਲਝਿ, ਿੋਜ, ਅਨੁਭਿ ਅਤੇ ਅਕਸਰ ਟਨਰਾਸ਼ਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਦਾ ਇੱਕ ਸਮਾਂ ਸੀI 

 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਹ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਇਹਨਾਂ ਸਿਾਲਾਂ ਦੇ ਜਿਾਬ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਿੋਜ ਅਤੇ ਟਿਚਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ 
ਮੈਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਜਿਾਬ (1) ਟਨਿੱਜੀ ਟਫਲਾਸਫੀ, (2) ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਿਾਰਿਾ, (3) ਟਨਿੱਜੀ ਅਨੁਭਿਾਂ, ਜਾਂ (4) ਮਨੋਟਿਟਗਆਨਕ 
ਅਨੁਮਾਨਾਂ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਸਨI ਮੈਨੰੂ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤਕ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀਕਰਿ, ਕੁਝ ਸਬੂਤ, ਕੁੱ ਝ ਤਰਕਸ਼ੀਲਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਟਜਸ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਟਿਸ਼ਿ-
ਟਿਹਾਰ, ਮੇਰੇ ਏਕੀਕਰਨ ਕੇਂਦਰ, ਮੇਰੇ ਰਟਹਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮੈਂ ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆI ਮੈਂ ਇਸ ਦੀ ਭਰੋਸ ੇ
ਯੋਗਤਾ ਦਾ ਸਬੂਤ ਲਭਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਟਕ ਮਨੰੂੈ (1) ਪੁ੍ਰਾਤੱਤਿ-ਟਿਟਗਆਨ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ, (2) ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ 
ਦੀਆਂ ਭਟਿਿਿਾਿੀਬਾਿੀਆਂ ਦੀ ਸੱਟਚਆਈ ਨੰੂ ਜਾਿਨ, (3) ਸੋਲਹਾਂ ਸੌ ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਿੱਿ ਦੇ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਦੀ ਏਕਤਾ ਅਤੇ ਉਤਪ੍ਾਦਨ ਅਤ ੇ
(4) ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦੀਆ ਂ ਗਿਾਹੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਟਜਹਨਾਂ ਦ ੇ ਜੀਿਨ ਬਾਈਬਲ ਦਆੁਰਾ ਬਦਲ ਗਏ ਹਨ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਹੋਈI ਮਸੀਹੀ ਿਰਮ, 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਇਕ ਸੰਯੁਕਤ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ, ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇਜਟਟਲ ਸਿਾਲਾਂ ਨਾਲ ਨਟਜੱਠਿ ਟਿਚ ਸਮਰੱਥਾ 
ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਮੇਰੇ ਲਈ ਬਾਈਬਲ ਨੇ ਨਾ ਕੇਿਲ ਇਕ ਤਰਕਿਾਰਿ ਢਾਂਚਾ ਮੁਹੱਈਆ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਦਆੁਰਾ ਮੈਨੰੂ 
ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਅਤੇ ਸਟਥਰਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਹੋਈ ਹIੈ 

 

ਮੈਂ ਸੋਟਚਆ ਟਕ ਮੈਨੰੂ ਮੇਰੇ ਜੀਿਨ ਦਾ ਏਕੀਕਰਨ ਕੇਂਦਰ ਟਮਲ ਟਗਆ ਹੈ - ਮਸੀਹ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦਆੁਰਾ ਸਮਟਝਆ ਟਗਆ ਹੈI 
ਇਹ ਟੀਕਾ ਇਕ ਅਜੀਬ ਤਜਰਬਾ ਸੀ,  ਇਕ ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਪ੍ਰਕਾਟਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮੈਨੰੂ ਅਜੇ ਿੀ ਉਹ  ਸਦਮੇ ਅਤੇ ਦਰਦ ਯਾਦ 
ਹਨ ਜਦੋਂ ਇਹ ਮੇਰੇ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਆਉਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਏ ਟਕ ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਟਕੰਨੀਆਂ ਿੱਿਰੀਆਂ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਕੱਢੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ, ਕਈ 
ਿਾਰ ਉਹੀ ਕਲੀਸੀਆ ਅਤੇ ਟਿਚਾਰਿਾਰਾ ਟਿਚੋਂI ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪ੍ਰਰੇਨਾ ਅਤ ੇਭਰੋਸੇ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਸੀI 
ਉਹਨਾਂ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਿਰਮ ਗਰੰ ਥ ਦ ੇਅਟਿਕਾਰ ਅਤੇ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ਮੈਂ ਿਰਮ ਗਰੰ ਥ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮੁਸ਼ਕਲ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦੇ 
ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ਼ ਅਤੇ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਤ ਜਾਂ ਅਸਿੀਕਾਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ? ਇਹ ਕੰਮ ਮੇਰੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦਾ ਟੀਚਾ ਅਤ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਤੀਰਥ ਯਾਤਰਾ ਬਿ ਟਗਆI ਮੈਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਸੀ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਮੈਨੰੂ ਬਹੁਤ ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ ਅਨੰਦ ਟਮਟਲਆ ਸੀI 
ਮੇਰਾ ਮਨ ਮੇਰੇ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੀ ਸਾਪੇ੍ਿਤਾ ਟਿਚ ਅਤ ੇਿਾਰਮਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀਆ ਂਦ ੇ ਅੰਿਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਟਿਚ ਕੁਝ ਟਨਪੰੁ੍ਨਤਾ 
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ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀI ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸਾਟਹਤਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਸਹੀ ਤਰੀਕ ੇ ਨਾਲ ਿੋਜ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ, ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੀ ਇਟਤਹਾਟਸਕ, ਸਟਭਆਚਾਰਕ, 
ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਅਤੇ ਅਨੁਭਿੀ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨੰੂ ਦੇਿ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਸੀI ਮੈਂ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿ ੇਟਿਚਾਰਾਂ ਨੰੂ ਹੋਰ ਟਜ਼ਆਦਾ ਮਜ਼ਬੂਤ ਕਰਨ ਲਈ ਬਾਈਬਲ 
ਪ੍ੜਹਦਾ ਸੀI ਮੈਂ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਅਸੁਰੱਟਿਆ ਅਤੇ ਅੜਚਿਾਂ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਦੂਸਟਰਆਂ ਉੱਤੇ ਿਰਮ-ਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਹਮਲਾ ਕਰਨ 
ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆI ਇਹ ਅਨੁਭਿ ਮੇਰੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਦੁਿਦਾਈ ਸੀ! 

 

ਹਾਲਾਂਟਕ ਮੈਂ ਕਦੀ ਿੀ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਾਂ ਨਾਲ ਬਾਹਰਮੁੱ ਿੀ ਨਹੀਂ ਬਿ ਸਕਦਾ, ਮੈਂ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇਕ ਚੰਗਾ ਪ੍ਾਠਕ ਬਿ ਸਕਦਾ ਹਾਂI ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੇ 
ਪੱ੍ਿ-ਪ੍ਾਤ ਦੀ ਹਾਜ਼ਰੀ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹੋਏ ਸੀਟਮਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂI ਮੈਂ ਉਨਹ ਾਂ ਪੱ੍ਿ-ਪ੍ਾਤਾਂ ਤੋਂ ਅਜੇ ਤੱਕ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਹਾਂ, ਪ੍ਰ ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ
ਕਮਜੋ਼ਰੀਆਂ ਦਾ ਸਾਮਹਿਾ ਕੀਤਾ ਹੈI ਦੁਭਾਸ਼ੀਆ ਅਕਸਰ ਇਕ ਿਿੀਆ ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਭੜੈਾ ਦੁਸ਼ਮਿ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਆਓ ਮੈਨੰੂ 
ਕੁਝ ਪੂ੍ਰਿ-ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਸਚੂੀਬੱਿ ਕਰਨ ਦਿੇੋ ਜੋ ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਟਿਐਨ ਲਈ ਟਲਆਇਆ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ, ਪ੍ਾਠਕ ਿੀ ਮਰੇੇ 
ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ ਜਾਂਚੋ: 

 

I. ਪ ਰਿ-ਧਾਰਨਾਿਾਂ 
1. ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਇੱਕੋ-ਇਕ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਹੈI ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਿਾਸ 

ਇਟਤਹਾਸਕ ਮਾਹੌਲ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿੀ ਲੇਿਕ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਦੇ ਅਸਲ ਦੈਿੀ ਇਰਾਦ ੇਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI 
2. ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਡ ੇ

ਇਟਤਹਾਸਕ ਅਤੇ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸੰਦਰਭ ਟਿਚ ਅਨੁਕੂਲ ਕੀਤਾI  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੱਟਚਆਈ ਨੰੂ ਲਕੁਾਉਂਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ – ਉਹ ਚਾਹੰੁਦ ੇ
ਹਨ ਟਕ ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝੀਏI ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਜਦੋਂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ ਉਹਨਾਂ ਟਦਨਾਂ ਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਟਿਚ 
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਸਾਡੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿਚI ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਅਰਥ ਸਾਡ ੇਲਈ ਉਹ ਕਦ ੇਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਜੋ ਉਸਦਾ ਦਾ 
ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਟੜਹਆ ਜਾਂ ਸੁਟਿਆ ਸੀI ਇਸ ਨੰੂ ਆਮ ਮਨੱੁਿੀ ਟਦਮਾਗ ਦਆੁਰਾ ਸਮਟਝਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਆਮ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਚਾਰਾਂ ਅਤ ੇਤਕਨੀਕਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੀ ਹੈI 

3. ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇਕ ਸਾਂਝਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼ ਹੈI ਭਾਿੇਂ ਇਸ ਟਿੱਚ ਮੁਸ਼ਕਲ ਅਤੇ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਪੈ੍ਰੇ ਹਨ, 
ਇਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦਾ ਿੰਡਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀI ਇਸ ਲਈ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਦੁਭਾਸ਼ੀਆ ਬਾਈਬਲ ਹੀ ਹIੈ 

4. ਮੇਰਾ ਮੰਨਿਾ ਹੈ ਟਕ ਹਰੇਕ ਪੈ੍ਰੇ ਦਾ (ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ) ਅਸਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਕਿੇਲ ਇੱਕ 
ਹੀ ਅਰਥ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ ਅਸੀਂ ਕਦੀ ਿੀ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ ਕਟਹ ਸਕਦੇ ਟਕ ਅਸੀਂ ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਨੰੂ ਜਾਿਦ ੇਹਾਂ, 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸੰਕੇਤ ਇਸ ਦੀ ਟਦਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ: 

a. ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਚੁਿੀ ਗਈ ਸ਼ਲੈੀ (ਸਾਟਹਟਤਕ ਟਕਸਮ) 
b. ਇਟਤਹਾਸਕ ਮਾਹੌਲ ਅਤੇ/ਜਾਂ ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਮੌਕੇ ਟਜਸ ਸਮੇਂ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਹਾਟਸਲ ਕੀਤਾ 
c. ਸਾਰੀ ਪ੍ੁਸਤਕ ਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ 
d. ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਟਡਜ਼ਾਇਨ (ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ) ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਪ੍ੂਰੇ ਸੁਨੇਹੇ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹਨ 
e. ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸੰਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਟਨਯੁਕਤ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਟਿਆਕਰਿ ਦੀਆਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਸੇ਼ਤਾਿਾਂ 
f. ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਚੁਿ ੇਗਏ ਸ਼ਬਦ 

ਇਨਹ ਾਂ ਸਾਰੇ ਿੇਤਰਾਂ ਦਾ ਅਟਿਐਨ ਸਾਡੇ ਅਟਿਐਨ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਚੰਗੀ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ੜਹਨ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ, ਮੈਂ 
ਅੱਜ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਅਨਉਟਚਤ ਟਿਿੀਆਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਇੰਨੀ ਟਜ਼ਆਦਾ ਟਿਟਿਿਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, 
ਟਜਹਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: 
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II. ਅਨਉਲਚਤ ਲਿਧੀਆ ਂ
1. ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਪੁ੍ਸਤਕਾਂ ਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਸੰਦਰਭ ਨੰੂ ਅਿਟਡੱਠ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਹਰ ਇੱਕ ਿਾਕ, ਿਾਰਾ, ਜਾਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 

ਿਰਤੋਂ ਕਰਨਾ, ਜੋ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਜਾਂ ਸੰਦਰਭ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ “ਪ੍ਰੂਫ-ਟੈਕਸਟਟੰਗ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
2. ਇਟਤਹਾਸਕ ਮਾਹੌਲ ਨੰੂ ਬਦਲ ਕ ੇਪੁ੍ਸਤਕਾਂ ਦੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਅਿਟਡੱਠ ਕਰਨਾ ਟਜਸ ਲਈ ਪ੍ਾਠ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਲਈ 

ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਜਾਂ ਕੋਈ ਸਟਹਯੋਗ ਨਾ ਹੋਿIੇ 
3. ਟਕਤਾਬਾਂ ਦੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਇਸ ਨੰੂ ਤਰਾਂ ਪ੍ੜਹਨਾ ਟਜਿੇਂ ਇਹ ਸਿੇਰ ਦਾ ਅਿਬਾਰ ਹੈ ਜੋ ਮੁੱ ਿ 

ਤੌਰ ਤੇ ਆਿੁਟਨਕ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹIੈ 
4. ਟਕਸੇ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕ/ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਟਿਚ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਪੂ੍ਰਨ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ਟਹਲੇ ਸਰੋਟਤਆਂ ਅਤੇ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਇਰਾਦੇ ਨਾਲ 

ਸੰਬੰਿ ਨਾ ਬਿਾ ਕ ੇਟਕਤਾਬਾਂ ਦੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਤੀ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਨਾI 
5. ਆਪ੍ਿੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ, ਟਨਿੱਜੀ ਟਸਿਾਂਤ, ਜਾਂ ਸਮਕਾਲੀ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਦੱਸੇ ਗਏ ਸੰਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਬਿਾ 

ਕੇ ਅਸਲ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਨਾI ਇਹ ਿਰਤਾਰਾ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਚਾਰਕ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ ਬਾਈਬਲ 
ਅਟਿਐਨ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਾਿਨ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਿਰਤਦਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ “ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦ ੇਜਿਾਬ” ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(“ਮੇਰੇ-ਲਈ-ਟਲਿਤ-ਦਾ-ਕੀ-ਮਤਲਬ-ਹੈ” ਟਿਆਟਿਆ) 
ਮਨੱੁਿੀ ਸਾਰੀ  ਟਲਿਤੀ ਟਿੱਚ ਘੱਟ ੋਘੱਟ ਟਤੰਨ ਸਬੰਿਤ ਭਾਗ ਟਮਲ ਸਕਦੇ ਹਨ: 
 
  
 
 
 

ਟਪ੍ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ,ਪ੍ੜਹਨ ਦੀਆ ਂਿੱਿਰੀਆ ਂਿੱਿਰੀਆਂ ਤਕਨੀਕਾਂ ਨੇ ਉੱਤ ੇਟਦੱਤ ੇਗਏ ਟਤੰਨ ਟਹੱਟਸਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਉੱਤ ੇਕੇਂਦਰਤ ਕੀਤਾ ਹੈI ਪ੍ਰ 
ਸੱਚ ਟਿਚ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਅਨੌਿੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨ ਲਈ, ਇਕ ਸੋਟਿਆ ਹੋਇਆ ਟਚੱਤਰ ਿਿੇਰੇ ਉਟਚਤ ਹੈ: 
 
 
 
 
 
 
 
 
ਅਸਲ ਟਿਚ ਸਾਰੇ ਟਤੰਨ ਭਾਗਾਂ ਨੰੂ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਰਆ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈI ਤਸਦੀਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਲਈ, ਮੇਰੀ ਟਿਆਟਿਆ 
ਪ੍ਟਹਲੇ ਦੋ ਭਾਗਾਂ 'ਤੇ ਕੇਂਟਦਰਤ ਹੈ: ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਅਤੇ ਟਲਿਤI ਮੈਂ ਸ਼ਾਇਦ ਉਨਹ ਾਂ ਦੁਰਟਿਿਹਾਰਾਂ 'ਤੇ ਪ੍ਰਤੀਕਰਮ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਮੈਂ 
ਿੇਿੀਆਂ ਹੈ (1) ਦੁਅਰਥੀ ਬਿਾਉਿਾ ਜਾਂ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਆਤਟਮਕ ਬਿਾਉਿਾ ਅਤੇ (2) “ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਾ ਜਿਾਬ” (ਇਸ ਦਾ ਮੇਰੇ 
ਲਈ ਕੀ ਮਤਲਬ ਹੈ)I ਦੁਰਟਿਿਹਾਰ ਹਰ ਪ੍ੜਾਅ ਤੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਸਾਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਮਨੋਰਥਾਂ, ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤਾਂ, ਤਕਨੀਕਾਂ ਅਤੇ ਪ੍ਰਯੋਗਾਂ ਦੀ 

ਅਸਲੀ ਟਲਿਤ ਦਾ 

ਇਰਾਦਾ 

ਟਲਿੀ ਗਈ 

ਟਲਿਤ  

ਅਸਲੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ 

ਕਰਤਾ 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ  

 

 ਟਲਿਤ ਦੇ ਰੂਪ੍ 
ਬਾਅਦ ਦੇ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਅਸਲੀ ਟਲਿਤ ਦਾ 

ਇਰਾਦਾ 

ਟਲਿਤ ਟਲਿੀ 

ਗਈ ਟਲਿਤ  

ਅਸਲੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ 

ਕਰਤਾ 
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ਜਾਂਚ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰ ਅਸੀਂ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਜਾਂਚ ਟਕਿੇਂ ਕਰਾਂਗੇ ਟਕ ਜੇਕਰ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀਆਂ ਕੋਈ ਸੀਮਾਿਾਂ, ਜਾਂ ਕੋਈ ਮਾਪ੍ਦੰਡ ਨਹੀਂ 
ਹੈ? ਇਹ ਉਹ ਸਥਾਨ ਹੈ ਟਜਥੇ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਇਰਾਦਾ ਅਤ ੇਟਲਿਤ ਦੀ ਬਿਤਰ ਮੈਨੰੂ ਸੰਭਿ ਜਾਇਜ਼ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਦੇ ਦਾਇਰੇ ਨੰੂ ਸੀਮਤ ਕਰਨ 
ਲਈ ਕੁਝ ਮਾਪ੍ਦੰਡ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੀ ਹੈI  
ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ ਦੀਆਂ ਇਨਹ ਾਂ ਅਿਉਟਚਤ ਤਕਨੀਕਾਂ ਨੰੂ ਮੱਦੇ ਨਜ਼ਰ ਰੱਿਦ ੇਹੋਏ, ਚੰਗੀ ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਅਤੇ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ 
ਕੁਝ ਸੰਭਿ ਤਰੀਕੇ ਕੀ ਹਨ ਜੋ ਤਸਦੀਕ ਅਤ ੇਇਕਸਾਰਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ? 
 

III. ਚੂੰਗੇ ਬਾਈਬਲ ਅਲਧਐਨ ਦ ੇਸੂੰ ਭਿ ਤਰੀਕੇ 
ਇਸ ਸਮੇਂ ਮੈਂ ਟਕਸ ੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸ਼ਲੈੀਆਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਦੀਆ ਂ ਟਿਲੱਿਿ ਤਕਨੀਕਾਂ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਪ੍ਰ ਬਾਈਬਲ 

ਦੀਆ ਂਸਾਰੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦ ੇਆਮ ਟਿਟਿਆਤਟਮਕ ਟਸਿਾਤਾਂ ਪ੍ਰਮਾਿਾਂ ਲਈI ਸਿਾਰਿ-ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਤਰੀਟਕਆਂ ਬਾਰੇ ਇਕ ਚੰਗੀ ਟਕਤਾਬ How 
To Read The Bible For All Its Worth ਹੈ ਜੋ ਟਕ Gordon Fee ਅਤੇ Douglas Stuart ਦੁਆਰਾ ਟਲਿੀ ਗਈ ਅਤੇ Zondervan 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI 

 
ਮੇਰੀ ਕਾਰਜਟਿਿੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਠਕ ਉੱਤੇ ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਚਾਰ 
ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰਾਂ ਦੁਆਰਾ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਮਾਨ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈI ਇਹ ਆਤਮਾ, 
ਟਲਿਤ ਅਤੇ ਪ੍ਾਠਕ ਨੰੂ ਪ੍ਰਥਮ ਬਿਾਉਂਦੀ ਹੈI, ਇਹ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਨੰੂ ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ ਦੁਆਰਾ ਬਲੋੇੜੇ ਪ੍ਰਭਾਿਾਂ ਤੋਂ ਿੀ ਬਚਾਉਂਦੀ ਹੈI ਮੈਂ ਅਟਜਹਾ 
ਕਟਹੰਦੇ ਸੁਟਿਆ ਹੈ: “ਬਾਈਬਲ ਟੀਕੇਆ'ਂਤੇ ਬਹਤੁ ਟਜ਼ਆਦਾ ਰੌਸ਼ਨੀ ਪ੍ਾਉਂਦੀ ਹੈI” ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ 
ਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ ਬਾਰੇ ਇਕ ਟਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ ਟਟੱਪ੍ਿੀ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਇਕ ਦਲੀਲ ਹੈI  
ਸਾਨੰੂ ਟਲਿਤ ਤੋਂ ਹੀ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਘੱਟੋ ਘੱਟ ਪੰ੍ਜ ਸੀਮਤ ਿੇਤਰ ਤਸਦੀਕ 
ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ: 
1. ਇਟਤਹਾਸਕ ਯੋਜਨਾ 
2. ਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ 
3. ਟਿਆਕਰਿ (ਿਾਕ-ਰਚਨਾ) 
4. ਸਮਕਾਲੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
5. ਸੰਬੰਿਤ ਟਮਲਦੇ ਜਲੁਦ ੇਪ੍ੈਰੇ 
6. ਟਕਸਮ 

 
ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਤਰਕ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਦ ੇ ਯੋਗ ਹੋਿ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈI ਸਾਡੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ
ਅਟਭਆਸ ਦਾ ਸਰੋਤ ਕਿੇਲ ਬਾਈਬਲ ਹੈI ਅਫਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਅਕਸਰ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਇਸ ਬਾਰ ੇਸਟਹਮਤ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੇ ਟਕ 
ਇਹ ਕੀ ਟਸਿਾਉਂਦੀ ਹੈ ਜਾਂ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈI ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਚਾਰ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਸੂਝ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਲਈ 
ਟਤਆਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ: 

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ 
a. ਟਕਸੇ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਇਕੋ ਿਾਰ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹIੋ ਇਕ ਿਾਰ ਟਫਰ ਇਸ ਨੰੂ ਦਸੂਰੇ ਅਨੁਿਾਦ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹੋI 

(1) ਸ਼ਬਦ-ਲਈ-ਸ਼ਬਦ (NKJV, NASB, NRSV) 
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(2) ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰ (TEV, JB) 
(3) ਭਾਿ ਅਨੁਿਾਦ (Living Bible, Amplified Bible) 

b. ਪੂ੍ਰੀ ਟਲਿਤ ਦੇ ਕੇਂਦਰੀ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰIੋ ਇਸ ਦੇ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰIੋ 
c. ਟਕਸੇ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ, ਅਟਿਆਏ, ਪੈ੍ਰੇ ਜਾਂ ਇਕ ਿਾਕ ਜੋ ਟਕ ਇਸ ਕੇਂਦਰੀ ਉਦੇਸ਼ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ 

ਤੌਰ 'ਤੇ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਨੰੂ (ਜੇ ਸੰਭਿ ਹੋਿ ੇਤਾਂ) ਅਲੱਗ ਕਰ ਲਓI 
d. ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਸਾਟਹਤਕ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰੋ  

(1) ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
        a) ਇਬਰਾਨੀ ਿਰਿਨ 
        b) ਇਬਰਾਨੀ ਕਟਿਤਾ (ਟਿਸਡਮਟਲਟਰਚੇਰ, ਜ਼ਬੂਰ) 
        c) ਇਬਰਾਨੀਭਟਿਿਿਾਿੀ (ਿਾਰਤਕ, ਕਟਿਤਾ) 
        d) ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਿੀ 
(2) ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
        a) ਿਰਿਨ (ਇੰਜ਼ੀਲਾਂ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ) 
        b) ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤ (ਇੰਜ਼ੀਲਾਂ) 
        c) ਪੱ੍ਤਰ/ਪੱ੍ਤਰੀਆ ਂ
        d) ਸਾਟਹੱਤਕਾਰੀ ਸਾਟਹਤ 
  

2. ਦੂਸਰਾ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ 
a. ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਜਾਂ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਟਦਆਂ ਪ੍ੂਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦਬੁਾਰਾ ਪ੍ੜਹੋI 
b. ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਬਿਾਓ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਸੰਿੇਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਸਿਾਰਿ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਲਿੋI 
c. ਅਟਿਐਨ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਟਬਆਨ ਅਤੇ ਟਿਆਪ੍ਕ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰੋI 
  

3. ਤੀਸਰਾ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ 
a. ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਟਥਤੀ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਟਦਆ ਂਅਤ ੇਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਟਲਿਿ 

ਲਈ ਿਾਸ ਮੌਕੇ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨ ਲਈ, ਪੂ੍ਰੀ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਦਬੁਾਰਾ ਪ੍ੜਹੋI 
b. ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਟਿਚ ਟਲਿੀਆਂ ਇਟਤਹਾਸਕ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਬਿਾਓ  

(1) ਲੇਿਕ 
(2) ਤਰੀਕ/ਟਮਤੀ 
(3) ਪ੍ਰਾਪ੍ਤਕਰਤਾ 
(4) ਟਲਿਿ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਾਰਨ 
(5) ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਦ ੇਉਹ ਪ੍ਟਹਲੂ ਜੋ ਟਲਿਤ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨ 
(6) ਇਟਤਹਾਸਕ ਲੋਕਾਂ ਅਤ ੇਘਟਨਾਿਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 

c. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਉਸ ਟਹੱਸੇ ਲਈ ਟਜਸ ਦੀ ਤੁਸੀਂ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰ ਰਹੇ ਹੋ ਉਸ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ 
ਨੰੂ ਪ੍ੈਰਾਗਰਾਫ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰ ਤਕ ਫੈਲਾਓI ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਛਾਿੋ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਬਿਾਓI ਇਹ 
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ਕਈ ਅਟਿਆਏ ਜਾਂ ਪ੍ੈਰੇ ਹ ੋਸਕਦ ੇਹਨI ਇਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਤਰਕ ਅਤ ੇਟਲਿਤ ਦੀ ਬਿਤਰ ਦੀ 
ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈI 

d. ਅਟਿਐਨ ਮਦਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਕ ੇਆਪ੍ਿੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰੋI 
  

4. ਚੌਥਾ ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ 
a. ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਨੰੂ ਦੂਸਰੇ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿਚ ਦਬੁਾਰਾ ਪ੍ੜਹੋ  

(1) ਸ਼ਬਦ-ਲਈ-ਸ਼ਬਦ (NKJV, NASB, NRSV) 
(2) ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰ (TEV, JB) 
(3) ਭਾਿ ਅਨੁਿਾਦ (Living Bible, Amplified Bible) 

b. ਸਾਟਹਤਕ ਜਾਂ ਟਿਆਕਰਟਨਕ ਢਾਂਟਚਆ ਂਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ  
(1) ਦੁਹਰਾਏ ਿਾਕਾਂਸ਼, ਅਫਸੀਆ ਂ1:6,12,14 
(2) ਦੁਹਰਾਈ ਟਿਆਕਰਿ ਬਿਤਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ. 8:31 
(3) ਿੱਿਰੀਆਂ ਿਾਰਨਾਿਾਂ 

c. ਹੇਂਠ ਟਲਿੀਆ ਂਦੀ ਸੂਚੀ ਬਿਾਓ  
(1) ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਸ਼ਬਦ 
(2) ਅਸਾਿਾਰਿਸ਼ਬਦ 
(3) ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਿਆਕਰਿ ਬਿਤਰ 
(4) ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਮੁਸ਼ਕਲ ਸ਼ਬਦ, ਿਾਰਾਿਾਂ ਅਤੇ ਿਾਕ 

d. ਸੰਬੰਿਤ ਟਮਲਦੇ ਜਲੁਦ ੇਪ੍ੈਟਰਆ ਂਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ  
(1) ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ੇ ਤੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤਰੌ' ਤੇ ਪ੍ੜਾਉਿ ਿਾਲੇ ਹਿਾਲੇ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ a) “ਟਿਿੀਗਤ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ” 
ਟਕਤਾਬਾਂ b) ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹੋਏ ਬਾਈਬਲਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆ ਂc) ਆਇਤਾਂ 
(2) ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇੱਕ ਸੰਭਾਿਤ ਟਿਗਾੜ ਦੀ ਜੋੜੀ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋI ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਕਈ ਸੱਚਾਈਆਂ 
ਦਿੰਦਿਾਦੀ ਜੋਟੜਆਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ੇਸ਼ ਕੀਤੀਆ ਂਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ; ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਮੱੁਿ ਟਿਰੋਿਤਾਈ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਤਿਾਅ 
ਦੇ ਅੱਿੇ ਪ੍ਰਮਾਿ-ਟਲਿਤ ਤੋਂ ਆਉਂਦ ੇਹਨI ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ 
ਬਾਈਬਲ ਸੰਤੁਲਨ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਦੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI 
(3) ਸਮਾਨ ਟਕਤਾਬ, ਸਮਾਨ ਲੇਿਕ ਜਾਂ ਇਕ ੋਸ਼ਰੇਿੀ ਦ ੇਅੰਦਰ ਸਮਾਨਤਾਿਾਂ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰੋ; ਬਾਈਬਲ ਆਪ੍ ਹੀ 
ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਦੁਭਾਸ਼ੀਆ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਸਦਾ ਇਕ ਲੇਿਕ ਹ,ੈ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾI 

e. ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਅਤ ੇਅਿਸਰਾਂ ਬਾਰੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਿਚਾਰਾਂ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰਨ ਲਈ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ 
ਤਰੀਟਕਆ ਂਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ੋ 
(1) ਅਟਿਐਨ ਬਾਈਬਲਾਂ 
(2) ਬਾਈਬਲ ਐਨਸਾਇਕਲੋਪ੍ੀਡੀਆ, ਕੋਸ਼ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ ਕੋਸ਼ 
(3) ਬਾਈਬਲ ਅਸਥਾਪ੍ਨ  
(4) ਬਾਈਬਲ ਟੀਕ ੇ(ਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਐਨ ਦੇ ਇਸ ਟਬੰਦ ੂਤ,ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਭਾਈਚਾਰੇ ਨੰੂ, ਟਪ੍ਛਲੇ ਅਤੇ ਮਜੂੌਦਾ ਨੰੂ, 
ਤੁਹਾਡੀ ਟਨਿੱਜੀ ਅਟਿਐਨ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਅਤੇ ਸਹੀ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦਓ) 
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IV. ਬਾਈਬਲ ਲਿਆਲਿਆ ਦਾ ਲਾਗ  ਕਰਨਾ 
ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਨੰੂ ਦੇਿਾਂਗੇI ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਇਸਦੀ ਅਸਲ ਸਥਾਪ੍ਨ ਟਿਚ ਸਮਝਿ ਲਈ ਸਮਾਂ ਕਟਢਆ ਹੈ; ਹੁਿ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ 
ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ, ਆਪ੍ਿੇ ਸਟਭਆਚਾਰ ਤ ੇਲਾਗ ੂਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਮੈਂ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ “ਮੂਲ 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਲੇਿਕ ਆਪ੍ਿ ੇਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਕੀ ਕਟਹ ਟਰਹਾ ਸੀ ਅਤ ੇਅਸੀਂ ਉਸ ਸੱਚ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂI” 
 
ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਨੰੂ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦ ੇਇਰਾਦੇ ਦੀ ਸਮੇਂ ਟਸਰ ਅਤੇ ਤਰਕ ਨਾਲ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਜਦੋਂ ਤਕ ਸਾਨੰੂ ਇਹ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ ਲਗ ਜਾਂਦਾ ਟਕ ਜਦੋਂ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਕਸੇ ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਉਸ ਸਮੇਂ ਉਸ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਸੀ, ਅਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ
ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਲਾਗੂ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ! ਟਕਸ ੇਬਾਈਬਲ ਪੈ੍ਰੇ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਟਜਸਦਾ ਕਦੇ ਕਈੋ ਅਰਥ 
ਹੋਇਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ! 
ਤੁਹਾਡੀ ਟਿਸਟਤਰਤ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ, ਪੈ੍ਟਰਆਂ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰ (ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ #3), ਤੁਹਾਡੀ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਹੋਿੇਗੀI ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰ' ਤੇ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਪੈ੍ਰਾ ਪੱ੍ਿਰ 'ਤੇ ਕੀਤੀ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਸ਼ਬਦਾਂ ਦ;ੇ ਿਾਰਾਿਾਂ ਦ ੇਅਤਿੇਾਕਾਂ ਦ ੇਅਰਥ ਕਿੇਲ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਹੰੁਦ ੇਹਨI ਟਿਆਟਿਆ 
ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਇਕ ੋਪ੍ਰੇਟਰਤ ਟਿਅਕਤੀ ਕੇਿਲ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਹੈI ਕੇਿਲ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਆੁਰਾ ਅਸੀਂ ਲੇਿਕ ਦੀ 
ਅਗਿਾਈ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂI ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਨਹੀਂ ਹੈI “ਪ੍ਰਭੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ” ਕਟਹਿ ਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ 
ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਿਾਸ ਤੌਰ 'ਤੇ ਪੂ੍ਰੀ ਟਲਿਤ ਦੇ ਿਾਸ ਉਦੇਸ਼, ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਅਤ ੇਪੈ੍ਰਾ ਪੱ੍ਿਰ ਦੇ 
ਟਿਚਾਰ ਟਿਕਾਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 
 
ਸਾਡੇ ਟਦਨਾਂ ਦੇ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਨਾ ਕਰਨ ਟਦਓ; ਹਾਲਾਂਟਕ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਬਲੋਿ ਟਦਓ! ਇਸ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਟਲਿਤ ਤੋਂ 
ਟਸਿਾਂਤ ਕੱਢਿ ਦੀ ਲੋੜ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈI ਇਹ ਸਹੀ ਹੈ ਜੇ ਪ੍ਾਠ ਟਕਸੇ ਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦਾ ਹੈI ਅਫਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਟਕ, ਬਹੁਤ 
ਿਾਰ ਸਾਡ ੇਟਸਿਾਂਤ ਕੇਿਲ “ਸਾਡ”ੇ ਟਸਿਾਂਤ ਹੀ ਹੰੁਦ ੇਹਨ, - ਟਲੱਿਤ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂI 
 
ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਿਲੇੇ, ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ ਟਕ (ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ) ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਕੇਿਲ ਇਕੋ ਅਤੇ 
ਕੇਿਲ ਇਕੋ ਸਹੀ ਅਰਥ ਹੈI ਇਹ ਅਰਥ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਟਕਸ ੇਸੰਕਟ ਜਾਂ ਲੋੜ 
ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤਾ ਸੀI ਇਸ ਇਕ ਅਰਥ ਨੰੂ ਕਈ ਸੰਭਾਿਤ ਉਪ੍ਯੋਗਾਂ ਲਈ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤਕਰਤਾ ਦੀਆਂ 
ਲੋੜਾਂ'ਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੋਿੇਗਾ ਪ੍ਰ ਇਸ ਦਾ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਨਾਲ ਸਬੰਿ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 
 

V. ਲਿਆਲਿਆ ਦਾ ਆਤਲਮਕ ਪਲਹਲ  
ਹੁਿ ਤੱਕ ਮੈਂ ਟਿਆਟਿਆ ਅਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲਤਾਰਕਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰਾ ਕੀਤਾ ਹIੈ ਹੁਿ ਮੈਨੰੂ ਟਿਆਟਿਆ ਦ ੇ
ਰੂਹਾਨੀ ਪੱ੍ਿ ਬਾਰੇ ਸੰਿੇਪ੍ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਨ ਟਦਓI ਹੇਠ ਟਲਿੀ ਚੈਿੱਕਟਲਸਟ ਨਾਲ ਮੈਨੰੂ ਮਦਦ ਟਮਲੀ ਹੈ: 
 

1. ਆਤਮਾ ਦੀ ਮਦਦ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:26-2:16)I 
2. ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਿੱਜੀ ਮੁਆਫੀ ਅਤੇ ਜੋ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੁਸੀਂ ਅਨਜਾਿ ੇਟਿਚ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਿੀ ਮਆੁਫੀ ਮੰਗੋ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ 1 ਯਹੰੂਨਾ 1:9)I 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਦੀ ਿਿੇਰੇ ਇੱਛਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਜ਼ਬੂਰ 19:7-14; 42:1ff.; 119:1ff). 
4. ਟਕਸੇ ਨਿੀਂ ਸਮਝ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਲਾਗੂ ਕਰੋI 
5. ਟਨਮਰ ਅਤ ੇਟਸੱਿਿਯੋਗ ਬਿੋI 
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ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਆਤਟਮਕ ਅਗਿਾਈ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਸੰਤੁਲਨ ਬਿਾਉਿਾ ਬਹੁਤ ਔਿਾ ਹIੈ ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤੇ 
ਹਿਾਟਲਆਂ ਨੇ ਮੈਨੰੂ ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਨੰੂ ਸੰਤੁਟਲਤ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ: 
 

1. James W. Sire ਦੇ Scripture Twisting ਦੁਆਰਾ, ਪੰ੍ਨਾ 17-18: 
“ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਦ ੇਟਦਮਾਗ਼ ਟਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਕਿੇਲ ਆਤਟਮਕ ਿਰਗ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਟਿਚI ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਮਸੀਹੀ 
ਿਰਮ ਟਿਚ ਕੋਈ ਗੁਰੂ ਸ਼ਰਿੇੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਕੋਈ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੇਿ ਿਾਲਾ ਨਹੀਂ, ਕੋਈ ਅਟਜਹਾ ਟਿਅਕਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸ ਦੁਆਰਾ ਬਾਈਬਲ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈIਅਤੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਬੁੱ ਿੀ, ਟਗਆਨ ਅਤੇ ਆਤਟਮਕ ਸੂਝ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ 
ਿਰਦਾਨ ਆਪ੍ਿੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਨਹ ਾਂ ਬੁੱ ਿੀਮਾਨ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਿਰਦਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਟਿਚ ਅਟਿਕਾਰਤ 
ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਹਿੋ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੌਂਪ੍ਦਾI ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਹਰੇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਉੱਤੇ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਹਿਾਲੇ ਦਆੁਰਾ ਟਸੱਿਿਾ, 
ਟਨਰਿਾ ਅਤੇ ਸਮਝਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿੀ ਅਟਿਕਾਰਤ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਸ ਿਰਦਾਨ ਟਦੱਤ ੇਹਨI ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿੱਚ, ਸਾਰੀ ਟਕਤਾਬ ਟਿਚ ਮੇਰੀ ਇਹ ਿਾਰਨਾ ਹੈ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੱਚਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ, ਟਕ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਮਾਮਟਲਆ ਂਬਾਰੇ ਸਾਡਾ ਉੱਤੇ ਅਟਿਕਾਰ ਹੈ ਟਜਸ ਬਾਰੇ ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ 
ਇਹ ਕੋਈ ਰਹੱਸ ਨਹੀਂ ਹੈ ਪ੍ਰ ਹਰ ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਦੁਆਰਾ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI”  
 

2. Kierkegaard ਬਾਰੇ  Bernard Ramm ਨੇ , Protestant Biblical Interpretation ਟਿਚ, ਪੰ੍ਨਾ. 75: 
Kierkegaard ਅਨੁਸਾਰ ਟਿਆਕਰਿ ਸੰਬੰਿੀ, ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇਟਤਹਾਸਕ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ, ਪ੍ਰ 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸਹੀ ਅਟਿਅਨ ਕਰਨ ਲਈI “ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਿਜੋਂ ਪ੍ੜਹਨ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ 
ਇਸਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਟਦਲ ਨਾਲ, ਪੂ੍ਰਨ ਉਤਸੁਕਤਾ ਨਾਲ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਗੱਲਬਾਤ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਪ੍ੜਹੇI ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਟਬਨਾਂ ਸੋਚ ੇਸਮਝੇ 
ਜਾਂ ਲਾਪ੍ਰਿਾਹੀ ਨਾਲ ਜਾਂ ਅਕਾਦਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਜਾਂ ਪੇ੍ਸ਼ੇਿਰ ਤੌਰ ਤ ੇਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਨਾ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਚਨ ਿਜੋਂ 
ਪ੍ੜਹਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈI ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਇਕ ਪ੍ਰੇਮ ਪੱ੍ਤਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹਦਾ ਹੈ ਤਦ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਦੇ ਰੂਪ੍ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੜਹਦਾ ਹIੈ”   
 

3. H. H. Rowley ਨੇ The Relevance of the Bible, ਪੰ੍ਨਾ 19: 
“ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਕਈੋ ਿੀ ਬੌਟਿਕ ਸਮਝ, ਭਾਿੇਂ ਉਹ ਪੂ੍ਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਜ਼ਾਟਨਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀI ਇਹ ਅਟਜਹੀ 
ਸਮਝ ਤੋਂ ਨਫਰਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਪੂ੍ਰੀ ਸਮਝ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈI ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕਤਾਬ ਆਤਟਮਕ ਿਜ਼ਾਟਨਆ ਂਿੱਲ ਆਤਟਮਕ 
ਅਗਿਾਈ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਅਤੇ ਉਸ ਆਤਟਮਕ ਸਮਝ ਲਈ ਬੌਟਿਕ ਚੇਤਨਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈI ਆਤਟਮਕ ਗੱਲਾਂ 
ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇ ਸਮਝੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਨੰੂ ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ  ਗਰਟਹਿ ਕਰਨ ਲਈ 
ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਰਿੱਈਏ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਾਉਿ ਦੀ ਚਾਹ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਟਿੱਚੇ, ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਟਿਟਗਆਨਕ ਰਿਈਏ ਤੋਂ ਉਠ ਕ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੀ ਮਹਾਨ ਸਟਚਆਈ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰ ਸਕੇI” 

 
VI. ਇਸ ਟੀਕੇ ਦਾ ਤਰੀਕਾ 
ਇਹ ਅਟਿਅਨ ਗਾਈਡ ਟੀਕਾ ਹੇਠ ਟਲਿੀਆ ਂਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਤੁਹਾਡੀ ਅਨੁਿਾਦ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇਗਾ: 

1. ਇਕ ਸੰਿੇਪ੍ ਇਟਤਹਾਸਕ ਰੂਪ੍ ਰਿੇਾ ਹਰੇਕ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈI ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਅਟਿਅਨ ਕਰ ਟਲਆ ਹੈ ਉਸ ਤੋਂ ਬਾਅਦ  
“ਅਟਿਐਨ ਚੱਕਰ #3” ਦੀ ਇਸ ਜਾਿਕਾਰੀ ਨੰੂ ਦੇਿIੋ 
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2. ਹਰੇਕ ਅਟਿਆਏ ਦੀ ਸ਼ੁਰੁਆਤ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਸਮਝ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈI ਇਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਦੇਿਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇਗਾ ਟਕ 
ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦਾ ਢਾਂਚਾ ਟਕਿੇਂ ਬਿਦਾ ਹIੈ 

3. ਹਰੇਕ ਅਟਿਆਏ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੱੁਿ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਟਿਚ ਪ੍ੈਰਾ ਭਾਗ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਦੇ ਿਰਿਨ ਯਗੋ ਸੁਰਿੀਆਂ ਕਈ ਆਿੁਟਨਕ 
ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਬਾਰੇ ਟਲਟਿਆ ਹਇੋਆ ਹੈ: 
a. The United Bible Society Greek text, fourth edition revised (UBS4)  
b. The New American Standard Bible, 1995 Update (NASB)  
c. The New King James Version (NKJV) 
d. The New Revised Standard Version (NRSV) 
e. Today’s English Version (TEV) 
f. The New Jerusalem Bible (NJB) 

 
ਪੈ੍ਟਰਆਂ ਦੇ ਭਾਗ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀ ਹਨI ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ ਪ੍ਤਾ ਲਗਾਇਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਿੱਿਰੇ ਿੱਿਰੇ ਅਨੁਿਾਦ ਟਸਿਾਂਤ ਅਤ ੇਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਦਰਸ਼ਟੀ ਕੋਿ ਤੋਂ ਕਈ ਆਿੁਟਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰਕੇ, ਅਸੀਂ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਢਾਂਚ ੇਦਾ ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਕਰਨ ਦੇ ਯਗੋ 
ਹਾਂI ਹਰੇਕ ਪੈ੍ਰੇ ਟਿਚ ਇਕ ਮੁੱ ਿ ਸਟਚਆਈ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ “ਟਿਸ਼ਾ ਿਾਕ” ਜਾਂ “ਟਲਿਤ ਦਾ ਕੇਂਦਰੀ ਟਿਚਾਰ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਜੱੁਟ 
ਸੋਚ ਸਹੀ ਇਟਤਹਾਸਕ, ਟਿਆਕਰਨ ਸੰਬੰਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈI ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਕਦ ੇ ਿੀ ਟਕਸ ੇ ਟਲਿਤ ਇਕ ਪੈ੍ਰੇ ਤੋਂ ਘੱਟ ਦੀ 
ਟਿਆਟਿਆ, ਟਸਟਿਆ ਜਾਂ ਉਪ੍ਦਸੇ਼ ਨਹੀਂ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ! ਇਹ ਿੀ ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਹਰੇਕ ਪ੍ਹੈਰਾ ਇਸ ਦੇ ਆਲੇ ਦਆੁਲੇ ਦ ੇ ਪੈ੍ਰੇਆ ਂਨਾਲ 
ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਹੀ ਪੂ੍ਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਪੈ੍ਰਾਗਰਾਫ ਪੱ੍ਿਰ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਬਹਤੁ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਸਾਨੰੂ ਮੂਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਦੁਆਰਾ 
ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤੇ ਟਿਸ਼ੇ ਦੇ ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਰਿਾਹ ਦਾ ਪ੍ਾਲਿ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 

4. ਬੌਬ ਦਾ ਟੀਕਾ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਆਇਤ ਤੋਂ ਆਇਤ ਤਰੀਕੇ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੇ 
ਮਨੋਰਥ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਟੀਕੇ ਦ ੇਨੋਟ ਕਈ ਿਤੇਰਾਂ ਦਆੁਰਾ ਜਾਿਕਾਰੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ: 

a. ਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ 
b. ਇਟਤਹਾਸਕ, ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸੁਝਾਂ 
c. ਟਿਆਕਰਿ ਸੰਬੰਿੀ ਜਾਿਕਾਰੀ 
d. ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਟਿਐਨ 
e. ਨਾਲ ਟਮਲਦੇ ਜਲੁਦ ੇਪ੍ੈਰੇ 

5. ਟੀਕੇ ਦੇ ਕੁਝ ਭਾਗਾਂ' ਤੇ, New American Standard Version (1995 ਅਪ੍ਡੇਟ) ਦਾ ਆਿੁਟਨਕ ਸੰਸਕਰਿਾਂ ਦੇ ਅਨੁਿਾਦ 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ੂਰਕ ਕੀਤਾ ਜਾਿੇਗਾ: 

a. The New King James Version (NKJV), ਜੋ ਟਕ “Textus Receptus” ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਿਰੜੇ ਰੂਪ੍ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈI 

b. The New Revised Standard Version (NRSV), ਜੋ ਨੈਸ਼ਨਲ ਕੌਂਸਲ ਆਫ ਚਰਚਸ ਆਫ Revised Standard 
Version ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ-ਸੰਸ਼ੋਿਨ ਹੈI 

c. The Today’s English Version (TEV), ਜੋ ਟਕ ਅਮੈਰੀਕਨ ਬਾਈਬਲ ਸੁਸਾਇਟੀ ਦਾ ਇੱਕ ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰ 
ਅਨੁਿਾਦ ਹੈI 

d. The Jerusalem Bible (JB), ਜੋ ਇੱਕ ਫਰੈਂਚ ਕਥੈੋਟਲਕ ਦਾ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈI 
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6. ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ ਜੋ ਯਨੂਾਨੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ੜਹ ਸਕਦ,ੇ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦ ਨਾਲ ਤਲੁਨਾ ਕਰਕੇ ਟਲਿਤ ਟਿੱਚ ਦੀਆ ਂਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ 
ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ: 

a. ਟਲਿਤ ਦੀਆ ਂਟਭੰਨਤਾਿਾਂ: 
b. ਦੂਸਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦ ੇਅਰਥ 
c. ਟਿਆਕਰਿ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਮੁਸ਼ਕਲ ਟਲਿਤਾਂ ਅਤੇ ਬਿਤਰ  
d. ਅਸਪ੍ਸ਼ਟ ਟਲਿਤਾਂ ਭਾਿੇਂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦ ਇਨਹ ਾਂ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਦਾ ਹੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ, ਉਹ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਡੂੰ ਘ ੇਅਤ ੇ

ਿਿੇਰੇ ਡੂੰ ਘਾਈ ਨਾਲ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ੇ ਿਜੋਂ ਟਨਸ਼ਾਨਾ ਬਿਾਉਂਦੇ ਹਨI 
e. ਹਰ ਅਟਿਆਏ ਦੇ ਅੰਤ ਤੇ ਸੰਬੰਿਤ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ ਜੋ ਉਸ ਅਟਿਆਏ ਦ ੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ 

ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਨੰੂ ਟਨਸ਼ਾਨਾ ਬਿਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨI 
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ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋਥੀ ਦੀ ਜਾਿ-ਪਛਾਿ 
ਆਰੂੰਭਕ ਕਥਨ 

A. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਰਸੂਲ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਯੋਜਨਾਬੱਿ ਅਤੇ ਟਿਕਸਤ ਟਸਿਾਂਤਕ ਟਕਤਾਬ ਹੈI ਇਹ ਰੋਮ ਦੇ ਹਾਲਾਤਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ 
ਹੋਈ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਇੱਕ “ਖ਼ਾਸ ਮੌਕ”ੇ ਦਾ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਹੈI ਕੁਝ ਅਟਜਹਾ ਹੋਇਆ ਟਜਸ ਨੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਇਸ ਪੋ੍ਥੀ ਨੰੂ ਟਲਿਿ 
ਲਈ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਕੀਤਾI ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚੋਂ ਸਭ ਤੋਂ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ, ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਸਮੱਟਸਆ ਨਾਲ 
ਨਟਜੱਠਿ ਦੇ ਤਰੀਕ ੇਨੇ (ਸੰਭਿ ਤੌਰ 'ਤੇ ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚ ਈਰਿਾ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14: 1-
15: 13) ਉਸ ਦੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ (ਰੋਮੀਆ ਂ1-11) ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਲਈ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨੰੂ 
ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ12-16)I  

B. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਗਲਾਤੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸੰਬੰਿੀ ਟਿਕਾਸ ਹੈ (ਜੋ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ 
ਪੋ੍ਥੀ ਹੈ)I ਅਫਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਰਮੋੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਦਾ ਇੱਕ ਚੱਕਰਿਾਸੀ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿਕਾਸ ਪੱ੍ਤਰ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ 
ਨਹੀਂ ਬਦਟਲਆ ਪ੍ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਢੰਗ ਜ਼ਰੂਰ ਬਦਲ ਟਗਆ! 

C. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਟਿਚ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪ੍ੇਸ਼ਕਾਰੀ ਨੇ ਹਰ ਯੁੱ ਗ ਟਿਚ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਜੀਿਨ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈI  
1. ਅਗਸਟੀਨ ਦਾ ਜੀਿਨ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ 386 ਈਸਿੀ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ 13:13-14 ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਨ ਦੁਆਰਾ ਹਇੋਆ ਸੀI 
2. ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ ਦਾ ਮਕੁਤੀ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ 1517 ਈਸਿੀ ਟਿੱਚ ਉਸ ਸਮੇਂ ਬਦਟਲਆ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਜ਼ਬੂਰ 31:1 ਦੀ 

ਤੁਲਨਾ ਰੋਮੀਆ ਂ1:17 ਨਾਲ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਹਬੱਕੂਕ. 2:4)I 
3. ਜੌਨ ਿੈਸਲੀ ਦਾ ਜੀਿਨ ਪ੍ਟਰਿਤਰਨ ਉਦੋਂ ਹੋਇਆ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ 1738 ਈਸਿੀ ਟਿਚ ਲੰਡਨ ਟਿਚ ਮੇਨੋਨਾਇਟ ਦੀ ਇੱਕ 

ਬੈਠਕ ਟਿਚ ਤੁਰਦੇ ਸਮੇਂ ਲੂਥਰ ਦੁਆਰਾ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਨਾਲ ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਦੇ ਹੋਏ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਟਜਸ 
ਪ੍ਾਸਟਰ ਨੇ ਉਸ ਨੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਸੀ ਉਹ ਉਸ ਬੈਠਕ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਪ੍ਹੰੁਚ ਸਟਕਆ ਸੀ! 

 
D. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ ਜਾਿਨਾ ਮਸੀਹਅਤ ਨੰੂ ਜਾਿਨਾ ਹੈ! ਇਹ ਪੋ੍ਥੀ ਹਰ ਉਮਰ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਟਯਸ ੂਦੇ ਜੀਿਨ ਅਤੇ ਟਸਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ 

ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਸੱਚਾਈਆਂ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਬਿਾਉਂਦੀ ਹੈI ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਟਕਹਾ, “ਟਕ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ 
ਸਭ ਤੋਂ ਮੁੱ ਿ ਟਕਤਾਬ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ!” 

E. ਮੈਂ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਉਤਸਾਟਹਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਉਹ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ੜਹਿI ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਲਾਹ ਟਦੰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ 
ਉਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂਇਹਨਾਂ ਟਤੰਨ ਟਕਤਾਬਾਂ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨI 

1. ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੇ ਲਈ, ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 
2. ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੀਆ ਂਟਸਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੇ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 
3. ਰੋਜ਼ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਟਕਿੇਂ ਜੀਿਨ ਟਬਤਾਉਿ ਦੇ ਲਈ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 

ਲੇਿਕ 
ਇਸ ਪ੍ੋਥੀ ਦਾ ਲੇਿਕ ਪੱ੍ਕਾ ਪ੍ੌਲੁਸ ਸੀI ਰੋਮੀਆਂ 1:1 ਟਿੱਚ ਉਸ ਦਾ ਿਾਸ ਨਮਸਕਾਰ ਟਮਲਦਾ ਹੈI ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

ਜਦੋਂ ਪੌ੍ਲੁਸ “ਸਰੀਰ ਟਿੱਚ ਕੰਢੇ” ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਪ੍ਿੀ ਕਮਜੋ਼ਰ ਨਜ਼ਰ ਬਾਰ ੇਕਟਹ ਟਰਹਾ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪ੍ ਇਸ 
ਪੋ੍ਥੀ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਟਲਟਿਆ, ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਟਲਿਾਰੀ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਟਕ ਤਰਟਤਯੁਸ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਮੋੀਆਂ ਨੰੂ 16:22)I 
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ਤਰੀਕ 
A. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਦੀ ਤਰੀਕ ਲਗਭੱਗ 56-58 ਈਸਿੀ ਹੈI ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਤਰੀਕ 

ਲਗਭਗ ਠੀਕ ਹੈI ਇਸ ਤਰੀਕ ਨੰੂ ਪੱ੍ਕਾ ਬਨਾਉਿ ਲਈ ਇਸ ਤੀ ਤਲੁਨਾ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 20 ਅਤ ੇਰੋਮੀਆਂ 15:17 ਨਾਲ 
ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਯਰੂਸ਼ਲਮ ਜਾਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਉਸ ਦੀ ਤੀਸਰੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ ਦੀ ਸਮਾਪ੍ਤੀ ਸਮੇਂ 
ਕੁਟਰੰਥ ਤੋਂ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀI 

B. F. F. Bruce ਅਤੇ Murry Harris ਸੰਭਾਿਤ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸਮਝਦੇ ਹਨI 
  

  ਲਕਤਾਬ  ਤਰੀਕ ਲਲਿਿ ਦਾ ਸਥਾਨ  ਰਸ ਲਾਂ ਦੀ ਲਕਤਾਬ ਨਾਲ ਸੂੰ ਬੂੰ ਧ 

1 ਗਲਾਤੀਆ ਂ 48 ਅੰਤਾਟਕਯਾ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:28; 15:2 

2 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 50 ਕੁਟਰੰਥ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:5 

3 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 50 ਕੁਟਰੰਥ   

4 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 55 ਅਫਸੁਸ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:20 

5 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 56 ਮਕੀਦੁਨੀਆ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:2 

6 ਰੋਮੀਆ ਂ 57 ਕੁਟਰੰਥ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:3 

7-10 ਜੇਲਹ ਟਿਚੋਂ ਟਲਿੀਆਂ ਪ੍ੋਥੀਆ ਂ       

  ਕੁਲੁੱ ਸੀਆCਂolossians ਸ਼ੁਰੁਆਤੀ 60 ਈਸਿੀ ਰੋਮ   

  ਟਫਲੇਮੋਨ ਸ਼ੁਰੁਆਤੀ 60 ਈਸਿੀ ਰੋਮ   

  ਅਫਸੀਆ ਂ ਸ਼ੁਰੁਆਤੀ 60 ਈਸਿੀ ਰੋਮ   

  ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 62-63 ਈਸਿੀ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਰੋਮ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 28:30-31 

11-13 ਚੌਥੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ   ਅਫਸੁਸ (?)   

  1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 63 (ਜਾਂ ਬਾਅਦ, ਮਕੀਦੁਨੀਆ   

  ਤੀਤੁਸ 63 ਪ੍ਟਹਲਾਂ     

  2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 64 ਈਸਿੀ..68) ਰੋਮ   
 

ਪਰਾਪਤ-ਕਰਤਾ 
ਇਹ ਪੋ੍ਥੀ ਆਪ੍ਿੀ ਮੰਟਜ਼ਲ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੀ ਰਾਜਿਾਨੀ ਰੋਮ ਿਜੋਂ ਦੱਸਦੀ ਹੈI ਸਾਨੰੂ ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ ਟਕ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ 
ਟਕਸ ਨੇ ਕੀਤੀ ਹੈI 

A. ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕੁਝ ਲੋਕ ਪੰ੍ਤਕੇੁਸਤ ਦੇ ਟਦਨ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਆਏ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਟਦਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਚਨ ਨੰੂ 
ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਿਨ ਬਦਲ ਟਗਆ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਰੋਮ ਟਿੱਚ ਜਾ ਕੇ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਕੀਤੀI (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ 
2:10)I 
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B. ਇਹ ਉਹ ਚਲੇੇ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨ ਟਜਹੜੇ ਸਟਤਫਨੁਸ ਦੀ ਮਤੌ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿਚ ਮਸੀਹੀਆ ਂਉੱਤ ੇਹੋਏ ਸਤਾਉ ਕਾਰਨ 
ਉਥੋਂ ਭੱਜ ਗਏ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ 8:4)I 

C. ਇਹ ਉਹ ਚੇਲੇ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨ ਟਜਹੜ ੇਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾਿਾਂ ਦੌਰਾਨ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹੋਿ, ਟਜਹੜੇ ਰੋਮ ਟਿੱਚ ਆ 
ਕਰ ਿੱਸ ਗਏ ਹੋਿI ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਦੀ ਿੀ ਇਸ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਮਲਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
ਰਸੂਲਾਂ 19:21)I ਰੋਮ ਟਿੱਚ ਉਸ ਦੇ ਕਈ ਟਮੱਤਰ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ16)I 

 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਯਾਤਰਾ ਦੇ ਬਾਅਦ “ਟਪ੍ਆਰ ਦ ੇਤਫੌੇ” ਨਾਲ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਸਪੇ੍ਨ ਜਾਿ ਿੇਲੇ ਰੋਮ ਦਾ ਦਰੌਾ 

ਕਰਨ ਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ15:28)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਟਕ ਉਸ ਦੀ ਪੂ੍ਰਬੀ ਭੂ-ਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਿਤਮ ਹੋ ਗਈ ਸੀI 
ਉਸ ਨੇ ਨਿੇਂ ਸਥਾਨਾਂ ਦੀ ਿੋਜ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 15:20-23,28)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਇਸ ਟਚੱਠੀ ਨੰੂ ਕੁਟਰੰਥ ਤੋਂ ਰੋਮ ਲੈ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਫੀਬੀ ਸੀ, 
ਜੋ ਟਕ ਇਕ ਆਗੂ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਟਦਸ਼ਾ ਿੱਲ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ16:1)I 

ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਟਿਚ ਕੁਟਰੰਥ ਦੀਆਂ ਟਪ੍ਛਲੀਆਂ ਗਲੀਆ ਂਟਿਚ ਰਟਹਿ ਿਾਲੇ ਇੱਕ ਯਹੂਦੀ ਤੰਬੂ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦਾ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਇੰਨਾ 
ਕੀਮਤੀ ਟਕਉਂ ਹੈ? ਮਾਰਟਟਨ ਲਥੂਰ ਨੇ ਇਸ ਪੱ੍ਤਰ ਨੰੂ, “ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਟਕਤਾਬ ਅਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਸ਼ੁੱ ਿ ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਟਕਹਾ ਹੈ”I ਇਸ ਪੱ੍ਤਰ 
ਦਾ ਮੁੱ ਲ ਇਸ ਤੱਥ ਤੋਂ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਰਟਤਤ ਰੱਬੀ ਸਾਊਲ ਨੇ, ਜੋ ਟਕ ਤਰਸੁਸ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਸੀ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂ
ਲਈ ਰਸਲੂ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਨੇ ਇਸ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਡੂੰ ਘਾਈ ਨਾਲ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈI (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ 9)I ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ
ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਸਥਾਨਕ ਸਟਥਤੀ ਬਾਰੇ ਟਜ਼ਆਦਾ ਦੱਟਸਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਇੱਕ ਰਸਲੂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ 
ਇੱਕ ਯੋਜਨਾਬੱਿ ਪ੍ੇਸ਼ਕਾਰੀ ਹੈI 

ਸਾਥੀ ਮਸੀਹੀਓ ਕੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਹੈ, ਟਕ ਅੱਜ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ (“ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ,” 
“ਇਲਜ਼ਾਮ,” “ਗੋਦਲੈਿਾ,” ਅਤ ੇ “ਪ੍ਟਿੱਤਰੀਕਰਨ”) ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਟਮਲਦੀ ਹੈ? ਇਹ ਗਲਾਤੀਆ ਂਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਕਾਸ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ ਟਕ ਉਹ ਤਹੁਾਡੇ ਲਈ ਇਸ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਪੱ੍ਤਰ ਨੰੂ ਿੋਲਹਿ, ਟਕਉਂਟਕ ਅਸੀਂ ਅੱਜ ਟਮਲ ਕੇ 
ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਟਜੰ਼ਦਗੀਆਂ ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਇਕੱਠੇ ਭਾਲਦ ੇਹਾਂ! 

 

ਉਦਸ਼ੇ 
A. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਆਪ੍ਿੀ ਸਪੇ੍ਨ ਦੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ ਲਈ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਤੋਂ ਮਦਦ ਦੀ ਅਪ੍ੀਲ ਟਲਟਿਆI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ 

ਦੇਟਿਆ ਟਕ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ੂਰਬੀ ਭ-ੂਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਿਤਮ ਹੋ ਗਈ ਸੀI (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ15:20-23,28)I 
B. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹਦੂੀਆਂ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ 

ਦਰਟਮਆਨ ਚੱਲ ਰਹੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਹੱਲ ਕਰਨ ਲਈ ਟਲਟਿਆI ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਸਾਰੇ ਯਹਦੂੀਆਂ ਨੰੂ ਰੋਮ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕੱਢਿ (ਭਾਿ 
ਨੀਰੋ ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ) ਅਤ ੇਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਸੀI ਉਸ ਸਮੇਂ ਤਕ 
ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹੀ ਆਗੂਆਂ ਦੀ ਥਾਂ ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹੀ ਆਗੂਆ ਂਨੇ ਲੈ ਲਈ ਸੀI 

C. ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੀ ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਿਾਉਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਟਿਰੋਿੀ ਸਨI ਯਰੂਸ਼ਲਮ 
ਟਿੱਚ ਉਹ ਪ੍ਟਰਿਰਟਤਤ ਸੱਚੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਟਿੱਚੋਂ ਸਨ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15 ਟਿੱਚ  ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਸਭਾ ਨੰੂ ਦੇਿ)ੋ ਕਪ੍ਟੀ 
ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿੱਚ (ਗਲਾਤੀਆ ਂਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3: 10- 13 ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਮੱਤ ਿਾਲੇ) ਅਤ ੇਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਟਿੱਚ (ਕੁਲਸੀਆਂ, 
ਅਫਸੀਆ)ਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ਾਲਤ ੂਟਿਚਾਰਾਂ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਜਾਂ ਦਰਸ਼ਨਾਂ ਨਾਲ ਟਮਲਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ (ਭਾਿ, 
ਟਗਆਨਿਾਦ)I 
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D. ਪੌ੍ਲੁਸ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਖ਼ਤਰਨਾਕ ਅਟਿਸ਼ਕਾਰੀ ਹੋਿ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਟਕ ਉਸ ਨੇ ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਨੰੂ ਲਾਪ੍ਰਿਾਹੀ ਨਾਲ 
ਜੋਟੜਆ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਅਤ ੇਟਯਸੂ ਦੀਆਂ ਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆਂ ਯੋਜਨਾਬੱਿ ਢੰਗ ਨਾਲ 
ਇਹ ਟਦਿਾਉਂਟਦਆਂ ਆਪ੍ਿਾ ਬਚਾਅ ਕਰਨ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਰਸਤਾ ਸੀ (ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ)I 

 
ਸੂੰ ਿੇਪ ਰ ਪ ਰਿੇਾ 

A. ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ (ਰੋਮੀਆ ਂ1:1-17) 
1. ਨਮਸਕਾਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1-7) 

a. ਲੇਿਕ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1-5) 
b. ਟੀਚਾ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:6-7a) 
c. ਨਮਸਕਾਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7b) 

2. ਮੌਕਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:8-15) 
3. ਟਿਸ਼ਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:16-17) 

 
B. ਇਸ਼ਰੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਲੋੜ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-3:20) 

1. ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਪ੍ਤਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-32) 
2. ਯਹੂਦੀਆ ਂਜਾਂ ਗ਼ੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਨੈਟਤਕਿਾਦੀ ਦਾ ਪ੍ਿੰਡ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:1-16) 
3. ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਾ ਟਨਆ ਂ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:17-3:8) 
4. ਸਰਬ ਟਿਆਪ੍ੀ ਦੋਸ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:9-20) 

 
C. ਇਸ਼ਰੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-8:39) 

1. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕਿੇਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-31) 
2. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਆਿਾਰ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਟਤੱਟਗਆ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:1-25) 

a. ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਸਹੀ ਠਟਹਰਨਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:1-5) 
b. ਦਾਊਦ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:6-8) 
c. ਿਤਨੇ ਨਾਲ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:9-12) 
d. ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਟਤੱਟਗਆ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:13-25) 

3. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1-21) 
a. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਿਾਰ: ਅਿਟਗਿਤ ਟਪ੍ਆਰ, ਬੇਟਮਸਾਲ ਅਨੰਦ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1-5) 
b. ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਿਾਰ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅਸਚਰਜ ਟਪ੍ਆਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:6-11) 
c. ਆਦਮ/ਮਸੀਹ ਟਕਸਮ: ਆਦਮ ਦਾ ਅਪ੍ਰਾਿ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21) 

4. ਇਸ਼ਰੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਟਨਿੱਜੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1-7:25) 
a. ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦੀ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:1-14) 

(1)  ਇੱਕ ਮੰਟਨਆ ਇਤਰਾਜ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1-2) 
(2) ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਦਾ ਮਤਲਬ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:3-14) 
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b. ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਗੁਲਾਮ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਗੁਲਾਮ: ਤੁਹਾਡੀ ਚੋਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:15-23) 
c. ਟਬਿਸਥਾ ਲਈ ਆਦਮੀ ਦਾ ਟਿਆਹ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:1-6) 
d. ਟਬਿਸਥਾ ਚੰਗੀ ਹ,ੈ ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਰੋਕਦਾ ਹ ੈ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:7-14) 
e. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿੱਚ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਲਈ ਅਨੰਤ ਸੰਘਰਸ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:15-25) 

5. ਇਸ਼ਰੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਦੇਿਿਯਗੋ ਨਤੀਜ ੇ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1-39) 
a. ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ ਜੀਿਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1-17) 
b. ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਛਟੁਕਾਰਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:18-25) 
c. ਆਤਮਾ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰ ਮਦਦ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26-30) 
d. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਟਨਆ ਂਦੀ ਟਨਆਂਇਕ ਟਜੱਤ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31-39) 

 
D. ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਇਸ਼ਰੀ ਉਦਸੇ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-11:32) 

1. ਇਸਰਾਈਲ ਦੀ ਚਿੋ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-33) 
a. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇਅਸਲੀ ਿਾਰਸ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-13) 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:14-26) 
c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਰਿ ਟਿਆਪ੍ਕ ਯੋਜਨਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:27-33) 

2. ਇਸਰਾਈਲ ਦੀ ਮੁਕਤੀ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 10:1-21) 
a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਿਰੱੁਿ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:1-13) 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਇਆ ਸੰਦੇਸ਼ਿਾਹਕਾਂ ਦੀ ਲੋੜ ਜਾਹਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਟਮਸ਼ਨਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਸੱਦਾ ਹੈ 

(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:14-18) 
c. ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਰੰਤਰ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:19-21) 

3. ਇਸਰਾਈਲ ਦੀ ਅਸਫਲਤਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-36) 
a. ਯਹੂਦੀ ਰਟਹੰਦ ਿੂੰ ਦ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-10) 
b. ਯਹੂਦੀ ਜਲਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11-24) 
c. ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਅਸਥਾਈ ਅੰਨਹ ਾਪ੍ਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25-32) 
d. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਸਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:33-36) 

 
E. ਇਸ਼ਰੀ ਿਰਮ ਦੀ ਦਾਤ ਦਾ ਨਤੀਜਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-15:13) 

1. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋਿ ਲਈ ਸੱਦਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-2) 
2. ਿਰਦਾਨਾਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3-8) 
3. ਟਿਸ਼ਾਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:9-21) 
4. ਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:1-7) 
5. ਗੁਆਂਢੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 13:8-10) 
6. ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭ ੂਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 13:11-14) 
7. ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਭਿੈਾ ਅਤੇ ਭਰਾਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-12) 
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8. ਦੂਟਜਆ ਂਉੱਤੇ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰਭਾਿ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:13-23) 
9. ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨ ਦਾ ਸੰਬੰਿ (15:1-13) 

 
F. ਟਨਸ਼ਕਰਸ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:14-33) 

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਨਿੱਜੀ ਯੋਜਨਾਿਾਂ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:14-29) 
2. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਲਈ ਬੇਨਤੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:30-33) 

 
G. ਆਿਰੀ ਟਲਿਤ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1-27) 

1. ਨਮਸਕਾਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1-24) 
2. ਆਸ਼ੀਰਿਾਦ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25-27) 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ-ਇਕ 
ਇਹ ਇਕ ਅਟਿਐਨ ਪ੍ਥ-ਦਰਸ਼ਕ ਦਾ ਟੀਕਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਤੁਹਾਡੀ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਆਪ੍ 
ਟਜੰਮੇਿਾਰ ਹੋ। ਸਾਨੰੂ ਸਭਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਚਾਨਿ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਮਟਲਆ ਹੈ। ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਅਤੇ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਥਮਤਾ ਹ।ੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਕੰਮ ਟਕਸੇ ਟੀਕਾਕਾਰ ਤਕ ਛੱਡ ਨਹੀਂ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ। 
ਬਾਈਬਲ ਟਿਚਲੀ ਇਕ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਇਕ ੋਬੈਠਕ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹੋ। ਸਾਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਕੇਂਦਰ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਟਲਿੋ। 

1. ਸਾਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ 
2. ਸਾਟਹਤ ਦੀ ਟਕਸਮ (ਪ੍ਰਕਾਰ) 

 
ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ-ਦ ੋ
ਇਹ ਇਕ ਅਟਿਐਨ ਪ੍ਥ ਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਤੁਹਾਡੀ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਆਪ੍ ਟਜੰਮੇਿਾਰ 
ਹੋ। ਸਾਨੰੂ ਸਭਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਚਾਨਿ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਮਟਲਆ ਹੈ। ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਥਮਤਾ ਹੈ। ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਕੰਮ ਟਕਸ ੇਟੀਕਾਕਾਰ ਤਕ ਛੱਡ ਨਹੀਂ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ। 
ਬਾਈਬਲ ਟਿਚਲੀ ਇਕ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਇਕੋ ਬੈਠਕ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹੋ। ਮੁੱ ਿ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ ਬਿਾਉ ਅਤ ੇਇਕ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਇਕੋ ਿਾਕ ਟਿਚ ਟਬਆਨ 
ਕਰੋ। 

1. ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ 
2. ਦੂਜੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ 
3. ਤੀਜੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ 
4. ਚੌਥੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ  
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ਰੋਮੀਆਂ 1 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ* 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਨਮਸਕਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਪ੍ਤਾ 

1:1-7 1:1-7 1:1-6 1:1 1:1-2 

      1:2-6   

        1:3-7 

    1:7a 1:7a   

    1:7b 1:7b   

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰੋਮ ਟਿਚ 
ਜਾਿ ਦੀ ਇੱਛਾ 

ਰੋਮ ਜਾਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਿੰਨਿਾਦ ਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ  ਿੰਨਿਾਦ ਅਤ ੇਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 

1:8-15 1:8-15 1:8-15 1:8-12 1:8-15 

      1:13-15   

ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਤਾਕਤ ਿਰਮੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ 
ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ 

ਪੱ੍ਤਰ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ  ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਤਾਕਤ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਟਿਸ਼ਾ 

1:16-17 1:16-17 1:16-17 1:16-17 1:16-17 

ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਅਿਾਰਟਮਕਤਾ ਉੱਤ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰੋਿ 

ਪ੍ਾਪ੍ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ 
ਟਨਆ ਂ

ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦ ੇ
ਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ ਦਾ 
ਬਦਲਾ  

1:18-23 1:18-32 1:18-23 1:18-23 1:18-23 

1:24-32   1:24-25 1:24-25 1:24-25 

    1:26-27 1:26-27 1:26-27 

    1:28-32 1:28-32 1:28-32 
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 *ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਪੈ੍ਟਰਹਆ ਂਅਨੁਸਾਰ ਿੰਡਾਂ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਅਤ ੇਪੈ੍ਰ ਿੀ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹਨ। 
ਹਰੇਕ ਆਿੁਟਨਕ ਅਨੁਿਾਦ ਨੇ ਪੈ੍ਟਰਹਆਂ ਨੰੂ ਿੰਟਡਆ ਅਤੇ ਸੰਿੇਪ੍ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਪੈ੍ਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਕੇਂਦਰੀ ਟਿਸ਼ਾ, ਸੱਚਾਈ, ਜਾਂ ਟਿਚਾਰ ਹੈ। 
ਹਰੇਕ ਅਨੁਿਾਦ ਉਸ ਟਿਸ਼ ੇਦਾ ਆਪ੍ਿੇ ਿੱਿਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਾਰ ਕੱਢਦਾ ਹੈ। ਟਜਿੇਂ ਤੁਸੀਂ ਮਲੂਪ੍ਾਠ ਪ੍ੜਹਦੇ ਹੋ, ਤਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਤੋਂ ਪੱੁ੍ਛੋ ਟਕ 
ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਤ ੇਟਕਹੜਾ ਅਨੁਿਾਦ ਅਤੇ ਟਕਹੜੀ ਪ੍ਦਾਂ ਦੀ ਿੰਡ ਤੁਹਾਡੀ ਸਮਝ ਲਈ ਢੁਕਿੀਂ ਹੈ। 
ਹਰੇਕ ਅਟਿਆਏ ਟਿਚ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ੜਹਨੀ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਟਿਸ਼ ੇ (ਪੈ੍ਰਹਾ) ਪ੍ਟਹਚਾਿਨੇ ਚਾਹੀਦ ੇ ਹਨ, ਤਦ ਸਾਡੀ ਸਮਝ ਦੀ 
ਆਿੁਟਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਤੁਲਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੀ ਤਰਕ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸਤਤੁੀਕਰਨ ਟਪੱ੍ਛੇ ਚੱਲਿ ਦੁਆਰਾ 
ਉਸਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਹਾਂ ਕੇਿਲ ਤਦ ਹੀ ਅਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਿਾਸਤਿ ਟਿਚ ਸਮਝਦੇ ਹਾਂ। ਕੇਿਲ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਹੀ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਸੀ - 
ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਕੋਲ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਬਦਲਿ ਜਾਂ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਦਾ ਕਈੋ ਅਟਿਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਕੋਲ ਇਸ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਟਦਨਾਂ ਅਤੇ ਜੀਿਨਾਂ ਟਿਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਦੀ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਜ਼ਰੂਰ ਹੈ। 
ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਹੇਠਲੇ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ਾਂ ਟਿਚ ਸਭ ਤਕਨੀਕੀ ਅਤੇ ਸੰਿੇਪ੍ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ: ਯੂਨਾਨੀ 
ਟਿਆਕਰਨ ਢਾਂਚੇ, ਮੂਲਪ੍ਾਠ ਸੰਬੰਿੀ ਆਲੋਚਨਾ, ਅਤੇ ਸ਼ਬਦਸੂਚੀ ਦੀਆਂ ਸੰਿੇਪ੍ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ 
 
ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
 

ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆਂ 1: 1-7 ਪੱ੍ਤਰ ਨਾਲ  ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਿਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਕਸ ੇਿੀ ਪੱ੍ਤਰੀ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਲੰਮੀ ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਹੈI 

ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀ ਇੱਕ ਅਟਜਹੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਿ ਕਰਿਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਟਰਹਾ 
ਸੀ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਟਨਿੱਜੀ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦੀ ਸੀ ਅਤ ੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ  ਉਸ ਬਾਰੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਗੱਲਾਂ 
ਸੁਿੀਆ ਂਹੋਿI 

B. ਰੋਮੀਆਂ 1: 8-12 ਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਹੈI ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ
ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਸੀI 

C. ਰੋਮੀਆਂ 1: 16-17 ਟਿਚ ਪੱ੍ਤਰ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹ ੈ

http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/greek_grammatical_terms.html
http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/greek_grammatical_terms.html
http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/textual_criticism.html
http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/glossary.html
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D. ਰੋਮੀਆਂ 1:18 ਤੋਂ ਲੈ ਕ ੇ3:20 ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਅਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਬੰਦੂ; ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ (3 
ਸਮੂਹ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਦੂਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਬਚਾਉਿ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 3)I 

1. ਅਨੈਟਤਕ ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ 
2. ਨੈਟਤਕ ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ 
3. ਯਹੂਦੀ 

 
E. ਰੋਮੀਆਂ 1: 18 - 3: 20 ਉਤਪ੍ਤ 3 ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਰੱਬੀ ਲੋਕ ਇਸ ਪ੍ਾਠ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੇ, 

ਪ੍ਰ ਉਤਪ੍ਤ 6 ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਮਲੂ ਿਜੋਂ ਦੇਿਦ ੇਹਨ)I ਮਨੱੁਿਤਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਲਈ,  ਟਬਲਕੁਲ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ 
ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27)I ਪ੍ਰ, ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੇ ਟਗਆਨ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇਆਜ਼ਾਦੀ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਦੀ ਚਿੋ 
ਕੀਤੀI ਅਸਲ ਟਿੱਚ, ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਉੱਚਾ ਚੁੱ ਕਿ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਨੰੂ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ (ਨਾਸਟਤਕ 
ਮਾਨਿਿਾਦ)! 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸ ਸੰਕਟ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਹੋਿ ਦਾ ਅਰਥ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹੋਿਾ, ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤੇ 
ਜਿਾਬਦੇਹ ਬਿਨਾ, ਨਤੀਟਜਆਂ ਤੋਂ ਸਿੈਇੱਛਤ ਰਟਹਿਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਚਿੋ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਿੱਿ ਕਰਦਾ 
ਹੈ (ਇੱਕ ਨੇਮ ਦਾ ਸੰਬੰਿ)! ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਚਿੋ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਨਤੀਟਜਆਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਚਿੋ 
ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁੱ ਿੀ ਹੈ, (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 6:5-7), ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿ ਸਾਰੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਅਤੇ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀਆ ਂਦ ੇ
ਨਾਲ ਮੁਫਤ ਨੈਟਤਕ ਨੁਮਾਇੰਦੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਦੁਹਰਾਈ ਹੋਈ ਇਹ ਗੱਲ ਟਕ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਿੱਸ ਕਰ ਟਦੱਤਾ" 
(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:24,26,28) ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਦੀ ਮਾਨਤਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਜਾਿ ਬੁੱ ਝ ਕ ੇਰੱਦ ਕਰਨਾI 
ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਨਹੀਂ ਸੀI ਇਹ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਕਾਮਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:22; 
6:5-7,11-13)! 

F. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1: 18-3: 20 ਦਾ ਿਰਮ ਸੰਬੰਿੀ ਸੰਿੇਪ੍ ਰੋਮੀਆ ਂ3: 21-31 ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇੰਜੀਲ ਦੀ “ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ” 
ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਹੈ; “ਮਾੜੀ ਖ਼ਬਰ” ਇਹ ਟਕ ਸਭ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਾਫੀ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿ ੇਨਾਲ ਇੱਕ ਗੂੜਹੀ ਸਾਂਝ ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਰਸਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਿ, 
ਅਦਨ ਦੇ ਬਾਗ ਿਰਗਾ ਤਜ਼ਰਬਾ, ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਅਟਿਆਇਆ ਂਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋਉਤਪ੍ਤ 1-2 ਦੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22 ਨਾਲ)I 
 

G. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਦੀ ਇਸ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਇਹ ਨੋਟ ਕਰਨਾ ਟਦਲਚਸਪ੍ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਤਤ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਦਰੋਹ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੈ, ਇਸ ਟਿੱਚ ਸ਼ਤਾਨ ਜਾਂ ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ ਦਾ ਕਈੋ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ 
ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-3:20)I ਇਹ ਭਾਗ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨੰੂ ਟਨਸ਼ਚਤ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਦਰਸਾਉਂਦਾ 
ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਟਨਿੱਜੀ ਭਰਮਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦੇI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਦਬੁਾਰਾ ਸ਼ਤੈਾਨ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 3:13) ਜਾਂ 
(ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 3:12) ਆਪ੍ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਨਹੀਂ ਦਿੇੇਗਾI ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26; 5:1,3; 9:6)I ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਚਿੋ, ਅਟਿਕਾਰ, ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਹੈI ਉਹ ਆਦਮ ਟਿੱਚ ਭਾਗੀ ਤੌਰ 
ਤੇ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਚਿੋਾਂ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ 5: 12-21) ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:23) ਟਿੱਚ ਟਨਿੱਜੀ ਤੌਰ ਤੇ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ 
ਹਨI 
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ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 1:1-6 
1ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਿਲੋਂ ਜ ੋਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦਾ ਦਾਸ ਹ,ੈ ਜੋ ਰਸ ਲ ਬਿਨ ਲਈ ਸਿੱ ਲਦਆ ਲਗਆ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦ ੇਲਈ ਅਲਿੱ ਗ 
ਕੀਤਾ ਲਗਆ। 2ਲਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਿੇ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਲਿਿੱ ਚ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਬਚਨ ਲਦਿੱ ਤਾ ਸੀ। 3ਅਰਥਾਤ ਆਪਿੇ 
ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੇ ਲਿਿ ੇ ਲਿਿੱ ਚ ਜੋ ਸਰੀਰਕ ਤੋਰ ਤੇ ਦਾਊਦ ਦੀ ਪੀੜ੍ਿੀ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਪੈਦਾ ਹਇੋਆ। 4ਅਤੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾਈ ਦ ੇਆਤਮਾ ਦ ੇਤਰੋ ਤ ੇ
ਮੁਰਲਦਆ ਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਮਰਿੱ ਥ ਨਾਲ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਪੁਿੱ ਤਰ ਅਤੇ ਸਾਡਾ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਠਲਹਰਾਇਆ 
ਲਗਆ। 5ਲਜਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਅਸੀਂ ਲਕਰਪਾ ਅਤੇ ਰਸ ਲਗੀ ਦੀ ਪਦਿੀ ਪਾਈ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ 
ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਹ ੋਜਾਿੇ। 6ਲਜਨਿ ਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਸੀਂ ਿੀ ਰਲ ਕੇ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਹੋਿ ਲਈ ਬੁਲਾਏ ਗਏ ਹੋ। 

 
1:1 "ਪੌਲੁਸ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੇ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਯਹੂਦੀ ਜੋ ਟਫਲਸਤੀਨ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਰਟਹੰਦੇ ਸਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦੋ ਪ੍ਟਹਲੇ ਨਾਮ ਹੰੁਦੇ ਸਨ, ਇਕ 
ਯਹੂਦੀ ਯਹਦੂੀ ਨਾਮ ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਰੋਮੀ, (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ 13:9)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਯਹੂਦੀ ਨਾਮ “ਸਾਊਲ ਸੀ”I ਇਸਰਾਈਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਰਾਜੇ ਿਾਂਗ 
ਉਹ, ਿੀ ਟਬਨਯਾਮੀਨ ਦੇ ਗੋਤ ਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1;ਟਫਟਲੱ. 3:5)I ਯੂਨਾਨੀ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਉਸ ਦਾ ਰੋਮੀ ਨਾਮ, "ਪੌ੍ਲ" (ਪੌ੍ਲੁਸ) ਸੀ, 
ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਛਟੋਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਸ ਤੋਂ ਭਾਿ ਹ ੈ

1. ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰਕ ਕੱਦ ਟਜਸਦਾ ਸੰਕੇਤ ਦੂਸਰੀ ਸਦੀ ਦੀ ਗੈਰ-ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਟਕਤਾਬ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਕਰਤੱਬ, ਟਿਚ ਥੱਸਲੁਨੀਕਾ ਦੇ ਬਾਰ ੇ
ਇੱਕ ਅਟਿਆਏ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ, "ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਥੇਕਲਾ" ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 

2. ਸੰਤਾਂ ਟਿਚੋਂ ਛਟੋੇ ਹੋਿ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਭਾਿਨਾ ਟਕਉਂਟਕ ਉਸ ਨੇ ਅਸਲ ਟਿਚ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਸਤਾਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:9; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:8; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:15) 

3. ਇਹ ਨਾਮ ਉਸ ਦੇ ਮਾਤਾ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਟਦੱਤਾ ਸੀI 
ਟਿਕਲਪ੍ # 3 ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਲੱਗਦਾ ਹੈI 
 

▣ "ਇਿੱ ਕ ਦਾਸ " NKJV, NRSV, TEV ਅਤੇ JB ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿਚ “ਨੌਕਰ ਟਲਟਿਆ” ਹੈI ਇਹ ਿਾਰਿਾ ਜਾਂ ਤਾਂ 
1. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਭ ੂਹੈ ਦ ੇਉਲਟ ਸੀ 
2. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਇੱਕ ਆਦਰ ਿਾਲਾ ਅਹੁਦਾ ਸੀ (ਮੂਸਾ ਬਾਰ ੇਟਗਿਤੀ 12:7 ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਬਾਰ ੇਯਹੋਸ਼ੁਆ 1:1; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 

24:29 ਟਿੱਚ; ਅਤੇ ਦਾਊਦ ਬਾਰੇ ਭਜਨਾਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਟਿਚ (ਅਹੁਦਾ), ਅਤੇ ਯਸਾਯਾਹ 42:1, 19; 52:13 ਟਿੱਚ ਦੇਿੋ) 
 

NASB, TEV, 
NJB, REB 

  "ਮਸੀਹ ਲਿਸ  " 

NKJV, NRSV   "ਲਿਸ  ਮਸੀਹ " 
 
"ਮਸੀਹ ਟਯਸੂ” ਟਜ਼ਆਦਾ ਅਸਿਾਰਨ ਹੈ ਅਤ,ੇ ਇਸ ਲਈ, ਸ਼ਾਇਦ ਅਸਲੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ MSS P10, B)I UBS4 ਇਸ ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ 

ਟਦੰਦਾ (ਲੱਗਭਗ ਠੀਕ)I 
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਦੂਜ ੇਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਚੰਗੀ ਤਸਦੀਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋMSS P26, א, A, D, G, ਅਤ ੇਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦ ੇਕਲੀਸੀਆ ਦੇ 

ਪ੍ਰਾਚੀਨ (ਚਰਚ ਫਾਦਰ)I  
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ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਅਲੋਚਨਾ ਦੀਆ ਂਿਾਰਨਾਿਾਂ 'ਤੇ ਅੰਟਤਕਾ ਦੋ ਨੰੂ ਦੇਿੋI ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਟਲਿਤ ਰੂਪ੍ ਇਸ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹਨ ਟਕ ਉਹ 
ਯੂਨਾਨੀ ਟਲਿਤ ਦ ੇਮੂਲ ਅਰਥ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇI 
 
▣ " ਜੋ ਰਸ ਲ ਬਿਨ ਲਈ ਸਿੱ ਲਦਆ ਲਗਆ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਸੀ, ਨਾ ਟਕ ਉਸ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ 9:15; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 
1:15; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:7)I ਇਸ ਮੁਹਾਿਰੇ ਨਾਲ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਯੋਗਤਾ ਅਤ ੇਅਟਿਕਾਰ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਦ ੇਟਰਹਾ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਉਹ 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1: 1 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 1:1; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:1; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:1; ਤੀਤੁਸ 1:1 ਟਿਚ 
ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿਚ ਟਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਕਦੀ ਿੀ ਨਹੀਂ ਟਮਟਲਆI ਰੋਮੀਆ ਂ1:6 ਤੇ  ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸੱਟਦਆ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 

ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਟਫਲਸਤੀਨੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿਚ ਕਇੋਨ ਸ਼ਬਦ "ਰਸੂਲ" ਦਾ ਅਰਥ ਸੀ “ਇੱਕ ਅਟਿਕਾਰੀ ਦੇ ਤੌਰ 'ਤੇ ਭੇਟਜਆ ਟਗਆ” 
ਸੀ” (ਦੇਿ ੋ2 ਇਟਤਹਾਸ 17:7-9)I ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਦ ੋਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ: (1) ਿਾਸ ਬਾਰਹਾਂ ਚੇਟਲਆਂ ਲਈ ਅਤੇ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਅਤ ੇ (2) ਆਤਟਮਕ ਿਰਦਾਨ ਲਈ ਜੋ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਚੱਲ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:28-29; 
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:11) 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭੇਜਿਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭੇਜਿਾ (ਅਪੋਸਟਲੋੇ, apostellō) 
 ਇਹ “ਭੇਜਿ” ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਦਾ ਆਮ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ., ਅਪੋ੍ਸਟੇਲੋ apostellō)I ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਕਈ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਉਪ੍ਯੋਗ 
ਹਨ: 
1. ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਸਾਡ ੇਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦ ੇ“ਰਾਜਦਤੂ” ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਬੁਲਾਏ ਜਾਿ ਅਤ ੇਦੂਜ ੇਦ ੇ

ਅਟਿਕਾਰਤ ਨੁਮਾਇੰਦ ੇਿਜੋਂ ਭੇਜੇ ਜਾਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:20) 
2. ਇੰਜੀਲਾਂ ਅਕਸਰ ਟਯਸੂ ਲਈ ਟਪ੍ਤਾ ਦਆੁਰਾ ਭੇਜੇ ਜਾਿ ਤੇ ਇਸ ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਿਰਤਦੀਆਂ ਹਨI ਯਹੰੂਨਾ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮਸੀਹ ਦਾ 

ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 10:40; 15:24; ਮਰਕੁਸ 9:37; ਲੂਕਾ 9:48 ਅਤੇ ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਯੂਹੰਨਾ 5:36,38; 
6:29,57; 7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21 [ਆਇਤ 21 ਟਿਚ “ਰਸੂਲ” ਅਤੇ ਇਸਦਾ 
ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਪ੍ੈਂਮਪੋ੍ pempō ਿਰਟਤਆਂ ਟਗਆ ਹੈ])I ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਭੇਜਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 
17:18; 20:21 [ਯੂਹੰਨਾ 20:21 ਟਿਚ “ਰਸਲੂ” ਅਤੇ ਇਸਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਪ੍ੈਂਮਪੋ੍ pempō ਿਰਟਤਆਂ ਟਗਆ ਹ]ੈ)I 

3. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਰਸੂਲ” ਨਾਂਿ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ 
a. ਬਾਰਹਾਂ ਚੇਟਲਆਂ ਦਾ ਅਸਲ ਅੰਦਰਲਾ ਚੱਕਰ (ਮਰਕੁਸ 6:30; ਲੂਕਾ 6:13; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:2,26) 
b. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਮਦਦਗਾਰਾਂ ਅਤੇ ਸਟਹਕਰਮੀਆਂ ਦਾ ਇਕ ਿਾਸ ਸਮੂਹ  

(1) ਬਰਨਾਬਾਸ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:4,14) 
(2) ਅੰਦਰੁਟਨਕੁਸ ਅਤੇ ਯਟੂਨਆਸ (ਰੋਮੀਆ ਂ16:7) 
(3) ਅਪੱੁ੍ਲੋਸ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:6-9) 
(4) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਭਰਾ ਯਾਕਬੂ (ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:19) 
(5) ਟਸਲਿਾਨੁਸ ਅਤ ੇਟਤਮੋਟਥਉਸ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:6) 
(6) ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਤੀਤੁਸ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:23) 
(7) ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਪ੍ਾਫਰੋਦਤੁਸ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 2:25) 
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c. ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਇਕ ਜਾਰੀ ਤੋਹਫਾ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:28-29; ਅਫਸੀਆ ਂ4:11) 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਪੱ੍ਤਰੀਆਂ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਲਈ ਇਹ ਟਸਰਲੇਿ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪ੍ਰਟਤਟਨਿੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇ

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੇ ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ 1:1; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:1; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:1; ਅਫਸੀਆ ਂ1:1; ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:1; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:1; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:1; ਤੀਤੁਸ 1:1)I  

5. ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਟਜਹੜੀ ਸਮੱਟਸਆ ਦਾ ਅਸੀਂ ਸਾਹਮਿਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਕਦੇ ਨਹੀਂ 
ਪ੍ਟਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਟਕ ਇਸ ਜਾਰੀ ਦਾਤ ਟਿਚ ਕੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚ ਇਸਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਟਕਿੇਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਸਾਨੰੂ ਅਸਲ ਬਾਰਹਾਂ ਰਸੂਲਾਂ (#3a) ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ (#3b) ਟਿਚਕਾਰ ਫਰਕ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਅਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇਿੋI ਜੇਕਰ ਆਿੁਟਨਕ “ਰਸੂਲ” ਹੋਰ ਬਾਈਬਲ ਟਲਿਿ ਲਈ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ 
(ਅਰਥਾਤ., ਿਚਨ ਦਾ ਟਲਟਿਆ ਜਾਿਾ ਬੰਦ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯਹੂਦਾਹ ਆਇਤ 3; ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: Canon), ਤਾਂ ਜੋ 
ਉਹ ਕਰਦ ੇਹਨ ਕੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਨਬੀਆਂ ਜਾਂ ਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ ਤੋਂ ਿੱਿਰਾ ਹੈ (ਅਫਸੀਆਂ 4:11)?  ਮੇਰੀ ਕੁਝ ਸੰਭਾਿਨਾਿਾਂ ਹਨI  
a. ਟਮਸ਼ਨ ਿਾਲੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਉਸ ਥਾਂ ਤੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਇੰਜੀਲ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ (ਟਜਿੇਂ ਟਦਦਾਿ ੇDidache 

ਟਿਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ) 
b. ਪ੍ਾਦਰੀਆਂ ਦੇ ਆਗੂ ਟਕਸ ੇਟਦੱਤੇ ਹੋਏ ਿੇਤਰ ਜਾਂ ਮਸੀਹੀ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇ ਟਿਚ 
c. ਕੋਈ ਿੀ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦਾ 
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▣ "ਅਲਿੱ ਗ ਕੀਤਾ ਲਗਆ " ਇਹ ਇੱਕ ਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ 
ਅਲੱਗ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5 ਅਤ ੇਗਲਾਤੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:15) ਅਤੇ ਇਹ ਇੱਕ ਅਿਸਥਾ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਜਾਰੀ ਟਰਹਾI ਇਹ 
“ਫਰੀਸੀ” ਲਈ ਅਰਾਮੀ ਸ਼ਬਦ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਸੰਭਾਿੀ ਨਾਟਕ ਸੀ। ਉਹ ਲੋਕ ਯਹਦੂੀ ਟਿਿਾਨ ਦੀ ਟਨਯਮਤਾ ਲਈ ਅਲੱਗ ਹੋ ਗਏ ਸਨ (ਅਤੇ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਿੀ [ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:5] ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੇ ਰਾਹ ਦੀ ਘਟਨਾ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਕੀਤਾ ਸੀ), ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਉਹ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਲਈ ਅਲੱਗ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI 

ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ” (BDB 872) ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਅਲੱਗ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ” (ਦੇਿ ੋ ਕੂਚ 19:6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:5)I ਸ਼ਬਦ “ਸੰਤ,” “ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਨਾ,” ਅਤੇ “ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ” ਇਹਨਾਂ ਸਾਟਰਆਂ ਦੀ ਇਕੋ 
ਯੂਨਾਨੀ ਜੜਹਾਂ ਹੈ, “ਪ੍ਟਿੱਤਰ” (ਹਗਾਈ hagios)I 
 
▣ "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦੇ ਲਈ" ਸੰਬੰਿਸਚੂਕ ਸ਼ਬਦ ਏਇਸ eis ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਟਿਚ (ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 ਟਿੱਚ) ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ
“ਸੱਦੇ” ਜਾਿ ਦੇ ਜਾਿ ਨੰੂ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1b) ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ “ਅਲੱਗ ਕੀਤੇ ਜਾਿ” ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1c)I 

ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ “ਚੰਗਾ” (ਈਯ)ੂ ਅਤ ੇ“ਸੰਦੇਸ਼” (ਐਗਂਲੋਸ) ਦਾ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਬਿ ਟਗਆ ਟਜਸ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਕੀਤੇ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ (ਦੇਿ ੋਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:22-32) ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ 
ਦਾ ਿਰਿਨ ਕੀਤਾI ਇਹ “ਉਸ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ” (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:2)I 

ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:16; ਮਰਕੁਸ 1:14; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 11:7; 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:2,8,9; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:17)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਕੋਈ ਨਿੀਨਤਾਕਾਰੀ ਜਾਂ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਅਨੁਕੂਲ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਸਗੋਂ ਉਸ 
ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਹੋਈ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰਕ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ 9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:18-25)I 
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1:2 "ਲਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਆਪਿੇ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਲਿਿੱ ਚ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਬਚਨ ਲਦਿੱ ਤਾ ਸੀ।" ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇੱਕ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ 
ਭੂਤ-ਕਾਲ ਮੱਿ (ਅਕਰਤਰੀ) ਟਨਸ਼ਚੇਿਾਚਕ ਟਕਟਰਆ ਹੈI ਇਹ ਕਿੇਲ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਹੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੋਈ ਹੈ (ਇਥੇ ਅਤੇ 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:5)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੋਈ ਬਾਅਦ ਿਾਲਾ ਟਿਚਾਰ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਸ ਦੀ ਸਦੀਿੀ, ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਿ ਯੋਜਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5; ਯਸਾਯਾਹ 53; ਜ਼ਬੂਰ 118; ਮਰਕੁਸ 10:45; ਲੂਕਾ 2:22; ਰਸੂਲਾਂ 2:23; 3:18; 4:28; ਤੀਤੁਸ 
1:2)I ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦ ੇਮੂਲ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ (ਕਰੀਗਮਾ KERYGMA) ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਕੀਤ ੇਅਤੇ ਅਗੰਮ 
ਿਾਕ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਿਜੋਂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨI  

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਦ ੋਆਮ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ I 
1. “ਇਹ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ” (ਜਾਂ "ਮੁਹਟਰਮ,” ਜੋ ਟਕ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3:16; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:16) 
2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਟਲੱਿਤਾਂ 

ਇਸ ਨੰੂ ਨਬੀਆ ਂਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿੀ ਦੱਟਸਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਯਹੂਦੀ ਟਦਮਾਗ ਟਿੱਚ ਨਬੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਟਲੱਿਤਾਂ ਟਲਿੀਆ ਂਸਨI 
1. "ਟਬਿਸਥਾ ਜਾਂ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਉਪ੍ਦਸ਼ੇ," ਮੱਤੀ 5:17-18; ਅਤੇ ਲਕੂਾ Luke 24:44 ਤੇ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦਓ 
2. "ਅਗੰਮੀਿਾਕ," ਲੂਕਾ 24:27 
3. "ਨਬੀਆ ਂਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ," ਮੱਤੀ 26:56 
4. "ਨਬੀਆ ਂਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ," ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:26 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:2 ਟਿਚ “ਨਬੀਆਂ” ਬਾਰ ੇਟਲਟਿਆ ਹੈ) 
5. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ," 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:20 

ਇੱਥੇ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ” ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦੀਆ ਂਦੋ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨI 
1. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ" (ਪੂ੍ਰੇ ਿਾਕ ਟਿਚ “ਨਬੀਆਂ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:2 
2. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਟਲਿਤਾਂ," 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3:15 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁਰ ਆਤੀ ਕਲੀਲਸਿਾ ਦਾ ਪਰਚਾਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁਰ ਆਤੀ ਕਲੀਲਸਿਾ ਦਾ ਪਰਚਾਰ (ਕਰੀਗਮਾ KERYGMA) 
ਮਸੀਹਤ ਬਾਰੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਚਾਰ ਹਨI ਸਾਡ ੇਟਦਨ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਿਾਰਟਮਕ ਬਹੁਲਿਾਦ ਦੇ ਟਦਨ ਹਨI ਟਿਅਕਤੀਗਤ 

ਤੌਰ ਤੇ, ਮੈਂ ਉਨਹ ਾਂ ਸਮੂਹਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸ਼ਾਮਲ ਅਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਅਤੇ ਉਸ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦਾ 
ਦਾਅਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨI ਅਸੀਂ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਬਾਰੇ ਅਸਟਹਮਤ ਹਾਂ, ਪ੍ਰ ਅਸਲ ਟਿਚ ਮਸੀਹਤ ਕੇਿਲ ਟਯਸੂ ਬਾਰੇ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਕੁਝ 
ਅਟਜਹੇ ਸਮੂਹ ਹਨ ਜੋ ਮਸੀਹੀ ਹੋਿ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇ“ਇਕੋ ਟਜਹੇ” ਟਦਿਾਈ ਟਦੰਦੇ ਹਨI ਮੈਂ ਅੰਤਰ ਟਕਿੇਂ ਦੱਸਾਂ?  

ਿੈਰ, ਦੋ ਤਰੀਕ ੇਹਨ:  
A. ਆਿੁਟਨਕ ਪੰ੍ਥ ਸਮੂਹ ਕੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਆਪ੍ਿੇ ਿਚਨਾਂ ਤੋਂ), ਇਹ ਜਾਿਨ ਲਈ ਇਕ ਮਦਦਗਾਰ ਟਕਤਾਬ Walter 

Martin ਦਆੁਰਾ ਟਲਿੀ The Kingdom of the Cults ਹੈI 
B. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦ ੇਉਪ੍ਦਸ਼ੇ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਟਿਚ ਿਾਸਕਰ ਰਸੂਲ ਪ੍ਤਰਸ ਅਤ ੇਪੌ੍ਲਸੁ ਦ ੇਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ 

ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿਚ ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤਾI ਇਹ ਅਰੰਭਕ 
“ਘੋਸ਼ਿਾ” ਜਾਂ “ਪ੍ਰਚਾਰ” (ਟਜਸਦਾ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਇਕ ਸੰਿੇਪ੍ ਹੈ) ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਕਰੀਗਮਾ kerygma ਤੋਂ ਆਇਆ ਹIੈ  

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਟਿਚ ਟਯਸੂ ਬਾਰੇ ਇੰਜੀਲ ਦੀਆਂ ਮੁੱ ਢਲੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂਹੇਠ ਟਦੱਤੀਆਂ ਹਨ:  
1. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆਂ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:17-21,30-31,34; 3:18-
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19,24; 10:43; 13:17-23,27; 33:33-37,40-41; 26: 6-7,22-23 
2. ਿਾਅਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਯਹੋਿਾਹ ਦਆੁਰਾ ਭੇਟਜਆ ਟਗਆ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:23; 3:26 
3. ਉਸਦ ੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਟਹਮ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਚਮਤਕਾਰ ਕੀਤੇ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 

2:22; 3:16; 10:38 
4. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਹਿਾਲੇ ਕੀਤਾ ਟਗਆ, ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:13-14; 4:11 
5. ਉਸ ਨੰੂ ਸਲੀਬ ਟਦੱਤੀ ਗਈ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23 
6. ਟਜੰ਼ਦਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23 
7. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਬੈਠਾ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:33-36; 3:13,21 
8. ਦੁਬਾਰਾ ਆਿੇਗਾ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 3:20-21 
9. ਟਨਆ ਂਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 10:42; 17:31 
10. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਭੇਟਜਆ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:17-18,33,38-39; 10:44-47 
11. ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ– ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 13:38-39 
12. ਕੋਈ ਹੋਰ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ– ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:12; 10:34-36 

ਰਸੂਲਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚ ਦੇ ਇਨਹ ਾਂ ਥੰਮਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਦੇ ਕੁਝ ਤਰੀਕ ੇਹਨ:  
1. ਤੋਬਾ ਕਰ–ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38; 3:19; 17:30; 26:20 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰ–ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:21; 10:43; 13:38-39 
3. ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲਿ–ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38; 10:47-48 
4. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰੋ – ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38; 10:47 
5. ਸਭ ਆ ਸਕਦੇ ਹਨ– ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:39; 3:25; 26:23 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਘੋਸ਼ਿਾ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਿੱਿ-ਿੱਿ ਲੇਿਕ ਇਕ ਟਹੱਸਾ ਛੱਡ ਕ ੇ
ਜਾਂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਹੋਰ ਿੇਰਟਿਆਂ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਸਕਦ ੇਹਨI ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਕਰੀਗਮਾ kerygma  ਦਾ ਇਕ ਨਮੂਨਾ ਹੈI ਮਰਕੁਸ 
ਨੰੂ ਟਰਿਾਇਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਤਰਸ ਦੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਾਂ ਦੇ ਢਾਂਚੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਇਹ ਉਹ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਸਨ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦਾ ਉਸਨੇ ਰੋਮ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਟਲਿਤੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆI ਮੱਤੀ ਅਤੇ ਲਕੂਾ ਦਿੋੇਂ ਮਰਕੁਸ ਦੇ ਮੁੱ ਢਲੇ ਢਾਂਚੇ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨI  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
1:3 "ਆਪਿੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੇ ਲਿਿ"ੇ ਖ਼ੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦਾ ਕੇਂਦਰੀ ਸੰਦੇਸ਼ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਹੈ, ਟਯਸੂ ਨਾਸਰੀ ਹੈ, ਜੋ ਕੁਆਰੀ ਮਟਰਯਮ ਤੋਂ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਇਆ 
ਪੱੁ੍ਤਰI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਸਮੇਂ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਰਾਜੇ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਨੰੂ “ਪੱੁ੍ਤਰ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਸਮੂਏਲ 7:14; ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1; ਜ਼ਬੂਰ 
2:7; ਮੱਤੀ 2:15)I 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸੇਿਕਾਂ ਅਤ ੇਨਬੀਆ ਂਰਾਹੀਂ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀI ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿੇਕ ਨਹੀਂ ਸੀI ਉਹ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ 
ਇੱਕ ਟਹੱਸਾ ਸੀ (ਭਾਿ., "ਇੱਕ ਪੱੁ੍ਤਰ," ਦੇਿ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:1-2; 3:6; 5:8; 7:28)I ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਟਕਤਾਬ 
ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ੋਜਗਹਾ ਹੈ ਟਜੱਥ ੇਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਕਰਸਟੋਲੋਜੀ (ਮਸੀਹ) ਉੱਤੇ ਟਿਆਨ ਕੇਂਟਦਰਤ ਕੀਤਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਿਿੀਗਤ ਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈI  
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੁਿੱ ਤਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੁਿੱ ਤਰ 
ਇਹ ਟਯਸੂ ਲਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਇਕ ਿੱਡਾ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈI ਇਸ ਦਾ ਯਕੀਨਨ ਦਿੈੀ ਭਾਿ ਹੈI ਇਸ ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਨੰੂ “ਪੱੁ੍ਤਰ” ਜਾਂ “ਮੇਰਾ 

ਪੱੁ੍ਤਰ” ਿਜੋਂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਿੀ “ਟਪ੍ਤਾ” ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ)I 
ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ 124 ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈI ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ “ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ” ਿਜੋਂ ਟਯਸ ੂਦੇ ਸਿ-ੈਅਹੁਦੇ ਦਾ ਦਾਨੀਏਲ 7:13-14 ਤੋਂ 
ਦੈਿੀ ਭਾਿ ਸੀI  

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਪੱੁ੍ਤਰ” ਅਹੁਦਾ ਚਾਰ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਮੂਹਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: “...ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ” (ਪੁ੍ਰਾਿਾ 
ਨੇਮ)I  

A. ਦੂਤ (ਅਕਸਰ ਬਹੁਿਚਨ, ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 6:2; ਅੱਯੂਬ 1:6; 2:1) 
B. ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਰਾਜਾ (ਦੇਿੋ, 2 ਸਮੂਏਲ 7:14; ਜ਼ਬੂਰ 2:7; 89:26-27) 
C. ਸਮੱੁਚੀ ਇਸਰਾਇਲੀ ਕੌਮ (ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 4:22-23; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 14:1; ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1; ਮਲਾਕੀ 

2:10) 
D. ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਟਨਆਂ ਕਰਨ ਿਾਲੇ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 82:6) 

  
ਇਹ ਦੂਜੀ ਿਰਤੋਂ ਹੈ ਜੋ ਟਯਸੂ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈI ਇਸ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ “ਦਾਊਦ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਅਤੇ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਦਿੋੇਂ 2 

ਸਮੂਏਲ 7; ਜ਼ਬੂਰ 2 ਅਤੇ 89 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੇ ਹਨI ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿਚ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ “ਮਸਹ ਕੀਤ ੇ
ਪ੍ਦਾਂ” ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਦੇ ਟਸਿਾਏ ਕਦੇ ਿੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਈ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤ ੇਇਸਤਮੇਾਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆI ਹਾਲਾਂਟਕ, 
ਟਮਰਤਕ ਸਾਗਰ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਰਭਾਿ ਆਮ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਹਿਾਲੇ Dictionary of Jesus and the Gospels, ਪੰ੍ਨੇ  770 
ਟਿਚ)I ਨਾਲੇ, “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਅੰਤਰ-ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਦ ੋਯਹੂਦੀ ਅਪੋ੍ਕਾਟਲਪ੍ਟਟਕ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਮਸੀਹ ਲਈ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, II ਅਸਦਰਾਸ 7:28; 13:32,37,52; 14:9 ਅਤੇ I ਹਨੂਕ 105:2)I  

ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਇਹ ਟਯਸ ੂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸਦੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਟਪ੍ਛਕੋੜ ਨੰੂ ਕਈ ਸ਼ਰੇਿੀਆ ਂਦੁਆਰਾ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਤਮ ਸਾਰ 
ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 

1. ਉਸਦੀ ਪੂ੍ਰਿ-ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 1:15-30; 8:56-59; 16:28; 17:5; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:9; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:6-
7; ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:17; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 1:3; 10:5-8) 

2. ਉਸਦਾ ਅਨੌਿਾ (ਕੁਆਰੀ ਤੋਂ) ਜਨਮ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 7:14; ਮੱਤੀ 1:23; ਲੂਕਾ 1:31-35) 
3. ਉਸਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 3:17; ਮਰਕੁਸ 1:11; ਲੂਕਾ 3:22, ਸਿਰਗ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਿਾਜ਼ ਜ਼ਬੂਰ 2 ਦ ੇ

ਸ਼ਾਹੀ ਰਾਜੇ ਨੰੂ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 53 ਦ ੇਦੁਿੀ ਸੇਿਕ ਨਾਲ ਜੋੜਦੀ ਹੈ)I  
4. ਉਸਦਾ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਤਾਿਾ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 4:1-11; ਮਰਕੁਸ 1:12,13; ਲੂਕਾ 4:1-13, ਉਸਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਹੋਿ ਦੀ 

ਸ਼ੰਕਾ ਉੱਤੇ ਸ਼ੱਕ ਕਰਨ ਜਾਂ ਸਲੀਬ ਤੋਂ ਿੱਿਰੇ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਤਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ)  
5. ਅਸਿੀਟਕਰਤ ਪ੍ਸ਼ਚਾਤਾਪ੍ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦੁਆਰਾ ਉਸਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ 

a. ਭੂਤਾਂ ਦਆੁਰਾ (ਦੇਿੋ, ਮਰਕੁਸ 1:23-25; ਲੂਕਾ 4:31-37,41; ਮਰਕੁਸ 3:11-12; 5:7; ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਨਿੇਂ ਨੇਮ 
ਟਿਚ ਭਤੂ (ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ) 

b. ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਆੁਰਾ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 27:43; ਮਰਕੁਸ 14:61; ਯਹੰੂਨਾ 19:7)  
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6. ਉਸਦੇ ਚੇਟਲਆ ਂਦਆੁਰਾ ਉਸਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ 
a. ਮੱਤੀ 14:33; 16:16 
b. ਯੂਹੰਨਾ 1:34,49; 6:69; 11:27 

7. ਉਸਦੀ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ 
a. ਮੱਤੀ 11:25-27 
b. ਯੂਹੰਨਾ 10:36 

8. ਉਸ ਦਆੁਰਾ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਅਲੰਕਾਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ  
a. ਉਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਅੱਬਾ abba ਦੀ ਿਰਤੋਂ 

1) ਮਰਕੁਸ 14:36 
2) ਰੋਮੀਆ ਂ8:15 
3) ਗਲਤੀਆ ਂ4:6 

b. ਉਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਸੰਬੰਿ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਟਪ੍ਤਾ (ਪ੍ਤਰ patēr) ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
  

ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿਚ, “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਟਸਰਲੇਿ ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ ਬਹਤੁ ਿੱਡਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਅਰਥ ਹੈ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਇਸਦ ੇ
ਿਾਅਟਦਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਰਿੇੀਆਂ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕ ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨਾਲ ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਬਾਰੇ ਘਬਰਾ ਗਏ ਸਨ 
ਟਕਉਂਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ ਇਸਦਾ ਦੇਿਟਤਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਸੀ ਟਕ “ਦਿੇਤੇ” ਔਤਰਾਂ ਨੰੂ ਲੈਂਦ ੇਅਤ ੇਉਨਹ ਾਂ ਤੋਂ “ਦੈਂਤ” ਪੈ੍ਦਾ ਹੰੁਦ ੇਸਨI  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
▣ "ਜੋ ਸਰੀਰਕ ਤੋਰ ਤੇ ਦਾਊਦ ਦੀ ਪੀੜ੍ਿੀ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ " ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਿ 2 ਸਮੂਏਲ 7; 1 ਇਟਤਹਾਸ 17 ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਨਾਲ 
ਹੈI ਮਸੀਹ ਦਾਊਦ ਦ ੇਸ਼ਾਹੀ ਿੰਸ਼ ਟਿਚੋਂ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 9:7; 11:1,10; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:5; 30:9; 33:15) ਯਹੂਦਾਹ ਦ ੇਗੋਤ ਟਿੱਚੋਂ 
(ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 49:4-12; ਯਸਾਯਾਹ 65:9)I ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਦਾਊਦ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਕਈ ਿਾਰ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ 
ਹੈI (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 1:6; 9:27; 12:23; 15:22; 20:30,31; 21:9,15; 22:42), ਟਜਸ ਨੇ ਦਾਊਦ ਦ ੇ ਿੰਸ਼ ਟਿੱਚੋਂ ਆਉਿ ਿਾਲੇ ਇੱਕ 
ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਦੀ ਯਹੂਦੀ ਉਮੀਦ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈI 

ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਟਯਸੂ ਦੇ ਇਸ ਪ੍ਟਹਲ ੂਉੱਤੇ ਜੋ਼ਰ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾI ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਿੇਲ ਇਥੇ ਅਤ ੇ2 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2: 8 ਟਿੱਚ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਦੋਿੇਂ ਪੈ੍ਰੇ ਇੱਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਮੁਢਲੇ ਫਾਰਮੂਲੇ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ I NIDNTT, vol. 3, ਪੰ੍ਨਾ. 
61, ਟਿੱਚ ਕਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਿਰਮ-ਗਰੰ ਥਾਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਹੈ ਜੋ ਟਕਰਸਟੋਲੋਜੀਕਲ ਫਾਰਮੂਲੇ/ਭਜਨ/ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਸਥਾਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਜੋ 
ਟਕ., ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:3-4; 8:34; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:3-4; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:6-11; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3:16; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:8; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 3:18-20)I 

 

NASB, NKJV,  
NRSV 

  "ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇ" 

TEV   "ਆਪਿੇ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਤੌਰ ਤ ੇ" 
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NJB   "ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸੁਭਾਅ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇ" 
 
ਇਹ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਟਜਸ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਿਾਰਟਮਕ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ 

ਅਕਸਰ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:1-4; 4:1-3)I ਇਹ ਆਇਤ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤ ੇ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ 
“ਸਰੀਰ” (ਸਾਰਕਸ) ਸ਼ਬਦ ਹਮਸੇ਼ਾਂ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:28; 9:3)I ਹਾਲਾਂਟਕ, ਆਮ 
ਤੌਰ 'ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ “ਆਤਮਾ” ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ “ਸਰੀਰ” ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:19; 7:5,18,25; 8:3-9,12,13; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
5:5; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:17; 11:18; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 3:3; 5:13,16,17-19,24; 6:8; ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 2:3; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 
2:11,13,18,23)I 

ਇਹ ਟਿਆਕਰਿ ਟਨਰਮਾਿ kata  ਕਾਤਾ (ਅਨੁਸਾਰ) ਅਤੇ ਇਕ ਕਰਮ ਕਰਮ ਰੋਮੀਆਂ 1: 4 ਟਿਚ ਸਮਾਨ ਹੈI ਟਯਸੂ (ਸਰੀਰ ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1: 3) ਮਨੱੁਿ ਅਤ ੇ(ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ 1: 4) ਈਸ਼ਰ ਦਿੋੇਂ ਹੈI ਦੇਹਿਾਰਨ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਮਹਤਿਪੂ੍ਰਨ 
ਅਤੇ ਨਾਜ਼ਕੁ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1-3)I ਇਹ ਟਯਸ ੂਦ ੇਆਪ੍ਿ-ੇਆਪ੍ ਚਿੁ ੇਹੋਏ ਅਹੁਦ ੇ“ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਜ਼ਬੂਰ 8:4; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 2:1 [ਮਨੱੁਿ] ਅਤੇ ਦਾਟਨਏਲ 7:13 [ਈਸ਼ਰ])I 
 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਦੇਹ (ਸਾਰਕਸ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਦੇਹ (ਸਾਰਕਸ)   
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਗਲਾਤੀਆਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂਟਿਚ ਇਸ ਦੇ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਟਿਕਾਸ ਲਈ ਿਰਟਤਆ 

ਹੈI ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਿੱਿੋ ਿੱਿਰੇ ਅਰਥਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਦ ੇਤਰੀਟਕਆ ਂਬਾਰ ੇਿੱਿਰੇ ਟਿਚਾਰ ਹਨI ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਜ਼ਰੂਰ ਕੁਝ 
ਲੁਟਕਆ ਹੋਇਆ ਹIੈ ਹੇਠਾਂ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟਿਆਪ੍ਕ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਿੇਤਰ ਨੰੂ ਨੋਟ ਕਰਨ ਦੀ ਟਸਰਫ ਇਕ ਕਟੋਸ਼ਸ਼ ਹੈ:  

A. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰੀਰ, ਯੂਹੰਨਾ 1:14; ਰੋਮੀਆ ਂ 2:28; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:5; 7:28; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 4:11; 7:5; 12:7; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
1:16; 2:16,20; 4:13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 1:22; ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:22,24; 2:5; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3:16 

B. ਮਨੱੁਿੀ ਿੰਸ਼, ਯੂਹੰਨਾ 3:6; ਰੋਮੀਆ ਂ1:3; 4:1; 9:3, 5, 8; 11:14; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:18; ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:23, 29 
C. ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਅਕਤੀ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:20; 7:5; 8:7-8; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:29; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:3; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:16; 5:24 
D. ਮਨੱੁਿੀ ਤੌਰ ਤੇ ਬੋਲਿਾ, ਯੂਹੰਨਾ 8:15; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:26; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:12; 5:16; 10:2; ਗਲਾਤੀਆਂ 6:12 
E. ਮਨੱੁਿੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ, ਰੋਮੀਆ ਂ 6:19; 7:18; 8:5-6, 9; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 10:4; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:3; 5:13, 16, 19-21; 

ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:18 
F. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਦਸ਼ੁਮਿੀ, ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗਿ ਦੇ ਨਤੀਟਜਆ ਂਸਬੰਿਤ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:14; 13:14; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

3:1,3; ਅਫਸੀਆ ਂ2:3; ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:18; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:11; 1 ਯਹੰੂਨਾ 2:16 
 
ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਦੇਹ” ਨੰੂ ਬੁਰਾਈ ਿਜੋਂ ਨਹੀਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ 

ਯੂਨਾਨੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਸੋਚ ਟਿਚ ਸੀI ਯੂਨਾਨ ਦੇ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕਾਂ ਲਈ, “ਦੇਹ” ਮਨੱੁਿੀ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈ; ਮੌਤ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ 
ਇਸ ਦ ੇਪ੍ਰਭਾਿ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ, “ਦਹੇ” ਆਤਟਮਕ ਲੜਾਈ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ
6:10-18), ਟਫਰ ਿੀ ਇਹ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈI ਕੋਈ ਸਰੀਰ ਨੰੂ ਚੰਗੇ ਜਾਂ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਲਈ ਿਰਤ ਸਕਦਾ ਹੈI   
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1:4 
NASB, NKJV,  
NRSV, NIV 

  " ਠਲਹਰਾਇਆ ਲਗਆ " 

TEV   "ਲਦਿਾਇਆ ਲਗਆ" 
NJB, RSV   "ਅਹੁਦਾ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ" 

NET   "ਠਲਹਰਾਇਆ ਲਗਆ" 

REB   "ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਲਗਆ" 
 
ਇਹ ਇਕ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ “ਪ੍ਰਮੇਸੁ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” ਕਰਕ ੇ

ਟਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਮਤਲਬ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਟਯਸ ੂਦੀ ਸ਼ੁਰੁਆਤ ਬਤੈਲਹਮ ਟਿੱਚ ਸੀ ਜਾਂ ਉਹ ਟਪ੍ਤਾ ਨਾਲੋਂ ਨੀਿਾਂ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ
8:11 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕ ਨੰੂ ਦੇਿੋI ਹੇਠਾਂ ਤੀਸਰੇ ਪ੍ੈਰੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
 
▣ "ਸਮਰਿੱ ਥ ਨਾਲ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਪੁਿੱ ਤਰ " ਯੂਨਾਨ ਦੇ ਟਮਟਥਹਾਸਕ ਦੇ ਝੂਠੇ ਪ੍ਰਭਾਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਅਕਸਰ ਟਯਸੂ ਨੰੂ 
“ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” (cf. ਮੱਤੀ 4: 3) ਦੇ ਟਸਰਲੇਿ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਦਰਸਾਇਆ (ਕੁਆਰੀ ਲੜਕੀ ਦਆੁਰਾ ਜਨਮ ਬਾਰੇ ਿੀ ਇਹੀ ਕਾਰਨ ਹੈ 
ਟਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਨਹੀਂ ਦਰਸਾਇਆ)I ਇਹ ਿਾਰਿਾ ਆਮ ਤੌਰ 'ਤੇ “ਟਿਲੱਿਿ, ਇਕ ਟਕਸਮ ਦੀ” ਯੋਗਤਾ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਦੀ ਹੈ 
(ਮੋਨੋਜੀਨੇਸ monogenes, ਦਿੋੇ ਯੂਹੰਨਾ 1:18; 3:16,18; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:9)I ਇਸ ਲਈ ਟਯਸ ੂਦਾ ਅਰਥ ਹੈ, “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੇਿਲ 
ਇਕਲੌਤਾ ਪੱੁ੍ਤਰI” 

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਅਤੇ ਟਯਸ ੂਪੱੁ੍ਤਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਦੋ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਥੰਮ ਹਨI 
1. ਉਹ ਦੋਿੇਂ ਬਰਾਬਰ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:1; 5:18; 10:30; 14:9; 20:28; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:4; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:6; 

ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:15; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 1:3) ਪ੍ਰ  
2. ਉਹ ਿੱਿਰੀਆਂ ਸ਼ਿਸੀਅਤਾਂ ਹਨ (ਦੇਿੋ ਮਰਕੁਸ 10:18; 14:36; 15:34) 

ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇੱਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਕਰਸਟਲੋੋਜੀਕਲ ਪੰ੍ਥ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਟਰਹਾ ਸੀ ਜਾਂ ਯਹੋਿਾਹ ਦੇ ਮਸੀਹ ਰਾਜੇ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਦੇ 
ਟਰਹਾ ਸੀ ਜ਼ਬੂਰ 2: 6,7 ਜਾਂ 110: 1 (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:34-36)I ਅਟਜਹਾ ਕਰਟਦਆ ਂਉਹ ਪੂ੍ਰੇ ਿਾਕਾਂਤ ਉੱਤ ੇਜੋ਼ਰ ਦੇ ਟਰਹਾ ਸੀ 
“ਸਰਰੱਥ ਨਾਲ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ” (NIDNTT, vol. 2, p. 79) ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਜਾਂ ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਉੱਤੇ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਉਸ ਦੇ ਉਠਾਏ 
ਜਾਿ ਉੱਤ ੇਟਿਆਨ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰ, ਅਡੋਪ੍ਸ਼ਟਨਸਟ ਟਕਰਸਟਲੋਾਜੀਸ ਨੇ ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਟਲਆ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇਕਾਰਨਾਂ ਕਰਕ ੇਇਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੱਤਾI ਬਾਈਬਲ ਟਿਆਟਿਆ ਦੇ ਇਸ ਪ੍ਰਮਾਿ-ਟਲੱਿਤ ਢੰਗ ਨਾਲ, ਕੋਈ ਿੀ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਕੁਝ ਿੀ ਕਟਹਿ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ 
(www.freebiblecommentary.org ਤੇ ਮੇਰੇ ਬਾਈਬਲੀਕਲ ਟਿਆਟਿਆ ਤ ੇਮੁਫਤ ਸੈਮੀਨਾਰ ਦੇਿ)ੋI 
 
▣ "ਮੁਰਲਦਆ ਂਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਕਾਰਨ " ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਮੌਤ ਤੋਂ ਉੱਠਾ ਕੇ ਉਸ ਦ ੇਜੀਿਨ ਅਤ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:24; 6:4,9; 8:11; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:31-33)I ਟਯਸ ੂਦਾ ਪੂ੍ਰਿ-ਮੌਜੂਦ ਈਸ਼ਰ ਭਾਿ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:1-14; 
ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:15-19; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:6-11; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:2-3) ਅਤੇ ਟਯਸ ੂਦਾ ਮੁਰਟਦਆ ਂਟਿਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
4:25; 10:9-13; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15) ਇਹ ਮਸੀਹਅਤ ਦ ੇਦੋ ਥੰਮ ਹਨI 
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/trinity.html
http://www.freebiblecommentary.org/
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▣ ਇਹ ਆਇਤ ਅਕਸਰ “ਗੋਦ ਲੈਿ ਦ”ੇ ਿਰੋਹ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ ਟਜਸ ਨੇ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ ਟਯਸ ੂ ਨੰੂ 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਟਮਸਾਲੀ ਜੀਿਨ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਉੱਚਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI ਇਹਨਾਂ ਝੂਠੇ ਿਰਮ-
ਸ਼ਾਸਤਰੀਆ ਂਨੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਕੇ ਟਕਹਾ ਟਕ ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ (ਆਂਟਲੋਲੋਜੀਕਲ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਉਸ ਸਮੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਟਿਆ ਜਦੋਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਜੀਉਂਦਾ ਕੀਤਾI ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਅਸਪ੍ਸ਼ਟ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਜਿੇਂ 
ਟਕ ਯੂਹੰਨਾ 1 ਅਤੇ 17 ਤੋਂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ, ਟਜਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਟਯਸ ੂਦੇ ਜੀ ਉੱਠਿ ਿੇਲੇ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਸਮਟਝਆ ਟਗਆ ਸੀI ਇਹ ਦੱਸਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕ 
ਦੇਿਤਾ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਟਬਆਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅਟਜਹਾ ਹੋਇਆ ਹੈI ਭਾਿੇਂ ਟਯਸ ੂਨੇ ਟਪ੍ਤਾ ਨਾਲ ਅਨੰਤ ਿਟਡਆਈ ਸਾਂਝੀ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਦ ੇ
ਰੁਤਬੇ ਨੰੂ ਉਸ ਦਆੁਰਾ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕੀਤ ੇਗਏ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਕਾਰਜ ਕਾਰਨ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀI ਪੁ੍ਨਰ-ਉਥਾਨ ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦੀ 
ਟਸਟਿਆਿਾਂ ਦੀ ਉਦਾਹਰਨ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਸੀ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਨਾਸਰੀ ਦੀ ਬਲਦਾਨੀ ਮਤੌ; ਅਨੰਤ ਈਸ਼ਰ, ਪੂ੍ਰਨ ਮਨੱੁਿ, ਸੰਪੂ੍ਰਿ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ, 
ਮੁੜ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਅਤੇ ਇਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ, ਟਿਲੱਿਿ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੀ ਉਦਾਹਰਨ ਹੈ! ਅੰਟਤਕਾ ਟਤੰਨ ਿਿੋੇ – ਗੋਦ ਲੈਿਾ 
  
NASB, NKJV   "ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾਈ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਤੋਰ ਤ"ੇ 

NKJV   "ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾ ਦੀ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ " 
TEV   "ਈਸ਼ਰੀ ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇ" 

NJB   "ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾ ਦੀ ਆਤਮਾ, ਆਤਮਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇ" 
 
ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਕਈ ਅਨੁਿਾਦ ਹਨ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਲਈ ਿੱਡੀ “S” ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਟਯਸ ੂਦੇ ਮਨੱੁਿੀ 

ਆਤਮਾ ਦ ੇਲਈ ਛੋਟੀ “s” ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦ ੇਹਨI ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਆਤਮਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰਹਾਂ ਟਯਸ ੂਿੀ ਆਤਮਾ ਹੈI ਪ੍ਰਾਚੀਨ 
ਇਬਰਾਨੀ ਅਤ ੇਯੂਨਾਨੀ ਹਿਾਟਲਆ ਂਦਾ ਕਈੋ ਪੰੂ੍ਜੀਕਰਿ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨਹ  ਸੀ, ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੋਈ ਅਟਿਆਏ ਜਾਂ 
ਕਟਿਤਾ ਿੰਡ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ ਦੇ ਜੋ ਨੁਕਤੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਅਨੁਿਾਦਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਿਆਟਿਆ ਟਿੱਚ ਟਲਆਂਦ ੇਗਏ ਹਨI 
ਆਇਤ 3 ਅਤ ੇ4 ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦੇ ਟਤੰਨ ਤਰੀਕ ੇਹਨI 

1. ਇਹ ਟਯਸ ੂਦੇ ਦੋ ਸਭੁਾਿਾਂ, ਮਨੱੁਿੀ ਅਤੇ ਦਿੈੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹ ੈ
2. ਇਹ ਟਯਸ ੂਿਰਤੀ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦੇ ਦੋ ਪ੍ੜਾਿਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਮਨੱੁਿੀ ਟਯਸੂ ਅਤੇ ਮਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਜੀਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਪ੍ਰਭੂ 
3. "ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ" ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਜੋਂ 

 
▣ "ਲਿਸ " ਅਰਾਮੀ ਨਾਮ ਟਯਸ ੂ ਇਬਰਾਨੀ ਨਾਮ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਿਰਗਾ ਹੈ I ਇਹ ਦ ੋਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਯਾਹਿੇਹ” ਅਤੇ “ਮੁਕਤੀ” ਦਾ ਟਮਸ਼ਰਿ 
ਸੀI ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ “ਯਾਹਿੇਹ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ,” ਯਾਹਿੇਹ ਛੁਡਾਉਂਦਾ ਹੈ,” ਜਾਂ “ਯਾਹਿੇਹ ਮੁਕਤੀ ਹੈI” ਇਸ ਅਰਥ ਦਾ ਜੋ਼ਰ 
ਮੱਤੀ 1: 21,25 ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI 
 
▣ "ਮਸੀਹ" ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ messiah ਮਸੀਹ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਸੀ (BDB 603), ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਮੱਸਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈI” ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਕਈ ਸਮੂਹ ਟਜਿੇਂ ਟਕ (ਨਬੀ, ਜਾਜਕ ਅਤ ੇਰਾਟਜਆਂ) ਨੰੂ ਮੱਸਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੁਆਰਾ ਚਿੁ ੇਗਏ ਹੰੁਦ ੇਸਨ ਅਤ ੇਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ I ਟਯਸੂ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਟਤੰਨਾਂ ਮੱਸਾ ਕੀਤ ੇਅਹੁਟਦਆ ਂ
ਨੰੂ ਭਟਰਆ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:2-3)I 
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ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ ਦਾਿਲ ਹੋਿ ਲਈ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ “ਮਸਹ ਕੀਤ ੇਹੋਏ” ਨੰੂ 
ਭੇਜੇਗਾI ਟਯਸ ੂਉਸ ਦਾ ਿਾਸ “ਦਾਸ,” “ਪੱੁ੍ਤਰ,” ਅਤ ੇਮਸੀਹ” ਸੀI 
 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹ (ਦਾਨੀਏਲ 9:26 ਤੋਂ) 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਟਿਚ ਮੁਸ਼ਕਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸ਼ਬਦ “ਮਸੀਹ” ਜਾਂ “ਮਸਹ ਕੀਤੇ ਹੋਏ” ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ 

ਉਪ੍ਯੋਗਾਂ ਦ ੇਕਾਰਨ ਹੈ (BDB 603, KB 645)I ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਕਸ ੇਟਿਅਕਤੀ ਉੱਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੱਦ ੇਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ 
ਅਤੇ ਇਕ ਟਨਰਿਾਰਤ ਅਗਿਾਈ ਕਾਰਜ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੇਲ ਪ੍ਾਉਿ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀI  

1. ਯਹੂਦੀ ਰਾਟਜਆਂ ਲਈ ਿਰਤੋਂ (1 ਸਮੂਏਲ 2:10; 12:3; 24:6,10; 2 ਸਮੂਏਲ 19:21; 23:1; ਜ਼ਬੂਰ 89:51; 
132:10,17; ਟਿਰਲਾਪ੍ 4:20; ਹਬੱਕੂਕ 3:13; ਦਾਨੀਏਲ 9:25 ਟਿਚ "ਮਸੀਹ ਰਾਜ ਪ੍ੁੱ ਤਰ") 

2. ਯਹੂਦੀ ਜਾਜਕਾਂ ਲਈ ਿਰਤੋਂ ("ਮਸਹ ਕੀਤ ੇਜਾਜਕ," ਕੂਚ 29:7; ਲੇਿੀਆ ਂ 4:3,5,16; 6:15; 7:36; 8:12; ਸੰਭਾਿੀ 
ਤੌਰ ਤੇ ਜ਼ਬੂਰ 84:9-10; ਅਤੇ 33:2) 

3. ਪੁ੍ਰਟਿਆਂ ਅਤੇ ਨਬੀਆ ਂਲਈ ਿਰਤੋਂ (ਉਤਪ੍ਤ 26:7; 1 ਇਟਤਹਾਸ 16:22; ਜ਼ਬੂਰ 105:15, ਜੋ ਟਕ ਿਾਚਾ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਨੰੂ 
ਸੰਗਟਠਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਕਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਸੰਭਾਿੀ ਤੌਰ ਤੇ ਹਬੱਕੂਕ 3:13) 

4. ਨਬੀਆਂ ਲਈ ਿਰਤੋਂ (1 ਰਾਟਜਆ ਂ19:16; ਸੰਭਾਿੀ ਤੌਰ ਤ ੇ1 ਇਟਤਹਾਸ 29:22) 
5. ਿੋਰੁਸ ਲਈ ਿਰਤੋਂ (ਯਸ਼ਾਯਾਹ 45:1) 
6. #1 ਅਤ ੇ#2 ਜ਼ਬੂਰ 110 ਅਤੇ ਜ਼ਕਰਯਾਹ 4 ਟਿਚ ਟਮਲਾਏ ਗਏ ਹਨ 
7. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਆਉਿ ਲਈ ਿਰਤੋਂ, ਦਾਊਦ ਦ ੇਿੰਸ਼ ਦਾ ਰਾਜਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ 

a. ਯਹੂਦਾ ਦਾ ਿੰਸ਼ (ਉਤਪ੍ਤ 49:10) 
b. ਯੱਸੀ ਦਾ ਘਰਾਿੇ ਟਿਚੋਂ (2 ਸਮੂਏਲ 7) 
c. ਟਿਸ਼ਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਰਾਜ (ਜ਼ਬੂਰ 2; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 9:6; 11:1-5; ਮੀਕਾਹ 5:1-4ff) 
d. ਲੋੜਿੰਦਾਂ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ (ਯਸ਼ਾਯਾਹ 61:1-3) 

ਮੈਂ ਟਨਿੱਜੀ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾਸਰਤ ਦ ੇਟਯਸੂ ਨਾਲ “ਮਸਹ ਕੀਤੇ ਹੋਏ” ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਿੱਲ ਆਕਰਟਸ਼ਤ ਹਾਂ (ਯਹੰੂਨਾ 1:41; 4:25) ਟਕਉਂਟਕ 
1. ਚੌਥੇ ਸਾਮਰਾਜ ਦ ੇਦੌਰਾਨ ਦਾਨੀਏਲ 2 ਟਿਚ ਸਦੀਪ੍ਕ ਰਾਜ ਦੀ ਸ਼ਰੂੁਆਤ 
2. ਦਾਨੀਏਲ 7:13 ਟਿਚ “ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ” ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਜਸ ਟਿਚ ਇਕ ਸਦੀਪ੍ਕ ਰਾਜ ਟਦੱਤਾ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ 
3. ਦਾਨੀਏਲ 9:24 ਦੀਆਂ ਮੁਕਤੀ ਿਾਰਾਿਾਂ, ਜੋ ਟਕ ਟਡੱਗ ਰਹੇ ਟਿਸ਼ਿ ਇਟਤਹਾਸ ਦੇ ਟਸਿਰ ਿੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ  
4. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਦਆੁਰਾ ਦਾਨੀਏਲ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦੀ ਿਰਤੋਂ (ਮੱਤੀ 24:15; ਮਰਕੁਸ 13:14) 

   ਇਹ ਮੰਨਿਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਕ ਦਰੁਲੱਭ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ, ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 9:25 ਟਿਚI ਇਹ ਿੀ 
ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ ਟਕ ਟਯਸੂ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਿਰਿਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈI  

1. ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਆਗੂ ਨਹੀਂ  
2. ਟਕਸੇ ਜਾਜਕ ਦਆੁਰਾ ਅਟਿਕਾਰਤ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
3. ਟਸਰਫ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਨਹੀਂ  
4. ਨਾ ਟਸਰਫ “ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ,” ਪ੍ਰ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ “ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ”  
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▣ "ਪਰਭ " ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨੇਮ ਨਾਮ, ਯਾਹਿਹੇ, ਇੰਨਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋ ਟਗਆ ਟਕ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਟਦਆ ਂ
“ਪ੍ਰਭ,ੂ” (ਆਦੋਨ Adon) ਦੀ ਉਪ੍ਾਿੀ ਰੱਿ ਟਦੱਤੀ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਡਰਦੇ ਸਨ ਟਕ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਾਮ ਟਿਅਰਥ ਨਾ ਲੈਿ (ਦੇਿ ੋ
ਕੂਚ 20:7; ਟਬਿਸਥਾ 5:11) ਅਤੇ ਦੱਸ ਹੁਕਮਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਤੋੜ ਲੈਿI ਜਦੋਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ “ਪ੍ਰਭੂ” (“Kurios” 
“ਕੁਰੀਓਸ”) ਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਸੰਗਾਂ ਨਾਲ ਬੁਲਾਇਆ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਈਸ਼ਿਰਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ
ਕਰਤੱਬ 2:36; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:9-13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:6-11)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ 
A. ਐਲ El (BDB 42, KB 48) 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਸਿਾਰਿ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਦਿਾਨ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਟਕ 
ਇਹ ਅਕਾਦੀਅਨ ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਮਜ਼ਬਤੂ ਹੋਿਾ” ਜਾਂ “ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੋਿਾ” ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 17:1; ਟਗਿਤੀ 
23:19; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:21; ਜ਼ਬੂਰ 50:1)I  

2. ਕਨਾਨ ਟਿਚ ਐਲ El ਸੀ ਟਜਸ ਨੰੂ “ਦਿੇਟਤਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ” ਅਤੇ “ਸਿਰਗ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀI  
3. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਐਲ El ਅਕਸਰ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸੰਗਠਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦਾ ਇਕ ਢੰਗ 

ਬਿ ਗਏI  
a. ਐਲ-ਐਲੀਓਨ El-Elyon ("ਅੱਤ ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," BDB 42 & 751 II), ਉਤਪ੍ਤ 14:18-22; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 

32:8; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 14:14 
b. ਐਲ-ਰੋਏ El-Roi ("ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜੋ ਦੇਿਦਾ ਹੈ" ਜਾਂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜੋ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ," BDB 42 & 

909), ਉਤਪ੍ਤ 16:13 
c. ਐਲ-ਸ਼ਦਾਈ El-Shaddai ("ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਜਾਂ "ਰਟਹਮ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਜਾਂ "ਪ੍ਹਾੜ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," 

BDB 42 & 994), ਉਤਪ੍ਤ 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; ਕੂਚ 6:3 
d. ਐਲ-ਓਲਾਮ El-Olam ("ਸਦੀਪ੍ਕ ਯਹੋਿਾਹ," BDB 42 & 761), ਉਤਪ੍ਤ 21:33. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਟਿਆਤਟਮਕ 

ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦਾਊਦ ਨਾਲ ਕੀਤ ੇਿਾਅਦੇ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 2 ਸਮੂਏਲ 7:13,16 
e. ਐਲ-ਬੇਟਰਤ El-Berit ("ਿਾਚਾ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," BDB 42 & 136), ਟਨਆਈਆ ਂ9:46 

4. ਐਲ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ 
a. ਯਹੋਿਾਹ, ਟਨਆਈਆਂ 23:8; ਜ਼ਬੂਰ 16:1-2; 85:8; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 42:5 ਟਿਚ 
b. ਐਲੋਟਹਮ Elohim,  ਉਤਪ੍ਤ 46:3; ਅੱਯੂਬ 5:8 ਟਿਚ, "ਮੈਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਤੁਹਾਡੇ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਾਂ" 
c. ਸ਼ਦਾਈ Shaddai, ਉਤਪ੍ਤ 49:25; ਟਗਿਤੀ 24:4,16 ਟਿਚ 
d. "ਈਰਿਾ ਰੱਿਿ ਿਾਲਾ," ਕੂਚ 34:14; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:24; 5:9; 6:15 ਟਿਚ  
e. "ਟਦਆਲ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:31; ਨਹਮਯਾਹ 9:31 ਟਿਚ 
f. "ਿੱਡਾ ਅਤੇ ਭ ੈਦਾਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:21; 10:17; ਨਹਮਯਾਹ 1:5; 9:32; ਦਾਨੀਏਲ 9:4 ਟਿਚ 
g. "ਟਗਆਨ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" 1 ਸਮੂਏਲ 2:3 ਟਿਚ 
h. "ਪੱ੍ਕਾ ਗੜਹ" 2 ਸਮੂਏਲ 22:33 ਟਿਚ 
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i. "ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਿਾਲਾ" 2 ਸਮੂਏਲ 22:48 ਟਿਚ 
j. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 5:16 ਟਿਚ 
k. "ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 10:21 ਟਿਚ  
l. "ਮੁਕਤੀ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 12:2 ਟਿਚ 
m. "ਿੱਡਾ ਅਤੇ ਬਲਿੰਤ" ਟਯਰਟਮਯਾਹ 32:18 ਟਿਚ 
n. "ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਿਾਲਾ" ਟਯਰਟਮਯਾਹ 51:56 ਟਿਚ 

5. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਨਾਿਾਂ ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 22:22 ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਐਲ, ਅਲੋਟਹਮ, 
ਯਹੋਿਾਹ, ਇਹ ਦੁਹਰਾਏ ਗਏ ਹਨ) 

B. ਐਲੀਓਨ Elyon (BDB 751, KB 832) 
1. ਇਸਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ “ਉੱਚਾ," "ਉੱਚਾ ਚੁੱ ਟਕਆ," ਜਾਂ "ਉੱਪ੍ਰ ਚੁੱ ਟਕਆ" ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 40:17; 1 ਰਾਟਜਆ ਂ9:8; 2 ਰਾਟਜਆ ਂ

18:17; ਨਹਮਯਾਹ 3:25; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 20:2; 36:10; ਜ਼ਬੂਰ 18:13)I  
2. ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਈ ਹੋਰ ਨਾਿਾਂ/ਟਸਰਲੇਿਾਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅਰਥ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI  

a. ਐਲੋਟਹਮ Elohim – ਜ਼ਬੂਰ 47:1-2; 73:11; 107:11 
b. ਯਹੋਿਾਹ YHWH – ਉਤਪ੍ਤ 14:22; 2 ਸਮੂਏਲ 22:14 
c. ਐਲ-ਸ਼ਦਾਈ El-Shaddai – ਜ਼ਬੂਰ 91:1,9 
d. ਐਲ El – ਟਗਿਤੀ 24:16 
e. ਐਲਾਹ Elah – ਦਾਨੀਏਲ 2-6 ਅਤੇ ਅਜ਼ਰਾ 4-7 ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਦਾਨੀਏਲ 3:26; 4:2; 

5:18,21 ਟਿਚ ਇਲਾਇਰ Illair (“ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ” ਲਈ ਅਰਾਮੀ ਸ਼ਬਦ) ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੈI  
3. ਇਹ ਅਕਸਰ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ 

a. ਮਲਟਕਟਸਦਕ, ਉਤਪ੍ਤ 14:18-22 
b. ਟਬਲਆਮ, ਟਗਿਤੀ 24:15 
c. ਮੂਸਾ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:8 ਟਿਚ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹੋਏ 
d. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ, ਜੋ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਟਲੱਿੀ ਗਈ, ਯਨੂਾਨੀ ਦੇ ਇਸ ਨਾਲ ਟਮਲਦੇ ਸ਼ਬਦ 

ਹੁਪ੍ਟਸਸਟੋਸ Hupsistos ਨੰੂ ਿਰਤਦੀ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਲੂਕਾ 1:32,35,76; 6:35; 8:28; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 
7:48; 16:17) 

C. ਐਲੋਟਹਮ Elohim (ਬਹੁਿਚਨ), ਐਲੋਅਹ Eloah (ਇਕਿਚਨ), ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਕਟਿਤਾ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (BDB 43, KB 
52) 
1. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
2. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਦਿੇਟਤਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 3:6; 20:3)I ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ 

ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੂਜੇ ਦਿੇਟਤਆਂ ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 24:2)I  
3. ਇਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਟਨਆਈਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 21:6; ਜ਼ਬੂਰ 82:6)I  
4. ਐਲੋਟਹਮ elohim ਸ਼ਬਦ ਹੋਰ ਆਤਟਮਕ ਜੀਿਾਂ (ਦੂਤਾਂ, ਭਤੂਾਂ) ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਦਾਨੀਏਲ 32:8 

(LXX); ਜ਼ਬੂਰ 8:5; ਅੱਯੂਬ 1:6; 38:7 ਟਿਚI  
5. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਸਰਲੇਿ/ਨਾਮ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:1)I ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 2:4 ਤੱਕ ਿੱਿਰੇ ਤੌਰ ਤ ੇ
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ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜੱਥ ੇਇਹ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈI ਇਹ ਅਸਲ ਟਿਚ (ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ 
ਟਸਰਜਿਹਾਰ, ਪ੍ਾਲਿਹਾਰ ਅਤ ੇਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਜ਼ਬੂਰ 104)I  

ਇਹ ਐਲ El  ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:15-19)I ਇਹ ਯਹਿੋਾਹ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ 
ਜ਼ਬੂਰ 14 ਟਿਚ ਹੈ (ਐਲੋਟਹਮ Elohim, ਆਇਤਾਂ. 1,2,5; ਯਹੋਿਾਹ YHWH, ਆਇਤਾਂ 2,6; ਅਤੇ ਅਦੋਨਾਈ Adonai ਿੀ, 
ਆਇਤ 4)I  

6. ਹਾਲਾਂਟਕ ਬਹਿੁਚਨ ਟਿਚ ਹੋਰ ਦਿੇਟਤਆਂ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, 
ਪ੍ਰ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਇਸ ਟਿਚ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਦੀ ਇਕਿਚਨ ਟਕਟਰਆ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਇਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ)  

7. ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਇਕੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਆਮ ਨਾਮ ਬਹਿੁਚਨ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26; 3:22; 11:7 ਟਿਚ 
“ਅਸੀਂ” ਨੋਟ ਕਰੋ)!  ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਹੇਠ ਕੁਝ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨI  
a. ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਚ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਬਹਿੁਚਨ ਹਨ, ਜੋ ਅਕਸਰ ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇਿ ਲਈ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨI ਇਬਰਾਨੀ ਦ ੇ

ਬਾਅਦ ਦੀ ਟਿਆਕਰਨ ਦੀ ਟਿਸ਼ਸ਼ੇਤਾ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੀ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਬਹਿੁਚਨ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜੱਥ ੇ
ਬਹੁਿਚਨ ਇਕ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਿਿਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

b. ਇਹ ਦਤੂਾਂ ਦੀ ਸਭਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਿਰਗ ਟਿਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 1 ਰਾਟਜਆ ਂ22:19-23; ਅੱਯੂਬ 1:6; ਜ਼ਬੂਰ 82:1; 89:5,7)I  

c. ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਤੰਨ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈI ਉਤਪ੍ਤ 1:1 ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸਰਜਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਉਤਪ੍ਤ 1:2 ਟਿਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨੰੂ ਟਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਤੋਂ 
ਟਯਸੂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਟਿਚ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਪ੍ਰਟਤਟਨਿ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯਹੰੂਨਾ 1:3,10; ਰੋਮੀਆਂ 11:36; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 8:6; 
ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:16; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:2; 2:10)I  

D. ਯਹੋਿਾਹ (BDB 217, KB 394) 
1. ਇਹ ਉਹ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਿਾਚਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ, ਮੁਕਤੀ ਦੇਿ ਿਾਲੇ, ਛੁੜਾਉਿ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ! ਮਨੱੁਿ ਿਾਚਾ ਨੰੂ ਤੋੜ 

ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਸ਼ਬਦ, ਿਾਅਦੇ ਅਤ ੇਿਾਚਾ ਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 103)I  
ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਉਤਪ੍ਤ 2:4 ਟਿਚ ਐਲੋਟਹਮ Elohim ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ ਕੀਤਾ ਟਗਆI ਉਤਪ੍ਤ 1-2 ਟਿਚ 
ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਦੋ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਹੇਠ ਟਲੱਿੀਆਂ ਦੋਂ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਹਨ:  

a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਬਰਟਹਮੰਡ ਦਾ ਟਸਰਜਿਹਾਰ (ਸਰੀਰਕ; ਜ਼ਬੂਰ 104) 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਦਾ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਸਰਜਿਹਾਰ (ਜ਼ਬੂਰ 103) 

ਉਤਪ੍ਤ 2:4-3:24 ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰਤ ਅਹੁਦੇ ਅਤੇ ਉਦਸ਼ੇ ਦੇ ਨਾਲ ਟਿਲੱਿਿ ਅਹੁਦ ੇਨਾਲ ਜੁੜ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦੀ 
ਸਮੱਟਸਆ ਬਾਰੇ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦਾ ਹੈI  
2. ਉਤਪ੍ਤ 4:26 ਟਿਚ ਇਹ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ “ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਭ ੂ(ਯਹੋਿਾਹ) ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾI” ਹਾਲਾਂਟਕ, ਕਚੂ 6:3 

ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਿਾਚਾ ਿਾਲੇ ਲੋਕ (ਪੁ੍ਰਿੇ ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਸਰਫ ਐਲ ਸ਼ਦਾਈ El 
Shaddai ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਿਦੇ ਸਨI ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਮ ਕੂਚ 3:13-16 ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਇਕ ਿਾਰ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਿਾਸਕਰ ਆਇਤ 
14 ਟਿਚI ਹਾਲਾਂਟਕ ਮੂਸਾ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਅਕਸਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਮਲਦੇ ਜੁਲਦੇ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ 
(ਉਤਪ੍ਤ 17:5; 27:36; 29:13-35)I ਇਸ ਨਾਮ ਦ ੇਅਰਥ ਬਾਰੇ ਕਈ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ (IDB, ਭਾਗ 2, ਪੰ੍ਨਾ. 409-11 ਤੋਂ 
ਟਲਆ ਟਗਆ)I  
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a. ਅਰਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਤਸ਼ਾਹੀ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ” 
b. ਅਰਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ “ਉਡਾਉਿਾ” (ਯਹੋਿਾਹ ਤੂਫਾਨ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਾਂਗ) 
c. ਯੁਗਰਟਟਕ (ਕਨਾਨੀ) ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ “ਬੋਲਿਾ” 
d. ਫੋਨੀਸ਼ੀਅਨ ਦੀ ਟਲਿਤ ਤੋਂ, “ਟਜਹੜਾ ਕਾਇਮ ਰੱਿਦਾ ਹੈ,” ਜਾਂ “ਟਜਹੜਾ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ” 
e. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਹੈ,” ਜਾਂ “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈ” (ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਿਾਕ ਟਿਚ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਰਹੇਗਾ”) 
f. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਹੋਿ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ”  
g. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਜੀਉਿਾ” (ਉਦਾਰਹਿ ਲਈ., ਉਤਪ੍ਤ 3:21), ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਸਦਾ ਜੀਉਂਦਾ, ਕਿੇਲ ਇਕ 

ਜੀਟਿਤ”  
h. ਕੂਚ 3:13-16 ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ, ਇਕ ਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ ਟਿਚ ਇਕ ਅਪੂ੍ਰਨ ਰੂਪ੍ ਹੈ, “ਮੈਂ ਉਹੀ ਰਹਾਂਗਾ ਜੋ ਮੈਂ ਹੰੁਦਾ ਆ ਟਰਹਾ 

ਹਾਂ” ਜਾਂ “ਮੈਂ ਉਹੀ ਰਹਾਂਗਾ ਜੋ ਮੈਂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਟਰਹਾ ਹਾਂ” (ਦੇਿ ੋJ. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old 
Testament, ਪੰ੍ਨਾ. 67)I ਯਹਿੋਾਹ ਪੂ੍ਰਾ ਨਾਮ ਅਕਸਰ ਛਟੋ ੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਜਾਂ ਸ਼ਾਇਦ ਇਕ ਅਸਲੀ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ 
ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI    
(1) ਯਾਹYah (ਅਰਥਾਤ., ਹਾਲੇਲ ੂ– ਯਾਹ, BDB 219, ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 15:2; 17:16; ਜ਼ਬੂਰ 89:8; 104:35) 
(2) ਯਹYੋahu ("ਯਾਹ" ਨਾਿਾਂ ਦਾ ਅੰਤ, ਅਰਥਾਤ., ਯਸ਼ਾਯਾਹ) 
(3) ਯੋYo ("ਯ"ੋ ਨਿਾਂ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਅਰਥਾਤ., ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਜਾਂ ਯੋਏਲ)  

3. ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਟਿਚ ਇਹ ਿਾਚਾ ਦਾ ਨਾਮ ਇੰਨਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਿ ਟਗਆ ਟਕ ਯਹੂਦੀ ਇਸ ਨੰੂ ਕਟਹਿ ਤੋਂ ਡਰਦੇ ਸਨ 
ਟਕ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਕਚੂ 20:7; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:11; 6:13 ਦ ੇ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਨਾ ਤੋੜ ਦਿੇI ਇਸ ਲਈ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ “ਮਾਲਕ,” 
“ਸਿਾਮੀ,” “ਪ੍ਤੀ,” “ਪ੍ਰਭੂ” ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਅਦੋਨ adon ਜਾਂ ਅਦੋਨਾਈ adonai  (ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭੂ) ਟਿਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾI 
ਜਦੋਂ ਿੀ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਿਚਨ ਪ੍ੜਹਦ ੇਸਮੇਂ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਮ ਆਉਂਦਾ ਸੀ ਤਾਂ ਉਹ “ਪ੍ਰਭ”ੂ ਨਾਮ ਬਲੋਦ ੇਸਨI ਇਸ ਲਈ ਯਹੋਿਾਹ 
ਨੰੂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI 

4. ਐਲ El ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਿਾਚਾ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਲਈ ਹੋਰ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਨਹ ਾਂ ਟਿਚੋਂ ਕੁਝ ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਹਨI 
a. ਯਹੋਿਾਹ – ਯੀਰ ੇYireh (ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੇਗਾ, BDB 217 & 906), ਉਤਪ੍ਤ 22:14 
b. ਯਹੋਿਾਹ – ਰਾਫੇਿਾ Rophekha (ਯਹੋਿਾਹ ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ, BDB 217 & 950), ਕੂਚ 15:26 
c. ਯਹੋਿਾਹ – ਟਨਿੱਸੀ Nissi (ਯਹੋਿਾਹ ਮੇਰਾ ਟਨਸ਼ਾਨ ਹੈ, BDB 217 & 651), ਕੂਚ 17:15 
d. ਯਹੋਿਾਹ – ਮੇਕਾਦੀਸ਼ਿੇਮ Meqaddishkem (ਯਹੋਿਾਹ ਜੋ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, BDB 217 & 872), ਕੂਚ 

31:13 
e. ਯਹੋਿਾਹ – ਸ਼ਾਲੋਮ Shalom (ਯਹੋਿਾਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹ,ੈ BDB 217 & 1022), ਟਨਆਈਆ ਂ6:24 
f. ਯਹੋਿਾਹ – ਸਬਆਥ Sabbaoth (ਸੈਨਾ ਦਾ ਯਹਿੋਾਹ, BDB 217 & 878), 1 ਸਮੂਏਲ 1:3,11; 4:4; 15:2; ਨਬੀਆ ਂ

ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਹੀ 
g. ਯਹੋਿਾਹ – ਰੋਈ Ro'I (ਯਹੋਿਾਹ ਮੇਰਾ ਚਰਿਾਹਾ ਹ,ੈ BDB 217 & 944), ਜ਼ਬੂਰ 23:1 
h. ਯਹੋਿਾਹ – ਟਸਦਕੇਨੁ Sidqenu (ਯਹੋਿਾਹ ਸਾਡਾ ਿਰਮ ਹੈ, BDB 217 & 841), ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:6 
i. ਯਹੋਿਾਹ – ਸ਼ਾਮਾਹ Shammah (ਯਹੋਿਾਹ ਉੱਥੇ ਹੈ, BDB 217 & 1027), ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 48:35 
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1:5 "ਅਸੀਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਟਿਚ ਟਕਸ ੇਹੋਰ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਉਹ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਹੋਰ 
ਪੋ੍ਥੀਆਂ ਟਿਚ ਕਰਦਾ ਹੈI ਆਇਤ 5 ਦਾ ਇਹ ਪ੍ਟਹਲਾ ਿਾਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੇ ਰਾਹ ਟਿੱਚ ਦੇ ਜੀਿਨ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਅਤੇ ਸਿੇਾ ਲਈ 
ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18), ਜੋ ਟਕ ਸੰਪ੍ਾਦਕ ਦ ੇ"ਅਸੀਂ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਦੇ ਢੰਗ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 
 
▣ "ਅਸੀਂ ਲਕਰਪਾ ਅਤ ੇਰਸ ਲਗੀ ਦੀ ਪਦਿੀ ਪਾਈ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਥੇ ਕੇਿਲ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਟਮਲੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਦਾਤ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਨਹੀਂ ਕਰ 
ਟਰਹਾ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਇਸ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਉਹ ਇਹ ਿੀ ਦੱਸ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿੱਚ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸੱਦਾ ਿੀ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ 
ਟਮਟਲਆ ਹੈI ਇਹ ਸਭ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਅਚਾਨਕ ਿਾਪ੍ਟਰਆ ਸੀ (ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਭੂਤਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ, ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ
ਕਰਤੱਬ 9:1-22; 22:3-16; 26:9-18)I ਇਹ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਯੋਜਨਾਬਿ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੁਆਰਾ! 

ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ “ਟਕਰਪ੍ਾ” ਅਤੇ “ਰਸੂਲਪ੍ਨ” ਇੱਕ ਯੂਟਨਟ ਿਜੋਂ ਟਲਆ ਜਾਿ,ੇ “ਰਸੂਲਪ੍ਨ ਦੀ ਦਾਤ” (NET Bible ਨੋਟ #13)I  
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ 26 ਅਨੁਿਾਦਾਂ (p. 646) ਟਿਚ ਸੂਚੀਬੱਿ ਸਾਰੇ ਿੱਿਰੇ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸ ਨੰੂ ਇਕ ਿਜੋਂ ਿੀ ਦੇਿਦ ੇਹਨI 
 
▣ "ਹੋ ਜਾਿ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਉਦੇਸ਼ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਈਸ eis ਦੀ ਦਜੂੀ ਿਰਤੋਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:1)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀਟਯਸ ੂ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਦੁਆਰਾ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26,27; 5:1; 9:6) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਸਲ 
ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਨੇੜਤਾ ਦੀ ਸਾਂਝ ਦੇ ਲੋਕ ਹਨ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:7). 
 
NASB, NJB   "ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਹੋ ਜਾਿ ੇ" 

NKJV   " ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਲਈ " 
NRSV   " ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਲਲਆਉਿ ਲਈ " 

TEV   "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰ ਅਤੇ ਆਲਗਆ ਮੂੰ ਨਿ ਲਈ " 
 
ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਇਹ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਰਤੋਂ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 4:5 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦਿੋੇ)I ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਅਤ ੇਟਕਤਾਬ 

ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਟਤੰਨ ਿੱਿੋ ਿੱਿਰੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀI 
1. ਆਇਤ 5 ਇਸ ਨੰੂ ਟਯਸ ੂਅਤ ੇਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਸੱਚਾਈਆ ਂਜਾਂ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਸੰਸਥਾ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI 

(ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 6:7; 13:8; 14:22; 16:5; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1; 16:26; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:23; 6:10; ਯਹੂਦਾ 3, 
20). 

2. ਆਇਤ 8 ਇਸ ਨੰੂ ਟਯਸ ੂਟਿੱਚ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇਭਾਿ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ,” “ਟਨਹਚਾ,” ਅਤੇ 
“ਭਰੋਸਾ” ਸਾਰੇ ਇੱਕ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦ ੇ ਹਨ (ਟਪ੍ਸਟਟਸ/ਟਪ੍ਸਤਓੇ pistis/pisteuo)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਿੋੇਂ 
ਟਿਚਾਰਿਾਰਕ (ਟਸਿਾਂਤਕ) ਅਤ ੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਆਇਤ 16; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16)I ਰੋਮੀਆਂ 4:5 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ 
ਦੇਿIੋ 
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3. ਆਇਤ 17 ਇਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਭਾਿ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ, ਿਫਾਦਾਰੀ ਜਾਂ ਇਤਬਾਰਯੋਗਤਾ ਦੇ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI 
ਇਹ ਹਬਕੂਕ 2:4 ਦਾ ਅਰਥ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਕੋਈ ਟਿਕਸਤ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇਕ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਟਿੱਚ ਅਬਰਾਹਾਮ), ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇੱਕ 
ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11)I ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਉਮੀਦ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਜਾਂ ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਟਿਚ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24; 6:23; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 
2:8-9)I ਕੇਿਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ 7:9; ਯਸਾਯਾਹ 49:7; Mal. 3:6; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:9; 
10:13)! 

ਇੱਥੇ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਲੜੀ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਘਟਨਾ ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI 
a. ਤੋਬਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:4; ਮਰਕੁਸ 1:15; ਲੂਕਾ 13:3,5; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21) 
b. ਟਿਸ਼ਿਾਸ/ਟਨਹਚਾ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 16:31, ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਇੱਕ 

ਇਨਸਾਨ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਬਾਹਰੀ ਸਬੂਤ ਹ)ੈ 
c. ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਹਿੋਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:13; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:13; 10:5; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2,22). 
d. ਟਦਰੜਹਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:7; ਲੂਕਾ 18:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:1,16; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:9; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ3:13) 

ਇਹ ਨਿੀਂ ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਦੀਆ ਂਸ਼ਰਤਾਂ ਹਨI ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਲਗਾਤਾਰ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਉਸ ਟਿੱਚ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; ਯੂਹੰਨਾ 1:12)I 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: (אמן) ਪੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿਸ਼ਿਾਸ, ਲਨਹਚਾ ਅਤੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸਿਗੋਤਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿਸ਼ਿਾਸ, ਲਨਹਚਾ ਅਤੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸਿਗੋਤਾ 
I. ਆਰੰਟਭਕ ਕਥਨ 

ਇਹ ਦੱਸਿ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਕਲਪ੍ ਦੀ ਿਰਤੋਂ, ਜੋ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲਈ ਇੰਨਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ, ਉਹ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਨਹੀਂ ਹੈI ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਉਥੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਮੁੱ ਿ ਚੁਿ ੇ
ਹੋਏ ਹਿਾਟਲਆਂ ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਟਮਲਾਉਂਦਾ ਹੈ 

A. ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਅਤੇ ਇੱਕ ਸਮੂਹ 
B. ਟਨਜੀ ਮੁਠਭੜੇ ਅਤੇ ਨੇਮ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਿੋੇਂ ਟਨਜੀ ਮੁਕਾਬਲਾ ਅਤੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਹੈ! ਿਚਨਬੱਿ ਨਾਲੋਂ (ਜੋ ਟਕ, ਸ਼ਬਦ ਅਟਿਏਨ ਹੈ) ਨਾਲੋਂ 
ਇਕ ਿਫਾਦਾਰ ਚੇਲੇ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨਾ ਸੌਿੀ ਗੱਲ ਹੈI ਇਸ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਟਹਲਆੂਂ ਨੰੂ ਿਿੀਆ ਢੰਗ ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ ਦ ੇ
ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ  

A. ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤ ੇਉਸ ਦੀ ਸੰਤਾਨ 
B. ਦਾਊਦ ਅਤ ੇਇਸਰਾਈਲ 

ਇਹਨਾਂ ਆਦਮੀਆ ਂਦਾ ਸਾਹਮਿਾ ਪ੍੍ਮੇਸ਼ਰੇ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਪੱ੍ਕ ੇਤੌਰ ਤੇ ਬਦਲ ਗਏ (ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਜੰ਼ਦਗੀਆਂ 
ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਲਗਾਤਾਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ)I ਪ੍ਰਿਿ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਦੀਆਂ ਕਮਜੋ਼ਰੀਆਂ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਾ ਿੁਲਾਸਾ ਹੋਇਆ, 
ਪ੍ਰ ਗੂੜਹਾ ਟਰਸ਼ਤਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਸਮੇਂ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਰੀ ਟਰਹਾ! ਇਸ ਦੀ ਪ੍ਰਿ ਕੀਤੀ ਗਈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸੁਿਾਟਰਆ ਟਗਆ, 
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ਪ੍ਰ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਰਿਾ ਅਤ ੇਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮਾਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਰੀ ਟਰਹਾI 
  
II. ਮੁੱ ਿ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੀ ਜੜਹ  

A. אמן (BDB 52, KB 63) 
1. ਟਕਟਰਆ 

a. Qal ਕਾਲ – ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ, ਿਿਾਉਿ ਲਈ (ਦੇਿ,ੋ 2 ਰਾਜਾ 10:1,5; ਅਸਤਰ 2:7, 
ਗੈਰ-ਟਸਿਾਂਤਕ ਿਰਤੋਂ) 

b. Niphal ਟਨਫਾਲ – ਪੱ੍ਕਾ ਕਰਨਾ, ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ, ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨਾ, ਿਫਾਦਾਰ ਜਾਂ 
ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਹੋਿਾ 

(1) ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ, ਯਸਾਯਾਹ 8:2; 53:1; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 40:14 
(2) ਚੀਜ਼ਾਂ ਦਾ, ਯਸਾਯਾਹ 22:23 
(3) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ, ਟਬਿਸਥਾ 7:9; ਯਸਾਯਾਹ 49:7; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 42:5 

c. Hiphil ਟਹਟਫਲ – ਪੱ੍ਕੇ ਰਟਹਿਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ, ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ 
(1) ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ, ਉਤਪ੍ਤ 15:6 
(2) ਟਮਸਰ ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਈਲੀਆ ਂਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ, ਕੂਚ 4:31; 14:31 (ਟਬਿਸਥਾ 

1:32 ਅਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ) 
(3) ਇਸਰਾਈਲੀਆ ਂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਟਕ ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮੂਸਾ ਦਆੁਰਾ 

ਗੱਲਬਾਤ ਕੀਤੀ, ਕੂਚ 19:9; ਜ਼ਬੂਰ 106:12,24 
(4) ਅਹਾਜ਼ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕੀਤਾ, Isa 7:9 
(5) ਜੋ ਿੀ ਉਸ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਯਸਾਯਾਹ 28:16 
(6) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰੇ ਸਚਾਈਆਂ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਯਸਾਯਾਹ 43:10-12 

2. ਨਾਂਿ (ਪੁ੍ਟਲੰਗ) – ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ (ਭਾਿ, ਟਬਿਸਥਾ 32:20; ਯਸਾਯਾਹ 25:1; 26:2) 
3. ਟਕਟਰਆ-ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ – ਸੱਚ, ਸੱਚੀਂ, ਮੈਂ ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ, ਅਟਜਹਾ ਹੀ ਹੋਿ ੇ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ 27:15-26; 1 ਰਾਜਾ 1:36; 1 

ਇਟਤਹਾਸ 16:36; ਯਸਾਯਾਹ 65:16; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 11:5; 28:6)I ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਹ “ਆਮੀਨ” ਦੀ 
ਿਾਰਟਮਕ ਿਰਤੋਂ ਹੈI 
B. אמת (BDB 54, KB 68) ਇਸਤਰੀ ਟਲੰਗ ਨਾਂਿ, ਪੱ੍ਕਾਪ੍ਨ, ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ, ਭਰੋਸਾ 

1. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ, ਯਸਾਯਾਹ 10:20; 42:3; 48:1 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ, ਕੂਚ 34:6; ਜ਼ਬੂਰ 117:2; ਯਸਾਯਾਹ 38:18,19; 61:8 
3. ਸੱਚ ਦਾ, ਟਬਿਸਥਾ 32:4; 1 ਰਾਜਾ 22:16; ਜ਼ਬੂਰ 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; 

ਟਯਰਟਮਯਾਹ 9:5; ਜ਼ਕਰਯਾਹ 8:16 
C. אמונה (BDB 53, KB 62), ਪੱ੍ਕਾਪ੍ਨ, ਅੱਟਲ, ਟਨਸ਼ਠਾ 

1. ਹੱਥਾਂ ਦਾ, ਕੂਚ 17:12 
2. ਸਟਮਆਂ ਦਾ, ਯਸਾਯਾਹ 33:6 
3. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 5:3; 7:28; 9:2 
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4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ, ਜ਼ਬੂਰ 40:11; 88:11; 89:1,2,5,8; 119:138 
  
III. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਦੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੋਂ  

A. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੇ ਰਾਹ ਤ ੇ ਟਯਸ ੂਨਾਲ ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਜੀ ਮੁਠਭੜੇ ਤ ੇਯਹਿੋਾਹ ਅਤ ੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਬਾਰ ੇਆਪ੍ਿੀ ਨਿੀਂ 
ਸਮਝ ਦਾ ਅਿਾਰ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:1-19; 22:3-16; 26:9-18)I 

B. ਉਸ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦ ੇ ਦ ੋ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹਿਾਟਲਆ ਂ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੀ ਨਿੀਂ ਸਮਝ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸਮਰਥਨ 
ਟਮਟਲਆ ਜੋ ਟਕ ਜੜਹ (אמן) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੇ ਹਨI 
1. ਉਤਪ੍ਤ 15:6 – ਅਬਰਾਮ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਮੁਠਭੇੜ (ਉਤਪ੍ਤ 12) ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਹੋਈ (ਉਤਪ੍ਤ 12-22)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਰੋਮੀਆਂ 4 ਅਤੇ ਗਲਾਤੀਆਂ 3 ਟਿਚ 
ਇਸ ਬਾਰ ੇਦੱਟਸਆ ਹੈI 

2. ਯਸਾਯਾਹ 28:16 – ਜੋ ਇਸ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਭਾਿ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਟਿਆ ਟਗਆ ਕੋਨੇ ਦਾ 
ਪੱ੍ਥਰ)  ਉਹ ਕਦੀ ਿੀ  
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:33, “ਸ਼ਰਟਮੰਦੇ” ਜਾਂ “ਟਨਰਾਸ਼” 
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:11, ਉੱਪ੍ਰ ਦੀ ਤਰਹਾਂ 

3. ਹਬਾਕੂਕ 2:4 – ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿਗੇ (ਦੇਿ ੋ
ਟਯਰਟਮਯਾਹ 7:28)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:17 ਅਤੇ ਗਲਤੀਆ ਂਨੰੂ 3:11 ਟਿੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ (ਨਾਲ ਹੀ ਦੇਿੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 10:38)I 

  
IV. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਦੀ ਪ੍ਤਰਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੋਂ 

A. ਪ੍ਤਰਸ ਜੋੜਦਾ ਹ ੈ
1. ਯਸਾਯਾਹ 8:14 – 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:8 (ਰੁਕਾਿਟ) 
2. ਯਸਾਯਾਹ 28:16 – 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:6 (ਕੋਨੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ) 
3. ਜ਼ਬੂਰ 118:22 – 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:7 (ਰੱਦ ਟਦੱਤਾ ਪੱ੍ਥਰ) 

B. ਉਹ ਇਸ ਟਿਲੱਿਿ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦੀ ਹੈ, "ਚੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਿੰਸ, ਜਾਜਕਾਂ ਦੀ 
ਸ਼ਾਹੀ ਮੰਡਲੀ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਰਾਸ਼ਟਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਆਪ੍ਿ ੇਲੋਕ” 
1. ਟਬਿਸਥਾ 10:15; ਯਸਾਯਾਹ 43:21 
2. ਯਸਾਯਾਹ 61:6; 66:21 
3. ਕੂਚ 19:6; ਟਬਿਸਥਾ 7:6 
ਅਤੇ ਹੁਿ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਪ੍ਤਰਸ 

2;5,9) 
  
V. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਦੀ ਯੂਹੰਨਾ ਦੁਆਰਾ ਿਰਤੋਂ 

A. ਇਸ ਦੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ” ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਟਪ੍ਸਟਤਓ’pisteuō ਤੋਂ ਹੈ. ਟਜਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ,” “ਟਨਹਚਾ,” ਜਾਂ 
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“ਭਰੋਸਾ” ਿੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ ਦੇ ਤੌਰ ਤ,ੇ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਇਹ ਨਾਂਿ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਟਕਟਰਆ ਅਕਸਰ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਯੂਹੰਨਾ 2: 23-25 ਟਿਚ ਨਾਸਰਤ ਦੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਮਸੀਹ ਿਜੋਂ ਮੰਨਿ ਲਈ ਭੀੜ ਦ ੇ
ਸਮਰਪ੍ਿ ਬਾਰ ੇਅਟਨਸ਼ਟਚਤਤਾ ਹੈI ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰੋ” ਦੀ ਇਸ ਸਤਹੀ ਿਰਤੋਂ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਯੂਹੰਨਾ 8: 
31-59 ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 8:13, 18-24 ਟਿੱਚ ਹਨI ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਆਿਾਰ ਤ ੇਸੱਚਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ 
ਪ੍ਰਤੀਟਕਰਆ ਨਾਲੋਂ ਟਜ਼ਆਦਾ ਹੈI ਇਸ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਚੇਲਾਪ੍ਨ ਹੋਿਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 13:20-22,31-32)I  

B. ਸੰਬੰਿਕ ਨਾਲ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
1. eis ਈਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ “ਟਿੱਚ”I ਇਹ ਅਨੌਿੀ ਉਸਾਰੀ ਟਯਸ ੂਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ/ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਿਾਲੇ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਉੱਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ 
a. ਉਸ ਦ ੇਨਾਮ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 2:23; 3:18; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:13) 
b. ਉਸ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 

9:36; 10:42; 11:45 48; 12:37,42; ਮੱਤੀ 18:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 10:43; 
ਟਫਟਲਪ੍ 1:29; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:8) 

c. ਮੇਰੇ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 
17:20) 

d. ਪੱੁ੍ਤਰ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 3:36; 9:35; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:10) 
e. ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 12:11; Acts 19:4; ਗਲਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:16) 
f. ਚਾਨਿ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 12:36) 
g. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 14:1) 

2. ev ਏਿ ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਿੱਚ “ਟਿੱਚ” ਟਜਿੇਂ ਯੂਹੰਨਾ 3:15; ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:14 ਟਿੱਚ 
3. epi ਏਪ੍ੀ  ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ “ਟਿੱਚ”ਜਾਂ “ਉੱਤੇ” ਟਜਿੇਂ ਮੱਤੀ 27:42; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:42; 11:17; 

16:31; 22:19; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:5, 24; 9:33; 10:11; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 1:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:6 ਟਿੱਚ 
4. ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਕਾਰਕ ਪ੍ਰ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਸੰਬੰਿਕ ਦੇ ਟਜਿੇਂ ਗਲਤੀਆ ਂਨੰੂ 3:6; ਰਸੂਲਾਂ 18:8; 27:25; 1 ਯੂਹੰਨਾ 

3:23; 5:10 ਟਿੱਚ 
5. Hoti ਹੋਤੀ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਉਸ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰੋ,” ਟਜਸ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਹੈ ਇਹ ਉਸ ਨੰੂ 

ਸਮਗਰੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ 
a. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪੁ੍ਰਿਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 6:69) 
b. ਟਯਸੂ ਮੈਂ ਹਾਂ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 8:24) 
c. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਟਿੱਚ ਹ ੈਅਤੇ ਟਪ੍ਤਾ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 10:38) 
d. ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਹ ੈ(ਯੂਹੰਨਾ 11:27; 20:31) 
e. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਹੈ (ਯਹੰੂਨਾ 11:27; 20:31) 
f. ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਭੇਟਜਆ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 11:42; 17:8,21) 
g. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਨਾਲ ਇੱਕ ਹ ੈ(ਯੂਹੰਨਾ 14:10-11) 
h. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦਆੁਰਾ ਆਇਆ (ਯਹੰੂਨਾ 16:27,30) 
i. ਟਯਸੂ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਨੇਮ ਿਾਲੇ ਨੇਮ ਨਾਲ ਪ੍ਛਾਟਿਆ, “ਮੈਂ ਹਾਂ” (ਯੂਹੰਨਾ 8:24; 13:19) 
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j. ਅਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਜੀਿਾਂਗੇ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:8) 
k. ਟਯਸੂ ਮਟਰਆ ਅਤ ੇਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਜੀ ਉਟਠਆ (1 ਥੱਸਲੁਟਨਕੀਆ ਂ4:14) 

  
VI. ਟਸੱਟਾ 

A. ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਇੱਕ ਬਰਹਮ ਿਚਨ/ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਪ੍ਰਤੀ ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਰਆ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਭਾਿ., ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65), ਪ੍ਰ ਇਸ ਬਰਹਮ ਸੰਚਾਰ ਦਾ ਇਕ ਟਹੱਸਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਜਿਾਬ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਭਾਿ. ਦੇਿ ੋਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਨੇਮ). 
1. ਤੌਬਾ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਤੌਬਾ ) 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸ/ਟਨਹਚਾ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਟਨਹਚਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸਾ) 
3. ਆਟਗਆਕਾਰੀ 
4. ਟਦਰੜਤਾ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਦਰੜਤਾ) 

B. ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹੈ 
1. ਇੱਕ ਟਨਿੱਜੀ ਟਰਸ਼ਤਾ (ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ) 
2. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਜੋ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਹੈ) 
3. ਇਸ ਨੰੂ ਮੰਨਿ ਲਈ ਆਟਗਆਕਾਰੀਤਾ (ਰੋਜ਼ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ) 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਿਰਗ ਜਾਿ ਲਈ ਟਟਕਟ ਜਾਂ ਬੀਮਾ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਇੱਕ ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਬੰਿ ਹੈI ਇਹ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦਾ 

ਮਨੋਰਥ ਹੈ, ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27) ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਅਤ ੇਸਮਾਨ ਬਿਾਏ ਗਏ ਹਨI ਮੁੱ ਦਾ “ਨੇੜਤਾ” ਹੈI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੰਗਤੀ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰੱਿਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਕੋਈ ਿਾਸ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਥਤੀ ਦੀ! ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਦੀ ਮੰਗ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਦੇ ਬੱਚੇ “ਪ੍ਟਰਿਾਰ” ਦੇ ਗੁਿ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਨ (ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਹੈ, 
ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ ਂਨੰੂ 19:2; ਮੱਤੀ 5:48; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15-16)I ਪ੍ਾਪ੍ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3) ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸਾਡੀ ਸਹੀ ਢੰਗ 
ਨਾਲ ਜਿਾਬ ਦਿੇ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈI ਇਸ ਲਈ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਾਡੀ ਥਾਂ ਤ ੇ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਟਹਜ਼ਕੀ. 36: 27-38), ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ “ਨਿਾਂ ਟਦਲ” ਅਤ ੇ“ਨਿੀਂ ਆਤਮਾ” ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ
ਤੋਬਾ ਦੁਆਰਾ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਕਰਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਹੋਿ ਦੇ ਯੋਗ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ! 

ਇਹ ਟਤੰਨੋ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨI ਇਹਨਾਂ ਟਤੰਨਾ ਨੰੂ ਬਿਾ ਕੇ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟੀਚਾ ਹੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਨਾ (ਦਿੋੇਂ ਇਬਰਾਨੀ 
ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿਚਾਰਾਂ ਟਿੱਚ) ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਟਿਚ ਉਸ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ 
ਟੀਚਾ ਇੱਕ ਟਦਨ ਸਿਰਗ ਜਾਿਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਹਰ ਟਦਨ ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਹੋਿਾ ਹੈ! 

C. ਮਨੱੁਿੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਪ੍ਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦਾ ਅਿਾਰ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ) ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਨਤੀਜਾ ਹੈ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ): ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਉਸ 
ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ; ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਉਸ ਦੀ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਟਿੱਚ ਭਰੋਸਾ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਬਾਰ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਟਦਰਸ਼ਟੀਕੋਿ ਦਾ 
ਟਦਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤ ੇਦਇਆ ਪ੍ਰਤੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤ ੇਟਨਰੰਤਰ 
ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਹੈI ਉਸ ਨੇ ਟਪ੍ਆਰ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਭੇਟਜਆ, ਉਸ ਨੇ ਮੁਹਇਆ ਕੀਤਾ ਹੈ; ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ ਟਿੱਚ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-9 ਅਤ ੇ10)! 

ਿਫਾਦਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਿਫਾਦਾਰ ਲੋਕ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਬੇਿਫਾ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਕਰਨ ਲਈ ਟਲਆਉਿI 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/covenant.html
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http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/believe.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/perseverance.html
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NASB   "ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ " 
NKJV   "ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦ ੇਲਈ " 

NRSV   "ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦ ੇਲਈ " 

TEV   "ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਈ " 
NJB   "ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦ ੇਆਦਰ ਦ ੇਲਈ " 
 
ਰੋਮੀਆਂ 10:9 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 
▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ " ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਲਈ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਯੂਨਾਨੀ ਿਾਕੰਸ਼ ਹੈ (eis ਈਸ)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿੱਚ 

1. ਤੋਬਾ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਤੁਰੰਤ ਆਟਗਆਕਾਰੀਤਾ 
2. ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਅਤੇ ਲਗਨ 

ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇੱਕ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਉਪ੍ਹਾਰ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਨਤੀਟਜਆਂ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਿਰਗਾ ਇਕ 
ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ/ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਹੈI ਦੋਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ/ਆਟਗਆਕਾਰੀਤਾ ਦਾ ਜਿਾਬ ਮੰਗਦੇ ਹਨI ਉਹਨਾਂ ਦਿੋਾਂ ਦੇ ਲਾਭ, ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀਆਂ ਅਤੇ 
ਉਮੀਦਾਂ ਹਨ (ਭਾਿ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4; 2:10)I ਇਹ ਕਰਮ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਕਰਮ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ, 1 ਯੂਹੰਨਾ)! 
ਅਨੰਤ ਜੀਿਨ ਦੀਆਂ ਦੇਿਿਯੋਗ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਹਨ! 
 
NASB, NRSV   " ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ" 
NKJV   "ਸਾਰੇ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਲਿਿੱ ਚ " 

TEV   "ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲੋਕ " 
 

ਇਹ ਸਰਿ ਟਿਆਪ੍ਕ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈI ਉਤਪ੍ਤ 3:15 ਟਿਚ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਅਦ ੇਟਿਚ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈI ਟਯਸੂ ਦੀ 
ਬਲੀਦਾਨੀ ਮਤੌ ਟਿਚ ਆਦਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਟਡੱਗੇ ਹੋਏ ਬੱਚੇ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:18; ਯੂਹੰਨਾ 1:29; 3:16; 4:42; 6:33,51; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:22; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:19; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:4; 4:10; ਤੀਤੁਸ 2:11; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 
2:9; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:14)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸੱਦ ੇ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ 
ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆI (ਦਿੋੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:15; 22:21; 26:17; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:13; 15:16; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; 2:29; 
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:2,8; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:7; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:17)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿਹੋਿਾਹ ਦੀ ਸਦੀਪਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਿੋਜਨਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿਹੋਿਾਹ ਦੀ ਸਦੀਪਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਿੋਜਨਾ 
ਮੈਂ, ਤੁਹਾਡੇ ਭਾਿ ਪ੍ਾਠਕ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਮੈਂ ਇਸ ਟਿਸ਼ ੇਉੱਤੇ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀ ਹਾਂ। ਮੇਰੀ ਲੜੀਿਾਰ ਟਲਿਤ ਕਾਲਟਿਨਿਾਦੀ ਜਾਂ 

ਮਸੀਹ ਸਾਟਹਤਕ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਸ਼ੁੱ ਭ-ਸਮਾਚਾਰ ਿੰਡਿ ਦੀ ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 28:18-20; 
ਲੂਕਾ 24:46-47; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:8)। ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਲਈ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/YHWHs_plan.html
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ਇੱਕ ਿਾਸ ਯੋਜਨਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ. 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6; ਟਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34; ਟਹਜਕੀਏਲ 18; 
36:22-39; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:23; 3:18; 4:28; 13:29; ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9-18,19-20,21-31), ਸੱਭ ਜੋ ਉਸਦ ੇਸਰੂਪ੍ 
ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 1:26-27)। ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:28-
29; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 3:11)। ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਲੁਟਕਆ ਰਾਜ ਸਨ ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਜੋ ਸਾਹਮਿੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:11-3:13)! 
ਟਸਰਫ ਇਸਰਾਇਲ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ੁੱ ਭ-ਸਮਾਚਾਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦੀ ਚਾਬੀ ਹੈ।  

ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਮਝ ਮੇਰੀਆਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦੀਆਂ ਸਭ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਰੰਗਦੀ ਹੈ। ਮੈਂ ਸੱਭ ਟਲਿਤਾਂ ਇਸੇ ਸਮਝ ਨਾਲ ਪ੍ੜਦਾ 
ਹਾਂ! ਇਹ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀ ਹੈ (ਸੱਭ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ!), ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦੀ 
ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਮਝ ਹੈ।  

ਉਤਪ੍ਤ 1-2 ਟਿੱਚ ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਅਟਜਹੀ ਜਗਾ ਬਿਾਈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਉਹ ਆਪ੍ ਅਤ ੇਉਨਾਂ ਦੀ ਸਰਿਉੱਚ ਰਚਨਾ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ 
ਮੇਲ-ਟਮਲਾਪ੍ ਕਰ ਸਕਿ (ਦੇਿੋ. ਉਤਪ੍ਤ. 1:26,27; 3:8)। ਸਰੀਰਕ ਰਚਨਾ ਆਪ੍ਸੀ ਰੱਬੀ ਸੰਪ੍ਰਕ ਦੀ ਇੱਕ ਅਿਸਥਾ ਹੈ।  

1. ਸੰਤ ਅਗਸਟਟਨ ਨੇ ਹਰੇਕ ਇਨਸਾਨ ਟਿੱਚ ਅਟਜਹੇ ਰੂਹਾਨੀ ਛਦੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਕੇਿਲ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਭਟਰਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।  

2. ਸੀ. ਐਸ. ਲੇਟਿਸ ਇਸ ਗਰਟਹ ਨੰੂ "ਛੋਹ ਪ੍ਾਉਿ ਿਾਲਾ ਗਰਟਹ" ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੁਆਰਾ ਬਿਾਈ ਗਈ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਰਟਹਿ ਦੀ ਥਾਂ)। 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸ ਰੂਹਾਨੀ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਕਈ ਹਿਾਲੇ ਹਨ।  
1. ਉਤਪ੍ਤ 3:15 ਟਿੱਚ ਯਹਿੋਾਹ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਿਾਇਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਅਪ੍ਾਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦੀ ਹਾਲਤ 

ਟਿੱਚ ਿੀ ਨਹੀਂ ਛੱਡਿਗੇ। ਇਹ ਇਸਰਾਇਲ ਜਾਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਤੱਕ 
ਉਤਪ੍ਤ 12 ਟਿੱਚ ਅਬਰਾਹਮ ਨੰੂ ਬੁਲਾਇਆ ਨਹੀਂ ਟਗਆ ਸੀ।  

2. ਉਤਪ੍ਤ 12:1-3 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਪੁ੍ਕਾਰ ਅਤ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਅਬਰਾਹਮ ਲਈ ਸੀ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਨੇਮ ਦ ੇਲੋਕ ਬਿ 
ਜਾਿ, ਭਾਿ ਇਸਰਾਇਲ। ਪ੍ਰ ਫਰੇ ਿੀ ਇਸ ਪ੍ਟਹਲੀ ਪੁ੍ਕਾਰ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਨਜਰ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਉੱਪ੍ਰ ਸੀ। ਦੇਿੋ 3 
ਆਇਤ! 

3. ਕੂਚ 20 ਟਿੱਚ (ਟਬਿਸਥਾਸਾਰ 5) ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਸਾਰੀ ਟਬਿਸਥਾ ਅਤੇ ਟਨਯਮ ਮੂਸਾ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਸ ਲੋਕਾਂ 
ਲਈ ਟਦੱਤੇ। ਕੂਚ. 19:5-6 ਟਿੱਚ ਟਿਆਨ ਟਦਉ, ਯਹੋਿਾਹ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਅਨੋਿਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ 
ਹਨ। ਪ੍ਰ ਇਸ ਿੱਲ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿ ੇਟਕ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਦਿੇ ਲਈ ਅਬਰਾਹਮ ਿਾਂਗ ਚਿੁ ੇਗਏ ਲੋਕ ਸਨ 
(ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 19:5, "ਸਾਰੀ ਿਰਤੀ ਮੇਰੀ ਹੈ")। ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਲਈ ਯਹਿੋਾਹ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਅਤੇ ਉਸ ਿੱਲ ਆਉਿ 
ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਿੀ ਸੀ। ਅਫਸੋਸ ਟਕ ਉਹ ਅਸਫਲ ਹੋ ਗਏ। (ਦੇਿ.ੋ ਟਹਜਕੀਏਲ. 36:27-38)। 

4. ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਟਿੱਚ – 22:27-28; 66:4; 86:9 (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 15:4) 
5. ਨਬੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਲਗਾਤਾਰ ਆਪ੍ਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯਜੋਨਾ ਦਾ ਿੁਲਾਸਾ ਕੀਤਾ।  

a. ਯਸਾਯਾਹ – 2:2-4; 12:4-5; 25:6-9; 42:6,10-12; 45:22; 49:5-6; 51:4-5; 56:6-8; 60:1-3; 
66:18,23 

b. ਟਯਰਟਮਯਾਹ – 3:27; 4:2; 12:15-16; 16:19 
c. ਮੀਕਾਹ 4:1-3 
d. ਮਲਾਕੀ 1:11 

ਇਸ ਦਾ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਿਆਨ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਉੱਪ੍ਰ ਆਿਾਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34; ਟਹਜਕੀਏਲ. 36:22-38), 
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ਜੋ ਟਕ ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਉੱਪ੍ਰ ਆਿਾਰਤ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਉੱਪ੍ਰ। ਇੱਥੇ "ਨਿੇਂ ਟਦਲ," "ਨਿੀਂ ਸਚੋ," ਅਤ ੇ
"ਨਿੀਂ ਆਤਮਾ." ਬਾਰੇ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਅੰਦਰੋ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਕੋਈ ਕੰਮ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21-31)। 

ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਿੀ ਕਈ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ ਸੰਸਾਟਰਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ।  
1. ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ – ਮੱਤੀ. 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:46-47; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:8 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਦੀਪ੍ਕ ਯੋਜਨਾ (ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਬਿਾਈ ਹੋਈ) – ਲੂਕਾ 22:22; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:23; 

3:18; 4:28; 13:29 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾੰਹੁਦੇ ਹਨ ਟਕ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਬਚਾਈ ਜਾਿੇ– ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 4:42; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:34-35; 1 

ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 2:4-6; ਤੀਤੁਸ 2:11; 2 ਪ੍ਤਰਸ. 3:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:14 
4. ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨੰੂ ਜੋੜਦੇ ਹਨ – ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:28-29; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:11-3:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 3:11. 

ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿੀ ਭੇਦਭਾਿ ਅਤੇ ਰੁਕਾਿਟਾਂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਿਤਮ ਕਰ ਟਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਛੁਟਪ੍ਆ ਰਾਜ 
ਸਨ ਜੋ ਹਿੁ ਸਭ ਦ ੇਸਾਹਮਿ ੇਹ ੈ(ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:11-3:13)। 

ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਟਯਸੂ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਇਸਰਾਇਲ ਉੱਪ੍ਰ। ਸ਼ੁੱ ਭ-ਸਮਾਚਾਰ ਇੱਕ ਕੌਮ ਜਾਂ ਭੂਗੋਟਲਕ ਿੇਤਰ ਲਈ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ 
ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਹੈ। ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਟਹਲਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਸੀ ਅਤ ੇਟਯਸੂ ਆਿਰੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:17-48)। 

  
ਮੈਂ ਆਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਤੁਸੀ ਕੁੱ ਝ ਸਮੇਂ ਲਈ ਿਾਸ਼ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਿਾਇਦੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਿਾਇਟਦਆਂ ਨਾਲੋਂ ਟਕਉਂ ਿੱਿਰੇ ਲੱਗਦ ੇ
ਹਨ Special Topic: Why Do OT Covenant Promises Seem So Different from NT Covenant Promises. ਤੁਸੀਂ 
ਇਸਨੰੂ ਆਨਲਾਇਨ ਿੀ ਦੇਿ ਸਕਦੇ ਹੋ www.freebiblecommentary.org. 

 Copyright © 2013 Bible Lessons International 

 
1:6 "ਤੁਸੀਂ ਿੀ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਇੱਕ ਅਟਤ ਟਮਸਾਲ ਸੀ (ਭਾਿ, ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਸਤਾਉਿ ਿਾਲਾ), ਪ੍ਰ ਉਸ ਦੇ ਪ੍ਾਠਕ ਿੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅਪ੍ਾਰ, ਬੇਟਮਸਾਲ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਸਨI 
 
NASB, NKJV   "ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਹੋਿ ਲਈ ਬੁਲਾਏ ਗਏ ਹ ੋ" 
NRSV   "ਜੋ ਲਿਸ  ਦੇ ਹੋਿ ਹੋਿ ਲਈ ਸਿੱ ਦੇ ਗਏ ਹ ੋ" 

TEV   "ਲਜਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਹੋਿ ਲਈ ਸਿੱ ਲਦਆ " 
NJB   "ਉਸ ਦੇ ਸਿੱ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਲਿਸ  ਦੇ ਹੋਏ " 
ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. “ਕਲੀਸੀਆ,” ਸ਼ਬਦ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਨਾਟਕ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਬਲੁਾਏ ਗਏ” ਜਾਂ “ਇਕੱਠੇ ਹੋਏ” ਹੈ 
2. ਈਸ਼ਰੀ ਚੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30; 9:1ff; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ1:4, 11; 3:21; 4:1,4) 
3. Revised English Bible ਇਸ ਿਾਕ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ, “ਤੁਸੀਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਸੱਦੇ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ 

ਹੋ ਗਏ ਹ”ੋ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/eschatology.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/eschatology.html
http://www.freebiblecommentary.org/
http://www.biblelessonsintl.com/
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ਇਹ ਇਸ ਿਾਕੰਸ਼ ਦੀ ਸਮਝ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ NRSV, TEV, ਅਤੇ JB ਟਿੱਚ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਿੱ ਲਦਆ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਿੱ ਲਦਆ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ, ਸੱਦਿ, ਚਿੁਨ ਅਤੇ ਸਜਾਉਿ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਯੂਹੰਨਾ 

6:44,65; 15:16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:1-2; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4-5,11)I ਸ਼ਬਦ “ਸੱਦਾ” ਕਈ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਭਾਿਾਂ ਟਿੱਚ 
ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 

A. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਸੱਦਾ ਦਿੇਾ” ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਉਪ੍ਾਸਨਾ ਦ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਹੰੁਦਾ ਸੀI (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 4:26; 12:8; 21:33; 26:25; ਕੂਚ 
34:5)I 

B. ਮਸੀਹ ਦੇ ਮੁਕੰਮਲ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਦੀ ਟਦਰੜਤਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ (ਜੋ, ਕੂਚ 34: 6-7) 
ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਸੱਟਦਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਭਾਿ, ਕੀਟੋਸ klētos, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:6-7; 9:24, ਜੋ ਟਕ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤੌਰ ਤ ੇwhich is 
theologically similar to 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:1-2 and 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 1:9; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:10). 

C. ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੰੂ ਪ੍ੁਕਾਰਦੇ ਹਨ (ਭਾਿ., ਏਪ੍ੀਕਾਲੀਓ epikaleō, ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:21; 22:16; 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:9-13)I ਇਹ ਟਬਆਨ ਇੱਕ ਯਹੂਦੀ ਉਪ੍ਾਸਨਾ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈI 

D. ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਅਤ ੇਪ੍ਰੇਸ਼ਾਨੀਆਂ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦ ੇਨਾਮ ਨੰੂ ਪ੍ਕੁਾਰਦੇ ਹਨ (ਭਾਿ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:59)I 
E. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿ ਲਈ ਸੱਟਦਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਭਾਿ., ਕਲੇਟਸਸ klēsis, ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:26; 

7:20; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:1; ਟਫਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:14; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 1:11; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 1:9). 
F. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਿੇਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਲਈ ਸੱਟਦਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 13:2; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:4-7; 

ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:1). 
  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

ਰੋਮੀਆਂ 1:7 
7ਅਿੱ ਗੇ ਿੋਗ ਉਹਨਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ ੇਰੋਮ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਲਪਆਰ ੇਅਤ ੇਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੋਿ ਲਈ ਬੁਲਾਏ ਗਏ ਹਨ ਸਾਡ ੇਲਪਤਾ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਤ ੇਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਲਕਰਪਾ ਅਤ ੇਸਾਂਤੀ ਲਮਲਦੀ ਰਹੇ। 

 
1:7 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਲਪਆਰ"ੇ ਇਹ ਿਾਕ ਅਕਸਰ ਟਯਸੂ ਦਆੁਰਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦਿੋੇ ਮੱਤੀ 3:17; 17:5)I. ਹੁਿ ਇਸ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ! ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਗਟਹਰਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਉਸ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਉੱਤੇ ਭਰੋਸਾ ਰੱਿਦੇ ਹਨI ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਬਦਲੀ ਨੰੂ ਅਫਸੀਆ ਂ1:20 (ਟਯਸ ੂਿੱਲੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਰੱਬ ਦੇ ਕੰਮ) ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ ਂ
2: 5-6 (ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਟਯਸੂ ਦੀਆਂ ਕਾਰਿਾਈਆਂ) ਟਿੱਚ ਿੀ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI 
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/called.html
http://www.biblelessonsintl.com/
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▣ "ਲਜਹੜ੍ ੇਰੋਮ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਸ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਸੀI ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ ਟਕਸ ਨੇ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਨੰੂ 
ਦੇਿੋ)I ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਪੋ੍ਥੀ ਇੱਕ ਅਟਜਹੀ ਪੋ੍ਥੀ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕੀਤੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨਾਲ 
ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਿਾਉਂਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਟਿਕਸਤ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਹੈI ਇਹ ਪੋ੍ਥੀ ਸਥਾਨਕ ਸਟਥਤੀ 
ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋਈ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਦੇ ਤਿਾਅ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਟਜਸ 
ਬਾਰੇ ਉਹ ਪੂ੍ਰੀ ਪ੍ੋਥੀ ਟਿਚ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆ ਂਕਰਦਾ ਹੈ (ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9-11 ਟਿੱਚ)I 
 
▣ 
NASB   "ਸੂੰ ਤ ਿਜੋਂ ਸਿੱ ਦ ੇਗਏ ਹ ੋ" 

NKJV, NRSV   "ਸੂੰ ਤ ਹੋਿ ਲਈ ਸਿੱ ਦੇ ਗਏ ਹ"ੋ 
TEV   "ਉਸ ਦੇ ਆਪਿੇ ਲੋਕ ਹੋਿ ਲਈ ਸਿੱ ਦੇ ਗਏ ਹ ੋ" 

 
ਸ਼ਬਦ “ਸੰਤਾਂ” ਨੇ ਸੰਤਾ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤਾ ਨੰੂI ਇਸ ਟਿਚ 

ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਦੇ ਜਾਿ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:21 ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਹੀ ਬਹੁਿਚਨ 
ਹੰੁਦਾ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਿੀ ਇਹ ਸੰਗਟਠਤ ਹੈI ਮਸੀਹੀ ਹੋਿ ਦਾ ਅਰਥ ਇੱਕ ਸੰਗਤੀ ਦਾ, ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ, ਇੱਕ ਸਰੀਰ ਦਾ 
ਟਹੱਸਾ ਹੋਿਾ ਹIੈ ਅਸੀਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਦਾਨ ਲਈ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਾਂ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:7,11). 

ਆਇਤ 1 ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਰਸੂਲ ਹੋਿ ਦੇ ਲਈ ਸੱਟਦਆ ਟਗਆ ਸੀ I 6 ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ “ਮਸੀਹ 
ਿੱਲੋਂ ਸੱਦ ੇਹੋਏ ਕਰਕੇ” ਬਲੁਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਆਇਤ 7 ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ “ਸੰਤ” ਕਟਹ ਕ ੇਸੱਟਦਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ "ਸੱਦਾ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੀ ਅਰੰਭਕ ਪ੍ਟਹਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਦਾ ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਟਨਯਮ ਸੀI ਟਕਸੇ ਿੀ ਪ੍ਟਤਤ ਮਨੱੁਿ ਨੇ ਕਦ ੇਿੀ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਸੱਟਦਆ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:9-13; ਯਸਾਯਾਹ 53:6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:25)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65; 
15:16). ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਸਾਡੇ ਲਈ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਸ਼ਰਤਾਂ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਬਾਰੇ ਿੀ ਸੱਚ ਹੈ (ਸਾਡੀ ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿਤਾ ਜਾਂ 
ਕਾਨੰੂਨੀ ਸਟਥਤੀ) ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸੇਿਾ ਲਈ ਸਾਡੀ ਹੋਿਹਾਰਤਾ ਿੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7,11), ਅਤੇ ਸਾਡੀ ਮਸੀਹੀ ਟਜੰਦਗੀI 
 
ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸੂੰ ਤ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸੂੰ ਤ (ਹਗੋੀਸ hagios) 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਬਰਾਨੀ ਕਾਡੋਸ਼ kadosh ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸਮਾਨ ਹੈ (ਨਾਂਿ, BDB 871; ਟਕਟਰਆ, BDB 872, KB 1066-1067; 

ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਟਿੱਤਰ), ਟਜਸ ਦਾ ਆਮ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਜਾਂ ਟਜਸ ੇਥਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਇਸਤੇਮਾਲ ਲਈ ਿੱਿ ਰੱਿਿਾ ਹੈI ਇਹ 
ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ” ਦੀ ਿਾਰਨਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਸਰਾਈਲ ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਰਾਸ਼ਟਰ” ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
1 ਪ੍ਤਰਸ 2:9, ਜੋ ਟਕ ਕੂਚ 19:6 ਟਿਚੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ)I ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਸਭੁਾਅ (ਅਨੰਤ, ਗੈਰ-ਟਸਰਟਜਤ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ) 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ (ਨੈਟਤਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ) ਦੁਆਰਾ ਮਨੱੁਿਤਾ ਤੋਂ ਅਲੱਗ ਹੈI ਉਹ ਹੀ ਉਹ ਮਾਪ੍ਦੰਡ ਹੈ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਸਭ ਨੰੂ ਮਾਟਪ੍ਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਟਨਆ ਂਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਉਹ ਪ੍ਾਰ ਬਰਹਮ ਹੈ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪੁ੍ਰਿਾ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਟਦ ਹੈI 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਸੰਗਤੀ ਕਰਨ ਲਈ ਬਿਾਇਆ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ (ਉਤਪ੍ਤ 3) ਇੱਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ 
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ਟਿਚ ਇੱਕ ਸੰਬੰਿਕ ਅਤੇ ਨੈਟਤਕ ਰੁਕਾਿਟ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿ ਟਗਆI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਚੇਤੰਨ ਟਸਰਜਿਾ ਨੰੂ ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਕਰਨ ਦੀ ਚਿੋ 
ਕੀਤੀ; ਇਸ ਲਈ, ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ” ਹੋਿ ਲਈ ਸੱਦਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ ਂਨੰੂ 11:44; 19:2; 20:7,26; 21:8)I ਯਹੋਿਾਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਕਾਰਨ ਉਸ ਦੇ ਲੋਕ ਉਸ ਟਿਚ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ ਿਾਲੀ ਸਟਥਤੀ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿ ਲਈ ਿੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ/ਪ੍ਟਿੱਤਰੀਕਰਨ, ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:48; 
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:1,17; 5:2-3,15; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15)I 

ਟਕਉਂਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ ਇਸ ਲਈ (1) ਟਯਸੂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਅਤੇ (2) ਕੰਮ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਅਤੇ 
ਮਨਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦਆੁਰਾ ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਸੰਭਿ ਹੈI ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਟਿਪ੍ਰੀਤ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ 
ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ: 

1. ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਕਾਰਨ (ਜੋ ਟਕ., Romans 4) 
2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਕਾਰਨ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋਿ ਲਈ ਸੱਦ ੇ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 

ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ/ਪ੍ਟਿੱਤਰੀਕਰਨ) 
  

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕ “ਸੰਤ” (ਹੋਗੋਈ hagioi) ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ 
1. ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪੁ੍ਰਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ (ਟਪ੍ਤਾ, ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 6:29,40; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15-16) 
2. ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ (ਟਯਸ,ੂ ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:21; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:18-21) 
3. ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਦਾ ਕੰਮ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:9-11,27) 

  
ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਬਹੁਿਚਨ ਿਜੋਂ ਸੰਬੋਿਨ ਕਰਦਾ (ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਸਥਾਨ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਟਫਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:21, ਪ੍ਰ ਇਸ ਦਾ ਪੂ੍ਰਾ 

ਸੰਿਰਭ ਬਹੁਿਚਨ ਹੈ)I ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ, ਇੱਕ ਸਰੀਰ, ਇੱਕ ਢਾਂਚ ੇਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੋਿਾ! ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਇੱਕ ਟਨਿੱਜੀ ਸਿਾਗਤ ਨਾਲ 
ਅਰੰਭ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਸਭ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਟਿੱਚ ਜਾਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਸਾਨੰੂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ — ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਟਸਹਤ, 
ਿਾਿੇ ਅਤ ੇਤੰਦਰੁਸਤੀ ਲਈ ਹਰ ਇੱਕ ਨੰੂ ਿਰਦਾਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:11) ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7)I ਸਾਨੰੂ 
ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ ਹ!ੈ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਪ੍ੂਰੇ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ! 

ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਇੱਕ ਅਹੁਦਾ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:13,32,41; 26:10; ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:7; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
1:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; ਟਫਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:2) ਅਤੇ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਟਕ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਦੂਟਜਆਂ ਦੀ ਸੇਿਾ 
ਕਰਨੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:13; 16:2; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:15; ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 5:10; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 6:10)I ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਨੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਮੁੱ ਿ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿਚ ਗ਼ਰੀਬਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਲਈ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਤੋਂ ਇਕ ਿਾਰ ਦੀ ਇਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਭੇਂਟ ਲਈ ਸੀ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:25-26; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:4; 9:1). 
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▣ “ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਲਕਰਪਾ ਅਤੇ ਸਾਂਤੀ ਲਮਲਦੀ ਰਹੇ” ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਇੱਕ ਅਸੀਸ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਟਿੱਚ ਟਦੰਦਾ ਸੀI ਇਹ ਰਿਾਇਤੀ 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਨਮਸਕਾਰ” (ਚੈਰੀਨ) 'ਤੇ ਿਰਗਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਟਨਿੇਕਲੇ ਤੌਰ' ਤੇ ਮਸੀਹੀ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਨਮਸਕਾਰ, 
“ਟਕਰਪ੍ਾ” (ਿਾਟਰਸ) ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਯੂਨਾਨੀ ਨਮਸਕਾਰ ਨੰੂ ਰਿਾਇਤੀ ਇਬਰਾਨੀ ਨਮਸਕਾਰ ਸ਼ਾਲੋਮ ਜਾਂ “ਸ਼ਾਂਤੀ" 
ਨਾਲ ਜੋੜ ਟਰਹਾ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਟਸਰਫ ਅੰਦਾਜ਼ ਹੀ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ, ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤੌਰ 'ਤੇ “ਟਕਰਪ੍ਾ” ਹਮੇਸ਼ਾਂ 
“ਸ਼ਾਂਤੀ” ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੰੁਦੀ ਹੈI 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
http://www.biblelessonsintl.com/
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▣ "ਸਾਡੇ ਲਪਤਾ ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਤ ੇਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦ ੇਿਿੱ ਲੋਂ” ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਨਯਮਤ ਤੌਰ ਤ ੇਦਿੋੇਂ ਨਾਮਾਂ ਲਈ ਟਸਰਫ ਇਕ ਸੰਬੰਿਕ ਸਚੂਕਾਂ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:2; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:2; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:2; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:2; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:2; ਤੀਤੁਸ 1:4)I ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਤੌਰ ਤ ੇਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਦ ੋ
ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਨੰੂ ਜੋੜਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀI ਇਹ ਟਯਸ ੂਦੀ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਬਰਾਬਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੋਿ 'ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇਿੇਗਾI 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਪਤਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਪਤਾ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਟਿੱਚ 

A. ਇਥ ੇਇਕ ਭਾਿਨਾ ਹੈ ਟਕ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਹੈI 
1. ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27 
2. ਮਲਾਕੀ 2:10 
3. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:28 

B. ਟਪ੍ਤਾ ਇਕ ਅੰਕਸ਼ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈ ਜੋ ਕਈ ਭਾਿਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI 
1. ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ (ਚੋਿ ਦਆੁਰਾ) 

a. “ਪੱੁ੍ਤਰ” " – ਕੂਚ 4:22; ਟਬਿਸਥਾ 14:1; ਯਸਾਯਾਹ 1:2; 63:16; 64:8; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 3:19; 31:9,20; ਹੋਸ਼ੇਆ 
1:10; 11:1; ਮਲਾਕੀ 1:6 

b. “ਜੇਠਾ” – ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:9 
2. ਇਸਰਾਈਲ ਦੇ ਰਾਜਾ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ (ਮਸੀਹ ਦੇ ਭਾਿ ਟਿੱਚ) 

a. 2 ਸਮੂਏਲ 7:11-16 
b. ਜ਼ਬੂਰ 2:7; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 13:33; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:5; 5:5 
c. ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1; ਮੱਤੀ 2:15 

3. ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਮਾਂ ਟਪ੍ਓ ਦੀ ਅੰਕਸ਼ ਸਮਾਨਤਾ 
a. ਟਪ੍ਤਾ (ਰੂਪ੍ਕ) 

(1) ਆਪ੍ਿ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਨੰੂ ਚੁੱ ਕਦਾ ਹ ੈ– ਟਬਿਸਥਾ 1:31 
(2) ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਕਰਦਾ ਹੈ – ਟਬਿਸਥਾ 8:5; ਕਹਾਉਤਾਂ 3:12 
(3) ਮੁਹਈਆ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ,ੋ ਕੂਚ) – ਟਬਿਸਥਾ 32:6 
(4) ਕਦੀਂ ਛੱਡੇਗਾ ਨਹੀਂ – ਜ਼ਬੂਰ 27:10 
(5) ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈ– ਜ਼ਬੂਰ 103:13 
(6) ਦੋਸਤ/ਆਗੂ – ਟਯਰਟਮਯਾਹ 3:4 
(7) ਚੰਗਾ/ਮਆੁਫ ਕਰਦਾ ਹ ੈ– ਟਯਰਟਮਯਾਹ 3:22 
(8) ਦਇਆ ਕਰਨ ਿਾਲਾ – ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:20 
(9) ਟਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ – ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1-4 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/fatherhood_of_god.html
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(10) ਿਾਸ ਪੱੁ੍ਤਰ – ਮਲਾਕੀ 3:17 
b. ਮਾਤਾ (ਰੂਪ੍ਕ) 

(1) ਕਦੀਂ ਛੱਡੇਗੀ ਨਹੀਂ – ਜ਼ਬੂਰ 27:10 
(2) ਦੁੱ ਿ ਟਪ੍ਲਾਉਿ ਿਾਲੀ ਮਾਂ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ – ਯਸਾਯਾਹ 49:15; 66:9-13 ਅਤੇ ਹੋਸ਼ਆੇ 11:4 (“ਜੂਲੈ” ਨੰੂ “ਬੱਚੇ” ਲਈ ਪ੍ਰਸਤਾਟਿਤ 

ਪ੍ਾਠ ਸੰਸ਼ੋਿਨ ਦ ੇਨਾਲ) 
II. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ 

A. ਟਤਰਏਕ (ਉਹ ਆਇਤਾਂ ਟਜਥੇ ਟਤੰਨੋਂ  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰਾਂ ਬਾਰੇ ਟਲਟਿਆ ਹ)ੈ 
1. ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀਆ ਂ

a. ਮੱਤੀ 3:16-17; 28:19 
b. ਯੂਹੰਨਾ 14:26 

2. ਪੌ੍ਲੁਸ 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:8-10; 12:4-6 
c. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:21-22; 13:14 
d. ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:4-6 
e. ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4  
f. 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 1:2-5 
g. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:13 
h. ਤੀਤੁਸ 3:4-6 
i. ਪ੍ਤਰਸ – 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2 
j. ਯਹੂਦਾਹ – vv. 20-21 

B. ਟਯਸ ੂ
1. ਟਯਸ ੂ“ਇਕਲੌਤਾ” ਿਜੋਂ – ਯੂਹੰਨਾ 1:18; 3:16,18; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:9 
2. ਟਯਸੂ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਿਜੋਂ” – ਮੱਤੀ 4:3; 14:33; 16:16; ਲੂਕਾ 1:32,35; ਯੂਹੰਨਾ 1:34,49; 6:69; 11:27 
3. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਆਰੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਿਜੋਂ – ਮੱਤੀ 3:17; 17:5 
4. ਟਯਸੂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ ਲਈ ਅੱਬਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ – ਮਰਕੁਸ 14:36 
5. ਟਯਸ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿ ੇਦਿੋਾਂ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹ ੈ

a. “ਮੇਰਾ ਟਪ੍ਤਾ,” ਉਦਾਹਰਨ., ਯੂਹੰਨਾ 5:18; 10:30,33; 19:7; 20:17 
b. “ਤੁਹਾਡਾ ਟਪ੍ਤਾ,” ਉਦਾਹਰਨ., ਮੱਤੀ 5:16,45,48; 6:1,4,6,8,9,14,15,18,26,32; 7:11; 10:20,29; 18:14 
c. “ਸਾਡਾ ਟਪ੍ਤਾ,” ਉਦਾਹਰਨ., ਮੱਤੀ 6:9,14,26 

C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਨੇੜਲੇ ਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਅਲੰਕਾਰਾਂ ਦੀ ਿਰਤ ੋਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ: 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਿਜੋਂ 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ
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a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ 
b. ਬੱਚ ੇ 
c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਪ੍ੈਦਾ ਹੋਏ  
d. ਨਿਾਂ ਜਨਮ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤ ੇਹੋਏ 
e. ਗੋਦ ਲਏ ਹੋਏ 
f. ਸਾਹਮਿੇ ਟਲਆਦਂੇ ਗਏ 
g. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰ  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

ਰੋਮੀਆਂ 1:8 - 15 
8ਪਲਹਲਾਂ ਤਾਂ ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸਾਲਰਆਂ ਦੇ ਲਈ ਆਪਿੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਲਕਉਂ ਜੋ 

ਸਾਰੇ ਸੂੰ ਸਾਰ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ। 9ਲਕਉਂ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਲਜਸ ਦੀ ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਉਹ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰ 
ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਲਈ ਸੇਿਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਮੇਰਾ ਗਿਾਹ ਹੈ ਜੋ ਮੈਂ ਲਕਸ ਤਰਿਾਂ ਹਰ ਿੇਲੇ ਆਪਿੀਆਂ ਪਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਿਾਦ ਕਰਦਾ 
ਹਾਂ। 10ਅਤੇ ਸਦਾ ਇਹ ਪਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਲਕਸੇ ਤਰਿਾਂ ਹੁਿ ਐਨੇ ਲਚਰ ਲਪਿੱ ਛੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਰਜੀ ਨਾਲ ਮੈਂ ਸਲਾਮਤੀ ਨਾਲ 
ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਪਹੁੂੰ ਚਾਂ। 11ਲਕਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਿੇਿਿ ਲਈ ਬਹਤੁ ਤਰਸਦਾ ਹਾਂ, ਲਕ ਮੈਂ ਕਈੋ ਆਤਲਮਕ ਿਰਦਾਨ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਦੁਆਿਾਂ ਲਜਸ ਦੇ 

ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਮਜਬ ਤ ਹੋ ਜਾਿੋ। 12ਮਤਲਬ ਇਹ ਹ,ੈ ਲਕ ਅਸੀਂ ਆਪਸ ਲਿਿੱ ਚ ਲਮਲ ਕੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ 
ਸਾਡੀ ਦੋਹਾਂ ਦੀ ਤਸਿੱ ਲੀ ਹੋਿੇ। 13ਅਤੇ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਮੈਂ ਇਹ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਗਿੱ ਲ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਰਹੋ, ਲਕ ਮੈਂ ਲਕੂੰ ਨੀ ਹੀ ਿਾਰੀ 
ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਿਾ ਚਾਲਹਆ ਲਕ ਲਜਿੇਂ ਬਾਕੀ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਮੈਨ ੂੰ  ਫਲ ਲਮਲਲਆ, ਉਸੇ ਤਰਿਾਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਕਝੁ ਫਲ 
ਲਮਲੇ ਪਰ ਹੁਿ ਤਿੱ ਕ ਮੈਂ ਰੁਲਕਆ ਲਰਹਾ। 14ਮੈਂ ਿ ਨਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ ਿ ਨਾਨੀਆਂ ਦਾ, ਬੁਿੱ ਧਿਾਨਾਂ ਅਤੇ ਲਨਰਬੁਿੱ ਧਾਂ ਦਾ ਕਰਜਦਾਰ ਹਾਂ। 15ਸੋ 
ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਿੀ ਲਜਹੜ੍ ੇਰੋਮ ਲਿਿੱ ਚ ਰਲਹੂੰ ਦ ੇਹੋ ਿੁਸਿਬਰੀ ਸੁਿਾਉਿ ਲਈ ਹਮੇਸਾਂ ਲਤਆਰ ਰਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ। 

1:8 “ਪਲਹਲਾਂ” ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ “ਪ੍ਟਹਲਾਂ” ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਆਦ ਤੋਂ” ਜਾਂ “ਮੈਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ” (J. B. Phillips)I 
 

▣ “ਮੈਂ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ” ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ ਕੇਿਲ ਟਯਸੂ ਹੀ ਇੱਕ ਰਾਹ ਹੈ! ਰੋਮੀਆਂ 7: 25 ਉੱਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨ, ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਿੰਨਿਾਦ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
 
▣ “ਤੁਹਾਡ ੇਸਾਲਰਆਂ ਦੇ ਲਈ” ਰੋਮੀਆ ਂ1: 7 ਿਰਗੇ “ਸਾਰੇ” ਦੀ ਿਰਤੋਂ, ਨੀਰ ੋਦੇ ਹੁਕਮ ਅਿੀਨ ਰੋਮ ਤੋਂ ਭੱਜਿ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ 
ਆਗੂਆ ਂਅਤੇ ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਈਰਿਾ ਅਤ ੇਟਕਰਾਅ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਕੁਝ ਸਾਲਾਂ ਲਈ ਬਦਟਲਆ ਸੀI ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਿੀ ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈI  

ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਸੰਮਟਲਨ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14: 1-15: 13 “ਕਮਜੋ਼ਰ” ਅਤੇ “ਮਜ਼ਬੂਤ” ਨੰੂ ਸੰਬਟੋਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਰੋਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਬਰਾਬਰ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ! 
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▣ "ਲਕਉਂ ਜੋ ਸਾਰੇ ਸੂੰ ਸਾਰ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ।" ਰੋਮੀਆਂ 16:19 ਨੇ ਇਸੇ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੱਤਾ ਹੈI ਇਹ 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇਕ ਪੂ੍ਰਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਓਿਰਸਟੇਟਮੈਂਟ (ਮੁਬਾਲਗਾ) ਸੀ ਜੋ ਰੋਮ ਦੀ ਦਨੁੀਆ ਂ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:8). ਦੇਿ ੋC. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible. 
 
1:9 "ਪਰਮੇਸ਼ਰ. . .ਮੇਰਾ ਗਿਾਹ ਹੈ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਗਿਾਹੀ ਚੁੱ ਕ ਟਰਹਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 1:23; 11:10-11,31; 12:19; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:20; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:5)I ਆਪ੍ਿੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇਹ ਉਸ ਦਾ 
ਯਹੂਦੀ ਢੰਗ ਸੀI 
 

NASB   "ਲਕੂੰ ਨੀ ਬੇਚੈਨੀ ਨਾਲ" 
NKJV, NRSV   "ਲਬਨਾਂ ਰੁਕ ੇ" 

NJB   " ਲਗਾਤਾਰ ਲਜਕਰ" 

NIV     “ਲਗਾਤਾਰ” 
 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ ਟਨਰੰਤਰ ਅਤੇ ਜ਼ਰੂਰੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ (ਦੇਿ ੋ 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 1:2; 2:13; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:3) ਦਾ ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ 
ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਆਗੂਆਂ ਲਈ ਪ੍ਾਲਿ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਰੂਹਾਨੀ ਦਰਿਾਜ਼ਾ 
ਿੋਲਹਦੀ ਹੈI ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਅਸੀਂ ਮੰਗਦੇ ਨਹੀਂ ਹਾਂ (James 4:2). 
 
▣ "ਮੈਂ ਆਪਿੀ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ" ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ ਲਈ ਟਨਉਮਾ pneuma ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਇਹ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:5,10,16; 12:11) ਇਸ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ ਦੇ ਭਾਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਜੋ ਟਕ., ਸਾਹ, ਇਬਰਾਨੀ ਰੁਆਿ ruach, BDB 924, 
cf. ਉਤਪ੍ਤ 6:17; 7:15,22)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਲਿਚ ਆਤਮਾ (ਨੇਿੁਮਾ pneuma) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਲਿਚ ਆਤਮਾ (ਨੇਿੁਮਾ pneuma) 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਆਤਮਾ” ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇੱਥੇ ਕੁਝ ਆਦਰਸ਼ ਿਰਗੀਕਰਿ ਅਤ ੇ

ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨI  
A. ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕ) 

1. ਟਪ੍ਤਾ (ਯੂਹੰਨਾ 4:24) 
2. ਪੱੁ੍ਤਰ (ਰੋਮੀਆ ਂ8:9-10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:17; ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:11) 
3. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਮਰਕੁਸ 1:11; ਮੱਤੀ 3:16; 10:20; ਯਹੰੂਨਾ 3:5,6,8; 7:39; 14:17; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:4; 

5:9; 8:29,35; ਰੋਮੀਆ ਂ1:4; 8:11,16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:4,10,11,13,14; 12:7) 
B. ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ 
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1. ਟਯਸ ੂ(ਮਰਕੁਸ 8:12; ਯੂਹੰਨਾ 11:33,38; 13:21) 
2. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ (ਮੱਤੀ 22:43; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:59; 17:16; 20:22; ਰੋਮੀਆਂ 1:9; 8:16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 2:11; 

5:3-5; 7:34; 15:45; 16:18; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:13; 7:13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:23; ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:5) 
3. ਇਹ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਜਹੜੀਆਂ ਆਤਮਾ ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾਿਾਂ ਟਿਚ ਅਤੇ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਦੈਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 

a. ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਬਨਾਮ ਲੇਪ੍ਾਲਕ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਹੋਿ ਦਾ ਆਤਮਾ – ਰੋਮੀਆ ਂ8:15 
b. ਨਰਮਾਈ ਦਾ ਆਤਮਾ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:21 
c. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਆਤਮਾ – 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:13 
d. ਆਪ੍ਿੀ ਪ੍ੂਰੀ ਪ੍ਛਾਿ ਟਿਚ ਟਗਆਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਾ ਆਤਮਾ – ਅਫਸੀਆ ਂ1:17 
e. ਡਰ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਬਨਾਮ ਸਮਰੱਥਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਸੰਜਮ ਦਾ ਆਤਮਾ – 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:7 
f. ਬਦਰਾਹੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਬਨਾਮ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਆਤਮਾ – 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:6 

C. ਆਤਟਮਕ ਰਾਜ ਦਾ  
1. ਆਤਟਮਕ ਜੀਿ 

a. ਚੰਗੇ (ਅਰਥਾਤ., ਦੂਤ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 23:8-9; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:14) 
b. ਬੁਰ ੇ(ਅਰਥਾਤ., ਬਹੁਤ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 8:16; 10:1; 12:43,45; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:16; 8:7; 16:16; 

19:12-21; ਅਫਸੀਆ ਂ6:12) 
c. ਬਹੁਤ (ਲੂਕਾ 24:37) 

2. ਆਤਟਮਕ ਸਮਝ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 5:3; 26:41; ਯੂਹੰਨਾ 3:6; 4:23; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:25; 
19:21; ਰੋਮੀਆਂ 2:29; 7:6; 8:4,10; 12:11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ14:37) 

3. ਆਤਟਮਕ ਚੀਜ਼ਾਂ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯੂਹੰਨਾ 6:63; ਰੋਮੀਆ ਂ2:29; 8:2,5,9,15; 15:27; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ9:11; 14:12) 
4. ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:1; 14:1) 
5. ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 22:43; ਲੂਕਾ 2:27; ਅਫਸੀਆ ਂ1:17)  
6. ਆਤਟਮਕ ਸਰੀਰ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:44-45) 

D. ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ 
1. ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਰਿੱਈਆ (ਰੋਮੀਆ ਂ8:15; 11:8; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 2:12) 
2. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਸਚੋਿ ਦਾ ਤਰੀਕਾ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 6:10; ਰੋਮੀਆ ਂ8:6; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:2) 

E. ਭੌਟਤਕ ਿੇਤਰ 
1. ਹਿਾ (ਮੱਤੀ 7:25,27; ਯੂਹੰਨਾ 3:8; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:2) 
2. ਸਿਾਸ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:25; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:8) 

ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਉਸਦੇ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ ਟਿਆਨ ਟਿਚ ਰੱਿ ਕੇ ਕੀਤੀ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈI ਇੱਥੇ ਅਰਥਾਂ ਦੀਆ ਂਕਈ ਟਕਸਮਾਂ ਹਨ ਜੋ (1) ਭੌਟਤਕ ਸੰਸਾਰ; (2) ਅਟਦਰਸ਼ਟ ਸੰਸਾਰ; (3) ਭਟੌਤਕ ਸੰਸਾਰ ਜਾਂ ਆਤਟਮਕ 
ਰਾਜ ਦੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨI  

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਹ ਟਹੱਸਾ ਹੈ ਜੋ ਇਟਤਹਾਸ ਦੇ ਇਸ ਪ੍ੜਾਅ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਹੈI 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਆ ਟਗਆ ਹੈI ਉਹ ਸਭ ਜੋ ਚੰਗਾ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ, ਸਹੀ, ਅਤੇ ਸੱਚਾ ਹੈ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI 
ਇੰਜੀਲ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਿਿਾਉਿ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਸਫਲਤਾ ਲਈ ਉਸਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ, ਦਾਤਾਂ, ਅਤੇ ਸੇਿਕਾਈ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ 
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ਹਨ (ਯੂਹੰਨਾ 14 ਅਤ ੇ 16)I ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਿੱਲ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਮਸੀਹ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਿੱਚਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 16:13-14)I ਉਹ 
ਕਾਇਲ ਕਰਦਾ, ਟਨਸ਼ਚਾ ਕਰਿਾਉਂਦਾ, ਟਪ੍ਆਰ ਜਤਾਉਂਦਾ, ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਟਦੰਦਾ, ਅਤ ੇਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਯੂਹੰਨਾ 16:8-11)I  
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1:10 "ਸਦਾ ਇਹ ਪਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਟਫਰ ਿੀ ਉਸ ਨੇ ਲਗਾਤਾਰ ਇਸ 
ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:28), ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਦੂਜੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਦੇ ਲਈ ਕਰਦਾ ਸੀ! 
ਰੋਮੀਆਂ 9;3 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਸ਼ਫਾਰਸ਼ੀ ਪਰਾਰਥਨਾ Special Topic: Intercessory Prayer ਨੰੂ ਦੇਿIੋ ਪ੍ਰ, ਰੋਮੀਆਂ 16 ਸਾਫ ਤੌਰ 
ਤੇ ਇਹ ਿੀ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਦੋਸਤ ਅਤੇ ਸਟਹਕਰਮੀ ਸਨI 
 

▣ "ਜ"ੋ ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲਾ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ ਉਸ ਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸਪੇ੍ਨ ਜਾਂਦ ੇਹੋਏ ਰੋਮ ਜਾਿ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਿਾਈ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:22-24)I ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਨੇ ਉੱਥ ੇਟਜ਼ਆਦਾ ਸਮਾਂ ਰੁਕਿ 
ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਨਹੀਂ ਬਿਾਈ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਉਹਨਾਂ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਸੇਿਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਟਜਥੇ ਟਕਸੇ ਦੂਸਰੇ ਟਿਅਕਤੀ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸੇਿਾ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:20; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:15,16)I ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦਾ ਇੱਕ ਉਦੇਸ਼ ਸਪੇ੍ਨ ਦੀ 
ਆਪ੍ਿੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ ਲਈ ਦਾਨ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਨਾ ਸੀI (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:24). 
 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਰਜੀ ਨਾਲ ਮੈਂ ਸਲਾਮਤੀ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਪਹੁੂੰ ਚਾਂ"  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:13 ਅਤੇ 15:32 ਇਸੇ ਸਮਾਨ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ 
ਇਹ ਮਟਹਸੂਸ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਟਕ ਉਸ ਦੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਯਾਤਰਾ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਸਨ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆ ਂ(ਦੇਿ ੋ
ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:21; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:19; 16:7)I ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:2 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦਿੋੇI 

ਇਹ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ! 
 
1:11 "ਲਕਉਂ ਜ ੋਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਿਿੇਿ ਲਈ ਬਹੁਤ ਤਰਸਦਾ ਹਾਂ "  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:23 ਿੀ ਇਸੇ ਸਮਾਨ ਹੈI ਲੰਮੇ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮ ਦ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਟਮਲਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 19:21)I 
 
▣ "ਲਕ ਮੈਂ ਕਈੋ ਆਤਲਮਕ ਿਰਦਾਨ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਦੁਆਿਾਂ" “ਆਤਟਮਕ ਿਰਦਾਨ” ਮੁਹਾਿਰੇ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਆਤਟਮਕ ਸੂਝ ਜਾਂ ਅਸੀਸ ਦ ੇਅਰਥਾਂ 
ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:29; 15:27)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਅਦੁੱ ਤੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਰਸਲੂ ਹੋਿ 
ਿਜੋਂ ਿੇਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:15)I 
 
▣ "ਲਜਸ ਦੇ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਮਜਬ ਤ ਹੋ ਜਾਿ"ੋ ਇਹ histēmi ਟਹਸਤੇਮੀ ਦਾ ਇੱਕ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਭਤੂਕਾਲ ਟਕਟਰਆ ਹੈI ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟਤੰਨ 
ਅਰਥ ਹਨI 

1. ਸਥਾਪ੍ਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:11; 16:25; 1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ3:13; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:12 
2. ਮਜ਼ਬੂਤ, ਲੂਕਾ 22:32; 1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ3:2; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:17; 3:3; ਯਾਕੂਬ 5:8; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 3:2 
3. ਇੱਕ ਪੱ੍ਕਾ ਫੈਸਲਾ ਲੈਿ ਲਈ ਇਕ ਸੇਮੀਟਟਕ ਮੁਹਾਿਰਾ, ਲੂਕਾ 9:51 

http://www.biblelessonsintl.com/
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/intercessory_prayer.html
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ਰੋਮੀਆਂ 5:2 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦਿੋੇ 
 
1:12 ਇਹ ਮਸੀਹੀ ਸੰਗਤ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਹੈI ਿਰਦਾਨਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਿੇਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਭਾਈਚਾਰੇ ਟਿੱਚ ਏਕਤਾ 
ਟਲਆਉਿ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਾਂਝੇ ਭਲੇ ਲਈ ਿਰਦਾਨ ਟਮਲੇ ਹੰੁਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7)I ਸਾਰੇ ਿਰਦਾਨ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੰੁਦ ੇਹਨI 
ਸਾਰੇ ਿਰਦਾਨ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਸਮੇਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤ ੇਜਾਂਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:11)I ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸੱਦੇ ਹੋਏ, 
ਿਰਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ, ਪੂ੍ਰੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸਿੇਕ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:11-12)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਸੇਿਾ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ 
ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਭਾਿਨਾ ਟਬਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਸਮੁਦਾਇਕ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਆਪ੍ਸੀ ਤਾਲਮਲੇ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਿੀ ਟਬਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈI 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਹਨI 
 
1:13 "ਅਤੇ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਮੈਂ ਇਹ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਗਿੱਲ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਰਹੋ" ਇਹ ਇਕ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ ਜੋ ਅਕਸਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਬਆਨਾਂ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:1; 12:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:8; 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:13)I ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ “ਆਮੀਨ, ਆਮੀਨ” ਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਮਕਸਦ ਟਿੱਚ ਸਮਾਨ ਹੈI 
 
▣ "ਪਰ ਹੁਿ ਤਿੱ ਕ ਮੈਂ ਰੁਲਕਆ ਲਰਹਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਉਦਾਸਹੀਨ ਟਕਟਰਆ ਹੈI ਇਹ ਮੁਹਾਿਰਾ 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:18 ਟਿੱਚ ਿੀ ਟਦਿਾਈ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਜੱਥ ੇਸ਼ੈਤਾਨ ਪ੍ਰਟਤਟਨਿ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸੀ ਟਕ ਉਸ ਦਾ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਅਗਿਾਈ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ ਪ੍ਰ 
ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਆੁਰਾ ਭੰਗ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI ਟਕਸ ੇਨਾ ਟਕਸੇ ਤਰਹਾਂ ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਸਹੀ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਯੂਬ 1-2; ਦਾਟਨਏਲ 10)I ਰੋਮੀਆਂ 15:22 ਟਿਚ 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਪੂ੍ਰਬੀ ਭ-ੂਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦ ੇਿੇਤਰ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਕੰਮ ਸੀ, ਜੋ ਅਜੇ ਪੂ੍ਰਾ ਨਹੀਂ 
ਹੋਇਆ (ਪ੍ਰ ਬੰਦ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ)I 
 
▣ "ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਕਝੁ ਫਲ ਲਮਲੇ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ “ਫਲ” ਜੀਿਨ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਯੂਹੰਨਾ 15: 
1-8 ਅਤੇ ਗਲਾਤੀਆਂ 5: 22 ਟਿਚ ਇਸ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਟਕਆਈ ਲਈ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਮੱਤੀ 7 ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ "ਤੁਹਾਡੇ ਫਲਾਂ 
ਦੁਆਰਾ ਤੁਸੀਂ ਜਾਿੇ ਜਾਓਗੇ," ਪ੍ਰ ਇਹ ਫਲ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾI ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਸ਼ਾਇਦ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:22, 
ਟਿੱਚ ਹ ੈਟਜੱਥੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ੋਿੇਤੀਬਾੜੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਹੈI 
 
1:14 "ਮੈਂ ਕਰਜਦਾਰ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈI 

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹ ੈਸਾਰੇ ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ (ਇਸ ਸਥਾਨ ਤ)ੇI 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ “ਸਰੀਰ” ਦੇ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਨਹੀਂ ਹ ੈ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:12). 
3. ਗੈ਼ਰ-ਯਹੂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:27)I 

 
▣ "ਿ ਨਾਨੀਆਂ ਦਾ" ਇਹ ਭੂ ਮੱਿਸਾਗਰ ਦ ੇਨੇੜ ੇਦ ੇਸਟਭਅਕ, ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਮਹਾਨ ਟਸਕੰਦਰ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇ
ਪੈ੍ਰੋਕਾਰਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਯਨੂਾਨੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਲਆਦਂਾ ਸੀI ਰੋਮੀਂ ਹਕੂਮਤ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਕਬਜ਼ਾ ਕਰ ਟਲਆ ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ 
ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿੱਚ ਰਲ ਗਏI 
 



63 
 

▣ "ਗੈਰ ਿ ਨਾਨੀਆਂ ਦਾ" ਇਸ (ਨਾਦ ਅਲੰਕਾਰ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਅਨਪ੍ੜਹ ਜਾਂ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਸਮੂਹ ਨੰੂ ਟਬਆਨ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਆਮ ਤੌਰ 'ਤ ੇਉੱਤਰ ਿੱਲ ਰਟਹੰਦ ੇਹਨI ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਟਜਹੜੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦੇ ਸਨI ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਭਾਸ਼ਿ ਯੂਨਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ “ਬਾਰ ਬਾਰ ਬਾਰ” ਿਰਗਾ ਲੱਗਾI 
 
▣ "ਬੁਿੱ ਧਿਾਨਾਂ ਅਤੇ ਲਨਰਬੁਿੱ ਧਾਂ ਦਾ" ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਯਨੂਾਨੀ ਟਲਿੱਤ ਟਿਚ ਇਹ “ਬਾਰਬਰੀ" ਦ ੇਸਮਾਨ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈI 
ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਸਮੂਹਾਂ ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਆ ਂਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਨ ਦਾ ਇਹ ਇਕ ਦੂਜਾ ਤਰੀਕਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI 
 

ਰੋਮੀਆਂ 1:16 – 17 
16ਮੈਂ ਤਾਂ ਿੁਸਿਬਰੀ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਰਮਾਉਂਦਾ ਲਕਉਂ ਜ ੋਉਹ ਹਰੇਕ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਮਰਿੱ ਥ ਹੈ, 
ਪਲਹਲਾਂ ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਫੇਰ ਿ ਨਾਨੀ ਦੇ ਲਈ। 17ਲਕਉਂ ਜੋ ਓਸ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਉਹ ਧਰਮ ਹੈ ਜੋ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਲਈ 
ਪਰਗਟ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਲਕ ਧਰਮੀ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ। 

 
1:16-17 ਇਸ ਪ੍ੂਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਆਇਤ 16-17 ਹੈI ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ3: 21-31 ਟਿੱਚ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 
 
1:16 
NASB, NRSV   "ਮੈਂ ਤਾਂ ਿੁਸਿਬਰੀ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਰਮਾਉਂਦਾ" 

NKJV   "ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਹਾਂ" 

TEV   "ਮੇਰਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਪ ਰਾ ਹੋਂਸਲਾ ਹੈ" 
NJB   "ਮੈਂ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਚਾਰ ਤੋਂ ਸ਼ਰਮਾਉਂਦਾ ਨਹੀਂ ਹਾਂ" 

 
ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਯਸੂ ਦ ੇਮਰਕੁਸ 8:38 ਅਤੇ ਲੂਕਾ 9:26 ਟਿਚ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈI ਉਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ 

ਸਮੱਗਰੀ ਜਾਂ ਇਸ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ ਅਟਤਆਚਾਰ ਤੋਂ ਸ਼ਰਟਮੰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:12,16,18)I 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:23 ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਤੋਂ ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਰਟਮੰਦੇ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ ਇਸ ਟਿੱਚ ਦੁੱ ਿ ਸਟਹਿ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ 

ਸੀ ਅਤੇ ਯੂਨਾਨੀਆ ਂਇਸ ਤੋਂ ਇਸ ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਰਟਮੰਦਾ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਸਰੀਰ ਦੇ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈI 
 
▣ "ਮੁਕਤੀ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ, ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (yasho ਯਾਸ਼)ੋ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇ ਸਰੀਰਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਯਾਕੂਬ), ਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ, ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (sōzō ਸੋਜੋ਼) ਦਾ ਅਰਥ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇਅਟਿਆਤਟਮਕ ਛਟੁਕਾਰਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:18, 21)I Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, ਪੰ੍ਨਾ 124-126 ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ (ਪਰੁਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ (ਪਰੁਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ) 
ਇਹ ਸ਼ਬਦThis term (BDB 447, KB 446, ਦੋਿੇਂ ਪ੍ੁਰਸ਼ ਟਲੰਗ ਅਤੇ ਇਸਤਰੀ ਟਲੰਗ ਨਾਂਿ), ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਹੈ “ਚੜੌਾ ਅਤੇ 
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ਟਿਸ਼ਾਲ ਹੋਿਾ” ਜਾਂ “ਅਜ਼ਾਦ ਹੋਿਾ,” ਹੈ ਇਸ ਦੇ ਕਈ ਮਤਲਬ ਹਨI 
1. ਸੁਰੱਟਿਆ, 2 ਸਮੂਏਲ 22:3; ਅਯੂਬ 5:11; ਜ਼ਬੂਰ 12:5 
2. ਭਟਲਆਈ, ਿੁਸ਼ਹਾਲੀ, ਅਯੂਬ 30:15 
3. ਦੈਿੀ ਮਕੁਤੀ ਟਜਹੜੀ ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ ਮੁਕਤੀ ਦੋਿਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ 

a. ਉਤਪ੍ਤ 49:18 
b. ਟਬਿਸਥਾ 32:15 
c. 2 ਸਮੂਏਲ 23:5 
d. ਜ਼ਬੂਰ 3:2,8; 22:1; 35:3; 62:2; 69:29; 70:5; 78:22; 80:3; 89:26; 91:16; 106:4; 140:7 
e. ਯਸਾਯਾਹ 12:2; 33:2; 51:6,8; 52:7,10; 56:1; 59:11; 60:18; 62:1,11 

4. ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਦਿੋੇਂ ਛਟੁਕਾਟਰਆਂ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਯੂਨਾਹ 2: 9-10 ਟਿੱਚ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ 
5. ਟਜੱਤ, ਕੂਚ 14:30; 15:2; 1 ਸਮੂਏਲ 14:45; ਜ਼ਬੂਰ 20:6; 21:5; 44:4-5; 68:19-20; 118:14,15,21; ਯਸਾਯਾਹ 

12:2; ਹਬਾਕੂਕ 3:8 
6. ਅਕਸਰ “ਅਨੰਦ” ਕਰਨਾ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ, 1 ਸਮੂਏਲ 2:1; ਯਸਾਯਾਹ 25:9; 26:1; ਜ਼ਬੂਰ 9:14; 

13:5; 21:1; 35:9; 118:15,21 
ਮੁਕਤੀ ਟਿੱਚ ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅਸਲ ਮਨਭਾਉਂਦੀ ਸੰਗਤ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਲਾਗ ੂਕਰਨਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈI 
ਇਸ ਟਿੱਚ ਟਨਿੱਜੀ ਅਤੇ ਸਮਾਜਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! 

 
▣ 
NASB   "ਉਹ ਸਾਰੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ " 

NKJV   "ਉਹਨਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਲਈ ਜੋ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ" 
NRSV   "ਉਹਨਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਲਈ ਲਜਹਨਾਂ ਕੋਲ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਹ ੈ" 

TEV   "ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ " 
 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਹੈ (ਿਾਹ, ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਕੰਨੇ ਿਟਿਆ ਲਗਦੇ ਹਨ “ਸਾਰੇ,” “ਟਜੰਨੇ ਿੀ,” ਸਾਰੇ,” ਰੋਮੀਆਂ 1: 5 ਤੇ 

ਨੋਟ ਨੰੂ ਦੇਿੋ, 6th ਟਹੱਸਾ), ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਕ ਸ਼ਰਤ ਹੈ(ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 16:30-31)I ਦੂਸਰਾ ਤੌਬਾ 
ਕਰਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16 ਅਤ ੇ19; 20:21)I ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇਮ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਂਦਾ ਹੈI 
ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਾਰਜ-ਸੂਚੀ ਤਟਹ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)I ਪ੍ਰ ਇੱਥ ੇਕਈ ਪ੍ਰਸਪ੍ਰ ਹਾਲਾਤ ਹਨ 
(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5, ਤੇ ਨੋਟ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 4th ਟਹੱਸਾ)I 

ਟਜਹੜਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ, “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਇਥੇ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਉਹ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਸ਼ਬਦ “ਟਨਹਚਾ” ਜਾਂ “ਭਰੋਸਾ” ਟਿੱਚ ਿੀ 
ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਟਕਸ ੇਿੀ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਨਾਲੋਂ ਿੱਡਾ ਅਰਥ ਹੈI ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ 
ਇਹ ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਟਕਦਰੰ ਤ ਹੈI ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਲਗਾਤਾਰ ਚਲਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:18; 15:2; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:15; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:14)! ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:4 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
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ਅਸਲ ਟਿੱਚ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਲਈ ਇਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛ ੇਸੰਬੰਟਿਤ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਇੱਕ ਸਟਥਰ ਪ੍ੈਂਤੜਾ ਸੀ, ਇੱਕ 
ਆਦਮੀ ਟਜਸ ਦੇ ਪੈ੍ਰ ਅਲੱਗ ਅਲੱਗ ਸਨ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਟਹਲ ਨਾ ਜਾ ਸਕੇI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਉਲਟ ਅਲੰਕਾਰ ਹੋਿੇਗਾ “ਮੇਰੇ 
ਪੈ੍ਰ ਟਚੱਕੜ ਟਿੱਚ ਸਨ” (ਜ਼ਬੂਰ 40:2), “ਮੇਰੇ ਪੈ੍ਰ ਟਫਸਲਿ” (ਜ਼ਬੂਰ 73:2)I ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ,  emun ਇਮੂਨ, emunah ਇਮੂਨਾਹ, 
aman ਅਮਨ, ਟਕਸ ੇਅਟਜਹੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦੀ ਅਲੰਕਾਟਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਜੋ ਭਰੋਸੇਯੋਗ, ਿਫਾਦਾਰ ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਸੀI ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ 
ਬਚਾਈ ਰੱਿਿਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਿਫਾਦਾਰ ਰਟਹਿ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ! ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀਆ ਂਉਮੀਦਾਂ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀਆ ਂਕਾਬਲੀਅਤਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਿਾਟਦਆਂ ਟਿਚ ਟਟਕੀਆਂ ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨI ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯਗੋਤਾ, 
ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ, ਉਸ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਹਨ! ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 
▣ "ਪਲਹਲਾਂ ਿਹ ਦੀਆਂ ਦੇ ਲਈ" ਇਸ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੋਮੀਆਂ 2: 9-10 ਅਤੇ 3: 1-20 ਟਿਚ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿਚ ਟਿਚਾਟਰਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤੇ 
ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਟਿਚ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਟਿਕਸਤ ਹੋਇਆ ਹੈI ਇਹ ਮੱਤੀ 10: 6, 15:24; ਮਰਕੁਸ 7:27; ਯੂਹੰਨਾ 4:22 ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਦੇ ਕਥਨ ਦੀ 
ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈI 

ਇਹ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਟਿਚਲੀ ਅਗਿਾਈ ਦੀ ਈਰਿਾ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ 
ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI 
 
1:17 " ਪਰਮੇਸਰ ਦੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਮਹੁਾਿਰਾ (1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ, ਅਤ ੇ(2) ਟਕਿੇਂ ਉਹ ਆਪ੍ਿਾ ਇਹ 
ਚਟਰੱਤਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਬਾਰ ੇਟਬਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈI ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਬਾਈਬਲ ਅਨੁਿਾਦ ਟਿੱਚ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਟਲਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ “ਇਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈI” ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਨੈਟਤਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਿਰਮੀ ਜੱਜ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਉਸ ਦੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸਟਥਤੀ ਬਾਰ ੇ ਟਚੰਤਤ ਹੈI ਟਰਫੋਰਮੇਸ਼ਨ ਤੋਂ ਲੈਕੇ ਅੱਜ ਤੱਕ, ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ, ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਇਹ ਿਾਰਿਾ, “ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ” (ਦਿੋੇ 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:21; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ3: 9) ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈI ਇਹ ਹੀ ਉਹ ਆਈਤ ਹੈ ਟਜਸ ਨੇ ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ ਦ ੇਜੀਿਨ ਨੰੂ ਅਤ ੇ
ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਗਆਨ ਨੰੂ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ! 

ਪ੍ਰ, ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਦਾ ਟੀਚਾ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ, ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਹੋਿਾ, ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਹੀ ਚਟਰੱਤਰ ਹੋਿਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:28-29; ਗਲਾਤੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:19; ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:4; 2:10; 4:13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 3:13; 4:3; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15)I ਿਾਰਟਮਕਤਾ 
ਟਸਰਫ ਇਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਐਲਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਦੀ ਮੰਗ ਹੈ; ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅਕਸ ਕਾਰਜਸ਼ੀਲਤਾ ਨਾਲ 
ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:21)I 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਧਾਰਲਮਕਤਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਧਾਰਲਮਕਤਾ 
"ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਇਕ ਅਟਜਹਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ ਟਕ ਇਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਨੰੂ ਇਸ ਿਰਨਾ ਦਾ ਟਨਿੱਜੀ ਟਿਆਪ੍ਕ 

ਅਟਿਐਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI  
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ “ਅਟਨਆਈ” ਜਾਂ “ਿਰਮੀ” ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਟਕਟਰਆ, BDB 842, KB 

1003; ਪੁ੍ਰਸ਼ ਨਾਂਿ, BDB 841, KB 1004; ਇਸਤਰੀ ਨਾਂਿ, BDB 842, KB 1006)I ਮੈਸੋਪੋ੍ਟਾਮੀਅਨ ਸ਼ਬਦ ਇਕ “ਨਦੀ ਦੇ 
ਕਾਨੇ” ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ ਜੋ ਕੰਿ ਅਤੇ ਿਾੜ ਦੀ ਸਮਤਲ ਰੇਿਾ ਦੀ ਟਸੱਿਤਾ ਦਾ ਟਨਆਂ ਕਰਨ ਲਈ ਟਨਰਮਾਿ ਸੰਦ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/righteousness.html
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ਜਾਂਦਾ ਸੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਆਪ੍ਿੇ ਸਭੁਾਅ ਦ ੇਅਲੰਕਾਰਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਕੀਤੀI ਉਹ ਇਕ ਟਸੱਿਾ ਟਕਨਾਰਾ (ਪੈ੍ਮਾਨਾ) 
ਹੈ ਟਜਸ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦਾ ਮੁਲਾਂਕਿ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਿਾਰਿਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸਦੇ ਟਨਆਂ ਦੇ 
ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈI 

ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਸਰਟਜਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 5:1,3; 9:6)I ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਲਈ ਟਸਰਟਜਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਉਤਪ੍ਤ 3:8)I ਸਾਰੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਆਪ੍ਸੀ ਸੰਿਾਦ 
ਲਈ ਇਕ ਅਿਸਥਾ ਜਾਂ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਸਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਟਸਰਜਿਾ, ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਿੇ, ਉਸ ਨੰੂ 
ਟਪ੍ਆਰ ਕਰੇ, ਉਸ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰੇ, ਉਸ ਿਰਗੀ ਹੋਿ!ੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦੀ ਪ੍ਰਿ ਕੀਤੀ ਗਈ (ਉਤਪ੍ਤ 3) ਅਤੇ ਪ੍ਟਹਲਾ 
ਜੋੜਾ ਉਸ ਪ੍ਰਿ ਟਿਚ ਅਸਫਲ ਹੋਇਆI ਇਸਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋਇਆ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਾ ਆਪ੍ਸੀ ਟਰਸ਼ਤਾ ਟੁੱ ਟ 
ਟਗਆ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ5:12-21)I  

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸੰਗਤੀ ਦੀ ਮੁਰੰਮਤ ਅਤ ੇਇਸ ਨੰੂ ਮੜੁ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤਾ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 3:15; ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਸਦੀਪ੍ਕ ਮੁਕਤੀ ਯੋਜਨਾ)I ਉਹ ਇਹ ਆਪ੍ਿੀ ਮਰਜ਼ੀ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਆੁਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਇਸ ਦਰਾੜ ਨੰੂ 
ਸਹੀ ਕਰਨ ਦੇ ਅਯੋਗ ਸਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:18-3:20; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 5)I  

ਮਨੱੁਿ ਦ ੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ, ਬਹਾਲੀ ਿੱਲ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਕਦਮ ਉਸਦ ੇ ਸੱਦ ੇ ਅਤ ੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਤੋਬਾ, 
ਿਫਾਦਾਰੀ, ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਿਾਚਾ ਦਾ ਸੰਕਲਪ੍ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 
36:22-38)I ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਕਾਰਨ, ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਢੁੱ ਕਿੇਂ ਕੰਮ ਲਈ ਅਯੋਗ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31; ਗਲਤੀਆ ਂ 3)I ਿਾਚਾ ਤੋੜਿ 
ਿਾਲੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਖ਼ੁਦ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਨੀ ਪ੍ਈI ਉਸਨੇ ਇਹ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕੀਤਾ  

1. ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਦਆੁਰਾ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ (ਅਰਥਾਤ., ਕਾਨੰੂਨੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ) 
2. ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਦਆੁਰਾ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਮੁਫਤ ਟਿਚ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨਾ (ਅਰਥਾਤ., ਦੋਸ਼ੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ) 
3. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨਾ ਜੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿਚ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ., ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨਾ, 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਦੀ ਬਹਾਲੀ)  
4. ਅਦਨ ਦੇ ਬਾਗ ਦੀ ਸੰਗਤ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਨਾ (ਉਤਪ੍ਤ 1-2 ਦੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22 ਨਾਲ ਤਲੁਨਾ) 

  
ਪ੍ਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਿਾਚਾ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਫਰਮਾਉਂਦਾ (ਅਰਥਾਤ., ਮੁਫਤ ਟਿਚ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਰੋਮੀਆ ਂ

5:8; 6:23) ਅਤੇ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਜਿਾਬ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੇਠਾਂ ਟਲਟਿਆ ਟਿਚ ਟਨਰੰਤਰ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ  

1. ਤੋਬਾ 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸ  
3. ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਦੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ 
4. ਟਦਰੜਹਤਾ 

  
ਇਸ ਲਈ, ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਸਰਿਉੱਚ ਟਸਰਜਿਾ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਇਕ ਿਾਚਾ ਅਤ ੇਦੁਤਰਫਾ ਕੰਮ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 

ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ, ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ, ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਹੈ ਟਜਸ ਪ੍ਰਤੀ ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ 
ਟਨਰੰਤਰ ਢੁੱ ਕਿੀਂ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਇਸ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ “ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਦੋਸ਼ ਮੁਕਤ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਅਫਸੀਆਂ 2:8-9)I ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇ
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ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਟਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਿਾਰਟਮਕਤਾ” ਨੰੂ ਇਸ ਦ ੇਿੱਿ-ਿੱਿ ਰੂਪ੍ਾਂ ਟਿਚ 100 ਤੋਂ ਿੀ ਿੱਿ 
ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈI  

ਪੌ੍ਲੁਸ, ਇਕ ਟਸਟਿਅਤ ਰੱਬੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਟਡਕਾਇਓਸੁਨੇ dikaiosunē ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਯਨੂਾਨੀ ਸਟਹਤ ਦੇ ਭਾਿ ਟਿਚ ਨਹੀਂ 
ਪ੍ਰ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਸਦੀਕ tsaddiq ਦੇ ਭਾਿ ਟਿਚ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿਚ ਹੈI ਯੂਨਾਨੀ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਕਸ ੇ
ਨਾਲ ਜਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਟਜਸਨੇ ਦਿੇਤ ੇਅਤ ੇਸਮਾਜ ਦੀਆਂ ਉਮੀਦਾਂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਨੂਹ, ਅੱਯਬੂ) ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕੀਤੀI ਇਬਰਾਨੀ ਅਰਥਾਂ 
ਟਿਚ ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਿਾਚਾ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਿਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਿਾਚਾ)I ਯਹੋਿਾਹ ਇਕ ਿਰਮੀ ਅਤੇ ਨੈਟਤਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈI ਉਹ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦੇ ਲੋਕ ਉਸਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਨI ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਉਿ ਿਾਲੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਇਕ ਨਿੀਂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਬਿ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:17; ਗਲਤੀਆਂ 6:15)I ਇਸ ਨਿੀਨਤਾ ਦੇ ਨਤੀਜ ੇਿਜੋਂ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦੀ ਇਕ ਨਿੀਂ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਟਮਲਦੀ 
ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5-7; ਗਲਤੀਆ ਂ 5:22-24; ਯਾਕੂਬ; 1 ਯੂਹੰਨਾ)I ਇਸਰਾਏਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰਤੰਤਰ ਸੀ, ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ (ਸਮਾਜ ਦ ੇ
ਟਨਯਮਾਂ) ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ (ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਇੱਛਾ) ਟਿਚਕਾਰ ਕਈੋ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਨਹੀਂ ਸੀI ਇਹ ਫਰਕ ਇਬਰਾਨੀ ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਟਿਚ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤ ੇਜਾ ਰਹੇ “ਟਨਆਂ” (ਸਮਾਜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ) ਅਤੇ “ਿਾਰਟਮਕਤਾ” (ਿਰਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ) 
ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI  

ਟਯਸੂ ਦਾ ਸੁਸਮਾਚਾਰ (ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ) ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਟਿਚ ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ 
ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ, ਦਯਾ, ਅਤੇ ਟਕਰਪ੍ਾ; ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਜੀਿਨ, ਮੌਤ ਅਤੇ ਪੁ੍ਨਰ-ਉਥਾਨ; ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਅਤ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 
ਲਈ ਟਿੱਚ ਨਾਲ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਕ ਅਜ਼ਾਦ ਕੰਮ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਟਿਚ ਭਗਤੀ ਹੋਿਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ 
(ਆਗਸਟੀਨ ਦੀ ਸਟਥਤੀ, ਜੋ ਪੁ੍ਨਰਗਠਨ ਦ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਮਫੁਤ ਹੋਿ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਅਤ ੇਰੋਮਨ ਕਥੈੋਟਲਕ ਦ ੇਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਿਫਾਦਾਰੀ ਦ ੇ
ਬਲਦੇ ਜੀਿਨ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੋਹਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ)I ਪੁ੍ਨਰਗਠਨ ਿਾਟਲਆਂ ਲਈ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ” ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਬਾਹਰਮਿੁੀ 
ਸੰਬੰਿਕ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ., ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਪ੍ਰਿਾਨ ਕਰਨ ਦੀ ਟਕਟਰਆ [ਸਟਥਤੀ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾਈ], ਜਦ ਟਕ 
ਕੈਥੋਟਲਕ ਲਈ ਇਹ ਅੰਤਰਮੁਿੀ ਸੰਬੰਿਕ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਾਰ ਹੋਰ ਬਿਨ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਹੈ [ਤਜ਼ਰਬੇਕਾਰ ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾਈ]I ਅਸਲ ਟਿਚ ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਹੀ ਹਨ!!) 

ਮੇਰੇ ਟਿਆਲ ਟਿਚ ਉਤਪ੍ਤ 4 ਤੋਂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 20 ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਅਦਨ ਦੀ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕ ਟਲਿਤੀ 
ਪ੍ਰਮਾਿ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਿਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਸੰਗਤੀ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1-2) ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਇਸੇ ਹੀ 
ਸੰਗਤੀ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਰੂਪ੍ ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼ ਮੁੜ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਹਿੋੇਗਾ!  

ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਨੰੂ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਬਿਾਉਿ ਲਈ, ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦ ੇਹੇਠਾਂ ਚਿੁੇ ਗਏ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ 
ਹਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਨੋਟ ਕਰੋI  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਮੀ ਹੈ (ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਨਆ ਂਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਜੁਟੜਆ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ) 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ3:26 
b. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:5-6 
c. 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:8 
d. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 16:5 

2. ਟਯਸੂ ਿਰਮੀ ਹੈ 
a. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:14; 7:52; 22:14 (ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ) 
b. ਮੱਤੀ 27:19 
c. 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1,29; 3:7 
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3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਉਸਦੀ ਟਸਰਜਿਾ ਲਈ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਹੈ 
a. ਲੇਿੀਆ ਂ19:2 
b. ਮੱਤੀ 5:48 (ਦੇਿੋ, 5:17-20) 

4. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਅਤ ੇਪੈ੍ਦਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਾਿਨ  
a. ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31 
b. ਰੋਮੀਆ ਂ4 
c. ਰੋਮੀਆ ਂ5:6-11 
d. ਗਲਤੀਆ ਂ3:6-14 

5. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀ ਗਈ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ3:24; 6:23 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:30 
c. ਅਫਸੀਆ ਂ2:8-9 

6. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤਾ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 
b. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:7,21 

7. ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ5:21 
b. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:21 
c. ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:6-11 

8. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ ਉਸਦੇ ਲੋਕ ਿਾਰਟਮਕ ਹੋਿ 
a. ਮੱਤੀ 5:3-48; 7:24-27 
b. ਰੋਮੀਆ ਂ2:13; 5:1-5; 6:1-23 
c. ਅਫਸੀਆ ਂ1:4; 2:10  
d. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:11 
e. 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:22; 3:16 
f. 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:7 
g. 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:24 

9. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਾਲ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਟਨਆ ਂਕਰੇਗਾ 
a. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:31 
b. 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:8 

ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ ਹੈ, ਜੋ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਮਫੁਤ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਹੈ  
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਫਰਮਾਨ 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤੋਹਫਾ 
3. ਮਸੀਹ ਦਾ ਕੰਮ 
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4. ਜੀਉਿ ਲਈ ਜੀਿਨ 
ਇਹ ਇਕ ਿਰਮੀ ਬਿਨ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਿੀ ਹੈ ਜੋ ਜੋ਼ਰਦਾਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਅਤੇ ਟਦਰੜਹਤਾ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਇਕ ਟਦਨ 

ਟਯਸੂ ਦ ੇਦੂਸਰੀ ਿਾਰ ਆਉਿ ਤ ੇਿਤਮ ਹੋ ਜਾਿੇਗੀI ਮੁਕਤੀ ਿੇਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਮੜੁ ਬਹਾਲ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਮੌਤ ਜਾਂ 
ਪ੍ਰੋਟਸਆ Parousia ਿੇਲੇ ਉਸ ਨਾਲ ਆਹਮ-ੋਸਾਹਮਿੇ ਮਲੁਾਕਾਤ ਲਈ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2) ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਟਿਚ ਅੱਗੇ ਿੱਿਦੀ ਹੈ! 

ਇਸ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਨੰੂ ਸਮਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਥੇ ਇਹ ਿਿੀਆ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਇਹ Dictionary of Paul and His Letters, 
IVP ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈI  

"ਕੈਲਟਿਨ, ਲਥੂਰ ਨਾਲੋਂ ਟਕਤ ੇਟਜ਼ਆਦਾ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰੀ ਪ੍ਟਹਲ ੂਉੱਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਤੀ ਲਥੂਰ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈI ਕੈਲਟਿਨ ਸੰਚਾਰ ਦੇ ਅਸਚਰਜ ਸਭੁਾਅ ਜਾਂ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਉੱਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ” (ਪੰ੍ਨਾ 834)I  

  
ਮੇਰੇ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹਨI  

1. ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਹੈ (ਪੂ੍ਰਬੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਅਤੇ ਕਲੈਟਿਨ ਤੇ ਜ਼ੋਰ) 
2. ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਇਕ ਸੱਚਾਈ ਹੈ (ਆਗਸਟੀਨ ਅਤੇ ਲਥੂਰ ਤ ੇਜ਼ੋਰ) 
3. ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਬਦਟਲਆ ਹੋਇਆ ਜੀਿਨ ਹੈ (ਕੈਥੋਟਲਕ ਜ਼ੋਰ) 

  
ਇਹ ਸਾਰੇ ਸੱਚੇ ਹਨ ਅਤ ੇਤੰਦਰਸੁਤ, ਚੰਗੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਮਸੀਹਤ ਲਈ ਇਕੱਠੇ ਹੋਿੇ ਚਾਹੀਦ ੇਹਨI ਜੇਕਰ ਟਕਸੇ ਤ ੇਿੀ ਟਜ਼ਆਦਾ 

ਜੋ਼ਰ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਜਾਂ ਤੁੱ ਛ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨI  
ਸਾਨੰੂ ਟਯਸ ੂਦਾ ਸਿਾਗਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ!ੈ 
ਸਾਨੰੂ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 
ਸਾਨੰੂ ਟਯਸ ੂਿਰਗੇ ਬਿਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

NASB, NKJV   "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਤੋਂ ਲਿਸ਼ਿਾਸ " 
NRSV   "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ" 

TEV   "ਸ਼ੁਰ  ਤੋਂ ਲੈ ਕ ੇਅੂੰ ਤ ਤਿੱ ਕ ਇਹ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਹ"ੈ 

NJB   "ਇਹ ਲਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਲਕ ਲਿਸ਼ਿਾਸ, ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਲਕਸ ਤਰਿਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ " 
 
ਇਸ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਦੋ ਸੰਬੰਿਕ ਹਨ, ਏਕ ek ਅਤੇ ਈਸ eis, ਜੋ ਇੱਕ ਤਬਦੀਲੀ ਜਾਂ ਟਿਕਾਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਉਹ ਇਸ ੇਢਾਂਚ ੇਨੰੂ He 

2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:16 ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:18 ਟਿੱਚ ਅਪੋ੍ apo ਅਤੇ ਈਸ eis ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈI ਮਸੀਹਅਤ ਇੱਕ ਿਰਦਾਨ ਹੈ ਜੋ ਟਕ 
ਇੱਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਬਿਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 

ਇਸ ਿਾਕੰਸ਼ ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਦੀਆ ਂਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆ ਂਸੰਭਾਿਨਾਿਾਂ ਹਨI  Williams NT ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਰਦ ੇਹਨ 
“ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਉਹ ਤਰੀਕਾ ਜੋ ਮਹਾਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਿੱਲ ਅਗਿਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈI” ਇਸ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਬੰਦੂ ਹਨ 

1. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (“ਪ੍ਰਕਾਸ਼”) 
2. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਇਸ ਦਾ ਜਿਾਬ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲਗਾਤਾਰ ਟਦੰਦੇ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਚੰਗੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਟਨਕਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
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ਇਕ ਗੱਲ ਪੱ੍ਕੀ ਹੈ, ਮਸੀਹ ਟਿਚ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਬਹੁਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:9)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਕੁਤੀ ਦੀ 
ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਇੱਕ ਸ਼ਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:15; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16 ਅਤ ੇ 19; 20:21)I 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5; ਅਤ ੇ10:4 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 

 

NASB   "ਪਰ ਧਰਮੀ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ" 

NKJV   "ਧਰਮੀ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੀ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ" 

NRSV   "ਲਜਹੜ੍ਾ ਧਰਮੀ ਹੈ ਉਹ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਜੀਉਂਦਾ ਰਹੇਗਾ " 
TEV   "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਧਰਮੀ ਹ ੈਉਹ ਲਨਹਚਾ ਨਾਲ ਜੀਿੇਗਾ" 

NJB   "ਧਰਮੀ ਲਿਅਕਤੀ ਆਪਿਾ ਜੀਿਨ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ" 
 
ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹਬਾਬੁਕ 2:4 ਦਾ ਸੀ, ਨਾ ਟਕ Masoretic Text (MT) ਜਾਂ Septuagint (LXX) ਦਾI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” 

ਦਾ ਟਿਸਟਤਰਤ ਰੂਪ੍ਕ ਅਰਥ “ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ,” “ਿਫਾਦਾਰੀ,” ਜਾਂ “ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਸੀI ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ ਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:5,21,22,25,26)I ਪ੍ਰ, ਮਨੱੁਿੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸਬਤੂ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸ ੇਮਨੱੁਿ 
ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਬੰਿ ਟਿਚ ਭਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਇਹੀ ਹਿਾਲਾ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:11 ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:38 ਟਿੱਚ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈI ਅਗਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ, ਰੋਮੀਆਂ 1: 18-3: 20, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦੇ ਉਲਟ ਦੱਸਦੀ ਹੈI 

ਇਹ ਸਚੂੀਬੱਿ ਕਰਨਾ ਮਦਦਗਾਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕਈ ਆਿੁਟਨਕ ਟੀਕਾਕਾਰ ਅਗਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦ ੇਅਿੀਰਲੇ ਭਾਗ ਨੰੂ 
ਟਕਿੇਂ ਸਮਝਦੇ ਹਨI 

1. Vaughan: "ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿੱਚ ਸ਼ਰੂੁ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿੱਚ ਹੀ ਅੰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ" 
2. Hodge: "ਕੇਿਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ " 
3. Barrett: "ਕੇਿਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤ"ੇ 
4. Knox: "ਕੇਿਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੀ" 
5. Stagg: "ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ" 

 

ਰੋਮੀਆਂ 1:18 – 23 
18ਲਜਹੜ੍ ੇਮਨੁਿੱ ਿ ਸਲਚਆਈ ਨ ੂੰ  ਬੁਲਰਆਈ ਨਾਲ ਦਬਾਈ ਰਿੱ ਿਦ ੇਹਨ, ਉਨਿ ਾਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਅਭਗਤੀ ਅਤੇ ਕਧੁਰਮ ਉੱਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ 

ਕਰੋਧ ਤਾਂ ਸਿਰਗ ਤੋਂ ਪਰਗਟ ਹਇੋਆ। 19ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਬਾਰੇ ਜ ੋਕੁਝ ਪਤਾ ਲਿੱ ਗ ਸਕਦਾ ਹੈ ਸੋ ਉਨਿ ਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਗਟ 
ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਉਨਿ ਾਂ ਉੱਤ ੇਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ। 20ਲਕਉਂ ਜ ੋਜਗਤ ਦ ੇਉਤਪਤ ਹੋਿ ਤੋਂ ਉਹ ਦ ੇਅਿ-ਦੇਿ ੇਗੁਿ 
ਅਰਥਾਤ ਉਸ ਦੀ ਸਦੀਪਕ ਸਮਰਿੱ ਥਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰਤਾਈ ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦੇ 
ਕੋਲ ਕਈੋ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ। 21ਭਾਿੇਂ ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਜਾਿ ਲਲਆ ਪਰ ਤਾਂ ਿੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਿਗੋ ਿਲਡਆਈ ਨਾ ਕੀਤੀ, ਨਾ ਉਹ 
ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕੀਤਾ ਸਗੋਂ ਆਪਿੀ ਸੋਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਨਕੂੰ ਮੇ ਬਿ ਗਏ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਹਨਿੇ ਰੇ ਹੋ ਗਏ। 22ਉਹ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  

ਬੁਿੱ ਧਿਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਮ ਰਿ ਬਿ ਗਏ। 23ਅਤੇ ਅਲਿਨਾਸੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਲਹਮਾ ਨ ੂੰ  ਨਾਸਿਾਨ ਮਨੁਿੱ ਿ ਅਤੇ ਪੂੰ ਛੀਆਂ ਅਤੇ ਚੌਪਾਇਆਂ 
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ਅਤੇ ਲ ਿੱ ਸਰਨ ਿਾਲੇ ਜੀਿ-ਜੂੰ ਤ ਆਂ ਦੇ ਰ ਪ ਲਿਿੱ ਚ ਬਦਲ ਲਦਿੱ ਤਾ। 

 
1:18 "ਲਕਉਂਲਕ" ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਆਇਤਾਂ 17-18 ਦੇ ਟਿਸ਼ਾ ਕਥਨ ਟਿਚ ਗਾਰ gar ਦੀ ਟਕੰਨੀ ਿਾਰ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ —ਟਤੰਨ ਿਾਰ, 
ਅਤੇ ਹੁਿ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਟਬੰਦੂ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-3:31), ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦ ੇ
ਉਲਟ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:16-17)I 
 
▣ "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰਧੋ" ਆਇਤਾਂ 18-23 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਜ਼ਮਾਨੇ ਦੀ ਝੂਠੀ ਦੁਨੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਝੂਠੀ ਦਨੁੀਆਂ ਦੀ 
ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿਤਾਿਾਂ ਯਹੂਦੀ ਸਾਟਹਤ ਟਿਚ ਿੀ ਪ੍ਾਈਆ ਂਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿੋ Wisdom of Solomon 13:1ff. and Letter of Aristeas, 134-
38) ਅਤੇ ਇਥੋਂ ਤਕ ਟਕ ਯੂਨਾਨੀ ਅਤੇ ਰੋਮ ਦੀਆਂ ਨੈਟਤਕ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਿੀI ਉਹੀ ਬਾਈਬਲ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦੀ 
ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਕਰੋਿ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:23-32; 2:5,8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22; 12:19; 13:4-5)I 

ਕਰੋਿ ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ ਦੋਿੇਂ ਮਨੱੁਿੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤ ੇਲਾਗ ੂਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨI ਉਹ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਕਰਦ ੇਹਨ ਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਉਹ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਉੱਤਰ ਦਿੇ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿI ਟਕਸੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਜਾਿਬੁਝ ਕੇ ਰੱਦ ਕਰਨ ਦਾ (ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ) ਇਕ ਨਤੀਜਾ ਟਨਕਲਦਾ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:5)I ਪ੍ਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਨਹੀਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟਨਆਂ ਉਸ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ (ਦੇਿੋ 
ਯਸਾਯਾਹ 28:21ff)I ਟਪ੍ਆਰ ਉਸ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ ਹੈ, ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ ਟਬਿਸਥਾ 5:9 ਤੋਂ 5:10; 7:9 ਤਕI ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਦਇਆ ਉਸ ਟਿੱਚ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈI ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਸਾਰੇ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਟਨਆ ਂਦਿੇਗੇ (ਦੇਿੋ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ 12:13-14; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:7), ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਿੀਟਨਆ ਂ
ਦੇਿਗੇ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:10-12; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਿਰਿਨ (ਮਾਨਿੀਰ ਪ) 

ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ 
I. ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ) ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹੈ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾ) 

A. ਸਰੀਰ ਦੇ ਟਹੱਸ ੇ
1. ਅੱਿਾਂ – ਉਤਪ੍ਤ 1:4,31; 6:8; ਕੂਚ 33:17; ਟਗਿਤੀ 14:14; ਟਬਿਸਥਾ 11:12; ਜ਼ਕਰ 4:10 
2. ਹੱਥ – ਕੂਚ 15:17; ਟਗਿਤੀ 11:23; ਟਬਿਸਥਾ 2:15 
3. ਬਾਂਹ – ਕੂਚ 6:6; 15:16; ਟਬਿਸਥਾ 4:34; 5:15 
4. ਕੰਨ – ਟਗਿਤੀ 11:18; 1 ਸਮੂਏਲ 8:21; 2 ਰਾਜਾ 19:16; ਜ਼ਬਰੂ 5:1; 10:17; 18:6  
5. ਮੂੰ ਹ – ਕੂਚ 33:11; ਲੇਿੀਆ ਂ 20:3,5,6; ਟਗਿਤੀ 6:25; 12:8; ਟਬਿਸਥਾ 31:17; 32:20; 

34:10 
6. ਉਂਗਲ – ਕੂਚ 8:19; 31:18; ਟਬਿਸਥਾ 9:10; ਜ਼ਬੂਰ 8:3 
7. ਅਿਾਜ਼ – ਉਤਪ੍ਤ 3:9,11,13; ਕੂਚ 15:26; 19:19; ਟਬਿਸਥਾ 26:17; 27:10 
8. ਪੈ੍ਰ – ਕੂਚ 24:10; Ezek. 43:7 
9. ਮਨੱੁਿੀ ਰੂਪ੍ – ਕੂਚ 24:9-11; Psalm 47; Isa. 6:1; Ezek. 1:26 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/god_described_as_human.html
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10. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਦਤੂ – ਉਤਪ੍ਤ 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ਕੂਚ 3:4,13-21; 
14:19; ਟਨਆਈਆ ਂ2:1; 6:22-23; 13:3-22 

B. ਸਰੀਰਕ ਕੰਮ (ਦੇਿੋ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 
1. ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਟਿਿੀ ਿਜੋਂ ਬਲੋਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 1:3,6,9,11,14,20,24,26 
2. ਤੁਰਨਾ (ਭਾਿ., ਅਿਾਜ਼ ਆਉਿਾ) – ਉਤਪ੍ਤ 3:8; ਲੇਿੀਆ2ਂ6:12; ਟਬਿਸਥਾ 23:14; ਹਬਕੁਕ 23:14 
3. ਨੰੂਹ ਦੇ ਜਹਾਜ਼ ਦਾ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰਨਾ – ਉਤਪ੍ਤ 7:16 
4. ਬਲੀਆਂ ਦੀ ਿੁਸ਼ਬ ੂਲੈਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 8:21; ਲੇਿੀਆ ਂ26:31; ਅਮੋਸ 5:21 
5. ਥੱਲੇ ਆਉਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 11:5; 18:21; ਕੂਚ 3:8; 19:11,18,20 
6. ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਦਫਨਾਉਿਾ – ਟਬਿਸਥਾ 34:6 

C. ਮਨੱੁਿੀ ਭਾਿਨਾਿਾਂ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 
1. ਦੁਿੀ ਹੋਿਾ/ਪ੍ਛਤਾਉਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 6:6,7; ਕੂਚ 32:14; Jdgs. 2:18; 1 ਸਮੂਏਲ 15:29,35; ਆਮੋਸ 7:3,6 
2. ਗੱੁਸਾ – ਕੂਚ 4:14; 15:7; ਟਗਿਤੀ 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; ਟਬਿਸਥਾ 6:15; 7:4; 

29:20 
3. ਈਰਿਾ – ਕੂਚ 20:5; 34:14; ਟਬਿਸਥਾ 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 24:19 
4. ਟਘਰਨਾ ਕਰਨਾ/ਨਫਰਤ ਕਰਨਾ – ਲੇਿੀਆ ਂ20:23; 26:30; ਟਬਿਸਥਾ 32:19 

D. ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਸ਼ਬਦ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 
1. ਟਪ੍ਤਾ 

a. ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ – ਕੂਚ 4:22; ਟਬਿਸਥਾ 14:1; ਯਸਾਯਾਹ 1:2; 63:16; 64:8; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:9; ਹੋਸ਼ੇਆ 
11:1 

b. ਰਾਜੇ ਦਾ – 2 ਸਮੂਏਲ 7:11-16; ਜ਼ਬੂਰ 2:7 
c. ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ – ਟਬਿਸਥਾ 1:31; 8:5; 32:6-14; ਜ਼ਬੂਰ 27:10; ਕਹਾਉਤਾਂ 3:12; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 

3:4,22; 31:20; ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1-4; ਮਲਾਕੀ 3:17 
2. ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ – ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1-4 
3. ਮਾਤਾ – ਯਸਾਯਾਹ 49:15; 66:9-13 (ਬੱਚੇ ਨੰੂ ਸੰਭਾਲਿ ਿਾਲੀ ਮਾਂ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ) 
4. ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ ਜਿਾਨ ਪ੍ਰੇਮੀ – ਹੋਸ਼ੇਆ 1-3 

  
II. ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਇਸਤਮੇਾਲ ਦ ੇਕਾਰਨ 

A. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰੇI ਟਡੱਗਿ, ਦੁਟਨਆਿੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ 
ਕੋਈ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈI ਮਨੱੁਿਤਾਿਾਦ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੁ੍ਰਸ਼ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਿਾਰਿਾ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਟਿਆਪ੍ਕ ਿਾਰਿਾ 
ਹੈ, ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮਾਤਮਾ ਆਤਮਾ ਹੈ! 

B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇਸਭ ਤੋਂ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਪ੍ਟਹਲ ੂਨੰੂ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ 
ਤੇਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਟਪ੍ਤਾ, ਮਾਤਾ, ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ, ਪ੍ਰੇਮੀ)I 

C. ਹਾਲਾਂਟਕ ਕਈ ਿਾਰੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ, ਉਤਪ੍ਤ 3: 8), ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸ ੇਿੀ ਭੌਟਤਕ ਸਰੂਪ੍ ਤੱਕ ਸੀਟਮਤ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 20; ਟਬਿਸਥਾ 5) 
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D. ਆਿਰੀ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ ਟਯਸ ੂਦਾ ਦੇਹਿਾਰਨਾ ਹੈ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇਹਿਾਰੀ ਹੋਇਆ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਛੂਹ ਕੇ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋI 
ਯੂਹੰਨਾ 1:1-3)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਬਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:1-18)I 

  
III. ਚੰਗੇ ਟਿਚਾਰ ਲਈ, G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible, chapter 10, "Anthropomorphism," 

in The International Standard Bible Encyclopaedia, pp. 152-154 ਨੰੂ ਦੇਿIੋ 
  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
▣ "ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ " ਟਜਿੇਂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇੱਕ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੱਚ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:17), ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰੋਿ ਿੀ ਹੈ! ਨਾ ਹੀ 
ਇਹ ਨਾ ਹੀ ਮਨੱੁਿੀ ਿੋਜ ਜਾਂ ਤਰਕ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈI 
 

▣ "ਜ ੋਸਲਚਆਈ ਨ ੂੰ  ਦਬਾਉਂਦ ੇਹਨ" ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਜਾਿ-ਬੁੱ ਝ ਕੇ ਰੱਦ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਅਟਗਆਨਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
1:21,32; ਯੂਹੰਨਾ 3:17-21)I ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਇਹ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਉਹ ਸਟਚਆਈ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਪ੍ਰ ਉਸ ਨੰੂ ਰੱਦਦੇ ਹਨ 
2. ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਿਨ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਸੱਚ ਨੰੂ ਰੱਦਦੇ ਹਨ 
3. ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਿਨ ਅਤ/ੇਜਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੇ ਦੂਟਜਆਂ ਦੇ ਸਟਚਆਈ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਨਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਟਿਆ 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: “ਸਿੱ ਚ” ਪੌਲਸੁ ਦੀਆਂ ਲਲਿੱ ਿਤਾਂ ਲਿਿੱ ਚ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: “ਸਿੱ ਚ” ਪੌਲਸੁ ਦੀਆਂ ਲਲਿੱ ਿਤਾਂ ਲਿਿੱ ਚ 
 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਅਤ ੇਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਰੂਪ੍ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਇਸ ਦੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਈਮੇਟ emet ਦੇ ਤੋਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, 
ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਜਾਂ ਿਫਾਦਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (BDB 53; ਦਿੋੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਿਸ਼ਿਾਸ. ਭਰੋਸਾ, ਟਨਹਚਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ
ਨੇਮ ਟਿੱਚ)I ਅੰਤਰ-ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਯਹੂਦੀ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤ ੋਝੂਠ ਦੇ ਉਲਟ ਸੱਚ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀI ਹੋ ਸਕਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਤੋਂ ਨਜ਼ਦੀਕ ਸਮਾਨ ਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ “ਿੰਨਿਾਦੀ ਟਲਿਤ” ਹੋਿੇ ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਐਸੀਨ ਸੰਗ ਦੇ ਮੈਂਬਰ “ਸੱਚ ਦੇ ਗਿਾਹ” ਬਿ ਗਏI 

 ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਿਰਟਤਆI 
1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8 
2. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 13:6 
3. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:2; 6:7; 11:10; 13:8 
4. ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:5,14; 5:7 
5. ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:13; 6:14 
6. ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:5,6 
7. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:10,12,13 
8. 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:4; 3:15; 4:3; 6:5 
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9. 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4 
10. ਤੀਤੁਸ 1:1,14  

  
 ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਸਹੀ ਤਰਹਾਂ/ਸੱਚ ਬੋਲਿ ਦੇ ਢੰਗ ਿਜੋਂ ਿੀ ਕਰਦਾ ਹੈI 
1. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 26:25 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1 
3. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 7:14; 12:6 
4. ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:25 
5. ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:18 
6. 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:7 

  
  1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 5:8, ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ ਂ4: 24; 5:9 ਅਤੇ  ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:8 ਟਿੱਚ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ ਟਬਆਨ 

ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈI ਕਈ ਿਾਰ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈI 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:4 (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 3:33; 17:17) 
2. ਟਯਸ,ੂ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:21 (ਯੂਹੰਨਾ 14:6 ਟਿੱਚ ਿੀ ਇਸ ੇਤਰਹਾਂ ਹ)ੈ 
3. ਰਸੂਲੀ ਗਿਾਹਾਂ, ਤੀਤੁਸ 1:13 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:8 

  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਕਟਰਆ (ਜੋ ਟਕ ਏਈਥੀਉ alētheuō) ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੇਿਲ ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:16 ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ ਂ4:15 ਟਿੱਚ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਿੁਸ਼ ਿਬਰੀ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਿਿੇਰੇ ਜਾਿਕਾਰੀ ਲਈ Colin Brown (ed.), The New International 
Dictionary of New Testament Theology, vol. 3, pp. 784-902 ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI 
  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
1:19 "ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਬਾਰੇ ਜ ੋਕੁਝ ਪਤਾ ਲਿੱ ਗ ਸਕਦਾ ਹੈ ਸੋ ਉਨਿ ਾਂ ਦ ੇਮਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਗਟ ਹੈ" ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੁਆਰਾ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰ ੇਕੁਝ ਨਾ ਕੁਝ ਤਾਂ ਪ੍ਤਾ ਹੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:20; ਅਯੂਬ 12:7-10 ਅਤੇ ਜ਼ਬੂਰ 19:1-6 ਕੁਦਰਤ ਦਆੁਰਾ)I ਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰ ਟਿੱਚ ਇਸ ਨੰੂ “ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਟਕਹਾ” ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਠਟਹਰਾਉਿ ਦਾ 
ਅਿਾਰ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਕਦ ੇਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ“ਖ਼ਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ" ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਦੇਟਿਆ (ਦੇਿੋ ਜ਼ਬੂਰ 19:7-14; ਔਨਲਾਈਨ ਨੋਟ 
ਦੇਿੋ) ਜਾਂ, ਆਿਰੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ, ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਦੇਟਿਆ (cf. ਯੂਹੰਨਾ 1:14-18; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:15; 2:9; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 1:1-3)I 

“ਜਾਨਿਾ” ਸ਼ਬਦ  ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਦੋ ਭਾਿਾਂ ਟਿਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ: (1) ਇਸ ਦ ੇਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਨਜ਼ਦੀਕੀ ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਬੰਿ 
ਦੀ ਭਾਿ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 4:1; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5) ਅਤੇ (2) ਇਸ ਦੇ ਯੂਨਾਨ ਦ ੇਟਕਸ ੇਟਿਸ਼ ੇਬਾਰੇ ਤੱਥਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਦ ੇਭਾਿ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:21)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੋਿੇਂ ਹੈ ਸਿਾਗਤ ਕੀਤਾ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਟਿਅਕਤੀ ਅਤ ੇਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਬਾਰ ੇਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ 
ਅਤੇ ਉਸ ਉੱਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ! ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਕਿੇਲ #2 ਦ ੇਭਾਿ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆI 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜਾਨਿਾ (ਲਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਲਗਆ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜਾਨਿਾ (ਲਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਲਗਆ) 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਜਾਿਨਾ” ਯਾਦਾ (yada), BDB 393, KB 390) ਦੇ ਭੂਤਕਾਲ ਟਿਚ ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਭਾਿ ਹਨI 

1. ਚੰਗੇ ਅਤ ੇਬੁਰੇ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਲਈ –ਉਤਪ੍ਤ 3:22; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 1:39; ਯਸਾਯਾਹ 7:14-15; ਯਨੂਾਹ 4:11 
2. ਸਮਝ ਕੇ ਜਾਿਨਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 9:2, 3, 6; 18:21 
3. ਅਨੁਭਿ ਨਾਲ ਜਾਿਨਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 3:19; 4:35; 8:2, 3, 5; 11:2; 20:20; 31:13; ਯਹਸ਼ੋੁਆ 23:14  
4. ਟਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:39; 11:2; 29:16 
5. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਿਨਾ 

a. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ –ਉਤਪ੍ਤ 29:5; ਕੂਚ 1:8; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 22:2; 33:9; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5  
b. ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 11:28; 13:2, 6, 13; 28:64; 29:26; 32:17 
c. ਯਹੋਿਾਹ–ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:35, 39; 7:9; 29:6; ਯਸਾਯਾਹ 1:3; 56:10-11  
d. ਟਜਨਸੀ ਤੌਰ ਤੇ –ਉਤਪ੍ਤ 4:1, 17, 25; 24:16; 38:26 

6. ਇਕ ਟਸੱਟਿਆ ਹਇੋਆ ਹੁਨਰ ਜਾਂ ਟਗਆਨ –ਯਸਾਯਾਹ 29:11,12; ਅਮੋਸ 5:16  
7. ਸਮਝਦਾਰ ਹੋਿਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 29:4; ਕਹਾਉਤਾਂ 1:2; 4:1; ਯਸਾਯਾਹ 29:24 
8. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਗਆਨ 

a. ਮੂਸਾ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 34:10 
b. ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 31:21 

ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੋਰ ਤ ੇ#5 ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ਾਨਾ, ਿੱਿ ਰਹੀ ਗੂੜਹੀ ਸਾਂਝ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਕਈੋਨੋਨੀਆ koinonia)I ਇਹ ਇਕੱਲਾ ਿਰਮ ਜਾਂ ਨੈਟਤਕ ਜੀਿਨ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਹੈI 
ਇਹੀ ਕਾਰਨ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਅਫਸੀਆਂ 5:22-6:9 ਟਿਚ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਕੀਤੀI 
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1:20 ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪ੍ਟਹਲੂਆ ਂਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 

1. ਉਸ ਦ ੇਨਾ ਟਦਿਿ ਿਾਰੇ ਗੁਿ (ਉਸ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ, ਦੇਿ ੋਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:15; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:17; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 11:27) 
2. ਉਸ ਦੀ ਸਨਾਤਨ ਸ਼ਕਤੀ (ਕੁਦਰਤ ਟਿੱਚ ਦੇਿੀ ਗਈ, ਦੇਿੋ ਜ਼ਬੂਰ 19:1-6) 
3. ਉਸ ਦਾ ਦਿੈੀ ਸਭੁਾਅ (ਉਸ ਦੇ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਅਤੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ, ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 1-2) 

 
▣ "ਲਕਉਂ ਜੋ ਜਗਤ ਦੇ ਉਤਪਤ ਹੋਿ ਤੋਂ" ਸੰਬੰਿਕ ਅਪੋ੍ apo ਨੰੂ ਲੌਟਕਕ ਭਾਿ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਹੈI ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਇੱਕ ਿਾਕਮਰਕੁਸ 
10:6; 13:19; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:4 ਟਿੱਚ ਦੇਿਿ ਨੰੂ ਟਮਲਦਾ ਹੈI ਅਿਦੇਿੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਹੇਂਠ ਟਲਿੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ 

1. ਭੌਟਤਕ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ (ਇਹੀ ਆਇਤ) 
2. ਿਚਨ (ਜ਼ਬੂਰ 19, 119) 
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3. ਅੰਤ ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 14:9) 
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰਤਾਈ" ਯੂਨਾਨੀ ਸਾਟਹਤ ਦ ੇਥੀਓਟਸ theiotēs ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਬਰਹਮ ਮਹਾਨਤਾ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਟਯਸ ੂ ਟਿੱਚ ਇਹ 
ਸਰਬੋਤਮ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਉਹ ਟਿਲੱਿਿ ਤੌਰ ਤੇ ਈਸ਼ਰੀ ਰਚਨਾ ਿਾਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:4; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:3)I 
ਮਨੱੁਿਾ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੂ੍ਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ (ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:19; 2:9)I ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਸੱਚਾਈ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਟਡੱਗੀ 
ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ, ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ, ਮਸੀਹੀ ਸਾਂਝ ਨੰੂ ਸਾਂਝਾ ਕਰੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:10; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)I 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਮੜੁ ਬਹਾਲ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਥੀਉਸ theios, ਦੇਿ ੋ2 ਪ੍ਤਰਸ 1:3-
4)! 
 

NASB  "ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹ ੈ" 
NKJV  "ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹ"ੈ 

NRSV  " ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹ ੈ" 

TEV  " ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹ"ੈ 
NJB  " ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਤੋਂ ਚੂੰ ਗੀ ਤਰਿਾਂ ਲਦਿੱ ਸ ਪੈਂਦੀ ਹ"ੈ 

 
ਨੋਈਓ noeō (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 15:17) ਅਤੇ ਕਾਠੋਰੌਆ kathoraō (ਦੋਿੇਂ ਿਰਤਮਾਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ) ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਇਕ ਸਹੀ ਿਾਰਨਾ ਨੰੂ 

ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਦ ੋਟਕਤਾਬਾਂ ਟਲਿੀਆ ਂਹਨ: (1) ਟਸਰਸ਼ਟੀ (ਦੇਿ ੋਜ਼ਬੂਰ 19:1-6) ਅਤੇ (2) ਪ੍ਟਿੱਤਰ-ਸ਼ਾਸਤਰ (ਦੇਿ ੋਜ਼ਬੂਰ 
19:7-14)I ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਦੇ ਟਿਰੋਿ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਹਨI ਉਹ ਦੋਿੇਂ ਮਨੱੁਿੀ ਸਮਝ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹਨ ਅਤੇ ਜਿਾਬ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦ ੇਹਨ 
(ਦੇਿੋ ਟਿਸਡਮ 13:1-9)I 
 
▣ "ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਹੈ “ ਨਾ ਟਕ ਕਈੋ ਕਾਨੰੂਨੀ ਬਚਾਅI” ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ ਟਸਰਫ ਇੱਥੇ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 2: 1 ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ1: 18-3: 20 ਦ ੇਅਟਿਆਤਮਕ ਉਦੇਸ਼ ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਸਾਰੀ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਗੰੁਮਸੁ਼ਦਗੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੇ ਟਗਆਨ ਦੇ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਕਿੇਲ ਉਸ ਲਈ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਠਟਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਜਾਿਦ ੇਜਾਂ ਜਾਿ ਸਕਦੇ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:15; 5:13). 
 
1:21 "ਭਾਿੇਂ ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਜਾਿ ਲਲਆ" ਮਨੱੁਿ ਿਾਰਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਤਰੱਕੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨI ਉਹ ਬੁਰਾਈ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਤਰੱਕੀ 
ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 6:5-7,11-13)I ਉਤਪ੍ਤ 3 ਤੋਂ ਅਸੀਂ ਦੇਿਦ ੇਹਾਂ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਡੱਗਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈI ਹਨੇਰਾ ਿੱਿ ਟਰਹਾ ਹੈ! 
 
▣ "ਪਰਮੇਸਰ ਦੇ ਿੋਗ ਿਲਡਆਈ ਨਾ ਕੀਤੀ, ਨਾ ਉਹ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕੀਤਾ" ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 1:23, 24 ਟਿਚ ਇਹ ਮੂਰਤੀ ਪੂ੍ਜਾ ਦਾ ਦੁਿਾਂਤ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 2:9-13)I ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ “ਿਟਡਆਈ” ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਹੋਿ ਦਆੁਰਾ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:16; 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-2; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:20; 10:31; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:20; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:11)I ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਟਡੱਗੇ, ਅੰਨਹੇ  ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਉਸ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਤੀਟਬੰਬ/ਪ੍ਰਦਟਸ਼ਤ ਕਰਨ! 
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▣ "ਸਗੋਂ ਆਪਿੀ ਸੋਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਨਕੂੰ ਮੇ ਬਿ ਗਏ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਹਨਿੇ ਰੇ ਹ ੋਗਏ" Olaf M. Morlie ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ The New 
Testament: A New Translation ਟਿੱਚ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੱਟਸਆ ਹੈ “ਜਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਬਾਰ ੇਆਪ੍ਿੇ ਮਨ ਟਿੱਚ ਮੂਰਿ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਬਿਾ 
ਲਈਆਂ ਸਨ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੂਰਿ ਮਨ ਹਨੇਰੇ ਟਿੱਚ ਭੜਕ ਉੱਠੇ” ਮਨੱੁਿੀ ਿਾਰਟਮਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀਆਂ ਆਤਟਮਕ ਬਗਾਿਤ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਦੇ 
ਸਮਾਰਕ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:22; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:16-23)I 

LXX ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਈਲ ਦੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀਆਂ “ਟਿਅਰਥ,” “ਹੋਂਦ-ਰਟਹਤ” ਮੂਰਤੀਆਂ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਦੇਿ ਲਈ “ਟਨਕੰਮਾ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਕ ਇਬਰਾਨੀ ਟਚੰਤਕ ਸੀ ਜੋ ਸੈਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀI LXX ਟਿਚ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਯੂਨਾਨ ਦੇ ਕਸੋ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦੇ ਟਿਚਾਰਾਂ ਲਈ ਇਕ ਿਿੀਆ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਹੈI 

ਦੋ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਅਟਨਸ਼ਟਤਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹਨI ਕੀ ਕਰਮ ਿਾਚ ਦਾ ਅਰਥ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਦੀ ਘਾਟ ਹੈ ਅਤੇ ਸਹੀ ਜਿਾਬ ਇਸ ਲਈ 
ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਨੰੂ ਢਟਕਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਜਾਂ ਇਹ ਟਕ ਚਾਨਿ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਟਦਲ ਕਠੋਰ ਹੋ ਗਏ 
ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:12-16; 2 ਰਾਜਾ 17:15; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 2:5; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:17-19)? ਇਹ ਉਹੀ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਹੈ 
ਜੋ ਕੂਚ ਟਿਚ ਟਫਰਾਊਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI 

 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਦ ੇਟਦਲ ਨੰੂ ਕਠੋਰ ਕੀਤਾ  ਟਫਰਾਊਨ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਟਦਲ ਕਠੋਰ ਕੀਤਾ 
ਕੂਚ 
4:21 
9:12 
10:20 
11:10 
14:4 
14:8 
14:17 

ਕੂਚ 
8:15 
8:32 
9:34 
 
 

 
ਰੋਮੀਆਂ 9:35 ਟਿਚ ਕਠੋਰ ਕਠੋਰ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜਾਂ ਟਫਰਾਊਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਹ ਈਸ਼ਰੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਤੰੁਤਰ 
ਇੱਛਾ ਦਾ ਰਹੱਸ ਹੈ! 
 
▣ "ਮਨ" ਇਸ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਭਾਿ ਟਿਚ ਪੂ੍ਰੇ ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਅਕਸਰ ਸੋਚਿ ਅਤ ੇ
ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਨ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਹੰੁਦਾ ਸੀI ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:24 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦੇਿੋI 
 
1:22 

NASB, NKJV  "ਉਹ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਬੁਿੱ ਧਿਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਮ ਰਿ ਬਿ ਗਏ" 

NRSV  "ਉਹ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਬੁਿੱ ਧਿਾਨ ਸਮਝ ਕੇ ਮ ਰਿ ਬਿ ਗਏ" 

TEV  "ਉਹ ਕਲਹੂੰ ਦੇ ਹਨ ਲਕ ਉਹ ਬਧੁੀਮਾਨ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਮ ਰਿ ਹਨ " 
NJB  "ਉਹ ਆਪਿੀ ਬੁਿੱ ਧ ਦਾ  ਮੂੰ ਡ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਮ ਰਿ ਬਿਾ ਲਲਆ ਹੈ " 
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ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਮੂਰਿ” ਤੋਂ ਸਾਨੰੂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ “ਮੋਰੋਨ” ਟਮਲਦਾ ਹੈI ਸਮੱਟਸਆ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਗਆਨ ਟਿਚ ਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-31; ਕੁਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-23)I ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਟਗਆਨ ਕਾਰਨ ਟਿਭਦੇ ਅਤੇ ਟਨਆਂ ਆਇਆI ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਟਗਆਨ ਹਮਸੇ਼ਾਂ ਗਲਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਕੇਿਲ ਅੰਤਮ 
ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ! 

 
1:23 ਜਾਿ-ਬੁੱ ਝ ਕੇ ਅਿਜਾਿ ਬਿੇ ਮਨੱੁਿ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 5:1; 9:6) ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਸਨ, ਟਜਹਨਾਂ 
ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਟਚੱਤਰਾਂ ਟਿਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਟਜਿੇਂ ਟਕ  

1. ਜਾਨਿਰਾਂ (ਟਮਸਰ) 
2. ਕੁਦਰਤ ਦੀਆ ਂਸ਼ਕਤੀਆ ਂ(ਫਾਰਸ) 
3. ਮਨੱੁਿੀ ਰੂਪ੍ (ਯੂਨਾਨੀ/ਰੋਮੀ)-ਮੂਰਤੀਆ!ਂ ਹਾਲਾਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਆਪ੍ਿ ੇਲੋਕਾਂ ਨੇ ਅਟਜਹਾ ਕੀਤਾ (cf. ਟਬਿਸਥਾ 4:15-24) 

ਇਸ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਕੁਝ ਨਿੇਂ ਰੂਪ੍ ਹਨ 
1. ਕੁਦਰਤ (ਿਰਤੀ ਮਾਤਾ) 
2. ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਪੂ੍ਰਬੀ ਸਚੋ(ਰਹੱਸਿਾਦ, ਅਟਿਆਤਮਿਾਦ, ਅਤੇ ਚਮਤਕਾਰਪੂ੍ਰਨ) 
3. ਨਾਸਟਤਕ ਮਾਨਿਤਾ (ਮਾਰਕਸਿਾਦ, ਯੂਟੋਟਪ੍ਅਨਿਾਦ, ਪ੍ਰਗਤੀਿਾਦੀ ਆਦਰਸ਼ਿਾਦ, ਅਤੇ ਅੰਤਮ ਟਸਟਿਆ ਅਤ ੇਰਾਜਨੀਤੀ ਟਿੱਚ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ) 
4. ਸਮੱੁਚੀ ਦਿਾਈ (ਟਸਹਤ ਅਤੇ ਟਚਰੰਜੀਿਤਾ) 
5. ਟਸਟਿਆ 

 

▣ "ਿਲਡਆਈ" ਰੋਮੀਆਂ 3:23 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ   
 

▣ "ਨਾਸਿਾਨ ਮਨੁਿੱ ਿ" ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਨਾਸ਼, ਬਰਬਾਦ, ਖ਼ਰਾਬ (PHTHEIRŌ ਪਥੇਰੋ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਨਾਸ਼, ਬਰਬਾਦ, ਖ਼ਰਾਬ (PHTHEIRŌ ਪਥੇਰੋ) 

PHTHEIRŌ ਪ੍ਥੇਰੋ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੂਲ ਅਰਥ, ਟਿਨਾਸ਼, ਬਰਬਾਦ, ਖ਼ਰਾਬ, ਜਾਂ ਟਿਗਾੜਨਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਟਿੱਤੀ ਤਬਾਹੀ (possibly 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 7:2) 
2. ਸਰੀਰਕ ਤਬਾਹੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:17a) 
3. ਨੈਟਤਕ ਿੋਟ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:23; 8:21; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:33,42,50; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:8; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 19:2) 
4. ਟਜਨਸੀ ਸ਼ੋਸ਼ਿ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:3) 
5. ਅਨੰਤ ਟਿਨਾਸ਼ (ਦੇਿ ੋ2 ਪ੍ਤਰਸ 2:12,19) 
6. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀਆਂ ਨਾਸ਼ਿਾਨ ਰਿਾਇਤਾਂ (ਦੇਿ ੋਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:22) 

ਅਕਸਰ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਸ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਭਾਿ ਿਜੋਂ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:23; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:25; 15:50,53)I ਸਾਡੇ ਿਰਤੀ ਉੱਤ ੇਦ ੇਪ੍ਦਾਰਥਕ ਸਰੀਰਾਂ ਅਤ ੇਸਿਰਗੀ ਸਦੀਿੀ ਸਰੀਰਾਂ ਦ ੇਆਪ੍ਸ ਟਿੱਚ ਤੁਲਨਾਿਾਂ 
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ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਓ 
1. ਨਾਸਿਾਨ ਬਨਾਮ corruptible vs. ਅਟਿਨਾਸ਼ੀ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:42,50 
2. ਅਨਾਦਰ ਬਨਾਮ ਿਟਡਆਈ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:43 
3. ਕਮਜੋ਼ਰ ਬਨਾਮ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:43 
4. ਕੁਦਰਤੀ ਸਰੀਰ ਬਨਾਮ ਆਤਟਮਕ ਸਰੀਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:44 
5. ਪ੍ਟਹਲਾ ਆਦਮ ਬਨਾਮ ਆਖ਼ਰੀ ਆਦਮ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:45 
6. ਿਰਤੀ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਬਨਾਮ ਸਿਰਗੀ ਸਰੂਪ੍, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:49 
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ਰੋਮੀਆਂ 1:24 – 25 
24ਇਸ ਕਾਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਿੀ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਨਿ ਾਂ ਦ ੇਮਨਾ ਦ ੇਬਰੁੇ ਲਿਚਾਰਾਂ ਅਤ ੇਗੂੰ ਦ-ਮੂੰ ਦ ਦੇ ਿਿੱ ਸ ਲਿਿੱ ਚ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਕ ਉਹ ਆਪਸ 
ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੇ ਸਰੀਰਾਂ ਦਾ ਅਨਾਦਰ ਕਰਨ। 25ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਲਚਆਈ ਨ ੂੰ  ਝ ਠ ਨਾਲ ਿਟਾ ਲਦਿੱ ਤਾ ਅਤ ੇਲਸਰਸਟੀ ਦੀ ਪ ਜਾ 
ਅਤੇ ਬੂੰ ਦਗੀ ਕੀਤੀ, ਨਾ ਲਕ ਉਸ ਲਸਰਜਿਹਾਰ ਦੀ ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੁਿੱ ਗੋ-ਜੁਿੱ ਗ ਧੂੰ ਨ ਹ,ੈ ਆਮੀਨ। 

 
1:24, 26, 28 "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਛਿੱ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਸੰਭਿ ਤਰੌ ਤੇ ਇਹ ਸਭ ਤੋਂ ਬੁਰਾ ਫੈਸਲਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕਟਹ ਟਰਹਾ ਹੈ, “ਮਨੱੁਿਤਾ 
ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਮਰਜ਼ੀ ਕਰ ਲੈਿ ਟਦਓ” (ਦੇਿ ੋਜ਼ਬੂਰ 81:12; ਹੋਸ਼ੇਆ 4:17; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:42 ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਅਟਜਹੇ ਕਈ 
ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਹਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਟਦੰਦੇ ਹਨ)I 23-22 ਆਇਤਾਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦੁਨੀਆਂ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ (ਅਤੇ ਸਾਡੀ) ਨੰੂ ਰੱਦ 
(ਅਸਥਾਈ ਕਰੋਿ) ਕਰਨ ਬਾਰ ੇਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਨਾ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਯਨੌ ਟਿਗਾੜ ਅਤ ੇਸ਼ਸੋ਼ਿ ਦੀ 
ਸੀ! 
 
1:24 "ਲਦਲ" ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
 

ਖ਼ਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਲ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ) 

ਖ਼ਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਲ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ) 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਕਾਰਦੀਆ kardia ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ Septuagint ਅਤੇ ਨਿ ੇਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ lēb  ਦੇ ਲਈ ਹੋਇਆ ਹੈ 

(BDB 523, KB 513). ਇਹ ਬੁਹਤ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (cf. Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, A 
Greek-English Lexicon, 2nd ed. pp. 403-404). 

 
1. ਸਰੀਰਕ ਜੀਿਨ ਲਈ ਕੇਂਦਰ, ਟਿਅਕਤੀ ਲਈ ਇੱਕ ਰੂਪ੍ਕ (ਦੇਿ,ੋ ਰਸੂਲ 14:17; 2 ਕੁਟਰ 3:2-3; ਯਾਕੂਬ 5:5) 
2. ਆਤਟਮਕ ਜੀਿਨ ਦਾ ਕੇਂਦਰ (ਨੈਟਤਕ) 

a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਟਦਲ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ,ੋ ਲੂਕਾ 16:15; ਰੋਮੀਆ ਂ8:27; 1 ਕੁਟਰ 14:17; 2 ਕੁਟਰ 3:2-3; ਯਾਕੂਬ 
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5:5) 
b. ਮਾਨਿਜਾਤੀ ਦੇ ਆਤਟਮਕ  ਜੀਿਨ ਲਈ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ,ੋ ਮੱਤੀ 15:18-19; 18:35; ਰੋਮੀਆਂ 6:17; 1 ਟਤਮੋ 

1:5; 2 ਟਤਮੋ 2:22; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:22)।  
3. ਸੋਚ ਦਾ ਕੇਂਦਰ (ਜੋ ਕੀ ਸਮਝ ਹੈ, ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 13:15; 24:48; ਰਸੂਲ 7:23; 16:14; 28:27; ਰੋਮੀਆ ਂ 1:21; 10:6; 

16:18; 2 ਕੁਟਰ 4:6; ਅਫਸੀਆ 1:18; 4:18; ਯਾਕੂਬ 1:26; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:19; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 18:7; ਟਦਲ ਮਨ ਦਾ 
ਸਮਾਨਰਥੀ ਹ ੈ2 ਕੁਟਰ 3:14-15 ਅਤੇ ਟਫਲ 4:7) 

4. ਚੇਸ਼ਠਾ ਦਾ ਕੇਂਦਰ (ਜੋ ਕੀ ਇੱਛਾ ਹੈ, ਦੇਿੋ ਰਸੂਲ 5:4; 11:23; 1 ਕੁਟਰ 4:5; 7:37; 2 ਕੁਟਰ 9:7) 
5. ਭਾਿਨਾ ਦਾ ਕੇਂਦਰ (ਦੇਿ,ੋ ਮੱਤੀ 5:28; ਰਸੂਲ 2:26, 37; 7:54; 21:13; ਰੋਮੀਆਂ 1:24; 2 ਕੁਟਰ 2:4; 7:3; ਅਫ 6:22; 

ਟਫਲ 1:7) 
6. ਆਤਮਾ ਦੀ ਗਤੀਟਿਿੀ ਦਾ ਅਨੋਿਾ ਸਥਾਨ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ5:5; 2 ਕੁਟਰ 1:22; ਗਲਾ 4:6 [ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਟਦਲਾਂ ਟਿੱਚ, ਅਫ 

3:17]) 
7. ਟਦਲ ਪੂ੍ਰੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਅਲੰਕਾਟਰਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਮੱਤੀ 22:37; ਟਬਿ 6:5 ਦ ੇਹਿਾਲੇ)। ਟਦਲ 

ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਏ ਗਏ ਟਿਚਾਰ, ਇਰਾਦ,ੇ ਅਤ ੇ ਕੰਮ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਾਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦ ੇਹਨ। ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਚ ਕੁਝ 
ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਇਸਤਮੇਾਲ ਕੀਤ ੇਹਨ।  

a. ਉਤਪ੍ਤ 6:6; 8:21, “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਆਪ੍ਿੇ ਟਦਲ ਚ ਦੁਿੀ ਹੋਏ,” ਹੋਸ਼ੇਆ 11:8-9 ਨੰੂ ਿੀ ਦੇਿ ੋ
b. ਟਬਿ 4:29; 6:5; 10:12, “ਆਪ੍ਿੇ ਪੂ੍ਰੇ ਟਦਲ ਨਾਲ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇਪੂ੍ਰੇ ਪ੍ਰਾਿ ਨਾਲ” 
c. ਟਬਿ 10: 16; ਟਯਰ 9: 26, “ਿਤਨਾ ਰਟਹਤ ਟਦਲ” ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 2:29 
d. ਟਹਜ਼ 18:31-32, “ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਟਦਲ” 
e. ਟਹਜ਼ 36:26, “ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਟਦਲ” ਅਤੇ “ਇੱਕ ਪੱ੍ਥਰ ਦਾ ਟਦਲ” (ਦੇਿ ੋਟਹਜ਼ 11: 19; ਜਕਰਯਾਹ 7:12) 
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1:25 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਲਚਆਈ ਨ ੂੰ  ਝ ਠ ਨਾਲ ਿਟਾ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਇਸ ਨੰੂ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI 

1. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਾ ਸਿ-ੈਦੇਿੀਕਰਨ (ਦੇਿ ੋ2 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ2:4,11) 
2. ਬਜਾਏ ਯਹਿੋਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਜਸ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-23) ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਉਸ ਦੀ 

ਉਪ੍ਾਸਨਾ ਕਰਨਾ ਟਜਸ ਨੇ ਮੂਰਤੀਆਂ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 44:20; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 13:25; 16:19)I 
3. ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਸੱਚ ਦਾ ਰੱਦ ਕਰਨਾ (ਦੇਿ ੋਯਹੰੂਨਾ 14:17; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:21,27) 

ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ #2 ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਹੈI 
 
▣ "ਪ ਜਾ ਅਤੇ ਬੂੰ ਦਗੀ ਕੀਤੀ" ਮਨੱੁਿਤਾ ਕੋਲ ਹਮੇਸ਼ਾ ਦਿੇਤੇ ਹੋਿਗੇI ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦ ੇਹਨ ਟਕ ਇੱਥੇ ਕੋਈ ਹੈ, ਕੋਈ ਸਟਚਆਈ 
ਸੱਚ ਹੈ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਉੱਪ੍ਰ/ਪ੍ਾਰ ਹੈI  
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▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੁਿੱ ਗੋ-ਜੁਿੱ ਗ ਧੂੰ ਨ ਹੈ, ਆਮੀਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇੱਕ ਯਹੂਦੀ ਬਰਕਤ ਟਦੱਤੀ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:5; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:31)I ਟਜਿੇਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਲੱਿਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਤਰਹਾਂ ਉਹ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਿੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:5; 11:36; 15:33; 
16:27)I 
 
▣ "ਹਮੇਸ਼ਾ" ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਹਮਸ਼ੇਾ (ਿ ਨਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ) 

ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਹਮਸ਼ੇਾ (ਯੂਨਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ) 
ਇਕ ਯਨੂਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰੇ ਿਾਲਾ ਮਹੁਾਿਰਾ “ਯੁਗਾਂ ਲਈ” ਹੈOne Greek idiomatic phrase is "unto the ages" (cf. Luke 

1:33; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25; 11:36; 16:27; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:5; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 1:17), ਜੋ ਟਕ ਇਬਰਾਨੀ 'olam 'ਓਲਾਮ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ 
ਹੈI Robert B. Girdlestone, ਦੀ Synonyms of the Old Testament, pp. 319-321, ਅਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਹਮੇਸ਼ਾ ('Olam 
'ਓਲਾਮ) ਨੰੂ ਦੇਿIੋ  

ਹੋਰ ਸਬੰਿਤ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ “ਯੁੱ ਗ ਤੱਕ” ਹਨ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 21:19; ਮਰਕੁਸ 11:14; ਲੂਕਾ 1:55; ਯੂਹੰਨਾ 6:58; 8:35; 12:34; 13:8; 
14:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:9) ਅਤੇ “ਯੁੱ ਗੋ ਯੁੱ ਗ” ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂ3:21)I “ਹਮੇਸ਼ਾ” ਇਹਨਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਕਈੋ 
ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾI ਸ਼ਬਦ “ਯੁੱ ਗਾਂ” ਰੱਬੀ ਟਿਆਕਰਿ ਟਨਰਮਾਿ ਦ ੇਲਾਿਟਿਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਬਹਿੁਚਨ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਟਜਸ ਨੰੂ “ਬਹਿੁਚਨ 
ਦੀ ਸ਼ਾਨ " ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਾਂ ਇਹ “ਬੁਰਾਈ ਦ ੇਯੁੱ ਗ,” “ਉਮਰ ਦੇ ਯਹਦੂੀ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਕਈ “ਯੁੱ ਗਾਂ” ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਦਾ ਸੰਦਰਭ ਦ ੇ
ਸਕਦਾ ਹੈI “ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਯੁੱ ਗ”, ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਯੁੱ ਗ”I (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਇਹ ਯੁੱ ਗ ਅਤ ੇਆਉਿ ਿਾਲਾ ਯੁੱ ਗ)I 

 

▣ "ਆਮੀਨ" ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿ ੋ
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਆਮੀਨ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ੇ ਆਮੀਨ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

A. "ਆਮੀਨ" ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਇਬਰਾਨੀ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਿਰਤ ੋਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
1. “ਸੱਚ” (emeth, BDB 49) 
2. “ਸੱਟਚਆਈ” (emun, emunah, BDB 53) 
3. “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਅਤ ੇ“ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ” 
4. “ਭਰੋਸਾ” (dmn, BDB 52) 

B. ਇਸ ਦੀ ਸ਼ਮੂਲੀਅਤ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦੇ ਸਟਥਰ ਸਰੀਰਕ ਰੁਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈI ਇਸ ਦ ੇਉਲਟ ਉਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਸਟਥਰ, 
ਟਤਲਕਿ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਜ਼ਬੂਰ 35:6; 40:2; 73:18; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:12) ਜਾਂ ਠੋਕਰ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਜ਼ਬੂਰ 73:2) ਿਾ 
ਟਰਹਾ ਹੈI ਇਸ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਿਰਤੋਂ ਤੋਂ; ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ, ਭਰੋਸੇਮੰਦ, ਿਫਾਦਾਰ ਅਤ ੇਭਰੋਸੇਯੋਗ ਦੇ ਅਲੰਕਾਟਰਕ ਟਿਸਥਾਰ ਦਾ 
ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 2:4)I 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/forever_greek_idiom.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/amen.html


82 
 

C. ਿਾਸ ਿਰਤੋਂ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਟਨਹਚਾ, ਅਤ ੇਭਰੋਸਯੇੋਗਤਾ) 
1. ਇਕ ਥੰਮ, 2 ਰਾਜੇ. 18:16 (1 ਟਤਮ.ੋ 3:15)  
2. ਪੱ੍ਕਾ, ਕੂਚ 17:12  
3. ਸਟਥਰਤਾ, ਕੂਚ. 17:12  
4. ਟਟਕਾ, ਯਸਾ. 33:6 
5. ਸੱਚ, 1 ਰਾਜੇ. 10:6; 17:24; 22:16; ਕਹਾ. 12:22 
6. ਸੱਿਤ, 2 ਇਟਤ. 20:20; ਯਸਾ. 7:9 
7. ਟਿਸ਼ਿਾਸਤੋਗ (ਤੋਰਾਹ), ਜ਼ਬੂਰ. 119:43,142,151,160 

D. ਸਰਗਰਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ ਪ੍ਰੁਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਦੋ ਹੋਰ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨI 
1. (ਬਾਥਾਕਹ) bathach (BDB 105), ਭਰੋਸਾ 
2. (ਯਰਾ) yra (BDB 431), ਡਰ, ਆਦਰ, ਉਪ੍ਾਸਨਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਉਤਪ੍ਤ. 22:12) 

E. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਤੋਂ ਇਕ ਿਾਰਟਮਕ ਿਰਤੋਂ ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ ਜੋ ਟਕਸ ੇਹੋਰ ਦ ੇਸਹੀ ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਮੰਦ ਟਬਆਨ 
ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਟਗਿਤੀ. 5:22; ਟਬਿਸਥਾ. 27:15-26; 1 ਰਾਜੇ. 1:36; 1 
ਇਟਤ. 16:36; ਨਹੇ. 5:13; 8:6; ਜ਼ਬੂਰ. 41:13; 72:19; 89:52; 106:48; ਟਯਰ. 11:5; 28:6). 

F. ਇਸ ਪ੍ਦ ਦੀ ਿਰਮਸ਼ਾਸਤਰੀ ਕੁੰ ਜੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਕੂਚ. 34:6; ਟਬਿਸਥਾ. 
32:4; ਜ਼ਬੂਰ 108:4; 115:1; 117:2; 138:2)I ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਇਕੋ ਆਸ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਦਇਆ, ਿਫਾਦਾਰੀ, 
ਨੇਮ ਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਿਾਅਦ ੇਹਨI ਜੋ ਯਹਿੋਾਹ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਬਿਨਾ ਹੈ 
(ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ2:4)I ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ  ਦਾ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨਾਲ ਮੜੁ ਬਹਾਲ ਕਰਨ ਦੇ ਇਟਤਹਾਸ ਨੰੂ ਦਰਜ 
ਕਰਦੀ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27)I ਮੁਕਤੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਗੂੜਹੀ ਸਾਂਝ ਪ੍ਾਉਿ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਬਹਾਲ 
ਕਰਦੀ ਹੈI 

II. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
A. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਆਮੀਨ” ਸ਼ਬਦ ਇਸਤੇਮਾਲ ਟਕਸ ੇਟਬਆਨ ਦੀ ਭਰੋਸਯੇੋਗਤਾ ਦੇ ਟਸੱਟ ੇਿਜੋਂ ਹੋਿ ਲਈ ਆਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 

1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 14:16 ਪ੍ਰਕਾਸ਼. 1:7; 5:14; 7:12) I  
B. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਆਮੀਨ” ਸ਼ਬਦ ਇਸਤੇਮਾਲ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨੰੂ ਸਮਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਿੇਲੇ ਆਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਰੋਮੀਆਂ 1:25; 9:5; 

11:36; 16:27; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 1:5; 6:18; ਅਫਸੀਆ.ਂ 3:21; ਟਫਟਲਪ੍ੀਆ.ਂ 4:20; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 3:18; 1 ਟਤਮ ੋ
1:17; 6:16; 2 ਟਤਮ.ੋ 4:18) 

C. ਟਯਸੂ ਹੀ ਉਹ ਟਿਅਕਤੀ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਬਆਨਾਂ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ (ਯੂਹੰਨਾ ਟਿਚ 25 ਿਾਰ ਜੋ ਟਕ, 
ਯੂਹੰਨਾ 1:51; 3:3,5,11; ਆਟਦ) ਕਰਨ ਲਈ ਕੀਤੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਲੂਕਾ 4:24; 12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43) 
I 

D. ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 3:14 ਟਿਚ ਟਯਸੂ ਲਈ ਇਕ ਟਸਰਲੇਿ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਨਾਲ ਹੀ ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:20, ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ 
ਇਹ ਅਹੁਦਾ ਯਹੋਿਾਹ ਲਈ ਯਸਾਯਾਹ 65:16 ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ) I 

E. ਿਫਾਦਾਰੀ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸੇ ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ pistos or pistis (ਟਪ੍ਸਟੋ ਜਾਂ ਟਪ੍ਸਟਟਸ) ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਟਜਸ ਦਾ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਟਿਚ ਅਨੁਿਾਦ “ਭਰੋਸਾ,” “ਟਨਹਚਾ,” “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਟਨਹਚਾ, ਅਤੇ ਭਰੋਸਾ) I 
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ਰੋਮੀਆਂ 1:26 – 27 
26ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਿੀ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਨੀਚ ਿਾਸਨਾ ਦੇ ਿਿੱ ਸ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਨਿ ਾਂ ਦੀਆਂ ਔਰਤਾਂ ਨੇ ਆਪਿੇ ਸੁਭਾਿਕ ਕੂੰ ਮ ਨ ੂੰ  
ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਟਾ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਜਹੜ੍ਾ ਸੁਭਾਓ ਦੇ ਲਿਰੁਿੱ ਧ ਹੈ। 27ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਮਰਦ ਿੀ ਔਰਤਾਂ ਨਾਲ ਸੁਭਾਿਕ ਕੂੰ ਮ ਛਿੱ ਡ ਕੇ ਆਪੋ ਲਿਿੱ ਚੀ 
ਆਪਿੀ ਕਾਮਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਸੜ੍ ਗਏ, ਮਰਦਾਂ ਨੇ ਮਰਦਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਸਰਮਨਾਕ ਕੂੰ ਮ ਕੀਤ ੇਅਤੇ ਆਪਿੇ ਆਪ ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੀ ਭੁਿੱ ਲ ਦ ੇਿੋਗ 
ਫਲ ਭੋਲਗਆ। 

 
1:26,27 ਸਮਟਲੰਗੀ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਬਾਰ ੇਇੱਛਾ (ਫਲਦਾਇਕ ਹੋਿ) ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਦੀ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਸੀ 
ਅਤੇ ਮੁੱ ਿ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸਮੱਟਸਆ 

1. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ ਂ18:22; 20:13; ਟਬਿਸਥਾ 23:18) 
2. ਗਰੀਕ-ੋਰੋਮੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ (ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:9; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:10) 
3. ਸਾਡੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ 

ਉਤਪ੍ਤ 1-3 ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਾਰਨ, ਸਮਟਲੰਗੀ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਿ ਿਜੋਂ ਸਚੂੀਬੱਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਮਨੱੁਿਤਾ 
ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 5:1,3; 9:6)I ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਸ਼ ਕਰਕੇ 
ਟਸਰਟਜਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:27)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹੁਕਮ ਸੀ ਟਕ ਿਿੋ ਅਤੇ ਫਲੋੁ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:28; 9:1,7)I ਮਨੱੁਿਤਾ ਦ ੇ
ਪ੍ਾਪ੍ਾ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3) ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਅਤੇ ਇੱਛਾ ਟਿੱਚ ਟਿਘਨ ਪ੍ਾਇਆI ਸਮਟਲੰਗੀ ਇਕ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਉਲੰਘਿਾ ਹੈ! ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ 
ਦੱਸਿਾ ਿੀ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਕੇਿਲ ਇਸੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:29-31)I ਸਾਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ ਹੋਿ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਿਦੀ ਸਜ਼ਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨI ਸਾਰਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ, ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦ ੇ
ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਫਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈI 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸੂੰ ਮਲਲੂੰ ਗਤਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸੂੰ ਮਲਲੂੰ ਗਤਾ 
ਸਮਟਲੰਗਤਾ ਨੰੂ ਇੱਕ ਢੁਕਿੀ ਟਿਕਲਪ੍ੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਆਿੁਟਨਕ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਦਬਾਅ 

ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਨੰੂ ਇਕ ਟਿਨਾਸ਼ਕਾਰੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਟਸਰਜਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦ ੇਬਾਹਰ ਹੈI 
1. ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 1 ਦੇ ਫਲਦਾਇਕ ਅਤੇ ਗੁਿਾਤਮਕ ਹੋਿ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 
2. ਉਤਪ੍ਤ 19 ਟਿੱਚ ਇਸ ਦਾ ਟਨਆ ਂਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ 2 ਪ੍ਤਰਸ 2:6-8; ਯਹੂਦਾ 7) ਅਤ ੇਟਨਆਈਆ ਂ19 
3. ਇਹ ਦੂਜੀ ਜਾਤੀਆਂ ਦੀ ਅਰਾਿਨਾ ਅਤ ੇਸਟਭਆਚਾਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਲੇਿੀਆਂ ਨੰੂ 18:22; 20:13; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 

1:18-28; ਅਤੇ ਯਹੂਦਾ 1:7) 
4. ਇਹ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਤ ੇਕੇਂਟਦਰਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:9-10; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 

1:10) 
ਪ੍ਰ, ਮੈਂ ਸਾਰੇ ਟਡੱਗੇ ਹੋਏ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਾਫੀ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂI ਸਮਟਲੰਗਤਾ “ਨਾ 

ਮਾਫ ਹੋਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਾਪ੍” ਨਹੀਂ ਹੈI ਮਸੀਹੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਤੀ ਨਫਰਤ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰੀ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦਾ ਕਈੋ ਅਟਿਕਾਰ 
ਨਹੀਂ ਹੈ, ਿਾਸ ਕਰਕ ੇਜਦੋਂ ਇਹ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਅਤ ੇਪ੍ਹਾੜੀ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ (ਮੱਤੀ 5:27-28) ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਨੇ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/homosexuality.html


84 
 

ਇਹ ਿੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਸਚੋ ਟਿਚ ਅਤ ੇ ਕੰਮ ਟਿਚ ਹੈ, ਟਜਨਸੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਬਹਤੁ ਟਜ਼ਆਦਾ ਿਿ ਜਾਂਦ ੇਹਨI ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਟਚੰਤਾ, ਗਿਾਹੀ ਅਤੇ ਹਮਦਰਦੀ ਨਫਰਤ ਅਤੇ ਟਨੰਟਦਆ ਨਾਲੋਂ ਟਕਤੇ ਟਜ਼ਆਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਅਤੇ 
ਉਸ ਦਾ ਆਤਮਾ ਉਟਚਤ ਕੰਮ ਕਰਨਗੇ ਜੇ ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦਈਏI ਕੇਿਲ ਇਹ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਸਾਰੇ ਟਜਨਸੀ ਪ੍ਾਪ੍ (ਟਜਿੇਂ 
ਟਕ, ਟਿਆਹ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸੰਭੋਗ ਕਰਨਾ, ਟਿਆਹ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਟਕਸ ੇਦੂਸਰੇ ਨਾਲ ਸੰਭੋਗ ਕਰਨਾ, ਬਿੇਫਾਈ, ਪ੍ਸ਼ ੂਨਾਲ ਸੰਭੋਗ ਕਰਨਾ), 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਸੰਦ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਇਹ ਟਨਆਂ ਿੱਲ ਲੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨI ਟਜਨਸੀ ਸੰਬੰਿ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਭਲਾਈ, ਅਨੰਦ ਅਤੇ ਸਟਥਰ 
ਸਮਾਜ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਦਾਤ ਹੈI ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਿਆਪ੍ਕ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤੀ ਉਤੇਜਨਾ ਅਕਸਰ ਬਾਗ਼ੀ, 
ਸਿ-ੈਇਛਕ, ਸਆੁਦ ਲੈਿਾ, “ਮਨੰੂੈ ਹਰ ਹਾਲਤ ਟਿੱਚ ਹੋਰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਬੁਰੀ ਆਦਤ ਬਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1-8; 
ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 6:7-8). 

ਅਕਸਰ ਲੋਕ ਮੈਨੰੂ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ, “ਮੈਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਬਿਾਇਆ ਹੈ”I ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਅਜੇ ਤਕ ਸਾਨੰੂ 
ਸਮਟਲੰਗਤਾ ਦੇ ਸਰੋਤ ਬਾਰੇ ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਾ ਹੈ (ਜੋ ਟਕ, ਜਮਾਂਦਰੂ ਜਾਂ ਸਮਾਟਜਕ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ) ਜੋ ਿੀ, ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਸਾਡੀਆਂ ਚੋਿ ਦੀ 
ਅਗਿਾਈ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ; ਚਿੋਾ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਮ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਟਲਿੱਤ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਜਾਂ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਸੰਦ ਨਾਲੋਂ ਿੱਿ ਤਰਜੀਹ ਹੰੁਦੀ ਹੈI ਅਸੀਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਆੁਰਾ ਟਨਰਦੇਟਸ਼ਤ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਮੂਹ ਹਾਂ, ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਟਿਕਾਰ ਜਾਂ ਅਜ਼ਾਦੀ ਨਹੀਂI 

ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਿਜੋਂ, ਇਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਆਗੂ ਹੋਿ ਦ ੇਨਾਤ ੇਮੈਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਪ੍ਰਤੀਸ਼ਤ ਮਸੀਹੀ ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ 
ਕਰਦੇ ਹਨI ਇਹ ਸਮੱਟਸਆ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਕਾਰਜ ਹੈI ਮੇਰੀ ਯਨੂੀਿਰਟਸਟੀ ਦੇ ਕੁਝ ਸੇਿਕ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਹੋਰ ਟਜਨਸੀ 
ਮਸਟਲਆ ਂ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਦ ੇ ਹਨ (ਜੀਿਨ ਇਸ ਪ੍ੜਾਅ 'ਤ ੇ ਉਹ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹਨ)I ਉਹ ਟਜਹੜੇ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ 
ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਇੱਛਾਿਾਂ (ਅਰਥਾਤ, ਟਤਆਗ) ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨ ਦੀ ਚੋਿ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਅਰਥਾਤ, ਟਜਨਸੀ ਇੱਛਾਿਾਂ) ਜ਼ਰੂਰ ਸੇਿਕਾਈ ਦ ੇ
ਅਹੁਟਦਆ ਂਦੇ ਉਮੀਦਿਾਰ ਹਨI ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿੀ ਸੱਚ ਹੈ ਜੋ ਸਮਟਲੰਗਤਾ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨI ਅਸਲ ਮੁੱ ਦਾ ਟਕਟਰਆ/ਕੰਮ 
ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਸਚੋI ਇੱਕ ੋਟਲੰਗ ਦੇ ਕੁਝ ਲੋਕ ਦੂਟਜਆਂ ਿੱਲ ਟਕਉਂ ਟਿੱਚੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਇਹ ਇੱਕ ਰਹੱਸ ਹੈI ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ (ਟਜਿੇਂ ਬਾਕੀ 
ਸਾਰੇ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ) ਇੱਕ ਚਿੋ ਹੈI ਸਾਡੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਲਈ ਅਸੀਂ ਆਪ੍ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹਾਂ! 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਰਗੇ ਬਿਾਏ ਗਏ ਸਨ, ਉਹ ਸਭ ਦੀ ਲੰਮੇ ਸਮੇਂ 
ਦੀ ਟਸਹਤ, ਿੁਸ਼ਹਾਲੀ ਅਤ ੇ ਪ੍ਰਾਿ ਸ਼ਕਤੀ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰੱਿਦਾ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; ਦੇਿ ੋ(ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਮਨੱੁਿੀ ਟਜਨਸੀ)I ਉਹ 
ਚੀਜ਼ਾਂ/ਕੰਮ ਜੋ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਸਹਤ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਹਾਲੀ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਲ ਸਮਾਜ ਨੰੂ ਟਿਗਾੜਦ ੇਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੇਦੀ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡਾ ਉੱਤਮ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ! ਅਸੀਂ ਸਾਡੀ ਇਸੇ ਸਮੇਂ ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਨਤਾ ਨੰੂ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਾਂ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਸਾਟਰਆਂ ਉੱਤੇ ਦਇਆ ਕਰIੇ 

 

ਰੋਮੀਆਂ 1:28 – 32 
28ਲਜਿੇਂ ਉਨਿ ਾ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ ਪਛਾਿ ਲਿਿੱ ਚ ਰਿੱ ਿਿਾ ਚੂੰ ਗਾ ਨਾ ਲਿੱ ਗਾ ਓਿੇਂ ਹੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਿੀ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਮੂੰ ਦੀ ਬੁਿੱ ਧ ਦ ੇਿਿੱ ਸ 
ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਕ ਬੁਰੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ। 29ਉਹ ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੇ ਕੁਧਰਮ, ਬਦੀ, ਲੋਭ ਅਤੇ ਬਲੁਰਆਈ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਨ। ਿਾਰ,  ਾਤ, 
ਝਗੜ੍,ੇ ਛਲ ਅਤੇ ਬਦਨੀਤੀ ਨਾਲ ਭਰਪ ਰ ਹ ੋਗਏ। ਚੁਗਲੀ ਕਰਨ ਿਾਲੇ 30ਲਨੂੰ ਦਕ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਿੈਰੀ, ਦ ਲਜਆਂ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਮਾਰਨ 
ਿਾਲੇ, ਹੂੰ ਕਾਰੀ, ਸੇਿੀਬਾਜ, ਬਦੀਆਂ ਦੇ ਉਸਤਾਦ, ਮਾਲਪਆਂ ਦੇ ਅਿ-ਆਲਗਆਕਾਰ। 31ਲਨਰਬੁਿੱ ਧ, ਨੇਮ ਤੋੜ੍ਨ ਿਾਲੇ, ਲਨਰਮੋਹ ਅਤ ੇ
ਲਨਰਦਈ ਹੋਏ। 32ਅਤੇ ਓਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਬਧੀ ਜਾਿਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਏਹੋ ਲਜਹੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਮਰਨ ਦੇ ਿੋਗ ਹਨ ਉਹ ਕੇਿਲ ਆਪ 
ਹੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਗੋਂ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਤੋਂ ਿੀ ਿੁਸ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹਨ। 
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1:28-31 ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਿਾਕ ਹੈI ਇਸ ਨੇ ਟਿਦਰਹੋੀ, ਪ੍ਟਤਤ, ਸੁਤੰਤਰ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਟਦੱਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
13:13; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:11; 6:9; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 5:19-21; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 5:5; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 21:8)I 

ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਸੀ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਹੋਂਦ ਦੀ ਚੋਿ ਕੀਤੀI ਨਰਕ ਉਹ ਹੋਂਦ ਹੈ ਜੋ ਸਥਾਈ ਬਿਾਈ ਗਈ ਹੈI 
ਆਜ਼ਾਦੀ ਇਕ ਸ਼ੋਕਮਈ ਦੁਰਘਟਨਾ ਹੈ! ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ; ਮਨੱੁਿ ਗਿਾਚ ਟਗਆ ਹੈ, ਉਹ ਅਿੂਰਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ 
ਟਬਨਾਂ ਅਪੂ੍ਰਨ ਹੈI ਅਨੰਤ ਨਰਕ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਭੜੈਾ ਭਾਗ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅਲਗਾਿ ਹੈ! 
 
1:29 "ਇਿੱ ਕ ਪਲਤਤ ਮਨ" ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਨੰੂ ਸਿ-ੈਪੂ੍ਜਾ ਿਜੋਂ ਦੇਿਦੀ ਹੈ: “ਕੁਝ ਿੀ ਮੇਰੇ ਲਈ ਅਤੇ ਸਭ ਕੁਝ! ਕਰਮਿਾਚ 
ਦਾ ਪ੍ਰਟਤਟਨਿ ਰੋਮੀਆਂ 1: 24,26,28 ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਜੋਂ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਟਿਚ ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 1-3 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 
ਹੈ ਇਹ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਾ ਟਗਆਨ ਅਤ ੇਸਿੈ ਦੀ ਚਿੋ ਹੈ ਜੋ ਸਮੱਟਸਆ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਸਰਜਿਾ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀਆ ਂਆਪ੍ਿੀਆਂ ਚੋਿਾਂ, ਆਪ੍ਿੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਦੇ ਨਤੀਟਜਆਂ ਨੰੂ ਭੁਗਤਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀI 
 
▣ "ਭਰਪ ਰ ਹ ੋਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਭਰਪੂ੍ਰ ਹੰੁਦ ੇਹਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਉਹ ਹੰੁਦੀ ਹੈ 
ਟਜਸ ਨਾਲ ਉਹ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨI ਰੱਬੀ ਕਟਹੰਦੇ ਸਨ ਟਕ ਹਰ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਟਦਲ ਟਿਚ ਇਕ ਕਾਲਾ (ਦੁਸ਼ਟ ਯਤੇਜ਼ੇਰ yetzer) ਕੁੱ ਤਾ ਅਤ ੇਟਚੱਟਾ 
(ਚੰਗਾ ਯਤੇਜ਼ੇਰ yetzer) ਕੁੱ ਤਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਟਜਸ ਨੰੂ ਿੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਿੁਆਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਿੱਡਾ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
1:29-31 ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦ ੇ ਨਤੀਜੇ ਅਤੇ ਲੱਛਿ ਹਨI ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਟਿਅਕਤੀਆ ਂ ਅਤੇ ਸਮਾਜਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦ ੇਹਨ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਰੱਦਦ ੇਹਨI ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀਆਂ ਕਈ ਸਚੂੀਆ ਂਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਦੱਤੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:11; 6:9; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:20; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 5:19-21; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:31; 5:3-4; ਕੁਲਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:5-9)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਲਿਿੱ ਚ ਗੁਿ ਅਤੇ ਔਗੁਿ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਲਿਚ ਗੁਿ ਅਤੇ ਔਗੁਿ 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਗੁਿ ਅਤੇ ਔਗੁਿ ਦੋਹਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਆਮ ਹੈI ਅਕਸਰ ਉਹ ਦੋਿੇਂ ਰੱਬੀ ਅਤੇ ਸਟਭਆਚਾਰਕ (ਸਟੋਇਕ) ਸੂਚੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦ ੇ
ਹਨI ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਚੂੀਆਂ ਨੰੂ ਕੁਝ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦਟੇਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: 
  ਔਗੁਿ   ਗੁਿ 
1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 

1:28-32 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
13:13 
1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 5:9-11 
1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:10  

 --- 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
12:9-21 
--- 
1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:6-9 
2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:4-
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2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 12:20 
ਗਲਾਤੀਆਂ 
ਨੰੂ 5:19-
21  
ਅਫਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 4:25-
32 
ਅਫਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 5:3-5 
--- 
ਕੁਲਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 3:5,8 
1 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ 
1:9-10 
1 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ 
6:4-5 
2 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ 
2:22a, 
23 
ਤੀਤੁਸ 
1:7, 3:3 

10 
ਗਲਾਤੀਆਂ 
ਨੰੂ 5:22-
23 
--- 
--- 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 
ਨੰੂ 4:8-9 
ਕੁਲਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 3:12-
14 
--- 
--- 
2 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ 
2:22b,24 
ਤੀਤੁਸ 
1:8-9; 
3:1-2 

2. ਯਾਕੂਬ ਯਾਕੂਬ 
3:15-16  

ਯਾਕੂਬ 
3:17-18 

3. Peter 1 ਪ੍ਤਰਸ 
4:3 
2 ਪ੍ਤਰਸ 
1:9  

1 ਪ੍ਤਰਸ 
4:7-11 
2 ਪ੍ਤਰਸ 
1:5-8 

4. ਯੂਹੰਨਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ --- 
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21:8; 
22:15  

 
 
1:30 "ਹੂੰ ਕਾਰੀ" ਇਹ ਹੁਪ੍ਰਫਾਨੋਸ huperēphanous ਹੈ (ਹੇਂਠ C.ਨੰੂ ਦੇਿੋ)I 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪੌਲਸੁ ਦਾ “ਹੁਪਰ” ਸੂੰ ਧੀਆਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪੌਲਸੁ ਦਾ “ਹੁਪਰ HUPER” ਸੂੰ ਧੀਆਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਯਨੂਾਨੀ ਸੰਬੰਿਕ ਹੁਪ੍ਰ huper ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆਂ ਨਿੇਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਟਸਰਜਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਖ਼ਾਸ ਸ਼ੌਕ ਸੀ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਸਲ 

ਅਰਥ ਹੈ “ਉੱਪ੍ਰ” ਜਾਂ “ਉੱਤ”ੇ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਜਦੋਂ ਇਸ ਨੰੂ ਸੰਬੰਿ ਕਾਰਕ (ਅਪ੍ਾਦਨ ਕਾਰਕ) ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ “ਦੇ ਪੱ੍ਿ ਲਈI” ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਬਾਰ”ੇ ਜਾਂ “ਸਬੰਿਤ,” peri ਪੈ੍ਰੀ ਿਰਗਾ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:23; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 2:18)I ਜਦੋਂ ਇਸ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਿ ਦੇ ਭਾਿ ਨਾਲ ਇਸਤੇਮਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ “ਉੱਪ੍ਰ,” “ਉੱਤ,ੇ” ਜਾਂ 
“ਪ੍ਰੇ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ (A. T. Robertson, ਦੀ A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, 
ਪੰ੍ਨਾ 625-633 ਨੰੂ ਦੇਿ)ੋI ਜਦੋਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਕ ਸੰਕਲਪ੍ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨਾ ਚਾਟਹਆ ਤਾਂ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਸੰਬੰਿਤ ਨੰੂ ਇਕ ਸੰਿੀ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿਚ 
ਿਰਟਤਆI ਹੇਠਾਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਇਸ ਿਰਤਾਰੇ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਇੱਕ ਸੂਚੀ ਹੈI 
A. ਹੈਪੈ੍ਕਸ ਲੀਗੋਮੋਨ (ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਿਾਰ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ) 

1. Huperakmos ਹੁਪ੍ਰਾਕਮੋਸ, ਜੀਿਨ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਭੂਤਕਾਲ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 7:36 
2. Huperauxanōਹੁਪ੍ਰੁਕਸਾਨੋ, ਬਹੁਤ ਿਿਾਉਿ ਲਈ, 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 1:3 
3. Huperbainō ਹੁਪ੍ਰਬਾਈਨੋ, ਇੱਕ ਕਦਮ ਅੱਗੇ ਿੱਿਿ ਲਈ ਜਾਂ ਅਪ੍ਰਾਿ ਕਰਨ ਲਈ, 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:6 
4. Huperkeina ਹੁਪ੍ਰਕੈਨਾ, ਪ੍ਾਰ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:16 
5. Huperekteina, ਹੁਪ੍ਰਕਟੇਈਨਾਮ, ਬਹੁਤ ਟਜ਼ਆਦਾ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:14 
6. Huperentugchanō ਹੁਪ੍ਰਨਟਗੁਚਾਨੋ , ਟਿਚਲੋਾ ਬਿਨ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26 
7. Hupernikaō ਹੁਪ੍ਰਨੀਕਾਓ, ਜੇਤੂ ਹੋਿ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:37 
8. Huperpleonazō ਹੁਪ੍ਰਪ੍ਲੇਓਨਾਜੋ਼, ਬਹੁਤਾਤ ਟਿੱਚ ਹੋਿਾ, 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 1:14 
9. Huperupsoō ਹੁਪ੍ਰਉਪ੍ਸ,ੂ ਸਰਿ ਉਚੱਤਮ ਕਰਨ ਲਈ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:9 
10.Huperphroneō ਹੁਪ੍ਰਫਰੋਨੀਓ, ਉੱਚੇ ਟਿਚਾਰ ਰੱਿਿ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3  

B. ਸ਼ਬਦ ਕਿੇਲ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲੱਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏI 
1. Huperairomai ਹੁਪ੍ਰਏਰੋਮਾਈ, ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਉੱਚਾ ਚੁੱ ਕਿ ਲਈ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 2:4 
2. Huperballontōs ਹੁਪ੍ਰਬਾਲੋਨਟੋਸ, ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਉਪ੍ਾਅ, ਬਹੁਤਾਤ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:23; (ਇਥੇ ਕਿੇਲ ਟਕਟਰਆ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ, 

ਪ੍ਰ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:10; 9:14; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:19; 2:7; 3:19 ਟਿੱਚ ਟਕਟਰਆ)  
3. Huperbolē ਹੁਪ੍ਰਬਲੇੋ, ਇੱਕ ਟਨਸ਼ਾਨੇ ਦਾ ਨਾ ਲੱਗਿਾ, ਇੱਕ ਅਸਾਿਾਰਿ ਸ਼ਸਤਰ ਬਸਤਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:13; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 

12:31; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:8; 4:7,17; 12:7; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:13 
4. Huperekperissou ਹੁਪ੍ਰੇਕਪੇ੍ਰੀਸੋਊ, ਸਾਰੇ ਮਾਪ੍ ਤੋਂ ਪ੍ਾਰ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:20; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:10; 5:13 
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5. Huperlian ਹੁਪ੍ਰਲੀਆਨ, ਉੱਚਤਮ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ,ੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:5; 12:11 
6. Huperochē ਹੁਪ੍ਰਓਿੇ, ਪ੍ਰਟਸਿੀ, ਮਹਤੱਤਾ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:1; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:2 
7. Huperperisseuō ਹੁਪ੍ਰਪ੍ਟਰਸੇਊਓ, ਬਹੁਤ ਟਜ਼ਆਦਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:20 (ਮੱਿ ਕਰਮ ਿਾਚ, ਭਰਪੂ੍ਰ ਹੋਿ ਲਈ, ਿਟਹਿਾ, 2 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 7:4) 
C. ਸ਼ਬਦ ਜੋ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਇਸਤਮੇਾਲ ਕੀਤ ੇਗਏ ਅਤ ੇਜੋ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ 

1. Huperanō ਹੁਪ੍ਰਆਨੋ, ਬਹੁਤ ਉੱਪ੍ਰ/ਦੂਰ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:21; 4:10; ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 9:5 
2. Huperechō ਹੁਪ੍ਰਏਿੋ, ਪ੍ਰਟਸੱਿੀ, ਮਹਤੱਤਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:3; 3:8; 4:7; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:13 
3. Huperēphanos ਹੁਪ੍ਰਫਾਨੋਸ, ਮੰਨਿਾ ਜਾਂ ਹੰਕਾਰੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:30; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 3:2 ਅਤੇ ਲੂਕਾ 1:51; ਯਾਕੂਬ 4:6; 1 

ਪ੍ਤਰਸ 5:5. 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਬਹੁਤ ਜਨੰੂਨ ਿਾਲਾ ਆਦਮੀ ਸੀ; ਜਦੋਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਜਾਂ ਲੋਕ ਚੰਗੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਉਹ ਬੁਰੇ ਹੰੁਦੇ 

ਸਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਬਹੁਤ ਬੁਰੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨI ਇਸ ਸੰਬੰਿਕ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍, ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਬਾਰ ੇਆਪ੍ਿੀਆ ਂਮਹਾਨ 
ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀI 

 
1:32 "ਜੋ ਏਹ ੋਲਜਹ ੇਕੂੰ ਮ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਮਰਨ ਦ ੇਿੋਗ ਹਨ" ਇਹ ਕਥਨ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦਾ ਸਾਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:16,21,23; 8:6,13 ਟਿੱਚ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਮੌਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦੇ ਟਿਰੁਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 
18:32; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:4; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)I 
 
▣ "ਉਹ ਕੇਿਲ ਆਪ ਹੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਸਗੋਂ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਤੋਂ ਿੀ ਿੁਸ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹਨ" ਦੁੱ ਿ ਸੰਗਤ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੂਟਜਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਬਹਾਨੇ ਿਜੋਂ ਿਰਤਦੀ ਹੈ, “ਹਰ ਕੋਈ ਇਸ ਕੰਮ ਨੰੂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI” ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ 
ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ! 

 
ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਪੱ੍ਤਰ ਕੁੰ  ਟਲਟਿਆ? 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਮਸੀਹੀਅਤ ਦਾ ਅਟਜਹਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਬਆਨ ਟਕਉਂ ਸੀ? 
3. ਰੋਮੀਆਂ 1: 18-3: 20 ਦੀ ਆਪ੍ਿੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਟਦਓI 
4. ਕੀ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਨੰੂ ਕਦੇ ਿੀ ਨਹੀਂ ਸੁਟਿਆ, ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਰੱਦ 

ਕਰ ਟਦੱਤ ੇਜਾਿਗੇ? 
5. “ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ” ਅਤ ੇ“ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ” ਟਿਚਕਾਰ ਦੇ ਅੰਤਰ ਬਾਰ ੇਦੱਸIੋ 
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6. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਬਗੈਰ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰੋ 
7. ਕੀ 24-27 ਆਇਤਾਂ ਸਮਟਲੰਗਤਾ ਦੇ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 2 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਰਮੀ 
ਟਨਆ ਂ

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਰਮੀ ਟਨਆ ਂ
ਯਹੂਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ 
ਹੇਠ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਨਆ ਂ
ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਲਟੇ ਤੋਂ 
ਨਹੀਂ ਬਚਿਗੇ 

2:1-16 2:1-16 2:1-11 2:1-16 2:1-11 

ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ 
ਯਹੂਦੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਿਾਂਗ 
ਦੋਸ਼ੀ ਹਨ 

ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਅਿਾਰ 
ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ 
(2:17-3:8) 

ਟਬਿਸਥਾ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਬਚਾਿਗੇੀ  

    2:12-16   2:12-16 
2:17-3:8 2:17-24 2:17-24 2:17-24 2:17-24 

  ਸੁੰ ਨਤ ਦਾ ਕਈੋ ਲਾਭ ਨਹੀਂ     ਸੁੰ ਨਤ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਬਚਾਿੇਗੀ 

  2:25-29 2:25-29 2:25-29 2:25-29 
 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਰੋਮੀਆ ਂ2:1-3:20 ਤੇ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ2:1-3:20 ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ 1:18 ਟਿਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ ਸੀI ਇਸ ਭਾਗ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਨਾਲ 

ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ:  
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1. ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਾ ਗੁਆਚੇ ਹਿੋਾ 
2. ਪ੍ਾਪ੍ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਨਆ ਂ
3. ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤੋਬਾ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ  

 
B. ਰੋਮੀਆਂ 2 ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਨਆਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਸੱਤ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ  

1. ਆਇਤ 2, ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ 
2. ਆਇਤ 5, ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਦੋਸ਼ 
3. ਆਇਤਾਂ 6 ਅਤ ੇ7, ਕੰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ 
4. ਆਇਤ 11, ਟਕਸੇ ਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ 
5. ਆਇਤ 13, ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ 
6. ਆਇਤ 16, ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਦੇ ਭੇਦ 
7. ਆਇਤਾਂ 17-29, ਕੋਈ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਸਮੂਹ ਨਹੀਂ 

 
C. ਇਸ ਬਾਰੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰਾਂ ਟਿਚ ਚਰਚਾ ਹੋਈ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ2:1-16 ਟਿਚ ਟਕਸ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈI ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹ ੈ

ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ2:17-29 ਯਹੂਦੀਆ ਂਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਆਇਤਾਂ 1-16 ਨੈਟਤਕ ਅੰਿ-ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਜਿੇਂ ਕੀ ਸਨੇੇਕਾ Seneca 
(ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਯਮਾਂ) ਅਤੇ ਯਹੂਦੀ ਕੌਮ (ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ) ਦੋਹਾਂ ਦੇ ਬੋਲਿ ਦ ੇਦੋਹਰੇ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨI  
 

D. ਰੋਮੀਆਂ 1:18-21 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਰਾਹੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿ ਸਕਦੇ ਹਨI ਰੋਮੀਆ ਂ2:14-15 ਟਿਚ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਕੋਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਇਕ ਅੰਦਰਨੂੀ ਨੈਟਤਕ ਟਿਿੇਕ ਹੈI ਇਹ ਦੋ ਗਿਾਹ, 
ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਅਤ ੇਟਿਿੇਕ, ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹੈ, ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਉਹ ਿੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਅਜੇ ਤੱਕ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਸੁਟਿਆ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਉਸ ਿਿੀਆ ਚਾਨਿ ਦਾ 
ਜੀਿਨ ਬਤੀਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਹੈI  
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ2:1-11 
  1ਸੋ ਹੇ ਦੋਸ ਲਾਉਿ ਿਾਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ, ਤ ੂੰ  ਭਾਿੇਂ ਕੋਈ ਿੀ ਹੋਿੇਂ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਉੱਤਰ ਨਹੀਂ, ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਹੜ੍ੀ ਗਿੱ ਲ ਲਿਿੱ ਚ ਤ ੂੰ  ਦ ਜੇ ਉੱਤੇ 
ਦੋਸ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈਂ ਉਸੇ ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਦੋਸੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਇਸ ਲਈ ਲਕ ਤ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਦੋਸ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਆਪ ਿੀ ਉਹ ਹੀ 
ਕੂੰ ਮ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 2ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਜੋ ਇਹੋ ਲਜਹੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਉੱਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਅਟਿੱ ਲ ਹੈ। 3ਫੇਰ ਹ ੇ
ਮਨੁਿੱ ਿ, ਤ ੂੰ  ਜੋ ਇਹੋ ਲਜਹੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਉੱਤੇ ਦੋਸ ਲਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਆਪ ਉਹੀ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਭਲਾ, ਤ ੂੰ  ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਹੈਂ ਜ ੋ
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਜਾ ਤੋਂ ਬਚ ਲਨਿੱਕਲੇਗਾ? 4ਕੀ ਤ ੂੰ  ਉਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਅਤੇ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਸਬਰ ਦੀ ਦੌਲਤ ਨ ੂੰ  ਤੁਿੱ ਛ ਸਮਝਦਾ ਹੈਂ ਅਤ ੇ
ਇਹ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦਾ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਤੈਨ ੂੰ  ਪਛਤਾਿੇ ਦੇ ਰਾਹ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ। 5ਸਗੋਂ ਆਪਿੀ ਕਠੋਰਤਾਈ ਅਤੇ ਪਛਤਾਿ ੇਤੋਂ 
ਰਲਹਤ ਮਨ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਲਦਨ ਲਿਿੱ ਚ ਜਦੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਕਰੋਧ ਅਤੇ ਸਿੱ ਚਾ ਲਨਆਂ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇਗਾ, ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਆਪ ਲਈ ਕਰੋਧ 
ਕਮਾ ਲਰਹਾ ਹੈਂ। 6ਉਹ ਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਦ ੇਕੂੰ ਮਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਫਲ ਦੇਿੇਗਾ। 7ਲਜਹੜ੍ੇ ਭਲੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਲਦਰੜ੍ਿ ਹੋ ਕੇ ਮਲਹਮਾ, ਆਦਰ 
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ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਦੀ ਿੋਜ ਲਿਿੱ ਚ ਹਨ, ਉਹ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਦੇਿੇਗਾ। 8ਪਰ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਦਰੋਹੀ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿੱ ਚ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਮੂੰ ਨਦੇ 
ਸਗੋਂ ਝ ਠ ਨ ੂੰ  ਮੂੰ ਨਦ ੇਹਨ, ਉਨਿ ਾਂ ਉੱਤੇ ਗੁਿੱ ਸਾ ਅਤੇ ਕਰੋਧ ਹੋਿੇਗਾ। 9ਲਬਪਤਾ ਅਤੇ ਕਸਟ ਹਰੇਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੀ ਜਾਨ ਉੱਤੇ ਹੋਿੇਗਾ, ਲਜਹੜ੍ਾ 
ਬੁਲਰਆਈ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਪਲਹਲਾਂ ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਫੇਰ ਿ ਨਾਨੀ ਉੱਤ।ੇ 10ਪਰ ਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਭਲਲਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਮਲਹਮਾ, ਆਦਰ 
ਅਤੇ ਸਾਂਤੀ ਪਰਾਪਤ ਹੋਿੇਗੀ, ਪਲਹਲਾਂ ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਫੇਰ ਿ ਨਾਨੀ ਨ ੂੰ । 11ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਹਜ ਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਕਸੇ ਦਾ ਪਿੱ ਿਪਾਤ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦਾ।   

 
2:1 

NASB "ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਚੋਂ ਜੋ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ"  
NKJV "ਹੇ ਦੋਸ ਲਾਉਿ ਿਾਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ, ਤ ੂੰ  ਭਾਿੇਂ ਕੋਈ ਿੀ ਹੋਿੇਂ ਤੇਰ ੇਕੋਲ ਕਈੋ ਉੱਤਰ ਨਹੀਂ"  

NRSV "ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਿੀ ਹੋ, ਤਹੁਾਡੇ ਕੋਲ ਕਈੋ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ ਹ ੈਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਦ ਲਜਆਂ ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਂਦ ੇਹ"ੋ  

TEV "ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਲਬਲਕੁਲ ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਤੁਸੀਂ ਜੋ ਿੀ ਹੋI ਇਸ ਲਈ ਲਕ ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਦ ਲਜਆਂ ਤ ੇਦੋਸ਼ ਲਗਾਓ"  

NJB 
"ਇਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਕੌਿ ਹੋ, ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹੋ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਕੋਈ ਬਹਾਨਾ 
ਨਹੀਂ ਹੈ"  

 
ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ “ਕੋਈ ਕਾਨੰੂਨੀ ਬਚਾਅ ਨਹੀਂ” ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 1:20)I ਇਸ ਨੰੂ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਇਸ ਨੰੂ 

ਯੂਨਾਨੀ ਿਾਕ ਟਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਆਇਤਾਂ 1-16 ਸਿ-ੈਿਰਮੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤ ੇਨੈਟਤਕਿਾਦੀ ਯਨੂਾਨੀਆ ਂਦੋਹਾਂ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈI ਦੂਟਜਆ ਂਦੇ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਨਾਲ ਉਹ ਿੁਦ ਦੀ ਟਨੰਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨI  

ਇਹੀ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਰੋਮੀਆਂ 1:20 ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸਰਿਨਾਂਿ “ਉਹ” ਹੈ; ਇੱਥੇ “ਤਸੁੀਂ” ਹੈI ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤ ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ/ਬਾਗੀਆਂ ਦੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਸਮੂਹਾਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI ਇਸ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਸਮੂਹ ਦਾ ਉਹ ਿੁਦ ਜੋਸ਼ੀਲਾ ਸਦੱਸ ਸੀ! ਇੱਥੇ 
ਦੋ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਹਨI 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਗਆਨ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਟਿਗਾੜਨਾ 
2. ਇਸ ਨੰੂ ਟਨਯਮਾਂ ਦ ੇਸਮੂਹ ਟਿਚ ਬਦਲਿਾ ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਿਾਲੇ ਅਤ ੇਸਿੈ-ਿਰਮੀ ਬਿਨਾ 

ਇਹ ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ ਕੀ ਅਟਿਆਇ 1 ਦੇ “ਉਹ” ਰੋਮੀਆਂ 2:1-8 ਟਿਚ “ਤੁਸੀਂ” ਬਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨI ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 2:9-11 ਟਿਚ ਯਹਦੂੀਆ ਂਅਤੇ 
ਯੂਨਾਨੀਆਂ ਤੋਂ “ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਹਰੇਕ ਆਤਮਾ” ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ ਇੱਥੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਸਮੂਹ ਹਨ (ਦੋ ਜਾਂ ਟਤੰਨ, 
ਅੰਤ ਟਿਚ ਇਸ ਟਿਚ ਕਈੋ ਫਰਕ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹਨ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ3:23)I 
 
2:2 "ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ" ਇਹ ਸਰਿਨਾਂਿ ਸ਼ਾਇਦ ਸੰਗੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਸੰਭਾਟਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ 2:2-4 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਸਿਾਲ ਅਤੇ ਜਿਾਬ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਿਾਟਪ੍ਸ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਕਰੜੀ 
ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਰੋਮੀਆਂ 2:1-11,17-29), ਇਹ ਇਕ ਕਲਟਪ੍ਤ ਿਸਤੂ ਦੁਆਰਾ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਸੀI ਇਹ 
ਹਬੱਕੂਕ, ਮਲਾਕੀ, ਅਤੇ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਯੂਨਾਨੀ ਟਫਲਾਸਫਰਾਂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਸੋਕਰਾਟਸ ਅਤੇ ਸਟੋਇਕਸ) ਦਆੁਰਾ ਿੀ ਿਰਟਤਆ 
ਟਗਆ ਹੈI  

ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਿਾਕਾਂਸ਼ “ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਟਕ” ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ2:2; 3:19; 7:14; 8:22,28)I 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਚੋਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦ ੇਸੁਿਨ ਿਾਟਲਆਂ ਕੋਲ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਗਆਨ ਹੈ, ਉਹ ਰੋਮੀਆਂ 1 ਦ ੇਅਨੈਟਤਕ ਅੰਿ-ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਿਰਗੇ ਨਹੀਂ 
ਹਨI  
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▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਿਿੱ ਲੋਂ ਸਜਾ" ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਉੱਤੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈI ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦ ੇਤੋਹਫ ੇਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਲੇਿਾ ਦੇਿਗੇ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:5-9; ਮੱਤੀ 25:31-46; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 20:11-15)I ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਿੀ ਟਯਸੂ ਦੇ ਸਾਹਮਿ ੇਿੜਹੇ ਹੋਿਗੇ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 14:10-12; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:10)I  
 
2:3 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਬਆਨਬਾਜ਼ੀ ਸਿਾਲ ਦਾ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਰੂਪ੍ ਇਕ “ਨਹੀਂ” ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਤ ੂੰ  ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਹੈਂ" ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਲੋਜੀਜੋ਼ਮਾਈ logizomai ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅਕਸਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 
2:3,26; 3:28; 4:3,4,5,6, 8,9,10,11,22,23,24; 6:11; 8:18,36; 9:8; 14:14; ਗਲਤੀਆ ਂ3:6; 1 ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿਚ 
ਦਸ ਿਾਰ, ਅਤੇ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਟਿਚ ਦੋ ਿਾਰ)I ਰੋਮੀਆਂ 4:3 ਅਤੇ 8:18 ਤੇ ਨੋਟ ਦੇਿIੋ  
 
▣ "ਹੇ ਮਨੁਿੱ ਿ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ2:1 ਦੇ ਉਹੀ ਮੁਹਾਿਰੇ ਨਾਲ ਟਮਲਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ 9:20 ਟਿਚ ਇਹ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI  
 
2:4 ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿਚ ਿੀ ਇਕ ਸਿਾਲ ਹੈI  
 

NASB "ਲਜਆਦਾ ਸੋਚਦਾ"   

NKJV, NRSV,  
TEV, REB 

"ਤੁਿੱ ਛ"   

NJB "ਅਨਾਦਰ"   

NIV "ਅਪਮਾਨ"   

NET "ਲਈ ਨਫਰਤ ਹ"ੈ   
 

ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰਕੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਟਕਟਰਆ ਦ ੇਅਰਥ ਟਗਆਨ ਨੰੂ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦੇ ਹਨI ਇਹ ਜਾਿਬੁਝ ਕ ੇ ਰੱਦ 
ਕਰਨ ਲਈ ਸਿਤ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਟਿਚ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਦੇਿੋ  

1. ਟਯਸੂ ਦ ੇਸ਼ਬਦ, ਮੱਤੀ 6:24; 18:10 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:22; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:12; 6:2 
3. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ(ਟਯਸੂ ਦ)ੇ, 12:2 
4. ਪ੍ਤਰਸ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 2:10 
5. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 13:41 ਟਿਚ ਨਾਂਿ 

 
▣ "ਉਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਅਤੇ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਸਬਰ ਦੀ ਦੌਲਤ ਨ ੂੰ " ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ, ਦਇਆ, ਅਤੇ ਸਬਰ ਨੰੂ ਸ੍ਲਲਗ 
ਸਮਟਝਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਤਬੋਾ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਏ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਬਿਾ ਟਦੱਤਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)I  
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ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਗੁਿਾਂ ਨੰੂ “ਦੌਲਤ” ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 9:23; 11:33; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 1:27; ਅਫਸੀਆ ਂ
1:7,18; 2:4,7; 3:8,16; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:19)I  

ਨਾਂਿ “ਸਬਰ” ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਦੋ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੋਿੇਂ ਿਾਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਇਸ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ (ਰੋਮੀਆਂ 1:18-
3:31) ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ3:26 ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਦਿੋੇਂ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਬਰ ਦਾ ਹਿਾਲੇ ਟਦੰਦੇ ਹਨI  
  
▣ "ਤੈਨ ੂੰ  ਪਛਤਾਿੇ ਦੇ ਰਾਹ ਪਾਉਂਦੀ ਹੈ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ-ਿਾਚਾ ਲਈ ਤਬੋਾ ਕਰਨੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 3:2; 4:17; 
ਮਰਕੁਸ 1:15; 6:12; ਲੂਕਾ 13:3,5; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:38; 3:16,19; 20:21)I ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ 
ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਬਦਲਿਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਮਨ ਨੰੂ ਬਦਲਿਾ ਹੈI ਤੋਬਾ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੋਿ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੁਆਰਾ ਟਨਰਦੇਟਸ਼ਤ ਅਤੇ ਆਦੇਟਸ਼ਤ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਬਦਲਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈI ਇਹ ਿੁਦ ਦੀ ਪ੍ਰਥਮਤਾ ਅਤੇ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਮੁੜਿ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੀ 
ਹੈI ਅਸਲ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਨਿਾਂ ਰਿੱਈਆ, ਨਿਾਂ ਟਿਸ਼ਿ-ਟਦਰਸ਼ਟੀਕੋਿ, ਨਿਾਂ ਮਾਲਕ ਹੈI ਤੋਬਾ ਆਦਮ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਰ ਬੱਚ ੇਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ, ਜ ੋਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਪੂ੍ ਤੇ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 18:21,23,32 ਅਤੇ 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)I  

2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:8-11, ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਉਹ ਿਚਨ ਹੈ ਜੋ ਤੋਬਾ ਲਈ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈI  
1. ਲੁਪ੍ੇਓ lupeō, "ਦੁੱ ਿ" ਜਾਂ "ਸੋਗ" ਰੋਮੀਆਂ 2:8 (ਦੋ ਿਾਰ), 9 (ਟਤੰਨ ਿਾਰ), 10 (ਦੋ ਿਾਰ), 11 ਟਿਚ 
2. ਮੇਟਾਮੇਲੋਮਾਈ metamelomai, "ਅਫਸੋਸ" ਜਾਂ "ਟਚੰਤਾ," ਰੋਮੀਆਂ 2:8 (ਦੋ ਿਾਰ), 9 ਟਿਚ 
3. ਮੇਟਾਨੋਇਆ metanoia, "ਤੋਬਾ," ਜਾਂ "ਮਨ ਬਦਲਿਾ," ਰੋਮੀਆਂ 2:9, 10 ਟਿਚ 

ਇਸ ਦ ੇਉਲਟ ਝੂਠੀ ਤਬੋਾ (ਮੇਟਾਮੇਲੋਮਾਈ metamelomai) (ਦੇਿੋ, ਯਹੂਦਾਹ, ਮੱਤੀ 27:3 ਅਤੇ ਏਸਾਉ, ਇਬਰਾਨੀਆਂ 12:16-17) 
ਬਨਾਮ ਸੱਚੀ ਤੋਬਾ(ਮੇਟਾਨੋਉ metanoeō)I  

ਸੱਚੀ ਤੋਬਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ: 
1. ਨਿੇਂ ਿਾਚਾ ਦੀਆ ਂਸ਼ਰਤਾਂ ਬਾਰੇ ਟਯਸੂ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 4:17; ਮਰਕੁਸ 1:15; ਲੂਕਾ 13:3,5) 
2. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਟਿਚ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰਾਂ ਨਾਲ (ਕਰੀਗਮਾ kerygma, ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰਿਜਨਕ ਤੋਹਫ ੇਨਾਲ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:31; 11:18 ਅਤੇ 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:25) 
4. ਨਾਸ਼ ਹੋਿ ਿਾਟਲਆਂ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9) 

ਤੋਬਾ ਕਰਨਾ ਟਿਕਲਪ੍ ਨਹੀਂ ਹੈ! 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਤੋਬਾ (ਪਰੁਾਿਾ ਨੇਮ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਤੋਬਾ (ਪਰੁਾਿਾ ਨੇਮ) 
ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈI ਸਾਡ ੇ ਟਿਚੋਂ ਬਹੁਟਤਆਂ ਦੀ ਇਕ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡ ੇ

ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਸੰਬੰਿ ਤੋਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਕ “ਢਾਂਚਾ” ਕਈ ਇਬਰਾਨੀ (ਅਤੇ 
ਯੂਨਾਨੀ) ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੇ ਲਗਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਇਸ “ਢਾਂਚ”ੇ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨI ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕ (ਲੂਕਾ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ) ਕਇੋਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਚ ਸਚੋਦ ੇਸਨ, 
ਇਸ ਲਈ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਦੀ ਜਗਹਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਹੈ, ਟਜਸ ਟਿਚ ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਦੋ ਹਨI  

1. ਨਾਿਾਮ nacham ( BDB 636, KB 688) 
2. ਸ਼ੁਬ shub ( BDB 996, KB 1427)  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/repentance_ot.html
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ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਨਾਿਾਮ nacham, ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ ਟਿਚ ਅਰਥ “ਡੂੰ ਘਾ ਸਾਹ ਲੈਿਾ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਕਈ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
ਹੈI  

a. "ਸ਼ਾਂਤੀ" ਜਾਂ "ਟਦਲਾਸਾ" (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਉਤਪ੍ਤ 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:21; ਅਕਸਰ ਨਾਮ 
ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ, ਦੇਿੋ, 2 ਰਾਟਜਆ ਂ15:14; 1 ਇਟਤਹਾਸ 4:19; ਨਹਮਯਾਹ 1:1; 7:7; ਨਹੂਮ 1:1)  

b. "ਦੁੱ ਿੀ ਹੋਇਆ" (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਉਤਪ੍ਤ 6:6,7) 
c. "ਮਨ ਬਦਟਲਆ" (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਕਚੂ 13:17; 32:12,14; ਟਗਿਤੀ 23:19; ਅੱਯੂਬ 42:5-6) 
d. "ਤਰਸ" (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:36) 

  
ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਇਨਹ ਾਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਟਿਚ ਡੂੰ ਘੀ ਭਾਿਨਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! ਇੱਥ ੇਕੁੰ ਜੀ ਇਹ ਹੈ: ਉਹ ਡੂੰ ਘੀ ਭਾਿਨਾ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੀ 

ਅਗਿਾਈ ਕਰਦੀ ਹੈI ਇਹ ਬਦਲਾਿ ਦੂਜ ੇਲੋਕਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਿੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਰਿੱਈਏ ਅਤੇ ਕੰਮ ਦੀ 
ਤਬਦੀਲੀ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਅਟਜਹੀਆਂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਮਹੱਤਤਾ ਨਾਲ ਜੋੜਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਦੇਿਭਾਲ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਜ਼ਰੂਰ ਕੀਤੀ 
ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਇੱਥੇ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ “ਪ੍ਛਤਾਇਆ” ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਉਤਪ੍ਤ 6:6,7; ਕੂਚ 32:14; ਟਨਆਈਆ ਂ 2:18; 1 
ਸਮੂਏਲ 15:11,35; ਜ਼ਬੂਰ 106:45), ਪ੍ਰ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਜਾਂ ਗਲਤੀ ਕਰਕ ੇਦੁੱ ਿੀ ਹੋਿ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਤਰਸ ਅਤ ੇ
ਦੇਿਭਾਲ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਦਾ ਸਾਟਹਤਕ ਢੰਗ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਗਿਤੀ 23:19; 1 ਸਮੂਏਲ 15:29; ਜ਼ਬੂਰ 110:4; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 4:27-28; 
ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 24:14)I ਜੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਤੋਂ ਹੱਟਦਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਮੁੜਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ 
ਮਾਫ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਇਹ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦਾ ਪੁ੍ਨਰ-ਜਨਮ ਹIੈ  

ਦੂਜਾ ਸ਼ਬਦ, ਸ਼ਬੁ, ਦਾ ਅਰਥ “ਮੁੜਿਾ” (ਤੋਂ ਮੜੁਿਾ, ਟਪੱ੍ਛੇ ਹੱਟਿਾ, ਿੱਲ ਮੁੜਿਾ) ਹੈI ਟਕਟਰਆ ਸ਼ਬੁ (BDB 996, KB 1427) 
ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ “ਟਪੱ੍ਛੇ ਹੱਟਿਾ” ਜਾਂ “ਮੜੁਿਾ” ਹੈI ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ:  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਮੁੜਿਾ, ਟਗਿਤੀ 14:43; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 22:16,18,23,29; ਟਨਆਈਆ ਂ 2:19; 8:33; 1 ਸਮੂਏਲ 15:11; 1 
ਰਾਟਜਆ ਂ9:6; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 3:19; 8:4 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਮੜੁਿਾ, 1 ਰਾਟਜਆ ਂ 8:33,48; 2 ਇਟਤਹਾਸ 7:14; 15:4; 30:9; ਜ਼ਬੂਰ 51:13; 116:7; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 
6:10; 10:21,22; 31:6; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; ਹੋਸ਼ੇਆ 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 
14:1,2; ਆਮੋਸ  4:6,8-11 (ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 7 ਅਤੇ ਆਮੋਸ 4 ਦੇਿ)ੋ 

3. ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਸ਼ੁਰੂ ਟਿਚ ਹੀ ਯਸ਼ਾਯਾਹ ਨੰੂ ਟਕਹਾ ਕੀ ਯਹਦੂਾਹ ਤਬੋਾ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 6:10), ਪ੍ਰ ਟਕਤਾਬ 
ਟਿਚ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਨਹੀਂ, ਟਕ ਜਦੋਂ ਉਹ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਬਲੁਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਿੱਲ ਮੁੜ ਜਾਿI  

 
ਤੋਬਾ ਕਰਨਾ ਐਨੀ ਭਾਿਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜੰਨਾ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਰਿੱਈਆ ਹੈI ਇਹ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਤੋਂ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਉਸ ਿੱਲ ਪੁ੍ਨਰ-

ਜਨਮ ਕਰਨਾ ਹੈI ਇਹ ਬਦਲਿ ਅਤੇ ਬਦਲਨੇ ਜਾਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਮੁਕੰਮਲ ਅੰਤ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਜਾਿ-
ਬੁਝ ਕੇ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਬਗਾਿਤ ਦਾ ਿਤਮ ਹੋਿਾ ਹੈ! ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਪ੍ਤਨ ਦੇ ਸਿੈ-ਕੇਂਦਟਰਤ ਨਤੀਟਜਆਂ ਦਾ ਉਲਟਾ ਹੈI ਇਹ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਅਤੇ ਸਮਾਨਤਾ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27), ਭਾਿੇਂ ਿਰਾਬ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ, ਦਬੁਾਰਾ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ! ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਟਫਰ ਤੋਂ ਸੰਭਿ ਹੈI  
 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਤੋਬਾ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਮਤਲਬ “ਕੰਮ ਟਿਚ ਤਬਦੀਲੀ” ਹੈ, ਜਦਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਤਬੋਾ” ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਮਤਲਬ 
“ਮਨ ਦੀ ਤਬਦੀਲੀ” ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਤੋਬਾ [ਨਿਾਂ ਨੇਮ])I ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚੀ ਤਬੋਾ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨI ਇਹ ਅਟਹਸਾਸ 
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ਕਰਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਤਬੋਾ ਕਰਨਾ ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕੰਮ ਅਤ ੇਇਕ ਚੱਲ ਰਹੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਹੈI ਸੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਮਰਕੁਸ 1:15; 
ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16 ਅਤੇ 19; 20:21 ਟਿਚ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਜਦਟਕ ਚੱਲ ਰਹੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 
2 ਅਤੇ 3 ਟਿਚ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈI ਤੋਬਾ ਕਰਨਾ ਕੋਈ ਟਿਕਲਪ੍ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 13:3,5)! 

 
ਜੇ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਦਿੋੇਂ ਨੇਮਾਂ ਟਿਚ “ਤਬੋਾ” ਅਤੇ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਮੱਤੀ 3:2; 4:17; ਮਰਕੁਸ 1:4,15; 

2:17; ਲੂਕਾ 3:3,8; 5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), ਟਫਰ ਨਾਿਾਮ nacham ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਛਾਿਨ ਅਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਮੁੜਿ ਦੀਆ ਂ
ਤੀਬਰ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਦਟਕ ਸ਼ਬੁ shub ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੁੜਿ ਅਤ ੇਟਫਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਜਾਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਇਨਹ ਾਂ 
ਦੋਿੇਂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਦੀ ਇਕ ਉਦਾਰਹਿ ਆਮਸੋ 4:6-11 ਹੈ, "ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਿੱਲ ਨਹੀਂ ਮੁੜ"ੇ [ਪੰ੍ਜ ਿਾਰ] ਅਤੇ ਆਮਸੋ 
5:4,6,14, "ਮੇਰੀ ਿੋਜ਼ ਕਰੋ...ਪ੍ਰਭੂ ਿੱਲ ਮੜੁੋ...ਚੰਗੇ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰ ੋਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੀ ਨਹੀਂ”)I  

 
ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਉਦਾਹਰਿ ਦਾਊਦ ਦਾ ਬਥਸ਼ਬਾ ਨਾਲ ਪ੍ਾਪ੍ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 2 ਸਮੂਏਲ; ਜ਼ਬੂਰ 32,51)I ਇਸ ਦਾ 

ਨਤੀਜਾ, ਦਾਊਦ ਲਈ, ਉਸਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਲਈ, ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਲਗਾਤਾਰ ਜ਼ਾਰੀ ਟਰਹਾ, ਪ੍ਰ ਦਾਊਦ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ 
ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਹੋ ਗਈ ਸੀ! ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਦੁਸ਼ਟ ਮਨੱਸ਼ਹ ਨੇ ਿੀ ਤਬੋਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਸਨੰੂ ਮਾਫ ਕੀਤਾ ਟਗਆ (ਦੇਿੋ, 2 ਇਟਤਹਾਸ 33:12-
13)I  
ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਸ਼ਬਦ ਜ਼ਬੂਰ 90:13 ਟਿਚ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨI ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਅਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਟਨਿੱਜੀ ਮੋੜ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਭਾਲਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਿੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 1:16-20)I  
 

ਤੋਬਾ ਇਕ ਟਗਆਨਿਾਦੀ, ਟਨਿੱਜੀ ਅਤੇ ਇਕ ਨੈਟਤਕ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਅਤ ੇਉਸ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਬਿਾਏ 
ਰੱਿਿ ਲਈ ਇਹ ਟਤੰਨੋਂ  ਹੀ ਲੋੜੀਂਦੇ ਹਨI ਅਫਸੋਸ ਦੀ ਡੂੰ ਘੀ ਭਾਿਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਲਈ ਅਟੱਲ ਸ਼ਰਿਾ ਟਿਚ ਬਦਲ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ!  

 
2:5-9 ਇਹ ਆਇਤਾਂ (1) ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਟਜੱ਼ਦ ਅਤੇ (2) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਗੱੁਸੇ ਅਤ ੇਟਨਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨI 
 
2:5 "ਕਠੋਰਤਾਈ" ਇਹ ਨਾਂਿ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਇੱਥੇ ਹੀ ਪ੍ਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਕਚੂ 32:9; 33:3,5; 34:9; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
9:6,13,27 ਟਿਚ ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਿੀ ਇਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:8,15; 4:7 ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ)I  
 
▣ "ਲਦਲ" ਰੋਮੀਆਂ 1:24 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 
▣ "ਕਰੋਧ ਦ ੇਲਦਨ ਲਿਚ" ਇਸ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਪ੍ਰਭ ੂਦਾ ਟਦਨ” ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਯਏੋਲ, ਆਮੋਸ)I ਇਹ ਟਨਆ ਂਦ ੇਟਦਨ, ਜਾਂ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ, ਪੁ੍ਨਰ-ਉਥਾਨ ਦੇ ਟਦਨ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਹੈI ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਤੋਹਟਫਆਂ ਲਈ ਉਸਨੰੂ ਟਨਆਂ ਦੇਿੇਗੀ (ਦੇਿ,ੋ ਮੱਤੀ  
25:31-46; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 20:11-15)I  

ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੀ ਹੈ (“ਤੁਸੀਂ” ਅਤੇ “ਤੁਸੀਂ”) ਜੋ ਕਰਿੋ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਟਕਸ ੇਟਬੰਦੂ ਤੇ, ਇਸ ਇਕੱਠਾ 
ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਰੋਿ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੋਿ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਪੂ੍ਰੇ ਰਸਤੇ ਨੰੂ ਚਲਾਉਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈI  
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ਕਰੋਿ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਦਿੇਟਤਆਂ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਸਮਰੂਪ੍ 
ਸ਼ਬਦ ਹਨ (ਮਾਨਿੀਕਰਨ, ਰੋਮੀਆਂ 1:18 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿ)ੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਸੀਟਮਤ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ, ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਸੀਟਮਤ, ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
ਅਤੇ ਸਰੀਰਕ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਗੱੁਸਾ ਨਹੀਂ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਉਸ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਅਤੇ ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ 
ਤੋਂ ਇਹ ਚਾਹੁਿ ਿਾਲਾ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਤਬੋਾ ਕਰਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਿੀ ਟਕ ਉਹ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਹੋਿ ਿਾਲਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਹੈ; ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹਾਂI  

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕਰੋਿ ਬਾਰੇ ਇਕ ਹੋਰ ਟਿਚਾਰ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਇਹ ਉਸ ਸਮੇਂ ਟਿਚ (ਆਰਜ਼ੀ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ1:24,26,28) ਅਤੇ 
ਅੰਤ ਦ ੇਸਮੇਂ ਟਿਚ ਹੈ (ਅੰਤ ਦ ੇਸਮੇਂ ਬਾਰ ੇਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:5-8)I ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਟਦਨ (ਟਨਆ ਂਦਾ ਟਦਨ) ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆ ਂਦੁਆਰਾ 
ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਮੌਜੂਦਾ ਸਮੇਂ ਤ ੇਤਬੋਾ ਕਰਨ ਦੀ ਚੇਤਾਿਨੀ ਦੇਿ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਸੀ ਤਾਂ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਭਟਿੱਿ ਸੁਿਦਾਈ ਰਹੇ ਅਤ ੇਸਜ਼ਾ ਨਾ 
ਟਮਲੇ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆਂ 26; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28)I ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਨੇ ਅਕਸਰ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਟਦਨਾਂ ਦੇ ਸੰਕਟ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਇਸ ਨੰੂ 
ਭਟਿੱਿ ਟਿਚ ਅੰਤ ਦ ੇਸਮੇਂ ਲਈ ਦੱਟਸਆ ਸੀI 
 
2:6 ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ 62:12 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 16:27)I ਇਹ ਇਕ ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 2:1 ਤੇ ਨੋਟ ਦੇਿੋ, ਦੂਸਰਾ ਪ੍ੈਰਹਾ) 
ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿ ੇਕੰਮਾਂ ਦੇ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਲੇਿਾ ਦਿੇਗੇ (ਦੇਿੋ, ਅੱਯੂਬ 34:11; ਕਹਾਉਤਾਂ 24:12; ਉਪ੍ਦਸ਼ੇਕ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ 12:14; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 17:10; 32:19; ਮੱਤੀ 16:27; 25:31-46; ਰੋਮੀਆ ਂ2:6; 14:12; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:8; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:7-
10; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:14; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:17; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:23; 20:12; 22:12)I ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਿੀ ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨਾਂ ਦਾ 
ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਪ੍ਰਤੀ ਸਿੇਾ ਦਾ ਲੇਿਾ ਦਿੇਗੇ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 5:10)I ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਬਚਾਏ ਨਹੀਂ ਗਏ ਪ੍ਰ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ 
ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 2:8-10 [ਿਾਸਕਰ 2:14-26]; ਯਾਕੂਬ ਅਤ ੇ1 ਯੂਹੰਨਾ)I ਟਪ੍ਆਰ, ਸਿੇਾ, ਅਤ ੇਟਨਰਸਿਾਰਥ ਦਾ ਇਕ 
ਬਦਟਲਆ ਅਤੇ ਬਦਲਦਾ ਜੀਿਨ ਸੱਚੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੈI  
 
2:7 "ਲਜਹੜ੍"ੇ ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 2:7 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 2:8 ਟਿਚ ਦਰਸਾਏ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚਲਾ ਅੰਤਰ ਹੈ (“ਪ੍ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ ਟਜਹੜ”ੇ)I  
 

NASB 
"ਉਨਿ ਾਂ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਲਿਚ ਲਦਰੜ੍ਿ ਹੋ ਕੇ ਮਲਹਮਾ ਅਤੇ ਆਦਰ ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਦੀ ਿਜੋ ਲਿਚ ਹਨ; ਸਦੀਪਕ 
ਜੀਿਨ" 

NKJV "ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਉਨਿ ਾਂ ਦੇ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਕੇ ਮਲਹਮਾ, ਆਦਰ, ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਭਾਲਦੇ ਹਨ" 

NRSV 
"ਉਨਿ ਾਂ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਭਲੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਲਿਚ ਲਦਰੜ੍ਿ ਹੋ ਕੇ ਮਲਹਮਾ, ਆਦਰ ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਦੀ ਿਜੋ ਲਿਚ ਹਨ, ਉਹ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  
ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਦੇਿੇਗਾ " 

TEV 
"ਕੁਝ ਆਦਮੀ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦੇ ਰਲਹੂੰ ਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਮਲਹਮਾ, ਆਦਰ ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਦਾ ਜੀਿਨ ਭਾਲਦੇ ਹਨ; ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  
ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਦੇਿਗੇਾ" 

NJB 
"ਉਨਿ ਾਂ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਕੇ ਨਾਮ ਅਤ ੇਆਦਰ ਅਤੇ ਅਮਰਤਾ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨਿ ਾਂ ਲਈ 
ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਹੋਿੇਗਾ " 

 
ਇਹ ਕੁਰਨੇਟਲਯੁਸ ਿਰਗੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:34-35)I ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੇ 

ਕੰਮਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਮਨੱੁਿੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦੁਆਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ), ਪ੍ਰ ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ੇ ਦੇ 
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ਟਿਰੱੁਿ ਹੋਿੇਗਾI ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਜਾਂ ਤਾਂ ਰੋਮੀਆ ਂ2:1-16 ਜਾਂ ਰੋਮੀਆ ਂ2:1-11 ਇਕ ਪੈ੍ਰਹਾ ਹੈI ਇਸ ਸਾਰੇ ਦੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸੇ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ 11) ਅਤੇ ਇਹ ਟਕ ਸਾਟਰਆਂ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 2:12)I ਜੇਕਰ ਲੋਕ ਉਸ 
ਚਾਨਿ ਟਿਚ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਹੈ (ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਆਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਅਤੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ  
10:5) ਤਾਂ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿਗੇI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਰੋਮੀਆਂ 3:9-18,23 ਦਾ ਸਾਰ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕਦੇ ਟਕਸੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤ ੇ
ਨਾ ਹੀ ਟਕਸ ੇਕੋਲ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਬਦਟਲਆ ਹੋਇਆ ਚੰਗਾ ਜੀਿਨ ਉਸਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਪੱ੍ਕਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮਾਟਿਤ 
ਕਰਨ ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਕ ਬਦਟਲਆ ਹੋਇਆ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦਾ ਉਸ ਟਿਚ ਰਟਹਿ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਆਇਤਾਂ 
10,13; ਮੱਤੀ 7; ਅਫਸੀਆ ਂ2:8-10; ਯਾਕੂਬ 2:14-26 ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)I ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ8:25 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਦਰੜਹਤਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ  
 
▣ "ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ" ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਇਕ ਟਿਸ਼ਸ਼ੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਹੈ ਅਤੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਦਾਨੀਏਲ 12:2 ਤੋਂ ਲੈਂਦਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਤੀਤੁਸ 1:2; 3:7), ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਜੀਿਨ, 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਦ ੇਜੀਿਨ, ਪੁ੍ਨਰ-ਉਥਾਨ ਦ ੇਜੀਿਨ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਸ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਗਲਾਤੀਆ ਂ
6:8 ਟਿਚ ਕਰਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂਦੇ ਟਸਿਾਂਤਕ ਟਹੱਸੇ ਟਿਚ ਇਹ ਆਮ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:7; 5:21; 6:22,23)I ਇਹ ਪ੍ਾਸਟਰਲ 
ਅਟਪ੍ਸਲਸ ਟਿਚ ਕਈ ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:16; ਤੀਤੁਸ 1:2; 3:7)I  
 
2:8 
NASB "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸੁਆਰਥੀ ਅਲਭਲਾਸ਼ੀ ਹਨ"   

NKJV, NRSV "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਿ-ੈਭਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ"   

TEV "ਬਾਕੀ ਲੋਕ ਸੁਆਰਥੀ ਹਨ"   
NJB "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ੇ ਈਰਿਾ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਹਨ"   
 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ “ਟਕਰਾਏ ਤੇ ਕੰਮ” ਸੀ (ਦੇਿ,ੋ ਤੋਟਬਤ 2:11) 

Louw ਅਤੇ Nida, Greek-English Lexicon, ਭਾਗ 2, ਪੰ੍ਨਾ 104, ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਦ ੋਿਰਤੋਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਬਿਾਉਂਦੇ ਹਨI  
1. "ਸਿਾਰਥੀ ਅਟਭਲਾਸ਼ਾ," ਰੋਮੀਆ ਂ2:8 ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆ “ਟਕਸ ੇਹੋਰ ਨਾਲੋਂ ਟਬਹਤਰ ਬਿਨ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰੱਿਿਾ,” ਜੋ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ 

ਟਿਚ ਸਹੀ ਬੈਠਦਾ ਹੈ  
2. "ਿੈਰ," ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 1:17 ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆ “ਦੁਸ਼ਮਿੀ” ਇਕ ਅਨੁਿਾਦ ਦ ੇ ਟਿਕਲਪ੍ ਿਜੋਂ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 12:20; 

ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:20; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:3; ਯਾਕੂਬ 3:14,16) 
 

▣ "ਸਿੱ ਚ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਮੂੰ ਨਦ,ੇ" “ਸੱਚ” (ਅਲੇਟਥਆ aletheia) ਇਸ ਦੇ ਇਬਰਾਨੀ ਅਰਥ (ਏਮੇਥ emeth) ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ 
ਦਾ ਅਰਥ ਸੱਚਾਈ ਅਤੇ ਭਰੋਸੇਯਗੋਤਾ ਹੈI ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ, ਇਸ ਦਾ ਕੇਂਦਰ ਟਬੰਦੂ ਬੌਟਿਕ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਨੈਟਤਕ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ1:18 ਤੇ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: “ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ “ਸੱਚਾਈ” ਦੇਿIੋ  
 
2:9 "ਹਰੇਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੀ ਜਾਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਟਿਆਈਆ ਂ ਟਿਚ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਾਸ pas ਦਾ ਬਹੁਤ ਿਾਰ 
ਇਸਤੇਮਾਲ “ਬੁਰੀ ਿਬਰ” (ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਗੁਆਚੇਪ੍ਿ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਫੈਂਸਲੇ ਟਿਚ ਕੋਈ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ) ਅਤੇ “ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ” (ਉਨਹ ਾਂ 
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ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਮਫੁਤ ਮਕੁਤੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਮਾਫੀ, ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਤਬੋਾ ਕੀਤੀ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ) ਦੇ ਟਿਆਪ੍ਕ 
ਪ੍ਰਭਾਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਕੀਤਾI  

ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਕ ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ ਜੋ਼ਰ ਨਾਲ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਿਰਮੀ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਦੋਹਾਂ ਦੇ 
ਪੁ੍ਨਰ-ਉਥਾਨ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਦਾਨੀਏਲ 12:2; ਯੂਹੰਨਾ 5:28-29; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 24:15)I  

ਜੇਕਰ 6-11 ਆਇਤਾਂ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਾਂ ਰੋਮੀਆਂ 2:8-9 ਮੁੱ ਿ ਆਇਤਾਂ ਹਨ ਜੋ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਕਰ ਿਾਟਲਆ ਂ
ਉੱਤੇ ਟਨਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀਆ ਂਹਨI  
 
2:9-10 "ਪਲਹਲਾਂ ਿਹ ਦੀ" ਇਹ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਲਈ ਦੁਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਯਹੂਦੀ ਮੌਕ ੇ ਟਿਚ ਅੱਗੇ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਕਲੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ1:16; ਮੱਤੀ 10:6; 15:24; ਯੂਹੰਨਾ 4:22; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 3:26; 13:46), ਪ੍ਰ ਟਨਆ ਂਟਿਚ ਿੀ ਅੱਗੇ 
ਹੋਿਗੇ (ਦੇਿੋ, ਆਇਤਾਂ 9-11) ਟਕਉਂਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 9:4-5)I  
 
2:11 

NASB, NKJV "ਲਕਉਂਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਕਸੇ ਦੀ ਤਰਫਦਾਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ   
NRSV "ਲਕਉਂਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਤਰਫਦਾਰੀ ਨਹੀਂ ਲਦਿਾਉਂਦਾ ਹ"ੈ   

TEV "ਲਕਉਂਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਇਿੱ ਕੋ ਮਾਪ ਨਾਲ ਲਨਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ"   
NJB "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪਿੱ ਿਪਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ"   
 

ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ “ਟਚਹਰਾ ਚੁੱ ਕਿਾ” ਹੈ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਟਨਆਂਇਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਦਾ ਇਕ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਲੇਿੀਆ ਂ19:15; 
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 10:17; 2 ਇਟਤਹਾਸ 19:7; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:34; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:6; ਅਫਸੀਆ ਂ6:9; ਕੁਲਸੀਆਂ 3:25; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 1:17)I ਜੇਕਰ ਜੱਜ ਉਸ ਨੰੂ ਦੇਿ ਲੈਂਦਾ ਸੀ ਟਜਸ ਦਾ ਉਹ ਟਨਆਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀ ਤਾਂ ਉੱਥੇ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀI ਇਸ 
ਲਈ, ਉਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਟਸਰ ਨਹੀਂ ਚੁੱ ਕਿਾ ਸੀ ਜੋ ਜੱਜ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਸਰ ਝੁਕਾ ਕੇ ਿੜਹਾ ਸੀI  
 

ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਸਲਿਾਦ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਸਲਿਾਦ 
I. ਭੂਟਮਕਾ 

A. ਉੱਚਤਾ ਦਾ ਇਹ ਰਿੱਈਆ ਸਮਾਜ ਦ ੇਅੰਦਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਟਿਆਪ੍ਕ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਹੈI ਇਹ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਹਉਮ ੈ
ਹੈ, ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਦੂਟਜਆ ਂਦੀ ਹਮਾਇਤ ਕਰਨ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਨਸਲਿਾਦ, ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਇਕ 
ਆਿੁਟਨਕ ਿਰਤਾਿ ਹੈ, ਜਦ ਟਕ ਰਾਸ਼ਟਰਿਾਦ (ਜਾਂ ਕਬਾਇਲੀਿਾਦ) ਬਹੁਤ ਪ੍ੁਰਾਿਾ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਹੈI  

B. ਰਾਸ਼ਟਰਿਾਦ ਬਾਬਲ (ਉਤਪ੍ਤ 11) ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਅਸਲ ਟਿਚ ਨੂਹ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਸੀ, 
ਟਜੱਥੋਂ ਨਸਲਾਂ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਈਆਂ (ਉਤਪ੍ਤ 10)I ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਿਚਨ ਤੋਂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਇਕ ਹੀ ਸਰੋਤ ਤੋਂ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ 
ਕਰੋ. ਉਤਪ੍ਤ 1-3; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:24-26)I  

C. ਨਸਲਿਾਦ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੈI ਕੁਝ ਹੋਰ ਹਨ:  
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1. ਟਿਟਦਅਕ ਘਮੰਡ  
2. ਸਮਾਟਜਕ-ਆਰਟਥਕ ਹੰਕਾਰ 
3. ਸਿ-ੈਿਰਮੀ 
4. ਰਾਜਨੀਤੀ ਸਬੰਿੀ ਕੱਟੜਪੰ੍ਥੀ  

 
II. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ 

A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
1. ਉਤਪ੍ਤ 1:27 – ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ, ਆਦਮੀ ਅਤ ੇਔਰਤ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਅਤ ੇਸਮਾਨਤਾ ਟਿਚ ਬਿੇ ਹਨ, ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ 

ਟਿਲੱਿਿ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਯੋਗਤਾ ਅਤੇ ਮਾਿ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ(ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯੂਹੰਨਾ 
3:16)I  

2. ਉਤਪ੍ਤ 1:11-25 – ". . .ਆਪੋ੍ ਆਪ੍ਿੀ ਟਜਨਸ ਅਨੁਸਾਰ. . ." ਦਸ ਿਾਰ ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਨਸਲੀ ਿਿਰੇਿੇਂ ਦੇ ਸਮਰਥਨ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਇਹ 
ਜਾਨਿਰਾਂ ਅਤੇ ਪੌ੍ਟਦਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾI  

3. ਉਤਪ੍ਤ 9:18-27 – ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਸਲੀ ਦਬਦਬੇ ਦੇ ਸਮਰਥਨ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਕਨਾਨ ਨੰੂ ਸ਼ਰਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਸੀI ਨੂਹ, ਉਸਦੇ ਦਾਦਾ ਨੇ, ਸ਼ਰਾਬੀ ਬੇਸੁਰਤੀ ਤੋਂ ਜਾਗਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ 
ਉਸ ਨੰੂ ਸਰਾਪ੍ ਟਦੱਤਾ ਸੀ (ਉਸਦੇ ਟਪ੍ਤਾ ਹਾਮ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਾਰਨ)I ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਟਕਤੇ ਿੀ ਇਹ ਦਰਜ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸ ਸਰਾਪ੍ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਹੈI ਭਾਿੇਂ ਉਸਨੇ ਕੀਤਾ ਹੋਿੇ, ਇਸ ਨਾਲ ਕਾਲੀ ਨਸਲ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ 
ਹੈI ਕਨਾਨ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ ਸੀ ਜੋ ਟਫਲਸਤੀਨ ਟਿਚ ਿੱਸਦ ੇਸਨ, ਅਤੇ ਟਮਸਰ ਦੀ ਕੰਿ ਕਲਾ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ 
ਉਹ ਕਾਲੇ ਨਹੀਂ ਸਨI  

4. ਟਗਿਤੀ 12:1 – ਮੂਸਾ ਨੇ ਇਕ ਕਾਲੀ ਔਰਤ ਨਾਲ ਟਿਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀI  
5. ਯਹੋਸ਼ੁਆ 9:23 – ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਟਕ ਇਕ ਜਾਤੀ ਦੂਸਰੀ ਦੀ ਸਿੇਾ 

ਕਰੇਗੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ, ਟਗਬਓਨ ਦ ੇਲੋਕ ਉਹੀ ਨਸਲੀ ਸਮੂਹ ਦੇ ਹਨ ਜੋ ਯਹਦੂੀਆ ਂਦੇ ਸਨI  
6. ਅਜ਼ਰਾ 9-10 ਅਤੇ ਨਹਮਯਾਹ 13 – ਇਹ ਅਕਸਰ ਨਸਲੀ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ 

ਟਕ ਟਿਆਹਾਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ, ਇਹ ਨਸਲਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ (ਉਹ ਨੂਹ ਦੇ ਉਸੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਤੋਂ ਸਨ, ਉਤਪ੍ਤ 10), 
ਪ੍ਰ ਿਾਰਟਮਕ ਕਾਰਨਾਂ ਲਈ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI  

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
1. ਇੰਜੀਲਾਂ 

a. ਟਯਸੂ ਨੇ ਕਈ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤਾਂ ਟਿਚ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤੇ ਸਾਮਰੀਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਨਫਰਤ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ, ਜੋ ਟਦਿਾਉਂਦੇ ਹਨ 
ਟਕ ਨਸਲੀ ਨਫਰਤ ਅਨਉਟਚਤ ਹੈI  
(1) ਚੰਗੇ ਸਾਮਰੀ ਦਾ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤ (ਲੂਕਾ 10:25-37) 
(2) ਿੂਹ ਤੇ ਔਰਤ (ਯੂਹੰਨਾ 4) 
(3) ਿੰਨਿਾਦੀ ਕੋੜਹੀ (ਲੂਕਾ 17:11-19) 

b. ਇੰਜੀਲ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਹੈ 
(1) ਯੂਹੰਨਾ 3:16 
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(2) ਲੂਕਾ 24:46-47 
(3) ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ2:9 
(4) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 14:6 

c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਟਿਚ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਸ਼ਾਟਮਲ ਹਿੋੇਗੀ 
(1) ਲੂਕਾ 13:29 
(2) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 5 

2. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
a. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ 

ਇਕ ਪੱ੍ਕਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI  
b. ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 11 ਟਿਚ ਪ੍ਤਰਸ ਦ ੇਕੰਮ ਲਈ ਉਸ ਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਇਆ ਟਗਆ ਅਤੇ ਇਹ ਸਮੱਟਸਆ ਉਦੋਂ ਤੱਕ 

ਹੱਲ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਜਦ ਤੱਕ 15 ਅਟਿਆਇ ਟਿਚ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸਭਾ ਨਹੀਂ ਹੋਈ ਅਤੇ ਇਕ ਸੁਝਾਅ ਤ ੇਆਏI ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ 
ਦੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਬਹੁਤ ਤੀਬਰ ਸੀI  

3. ਪੌ੍ਲੁਸ 
a. ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਕਈੋ ਰੁਕਾਿਟਾਂ ਨਹੀਂ ਹਨ 

(1) ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:26-28 
(2) ਅਫਸੀਆ ਂ2:11-22 
(3) ਕੁਲਸੀਆ ਂ3:11 

b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸੇ ਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(1) ਰੋਮੀਆਂ 2:11 
(2) ਅਫਸੀਆ ਂ6:9  

4. ਪ੍ਤਰਸ ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ 
a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸੇ ਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:17 
b. ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸ ੇਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਟਕਸੇ ਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ 

ਚਾਹੀਦਾ, ਯਾਕਬੂ 2:1 
5. ਯੂਹੰਨਾ 

a. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਟਜ਼ਮਿੇਾਰੀ ਬਾਰੇ ਇਕ ਸਿਤ ਟਬਆਨ 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:20 ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
 

III. ਟਸੱਟਾ 
A. ਨਸਲਿਾਦ, ਜਾਂ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਟਿਚ, ਟਕਸ ੇਿੀ ਟਕਸਮ ਦਾ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਬੱਟਚਆਂ ਲਈ ਅਿਉਟਚਤ ਹੈI ਇਹ Henlee 

Barnette ਦਾ ਇਕ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਟਜਸਨੇ New Mexico ਦੇ Glorieta ਟਿਿੇ 1964 ਟਿਚ ਟਕਰਸ਼ਚੀਅਨ ਲਾਈਫ ਕਟਮਸ਼ਨ ਲਈ 
ਭਾਸ਼ਿ ਟਦੱਤਾ ਸੀI  

"ਨਸਲਿਾਦ ਟਿਚਾਰਿਾਰਕ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਗੈਰ-ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਮਸੀਹੀ ਹੈ, ਗੈਰ-ਟਿਟਗਆਨਕ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾI”  

B. ਇਹ ਮੁੱ ਦਾ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਟਪ੍ਆਰ, ਮਆੁਫੀ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਦਨੁੀਆ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦਾ ਮੌਕਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਮਸੀਹੀ 
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ਨਸਲਿਾਦ ਅਿਉਟਚਤਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁਸ਼ਟ ਟਿਅਕਤੀ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਟਿਕਾਸ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਦਾ 
ਇਕ ਮੌਕਾ ਹIੈ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਮਸੀਹ ਕੋਲ ਆਉਿ ਟਿਚ ਰਕੁਾਿਟ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾI 

C. ਮੈਂ ਕੀ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹਾਂ? (ਇਹ ਭਾਗ ਇਕ ਟਕਰਸ਼ਚੀਅਨ ਲਾਈਫ ਕਟਮਸ਼ਨ ਟਰਕੈਟ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ 
“ਨਸਲੀ ਸੰਬੰਿ”) 

"ਟਨਿੱਜੀ ਪੱ੍ਿਰ ਤ"ੇ 
 ਨਸਲ ਨਾਲ ਜੜੁੀਆਂ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਦੇ ਹੱਲ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰੋI  
 ਹੋਰ ਨਸਲਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਅਤ ੇਸੰਗਤੀ ਦਆੁਰਾ ਤੁਹਾਡ ੇਜੀਿਨ ਨੰੂ ਨਸਲੀ 

ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰੋI  
 ਨਸਲ ਬਾਰੇ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਚਾਰਾਂ ਨੰੂ ਜ਼ਾਟਹਰ ਕਰੋ, ਖ਼ਾਸਕਰ ਉੱਥੇ, ਟਜੱਥੇ ਨਸਲੀ ਨਫਰਤ ਭੜਕਾਉਿ 

ਿਾਲੇ ਬੇਰੋਕ ਹਨI  
"ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਜੀਿਨ ਟਿਚ" 

 ਦੂਜੀਆ ਂਨਸਲਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਰਿੱਈਏ ਦ ੇਟਿਕਾਸ ਟਿਚ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਪ੍ਰਭਾਿ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਛਾਿੋI 
 ਬੱਟਚਆਂ ਅਤੇ ਮਾਟਪ੍ਆਂ ਦਆੁਰਾ ਘਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਸਲ ਦੇ ਮੁੱ ਦੇ ਤ ੇਜੋ ਕੁਝ ਸੁਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਕੇ ਮਸੀਹੀ ਰਿੱਈਏ ਪ੍ੈਦਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰੋI  
 ਮਾਟਪ੍ਆਂ ਨੰੂ ਟਿਆਨ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਦੂਜੇ ਨਸਲਾਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਇਕ 

ਮਸੀਹੀ ਟਮਸਾਲ ਕਾਇਮ ਕਰਨI 
 ਨਸਲੀ ਕਤਾਰਾਂ ਤੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਦਸੋਤੀ ਕਰਨ ਦੇ ਮਕੌੇ ਭਾਲੋI 

"ਤੁਹਾਡੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ" 
 ਨਸਲ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਅਤੇ ਟਸਿਾਉਿ ਦੁਆਰਾ, ਕਲੀਟਸਯਾ ਨੰੂ ਸਮੱੁਚੇ ਭਾਈਚਾਰੇ 

ਲਈ ਇਕ ਟਮਸਾਲ ਕਾਇਮ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰੇਟਰਆ ਜਾ ਸੱਕਦਾ ਹੈI  
 ਇਹ ਸੁਟਨਸ਼ਟਚਤ ਕਰੋ ਟਕ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਅਰਾਿਨਾ, ਸੰਗਤੀ ਅਤੇ ਸੇਿਾ ਸਭ ਲਈ ਿੱੁਲੀ ਹੋਿੇ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ 

ਦੀਆ ਂਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਨੇ ਕੋਈ ਨਸਲੀ ਰੁਕਾਿਟ ਨਹੀਂ ਦੇਿੀ (ਅਫਸੀਆ ਂ2:11-22; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:26-29)I  
"ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਟਿਚ" 

 ਕੰਮ ਦੀ ਦੁਨੀਆ ਟਿਚ ਸਾਰੇ ਨਸਲੀ ਟਿਤਕਰੇ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰਨ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੋI  
 ਬਰਾਬਰ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਅਤੇ ਅਿਸਰਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ ਹਰ ਤਰਹਾਂ ਦੀਆ ਂਸਮਾਟਜਕ ਸੰਸਥਾਿਾਂ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰੋ, 

ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਇਹ ਨਸਲ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਹੈ ਟਜਸ ਤ ੇਹਮਲਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਲੋਕਾਂ ਤੇI ਇਸ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਸਮਝ ਨੰੂ ਿਿਾਉਿਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਕੁੜੱਤਿ ਨੰੂ ਪ੍ੈਦਾ ਕਰਨਾ ਹੈI  

 ਜੇ ਇਹ ਸਮਝਦਾਰੀ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਲਗਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਲਈ ਅਤੇ ਨਸਲੀ ਸਬੰਿਾਂ ਨੰੂ ਟਬਹਤਰ 
ਬਿਾਉਿ ਦੀਆਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਾਰਿਾਈਆਂ ਲਈ ਸਮਾਜ ਟਿਚ ਸੰਚਾਰ ਿਲੋਹਿ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਨਾਗਟਰਕਾਂ ਦੀ ਇਕ 
ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਮਟੇੀ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ ਕਰੋI  

 ਨਸਲੀ ਟਨਆਂ ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਕਾਨੰੂਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਸ ਕਰਨ ਟਿਚ ਕਾਨੰੂਨੀ ਟਿਿਾਇਕਾਂ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰੋ 
ਅਤੇ ਰਾਜਨੀਟਤਕ ਲਾਭ ਲਈ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਦਾ ਸ਼ੋਸ਼ਿ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆ ਂਦਾ ਟਿਰੋਿ ਕਰੋI 

 ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਭੇਦਭਾਿ ਦੇ ਕਾਨੰੂਨਾਂ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਸ਼ੰਸਾ ਕਰੋI  
 ਟਹੰਸਾ ਤੋਂ ਪ੍ਰਹੇਜ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਕਾਨੰੂਨ ਦਾ ਸਟਤਕਾਰ ਿਿਾਓ, ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਨਾਗਟਰਕ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਹਰ ਸੰਭਿ 
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ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਟਦਆ ਇਹ ਸੁਟਨਸ਼ਟਚਤ ਕਰੋ ਟਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਢਾਂਚੇ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਬਿਦ ੇਜੋ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਨੰੂ 
ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ ਕਰਦ ੇਹਨI  

 ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਬੰਿਾਂ ਟਿਚ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਮਨ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਟਦਓI  

 

ਰੋਮੀਆਂ2:12-16 
 12ਲਕਉਂਲਕ ਲਜੂੰ ਲਨਆਂ ਨੇ ਲਬਨਿ ਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਸੋ ਲਬਨਿ ਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਨਾਸ ਿੀ ਹੋਿਗੇ ਅਤੇ ਲਜੂੰ ਨੀਆਂ ਨੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ 
ਹੁੂੰ ਲਦਆਂ ਹੋਇਆ ਪਾਪ ਕੀਤੇ ਸੋ ਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਉਨਿ ਾਂ ਦਾ ਲਨਆਂ ਹੋਿੇਗਾ। 13ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇਸੁਿਨ ਿਾਲੇ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਭਾਿੇ ਧਰਮੀ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦੇ, ਪਰ ਲਬਿਸਥਾ ਤੇ ਚਿੱ ਲਿ ਿਾਲੇ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਜਾਿਗੇ। 14ਜਦ ਲਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ 
ਕੋਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਆਪਿੇ ਸੁਭਾਓ ਤੋਂ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਤਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਨਾ ਹੁੂੰ ਲਦਆਂ ਉਹ 
ਆਪਿੇ ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ। 15ਸੋ ਉਹ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਆਪਿੇ ਲਹਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਲਿਿਾਉਂਦੀਆ 
ਹਨ, ਨਾਲੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦਾ ਲਿਿੇਕ ਇਸ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦੇ ਲਖ਼ਆਲ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਪੋ ਲਿਿੱ ਚੀ ਦੋਸੀ ਤੇ ਲਨਰਦਸੋੀ 
ਠਲਹਰਾਉਂਦ ੇਹਨ। 16ਉਸ ਲਦਨ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮੇਸੁਰ ਮੇਰੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੀਆਂ ਗੁਪਤ ਗਿੱ ਲਾਂ 
ਦਾ ਲਨਆਂ ਕਰੇਗਾ। 

 
2:12 "ਲਕਉਂਲਕ ਲਜੂੰ ਲਨਆਂ ਨੇ ਲਬਨਿ ਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਪਾਪ ਕੀਤੇ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਠਟਹਰਾਿੇਗਾ ਭਾਿੇਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਕਦ ੇ
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਜਾਂ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਬਾਰੇ ਨਹੀਂ ਸੁਟਿਆ ਸੀI ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਤੋਂ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ1:19-20; ਜ਼ਬੂਰ 19:1-6) ਅਤੇ ਅੰਤਰੀਿ 
ਨੈਟਤਕ ਭਾਿਨਾ ਤੋਂ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:14-15) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਝੁ ਟਗਆਨ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਦੁੱ ਿ ਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਨੇ ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕ ੇਉਸ 
ਚਾਨਿ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕੀਤੀ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ1:21-23; 3:9,19,23; 11:32; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:22)I  
 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ" “ਟਬਿਸਥਾ” ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਨਾਲ ਕੋਈ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਢਾਂਚਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾਂਿ ਦੇ ਗੁਿ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ “ਟਬਿਸਥਾ” ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਈ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈI  

1. ਰੋਮੀ ਟਬਿਸਥਾ 
2. ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ 
3. ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਮਨੱੁਿੀ ਸਮਾਟਜਕ ਰੀਤੀ-ਟਰਿਾਜ ਦਾ ਟਿਚਾਰ 

ਲੇਿ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੱਸੇਗਾ ਟਕ ਇਨਹ ਾਂ ਟਿਚੋਂ ਟਕਹੜਾ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਕੋਲ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਕੁਝ ਟਗਆਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:15)I  
 
2:13 "ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਸੁਿਨ ਿਾਲੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਭਾਿੇ ਧਰਮੀ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦੇ" “ਸੁਿਨ ਿਾਲੇ” ਸ਼ਬਦ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈ (1) 
ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇਟਿਟਦਆਰਥੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਰੱਬੀ ਲੋਕ ਪ੍ੜਹਾਉਂਦੇ ਹਨ ਜਾਂ (2) ਉਹ ਜੋ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ-ਘਰ ਟਿਚ ਪ੍ੜਹੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਿਚਨ ਨੰੂ ਸੁਿਦ ੇਹਨI 
ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕ ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿਚ ਟਲਿਿ ਿਾਲੇ ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਚ ਸਚੋਿ ਿਾਲੇ ਸਨI ਇਸ ਲਈ, ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਸੈਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI  

“ਿਰਮੀ” ਜਾਂ “ਿਰਮੀ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ” ਸ਼ਬਦ (ਡਾਇਕ dike ਇਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਟਿਚ) ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਟਿਚ ਬਹੁਤ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:4, 20,24,26,28,30; 4:2,5; 5:1,9; 6:7; 8:30,33)I “ਿਰਮੀ,” “ਟਸੱਿ,” “ਦੋਸ਼ ਮਾਫੀ,” 
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“ਸਹੀ,” ਅਤ ੇ “ਿਾਰਟਮਕਤਾ” ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਡੀਕਾਓਸ dikaios ਤੋਂ ਟਨਕਲੇ ਹਨI ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ (tsadag, BDB 843) ਇਹ 
ਅਸਲ ਟਿਚ ਲੰਬੇ ਟਸੱਿੇ ਕਾਨੇ (15 ਤੋਂ 20 ਫੁੱ ਟ) ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕੰਿ ਜਾਂ ਿਾੜ ਨੰੂ ਮਾਪ੍ਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀI ਇਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਅਲੰਕਾਰ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਨਆਂ ਦਾ ਪੈ੍ਮਾਨਾ ਹੈI  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਦੋ ਕੇਂਦਰ ਹਨI ਪ੍ਟਹਲਾ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ 
ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਮੁਫਤ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਅਪ੍ਰਾਿੀ ਨੰੂ ਟਦੱਤੀ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ 
ਟਕਸੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਿਰਮੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸਟਥਤੀ ਟਿਚ ਿੜਹੇ ਹੋਿਾ ਹੈI ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਮਸ਼ਹੂਰ ਟਿਸ਼ ੇ“ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰਾਹੀਂ 
ਬਚਾਏ ਜਾਿ” ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈI  

ਦੂਸਰਾ, ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਉਸਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਹਾਲ ਕਰਨ ਲਈ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27), ਜਾਂ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਾਉਿ 
ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈI ਇਹ ਆਇਤ ਮੱਤੀ 7:24; ਲੂਕਾ 8:21 ਅਤੇ 11:28; ਯੂਹੰਨਾ 13:17; ਯਾਕੂਬ 1:22-23,25 ਦੀ ਤਰਹਾਂ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਸਰਫ ਸਿੁਨ ਿਾਲੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਉਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹੋਿ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕਰਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ 
ਟਦੱਤੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ (ਦੋਸ਼ ਮੁਕਤੀ) ਨੰੂ ਿਾਰਟਮਕ ਜੀਿਨ (ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ) ਟਿਚ ਬਦਲਿਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ ਮਾਫ ਕਰਦੇ ਅਤ ੇ
ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਬਦਲਦ ੇਹਨ! ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਾਨੰੂਨੀ ਅਤੇ ਨੈਟਤਕ ਦਿੋੇਂ ਸੀI ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਇਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸਟਥਤੀ ਟਦਦ੍ਦੀ 
ਹੈ ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਿੀ ਮੰਗ ਕਰਦੀ ਹੈI ਇਹ ਮਫੁਤ ਤਾਂ ਹੈ ਪ੍ਰ ਬਹੁਤ ਮਟਹੰਗੀ ਹੈ!  
 
▣ "ਪਰ ਲਬਿਸਥਾ ਤੇ ਚਿੱ ਲਿ ਿਾਲੇ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇਕ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ18:5; ਮੱਤੀ 7:24-
27; ਲੂਕਾ 8:21; 11:28; ਯੂਹੰਨਾ 13:17; ਯਾਕੂਬ 1:22-25; 2:14-28)I ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਟਿਚ ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ 
ਸ਼ੇਮਾ shema (BDB 1033) ਦੀ ਨਕਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸਿੁਨਾ ਅਤ ੇਉਸ ਨੰੂ ਕਰਨਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:1; 6:4; 
9:1; 20:3; 27:9-10)I  
 
2:14 

NASB 
"ਜਦ ਲਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਕੋਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਆਪਿੇ ਸੁਭਾਓ ਤੋਂ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦੀਆਂ 
ਹਨ, ਤਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇਨਾ ਹੁੂੰ ਲਦਆਂ ਉਹ ਆਪਿੇ ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ " 

NKJV 
"ਜਦ ਲਕ ਗੈਰ-ਿਹ ਦੀ, ਲਜਨਿ ਾਂ ਕਲੋ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਿੇ ਸੁਭਾਓ ਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇਕੂੰ ਮ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ 
ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਨਾ ਹੁੂੰ ਲਦਆਂ ਉਹ ਆਪਿੇ ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ" 

NRSV 
"ਜਦ ਲਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ, ਲਜਨਿ ਾਂ ਕੋਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਉਹ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਉਨਿ ਾਂ ਤੋਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ 
ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਨਾ ਹੁੂੰ ਲਦਆਂ ਉਹ ਆਪਿੇ ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ" 

TEV 
"ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਕੋਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਿੀ ਮੁਫਤ ਇਿੱ ਛਾ ਨਾਲ ਉਹ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦੀ 
ਹੈ, ਉਹ ਆਪਿੇ ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ, ਭਾਿੇਂ ਉਨਿ ਾਂ ਕੋਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹ"ੈ 

NJB 
"ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ, ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨੇ ਲਬਿਸਥਾ ਬਾਰੇ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਸੁਲਿਆ ਪਰ ਉਹ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋ 
ਲਬਿਸਥਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ, ਉਨਿ ਾਂ ਕਲੋ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪਰ, ਉਹ ਹੀ ਲਬਿਸਥਾ ਹਨ" 
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ਸਾਰੇ ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਦ ੇਅੰਦਰੂਨੀ ਨੈਟਤਕ ਕਾਨੰੂਨ, ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਯਮ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਉਹ ਉਸ ਚਾਨਿ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹਨ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ 
ਕੋਲ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ9:21)I ਇਸ ਆਇਤ ਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸੀ ਟਕ ਜੇਕਰ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੇ ਚਾਨਿ ਟਿਚ ਟਜਉਂਦ ੇ
ਹਨ ਤਾਂ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਅੰਦਰਨੂੀ ਟਗਆਨ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹਨI  
 
2:15 "ਨਾਲੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦਾ ਲਿਿੇਕ ਇਸ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਉਨਿ ਾਂ ਦ ੇਲਖ਼ਆਲ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਪੋ ਲਿਿੱ ਚੀ ਦੋਸੀ ਤੇ ਲਨਰਦੋਸੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦੇ 
ਹਨ" ਇਕ ਅੰਦਰੂਨੀ ਨੈਟਤਕ ਆਿਾਜ਼ ਹੈI ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਿਚਨ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਹੈI ਪ੍ਾਪ੍ 
ਟਿਚ ਟਡੱਗਿ ਦਾ ਸਾਰੇ ਟਿਿੇਕ ਤ ੇਅਸਰ ਟਪ੍ਆ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਟਸਰਸ਼ਟੀ (ਰੋਮੀਆਂ 1:18-20) ਅਤੇ ਇਹ ਅੰਦਰੂਨੀ, ਨੈਟਤਕ ਕਾਨੰੂਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ
2:14-15) ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਗਆਨ ਹਨ ਜੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਕਲੋ ਹੈI ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਕੋਈ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜੋ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਟਿਿੇਕ” 
(ਟਸਨੇਡਾਈਡਸ syneidesis) ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਿੇI ਸਹੀ ਅਤ ੇਗਲਤ ਦੀ ਅੰਦਰੂਨੀ ਨੈਟਤਕ ਭਾਿਨਾ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿਚਾਰ ਦੀ ਚਰਚਾ ਅਕਸਰ 
ਸਟੋਇਸ ਟਗਆਨੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਤਾਰਸੁਸ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਸੱਟਿਆ ਤੋਂ ਯੂਨਾਨੀ ਟਗਆਨੀਆਂ ਬਾਰੇ ਜਾਿਦਾ ਸੀ 
(ਇਹ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 17:28 ਟਿਚ ਕਲੀਨਥੇਸ ਦਾ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:33 ਟਿਚ ਮੇਨੰਦਰ ਦਾ, ਅਤ ੇਤੀਤੁਸ 1:12 ਟਿਚ ਐਪ੍ੀਮੀਨੇਡਸ 
ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ)I ਉਸਦਾ ਜੱਦੀ ਸ਼ਟਹਰ ਯਨੂਾਨੀ ਟਬਆਨਬਾਜ਼ੀ ਅਤੇ ਤੱਤ ਟਗਆਨ ਦ ੇਸ਼ਾਨਦਾਰ ਸਕੂਲ ਲਈ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀI  
 
2:16 "ਉਸ ਲਦਨ ਲਿਿੱ ਚ" ਰੋਮੀਆਂ 2:5 ਤੇ ਨੋਟ ਦੇਿੋI 
 
▣ "ਮੇਰੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੁਆਰਾ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈI 
“ਮੇਰੀ” ਸਰਿਨਾਂਿ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਦੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਮਝ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਸੌਂਪ੍ੀ ਗਈ ਸੀ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ
16:25; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:11; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:11; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:8)I ਇਹ ਟਿਲੱਿਿ ਢੰਗ ਨਾਲ ਉਸਦਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, 
ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਰਸੂਲ ਹੋਿ ਕਰਕੇ ਉਸਨੇ ਯੂਨਾਨੀ-ਰੋਮੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਬਾਰ ੇ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਫੈਲਾਉਿ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਦੀ 
ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਭਾਿਨਾ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤੀ ਸੀI  
 
▣ "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੀਆਂ ਗੁਪਤ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦਾ ਲਨਆਂ ਕਰੇਗਾ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਸਮੂਏਲ 2:7; 
16:7; 1 ਰਾਟਜਆ ਂ 8:39; 1 ਇਟਤਹਾਸ 28:9; 2 ਇਟਤਹਾਸ 6:30; ਜ਼ਬੂਰ 7:9; 44:21; 139:1-6; ਕਹਾਉਤਾਂ 15:11; 21:2; 
ਟਯਰਟਮਯਾਹ 11:20; 17:10; 20:12; ਲੂਕਾ 15:16; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 1:24; 15:8; ਰੋਮੀਆ ਂ8:27; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:23)I ਟਪ੍ਤਾ, 
ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਦਆੁਰਾ, ਮਨੋਰਥਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਟਨਆਂਇਕ ਸਮੀਟਿਆ ਟਿਚ ਟਲਆਉਿਗੇ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 25:31-46; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 20:11-
15)I  
 
▣ "ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦ ੇਰਾਹੀਂ" ਟਯਸੂ ਟਨਆਂ ਅਟਿਕਾਰੀ ਿਾਂਗ ਕੰਮ ਕਰਨ ਨਹੀਂ ਆਇਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 3:17-21)I ਉਹ ਟਪ੍ਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ 
ਕਰਨ, ਦੂਟਜਆਂ ਦੇ ਬਦਲੇ ਜਾਿ ਦੇਿ, ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਦੇਿ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀI ਜਦੋਂ ਲੋਕ ਟਯਸੂ 
ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਿੁਦ ਦਾ ਟਨਆ ਂਕਰਦੇ ਹਨI  

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਇਹ ਿੀ ਟਸਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਯਸੂ ਟਨਆਂ ਟਿਚ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 5:22, 
27; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:42; 17:31; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:1)I ਟਯਸੂ ਦੇ ਟਨਆਂ ਅਟਿਕਾਰੀ ਅਤੇ/ਜਾਂ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਿਜੋਂ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਯੂਹੰਨਾ 
ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 3:17-21 ਬਨਾਮ ਯੂਹੰਨਾ 9:39)I  
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ਰੋਮੀਆਂ2:17-24 
 17ਪਰ ਜੇਕਰ ਤ ੂੰ  ਿਹ ਦੀ ਅਿਿਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਲਬਿਸਥਾ ਉੱਤੇ ਆਸਰਾ ਰਿੱ ਿਦਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਉੱਤੇ  ਮੂੰ ਡ ਕਰਦਾ 18ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ 
ਇਿੱ ਛਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਿਦਾ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਲੈ ਕੇ ਚੂੰ ਗੀਆਂ-ਚੂੰਗੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਸੂੰ ਦ ਕਰਦਾ ਹੈਂ। 19ਅਤੇ ਤੈਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੈ 
ਲਕ ਮੈਂ ਅੂੰ ਲਨਿ ਆਂ ਨ ੂੰ  ਰਾਹ ਦਿੱ ਸਿ ਿਾਲਾ ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਹਨਿੇ ਰੇ ਲਿਿੱ ਚ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਚਾਨਿ ਹਾਂ 20ਅਤੇ ਨਦਾਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦੇਿ ਿਾਲਾ 
ਅਤੇ ਬਾਲਕਾਂ ਦਾ ਉਸਤਾਦ ਹਾਂ ਅਤੇ ਲਗਆਨ ਅਤੇ ਸਿੱ ਚ ਦਾ ਸਰ ਪ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ ਮੇਰ ੇਕੋਲ ਹੈ। 21ਤਾਂ ਫੇਰ ਤ ੂੰ  ਜੋ ਦ ਜ ੇਨ ੂੰ  
ਲਸਿਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਕੀ ਉਹ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਲਸਿਾਉਂਦਾ? ਤ ੂੰ  ਜੋ ਉਪਦੇਸ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਲਕ ਚੋਰੀ ਨਾ ਕਰ, ਲਫਰ ਤ ੂੰ  ਆਪ ਲਕਉਂ ਚੋਰੀ 
ਕਰਦਾ ਹੈਂ? 22ਤ ੂੰ  ਜੋ ਆਿਦਾ ਹੈਂ ਲਕ, ਲਿਭਚਾਰ ਨਾ ਕਰਨਾ, ਲਫਰ ਤ ੂੰ  ਆਪ ਲਕਉਂ ਲਿਭਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ? ਤ ੂੰ  ਜ ੋਮ ਰਤੀਆਂ ਤੋਂ ਨਫਰਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਲਫਰ ਤ ੂੰ  ਆਪ ਲਕਉਂ ਹੈਕਲਾਂ ਨ ੂੰ  ਲੁਿੱ ਟਦਾ ਹੈਂ? 23ਤ ੂੰ  ਜ ੋ ਲਬਿਸਥਾ ਉੱਤ ੇ ਮੂੰ ਡ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਲਫਰ ਤ ੂੰ  ਲਕਉਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ 
ਉਲੂੰ  ਿਾ ਕਰ ਕ ੇਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਅਪਮਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈਂ? 24ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਲਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਡ ੇਕਾਰਨ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਨਾਮ ਦੀ ਲਨੂੰ ਲਦਆ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ। 

 
2:17 "ਜੇਕਰ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
ਇਹ ਸਟਥਤੀ ਰੋਮੀਆ ਂ2:20 ਤੱਕ ਫਲੈਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸਦਾ ਕਈੋ ਟਸੱਟਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ, TEV ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਅਨੁਮਾਨ ਿਾਟਰਤ 
ਪੁ੍ਸ਼ਟੀਕਰਨ ਿਜੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਯਸੂ ਕਰੇਗਾI ਯਹੂਦੀ ਮਕੁਤੀ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਿੰਸ਼, ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ, ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਦੇਿੋ, 
ਮੱਤੀ 3:9; ਯੂਹੰਨਾ 8:33,37,39)I  
 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਉੱਤ ੇ ਮੂੰ ਡ ਕਰਦਾ" ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੁਆਰਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤ ੇਜਾਿ ਦ ੇਸਾਿਨ ਿਜੋਂ (1) ਅਬਰਾਹਾਮ ਤੋਂ 
ਆਪ੍ਿੀ ਨਸਲੀ ਿੰਸ਼ ਅਤ ੇ(2) ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇਕੰਮ ਕਰਨ ਤ ੇਭਰੋਸਾ ਰੱਿਦੇ ਸਨI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਸਿ-ੈਿਰਮੀ ਕਾਨੰੂਨੀਿਾਦ 
ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5:20; ਗਲਾਤੀਆਂ 3)I ਟਕੰਨੀ ਦੁਿਦਾਈ ਗੱਲ ਹੈ! 

ਪੌ੍ਲੁਸ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿਚ ਘਮੰਡ ਕਰਨ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਕ ਹੰਕਾਰੀ ਇਸਰਾਏਲ ਅਤ ੇਘਮੰਡੀ 
ਯੂਨਾਨੀ ਬੁੱ ਿਿਾਦ ਦਾ ਸਾਹਮਿਾ ਕੀਤਾ ਸੀI ਮੁੱ ਕਦੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੋਈ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਘਮੰਡ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ:  ਮੂੰ ਡ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ:  ਮੂੰ ਡ 
ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ, ਕੌਚੋਮੀ kauchaomai, ਕੌਚੇਮਾ kauchēma, ਅਤੇ ਕੌਚੇਟਸਸ kauchēsis ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ੈਂਤੀ ਿਾਰ ਅਤ ੇ

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਬਾਕੀ ਟਹੱਟਸਆਂ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਦੋ ਿਾਰ (ਦਿੋੇਂ ਯਾਕਬੂ ਟਿਚ) ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨI ਇਸ ਦੀ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਿਰਤੋਂ 1 ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਟਿਚ ਹIੈ  

ਘਮੰਡ ਨਾਲ ਜੜੁੀਆਂ ਦ ੋਮਨੱੁਿ ਸੱਚਾਈਆਂ ਹਨI 
A. ਕੋਈ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਹਮਿੇ ਘਮੰਡ ਨਾ ਕਰੇ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:29; ਅਫਸੀਆ ਂ2:9) 
B. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭੂ ਟਿਚ ਘਮੰਡ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:31; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:17, ਜੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 9:23-

24 ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ)  
  
ਇਸ ਲਈ, ਇਕ ਉਟਚਤ ਅਤੇ ਅਿਉਟਚਤ ਘਮੰਡ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਹੰਕਾਰ)I  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/boasting.html
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A. ਉਟਚਤ 
1. ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਉਮੀਦ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:2) 
2. ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸ ੂਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ5:11) 
3. ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦੀ ਸਲੀਬ ਤੇ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ, ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:17-18; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:14) 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਚ ਘਮੰਡ ਕਰਦਾ ਹ ੈ

a. ਉਸਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਟਬਨਾਂ ਮੁਆਿਜੇ਼ ਦੇ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 9:15,16) 
b. ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਉਸਦਾ ਅਟਿਕਾਰ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:8,12) 
c. ਦੂਸਰੇ ਆਦਮੀਆਂ ਦੀ ਟਮਹਨਤ ਟਿਚ ਘਮੰਡ ਨਹੀਂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਕੁਝ ਕੁਟਰੰਥ ਟਿਚ ਕਰਦ ੇ ਸਨ, ਦੇਿੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

10:15) 
d. ਉਸਦੀ ਨਸਲੀ ਟਿਰਾਸਤ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਕੁਝ ਕੁਟਰੰਥ ਟਿਚ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਦੇਿੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:17; 12:1,5,6) 
e. ਉਸਦੀਆਂ ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ 

1) ਕੁਟਰੰਥ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:4,14; 8:24; 9:2; 11:10) 
2) ਥੱਸਲੁਨੀਕਾ (ਦੇਿੋ, ਥੱਸ cf. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:4) 
3) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਦਲਾਸੇ ਅਤੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਟਿਚ ਉਸਦਾ ਭਰੋਸਾ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:12)  

B.  ਅਿਉਟਚਤ 
1. ਯਹੂਦੀ ਟਿਰਾਸਤ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:17-23; 3:27; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:13) 
2. ਕੁਝ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਘਮੰਡ ਕਰਦ ੇਸਨ 

a. ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:21) 
b. ਬੁੱ ਿ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:7) 
c. ਆਜ਼ਾਦੀ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:6) 

3. ਕੁਟਰੰਥ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਝੂਠੇ ਗੁਰੂਆਂ ਨੇ ਘਮੰਡ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 1 ਕਟੁਰੰਥੀਆਂ 11:12) 
 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
2:18 "ਪਰਿਾਨ ਕਰਦਾ" ਇਹ ਇਸ ਦੇ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਯਨੂਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਡਕੋੀਮਾਜੋ਼ dokimazō ਹੈI ਪ੍ਰਿਿ 
ਤੇ ਹੇਠ ਟਦੱਤਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਿਿ ਲਈ ਿ ਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦਾ ਭਾਿ ਅਰਥ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਿਿ ਲਈ ਿ ਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਉਨਿ ਾਂ ਦ ੇਭਾਿ ਅਰਥ 
ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ ਦੋ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਜੋ ਇਕ ਉਦਸ਼ੇ ਲਈ ਟਕਸ ੇਨੰੂ ਪ੍ਰਿਿ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਰੱਿਦ ੇਹਨI  
1. ਡੋਕੀਮਾਜੋ਼ Dokimazō, ਡੋਕੀਮੀਉਿ Dokimion, ਡੋਕੀਮਾਸੀਆ Dokimasia 

ਇਹ ਅੱਗ ਦੁਆਰਾ ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਕੋਈ ਰੂਪ੍ਕ ਭਾਿ ਟਿਚ) ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪ੍ਰਿ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਿਾਤੂ ਸ਼ਬਦ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਅੱਗ)I ਅੱਗ ਸੱਚੀ ਿਾਤ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਿਾਤ ਮਲੈ ਨੰੂ ਸਾੜ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਸ਼ੁੱ ਿ ਕਰਨਾ)I 
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ਇਹ ਸਰੀਰਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ/ਜਾਂ ਸ਼ਤੈਾਨ ਅਤ/ੇਜਾਂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਆੁਰਾ ਦੂਟਜਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਿਿ ਦਾ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ 
ਮੁਹਾਿਰਾ ਬਿ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਸਰਫ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਨਾਲ ਪ੍ਰਿ ਦੇ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਲੋਕਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਿ ਕਰਦਾ ਹ ੈ[ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ])I  
ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਨੰੂ ਪ੍ਰਿਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ 

a. ਬਲਦ ਨੰੂ – ਲੂਕਾ 14:19 
b. ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:28 
c. ਸਾਡੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ – ਯਾਕੂਬ 1:3 
d. ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ – ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:9 

ਇਨਹ ਾਂ ਪ੍ਰੀਟਿਆਿਾਂ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 2:18; 14:22; 16:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:18; 
13:3,7; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:27; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:7), ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਕਸੇ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰਨ ਅਤ ੇਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਦਿੇ ਦੇ ਟਿਚਾਰ 
ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ ੈ

a. ਸਾਰਥਕ ਹੋਿ ਲਈ 
b. ਚੰਗੇ ਹਿੋ ਲਈ 
c. ਸੱਚੇ ਹਿੋ ਲਈ 
d. ਸਟਤਕਾਰਯੋਗ ਹੋਿ ਲਈ 
e. ਆਦਰਯੋਗ ਹੋਿ ਲਈ 

2. ਪੇ੍ਰਾਜੋ਼ Peirazō, ਪੇ੍ਰਾਸਮੁਸ Peirasmus 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਗਲਤੀ ਲੱਭਿ ਜਾਂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈI ਇਹ ਉਜਾੜ ਟਿਚ 
ਟਯਸੂ ਦ ੇਪ੍ਰਤਾਿ ੇਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

a. ਇਹ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਫਸਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 4:1; 16:1; 19:3; 22:18, 35; ਮਰਕੁਸ 
1:13; ਲੂਕਾ 4:2; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ2:18)I  

b. ਇਹ ਸ਼ਬਦ (ਪੇ੍ਰਾਜੋ਼ਨ peirazōn) ਮੱਤੀ 4:3; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 3:5 ਟਿਚ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦ ੇ ਟਸਰਲੇਿ ਿਜੋਂ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਟਜਿੇਂ ਟਕ., “ਪ੍ਰਿਿ ਿਾਲਾ")I  

c. ਇਸ ਦੀ ਹੋਰ ਿਰਤੋਂ 
(1) ਇਹ ਟਯਸੂ ਦਆੁਰਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਨਾ ਲੈਿ ਦੀ ਚਤੇਾਿਨੀ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 

ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 4:7; ਲੂਕਾ 4:12, [ਜਾਂ ਮਸੀਹ ਦੀ, ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 10:9])I  
(2) ਇਹ ਕੁਝ ਅਟਜਹਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਸਫਲ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ

11:29)I  
(3) ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦ ੇਪ੍ਰਤਾਿੇ ਅਤੇ ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼ਾਂ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

7:5; 10:9, 13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:1; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ3:5; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ2:18; ਯਾਕੂਬ 1:2, 13, 14; 
1 ਪ੍ਤਰਸ 4:12; 2 ਪ੍ਤਰਸ 2:9)I  

 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ" 17 ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਦੀਆ ਂਆਇਤਾਂ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕਾਂ ਬਾਰੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ “ਟਬਿਸਥਾ” ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਮਸੂਾ ਦੀ 
ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ 2:25 ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਜੋ ਸੁੰ ਨਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI  
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2:18-20 ਯਹੂਦੀ ਆਗੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਸਨ ਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਤਰੀਕਾ (ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ) ਸਹੀ ਤਰੀਕਾ, ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੱਕ ਜਾਿ 
ਦਾ ਇਹੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈI ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਆਤਮਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸੀ ਟਕ ਉਹ ਿਾਰਟਮਕ ਮਾਮਟਲਆਂ ਬਾਰ ੇਸੱਚ ੇਗੁਰੂ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 15:14)I ਮੌਕਾ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 12:48)I  

ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਆਤਮਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਟਮਲਦੇ-ਜੁਲਦੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਨੋਟ ਕਰੋ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 15:14; 23:16,24; ਲੂਕਾ 6:39)I  
1. ਅੰਟਨਹ ਆ ਂਨੰੂ ਰਾਹ ਦੱਸਿ ਿਾਲਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:19 
2. ਟਜਹੜੇ ਹਨਹੇ ਰੇ ਟਿਚ ਹਨ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਚਾਨਿ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:19 
3. ਨਦਾਨਾਂ ਨੰੂ ਟਸੱਟਿਆ ਦਿੇ ਿਾਲਾ, ਰੋਮੀਆਂ 2:20 
4. ਬਾਲਕਾਂ ਦਾ ਉਸਤਾਦ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:20 
5. ਟਗਆਨ ਅਤੇ ਸੱਚ ਦਾ ਸਰੂਪ੍ ਜ ੋਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ 2:20 

 
2:21-24 ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਟਨਿੱਜੀ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਟਿਚ ਭਰੋਸਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਪੂ੍ਰੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5:20, 
48; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:10, ਜੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27:26 ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ 2:10)I ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਅਸੰਭਿ ਹੈI  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂ2:21-23 ਟਿਚਲੇ ਆਪ੍ਿੇ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਾਠਕਾਂ/ਸੁਿਨ ਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਟਬਆਨਬਾਜ਼ੀ ਦੇ ਸਿਾਲ ਪੱੁ੍ਛਦਾ ਹੈI  
 
2:22 ਇਹ ਜਾਿਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ 2:22-23 ਟਿਚ ਟਕਸ ਗੱਲ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI ਟਕਉਂਟਕ ਿੇਰਿਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਦਨਾਂ 
ਦੇ ਬਹੁਤ ੇਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿਚ ਢੁੱ ਕਿੀਂ ਨਹੀਂ ਹੈ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਇਕ ਆਤਟਮਕ ਅਰਥ ਟਿਚ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਟਯਸ ੂਨੇ ਮੱਤੀ 
5:20-48 ਟਿਚ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਸੀI George Ladd, A Theology of the New Testament ਟਿਚ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ, 
“ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ਤੇ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੋਿੇਗਾ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਸਾਥੀ ਜੀਿਨ ਨਾਲੋਂ ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਿਜੋਂ ਉੱਚਾ ਕਰਕ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਆਦਰ ਨੰੂ ਲੁੱ ਟਦੇ, ਆਤਟਮਕ ਟਿਭਚਾਰ ਕਰਦੇ ਅਤੇ ਉਸ ਭਗਤੀ ਨੰੂ ਅਪ੍ਿਾਉਂਦ ੇਹਨ ਜੋ ਟਸਰਫ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਲਈ ਹੀ ਹੈI” ਪੰ੍ਨਾ 505 
 
2:22 "ਮ ਰਤੀਆਂ ਤੋਂ ਨਫਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈਂ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮਲੂ ਅਰਥ ਬਦਬੂ ਕਾਰਨ ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਤੋਂ ਮੂੰ ਹ ਮੋੜਨਾ ਹੈI  
 
▣ "ਤ ੂੰ  ਆਪ ਲਕਉਂ ਹੈਕਲਾਂ ਨ ੂੰ  ਲੁਿੱ ਟਦਾ ਹੈਂ" ਇਟਤਹਾਸਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਕਸ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕਸੇ 
ਤਰਹਾਂ ਮੂਰਤੀ ਪ੍ੂਜਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI  
 
2:23 " ਮੂੰ ਡ ਕਰਦਾ ਹੈਂ" ਰੋਮੀਆਂ 2:17 ਤੇ ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਘਮੰਡ 
2:24 ਇਹ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿਚ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:5 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਿਾਚਾ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦਾ 
(ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28) ਮਤਲਬ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਗਿਾਹ ਹੋਿਾ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ ਕਦੇ ਿੀ ਿਾਚਾ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਸੀ, 
ਇਸ ਲਈ, ਸੰਸਾਰ ਨੇ ਟਸਰਫ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਨਆ ਂਨੰੂ ਦੇਟਿਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:22-32)I ਇਸਰਾਏਲ ਨੰੂ ਰਾਜ ਦ ੇਜਾਜਕ ਹੋਿਾ 
(ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 19:5-6), ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ ਟਲਆਉਿਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 12:3; ਅਫਸੀਆ ਂ2:11-3:13)I 
ਰੋਮੀਆਂ 1:5 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਸਦੀਪ੍ਕ ਯੋਜਨਾ  
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ਰੋਮੀਆਂ 2:25-29 
 25ਸੁੂੰ ਨਤ ਤੋਂ ਤਾਂ ਲਾਭ ਹੈ, ਜੇ ਤ ੂੰ  ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰੇਂ ਜੇ ਤ ੂੰ  ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ ਉਲੂੰ  ਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੋਿੇਂ ਤਾਂ ਤੇਰੀ ਸੁੂੰ ਨਤ ਤੋਂ ਕੀ 
ਲਾਭ। 26ਉਪਰੂੰ ਤ ਜੇ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀ ਲੋਕ ਲਬਿਸਥਾ ਦੀਆਂ ਲਬਧੀਆਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਨ, ਤਾਂ ਕੀ ਉਨਿ ਾਂ ਦੀ ਅਸੁੂੰ ਨਤ ਸੁੂੰ ਨਤ ਨਾ ਲਗਿੀ 
ਜਾਿੇਗੀ। 27ਅਤ ੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸੁਭਾਓ ਤੋਂ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀ ਹਨ ਜੇ ਉਹ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਪ ਰੀ ਕਰਨ ਤਾਂ ਕੀ ਉਹ ਤੈਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਲਿਤਾਂ ਅਤ ੇ
ਸੁੂੰ ਨਤ ਦੇ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹੋਇਆ ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ ਉਲੂੰ  ਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈਂ, ਦੋਸੀ ਨਾ ਠਲਹਰਾਉਿਗੇ? 28ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਿਹ ਦੀ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ਾ 
ਲੋਕ ਲਦਿਾਿੇ ਲਈ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਨਾ ਉਹ ਸੁੂੰ ਨਤ ਹ,ੈ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮਾਸ ਦੀ ਲਿਿਾਿੇ ਲਈ ਹੈ। 29ਸਗੋਂ ਿਹ ਦੀ ਉਹੋ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਅੂੰ ਦਰੋਂ ਹੋਿੇ 
ਅਤੇ ਸੁੂੰ ਨਤ ਉਹੋ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮਨ ਦੀ ਹੋਿੇ ਅਰਥਾਤ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ, ਨਾ ਲਲਿਤ ਲਿਿੱ ਚ ਲਜਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਿਿੱ ਲੋਂ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ।   

 
2:25 "ਸੁੂੰ ਨਤ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਜੇ ਿੀ ਕਰੜੀ ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI ਕੋਈ ਇਹ ਟਬਆਨ ਦਿੇੇਗਾ ਟਕ ਘੱਟ ੋਘੱਟ ਸਾਡੀ ਸੁੰ ਨਤ ਤਾਂ 
ਹੋਈ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 17:10-11)I ਅਸੀਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਿੰਸ਼ ਟਿਚੋਂ ਹਾਂI ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਅਤ ੇਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਇਸ ਯਹਦੂੀ ਦਾਅਿੇ ਨੰੂ 
ਿਤਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 3:7-10; ਯੂਹੰਨਾ 8:31-59)I  

ਫਟਲਸਤੀਆ ਂਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇਸ਼ਾਂ ਟਿਚ ਸੁੰ ਨਤ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀI ਇਹ ਕਰਨਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਨਹੀਂ ਸੀ; 
ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦਾ ਜ਼ਾਰੀ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:26-27; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 10:16; 
30:6)I ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਿਾਰਟਮਕ ਰਸਮਾਂ ਲਈ ਸੱਚ ਹੈI ਿਾਰਟਮਕ ਲੋਕ ਅਕਸਰ ਟਬਨਾਂ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨੰੂ ਚਾਹੰੁਦ ੇ
ਹਨI  
 
2:25-26 " ਜ.ੇ . . ਜ.ੇ . . ਜ"ੇ ਇਹ ਟਤੰਨ ਤੀਸਰੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦ ੇਸ਼ਰਤੀਆ ਂਿਾਕ ਹਨ ਜੋ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸੰਭਾਿੀ ਕਾਰਿਾਈ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੇ ਹਾਂI 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ26; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 28) ਰੋਮੀਆ ਂ2 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31 ਟਿਚ 
ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3)I ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਿਾਰ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਅਫਸੀਆਂ 2:8-10)I  
 
2:26-27 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਉਮੀਦ ਰੱਿਦੀਆਂ ਹਨ ਟਕ ਕੁਝ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਉਸ ਚਾਨਿ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਦੱਤਾ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਸੀ 
(ਟਿਆਕਰਿ ਰੋਮੀਆ ਂ2:26 ਟਿਚ “ਹਾਂ” ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੀ ਹੈ)I ਇਸਦੀ ਇਕ ੋਸੰਭਿ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 
10 ਟਿਚ ਕੁਰਨੇਟਲਯੁਸ ਹੋਿੇਗਾI ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਕਾਫੀ ਢੁੱ ਕਿਾਂ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਡਰ ਮੰਨਿ ਿਾਲਾ ਅਤੇ 
ਸਥਾਨਕ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਘਰ ਟਿਚ ਅਰਾਿਨਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਸੀI  

ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਅਸਲ ਟਿਚ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਬਾਰੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਕੂਲ ਹਨI ਰੋਮੀਆਂ 3:23 ਇਕ 
ਸੰਿੇਪ੍ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਗੁਆਚ ੇਹੋਏ ਹਨI ਜੇਕਰ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਉਸ ਚਾਨਿ ਦਆੁਰਾ ਜੀਉਂਦ ੇਹਨ ਜੋ 
ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਤੋਂ ਅਤੇ ਅੰਦਰਨੂੀ ਨੈਟਤਕ ਸੰਿਦੇਨਸ਼ੀਲਤਾ ਤੋਂ ਟਮਟਲਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸੇ ਤਰਹਾਂ, ਟਕਤੇ, ਕਦ ੇਿੀ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਲਈ 
ਪ੍ਰਟਤਟਕਟਰਆ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਦਿੇੇਗਾI  
 
2:28-29 "ਲਕਉਂ ਜ ੋਉਹ ਿਹ ਦੀ ਨਹੀਂ. . . ਸਗੋਂ ਿਹ ਦੀ ਉਹੋ ਹ"ੈ ਇਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਕਝੁ 
ਆਿੁਟਨਕ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸਮੂਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਿੱਿਰਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨI ਇੱਥੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ 
ਿਾਚਾ ਅਤ ੇਇਕ ਹੀ ਲੋਕ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ9:6; ਗਲਾਤੀਆਂ 3:7-9, 29; 6:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:6)I ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਪ੍ੁਰਾਿੀ ਦੀ ਟਿਕਾਸ 
ਅਤੇ ਪ੍ੂਰਤੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਮੱਤੀ 5:17-19)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕ ਹਮੇਸ਼ਾ ਿੰਸ਼ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ 
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ਅਟਜਹੇ ਸਨI ਉਹ ਰਸਮ ਜਾਂ ਨਸਲੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ “ਟਦਲ ਦੇ ਲੋਕ” ਹਨI ਮਾਪੇ੍ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈI ਿਾਚਾ ਦਾ ਟਚੰਨਹ  ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਿਾਚਾ 
ਦਾ ਮਨ ਟਨਸ਼ਾਨ ਹੈI  
 
▣ "ਦੇਹ" ਰੋਮੀਆ ਂ1:3 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 
2:29 ਸੁੰ ਨਤ ਦੀ ਿਾਚਾ ਦਾ ਟਚੰਨਹ  (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 17:14) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਟਕਸ ੇਦੇ ਿੁੱ ਲਹੇਪ੍ਿ ਲਈ ਪ੍ਰੁਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਕ ਅਲੰਕਾਰ ਹੈI 
ਇਹ ਅਲੰਕਾਟਰਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਟਿਕਸਤ ਹੋਇਆ ਹੈ:  

1. ਟਦਲ ਦੀ ਸੁੰ ਨਤ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 10:16; 30:6; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 4:4; 9:24-25) 
2. ਕੰਨ ਦੀ ਸੁੰ ਨਤ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 6:10) 
3. ਬੁੱ ਲਹਾਂ ਦੀ ਸੁੰ ਨਤ (ਦੇਿੋ, ਕਚੂ 6:12,30) 

ਟਬਿਸਥਾ ਕਦੇ ਿੀ ਬਾਹਰੀ ਕੋਡ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਬਦਲਿ ਇਕ ਜੀਿਨ ਸੀ ਜੋ ਆਦਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬੱਟਚਆ ਂ
ਨਾਲ ਉਸਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਿਾਅਟਦਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਸੀI ਰੋਮੀਆਂ 13:9 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਮਸੂਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਿਚਾਰ  
 

NASB "ਲਜਹੜ੍ੀ ਮਨ ਦੀ ਹੋਿੇ, ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਨਾ ਲਕ ਲਲਿਤ ਦੁਆਰਾ"  

NKJV "ਲਜਹੜ੍ੀ ਮਨ ਦੀ ਹੋਿੇ, ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਨਾ ਲਕ ਲਲਿਤ ਦੁਆਰਾ"  
NRSV "ਲਦਲ ਦੀ ਗਿੱ ਲ ‒ ਇਹ ਆਤਲਮਕ ਹੈ ਸ਼ਾਬਲਦਕ ਨਹੀਂ"  

TEV "ਜੋ ਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਆਤਮਾ ਦਾ ਕੂੰ ਮ ਹੈ, ਲਲਿੀ ਹੋਈ ਲਬਿਸਥਾ ਦਾ ਨਹੀਂ"  

NJB "ਲਦਲ ਲਿਚ—ਲਲਿਤ ਦਾ ਨਹੀਂ ਬਲਲਕ ਆਤਮਾ ਦੀ"  
 
ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿਚ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈI ਕਈ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸ ਨੰੂ ਆਤਟਮਕ ਬਨਾਮ ਸ਼ਾਬਟਦਕ (ਦੇਿੋ, NRSV, ਿੀਹਿੀਂ ਸਦੀ ਦਾ ਨਿਾਂ 
ਨੇਮ, Knox ਅਨੁਿਾਦ, Peshitta ਦਾ ਲਮਸਾ ਅਨੁਿਾਦ, Williams ਅਨੁਿਾਦ ਅਤੇ New Berkeley Version) ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਲਈ ਲੈਂਦ ੇਹਨI 
ਦੂਸਰੇ ਅਨੁਿਾਦ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:6; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:6, ਟਜੱਥੇ ਅਟਜਹਾ ਹੀ ਟਨਰਮਾਿ ਹੰੁਦਾ ਹੈ) ਅਤੇ ਟਲੱਿੇ ਿਚਨ ਦੇ 
ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਨੰੂ ਦੇਿਦ ੇਹਨ (ਦੇਿੋ, NASB, NKJV, NEB, NIV ਅਤ ੇTEV)I The Jerome Biblical Commentary ਪੰ੍ਨਾ 299 
ਸੁਝਾਅ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 3:6 ਤ ੇ ਅਿਾਟਰਤ ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਾਚਾ ਅਤੇ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਨ ਦਾ 
ਅਲੰਭਾਿੀ/ਸਾਟਹਤਕ ਢੰਗ ਸੀ; ਪ੍ਟਹਲੀ ਬਾਹਰੀ ਕੋਡ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਸਰੀ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮ 
ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤ ੇਅੰਦਰੂਨੀ ਨਿੇਂ ਮਨ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈI  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਚਰਚਾ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀ ਟਕ ਕੁਝ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨI ਜੇਕਰ ਇਹ 
ਸੱਚ ਹੈ ਤਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਬੱਟਚਆ ਂਟਿਚ ਉਨਹ ਾਂ ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ ਿੀ ਟਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਟਸਰਫ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਸੁੰ ਨਤ ਕਰਿਾਈ ਸੀ 
(ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ)ਂI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਨਸਲੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨਾਲੋਂ ਟਿਸ਼ਾਲ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5); ਅੱਯੂਬ, 
ਮਲਟਕਟਸਦਕ, ਟਯਥਰੋ, ਕਾਲੇਬ, ਰਾਹਾਬ, ਅਤੇ ਰੂਥ ਨਸਲੀ ਤਰੌ ਤੇ ਯਹੂਦੀ ਨਹੀਂ ਸਨI ਇਫਰਾਈਮ ਅਤੇ ਮਨੱਸ਼ਹ ਦੇ ਗੋਤਰ ਿੀ ਅੱਿੇ 
ਟਮਸਰੀ ਸਨ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 41:50-52)I  
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ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹIੈ 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  

1. ਯਹੂਦੀਆ ਂਦੀ ਬਿੇਫਾਈ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਤੇ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਰਭਾਿ ਟਪ੍ਆ (3:3-4)? 
2. ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਯਹੂਦੀ ਹੋਿ ਦਾ ਕੋਈ ਲਾਭ ਹ ੈ(3:1-8)? 
3. ਕਰੜੀ ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਕੀ ਹੈ? 
4. ਰੋਮੀਆਂ 2:5-8 ਟਿਚ ਮੰਨੀ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਦਾ ਕੀ ਮਤਲਬ ਹੈ? 
5. ਜੇਕਰ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਰਾਹੀਂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਕ ਜੀਿਨ ਅਸਲ ਟਿਚ ਟਕਿੇਂ 

ਟਗਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (3:8)? 
6. ਪੂ੍ਰੀ ਪ੍ਟਤਤ ਅਿਸਥਾ ਦਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਟਿਚਾਰ ਕੀ ਹੈ (3:10-18)? 
7. ਟਬਿਸਥਾ ਜਾਂ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਕੀ ਉਦੇਸ਼ ਹੈ (3:20; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:24-25)? 
8. ਰੋਮੀਆ ਂ1-3 ਟਿਚ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਜਦ ਟਕ ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਗੁਆਚੇਪ੍ਿ ਬਾਰੇ ਗੱਲ 

ਕਰਦੇ ਹਨ? 
9. ਕੀ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਜਾਂ ਟਬਨਾਂ ਸ਼ਰਤ ਦੇ ਹਨ? 

10. (1) ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ; ਅਤ ੇ(2) ਯਹਦੂੀ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਕੀ ਹੈ?  
11. ਰੋਮੀਆਂ 1:18-3:20 ਟਿਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀਆਂ ਦਲੀਲਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ ਟਦਓI 
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ਰੋਮੀਆਂ 3 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ ਅਤ ੇ
ਟਬਿਸਥਾ  
(2:17-3:8) 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆ ਂ ਦਾ 
ਬਚਾਅ ਹੋਇਆ  

ਯਹੂਦੀਆ ਲਈ ਲਾਭ  ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ ਅਤ ੇ
ਟਬਿਸਥਾ  
(2:17-3:8) 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇ
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਨਹੀਂ 
ਬਚਾਉਿਗੇ  

3:1-8 3:1-8 
    (4) 

3:1-8 
    (4) 

3:1-4 
    (4) 

3:1-8 
    (4) 

      3:5-6   

      3:7-8   

ਕੋਈ ਿੀ ਿਰਮੀ ਨਹੀਂ  ਸਭਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ ਸਾਰੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪ੍ੈ ਗਏ ਕੋਈ ਿੀ ਮਨੱੁਿ ਿਰਮੀ 
ਨਹੀਂ  

ਸਾਰੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪ੍ੈ ਗਏ  

3:9-20 
    (10-18) 

3:9-20 
    (10-18) 

3:9-18 
    (10-18) 

3:9-18 
    (10-18) 

3:9-18 
    (10-18) 

    3:19-20 3:19-20 3:19-20 

ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ  

ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ  

ਸੱਚੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ 
ਟਕਿੇਂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਂਦ ੇ
ਹਨ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਦਾ 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ  

3:21-26 3:21-26 3:21-26 3:21-26 3:21-26 

  ਘਮੰਡ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਹ ੈ

ਘਮੰਡ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਹ ੈ 

  ਟਨਹਚਾ ਕੀ ਕਰਦੀ ਹੈ  

3:27-31 3:27-31 3:27-31 3:27-31 3:27-31 

 
ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 
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ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 
ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ  

A. ਆਇਤਾਂ 1-8 ਇੱਕ ਸਬੰਿਤ ਸਮੱਗਰੀ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਤਰਕ ਨੰੂ ਮੰਨਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ 
ਡਾਇਟਰੀਬ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਇੱਕ ਮੰਨੀ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਿਸਤੂ)। 

B. ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਕ ਕਝੁ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ ਰੋਮੀਆ ਂ2:17-29 ਪ੍ਰਤੀ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 
ਕਰਨਗ,ੇ ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਇਤਰਾਜਾਂ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕਾਰਲੀ, ਿੌਘਨ, ਰੋਮੀਆਂ, pp. 37-39)। 

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪ੍ਰਸ਼ਨ. ਕੀ ਸਚੱਮੁਚ ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਕੋਈ ਫਾਇਦ ੇਨਹੀਂ ਹਨ? (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:1-2) 
2. ਦੂਸਰਾ ਪ੍ਰਸ਼ਨ. ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਅਸਫਲ ਟਰਹਾ ਟਕਉਂਟਕ ਕੁੱ ਝ ਯਹੂਦੀ ਬਿੇਫਾ ਸਨ? (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:3-4) 
3. ਤੀਸਰਾ ਪ੍ਰਸ਼ਨ. ਜੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਚਟਰੱਤਰ  ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਤਾਂ ਕੀ ਯਹੂਦੀ 

ਅਜੇ ਿੀ ਟਨਆਂਇਕ ਟਜੰਮੇਿਾਰ ਹਨ? (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5-8) 
C. ਟਸੱਟਾ ਫੇਰ ਿਾਪ੍ਸ ਰੋਮੀਆਂ 2:11 ਿੱਲ ਜਾਦਾਂ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੋਈ ਪ੍ਿੱਪ੍ਾਤ ਨਹੀਂ। ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੀ ਉਸ ਜੋਤੀ ਤੋਂ ਜੋ 

ਉਹਨਾਂ ਕਲੋ ਹੈ, ਤੋ ਅੱਲਗ ਜੀਿ ਲਈ ਜਿਾਬਦੇਹ ਹਨ (ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਅਤੇ/ਜਾਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ)।  
D. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9-18 ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ ਜੋ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਆਨਲਾਈਨ ਨੋਟ 

ਿੇਿੋ  
E. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:19-20 ਇਸਰਇਲ ਦੀ ਆਤਟਮਕ ਸਟਥਤੀ ਅਤ ੇਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂ3)। 
F. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21-31 ਰੋਮੀਆਂ. 1:18-3:20 ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਭੁ-ਸਮਾਚਾਰ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੈ (ਸੰਿੇਪ੍ 

ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ ਦੇਿੋ, p. 2)। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 3:1-8 

1ਸੋ ਿਹ ਦੀ ਹੋਿ ਦਾ ਕੀ ਿਾਧਾ ਅਤੇ ਸੁੂੰ ਨਤ ਦਾ ਕੀ ਲਾਭ ਹ?ੈ 2ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਕੁਝ l ਪਲਹਲਾਂ ਤਾਂ ਇਹ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ 
ਦਾ ਬਚਨ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਲਪਆ ਲਗਆ। 3ਫੇਰ ਭਾਿੇਂ ਕਈ ਬੇਿਫਾ ਲਨਿੱਕਲੇ ਤਾਂ ਕੀ ਹੋਇਆ? ਭਲਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬੇਿਫਾਈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ 
ਿਫਾਦਾਰੀ ਨ ੂੰ  ਲਿਅਰਥ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹ?ੈ 4ਕਦੇ ਨਹੀਂ! ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸਿੱ ਚਾ ਠਲਹਰੇ ਅਤੇ ਹਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਝ ਠਾ। ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹਇੋਆ 
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ਹੈ ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਬੋਲ ਲਿਿੱ ਚ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰੇ ਅਤੇ ਆਪਿੇ ਲਨਆਂ ਲਿਿੱ ਚ ਲਜਿੱ ਤ ਜਾਿੇਂ। 5ਪਰ ਜ ੇਸਾਡਾ ਕੁਧਰਮ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਧਰਮ ਨ ੂੰ  
ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾਂ ਕੀ ਆਿੀਏ? ਭਲਾ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਲਨਆਈ ਂਹੈ ਜ ੋਕਰਧੋ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ? (ਮੈਂ ਲੋਕਾਂ ਿਾਂਗ ੂੰ  ਆਿਦਾ ਹਾਂ) 6ਕਦੇ ਨਹੀਂ! 
ਤਾਂ ਫੇਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਲਨਆਂ ਲਕਿੇਂ ਕਰੇਗਾ? 7ਜੇਕਰ ਮਰੇੇ ਝ ਠ ਕਰਕ ੇਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਸਿੱ ਚ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਬਹੁਤੀ ਪਰਗਟ 
ਹੋਈ, ਤਾਂ ਲਫਰ ਲਕਉਂ ਮੈਂ ਅਜ ੇਤਿੱ ਕ ਪਾਪੀਆਂ ਿਾਂਗ ੂੰ  ਦੋਸੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ। 8ਅਤੇ ਇਹ ਲਕਉਂ ਨਾ ਬੋਲੀਏ, ਲਜਿੇਂ ਸਾਡੇ ਉੱਤ ੇ
ਇਹ ਦੋਸ ਲਾਇਆ ਿੀ ਜਾਂਦਾ ਹ,ੈ ਅਤੇ ਲਜਿੇਂ ਕਈ ਆਿਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਅਸੀਂ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਕਲਹੂੰ ਦ ੇਹਾਂ, ਲਕ ਆਓ, ਬੁਲਰਆਈ ਕਰੀਏ ਤਾਂ 
ਜੋ ਇਸ ਤੋਂ ਭਲਲਆਈ ਲਨਿੱਕਲੇ। ਸੋ ਏਹੋ ਲਜਲਹਆਂ ਉੱਤ ੇਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਪਿੱ ਕਾ ਹੈ। 

 
3:1 " ਸੋ ਿਹ ਦੀ ਹੋਿ ਦਾ ਕੀ ਿਾਧਾ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਡਾਇਟਰੀਬ ਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਨੰੂ ਜਾਂ ਇੱਕ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤੂ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿਾ ਸੰਦੇਸ਼ 
ਲਗਾਤਾਰ ਪ੍ਹੰੁਚਾ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਯਹਦੂੀ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਲਈ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ 3:2 ਅਤ ੇ9:4-5। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਪੈ੍ਰੇ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ
9-11 ਟਿੱਚ ਿਿਾਇਆ ਹੈ। 
 
3:2 "ਪਲਹਲਾਂ ਤਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ" ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ1:8 ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਦੂਜੀ ਿਸਤੂ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕੀਤੇ ਟਬਨਾਂ। ਉਹ ਇਥ ੇ
ਿੀ ਉਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਲਿਤਾਂ ਤੀਬਰ ਸਨ, ਟਜੱਥ ੇ ਤੱਕ ਇਸਦੇ ਅਨੁਿਾਦ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਉਸਦੀਆ ਂ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਉਸਾਰੀਆ ਂ
ਅਕਸਰ ਅਿੂਰੀਆਂ ਹਨ।  
 

▣ "ਇਹ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਲਪਆ ਲਗਆ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਰੱਿਿਾ ਇੱਕ ਿੱਡੀ ਟਜੰਮਿੇਾਰੀ ਿੀ ਹੈ ਨਾਲ ਹੀ ਇੱਕ 
ਬਹੁਤ ਿੱਡਾ ਅਟਿਕਾਰ ਿੀ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 9:4-5)। ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਤੋਹਫੇ ਦੇ ਭੰਡਾਰੀ ਸਨ (AORIST PASSIVE, ਦੇਿੋ. 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 2:4). 

ਸ਼ਬਦ ਲੋਗਨ (oracles) (ਉਰੇਕਲਜ) ਸੇਪ੍ਟੂਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਦਾਂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਟਗਿਤੀ. 24:4,16; 
ਟਬਿਸਥਾਸਾਰ. 33:9; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੌ੍ਥੀ. 107:11; 119:67; ਯਸਾਯਾਹ. 5:24; 28:13), ਜੋ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਟਨਰੰਤਰ ਿਰਟਤਆ ਜਾਦਾਂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 7:38; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 5:12; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 
4:11). 
 
3:3 "ਫੇਰ ਭਾਿ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਿਰਗ ਦਾ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲਾ ਸੰਕਤੇ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ 
ਜਾਦਾਂ ਹੈ। ਆਇਤ 5 ਅਤ ੇ7 ਿੀ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲੇ ਿਾਕ ਹਨ।  

ਰੋਮੀਆਂ 3:3 ਦੀ ਟਿਆਕਰਿ "ਨਹੀਂ" ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਹੈ। 
NASB, NKJV,   "ਕੁਿੱ ਝ ਨੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ" 

NRSV, NJB   "ਕੁਿੱ ਝ ਬੇਿਫਾ ਸਨ" 

TEV,   "ਜੇ ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋ ਕੁਿੱ ਝ ਬੇਿਫਾ ਹੁੂੰ ਦ"ੇ 
 
ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਇਸਰਾਈਲੀ (1) ਬੇਿਫਾਈ ਜਾਂ (2) ਯਹੋਿਾਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਕਮੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸ ੇਸ਼ਰਤ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਨਾਲ ਬੌਟਿਕ ਤੌਰ (ਦੇਿ,ੋ ਟਡੱਗਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਛਟੁਕਾਰਾ) ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦ ੇ
ਸ਼ਰਤੀ ਆਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਟਫਰ ਿੀ ਇਹ ਇੱਕ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ 3:4-5)। 
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ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉਦੋਂ ਿੀ ਿਫਾਦਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਸਦੇ ਲੋਕ ਨਹੀਂ ਿੀ ਹੰੁਦੇI ਰੋਮੀਆਂ 9: 4 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ  ਦੇਿ ੋ
(ਦੇਿੋ. ਹੋਸ਼ ੇ1,3; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 2:13). 
 

▣ "ਕਦੇ ਨਹੀਂ"  ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿ ੋ  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਰਿੱ ਦ ਅਤੇ ਲਿਅਰਥ (KATARGEŌ ਕੈਟਾਰਜੀ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਰਿੱ ਦ ਅਤੇ ਲਿਅਰਥ (katargeō ਕਟੈਾਰਜੀ) 
ਇਹ (katargeō) ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ। ਉਹ ਇਸਨੰੂ ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਪੱ੍ਚੀ ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸ ਟਿੱਚ ਬਹਤੁ 

ਟਿਆਪ੍ਕ ਅਰਥ ਸ਼ਰੇਿੀ ਹੈ। 
A. ਇਹ ਆਰਗੋਸ ਦੀ ਅੱਿਟਮਕ ਜੜ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 

1. ਟਕਟਰਆਹੀਿ 
2. ਟਿਹਲਾ 
3. ਅਿਿਰਟਤਆ 
4. ਬੇਕਾਰ 
5. ਅਯੋਗ  

B. ਕਾਟਾ ਨਾਲ ਇਸ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਿਾਕ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ 
1. ਅਯੋਗਤਾ  
2. ਬੇਕਾਰ 
3. ਜੋ ਟਕ ਰੱਦ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ 
4. ਜੋ ਨਾਲ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ 
5. ਜੋ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਅਯੋਗ ਸੀ 

C. ਇਹ ਲੂਕਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਰ ਟਨਸ਼ਫਲ ਹੋਿ ਕਰਕੇ, ਬੇਕਾਰ ਰੁੱ ਿ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਲੂਕਾ 13:7) 
D. ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਨੰੂ ਮੁੱ ਢਲੇ ਅਤੇ ਲਾਿਟਿਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਇਸਨੰੂ ਦ ੋਅੱਲਗ ਅੱਲਗ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਸੀ  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਅਰਥ ਚੀਜਾ ਬਿਾ ਰਹੇ ਹਨ ਜੋ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਦੁਸ਼ਮਿ ਹਨ 
a. ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ਮਈ ਸਭੁਾਅ – ਰੋਮੀਆ.ਂ 6:6 
b. ਬੀਜ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਦ ੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ – ਰੋਮੀਆਂ. 4:14; ਗਲਾਤੀਆ. 3:17; 5:4,11; ਅਫਸੀਆ.ਂ 

2:15 
c. ਰੂਹਾਨੀ ਤਾਕਤਾਂ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:24 
d. "ਕੁਿਰਮ ਦਾ ਮਨੱੁਿ" – 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 2:8 
e. ਸ਼ਰੀਰਕ ਮੌਤ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ. 15:26; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 1:10 (ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 2:14) 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਿੇਂ ਲਈ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇ(ਨੇਮ, ਯੁਗ) ਨੰੂ ਬਦਲ ਟਰਹਾ ਹ ੈ
a. ਮੂਸਾ ਦੇ ਕਾਨੰੂਨ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਚੀਜਾ – ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:3,31; 4:14; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 3:7,11,13,14 
b. ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਾਲ ਟਿਆਹ ਦੀ ਇਕਰੂਪ੍ਤਾ – ਰੋਮੀਆ.ਂ 7:2,6 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/null_void.html
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c. ਇਸ ਯੁਗ ਦੀਆਂ ਚੀਜਾਂ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 13:8,10,11 
d. ਇਹ ਸਰੀਰ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 6:13 
e. ਇਸ ਉਮਰ ਦ ੇਆਗੂ – 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:28; 2:6 

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਿੱਿੋ ਿੱਿਰੇ ਅਨੁਿਾਟਦਤ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸ ੇ
ਚੀਜ ਨੰੂ ਬੇਕਾਰ, ਟਿਅਰਥ ਅਤੇ ਅਯੋਗ, ਬੇਅਰਥ, ਸ਼ਕਤੀਹਾਿ ਬਿਾਉਿਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਜਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਟਕ ਉਹ ਅਿਹੋਂਦ, ਨਸ਼ਟ ਜਾਂ ਿਤਮ 
ਹੋਿੇ। 

 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ" ਇਹ ਸੱਚਾਈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:9; 10:13; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:18) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ 
ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਟਬਿਸਥਾਸਾਰ. 7:9; ਯਸਾਯਾਹ. 49:7). 

1. ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲਾ ਚਟਰੱਤਰ  
2. ਸਦੀਿੀ ਿਾਅਦ ੇ 

ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼, ਨੇਮ ਅਤੇ ਮਸੀਹਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। ਇੱਥ ੋਤੱਕ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਬਿੇਫਾਈ ਟਿੱਚ ਿੀ ਉਹ ਿਫਾਦਾਰ 
ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 2:13)! 
3:4 

NASB   "ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਕਦੇ ਨਾ ਹੋਿੇ" 
NKJV, TEV, REB   "ਲਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ" 

NRSV   "ਲਕਸੇ ਿੀ ਤਰਿਾਂ ਨਹੀਂ" 

NJB   "ਇਹ ਫਜ ਲ ਹੋਿੇਗਾ" 
ਇਹ ਇੱਛਾਸਚੂਕ ਭਾਿ ਦੀ ਇੱਕ ਦੁਰਲੱਭ ਿਰਤੋਂ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਇੱਛਾ ਜਾਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇਇਹ ਿਾਕ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਿਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, "ਇਹ ਕਦੇ ਨਾ ਹੋਿ।ੇ" ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਕਸੇ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰੇ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ "ਹੈਰਾਨ ਹੋਇਆ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ" 
ਿਾਲਾ ਢੰਗ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਉਸਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਡਾਇਟਰੀਬ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਜਾਦਾਂ ਸੀ। (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ 3:4,6,31; 
6:2,15; 7:7,13; 9:14; 11:1; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 6:15; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 2:17; 3:21; 6:14)। ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਮੰਨੇ ਹੋਏ ਦਾਅਿੇ ਲਈ ਜੋਰਦਾਰ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ।  

ਸਾਟਹਤਕ ਢੰਗਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ, ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਮੰਨੇ ਗਏ ਇਤਰਾਜ਼ ਯੋਗ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਅਤੇ ਕਥਨਾਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰ ਟਦੱਤਾ 
1. "ਇਹ ਕਦੇ ਨਾ ਹੋਿ,ੇ"ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:4,6 
2. "ਸਗੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੱਚਾ ਠਟਹਰੇ ਅਤੇ ਹਰ ਮਨੱੁਿ ਝੂਠਾ,"ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:4 
3. "(ਮੈਂ ਲੋਕਾਂ ਿਾਂਗ ਆਿਦਾ ਹਾਂ)," ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5 
4. "(ਟਜਿੇਂ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਉਜ ਲਾਈ ਜਾਦੀਂ ਹੈ ਜੋ ਕਈ ਆਿਦ ੇਹਨ ਜ ੋਅਸੀਂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਟਹੰਦੇ ਹਾਂ)," ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:8 

 

▣ " ਸਗੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸਿੱ ਚਾ ਠਲਹਰੇ ਅਤੇ ਹਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਝ ਠਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਿਚਕਾਰਲਾ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਉਸਾਰੀ 
ਟਨਰੰਤਰ ਸਟਥਤੀ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਰਤ ਹੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਅਤੇ ਸੱਚਾ ਹੈ ਮਨੱੁਿ ਬੇਿਫਾ ਅਤੇ ਝੂਠੇ ਹਨ। ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ. 116:11 ਿੱਲ 
ਸੰਕੇਤ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਉਹੀ ਹੈ ਜੋ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਅੱਯਬੂ 32:2; 40:8 ਟਿੱਚ ਟਸਿੱਿਾ ਟਪ੍ਆ ਸੀ. 
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ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਪ੍-ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ ਦ ੇਟਿਆਪ੍ਕ ਤੱਤ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ, ਪੌ੍ਲਸੁ ਦਆੁਰਾ ਰੋਮੀਆਂ 3:4,9,12,19,20,23,24, 
ਟਿੱਚ pas (ਸਾਰੇ, ਹਰੇਕ) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਿਆਪ੍ਕ ਮਕੁਤੀ ਯਜੋਨਾ ਲਈ ਉਸਦੀ ਮਟਹਮਾ ਕਰੋ। (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:22)। 
 

▣ "ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ" ਸ਼ਾਬਟਦਕ "ਇਹ ਹੋਇਆ ਅਤ ੇਲਗਾਤਾਰ ਟਲਟਿਆ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ"। ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਹ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਦੱਸਿ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਮੁਹਾਿਰਾ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ. 5:17-19)। ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ. 51:4 ਤੋਂ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਤੋਂ ਇੱਕ ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
 
3:5-6 ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਜੋ ਦਲੀਲਾਂ ਦ ੇ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਸ ਚਿੋ ਇਸਰਾਇਲ ਦ ੇਦੁਨੀਆ ਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੱੁਚਿ ਦ ੇ
ਸਾਿਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 12:3; ਕੂਚ. 19:5-6; । ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ "ਚਿੋ" ਸੇਿਕਾਈ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ, ਕਈੋ ਿਾਸ 
ਅਟਿਕਾਰ ਨਹੀਂ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਇੱਕ ਨੇਮ ਬੰਟਨਆ। ਉਹ ਿਫਾਦਾਰ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਬਿੇਫਾ ਸਨ (ਦੇਿ.ੋ ਨਹਮਯਾਹ 9)। ਤੱਥ 
ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਬਿੇਫਾ ਇਸਰਾਇਲੀਆ ਂਦਾ ਟਨਆਂ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਇਹ ਉਸਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੈ।  

ਇਸਰਾਇਲ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੱੁਚਿ ਦਾ ਇੱਕ ਸਾਿਨ ਸੀ। ਉਹ ਅਸਫਲ ਹੋਏ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:24)! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੰਸਾਰ ਮੁਕਤੀ 
ਯੋਜਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 3:15) ਦਾ ਮਕਸਦ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਅਸਫਲਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਸਲ 
ਨੇਮ ਲਈ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ 
ਿਾਲੇ ਇਸਰਾਈਲੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰੇਗਾ।  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਡਾਇਟਰੀਬ ਰੋਮੀਆ ਂ3:5-6 ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:7-8 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। 
 
3:5 "ਜ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੱ੍ਿੋਂ ਜਾਂ ਉਸਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ 
ਹੈ। ਆਇਤਾਂ 3 ਅਤੇ 7 ਿੀ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦ ੇਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ।  
 

▣ "ਪਰ ਜ ੇਸਾਡਾ ਕਧੁਰਮ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਧਰਮ ਨ ੂੰ  ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਸਾਡੇ," ਲਾਜਮੀ ਤੌਰ ਤ ੇਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ 
ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
 

▣ " ਤਾਂ ਕੀ ਆਿੀਏ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਹਲੇ ਿੀ ਡਾਈਟਰੀਬ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5; 7:7; 8:31; 9:14,39)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਮੰਨੀ 
ਗਈ ਿਸਤੂ ਦੁਆਰਾ ਆਪ੍ਿੀ ਪ੍ੇਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ ਮਲਾਕੀ. 1:2,6,7,12,13; 2:14,17 [ਦੋਹਰਾ]; 3:7,13,14). 
 
NASB   "(ਮੈਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਿਾਂਗ ਬੋਲ ਲਰਹਾ ਹੈ)" 
NKJV   "(ਮੈਂ ਇਿੱ ਕ ਆਦਮੀ ਿਿੱ ਜੋਂ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ)" 

NRSV   "(ਮੈਂ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਢੂੰ ਗ ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ)" 
TEV   "(ਮੈਂ ਇਿੱ ਥੇ ਇੂੰ ਜ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ ਲਜਿੇਂ ਮਨੁਿੱ ਿ ਬੋਲਦਾ ਹੈ)" 

NJB   "—ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸਮਾਨਤਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਨ ਲਈ—" 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਦਲੀਲਾਂ ਟਿੱਚ ਮਨੱੁਿੀ ਤਰਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 6:19; 1 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 9:8; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:15)। ਇਹ ਇੱਥ ੇਮੰਨੀ ਹੋਈ ਿਸਤੂ ਦ ੇਦਾਅਟਿਆ ਂਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਦੇ ਤਰੀਕ ੇਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ।  



119 
 

3:7-8 ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5 ਅਤ ੇ7 ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਭੁਾਿਕ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈ (ਦੋਿ ੇei de ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਜਾਂ ਤਾਂ 
1. ਡਾਈਟਰੀਬ ਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਇੱਕ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤ ੂਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5,7; 7:7; 

8:31; 9:14,30) 
2. ਟਨਹਚਾ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦੁਆਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਉਸਦ ੇਸਹੀ ਹਿੋ ਦੀ ਆਲੋਚਿਾ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:8) 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਦੱਟਸਆ ਜਾਂ ਉਸਦਾ ਉੱਤਰ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਪ੍ਰ ਦੋਸ਼ ਦੀ ਜੋਰਦਾਰ ਟਨੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ 
ਟਿਅਰਥ ਅਿਉੱਟਚਤ ਟਨਆਂ ਲਈ ਇਤਰਾਜ਼ ਕੁਿਰਮ ਜਾਂ ਹੋਰ ਕਈ ਬੇਿਫਾ ਅਿਆਟਗਆਕਾਰੀ ਨੰੂ ਿਿਾਿੇ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ਟਕ 
ਮੁਫਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਿੀਂ ਆਤਮਾ ਅਤ ੇਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਟਜੰਦਗੀ ਦੁਆਰਾ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਿੱਲ ਲੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਯਹੂਦੀ, ਯੂਨਾਨੀ ਨੈਟਤਕਿਾਦੀ ਅਤੇ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਾਰੇ ਆਪ੍ਿ ੇਿਰਮ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਟਿੱਚ ਨੈਟਤਕ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ। ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕਸੇ ਬਾਹਰੀ ਕਾਨੰੂਨ ਦਆੁਰਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਟਦਲ, 
ਨਿੇਂ ਟਿਆਲ ਅਤ ੇਨਿੀਂ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34; ਟਹਜਕੀਏਲ. 36:22-36)। 
 
3:7 "ਜ"ੇ ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:3 ਅਤੇ 5 ਿੀ) ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜਰੀਏ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ 
ਲਈ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ।  
 

▣ "ਬਹੁਤ ਲਜਆਦਾ"   ਰੋਮੀਆਂ 15: 13 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 

▣ "ਉਹਦੀ ਿਲਡਆਈ" ਰੋਮੀਆ ਂ3:23 ਤੇ ਨੋਟ ਨੰੂ ਦੇਿੋ 
 

ਰੋਮੀਆਂ 3:9-18 
9 ਤਾਂ ਫੇਰ ਕੀ? ਭਲਾ, ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਨਾਲੋਂ ਚੂੰ ਗੇ ਹਾਂ? ਕਦੇ ਿੀ ਨਹੀਂ! ਲਕਉਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਾਂ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਕਲਹ ਬੈਠੇ ਹਾਂ ਜੋ ਿਹ ਦੀ ਅਤ ੇ
ਿ ਨਾਨੀ ਸਾਲਰਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੇ ਹਠੇ ਹਨ। 10ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਈੋ ਇਿੱ ਕ ਿੀ ਧਰਮੀ ਨਹੀਂ, 11ਕੋਈ ਸਮਝਿ ਿਾਲਾ 
ਨਹੀਂ, ਕੋਈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਿੋਜੀ ਨਹੀਂ। 12ਸਭ ਦੇ ਸਭ ਭਟਕ ਗਏ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਨਕੂੰ ਮ ੇਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਕੋਈ ਭਲਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ 
ਨਹੀਂ, ਇਿੱ ਕ ਿੀ ਨਹੀਂ। 13ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸੂੰ   ਿੁਿੱ ਲੀ ਹਈੋ ਕਬਰ ਹ,ੈ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਿੀਆਂ ਜੀਭਾਂ ਨਾਲ ਿਲ-ਛਲ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤ,ੇ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਬੁਿੱ ਲਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਜਲਹਰੀਲੇ ਸਿੱ ਪਾਂ ਦਾ ਜਲਹਰ ਹੈ। 14ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮ ੂੰ ਹ ਸਰਾਪ ਅਤ ੇਕੁਿੱ ੜ੍ਤਿ ਨਾਲ ਭਲਰਆ ਹੋਇਆ ਹ,ੈ 15ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰ 
ਲਹ  ਿਹਾਉਿ ਲਈ ਫੁਰਤੀਲੇ ਹਨ, 16ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਰਾਹਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਨਾਸ ਅਤੇ ਲਬਪਤਾ ਹੈ, 17ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਾਂਤੀ ਦਾ ਰਾਹ ਨਾ 
ਪਛਾਲਿਆ, 18ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਅਿੱ ਿਾਂ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਡਰ ਹੈ ਹੀ ਨਹੀਂ। 

 
3:9 "ਤਾਂ ਫੇਰ ਕੀ ? ਭਲਾ, ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਨਾਲੋਂ ਚੂੰ ਗੇ ਹਾਂ" ਇਸ ਟਬੰਦੂ ਤੇ ਟਿਆਕਰਿ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ। ਇਹ ਸੁਭਾਿਕ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਪੈ੍ਰਹੇ ਦੀ 
ਮੁੱ ਿ ਸੱਚਾਈ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9,19,23; 11:32; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 
3:22)। ਟਫਰ ਿੀ ਇਹ ਪੱ੍ਕਾ ਨਹੀਂ ਟਕ ਇਹ ਿਾਸ ਗੱਲ ਯਹਦੂੀਆਂ (ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਟਰਸ਼ਤਦੇਾਰ, ਦੇਿ.ੋ TEV, RSV) ਜਾਂ ਮਸੀਹੀਆ ਂ
(ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਅੱਲਗ ਦੂਜ ੇਸਾਥੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ)ਂ ਲਈ ਸੀ। ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਫਾਇਦ ੇਹੰੁਦ ੇਸਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆ ਂ 3:1-2; 9:4-5), ਪ੍ਰ ਇਹ ਫਾਇਦੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਬਲਟਕ ਹੋਰ ਟਜਆਦਾ ਟਜੰਮਦੇਾਰ ਬਿਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਲੂਕਾ 12:48)! ਸਾਰੇ 
ਮਨੱੁਿ ਰੂਹਾਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਗਿਾਚ ਗਏ ਅਤੇ ਸਭ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ।  

ਸ਼ਬਦ "ਟਬਹਤਰ" ਕੁੱ ਝ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਮੱਿ ਦੀ ਬਜਾਏ ਅਕਸਰ ਿਾਕ ਿੱਜੋਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ("ਟਕਸੇ ਤੋਂ ਟਬਹਤਰ"), 
ਅਨੁਿਾਦ ਟਿੱਚ ਨਤੀਜੇ ਿੱਜੋਂ "ਦਆੁਰਾ ਉੱਤਮ" ਜਾਂ "ਤੋਂ ਿਾਝਾਂ" ਹੈ।  
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ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਚੱਠੀਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਸੱਭ ਤੋਂ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਟਜਆਦਾਤਰ ਟਚੱਠੀਆਂ ਸਥਾਨਕ 
ਜਰੂਰਤ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ (ਿਾਸ ਮੌਕੇ ਦੇ ਦਸਤਾਿੇਜ)। ਹਾਲਾਂਟਕ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਅਤ ੇਗੈਰ-
ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਈਰਿਾ ਰੋਮੀਆਂ 1-3 ਅਤੇ 9-11 ਦਾ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ। 
 

▣ "ਲਕਉਂ ਜ ੋ ਅਸੀਂ ਤਾਂ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਕਲਹ ਬੈਠੇ ਹਾਂ ਜ ੋ ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਿ ਨਾਨੀ ਸਾਲਰਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੇ ਹੇਠ ਹਨ" ਇਹ 
ਟਕਟਰਆ (ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ [ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ] ਸੰਕੇਤਕ) ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਸਰਫ ਇੱਥ ੇਹੀ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲਸੁ ਆਪ੍ਿੀ ਟਦਰੜ ਦਲੀਲ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕਰ 
ਟਰਹਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ 1:18-2:29. 
 

▣ "ਪਾਪ ਦੇ ਹੇਠ" ਪੌ੍ਲੁਸ "ਪ੍ਾਪ੍" (Jerome Biblical Commentary, p. 300) ਨੰੂ ਟਡੱਗਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਜਾਟਲਮ ਕੰਮ ਕਰਿਾਉਿ 
ਿਾਲੇ ਿਾਂਗ ਦੱਸਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 6:16-23). 
 
3:10-18 "ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ"ੈ ਇਹ ਿਾਕ ਰੋਮੀਆਂ. 3:4 ਟਿੱਚ ਿੀ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਨੀਚ ੇਟਦੱਤੇ ਗਏ ਕਥਨ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਡੱਗਦੀ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਅਲੰਕਾਰਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਕੇ ਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ।  

1. ਆਇਤਾਂ 10-12, ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 7:20 ਜਾਂ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ. 14:1-3 
2. ਆਇਤ 13, ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 5:9 ਅਤੇ 140:3 
3. ਆਇਤ 14, ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 10:7 
4. ਆਇਤਾਂ 15-17, ਯਸਾਯਾਹ. 59:7-8 ਅਤੇ ਕਹਾਉਤਾਂ. 1:16 
5. ਆਇਤ 18, ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 36:1 

ਇਹ ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਹੈ ਟਕ, ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਯਸਾਯਾਹ. 53:6 ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ 3:19-20 
19ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਲਬਿਸਥਾ ਜ ੋਕਝੁ ਆਿਦੀ ਹ ੈਸੋ ਲਬਿਸਥਾ ਿਾਲਲਆਂ ਨ ੂੰ  ਆਿਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਜ ੋਹਰੇਕ ਦਾ ਮ ੂੰ ਹ ਬੂੰ ਦ ਹੋ ਜਾਿ ੇ
ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸੂੰ ਸਾਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਲਨਆਂ ਦੇ ਹਠੇ ਆ ਜਾਿੇ। 20ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਉਹ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ ਕਈੋ ਇਨਸਾਨ 
ਧਰਮੀ ਨਹੀਂ ਠਲਹਰੇਗਾ, ਲਕਉਂ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਾਪ ਦੀ ਪਛਾਿ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ। 

 
3:19 "ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ" ਦੇਿੋ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆ.ਂ 2:2 ਟਿੱਚ। 
 

▣ "ਲਬਿਸਥਾ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21) ਟਕਉਂਟਕ ਇਸ ਟਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦੀ 
ਟਕਤਾਬਾਂ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:10-18 ਨਹੀਂ ਟਦੱਤੇ ਗਏ। ਪੌ੍ਲੁਸ "ਟਬਿਸਥਾ" ਨੰੂ ਇੰਜ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਉਸਨੇ "ਪ੍ਾਪ੍" ਨੰੂ 9 ਆਇਤ 
ਟਿੱਚ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 6:16-23)। 
 

▣ "ਸੋ ਲਬਿਸਥਾ ਿਾਲਲਆਂ ਨ ੂੰ  ਆਿਦੀ ਹੈ" ਇਹ ਟਿੱਲਿਿ ਤੌਰ ਤੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਜਰੂਰ 
ਕਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਕਈ ਹਿਾਲੇ ਅਸਲੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ। ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 6:5,12-13; 8:21; 1 ਰਾਟਜਆ.ਂ 8:46; 2 ਇਟਤਹਾਸ. 6:36; ਅੱਯੂਬ 4:17; 9:2; 15:14-16; 25:4; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 
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14:1,3; 51:5; 130:3; 143:2; ਕਹਾਉਤਾਂ. 20:9; ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 7:20; ਯਸਾਯਾਹ. 53:6; ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9,19,23; 11:32; 
ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:22; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:2-3; ਯਾਕੂਬ 3:2; 1 ਯਹੂੰ ਨਾ 1:8-10)! 
 
NASB  "ਤਾਂ ਲਕ ਹਰੇਕ ਮ ੂੰ ਹ ਬੂੰ ਦ ਹ ੋਜਾਿੇ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸੂੰ ਸਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨ ੂੰ  ਜਿਾਬਦੇਹ ਹੋਿੇਗਾ" 
NKJV,   " ਤਾਂ ਲਕ ਹਰੇਕ ਮ ੂੰ ਹ ਬੂੰ ਦ ਹੋ ਜਾਿੇ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸੂੰ ਸਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਦੋਸ਼ੀ ਠਲਹਰ"ੇ 

NRSV  " ਤਾਂ ਲਕ ਹਰੇਕ ਮ ੂੰ ਹ ਚੁਿੱ ਪ ਹੋ ਜਾਿੇ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਸੂੰ ਸਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨ ੂੰ  ਜਿਾਬਦੇਹ ਹੋਿੇ" 

TEV  "ਸਾਰੇ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਬਹਾਨੇ ਰੋਕਿ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂੰ ਸਾਰ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲਨਆਂ ਅਧੀਨ ਕਰਨ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ" 
NJB  "ਸਿੱ ਭ ਨ ੂੰ  ਚੁਿੱ ਪ ਕਰਾਉਿ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੂੰ ਸਾਰ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲਨਆਂ ਲਈ ਿੋਲਿਾ " 

 
ਇਹ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20 ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ ਜੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:23 ਟਿੱਚ ਇਸਦਾ ਸਾਰ ਹ।ੈ 

 

▣ "ਹਰੇਕ ਦਾ ਮ ੂੰ ਹ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:19-20 ਟਿੱਚ ਕਈ ਭਾਗ ਹਨ ਜ ੋਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦ ੇਹਨ। 
1. "ਹਰੇਕ ਮੂੰ ਹ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:19 
2. "ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:19 
3. "ਕੋਈ ਮਾਸ ਨਹੀਂ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:20 

 
3:20 "ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਉਹ ਦ ੇਸਾਹਮਿੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ ਕਈੋ ਇਨਸਾਨ ਧਰਮੀ ਨਹੀਂ ਠਲਹਰੇਗਾ" ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 143:2 
ਿਾਂਗ ਹੈ (ਇਹ ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ ਅੱਯੂਬ 4:17; 9:2; 25:4; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 130:3; ਕਹਾਉਤਾਂ. 20:9; ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 7:20; 1 
ਰਾਟਜਆ.ਂ 8:46; 2 ਇਟਤਹਾਸ. 6:36), ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਸਰਫ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਿਾਕ ਦੇ ਜੋੜੇ ਜਾਿ ਨਾਲ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਪੈ੍ਗਾਮ 
ਦੀ ਿਾਸੀਅਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 2:16; 3:11)। ਇੱਕ ਿਚਨਬੱਿ ਫਰੀਸੀ ਹੋਿ ਦ ੇਨਾਤੇ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਿਲੱਿਿ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਿਾਰਟਮਕ ਉਤਸ਼ਾਹ 
ਅਤੇ ਅੰਦਰਨੂੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦ ੇਸੰਿੇਪ੍ ਪ੍ਰਦਸ਼ਨ ਨੰੂ ਜਾਂਿਦਾ ਸੀ।  
 
NASB, NRSV  "ਲਬਿਸਥਾ ਰਾਂਹੀ ਪਾਪ ਦਾ ਲਗਆਨ ਲਮਲਦਾ ਹ"ੈ 

NKJV  "ਲਬਿਸਥਾ ਦੁਆਰਾ ਪਾਪ ਦਾ ਲਗਆਨ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹ"ੈ 

TEV  "ਮਨੁਿੱ ਿ ਨ ੂੰ  ਦਿੱ ਸਿ ਲਈ ਲਕ ਉਸਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਲਬਿਸਥਾ ਕੀ ਕਰਦੀ ਹ"ੈ 
NJB  "ਪਾਪ ਦਿੱ ਸਿ ਲਈ ਲਬਿਸਥਾ ਕੀ ਕਰਦੀ ਹ"ੈ 

 
ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ਾਂ ਟਿੱਚੋ ਇੱਕ ਸੀ। ਇਹ ਕਦੇ ਿੀ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਮੁਕਤੀ ਦੇਿ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਇਸਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਕੇਿਲ 

ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੋਿ ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਿਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 4:15; 5:13,20; 7:7; 
ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:19-22, 23-29)। 
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ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹIੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  

1. ਯਹੂਦੀਆ ਂਦੀ ਬਿੇਫਾਈ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਉੱਤੇ ਕੀ ਅਸਰ ਪ੍ੈਂਦਾ ਹੈ? (3:3-4) 
2. ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਯਹਦੂੀ ਹੋਿ ਦਾ ਲਾਭ ਹ?ੈ (3:1-8) 
3. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5-8 ਟਿੱਚ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤ ੂ(ਡਾਇਟਰਾਇਬ) ਦਾ ਕੀ ਮਤਲਬ ਹ?ੈ 
4. ਜੋ ਟਨਆਂ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਿੱਿ ਹੋ ਕੇ ਕੰਮ ਕਰੇ ਤਾਂ ਇੱਕ ਜੀਿਨ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਿਰਮੀ ਟਕਿੇਂ ਠਟਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

(ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:8)? 
5. ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਤਆਗ ਦੇ ਿਾਰਟਮਕ (ਕੈਲਟਿਨ) ਟਿਸ਼ ੇਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਟਦਉ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 3:10-18)। 
6. ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਜਾਂ ਆਮ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਕੀ ਉਦੇਸ਼ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:20; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:24-25)? 
7. ਰੋਮੀਆ ਂ1-3 ਟਿੱਚ ਸੈਤਾਨ ਦਾ ਟਜਕਰ ਟਕਉੰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਜ ੋਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਗਆੁਚਿ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ? 

 
ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31 ਲਿਿੱ ਚ ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ  

A. ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31 ਦਾ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ ਕੀ ਹ?ੈ 
1. ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20 ਦਾ ਸਾਰ 
2. ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:16-17 ਦਾ ਪ੍ਰਸਾਰ 
3. ਰੋਮੀਆ ਂ4-8 ਦੀ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ (esp. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:28) 

B. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਟਨਆਂ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਕਲਾਤਮਕ ਸਾਰ ਸੁਿਾਰਕਾਂ ਿੱਲੋ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਸੀ। 
1. ਮਾਰਟਟਨ ਲੁਥਰ "ਪੱ੍ਤਰ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਬੰਦੂ ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਕੇਂਦਰੀ ਸਥਾਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ" 
2. ਜੌਨ ਕਾਲਟਿਨ "ਸ਼ਾਇਦ ਪੂ੍ਰੀ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿੀ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇ

ਹੋਰ ਡੂੰ ਘੇ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ" 
C. ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਨਚੜੋ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ 

ਪ੍ਿੇਗਾ। ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ 3:16 ਦੀ ਆਇਤ ਿਾਲੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇੱਕ ਦੋ ਪੈ੍ਟਰਹਆਂ ਦੀ ਸੰਿੇਪ੍ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 
ਦੀ ਪ੍ਰਸਤਤੁੀ ਦਾ ਟਦਲ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਹੈ।  

ਟਤੰਨ ਮੁੱ ਿ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਹਨ: 
1. ਸ਼ਬਦ "ਟਬਿਸਥਾ" ਦਾ ਕੀ ਭਾਿ ਹੈ? 
2. "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? 
3. "ਟਨਹਚਾ" ਅਤੇ "ਭਰੋਸਾ ਕਰੋ" ਤੋਂ ਕੀ ਅਰਥ ਹ?ੈ 

D. ਮੈਂ ਰੋਮੀਆਂ 3:22 ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਸਾਰੇ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:29) ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ "ਤੋਹਫ"ੇ ਰੋਮੀਆਂ  3:24 ਟਿੱਚ (ਦੋਿ.ੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
5:15,17; 6:23) ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿੰਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ। 
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ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ  
ਰੋਮੀਆਂ 3: 21-26 
21ਪਰ ਹੁਿ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਪਰਗਟ ਹਈੋ ਹੈ, ਲਬਿਸਥਾ ਅਤੇ ਨਬੀ ਉਸ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦ ੇ
ਹਨ। 22ਅਰਥਾਤ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਉਹ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਜੋ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਨਾਲ ਲਮਲਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਉਨਿ ਾਂ ਸਭਨਾਂ ਦੇ 
ਲਈ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ ੇਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਲਕਉਂ ਜ ੋਕੁਝ ਫਰਕ ਨਹੀਂ ਹੈ। 23ਲਕਉਂਲਕ ਸਭਨਾਂ ਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਲਹਮਾ ਤੋਂ 
ਰਲਹਤ ਹਨ। 24ਸੋ ਉਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੋ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਤੋਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੁਫਤ ਧਰਮੀ ਲਗਿੇ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ। 25ਲਜਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਉਹ ਦ ੇ ਲਹ  ਉੱਤ ੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪਰਾਸਲਚਿੱ ਤ ਠਲਹਰਾਇਆ ਤਾਂ ਜ ੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਆਪਿੀ 
ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਨ ੂੰ  ਪਰਗਟ ਕਰੇ ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਉਹ ਨੇ ਆਪਿੀ ਸਲਹਨਸੀਲਤਾ ਨਾਲ ਲਪਿੱ ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਲਿਿੱ ਚ ਕੀਤ ੇਹੋਏ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਅਿੱ ਿੀਆਂ ਫੇਰ 
ਲਈਆਂ। 26ਹਾਂ, ਇਸ ਿਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਆਪਿੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਨ ੂੰ  ਪਰਗਟ ਕਰ ੇਤਾਂ ਜ ੋਉਹ ਆਪ ਧਰਮੀ ਰਹੇ ਅਤ ੇਨਾਲੇ ਉਹ 
ਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਿ,ੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰੇ। 

 
3:21 "ਪਰ ਹੁਿ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਤੋਂ ਿੱਿ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਬਗਾਿਤ ਦੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਯੁੱ ਗ ਨਾਲ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ। ਇਹ 
ਟਫਰ ਮੌਜੂਦਾ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸਮਾਂਨਤਰ ਹੋਿੇਗਾ। (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 3:26; "ਪ੍ਰ ਹੁਿ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 6:22; 7:6 ਟਿੱਚ)। 
 

▣ "ਹੁਿ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ" ਇਹ ਸਮਝਿਾ ਅਕਸਰ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ (NASB) ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ 
ਜਾਂ ਇਨਾਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਟਿਆਇਆਂ ਟਿੱਚ ਆਮ ਟਬਿਸਥਾ (NRSV, TEV, NJB, NIV) ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰੰ ਸਗ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੀ ਦਲੀਲ ਲਈ ਯਹਦੂੀ ਟਬਿਸਥਾ ਸੱਭ ਤੋਂ ਟਬਹਤਰ ਹੈ। ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਜਾਂ ਬਾਹਰੀ, ਨੈਟਤਕ ਅਤ ੇਸਮਾਟਜਕ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ਦੇ 
ਹਰ ਸਮੂਹ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀਆ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਇਹ ਹਨ ਟਕ ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿ ੇਸੁਆਰਥਾਂ, ਮਨਮੁੱ ਿ ਇੱਛਾਿਾਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ 
ਕੋਈ ਹੋਰ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਚਾਹੰੁਦ ੇ(ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ 3) ਜੋ ਆਿੁਟਨਕ ਪੱ੍ਛਮੀ ਟਿਅਕਤੀਿਾਦ ਦੀ ਿਾਸੀਅਤ ਹੈ। 
 
NASB   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ " 
NKJV, NRSV    "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ " 
TEV   "ਲੋਕਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕਰਨ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤਰੀਕਾ" 

NJB   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਬਚਾਅ ਦਾ ਲਨਆਂ" 
 
"ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਲਈ ਕੋਈ ਿੀ ਇਕਸੁਰ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਟਕਰਦਾਰ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਦੱਸਦਾ ਪ੍ਰ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ 

ਮਾਫੀ ਦੇਿ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ। ਇਹ ਮੁਹਾਿਰਾ ਰੋਮੀਆਂ 1:16-17 ਦੇ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਸ਼ੇ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾਹਮਿੇ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਟਿਿੀ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜਾਏ ਗਏ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 3:22,24-26)। 

ਤੱਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਸ਼ਬਦ (dikaiosonē) (ਟਡਕਾਉਸੋਨੀ) ਅਤੇ ਇਸਦ ੇਡੈਰੀਿੇਟਿ (ਦੇਿੋ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆ.ਂ 2:13 ਟਿੱਚ) ਅਕਸਰ 
ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਟਿੱਚ ਇਸਦੀ ਮੱਹਤਤਾ ਲਈ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 1:17; 3:5,21,22,25,26; 4:3,5,6,9,11,13,22; 
5:17,21; 6:13,16,18,19,20; 8:10; 9:28,30,31; 10:3,4,5,6,10,17)। ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇੱਕ ਟਨਰਮਾਿ 
ਰੂਪ੍ਕ (tsadak) "ਏ ਦਰਜੇ" ਜਾਂ "ਮਾਪ੍ਿ ਿਾਲੀ ਸੋਟੀ" ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਮਾਨਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਆਪ੍ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਮਫੁਤ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ 4; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 
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5:21)। ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਨਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ ਨੰੂ ਲੇਿਾ, ਹੰਕਾਰੀ, ਸਿੈ-ਕੇਂਦਟਰਤ ਮਨੱੁਿਤਾ ਿਾਸਕਰ ਕਾਨੰੂਨੀ ਤੌਰ 
ਤੇ ਿਾਰਟਮਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਅਪ੍ਮਾਨਜਨ ਸੀ ਅਤੇ ਹੈ। 
 

▣ "ਪਰਗਟ ਹਈੋ ਹ"ੈ ਇਹ ਿਾਕ 1:17 ਦੇ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਟਮਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਿਾਕ ਦੀ ਟਕਟਰਆ ਿੱਿਰੀ ਹੈ। ਇਸ ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਇਸ 
ਤਰਹਾਂ ਅਨੁਿਾਟਦਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, "ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਲਗਾਤਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ"। ਇਹ ਸਪੰੂ੍ਰਨ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਇਸਦਾ 
ਸਮਾਂਨਤਰ ਰੋਮੀਆਂ  1:17 ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਦਿੋੇਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ4) ਅਤ ੇ
ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤ ੇਕੀਤਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 1; ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ ਂ1; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1)। 
 

▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਅਤੇ ਨਬੀ ਉਸ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦੇ ਹਨ" ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਕੈਨਨ ਦ ੇਟਤੰਨ ਭਾਗਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਦੋ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਬਿਸਥਾ, 
ਨਬੀਆ,ਂ ਅਤ ੇਟਲਿਤਾਂ)। ਇੱਥੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦੋ ਪੂ੍ਰਨਤਾ ਲਈ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ (ਦੋਿ ੇਨੋਟ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:19; ਮੱਤੀ. 5:17 ਟਿੱਚ)। ਇਹ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ 
ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮੁੱ ਢਲੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਈ ਗਈ (ਦੇਿ.ੋ ਲੂਕਾ 24:27,44; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 
10:43)। ਇਹ ਕਈੋ ਬਾਅਦ ਦਾ ਟਿਚਾਰ, "ਦੂਜੀ ਯੋਜਨਾ," ਜਾਂ ਆਿਰੀ ਟਮਨਟ ਦਾ ਇੱਕੋ ਦਮ ਦਾ ਪ੍ਰੋਗਰਾਮ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
1:2)। 
 
3:22 "ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਨਾਲ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ "ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ" ਹੈ। ਇਹ ਗੈਰ 
ਕੌਮੀ ਉਸਾਰੀ ਹੈ। ਇਹ. 2:16 ਅਤੇ ਟਫਲਮੋਨ. 3:9 ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਇਸੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ3:26; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 2:16,20; 3:22 ਟਿੱਚ 
ਦੋਹਰਾਈ ਗਈ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਿਫਾਦਾਰੀ (ਟਨਮਨਟਲਿਤ ਲਾਭ) 
2. ਸਾਡੀ ਟਨਹਚਾ ਪ੍ਰਤੀ ਟਯਸੂ ਇੱਕ ਿਸਤੂ (ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਲਾਭ) 

ਗਲਾਤੀਆਂ . 2:16 ਟਿੱਚ ਉਹੀ ਟਿਆਕਰਿਕ ਉਸਾਰੀ #2 ਨੰੂ ਸੱਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਟਿਕਲਪ੍ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ।  
ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਰਮੀ ਹੋਿ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਪ੍ਟਹਲੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਹੈ ਜੋ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ (ਦੇਿ.ੋ 

ਰੋਮੀਆ.ਂ 4:5; 6:23), ਟਕਸੇ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਨਹਚਾ/ਭਰੋਸ/ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਗਰਟਹਿ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9) ਅਤੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਟਜੰਦਗੀ ਟਿੱਚ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:4; 2:10)। 
 

▣ "ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਲਈ" ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸਭ ਲਈ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:24; ਯਸਾਯਾਹ. 53:6; ਟਹਜਕੀਏਲ. 18:23,32; ਯੂਹੰਨਾ 3:16-17; 
4:42; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 2:4; 4:10; ਤੀਤੁਸ 2:11; 3:4-5; 2 ਪ੍ਤਰਸ. 3:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1; 4:14)। ਟਕੰਨਾਂ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਸੱਚ ਹੈ। ਇਸ ਨੰੂ 
ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਚੋਿ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸੰਤੁਟਲਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਨੰੂ ਨਾ ਹੀ ਇਸਲਾਮੀ ਟਨਸ਼ਚਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਨਾ ਹੀ 
ਅਟਤ ਕੈਲਟਿਟਨਜਮ ਟਿੱਚ ਸਮਝਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਬਨਾਮ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀਆਂ ਦੂਸਰੀਆਂ ਭਾਿਨਾਿਾਂ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਚਿੋ ਸੇਿਾ ਲਈ ਸੀ ਨਾ ਟਕ 
ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਬਚਾਉਿ ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 3:15)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਬਲੁਾਇਆਂ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 12:3; ਕੂਚ. 19:5-6)।ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰਾਹੀਂ ਚੁਿਦਾ 
ਹੈ।ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)। ਅਫਸੀਆ ਂ1 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ 
ਉੱਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਸੱਭ ਤੋਂ ਮਜਬਤੂ ਹਿਾਲੇ ਹਨ ਟਜਨਾਂ ਉੱਤੇ ਅਗਸਟਨ ਅਤੇ ਕੈਲਟਿਨ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਨਾ ਟਸਰਫ ਮੁਕਤੀ (ਉੱਟਚਤਤਾ), ਬਲਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਨ ਲਈ ਿੀ ਬਿਾਇਆ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:4; 
ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:12)। ਇਸ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਸਾਡੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਟਥਤੀ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21) 
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2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਪ੍ਿ ੇਬੱਟਚਆਂ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿ ੇਟਕਰਦਾਰ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 8:28-29; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 4:19; 
ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:10) 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਪ੍ਿ ੇਬੱਟਚਆਂ ਲਈ ਇੱਛਾ ਇੱਕ ਟਦਨ ਸਿਰਗ ਦੀ ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਹੈ।  
ਅਗੰਮ ਿਾਕ ਦਾ ਟੀਚਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:4) ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਅਟਿਕਾਰ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੱਦਾ ਕੁੱ ਝ ਚਿੁੇ ਆਦਮ ਦੇ ਬੱਟਚਆ ਂ

ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ ਸਗੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਲਈ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਆਪ੍ਿੇ ਚਟਰੱਤਰ ਲਈ ਹੀ ਇੱਕ ਸੱਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 5:23; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 2:13)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਦੀ ਬਜਾਏ ਅਗੰਮ ਿਾਕ ਨੰੂ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਰੂਪ੍ ਿੱਲ ਮੋੜਨਾ ਿਾਰਟਮਕ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀਆਂ ਦਾ 
ਦੁਿਾਂਤ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਸਾਡੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਨਕਸ਼ ੇਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਤੜੋ-ਮਰੋੜ ਟਦੰਦੇ ਹਨ।  

ਰੋਮੀਆਂ 8:33 ਤੇ ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਚੋਿ/ਪ ਰਿਲਨਿਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਲਸਧਾਂਤਕ ਸੂੰ ਤੁਲਨ ਦੀ ਲੋੜ੍  ਨੰੂ ਦੇਿ ੋ
 

▣ "ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ" ਟਯਸੂ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਮਟਰਆ। ਸੰਭਾਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸਭ ਬਚ ਸਕਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ 
ਟਨਿੱਜੀ ਆਉ ਭਗਤ ਹੈ (ਮੌਜੂਦਾ ਪ੍ਰਸਤੁਤੀ, ਤਾਂ ਟਕ ਟਯਸੂ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਹੋਿੇ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:16; ਯੂਹੰਨਾ 
1:12; 3:16; 20:31; ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:9-13; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:13)। ਬਾਈਬਲ ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿਤਾ ਲਈ ਦੋ ਮਾਪ੍ਦੰਡ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਟਨਹਚਾ 
ਅਤੇ ਤੌਬਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:31 ਅਤ ੇਦੇਿ ੋਨੋਟ. ਰੋਮੀਆਂ 1:5 ਟਿੱਚ)। ਟਲਿਤ ਸਾਫ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ 
ਮੁਕਤੀ ਯੋਜਨਾ ਸਭ ਲਈ ਹੈ ਪ੍ਰ ਦੁਿਾਂਤ ਅਤੇ ਭੇਤ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਬਚਾਏ ਨਹੀਂ ਜਾਿਗੇ।  
 

▣ "ਲਕਉਂ ਜੋ ਕੁਿੱ ਝ ਫਰਕ ਨਹੀਂ ਹੈ" ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਹੀ ਰਸਤਾ ਅਤੇ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ (ਯਹੂਦੀ ਅਤ ੇ ਗੈਰ ਕੌਮੀਂ) ਨੰੂ ਬਚਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 10:1-2,7; 11:25; 14:6)। ਕੋਈ ਿੀ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਨਾਲ ਬਚਾਏ ਜਾ ਸਕਦ ੇਹਨ 
(ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:16; 4:11,16; 10:4,12; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:28; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 3:11)। 
3:23-26 ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹੈ। 
 
3:23 

NASB, NKJV,  
NRSV,  

  "ਸਭਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਿਾਂਝੇ ਰਲਹ ਗਏ" 

TEV   "ਸਭ ਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਦ ਰ ਹੋ ਗਏ" 

NJB   "ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਗੁਆ ਲਲਆ" 
 
ਇਹ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20 ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਬਚਾਏ ਜਾਿ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 6:5,12-13; 

8:21; 1 ਰਾਟਜਆ.ਂ 8:46; 2 ਇਟਤਹਾਸ. 6:36; ਅੱਯੂਬ 4:17; 9:2; 15:14-16; 25:4; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 14:1,3; 51:5; 130:3; 
143:2; ਕਹਾਉਤਾਂ. 20:9; ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 7:20; ਯਸਾਯਾਹ. 53:6; ਰੋਮੀਆਂ. 3:9,19,23; 11:32; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:22; 
ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:2-3; ਯਾਕੂਬ 3:2; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:8-10)। "ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ "ਿਾਂਝੇ 
ਰਟਹਿਾ ਜਾਰੀ ਹੈ" ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿਿਰਗੀ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਿਾਕ ਦਿੋਾਂ ਨੰੂ ਸੰਬਿੋਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਆਦਮ ਟਿੱਚ 
ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ ਸਮੂਟਹਕ ਟਗਰਾਿਟ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12-21)ਅਤੇ (2) ਉਸਦ ੇਟਨਰੰਤਰ ਬਗਾਿਤ ਲਈ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਕੰਮ। ਕੋਈ ਿੀ 
ਆਿੁਟਨਕ ਅੰਗਰੇਜੀ ਅਨੁਿਾਦ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਇਸ ਅੰਤਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ।  

ਇਹ ਆਇਤ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21 ਨਾਲ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:24 ਨਾਲ ਟਸੱਿੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚੋ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/election_and_predestination.html
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▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਲਹਮਾ" ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਸਨ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 1:26-27; 5:1; 9:6), ਜੋ ਟਕ ਟਸਰਜੀ 
ਗਈ ਹੋਰ ਟਕਸ ੇਿੀ ਿਸਤ ੂਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਤਾਪ੍ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਰੱਿਿ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਿਾਲੇ 
ਸਨ। ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਇਸ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਨੁਕਸਾਨ ਪੁ੍ਚਾਇਆ ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਪ੍ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ 
ਨੇ ਇਸ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 3:10)। 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਰਤਾਪ੍" (kbd) ਲਈ ਸਭ ਤੋਂ ਆਮ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ ਸ਼ਬਦ ਸੀ (ਜੋ ਸਕੇਲ 
ਦੀ ਜੋੜੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ) ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਭਾਰਾ ਹਿੋਾ"। 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਲਹਮਾ (ਡਕੌਸਾ, ਨਿਾਂ ਨੇਮ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਲਹਮਾ (doxa) ਡੌਕਸਾ 

"ਮਟਹਮਾ" ਸੰਬੰਿੀ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। LXX ਨੇ ਡੌਕਸਾ ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਲਈ ਿੀਹ 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤੇ। ਇਹ ਕਈ ਿਾਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਟਯਸੂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਅਤ ੇ
ਮਸੀਹਾਂ ਦੇ ਰਾਜ ਲਈ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।  

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ "ਮਟਹਮਾ" (kabod ਕਾਬਡੋ, BDB 458, KB 455-458) ਸ਼ਬਦ ਲਈ ਆਮ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਅਸਲ 
ਟਿੱਚ ਇਹ ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਜੋ ਟਕ ਪੈ੍ਮਾਨੇ ਦੀ ਇੱਕ ਜੋੜੀ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਸੀ ("ਭਾਰੀ ਹੋਿਾ," KB 455)। ਉਹ ਚੀਜ ਜੋ ਭਾਰੀ 
ਸੀ ਕੀਮਤੀ ਹੰੁਦੀ ਸੀ ਜਾਂ ਉਸਦੀ ਸੁਭਾਟਿਕ ਕੀਮਤ ਹੰੁਦੀ ਸੀ। ਅਕਸਰ ਚਮਕ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ 
(ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 19:16-18; 24:17; 33:18; ਯਸਾਯਾਹ. 60:1-2)। ਉਹ ਇੱਕਲਾ ਹੀ ਯੋਗ ਅਤੇ ਆਦਰ ਦਾ ਪ੍ਾਤਰ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ. 24:7-10; 66:2; 79:9)। ਉਹ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਉੱਪ੍ਰ ਚੁੱ ਕਿ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਸਮਝਦਾਰ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਬੱਦਲਾਂ, 
ਹੱਥ ਜਾਂ ਿੰੂਏ ਂਨਾਲ ਲੁਕਾਉਦਾਂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ 16:7,10; 33:17-23; ਯਸਾਯਾਹ. 6:5)।ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਸੱਚਾਈ ਨਾਲ ਕੇਿਲ ਮਸੀਹ 
ਦੁਆਰਾ ਜਾਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:18; 6:46; 12:45; 14:8-11; ਕੁੱ ਲਸੀਆ.ਂ1:15; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 6:16; 
ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 1:3; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:12)।  

ਕਬੋਡ ਉੱਤ ੇ ਪੂ੍ਰੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ ਦੇਿ,ੋ ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਮਟਹਮਾ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ) SPECIAL TOPIC GLORY 
(NT)। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਇਸ ਟਿੱਚ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਅਤ ੇਮਟਹਮਾ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਨਾ 
ਟਕ ਆਪ੍ਿ ੇ ਆਪ੍ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:29-31; ਯਰਟਮਯਾਹ. 9:23-24)। ਇੱਕ ਟਿਸਤਰਤ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ, ਦੇਿ ੋ
NIDOTTE, vol. 2, pp. 577-587. 

 
3:24 "ਉਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਨਾਲ ਧਰਮੀ ਲਗਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਉਹ ਹੈ ਟਜੱਥ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸ਼ਰੂੁ ਹੰੁਦੀ 
ਹੈ— ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਤਾਪ੍ ਜੋ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15-17; 6:23; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9)। ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਜਾਇਜ 
ਠਟਹਰਾਉ" (dikaioō) (ਟਦਕਾਉ) ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਿਾਲੀ ਇੱਕੋ ਜੜ ਟਿੱਚੋਂ ਸੀ (dikaiosunē,)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਦਾ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)। 

ਆਇਤ 24-25 ਟਿੱਚ ਮੁਕਤੀ ਨੰੂ ਟਿਸਥਾਰ ਨਾਲ ਦੱਸਿ ਲਈ ਟਤੰਨ ਅੰਲਕਾਰ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ। 
1. "ਉਟਚਤ" ਜੋ ਟਕ ਇੱਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਕੋਈ ਜੁਰਮਾਨਾ ਨਹੀਂ" ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਜਾਂ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਨਾ 

ਠਟਹਰਾਉਿਾ।  
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2. "ਛੁਟਕਾਰਾ" ਜੋ ਗੁਲਾਮ ਬਜਾਰ ਤੋਂ ਸੀ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਿਾਪ੍ਸ ਿਰੀਟਦਆ" ਜਾਂ "ਛੁਟਕਾਰਾ ਹੋਿਾ" 
3. "ਪ੍ਰੋਟਪ੍ਟੇਸ਼ਨ" ਜੋ ਕੁਰਬਾਨੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਟਿੱਚ ੋਸੀ ਅਤ ੇਇਸਦਾ ਅਰਥ ਢਕਿ ਜਾਂ ਤਬੌਾ ਕਰਨ ਦੀ ਜਗਾ ਸੀ। 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪਰਮਾਿ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪਰਮਾਿ  
   ਇਹ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਤ ੇਅਿਾਟਰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:22-
38): 

1. ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ (ਯੂਹੰਨਾ 3:16), ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਕੰਮ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:21), ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ (ਰੋਮੀਆ ਂ 
8:14-16), ਮਨੱੁਿੀ ਕੰਮਾਂ ਤ ੇਨਹੀਂ, ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਲਈ ਪ੍ੁਰਸਕਾਰ ਨਹੀਂ, ਇਕ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂI  

2. ਇਹ ਇਕ ਤੋਹਫਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 3:24; 6:23; ਅਫਸੀਆ ਂ2:5,8-9)I  
3. ਇਹ ਇਕ ਨਿਾਂ ਜੀਿਨ, ਇਕ ਨਿਾਂ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯਾਕਬੂ ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)I  
4. ਇਹ ਟਗਆਨ (ਸੁਸਮਾਚਾਰ), ਸੰਗਤੀ (ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਅਤ ੇਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ), ਅਤੇ ਇਕ ਨਿੀਂ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ (ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ 

ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਿਰਗੇ ਹਿੋਾ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਟਤੰਨੋਂ , ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਇਕ ੋਇਕI  
5. 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:3-27 ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ ਤੇ ਸੱਚੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਟੈਸਟ ਦੇਿੋI  

 

▣ "ਤੋਹਫਾ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ।  
1. Dōrean ਡੋਰੇਨ, ਟਕਟਰਆ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ, "ਸੁਤੰਤਰ" 
2. Dōrea ਡੋਟਰਆ, ਨਾਂਿ, "ਮੁਫਤ ਤੋਹਫਾ" 
3. Dōron ਡੋਰੋਨ, "ਤੋਹਫਾ" (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8) 
4. Charisma ਕਟਰਜਮਾ, ਨਾਂਿ, "ਮੁਫਤ ਟਰਿ" ਜਾਂ "ਮੁਫਤ ਉਪ੍ਕਾਰ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:11; 5:15,16; 6:23; 11:29; 12:6) 
5. Charisomai ਕਟਰਜੋਮਾਈ, ਟਕਟਰਆ, "ਮੁਫਤ ਇਨਾਮ ਿੱਜੋ ਦੇਿਾ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:32) 
6. Charis ਕਟਰਸ, ਨਾਂਿ, "ਮੁਫਤ ਉਪ੍ਕਾਰ" ਜਾਂ "ਮੁਫਤ ਤੋਹਫਾ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 4:4,16; 11:5,6; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:5,8) 

 

▣ "ਉਸ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦ ੇਕਾਰਨ ਜੋ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਤੋਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹ"ੈ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਮੁੱ ਲ ਟਯਸ ੂਦੀ ਮੋਤ ਅਤ ੇਜੀ ਉੱਠਿ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦਾ 
ਟਿਆਨ ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਤ ੇਨਹੀਂ ਟਕ ਟਕੰਨੀ ਕੀਮਤ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਜਾਂ ਟਕਸਨੰੂ ਕੀਮਤ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ (ਅਗਸਟਨ) ਪ੍ਰ ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਤ ੇਹੈ ਟਕ 
ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਦੋਸ਼ ਅਤੇ ਸਜਾ ਤੋਂ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਬਦਲ ਨਾਲ ਬਚਾ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ 53; ਮਰਕੁਸ 10:45; ਯੂਹੰਨਾ 
1:29,36; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆr. 5:21; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 1:19)। 

ਇਹ ਆਇਤ ਉਤਪ੍ਤ. 3:15 ਦੀ ਕੀਮਤ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਨੇ ਸਰਾਪ੍ ਝੱਟਲਆ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:13) ਅਤ ੇਮਰ ਟਗਆ 
(ਦੇਿੋ. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21) ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਲਈ ਮੁਕਤੀ ਮੁਫਤ ਜਰੂਰ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸਸਤੀ ਨਹੀਂ। ਜਰੂਰ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਸਸਤੀ ਨਹੀਂ। 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਰਹਾਈ/ਲਨਸਤਾਰਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਰਹਾਈ/ਲਨਸਤਾਰਾ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
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A. ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਦ ੋਇਬਰਾਨੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਜ ੋਇਸ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਦੱਸਦੇ ਹਨ। 
1. ਗਾਲ Ga'al (BDB 145 I, KB 169 I), ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਹੈ "ਕੀਮਤ ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਉਪ੍ਰੰਤ ਮੁਫਤ"। 

ਗੋਇਲ go'el ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇੱਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਆਕਤੀਗਤ ਟਿਚਲੋਗੀ ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ 
ਮੈਂਬਰ (ਉਦਾਹਰਿ, ਛਡਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ)। ਇਹ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਪ੍ਟਹਲੂ ਿਸਤਆੂਂ, ਜਾਨਿਰਾਂ, ਜਮੀਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਲੇਿੀਆ 25,27), ਜਾਂ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ (ਦੇਿ.ੋ ਰੂਥ 4:14; ਯਸਾਯਾਹ. 29:22) ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ ਿਰੀਦਿ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਯਹੋਿਾਹ 
ਦੁਆਰਾ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਟਮਸਰ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰ ੇਲਈ ਟਸਿਾਂਤਕ ਤਰੌ ਤ ੇਤਬਦੀਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 6:6; 
15:13; Ps. 74:2; 77:15; ਯਰਟਮਯਾਹ. 31:11)। ਉਹ "ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ" ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਅੱਯੂਬ 19:25; ਜਬੂਰਾਂ 
ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 19:14; 78:35; ਕਹਾਉਤਾਂ. 23:11; ਯਸਾਯਾਹ. 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 
54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16; ਯਰਟਮਯਾਹ. 50:34)। 

2. ਪ੍ਦਾਹ Padah (BDB 804, KB 911), ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਹੈ "ਬਚਾਉਿਾ" ਜਾਂ "ਬਚਾ ਕਰਨਾ"। 
a. ਜੇਠੇ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ (ਕੂਚ. 13:13-15 ਅਤੇ ਟਗਿਤੀ. 18:15-17) 
b. ਸਰੀਰਕ ਛਟੁਕਾਰਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਤੋਂ ਿੱਿਰਾ ਹ ੈ(ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 49:7,8,15) 
c. ਯਹੋਿਾਹ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਅਤ ੇਬਗਾਿਤ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰਾ ਦਿੇੇਗਾ (ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 130:7-8) 

B. ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਕਲਪ੍ ਟਿੱਚ ਕਈ ਸਬੰਿਤ ਚੀਜਾਂ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। 
1. ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਜਰੂਰਤ, ਇੱਕ ਗੁਲਾਮੀ, ਇੱਕ ਜੁਰਮਾਨਾ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਕੈਦ ਹੈ। 

a. ਸਰੀਰਕ 
b. ਸਮਾਟਜਕ 
c. ਰੂਹਾਨੀ (ਦੇਿ.ੋ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ. 130:8) 

2. ਆਜਾਦੀ, ਟਰਹਾਈ, ਅਤ ੇਬਹਾਲੀ ਲਈ ਇੱਕ ਕੀਮਤ ਚੁਕਾਉਿੀ ਪ੍ਿੇਗੀ। 
a. ਇਸਰਾਇਲ ਕੌਮ ਦ ੇ(ਦੇਿ.ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 7:8) 
b. ਟਿਅਕਤੀਗਤ (ਦੇਿ.ੋ ਅੱਯੂਬ 19:25-27; 33:28; ਯਸਾਯਾਹ 53) 

3. ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਟਿਚੋਲਗੀ ਅਤੇ ਦਾਨਿੀਰ ਿੱਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਲਾਜਮੀ ਹੈ। ਗਾਲ ga'al ਟਿੱਚ ਆਮਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਮੈਂਬਰ 
ਜਾਂ ਨਜਦੀਕੀ ਟਰਸ਼ਤਦੇਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., go'el, BDB 145)। 

4. ਯਹੋਿਾਹ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿੇਂ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਬਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
a. ਟਪ੍ਤਾ 
b. ਪ੍ਤੀ 
c. ਛੁਡਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ/ਐਿਂੇਜਰ ਛੁਟਕਾਰਾ ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਇੱਛਾ ਦਆੁਰਾ ਬਚਾਏ ਗਏ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ 

ਕੀਮਤ ਅਦਾ ਹੋ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਛਟੁਕਾਰਾ ਟਮਲ ਟਗਆ ਸੀ 
II. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 

A. ਇੱਥੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਈ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 
1.  Agorazō ਐਗੋਰਾਜੋ  (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 6:20; 7:23; 2 ਪ੍ਤਰਸ. 2:1; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 5:9; 14:3-4)। ਇਹ 

ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸ ੇਚੀਜ ਲਈ ਅਦਾ ਕੀਤੀ ਕੀਮਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਾ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਲਹੂ ਦਆੁਰਾ ਿਰੀਦੇ ਗਏ ਲੋਕ 
ਹਾਂ ਜੋ ਆਪ੍ਿੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਆਪ੍ ਟਨਯੰਤਟਰਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ । ਅਸੀਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਹਾਂ। 

2. Exagorazōਐਕਸਗੋਰਾਜੋ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ. 3:13; 4:5; ਅਫਸੀਆ.ਂ 5:16; ਕੁਲੱਸੀਆ.ਂ 4:5)। ਇਹ ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ 
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ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਜੋ ਸਾਡੀ ਤਰਫੋਂ ਟਯਸੂ ਦੀ ਬਦਲਿੀ ਮਤੌ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਨੇ ਕੰਮ ਅਨੁਸਾਰ ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇ"ਸ਼ਰਾਪ੍" ਨੰੂ 
ਸਟਹ ਟਲਆ (ਉਦਾਹਰਿ., ਮੂਸਾ ਦੀ ਸ਼ਰਾ, ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:14-16; ਕੁਲੱਸੀਆ.ਂ 2:14), ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿ ਨਹੀਂ 
ਸਟਹ ਸਕਦੇ ਸਨ। ਉਸਨੇ ਸ਼ਰਾਪ੍ ਨੰੂ ਸਟਹ ਟਲਆ (ਦੇਿ.ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 21:23) ਸਾਡੇ ਸਭ ਦੇ ਲਈ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 
10:45; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21)! ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਟਪ੍ਆਰ ਪੂ੍ਰਨ ਮਾਫੀ, ਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਅਤੇ ਪ੍ਹੰੁਚ ਟਿੱਚ 
ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

3. Luō ਲਉ, "ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਲਈ" 
a. Lutron ਲੂਟਰਨ, "ਇੱਕ ਕੀਮਤ ਅਦਾ ਹੋਈ" (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 20:28; ਮਰਕੁਸ 10:45)। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦ ੇਮੂੰ ਹੋ ਟਨਕਲੇ 

ਉਹ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ੀਲ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਜੋ ਉਸਦੇ ਆਉਿ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਦੱਸਦੇ ਹਨ, ਟਕ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਕਰਜਾ ਉਤਾਰ 
ਕੇ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਬਿੇ। ਉਹ ਟਰਿੀ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਦੇਿੋ. ਯੂਹੰਨਾ 1:29)। 

b. Lutroō ਲੂਟਰ,ੋ "ਜਾਰੀ ਕਰਨ ਲਈ" 
(1) ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਛੁਡਾਉਿ ਲਈ (ਲੂਕਾ 24:21) 
(2) ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਛਟੁਕਾਰੇ ਅਤ ੇਸ਼ੁਿ ਕਰਨ ਲਈ ਦਿੇਾ (ਤੀਤੁਸ 2:14) 
(3) ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ ਬਦਲ ਬਿਨ ਲਈ (1 ਪ੍ਤਰਸ. 1:18-19) 

c. Lutrōsis ਲੂਟਰਟਸਸ, "ਛੁਟਕਾਰਾ," "ਮੁਕਤੀ," ਜਾਂ "ਅਜਾਦੀ" 
(1) ਜਕਰਯਾਹ ਦੀ ਟਯਸੂ ਬਾਰੇ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ, ਲੂਕਾ 1:68 
(2) ਆੱਨਾ ਦੀ ਟਯਸ ੂਲਈ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਉਸਤਤ, ਲੂਕਾ 2:38 
(3) ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਬਹਤਰ, ਇੱਕ ਿਾਰ ਟਦੱਤੀ ਕੁਰਬਾਨੀ, ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 9:12 

4. Apolytrōsis ਅਪੋ੍ਟਲਟਰਟਸਸ 
a. ਦੂਜੇ ਆਗਮਨ ਉੱਤੇ ਛੁਟਕਾਰਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:19-21) 

(1) ਲੂਕਾ 21:28 
(2) ਰੋਮੀਆਂ 8:23 
(3) ਅਫਸੀਆ ਂ1:14; 4:30 
(4) ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ9:15 

b. ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਟਿੱਚ ਛੁਟਕਾਰਾ 
(1) ਰੋਮੀਆਂ 3:24 
(2) 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:30 
(3) ਅਫਸੀਆ ਂ1:7 
(4) ਕੁੱ ਲਸੀਆ 1:14 

5. Antilytron ਐਟਂੀਟਲਟਰੋਨ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:6)। ਇਹ ਇੱਕ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਾਠ ਹੈ (ਟਜਿੇ ਤੀਤੁਸ ਹੈ 2:14) ਜੋ 
ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਟਯਸੂ ਦੀ ਬਦਲਿੀ ਮੌਤ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਇੱਕਲਾ ਅਤ ੇਇੱਕੋ ਇੱਕ ਸਿੀਕਾਰਯੋਗ ਕੁਰਬਾਨੀ ਸੀ 
ਜੋ ਸਭ ਲਈ ਮਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:29; 3:16-17; 4:42; 1 ਟਤਮੋਤੀਉਸ. 2:4; 4:10; ਤੀਤੁਸ 2:11; 2 
ਪ੍ਤਰਸ. 3:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:14)। 

B. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਕਲਪ੍। 
1. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਗਲੁਾਮ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 8:34; ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:10-18,23; 6:23)। 
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2. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਤੀ ਗੁਲਾਮ ਹੋਿ ਦਾ ਿੁਲਾਸਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦੁਆਰਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3) ਅਤ ੇਪ੍ਹਾੜ ਉੱਤ ੇਟਯਸ ੂਦਾ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 5-7)। ਮਨੱੁਿੀ ਕੰਮ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਕੁਲੱਸੀਆ.ਂ 
2:14)।  

3. ਟਯਸ,ੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਨਰਮਲ ਲੇਲਾ, ਸਾਡੀ ਜਗਾ ਆਇਆ ਅਤੇ ਮਰ ਟਗਆ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 10:45; ਯੂਹੰਨਾ 1:29; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ. 5:21)। ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਿਰੀਟਦਆ ਟਗਆ ਹ ੈਤੋਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰ ਸਕੀਏ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ6)। 

4. ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ ਯਹਿੋਾਹ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਦਿੋੇਂ "ਨਜਦੀਕੀ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ" ਹਨ ਜੋ ਸਾਡੇ ਤਰਫੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਹ 
ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਅੰਲਕਾਰ ਜਾਰੀ ਰਿੱਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਟਪ੍ਤਾ, ਪ੍ਤੀ, ਪੁ੍ਤੱਰ, ਭਰਾ, ਨਜਦੀਕੀ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ)। 

5. ਛੁਟਕਾਰਾ ਸ਼ਤੈਾਨ ਨੰੂ ਅਦਾ ਕੀਤੀ ਕੀਮਤ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਉਦਾਹਰਿ., ਮੱਿਕਾਲੀਨ ਿਰਮ ਸਾਸਤਰ), ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ 
ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਨਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰੀ ਸਹੂਲਤ ਦਾ ਮੁੜ ਮਲੇ ਟਮਲਾਪ੍ ਸੀ। ਸਲੀਬ 
ਉੱਤੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਹਾਲ ਹੋਈ, ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ ਨੰੂ ਮਾਫ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ, ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਹੁਿ 
ਟਫਰ ਤੋਂ ਆਪ੍ਸੀ ਸੰਗਤ ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਹੈ।  

6. ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਅਜੇ ਿੀ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:23; ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:14; 4:30), ਜੋ ਟਕ ਸਾਡੀ ਜੀ ਉੱਠਿ 
ਿਾਲੀਆ ਦੋਹਾਂ ਅਤੇ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਟਨਿੱਜੀ ਨੇੜਤਾ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕ)। ਸਾਡੇ ਮੁੜ 
ਟਜੰਦਾ ਸ਼ਰੀਰ ਉਸ ਿਰਗੇ ਹੋਿਗੇ (ਦੇਿੋ. 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਉਸਦਾ ਿੀ ਸ਼ਰੀਰ ਰੂਪ੍ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਅੱਲਗ ਪ੍ਟਹਲੂ ਦਆੁਰਾ 
ਸੀ। 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:12-19 ਨਾਲ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:35-58 ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਹੈ ਜ ੋਸਿਰਗੀ ਅਤੇ ਆਤਟਮਕ ਦੇਹ ਹੋਿੇਗੀ। ਟਯਸੂ ਕੋਲ ਦਿੋੇਂ ਸਨ। 

 
3:25 

NASB   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਭ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ" 

NKJV   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਲਰਆ" 
NRSV   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅਿੱ ਗੇ ਕੀਤਾ" 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪੇਸ਼ਕਸ਼ ਕੀਤੀ" 

NJB   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਲਨਿੁਕਤ ਕੀਤਾ ਸੀ" 
 
ਇਹ ਪ੍ਰੋਟੈਥਮੀ protithemi ਦਾ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:13 ਅਤੇ ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:9 ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ  "ਮਕਸਦ," 

ਟਜਿੇਂ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:28 ਟਿੱਚ ਨਾਂਿ ਕਰਦਾ ਹੈ), ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮਤੌ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿ ੇਟਦਲ ਅਤੇ ਉਦਸ਼ੇ ਨੰੂ 
ਉਜਾਗਰ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:9; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:1)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਦੀਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
2:23; 3:18; 4:28; 13:29; 26:22) ਟਯਸੂ ਦਾ ਬਟਲਦਾਨ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ. 53:10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 13:8)। ਰੋਮੀਆ.ਂ 
9:11 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਪਰਗਟ ਕਰ"ੇ ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ endeiknumai ਐਟਂਡਕਨੁਮਾਈ  (endeixis ਐਟਂਡਕਟਸਸ, ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:25,26) ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ 
ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆਂ. 2:15; 9:17,23; LXX ਕੂਚ. 9:16)। ਇਸਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ ਜਾਂ ਪੇ੍ਸ਼ 
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ਕਰਨਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਉਸਦੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਿ। ਇਹ 
ਪ੍ਰਸੰਗ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਬਰਟਹਮੰਡ ਦਾ ਨਜਾਰਾ ਟਨਰਿਾਰਤ ਟਰਹਾ ਹੈ।  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਬਾਰ ੇ
2. ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਬਾਰੇ 
3. ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਬਾਰ ੇ
4. ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਬਾਰ ੇ

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਟਕ ਅਸੀਂ ਸਮਝੀਏ। ਮਸੀਹਤ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ ਲਈ ਇਹ ਬਹੁਤ ਜਰੂਰੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਸ਼ਬਦ ਅਤ ੇਪ੍ਰਸੰਗ 
ਅਸ਼ਪ੍ਸ਼ੱਟ ਹਨ ਜਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਨਾਲ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸਾਟਰਆਂ ਦਾ ਅਰਥ ਬਹੁਤ ਸਾਫ ਅਤੇ ਸਾਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਪ੍ਰਸੰਗ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਉੱਤਰੀ ਤਾਰਾ ਹੈ 

 
NASB  "ਉਸਦੇ ਲਹ  ਲਿਿੱ ਚ ਸੂੰ ਤੁਸ਼ਟੀ ਿਿੱ ਜੋਂ" 

NKJV  "ਉਸਦੇ ਲਹ  ਦੁਆਰਾ ਪਰਲੇਰਤ ਹੋਿਾ" 

NRSV  "ਉਸਦੇ ਲਹ  ਦੁਆਰਾ ਤੌਬਾ ਦ ੇਬਲਲਦਾਨ ਦ ੇਤੌਰ ਤ"ੇ 

TEV  "ਤਾਂ ਜ ੋਉਸਦੇ ਲਹ  ਦੁਆਰਾ ਉਹ ਸਾਧਨ ਬਿੇ ਲਜਸ ਦੁਆਰਾ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਪਾਪ ਸਾਫ ਹੋਏ ਹਨ" 
NJB  "ਮੁੜ੍ ਮੇਲ ਲਮਲਾਪ ਲਜਿੱ ਤਿ ਲਈ ਆਪਿੀ ਜਾਨ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਨ ਲਈ" 

 
ਯੂਨਾਨੀ ਰੋਮਨ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਨਜਾਨ ਈਸ਼ਿਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਬਹਾਲੀ ਦੇ ਉਦਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਭਾਰੀ ਕੀਮਤ 

ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਨਾਲ ਟਮਲੀ। ਹਾਂਲਾਟਕ ਇਹ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਇਸ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਙ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ. 
9:5 ਟਿੱਚ "ਟਕਰਪ੍ਾ ਿਾਲਾ ਟਸੰਘਾਸਿ" (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 25:21-22; ਲੇਿੀਆ. 16:12-15) ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਦ ੇ
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਿਾਚਾ ਦੇ ਸੰਦੂਕ ਉੱਤੇ ਬਟਿਆ ਸੀ, ਇਹ ਉਹ ਜਗਾ ਸੀ ਟਜੱਥੇ ਪ੍ਰਾਸਟਚਤ ਦ ੇਟਦਨ ਪ੍ਰਾਸਟਚਤ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਲੇਿੀਆ 16)। 
ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਬਲੀਦਾਨ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਲਈ ਬਲੀਦਾਨ ਰੂਪ੍ਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ, ਲੇਿੀਆ ਂ 1-7)। 
ਇਹ ਅੰਲਕਾਰ (ਉਦਾਹਰਿ, ਪ੍ਰੋਪ੍ੀਟੇਸ਼ਨ, ਟਰਹਾਈ, ਕੁਰਬਾਨੀ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆ ਅਨੁਸਾਰ ਸਮਝੇ ਜਾ 
ਸਕਦੇ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਟਫਰ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਾਰਥਕਤਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ 
ਅਬਰਾਹਮ /ਇਸਰਾਇਲ ਉੱਪ੍ਰ ਸਭਨਾਂ ਲਈ ਉਜਾਗਰ ਕੀਤਾ, ਸਾਰੇ ਉਸਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਹਨ, ਸਭ ਨੇ ਬਗਾਿਤ ਕੀਤੀ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਬਚ ਸਕਦ ੇਹਨ (ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹਾ)। 

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਟਘਰਿਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ ਲਈ ਸਕਾਰਾਤਮਕ 
ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਰਿਈਆ ਹੈ, ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਟਿਚਾਰ ਚਰਚਾ ਜੇਮਸ ਸਟੀਿਰਟ ਦੀ A Man in Christ, pp. 214-224 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਇਸ 
ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾਿ ੇਤਾਂ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੰਮ ਝਲਕੇ, "ਇੱਕ 
ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਕੁਰਬਾਨੀ", ਜਾਂ "ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ"। 

"ਉਸਦੇ ਲਹੂ ਟਿੱਚ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਲੇਲੇ ਦੀ ਬਦਲਿੀ ਕਰੁਬਾਨੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਦਾ ਇਬਰਾਨੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 
1:29)। ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਲੇਿੀਆ ਦੀ ਪੁ੍ਸਤਕ 1-7 ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 16 ਪ੍ਰਾਸਟਚੱਤ ਦਾ ਟਦਨ ਿੀ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ। ਲਹੂ ਇੱਕ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਟਜੰਦਗੀ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਦੋਸ਼ੀ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਲਈ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ (ਦੇਿ.ੋ .ਯਸਾਯਾਹ. 52:13-
53:12)। ਸਾਟਰਆਂ ਲਈ ਇੱਕ ਦੀ ਮੌਤ ਹੋ ਗਈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12-21)! 
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▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਨਾਲ" ਇੱਥੇ ਦੁਬਾਰਾ ਟਯਸ ੂਦੀ ਬਦਲਿੀ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:17; 3:22,25,26,27,28,30) ਮੌਤ ਟਿੱਚ ਟਕਸੇ ਿੀ 
ਜਾਂ  ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਲਈ ਟਨਿੱਜੀ ਲਾਭ ਮੌਜੂਦ ਹੈ।  

ਇਸ ਮੁਹਾਿਰੇ ਨੰੂ 5 ਿੀ ਸਦੀ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਗੈਰ-ਰਸਮੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਏ ਟਿੱਚ ਛੱਡ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਕਰਾਈਸੋਸਟਮ ਦਆੁਰਾ ਿਰਟਤਆ 
ਜਾਂਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਿੀ) ਅਤੇ 12 ਿੀ ਸਦੀ ਦਾ ਗੈਰ ਕਾਨੰੂਨੀ MS (2127)। ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਹੋਰ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਦੇ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਲੇਿ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ MSS P40, B, C3, D3) "ਟਨਹਚਾ" ਨਾਲ ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਦੇ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ.ੋ MSS אi, C*, D*, 
F, G), ਟਫਰ ਿੀ, ਇਹ ਅਰਥ ਤੇ ਕਈੋ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨਹੀਂ ਪ੍ਾਉਂਦਾ।  UBS3 ਇਸਨੰੂ B ਿੱਜੋ ਸ਼ਾਟਮਲ ਕਰਨ ਨੰੂ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ (ਲਗਭਗ ਪੱ੍ਕੇ ਤਰੌ 
ਤੇ)। 
 

▣ "ਆਪਿੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਨ ੂੰ  ਪਰਗਟ ਕਰ"ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੇ ਿਚਨ ਲਈ ਸੱਚਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਮਲਾਕੀ. 3:6; ਯਾਕੂਬ 1:17)। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਜਹੜੀ ਜਾਨ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਮਰ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 2:17; 
ਟਹਜਕੀਏਲ. 18:4,20)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਕਹਾ ਉਹ ਦੋਸ਼ੀ ਨੰੂ ਬਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 23:7; 34:7)। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਇੰਨਾ ਮਹਾਨ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਮਨੱੁਿ ਬਿਨ ਲਈ, ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਅਤੇ ਟਡੱਗਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਸਥਾਨ ਉੱਤੇ 
ਮਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹੋ ਟਗਆ (ਦੇਿੋ. ਯਸਾਯਾਹ 53; ਰੋਮੀਆਂ. 5:12-21)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਟਨਆਂ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:26)। 
 

NASB, NKJV, NRSV   "ਉਸਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਕੀਤੇ ਪਾਪਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਾਰ ਕੀਤਾ" 

TEV   "ਪੁਰਾਿੇ ਸਮੇਂ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ ਧੀਰਜਿਾਨ ਸੀ ਅਤੇ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਪਾਪਾਂ ਨ ੂੰ  ਨਜਰਅੂੰ ਦਾਜ ਕਰਦਾ ਸੀ" 

NJB   "ਲਪਛਲੇ ਸਮੇਂ ਲਈ, ਜਦੋਂ ਪਾਪ ਮਾਫ ਕੀਤੇ ਗਏ" 
 
ਸ਼ਬਦ "ਬੀਤ ਟਗਆ" ਪੈ੍ਰੇਟਸਸ paresis ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਇੱਥੇ ਟਸਰਫ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਕਦੇ ਿੀ 

ਨਹੀਂ। ਯੂਨਾਨੀ ਫਾਦਰ ਅਤੇ ਜੇਰੋਮ ਨੇ ਇਸਨੰੂ ਯੂਨਾਨੀ ਸਾਟਹਤਕ ਅੱਿਰਾਂ ਟਿੱਚ ਟਲਆ "ਕਰਜੇ ਦੀ ਮੁਆਫੀ" (ਦੇਿੋ. Moulton ਅਤੇ 
Milligan, p. 493)। ਪ੍ਰ, pariēmi ਪੈ੍ਰੀਮੀ, ਉਹ ਟਕਟਰਆ ਹੈ ਜੋ "ਪ੍ਾਸ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ" ਜਾਂ "ਆਰਾਮ ਕਰਨਾ" (ਦੇਿੋ. ਲੂਕਾ 
11:42)। 

ਹੁਿ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਭੱਟਿਿ ਦ ੇਕੰਮ ਨੰੂ ਦੇਿ ਕੇ ਟਪ੍ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਮਾਫ ਕਰ ਟਦੱਤੇ ਜਾਂ ਉਹਨਾ ਨੰੂ 
ਅਿਦੇਟਿਆਂ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਕ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਹੱਲ ਕਰ ਦਿੇਗੇੀ? ਨਤੀਜਾ ਉਹੀ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦ ੇ
ਭੂਤਕਾਲ, ਿਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨਾਲ ਕੇਿਲ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕੁਰਬਾਨੀ ਨਾਲ ਹੀ ਪ੍ੇਸ਼ ਆਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 

ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਛਲਾ ਕੰਮ ਸੀ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 17:30; ਰੋਮੀਆਂ. 
4:15; 5:13) ਹੈ ਅਤੇ ਹੋਿੇਗਾ ਿੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 3:26)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਹਲਕੇ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਟਲਆ ਅਤੇ ਹੁਿ ਿੀ ਨਹੀਂ ਲੈਦੇਂ ਪ੍ਰ 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਟਯਸੂ ਦੀ ਕੁਰਬਾਨੀ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ ਦੇ ਉਪ੍ਾਅ ਿੱਜੋਂ ਪੂ੍ਰੀ ਤੌਰ ਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ। ਹੁਿ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਰੱਿਿ ਟਿੱਚ ਕਈੋ 
ਰੁਕਾਿਟ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜ ੋਟਸਰਸ਼ਟੀ ਬਿਾਉਿ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 1:26-27)। 
 
3:26 ਰੋਮੀਆਂ 3:25 ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਅੱਿਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 3:26 ਦੇ ਸ਼ਬਦ "ਿਾਜਬ" ਅਤੇ "ਿਾਜਬ ਠਟਹਰਾਉਿਾ" ਨਾਲ 
ਸਬੰਿਤ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿੇ। 
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ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21), ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਿੀ ਉਸਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ 
ਅਤੇ ਉਸ ਿਰਗੇ ਬਿਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:29; ਮੱਤੀ. 5:48; ਲੇਿੀਆ.ਂ 11:44; 19:2)। 
 
NASB, NKJV, 
NRSV 

  "ਉਹ ਲਜਸਦੀ ਲਨਹਚਾ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹ"ੈ 

TEV   "ਹਰੇਕ ਜ ੋਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ" 

NJB   "ਹਰ ਕੋਈ ਲਜਸਦਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹ"ੈ 
REB   "ਲਜਹੜ੍ਾ ਿੀ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹੈ" 

NET   "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਿਸ  ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਕਰਕੇ ਲਜਉਂਦਾ ਹ"ੈ 
 
ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ "ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ"। ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਬਹੁਤ ਆਮ ਿਰਤੋਂ ਟਿੱਚ ਆਉਂਦੀਆ ਹਨ (ਦੇਿ ੋG. B. Caird, The 

Language and Imagery of the Bible, p. 99)। ਬਹੁਤੇ ਅੰਗਰੇਜੀ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸਨੰੂ ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ/ਟਨਹਚਾ/ਮਸੀਹ 
ਟਿੱਚ ਭਰੋਸ ੇਿੱਜੋ ਦੇਿਦ ਹਨ। NET ਬਾਈਬਲ ਇਸਨੰੂ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:22 ਿਾਂਗ ਸਮਝਦੀ ਹੈ। ਟਫਰ ਿੀ, ਆਇਤ. 22 ਟਿੱਚ ਦਿੋੇਂ ਹਿਾਲੇ ਹਨ। 

1. ਟਯਸੂ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਦੀ ਟਨਹਚਾ 

ਮੁਕਤੀ ਟਯਸ ੂਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੈ ਜੋ ਜਰੂਰ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:30)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ 3:27-30 
27ਸੋ ਹੁਿ  ਮੂੰ ਡ ਲਕਿੱ ਥੇ ਲਗਆ? ਉਹ ਤਾਂ ਰਲਹ ਲਗਆ। ਲਕਸ ਤਰਿਾਂ ਦੀ ਲਬਧੀ ਨਾਲ? ਭਲਾ, ਕਰਮਾਂ ਦੀ? ਨਹੀਂ! ਸਗੋਂ ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ 
ਲਬਧੀ ਨਾਲ। 28ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਹੁਿ ਇਸ ਨਤੀਜੇ ਤੇ ਪਹੁੂੰ ਚੇ ਹਾਂ ਲਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਲਿਸਿਾਸ ਹੀ ਤੋਂ ਧਰਮੀ 
ਠਲਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 29ਫੇਰ ਕੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਕੇਿਲ ਿਹ ਦੀਆਂ ਦਾ ਹੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਨਹੀਂ? ਹਾਂ, ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ 
ਿੀ ਹੈ। 30ਲਕਉਂ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਇਿੱ ਕੋ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਅਤੇ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਲਿਸਿਾਸ ਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਧਰਮੀ 
ਠਲਹਰਾਿੇਗਾ।  

 
3:27 "ਹੁਿ  ਮੂੰ ਡ ਲਕਿੱ ਥੇ ਲਗਆ" ਿਾਕ "ਘੰਮਡ" ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
2:17,23)। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਨਮਰਤਾ ਨਾਲ ਹੈ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ (ਯਹੂਦੀ ਅਤ ੇ ਗੈਰ ਕੌਮੀ) ਆਪ੍ਿੀ ਮਦਦ ਆਪ੍ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦ ੇ (ਦੇਿ.ੋ 
ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9)। ਰੋਮੀਆਂ 2:17 ਤੇ ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ:  ਮੂੰ ਡ ਨੰੂ ਦਿੋੇI 

ਮੇਰੇ ਟਪ੍ਛਲੇ ਟਬਆਨ ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਕਰਨ ਲਈ ਟਿਸਥਾਰ ਨੋਟ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਮਆੁਫੀ 
ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਮੁਕਤੀ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕਈੋ ਟਹੱਸਾ ਨਹੀਂ। ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ਾਪ੍, ਦਸ਼ੋ ਦਾ ਅਟਹਸਾਸ ਹੋਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਯਸ ੂਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਗਲੇ ਲਗਾਉਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ "ਇਕਰਾਰਨਾਮ"ੇ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਡੱਗੀ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ੇਸ਼ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦਿੇੀ ਚਾਹੀਦੀ ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਰੱਿਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 

1. ਤੌਬਾ   
2. ਟਨਹਚਾ  
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3. ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ  
4. ਟਦਰੜਤਾ  

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਟਿੱਚ ਸਾਡੀ ਇੱਕ ਅਟਹਮ ਭੂਟਮਕਾ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਜਿਾਬਦੇਹ ਹਾਂ। ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦਿੇੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਅਜਾਦ 
ਇੱਛਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਮੱਹਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ, ਪੂ੍ਰਬੀ ਟਕਤਾਬ ਹੋਿ ਦ ੇਨਾਤੇ, ਤਿਾਿ ਭਰੇ 
ਜੋਟੜਆ ਟਿੱਚ ਸੱਚਾਈ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਿੱ ਛਮੀ ਸਾਲਹਤ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਿੱਛਮੀ ਸਾਲਹਤ (ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਸੂੰਗਤ ਕਥਨ) 
A. ਇਹ ਸਮਝ (ਟਜਿੇ ਟਕ, ਬਾਈਬਲ ਪੂ੍ਰਬੀ ਟਕਤਾਬ ਹੈ, ਪੱ੍ਛਮੀ ਨਹੀਂ) ਮੇਰੇ ਲਈ ਟਿਆਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਬਹੁਤ ਮਦਦਗਾਰ ਰਹੀ ਹੈ, 

ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਚਨ ਿੱਜੋ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਲੈਿ ਦੀ ਕੋਸ਼ੀਸ਼ 
ਟਿੱਚ ਇਹ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਹੋ ਟਗਆ ਟਕ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ ਪ੍ਾਠ ਚੁਿੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰ ਯੋਜਨਾਬੱਿ  ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। ਇੱਕ 
ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਪ੍ਾਠ ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਰੱਦ ਜਾਂ ਘਟਾ ਨਹੀਂ ਸਰਦਾ। ਸੱਚਾਈ ਸਾਰੇ ਿਾਰਟਮਕ ਗਰੰ ਥ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਨਾਲ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਦੀ ਹੈ 
(ਸਾਰਾ ਗਰੰ ਥ, ਟਸਰਫ ਕੁੱ ਝ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੈ, ਦੇਿ.ੋ 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 3:16-17), ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਨਾਲ (ਪ੍ਾਠ 
ਸੋਿ)! 

B. ਟਜਆਦਾਤਰ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ (ਪੱ੍ਛਮੀ ਸਾਟਹਤ) ਤਾਰਟਕਕ ਜਾਂ ਦੰਿਦਿਾਦੀ ਜੋਟੜਆ (ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਲੂਕਾ 
ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਸਾਰੇ ਇਬਰਾਨੀ ਟਚੰਤਕ ਹਨ, ਜੋ ਆਮ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਟਲਿਦੇ ਸਨ। ਬੁੱ ਿੀ ਸਾਟਹਤ ਅਤੇ ਕਾਟਿ ਸਾਟਹਤ ਸੱਚ ਨੰੂ 
ਸਮਾਂਨਤਰ ਸਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਟਿਰੋਿੀ ਸਮਾਨਂਤਰ ਕੰਮ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨਾਂ ਿਾਂਗ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਟਸੰਥੈਟਟਕ ਸਮਾਂਨਤਰ ਕੰਮ 
ਸਮਾਂਨਤਰ ਪੈ੍ਟਰਆ ਿਾਂਗ ਹੰੁਦੇ ਹਨ)। ਟਕਸੇ ਤਰਹਾਂ ਦੋਿੇਂ ਹੀ ਸੱਚ ੇਹਨ। ਇਹ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਸਾਡੇ ਸਰਲਿਾਦੀ, ਿੁਸ਼, ਪ੍ਰਪ੍ਰਾਗਤ 
ਰਿਾਇਤਾਂ ਲਈ ਦੁਿਦਾਈ ਹਨ। 

1. ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਬਨਾਮ ਮਨੱੁਿੀ ਸੁੰ ਤਤਰ ਇੱਛਾ  
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਦੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਬਨਾਮ ਟਨਰੰਤਰ ਯਤਨਸ਼ੀਲ ਰਟਹਿ ਦੀ ਜਰੂਰਤ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਅਿਥੱਕ ਯਤਨ  

SPECIAL TOPIC: PERSEVERANCE) 
3. ਮੂਲ ਪ੍ਾਪ੍ ਬਨਾਮ ਸਿੈਇੱਟਛਕ ਪ੍ਾਪ੍ 
4. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਜੋਂ ਬਨਾਮ ਟਯਸੂ ਮਨੱੁਿ ਿੱਜੋਂ 
5. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸਮਾਨਤਾ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਬਨਾਮ ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਅਟਿਨ ਿੱਜੋਂ 
6. ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਬਨਾਮ ਮਨੱੁਿੀ ਰਚਨਾ 
7. ਪ੍ਾਪ੍ਹੀਿਤਾ (ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ, ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ6) ਬਨਾਮ ਪ੍ਾਪ੍ ਘੱਟ ਕਰਨਾ 
8. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਤਤਕਾਲੀਨ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਬਨਾਮ ਅਗਾਂਹਿਿੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ 

SPECIAL TOPIC: SANCTIFICATION) 
9. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ (ਰੋਮੀਆ ਂ4) ਬਨਾਮ ਕੰਮਾ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਦੇਿ.ੋ ਯਾਕੂਬ 2:14-26) 
10. ਮਸੀਹੀ ਆਜਾਦੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 14:1-23; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 8:1-13; 10:23-33) ਬਨਾਮ ਮਸੀਹੀ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ (ਦੇਿੋ. 

ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 5:16-21; ਅਫਸੀਆ.ਂ 4:1) 
11. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ  ਬਨਾਮ ਉਸਦੀ ਟਿਸ਼ਾਲਤਾ 
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12. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਅਿਜਾਿ ਬਨਾਮ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਲੱਿਿ ਅਤ ੇਜਾਿਨ ਯੋਗ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਮਕੁਤੀ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅਲੰਕਾਰ 

a. ਗੋਦ ਲੈਿਾ 
b. ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ 
c. ਉੱਟਚਤਤਾ 
d. ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇਿਾ 
e. ਿਟਡਆਈ ਕਰਨਾ 
f. ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ 
g. ਮੁੜ ਮੇਲ-ਟਮਲਾਪ੍ 

13. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਿਰਤਮਾਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਬਨਾਮ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ 
14. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਤੋਹਫੇ ਿੱਜੋਂ ਤਬੌਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 11:18; ਰੋਮੀਆ.ਂ 2:4; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:25) ਬਨਾਮ ਮੁਕਤੀ 

ਲਈ ਲਾਜਮੀ ਜਿਾਬ ਿੱਜੋਂ ਪ੍ਛਤਾਿਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:21) 
15. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਸਥਾਈ ਹੈ ਬਨਾਮ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ੜਤਮ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਬੇਕਾਰ ਅਤੇ ਟਿਅਰਥ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:17-19 

ਬਨਾਮ. ਮੱਤੀ. 5:21-48; ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਬਨਾਮ. ਗਲਾਤੀਆ ਂ3) 
16. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾਸ /ਨੌਕਰ ਜਾਂ ਬੱਚ/ੇਿਾਟਰਸ ਹਨ 

 
▣ "ਉਹ ਤਾਂ ਰਲਹ ਲਗਆ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ (ek ਏਕ  [ਬਾਹਰ] ਪੱ੍ਲਸ kleiō ਕਲੀਆ  [ਸ਼ੱਟ]) ਟਸਰਫ ਇੱਥੇ ਅਤੇ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 4:17 ਟਿੱਚ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਰਥ ਹੈ "ਤਾਲਾਬੰਦੀ"। 
 

▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਲਬਧੀ ਨਾਲ" ਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ (ਟਹਜਕੀਏਲ. 36:22-36) ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਉੱਤ ੇ
ਆਟਿਟਰਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਨਹਚਾ/ਭਰੋਸ/ੇਅਤੇ ਉਸਦੇ ਟਦਆਲੂ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤੇ ਿਾਅਟਦਆਂ (pistis) ਟਪ੍ਸਟਟਸ  ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਤੋਂ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿਾ 
ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਲਆਉਿ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਦੱਸਦੇ ਹਨ (ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਉਦਾਹਰਿ, 
ਲੇਿੀਆ. 11:44; 19:2; ਮੱਤੀ. 5:48; ਰੋਮੀਆਂ. 8:29)। 
 
3:28 "ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਹੁਿ ਇਸ ਨਤੀਜ ੇ ਤੇ ਪਹੁੂੰ ਚੇ ਹਾਂ ਲਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਲਿਸਿਾਸ ਹੀ ਤੋਂ ਧਰਮੀ 
ਠਲਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21-26 ਦਾ ਸਾਰ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ4-8 ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 1:9; ਤੀਤੁਸ 
3:5)। ਮੁਕਤੀ ਟਯਸ ੂਦੇ ਕੰਮ ਪੂ੍ਰੇ ਹੋ ਜਾਿ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਮੁਫਤ ਤੋਹਫਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 3:24; 5:15,17; 6:23; ਅਫਸੀਆ.ਂ 
2:8-9)। ਟਫਰ ਿੀ, ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਇੱਕ "ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਦੀ ਕੀਮਤ" ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਦਾ ਜੀਿਨ, ਸਿੇਾ, ਅਤ ੇਆਰਾਿਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 
5:6; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:10; ਟਫਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 2:12; ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ1:5 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ)ੋ। 
 
3:29 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਕਸਦ ਹਮੇਸ਼ਾ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਦੇਿੀ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ. 1:26,27; 5:1; 
9:6)। ਉਤਪ੍ਤ. 3:15 ਟਿੱਚ ਆਦਮੀ ਦੇ ਸਭ ਬੱਟਚਆ ਂਲਈ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਉਸਨੇ ਅਬਰਾਹਮ ਨੰੂ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ 
ਚੁਿਨ ਲਈ ਚੁਟਿਆ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 12:3; ਕੂਚ. 19:4-6; ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। 
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ਇਹ ਆਇਤ, 3:9 ਿਾਂਗ, ਰੋਮਨ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹਦੂੀ ਅਗੁਿਾਈ ਟਿਚਲੇ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਨਾਂ ਨੇ ਨੀਰੋ ਹੁਕਮਾਂ ਨੰੂ ਨਾ ਮੰਟਨਆ ਰੋਮ ਛੱਡ ਟਦੱਤਾ ਹੋਿੇ ਜੋ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਅਗੁਿਾਈ ਦ ੇਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸਾਹਮਿ ੇ
ਆਏ, ਟਜਨਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ। ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸੇ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਦੱਸ ਰਹੀ ਹੋਿ।ੇ 

 
3:30 

NASB   "ਲਕਉਂਲਕ ਅਸਲ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮਸ਼ੇਰ ਇਿੱ ਕ ਹ"ੈ 

NKJV   "ਲਕਉਂਲਕ ਇਿੱ ਕ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ" 
NRSV   "ਲਕਉਂਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਇਿੱ ਕ ਹ"ੈ 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਇਿੱ ਕ ਹ"ੈ 

NJB   "ਲਕਉਂਲਕ ਕੇਿਲ ਇਿੱ ਕ ਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ" 
 
ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਿੱਜੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਜੇਕਰ 

ਏਕਾਟਿਕਾਰ ਸਹੀ ਹੈ ਤਾਂ ਲਾਜਮੀ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਸਭ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਿੱ ਕ ਈਸ਼ਰਿਾਦ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਿੱ ਕ-ਈਸ਼ਿਰਿਾਦ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਹੈ ਟਕ ਹਕੀਕਤ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਸਰੀਰਕ ਨਾਲੋਂ ਿੀ ਿਿੇਰੇ ਕੁਝ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਭਾਿ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 

ਟਨਯੰਤਰਿ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਦੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਤੂਫਾਨ, ਗਰਟਹਿ, ਕੋਮੈਂਟ, ਮੌਸਮ, ਘਟਨਾਿਾਂ, ਮੌਤ ਆਟਦ)I ਮਾਨਿ-ਟਿਟਗਆਨੀ 
ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦ ੇਹਨ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਨਰ-ਪ੍ਸ਼ੂ ਦੀਆਂ ਕਬਰਾਂ ਟਿਚ ਅਟਜਹੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾਂ ਟਮਲੀਆ ਂਜੋ ਜ਼ਾਹਰ ਤੌਰ ਤ ੇਅਗਲੇ ਜਨਮ 
ਲਈ ਹੁੰ ਦੀਆ ਂਹਨ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਇਸ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦੇ ਟਿਸਥਾਰ ਿਜੋਂ ਦੇਿਦੇ ਹਨI 

ਪ੍ਟਹਲੀ ਟਲਿਤ ਸਟਭਆਚਾਰ ਸਮੁੇਰ ਸੀ (ਦੱਿਿੀ ਟਾਈਟਗਰਸ, ਫਰਾਤ ਦਟਰਆ), ਜੋ ਲਗਭਗ 10,000 - 8,000 ਈਸਾ-ਪੂ੍ਰਿ ਨੰੂ 
ਆਰੰਭ ਹਇੋਆ I ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਦਿੇਟਤਆਂ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੰਿਾਦ ਬਾਰੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਿਚਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਟਿਤਾਿਾਂ ਟਲਿੀਆਂI ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ 
ਤਰਹਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕਮਜੋ਼ਰੀਆਂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨI ਟਲਿੀਆਂ ਜਾਿ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ ਮੌਟਿਕ ਰੂਪ੍ 
ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦ ਸਨI 

ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਅਨੁਸਾਰ ਇੱਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ ਸੀ 
1. ਅਟਿਆਤਮਿਾਦ 
2. ਬਹੁਦੇਿ ਪ੍ੁਜਾਿਾਦ 
3. ਇੱਕ ਿੱਡਾ ਦੇਿਤਾ (ਜਾਂ ਦਿਤੈਿਾਦ) 
“ਇੱਕ ਈਸ਼ਿਰਿਾਦ ਦੀ ਿਰਨਾ” (ਇੱਕ ਅਤ ੇਕਿੇਲ ਇੱਕ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਨੈਟਤਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਜਸ ਟਿਚ ਕਈੋ ਔਰਤ ਦਾ ਸਟਹਤ ਨਹੀਂ 

ਹੈ) ਕੇਿਲ ਬਹੁਦਿੇ ਪੂ੍ਜਾਿਾਦ ਦਾ “ਇੱਕ ਿੱਡਾ ਦਿੇਤਾ” ਨਹੀਂ ਹੈ ਜਾਂ ਇਰਾਨੀ ਦਿੈਤਿਾਦ (ਪ੍ਾਰਸੀਿਾਦ) ਦਾ ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਦੇਿਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, 
ਪ੍ਰ ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਅਦੁੱ ਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ (ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਅਯੂਬ, 2000 ਈਸਾ ਪੂ੍ਰਿ)I  ਟਮਸਰ ਟਿੱਚ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਸਰਫ ਇੱਕ 
ਟਿਰਲਾ ਅਪ੍ਿਾਦ (Amenhotep IV, ਟਜਸ ਨੰੂ Akhenaten ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 1367-1350 ਜਾਂ 1386-1361 ਈਸਾ ਪੂ੍ਰਿ, ਟਜਸ ਨੇ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/monotheism.html
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Aten ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਕੀਤਾ, ਸੂਰਜ ਦਿੇਤਾ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮੰਨਦੇ ਸਨ) ਦੇਿ ੋJ. Assmann, The Mind of Egypt, pp. 
216-217. 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਹ ਿਾਰਨਾ ਕਈ ਿਾਕਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI 
1. “ਯਹੋਿਾਹ ਿਰਗਾ, ਸਾਡੇ ਏਲੋਟਹਮ ਿਰਗਾ ਕਈੋ ਨਹੀਂ ਹੈ,” ਕੂਚ 8:10; 9:14; ਟਿਿਸਥਾ 33:26; 1 ਰਾਜਾ 8:23 
2. “ਉਸ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਕਈੋ ਹੋਰ ਨਹੀਂ,” ਟਿਿਸਥਾ 4:35,39; 32:39; 1 ਸਮੁਏਲ 2:2; 2 ਸਮੁਏਲ 22:32; 

ਯਸਾਯਾਹ 45:21; 44:6,8; 45:6,21 
3. “ਯਹੋਿਾਹ ਇੱਕ ਹੈ,” ਟਿਿਸਥਾ 6:4; ਰੋਮੀਆਂ 3:30; 1 Cor. 8:4,6; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:5; ਯਕੂਬ 2:19 
4. “ਤੁਹਾਡੇ ਿਰਗਾ ਕਈੋ ਨਹੀਂ,” 2 ਸਮੁਏਲ 7:22; ਟਯਰਮਯਾਹ 10:6 
5. “ਕੇਿਲ ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੋ,” ਜ਼ਬੂਰ 86:10; ਯਸਾਯਾਹ 37:16 
6. “ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਕੋਈ ਪ੍ਰਮੇਸੁ਼ਰ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਨਾ ਮੇਰੇ ਟਪੱ੍ਛੋਂ ਕੋਈ ਹੋਿਗੇਾ,” ਯਸਾਯਾਹ 43:10 
7. “ਮੇਰੇ ਇਲਾਿਾ, ਦੂਜਾ ਕਈੋ ਨਹੀਂ ਹੈ...ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ,” ਯਸਾਯਾਹ 45:5,6,22 
8. “ਮੈਂ ਯਹਿੋਾਹ ਇਹ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹਾਂ” ਯਸਾਯਾਹ 45:7 (ਦੇਿ ੋਅਮੋਸ 3:6) 
9. “ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਕਈੋ ਦੂਜਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਹੀਂ ਹੈ,” ਯਸਾਯਾਹ 45:14,18 
10. “ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ,” ਯਸਾਯਾਹ 45:21 
11. “ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ;...ਮੇਰੇ ਿਰਗਾ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ,” ਯਸਾਯਾਹ 46:9 
ਇਹ ਮੰਨਿਾ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ਰਗਤੀਿਾਦੀ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈI ਮੁਢਲੇ ਕਥਨਾਂ ਨੰੂ “ਇੱਕ 

ਅਿਤਾਰਿਾਦ” ਜਾਂ ਟਿਹਾਰਕ ਇੱਕ ਈਸ਼ਿਰਿਾਦ ਿਜੋਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਦੂਜੇ ਦਿੇੀ ਦਿੇਤ ੇਹਨ, ਅਰਥਾਤ, ਯਹੋਸ਼ੁਆ. 24:15; 
1 ਰਾਜਾ. 18:21), ਪ੍ਰ ਸਾਡੇ ਲਈ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 15:11; 20:2-5; ਟਿਿਸਥਾ 5:7; 6:4,14; 10:17; 
32:12; 1 ਰਾਜਾ 8:23; ਜ਼ਬੂਰ 83:18; 86:8; 136:1-9). 

ਪ੍ਟਹਲੇ ਹਿਾਲੇ ਜੋ ਇਕ-ਿਚਨਤਾ (ਦਾਰਸ਼ਟਨਕ ਏਕਤਾਿਾਦ) ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਅਰੰਭ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਛੇਤੀ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 8:10; 
9:14; 20:2-3; ਟਿਿਸਥਾ 4:35,39; 33:26)I ਪੂ੍ਰੇ ਅਤੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਿਾਲੇ ਦਾਅਿ ੇਯਸਾਯਾਹ ਟਿਚ 43-46 ਟਮਲਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋ
43:10-11; 44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9). 

ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦ ੇਦੇਿਟਤਆ ਂਦਾ ਿੇਰਿਾ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ  
1. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਆੁਰਾ ਬਿਾਏ ਗਏ – ਟਿਿਸਥਾ 4:28; 2 ਰਾਜਾ 19:18; ਜ਼ਬੂਰ 115:4-8; 135:15-18; ਯਸਾਯਾਹ 2:8; 17:8; 

37:19; 40:19; 41:7,24,29; 44:10,12; 46:6-7; ਟਯਰਮਯਾਹ 10:3-5; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 9:10 
2. ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ – ਟਿਿਸਥਾ 32:17; ਜ਼ਬੂਰ 106:37; ਯਸਾਯਾਹ 8:19; 19:3c; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:20; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 9:20 
3. ਟਿਅਰਥ, ਕੁਝ ਨਹੀਂ – ਟਿਿਸਥਾ 32:21; 2 ਰਾਜਾ. 17:15; ਜ਼ਬੂਰ 31:6; ਯਸਾਯਾਹ 2:18; 41:29; ਟਯਰਮਯਾਹ 2:5; 

10:8; 14:22; ਟਯਰਮਯਾਹ 2:5; 8:19 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਹੀਂ ਹਨ – ਟਿਿਸਥਾ 32:21; 2 ਇਟਤਹਾਸ 13:9; ਯਸਾਯਾਹ 37:19; ਟਯਰਮਯਾਹ 2:11; 5:7; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

8:4-5; 10:20; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 9:20 
ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਟਿਿਸਥਾ 6:4 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਰੋਮੀਆਂ 3:30; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:4,6; ਅਫਸੀਆ ਂ4:6; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:5 ਅਤੇ ਯਕੂਬ 

2:19 ਟਿਚ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਟਯਸ ੂ ਨੇ ਇਸ ਦਾ ਮੱਤੀ 22:36-37; ਮਰਕੁਸ 12:29-30; ਲੂਕਾ 10:27 ਟਿਚ ਪ੍ਟਹਲੇ ਹੁਕਮ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇ
ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾI ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ, ਅਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਨਿਾਂ ਨੇਮ, ਹੋਰ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਜੀਿਾਂ (ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ, ਸਿਰਗਦਤੂਾਂ) ਦੀ ਹਕੀਕਤ ਤ ੇ
ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਹੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀਕਰਤਾ/ਛੁੱ ਟਕਾਰਾ ਦਿੇ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ (ਯਹੋਿਾਹ, ਉਤਪ੍ਤ 1:1)I 
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ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਇੱਕ-ਈਸ਼ਿਰਿਾਦ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹੈ 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇੱਕ ਹੈ ਅਤੇ ਅਦੁੱ ਤੀ ਹੈ (ਤੱਤ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਮੰਨੀ ਜਾਂਦੀ ਹ,ੈ ਟਨਰਿਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ) 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 3:8) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੈਟਤਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 34:6; ਟਨਹਮਯਾਹ. 9:17; ਜ਼ਬੂਰ 103:8-10) 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਿਾਇਆ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27) ਸੰਗਤੀ ਕਰਨ ਲਈ (ਅਰਥਾਤ., #2)I ਉਹ 

ਜਲਨ ਰੱਿਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹ(ੈਦੇਿ ੋਕੂਚ 20:5-6) 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਤੋਂ 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਤੰਨ ਅਨੰਤ, ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਰਗਟਾਿ ੇਹਨ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕਤਾ) 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸੱਿ ਹੈ ਅਤ ੇ ਟਯਸ ੂ ਟਿਚ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:1-14; ਕੁਲਸੀਆ ਂ 1:15-19; 

ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:2-3) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਜਾਤ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਯੋਜਨਾ ਆਪ੍ਿ ੇਇਕਲੌਤੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਬਲੀਦਾਨ ਹੈ (ਯਸਾਯਾਹ 53; 

ਮਰਕੁਸ 10:45; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:21; ਟਫੱਲੀ. 2:6-11; ਇਬਰਾਨੀਆ)ਂ 
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▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ" ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਿਾਜਬ" " ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦੀ ਜੜ ਤੋਂ ਹੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿ ਦਾ ਕੇਿਲ 
ਇੱਕ ਹੀ ਰਸਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 9:30-32)। ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਦੋ ਰਾਹ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਤਬੌਾ ਹਨ (ਦੇਿੋ. ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 
3:16,19; 20:21; ਦੇਿੋ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:5 ਟਿੱਚ)। ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਯੂਨਾਨੀਆ ਂਲਈ ਸਹੀ ਹੈ। 
 

▣ "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ. . .ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ" ਇਹਨਾਂ ਦ ੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਪੱ੍ਕ ੇ ਤੌਰ ਤ ੇ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈ। ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਏਕ ਅਤ ੇ ਦੀਆ 
ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਿਰਤ ੇਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਕੋਈ ਭਦੇਭਾਿ ਨਹੀਂ।  
 

ਰੋਮੀਆਂ 3:31 
31ਫੇਰ ਕੀ ਅਸੀਂ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਿਅਰਥ ਕਰਦੇ ਹਾਂ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਕਾਇਮ ਰਿੱ ਿਦੇ ਹਾਂ। 

3:31 
NASB   "ਕੀ ਲਫਰ ਅਸੀਂ ਲਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਦ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 

NKJV   "ਕੀ ਲਫਰ ਅਸੀਂ ਲਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਦ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 

NRSV   "ਕੀ ਲਫਰ ਅਸੀਂ ਇਸ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਕਾਨ ੂੰ ਨ ਨ ੂੰ  ਉਿਾੜ੍ ਸੁਟਿੱ ਦੇ ਹਾਂ" 
TEV   "ਕੀ ਇਸਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਹੈ ਲਕ ਅਸੀਂ ਲਨਹਚਾ ਨਾਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਦ ਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 
NJB   "ਕੀ ਇਸਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਹੈ ਲਕ ਅਸੀਂ ਲਨਹਚਾ ਨਾਲ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਦ ਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 

 
ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਪ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਦੋ ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ 
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1. ਇਹ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੈ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਆੁਰਾ ਜੋ ਕਦ ੇਿੀ ਿਤਮ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:17-19; 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 7:12,14,16) 

2. ਇਹ ਿਤਮ ਹੋ ਟਗਆ ਅਤ ੇਲੰਘ ਟਗਆ (ਦੇਿ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆ. 8:13) 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸ਼ਬਦ "ਰੱਦ ਕਰਨਾ" ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਪੱ੍ਚੀ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਹੈ। ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ "ਟਿਅਰਥ ਅਤੇ ਟਨਸਫਲ," 

"ਸ਼ਕਤੀਹੀਿ," ਅਤ ੇ "ਕੋਈ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨਹੀਂ."। ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਟਬਿਸਥਾ ਟਨਗਰਾਨ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:23) ਅਤੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕ (ਦੇਿ.ੋ 
ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:24) ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦੀ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 2:16,19; 3:19)। ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ ਟਨੰਦਾ 
ਦਾ ਅਿਾਰ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 2:14)। ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਅਤੇ ਨੈਟਤਕ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਦਿੋੇਂ ਿੱਜੋਂ ਕੰਮ 
ਕਰਦੀ ਸੀ ਟਜਿੇਂ ਟਕ "ਟਗਆਨ ਦਾ ਰੁੱ ਿ ਚੰਗਾਈ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ"  

ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੱ੍ਕਾ ਪ੍ਤਾ ਨਹੀਂ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ "ਟਬਿਸਥਾ" ਤੋਂ ਕੀ ਭਾਿ ਹੈ 
1. ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਦੇ ਨੇਕ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀ 
2. ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਮੁਕਤੀ ਿੱਲ ਜਾਿ ਦਾ ਇੱਕ ਪ੍ੜਾਅ (ਗਲਾਤੀਆਂ ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ) 
3. ਇੱਕ ਟਮਆਰ ਟਜਸ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਘੱਟ ਪੈ੍ ਗਈ (ਦਿੋੇ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20; 7:7-25; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:1-

29) 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਕਾਇਮ ਰਿੱ ਿਦ"ੇ ਟਪ੍ਛਲੇ ਿਾਕ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ, ਇਸ ਿਾਕ ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ ਟਕ  
1. ਟਬਿਸਥਾ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਮਾਰਗ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਟਨਰੰਤਰ ਨੈਟਤਕ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਹੈ। 
2. ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਟਨਰਪੱ੍ਿਤਾ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21; 4:3 ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਦੀ ਗਿਾਹੀ (ਉਤਪ੍ਤ. 15:6; 

ਜਬੂਰ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 32:1-2,10-11) 
3. ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ (ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ, ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 7; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3) ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਦਆੁਰਾ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸੰਤੁਸ਼ਟ 

ਸੀ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:3-4 
4. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਟਡੱਗੀ ਰਹੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਨਾ ਹੈ।  

ਟਬਿਸਥਾ, ਫੋਰੈਂਟਸਕ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਸੱਚੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਜਾਂ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਹੋਿ ਲਈ ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਕ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। (ਰੋਮੀਆ ਂ
13:9 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤ ੇਪ੍ੌਲੁਸ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿੋI 

ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਅਸਫਲ ਰਹੀ, 
ਪ੍ਰੰਤੂ ਇਸਨੰੂ ਿਤਮ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਹਫੇ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਹੈ, ਮਸੀਹ ਮਨੱੁਿ ਿਰਮੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ। ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਟੀਚਾ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਮੁਫਤ 
ਤੋਹਫੇ ਦੁਆਰਾ ਟਮਲੇ ਹਨ। "ਕਾਇਮ ਰੱਿਿਾ"  

 
ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹIੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  
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1. ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31 ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਸ਼ਬਦਾ ਟਿੱਚ ਦੱਸੋ। 
2. ਟਪ੍ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਤੋਂ ਅੱਲਗ ਟਕਉਂ ਹੁੰ ਦ ੇਸੀ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:25)? 
3. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਟਕਿੇਂ ਬਚਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (3:25)? 
4. ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਟਕਿੇਂ ਕਰਦੀ ਹੈ (3:31)? 
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ਰੋਮੀਆਂ 4 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ 
ਉਦਾਹਰਿ 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਦੁਆਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ 
ਟਗਆ 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਦੁਆਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ 
ਟਗਆ 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ 
ਉਦਾਹਰਿ 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ 
ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ ਟਗਆ 

4:1-12 4:1-4 4:1-8 4:1-8 4:1-8 

  
ਦਾਊਦ ਿੀ ਇਹੀ ਸੱਚਾਈ 
ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ  

    
ਸੁੰ ਨਤ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿਰਮੀ 
ਠਟਹਰਾਇਆ ਜਾਿਾ  

 
    (7-8) 

4:5-8 
    (7-8) 

 
    (7-8) 

 
    (7-8) 

 
    (7-8) 

  
ਅਬਰਾਹਾਮ ਸੁੰ ਨਤ ਤੋਂ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ 
ਟਗਆ  

      

  4:9-12 4:9-12 4:9-12 4:9-12 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ 
ਿਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ 
ਕਰਨਾ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਿਾਅਦ ੇ
ਦਾ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ  

ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਸੱਚੀ ਅੰਸ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ 
ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ 

ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਕੇ 
ਿਰਮੀ ਨਹੀਂ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਂਦੇ  

4:13-25 4:13-25 4:13-15 4:13-15 4:13-17 

    4:16-25 4:16-25 
ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਮਸੀਹੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ ਇਕ 
ਨਮੂਨਾ 

        4:18-25 
 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 
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ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਨੇ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿ ਿਜੋਂ ਘੋਟਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ, ਇਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਹੈI ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ 
ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਟਿਰੋਿ ਸੀ! ਪੌ੍ਲੁਸ ਹੁਿ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਤੋਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਦਾਊਦ ਦੋਿਾਂ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾਂ ਦ ੇਕ ੇ
ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਕਈੋ ਨਿੀਂ ਰੀਤ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰਮੋੀਆਂ 3:21b)I  
 

B. ਰੋਮੀਆਂ 4 ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ, ਉਤਪ੍ਤ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਸਬੂਤ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ 
ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਲਈ ਹਨI ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31 ਟਿਚ ਇਸ ਦਾ ਸਾਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਕ ਯਹੂਦੀ ਦੇ ਲਈ, ਮੂਸਾ 
ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚੋਂ ਹਿਾਲੇ ਦਾ ਬਹੁਤ ਟਜ਼ਆਦਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਮਹੱਤਿ ਸੀ, ਿਾਸਕਰ ਜਦੋਂ ਇਹ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ 
ਹੋਿੇ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਯਹੂਦੀ ਕੌਮ ਦ ੇਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀI ਦਾਊਦ (ਆਇਤ 6) ਨੰੂ ਆਉਿ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਟਕਸਮ 
ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 2 ਸਮੂਏਲ 7; 1 ਇਟਤਹਾਸ 17)I  
 

C. ਰੋਮ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਟਿਚਲਾ ਤਿਾਅ ਇਸ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹ ੋ
ਸਕਦਾ ਹIੈ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹੀ ਆਗੂਆਂ ਨੰੂ ਨੀਰੋ (ਟਜਸ ਨੇ ਸਾਰੀਆਂ ਯਹੂਦੀ ਰਸਮਾਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਸੀ) ਨੇ ਰੋਮ ਛੱਡ 
ਕੇ ਜਾਿ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ ਕੀਤਾ ਸੀI ਇਸ ਟਿਚਕਾਰ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਥਾਂ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹੀ ਆਗੂਆਂ ਨੰੂ ਟਨਰਿਾਟਰਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਇਸI 
ਪ੍ਟਹਲੇ ਸਮੂਹ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਨੇ ਇਹ ਟਿਿਾਦ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਅਹੁਦੇ ਤੇ ਕੌਿ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈI  
 

D. ਰੋਮੀਆਂ 4 ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੁਆਰਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ 
ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤੋਬਾ ਦਆੁਰਾ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 15:6; ਰੋਮੀਆ ਂ 4:3; ਅਫਸੀਆ ਂ 2:8-9)I ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਤਰੀਟਕਆ ਂ ਨਾਲ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ (ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ) ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਾਚਾ ਤੋਂ ਿੱਿਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 
36:22-36)I  
 

E. ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਇਹ ਰਾਹ ਟਸਰਫ ਇਸਰਾਏਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਸਭ ਲਈ ਿੁੱ ਲਹਾ ਹੈI 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਇੱਥੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆ ਆਪ੍ਿੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਦਲੀਲ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਅਤੇ ਿਿਾ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਨੇ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਗਲਾਤੀਆ ਂ3 ਟਿਚ ਟਿਕਸਤ ਕੀਤਾ ਸੀI  
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F. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਮੈਨੰੂ ਇਹ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31; 4:1-25; 5:1-21 ਅਤੇ 

ਗਲਾਤੀਆਂ 3 ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹਿਾਲੇ ਹਨI ਇਹ ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਮਝਾਉਂਦ ੇਹਨ ਟਕ ਮੈਂ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹਾਂ! 
ਮੇਰੀ ਆਸ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਚ ਪ੍ਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ:  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਮਹਰ ਿਾਲੇ ਚਟਰੱਤਰ ਟਿਚ 
2. ਮਸੀਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮ ਟਿਚ 
3. ਿਚਨ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ ਟਿਚ 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ 

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ4:1-8 
 1ਸੋ ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ ਜ ੋਸਾਡੇ ਸਰੀਰਕ ਲਪਤਾ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨ ੂੰ  ਕੀ ਲਮਲਲਆ? 2ਲਕਉਂਲਕ ਜੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਆਪਿੇ ਭਲੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ 
ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਤਾਂ ਉਹ ਨ ੂੰ   ਮੂੰ ਡ ਕਰਨ ਦੀ ਥਾਂ ਹੁੂੰ ਦੀ, ਪਰੂੰ ਤ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਨਹੀਂ। 3ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਕੀ 
ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹ?ੈ ਇਹ ਜੋ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਹ ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਿੀ ਗਈ। 4ਹੁਿ 
ਲਜਹੜ੍ਾ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਮਜਦ ਰੀ ਬਿਸੀਸ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਹਿੱ ਕ ਲਗਿੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। 5ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਕੂੰ ਮ ਨਾ ਕਰਕੇ ਉਸ ਉੱਤ ੇ
ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹ ੈਜ ੋਕਧੁਰਮੀ ਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਸ ਦਾ ਲਿਸਿਾਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 6ਲਜਿੇਂ ਦਾਊਦ 
ਿੀ ਉਸ ਮਨੁਿੱ ਿ ਨ ੂੰ  ਧੂੰ ਨ ਆਿਦਾ ਹੈ, ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਲਬਨਿ ਾਂ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। 7ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਲਜਨਿ ਾਂ ਦੇ ਅਪਰਾਧ 
ਮਾਫ ਹੋ ਗਏ, ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਦੇ ਪਾਪ ਢਿੱ ਕੇ ਗਏ ਹਨ। 8ਧੂੰ ਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਸ ਦ ੇਪਾਪ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾ ਲਗਿੇਗਾ। 

 
4:1 "ਸੋ ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ ਜੋ ਸਾਡੇ ਲਪਤਾ ਅਬਰਾਹਾਮ" ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ “ਜਾਤੀਆ ਂਦਾ ਟਪ੍ਤਾ” ਸੀ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 
4:16-18, BDB 4)I ਉਸਦਾ ਅਸਲ ਨਾਮ ਅਬਰਾਮ, ਅਰਥ “ਉੱਚਾ ਟਪ੍ਤਾ” ਸੀI  

ਇੱਥੇ ਿਰਤੀ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਨੰੂ ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:1; 6:1; 7:7; 8:31; 9:14,30)I 
ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੰੂ (ਉਤਪ੍ਤ 11:27-25:11) ਉਦਾਹਰਿ ਿਜੋਂ ਿਰਤਿ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ: 

1. ਟਕਉਂਟਕ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਨਸਲੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਸਰੇਸ਼ਟਤਾ ਪ੍ਾਉਂਦ ੇਸਨ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 3:9; ਯੂਹੰਨਾ 8:33,37,39) 
2. ਟਕਉਂਟਕ ਉਸਦਾ ਟਨਿੱਜੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਿਾਚਾ ਦੀ ਟਮਸਾਲ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 15:6) 
3. ਉਸਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਿੇ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 19-20) 
4. ਉਸਨੰੂ ਝੂਠੇ ਗੁਰੂਆ ਂਦਆੁਰਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਯਹਦੂੀ, ਦੇਿੋ ਗਲਾਤੀਆਂ) 

ਕੁਝ ਕਾਰਨਾਂ ਕਰਕੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਲਿਾਰੀ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਦੁਟਚੱਤੀ ਟਿਚ ਪ੍ਏ ਸਨ: 
1. ਪੂ੍ਰਿਜ, MSS אi*2, A, C* 
2. ਟਪ੍ਤਾ, MSS אi1, C3 D, E, G 

ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਦਾ ਸੰਬੰਿ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਇਸਰਾਏਲ ਕੌਮ ਦ ੇਪੁ੍ਰਿਜ ਹੋਿ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਪੂ੍ਰਿਜ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰ 
ਟਰਹਾ ਹੈ) ਬਨਾਮ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਉਨਹ ਾਂ ਸਾਰੀਆਂ ਦ ੇਟਪ੍ਤਾ ਹੋਿ ਦ ੇਸਿਾਲ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਦੇ ਹਨ (ਯਹਦੂੀਆਂ 
ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ, ਰੋਮੀਆਂ 2:28-29)I  
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▣ "ਸਰੀਰਕ" ਰੋਮੀਆਂ 1:3 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 
4:2 "ਜੇਕਰ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ (ਦੇਿੋ, A. T. Robertson, Word Pictures, ਭਾਗ 4, ਪੰ੍ਨਾ 350), ਜੋ ਲੇਿਕ 
ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਦੀ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ 
ਜੋ ਅਸਲ ਟਿਚ ਝੂਠਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਟਸਿਾਂਤਕ ਟਬੰਦ ੂਬਿਾਉਿ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:14)I  

Joseph A. Fitzmyer, The Anchor Bible, ਭਾਗ 33, ਪੰ੍ਨਾ 372, ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਇਕ ਟਮਸ਼ਰਤ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਪ੍ਟਹਲਾ ਭਾਗ ਦੂਸਰੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਹੈ (ਤੱਥ ਦੇ ਉਲਟ, “ਜੇਕਰ” ਜੇਕਰ ਅਬਰਾਹਾਮ ਕੰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ ਟਗਆ, ਜੋ 
ਟਕ ਉਹ ਨਹੀਂ ਸੀ. . .") ਅਤੇ ਦਸੂਰਾ ਭਾਗ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਭਲੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ" ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਦੇ ਉਲਟ ਹੈI 
ਜੇਕਰ ਇਹ ਮਨੱੁਿੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ਾਂ (ਰੋਮੀਆ ਂ4:4) ਦੇ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਦਆੁਰਾ ਮੁਕਤੀ ਸੰਭਿ ਹੁੰ ਦੀ, ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੀ ਨਹੀਂ 
ਸੀI ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ ਜਾਿਾ ਇਹੀ ਅਨੇਕਾਂ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਉਦਾਹਰਿ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕ ੇਟਕਹਾ 
ਸੀ (ਦੇਿੋ, Wisdom 10:5; Ecclesiaasticus 44:20-21; I Mac. 2:52; Jubilees 6:19-20; 15:1-2)I  ਪੌ੍ਲੁਸ, ਇਕ ਰੱਬੀ 
ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਇਨਹ ਾਂ ਿਚਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਜਾਿਦਾ ਹਿੋੇਗਾI   

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤ ੇਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਚਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਕਰਨ 
ਟਿਚ ਅਸਮਰੱਥ ਹੈI ਇਸ ਲਈ, ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਇਕ ਸਰਾਪ੍ ਅਤ ੇਮਤੌ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3:13; ਕਲਸੀਆ ਂ2:14)I  

ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨ ਜਾਿਦੇ ਸਨ ਟਕ ਅਬਰਾਹਾਮ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਮੌਜ਼ਦੂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ ਟਕ 
ਉਸਨੰੂ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਪੂ੍ਰਿ ਟਗਆਨ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਇਸਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਟਲਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਐਕਲੇਟਸਆਸਟਟਕਸ 44:20 ਅਤੇ ਜੁਟਬਲੀਸ 
6:19; 15:1-2)I  
 
▣ "ਉਹ ਨ ੂੰ   ਮੂੰ ਡ ਕਰਨ ਦੀ ਥਾਂ ਹੁੂੰ ਦੀ" ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈI ਉਸਦੇ ਫਰੀਸੀ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਨੇ ਉਸਨੰੂ 
ਇਸ ਸਮੱਟਸਆ ਪ੍ਰਤੀ ਸੰਿੇਦਨਸ਼ੀਲ ਬਿਾਇਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:27; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:29; ਅਫਸੀਆ ਂ2:8-9)I ਰੋਮੀਆ ਂ2:17 ਤੇ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਘਮੰਡ ਦੇਿIੋ  
 
4:3 

NASB, NKJV, NRSV, TEV "ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਤੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"   
NJB "ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਤੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"   
 
ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਨੰੂ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਟਿਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:3,9,22), 
ਜੋ ਮੁਕਤੀ ਬਾਰੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸਮਝ ਟਿਚ ਇਸਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਰਥ ਿਫਾਦਾਰੀ, ਟਨਸ਼ਚਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਸੀ ਅਤ ੇਇਹ ਸਾਡ ੇਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੁਭਾਅ ਦਾ ਿਰਿਨ ਸੀI ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ 
(ਏਮੁਨ emun, ਏਮੁਨਾਹ emunah) ਤੋਂ ਆਇਆ ਹ ੈਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਟਨਸ਼ਚਤ ਜਾਂ ਸਟਥਰ ਹੋਿਾ” ਹੈI  ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ:  

1. ਮਾਨਟਸਕ ਸਟਹਮਤੀ (ਸੱਚਾਈਆਂ ਦਾ ਸਮੂਹ) 
2. ਮਰਜ਼ੀ ਦੀ ਿਚਨਿੱਿਤਾ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/boasting.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/boasting.html
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3. ਨੈਟਤਕ ਜੀਿਨ (ਇਕ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ) 
4. ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇਇਕ ਟਰਸ਼ਤਦੇਾਰੀ (ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਸਿਾਗਤ) 

ਰੋਮੀਆਂ 1:5 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਨਹਚਾ, ਭਰੋਸਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ 
ਇਸ ਗੱਲ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਮਸੀਹਾ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ

ਿਾਅਦੇ ਟਿਚ ਸੀ ਟਕ ਉਸ ਕਈੋ ਇਕ ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤੇ ਸੰਤਾਨ ਹੋਿੇਗੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14)I ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਇਸ 
ਿਾਅਦ ੇਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਰੱਿ ਕੇ ਟਦੱਤਾI ਉਸਨੰੂ ਅਜੇ ਿੀ ਇਸ ਿਾਅਦੇ ਬਾਰੇ ਸ਼ੱਕ ਅਤੇ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਸਨ, ਅਤ ੇਇਸ ਨੰੂ 
ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਟਿਚ 30 ਸਾਲ ਲੱਗੇI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਸਦਾ ਅਪੂ੍ਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕਮਜੋ਼ਰ 
ਮਨੱੁਿਾਂ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹੈ ਜੋ ਉਸਦੇ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਿਾਅਟਦਆ ਂਪ੍ਰਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਜਿਾਬ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਭਾਿੇਂ ਇਹ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਰਹੋਂ ਦ ੇਬੀਜ ਦੇ ਆਕਾਰ ਦਾ ਹਿੋੇ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 17:20)I  
 
4:3,4,5,6,8,9,10,22,23,24      

NASB, NRSV "ਇਹ ਉਸ ਲਈ ਲਗਲਿਆ ਲਗਆ"   

NKJV "ਇਹ ਉਸ ਲਈ ਲਗਲਿਆ ਲਗਆ"   
TEV "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ"   

NJB "ਇਹ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਗਲਿਆ ਮੂੰ ਲਨਆ ਲਗਆ"   
 
"ਇਹ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਟਿਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI 

"ਟਗਟਿਆ ਟਗਆ" (ਲੋਜੀਜੋ਼ਟਮਆ logizomia, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ 3:28 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ 4 ਟਿਚ 11 ਿਾਰ) ਇਕ ਲੇਿੇ ਦੀ ਟਮਆਦ ਹੈ 
ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ “ਲੇਿਾ” ਜਾਂ “ਟਕਸੇ ਦੇ ਲੇਿੇ ਟਿਚ ਜਮਹਾਂ ਕਰਨਾ” ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ LXX ਉਤਪ੍ਤ 15:6; ਲੇਿੀਆ ਂ7:18; 17:4)I ਇਹੋ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ 
2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 5:21 ਅਤੇ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:6 ਟਿਚ ਸੁੰ ਦਰਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਅਤ ੇ
ਜ਼ਬੂਰ 32:2 ਜੋਟੜਆ ਹੋਿੇ ਟਕਉਂਟਕ ਇਨਹ ਾਂ ਦੋਹਾਂ ਟਿਚ “ਟਗਟਿਆ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਿਚਨਾਂ ਦਾ ਇਹ ਜੋੜ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ 
ਦੁਆਰਾ ਟਿਆਿੀਆਤਟਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਸੀI  

ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿਚ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਇਕ ਬੈਂਕ ਦ ੇਸ਼ਬਦ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਟਹਸਾਬ-ਟਕਤਾਬ ਰੱਿਿ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਿਜੋਂ ਨਹੀਂ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਜੋ ਸੰਭਟਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਦਾਨੀਏਲ 7:10; 12:1 ਦੀਆਂ “ਟਕਤਾਬਾਂ” ਹਨI ਇਹ ਦੋ ਰੂਪ੍ਕ ਟਕਤਾਬਾਂ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯਾਦ) ਹਨ:  
1. ਕੰਮਾਂ ਜਾਂ ਯਾਦਗਾਰੀ ਦੀ ਟਕਤਾਬ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 56:8; 139:16; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:6; ਮਲਾਕੀ 3:16; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 20:12-13) 
2. ਜੀਿਨ ਦੀ ਟਕਤਾਬ (ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 32:32; ਜ਼ਬੂਰ 69:28; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 4:3; ਦਾਨੀਏਲ 12:1; ਲੂਕਾ 10:20; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 4:3; 

ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ12:23; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 3:5; 13:8; 17:8; 20:15; 21:27)I  
ਟਜਸ ਟਕਤਾਬ ਟਿਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦਰਸਾਇਆ ਸੀ, ਉਹ “ਜੀਿਨ ਦੀ ਟਕਤਾਬ” ਸੀI  
 
4:3,5,6,9,10,11,13,22,25 "ਧਾਰਲਮਕਤਾ" ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ “ਕਾਨੇ ਟਮਿਨ” ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਸਾਦਾਕ tsadak)I ਇਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਇਕ ਉਸਾਰੀ ਰੂਪ੍ਕ ਸੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸੱਿਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਟੇਢ ੇਹਨI ਨਿੇਂ ਨੇਮ 
ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਸਥਾਈ, ਕਾਨੰੂਨੀ (ਅਪ੍ਰਾਿ ਦੀ ਟਿਟਗਆਟਨਕ ਜਾਂਚ ਸੰਬੰਿੀ) ਭਾਿ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰੀ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਦ ੇ
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ਚਟਰੱਤਰ ਿੱਲ ਿਿਿਾ ਹੈI ਹਰੇਕ ਮਸੀਹੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਦਸ਼ੇ ਉਸਦਾ ਆਪ੍ਿਾ ਚਟਰੱਤਰ ਹੈ, ਜਾਂ ਇਸ ਨੰੂ ਦੂਜ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ “ਮਸੀਹ 
ਿਰਗੇ ਬਿਨਾ” ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 8:28-29; ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:19)I ਰੋਮੀਆਂ 1:17 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਿੋੇI  
 
4:5 ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਟਨਚੋੜ ਟਨਿੱਜੀ ਯਤਨ ਜਾਂ ਯੋਗਤਾ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਹੋਿ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਉਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਹੈ ਟਜਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ 
ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈI ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਇਕ ਿਾਰ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਬਚ ਜਾਂਦ ੇਹਾਂ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਸਾਡ ੇਅੰਦਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਤਾਂ 
ਸਾਡੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਨਹੀਂ ਹੈI ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਸਿਰਗ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨਾ ਹੈI ਸਾਡੇ 
ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ, ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤ, ਜਾਂ ਿਰਮੀ ਨਹੀਂ ਬਿੇ, ਪ੍ਰ ਅਸੀਂ ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ ਲਈ ਬਚੇ ਗਏ ਹਾਂ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 2:8-9 ਅਤ ੇ
10; ਯਾਕੂਬ ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)I ਇਕ ਬਦਟਲਆ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਬਦਲਦਾ ਹੋਇਆ ਜੀਿਨ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸਬਤੂ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈI ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ ਸ਼ੁਿੀਕਰਨ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ!  
 
▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਸ਼ਿਾਸ, ਲਨਹਚਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸਾ 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਸ਼ਿਾਸ, ਲਨਹਚਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸਾ 
A. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11:1, 6)I ਇਹ ਟਯਸੂ ਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ 

ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਤੁਲਨ ਕਰੋ ਮਰਕੁਸ 1:15)I ਘੱਟੋ ਘੱਟ ਦੋ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂਸ਼ਰਤਾਂ ਹਨ: ਤਬੋਾ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ (ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ 
ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16, 19; 20:21)I 

 
B. ਇਸ ਦੀ ਟਨਰੁਕਤੀ 

1. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਿਫਾਦਾਰੀ, ਟਨਸ਼ਠਾ, ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਸੀ ਅਤ ੇਇਹ ਸਾਡੇ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਭੁਾਅ ਦਾ ਿਰਿਨ ਸੀI 

2. ਇਹ ਇਕ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (ਇਮਨ, ਇਮਨਾਹ emun, emunah, BDB 53, ਟਜਿੇਂ ਟਕ,ਇਬਰਾਨੀਆਂ 2:4) ਤੋਂ ਆਇਆ 
ਹੈ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਟਨਸ਼ਚਤ ਜਾਂ ਸਟਥਰ ਹੋਿਾI” ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ: 

a. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਸਿਾਗਤ ਕਰਨਾ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਟਨਿੱਜੀ ਭਰੋਸਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਤੁਲਨਾ ਲਈ ਹੇਠਾਂ E.1 ਦੇਿੋ) 
b. ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਬਾਰੇ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਮੰਨਿਾ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਿਚਨ, ਤੁਲਨਾ ਲਈ ਹੇਠਾਂ E.5 ਦੇਿੋ) 
c. ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਜੀਿਾ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ) 

 
C. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 

ਇਸ ਗੱਲ ਦ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਭਟਿੱਿ ਦ ੇਮਸੀਹਾ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਿਾਅਦ ੇਟਿਚ ਸੀ, ਟਕ ਉਸ ਦ ੇਬੱਚ ੇਅਤ ੇਸੰਤਾਨ ਹੋਿੇਗੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਉਤਪ੍ਤ 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14; ਰੋਮੀਆ ਂ
4:1-5)I ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਇਸ ਿਾਅਦ ੇਦਾ ਜਿਾਬ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਿਚਨ ਤ ੇਭਰੋਸਾ ਰੱਿਟਦਆ ਂ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿਚ ਟਨਹਚਾ, ਭਰੋਸਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ)I ਉਸ ਨੰੂ ਅਜੇ ਿੀ ਇਸ ਿਾਅਦ ੇਸੰਬੰਿੀ ਸ਼ੱਕ 
ਅਤੇ ਟਚੰਤਾਿਾਂ ਸਨ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿ ਟਿਚ ਤੇਰਹਾਂ ਸਾਲ ਲੱਗ ਗਏI ਪ੍ਰ ਉਸਦਾ ਅਪੂ੍ਰਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/righteousness.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/believe.html
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ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬੁਰ ੇ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹੈ ਜੋ ਉਸਦ ੇ ਿਾਅਦੇ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਤੀਕਰਮ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਸਰਹੋ ਦੇ ਬੀਜ ਦਾ ਅਕਾਰ ਦਾ (ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ ਮੱਤੀ 17:20) ਜਾਂ ਟਮਟਲਆ-ਜੁਟਲਆ ਟਕਉਂ ਨਾ 
ਹੋਿੇ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਮਰਕੁਸ 9:22-24)I 

 
D. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 

“ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਪ੍ੀਸਤਉੇ (pisteuo) ਅਤੇ ਨਾਂਿ ਪ੍ੀਸਟਤਸ (pistis) ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ 
ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਟਿਚ ਅਨੁਿਾਦ “ਟਨਹਚਾ,” “ਟਿਸ਼ਿਾਸ,” ਅਤੇ “ਭਰੋਸਾ” ਿਜੋਂ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ 
ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਨਾਂਿ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਟਕਟਰਆ ਅਕਸਰ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈIਯੂਹੰਨਾ 2:23-25 ਟਿਚ ਨਾਸਰਤ ਦੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ 
ਮਸੀਹਾਂ ਿਜੋਂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਭੀੜ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਬਾਰੇ ਅਟਨਸ਼ਟਚੰਤਤਾਂਹੈI ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” ਦੀ ਇਸ ਸਤਹੀ ਿਰਤੋਂ ਦੀਆ ਂ
ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਯੂਹੰਨਾ 8: 31-59 ਅਤ ੇਰਸਲੂਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 8:13, 18-24 ਟਿਚ ਹਨI ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸੱਚਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਾਲੋਂ ਟਜ਼ਆਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੇ ਬਾਅਦ ਚਲੇਾ ਬਿਨ ਦੀ ਪ੍ਰੀਟਕਟਰਆ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਤਲੁਨਾ 
ਕਰੋ ਮੱਤੀ 13:20-23, 31-32; 28:19-20)I 

 
E. ਸੰਬੰਿਸੂਚਕ-ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 

1. ਆਈਸ (eis)ਦਾ ਮਤਲਬ “ਟਿਚ” ਹੈI ਇਸ ਿੱਿਰੀ ਉਸਾਰੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿਾ ਭਰੋਸਾ/ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਿ ਤੇ 
ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ:    
a. ਉਸ ਦ ੇਨਾਮ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 2:23; 3:18; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:13)  
b. ਉਸ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48; 

12:37,42; ਮੱਤੀ 18:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:43; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:29; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:8) 
c. ਮੇਰੇ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 
d. ਪੱੁ੍ਤਰ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 3:36; 9:35; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:10) 
e. ਟਯਸੂ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 12:11; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 19:4; ਗਲਾਤੀਆਂ 2:16) 
f. ਚਾਨਿ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 12:36) 
g. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ (ਯੂਹੰਨਾ 14:1) 

2. ਏਿ (ev)ਦਾ ਮਤਲਬ “ਟਿਚ” ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਯੂਹੰਨਾ 3:15; ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:14 ਟਿਚ 
3. ਏਪ੍ੀ (epi)ਦਾ ਮਤਲਬ “ਟਿਚ” ਜਾਂ “ਤ”ੇ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੱਤੀ 27:42; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; 

ਰੋਮੀਆਂ 4:5,24; 9:33; 10:11; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:6 ਟਿਚ 
4. ਦੇਟਟਿ (dative)ਹਾਲਾਤ ਟਿਚ ਟਜਸ ਟਿਚ ਕੋਈ ਸੰਬੰਿਸਚੂਕ-ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਯੂਹੰਨਾ 4:50; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:6; 

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:8; 27:25; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:23; 5:10  
5. ਹੋਤੀ (hoti), ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਉਸ ਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰੋ,” ਸਮਗਰੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਹੈ 

a. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪੁ੍ਰਿ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 6:69) 
b. ਮੈਂ ਹਾਂ ਟਯਸ ੂਹੀ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 8:24) 
c. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਟਿਚ ਹ ੈਅਤੇ ਟਪ੍ਤਾ ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਹ ੈ(ਯੂਹੰਨਾ 10:38)  
d. ਟਯਸੂ ਮਸੀਹਾ ਹ ੈ(ਯੂਹੰਨਾ 11:27; 20:31) 
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e. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਹੈ (ਯਹੰੂਨਾ 11:27; 20:31) 
f. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦਆੁਰਾ ਭੇਟਜਆ ਟਗਆ (ਯੂਹੰਨਾ 11:42; 17:8,21) 
g. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਇਕ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 14:10-11) 
h. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 16:27, 30) 
i. ਟਯਸੂ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਿਾਚਾ ਿਾਲੇ ਨਾਮ “ਮੈਂ ਹਾਂ” ਨਾਲ ਸ਼ਨਾਿਤ ਕੀਤੀ (ਯੂਹੰਨਾ 8:24; 13:19)  
j. ਅਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਰਹਾਂਗੇ (ਰੋਮੀਆ ਂ6:8) 
k. ਟਯਸੂ ਮਰ ਟਗਆ ਅਤੇ ਦਬੁਾਰਾ ਜੀ ਉਟਠਆ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:14) 
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NASB, NKJV  "ਉਸਦਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ"   

NRSV "ਅਲਜਹਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ"   

TEV, NJB "ਇਹ ਉਹੀ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਹ"ੈ   
 

ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਉਸ ਲਈ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਗਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀI ਇਹ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਕੰਮ ਤ ੇਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਉਸਦ ੇਜਿਾਬ ਤ ੇ
ਅਿਾਟਰਤ ਸੀI ਉਸਦ ੇਕੰਮਾਂ ਨੇ ਉਸਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ (ਦੇਿੋ, ਯਾਕੂਬ 2:14-26)I  

“ਟਗਟਿਆ” ਸ਼ਬਦ LXX ਦ ੇਜ਼ਬਰੂ 106:31 ਟਿਚ ਫੀਨਹਾਸ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਟਗਿਤੀ 25:11-13 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 
ਇਸ ਸਟਥਤੀ ਟਿਚ ਟਗਟਿਆ ਜਾਿਾ ਫੀਨਹਾਸ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਟਿਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਸੀ!  
 
▣ "ਉਸ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜ ੋਕੁਧਰਮੀ ਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਲਿਸਿਾਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ" ਇਹ 
ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਬਆਨ ਹੈ! ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ4:3 ਟਿਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਇਕ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 15:6)I ਿਾਰਟਮਕਤਾ 
ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤੋਹਫਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ 1:17 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 
▣ "ਦਾਊਦ" ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਅਬਰਾਹਾਮ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਿਅਕਤੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਟਫਰ ਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਸੀ, ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਹੀ 
ਦਾਊਦ ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 32 ਅਤੇ 51)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਨਾਲ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਨਹ ਾਂ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਉਤਪ੍ਤ 3) ਜੋ ਉਸ ਟਿਚ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ) ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਪ੍ੁੱ ਤਰ ਟਿਚ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ) ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨI  
 
4:6 "ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਲਬਨਿ ਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਹਿਾਲੇ ਤੋਂ ਟਬਲਕਲੁ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਰੱਿ ਕ ੇਇਸ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਜ਼ਬੂਰ 32:1-2)I ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਉਸ ਨਾਲ ਸਹੀ ਬਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਹਰੇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇ
ਿਾਰਟਮਕ ਕੰਮਾਂ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31; ਅਫਸੀਆ ਂ2:8-10)I  
 
4:7-8 ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ 32:1-2 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ 4:7 ਟਿਚ ਦੋਿੇਂ ਟਕਟਰਆਿਾਂ, "ਮਾਫ ਹੋ ਗਏ” ਅਤ ੇ “ਢੱਕ ੇ ਗਏ” ਭਤੂਕਾਲ 
ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇਹ ਸਭ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈI ਆਇਤ 8 ਟਿਚ ਇਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਦੋਹਰਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਹੈ, “ਟਕਸ ੇਿੀ ਹਲਾਤ ਟਿਚ 
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ਨਹੀਂ” ਮੰਟਨਆ ਜਾਿੇਗਾ, ਟਗਟਿਆ ਜਾਿੇਗਾ, ਟਹਸਾਬ ਰੱਟਿਆ ਜਾਿੇਗਾI ਇਸ ਹਿਾਲੇ ਟਿਚ ਟਤੰਨ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਓ; ਸਾਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ 
ਤੋਂ ਬਰੀ ਹੋਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨI  
 
4:7 "ਲਜਨਿ ਾਂ ਦ ੇਪਾਪ ਢਿੱ ਕ ੇਗਏ ਹਨ" ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ 32:1 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI “ਢੱਕ ੇਜਾਿ” ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਬਲੀਦਾਨ ਪ੍ਟਹਲੂ ਟਿਚ 
ਕੇਂਦਰੀ ਸੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਲੇਿੀਆ ਂ1-7)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਢੱਕਦਾ (ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕੇਤਕ) ਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ 
ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇ ਕਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 38:17; ਮੀਕਾਹ 7:19, Brown, Driver, Briggs, ਪੰ੍ਨਾ 491)I ਇਹੀ ਟਿਚਾਰ, ਹਾਲਾਂਟਕ 
ਇਕ ਿੱਿਰਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਢੱਕਿਾ” (ਕਾਫਾਰ caphar), ਪ੍ਰਾਸਟਚਤ ਦੇ ਟਦਨ (ਢੱਕਿਾ) ਦੀ ਰਸਮ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਟਜੱਥੇ 
“ਦਯਾ ਕੁਰਸੀ” ਤੇ ਲਹ ੂਟਛੜਟਕਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਜੋ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਢੱਕਦਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆਂ 16)I ਇਸ ਦੇ ਸੰਬੰਿੀ ਬਾਈਬਲ ਦਾ 
ਅਲੰਕਾਰ ਟਕਸੇ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਟਮਟਾਉਿਾ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 1:18; 43:25) ਜਾਂ ਿਤਮ ਕਰਨਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:19; 
ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:14; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 3:5)I  
 
4:8 "ਧੂੰ ਨ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਸ ਦੇ ਪਾਪ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾ ਲਗਿੇਗਾ" ਇਹ ਜ਼ਬੂਰ 32:2 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਇਹ ਸ਼ਬਦ “ਟਗਿੇਗਾ,” “ਜ਼ੁੰ ਮ ੇ
ਲਗਾਿੇਗਾ,” ਜਾਂ “ਉਸ ਦ ੇਿਾਤ ੇਟਿਚ ਪ੍ਿੇਗਾ” ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਭਾਿਨਾ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ 
ਉਸਦੀ ਆਤਟਮਕ ਬੈਂਕ ਿਾਤੇ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਟਗਿਦਾ (ਦੋਹਰਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ) ਹੈ; ਉਹ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਟਗਿਦਾ ਹੈI ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇ ਕੰਮ, 
ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀ ਜਾਂ ਮੁੱ ਲ ਤ ੇਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਦਆਲੂ ਚਟਰੱਤਰ, ਤਹੋਫੇ ਅਤ ੇਐਲਾਨ ਤ ੇਅਿਾਟਰਤ ਹੈ!  
 

ਰੋਮੀਆਂ4:9-12 
 9ਫੇਰ ਇਹ ਧੂੰ ਨ ਹੋਿਾ, ਕੀ ਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਹੀ ਹ ੈਜਾਂ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿੀ ਹੈ? ਲਕਉਂ ਜ ੋਅਸੀਂ ਆਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਅਬਰਾਹਾਮ 
ਦੇ ਲਈ ਉਹ ਦਾ ਲਿਸਿਾਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਲਿਆ ਲਗਆ ਸੀ। 10ਲਫਰ ਲਕਸ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਲਗਲਿਆ ਲਗਆ ਸੀ? ਜਦੋਂ ਸੁੂੰ ਨਤੀ ਸੀ ਜਾਂ 
ਅਸੁੂੰ ਨਤੀ ਸੀ? ਸੁੂੰ ਨਤ ਦੇ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਤਾਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਸੁੂੰ ਨਤ ਦੇ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਸੀ। 11ਅਤ ੇਉਹ ਨੇ ਸੁੂੰ ਨਤ ਦੀ ਲਨਸਾਨੀ ਪਾਈ ਲਕ ਇਹ 
ਉਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੀ ਮੁਹਰ ਹੋਿੇ ਲਜਹੜ੍ੀ ਅਸੁੂੰ ਨਤ ਦੇ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ ਦੇ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੋਈ ਸੀ, ਤਾਂ ਜੋ ਉਨਿ ਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਲਪਤਾ 
ਹੋਿੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਭਾਿੇਂ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀ ਹੋਿ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਿੀ ਜਾਿੇ। 12ਅਤ ੇਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਦਾ 
ਿੀ ਲਪਤਾ ਹੋਿੇ, ਨਾ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੋ ਕੇਿਲ ਸੁੂੰ ਨਤੀ ਹਨ ਸਗੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੋ ਸਾਡ ੇਲਪਤਾ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਿਾਂਗ ੂੰ  ਉਸ ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ 
ਚਾਲ ਚਿੱ ਲਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਉਸ ਨੇ ਅਸੁੂੰ ਨਤ ਦੇ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਕੀਤਾ ਸੀ।   

 
4:9-12 ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸ਼ਾਇਦ ਸੁੰ ਨਤ ਦੀ ਇਸ ਚਰਚਾ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਯਹਦੂੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਸੁੰ ਨਤ ਕਰਨ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ 
ਉੱਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦ ੇਰਹੇ ਸਨ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15 ਦੀ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਸਭਾ)I  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੱਬੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਟਸਟਿਅਤ, ਜਾਿਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਅਤੇ ਜ਼ਬੂਰ 32:2 ਟਿਚ ਇਹੀ ਟਕਟਰਆ ਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦੀ ਹੈ 
(ਇਬਰਾਨੀ ਿਚਨ ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਦੋਹਾਂ ਟਿਚ)I ਇਸ ਨਾਲ ਇਨਹ ਾਂ ਿਚਨਾਂ ਨੰੂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਇਕ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
ਹੋਿੇਗਾI   
 
4:9 ਰੋਮੀਆਂ 4:9 ਦਾ ਸਿਾਲ ਇਕ “ਨਹੀਂ” ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ, ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਿੀ, 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਦਾ ਟਫਰ ਤੋਂ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਅਬਰਾਹਾਮ, ਯਹੂਦੀ ਕੌਮ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ, (ਮੂਸਾ 
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ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 15) ਅਤੇ ਸੁੰ ਨਤ ਕਰਿਾਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ (ਰੋਮੀਆਂ 4:13) ਿਰਮੀ ਟਗਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 
ਉਤਪ੍ਤ 17)I  
 
4:10-11 "ਸੁੂੰ ਨਤ ਦੀ ਲਨਸ਼ਾਨੀ, ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੀ ਮੁਹਰ" ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਿਰਮੀ ਬਲੁਾਏ ਅਤ ੇ ਟਗਿ ੇਜਾਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ, 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਇਕ ਿਾਚਾ ਦੇ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਿਜੋਂ ਸੁੰ ਨਤ ਟਦੱਤੀ ਸੀ (ਉਤਪ੍ਤ 17:9-14)I ਯਨੂਾਨ ਦ ੇਈਜੀਅਨ ਟਾਪ੍ ੂਤੇ ਰਟਹਿ ਿਾਲੇ 
ਟਫਟਲਸਤੀਆ ਂਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ, ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਨੇੜਲੇ ਪੂ੍ਰਬ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸੁੰ ਨਤ ਕਰਿਾਉਂਦ ੇਸਨI ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਨੇੜਲੇ ਪੂ੍ਰਬ ਦ ੇਹੋਰ ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਲਈ, 
ਬਚਪ੍ਨ ਤੋਂ ਮਰਦਾਨਾਤਾ ਤੱਕ ਦਾ ਰਸਤਾ ਸੀI ਯਹੂਦੀ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਇਹ ਿਾਚਾ ਦੇ ਸੱਦਸ ਹੋਿ ਦਾ ਿਾਰਟਮਕ ਪ੍ਰਤੀਕ ਸੀ, ਜੋ ਜਨਮ ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ ਅੱਠਿੇਂ ਟਦਨ ਪ੍ੁਰਸ਼ਾਂ ਦੀ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀI  

ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ “ਟਨਸ਼ਾਨੀ” ਅਤੇ “ਮੁਹਰ” ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ ਅਤੇ ਦਿੋੇਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨI ਸੁੰ ਨਤ 
ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਤੇ ਨਜ਼ਰ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਸੀ ਜੋ ਟਿਅਕਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀI ਸੰਬੰਿਸਚੂਕ ਿਾਕਾਂਸ਼ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ” ਰੋਮੀਆ ਂ4:13 ਟਿਚ ਦੁਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਘੋਟਸ਼ਤ ਕੀਤ ੇਜਾਿ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਸੁੰ ਨਤ ਨਹੀਂ 
ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸੀI  
 
4:11 "ਤਾਂ ਜੋ ਉਨਿ ਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਲਪਤਾ ਹੋਿੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਭਾਿੇਂ ਅਸੁੂੰ ਨਤੀ ਹੋਿ" ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਗਲਾਤੀਆਂ ਦੀ 
ਟਕਤਾਬ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਯਹਦੂੀਆ ਂਦੇ (1) ਆਪ੍ਿੇ ਨਸਲੀ ਿੰਸ਼ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 3:9; ਯੂਹੰਨਾ 8:33,37,39) ਅਤ ੇ(2) 
ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਮੌਜੂਦਾ ਟਿਆਟਿਆ (ਮੌਟਿਕ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ, ਜਾਂ ਬਜ਼ਰੁਗਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਜੋ ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਟਲਿੀ ਗਈ 
ਸੀ ਅਤ ੇਇਸ ਨੰੂ ਤਾਲਮੁਦ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ) ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਰੁਝਾਨ ਪ੍ਰਤੀ ਸੰਿੇਦਨਸ਼ੀਲ ਸੀI ਇਸ ਲਈ, ਉਸਨੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੰੂ 
ਉਨਹ ਾਂ ਸਾਟਰਆਂ ਦੇ ਨਮੂਨੇ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਟਨਹਚਾ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ, ਅਸੰੁਨਤੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ, 
ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ2:28-29; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:29)I  
 
▣ "ਮੁਹਰ" ਹੇਠ ਟਦੱਤਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਹਰ  

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਹਰ 
  ਮੁਹਰ ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ ਇਕ ਪ੍ੁਰਾਿਾ ਤਰੀਕਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਸੱਚ (ਯੂਹੰਨਾ 3:33) 
2. ਅਟਿਕਾਰ (ਯੂਹੰਨਾ 6:27; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:19; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 7:2-3; 9:4) 
3. ਸੁਰੱਟਿਆ (ਉਤਪ੍ਤ 4:15; ਮੱਤੀ 27:66; ਰੋਮੀਆ ਂ4:11; 15:28; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:22; ਅਫਸੀਆ ਂ1:13; 4:30; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 

ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 20:3) 
4. ਇਹ ਇਕ ਤੋਹਫੇ ਦ ੇਿਾਅਦੇ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿੀ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 4:11 and 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ9:2) 

 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 7:2-4; 9:4 ਟਿਚ ਇਸ ਮੁਹਰ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰਿੋ 

ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਾ ਕਰੇI ਸ਼ਤੈਾਨ ਦੀ ਮੁਹਰ ਉਸ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਰੋਿ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹਨI ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
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ਪੋ੍ਥੀ ਟਿਚ “ਕਸ਼ਟ” (ਥਟਲਪ੍ਟਸਸ thlipsis) ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਤਾਉਿ ਿਾਲੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ 
ਗੱੁਸਾ/ਕਰੋਿ (ਓਰਗੇ orge ਜਾਂ ਥਮੁੋਸ thumos) ਹਮੇਸ਼ਾ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਨਆਂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਤੋਬਾ ਕਰ 
ਸਕਿ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਿੱਲ ਮੁੜ ਸਕਿI ਟਨਆ ਂਦਾ ਇਹ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਉਦੇਸ਼ ਲੇਿੀਆ ਂ26; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28; 
30; ਜ਼ਬੂਰ 1 ਟਿਚ ਿਾਚਾ ਦੇ ਸਰਾਪ੍ਾਂ/ਅਸੀਸਾਂ ਟਿਚ ਿੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI  

 
4:12 "ਉਸ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਚਾਲ ਚਿੱ ਲਦੇ ਹਨ" ਇਹ ਇਕ ਕਤਾਰ ਟਿਚ ਚੱਲਿ ਿਾਲੇ ਟਸਪ੍ਾਹੀਆਂ ਲਈ ਇਕ ਫੌਜੀ ਸ਼ਬਦ (ਸਟੋਿੇਓ 
stoicheō) ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰਸਲੂਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 21:24; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 5:25; 6:16; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 3:16)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਉਨਹ ਾਂ 
ਯਹੂਦੀਆ ਂਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (“ਸੁੰ ਨਤ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ”) ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਹਨI ਅਬਰਾਹਾਮ ਉਨਹ ਾਂ ਸਾਟਰਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਟਿਚ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਹਨI  

ਦੋਹਰੇ ਲੇਿ (ਟਇੋਸ tois) ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਦਜੂਾ ਪ੍ਟਹਲ ੂ(“ਦੀ ਚਾਲ ਚੱਲਦ”ੇ) ਟਸਰਫ ਇਕ ਿਾਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਦੇ ਟਿਚਾਰ (ਿਰਤਮਾਨ ਮੱਿ [ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ] ਟਕਰਦੰਤ) ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਇਕ ਜਾਰੀ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ 
ਸੰਬੰਿ ਹੈ, ਇਹ ਟਸਰਫ ਇਕ ਫੈਂਸਲਾ ਜਾਂ ਮਰਜ਼ੀ ਦਾ ਪ੍ਲ ਨਹੀਂ ਹੈI  

 

ਰੋਮੀਆਂ4:13-15 
  13ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਿਾਇਦਾ ਲਕ ਤ ੂੰ  ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਿਾਲਰਸ ਹੋਿੇਂਗਾ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਅੂੰ ਸ ਨਾਲ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਨਹੀਂ ਸੀ 
ਹੋਇਆ ਸਗੋਂ ਉਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਹੋਇਆ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ। 14ਪਰ ਜ ੇ ਲਬਿਸਥਾ ਿਾਲੇ ਿਾਲਰਸ ਹਨ ਤਾਂ 
ਲਿਸਿਾਸ ਲਨਸਫਲ ਅਤ ੇਉਹ ਿਾਇਦਾ ਲਿਅਰਥ ਹੋਇਆ। 15ਲਕਉਂ ਜ ੋਲਬਿਸਥਾ ਕਰੋਧ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹ ੈਪਰ ਲਜਿੱ ਥ ੇਲਬਿਸਥਾ 
ਨਹੀਂ ਉੱਥੇ ਉਲੂੰ  ਿਾ ਿੀ ਨਹੀਂ। 

 
4:13 "ਉਹ ਿਾਇਦਾ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਅੂੰ ਸ ਨਾਲ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ “ਜਗਹਾ ਅਤੇ ਅੰਸ” ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ 
(ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 12:1-3; 15:1-6; 17:1-8; 22:17-18)I ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਜਗਹਾ (ਫਲਸਤੀਨ) ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਨਿਾਂ ਨੇਮ “ਅੰਸ” ਤ ੇ
ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ (ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ, ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:16,19), ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ “ਅੰਸ” ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਗਲਾਤੀਆਂ 3:29)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹਨ (ਦਿੋੇ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3:14,17,18,19, 21, 
22,29; 4:28; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ5:13-18)I  
 
▣ "ਲਕ ਤ ੂੰ  ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਿਾਲਰਸ ਹੋਿੇਂਗਾ" ਇਹ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਬਆਨ ਉਤਪ੍ਤ 12:3; 18:18; 22:18 ਅਤੇ ਕਚੂ 19:5-6 ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ 
ਟਿਚ ਬਹਤੁ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਬਲੁਾਉਿ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:26-
27; 3:15)! ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤ ੇਉਸਦੀ ਸੰਤਾਨ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਇਕ ਸਾਿਨ ਹੋਿਾ ਸੀI ਇਹ ਿਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਰਾਜ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 6:10)I  
 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੋਇਆ" ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਅਜੇ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀI ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਮਹੱਤਤਾ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ 
ਕਰਨ ਲਈ ਇਸ ਨੰੂ ਯਨੂਾਨੀ ਿਾਕ ਟਿਚ ਅੱਗੇ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਗੱਲ ਹੈ ਜੋ ਮਨੱੁਿੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
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ਦੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31)I ਟਕਰਪ੍ਾ ਨੇ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਰਾਹ ਲਈ ਅਿਚਾਹਾ ਬਿਾ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ8:7, 13)I ਰੋਮੀਆਂ 13:9 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਬਾਰੇ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਾ ਟਿਚਾਰ  
 
4:14 "ਜੇਕਰ" ਇਹ ਇਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਸਹੀ 
ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਬਆਨ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਦਲੀਲ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI ਇਹ 
ਟਬਆਨਬਾਜ਼ੀ ਦੇ ਜੋ਼ਰ ਲਈ ਿਰਤੀ ਗਈ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦੀ ਸ਼ਰਤ ਦੀ ਇਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਉਸਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਸੀ ਟਕ 
ਕਥਨ ਸੱਚਾ ਹੋਿੇਗਾ, ਪ੍ਰ ਉਸਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਗਲਤੀ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਟਕਹਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:2)I   

ਸੁੰ ਨਤ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਿਾਲੇ ਨਸਲਿਾਦੀ ਯਹੂਦੀ ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਿਾਟਰਸ ਨਹੀਂ ਹੋਿਗੇ, ਪ੍ਰ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ ਟਿਚ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਦੇ ਹਨ ਉਹ ਿਾਟਰਸ ਹੋਿਗੇI ਸਰੀਰਕ ਸੁੰ ਨਤ ਸੱਚੀ ਿਾਚਾ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:28-
29; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:28; 5:6; 6:15; ਕੁਲਸੀਆ ਂ3:11)I  

NASB, NKJV "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਬੇਕਾਰ ਹੋਇਆ"   

NRSV "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਿਅਰਥ ਹ"ੈ   

TEV "ਲਿਅਕਤੀ ਦੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਅਰਥ ਕਝੁ ਨਹੀਂ"   
NJB "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਬੇਕਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹ"ੈ   

 
ਇਹ ਕੇਨੋ kenoō ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਜੋ ਇਕ ਮਜ਼ਬਤੂ ਯਨੂਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਤ ਸਟਥਤੀ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ 

ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ “ਖ਼ਾਲੀ ਕਰਨਾ,” “ਟਬਨਾਂ ਬੁਟਨਆਦ ਦੇ ਟਦਿਾਉਿਾ,” ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ “ਝੂਠਾ ਟਸੱਿ ਕਰਨਾ” ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:17)I 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:17; 9:15; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ9:3 ਅਤੇ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 2:7 ਟਿਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI  
 

NASB "ਿਾਅਦਾ ਿਤਮ ਹੋ ਲਗਆ ਹ"ੈ   

NKJV  "ਿਾਅਦਾ ਦੇ ਕੋਈ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ"   

NRSV "ਿਾਅਦਾ ਬੇਕਾਰ ਹੋਇਆ"   
TEV "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਬੇਕਾਰ ਹੈ"   

NJB "ਿਾਅਦੇ ਦੇ ਕੋਈ ਫਾਇਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ"   
 

ਇਹ ਿੀ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਇਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਯਨੂਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਤ ਸਟਥਤੀ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 
ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ “ਖ਼ਾਲੀ ਕਰਨਾ,” “ਹਟਾ ਦਿੇਾ,” “ਿਤਮ ਕਰਨਾ,” ਅਤ ੇ ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ “ਨਾਸ਼ ਕਰਨਾ ਜਾਂ ਟਮਟਾਉਿਾ” ਹੈI ਇਹ ਸ਼ਬਦ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਰੋਮੀਆਂ 3:3,31; 6:6; 7:2,6; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 2:6; 13:8; 15:24,26; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 3:7; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 5:4; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:8 ਟਿਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਇਕ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਦ ੋਰਸਤੇ ਨਹੀਂ ਹਨI ਟਕਰਪ੍ਾ 
ਦੀ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਨੇ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਾਚਾ ਨੰੂ ਟਿਅਰਥ ਅਤੇ ਬੇਕਾਰ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈ! ਰੋਮੀਆ ਂ3:3 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਟਿਅਰਥ ਅਤ ੇ
ਬੇਕਾਰ 
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4:15 "ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ. . .ਲਬਿਸਥਾ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਰਤੋਂ ਟਿਚ ਯਨੂਾਨੀ ਲੇਿ ਹੈ ਜਦੋਂ ਟਕ ਦੂਸਰੀ ਟਿਚ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ 
ਯੂਨਾਨੀ ਲੇਿ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਜਾਂ ਗੈਰ-ਮੌਜੂਦਗੀ ਿੱਲ ਬਹੁਤ ਟਜ਼ਆਦਾ ਟਿਆਨ ਟਿੱਚਿਾ ਖ਼ਤਰਨਾਕ ਹੈ, ਇੱਥੇ ਅਟਜਹਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦ ੋਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤ ਟਰਹਾ ਹੈI  

1. ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਮੌਟਿਕ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ, ਟਜਸ ਟਿਚ ਕੁਝ ਯਹੂਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਭਰੋਸਾ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ  
2. ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਟਿਚਾਰ  

ਇਸ ਟਿਸ਼ਾਲ ਭਾਿ ਟਿਚ ਸਿ-ੈਿਰਮੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਿਗੇ ਜੋ ਇਸ ਜਾਂ ਉਸ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਨੈਟਤਕ ਟਨਯਮਾਂ ਜਾਂ ਿਾਰਟਮਕ ਰੀਤੀ 
ਟਰਿਾਜਾਂ ਦੀ ਪ੍ਲਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਨਹ ਾਂ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤ ੇਦਿੇਤੇ ਦੁਆਰਾ ਸਿੀਕਾਰੇ ਗਏ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦੇ ਹਨI  
 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਕਰਧੋ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹ"ੈ ਇਹ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਬਆਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 3:20; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:10-13; ਕੁਲਸੀਆ ਂ
2:14)I ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਅਰਥ ਕਦੇ ਿੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਰਾਹ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:23-29)I ਟਕਸੇ ਿੀ ਯਹੂਦੀ (ਜਾਂ 
ਕਾਨੰੂਨਿਾਦੀ) ਲਈ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ ਜਾਂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਬਹਤੁ ਔਿਾ ਹੋਿੇਗਾ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹੈI 
ਰੋਮੀਆਂ 13:9 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦਿੋੇI  
 
▣ "ਪਰ ਲਜਿੱ ਥੇ ਲਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਉੱਥ ੇਉਲੂੰ  ਿਾ ਿੀ ਨਹੀਂ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਉਸ ਚਾਨਿ ਲਈ ਜਿਾਬਦੇਹ ਰੱਿਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਨਹ ਾਂ 
ਕੋਲ ਹੈI ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਆੁਰਾ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹੀਂ ਠਟਹਰਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ ਟਜਸ ਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਕਦੇ ਸੁਟਿਆ ਨਹੀਂ ਸੀI ਉਹ 
ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਲਈ ਜਿਾਬਦਹੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:19-20; 2:14-15)I  

ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਇੱਥੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਟਿਚ ਇਕ ਕਦਮ ਹੋਰ ਅੱਗੇ ਟਲਆਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ, ਉਸਨੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀਆ ਂਗਲਤੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਜ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:20,25; 
4:15; 5:13,20; 7:5,7-8; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 14:16; 17:30; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:56)I  

ਰੋਮੀਆਂ4:16-25 
 16ਇਸ ਕਾਰਨ ਉਹ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੋਇਆ ਤਾਂ ਜ ੋਲਕਰਪਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਠਲਹਰੇ ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਿਾਇਦਾ ਸਾਰੀ ਅੂੰ ਸ ਦੇ ਲਈ ਪਿੱ ਕਾ 
ਰਹੇ, ਕੇਿਲ ਉਸ ਅੂੰ ਸ ਦੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਲਬਿਸਥਾ ਿਾਲੀ ਹੈ ਪਰੂੰ ਤ  ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਿੀ ਜੋ ਅਬਰਾਹਾਮ ਲਜਹਾ ਲਿਸਿਾਸ ਰਿੱ ਿਦੀ 
ਹੈ, ਉਹ ਸਾਡੇ ਸਭ ਦਾ ਲਪਤਾ ਹੈ, 17ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਲਕ ਮੈਂ ਤੈਨ ੂੰ  ਬਹੁਤੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਲਪਤਾ ਠਲਹਰਾਇਆ ਹੈ ਅਰਥਾਤ 
ਉਸ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਹਜ ਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਜਸ ਉੱਤੇ ਉਸ ਨੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕੀਤਾ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮੁਰਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਿਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਅਿਹੋਈਆਂ 
ਿਸਤਾਂ ਨ ੂੰ  ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਲਜਿੇਂ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਹਨ। 18ਲਨਰਾਸਾ ਲਿਿੱ ਚ ਆਸ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕੀਤਾ ਲਕ 
ਉਸ ਬਚਨ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਲਕ ਤੇਰੀ ਅੂੰ ਸ ਇਉਂ ਹੋਿੇਗੀ ਲਕ ਤ ੂੰ  ਬਹੁਤੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਲਪਤਾ ਹੋਿੇਂਗਾ। 19ਅਤ ੇ ਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ 
ਕਮਜੋਰ ਨਾ ਹੋਇਆ ਭਾਿੇਂ ਉਹ ਸੌ ਸਾਲ ਦਾ ਹੋ ਲਗਆ ਸੀ ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਲਧਆਨ ਕੀਤਾ ਲਕ ਮੇਰੀ ਦੇਹ ਹੁਿ ਮੁਰਦੇ ਿਰਗੀ ਹੋ ਗਈ 
ਹੈ ਨਾਲੇ ਸਾਰਾਹ ਦੀ ਕੁਿੱ ਿ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਸੋਕਾ ਲਿੱ ਗ ਲਗਆ ਹੈ। 20ਪਰੂੰ ਤ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਿਾਇਦ ੇਉੱਤ ੇਉਸ ਨੇ ਅਲਿਸਿਾਸ ਕਰਕ ੇਸਿੱ ਕ ਨਾ ਕੀਤਾ 
ਸਗੋਂ ਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਮਜਬ ਤ ਹ ੋਕੇ ਉਹ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕੀਤੀ। 21ਅਤੇ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਿੱ ਕਾ ਭਰੋਸਾ ਸੀ ਲਕ ਲਜਹ ਦਾ ਉਸ ਨੇ 
ਿਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਉਹ ੋਸਮਰਿੱ ਥੀ ਹੈ। 22ਇਸੇ ਕਰਕ ੇਇਹ ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਿੀ ਗਈ।  

23ਇਹ ਗਿੱ ਲ ਜ ੋਉਹ ਦ ੇਲਈ ਲਗਿੀ ਗਈ, ਲਸਰਫ ਉਸੇ ਦੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਲਿੀ ਗਈ। 24ਸਗੋਂ ਸਾਡੇ ਲਈ ਿੀ ਲਜਨਿ ਾਂ ਦੇ ਲਈ ਲਿਸਿਾਸ 
ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਗਲਿਆ ਜਾਿੇਗਾ ਅਰਥਾਤ ਸਾਡੇ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਉਸ ਦੇ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਲਜਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਨ ੂੰ  
ਮੁਰਲਦਆ ਂਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਉਂਦਾ ਕੀਤਾ। 25ਲਜਹੜ੍ਾ ਸਾਡੇ ਅਪਰਾਧਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਫੜ੍ਿਾਇਆ ਲਗਆ ਅਤ ੇਸਾਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਿ ਲਈ ਜੀ 
ਉੱਲਠਆ।   
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4:16 ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ4:14 ਤੋਂ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਇਕ ਸੁੰ ਦਰ ਸਾਰ ਹੈ,  
1. ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਪ੍ਰਤੀ 
3.  ਇਹ ਿਾਅਦਾ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੰਤਾਨ (ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ) ਲਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸੀ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ 
4. ਅਬਰਾਹਾਮ ਉਨਹ ਾਂ ਸਾਟਰਆ ਂਲਈ ਟਮਸਾਲ ਹੈ ਜ ੋਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਦ ੇਹਨ 

 

NASB, NRSV, TEV, NIV "ਗਾਰੂੰ ਟੀ"   

NKJV "ਪਿੱ ਕਾ"   
REB "ਜਾਇਜ"   

NET "ਲਨਸ਼ਲਚਤ"   
 
ਹੇਠ ਟਦੱਤਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਗਾਰੂੰ ਟੀ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਗਾਰੂੰ ਟੀ 
ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਬਬੇੀਓਸ bebaios ਹੈ ਟਜਸ ਦੇ ਟਤੰਨ ਅਰਥ ਹਨI  

1. ਉਹ ਜੋ ਪੱ੍ਕਾ, ਟਨਸ਼ਟਚਤ, ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:7; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ2:20; 3:6,14; 6:19; 
2 ਪ੍ਤਰਸ 1:10,19)I  

2. ਉਹ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਟਕਸੇ ਦੀ ਭਰੋਸੇਯੋਗਤਾ ਟਦਿਾਈ ਜਾਂ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 15:8; 
ਇਬਰਾਨੀਆਂ 2:2, ਦੇਿੋ, Louw ਅਤ ੇ Nida, Greek-English Lexicon of the New Testament, ਭਾਗ 1, ਪੰ੍ਨੇ 
340,377,670). 

3. ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਗਾਰੰਟੀ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦ ਬਿ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, Moulton ਅਤੇ Milligan, The 
Vocabulary of the Greek New Testament, ਪੰ੍ਨੇ 107-8)I  

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
▣ "ਸਾਰੀ. . .ਸਭ" ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਯਹੂਦੀ ਅਤ ੇਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ)I  
 
4:17-23 ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ (1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂ(ਿਾਚਾ) ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ ਅਤ ੇ(2) ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇ
ਟਨਰੰਤਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਜਿਾਬ ਲਈ, ਟਫਰ ਤੋਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਿਾਚਾ, ਰੋਮੀਆਂ 1:5 ਤੇ ਨੋਟ ਦੇਿੋ)I ਸ਼ਰਤਬੱਿ ਿਾਚਾ ਟਿਚ 
ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਦੋਿੇਂ ਟਿਰਾਂ ਦ ੇਿਾਅਦੇ ਅਤੇ ਕੰਮ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦ ੇਹਨI  
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/guarantee.html
http://www.biblelessonsintl.com/
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4:17 "ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਲਕ ਮੈਂ ਤੈਨ ੂੰ  ਬਹੁਤੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਲਪਤਾ'" ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 17:5 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) 
ਟਿਚ “ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ” ਟਲਟਿਆ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਬੱਟਚਆਂ ਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਆਦਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬੱਟਚਆਂ ਦਾ ਛਟੁਕਾਰਾ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ,ੋ ਉਤਪ੍ਤ 3:15)I ਅਬਰਾਮ ਦ ੇਨਿੇਂ ਨਾਮ, ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਮਤਲਬ “ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ” ਹੈI ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਜਾਿਦ ੇਹਾਂ ਟਕ 
ਇਸ ਟਿਚ ਕੇਿਲ ਸਰੀਰਕ ਸੰਤਾਨ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨI  
 
▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਮੁਰਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਿਾਉਂਦਾ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਸਾਰਾਹ ਦੀਆਂ ਟਜਨਸੀ ਸ਼ਕਤੀਆ ਂਦ ੇਪੁ੍ਨਰ ਉਤਪੰ੍ਨ 
ਹੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:19)I  
 
▣ "ਉਹਨਾਂ ਅਿਹੋਈਆਂ ਿਸਤਾਂ ਨ ੂੰ  ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਲਜਿੇਂ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਹਨ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਇਸਹਾਕ ਨਾਲ 
ਸਾਰਾਹ ਦੀ ਗਰਭ ਅਿਸਥਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇ ਇਕ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਪ੍ਟਹਲੂ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11:1)I  
 
4:18 
NASB "ਲਨਰਾਸ਼ਾ ਲਿਚ ਆਸ ਨਾਲ ਉਸਨੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"  

NKJV "ਉਸਨੇ, ਲਨਰਾਸ਼ਾ ਦੇ ਲਿਰੁਿੱ ਧ, ਆਸ ਲਿਚ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"  
NRSV "ਲਨਰਾਸ਼ਾ ਦੇ ਲਿਰੁਿੱ ਧ ਆਸ ਨਾਲ ਉਸਨੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"  

TEV "ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਆਸ ਕੀਤੀ, ਜਦੋਂ ਲਕ ਆਸ ਦਾ ਕੋਈ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਸੀ"  

NJB "ਭਾਿੇਂ ਕੋਈ ਆਸ ਨਹੀਂ ਜਾਪਦੀ ਸੀ, ਉਸਨੇ ਆਸ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ"  
 

ਰੋਮੀਆਂ 12:12 ਟਿਚ “ਆਸ” ਉੱਤੇ ਇਕ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਪ੍ਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਟਿਆਪ੍ਕ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਿੇਤਰ ਹੈI Harold 
K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, ਪੰ੍ਨਾ 133, ਕਈ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 

1. ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ, ਆਸ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 5:4; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 24:15) 
2. ਆਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ8:24; ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:5) 
3. ਲੇਿਕ ਅਤ ੇਸਰੋਤ (ਦੇਿੋ, ਕੁਲਸੀਆਂ 1:27; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:1) 
4. ਭਰੋਸਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ (ਦੇਿੋ, 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:21) 
5. ਗਾਰੰਟੀ ਨਾਲ ਸੁਰੱਟਿਆ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:26; ਰੋਮੀਆਂ 8:20) 

ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਆਸ ਦੋ ਿੱਿਰੀਆਂ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤੀ ਗਈ ਹੈI ਮਨੱੁਿੀ ਯੋਗਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ਕਤੀ ਟਿਚ ਆਸ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:19-21) 
ਬਨਾਮ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਟਿਚ ਆਸ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:17)I  
 

NASB, NKJV  "ਤੇਰੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਇਉਂ ਹੋਿੇਗੀ"   

NRSV "ਤੇਰੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਬਹੁਤ ਹੋਿੇਗੀ"   
TEV "ਤੇਰੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਬਹੁਤ ਹੋਿੇਗੀ"   
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NJB "ਤੇਰੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਤਾਲਰਆਂ ਿਾਂਗ ਬਹੁਤ ਹੋਿੇਗੀ"   
 

ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 15:5 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨਾਲ ਇਕ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦ ੇਿਾਅਦੇ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
4:19-22)I ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਇਸਹਾਕ ਦਾ ਜਨਮ ਹੋਇਆ ਸੀ:  

1. ਿਾਅਦੇ ਤੋਂ 13 ਸਾਲ ਬਾਅਦ 
2. ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਆੁਰਾ ਸਾਰਾਹ ਨੰੂ ਛੱਡਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਤੋਂ ਬਾਅਦ (ਦੋ ਿਾਰ, ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 12:10-19; 20:1-7) 
3. ਸਾਰਾਹ ਦੀ ਟਮਸਰੀ ਨੌਕਰਾਿੀ ਤੋਂ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਤੋਂ ਬਾਅਦ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 16:1-16) 
4. ਸਾਰਾਹ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 18:12) ਅਤੇ ਅਬਰਾਹਾਮ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 17:17) ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਤ ੇਹੱਸਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ  

ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤ ੇਸਾਰਾਹ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਹੀਂ ਸੀ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿੰਨਿਾਦ ਹੋਿੇ ਟਕ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ, 
ਪ੍ਰ ਟਸਰਫ ਸਹੀ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਉਸਦਾ ਪ੍ੁੱ ਤਰ)I  
 
4:19 "ਉਸਨੇ ਲਧਆਨ ਕੀਤਾ" ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ MSS א, A, B, C ਤੋਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਕੁਝ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ D, F, G, ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ 
ਟਕਰਦੰਤ (ਓਯ ੂou) ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨI UBS4 ਫੈਂਸਲਾ ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਨਹੀਂ ਹੈ ("C" ਰੇਟਟੰਗ), ਪ੍ਰ ਛੋਟ ੇਿਚਨ ਨੰੂ ਛਾਪ੍ਦਾ ਹੈI 
NET ਬਾਈਬਲ ਿੀ ਛੋਟ ੇਿਚਨ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦੀ ਹੈI  
 
4:20 ਸ਼ੁਰੂ ਟਿਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਿਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਸਮਟਝਆ ਸੀ ਟਕ ਬੱਚਾ ਸਾਰਾਹ ਤੋਂ ਪ੍ਦੈਾ ਹੋਿੇਗਾI ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਿੀ 
ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਨਹੀਂ ਸੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਪੂ੍ਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਟਿਹਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਅਪੂ੍ਰਨ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ!  
 
▣ "ਉਸ ਨੇ ਅਲਿਸਿਾਸ ਕਰਕੇ ਸਿੱ ਕ ਨਾ ਕੀਤਾ" ਇਹੀ ਟਕਟਰਆ ਟਡਆਕਟਰਨੋ diakrino ਮੱਤੀ 21:21; ਮਰਕੁਸ 11:23 ਟਿਚ ਟਯਸ ੂ
ਦੁਆਰਾ ਿਰਤੀ ਗਈ ਸੀI ਅਬਰਾਹਾਮ ਕੋਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ (ਿਾਅਦੇ) ਬਾਰੇ ਸਿਾਲ ਕਰਨ ਦ ੇਕਾਰਨ ਸਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:19), 
ਪ੍ਰ ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਏ ਉਹ ਮਜ਼ਬਤੂ ਹੰੁਦਾ ਟਗਆ ਸੀI  

ਰੋਮੀਆਂ 4:20 ਦੀਆਂ ਦੋਿੇਂ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕੇਤਕ ਹਨI ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਿਾਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਾਿਨ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੰੂ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦਿੇੀ ਸੀ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਉਸਨੰੂ ਤਾਕਤ ਦਿੇੇ!  
 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕੀਤੀ" ਰੋਮੀਆਂ 3:23 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
4:21 
NASB "ਪ ਰੀ ਤਰਿਾਂ ਭਰੋਸਾ ਕੀਤਾ ਜਾ ਲਰਹਾ ਸੀ"   

NKJV, NRSV "ਪ ਰੀ ਤਰਿਾਂ ਿਕੀਨ ਹ ੋਲਗਆ ਸੀ"   

TEV "ਲਬਲਕੁਲ ਪਿੱ ਕਾ ਸੀ"   
NJB "ਪ ਰੀ ਤਰਿਾਂ ਭਰੋਸਾ ਸੀ"   
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ਇਹ ਇਕ ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈ, ਜੋ ਟਕਸ ੇਚੀਜ਼ (ਦਿੋੇ, ਲੂਕਾ 1:1; ਕੁਲਸੀਆਂ 4:12) ਜਾਂ ਟਕਸੇ ਦੇ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:21; 
14:5) ਪੂ੍ਰੇ ਭਰੋਸੇ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:2 ਅਤੇ 1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆਂ 1:5 ਟਿਚ ਨਾਂਿ ਪੂ੍ਰੇ ਭਰੋਸ ੇਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ, ਿਚਨ, ਅਤ ੇਸ਼ਕਤੀ ਟਿਚ ਇਹ ਭਰੋਸਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਕਰਦਾ ਹੈ!  
 
▣ "ਲਜਹ ਦਾ ਉਸ ਨੇ ਿਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਉਹ ੋਸਮਰਿੱ ਥੀ ਹੈ" ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਮੱਿ (ਅਕਰਤਰੀ) ਸੰਕੇਤਕ 
ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਟਪ੍ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਦਾ ਕੰਮ ਜੋ ਹੁਿ ਪ੍ੂਰਾ ਹੋਿ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਟਿਚ ਆਇਆ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਟਨਚੋੜ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ 
ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਟਿਚ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਿਾਅਟਦਆ ਂਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ16:25; ਅਫਸੀਆ ਂ
3:20; ਯਹੂਦਾਹ 24)I ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂਟਿਚ ਭਰੋਸਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 55:11)I  
 
4:22 ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:3), ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਟਬੰਦੂ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਕਿੇਂ ਟਦੰਦਾ ਹੈI  
 
4:23-25 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿਚ ਇਕ ਹੀ ਿਾਕ ਹਨI ਪ੍ਰਗਤੀ ਨੰੂ ਦੇਿੋI  

1. ਅਬਰਾਹਾਮ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ 4:23 
2. ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:24 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਟਜਉਂਦਾ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ, ਰਮੋੀਆਂ 4:24 
4. ਟਯਸੂ ਸਾਡੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਲਈ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 3:16), ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆ ਂਟਿਚੋਂ ਟਜਉਂਦਾ ਕੀਤਾ ਗਈ ਤਾਂ ਟਕ ਸਾਡੇ ਪ੍ਾਪ੍ 

ਮਾਫ ਕੀਤੇ ਜਾਿ (ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤੀ), ਰੋਮੀਆਂ 4:25 
 

4:24 ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਾਰੀ ਸੱਚੀ ਸੰਤਾਨ ਲਈ ਪ੍ਾਲਿ ਕਰਨ ਦਾ ਨਮੂਨਾ ਬਿ ਟਗਆ ਹੈI ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤ ੇਪੱੁ੍ਤਰ 
ਅਤੇ ਸੰਤਾਨ ਬਾਰ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀI ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਹਨ ਟਕ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ 
ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਦੀ ਪ੍ੂਰਤੀ ਹੈI  

ਸ਼ਬਦ “ਬੀਜ” ਇਕਿਚਨ ਅਤੇ ਬਹੁਿਚਨ ਦਿੋੇਂ ਹੈ (ਇਕ ਪੱੁ੍ਤਰ, ਲੋਕ)I  
 
▣ “ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਟਜਉਂਦਾ ਕਰਨ” ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ 8:11 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿIੋ 
 
4:25 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਸਾਡੇ ਅਪਰਾਧਾਂ ਦ ੇਕਾਰਨ ਫੜ੍ਿਾਇਆ ਲਗਆ" ਇਹ ਇਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ “ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ 
ਅਪ੍ਰਾਿ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਈ ਸੌਂਟਪ੍ਆ ਜਾਿਾ” ਸੀI ਆਇਤ 25 ਮਸੀਹ ਬਾਰ ੇਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਕਥਨ ਹੈ ਜੋ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 53:11-12 ਦੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ 
(LXX) ਅਨੁਿਾਦ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਸਾਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਿ ਲਈ ਜੀ ਉੱਲਠਆ" ਰੋਮੀਆਂ 4:25 ਦ ੇਦਿੋੇਂ ਉਪ੍ਿਾਕ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ (ਇਕ ੋਟਜਹੇ ਸੰਬੰਿਸਚੂਕ ਅਤੇ ਦਿੋੇਂ 
ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕੇਤਕ ਹਨ), ਪ੍ਰ ਇਹ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਕਾਰਨਾਂ ਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਲਿਿ ਦੀ ਸ਼ਲੈੀ ਲਈ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
5:9-10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 13:4)I Frank Stagg ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ (New Testament Theology, ਪੰ੍ਨਾ 97) "ਸਾਡੇ ਅਪ੍ਰਾਿਾਂ ਕਾਰਨ 
ਫੜਿਾਇਆ ਟਗਆ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿਰਮੀ ਬਿਾਏ ਜਾਿ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਜੀ ਉੱਟਠਆ” ਟਿਚ ਇਸ ਦੀ ਪ੍ਰਸ਼ੰਸਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਹੈI ਇਸ 
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ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਸ਼ਬਦ “ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ” ਦ ੇਦ ੋਪ੍ਟਹਲੂ ਹਨ (1) ਕਾਨੰੂਨੀ (ਕਾਨੰੂਨੀ) ਸਟਥਤੀ ਅਤ ੇ(2) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰੀ, ਮਸੀਹ 
ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ!  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਟਯਸੂ ਦਾ ਜੀ ਉੱਠਿਾ ਕੇਂਦਰੀ ਟਸਿਾਂਤਕ ਸੱਚਾਈ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਰੋਮੀਆਂ 1:3-4; 4:24-25; 6:4,9; 7:4; 8:11,34; 10:9; 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:14; 15:3-11,20-23; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:9; 4:14; 5:15; 13:4; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:1; ਅਫਸੀਆ ਂ2:20; ਕੁਲਸੀਆ ਂ2:12; 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:10; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:8)I ਕਬਰ ਖ਼ਾਲੀ ਹੈ ਅਤ ੇਜਾਂ ਮਸੀਹਤ ਝੂਠੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:12-19)! 
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹIੈ 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  

1. ਰੋਮੀਆਂ ਦਾ ਇਹ ਭਾਗ ਇੰਨਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਕਉਂ ਹੈ? 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਦਾਊਦ ਨੰੂ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਿਜੋਂ ਟਕਉਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ?  
3. ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਟਦਓ (ਤੁਹਾਡੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਨਹੀਂ)  

a. "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" 
b. "ਟਗਟਿਆ ਟਗਆ" 
c. "ਟਿਸ਼ਿਾਸ" 
d. "ਿਾਅਦਾ" 

4. ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਸੁੰ ਨਤ ਇੰਨੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਕਉਂ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ 4:9-12)? 
5. ਆਇਤਾਂ 13 ਅਤੇ 16 ਟਿਚ “ਸੰਤਾਨ” ਕੌਿ ਹੈ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 5 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਦੋਸ਼ ਮਾਫੀ ਦ ੇਨਤੀਜੇ ਮੁਸੀਬਤ ਟਿੱਚ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਟਜੱਤ 

ਦੋਸ਼ ਮਾਫੀ ਦ ੇਟਸੱਟ ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ 
ਅਟਿਕਾਰ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਮੁਕਤੀ ਦੀ 
ਗਰੰਟੀ ਹੈ 

5:1-11 5:1-5 5:1-5 5:1-5 5:1-11 

  ਸਾਡੀ ਜਗਾ ਤੇ ਮਸੀਹ       

  5:6-11 5:6-11 5:6-11   

ਆਦਮ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਆਦਮ ਟਿੱਚ ਮਤੌ, 
ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਜੀਿਨ 

ਆਦਮ ਅਤ ੇ
ਮਸੀਹ;ਸਮਾਨਤਾ ਅਤ ੇ
ਅੰਤਰ 

ਆਦਮ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਆਦਮ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ 

5:12-14 5:12-21 5:12-14 5:12-14b 5:12-14 

      5:14c-17   

5:15-21   5:15-17   5:15-21 

    5:18-21 5:18-19   

      5:20-21   

 
ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
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2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ  
A. ਆਇਤਾਂ 1-11 ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹਨ। ਉਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ "ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਸਦਕਾ ਟਨਆ"ਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ ਦੀ 

ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:21-4:25)। 
B. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1-11 ਦੀ ਸੰਭਾਿਤ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ: 

ਆਇਤਾਂ 1-5 ਆਇਤਾਂ 6-8 ਆਇਤਾਂ 9-11 

1. ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਲਾਭ 1. ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਅਿਾਰ 1.ਭੱਟਿਿ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਟਨਸ਼ਚਤਤਾ 

2. ਟਨਆ ਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ ਦ ੇ
ਟਿਆਕਤੀਗਤ ਤਜਰਬ ੇ

2. ਟਨਆਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ ਦੇ 
ਉਦੇਸ਼ਕ ਤੱਥ 

2. ਟਨਆਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ ਦੀ ਭੱਟਿਿ 
ਟਨਸ਼ਚਤਤਾ 

3. ਟਨਆਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕਤਾ 3. ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ 3. ਮਟਹਮਾ ਕਰਨੀ 

4. ਮਾਨਿ ਟਿਟਗਆਨ 4. ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ 4. ਪ੍ਰਲੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ 

 
C. ਆਇਤਾਂ 12-21 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੀ ਦੂਜੇ ਆਦਮ ਿੱਜੋਂ ਚਰਚਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:21-22, 45-49; ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆ.ਂ 2:6-8)। 

ਇਹ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਸਮੂਟਹਕ ਦੋਸ਼ ਭਾਿਨਾ ਦਿੋਾਂ ਦੀਆਂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਿਾਰਿਾਿਾਂ ਉੱਤੇ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ 
ਟਿਕਾਸ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ (ਅਤੇ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ) ਆਦਮ ਟਿੱਚ ਟਗਰਾਿਟ ਇਸ ਲਈ ਟਿਲੱਿਿ ਸੀ, ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ (ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਉਤਪ੍ਤ 6 
ਤੋਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ), ਿੱਿਰਾ ਸੀ ਜਦੋਂ ਟਕ ਸਰੀਰਕਤਾ ਬਾਰੇ ਉਸਦਾ ਟਿਚਾਰ ਰੱਬੀ ਟਸੱਟਿਆ ਨਾਲ ਬਹਤੁ 
ਟਮਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਅਿੀਨ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸਨੰੂ 
ਗਮੈਲੀਏਲ ਦ ੇਅਿੀਨ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਉਸਦੀ ਟਸਿਲਾਈ ਅਿੀਨ ਟਸਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 22:3)। 

ਉਤਪ੍ਤ 3 ਤੋਂ ਮਲੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਬਾਰੇ ਸਿੁਾਰੀ ਦਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਅਗਸਟਨ ਅਤੇ ਕਲੈਟਿਨ ਦਆੁਰਾ ਟਿਕਟਸਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਹ 
ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਜਨਮ ਤੋਂ ਹੀ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਤਆਗ)। ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 51:5; 58:3; ਅਤੇ ਅੱਯੂਬ 
15:14; 25:4 ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮਾਿਕ-ਪ੍ਾਠ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਿਕਲਪ੍ੀ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਥਤੀ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਅਗਾਂਹਿਿੂ 
ਨੈਟਤਕ ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ, ਆਪ੍ਿੀ ਚੋਿ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਅਤੇ ਟਕਸਮਤ ਪੇ੍ਲਾਟਗਅਸ ਅਤੇ ਆਰਮੀਨੀਅਸ ਦੁਆਰਾ ਟਿਕਸਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਸਬੂਤ ਹਨ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 1:39; ਯਸਾਯਾਹ. 7:15; ਅਤੇ ਯੂਨਾਹ 4:11; ਯੂਹੰਨਾ 9:41; 15:22,24; 
ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 17:30; ਰੋਮੀਆ ਂ4:15. ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਥਤੀ ਦਾ ਜੋਰ ਇਹ ਹੋਿੇਗਾ ਟਕ ਬੱਚ ੇਨੈਟਤਕ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਦੀ ਉਮਰ 
ਤੱਕ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਹਨ (ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇਹ ਮੁੰ ਟਡਆ ਂਲਈ 13 ਸਾਲ ਅਤੇ ਲੜਕੀਆਂ ਲਈ 12 ਸਾਲ ਦੀ ਸੀ)। 

ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਟਿਚਲੀ ਸਟਥਤੀ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਜਨਮ ਤੋਂ ਹੀ ਬੁਰਾਈ ਿਾਲੀ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਅਤੇ ਨੈਟਤਕ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਿਾਲੀ ਉਮਰ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਦਿੋੇਂ 
ਸੱਚ ਹਨ। ਬੁਰਾਈ ਟਸਰਫ ਸਮੂਟਹਕ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਿੱਸ ਿਿਾਉਿ ਿਾਲੀ ਬੁਰਾਈ ਹੈ (ਟਜੰਦਗੀ ਹੌਲੀ ਹੌਲੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ)। ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਬੁਰਾਈ ਮੁੱ ਦਾ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 6:5,11-12,13; ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9-18,23), ਪ੍ਰ ਕਦੋਂ, ਜਨਮ ਸਮੇਂ 
ਜਾਂ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਹ?ੈ 
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D. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12 ਦੇ ਅਰਥ ਬਾਰੇ ਕਈ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ 
1. ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਰਦੇ ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨਾ ਚਿੁਦੇ ਹਨ (ਪ੍ਲੈਗੀਅਸ) 
2. ਆਦਮ ਦ ੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਸਭ ਮਰਦ ੇ ਹਨ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:18-19, 

ਅਗਸਟਨ) 
3. ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਹ ਮਲੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤ ੇਿਟਹਸ਼ੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਮੇਲ ਹ ੈ

 
E. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਟਜਿੇਂ ਰੋਮੀਆ ਂ5:12 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ "ਉਸ ੇਤਰਹਾਂ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:18 ਤੱਕ ਿਤਮ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ। ਆਇਤਾਂ 13-17 

ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਰਾਮ ਬਿਾਉਂਦੀਆ ਂਹਨ, ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ। 
F. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ. 1:18-8:39, ਇੱਕ ਟਸੱਿ ਦਲੀਲ ਹੈ। ਸਾਰੇ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਟਿਆਟਿਆ 

ਅਤੇ ਪ੍ਰਸ਼ੰਸ਼ਾ ਕਰਨ ਲਈ ਦੇਟਿਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
G. ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ ਨੇ ਰੋਮੀਆ ਂ5, ਬਾਰੇ ਟਕਹਾ ਹੈ "ਪੂ੍ਰੀ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਇਦ ਹੀ ਕਈੋ ਹੋਰ ਅਟਿਆਏ ਹੋਿ ੇਜੋ ਇਸ ਟਜੱਤ ਦੇ 

ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ"ੈ। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ  
ਰੋਮੀਆਂ 5:1-5 
1ਸੋ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਗਏ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਆਪਿੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ ਮਲੇ 
ਰਿੱ ਿੀਏ। 2ਲਜਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਅਸੀਂ ਿੀ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਤਿੱ ਕ ਪਹੁੂੰ ਚੇ ਲਜਹ ਦੇ ਲਿਿੱ ਚ ਅਸੀਂ ਿੜ੍ੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਜੋ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ 
ਮਲਹਮਾ ਦੀ ਆਸ ਉੱਤੇ  ਮੂੰ ਡ ਕਰੀਏ। 3ਕੇਿਲ ਇਹੋ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਲਬਪਤਾ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ  ਮੂੰ ਡ ਕਰੀਏ ਲਕਉਂ ਜ ੋਇਹ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਲਬਪਤਾ 
ਧੀਰਜ ਪਦੈਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। 4ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਲਦਰੜ੍ਿਤਾ ਅਤ ੇਲਦਰੜ੍ਿਤਾ ਆਸ ਪਦੈਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। 5ਅਤੇ ਆਸ ਸਰਲਮੂੰ ਲਦਆਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਇਸ 
ਲਈ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਲਪਆਰ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਜ ੋਸਾਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ ਸਾਲਡਆਂ ਲਦਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ।  
 
5:1 "ਸੋ ਜਦੋਂ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 

1. ਇਸ ਨੁਕਤੇ ਤੱਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਸਾਰ 
2. ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤ ੇਟਸੱਟ ੇ
3. ਨਿੀਂ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1; 8:1; 12:1) 

 

▣ "ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਭਾਗ ਹੈ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ ਹੈ। ਇਹ 
ਯੂਨਾਨੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਜੋਰ ਦੇਿ ਲਈ ਸੀ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1-2)। ਰੋਮੀਆਂ 5:1-11 ਤੱਕ ਸਮੇਂ ਦਾ ਕਰਮ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। 

1. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1-5, ਸਾਡਾ ਮਟਹਮਾ ਦਾ ਮੌਜੂਦਾ ਤਜੁਰਬਾ 
2. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:6-8, ਸਾਡੀ ਜਗਾ ਉੱਤੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਕੰਮ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਇਆ 
3. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:9-11, ਸਾਡੀ ਭੱਟਿਿ ਦੀ ਉਮੀਦ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਭਰੋਸਾ 

ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਪ੍ਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ B ਦੇਿੋ। 
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ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਇਆ (ਯਾਦ ਰਹੇ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਲੇਿਕ ਇਬਰਾਨੀ ਟਚੰਤਕ ਸਨ ਜੋ ਸਟਰੀਨ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿੱਚ 
ਟਲਿਦੇ ਸਨ) (dikaioō ਟਡਕਾਉ) ਇੱਕ "ਟਸੱਿਾ ਟਕਨਾਰਾਂ" ਜਾਂ "ਮਾਪ੍ਿ ਿਾਲੀ ਸੋਟੀ" ਸੀ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਲਈ ਰੂਪ੍ਕ ਕੂਪ੍ 
ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ, ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ, ਟਨਆਂ ਦਾ ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਟਮਆਰ ਹੈ (ਦਿੋੇ. LXX ਲੇਿੀਆ.ਂ 24:22; ਅਤੇ ਮੱਤੀ. 
5:48 ਟਿੱਚ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ)। ਟਯਸੂ ਦੀ ਬਲੀਦਾਨ ਪੂ੍ਰਨ ਬਦਲਿੀਂ ਮੌਤ ਦ ੇਕਰਕ ੇ(ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ 53), ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਹਮਿ ੇਿੜਨ ਦੀ ਇੱਕ ਕਾਨੰੂਨੀ (ਫੌਰੈਂਟਸਕ) ਸਟਥਤੀ ਬਿ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਨੋਟ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2 ਟਿੱਚ)। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿੱਚ 
ਗੁਨਾਹ ਦੀ ਕਮੀ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਿਮਾ ਿਰਗਾ ਹੈ। ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਨੇ ਜੁਰਮਾਨਾ ਭਰ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਾਫ ਕੀਤ ੇਘੋਟਸ਼ਤ ਕਰ ਟਦੱਤ ੇਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:9,10)। 
 

▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ" ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਉਹ ਹੱਥ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਤੋਹਫੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2; ਰੋਮੀਆ.ਂ 4:1ਅੱਗੇ)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਰਜੇ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਿਚਨਬੱਿਤਾ ਦੀ ਗੰਭੀਰਤਾ ਜਾਂ ਸੰਕਲਪ੍ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਰਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 17:20), 
ਬਲਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9)। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ "ਟਿਸ਼ਿਾਸ" ਮੂਲ 
ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਟਥਰ ਿੜੇ ਆਸਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਕਸੇ ਅਟਜਹੇ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ, ਟਜਸ ਉੱਤੇ ਟਨਰਭਰ ਹੋਇਆ 
ਜਾ ਸਕੇ, ਅਤ ੇਿਫਾਦਾਰ ਹੋਿੇ, ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਾਡੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਜਾਂ ਭਰੋਸੇਯਗੋਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦ ੇ
ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਰਤ ਹੈ। 
 

▣ "ਸ਼ਾਂਤੀ ਰਿੱ ਿੀਏ" ਇੱਥ ੇ ਇੱਕ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਿਿਰੇਿਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਜਾਂ ਤਾਂ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸ਼ਰਤੀਆ (echōmen, 
MSS א*, A, B*, C, D) ਜਾਂ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ (echomen, MSS אi1, B2, F, G) ਹੈ। ਇਹੋ ਟਿਆਕਰਿ ਅਸਪ੍ਸ਼ਟਤਾ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1, 2, 3 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। 

1. ਜੇ ਇਹ ਸ਼ਰਤੀਆ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਿੇਗਾ "ਐਉਂ ਅਸੀਂ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਾ ਅੰਨਦ ਲੈਂਦੇ ਰਹਾਂਗੇ " ਜਾਂ "ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਾ ਅੰਨਦ ਮਾਿਦ ੇ
ਰਹੋ " (ਦੇਿ ੋਟਿਲੀਅਮ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ)। 

2. ਜੇ ਇਹ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਿੇਗਾ "ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹੈ"। 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1-11 ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਚਤਾਿਨੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇਹ ਐਲਾਨ ਕਰਨਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਕੀ ਹਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਕੀ 

ਹਨ। ਇਸੇ ਲਈ, ਟਕਟਰਆ ਸ਼ਾਇਦ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, "ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹੈ"। USB4 ਇਸ ਟਿਕਲਪ੍ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 
(ਕੁੱ ਝ)। 

ਸਾਡੇ ਕਈ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਪ੍ੜ ਕੇ ਅਤੇ ਬਾਕੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਨਕਲਾਂ ਬਿਾ ਕ ੇਬਿੀਆਂ ਸਨ। 
ਬੋਲਿ ਟਿੱਚ ਇੱਕੋ ਟਜਹੇ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਉਲਝਿ ਿਾਲੇ ਹੰੁਦ ੇਸਨ। ਇਹ ਉਹ ਥਾਂ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਅਤੇ ਕਈ ਿਾਰੀ ਟਲਿਿ ਦੀ 
ਸ਼ੈਲੀ ਅਤ ੇਲੇਿਕ ਦੀ ਸਿਾਰਿ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਅਨੁਿਾਦ ਦੇ ਫੈਸਲੇ ਨੰੂ ਸੌਿਾ ਬਿਾਉਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

 
▣ "ਸ਼ਾਂਤੀ" ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿ ੋ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ਾਂਤੀ (ਅਲਿੱ ਗ ਤਰੀਲਕਆ ਂਨਾਲ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ਾਂਤੀ (eirēnē) [ਨਿਾਂ ਨੇਮ] 
ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਤਿਾਅ ਦੀ ਅਿਹੋਂਦ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ LXX ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਨਾਲਦੇ ਸਾਥੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ 

ਅੰਦਰੂਨੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਲੂਕਾ 2:14; 10:6)।  ਨਿਾਂ ਨੇਮ, ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਿਾਂਗ, ਇਸਨੰੂ ਸ਼ਭੁਕਾਮਨਾ ਿੱਜੋਂ 
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ਿਰਤਦਾ ਹੈ, "ਤੁਹਾਨੰੂ ਸ਼ਾਂਤੀ ਟਮਲੇ" (ਉਦਾਹਰਿ., ਲੂਕਾ 10:5; ਯੂਹੰਨਾ 20:19,21,26; ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:7; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 1:3) ਜਾਂ 
"ਟਿਦਾਈ, ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ ਜਾਉ" (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 5:34; ਲੂਕਾ 2:29; 7:50; 8:48; ਯਾਕੂਬ 2:16). 

ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਟੁੱ ਟੇ ਹੋਏ ਸੰਬੰਿਾਂ ਨੰੂ ਜੋੜਨ" ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:10-11)। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਟਤੰਨ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਮਾਰਗ ਹਨ ਜੋ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ: 

1. ਇੱਕ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਟਹਲ,ੂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਸ਼ਾਂਤੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:20) 
2. ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਪੱ੍ਿ, ਸਾਡਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿਾ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 14:27; 16:33; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 4:7) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹਦੂੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਇੱਕ ਨਿੇਂ ਸ਼ਰੀਰ ਟਿੱਚ ਜੋੜ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿੋ. 

ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:14-17; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 3:15)। ਇੱਕ ਿਾਰ ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਸਾਨੰੂ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਜਾਿ ਲੈਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਦੂਟਜਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਿੇ। ਲੰਬਕਾਰੀ ਟਿਟਤਜੀ ਬਿ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

  
ਟਨਉਮਨੈ ਅਤੇ ਨੀਡਾ, A Translator's Handbook on Paul's Letter to the Romans, p. 92, ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਾਰੇ 

ਚੰਗੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਟਲਿੀ ਹ।ੈ  
"ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਿੋਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਂਤੀ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਅਰਥ ਦੀ ਟਿਆਪ੍ਕ ਲੜੀ ਹੈ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਹ ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦੀ 

ਕੁੱ ਲ ਭਲਾਈ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਯਹਦੂੀਆ ਂ ਿੱਲੋਂ ਸ਼ੁਭਕਾਮਨਾਿਾਂ (shalom ਸ਼ਾਲੋਮ) ਦ ੇ ਤੌਰ ਤ ੇ ਫਾਰਮਲੇੂ ਿਾਂਗ 
ਅਪ੍ਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਟਜਹਾ ਡੂੰ ਘਾ ਅਰਥ ਸੀ ਟਕ ਇਹ ਮਸੀਹਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇ ਿੱਜੋਂ ਿੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਆੁਰਾ 
ਿਰਟਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਇਸ ਤੱਥ ਕਰਕੇ ਜਦੋਂ ਇਸਨੰੂ 'ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਹੋਿ ਦੇ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਿੀ 
ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇੱਥ ੇਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਿੇਰਿੇ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕਰਨ 
ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤਾ ਬਿਾਇਆ ਹੈ। (p. 92)। 

 
▣ "ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ" ਟਯਸ ੂ ਇੱਕ ਰਸਤਾ ਹੈ (dia, ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2,9,11,17,21; ਆਤਮਾ ਦ ੇ ਟਿੱਚ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:5) ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਾਂਤੀ ਨੰੂ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸ਼ਾਂਤੀ ਪ੍ਾਉਿ ਲਈ ਟਯਸੂ ਹੀ ਇੱਕ ੋਰਸਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 
10:7-8; 14:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:12; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 2:5)। "ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ" ਦੇ ਟਸਰਲੇਿ ਦੀਆਂ ਸ਼ਰਤਾਂ ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ. 1:4 
ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
5:2 "ਅਸੀਂ ਆਪਿੀ ਜਾਿ-ਪਛਾਿ ਪਾਈ ਹ"ੈ ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਸਹੀ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ; ਇਹ ਇੱਕ ਟਪ੍ਛਲੇ ਕਾਰਜ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ 
ਟਜਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਅਤੇ ਹੁਿ ਇਸਦੇ ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ ਜੀਉਿ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਹੈ। 

ਸ਼ਬਦ "ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ" ਦਾ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਰਥ ਸੀ "ਪ੍ਹੰੁਚ" ਜਾਂ "ਦਾਿਲਾ" (prosagōgē, ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:18; 3:12)। ਇਹ 
ਅੰਲਕਾਰ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 

1. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਰਾਜਸੀ ਨਾਲ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ 
2. ਸੁਰੱਟਿਅਤ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਇੱਕ ਬੰਦਰਗਾਹ ਟਿੱਚ ਟਲਆਦਂਾ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਪ੍ਤਰਸ. 3:18) 

ਇਸ ਮੁਹਾਿਰੇ ਟਿੱਚ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਰੂਪ੍ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਹੱਥ ਟਲਿਤ "ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ" (ਦੇਿ.ੋ אi*2, C, ਨਾਲ ਦੀ ਨਾਲ ਕੁੱ ਝ ਪ੍ੁਰਾਿੇ 
ਲਾਤੀਨੀ, ਿਲਗੇਟ, ਸੀਰੀਆਕ ਅਤੇ ਕਪ੍ਟਟਕ ਸੰਸਕਰਿ)। ਦੂਸਰੀਆਂ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ "ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ" ਇੱਕ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਨੰੂ ਜੋੜਦੀਆਂ ਹਨ 
(cf. אi1, A, ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਿਲਗਟੇ ਸੰਸਕਰਿ)। ਹਾਲਾਂਟਕ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ B, D, F, ਅਤੇ G ਇਹਨਾਂ ਸੱਭ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਛੱਡ 
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ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਅਟਜਹਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਲੇਿਕ ਟਸਰਫ ਰੋਮੀਆਂ. 5:1 ਅਤ ੇ 4:16 (ਦੋਹਰਾ), 19, ਅਤੇ 20 ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
"ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ" ਇਹ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਿਾਰ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਤਿੱ ਕ ਪਹੁੂੰ ਚੇ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ (charis ਚਟਰਸ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅੰਨਤ, ਕੋਈ ਸਤਰ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ, ਅਿਟਗਿਤ 
ਟਪ੍ਆਰ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:4-9)। ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਟਿੱਚ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:8)। 
 

▣ "ਲਜਹ ਦੇ ਲਿਿੱ ਚ ਅਸੀਂ ਿੜ੍ ੇਹਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸਹੀ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹ;ੈ ਸ਼ਾਬਟਦਕ "ਅਸੀਂ ਿੜੇ ਹਾਂ ਅਤੇ ਿੜੇ ਰਟਹੰਦੇ ਹਾਂ"। ਇਹ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾਿਾਨਾਂ ਦੀ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਥਤੀ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿੱਚ ਬਿੇ ਰਟਹਿ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਿਚਨਬੱਿਤਾ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਹਕੂਮਤ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤਕ ਟਿਗਾੜ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:1) ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਸੁਤੰਤਰ 
ਮਰਜੀ ਨੰੂ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 6:11, 13,14)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿੜ੍ੇ ਰਲਹਿਾ (ਲਹਸਤੇਮੀ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿੜ੍ੇ ਰਲਹਿਾ (histemi ਲਹਸਤੇਮੀ) 
ਇਹ ਆਮ ਸ਼ਬਦ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

1. ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ 
a. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ, ਰੋਮੀਆਂ. 3:31 
b. ਟਕਸੇ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:3 
c. ਨਿਾਂ ਨੇਮ, ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 10:9 
d. ਇੱਕ ਦੋਸ਼, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 13:1 
e. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ, 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:19 

2. ਰੂਹਾਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਟਿਰੋਿ ਕਰਨ ਲਈ 
a. ਸ਼ੈਤਾਨ, ਅਫਸੀਆ.ਂ 6:11 
b. ਟਨਆ ਂਦਾ ਟਦਨ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 6:17 

3. ਟਕਸੇ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਟਿੱਚ ਿੜੇ ਹੋ ਕ ੇਟਿਰੋਿ ਕਰਨਾ 
a. ਟਮਲਟਰੀ ਅੰਲਕਾਰ, ਅਫਸੀਆ.ਂ 6:14 
b. ਟਸਿਲ ਅੰਲਕਾਰ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 14:4 

4. ਸੱਚਾਈ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ, ਯੂਹੰਨਾ 8:44 
5. ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ 

a. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:1 
c. 1 ਪ੍ਤਰਸ. 5:12 

6. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ 
a. ਰੋਮੀਆ.ਂ 11:20 
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b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 7:37 
c. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:1 
d. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:24 

7. ਹੰਕਾਰ ਦੀ ਸਟਥਤੀ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 10:12 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਸਰਬਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਰਟਹਮਤ ਅਤੇ ਦਇਆ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸ ਤੱਥ ਨੰੂ 
ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਇਸ ਦਾ ਜਿਾਬ ਦਿੇ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਇਸ ਨਾਲ ਜੁੜ ੇਰਟਹਿ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਹੈ! ਦੋਿੇਂ 
ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕਠੇ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ!  ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ 

 
▣ "ਅਸੀਂ ਿੁਸ਼ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹਾਂ" ਇਸ ਨੰੂ ਟਿਆਕਰਿ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਇੱਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਿਚਕਾਰ 
ਿਾਲਾ (ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ) ਸੰਕੇਤਕ, "ਅਸੀਂ ਿੁਸ਼ ਹੰੁਦੇ ਹਾਂ" (2) ਇੱਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਿਚਕਾਰ ਿਾਲਾ (ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ) ਟਿਸ਼ਾ, "ਆਉ ਿੁਸ਼ੀ ਕਰੀਏ" 
(ਟਿਲੀਅਮਜ ਅਨੁਿਾਦ)  ਟਿਦਿਾਨ ਇਹਨਾਂ ਟਿਕਲਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਿੱਿਰੇ ਹਨ। ਜੇ ਕਈੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:1 ਨੰੂ "ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ" ਿਾਂਗ ਸੰਕੇਤਕ ਦ ੇ
ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਰੋਮੀਆਂ. 5:3 ਦਾ ਇੱਕ ਸਾਰ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਸ਼ਬਦ "ਅੰਨਦ" ਦੀ ਜੜ "ਸ਼ੇਿੀ ਮਾਰਨਾ" ਹੈ (NRSV, JB)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੇ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
3:27), ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਜੋ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਯਰਮਯਾਹ. 9:23-24)। ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:3 ਅਤੇ 11 ਟਿੱਚ ਇਹੋ ਯਨੂਾਨੀ ਜੜਾ 
ਦੁਹਰਾਈਆ ਗਈਆਂ ਹਨ। 
 

▣ "ਆਸ ਉੱਤ"ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਅਕਸਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਕਈ ਿੱਿਰੀਆਂ ਪ੍ਰ ਸੰਬੰਿਤ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ। ਰੋਮੀਆ.ਂ 4:18 ਟਿੱਚ ਨੋਟ 
ਦੇਿੋ। ਅਕਸਰ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਮਟਹਮਾ, ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਅੰਤਮ ਮੁਕਤੀ, ਦੂਜਾ 
ਆਗਮਨ, ਆਦੀ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਪ੍ਤ ਟਨਸ਼ਚਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸਮੇਂ ਦਾ ਤੱਤ ਭਟਿੱਿ ਅਤੇ ਅਿਜਾਿ ਹੈ। ਇਹ ਅਕਸਰ 
"ਟਿਸ਼ਿਾਸ" ਅਤ ੇ "ਟਪ੍ਆਰ" ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 13:13; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 5:5-6; ਅਫਸੀਆ.ਂ 4:2-5; 1 
ਥਸੱਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 1:3; 5:8)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਕੁੱ ਝ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਅਸ਼ੰਕ ਸਚੂੀ ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। 

1. ਦੂਜਾ ਆਗਮਨ, ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 5:5; ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:18; ਤੀਤੁਸ 2:13 
2. ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਉਮੀਦ ਹੈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:1 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:22-23; 1 ਥਸੱਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 2:19 
4. ਉਮੀਦ ਸਿਰਗ ਿੱਲ ਲੈ ਕ ੇਜਾਿਗੇੀ, ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ.ਂ 1:5 
5. ਅੰਤਮ ਮੁਕਤੀ, 1 ਥਸੱਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 4:13 
6. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 3:12; ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ.ਂ 1:27 
7. ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਭਰੋਸਾ, 1 ਥੱਸਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 5:8-9 
8. ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਤੀਤੁਸ 1:2; 3:7 
9. ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦੇ ਨਤੀਜ,ੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2-5 
10. ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:20-22 
11. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ, ਰੋਮੀਆਂ. 15:13 
12. ਗੋਦ ਲੈਿਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:23-25 
13. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਗਾਈਡ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 15:4 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿਕੀਨ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿਕੀਨ 
A. ਕੀ ਮਸੀਹੀ ਜਾਿ ਸਕਦੇ ਹਨ ਟਕ ਉਹ ਬਚੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:13)? 1 ਯੂਹੰਨਾ ਟਿਚ ਟਤੰਨ ਟੈਸਟ ਜਾਂ ਸਬੂਤ ਹਨI  

1. ਟਸਿਾਂਤਕ (ਟਿਸ਼ਿਾਸ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:1,5,10; 2:18-25; 4:1-6,14-16; 5:11-12) 
2. ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ (ਆਟਗਆਕਾਰੀ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2-3; 2:3-6; 3:1-10; 5:18) 
3. ਸਮਾਟਜਕ (ਟਪ੍ਆਰ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:2-3; 2:7-11; 3:11-18; 4:7-12, 16-21) 

B. ਯਕੀਨ ਇਕ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਮੁੱ ਦਾ ਬਿ ਟਗਆ ਹ ੈ
1. ਜੌਨ ਕੈਲਟਿਨ ਨੇ ਯਕੀਨ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਕੀਤਾ ਸੀI ਉਸਨੇ ਟਕਹਾ ਟਕ ਅਸੀਂ ਇਸ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਟਿਚ ਕਦ ੇ

ਿੀ ਪੱ੍ਕੇ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਾਂI  
2. ਜੌਨ ਿੈਸਲੀ ਨੇ ਯਕੀਨ ਨੰੂ ਅਨੁਭਿ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਕੀਤਾ ਸੀI ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ਟਕ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਜਾਿੇ-ਪ੍ਛਾਿ ੇ

ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਉੱਪ੍ਰ ਉੱਠਿ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਹੈI 
3. ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਟਲਕ ਅਤੇ ਚਰਚ ਆਫ ਕਰਾਈਸਟ ਯਕੀਨ ਨੰੂ ਅਟਿਕਾਟਰਤ ਕਲੀਟਸਯਾ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨI ਇਕ 

ਟਿਅਕਤੀ ਟਕਹੜ ੇਸਮੂਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਇਹੀ ਯਕੀਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈI  
4. ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਇਿੇਂਜਲੀਕਲ ਯਕੀਨ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਿਾਅਟਦਆਂ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਕਰਦ ੇਹਨ ਅਤੇ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ) ਆਤਮਾ ਦੇ ਫਲ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਦਿੋੇ, 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:22-23)I 

C. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਯਕੀਨ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹਇੋਆ ਹੈ  
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ 

a. ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 10:28-29  
b. ਰੋਮੀਆ ਂ8:31-39 
c. ਅਫਸੀਆ ਂ2:5,8-9 
d. ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:6 
e. 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:3-5 
f. 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:7-21 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦੇ ਕੰਮ 
a. ਸਾਡੇ ਬਦਲੇ ਮੌਤ 

1) ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:23 
2) ਰੋਮੀਆ ਂ5:6-11 
3) 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:21 
4) 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:9-10 

b. ਮਹਾਂ-ਜਾਜਕੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ (ਯੂਹੰਨਾ 17:12) 
c. ਟਨਰੰਤਰ ਟਸਫਾਰਸ਼ 

1) ਰੋਮੀਆ ਂ8:34 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/assurance.html


167 
 

2) ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ7:25 
3) 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1 

3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ 
a. ਸੱਦਾ (ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65) 
b. ਮੁਹਰ  

1) 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:22; 5:5 
2) ਅਫਸੀਆ ਂ1:13-14; 4:3 

c. ਗਿਾਹੀ 
1) ਰੋਮੀਆ ਂ8:16-17 
2) 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:7-13 

D. ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਚਾ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਦਾ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਦਿੋੇਂ) 
1. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੜੁ ਕ ੇ(ਤੋਬਾ) ਟਯਸ ੂਰਾਹੀਂ (ਟਿਸ਼ਿਾਸ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ  

a. ਮਰਕੁਸ 1:15 
b. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21 

2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ੇਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ  
a. ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16 
b. ਰੋਮੀਆ ਂ5:1 (ਅਤੇ ਸਮਾਨਤਾ 10:9-13) 
c. ਅਫਸੀਆ ਂ2:5,8-9 

3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਟਨਰੰਤਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ ਬਿ ੇਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਦਰੜਹਤਾ) 
a. ਮਰਕੁਸ 13:13 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:2 
c. ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:9 
d. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:14 
e. 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:10 
f. ਯਹੂਦਾਹ 20-21 
g. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:2-3,7,10,17,19,25-26; 3:5,10,11,21  

E. ਯਕੀਨ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ  
1. ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੁਝ ਅਟਜਹੇ ਅਨੁਭਿ ਭਾਲਦ ੇਹਨ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦਾ ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਕਈੋ ਿਾਅਦਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ  
2. ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦੇ  
3. ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜਾਿ ਬੁੱ ਝ ਕੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦੇ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 3:10-15; 9:27; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 

1:19-20; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:10; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:8-11) 
4. ਕੁਝ ਅਟਜਹੇ ਲੋਕ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਪੂ੍ਰਨਤਾਿਾਦੀ) ਜੋ ਕਦੇ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸ਼ਰਤ ਰਟਹਤ ਸਿੀਕਾਰਤਾ ਅਤੇ ਟਪ੍ਆਰ 

ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਨ  
5. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਕੁਝ ਝੂਠੇ ਮੱਤਾਂ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 13:3-23; 7:21-23; ਮਰਕੁਸ 4:14-20; 2 
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ਪ੍ਤਰਸ 2:19-20; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18-19, ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਿਰਮ ਟਤਆਗ) 
    ਇਸ ਟਸਿਾਂਤ ਦੀ ਿੱਿਰੀ ਰੂਪ੍ਰੇਿਾ ਲਈ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ:ਮਸੀਹੀ ਯਕੀਨ ਦੇਿIੋ 

 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਮਲਹਮਾ" ਇਹ ਕਥਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਨਜੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਇੱਕ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦਆੁਰਾ ਜੀ 
ਉੱਠਾਏ ਜਾਿ ਦੇ ਟਦਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਾਹਮਿ ੇਿਾਰਟਮਕ ਠਟਹਰਾਉਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21)। 
ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੁਆਰਾ "ਮਟਹਮਾ" ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:9-10; 8:30)। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਯਸੂ 
ਿਰਗੀ ਸਮਾਨਤਾ ਟਦਿਾਉਿਗੇ (ਦੇਿੋ. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 3:18; 1 ਯਹੰੂਨਾ 3:2; 2 ਪ੍ਤਰਸ. 1:4)। 
 
5:3 

NASB   "ਅਤੇ ਲਸਰਫ ਇਹ ਹੀ ਨਹੀਂ" 
NKJV   "ਅਤੇ ਲਸਰਫ ਇਹੋ ਨਹੀਂ" 

NRSV   "ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਇਹ ਹੀ ਨਹੀਂ" 

TEV    —ਸ਼ਾਮਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ— 
NJB   "ਲਸਰਫ ਇਹੋ ਨਹੀਂ" 

 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਸੁਮਲੇ ਨੰੂ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:3,11; 8:23; 9:10, ਅਤ ੇ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 8:19)। 
 

NASB   "ਅਸੀਂ ਆਪਿੀਆ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਿੁਸ਼ੀ ਮਨਾਉਂਦੇ ਹਾਂ" 

NKJV   "ਅਸੀਂ ਦੁਿੱ ਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਮਲਹਮਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 
NRSV   "ਅਸੀਂ ਆਪਿੇ ਦੁਿੱ ਿਾਂ ਉੱਤੇ ਮਾਿ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 

TEV   "ਅਸੀਂ ਆਪਿੇ ਦੁਿੱ ਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਅਭਮਾਨ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 

NJB   "ਆਉ ਆਪਾਂ ਿੀ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੁਸ਼ ਹਈੋਏ" 
 
ਜਦ ਸੰਸਾਰ ਨੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਨਫਰਤ ਕੀਤੀ ਤਾਂ ਇਹ ਉਸਦੇ ਚੇਟਲਆਂ ਨੰੂ ਿੀ ਨਫਰਤ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 10:22; 24:9; ਯੂਹੰਨਾ 

15:18-21)। ਟਯਸੂ ਮਨੱੁਿੀ ਤਰੌ ਤੇ ਬਲੋਿ ਅਤੇ ਟਜਹਨਾਂ ਚੀਜਾ ਦੁਆਰਾ ਉਸਨੇ ਦੁੱ ਿ ਭੋਟਗਆ ਉਹ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 
ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 5:8)। ਦੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਬਿਨਾ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਯੋਜਨਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੁੱ ਿ ਇਸ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:17-19; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 14:22; ਯਾਕੂਬ 1:2-4; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 4:12-19)! 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਦੁਿੱ ਿ ਲਕਉਂ ਭੋਗਦ ੇਹਨ? 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਦੁਿੱ ਿ ਲਕਉਂ ਭੋਗਦ ੇਹਨ? 
1. ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਾਰਨ (ਅਸਥਾਈ ਟਨਆ)ਂ। ਇਸਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਕ ਸਾਰੀਆ ਂਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਅਤ ੇਨਕਾਰਾਤਮਕ ਸਟਥਤੀਆ ਂਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ 
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ਨਤੀਜਾ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਅੱਯੂਬ; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 73; ਲੂਕਾ 14:1-5; ਨਹਮਾਯਾਹ 9; ਯੂਹੰਨਾ 9; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:1-11; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 11:29-30; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 6:7)  

2. ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਟਿਿੀ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਕਰਨਾ (ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 5:8)। ਇੱਥੋ ਤੱਕ ਟਕ ਟਯਸੂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਿਾਂਗ ਬਲੋਦਾ ਸੀ, ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ 
ਹੋਿਾ ਟਪ੍ਆ, ਉਸਦ ੇਚੇਟਲਆਂ ਨੰੂ ਿੀ ਹੋਿਾ ਪ੍ਿੇਗਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:3-4, 8:28-29; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 12:7-10; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 
3:10; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 12:5-12; ਯਾਕੂਬ 1:2-4; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 1:7)। 

3. ਇਹ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਗਿਾਹ ਨੰੂ ਟਤਆਰ ਕਰਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:10-12; ਯੂਹੰਨਾ 15:18-22; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 2:18-
21, 3:13-17)। 

4. ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦ ੇਜਨਮ ਦੇ ਦੁੱ ਿਾਂ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 24:6; ਮਰਕੁਸ 13:8)। 
  
ਦੋ ਟਕਤਾਬਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਬਇੇਨਸਾਫੀ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਨਾਲ ਨਟਜੱਠਿ ਟਿੱਚ ਮਰੇੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਹੈ Hannah 

Whithall Smith, The Christian's Secret of a Happy Life ਅਤ ੇJohn W. Wenham, The Goodness of God. 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਅਤੇ ਦੁੱ ਿ ਕੇਿਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਗੱੁਸੇ ਅਤੇ ਅਸਿੀਕਾਰਤਾ ਦੀ ਹੀ 

ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਨਹੀਂ। ਇਸ ਪ੍ਟਤਤ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਿਫਾਦਾਰ ਚੇਟਲਆਂ ਨਾਲ ਬੁਰੀਆਂ ਘਟਨਾਿਾਂ ਿਾਪ੍ਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਪ੍ਤਰਸ. 4:12-
19)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਅਤ ੇਮਸੀਹ ਦੀ ਆਪ੍ ਟਦੱਤੀ ਜਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:8)। ਿਰਮ 
ਗਰੰ ਥ ਨੰੂ ਅਸਥਾਈ ਹਾਲਤਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਪ੍ਟਹਲ ਦਿੇੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ!ੈ 

 
▣ "ਜਾਿਨਾ" ਇਹ "ਔਇਡਾ oida." ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਹੱਸਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ੈਲੀ ਟਿੱਚ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਿਾਂਗ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂਸਮਝ ਨਾਲ ਉਹ ਦੁੱ ਿਾਂ ਨੰੂ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ੀ  ਅਤੇ ਹੌਸਲੇਂ ਦੀ ਕਾਰਨ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਜੋ 
ਹਲਾਤਾਂ ਉੱਤੇ ਟਨਰਭਰ ਨਹੀਂ ਭਾਿੇਂ ਉਹ ਅੱਟਤਆਚਾਰ ਦਾ ਸਮਾਂ ਟਕਉਂ ਨਾ ਹੋਿੇ (ਦੇਿ.ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 4:4; 1 ਥੱਸਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 5:16,18)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੁੱ ਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ੀ ਮਨਾਉਂਦੇ ਹਨ ਨਾ ਟਕ ਦੁੱ ਿਾਂ ਕਰਕੇ! 
 
5:3 "ਦੁਿੱ ਿ" ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਦੇਿ ੋ
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਦੁਿੱ ਿ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਦੁਿੱ ਿ (thlipsis) ਥਲੀਪਲਸਸ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਥਲੌੀਪ੍ਟਸਸ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਅੰਤਰ ਜਰੂਰੀ ਹੈ। 

  
A. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ (ਜੋ ਟਯਸੂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ) 

1. ਮੁਸੀਬਤਾਂ, ਕਸ਼ਟ, ਬੁਰਾਈ ਪ੍ਟਤਤ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਹਨ 
a. ਮੱਤੀ. 13:21 
b. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:3 
c. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 7:28 
d. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 7:4 
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e. ਅਫਸੀਆ.ਂ 3:13 
2. ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ, ਕਸ਼ਟ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ 

a. ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:3; 8:35; 12:12 
b. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:4,8; 6:4; 7:4; 8:2,13 
c. ਅਫਸੀਆ.ਂ 3:13 
d. ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆ.ਂ 4:14 
e. 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 1:6 
f. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 1:4 

3. ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਦੀਆ ਂਮੁਸ਼ਕਲਾਂ, ਕਸ਼ਟ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ 
a. ਮੱਤੀ. 24:21,29 
b. ਮਰਕੁਸ 13:19,24 
c. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 1:6-9  

B. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
1. ਯੂਹੰਨਾ ਥਲੌੀਪ੍ਟਸਸ ਅਤੇ ਔਰਜ ਜਾਂ ਥੂਮੋਸ (ਕਰੋਿ) ਟਿਚਕਾਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਅੰਤਰ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। 

ਥੈਲੀਪ੍ਟਸਸ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਕਰਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਔਰਜ ਅਤੇ ਥੂਮੋਸ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨਾਲ ਕਰਦ ੇਹਨ। 

a. thlipsis ਥੈਲੀਪ੍ਟਸਸ– ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 1:9; 2:9-10,22; 7:14 
b. orgē ਔਰਜ – ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 6:16-17; 11:18; 16:19; 19:15 
c. thumos ਥੂਮੋਸ – ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 12:12; 14:8,10,19; 15:1,7; 16:1; 18:3 

2. ਯੂਹੰਨਾ ਆਪ੍ਿ ੇਸ਼ੁਭਸਮਾਚਾਰ ਟਿੱਚ ਹਰੇਕ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਸਟਹਆ ਂਤਕਲੀਫਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਿ ਲਈ 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ – ਯੂਹੰਨਾ 16:33। 

 
5:3,4 "ਧੀਰਜ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਸਿੈ-ਇੱਛੁਕ," "ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ," "ਅਡੋਲ," "ਸਬਰ"। ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਜੋ ਦਿੋੇਂ ਲੋਕਾਂ ਅਤੇ 
ਹਲਾਤਾਂ ਨਾਲ ਿੀਰਜ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸੀ। ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:25 ਟਿੱਚ ਦਿੋੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ। 
 
5:4 
NASB   "ਸਾਬਤ ਚਲਰਿੱ ਤਰ" 

NKJV, NRSV   "ਚਲਰਿੱ ਤਰ" 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੀਕਾਰਤਾ" 
NJB   "ਪਰਲਿਆ ਹੋਇਆ ਚਲਰਿੱ ਤਰ" 
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ਉਤਪ੍ਤ. 23:16; 1 ਰਾਟਜਆ. 10:18; 1 ਇਟਤਹਾਸ. 28:18 ਦੇ LXX  ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿਾਂਤੂ ਦੀ ਸ਼ੁੱ ਿਤਾ ਅਥੇ ਸੱਚਾਈ ਲਈ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 2:9; 8:2; 9:13; 13:3; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 2:22; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:15; ਯਾਕੂਬ 1:12)। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆ ਂਪ੍ਰੀਟਿਆਿਾਂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਮਜਬੂਤ ਕਰਨ ਲਈ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 12:10-11)! 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹੀ ਲਿਕਾਸ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹੀ ਲਿਕਾਸ (ਲਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ) 
ਰੋਮੀਆ ਂ5:3-4 ਗਲਾਤੀਆ5ਂ:22-23 ਯਾਕੂਬ1:3-4 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:5-7 

ਦੁੱ ਿ ਦੇ ਕਾਰਨ 
* ਟਦਰੜਤਾ 
* ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਚਟਰੱਤਰ  
* ਆਸ (ਦੇਿ ੋਆਇਤ 2) 
 
 

ਆਤਮਾ ਦੇ ਫਲ 
* ਪ੍ਰੇਮ  
* ਅਨੰਦ  
* ਸ਼ਾਂਤੀ  
* ਿੀਰਜ  
* ਟਦਆਲਗੀ  
* ਭਟਲਆਈ  
* ਿਫਾਦਾਰੀ  
* ਨਰਮਾਈ  
* ਸੰਜਮ 

ਪ੍ਰਿਿ ਨਾਲ ਪੈ੍ਦਾ ਹੰਦਾ ਹੈ  
* ਸਟਹਿਸ਼ੀਲਤਾ 
* ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ  
   1. ਸਟਥਰ  
   2. ਪੂ੍ਰਨ  
 

ਟਮਹਨਤ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ  
* ਚੰਗੀ ਟਿਿਹਾਰ  
* ਟਗਆਨ 
* ਸੰਜਮ 
* ਟਦਰੜਤਾ 
* ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ 
* ਭਾਈਚਾਰੇ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ 
   (Philadelphia ਟਫਲਡੇਲਫੀਆ) 
* ਮਸੀਹੀ ਟਪ੍ਆਰ 
   (ਅਗਾਪੇ੍ agapē) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
5:5 "ਅਤੇ ਆਸ ਸਰਲਮੂੰ ਲਦਆਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ" ਇਹ ਇੱਕ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰੇ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ (i.e., ਸ਼ਰਮ, ਦੇਿ.ੋ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 
25:3,20; 31:1,17; 119:116; ਯਸਾਯਾਹ. 28:16 [ਰੋਮੀਆ.ਂ 9:33 ਟਿੱਚ ਹਿਾਲਾ]; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 1:20)। 
 

▣ "ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਲਪਆਰ ਦਾ ਸਾਲਡਆਂ ਲਦਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ; 
ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ,ੇ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਡੋਟਲਆ ਜਾਂਦਾ ਟਰਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਹੈ"। ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਅਕਸਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਲਈ 
ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:17,18,33; 10:45 ਅਤੇ ਤੀਤੁਸ 3:6), ਜੋ ਯਏੋਲ 2:28-29 ਟਿੱਚ ਿੀ ਟਦੱਸਦੀ ਹੈ 
(ਯਸਾਯਾਹ. 32:15)। 

ਸੰਬੰਿਕੀ ਸ਼ਬਦ, "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ" ਟਿਅਕਰਿ ਤੌਰ ਤ ੇ(1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਸਾਡ ੇਟਪ੍ਆਰ ਜਾਂ (2) ਸਾਡੇ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:14)। ਨੰਬਰ 2 ਟਸਰਫ ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਟਿਕਲਪ੍ ਹ।ੈ 
 

▣ "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਜ ੋਸਾਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਭਾਗ ਹੈ। ਅਕਰਮਕ ਟਕਟਰਆ ਅਕਸਰ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਹ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤੋਂ ਭਾਿ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਿੱਿ ਕੇ ਕੁੱ ਝ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ। ਜਾਂ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ 
ਆਤਮਾ ਜਾਂ ਉਹ ਉਹ ਮਸੀਹੀ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:9)। ਆਤਮਾ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ (ਦੇਿ.ੋ ਯੋਏਲ 2:28-29), ਨਿੇਂ ਇਕਰਾਰ ਦੀ 
ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34; ਟਹਜਕਏਲ. 36:22-32)। 
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/christian_growth.html
http://www.biblelessonsintl.com/
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▣ ਇਸ ਪੈ੍ਰਹੇ ਟਿੱਚ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੀਆਂ ਟਤੰਨ ਰੂਹਾਨੀ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤਾਂ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1,2,5,8,10 
2. ਟਯਸ,ੂ ਰੋਮੀਆਂ. 5:1,6,8,9,10 
3. ਆਤਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ. 5:5 

ਰੋਮੀਆਂ 8: 11 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦੇਿ ੋ
 

ਰੋਮੀਆਂ 5:6-11 
6ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਲਨਰਬਲ ਹੀ ਸੀ, ਤਦੋਂ ਮਸੀਹ ਸਮੇਂ ਲਸਰ ਪਾਪੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਮਲਰਆ। 7ਇਹ ਗਿੱ ਲ ਤਾਂ ਔਿੀ ਹ ੈਜੋ ਧਰਮੀ ਦ ੇਲਈ ਕਈੋ 

ਮਰੇ ਪਰ ਕੀ ਜਾਿੀਏ ਜੋ ਭਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੇ ਲਈ ਕੋਈ ਮਰਨ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਲਤਆਰ ਹ ੋਜਾਿੇ। 8ਪਰੂੰ ਤ  ਪਰਮਸੁੇਰ ਆਪਿਾ ਲਪਆਰ ਸਾਡੇ ਉੱਤ ੇਇਸ 
ਤਰਿਾਂ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਲਕ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਪਾਪੀ ਹੀ ਸੀ, ਤਾਂ ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਮਲਰਆ। 9ਸੋ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਹੁਿ ਉਹ ਦੇ ਲਹ  ਦੇ ਿਸੀਲੇ 
ਨਾਲ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਗਏ, ਤਾਂ ਇਸ ਨਾਲੋਂ ਬਹੁਤ ਿਿੱ ਧ ਕੇ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਉਸ ਕਰਧੋ ਤੋਂ ਬਚਾਏ ਜਾਂਿਾਂਗੇ। 10ਲਕਉਂਲਕ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ 
ਿੈਰੀ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ ਉਹ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੀ ਮੌਤ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਲਮਲਾਏ ਗਏ ਤਾਂ ਲਮਲਾਏ ਜਾ ਕੇ ਅਸੀਂ ਇਸ ਨਾਲੋਂ ਬਹੁਤ ਿਿੱ ਧ ਕੇ ਉਹ 
ਦੇ ਜੀਿਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਬਚ ਜਾਂਿਾਂਗੇ। 11ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਇਹੋ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਉੱਤੇ ਿੀ ਆਪਿੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਸੀਲੇ 
ਨਾਲ ਲਜਸ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ ਹੁਿ ਲਮਲਾਏ ਗਏ ਅਭਮਾਨ ਕਰਦ ੇਹਾਂ। 

 
5:6 

NASB, REB   "ਜਦੋਂ ਕ ੁਤਿੱ ਕ ਅਸੀਂ ਲਾਚਾਰ ਸੀ" 

NKJV   "ਜਦੋਂ ਕ ੁਤਿੱ ਕ ਅਸੀਂ ਤਾਕਤ ਰਲਹਤ ਸੀ" 
NRSV   "ਜਦੋਂ ਕ ੁਤਿੱ ਕ ਅਸੀਂ ਕਮਜੋਰ ਸੀ" 

TEV   "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਬੇਿਿੱ ਸ ਸਾਂ" 

NJB   "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਲਾਚਾਰ ਸੀ" 
Peshitta   "ਸਾਡੀ ਕਮਜੋਰੀ ਕਰਕ"ੇ 

 
ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਭਾਗ ਹੈ। ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਟਡੱਗਦੇ ਆਦਟਮਕ ਸਭੁਾਅ ਿੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਲਾਫ 

ਟਨਰਬਲ ਹਨ। ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਅਸੀਂ" ਰੋਮੀਆਂ 5:6b "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਰਟਹਤਤਾ," ਰੋਮੀਆਂ. 5:8 ਟਿੱਚ "ਪ੍ਾਪ੍ੀ," ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:10 ਟਿੱਚ 
"ਦੁਸ਼ਮਿ" ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਅਤੇ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਆਇਤ 6 ਅਤੇ 8 ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਰੀਕ ੇਅਤੇ 
ਢਾਂਚ ੇਦਆੁਰਾ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ।  

ਸਮਾਨਤਾਂ ਨੋਟ ਕਰ:ੋ 

  ➀ ➁ ➂ 

ਆਇਤ 6 ਅਸੀਂ ਲਾਚਾਰ ਸਾਂ ਮਸੀਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀਆਂ ਲਈ ਮਟਰਆ --- 

ਆਇਤ 8 ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਾਂ ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਮਟਰਆ --- 
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ਆਇਤ 9 --- ਉਸਦੇ ਲਹੂ ਦਆੁਰਾ ਹੁਿ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਗਏ 

ਆਇਤ 10 ਅਸੀਂ ਦੁਸ਼ਮਿ ਸਾਂ ਉਸਦੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦੀ ਮੌਤ ਮੇਲ ਟਮਲਾਪ੍ ਹੋਇਆ ਹ ੈ

 
ਜੋਰ ਦੇਿ ਲਈ ਮੁੱ ਿ ਸੱਚਾਈਆਂ ਸਮਾਨ ਹਨ (ਭਾਿ., ਇਬਰਾਨੀ ਕਟਿਤਾ)। 

1. ਸਾਡੀ ਜਰੂਰਤ 
2. ਮਸੀਹ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ 
3. ਸਾਡੀ ਨਿੀਂ ਸਟਥਤੀ 

NASB, NRSV   "ਸਹੀ ਸਮੇਂ ਤੇ" 
NKJV   "ਲਨਰਧਾਰਤ ਸਮੇਂ ਤ"ੇ 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚੁਿੇ ਸਮੇਂ ਤ"ੇ 
NJB   "ਉਸਦੇ ਲਨਰਧਾਰਤ ਸਮੇਂ ਤ"ੇ 

 
1. ਇਟਤਹਾਸਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
2. ਰੋਮਨ ਸ਼ਾਂਤੀ (ਅਤੇ ਸੜਕਾਂ) ਮੁਫਤ ਯਾਤਰਾ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀਆ ਂਹਨ 
3. ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਪ੍ਰੀਤ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸੰਚਾਰ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈ 
4. ਯੂਨਾਨੀ ਅਤ ੇਰੋਮਨ ਦਿੇੀ ਦੇਿਟਤਆ ਂਦਾ ਟਦਹਾਂਤ ਇੱਕ ਉੱਮੀਦ ਆਤਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਭੁੱ ਿੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਉਤਪ੍ਾਦਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 

ਮਰਕੁਸ 1:15; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 4:4; ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:10; ਤੀਤੁਸ 1:3) 
ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਦੇਹਿਾਰਨ ਕਰਨਾ ਯੋਜਨਾਬੱਿ ਅਤ ੇਰੂਹਾਨੀ ਕੰਮ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਲੂਕਾ 2:22; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:23; 3:18; 
4:28; ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:11)। 
5:6,8,10 "ਪਾਪੀਆਂ ਦ ੇਲਈ ਮਲਰਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਸਨੇ ਟਯਸੂ ਦ ੇਜੀਿਨ ਅਤੇ ਮੌਤ ਨੰੂ ਇੱਕ ਟਮਲਦ ੇ
ਜੁਲਦੇ ਕੰਮ ਿਾਂਗ ਿਟੇਿਆ। "ਟਯਸੂ ਨੇ ਉਸ ਕਰਜੇ ਨੰੂ ਅਦਾ ਕੀਤਾ ਜੋ ਉਸਨੇ ਕਦੇਂ ਟਲਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਉਹ ਕਰਜਾ ਟਲਆ ਜੋ ਕਦ ੇ
ਅਦਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦ"ੇ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:13; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:10)। 

ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਿਾਰ ਿਾਰ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ। ਉਸਨੇ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮਤੌ ਲਈ ਿਿੱਰੇ ਿਿੱਰੇ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ 
ਿਾਕਾਂਸ਼ ਿਰਤੇ।  

1. "ਲਹ"ੂ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:25; 5:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 11:25,27; ਅਫਸੀਆ.ਂ 1:7; 2:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:20) 
2. "ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਦ ੇਟਦੱਤਾ" (ਦਿੋੇ. ਅਫਸੀਆ.ਂ 5:2,25) 
3. "ਸਪੁ੍ਰਦ ਕੀਤਾ" (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 4:25; 8:32) 
4. "ਬਟਲਦਾਨ" (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:7) 
5. "ਮੌਤ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:6; 8:34; 14:9,15; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 8:11; 15:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:15; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 5:21; 1 

ਥਸੱਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 4:14; 5:10) 
6. "ਸਲੀਬ" (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:17-18; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 5:11; 6:12-14; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:16; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 2:8; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 

1:20; 2:14) 
7. "ਸਲੀਬੀ ਮੌਤ" (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:23; 2:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 13:4; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:1) 
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ਕੀ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
1. ਪ੍ਰਤੀਟਨਿਤਾ, "ਸਾਡੀ ਤਰਫੋਂ" 
2. ਬਦਲ, "ਸਾਡੀ ਜਗਾ" 
ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਬੰਿਕੀ ਨਾਲ  huper ਹਪ੍ਰ ਦਾ ਅਰਥ  "ਸਾਡੀ ਤਰਫੋਂ" (Louw and Nida) ਹੈ। ਇਹ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਲਾਭ ਨੰੂ 

ਦੱਸਦਾ ਹੈ (The New International Dictionary of New Testament Theology, vol. 3, p. 1196)। ਹਾਲਾਂਟਕ, huper ਹਪ੍ਰ 
ਟਿੱਚ ਟਿਰੋਿਤਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜੋ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੁਆਰਾ "ਦੀ ਜਗਾ," ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈਜੋ ਬਦਕਾਰ ਬਦਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਸਟਚੱਤ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 10:45; ਯੂਹੰਨਾ 11:50; 18:14; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:14; 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:6)। M. J. Harris (NIDNTT, 
vol. 3, p. 1197) ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ, "ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਟਕਉਂ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਕਟਹੰਦਾ ਟਕ ਮਸੀਹ anti hēmōn ਹੀਮਨ ਦੇ ਟਿਲਾਫ ਮਟਰਆ  (1 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:6 ਸੱਭ ਤੋਂ ਨੇੜ—ੇantilutron huper pantōn)? ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਕਰਕੇ. Huper ਹਪ੍ਰ, ਟਿਰੋਿਤਾ ਤੋਂ ਅੱਲਗ 
ਨੁਮਾਇੰਦਗੀ ਦ ੇਨਾਲ ਨਾਲ ਤਬਦੀਲੀ ਨੰੂ ਜਾਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ." 

M. R. Vincent, Word Studies, vol. 2, ਦਾ ਕਟਹਿਾ ਹ ੈ
"ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਿੱਿ ਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਕ ਕੀ ਹਪ੍ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਬਜਾਏ ਟਿਰੋਿੀ ਦ ੇਬਰਾਬਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਤਨ 

ਲੇਿਕ ਟਜੱਥ ੇ ਅਰਥਾਂ ਦਾ ਆਪ੍ਸੀ ਅੰਤਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਸਜਾਿਟੀ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਟਦੰਦੇ ਹਨ। . .ਇਸ ਹਿਾਲੇ ਦਾ ਅਰਥ ਹਾਲਾਂਟਕ 
ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ ਟਕ ਇਸਦੀ ਕੋਈ ਉਦਾਹਰਿ ਟਦੱਤੀ ਦਾ ਸਕੇ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਦਾ ਮਰੇ ਹੋਏ ਉੱਤੇ ਕੋਈ ਸਥਾਨਕ 
ਅਰਥ ਹੋਿੇ। ਇਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋ ਟਕਸ ੇਿੀ ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਫੈਸਲਾਕੁੰ ਨ ਨਹੀਂ ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਸੱਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਜੋ ਹੈ ਉਹ ਟਿਰੋਿ ਦੇ ਅਰਥ 
ਉੱਪ੍ਰ ਹਪ੍ਰ ਦੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਹਨ। of ਬਜਾਏ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਸ਼ਪ੍ਸ਼ੱਟ ਆਿਾਰਾਂ ਤੇ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ 
ਬਹੁਤਾਤ ਨਾਲ ਸ਼ਪ੍ਸ਼ੱਟ ਅਰਥ ਦੀ ਬਜਾਏ ਜਾਂ ਤਰਫੋ ਹੈ। ਸੱਚੀ ਟਿਆਟਿਆ ਇੰਝ ਜਾਪ੍ਦੀ ਹੈ ਟਕ ਸਿਾਲਾਂ ਟਿੱਚ ਟਸਿਾਂਤਕ 
ਹਿਾਲੇ ਜੋ ਟਯਸ ੂਦੀ ਮੌਤ ਨਾਲ ਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ ਟਜਿੇਂ, ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:13; ਰੋਮੀਆ.ਂ 14:15; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 3:18, ਹਪ੍ਰ 
ਹੋਰ ਅਿਟਮੱਥ ੇਅਤੇ ਆਮ ਪ੍ਰਸਤਾਿ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ‒ਮਸੀਹ ਦੀ ਜਗਾ ਤੇ ਮਟਰਆ ‒ਇਸ ਦ ੇਪੱ੍ਿ ਟਿੱਚ ਅਜੀਬ ਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਛੱਡ 
ਕੇ ਟਨਰਿਾਰਤ ਹੈ ਅਤ ੇਹੋਰ ਹਿਾਟਲਆਂ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕਰਨ ਉੱਤ ੇਅਿਾਰਤ ਹੈ। instead of  ਦਾ ਅਰਥ ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਟਿੱਚ ਹੀ ਹੈ 
ਪ੍ਰ ਸ਼ਾਇਦ ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਤੌਰ ਤ"ੇ (p. 692). 

 
5:7 ਇਹ ਆਇਤ ਮਨੱੁਿੀ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਜਦੋ ਟਕ 8ਿੀਂ ਆਇਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ! 

NASB, NKJV, TEV   "ਧਰਮੀ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਈ" 
NRSV   "ਧਰਮੀ ਆਦਮੀ ਲਈ" 

NJB   "ਚੂੰ ਗੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਈ" 
 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਸੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ ਟਜਿੇਂ ਨੂਹ ਅਤੇ ਅੱਯੂਬ ਿਰਮੀ ਜਾਂ ਦੋਸ਼ ਰਟਹਤ ਮਨੱੁਿ ਸਨ। ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਟਦਨਾਂ 

ਦੀਆ ਂਿਾਰਟਮਕ ਜਰੂਰਤਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ਰਟਹਤਤਾ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਦੱਸਦਾ।  
 
5:8 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਆਪਿਾ ਲਪਆਰ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5)। ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਨੰੂ ਭੇਟਜਆ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:3,32; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:19)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਨਹੀਂ, 
ਬਲਟਕ ਟਕਟਰਆ-ਅਿਾਰਤ ਅਤੇ ਸਟਥਰ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:10)। 
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▣ "ਲਕ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਪਾਪੀ ਹੀ ਸੀ" ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ "ਪ੍ਾਪ੍ੀਆ,ਂ" ਉੱਪ੍ਰ ਉਜਾਗਰ ਹੋਇਆ ਨਾ ਟਕ 
ਿਰਮੀ ਜਾਂ ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਮੂਲ ਦ ੇ ਲੋਕਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰ ਟਿਦਰੋਹੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ! ਟਕਰਪ੍ਾ, ਕੋਈ ਯੋਗਤਾ ਨਹੀਂ, ਬੁਟਨਆਦੀ ਸੱਚਾਈ ਹੈ! 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਲੇ ਿੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਉਸਦਾ ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲਾ ਟਕਰਦਾਰ ਹੈ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਸਾਂਤੀ ਅਤ ੇਆਸ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 34:6; ਨਹਮਯਾਹ. 9:17; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ. 103:8; 145:8)। 
 
5:9 "ਬਹੁਤ ਿਿੱ ਧ ਕ"ੇ ਇਹ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦ ੇਮਨਪ੍ਸੰਦ ਹਾਿਾਂ-ਭਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ੋਇੱਕ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:10,15,17)। ਜੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ 
ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੰੁਦੇ ਹੋਏ ਿੀ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਸੀ ਤਾਂ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਕੰਨਾ ਿੱਿ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰੇਗਾ ਜਦੋਂ ਉਹ ਉਸਦੇ ਬੱਚੇ ਬਿ ਗਏ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
5:10; 8:22)। 
 

▣ "ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਭਾਗ ਹੈ, ਜੋ ਿਰਮੀ ਹੋਿ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਉੱਪ੍ਰ 
ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1 ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਿਰਮੀ ਠਹਰਾਉਿਾ" ਅਤੇ (ਰੋਮੀਆਂ. 5:9) "ਸੂਲਾ" (ਰੋਮੀਆ.ਂ 
5:10-11) ਟਿਚਕਾਰ ਸਮਾਨਤਾ ਦਾ ਟਿਆਲ ਰੱਿੋ। 
 

▣ "ਉਹ ਦੇ ਲਹ  ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ" ਇਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕੁਰਬਾਨੀ ਿਾਲੀ ਮੌਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹ"ੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:5; 4:25; ਮਰਕੁਸ 10:45; 
2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21)। ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਜਗਾ ਤ ੇਇੱਕ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਬਲੀ ਦਾ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ, ਮੜੁ ਲੇਿੀਆ 1-7 ਅਤੇ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਕਚੂ 12 (ਫਸਹ 
ਦਾ ਲੇਲਾ), ਿੱਲ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਨੁਸਾਰ ਯਸਾਯਾਹ. 53:4-6 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੀ 
ਟਕਤਾਬ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਭਾਿ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਅਟਿਆਏ. 9-10)। ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਅਸਲ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਅਤ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਕਈ 
ਟਬੰਦਆੂਂ ਉੱਪ੍ਰ ਤੁਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਬਚਾਏ ਜਾਂਿਾਂਗੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਭਟਿੱਿਤ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:10)। ਇਹ ਸਾਡ ੇਅੰਤਲੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਹੈ, ਟਜਸਨੰੂ ਮਟਹਮਾ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:2; 8:30, 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। 

ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਛੁਟਕਾਰੇ ਨੰੂ ਸਾਰੇ ਟਕਟਰਆ-ਿਾਕਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
1. ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕੰਮ (ਔਟਰਸਟ), ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15:11; ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:24; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 1:9; ਤੀਤੁਸ 3:5 
2. ਭੂਤਕਾਲ ਦਾ ਕੰਮ ਜ ੋਮੌਜੂਦਾ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਨਤੀਜੇ ਦੇ ਟਰਹਾ ਹ ੈ(ਸੰਪੂ੍ਰਨ), ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:5,8 
3. ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਟਕਟਰਆ (ਮੌਜੂਦਾ), 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:18; 15:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 2:15; 1 ਥਸੱਲੁਟਨਟਕਆ.ਂ 4:14; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 3:21 
4. ਭਟਿੱਿਤ ਿਪ੍ਤ (ਭਟਿੱਿ), ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:9,10; 10:9. 
 
ਰੋਮੀਆਂ 10: 4 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI ਮੁਕਤੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:9-13; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 

3:16) ਪ੍ਰ ਪ੍ਲ ਦਰ ਪ੍ਲ ਿੱਿਦੇ ਟਰਸ਼ਤ ੇਨਾਲ ਟਿਕਸਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਟਦਨ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿੇਗਾ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਅਕਸਰ ਟਤੰਨ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਿਰਟਿਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

1. ਿਰਮੀ ਠਹਰਾਉਿਾ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜਾ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰਾ" 
2. ਸ਼ੁੱ ਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਬਚਾਅ" 
3. ਮਟਹਮਾ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਮੌਜਦੂਗੀ ਤੋਂ ਬਚਾਏ ਜਾਿਾ" 

ਇਹ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਯੋਗ ਹੈ ਟਕ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿ ਕਰਨਾ ਦਿੋੇਂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਕਾਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੇ ਮਟਹਮਾ-ਮਈ ਕੰਮ ਹਨ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੇ ਿਾਂਗ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਕਰਕ ੇਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਲੇਿਕ 
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"ਅਹੁਦੇਦਾਰੀ ਸ਼ੁੱ ਦੀਕਰਨ" ਅਤੇ "ਟਿਕਾਸਸ਼ੀਲ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ" ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਮਫੁਤ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੀ ਿਰਮੀ ਟਜੰਦਗੀ ਨਾਲ ਜੁੜੀ 
ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ। ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿਾ ਕਦੇ ਿੀ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਤੋਂ ਿੱਿ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ। 
 

▣ "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਰਧੋ ਤੋਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਰਲੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਹਾਨ ਪ੍ਹੰੁਚ ਤੋਂ ਦੂਰ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਟਪ੍ਆਰ 
ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਿੀ ਸਾਫ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦਾ ਟਿਰੋਿੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਯਸ ੂਦਆੁਰਾ ਮੁਕਤੀ ਅਤ ੇ
ਮਾਫੀ ਦਾ ਰਸਤਾ ਿੋਟਲਆ ਹੈ ਪ੍ਰ ਜੋ ਉਸਦੇ ਇਨਕਾਰੀ ਹਨ, ਉਸਦਾ ਕਰੋਿ ਦੇਿਿਗ ੇ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20)। ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਰਲੋਕ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸੱਚਾਈ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਭਆਨਕ ਹੈ ਟਕ ਕਰੋਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹੱਥ ਪ੍ਿੈਾ (ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 10:31)। 
 
5:10 "ਲਕਉਂਲਕ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਮਨੱੁਿਤਾ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅੰਤਲੀ ਰਚਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 1:26-27), ਜੋ ਦੁਸ਼ਮਿ ਬਿ ਗਈ ਹੈ! ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ ਸਤੰੁਤਰ ਸਿ-ੈ
ਟਨਯੰਤਰਿ ਅਤੇ ਦਿੇਤ ੇਬਿ ਜਾਿ ਦੀ ਇੱਛਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 3:5)। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ ਲਮਲਾਏ ਗਏ. . . ਤਾਂ ਲਮਲਾਏ ਜਾ ਕ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਅਤੇ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ  
ਭਾਗ ਦਿੋੇਂ ਹੈ। ਟਕਟਰਆ "ਟਮਲਾਏ ਗਏ" (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 7:11; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:18,19,20; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:20 ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ) ਅਸਲ 
ਟਿੱਚ "ਿਟਾਂਦਰ"ੇ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਾਡੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਯਸੂ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਾਲ ਿਟਾਂ ਲਏ (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ. 53:4-6)। 
ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਹਾਲ ਹੋ ਗਈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1)! 
 

▣ "ਉਹ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੀ ਮੌਤ ਦ ੇਿਸੀਲੇ" ਮਾਫੀ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਅਿਾਰ ਹੈ 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ (ਦੇਿ.ੋ ਯਹੰੂਨਾ 3:16) 
2. ਮਸੀਹ ਦਾ ਕੰਮ (8:32; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 1:4; 2:20) 
3. ਆਤਮਾ ਦੀ ਝਲਕ (ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65), 
4. ਟਨਹਚਾ/ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਤੌਬਾ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ (ਮਰਕੁਸ 1:15; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:21) 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿ ਦਾ ਹੋਰ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:1-2,7-8; ਯੂਹੰਨਾ 14:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:12; 1 
ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:5)। ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 34:6; ਨਹਮਯਾਹ. 9:17; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ. 103:8; 145:8), ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਉੱਪ੍ਰ ਨਹੀਂ! ਅਸੰਗਤ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਬਾਅਦ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਮੁਫਤ ਮੁਕਤੀ 
ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਿ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਯਾਕਬੂ ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਬਚਾਏ ਜਾਂਿਾਂਗੇ" ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਮੁਕਤੀ ਬਾਰੇ ਭੂਤਕਾਲ, ਿਰਤਮਾਨ ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ ਕਾਲ ਟਿੱਚ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਸਾਡੇ ਅੰਟਤਮ 
ਅਤੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਦੀ ਗੱਲ ਦੂਜ ੇਆਗਮਨ ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:9 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਨੋਟ 
ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਉਹ ਦੇ ਜੀਿਨ" ਇਹ ਜੀਿਨ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ zōē ਹੈ। ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਦ ੇ
ਜੀਿਨ, ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਜਾਂ ਰਾਜ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ 
ਦਾ ਜੋਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਮਾਫੀ ਲਈ ਇੰਨਾ ਉੱਚੀ ਕੀਮਤ ਅਦਾ ਕਰਨ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਕੰਮ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨੰੂ ਕਾਇਮ ਰੱਿੇਗਾ।  

"ਜੀਿਨ" ਇਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 
1. ਟਯਸੂ ਦਾ ਜੀ ਉੱਠਿਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:34; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15) 
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2. ਟਯਸੂ ਦਾ ਟਿਚੋਲਗੀ ਦਾ ਕੰਮ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:34; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 7:25; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1) 
3. ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਮਸੀਹ ਹੋਿ ਦਾ ਆਤਮਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:29; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 4:19) 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਜੋਰ ਦੇ ਕੇ ਟਕਹਾ ਟਕ ਟਯਸੂ ਦਾ ਿਰਤੀ ਦਾ ਜੀਿਨ ਅਤੇ ਮੌਤ ਉਸਦੇ ਿਟਡਆਈ ਿਾਲੇ ਜੀਿਨ ਿਾਂਗ (ਸਿਰਗਿਾਸ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ 
ਕਰਤੱਬ 1) ਸਾਡੀ ਸਲੁਾ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹਨ। 
 
5:11 "ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਇਹੋ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ" ਆਇਤ 3 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਅੂੰ ਨਦ ਿੀ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। ਇਹ "ਿੁਸ਼ੀ" (ਸ਼ੇਿੀ) ਦਾ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਤੀਜੀ ਿਾਰ ਟਜਕਰ ਹ।ੈ 
1. ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਆਸ ਟਿੱਚ ਅਭਮਾਨ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:2 
2. ਟਬਪ੍ਤਾ ਟਿੱਚ ਅਭਮਾਨ, ਰੋਮੀਆਂ. 5:3 
3. ਮੇਲ-ਟਮਲਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਅਭਮਾਨ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:11 

ਰੋਮੀਆ.ਂ 2:17 ਅਤ ੇ23 ਟਿੱਚ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਸ਼ੇਿੀ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ! 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਹੁਿ ਲਮਲਾਏ ਗਏ ਅਭਮਾਨ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕੰਮ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ 
ਮੇਲ-ਟਮਲਾਪ੍ ("ਬਦਲ ਲਈ") ਿੀ ਰੋਮੀਆਂ. 5:10 ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:18-21; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:16-22; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:19-23 ਟਿੱਚ 
ਟਿਚਾਰੀਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਮੇਲ-ਟਮਲਾਪ੍" ਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸ਼ਬਦ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ। 

 

ਰੋਮੀਆਂ 5:12-14 
12ਇਸ ਲਈ ਟਜਿੇਂ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਤੋਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਆਇਆ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੌਤ ਆਈ ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਮੌਤ ਸਭਨਾਂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿੱਚ ਫੈਲ ਗਈ 
ਟਕਉਂ ਜੋ ਸਭਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ। 13ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇਸਮੇਂ ਤੱਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਤਾਂ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਟਜੱਥੇ ਟਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਉੱਥੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਲੇਿਾ ਨਹੀਂ 
ਹੰੁਦਾ। 14ਤਾਂ ਿੀ ਆਦਮ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਮੂਸਾ ਤੱਕ ਮੌਤ ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਉੱਤੇ ਿੀ ਰਾਜ ਕੀਤਾ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਆਦਮ ਦੀ ਅਿ-ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਿਰਗਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ 
ਸੀ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਆਉਿ ਿਾਲੇ ਆਦਮ ਦਾ ਨਮੂਨਾ ਹੈ।  

 
5:12 "ਇਸ ਲਈ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੇ ਕਈ ਰਿਨੀਤਕ ਢੰਗਾ ਨਾਲ "ਇਸ ਲਈ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:1; 8:1; 12:1) ਨੰੂ ਿਰਟਤਆ ਹੈ। 
ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਕੀ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ਸਨ। ਯਕੀਨੀ ਤੌਰ ਤ ੇਇਹ ਉਤਪ੍ਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਸੰਭਿ ਤਰੌ ਤੇ ਰੋਮੀਆਂ. 1:18-32 ਿੱਲ ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ 
ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਲਜਿੇਂ ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਤੋਂ ਪਾਪ ਸੂੰ ਸਾਰ ਲਿਿੱ ਚ ਆਇਆ" ਇਹ ਟਤੰਨੋ ਟਕਟਰਆ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12 ਟਿੱਚ ਔਟਰਸਟ ਿਾਕ ਹਨ। ਆਦਮ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ 
ਮੌਤ ਟਲਆਇਆ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:21-22)। ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਮੂਲ ਉੱਪ੍ਰ ਨਹੀਂ ਟਟਕੀ। ਪ੍ਾਪ੍ ਦੂਤਾਿਾਸ ਟਿੱਚ ਹੋਇਆ (ਦੇਿ.ੋ 
ਉਤਪ੍ਤ. 3 ਅਤ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 12:7-9)। ਇਹ ਟਕਿੇਂ ਅਤੇ ਕਦੋਂ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ. 14:12-27; ਟਹਜਟਕਏਲ. 28:12-
19; ਦਾਟਨਏਲ 10; ਅੱਯੂਬ 4:18; ਮੱਤੀ. 25:41; ਲੂਕਾ 10:18; ਯੂਹੰਨਾ 12:31; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 12:7-9)। 

ਆਦਮ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਦ ੋਪ੍ਟਹਲ ੂਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (1) ਇੱਕ ਿਾਸ ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 2:16-17) ਅਤ ੇ (2) ਸਿ-ੈ
ਅਿਾਰਤ ਹੰਕਾਰ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 3:5-6). ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ. 1:18-32 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਏ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। 
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ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਹੈ ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਸ਼ਾਫ ਸ਼ਾਫ ਰੱਬੀ ਟਿਚਾਰਾਂ ਤੋਂ ਅੱਲਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਗੁਰੂਆਂ ਨੇ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਉੱਤੇ ਟਿਆਨ 
ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਬਲਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਤ ੇਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਕ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਟਿੱਚ ਦੋ ਇਰਾਦ ੇ(yetzers) ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਇੱਕ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਰੱਬੀ ਕਹਾਿਤ ਹੈ 
"ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਟਦਲ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਕਾਲਾ ਅਤ ੇਇੱਕ ਟਚੱਟਾ ਕੁੱ ਤਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਟਜਸ ਨੰੂ ਤੁਸੀਂ ਿੱਿ ਿੁਆਉਂਦੇ ਹੋ ਉਹ ਿੱਡਾ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ"। 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਦੇਟਿਆ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਰਚਨਾ ਟਿੱਚ ਸੱਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ ਰੋੜਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇੱਕ ਟਿਿੀਗਤ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ 
(ਦੇਿੋ. James Steward's A Man in Christ)। ਉਸਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਕਈ ਮੂਲ ਦੱਸ ੇ(1) ਆਦਮ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍, (2) ਸੈਤਾਨੀ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਅਤੇ 
(3) ਲਗਾਤਾਰ ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ (ਉਦਾਹਰਿ., ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:2-3; ਯਾਕੂਬ 4:1,4,7)। 

ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12-21, ਟਿੱਚ ਆਦਮ ਅਤ ੇਟਯਸ ੂਦ ੇਟਿਚਕਾਰ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਅੰਤਰ ਅਤੇ ਸਮਾਨਤਾਿਾਂ ਹਨ ਟਜਸਦ ੇਦ ੋਪ੍ਰਭਾਿ ਮੌਜੂਦ 
ਹਨ। 

1. ਆਦਮ ਇੱਕ ਅਸਲ ਇਟਤਹਾਸਕ ਮਨੱੁਿ ਸੀ। 
2. ਟਯਸੂ ਇੱਕ ਅਸਲ ਮਨੱੁਿ ਸੀ। 

ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਝੂਠੀ ਟਸੱਟਿਆ ਦੇ ਬਾਿਜੂਦ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। "ਇੱਕ ਆਦਮੀ" ਜਾਂ "ਇੱਕ" ਦੀ ਿਾਰ ਿਾਰ ਿਰਤੋਂ 
ਿੱਲ ਗੌਰ ਕਰੋ। ਇਹ ਦ ੋਤਰੀਕ ੇਆਦਮ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਲਈ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਗਆਰਾ ਿਾਰ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ। 
 

▣ "ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ" ਇਹ ਆਮ ਪ੍ਰਸੰਗ (lit. henos anthrōpou) ਆਦਮ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12,16,17,18,19) ਜਾਂ ਟਯਸੂ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15 
[ਦੋਹਰਾ], 17 [ਦੋਹਰਾ], 18,19) ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਉਹ ਇੱਕ ਸਮੂਹ ਜਾਂ ਸਮਾਜ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਤ ਕਰਦ ੇਹਨ 
(i.e., "ਬਹੁਤ," ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15 [ਦੋਹਰਾ], 19[ਦੋਹਰਾ]; "ਸਾਰੇ," ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:12,13,18 [ਦੋਹਰਾ])। 
 

▣ "ਪਾਪ ਤੋਂ ਮੌਤ" ਅਗਸਟਨ ਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ "ਮੂਲ ਪ੍ਾਪ੍" ਸ਼ਬਦ ਟਦੱਤਾ। ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਟਿੱਚ ਆਦਮ/ਹਿਾ ਦੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਦ ੇਨਤੀਜੇ 
ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਨੇ ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਕਰ ਟਦੱਤੀ। ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਹੋਏ 

1. ਪ੍ਟਤਤ ਸੰਸਾਟਰਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀ 
2. ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਰਤਾਿਾ 
3. ਪ੍ਟਤਤ ਸਭੁਾਅ 

ਮੂਲ ਪ੍ਾਪ੍ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12-14,16a,17) ਸਭ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12d,16b) ਸਾਂਝੀਿਾਲਤਾ 
ਬਿਾਉਦਾ ਹ!ੈ ਪ੍ਾਪ੍ ਮੌਤ ਨੰੂ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:32; 6:13,16,21,23; 7:5,9,10,11,13,24; 8:13)। 

ਜੇਰੋਮ ਬਾਈਬਲ ਟੀਕਾ ਟਿੱਚ (p. 308) ਇਟਤਹਾਸ ਦ ੇਟਤੰਨ ਦੌਰ ਦੀ ਰੱਬੀ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦਾ ਟਜਕਰ ਹੈ। 
1. ਆਦਮ ‒ ਮੂਸਾ 
2. ਮੂਸਾ ‒ ਮਸੀਹ 
3. ਮਸੀਹ ‒ ਐਕਸੈਟਨ 

ਜੇ ਪ੍ੌਲੁਸ ਇਹਨਾਂ ਟਤੰਨਾਂ ਿੰਡਾਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਦਾ ਤਾਂ 
1. ਆਦਮ ‒ ਮੂਸਾ (ਮੂਲ ਪ੍ਾਪ੍, ਕੋਈ ਟਬਿਸਥਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰੰਤੂ ਮੌਤ) 
2. ਮੂਸਾ ‒ ਮਸੀਹ (ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍, ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ) 
3. ਮਸੀਹ ‒ (ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤੀ/ਮਟਹਮਾ ਦਆੁਰਾ ਟਬਿਸਥਾ) 

 

▣ "ਮੌਤ ਸਭਨਾਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਫੈਲ ਗਈ" ਇਸ ਪੈ੍ਰਹ ੇਦਾ ਿਾਸ ਜੋਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਦੀ ਸਰਿ ਟਿਆਪ੍ਕਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
5:16-19; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:22; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 1:10), ਜੋ ਟਕ ਮੌਤ ਹੈ। 
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1. ਰੂਹਾਨੀ ਮੌਤ ‒ ਉਤਪ੍ਤ. 2:17; 3:1-24; ਯਸਾਯਾਹ. 59:2; ਰੋਮੀਆ.ਂ 7:10-11; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:1; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 2:13; ਯਾਕੂਬ 
1:15 

2. ਸ਼ਰੀਰਕ ਮੌਤ ‒ ਉਤਪ੍ਤ. 3:4-5; 5:1-32 
3. ਸਦੀਿੀ ਮੌਤ ‒ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 2:11; 20:6,14; 21:8 

 

▣ "ਲਕਉਂ ਜ ੋਸਭਨਾਂ ਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ" ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਆਦਮ ਟਿੱਚ ਸਮੂਟਹਕ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਭਾਿ., ਟਿਰਾਸਤ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਅਿਸਥਾ 
ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਰੁਝਾਨ।) ਇਸ ਕਰਕ ੇਹਰ ਟਿਅਕਤੀ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਅਤੇ ਿਾਰ ਿਾਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਦੀ ਚਿੋ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਤ ੇ
ਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਸਮੂਟਹਕ ਅੰਤ ਟਨਿੱਜੀ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 6:5,12-13; 8:21; 1 ਰਾਟਜਆਂ. 8:46; 2 
ਇਟਤਹਾਸ. 6:36; ਅੱਜੂਬ 4:17; 9:2; 15:14-16; 25:4; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 14:1,3; 51:5; 130:3; 143:2; ਕਹਾਉਤਾਂ. 20:9; 
ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 7:20; ਯਸਾਯਾਹ. 53:6; ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:9,19,23; 11:32; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 3:22; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:2-3; ਯਾਕੂਬ 3:2; 1 
ਯੂਹੰਨਾ 1:8-10)। 

ਟਫਰ ਇਹ ਟਕਹਾ ਜਾਿਾ ਲਾਜਮੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਾਸੰਟਗਕ ਜੋਰ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15-19) ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਕੰਮ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਮਤੌ 
(ਆਦਮ) ਆਈ ਅਤੇ ਇੱਕ ਕੰਮ ਟਜਸਨੇ ਜੀਿਨ ਟਲਆਦਂਾ (ਟਯਸ)ੂ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਇੰਨਾ ਢਾਂਚੇ 
ਟਿੱਚ ਰੱਟਿਆ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਕਲਪ੍ ਹੀ "ਿੋਏ ਹੋਏ" ਅਤ ੇ"ਿਰਮੀ" ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੇ ਭਟਿੱਿਤ ਭਾਗ 
ਟਿੱਚ ਸਿਇੱੈਛਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਚੁਿਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦੇ ਹਨ ਜਾਂ ਉਹ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਚਿੁਦੇ ਹਨ। 

ਅਨੁਿਾਦ "ਟਕਉੰਟਕ" ਆਮ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸਦੇ ਅਰਥ ਅਕਸਰ ਟਿਿਾਟਦਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:4; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 3:12; 
ਅਤੇ 4:10 ਟਿੱਚ "ਟਕਉਂਟਕ" ਦੀ ਜਗਾ ਤੇ eph' hō ਿਰਟਤਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਟਨਿੱਜੀ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਭਾਗੀਦਾਰੀ ਕਰਨਾ 
ਚੁਿਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਰੱੁਿ ਬਗਾਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਦ ੇਹਨ, ਪ੍ਰ ਸੱਭ ਕਦੁਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨੰੂ ਰੱਦ 
ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-3:20)। 
 
5:13-14 ਇਹੋ ਸੱਚ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:20; 4:15 ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:30 ਟਿੱਚ ਟਸਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ 
ਟਸਰਫ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਉਸ ਲਈ ਜਿਾਬਦੇਹ ਹਨ। ਇਹ ਆਇਤ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ, ਟਯਸੂ, ਨਿਾਂ ਨੇਮ), 
ਲਈ ਬੋਲ ਰਹੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਕਦੁਰਤੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਲਈ (ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ. 19:1-6; ਰੋਮੀਆ.ਂ 1:18-23; 2:11-16)। 

ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ NKJV ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12 ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ 5:18-21 ਦੇ ਟਸੱਟੇ ਤੋਂ ਲੰਬ ੇ ਸਮੇਂ ਦਆੁਰਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:13-17) 
ਤੁਲਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਦੇਿਦਾ ਹੈ। 

 
5:14 

NASB, NKJV, NJB    "ਮੌਤ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ" 

NRSV   "ਮੌਤ ਨੇ ਪਰਭ ਤਾ ਕੀਤੀ" 
TEV   "ਮੌਤ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ" 

 
ਮੌਤ ਨੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਿੱਜੋਂ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:17 ਅਤੇ 21)। ਇਸ ਪੂ੍ਰੇ ਅਟਿਆਏ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦਆੁਰਾ ਮੌਤ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ 

ਦਾ ਜੁਲਮੀ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਿੱਜੋਂ ਅੰਲਕਾਟਰਕ ਰੂਪ੍ ਬਰਕਰਾਰ ਹੈ। ਸੰਸਾਟਰਕ ਮੌਤ ਦਾ ਤਜਰਬਾ ਸੰਸਾਟਰਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ 
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ਹੈ। ਆਇਤਾਂ 17 ਅਤੇ 21 ਟਿੱਚ ਮਟਹਮਾ ਦੱਸੀ ਲਈ ਹੈ। ਟਕਰਪ੍ਾ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਮਨੱੁਿਾਂ ਕੋਲ ਚਿੋ ਹੈ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਦੋ ਢੰਗ ਮੌਤ ਜਾਂ 
ਜੀਿਨ, ਦੇਿ.ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 11:26; 30:1,19; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 1), ਮੌਤ ਜਾਂ ਜੀਿਨ। ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਕੌਿ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ? 
 

▣ "ਲਜਨਿ ਾਂ ਨੇ ਆਦਮ ਦੀ ਅਿ-ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਿਰਗਾ ਪਾਪ ਨਹੀਂ ਸੀ ਕੀਤਾ" ਆਦਮ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਘੰਲਿਾ ਕੀਤੀ 
(ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ. 2:15-17), ਇੱਥੋ ਤੱਕ ਟਕ ਹਿਾ ਨੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ। ਉਸਨੇ ਰੱੁਿ ਬਾਰ ੇਆਦਮ ਤੋਂ ਸੁਟਿਆ ਸੀ, ਟਸੱਿ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਨਹੀਂ, ਆਦਮ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਮੂਸਾ ਤੱਕ ਮਨੱੁਿ ਆਦਮ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਸਨ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਟਕਸ ੇ ਿਾਸ ਹੁਕਮ ਦੀ 
ਉਘੰਲਿਾ ਨਹੀ ਕੀਤੀ ਪ੍ਰ 1:18-32, ਜੋ ਟਕ ਪੱ੍ਕ ੇਤੌਰ ਤ ੇਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੈ, ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਟਬਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਕੀਤੀ ਜੋ ਰਚਨਾ ਸਮੇਂ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਲਾਫ ਬਗਾਿਤ /ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਜਿਾਬਦਹੇ ਹਨ। 
ਆਦਮ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀ ਉਸਦ ੇਸੱਭ ਬੱਟਚਆਂ ਟਿੱਚ ਫੈਲ ਗਈ। 
 

NASB, NKJV, NRSV   "ਲਜਸਨੇ ਆਉਿਾ ਹੈ ਉਹ ਲਕਸ ਪਰਕਾਰ ਦਾ ਹ"ੈ 

TEV   "ਆਦਮ ਉਸ ਲਿਅਕਤੀ ਦਾ ਲਚਿੱ ਤਰ ਸੀ, ਜੋ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਸੀ" 
NJB   "ਆਦਮ ਨੇ ਆਉਿ ਿਾਲੇ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਲਾਂ ਪਰਦਰਲਸ਼ਤ ਕੀਤਾ" 

 
ਇਹ ਬਹੁਤ ਠੋਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਆਦਮ-ਮਸੀਹ ਿਰਗੀ ਿੰਨਗੀ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 15:21-22,45-49; 

ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ.ਂ 2:6-8)। ਦੋਿਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਲੜੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਭਾਿ ਇੱਕ ਨਸਲ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 
15:45-49)। ਆਦਮ ਇੱਕਲਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਅਟਜਹਾ ਮਨੱੁਿ ਹ ੈਟਜਸਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ "ਟਕਸਮ" ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹ ੈ( "ਇਸਰਾਇਲ" ਲਈ 
ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 10:6). 

 

ਰੋਮੀਆਂ 5:15-17 
15ਪਰ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਹੀਂ ਲਕ ਲਜਹੋ ਲਜਹਾ ਅਪਰਾਧ ਹਇੋਆ ਉਹੋ ਲਜਹੀ ਦਾਤ ਿੀ ਹਈੋ, ਲਕਉਂਲਕ ਜਦ ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਤੋਂ 
ਬਹੁਤ ਲੋਕ ਮਰ ਗਏ ਤਾਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾਤ ਲਜਹੜ੍ੀ ਇਿੱ ਕੋ ਮਨੁਿੱ ਿ ਅਰਥਾਤ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਸੀ ਬਹੁਲਤਆਂ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਬਹਤੁੀ ਪਰਗਟ ਹੋਈ। 16ਅਤੇ ਲਜਿੇਂ ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦ ੇਪਾਪ ਦ ੇਕਾਰਨ ਫਲ ਹੋਇਆ, ਲਤਿੇਂ ਹੀ 
ਿਰਦਾਨ ਦਾ ਹਾਲ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਇਿੱ ਕ ਜਿੇ ਦ ੇਉੱਤ ੇ ਲਨਆਂ ਨੇ ਸਜਾ ਦਾ ਹਕੁਮ ਲਲਆਂਦਾ, ਪਰ ਲਕਰਪਾ ਦ ੇਕਾਰਨ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਅਪਰਾਧਾਂ ਤੋਂ ਦਾਤ ਨੇ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਨ ੂੰ  ਲਲਆਉਂਦਾ l 17ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਇਿੱ ਕ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਕਰਕ ੇਉਸ ਇਿੱ ਕ ਦ ੇਰਾਹੀਂ ਮੌਤ ਨੇ ਰਾਜ 
ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਬਹੁਤ ਿਧੀਕ ਉਹ ਲੋਕ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਕਰਪਾ ਅਤ ੇਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੀ ਦਾਤ ਬਹੁਤੀ ਲਮਲੀ ਹੈ ਉਸ ਇਿੱ ਕ ਅਰਥਾਤ ਲਿਸ  
ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਜੀਿਨ ਲਿਿੱ ਚ ਰਾਜ ਕਰਨਗੇ।  

 
5:15-19 ਇਹ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਟਦਆਂ ਇੱਕ ਟਨਰੰਤਰ ਦਲੀਲ ਹੈ। NASB, NRSV, ਅਤੇ TEV ਪੈ੍ਰਹੇ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:18 
ਟਿੱਚ ਿੰਡਦ ੇਹਨ। ਹਾਲਾਂਟਕ UBS4, NKJV, ਅਤੇ JB ਇਸਨੰੂ ਇੱਕ ਇਕਾਈ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ 
ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਲਈ ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਪੈ੍ਰਹ ੇਟਿੱਚ ਇੱਕ ਮੁੱ ਿ ਸੱਚ ਹੈ 
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ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਸ਼ਬਦ "ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15 ਅਤ ੇ19, ਟਿੱਚ "ਸਾਰੇ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12 ਅਤੇ 18 ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ। ਇਹ 
ਯਸਾਯਾਹ. 53:11-12 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:6 ਟਿੱਚ ਿੀ ਸੱਚ ਹੈ। ਕੋਈ ਿੀ ਿਾਰਟਮਕ ਸਾਸਤਰੀ ਭਦੇਭਾਿ (ਕੈਲਟਿਨ ਦ ੇਚੁਿ ੇਬਨਾਮ ਗੈਰ-ਚਿੁ ੇ
ਹੋਏ) ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਰਤਾਂ ਦ ੇਅਿਾਰ ਤੇ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ! 
 
5:15 "ਦਾਤ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਦਾਤ" ਲਈ ਦ ੋਿੱਿੋ ਿੱਿਰੇ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ—charisma ਕਟਰਜਮਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15,16 
(ਰੋਮੀਆ.ਂ 6:23) ਅਤੇ dorea/dorama ਡੋਰੀਆ ਡੋਰਾਮਾ, ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:15, 16, 17 (ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:24 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ)ੋ—ਪ੍ਰ ਇਹ 
ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹਨ। ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਇਹ ਸੱਚਮਚੁ ਇੱਕ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 
3:24; 6:23; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8,9) ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਦੇ ਹਨ। 
 

▣ "ਲਕਉਂਲਕ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਸਾਟਹਤਕ ਨਜਰੀਏ ਪੱ੍ਿੋ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
ਆਦਮ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾ ਲਈ ਮਤੌ ਟਲਆਦਂੀ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:17 ਟਿੱਚ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ। 
 

▣ "ਭਰਪ ਰ" ਰੋਮੀਆਂ 15: 13 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿ ੋ  
 
5:16 "ਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ. . . ਧਾਰਲਮਕਤਾ" ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਅਪ੍ਰਾਿ ਜਾਂਚ ਸੰਬੰਿੀ, ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। ਅਕਸਰ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਨਬੀਆ ਂਦ ੇ
ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਕਚਟਹਰੀ ਦੇ ਟਦਰਸ਼ ਿਾਂਗ ਟਦਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:1, 31-34)। 
 
5:17 "ਜਦੋਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦੇ ਪੱ੍ਿੋ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਆਦਮ ਦੇ ਅਪ੍ਰਾਿ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਮੌਤ ਬਟਿਆ। 
 

▣ "ਬਹੁਤ ਿਧੀਕ ਉਹ ਲੋਕ" ਆਇਤਾਂ 18-19 ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤੌਰ ਤ ੇਸੰਤੁਟਲਤ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਇਹ ਿਾਕੰਸ਼ ਰੋਮੀਆਂ 1-8 ਦ ੇ
ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ ਹਟਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਪ੍ਰ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕਤਾ ਦ ੇਪ੍ਰਮਾਿ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਟਕ ਆਿਰਕਾਰ ਸਾਰੇ ਬਚ 
ਜਾਿਗੇ)। ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ (ਰੋਮੀਆਂ. 5:17b) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਸਭ ਲਈ 
ਉਪੱ੍ਲਬਿ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸਿੀਕਾਰਨੀ ਪ੍ਿੇਗੀ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:9-13)। 

ਆਦਮ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਦਾ ਇੱਕ ਕੰਮ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਕੁੱ ਲ ਬਗਾਿਤ ਟਿੱਚ ਿਟਿਆ। ਇੱਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਕੰਮ ਿੱਡਾ ਹੋਇਆ, ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਇੱਕ ਿਰਮੀ ਬਟਲਦਾਨ, ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਸਮੂਟਹਕ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨੰੂ ਢੱਕਿ ਲਈ ਿੱਡਾ ਹੋਇਆ। ਮਸੀਹ ਦ ੇਕੰਮ ਦ ੇ"ਹੋਰ 
ਬਹੁਤ ਕੁੱ ਝ" ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 5:9,10,15,17)। ਟਕਰਪ੍ਾ ਭਰਪੂ੍ਰ ਹੈ। 
 
5:17,18 "ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੀ ਦਾਤ ਬਹੁਤੀ ਲਮਲੀ ਹ.ੈ . . ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦਾ ਜੀਿਨ" ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:24; 
6:23; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9) ਅਤੇ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਅਟਿਆਤਮਕ ਜਰੂਰਤਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 1:30)। ਇਹਨਾਂ 
ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 

1. ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਮੁਕੰਮਲ ਕੀਤ ੇਕੰਮ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਨਤੀਜਾ "ਿਰਮੀ 
ਜੀਿਨ" ਹੈ 

2. ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ "ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ" ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ 
ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਪ੍ਟਹਲੇ ਟਿਕਲਪ੍ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
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ਟਕਟਰਆ "ਰਾਜ ਕਰਨਾ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਿਾਰ ਿਰਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
1. "ਆਦਮ ਤੋਂ ਮੂਸਾ ਤੱਕ ਮਤੌ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:14 (ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) 
2. "ਇੱਕ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੌਤ ਨੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:17 (ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) 
3. "ਹੋਰ ਿੀ ਉਹ ਟਜਹੜੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤੇ ਿਰਮ ਦੀ ਦਾਤ ਦੀ ਬਹਤੁਾਤ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨਗੇ," 

ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:17 (ਭਟਿੱਿਤ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) 
4. "ਮੌਤ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਉੱਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:21 (ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) 
5. "ਮਟਹਮਾ ਰਾਜ ਕਰੇਗੀ," ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:21 (ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) 
6. "ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਰਾਜ ਨਾ ਕਰਨ ਦਿੇ,ੋ" ਰੋਮੀਆ.ਂ 6:12 (ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਭਾਿਕਾਰੀ) 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤ ੇਮੌਤ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ ਬਨਾਮ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਦਾਤ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੱਚਾਈ ਦੱਸਿ ਲਈ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈ! 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਮਰਾਜ ਲਿਿੱ ਚ ਰਾਜ ਕਰਨਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਮਰਾਜ ਲਿਿੱ ਚ ਰਾਜ ਕਰਨਾ 
ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਿੱਡੀ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸ਼ਰਿੇੀ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਮਰਾਜ" ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੈ। ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀ 

ਿਾਰਨਾ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿੱਜੋਂ ਨਾਮ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਸਮੂਏਲ. 8:7)। ਉਸਨੇ ਯਹਦੂਾ ਦੇ ਘਰਾਿੇ ਦੇ ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀ 
ਅਤੇ (1 ਸਮੂਏਲ. 8:7; 10:17-19) ਟਯਸ਼ੈ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਆੁਰਾ ਸੰਕੇਤਕ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ. 49:10) ਤੌਰ ਤੇ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ 2 
ਸਮੂਏਲ 7)। 

ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਾਰੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦੇ ਿਾਇਦੇ ਦੀ ਟਯਸੂ ਪੂ੍ਰਤੀ ਹੈ। ਬੈਤਲਹਮ ਟਿੱਚ ਦੇਹਿਾਰਨ ਨਾਲ ਉਸਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਉਦਘਾਟਨ ਕੀਤਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ, ਟਯਸ ੂਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ ਮੱਿ ਸਤੰਭ ਬਟਿਆ। ਉਸ ਟਿੱਚ ਰਾਜ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਆਇਆ 
(ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 10:7; 11:12; 12:28; ਮਰਕੁਸ 1:15; ਲੂਕਾ 10:9,11; 11:20; 16:16; 17:20-21)। 

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਰਾਜ ਿੀ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ ਸੀ (ਨਰਕ ਸਿਰਗ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਿਾਲਾ)। ਇਹ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਪ੍ਰ ਟਸਰੇ ਨਹੀਂ ਸੀ ਚਟੜਆ (ਦੇਿ.ੋ 
ਮੱਤੀ. 6:10; 8:11; 16:28; 22:1-14; 26:29; ਲੂਕਾ 9:27; 11:2; 13:29; 14:10-24; 22:16,18)। ਟਯਸੂ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ 
ਦੁਿੀ ਅਤੇ ਨਮਰ  ਸਿੇਕ (ਦੇਿੋ. ਯਸਾਯਾਹ. 52:13-53:12); ਿਾਂਗ ਆਇਆ (ਦੇਿ.ੋ ਜਕਰਯਾਹ. 9:9), ਪ੍ਰ ਉਹ ਰਾਟਜਆਂ ਦੇ ਰਾਜੇ 
ਿਾਂਗ ਆਿੇਗਾ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 2:2; 21:5; 27:11-14)। "ਰਾਜ ਕਰਨਾ" ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾਮਰਾਜ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਰਾਜ ਟਯਸੂ ਉੱਤ ੇਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 12:32)। 

ਟਯਸੂ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦੀ ਿਾਰਨਾ ਦ ੇਕਈ ਪ੍ਟਹਲੂ ਅਤੇ ਸਿਾਲ ਹਨ। 
1. ਕੀ ਉਹ ਹਿਾਲੇ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ "ਰਾਜ" ਦੇ ਟਦੱਤਾ "ਰਾਜ ਕਰਨ" ਿੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ 

ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:3,10; ਲੂਕਾ 12:32)? 
2. ਕੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਯਹਦੂੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਯਸ ੂਦ ੇਮੂਲ ਚੇਟਲਆ ਲਈ ਸ਼ਬਦ ਸਭ ਟਿਸ਼ਿਾਸ਼ੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦ ੇਹਨ 

(ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 19:28; ਲੂਕਾ 22:28-30)? 
3. ਕੀ ਹੁਿ ਇਸ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨ ਉੱਤੇ ਪੌ੍ਲੂਸ ਦਾ ਟਿਆਨ ਹੁਿ ਉਪ੍ਰੋਕਤ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਉਲਟ ਹੈ ਜਾਂ ਪੂ੍ਰਕ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 

ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:17; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 4:8)? 
4. ਦੁੱ ਿ ਅਤ ੇਰਾਜ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ. 8:17; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:11-12; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 4:13; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 

ਪੋ੍ਥੀ. 1:9)? 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/reigning_kingdom_of_god.html
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5. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦਾ ਿਾਰ ਿਾਰ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰਾਜ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਨੰੂ ਸਾਂਝਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕੀ ਇਹ ਰਾਜ ਹੈ 
a. ਿਰਤੀ ਦਾ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 5:10 
b. ਹਜਾਰ ਸਾਲ ਦਾ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 20:4-6 
c. ਸਦੀਿੀ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 2:26; 3:21; 22:5 ਅਤ ੇਦਾਟਨਏਲ. 7:14,18,27 

 

ਰੋਮੀਆਂ 5:18-21 
18ਉਪਰੂੰ ਤ ਲਜਿੇਂ ਇਿੱ ਕ ਅਪਰਾਧ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਾਲਰਆਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਉੱਤੇ ਦੋਸ ਲਿੱ ਗਾ ਲਤਿੇਂ ਹੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੇ ਇਿੱ ਕ ਕੂੰ ਮ ਦ ੇਕਾਰਨ 

ਸਭਨਾਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਲਈ ਮਾਫੀ ਅਤ ੇਜੀਿਨ ਲਮਲਲਆ। 19ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਿੇਂ ਉਸ ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੀ ਅਿ-ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਹਤੁ 
ਲੋਕ ਪਾਪੀ ਠਲਹਰਾਏ ਗਏ ਲਤਿੇਂ ਹੀ ਇਸ ਇਿੱ ਕ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਿੀ ਬਹੁਤ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਜਾਿਗੇ। 20ਅਤ ੇ
ਲਬਿਸਥਾ ਲਿਚਕਾਰ ਆ ਗਈ ਲਕ ਅਪਰਾਧ ਬਹੁਤ ਹੋਿੇ ਪਰ ਲਜਿੱ ਥੇ ਪਾਪ ਬਹਤੁਾ ਹੋਇਆ ਉੱਥੇ ਲਕਰਪਾ ਿੀ ਬਹਤੁ ਲਜਆਦਾ 
ਹੋਈ। 21ਇਸ ਲਈ ਲਕ ਲਜਿੇਂ ਪਾਪ ਨੇ ਮੌਤ ਫੈਲਾਉਂਦ ੇਦੇ ਹਏੋ ਰਾਜ ਕੀਤਾ, ਲਤਿੇਂ ਲਕਰਪਾ ਨੇ ਿੀ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਸਾਡ ੇਪਰਭ  ਦ ੇ
ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਦੇ ਲਈ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦ ੇਰਾਹੀਂ ਰਾਜ ਕੀਤਾ। 

 
5:18 

NASB  "ਇਿੱ ਥੋ ਤਿੱ ਕ ਲਕ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੇ ਇਿੱ ਕ ਕੂੰ ਮ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੇ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਬਿਾਇਆ ਲਗਆ" 
NKJV  "ਤਾਂ ਿੀ ਇਿੱ ਕ ਆਦਮੀ ਦੇ ਧਰਮੀ ਕੂੰ ਮ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਮਫੁਤ ਦਾਤ ਲਮਲੀ" 

NRSV  "ਇਸ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ਆਦਮੀ ਦਾ ਧਰਮੀ ਕੂੰ ਮ ਸਭ ਦੇ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਏ ਜਾਿ ਅਤੇ ਜੀਿਨ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ" 

TEV  "ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਇਿੱ ਕ ਧਰਮੀ ਕੂੰ ਮ ਸਭ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਜਾਦ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਜੀਿਨ ਲਦਿੱ ਤਾ" 
NJB  "ਇਸ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ਚੂੰ ਗਾ ਕੂੰ ਮ ਹਰੇਕ ਲਈ ਜੀਿਨ ਲਲਆਉਂਦਾ ਹ ੈਅਤੇ ਉਸਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ" 

 
ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਟਹ ਟਰਹਾ ਟਕ ਹਰੇਕ ਬੱਚ ਜਾਿੇਗਾ (ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕਤਾ)। ਇਸ ਆਇਤ ਦੀ ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਅਤ ੇਤੁਰੰਤ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ 

ਬਗੈਰ ਟਿਆਟਿਆ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਜੀਿਨ, ਮੌਤ ਟਫਰ ਜੀ ਉੱਠਿ (ਭਾਿ., ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼) ਦੁਆਰਾ ਸਭ 
ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਿੀ ਮਕੁਤੀ ਿੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਦਾ ਜਿਾਬ ਤੌਬਾ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਦੁਆਰਾ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸਲੂਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65), ਪ੍ਰ ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਟਕ ਸਭ ਮਨੱੁਿ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਜਿਾਬ ਦਿੇ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 11:28-29; ਯੂਹੰਨਾ 
1:12; 3:16; ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 10:9-13)। ਉਸਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 2:4,6; 2 ਪ੍ਤਰਸ. 3:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 
2:2), ਪ੍ਰ ਅਿਰਮ ਦਾ ਰਾਜ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਬਹੁਤੇ "ਇਨਕਾਰ" ਕਰਦੇ ਹਨ। 

"ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਕੰਮ" ਜਾਂ ਤਾਂ 
1. ਟਯਸੂ ਦ ੇਪ੍ੂਰੀ ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਦ ੇਜੀਿਨ ਅਤ ੇਟਸੱਟਿਆ ਨੇ ਟਪ੍ਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ  ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ 
2. ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਉਸਦੀ ਮੌਤ 

ਟਜਿੇਂਟਕ ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੇ ਸਭ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ (ਯਹੂਦੀ ਸੰਗਠਨ, ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ 3; ਯਹੋਸ਼ੁ 7), ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਇੱਕ ਟਨਰਦੋਸ਼ 
ਜੀਿਨ ਨੇ ਸਭ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ (ਲੇਿੀਆ ਂ 1-7,16)। ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਕੰਮ ਇਕਸਾਰ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਨਾ ਬਰਾਬਰ। ਸਾਰੇ ਆਦਮ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ 
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ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹਨ ਪ੍ਰ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸੰਭਾਿਤ ਤੌਰ ਤ ੇ ਟਯਸ ੂਦ ੇਜੀਿਨ, ਟਸਰਫ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਦਾਤ ਪ੍ਾਈ ਹੈ, ਬਚਾਏ 
ਜਾਿਗੇ। ਟਯਸ ੂਦਾ ਕੰਮ ਿੀ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਾਇਆ; ਭੂਤਕਾਲ, ਿਰਤਮਾਨ, 
ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ! 
 
5:18-19 "ਉਪਰੂੰ ਤ ਲਜਿੇਂ ਇਿੱ ਕ ਅਪਰਾਧ ਦ ੇਕਾਰਨ ਸਾਲਰਆਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਉੱਤ ੇਦੋਸ ਲਿੱ ਗਾ ਲਤਿੇਂ ਹੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦ ੇਇਿੱ ਕ ਕੂੰ ਮ ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਸਭਨਾਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਲਈ ਮਾਫੀ ਅਤ ੇਜੀਿਨ ਲਮਲਲਆ" ਇਹ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਾਕ ਹਨ ਜੋ ਇਹ ਦੱਸਦ ੇਹਨ ਟਕ ਸ਼ਬਦ "ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ" ਬੰਟਦਸ਼ 
ਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਸੰਮਟਲਤ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਹੋ ਟਜਹੀ ਸਮਾਨਤਾ ਯਸਾਯਾਹ. 53:6 "ਸਾਰੇ" ਅਤੇ 53:11,12 "ਬਹੁਤ" ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀ 
ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਬਹੁਤ"ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਭ ਲਈ ਛਟੁਕਾਰ ੇਦੀ ਯੋਜਨਾ ਲਈ ਸੀਟਮਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਅਗਸਟਨ 
ਅਤੇ ਕੈਲਟਿਨ ਦੇ ਚਿੁੇ ਬਨਾਮ ਨਾ ਚਿੁੇ)। 

ਦੋ ਅਕਰਮਕ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕੰਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ (ਟਮਆਰ 
ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ) ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਟਕਰਦਾਰ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਉਸਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਦਾਤ)। 
 
5:19 " ਇਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੀ ਅਿ-ਆਲਗਆਕਾਰੀ. . . ਇਿੱ ਕ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਕਲਪ੍ 
ਦੀ ਸਮੂਟਹਕ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀ। ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਕੰਮ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਯਹੋਸ਼ੁ ਟਿੱਚ ਆਕਾਨ 7)। 
ਆਦਮ ਅਤੇ ਹਿਾ ਦੀ ਅਿ-ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਨੇ ਸਭ ਲਈ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ ਟਨਆਂ ਟਲਆਂਦਾ (ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ 3)। ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਆਦਮ ਦੀ 
ਬਗਾਿਤ ਦ ੇਟਸੱਟ ੇਭੁਗਤ ਰਹੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 8:18-25)। ਸੰਸਾਰ ਉਸੇ ਿਰਗਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਿਰਤੀ ਦੇ ਜੀਿਨ 
ਦਾ ਅੰਤ ਮੌਤ ਬਿ ਗਈ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ 5)। ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ ਟਕ ਬਿੇ! 

ਇਸੇ ਸਮੂਟਹਕ ਭਾਿ ਟਿੱਚ .ਸੂ ਦਾ ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਦਾ ਇੱਕ ਕੰਮ, ਕਲਿਰੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ (1) ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ (2) ਨਿੇਂ ਲੋਕ (3) 
ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਨੇਮI ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਤੀਟਨਿਤਾ ਨੰੂ ਆਦਮ-ਮਸੀਹ ਿੰਨਗੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 5:21-22; 
ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆ.ਂ 2:6)। ਟਯਸੂ ਦੂਜਾ ਆਦਮ ਸੀ। ਉਹ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦਾ ਨਿਾਂ ਆਰੰਭ ਸੀ। 
 
5:20 

NASB   "ਅਤੇ ਲਬਿਸਥਾ ਆਈ ਲਕਉਂਲਕ ਪਾਪ ਿਿੱ ਧ ਲਗਆ" 

NKJV   "ਇਸਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਕਾਨ ੂੰ ਨ ਦਾਿਲ ਹੋਇਆ ਲਕ ਅਪਰਾਧ ਿਿੱ ਧ ਸਕਦਾ ਸੀ" 
NRSV   "ਲਬਿਸਥਾ ਆਈ, ਨਤੀਜ ੇਨਾਲ ਗੁਨਾਹ ਿਲਧਆ" 

TEV   "ਗਲਤ ਕੂੰ ਮਾਂ ਦੇ ਿਿੱ ਧਿ ਨਾਲ ਲਬਿਸਥਾ ਲਾਗ  ਕੀਤੀ ਗਈ" 
NJB   "ਕਾਨ ੂੰ ਨ ਦਾ ਆਉਿਾ, ਲਗਰਨ ਦੇ ਮਲੌਕਆ ਦ ੇਿਾਧੇ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਲਿਆ" 

ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਕਦ ੇਿੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਬਚਾਉਿਾ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਲੋੜ ਅਤੇ ਬੇਿਸੀ ਦਰਸਾਉਿਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:1-3) ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਕੋਲ ਟਲਆਉ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 3:20; 4:15; 7:5; ਗਲਾਤੀਆ.ਂ 
3:19, 23-26)। ਟਬਿਸਥਾ ਸਹੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਦਿੋੇ. ਰੋਮੀਆ ਂ7)! 
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▣ "ਲਕਰਪਾ ਿੀ ਬਹੁਤ ਲਜਆਦਾ ਹੋਈ" ਇਸ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਿਾਸ ਜੋਰ ਸੀ। ਪ੍ਾਪ੍ ਟਭਆਨਕ ਅਤੇ ਟਿਆਪ੍ਕ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨੇ 
ਇਸਦੇ ਮਾਰੂ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨੰੂ ਿਿਾਇਆ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਭੜਕੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਹਤ ਕਰਨ ਦਾ ਇਹ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਸੀ। ਉਹ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਟਜੱਤ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:9-11; 8:31-39; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:4)। ਇਹ ਿਿੇਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਦਾ ਪ੍ਰਮਾਿ ਪੱ੍ਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
 
5:21 ਦੋਿੇਂ "ਪ੍ਾਪ੍" ਅਤ ੇ "ਟਕਰਪ੍ਾ" ਰਾਟਜਆਂ ਿਾਂਗ ਦੱਸ ੇਗਏ ਹਨ। ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਮਤੌ ਿਾਂਗ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਰੋਮੀਆਂ. 5:14, 
17)। ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਯਸੂ ਦੇ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤਾ ਕੰਮ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਲਆਉਿ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 
ਪ੍ਰਤੀ ਤਬੌਾ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਰਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਿੇਂ ਲੋਕਾਂ ਿੱਜੋਂ, ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਿੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕਰਨਗੇ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:17; 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 
2:12; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 22:5)। ਇਸਨੰੂ ਿਰਤੀ ਦਾ ਜਾਂ ਹਜਾਰਾਂ ਸਾਲਾਂ ਦ ੇਰਾਜ ਿੱਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 
5:9-10; 20)। ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਮਾਨ ਸੱਚ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਅਤ ੇਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਰਾਜ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 5:3,10; 
ਲੂਕਾ 12:32; ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:5-6)I 

 
ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹIੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਟਦਉ 
2. "ਸਥਾਨਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ" ਅਤ ੇ"ਅਗਾਂਹਿਿੂ ਕਬਜਾ" ਟਿਚਕਾਰ ਟਕਹੜਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਫਰਕ ਹੈ? 
3. ਅਸੀਂ ਟਕਰਪ੍ਾ ਜਾਂ ਟਨਹਚਾ ਟਕਸ ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਾਂ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ.ਂ 2:8-9)? 
4. ਮਸੀਹੀ ਦੁੱ ਿ ਟਕਉਂ ਭੋਗਦ ੇਹਨ? 
5. ਕੀ ਅਸੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਜਾਂ ਬਚਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹਾਂ ਜਾਂ ਬਚਾਏ ਜਾਿਾਂਗੇ? 
6. ਟਕਉਂਟਕ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਇਸ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਾਂ ਜਾਂ ਕੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ੀਂ ਹੋਿ ਕਰਕੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦੇ ਹਾਂ? 
7. ਸ਼ਬਦ "ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਗਏ," "ਬਚਾਏ ਗਏ," ਅਤ ੇ "ਮੇਲ ਟਮਲਾਪ੍ ਹੋਇਆ" ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਨਾਲ ਟਕਸ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ 

ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ? 
8. ਹਜਾਰਾ ਸਾਲ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਜੀ ਰਹੇ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੰੂੈ ਟਕਉਂ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਠਟਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:12-21)? 
9. ਆਦਮ ਅਤ ੇਮੂਸਾ ਟਿਚਕਾਰ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਟਕਉਂ ਮਟਰਆ ਜਦੋਂ ਟਕ ਇਸ ਸਮੇਂ ਦੌਰਾਨ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਟਗਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ. 

5:13-14)? 
10. ਕੀ ਸ਼ਬਦ "ਸਾਰੇ" ਅਤ ੇ"ਬਹੁਤ"ੇ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹਨ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 5:18-19, Is. 53:6, 11-12)? 
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ਰੋਮੀਆਂ 6 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ  

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਮੁਰਦਾ ਪ੍ਰ 
ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਜਉਂਦ ੇ

ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਮੁਰਦਾ ਅਤ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਟਜਉਂਦ ੇ

ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮਰਨਾ 
ਅਤੇ ਜੀ ਉੱਠਿਾ  

ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਮੁਰਦਾ ਪ੍ਰ 
ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਜਉਿਾ  

ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 

6:1-11 6:1-14 6:1-4 6:1-4 6:1-7 

    6:5-11 6:5-11   

        6:8-11 

        ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ, ਪ੍ਾਪ੍ ਰਾਜ 
ਨਾ ਕਰੇ 

6:12-14   6:12-14 6:12-14 6:12-14 

ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਦਾਸ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਦਾਸ ਹੋਿ ਤੋਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦਾਸ 

ਦੋ ਗੁਲਾਮੀਆ ਂ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਦਾਸ  ਟਕ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ 
ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਛੁਡਾਏ ਗਏ 
ਹਨ 

6:15-23 6:15-23 6:15-19 6:15-19 6:15-19 

        ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾਈ 
ਦਾ ਫਲ 

    6:20-23 6:20-23 6:20-23 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  
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1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ6:1-8:39 ਟਿਚਾਰਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਇਕਾਈ (ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ) ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਦੇ 

ਟਿਸ਼ੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਭਾਿ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ)। ਇਹ ਇੱਕ ਬਹਤੁ ਜਰੂਰੀ ਮੁੱ ਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪੈ੍ਗਾਮ ਮੁਫਤ ਨਾ 
ਕਰਨ ਯੋਗ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਉੱਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਅਿਾਰਤ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-5:21) ਇਸ ਲਈ, ਪ੍ਾਪ੍ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ? ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਦੋ ਸੁਭਾਿਕ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1 ਅਤੇ 15। 
ਆਇਤ 1, 5:20 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:15, 6:14 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਪ੍ਟਹਲਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ 
(ਿਰਤਮਾਨ) ਤੌਰ ਤ ੇਸੰਬੰਿਤ ਹੈ  ,ਦੂਜਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਟਿਅਕਤੀਗਤ ਕੰਮਾਂ ਲਈ (ਔਟਰਸਟ ਿਾਕ)। ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:1-14 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਰਾਜ ਤੋਂ ਅਜਾਦੀ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:15-23 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ
ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਅਜਾਦੀ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ ਨਾਲ 
ਅਤੇ ਪ੍ੂਰੇ ਟਦਲ ਨਾਲ ਸਿੇਾ ਕਰਦ ੇਸਨ। 
 

B. ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ/ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਨਾ ਦੋਿੇਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4 ਟਿੱਚ) 
1. ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ (ਛੁਟਕਾਰੇ ਸਮੇਂ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਿਾਂਗ ਦੂਟਸ਼ਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-5:21) 
2. ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਿੱਲ ਿਿਿਾ 

a) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1-8:39 ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈ
b) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-15:13 ਇਸਨੰੂ ਟਿਹਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈ

 
C. ਅਕਸਰ ਟਿਆਟਿਆਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਿਾਰਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਇਜ 

ਠਟਹਰਾਉਿ ਅਤ ੇਸਥਾਟਨਕ ਸ਼ੁਿਤਾ ਦੇ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਿੱਿ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਉਹ ਇੱਕ ਿਾਸ ਸਮੇਂ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ 
ਕੰਮ ਹਨ (ਸਟਥਤੀ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:30; 6:11)। ਦਿੋਾਂ ਲਈ ਢੰਗ ਇੱਕ ੋਹੈ—ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਟਯਸ ੂਦ ੇਜੀਿਨ, ਮੌਤ, 
ਅਤੇ ਜੀ ਉੱਠਿ/ਸਿਰਗ ਿੱਲ ਉਠਾਏ ਜਾਿ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-
9)। 

 
D. ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਬੱਟਚਆਂ ਦੀ ਟਸੱਿ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ (ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ, ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:6,9; 5:18) 

ਬਾਰੇ ਟਸਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:8-2:1 ਟਨਹਚਾਿਾਨਾਂ ਦ ੇਟਨਰੰਤਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਦੀ ਹਕੀਕਤ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ। 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਮਾਫੀ ਦੇ ਨਜਰੀਏ ਟਜਆਦਾ ਟਿਰੋਿ (ਭਾਿ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿਾ) ਨੈਟਤਕਤਾ ਦ ੇ
ਮੁੱ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸੀ। ਯਹੂਦੀ ਿਰਮੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਸਨ ਟਕ ਮੂਸਾ ਦ ੇਨਿੇਂ ਕਾਨੰੂਨ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਿ। 
ਇਹ ਮੰਨਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਕੁੱ ਝ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ ਟਿਚਾਰਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਦੇ ਲਾਇਸੈਂਸ ਿਜੋਂ ਮੰਨਦੇ ਅਤੇ ਿਰਤਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1,15; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:15-16)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸੀ ਟਕ ਸਦਾ ਰਟਹਿ ਿਾਲੀ ਆਤਮਾ, ਕੋਈ ਬਾਹਰੀ ਕੋਡ 
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ਨਹੀਂ, ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਰਗੇ ਚਲੇੇ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰੇਗੀ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ (ਦੇਿ.ੋ ਟਬਿਸਥਾਸਾਰ 27-28) 
ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਇਕਰਾਰ (ਦੇਿ.ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜਕੀਏਲ 36:26-27) ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਦਾ ਅੰਤਰ ਹੈ। 

 
E. ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਟਸਰਫ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ/ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਨ ਦੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ ਸਥਾਟਨਕ 

ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ) ਅਤੇ ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ) ਦੋਿੇਂ ਜੁੜਿਾਂ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਉਸਦ ੇਨਾਲ ਦਫਨਾਏ ਜਾਿਾ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:4) "ਉਸਦ ੇਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤ ੇਚੜਾਏ ਜਾਿ" ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ 
ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:6)। 

 
F. ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਉੱਤ ੇਕਾਬ ੂਪ੍ਾਉਿ ਲਈ ਕੁੰ ਜੀਆ ਹਨ 

1. ਜਾਿੋ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਤੁਸੀਂ ਕੌਿ ਹੋ। ਜਾਿੋ ਟਕ ਉਸਨੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਕੀ ਕੀਤਾ। ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ। ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ 
ਮੁਰਦਾ ਹੋ। 

2. ਆਪ੍ਿ ੇਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੀ ਸਟਥਤੀ ਜਾਿੋ/ਪ੍ਛਾਿ ੋ
3. ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੇ ਿੁਦ ਦੇ ਨਹੀਂ ਹਾਂ। ਸਾਨੰੂ ਸਾਡੇ ਸੁਿਾਮੀ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦ/ੇਆਟਗਆ ਮੰਨਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਿੰਨਿਾਦ ਅਤ ੇ

ਟਪ੍ਆਰ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਦੇ ਅਤ ੇਆਟਗਆ ਮੰਨਦੇ ਹਾਂ ਟਜਸਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸਾਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਲਈ 
ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਦੇ ਟਦੱਤਾ। 

4. ਮਸੀਹ ਜੀਿਨ ਅਲੌਟਕਕ ਜੀਿਨ ਹੈ। ਇਹ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਛੁਟਕਾਰਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ। ਉਹ ਬਲ ਦੀ 
ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸਨੰੂ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਤੌਬਾ ਅਤ ੇਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਦਿੋੇਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤੇ ਹਰ-ਰੋਜ ਜਿਾਬ 
ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

5. ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਦਆੁਲੇ ਨਾ ਜਾਉ। ਜੋ ਇਹ ਹੈ ਉਸ ਲਈ ਇਸਦਾ ਨਾਮ ਦਿੋੇ। ਇਸ ਤੋਂ ਮੁੜੋ, ਇਸ ਤੋਂ ਭੱਜ ਜਾਉ। ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਦ ੇਸਥਾਨ ਤ ੇਨਾ ਟਲਜਾਉ। 

6. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਪ੍ ਇੱਕ ਲਤ ਹੈ ਜੋ ਤੋੜੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ 
ਮੌਜੂਦਗੀ, ਸਮਾਂ, ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਅਤੇ ਸੰਕਲਪ੍ ਨਾਲ ਹੀ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹੈ। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 6:1-7 

1ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ? ਕੀ ਪਾਪ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਗੇ ਰਹੀਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਬਹੁਤੀ ਹੋਿੇ? 2ਕਦੇ ਨਹੀਂ! ਅਸੀਂ ਜੋ ਪਾਪ ਦੇ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਮਰ 
ਗਏ, ਤਾਂ ਹੁਿ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਉਸ ਲਿਿੱ ਚ ਜੀਿਨ ਲਕਉਂ ਬਤੀਤ ਕਰੀਏ?। 3ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਗਿੱ ਲ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਹੋ ਲਕ ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨੇ 
ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਬਪਲਤਸਮਾ ਲਲਆ, ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ ਲਿਿੱ ਚ ਬਪਲਤਸਮਾ ਲਲਆ? 4ਸੋ ਅਸੀਂ ਮੌਤ ਦਾ ਬਪਲਤਸਮਾ ਲੈਿ ਦ ੇਕਾਰਨ 
ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਦਿੱ ਬੇ ਗਏ, ਤਾਂ ਜੋ ਲਜਿੇਂ ਲਪਤਾ ਦੀ ਮਲਹਮਾ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਲਗਆ, ਲਤਿੇਂ ਅਸੀਂ 
ਿੀ ਨਿੇਂ ਜੀਿਨ ਦੇ ਰਾਹ ਚਿੱ ਲੀਏ। 5ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੀ ਮੌਤ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਲਿਿੱ ਚ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜ੍ੇ ਗਏ ਤਾਂ ਉਸ ਦ ੇਜੀ ਉੱਠਿ ਦੀ 
ਸਮਾਨਤਾ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਹੋਿਾਂਗੇ। 6ਲਕਉਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਇਹ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਸਾਡੀ ਪੁਰਾਿੀ ਇਨਸਾਨੀਅਤ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤ ੇ
ਚੜ੍ਿਾਈ ਗਈ ਤਾਂ ਜੋ ਪਾਪ ਦਾ ਸਰੀਰ ਨਸਟ ਹੋ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਪਾਪ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਨਾ ਕਰੀਏ। 7ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਰ 
ਲਗਆ ਉਹ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਲਗਆ। 
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6:1 
NASB  "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਬਾਹਲੀ ਹੋਿ ੇ" 

NKJV  " ਕੀ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਕਰਦ ੇਰਹੀਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਬਾਹਲੀ ਹੋਿੇ" 

NRSV  "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਹੀ ਕਰੀ ਜਾਈਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹੀ ਰਹ"ੇ 
TEV  "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਲਿਿੱ ਚ ਹੀ ਲਜਉਂਦੇ ਰਹੀਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਹੋਈ ਜਾਿੇ" 

NJB  "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਦਾ ਹੀ ਲਪਿੱ ਛਾ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ ਲਕ ਲਕਰਪਾ ਿੀ ਿਿੱ ਧ ਹੀ ਹੋਿ"ੇ 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕ "ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਹੋਏ" ਜਾਂ 

"ਉਸਨੰੂ ਗਲੇ ਲਗਾਉਂਦ"ੇ ਹਨ? ਸਿਾਲ ਮੁੜ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 5:20 ਿੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਲਪ੍ਨਾਤਮਕ ਿਸਤ ੂ(ਡਾਇਟਰੀਬ) ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਕਰਕੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:6,9; 5:18)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤੇ ਦਇਆ ਬਾਗੀ ਜੀਿਨ 
ਜੀਉਿ ਲਈ ਲਾਇਸੈਂਸ ਨਹੀਂ ਹੈ। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਫੁਤ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਦਾਤ ਦਾ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
3:24; 5:15, 17; 6:23) ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਪ੍ਰਤੀ ਕਈ ਸਿਾਲ ਚੁੱ ਕਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਨੈਟਤਕ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਟਕਿੇਂ 
ਪੈ੍ਦਾ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ? ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿਾ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕੀਤੇ ਜਾਿ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 7:24-27; 
ਲੂਕਾ 8:21; 11:28; ਯੂਹੰਨਾ 13:17; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:13; ਯਾਕੂਬ 1:22-25; 2:14-26)। 

ਇਸ ਟਬੰਦੂ ਉੱਪ੍ਰ ਮਨੰੂੈ F. F. Bruce in Paul: Apostle of the Heart Set Free, ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਟਦਉ 
"ਮਸੀਹੀਆਂ ਦ ੇਬਪ੍ਟਤਸਮ ੇਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਬੇਰੋਕ ਹੋਂਦ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੀਂ ਟਜੰਦਗੀ ਨੰੂ ਸਥਾਟਪ੍ਤ 

ਕੀਤਾ ਹੈ: ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਕਰਮ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮੌਤ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਪ੍ਾਏ ਮਸੀਹੀ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਜਾਿਾ ਉਨਾਂ 
ਹੀ ਟਨਰਾਰਥਕ ਹੈ ਟਜਨਾਂ ਛੁਟਕਾਰੇ ਪ੍ਾਏ ਗੁਲਾਮ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਮਾਲਕ ਦੀ ਬੰਟਦਸ਼ ਟਿੱਚ ਰਟਹਿਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:1-4, 15-23) ਜਾਂ ਇੱਕ ਟਿਿਿਾ ਦਾ 'ਟਬਿਸਥਾ ਅਨੁਸਾਰ ਆਪ੍ਿੇ ਪ੍ਤੀ ਅਿੀਨ'" ਹੋਿਾ ਹੈ (pp. 281-82, ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 7:1-6)। 

James S. Stewart's ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ, A Man in Christ, ਟਿੱਚ ਟਲਿਦਾ ਹ:ੈ 
"ਰਸੂਲ ਦੀ ਸਚੋ ਦਾ ਇਸ ਪ੍ਾਸ ੇਟਲਿਤ ਪ੍ਰਮਾਿ' ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਉੱਥੇ ਹੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਪੂ੍ਰੇ ਜੋਸ਼ ਅਤ ੇ

ਟਮਹਨਤ ਨਾਲ ਟਦਲ ਅਤ ੇਅੰਤਰਮਨ ਨਾਲ ਇਹ ਟਸਿਾਇਆ ਹੈ ਟਕ ਮਤੌ ਟਿੱਚ ਟਯਸ ੂਨਾਲ ਟਮਲਿ ਦਾ ਅਰਥ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਤੇ ਸਿਤ ਟਰਸ਼ਤਾ ਿਤਮ ਹ"ੈ (pp. 187-88)। 

 
6:2 "ਕਦੇ ਨਹੀਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਦੁਰਲੱਭ ਇੱਛਾਸੂਚਕ ਢੰਗ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਕਲਪ੍ਨਾ ਜਾਂ ਪ੍ਰਾਥਨਾ ਲਈ ਟਿਆਕਰਿਕ ਤਰੀਕਾ ਸੀ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ 
ਕਲਪ੍ਨਾਤਕ ਿਸਤੂ ਨੰੂ ਉੱਤਰ ਦੇਿ ਦਾ ਸ਼ੈਲੀਿਾਦੀ ਢੰਗ ਸੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ)। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ ਮਨੱੁਿ 
ਜਾਤੀ ਦੀ ਗਲਤਫਟਹਮੀ ਅਤੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਪ੍ਰਤੀ ਹੈਰਾਨੀ ਅਤੇ ਡਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਦਿੋੇ. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:4,6)। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਜੋ ਪਾਪ ਦ ੇਿਿੱ ਲੋਂ ਮਰ ਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਅਸੀਂ ਮਰ ਗਏ ਹਾਂ"। ਇਕ 
ਿਚਨ "ਪ੍ਾਪ੍" ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ ਹੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਆਦਮ ਦਆੁਰਾ ਸਾਡ ੇ "ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
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ਸੁਭਾਅ" ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:21-22)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਟਯਸ ੂਨਾਲ ਨਿੇਂ ਟਰਸ਼ਤ ੇ
ਨੰੂ ਮੌਤ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ ਿੱਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਹਿੁ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਅਿੀਨ ਨਹੀਂ ਹਨ। 
 

▣ "ਤਾਂ ਹੁਿ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਉਸ ਲਿਿੱ ਚ ਜੀਿਨ ਲਕਉਂ ਬਤੀਤ ਕਰੀਏ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ "ਤੁਰਨਾ" ਹੈ। ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਜਾਂ ਤਾਂ ਸਾਡੀ 
ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਟਨਹਚਾ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:1; 5:2,15) ਜਾਂ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:4; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:17) ਨੰੂ 
ਜੋਰ ਦੇ ਕੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ ਨਹੀਂ ਰਟਹ ਸਕਦ।ੇ 
 
6:3-4 "ਬਪਲਤਸਮਾ ਲਲਆ. . . ਦਿੱ ਬੇ ਗਏ" ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹਨ। ਇਹ ਟਿਆਕਰਿਕ ਢੰਗ ਅਕਸਰ ਟਕਸ ੇਬਾਹਰੀ 
ਕਾਰਕ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ੂਰੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕੰਮ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਇੱਥ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ। ਉਹ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਪਲਤਸਮਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਪਲਤਸਮਾ 
I. ਯਹੂਦੀ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 

A. ਪ੍ਟਹਲੀ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਦੇ ਯਹਦੂੀ ਲਈ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਇੱਕ ਆਮ ਰਸਮ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ। 
1. ਮੰਦਰ ਟਿੱਚ ਅਰਾਿਨਾ ਦੀ ਟਤਆਰੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਸਾਫ ਕਰਨ ਦੀ ਰਸਮ) 
2. ਗੈਰ-ਕੌਮ ਿਾਟਲਆਂ ਦਾ ਸਿ-ੈਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 

ਜੇਕਰ ਟਕਸੇ ਗੈਰ-ਕੌਮ ਿਾਲੇ ਟਪ੍ਛਕੋੜ ਟਿੱਚੋਂ ਕੋਈ ਪੂ੍ਰਾ ਇਸਰਾਇਲੀ ਬਿਨਾ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਸਨੰੂ ਟਤੰਨ ਕੰਮ ਪੂ੍ਰੇ 
ਕਰਨੇ ਪ੍ੈਿ ੇਸਨ: 

a. ਿਤਨਾ, ਜੇਕਰ ਨਰ ਹ ੈ
b. ਟਤੰਨ ਗਿਾਹਾਂ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਟਿੱਚ ਡੁਬਕੀ ਦਾ ਸਿ-ੈਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 
c. ਮੰਦਰ ਟਿੱਚ ਭੇਂਟ 

3. ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਦਾ ਕੰਮ (ਦੇਿ.ੋ ਲੇਿੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 15) 
ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਟਫਲਸਤੀਨ ਦ ੇਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚ, ਟਜਿੇਂ ਐਸੇਨਸ ਟਿੱਚ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿਾ ਇੱਕ 
ਆਮ ਅਤੇ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਤਜਰਬਾ ਹੈ। ਟਫਰ ਿੀ, ਜਨਮ ਜਾਤ ਯਹੂਦੀ ਲਈ ਯੂਹੰਨਾ ਦਾ ਤਬੌਾ ਦਾ 
ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿਾ ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਕੌਮ ਿਾਟਲਆ ਂ ਲਈ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦ ੇ ਸਮਾਨ ਉਿੇਂ ਹੀ ਕਰਨਾ, ਇੱਕ 
ਅਪ੍ਮਾਨਜਨਕ ਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਦੀ ਰਸਮ ਸੀ। 

B. ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਨਾਲ ਰਸਮੀ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਨੰੂ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 
1. ਰੂਹਾਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿ ਹਿੋ ਦੇ ਟਚੰਨ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ. 1:16) 
2. ਯਾਜਕਾਂ ਦੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਟਨਭਾਈ ਗਈ ਰਸਮ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ 19:10; ਲੇਿੀਆ ਂਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 16) 

ਇਹ ਟਿਆਨ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਯਹੂਦੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿੱਚ ਸਾਰੇ ਦੂਸਰੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ 
ਸਿ-ੈਪ੍ਰਬੰਿਤ ਸਨ। ਟਸਰਫ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਿੇ ਿਾਲੇ ਦੀ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲਈ ਪੁ੍ਕਾਰ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ (ਦੇਿ.ੋ 
ਮੱਤੀ 3:7-12) ਅਤੇ ਤੌਬਾ ਦ ੇਕੰਮ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 3:6)। 

C. ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/baptism.html
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A. ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਉਦੇਸ਼ 
1. ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਮਆੁਫੀ ‒ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:38; 22:16 
2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਸਿਾਗਤ ‒ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:38 (ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 10:44-48) 
3. ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ‒ ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:26-27 
4. ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਸਟਹਭਾਟਗਤਾ ‒ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:13 
5. ਆਤਟਮਕ ਮੁੜਨ ਦਾ ਪ੍ਰਤੀਕ ‒ 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:20-21 
6. ਆਤਟਮਕ ਮੌਤ ਅਤੇ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦਾ ਪ੍ਰਤੀਕ ‒ ਰੋਮੀਆਂ 6:1-5 

B. ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿਾ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿੱਲੋਂ ਟਕਸੇ ਮਨੱੁਿ ਲਈ ਸਰਿਜਨਕ ਪੇ੍ਸ਼ੇ (ਜਾਂ ਮਾਨਤਾ) ਲਈ 
ਿਾਸ ਮੌਕਾ ਸੀ। ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਕੋਈ ਢੰਗ ਨਹੀਂ ਸੀ/ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਜੁਬਾਨੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ, ਸ਼ਾਇਦ, 
"ਟਯਸੂ ਹੀ ਪ੍ਰਭ ੂ ਹੈ")। ਯਾਦ ਰਹੇ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀਆ ਂਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਦੀ ਕਈੋ ਇਮਾਰਤ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੰੁਦੀ ਅਤ ੇ
ਉਹ ਘਰਾਂ ਟਿੱਚ ਲਗਦੀਆਂ ਜਾਂ ਸਤਾਅ ਦ ੇਡਰ ਕਾਰਨ ਗੁਪ੍ਤ ਸਥਾਨਾਂ ਉੱਤ ੇਲਗਦੀਆਂ ਸਨ। 
C. ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਨੇ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਟਕ 1 ਪ੍ਤਰਸ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਾ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਹੈ। 
ਹਾਲਾਂਟਕ ਇੰਝ ਸੱਚ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇੱਕਲੌਤਾ ਟਿਕਲਪ੍ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਤਰਸ ਅਕਸਰ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਨੰੂ 
ਟਨਹਚਾ ਦ ੇਇੱਕ ਜਰੂਰੀ ਕੰਮ ਿਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:38,41;10:47)। ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਕਈੋ 
ਰਸਮੀ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਸੀ/ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਨਹਚਾ, ਮੌਤ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੀ, ਦਫਨਾਏ ਜਾਿ ਅਤ ੇਜੀ ਉੱਠਿ ਦੀ ਘਟਨਾ ਹੈ 
ਟਕ ਟਜਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਪ੍ਿ ੇਅਨੁਭਿ ਟਿੱਚ ਪ੍ਛਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ6:7-9; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 
2:12)। ਇਹ ਕੰਮ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਸੰਸਟਕਰਤਕ, ਪ੍ੇਸ਼ੇ ਦਾ ਮੋਕਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਟਿਿੀ। 

D. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 2:38 ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਅਤੇ ਤੌਬਾ 
ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:38 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ p. 28 ਉੱਤੇ Curtis Vaughan ਦਾ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ ਦਾ 
ਰੌਚਕ ਨੋਟ ਹੈ। 

"ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਪ੍ਾਇਆ ਹੋਇਆ ਲਈ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਤੀਸਰਾ ਮਨੱੁਿ ਜਰੂਰੀ ਹੈ; ‘ਤੌਬਾ,’ ਸ਼ਬਦ ਲਈ ਦੂਸਰਾ 
ਮਨੱੁਿ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਹੈ। ਦੂਸਰੇ ਮਨੱੁਿ ਤੋਂ ਤੀਸਰੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿ ਿਾਲੇ ਮਨੱੁਿ ਿੱਲ ਸੰਕੇਤ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ 
ਪ੍ਤਰਸ ਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਟਿਆਨ ਤੌਬਾ ਿੱਲ ਹੈ।" 
ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਿੇ ਿਾਲੇ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 3:2) ਅਤੇ ਟਯਸ ੂ(ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 4:17) ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਤਬੌਾ ਇੱਕ ਆਤਟਮਕ ਕੰਮ ਹੈ ਅਤੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਬਦਲਾਿ ਦਾ ਬਾਹਰੀ ਰੂਪ੍ ਹੈ। ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਨਾ ਪ੍ਾਏ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਨਹੀਂ ਕਟਹੰਦਾ! ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 
ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਜਨਤਕ ਐਲਾਨ ਸੀ। ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਜਨਤਕ ਇਕਰਾਰ ਦਾ ਮੌਕਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਟਿਿੀ! 
ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਹੋਿੇਗਾ ਟਕ ਪ੍ਤਰਸ ਦ ੇਦੂਸਰੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਟਿੱਚ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਾ ਟਜਕਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਪ੍ਰ ਤੌਬਾ ਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 3:19; ਲੂਕਾ 24:17)। ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਟਯਸੂ ਿੱਲੋਂ ਠਟਹਰਾਈ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਮੱਤੀ 3:13-18)। ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਦੱਤੀ ਆਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 28:19)। ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 
ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਦੇ ਆਿੁਟਨਕ ਸਿਾਲ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ; ਸਭ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ 
ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਸੰਸਟਕਰਤਕ ਢੰਗ ਦ ੇ ਟਿਰੱੁਿ ਇਸਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਮੁੱ ਦਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਸਹੀ ਜਗਾ, ਸਹੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤ ੇਸਹੀ ਰਸਮਾਂ ਦ ੇਕੰਮ ਦਾ 
ਮੁੱ ਦਾ! 
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▣ "ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ" eis (ਟਿੱਚ) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਮੱਤੀ 28:19 ਦੀ ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ, 
ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਟਿੱਚ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈ ਰਹੇ ਸਨ। ਇਹ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਮਸੀਹ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:13 ਦੀ 
ਦੇਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਪ੍ਾਉਿ ਲਈ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ Eis (ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:11 
ਦਾ ਸਮਾਨਰੂਪ੍ੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਥਾਨਕ ਿੇਤਰ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਚੱਲਦ ੇਅਤ ੇ
ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਬਿ ੇਰਟਹੰਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਗੂੜੇ ਸਮੂਹ, ਭਾਈਚਾਰੇ ਦ ੇਿੇਤਰ, ਿਲੇ ਅਤ ੇਟਟਹਿੀ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀਆ ਂਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:6; 8:17), ਅਤੇ ਉਸਦ ੇ ਜੀ ਉੱਠਿ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:5), ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ 
ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਰਾਜ ਕਾਰਨ ਜਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ! 
 
▣ "ਉਸਦੀ ਮੌਤ ਲਿਿੱ ਚ. . .ਅਸੀਂ ਉਹ ਦ ੇਨਾਲ ਦਿੱ ਬ ੇਗਏ" ਡੁੱ ਬਕੀ ਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਮੌਤ ਅਤ ੇਦਫਨਾਉਿ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:5 ਅਤ ੇਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:12)। ਟਯਸੂ ਨੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਮੌਤ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ਕ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 10:38-39; ਲੂਕਾ 
12:50)। ਇੱਥ ੇਗੌਰ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਮਸੀਹੀ  ਦਾ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮਤੌ ਅਤੇ ਦੱਬ ੇਜਾਿ ਨਾਲ ਨਿਾਂ 
ਅਤੇ ਨਜਦੀਕੀ ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਨਾਲ, ਉਸਦੇ ਟਕਰਦਾਰ ਨਾਲ, ਉਸਦੇ ਬਲੀਦਾਨ ਨਾਲ, ਅਤੇ ਉਸਦੇ 
ਟਮਸ਼ਨ ਨਾਲ ਜਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਕਈੋ ਰਾਜ ਨਹੀਂ! 
 
6:4 "ਸੋ ਅਸੀਂ ਮੌਤ ਦਾ ਬਪਲਤਸਮਾ ਲੈਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਦ ੇਨਾਲ ਦਿੱ ਬ ੇਗਏ" ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆ ਂ
ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ sun (ਦੇ ਨਾਲ) ਟਮਸ਼ਰਿਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:5-6 ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ)। 

1. sun + thaptō = ਨਾਲ ਦਫਨਾਏ ਗਏ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:12; ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:8 
2. sun + phuō = ਨਾਲ ਉੱਗੇ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:5 
3. sun + stauroō = ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤ ੇਚੜਾਏ ਗਏ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:6; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 2:20 
4. sun + zaō = ਨਾਲ ਰਟਹਿਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:8; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:11 (ਨਾਲ ਮਰੇ ਿੀ ਅਤੇ ਨਾਲ ਰਾਜ ਕਰਨਗੇ) 

 

▣ "ਲਤਿੇਂ ਅਸੀਂ ਿੀ ਨਿੇਂ ਜੀਿਨ ਦੇ ਰਾਹ ਚਿੱ ਲੀਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ। ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨਤ ਨਤੀਜਾ ਸੁੱ ਿੀਕਰਨ 
ਹੈ। ਟਕਉਂਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੇ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਪ੍ਾਈ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ ਚੱਲਦ ੇਹਨ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਿਨ ਅੱਲਗ 
ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸਾਡਾ ਨਿਾਂ ਜੀਿਨ (zoē) ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ ਪ੍ਰ ਇਸਦਾ ਨਤੀਜਾ ਮੁਕਤੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:16, 19; 8:4; 
13:13; 14:15; ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:4; 2:8-9,10; ਯਾਕੂਬ 2:14-26)। ਇਹ ਕੋਈ ਸਿਾਲ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਜਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਕਰਮਿਾਰ 
ਲੜੀ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁਿੱ ਧੀਕਰਨ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸ਼ੁਿੱ ਧੀਕਰਨ 
ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਜਦੋਂ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਤਬੌਾ ਕਰਕ ੇ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਟਯਸ ੂ ਿੱਲ ਮੜੁਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ
ਕਰੱਤਬ 3:16,19; 20:21), ਤਾਂ ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਉਹ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਂਦ ੇਅਤ ੇਸ਼ੁੱ ਿ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਨਿੀਂ ਸਟਥਤੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਉਸਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਮਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ  ਉਤਪ੍ਤ 15:6; ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 4)। ਉਹ ਸਹੀ ਅਤੇ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਘੋਟਸ਼ਤ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਨਟਜੱਠਿ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ)। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
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ਪ੍ਰ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਿੱਲ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਥਤੀ ਅਤੇ ਟਿਹਾਰ ਟਿੱਚ ਅਤ ੇਰੋਜ਼ਾਨਾ ਟਜੰਦਗੀ ਦੇ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਪੁ੍ਕਾਰ, ਦੋਿੇਂ ਹੈ। ਟਜਿੇਂ ਮੁਕਤੀ ਇੱਕ 
ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਹੈ ਅਤ ੇਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਹੈ ਉਸ ੇਤਰਹਾਂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਿੀ ਹੈ। 

 
ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਿੱਲ ਅਗਾਂਹ ਿੱਿਿਾ 

 ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 26:18 
ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:16 

1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:2-3; 
6:11 

2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:13 
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 2:11; 
10:10,14; 13:12 

2 ਪ੍ਤਰਸ 1:2 

 ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:19 
2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 7:1 

ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 2:10 
1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ. 3:13; 4:3-4,7; 5:2 

1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:15 
2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:21 
1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15-16 

ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 12:14 
 

 
▣ "ਨਿੇਂ ਜੀਿਨ" ਇਹ ਮਾਤਰਾ ਟਿੱਚ "ਨਿਾਂ" ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਟਲਆਂਦ ੇਇਨਕਲਾਬੀ 

ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਬਾਰੇ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ ਇਹ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਹ,ੈ ਦੇਿੋ. ਯਸਾਯਾਹ 40-66। 
1. ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ, ਲੂਕਾ 22:20; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:25; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:6; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 8:8,13; 9:15 
2. ਨਿੀਂ ਆਟਗਆ, ਯੂਹੰਨਾ 13:34; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:7,8; 2 ਯੂਹੰਨਾ 5 
3. ਨਿੀਂ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:17; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ6:15 
4. ਜੀਿਨ ਦਾ ਨਿਾਂਪ੍ਨ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4 
5. ਆਤਮਾ ਦਾ ਨਿਾਂਪ੍ਨ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:6 
6. ਨਿਾਂ ਮਨੱੁਿ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:15; 4:24 
7. ਨਿਾਂ ਸਿਰਗ ਅਤੇ ਿਰਤੀ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:13; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21:1 (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ 66:22) 
8. ਨਿਾਂ ਨਾਮ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:17; 3:12 (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ 62:2) 
9. ਨਿਾਂ ਯਰੁਸ਼ਲਮ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 3:12; 21:2 
10. ਨਿਾਂ ਗੀਤ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 5:9; 14:3 (ਦੇਿ.ੋ ਯਸਾਯਾਹ 42:10) 
 

▣ "ਮਸੀਹ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਲਗਆ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਪ੍ਤਾ ਦਆੁਰਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਅਤੇ 
ਸਿੀਕਾਰਤਾ ਦੋ ਿੱਡ ੇਮਹਾਨ ਕੰਮਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈ ਹੈ।  

1. ਟਯਸੂ ਦਾ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿਾ 
2. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਜਾ ਬੈਠਾ 

ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੇ ਟਤੰਨੋਂ  ਜਨ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿੱਚੋ ਜੀ ਉੱਠਿ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:9 ਅਤੇ 8:11 ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
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▣ "ਲਪਤਾ ਦੀ ਮਲਹਮਾ" "ਮਟਹਮਾ" ਲਈ ਰੋਮੀਆ ਂ3:23 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ। ਰੋਮੀਆ ਂ1:7 ਟਿੱਚ "ਟਪ੍ਤਾ" ਲਈ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ।  
 
6:5 "ਜਦੋਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ, ਟਜਸਨੰੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਨ। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਉਸ ਦ ੇਨਾਲ ਜੋੜ੍ ੇਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, ਟਜਸਨੰੂ "ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇੱਕਠੇ ਜੁੜ ੇਰਟਹਿਾ ਜਾਰੀ ਹੈ" 
ਜਾਂ "ਇੱਕਠੇ ਲਾਇਆ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ ਜਾ ਜਾਰੀ ਹੈ" ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਯੂਹੰਨਾ 15 "ਸਟਥਰ ਰਟਹਿ" ਦੀ 
ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈ। ਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਟਯਸ ੂਦੀ ਮੌਤ ਨਾਲ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 2:19-20; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 
2:20; 3:3-5), ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤੌਰ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸਦੇ ਜੀ ਉੱਠਿ ਨਾਲ ਿੀ ਜਾਟਿਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:10)। 

ਮੌਤ ਿੱਜੋਂ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਲੈਿ ਦਾ ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਪ੍ਟਹਲੂ ਦੱਸਦਾ ਸੀ ਟਕ 
1. ਅਸੀਂ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਜੀਿਨ, ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਇਕਰਾਰਨਾਮੇ ਲਈ ਮਰ ਚੁੱ ਕੇ ਹਾਂ 
2. ਅਸੀਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, ਨਿੇਂ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ ਦਆੁਰਾ ਟਜਉਂਦ ੇਹਾਂ 

ਇਸ ਲਈ ਮਸੀਹੀਆ ਂਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦੇਿ ਿਾਲੇ ਦ ੇਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਿਾਂਗ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਆਿਰੀ ਨਬੀ ਸੀ। 
ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਜਨਤਕ ਟਨਹਚਾ ਦ ੇਐਲਾਨ ਦਾ ਮਕੌਾ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਾ ਫਾਰਮੂਲਾ, 
ਜੋ ਉਮੀਦਿਾਰ ਦਆੁਰਾ ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਸੀ ਟਕ "ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਟਯਸ ੂਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ" (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:9-
13)। ਇਹ ਜਨਤਕ ਐਲਾਨ ਇੱਕ ਰਸਮੀ, ਰੀਤੀ ਟਰਿਾਜ ਸੀ ਜੋ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿੀ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਮਾਫੀ, ਮਕੁਤੀ ਜਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਮਲਿ ਦੀ ਟਿਿੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਜਨਤਕ ਇਕਰਾਰ ਅਤੇ ਐਲਾਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:38)। ਹਾਲਾਂਟਕ, 
ਇਹ ਟਿਕਲਟਪ੍ਕ ਿੀ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੀ ਆਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 28:19-20) ਅਤੇ ਕਰ ਕੇ ਟਿਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ, (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 3; 
ਮਰਕੁਸ 1; ਲੂਕਾ 3) ਅਤੇ ਇਹ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਾਂ ਅਤ ੇਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ ਦੀ ਤਰਤੀਬ ਬਿ ਗਈ। 
 
6:6 

NASB  "ਇਹ ਜਾਿਦੇ ਹੋਏ, ਲਕ ਸਾਡਾ ਪੁਰਾਿਾ ਆਪ ਉਸ ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਾਇਆ ਲਗਆ" 

NKJV  "ਇਹ ਜਾਿਦੇ ਹੋਇਆ, ਲਕ ਸਾਡਾ ਪੁਰਾਿਾ ਮਨੁਿੱ ਿ ਉਸ ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਾਇਆ ਲਗਆ" 
NRSV  "ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਸਾਡਾ ਪਰੁਾਿਾ ਮਨੁਿੱ ਿਤਿ ਉਸ ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਚਲੜ੍ਆ" 

TEV  "ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਇਹ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ: ਸਾਡੇ ਪੁਰਾਿੇ ਜੀਿ ਨ ੂੰ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸਦੀ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਮਾਲਰਆ ਲਗਆ" 

NJB  "ਸਾਨ ੂੰ  ਇਹਸਾਸ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਲਕ ਸਾਡਾ ਆਪਿਾ ਆਪ ਉਸ ਨਾਲ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਾਇਆ ਲਗਆ ਹੈ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ "ਸਾਡੀ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਸੱਭ ਲਈ ਇੱਕ ਿਾਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 

ਦੁਆਰਾ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਚੜਾਈ ਗਈ"। ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਰੂਹਾਨੀ ਕੰਮ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੱਚ ਜੇਤੂ ਮਸੀਹ ਜੀਿਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਜਰੂਰੀ 
ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਨਿੇਂ ਟਰਸ਼ਤ ੇ ਬਾਰੇ ਜਰੂਰ ਜਾਿ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂ 2:20; 6:14)। ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ 
ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਟਡੱਟਗਆ ਸਿ ੈ(ਅਕਾਦਟਮਕ ਸੁਭਾਅ) ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮਰ ਟਗਆ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:7; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:22 and ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 
3:9)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਹੁਿ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਟਿਕਲਪ੍ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਆਦਮ ਨੇ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਕੀਤਾ ਸੀ।  
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▣ 
NASB, NKJV   "ਲਕ ਸਾਡ ੇਪਾਪ ਦੀ ਦੇਹ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹ"ੈ 

NRSV   "ਤਾਂ ਜੋ ਪਾਪ ਦੀ ਦੇਹ ਨ ੂੰ  ਿਤਮ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕ"ੇ 

TEV   "ਤਾਂ ਜੋ ਪਾਪ ਸਿੈ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਸ਼ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕ"ੇ 
NJB   "ਪਾਪੀ ਦੇਹ ਨ ੂੰ  ਨਾਸ਼ ਕਰਨਾ" 

 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਸ਼ਬਦ "ਦੇਹ" (soma ਸੌਮਾ) ਨੰੂ ਕਈ ਸੰਬੰਿਕ ਕਾਰਕਾਂ ਿੱਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 
1. ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਦੇਹ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:6 
2. ਇਸ ਮੌਤ ਦੀ ਦੇਹ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:24 
3. ਮਾਸ ਦੀ ਦੇਹ, ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:11 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦੇ ਇਸ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਸਰੀਰਕ ਜੀਿਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਦੀ ਨਿੀਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਦੀ ਦਹੇ 
ਿਰਟਮਕਤਾ ਦੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੀ ਦਹੇ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:17)। ਸਰੀਰਕਤਾ ਸਮੱਟਸਆ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਯੂਨਾਨੀ ਫਲਸਫਾ), ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤ ੇ
ਬਗਾਿਤ ਹੈ। ਸਰੀਰ ਬੁਰਾਈ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਮਸੀਹਤ ਟਿੱਚ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਦ ੇਭਰੋਸਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 
ਕੁਟਰਂਥੀਆ ਂ15)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਪ੍ਰਤਾਿੇ, ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨਾਲ ਜੰਗ ਦਾ ਮੈਦਾਨ ਹੈ। 

ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਪ੍ਰਸੰਗ "ਦੇ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੋਇਆ" ਦਾ ਭਾਿ ਹੈ "ਬੇਕਾਰ ਬਿਾਇਆ," "ਸ਼ਕਤੀਹੀਿ 
ਬਿਾਇਆ," ਜਾਂ "ਬੰਜਰ ਬਿਾਇਆ," ਨਾ ਟਕ "ਿਤਮ ਹੋਇਆ"। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਪੱ੍ਚੀ ਿਾਰ ਤੋਂ ਿੱਿ ਿਰਟਤਆ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਸਾਡੀ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਨਰੰਤਰ ਰੂਹਾਨੀ ਟਕਰਾਅ ਲਈ ਜੰਗ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਿੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:12-13; 5:12-21; 12:1-2)। 
 
6:7 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਰ ਲਗਆ ਉਹ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਲਗਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਅਤੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, 
ਟਜਸਦਾ ਭਾਿ ਹੈ "ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਮਰ ਟਗਆ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਟਰਹਾ ਅਤੇ ਰਟਹ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਟਕਉਂਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਨਿੀਂ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ 
ਹਨ, ਉਹ ਆਦਮ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਟਮਲੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਮਕੁਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 7:1-6)। 

ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਟਜਸਦਾ ਇੱਥੇ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ "ਅਜਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ" ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਟਿਆਇਆਂ ਟਿੱਚ "ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਏ ਗਏ" 
ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ (ASV)। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਅਜਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ" (NKJV, NRSV) ਟਕਤੇ ਿੱਿ ਸਮਝਦਾਰੀ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 13:39 ਟਿੱਚ ਿਰਤੋਂ ਦੇ ਸਮਾਨ)। ਯਾਦ ਰਹੇ, ਪ੍ਰਸੰਗ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਜਾਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਬਿੀ 
ਤਕਨੀਕੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਨਹੀਂ। ਸ਼ਬਦਾਂ ਦ ੇਿਾਕਾਂ ਟਿੱਚ ਅਰਥ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇਿਾਕਾਂ ਦ ੇਟਸਰਫ ਲੇਿਾਂ ਟਿੱਚ ਅਰਥ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ।  

 

ਰੋਮੀਆਂ: 8-11 
8ਪਰੂੰ ਤ  ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਲ ਮਰੇ ਤਾਂ ਸਾਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੈ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਜੀਿਾਂਗੇ ਿੀ। 9ਲਕਉਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਇਹ ਜਾਿਦੇ 

ਹਾਂ ਲਕ ਮਸੀਹ ਜੋ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਲਠਆ ਤਾਂ ਫੇਰ ਨਹੀਂ ਮਰੇਗਾ, ਹੁਿ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਮੌਤ ਦਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਕੋਈ ਿਿੱ ਸ ਨਹੀਂ। 10ਲਜਹੜ੍ੀ 
ਮੌਤ ਉਹ ਮਇੋਆ ਉਹ ਪਾਪ ਦ ੇਕਾਰਨ ਇਿੱ ਕ ੋਿਾਰ ਮੋਇਆ, ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੀਿਨ ਉਹ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਜਉਂਦਾ 
ਹੈ। 11ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਤੁਸੀਂ ਿੀ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਪਾਪ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ ਮਰੇ ਹੋਏ ਪਰ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮੇਸੁਰ ਲਈ ਲਜਉਂਦੇ ਸਮਝੋ। 
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6:8 "ਪਰੂੰ ਤ " ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਅਤ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਉਸਦੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮੌਤ ਦੀ ਟਮਸਾਲ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਜੀਿਾਂਗੇ ਿੀ" ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ "ਇੱਥੇ ਅਤ ੇਹੁਿ"ੇ ਸਟਥਤੀ ਟਗਆਨ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:7), ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ 
ਟਸਰਫ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਯੋਜਨਾ ਦੀ। ਆਇਤ 5 ਸਾਡੀ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮਤੌ ਟਿੱਚ ਸਾਂਝ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਆਇਤ 8 ਸਾਡੀ ਉਸਦ ੇਜੀਿਨ 
ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਉਹੀ ਤਿਾਅ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ ਦਾ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਥੇ ਅਤੇ ਹੁਿੇ ਦੋਿੇਂ ਹੈ, ਭਟਿੱਿ ਿੀ। 
ਮੁਫਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਾਲ ਸਿੈ ਟਨਯੰਤਰਿ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਕੋਈ ਲਾਇਸੈਂਸ ਨਹੀਂ ਹ।ੈ 
 
6:9 "ਮੁਰਲਦਆ ਂਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਲਠਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ6:4, ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ)। 

ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੇ ਟਤੰਨੋਂ  ਪੱ੍ਿਾਂ ਨੰੂ ਟਯਸੂ ਦ ੇਜੀ ਉੱਠਿ ਟਿੱਚ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਮੰਨਦਾ ਹੈ।  
1. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:11) 
2. ਪੱੁ੍ਤਰ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 2:19-22; 10:17-18) 
3. ਅਤੇ ਸੱਭ ਤੋਂ ਿੱਿ, ਟਪ੍ਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰੱਤਬ 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 

17:31; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4,9) 
ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਕੰਮ ਟਯਸੂ ਦੇ ਜੀਿਨ, ਮੌਤ ਅਤ ੇਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਉਸਦੀ ਸਿੀਕਾਰਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ
ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ ਸੀ। ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: Kerygme ਕੈਰਾਗਮ  ਰੋਮੀਆਂ 1:2 ਟਿੱਚ।  
 

NASB   "ਮੌਤ ਹੁਿ ਉਸ ਉੱਤੇ ਮਾਲਕ ਨਹੀਂ ਹੈ" 
NKJV, NRSV   "ਉਸ ਦਾ ਉਸ ਉੱਪਰ ਰਾਜ ਨਹੀਂ ਲਰਹਾ" 

TEV   "ਮੌਤ ਹੁਿ ਉਸ ਉੱਤੇ ਰਾਜ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗੀ" 
NJB   "ਮੌਤ ਦਾ ਹੁਿ ਉਸ ਉੱਤੇ ਕੋਈ ਅਲਧਕਾਰ ਨਹੀਂ ਹ"ੈ 

 
ਟਕਟਰਆ kurieuō ਸ਼ਬਦ ਕੁਟਰਉਸ kurios (ਉਦਾਹਰਿ, ਪ੍ਰਭ)ੂ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਮਾਲਕ," "ਸਿਾਮੀ," "ਪ੍ਤੀ," ਜਾਂ "ਪ੍ਰਭ,ੂ" 

ਟਯਸੂ ਹੁਿ ਮੌਤ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਭੂ ਹ ੈ(ਦਿੋੇ. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:18)। ਟਯਸੂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਟਿੱਚੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਫਲ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਲੋਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸਨ 
1. ਸਿਰਗ ਿੱਲ ਟਜਉਂਦ ੇਉਠਾਏ ਗਏ (ਉਦਾਹਰਿ., ਅਨੁਿਾਦਤ ਹਨੂਕ ਅਤੇ ਅਲੀਸ਼ਾ) 
2. ਸਰੀਰਕ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਿਾਪ੍ਸ ਟਲਆਂਦੇ ਗਏ (ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ., ਮੁੜ ਟਜਉਂਦੇ ਕੀਤੇ ਗਏ) 

ਟਸਰਫ ਟਯਸੂ ਇਕਲੌਤਾ ਹੈ ਜੋ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੀ ਦੇਹ ਨਾਲ ਜੀ ਉੱਟਠਆ। ਟਯਸੂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਹੈ ਟਜਸਨੇ ਮਤੌ ਦੇ ਬਲ ਨੰੂ ਤੋਟੜਆ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰਂਥੀਆ ਂ
15)! 
 
6:10 "ਲਜਹੜ੍ੀ ਮੌਤ ਉਹ ਮੋਇਆ ਉਹ ਪਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਿੱ ਕੋ ਿਾਰ ਮੋਇਆ" ਟਯਸੂ ਇੱਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਹਾਲਾਂਟਕ 
ਉਸਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, ਟਫਰ ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੰਸਾਰ ਨੇ ਉਸਨੰੂ ਸਲੀਬ ਟਦੱਤੀ (ਦੇਿ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 10:10)। ਟਯਸੂ ਦੀ ਬਦਲਿੀ ਮੌਤ ਨੇ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਜਰੂਰਤਾਂ ਅਤੇ ਨਤੀਟਜਆਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ. 3:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ. 2:13-14)। 
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▣ "ਸਭ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ੋਿਾਰ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਟਯਸੂ ਦੀ ਸਲੀਬੀ ਮੌਤ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਦ ੇਟਰਹਾ ਹੈ। ਉਸਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਇੱਕ ਿਾਰ ਦੀ ਮਤੌ 
ਉਸਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਚੱਲਿ ਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਮੌਤ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਿੱਲ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਦੀ ਟਕਤਾਬ ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੀ ਇੱਕ ਿਾਰ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਅੰਟਤਮ ਕੁਰਬਾਨੀ ਦੀ ਮੌਤ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ 
ਿਾਰ ਪੂ੍ਰੀ ਹੋਈ ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਮਾਫੀ ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਈ ਹੈ। (ਦੇਿ.ੋ "ਇੱਕ ਿਾਰ" [ਐਫੇਪ੍ੈਕਸephapax], ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ. 7:27; 9:12; 10:10 
ਅਤੇ "ਸਭ ਲਈ ਇੱਕ ਿਾਰ" [ਹੈਪੇ੍ਕਸhapax], ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 6:4; 9:7,26,27,28; 10:2; 12:26,27)। ਇਹ ਿਾਰ ਿਾਰ ਸੰਪੂ੍ਰਨ 
ਅਤੇ ਕੁਰਬਾਨੀ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਹੈ।. 
 

▣ "ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੀਿਨ ਉਹ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ"  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:10a ਦੇ ਦੋ ਐਟਰਸਟ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:10b ਦ ੇਦ ੋਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕਾਂ ਦ ੇਟਿਰੋਿੀ ਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮਰ ਗਏ; ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਟਿੱਚ ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:19-20)। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਟੀਚਾ ਕਿੇਲ ਮਾਫੀ ਨਹੀਂ (ਿਾਰਟਮਕਤਾ) ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ 
(ਸੁੱ ਿੀਕਰਨ)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਨ! 
 
6:11 "ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਪਾਪ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਮਰ ੇ ਹੋਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ (ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ) ਿਾਲੀ ਸੁਭਾਟਿਕ ਆਟਗਆ ਹੈ। 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਗਾ ਉੱਤੇ ਮਸੀਹ ਦ ੇਕੰਮ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਬਹਤੁ ਜਰੂਰੀ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਟਿਚਾਰੋ" (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:4,9), ਇੱਕ ਲੇਿੇ ਜੋਿੇ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਟਿਆਨ ਨਾਲ ਜੋੜ"ੋ ਅਤੇ ਟਫਰ ਉਸ ਜਾਿਕਾਰੀ ਉੱਪ੍ਰ ਕੰਮ ਕਰੋ। 
ਆਇਤਾਂ 1-11 ਤੱਕ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਸਟਥਟਤਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ), ਜਦੋਂ 12-13 ਉਸ ਨਾਲ ਚੱਲਿ 
ਉੱਤੇ ਜੋਰ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਅਗਾਂਹਿਿੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ)। ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 6:4 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ। 
 

NASB, NRSV,  
TEV, NJB 

  "ਮਸੀਹ ਲਿਸ " 

NKJV   "ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਸਾਡਾ ਪਰਭ " 
 
MSS P46, A, B, D, F, G ਟਿੱਚ ੋ ਛਟੋੀਆਂ ਪ੍ੜਤਾਂ ਹਨ। UBS4 ਇਸਨੰੂ "A" ਰੋਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਜ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਚਤ)। 

ਿਿਾਇਆ ਟਗਆ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਜਲਦੀ ਹੈ (MSS P94, א, C), ਪ੍ਰ ਸ਼ਾਇਦ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:23 ਦੇ ਟਕਸੇ ਲੇਿਕ ਦਆੁਰਾ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
ਸੀ। ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਦੀਆ ਂਟਿਟਭਨੰਤਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿੱਡੀ ਟਗਿਤੀ ਿਾਂਗ, ਇੱਕ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਘੱਟ ਅੰਤਰ ਪ੍ੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

 

ਰੋਮੀਆਂ 6:12-14 
12ਹੁਿ ਫਰੇ ਪਾਪ ਤਹੁਾਡੀ ਮਰਨਹਾਰ ਦੇਹੀ ਲਿਿੱ ਚ ਰਾਜ ਨਾ ਕਰੇ, ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਬੁਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਿਾਂ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਿੋ। 13ਅਤੇ 

ਨਾ ਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਨ ੂੰ  ਕੁਧਰਮ ਦੇ ਹਲਥਆਰ ਬਿਾ ਕੇ ਪਾਪ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪੋ ਸਗੋਂ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਮਰੁਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠੇ ਹਏੋ ਸਮਝ ਕ ੇ
ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪ ਲਦਓ ਅਤ ੇਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਨ ੂੰ  ਧਰਮ ਦੇ ਹਲਥਆਰ ਬਿਾ ਕੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪ ਲਦਓ। 14ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਪਾਪ ਦਾ 
ਜੋਰ ਨਾ ਚਿੱ ਲੇਗਾ ਲਕਉਂਲਕ ਤੁਸੀਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਲਕਰਪਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ। 
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6:12 "ਹੁਿ ਫੇਰ ਪਾਪ ਤੁਹਾਡੀ ਮਰਨਹਾਰ ਦੇਹੀ ਲਿਿੱ ਚ ਰਾਜ ਨਾ ਕਰੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ ਜੋ ਟਕ 
ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਪ੍ਾਰਟਟਕਲ ਦ ੇਨਾਲ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਚੱਲ ਰਹੇ ਟਕਸ ੇਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਲਈ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਸ਼ਾਸਨ" 5:17-21 ਅਤੇ 
6:23 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਈ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਟਸ਼ਆ ਨੰੂ ਰੂਪ੍ਕ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। 

1. ਮੌਤ ਨੇ ਰਾਜੇ ਿਾਂਗ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:14,17; 6:23) 
2. ਟਕਰਪ੍ਾ ਨੇ ਰਾਜੇ ਿਾਂਗ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:21) 
3. ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਰਾਜੇ ਿਾਂਗ ਰਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:12,14) 

ਅਸਲ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਤੁਹਾਡੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਕੌਿ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ? ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕਲੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਕਲੀਸੀਆ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ 
ਲਈ ਉਦੋਂ ਦੁੱ ਿਦਾਈ ਗੱਲ ਹੰੁਦੀ ਹ ੈਜਦੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਚਿੁਦਾ ਹੈ! 
ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆ ਂ5:17,18 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਟਿੱਚ ਰਾਜ ਕਰਨਾ। 
 
6:13 "ਅਤੇ ਨਾ ਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਾਪ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪੋ" ਇਹ ਨਾਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦ ੇਨਾਲ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਿ ਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:1ff; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:8-2:1)। ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਨਿੇਂ ਟਰਸ਼ਤੇ ਟਿੱਚ ਿਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:1-11। 
 
▣ "ਕੁਧਰਮ ਦੇ ਹਲਥਆਰ ਬਿਾ ਕੇ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ (ਹੋਪ੍ਲੋਨ hoplon) "ਇੱਕ ਟਸਪ੍ਾਹੀ ਦ ੇਹਟਥਆਰਾਂ" ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:12; ਯੂਹੰਨਾ 18:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:7; 10:4)। ਸਾਡੀ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਪ੍ਰਤਾਟਿਆਂ ਲਈ ਜੰਗ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:12-13; 12:1-2; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:20; ਟਫਟਲਪ੍ੀਆ.ਂ 1:20)। ਸਾਡੇ ਜੀਿਨ ਜਨਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨ। 
 

▣ "ਸਗੋਂ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪ ਲਦਓ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਟਨਰਿਾਇਕ ਕੰਮ ਲਈ 
ਇੱਕ ਬੁਲਾਹਟ ਸੀ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮੁਕਤੀ ਸਮੇਂ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ 
ਹਰ ਸਮੇਂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਆਇਤ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। 
1. ਉਹੀ ਸਮਾਨ ਟਕਟਰਆ ਅਤੇ ਦ ੋਪ੍ਰਭਾਿੀ ਕਾਰਕ 
2. ਜੰਗ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ 

a. ਬੁਰਾਈ ਦੇ ਹਟਥਆਰ 
b. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਹਟਥਆਰ 

3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ 
ਯਾਦ ਰੱਿੋ, ਇਹ ਆਇਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ—ਚਿੋ ਕਰਨੀ ਜਾਰੀ ਹੈ; ਜੰਗ ਜਾਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:12,19; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:18-19; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:10-18)! 
 
6:14 "ਜੋ ਤੁਹਾਡ ੇਉੱਤ ੇਪਾਪ ਦਾ ਜੋਰ ਨਾ ਚਿੱ ਲੇਗਾ" ਇਹ ਭਟਿੱਿਤ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 19:13) ਜੋ ਟਕ 
ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਿਾਂਗ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, "ਪ੍ਾਪ੍ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਰਾਜ ਨਾ ਕਰੇ!" ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਸ਼ਾਿਸੀਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਉੱਪ੍ਰ 
ਿੀ ਮਾਲਕ ਨਹੀਂ ਹੈ।, (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:9; ਯੂਹੰਨਾ 16:33)। 
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ਰੋਮੀਆਂ 6:15-19 
15ਤਾਂ ਫੇਰ ਕੀ? ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਕਰੀਏ ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਅਸੀਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦ ੇਅਧੀਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਲਕਰਪਾ ਦ ੇਅਧੀਨ ਹਾਂ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ! 16ਭਲਾ 
ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹ ੋਲਕ ਆਲਗਆ ਮੂੰ ਨਿ ਲਈ ਲਜਹ ਦ ੇਹਿੱ ਥ ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਦਾਸ ਬਿਾ ਕ ੇਸੌਂਪ ਲਦੂੰ ਦੇ ਹ ੋਤੁਸੀਂ ਉਸੇ ਦ ੇ
ਦਾਸ ਹੋ ਲਜਸ ਦੀ ਆਲਗਆ ਮੂੰ ਨਦੇ ਹੋ, ਭਾਿੇਂ ਮੌਤ ਲਈ ਪਾਪ ਦੇ, ਭਾਿੇਂ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਲਈ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ। 17ਪਰ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਹੈ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਲਕ ਭਾਿੇਂ ਤੁਸੀਂ ਪਾਪ ਦ ੇਦਾਸ ਸੀ, ਪਰ ਲਜਸ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦੇ ਸਾਂਚੇ ਲਿਿੱ ਚ ਢਾਲੇ ਗਏ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਤੋਂ ਉਹ ਦੇ ਆਲਗਆਕਾਰ ਹੋ 
ਗਏ। 18ਅਤੇ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ ਤੁਸੀਂ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੇ ਦਾਸ ਬਿ ਗਏ। 19ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਦੁਰਬਲਤਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਿਾਲੀ 
ਗਿੱ ਲ ਆਿਦਾ ਹਾਂ ਸੋ ਲਜਿੇਂ ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਨ ੂੰ  ਗੂੰ ਦ-ਮੂੰ ਦ ਅਤੇ ਕੁਧਰਮ ਸਗੋਂ ਅਿੱ ਤ ਕਧੁਰਮ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਲਿਿੱ ਚ ਸੌਂਪ ਲਦਿੱ ਤੇ ਲਤਿੇਂ ਹੁਿ 
ਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਨ ੂੰ  ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਲਿਿੱ ਚ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੋਿ ਲਈ ਸੌਂਪ ਲਦਓ। 

 
6:15 ਇਹ ਦੂਜਾ ਮੰਟਨਆ ਹੋਇਆ ਸਿਾਲ (ਡਾਇਟਰੀਬ) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। ਦੋਿੇਂ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ 
ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਦੇ ਉੱਤਰ ਟਦੰਦੇ ਹਨ। ਆਇਤ 1 ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਲਈ ਲਾਇਸੈਂਸ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:15 ਮਸੀਹੀ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਕੰਮਾਂ ਨਾਲ ਲੜਨ, ਜਾਂ ਟਿਰੋਿ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸਦੀ ਜਰੂਰਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਨਾਲ ਹੀ ਉਸ 
ਸਮੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਹੁਿ ਉਸ ੇਪ੍ਰਕਾਰ ਸੇਿਾ ਕਰੇ ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਕਰਦਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:14)। 
 

NASB, NKJV,  
TEV 

  "ਲਕ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਜਾਈਏ" 

NRSV   "ਕੀ ਪਾਪ ਕਰੀਏ" 
NJB   "ਲਕ ਅਸੀਂ ਪਾਪ ਮਕੁਤ ਹਾਂ" 

 
ਟਿਟਲਅਮਜ ਅਤੇ ਟਫਟਲਪ੍ਸ ਦੇ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸਨੰੂ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸਬਟਮਸਟਟਿ ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦ ੇ ਹਨ ਜੋ ਮੌਜੂਦਾ 

ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। ਇਹ ਸਹੀ ਟੀਚਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਹੋਰ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਿੱਲ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦਉ 
1. KJV, ASV, NIV ‒ "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰੀਏ?" 
2. The Centenary Translation ‒ "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰੀਏ?" 
3. RSV ‒ "ਕੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਹਾਂ?" 

ਇਹ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਗੌਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸਦੇ ਜਿਾਬ ਨੰੂ "ਹਾਂ" ਟਿੱਚ ਉਮੀਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ 
ਸੱਚ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਦੀ ਡਾਇਟਰੀਬ ਟਿਿੀ ਸੀ। ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਗਲਤ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸਦਾ ਉੱਤਰ "ਇਹ ਕਦ ੇ
ਨਾ ਹੋਿ"ੇ ਟਿੱਚ ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਗਲਤ ਸਮਝ ਕੇ ਦੁਰਟਿਹਾਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ।  
 
6:16 ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਇੱਕ "ਹਾਂ" ਦੇ ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਟਕਸੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾ ਟਕਸੇ ਚੀਜ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਦ ੇਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ 
ਕੌਿ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਾਪ੍ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ? ਮਨੱੁਿ ਟਕਸਨੰੂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਟਕਸਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:7-8)। 
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6:17 "ਪਰ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਹੈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਦਾ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ। ਉਸਦੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਉਸਦੀਆ ਂ
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਚੱਲਦੀਆ ਂਹਨ ਅਤੇ ਉਸਦੀਆ ਂਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਉਸਦ ੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇ ਟਗਆਨ ਨਾਲ। ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆ ਂ 7:25 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਭੇਂਟ। 
 

▣ "ਤੁਸੀਂ ਸੀ. . .ਤੁਸੀਂ ਬਿ ਗਏ" ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਦਾ ਅਿੂਰਾ ਿਾਕ ਹੈ, "ਹੋਿਾ," ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਭੂਤਕਾਲ ਟਿੱਚ ਹੋਿ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇ
ਸੇਿਕ) ਜੋ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਿਾਕ ਿਰਗਾ ਹੈ ਜੋ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਬਗਾਿਤ ਬੰਦ ਹੋ ਗਈ। 
 

▣ "ਲਜਸ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦੇ ਸਾਂਚੇ ਲਿਿੱ ਚ ਢਾਲੇ ਗਏ ਤੁਸੀਂ ਮਨ ਤੋਂ ਉਹ ਦੇ ਆਲਗਆਕਾਰ ਹੋ ਗਏ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਜੋ ਟਕਰਪ੍ਾ 
ਦੁਆਰਾ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹ ੈਜੋ ਹਰ-ਰੋਜ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਿੱਲ ਪ੍ਰੇਰਦੀ ਹੈ।  

ਇਹ ਸ਼ਬਦ "ਟਸੱਟਿਆ" ਰਸੂਲਕ ਟਸੱਟਿਆ ਜਾਂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਮਨ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਮਨ ਰੋਮੀਆ ਂ1:24 ਟਿੱਚ  

NASB   "ਉਸ ਲਕਸਮ ਦੀ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਲਜਸ ਨਾਲ ਤੁਸੀਂ ਿਚਨਬਿੱ ਧ ਹ"ੋ 

NKJV   "ਲਸਧਾਂਤ ਦਾ ਉਹ ਰ ਪ ਲਜਸ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ ਸੀ" 
NRSV, NIV   "ਲਸਿਾਉਿ ਦ ੇਉਹ ਰ ਪ ਜੋ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਸੌਂਪੇ ਗਏ ਸਨ" 

TEV   "ਜੋ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਤੁਸੀਂ ਪਾਈ ਉਸ ਲਿਿੱ ਚ ਸਿੱ ਚਾਈ ਲਮਲੀ" 

NJB   "ਲਸਿਾਉਿ ਦ ੇਨਮ ਲਨਆਂ ਲਈ ਲਜਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੀ ਜਾਿ ਪਛਾਿ ਹੋਈ" 
 
ਇਹ ਟਿਚਾਰ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 15:1 ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ ਅਤ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀਆ ਂਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੇ 

ਸੁਟਿਆ ਅਤ ੇਗਰਟਹਿ ਕੀਤਾ। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹ ੈ
1. ਸਿਾਗਤ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ 
2. ਉਸ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਸੱਚਾਈਆ ਂ
3. ਉਸ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਜੀਿ ਲਈ ਜੀਿਨ! 

 

▣ "ਬਿਨਾ" ਦੇਿੋ ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ। 
  

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਿਨਾ (ਟ ਪਸੋ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਿਨਾ (tupos) ਟ ਪਸੋ 
ਸ਼ਬਦ tupos ਟੂਪ੍ੋਸ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾਲ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਿੇਤਰ ਹੈ। 
1. Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek New Testament, p. 645 

a. ਨਮੂਨਾ 
b. ਯੋਜਨਾ 
c. ਫਾਰਮ ਜਾਂ ਟਲਿਿ ਦਾ ਢੰਗ  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/form.html
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d. ਫਰਮਾਨ ਜਾਂ ਟਨਰਦੇਸ਼ 
e. ਸਜਾ ਜਾਂ ਫੈਸਲਾ 
f. ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੇਿਤੇ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ ਯੋਗ ਭੇਂਟ ਦ ੇਿੱਜੋਂ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰੀਰ ਦਾ ਨਮੂਨਾ 
g. ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਟਨਯਮਾਂ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤੀ ਗਈ ਟਬਿਸਥਾ 

2. Louw and Nida, Greek-English Lexicon, vol. 2, p. 249 
a. ਟਨਸ਼ਾਨ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 20:25) 
b. ਰੂਪ੍ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 7:43) 
c. ਨਮੂਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 8:5) 
d. ਉਦਾਹਰਿ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:6; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ. 3:17) 
e. ਮੂਲ ਰੂਪ੍ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ5:14) 
f. ਟਕਸਮ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 23:25) 
g. ਸਮੱਗਰੀਆ ਂ(ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 23:25) 

3. Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, p. 411 
a. ਇੱਕ ਝਟਕਾ, ਇੱਕ ਪ੍ਰਭਾਿ, ਇੱਕ ਟਨਸ਼ਾਨ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 20:25) 
b. ਇੱਕ ਿਰਿਨ 
c. ਇੱਕ ਟਚੱਤਰ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 7:43) 
d. ਇੱਕ ਫਾਰਮੂਲਾ, ਯੋਜਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ6:17) 
e. ਫਾਰਮ, ਪੁ੍ਰਪੋ੍ਰਟ (ਦੇਿੋ. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 23:25) 
f. ਇੱਕ ਟਚੱਤਰ, ਟਿਰੋਿੀ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:6) 
g. ਇੱਕ ਆਸ਼ਾਿਾਦੀ ਟਚੱਤਰ, ਟਕਸਮ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ5:14; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:11) 
h. ਨਮੂਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 7:44; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 8:5) 
i. ਇੱਕ ਨੈਟਤਕ ਨਮੂਨਾ (ਦੇਿ.ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ. 3:17; 1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ. 1:7; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ. 3:9; 1 

ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:12; 1 ਪ੍ਤਰਸ 5:3) 
ਯਾਦ ਰਹੇ, ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਅਰਥ ਤੈਅ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਟਸਰਫ ਿਾਕਾਂ/ਲੇਿਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅਰਥ ਤੈਅ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਭਾਿ., 
ਪ੍ਰਸੰਗ)। ਟਕਸੇ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਇੱਕ ਟਨਰਿਾਰਤ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦਿੇ ਸਮੇਂ ਚੌਕਸ ਰਹੋ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਹਰੇਕ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਰਸੰਗ ਅਤੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ 
ਅਰਥ ਸਮੇਂ ਿੀ ਚੌਕਸ ਰਹੋ 

 
6:18 "ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਦਆੁਰਾ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਅਜਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਿੋੇਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜਾ (ਿਾਰਟਮਕਤਾ) ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਜੁਲਮ (ਸੁੱ ਿੀਕਰਿ, ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:7 ਅਤ ੇ 22) ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਕੀਤ ੇਗਏ ਹਨ। ਇੱਕ ਟਦਨ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਤੋਂ ਿੀ ਮਕੁਤ ਹੋ ਜਾਿਗੇ (ਿਟਡਆਈ, ਦੇਿ.ੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30)। 
 

▣ "ਤੁਸੀਂ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦੇ ਦਾਸ ਬਿ ਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, "ਤੁਸੀਂ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੇ ਥਮ ਬਿ ਗਏ"। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਛਡੁਾਏ ਗਏ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:14,19,22; 7:4; 8:2)! ਮੁਫਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਟੀਚਾ 
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ਰੂਹਾਨੀ ਜੀਿਨ ਹੈ। ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕਾਨੰੂਨੀ ਘੋਸ਼ਿਾ ਅਤ ੇਟਿਅਕਤੀਗਤ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਲਈ ਪ੍ਰਰੇਿਾ ਦਿੋੇਂ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਨੰੂ ਬਚਾਉਿਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇ
ਹਨ ਅਤੇ ਬਦਲਿਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਹਨ ਟਕ ਅਸੀਂ ਦੂਜੀਆਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚ ਸਕੀਏ। ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਰੁਕਦੀ 
(ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:47; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 1:8)। 
 
6:19 "ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਦੁਰਬਲਤਾਈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਿਾਲੀ ਗਿੱਲ ਆਿਦਾ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਕੀ ਉਹ ਸਥਾਨਕ ਮਸ਼ੁਕਲ ਦਾ ਹੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਬਾਰੇ ਉਸਨੇ ਸੁਟਿਆ ਸੀ (ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਅਤ ੇਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਟਿੱਚ ਈਰਿਾ) ਜਾਂ ਕੀ ਉਹ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਬਾਰ ੇਇੱਕ ਸੱਚਾਈ ਉੱਤੇ ਜੋਰ ਦੇ ਟਰਹਾ ਹੈ? ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 3:5 ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਿਰਟਤਆ ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:15 ਟਿੱਚ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਆਇਤ 19 ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:16 ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਨੰੂ ਗੌਰ ਕੀਤੇ ਜਾਿ ਕਰਕ ੇਦੁਹਰਾਉਂਦਾ 
ਹੈ। 

ਕੁੱ ਝ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਸੇਿਕ ਿਾਲਾ ਰੂਪ੍ਕ ਿਰਤਿ ਕਰਕੇ ਮਾਫੀ ਮੰਗ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, 
"ਆਪ੍ਿੇ ਮਾਸ ਦੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਦ ੇਕਾਰਿ" ਇਹ ਇਸਦੀ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਗੁਲਾਮੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਬੁਰਾਈ ਨਹੀਂ ਮੰਨੀ ਜਾਂਦੀ 
ਸੀ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮ ਟਿੱਚ। ਇਹ ਉੱਥੋ ਦ ੇਇਸ ਟਦਨ ਦਾ ਸਟਭਆਚਾਰ ਸੀ। ਰੋਮੀਆਂ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਦੋ ਟਤਹਾਈ ਭਾਗ ਗਲੁਾਮ ਸਨ। 
 

▣ "ਮਾਸ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆ ਂ1:3 ਟਿੱਚ। 
 

▣ "ਸ਼ੁਿੱ ਧੀਕਰਨ ਦ ੇਨਲਤਜਾ" ਇਹ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਟੀਚਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:22)। ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਦੋ ਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪੱ੍ਿਾ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। 

1. ਸਟਥਤਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ, ਜੋ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਸਮੇਂ ਟਮਲਿ ਿਾਲੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ 
(ਿਸਤੂਿਾਚਕ ਪੱ੍ਿ) ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 26:18; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:2; 6:11; ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 5:26-27; 1 
ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ. 5:23; 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ. 2:13; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 10:10; 13:12; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2) 

2. ਅਗਾਂਹਿਿੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹੀ ਕੰਮ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਜੀਿਨ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰੂਪ੍ 
ਅਤੇ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਪੱ੍ਿ, ਦੇਿ.ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 7:1; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ. 4:3,7; 1 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:15; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:21; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 12:10,14) 

ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆ ਂ6:4 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ। 
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਦਾਤ ਅਤੇ ਆਟਗਆ ਦੋਿੇਂ ਹ!ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ (ਿੜ ੇਹੋਿਾ) ਅਤੇ ਇੱਕ ਟਕਟਰਆ (ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ)! ਇਹ ਸੰਕੇਤਕ (ਕਥਨ) 

ਅਤੇ ਜਰੂਰੀ (ਇੱਕ ਆਟਗਆ) ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿੱਚ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਅੰਤ ਤੱਕ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ (ਦੇਿ.ੋ ਟਫੱਟਲਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ. 1:6; 2:12-
13)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ 6:20-23 
20ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਪਾਪ ਦੇ ਦਾਸ ਸੀ ਤਾਂ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਤੋਂ ਆਜਾਦ ਸੀ। 21ਸੋ ਉਸ ਿੇਲੇ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਉਹਨਾਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਤੋਂ ਕੀ ਫਲ ਲਮਲਲਆ ਲਜਨਿ ਾਂ 

ਕਰਕ ੇਹੁਿ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਸਰਮ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਲਕਉਂ ਜ ੋਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅੂੰ ਤ ਤਾਂ ਮੌਤ ਹੈ? 22ਪਰ ਹੁਿ ਤੁਸੀਂ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ ਅਤ ੇਪਰਮਸੁੇਰ ਦੇ 
ਦਾਸ ਬਿ ਕੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾਈ ਦੇ ਲਈ ਆਪਿਾ ਫਲ ਅਤ ੇਅੂੰ ਤ ਲਿਿੱ ਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਪਾਉਂਦ ੇਹੋ। 23ਲਕਉਂਲਕ ਪਾਪ ਦੀ ਮਜਦ ਰੀ ਤਾਂ 
ਮੌਤ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਿਰਦਾਨ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਹੈ। 
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6:20-21 ਇਹ ਸਾਿਾਰਨ ਤੌਰ ਤ ੇਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:18 ਅਤੇ 19 ਦੇ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੇਿਲ ਇੱਕ ਸਿਾਮੀ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰ 
ਸਕਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਲੂਕਾ 16:13)। 
 
6:22-23 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਟਜਸਦੀ ਉਹ ਸਿੇਾ ਕਰਦ ੇ ਹਨ ਉਸ ਦਆੁਰਾ ਅਦਾ ਕੀਤੀ ਕੀਮਤ ਟਿੱਚ ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਤਰੱਕੀ ਕਰਦੀਆ ਂ ਹਨ। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿੰਨਿਾਦ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਇੱਕ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦ ੇ ਟਬੰਦੂ ਉੱਪ੍ਰ ਿਤਮ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸਾਡ ੇ ਸਟਹਯੋਗ 
ਦੁਆਰਾ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ ਅਤ ੇਟਫਰ ਸਾਡੇ ਜੀਿਨ ਦਆੁਰਾ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਦਾਤ। ਦੇਿੋਂ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਤੌਬਾ ਦਆੁਰਾ ਟਮਲੀਆਂ ਦਾਤਾਂ 
ਹਨ। 
 
6:22 "ਪਰ ਹੁਿ ਤੁਸੀਂ ਪਾਪ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਦਾਸ ਬਿ ਕੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰਤਾਈ ਦੇ ਲਈ ਆਪਿਾ ਫਲ ਅਤੇ ਅੂੰ ਤ 
ਲਿਿੱ ਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਪਾਉਂਦ ੇਹੋ" ਸ਼ਬਦ "ਲਾਭ," ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਨਤੀਟਜਆ ਂਬਾਰ ੇਬਲੋਿ ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:21 ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤਰੌ ਤ ੇ
"ਫਲ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:22 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ ਦੀ ਨਤੀਟਜਆ ਂਬਾਰ ੇਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਲਾਭ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ 
ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ ਹੈ। ਅੰਤਮ ਲਾਭ ਉਸਦੇ ਨਾਲ ਹੋਿਾ ਅਤੇ ਸਦਾ ਉਸ ਿਰਗਾ ਬਿਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਜੇ ਕਈੋ ਤੁਰੰਤ ਨਤੀਜਾ 
ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ (ਬਦਟਲਆ ਜੀਿਨ, ਦੇਿੋ. ਯਾਕੂਬ 2) ਆਿਰੀ ਨਤੀਜਾ ਕਾਨੰੂਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 7)। 
"ਕੋਈ ਫਲ ਨਹੀਂ, ਕੋਈ ਜੜ ਨਹੀਂ!" 
 
6:23 ਇਹ ਪੂ੍ਰੇ ਅਟਿਆਏ ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਚਿੋ ਨੰੂ ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਟਚੱਟਾ ਰੰਗ ਟਦੱਤਾ। ਚੋਿ ਸਾਡੀ ਹੈ—ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਮੌਤ ਜਾਂ ਮਸੀਹ 
ਦੁਆਰਾ ਮੁਫਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤ ੇਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ। ਇਹ "ਦ ੋਤਰੀਟਕਆ"ਂ ਨਾਲ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਬੁੱ ਿੀ ਸਾਟਹਤ ਦ ੇਬਹੁਤ ਸਮਾਨ ਹੈ। (ਟਬਿਸਥਾ 
ਸਾਰ. 30:1,17; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 1; ਕਹਾਉਤਾਂ 4; 10-19; ਮੱਤੀ 7:13-14)। 
 

▣ "ਪਾਪ ਦੀ ਮਜਦ ਰੀ" ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ (1) ਇੱਕ ਗੁਲਾਮ ਮਾਲਕ, (2) ਫੌਜੀ ਜਰਨੈਲ, (3) ਇੱਕ ਭੁਗਤਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਰਾਜੇ ਿੱਜੋਂ 
ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:9; 5:21; 6:9,14,17) 
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਿਰਦਾਨ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਿਨ ਹੈ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਜੋ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ "ਮੁਫਤ 
ਦਾਤ" (charisma ਟਕਰਸਮਾ) ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਜੜ ਸੀ (charis ਕਟਰਸ, ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24; 5:15, 16, 17; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-9). 
ਦੇਿੋ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24 ਟਿੱਚ। 
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡੇ ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  

1. ਚੰਗੇ ਕੰਮ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ (ਦੇਿ.ੋ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:8-9,10)? 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਲਗਾਤਾਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਮੁਕਤੀ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:6,9)? 



204 
 

3. ਕੀ ਅਟਿਆਏ "ਪ੍ਾਪ੍ਰਟਹਤ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ" ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ? 
4. ਰੋਮੀਆ ਂ6, ਰੋਮੀਆ ਂ5 ਅਤੇ 7 ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ? 
5. ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਇੱਥ ੇਟਕਉਂ ਟਿਚਾਟਰਆ ਟਗਆ ਹ?ੈ 
6. ਕੀ ਮਸੀਹੀ ਆਪ੍ਿਾ ਪ੍ੁਰਾਿਾ ਸੁਭਾਅ ਬਿਾਈ ਰੱਿ ਸਕਦ ੇਹਨ? ਟਕਉਂ? 
7. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:1-14 ਨੰੂ ਦੱਸਦੇ ਿਰਤਮਾਨ ਦੀ ਅਤ ੇ15-23 ਟਿੱਚ ਔਟਰਸਟ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਕੀ ਅਰਥ ਸੰਭਾਿਾਨਾ ਹੈ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 7 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਟਿਆਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤੀ ਟਿਆਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਟਿਆਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਮਸੀਹ ਲੋਕ ਟਬਿਸਥਾ 
ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ 
ਹਨ 

7:1-6 7:1-6 7:1-3 7:1-6 7:1-6 

    7:4-6     

ਅੰਦਰੂਨੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ 
ਸਮੱਟਸਆ 

ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ 
ਲਾਭ  

ਟਬਿਸਥਾ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਟਬਿਸਥਾ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਕੰਮ 

7:7-12 7:7-12 7:7-12 7:7-11 7:7-8 

        7:9-11 

  ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਬਚਾ 
ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ ਹ ੈ

  7:12-13 7:12-13 

7:13-25 7:13-25 7:13     

    ਅੰਦਰੂਨੀ ਸੰਘਰਸ਼ ਮਨੱੁਿ ਟਿਚ ਸੰਘਰਸ਼ ਅੰਦਰੂਨੀ ਸੰਘਰਸ਼ 

    7:14-20 7:14-20 7:14-20 

    7:21-25a 7:21-25a 7:21-23 

        7:24-25a 

    7:25b 7:25b 7:25b 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 
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ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

1-6 ਆਇਤਾਂ ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
 
A. ਰੋਮੀਆਂ 7 ਦੀ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਅਨੁਸਾਰ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 

1. ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਿਾਸਕਰ ਰੋਮੀਆਂ 7:12-14 (ਰੋਮੀਆ ਂ3:20,21-31; 4:13-16; 5:20 ਿੀ) 
2. ਇਸ ਨੰੂ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਟਿਚਕਾਰ 

ਤਿਾਅ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਅਸੀਂ ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਟਿਚ ਦੇਿਦੇ ਹਾਂ  
ਅਸਲੀ ਸਮੱਟਸਆ ਬਾਰੇ ਪ੍ਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਹ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ:  

a. ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਕਾਨੰੂਨਿਾਦ, 
b. ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਮਹੱਤਿ, ਟਫਰ ਮਸੀਹ ਨੰੂ, 
c. ਯਹੂਦੀਆ ਂਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਭੂਟਮਕਾ ਦ ੇਟਿਸ਼ ੇਟਿਚ ਗਲਤਫਟਹਮੀ, 
d. ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਅਤ ੇਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਟਿਚਕਾਰ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਗਲਤਫਟਹਮੀ, 
e. ਮਹਾਰਾਜ ਦੇ ਆਦੇਸ਼ ਦੁਆਰਾ ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਹਟਾ ਕੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਅਗਿਾਈ ਲਈ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ, 

ਟਜਸ ਨਾਲ ਰੋਮ ਟਿਚ ਸਾਰੀਆ ਂਯਹੂਦੀ ਰਸਮਾਂ ਬੰਦ ਹੋ ਗਈਆਂ ਸਨI ਸ਼ਾਇਦ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀ 
ਿੀ ਛੱਡ ਕ ੇਚਲੇ ਗਏ ਸਨI  

  
B. ਰੋਮੀਆਂ 7:1-6, ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦੀ ਲਾਿਟਿਕ ਭਾਸ਼ਾਂ ਨੰੂ ਜ਼ਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਦ ੇਉਸਦ ੇਪੁ੍ਰਾਿੇ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਬਾਰੇ ਹੈI 

ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਅਲੰਕਾਰ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ:  
1. ਮੌਤ ਅਤ ੇਦੂਸਰੇ ਮਾਲਕ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ (ਰੋਮੀਆ ਂ6) 
2. ਮੌਤ ਅਤ ੇਮੌਤ ਦੀਆਂ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀਆਂ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰਾ (ਰੋਮੀਆਂ 7) 

  
C. ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਅਤ ੇ7 ਸਾਟਹਤਕ ਤਰੌ ਤ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ; ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇ“ਪ੍ਾਪ੍” ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 

ਰੋਮੀਆਂ 7 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇ“ਟਬਿਸਥਾ” ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਮੌਤ ਦੀ ਉਦਾਰਹਿ ਜੋ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਨੰੂ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰਦੀ ਹੈ 
(6:12-23) ਉਹ ਮਤੌ ਦਆੁਰਾ ਟਿਆਹ ਸੰਬੰਿ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋਿ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹ ੈ(7:1-6)I  
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 ਰੋਮੀਆਂ 6 ਰੋਮੀਆਂ 7 
6:1 "ਪ੍ਾਪ੍" 7:1 "ਟਬਿਸਥਾ" 

6:2 "ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਮਰ ਗਏ" 7:4 "ਟਬਿਸਥਾ ਲਈ ਮਰ ਗਏ" 

6:4 "ਟਕ ਅਸੀਂ ਨਿੇਂ ਜੀਿਨ ਦ ੇਰਾਹ ਚੱਲੀਏ" 7:6 "ਟਕ ਨਿੇਂ ਆਤਮਾ ਟਿਚ ਸਿੇਾ ਕਰ ਸਕੀਏ" 

6:7 "ਟਜਹੜਾ ਮਰ ਟਗਆ ਹੈ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋ ਛੁੱ ਟ ਟਗਆ" 
7:6 "ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੀ ਿੱਲੋਂ ਮਰ ਕ ੇਟਜਹ ਦੇ ਟਿਚ ਬੱਿੇ ਹੋਏ ਸੀ,  
ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਹੁਿ ਛੁੱ ਟ ਗਏ ਹਾਂ” 

6:18 "ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਛੁੱ ਟ ਗਏ ਹੋ" 7:3 "ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਛੁੱ ਟ ਗਏ ਹਾਂ" 
 
(ਇਹ ਚਾਰਟ Anders Nygren ਦੀ ਟਕਤਾਬ Commentary on Romans, translated by Carl C. Rassmussen, ਪੰ੍ਨਾ 
268 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹ)ੈ 
 

D. ਟਬਿਸਥਾ ਇਸ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ ਇਕ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਹੈI ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਅਿੀਨ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
6:14; 7:4; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:13; ਅਫਸੀਆ ਂ2:15; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ2:14)I ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਸਰਾਪ੍ ਬਿ ਗਈ!  

  
E. ਰੋਮੀਆਂ 7 ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ 4 ਮੁੱ ਿ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ:  

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਆਤਮ-ਕਥਾ) 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਇਕ ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ) 
3. ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਦਮ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹ ੈ(ਟਥਯਡੋੋਰ ਆਫ ਮਾਪ੍ਸਯੂਟਤਆ) 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ  

  
F. ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਰੋਮੀਆਂ 7 ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਤਰਹਾਂ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ ਦ ੇਬਗਾਿਤ ਦਆੁਰਾ ਹੇਠਾਂ ਟਡੱਗਿ ਨੰੂ 

ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਿੀ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਜਾਿਦੇ ਸਨI ਟਗਆਨ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਆਜ਼ਾਦ ਨਹੀਂ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹੈ; ਟਸਰਫ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ, ਟਸਰਫ ਇਕ ਨਿਾਂ ਟਦਲ, ਇਕ ਨਿਾਂ ਮਨ ਅਤੇ ਇਕ ਨਿਾਂ ਆਤਮਾ ਇਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ 
(ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ, ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:26-27)I ਇਸਦੇ ਬਾਅਦ ਿੀ, ਇਕ ਟਨਰੰਤਰ ਸੰਘਰਸ਼ ਜ਼ਾਰੀ ਰਟਹੰਦਾ 
ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ6:12,19; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:10-19; ਅਫਸੀਆ ਂ6:10-18)!  

  

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 7:1-3  
1ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਕੀ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਗਿੱਲ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਹ ੋ (ਲਕਉਂ ਜ ੋਮੈਂ ਉਨਿ ਾਂ ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਿਦੇ ਹਨ) ਲਕ 
ਲਜਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਲਬਿਸਥਾ ਉਸ ਉੱਤ ੇਅਲਧਕਾਰ ਰਿੱ ਿਦੀ ਹ?ੈ 2ਲਕਉਂਲਕ ਸੁਹਾਗਿ ਿੀ ਜਦ ਤਿੱ ਕ ਉਸ ਦਾ 
ਪਤੀ ਲਜਉਂਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਹ ਦੇ ਬੂੰ ਧਨ ਲਿਿੱ ਚ ਰਲਹੂੰ ਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਜੇ ਪਤੀ ਮਰ ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਹ ਪਤੀ ਦੀ 
ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਗਈ ਹੈ। 3ਪਰ ਜੇ ਉਹ ਆਪਿੇ ਪਤੀ ਦੇ ਲਜਉਂਦੇ ਜੀ ਦ ਜੇ ਦੀ ਹ ੋਜਾਿੇ ਤਾਂ ਲਿਭਚਾਰਿ ਕਹਾਿੇਗੀ ਪਰ ਜੇ ਉਹ 
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ਦਾ ਪਤੀ ਮਰ ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਹ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਗਈ ਹੈ ਅਤ ੇਭਾਿੇਂ ਦ ਜੇ ਪਤੀ ਦੀ ਹ ੋਜਾਿੇ ਤਾਂ ਿੀ ਉਹ ਲਿਭਚਾਰਿ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦੀ। 

 
7:1 "(ਲਕਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਉਨਿ ਾਂ ਨਾਲ ਬਲੋਦਾ ਹਾਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਿਦੇ ਹਨ)" ਇਹ ਹੇਠਾਂ ਟਲਟਿਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ:  

1. ਟਸਰਫ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ 
2. ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ  
3. ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਟਬਿਸਥਾ ਜੋ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ2:14-15)  
4. ਨਿੇਂ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਤੋਂ ਆਪ੍ਿੇ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਬਾਰੇ ਟਸੱਿ ਰਹੇ ਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ 6:17) 

 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ" ਇਹ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:1,2,4,5,6, ਆਟਦ)I  ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਕਈ 
ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਹੈ (ਕੁਦਰਤੀ ਕਾਨੰੂਨ; ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ; ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਯਮ)I ਅਟਜਹਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਚਰਚਾ ਦੀ ਕਮਾਨ 6:14 
ਟਿਚ ਹੈI ਉਸਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦ ੇਢਾਂਚੇ ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈI ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ C ਦੇਿIੋ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਅਤ ੇਇਸਦ ੇਮਸੀਹ 
ਟਿਚ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਦੀ ਚਰਚਾ ਰੋਮੀਆਂ 3:21-31 ਅਤੇ 4:13-16 ਿੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹIੈ  
 
NASB  "ਲਜਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਲਬਿਸਥਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਅਲਧਕਾਰ ਰਿੱ ਿਦੀ ਹ"ੈ 

NKJV  "ਲਜਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਲਬਿਸਥਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਅਲਧਕਾਰ ਰਿੱ ਿਦੀ ਹੈ" 
NRSV  "ਲਜਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਜਉਂਦਾ ਹੈ ਉਨਿ ਾਂ ਲਚਰ ਲਬਿਸਥਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਬੂੰ ਨੀ ਰਲਹੂੰ ਦੀ ਹ"ੈ 

TEV  "ਲਬਿਸਥਾ ਉਦੋਂ ਤਿੱ ਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਤ ੇਸਾਸ਼ਨ ਕਰਦੀ ਜਦੋਂ ਤਿੱ ਕ ਉਹ ਲਜਉਂਦਾ ਹ"ੈ 

NJB  "ਇਕ ਲਿਅਕਤੀ ਦ ੇਜੀਿਨ ਕਾਲ ਸਮੇਂ ਲਬਿਸਥਾ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਭਾਲਿਤ ਕਰਦੀ ਹ"ੈ 
 
ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ“ਪ੍ਰਭਤੂਾ ਕਰਨਾ ਹੈ” (ਕੁਟਰਯੋ kurieuo, ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 6:9,14)I ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਿੱਡੀ ਅਸੀਸ 

(ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 19; 119), ਅਤੇ ਟਭਆਨਕ ਸਰਾਪ੍ ਿੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3:13; ਅਫਸੀਆ ਂ 2:15; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 2:14)I ਸਰੀਰਕ ਮੌਤ 
ਨਾਲ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਿਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਇਹੀ ਅਲੰਕਾਰ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਤੀ ਮੌਤ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
ਹੈI  

 
7:2 "ਲਕਉਂਲਕ ਸੁਹਾਗਿ" ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 7:1-6 ਟਿਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਮੁੱ ਿ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ 6 ਟਿਚ ਉਸਨੇ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦੀ ਮਤੌ ਨਾਲ 
ਉਸਦੇ ਗੁਲਾਮ ਹੋਿ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਦੇ ਿਤਮ ਹੋਿ ਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀI ਇੱਥੇ, ਟਿਆਹ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀਆਂ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀਆਂ ਤ ੇਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ 
ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ ਨੰੂ ਉਲਟਾ ਇਸ ਲਈ ਕੀਤੀ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਤੀ ਦ ੇਮਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਟਿਿਿਾ ਟਿਆਹ ਕਰਿਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, 
ਪ੍ਰ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਦੇ ਟਿਚ, ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੈ ਜੋ ਮਟਰਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਟਜੰ਼ਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਛੁਿੱ ਟ ਗਈ ਹ"ੈ ਇਹ ਉਹੀ ਟਕਟਰਆ ਹੈ ਜੋ ਰੋਮੀਆ ਂ6:6 ਟਿਚ ਸੀ; ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪ੍ਰਭਾਿਹੀਿ ਬਿਨਾ,” “ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਕਰਨਾ,” 
ਜਾਂ “ਨਸ਼ਟ ਕਰ ਦਿੇਾI” ਰੋਮੀਆ ਂ6:6 ਟਿਚ ਇਹ ਭਤੂਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੀ, ਇੱਥੇ ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ 
“ਉਹ ਛੁੱ ਟ ਗਈ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਛੁੱ ਟੀ ਰਹੇਗੀI” ਰੋਮੀਆਂ 3:3 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿIੋ  
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7:3 "ਉਹ ਲਿਭਚਾਰਿ ਕਹਾਿੇਗੀ" ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 24:1-4 ਤ ੇਯਹਦੂੀਆ ਂਦੇ ਟਿਿਾਦ ਤ ੇਅਿਾਟਰਤ ਹੈI ਟਹਲੇਲ ਸਕੂਲ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸ ੇ
ਗੱਲ ਦੇ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਿੀ ਤਲਾਕ ਦਿੇ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰ ਸ਼ਮੇਾਈ ਸਕੂਲ ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਟਿਭਚਾਰ ਟਿਚ ਫਟੜਆ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਹੀ ਤਲਾਕ 
ਦੇਿ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਟਦੰਦਾ ਸੀ (ਦਿੋੇ, ਮੱਤੀ 5:32; 19:9)I  
 

ਰੋਮੀਆਂ 7:4-6  
4ਸੋ ਮੇਰੇ ਭਰਾਿ ੋਤੁਸੀਂ ਿੀ ਮਸੀਹ ਦ ੇਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਮਰ ਗਏ ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਦ ਏ ਦ ੇਹੋ ਜਾਓ ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਦੇ 
ਲਜਹੜ੍ਾ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਲਗਆ ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੇ ਲਈ ਫਲ ਦੇਈਏ। 5ਜਦ ਅਸੀਂ ਸਰੀਰਕ ਸੀ, ਤਦ ਪਾਪਾਂ 
ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਿਾਂ ਜ ੋਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਨ ਸਾਡੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰੇਰਨਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸੀ ਲਕ ਮਤੌ ਦ ੇਲਈ ਫਲ ਦੇਿ। 6ਪਰ ਅਸੀਂ 
ਉਹ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ ਮਰ ਕ ੇਲਜਹ ਦ ੇਲਿਿੱ ਚ ਬਿੱ ਧੇ ਹਏੋ ਸੀ, ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਹੁਿ ਛੁਿੱ ਟ ਗਏ ਹਾਂ, ਲਜਸ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ ਆਤਮਾ ਦੀ ਨਿੀਂ ਰੀਤ 
ਉੱਤੇ ਸੇਿਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਨਾ ਲਕ ਲਲਿਤ ਦੀ ਪੁਰਾਿੀ ਰੀਤ ਉੱਤੇ। 

 
7:4 "ਤੁਸੀਂ ਗਏ" ਇਹ ਇਸ ਪੈ੍ਰਹ ੇਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦਾ)I ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਟਿਚਲੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮਰਨ ਦੀ 
ਉਦਾਹਰਿ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:14-15; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:20) “ਨਾਲ ਦੱਬੇ” ਹਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ
6:4) ਅਤੇ “ਨਾਲ-ਸਲੀਬ ਚੜਾਏ ਗਏ” ਸਨ (ਰੋਮੀਆਂ 6:6)I ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਤਮਾ ਦ ੇਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 5:17) ਮਸੀਹ 
ਟਿਚ ਨਿੀਂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਹਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ6:4 ਤੇ ਪੂ੍ਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿੋ)I ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਯੁੱ ਗ, ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਮਨੱੁਿ ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ, ਨਿੇਂ ਮਨੱੁਿ ਟਿਚਕਾਰ 
ਹੱਦ ਹੈI  
 
▣ "ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ" ਇਹ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਿਜੋਂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਦ ੇਟਰਹਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 12:12,27), ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਦ ੇਭੌਟਤਕ ਸਰੀਰ ਦਾ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ 6:3-11 ਟਿਚ ਟਜੱਥੇ, ਜਦੋਂ ਮਸੀਹ ਮਟਰਆ ਤਾਂ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਿੀ ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਦਆੁਰਾ ਉਸ ਟਿਚ ਮਰੇ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 5:14-15; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 2:20)I ਉਸਦਾ ਪੁ੍ਨਰ-
ਉਥਾਨ ਿਾਲਾ ਜੀਿਨ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਦੂਸਟਰਆ ਂਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਤਾਂ ਜ ੋਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਲਈ ਫਲ ਦਈੇਏ" ਇਹ ਿੀ ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ, ਿਾਸਕਰ 6:22 ਦਾI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ 
ਹੁਿ ਆਜ਼ਾਦ ਹਨ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਬੰਨ ਸਕਿI ਇਹ ਟਨਰੰਤਰ ਟਿਆਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਟਜਿੇਂ ਮਸੀਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ 
ਲਈ ਮਟਰਆ, ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:13-14; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:20)I ਟਜਿੇਂ ਮਸੀਹ ਜੀ ਉੱਟਠਆ, ਉਹ 
ਿੀ ਨਿੇਂ ਆਤਟਮਕ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 6:22; ਅਫਸੀਆ ਂ2:5-6) ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਸਰੇ ਦੀ ਸਿੇਾ ਲਈ ਜੀ ਉੱਠਾਏ ਗਏ 
ਹਨ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16)I 
 
7:5 
NASB   "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਸਰੀਰ ਲਿਚ ਸੀ" 

NKJV    "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਸਰੀਰ ਲਿਚ ਸੀ" 

NRSV   "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਸਰੀਰ ਲਿਚ ਸੀ" 
TEV   "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸੁਭਾਅ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਉਂਦੇ ਸੀ" 
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NJB   "ਸਾਡੇ ਪਲਰਿਰਤਨ ਤੋਂ ਪਲਹਲਾਂ" 
 
ਇਹ ਆਇਤ ਰੋਮੀਆ ਂ7:4 ਦ ੇਉਲਟ ਹੈI ਆਇਤ 4 ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ7:6 ਹੈI 

ਆਇਤ 5 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਜੀਿਨ ਦੇ “ਫਲ” ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:18-24)I ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ 
ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 7:7-9; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:23-25), ਪ੍ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤੇ ਟਜੱਤ ਪ੍ਾਉਿ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦੀ ਹੈI  

ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਆਦਮ ਤੋਂ ਟਿਰਾਸਤ ਟਿਚ ਟਮਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
6:19)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਾਰਕਸ sarx ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦ ੋਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (1) ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਮਨੱੁਿ) ਅਤੇ (2) ਭੌਟਤਕ ਸਰੀਰ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:3; 4:1; 9:3,5)I ਇੱਥੇ ਇਹ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆ ਂ 1:3; 4:1; 9:3,5; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 2:20 ਨੰੂ ਦੇਿੋI 
ਦੇਹ/ਸਰੀਰ (ਸਾਰਕਸ/ਸੋਮਾ sarx/soma) ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿਚ ਬੁਰਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮਨ ਦੀ ਤਰਹਾਂ (ਨਾਓਸ nous) ਇਹ ਸੰਘਰਸ਼ ਦਾ 
ਮੈਦਾਨ ਹੈ, ਉਹ ਜਗਹਾ ਟਜੱਥੇ ਇਸ ਯੁੱ ਗ ਦੀਆਂ ਦੁਸ਼ਟ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਚਕਾਰ ਲੜਾਈ ਹੰੁਦੀ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ 
ਯੂਨਾਨੀ ਸਾਟਹਤਕ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਅਨੁਸਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈI ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆਂ 1:3 ਤੇ ਦੇਹ (ਸਾਰਕਸ SARX) 
 
▣ "ਜ ੋਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਨ" ਇਹ ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤੀ ਸੁਭਾਅ ਹੈ ਜੋ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਟਿਚ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
ਟਬਿਸਥਾ ਹੱਦਾਂ ਨੰੂ ਤਟਹ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:7-8)I ਇਹ ਹੱਦਾਂ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਸੁਰੱਟਿਆ ਸਨ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਜੰਜ਼ੀਰਾਂ 
ਅਤੇ ਸੀਮਾਿਾਂ ਸਮਟਝਆI ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਅਤੇ ਆਜ਼ਾਦ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਆੁਰਾ ਉਕਸਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀI ਸਮੱਟਸਆ ਸੀਮਾਿਾਂ 
ਨਹੀਂ ਹੈ (ਟਬਿਸਥਾ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ7:12-13), ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਖ਼ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਆਜ਼ਾਦੀ ਹੈI  
 
▣ "ਲਕ ਮਤੌ ਦੇ ਲਈ ਫਲ ਦੇਿ" ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਟਿਚ ਟਕੰਨੀ ਹੀ ਿਿੀਆ ਟਭੰਨਤਾ ਹੈ: 

1. ਰੋਮੀਆ ਂ7:5 – ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਫਲ ਦੇਿ 
2. ਰੋਮੀਆ ਂ7:6 – ਮੌਤ ਲਈ ਫਲ ਦੇਿ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮੌਤ, ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਲਈ ਮਰ ਗਏ ਹਨ ਅਤੇ ਹੁਿ ਉਹ ਰਾਜ ਲਈ ਫਲ ਦੇਿ ਲਈ ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ! ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਾਲੀ ਅਤ ੇਟਚੱਟੀ 
ਤਸਿੀਰ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਜਾਂ ਟਬਹਤਰ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ ਦੀ ਸ਼ਰਿੇੀਆਂ, ਰੋਮੀਆਂ 8:2 ਤੇ ਨੋਟ ਦੇਿੋ)I ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦੋ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਤੋਂ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈ –ਆਦਮ ਜਾਂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ5:12-21)I ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਉਹ ਆਜ਼ਾਦ, ਮੁਕਤ ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 
2:19-20)! ਇਸ ਟਿਚ ਚੱਲੋ! ਇਸ ਟਿਚ ਅਨੰਦ ਮਨਾਓ!  
 
7:6 "ਪਰ ਹੁਿ" Newman ਅਤੇ Nida, A Translator's Handbook on Paul's Letter to the Romans ਟਿਚ ਇਕ ਟਦਲਚਸਪ੍ 
ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਹੈI 

"ਆਇਤਾਂ 5 ਅਤੇ 6 ਟਿਚਕਾਰ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਤੇ ਟਿਆਨ ਦਿੇਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਇਨਹ ਾਂ ਦਾ ਅਗਲੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਿ ਿੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਆਇਤ 5 ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਆਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ 7:7-25 ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ; 
ਆਇਤ 6 ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਦ ੇਅਿੀਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਮੌਜੂਦਾ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ 8:1-11 ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ" 
(ਪੰ੍ਨਾ 130)I  
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▣ "ਛੁਿੱ ਟ ਗਏ ਹਾਂ" ਇਹ ਇਕ ਭਤੂਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈI ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 7:5 ਦੇ ਅਪੂ੍ਰਨ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਦੇ ਉਲਟ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇ
ਅਨੁਸਾਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਨਰੰਤਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਰਟਹੰਦ ੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਇੰਜੀਲ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਰਾਹੀਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ 
ਛੁਡਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆਂ 7:2 ਟਿਚ ਉਸ ਔਰਤ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹ ੈਟਜਸਦਾ ਪ੍ਤੀ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਉਹ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ ਮਰ ਕ ੇਲਜਹ ਦ ੇਲਿਿੱ ਚ ਬਿੱ ਧ ੇਹੋਏ ਸੀ" ਇਹ ਇਕ ਅਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕਤੇਕ ਦ ੇਬਾਅਦ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਭਤੂਕਾਲ 
ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਸੀਹ ਦੀ ਮੌਤ ਰਾਹੀਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ:  

1. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸਰਾਪ੍ ਤੋਂ 
2. ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰਲੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ 

ਉਹ ਟਨਰੰਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਆਪ੍ਿੀ ਬਗਾਿਤ, ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ, ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍, ਅਤੇ ਅਲੌਟਕਕ ਪ੍ਰਤਾਟਿਆ ਂਟਿਚ ਬੱਿੇ ਹੋਏ 
ਸਨ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 2:2-3)! 
 
▣ "ਨਿੀਂ ਰੀਤ. . .ਪੁਰਾਿੀ ਰੀਤ" ਨਿੀਂ ਆਤਟਮਕ ਰੀਤ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 
36:22-32)I ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਨਿਾਂ” (ਕੈਨੋਸ –ਕੈਨੋਟੇਸ kainos - kainotēs) ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਹਠੇ ਟਲਟਿਆ ਂਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ:  

1. ਨਿੀਂ ਟਜੰ਼ਦਗੀ, ਰੋਮੀਆਂ 6:4 (ਰੋਮੀਆਂ 6:4 ਤੇ ਪ੍ੂਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿੋ) 
2. ਨਿਾਂ ਆਤਮਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:6 
3. ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:6 
4. ਨਿੀਂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:17; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:15 
5. ਨਿਾਂ ਮਨੱੁਿ, ਅਫਸੀਆ ਂ2:15; 4:24 

“ਪੁ੍ਰਾਿੀ” ਸ਼ਬਦ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਾਚਾ ਅਤੇ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ 
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਲੇਿਕ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 8:7 ਅਤੇ 13)I  

 
NASB, NKJV  "ਲਜਸ ਕਰਕ ੇਅਸੀਂ ਆਤਮਾ ਦੀ ਨਿੀਂ ਰੀਤ ਉੱਤੇ ਸੇਿਾ ਕਰਦ ੇਹਾਂ" 

NRSV  "ਲਜਸੇ ਕਰਕ ੇਅਸੀਂ ਪੁਰਾਿੀ ਰੀਤ ਦੇ ਗੁਲਾਮ ਨਹੀਂ ਪਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਨਿੀਂ ਲਜੂੰ ਦਗੀ ਲਿਚ ਹਾਂ" 

TEV  "ਆਤਮਾ ਦੀ ਨਿੀਂ ਰੀਤ ਅਨੁਸਾਰ" 
NJB  "ਨਿੇਂ ਆਤਲਮਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਜਾਦ" 

 
ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ “ਆਤਮਾ ਦੀ ਨਿੀਨਤਾ ਟਿਚ” ਹੈI ਇਹ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਿੇਂ ਹੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜਾਂ 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾI ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸ ਨੰੂ ਿੱਡੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਟਲਿਦ ੇਹਾਂ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 8 ਟਿਚ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (15 ਿਾਰ)I “ਆਤਮਾ” ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆ ਂ1:4,9; 
2:29; 7:6; 8:15; 11:8; 12:11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 2:11; 4:21; 5:3,4,5; 7:34; 14:15,16,32; 16:18 ਟਿਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਅਤ ੇ
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਨੁਰ-ਜੀਟਿਤ ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈI  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ “ਸਰੀਰ” ਅਤੇ “ਆਤਮਾ” ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਟਕ ਦੋਿੇਂ ਸੋਚਿ ਅਤੇ ਜੀਿ ਦੇ ਦੋ ਿੱਿਰੇ ਤਰੀਕ ੇਹਨ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:14; 8:4; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:3; 5:16,17,25; 6:8)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਸਰੀਰਕ ਜੀਿਨ “ਸਰੀਰ,” ਹੈ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
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ਦੇ “ਆਤਮਾ” ਜਾਂ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ” ਨਾਲ ਜੀਿਨ ਹੈI ਸਾਡ ੇ ਅੰਦਰ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 8:9,11) ਮਸੀਹ 
ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਨਿੀਂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਟਿਚ ਬਦਲਦਾ ਹੈ (ਅਟਿਕਾਟਰਕ ਅਤੇ ਅਨੁਭਿ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ)I  
 

ਰੋਮੀਆ ਂ7:7-25 ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆਂ 7:7-25 ਮਨੱੁਿੀ ਅਸਲੀਅਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ, ਬਚੇ ਹੋਏ ਅਤੇ ਗੁਆਚੇ ਹੋਏ, ਸਾਟਰਆਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਸੰਸਾਰ 

ਟਿਚ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਟਦਲਾਂ ਅਤੇ ਮਨਾਂ ਟਿਚ ਚੰਗੇ ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੇ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਅਨੁਭਿ ਕੀਤਾ ਹੋਿੇਗਾI ਟਸਿਾਂਟਤਕ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹੈ, 
“ਪੌ੍ਲੁਸ ਕੀ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਟਕ ਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾਿੇ?” ਇਸ ਦੇ ਰੋਮੀਆਂ 1:18-6:23 ਅਤੇ 8:1-39 ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ, 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਅਨੁਭਿ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਇਸ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਆਤਮ ਜੀਿਨੀ ਟਸਿਾਂਤ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈI  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 13:1-3 ਟਿਚ “ਮੈਂ” ਨੰੂ ਅਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ ਹੈI “ਮੈਂ” ਨੰੂ ਅਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤ ੇ

ਿਰਤਿ ਕਰਨਾ ਯਹਦੂੀ ਰੱਬੀ ਲੇਿਾਂ ਤੋਂ ਟਲਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਜੇਕਰ ਇਹ ਇੱਥ ੇਸਹੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦੀਆ ਂ ਹਨ ਟਜਸਦਾ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਟਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਤੋਂ ਮੁਕਤੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ Romans 8) "ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਟਸਿਾਂਤ" (ਟਜਿੇਂ 
ਟਕ., Jerome Biblical Commentary, ਪੰ੍ਨਾ, 312)I  

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਦੂਸਟਰਆਂ ਨੇ ਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿੀ ਸੁਭਾਅ ਨਾਲ ਟਨਰੰਤਰ ਸੰਘਰਸ਼ ਸੰਬੰਟਿਤ ਦੇਟਿਆ 
ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਆਗਸਟਤਨ, ਥੋਮਸ ਅਕੁਨਾਸ, ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ, ਜੌਨ ਕਲੈਟਿਨ, ਕਾਰਲ ਬਾਰਥ)I ਰੋਮੀਆ ਂ7:24 ਦੀ ਟਦਲ ਦੀ 
ਪੁ੍ਕਾਰ ਅੰਦਰੂਨੀ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ7:7-13 ਟਿਚ ਭੂਤਕਾਲ ਅਤੇ ਅਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆ ਹਾਿੀ ਹੈ, ਜਦ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ
7:14-25 ਟਿਚ ਿਰਤਮਾਨ ਅਤ ੇਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆ ਿਾਕ ਹਾਿੀ ਹਨI ਇਹ “ਆਤਮ-ਜੀਿਨੀ ਟਸਿਾਂਤ” ਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਲਗਦਾ ਹੈ 
ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਤੋਂ ਇਕਰਾਰ, ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਆਉਟੋਸ ਏਗੋ 
autos egō, "ਮੈਂ ਿੁਦ," ਦੇਿੋ, ਰਮੋੀਆਂ 7:25)I  

ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਦੋਿੇਂ ਟਸਿਾਂਤ ਸਹੀ ਹੋਿI ਰੋਮੀਆਂ 7:7-13 ਅਤੇ 25 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਤਮ-ਜੀਿਨੀ ਬੋਲ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਜਦ ਟਕ 
ਰੋਮੀਆ ਂ7:14-25 ਟਿਚ ਉਹ ਬਚਾਈ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿ ੇਅੰਦਰੂਨੀ ਸੰਘਰਸ਼ ਦ ੇਅਨੁਭਿ 
ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰ, ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਇਕ 
ਪੱ੍ਕੇ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮੀ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਅਨੁਭਿ ਉਸ ਲਈ ਅਨੋਿਾ ਸੀI  

  
B. ਟਬਿਸਥਾ ਚੰਗੀ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਹੈI ਇਸਨੇ ਦਿੈੀ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕੀਤੀ ਅਤ ੇਕਰਦੀ ਰਹੇਗੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:7, 12, 

14, 22, 25; ਮੱਤੀ 5:17-19)I ਇਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਜਾਂ ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਦ ੇ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3)I James Stewart 
ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ A Man in Christ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਿਰੋਿਭਾਸ ਸਚੋ ਅਤੇ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ:  
"ਤੁਸੀਂ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰੋਗੇ ਜੋ ਇਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਅਤੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਅਲੱਗ-

ਅਲੱਗ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਿਰਤਦੇ ਹੋਏ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਉਮੀਦ ਕਰੋਗੇ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਮੁੱ ਿ ਟਿਚਾਰਾਂ ਲਈ 
ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਟਿਚ ਸ਼ੁੱ ਿਤਾ ਰੱਿੇI ਤੁਸੀਂ ਮੰਗ ਕਰੋਗੇ ਟਕ ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਉਸਨੇ ਇਕ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਹੈ ਉਸਦਾ ਅਰਥ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਹੀ 
ਇਕੋ ਹੀ ਹੋਿੇI ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਤੋਂ ਇਸ ਦੀ ਉਮੀਦ ਰੱਿਿਾ ਟਨਰਾਸ਼ ਹੋਿਾ ਹੈI ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਕਠੋਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਤਰਲ 
ਹਨ. . .'ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ,’ ਉਹ ਟਲਿਦਾ ਹੈ, ‘ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਮਨ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਪ੍ਰਸੰਨ ਰਟਹੰਦਾ 
ਹਾਂ’ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:12-13) ਪ੍ਰ ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਨੋਮੋਸ nomos ਇਕ ਹੋਰ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈ ਟਜਸ ਕਾਰਨ ਉਹ ਕਟਹੰਦਾ ਹਾਂ, 
‘ਮਸੀਹ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਕਾਨੰੂਨ ਦੇ ਸਰਾਪ੍ ਤੋਂ ਛਡੁਾਇਆ ਹ ੈ(ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:13)'" (ਪੰ੍ਨਾ. 26)I  
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C. ਸਿਾਲ “ਰੋਮੀਆਂ 7:14-25 ਟਿਚ ਕੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਬਚਾਏ ਜਾਂ ਨਾ ਬਚਾਏ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਟਰਹਾ ਹੈ? ਨਾਲ ਨਟਜੱਠਨ ਿਾਲੇ 
ਸਬੂਤ ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਹਨ:  
1. ਨਾ ਬਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਟਿਅਕਤੀ 

a. ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਬੋਲਿ ਿਾਲੇ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਫਾਦਰਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਸੀ 
b. ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਿਾਕ ਇਸ ਟਿਚਾਰ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 

(1) "ਮੈਂ ਸਰੀਰਕ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:14 
(2) "ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਹੱਥ ਟਿਚ ਟਿਟਕਆ ਹਇੋਆ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:14 
(3) "ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਕੋਈ ਭਲੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ," ਰੋਮੀਆਂ 7:18 
(4) "ਮੈਨੰੂ ਉਸ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਕਾਨੰੂਨ ਦ ੇਜੋ ਮੇਟਰਆਂ ਅੰਗਾਂ ਟਿਚ ਹ ੈਬੰਿਨ ਟਿਚ ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:23 
(5) "ਮੈਂ ਟਕੰਨਾਂ ਮੰਦਭਾਗੀ ਮਨੱੁਿ ਹਾਂ! ਕੌਿ ਮੈਨੰੂ ਇਸ ਮੌਤ ਦੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਛੁਡਾਿੇਗਾ?" ਰੋਮੀਆ ਂ7:24 

c. ਰੋਮੀਆਂ 6 ਦਾ ਨੇੜਲਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਹਾਂI ਅਟਿਆਇ 8 ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ “ਤਾਂ ਇਸ 
ਲਈ” ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈI  

d. ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ ਨੇੜ ੇਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਟਕਸੇ ਟਿਚ ਆਇਤ ਟਿਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਜਾਂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਗੈਰ-ਮੌਜੂਦਗੀ 
(ਰੋਮੀਆ ਂ7:25)I  

2. ਬਚਾਇਆ ਹੋਇਆ ਟਿਅਕਤੀ 
a. ਇਹ ਆਗਸਟਤਨ, ਕੈਲਟਿਨ, ਅਤੇ ਟਰਫੋਰਮਡ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਸੀ  
b. ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਿਾਕ ਇਸ ਟਿਚਾਰ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦੇ ਹਨ 

(1) “ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਟਕ ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:14 
(2) "ਮੈਂ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਉਹ ਚੰਗੀ ਹੈ," ਰੋਮੀਆਂ 7:16 
(3) "ਟਜਹੜੀ ਭਟਲਆਈ ਮੈਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਾਂ, ਉਹ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ...," ਰੋਮੀਆ ਂ7:19 
(4) "ਮੈਂ ਤਾਂ ਅੰਦਰਲੇ ਮਨੱੁਿ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਅਨੰਦ ਹੰੁਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:22 

c. ਰੋਮੀਆਂ ਦਾ ਿੱਡਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਨੰੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਭਾਗ ਟਿਚ ਰੱਿਦਾ ਹੈI  
d. ਰੋਮੀਆਂ 7:7-13 ਟਿਚ ਅਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਤੇ ਭੂਤਕਾਲ ਟਕਟਰਆ ਿਾਕਾਂ ਤੋਂ ਰੋਮੀਆਂ 7:14-24 ਟਿਚ ਟਨਰੰਤਰ ਿਰਤਮਾਨ 

ਟਕਟਰਆ ਟਿਚ ਬਦਲਾਿ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦੇ ਇਕ ਿੱਿਰੇ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਭਾਗ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 
ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ)I  

D. ਟਜੰਨਾ ਟਜ਼ਆਦਾ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਬਿਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਓਨਾ ਟਜ਼ਆਦਾ ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੁਭਾਅ ਦਾ ਅਨੁਭਿ 
ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ ਇਕ ਪ੍ਰਸੰਗ ਅਤ ੇਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤਤਾ ਟਿਚ ਠੀਕ ਬੈਠਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ, ਇਸ ਲਈ, ਬਹਤੁ 
ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਿੀ; ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਦੇਿੋ, Gordon Fee, Paul, The Spirit, and the 
People of God)I  

ਹੈਨਰੀ ਟਿੇਲਸ ਦਆੁਰਾ ਲਥੂਰਨ ਭਜਨ ਤੋਂ ਇਕ ਲਾਇਨ:  
 "ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ, ਟਕਸ ੇਕੋਲ ਿੀ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਆਰਾਮ ਨਹੀਂ, 
 ਟਕਉਂਟਕ ਕੋਈ ਿੀ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਨਹੀਂ ਹ;ੈ 
 ਜੋ ਮਰ ਜਾਂਦ ੇਹਨ ਉਹ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨਗੇ 
 ਟਕਉਂਟਕ ਅੰਦਰ ਟਿਿੇਕ ਸਭ ਤੋਂ ਬੁਰਾ ਹੈI" 
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ਮੈਨੰੂ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਫਰੀਸੀ ਭੂਤਕਾਲ ਤੋਂ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ “ਟਬਿਸਥਾ” ਅਤ ੇ“ਪ੍ਾਪ੍/ਮਤੌ” ਬਾਰ ੇ
ਉਸਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਦਾ ਢਾਂਚਾ ਟਦੱਤਾI ਪ੍ਰ, ਮੈਂ ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਪ੍ਰਤਾਿ ੇਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਆਪ੍ਿੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹਾਂI ਇਸ ਨੇ 
ਮੇਰੀ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਹੋਰ ਰੰਗ ਟਦੱਤੇ ਹਨI ਮੈਂ ਸੋਚਦਾ ਹਾਂ ਟਕ Gordon Fee, Paul, the Spirit, and the People of God ਇਕ 
ਹੋਰ ਠੋਸ ਮਸੀਹੀ ਅਨੁਭਿ ਅਤ ੇਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈI ਮੈਂ ਇਕ ਗੱਲ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ ਟਕ  

1.   ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਯੁੱ ਗ –ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ 
2. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਮਨੱੁਿ –ਨਿਾਂ ਮਨੱੁਿ 
3. ਟਬਿਸਥਾ –ਆਤਮਾ 

ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਅਤੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਨਟਜੱਟਠਆ ਟਗਆ ਹੈ! ਟਜੱਤ ਸਾਡੀ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਅਤੇ 8 ਤ ੇਟਿਆਨ ਦੇਿ ਤੋਂ 
ਟਬਨਾਂ ਕਦੇ ਿੀ ਰੋਮੀਆਂ 7 ਤੇ ਟਿਆਨ ਨਾ ਟਦਓI ਉਸ ਟਿਚ ਸਾਡੀ ਟਜੱਤ ਹੈ! 
E. ਸੁਨ Sun (ਰੋਮੀਆਂ 8:32 ਟਿਚ ਪੂ੍ਰਿਸਰਗ) ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਟਿਚ ਜੜੁਦਾ ਹ ੈ

ਆਇਤ 16 ‒ ਸੁਨ sun + ਗਿਾਹੀ/ਸਾਿੀ 
ਆਇਤ 17 ‒ ਸੁਨ sun + ਿਾਰਸ 
ਆਇਤ 17 ‒ ਸੁਨ sun + ਦੁੱ ਿ 
ਆਇਤ 17 ‒ ਸੁਨ sun + ਮਟਹਮਾ 
ਆਇਤ 22 ‒ ਸੁਨ sun + ਪ੍ੀੜਾ 
ਆਇਤ 22 ‒ ਸੁਨ sun + ਜਨਮ ਦੀ ਪ੍ੀੜਾ 
ਆਇਤ 26 ‒ ਸੁਨ sun + ਫੜਨਾ 
ਆਇਤ 28 ‒ ਸੁਨ sun + ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨਾ/ਰਲ ਕ ੇ
ਆਇਤ 29 ‒ ਸੁਨ sun +ਠਟਹਰਾਇਆ 

ਇਹ ਜੋੜਨ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ “ਸਾਂਝੀ ਭਾਗੀਦਾਰੀ” ਜਾਂ “ਨਾਲ ਟਮਲਿ” ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦ ੇਹਨI  
 

ਰੋਮੀਆਂ 7:7-12  
7ਹੁਿ, ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ? ਕੀ ਲਬਿਸਥਾ ਪਾਪ ਹ?ੈ ਕਦੇ ਨਹੀਂ! ਸਗੋਂ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਮੈਂ ਪਾਪ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਪਛਾਿਦਾ ਲਕਉਂਲਕ ਜ ੇ
ਲਬਿਸਥਾ ਨਾ ਕਲਹੂੰ ਦੀ ਲਕ ਲਾਲਚ ਨਾ ਕਰ ਤਾਂ ਮੈਂ ਲਾਲਚ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਜਾਿਦਾ। 8ਪਰ ਪਾਪ ਨੇ ਮੌਕਾ ਪਾ ਕੇ ਹੁਕਮਨਾਮੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਰੇ ੇ
ਲਿਿੱ ਚ ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦਾ ਲੋਭ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਲਕਉਂ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਲਬਨਿ ਾਂ ਪਾਪ ਮਰੁਦਾ ਹੈ। 9ਅਤੇ ਮੈਂ ਪਲਹਲਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਲਬਨਿ ਾਂ 
ਲਜਉਂਦਾ ਸੀ ਪਰ ਜਦ ਹੁਕਮਨਾਮਾ ਆਇਆ ਤਦ ਪਾਪ ਜੀ ਲਪਆ ਅਤੇ ਮੈਂ ਮਰ ਲਗਆ। 10ਅਤੇ ਉਹ ਹੁਕਮਨਾਮਾ ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੀਿਨ 
ਦੇ ਲਈ ਸੀ ਉਹੋ ਮੇਰੇ ਲਈ ਮਤੌ ਦਾ ਕਾਰਨ ਲਿਿਾਈ ਲਦਿੱ ਤਾ। 11ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਾਪ ਨੇ ਮੌਕਾ ਪਾ ਕ ੇਹੁਕਮਨਾਮੇ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਧਿੋਾ 
ਲਦਿੱ ਤਾ ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਮੈਨ ੂੰ  ਮਾਰ ਸੁਿੱ ਲਟਆ। 12ਸੋ ਲਬਿਸਥਾ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹ,ੈ ਹੁਕਮਨਾਮਾ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਅਤ ੇਠੀਕ ਅਤੇ ਚੂੰ ਗਾ 
ਹੈ। 

 
7:7 "ਹੁਿ, ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਸਿਾਲ-ਜਿਾਬ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਿੱਲ ਿਾਪ੍ਸ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹ ੈ(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ6:1, 15; 7:1, 13)I 
 
▣ "ਕੀ ਲਬਿਸਥਾ ਪਾਪ ਹ"ੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਅਤ ੇ ਭਟਲਆਈ ਨੰੂ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਿਜੋਂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਤਬੋਾ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤੇ ਟਲਆਿੇ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:12-13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3)I ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਤੌਰ ਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਟਨਰੰਤਰ 
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ਦੋਸ਼ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈI (ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆ ਂ13:19 ਤ ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤ ੇ
ਟਿਚਾਰ)I  
 
▣ "ਕਦੇ ਨਹੀਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇੱਥੇ ਇਕ ਝੂਠੇ ਟਿਚਾਰ ਦਾ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 3:4,6,31; 6:2,15; 7:7,13; 
9:14; 11:1,11; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:17; 3:21 ਤੇ ਨੋਟ ਨੰੂ ਦੇਿੋ)I  
 
▣ "ਇਸ ਦ ੇਉਲਟ" ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਸ਼ੈਲੀ ਉਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਸਿਤ ਟਿਰੋਿੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੀ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 3:4,6,31; 6:2,15; 7:13; 9:14; 11:1,11)I  
 
▣ "ਮੈਂ" ਤੁਹਾਡੀ ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਸਰਿਨਾਮ ਤੇ ਟਚੰਨਹ  ਲਗਾਓ ਟਜੱਥੇ ਰੋਮੀਆ ਂ7:7-25 ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ “ਮੈਂ,” “ਮਰੇਾ,” ਜਾਂ 
“ਮੈਂ” ਆਉਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰੇਗਾI ਇਹ ਚਾਲੀ ਤੋਂ ਿੀ ਟਜ਼ਆਦਾ ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਮੈਂ ਪਾਪ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਪਛਾਿਦਾ" ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ ਿਚਨਾਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੈ ਜੋ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੇ 
ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 3:20; 4:65; 5:20; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:14-29, 
ਿਾਸਕਰ ਰੋਮੀਆ ਂ7:24)I ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਇਕ ਿਾਰ ਤੜੋਨਾ ਿਾਚਾ ਨੰੂ ਤੜੋਨਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਨਤੀਟਜਆਂ ਨੰੂ ਸਟਹਿਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
7:10 ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ 2:10)! 
 
▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਲਬਨਾਂ ਨਹੀਂ" ਇਹ ਦੂਜੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਂਿਾਕ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ “ਤੱਥ ਦੇ ਉਲਟ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਸੀ ਟਕ 
ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਇਹ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦੀ ਇਕੋ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਨੰੂ ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:10; 3:21, ਅਤੇ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:8; 5:10; 11:31; ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:11 ਟਿਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਤ ੂੰ  ਲਾਲਚ ਨਾ ਕਰ" ਇਹ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਆਿਰੀ ਹੁਕਮ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 20:17; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:21)I ਇਹ 
ਆਿਰੀ ਹੁਕਮ ਸਹੀ ਰਿੱਈਏ ਤ ੇਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਟਰਆਂ ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5-7)I ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ “ਹੁਕਮ” ਿਜੋਂ 
ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆਂ 7:8,9,11,12,13)I  

ਸ਼ਬਦ “ਲਾਲਚ” ਦਾ ਮਤਲਬ “ਟਦਲ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਚੀਜ਼ ਤ ੇਲਗਾਉਿ” ਜਾਂ “ਸਿਤ ਇੱਛਾ ਰੱਿਿੀ” ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ (ਗੁਆਚੇ 
ਅਤੇ ਬਚਾਏ) ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਰਾਹੀਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂ ਚੰਗੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਦੱਤੀਆਂ ਹਨ ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਤੋਹਟਫਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ 
ਟਦੱਤੀਆਂ ਸੀਮਾਿਾਂ ਤੋਂ ਅੱਗੇ ਲੈਕੇ ਜਾਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨI “ਟਕਸ ੇਿੀ ਕੀਮਤ ਤੇ ਮੇਰੇ ਲਈ ਟਜ਼ਆਦਾ” ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਬਿ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ! ਸਿਾਰਥ ਬਹਤੁ ਅਟਤਆਚਾਰੀ ਹੈ! ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿ:ੋ ਰੋਟਮਆ 13:8-9 ਤੇ ਕਚੂ 20:17 ਦਾ ਨੋਟI  
 
7:8 

NASB, NKJV   "ਮੌਕਾ ਪਾ ਕ"ੇ 

NRSV   "ਮੌਕਾ ਪਾ ਕ"ੇ 
TEV   "ਮੌਕਾ ਪਾ ਕ"ੇ 
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NJB   "ਮੌਕਾ ਲੈ ਕ"ੇ 
ਇਹ ਇਕ ਫੌਜੀ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਜੋ ਅਪ੍ਰੇਸ਼ਨ ਦੀ ਜਗਹਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:8 ਅਤੇ 11)I ਇਸ ਨੰੂ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ 

ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:9,11)I ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਇਕ ਫੌਜੀ ਅਪ੍ਰੇਸ਼ਨ ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਆਇਤ 11) ਜੋ ਦੀ ਅਗਿਾਈ 
ਇਕ ਫੌਜੀ ਆਗੂ ਦਆੁਰਾ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:11 ਅਤੇ 17; ਰੋਮੀਆ ਂ6:12, 14, 16)I  

 
▣ "ਲਕਉਂ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਲਬਨਿ ਾਂ ਪਾਪ ਮੁਰਦਾ ਹੈ" ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਬਗਾਿਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 4:15; 5:13; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 15:56)I ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਟਿਚ ਕਈੋ ਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਇਕ ਨੰੂ ਲਗਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਕ ਨੰੂ 
ਲਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਲਈ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈI ਜੇਕਰ ਕਈੋ ਭੂਤਕਾਲ ਿਾਕ ਨੰੂ ਲਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇਗੇਾI  
 
7:9 "ਮੈਂ ਪਲਹਲਾਂ ਲਜਉਂਦਾ ਸੀ" ਇਹ ਅੱਗੇ ਟਲਟਿਆਂ ਅਨੁਸਾਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਇਹ ਬੱਚਾ ਉਸਦੀ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਅਿਸਥਾ 
ਟਿਚ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., Bar Mitzvah ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ), (2) ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਉਸ ਦੇ ਟਦਲ ਟਿਚ ਆਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਕ ਪੱ੍ਕੇ ਫਰੀਸੀ ਿਜੋਂ (ਦੇਿੋ, 
ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 23:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ3:6; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:3)I ਪ੍ਟਹਲਾ ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦ ੇ“ਆਤਮ ਜੀਿਨੀ ਟਸਿਾਂਤ” ਨੰੂ 
ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਸਰਾ ਰੋਮੀਆਂ 7 ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੇ “ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਟਸਿਾਂਤ” ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਪਰ ਜਦ ਹਕੁਮਨਾਮਾ ਆਇਆ ਤਦ ਪਾਪ ਜੀ ਲਪਆ ਅਤੇ ਮੈਂ ਮਰ ਲਗਆ" ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਬਗਾਿਤੀ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਮਨਾਹੀਆਂ ਤੋਂ 
ਸ਼ਕਤੀ ਟਮਲਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦ ੇ“ਨਾ ਕਰੋ” ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੰੂ ਿਿਾਉਂਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ,ੋ ਉਤਪ੍ਤ 2:16-17; 3:1-
6)I ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ5:21 ਅਤੇ 7:8,11,17,20 ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਕਿੇਂ ਟਨਰੰਤਰ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈI  
 
7:10 "ਉਹ ਹੁਕਮਨਾਮਾ ਲਜਹੜ੍ਾ ਜੀਿਨ ਦੇ ਲਈ ਸੀ ਉਹੋ ਮੇਰ ੇਲਈ ਮਤੌ ਦਾ ਕਾਰਨ ਲਿਿਾਈ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਲੇਿੀਆਂ 18:5; 
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:1; ਜਾਂ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ2:13 ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਉਹ ਿਾਅਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਉਹ ਕਰ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਨਹੀਂ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਲਈ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਕਮਜੋ਼ਰ ਅਤੇ ਟਿਰੋਿੀ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ 
ਬਿ ਗਈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:13; ਅਫਸੀਆ ਂ2:15; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ2:14)I 
 
7:11 "ਮੈਨ ੂੰ  ਧਿੋਾ ਲਦਿੱ ਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਮੈਨ ੂੰ  ਮਾਰ ਸੁਿੱ ਲਟਆ" ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਭਤੂਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਹਨI 
“ਿੋਿਾ ਟਦੱਤਾ” ਸ਼ਬਦ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਦ ੇਉਤਪ੍ਤ 3:13 ਟਿਚ ਸੱਪ੍ ਦੇ ਹੱਿਾਹ ਨੰੂ ਿੋਿਾ ਦੇਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਪੌ੍ਲਸੁ ਇਸ 
ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ 16:18; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 3:18; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 11:3; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:3; 1 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:14)I ਆਦਮ ਅਤ ੇਹੱਿਾਹ ਨੇ ਿੀ ਲਾਲਚ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:3; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:14)I ਆਦਮ ਅਤ ੇਹੱਿਾਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਟਗਆ ਦੀ ਅਿਆਟਗਆਕਾਰੀ ਕਰਨ ਨਾਲ ਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਮਰ ਗਏ ਸਨ (ਜੋ ਹੁਿ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
ਹੈ, ਦੇਿੋ  1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:56), ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਤਰਹਾਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ 1:18-3:20)I 
 
7:12 ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਭਟਲਆਈ ਬਾਰੇ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਹੈI ਇਹ ਸਮੱਟਸਆ ਨਹੀਂ ਹੈI ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਢਾਂਚੇ, ਰੋਮੀਆਂ 6 
ਟਿਚ “ਪ੍ਾਪ੍” ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਟਿਚ “ਟਬਿਸਥਾ” ਨੰੂ ਿਰਿਨ ਨੇ ਉਨਹ ਾਂ ਕਾਨੰੂਨਿਾਦੀ ਯਹਦੂੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਉਦਾਸ ਕੀਤਾ ਹੋਿੇਗਾ ਟਜਹੜੇ 
ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਸਨ (ਰੋਮੀਆਂ 14:1-15:13 ਦੇ ਕਮਜੋ਼ਰ)I  
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ਰੋਮੀਆਂ 7:13  
13ਹੁਿ ਉਹ ਜ ੋਚੂੰ ਗਾ ਹੈ, ਕੀ ਮੇਰੇ ਲਈ ਮੌਤ ਬਲਿਆ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ! ਪਰ ਪਾਪ ਨੇ ਲਕ ਪਾਪ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ ਮੇਰੇ ਲਈ ਚੂੰ ਗੀ ਗਿੱ ਲ ਦ ੇ
ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਮੌਤ ਨ ੂੰ  ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਹਕੁਮਨਾਮੇ ਦ ੇਕਾਰਨ ਪਾਪ ਅਿੱ ਤ ਬੁਰਾ ਠਲਹਰੇ। 

 
7:13 

NASB  "ਪਾਪ ਨੇ ਲਕ ਪਾਪ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ...ਪਾਪ ਅਿੱ ਤ ਬੁਰਾ ਠਲਹਰੇ" 

NKJV  "ਪਾਪ ਨੇ ਲਕ ਪਾਪ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ...ਪਾਪ ਅਿੱ ਤ ਬੁਰਾ ਠਲਹਰੇ" 
NRSV  "ਪਾਪ ਨੇ ਲਕ ਪਾਪ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ...ਪਾਪ ਅਿੱ ਤ ਬੁਰਾ ਠਲਹਰੇ" 

TEV  "ਲਕ ਪਾਪ ਦਾ ਸਿੱ ਚਾ ਸੁਭਾਅ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ" 

NJB  "ਪਾਪ, ਲਕ ਪਾਪ ਦਾ ਸਿੱ ਚਾ ਰੂੰ ਗ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇ...ਇਹ ਆਪਿੀ ਸਾਰੀ ਪਾਪੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ ਦ ੇਿੋਗ ਸੀ" 
 
ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਬੁਰਾ ਸੁਭਾਅ ਇਸ ਤੱਥ ਟਿਚ ਦਟੇਿਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਚੰਗੀ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਲੈਂਦਾ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬਰੂ 

19, 119) ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਤੜੋ ਮਰੋੜ ਕੇ ਮਤੌ ਅਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦ ੇਸਮਾਨ ਿਜੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਅਫਸੀਆਂ 2:15; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ2:14)I 
ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਦੱਤੀ ਹਰੇਕ ਦਾਤ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀਆ ਂਸੀਮਾਿਾਂ ਦ ੇਅੱਗੇ ਿਰਟਤਆ ਹ!ੈ  

ਦੋ ਹੀਨਾ hina (ਉਦੇਸ਼) ਪ੍ਦਾਂ ਨੰੂ ਦੇਿੋ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦਾ “ਤਾਂ ਟਕ” ਅਤੇ “ਤਾਂ ਜੋ” ਿਜੋਂ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਪੂ੍ਰਿਸਰਗ ਲੇਿਕ ਦੇ 
ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ!  

 
▣ "ਅਿੱ ਤ ਬੁਰਾ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ 1:30 ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਹੁਪ੍ਰ Huper ਟਮਸ਼ਰਿ ਦੀ ਿਰਤੋਂI ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਦਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ 
ਇਸਦੀ ਬੁਰਾਈ ਦੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਸੁਭਾਅ ਨੰੂ ਦਿਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇI ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ 16:20 ਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਬੁਰਾਈI   
 

ਰੋਮੀਆਂ 7:14-20  
14ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਤਾਂ ਹਾਂ ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਆਤਲਮਕ ਹੈ ਪਰ ਮੈਂ ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਪਾਪ ਦ ੇਹਿੱ ਥ ਲਿਲਕਆ ਹੋਇਆ ਹਾਂ। 15ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦਾ ਜ ੋ
ਕੀ ਕਰਾਂ ਲਕਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਉਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਜੋ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ ਸਗੋਂ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਲਜਸ ਤੋਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਨਫਰਤ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 16ਪਰ ਜੇ ਮੈਂ ਉਹ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਜ ੋਨਹੀਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਤਾਂ ਮੈਂ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਮੂੰ ਨ ਲੈਂਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਉਹ ਚੂੰ ਗੀ ਹੈ। 17ਸੋ ਮੈਂ ਹੁਿ ਇਸ ਹਾਲ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ ਕਰਨ ਿਾਲਾ 
ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪਾਪ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮੇਰ ੇਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ। 18ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਤਾਂ ਹਾਂ ਲਕ ਮੇਰੇ ਅੂੰ ਦਰ ਅਰਥਾਤ ਮੇਰ ੇਸਰੀਰ ਦ ੇਅੂੰ ਦਰ ਕੋਈ ਭਲੀ 
ਗਿੱ ਲ ਹੈ ਨਹੀਂ। ਇਰਾਦਾ ਕਰਨਾ ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਅੂੰ ਦਰ ਹ,ੈ ਪਰ ਭਲਾ ਕਰਨਾ ਹੈ ਨਹੀਂ। 19ਲਜਹੜ੍ੀ ਭਲਲਆਈ ਮੈਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ, ਉਹ 
ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਸਗੋਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਬਲੁਰਆਈ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਉਹ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ। 20ਪਰ ਜੇ ਮੈਂ ਉਹ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਲਜਹੜ੍ਾ 
ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਤਾਂ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪਾਪ ਹ ੈਜ ੋਮਰੇੇ ਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ। 

 
7:14 "ਲਬਿਸਥਾ ਆਤਲਮਕ ਹ"ੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਚੰਗੀ ਹੈI ਇਹ ਸਮੱਟਸਆ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:12 ਅਤੇ 16b)I  
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▣ "ਮੈਂ ਸਰੀਰਕ ਹਾਂ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਅੱਗੇ ਟਲਟਿਆ ਂਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (1) ਇਕ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ 
ਭੌਟਤਕ ਸਰੀਰ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:3; 2:28; 4:1; 9:3, 5), (2) ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ ਆਦਮ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ 
ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੁਭਾਅ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:5)I ਇਹ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ ਟਕ ਇੱਥੇ ਟਕਹੜਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਪਾਪ ਦੀ ਹਿੱ ਥ ਲਿਲਕਆ ਹਇੋਆ" ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ “ਮੈਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਹੱਥ ਟਿਟਕਆ ਹਾਂ 
ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਉਸ ਟਿਚ ਹਾਂI” ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਇਕ ਿਾਰ ਟਫਰ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਇੱਥੇ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਦੇ ਮਾਲਕ ਿਜੋਂI ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਿਾਚ ਦਾ 
ਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈI ਇਹ ਸ਼ੈਤਾਨ, ਪ੍ਾਪ੍, ਪੌ੍ਲੁਸ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈI  

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਿੱਲ ਟਲਆਉਿ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਸ਼ਬਦ “ਟਫਰੌਤੀ” ਜਾਂ “ਛੁਟਕਾਰਾ” (ਅਤੇ ਇਨਹ ਾਂ ਦੇ 
ਸਮਾਨਾਂਤਰ) ਸੀI ਇਸਦਾ ਅਸਲ ਟਿਚ ਮਤਲਬ “ਿਾਪ੍ਸ ਟਲਆਉਿਾ ਸੀ” (ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਸ਼ਬਦ)I ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਟਿਚਾਰ ਦਾ 
ਿਾਕਾਂਸ਼ ਇੱਥ ੇਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, “...ਦੇ ਹੱਥ ਟਿਚ ਟਿਟਕਆ ਹੋਇਆ” (ਦੇਿ,ੋ ਟਨਆਈਆ ਂ4:2; 10:7; 1 ਸਮੂਏਲ 12:9)I  
 
7:15-24 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਬੱਟਚਆ ਂਕੋਲ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰੀ ਸਭੁਾਅ” ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:4), ਪ੍ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਕੋਲ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੁਭਾਅ ਿੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:17)I ਸੰਭਟਿਤ ਤਰੌ ਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਕੰਮ ਕਰਨ ਤੋਂ ਰੋਟਕਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 6:6), ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਅਨੁਭਿ ਰੋਮੀਆਂ 7 ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ ਆਉਂਦਾ ਹੈI ਯਹੂਦੀ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਟਦਲ ਟਿਚ ਇਕ ਕਾਲਾ ਅਤ ੇਟਚੱਟਾ ਕੁੱ ਤਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਟਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਟਜ਼ਆਦਾ 
ਿੁਆਉਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਟਜ਼ਆਦਾ ਿੱਡਾ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈI. 

ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਨਹ ਾਂ ਿਚਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਦਾ ਹਾਂ ਮੈਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਦੁੱ ਿ ਨੰੂ ਅਨੁਭਿ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਦ ੋਸਾਡੇ ਦੋ ਸਭੁਾਿਾਂ ਦ ੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਪ੍ਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੀ ਮਦਦ ਕਰੇ, ਅਸੀਂ ਟਨਰੰਤਰ ਇਸ ਦ ੇ
ਲਾਲਚ ਟਿਚ ਰਟਹੰਦੇ ਹਾਂI ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਸੱਚਾਈ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਟਕ ਤਾਕਤਿਾਰ ਆਤਟਮਕ ਯੁੱ ਿ ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਸ਼ਰੂੁ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈI ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਰੋਜ਼ਾਨਾਂ ਤਿਾਅ ਭਰੀ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਅਤ ੇਬੁਰਾਈ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ਾਨਾਂ ਦਾ ਸੰਘਰਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ8:12-
25,26; ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:16-18; ਅਫਸੀਆ ਂ6:10-18; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:5-10; ਦੇਿ ੋJ. D. G. Dunn, Jesus and the Spirit)I  

 
7:16, 20 "ਜੇਕਰ" ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹਨ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨI  
 
7:18 "ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਤਾਂ ਹਾਂ ਲਕ ਮਰੇੇ ਅੂੰ ਦਰ ਅਰਥਾਤ ਮੇਰ ੇਸਰੀਰ ਦ ੇਅੂੰ ਦਰ ਕੋਈ ਭਲੀ ਗਿੱ ਲ ਹ ੈਨਹੀਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਟਹ ਟਰਹਾ ਟਕ 
ਸਰੀ ਬੁਰਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੁਭਾਅ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਆਤਮਾ ਟਿਚਕਾਰ ਲੜਾਈ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਹੈI ਯੂਨਾਨੀ ਲੋਕ ਇਹ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਟਕ 
ਸਰੀਰ, ਸਾਰੇ ਪ੍ਦਾਰਥਾਂ ਨਾਲ ਬਰੁਾ ਸੀI ਇਹ ਗਨੋਸਟਤਕ ਝੂਠੀ ਟਸੱਟਿਆ ਟਿਚ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਅਤੇ 1 
ਯੂਹੰਨਾ)I ਯੂਨਾਨੀ ਆਤਟਮਕ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਦੇ ਲਈ “ਸਰੀਰ” ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਮੰਨਦੇ ਸਨI ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਤਟਮਕ ਸੰਘਰਸ਼ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਦੇਿਦਾ 
ਹੈI ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਰੱੁਿ ਬਗਾਿਤ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿੀ ਸੁਭਾਅ ਟਿਚ ਬੁਆਈ ਦੇ ਆਉਿ 
ਦੇ ਮੌਕ ੇਿਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ “ਸਰੀਰ” ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਸਰੀਰ ਜੋ ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ1:3; 2:28; 4:1; 9:3,5) ਅਤੇ (2) ਆਦਮ ਤੋਂ ਟਿਰਾਸਤ ਟਿਚ ਟਮਟਲਆ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:5)I ਦੇਿ ੋਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ 1:3 ਤੇ ਦੇਹ ਸਾਰਕਸ (SARX) 
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7:20 "ਪਾਪ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮੇਰ ੇਅੂੰ ਦਰ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਬੜੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ 
ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਅਟਿਆਇ 16:20 ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਲਈ 
ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹੀਂ ਠਟਹਰਾ ਸਕਦੇ ਹਨI ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਇਕ ਚਿੋ ਹੈI ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਇਕ ਰਾਜਾ, ਜ਼ਾਲਮ, ਗੁਲਾਮ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈI ਇਹ ਸਾਨੰੂ 
ਪ੍ਰਤਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਫੁਸਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਨਾ ਹੋਈਏI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ ਮਨੱੁਿਾ ਚਿੋ ਨਾਲ 
ਜੁਟੜਆ ਹੈ ਜੋ ਉਤਪ੍ਤ 4:7 ਟਿਚ ਟਦਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI  

ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਟਿਚ “ਿੱਸਦਾ” ਸ਼ਬਦ ਕਈ ਿਾਰ ਇਸਤਮੇਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 7:17,18,20)I ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਿੇਲੇ 
ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਸੁਭਾਅ ਿਤਮ ਜਾਂ ਹਟਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸੰਭਾਟਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਅਪ੍ਰਚਟਲਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸ ਦੀ ਟਨਰੰਤਰ 
ਸ਼ਕਤੀਹੀਨਤਾ ਸਾਡੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 8:9,11)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਉਹ ਟਦੱਤਾ 
ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਗਟ ਟਦੱਤੇ (ਸਾਟਹਤਕ) ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ (ਸ਼ੈਤਾਨ ਅਤ ੇਦੁਸ਼ਟ-ਆਤਮਾਿਾਂ) ਬੁਰਾਈ ਨਾਲ ਲੜਨ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਅਤ ੇਸ਼ਕਤੀ ਹੈI ਟਜਿੇਂ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਮਫੁਤ ਤੋਹਫ ੇਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਿੇਂ ਹੀ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਤੋਹਫੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਰੋਜਾਨਾਂ ਦੀ 
ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੇ ਰੋਜਾਨਾਂ ਦੇ ਫੈਸਟਲਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਅਤੇ ਿਤਮ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹ ਟਦੱਤਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੇ ਲਈ 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ: ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਰੋਮੀਆਂ 8), ਆਤਟਮਕ ਹਟਥਆਰ (ਅਫਸੀਆਂ 6:11), ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ (ਅਫਸੀਆਂ 6:17), ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
(ਅਫਸੀਆ ਂ6:18)I  

ਲੜਾਈ ਬਹੁਤ ਟਭਆਨਕ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 7), ਪ੍ਰ ਲੜਾਈ ਨੰੂ ਟਜੱਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 8)I  
 

ਰੋਮੀਆਂ 7:21-25  
21ਸੋ ਮੈਂ ਅੂੰ ਗਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਇਹ ਕਨ ੂੰ ਨ ਿੇਿਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਭਲਲਆਈ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ ਉਦੋਂ ਬੁਲਰਆਈ ਹਾਜਰ ਹੁੂੰ ਦੀ ਹੈ। 22ਮੈਂ ਤਾਂ 
ਅੂੰ ਦਰਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਅਨੁਸਾਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਲਿਿੱ ਚ ਅਨੂੰ ਦ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ। 23ਪਰ ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਅੂੰ ਗਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਹੋਰ ਕਨ ੂੰ ਨ ਨ ੂੰ  ਿੀ 
ਿੇਿਦਾ ਹਾਂ, ਜੋ ਮੇਰੀ ਬੁਿੱ ਧ ਦ ੇਕਨ ੂੰ ਨ ਨਾਲ ਲੜ੍ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮੈਨ ੂੰ  ਉਸ ਪਾਪ ਦੇ ਕਨ ੂੰ ਨ ਦੇ ਜੋ ਮਲੇਰਆਂ ਅੂੰ ਗਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ, ਬੂੰ ਧਨ ਲਿਿੱ ਚ 
ਲਈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 24ਮੈਂ ਲਕੂੰ ਨਾਂ ਮੂੰ ਦਭਾਗੀ ਮਨੁਿੱ ਿ ਹਾਂ! ਕੌਿ ਮੈਨ ੂੰ  ਇਸ ਮੌਤ ਦੇ ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਛੁਡਾਿੇਗਾ? 25ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਦੇ ਿਸੀਲੇ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਹੋਿੇ! ਸੋ ਮੈਂ ਆਪ ਬੁਿੱ ਧ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਕਨ ੂੰ ਨ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦਾ ਪਰ ਸਰੀਰ ਨਾਲ ਪਾਪ ਦ ੇਕਨ ੂੰ ਨ ਦੀ। 

 
7:22 "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ" ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਇਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਇਹ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂ
ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ:  

1. ਕੁਦਰਤ ਦੀ ਗਿਾਹੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:19-20; ਜ਼ਬੂਰ 19:1-6) 
2. ਅੰਦਰੂਨੀ-ਨੈਟਤਕ ਟਿਿੇਕ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 2:14-15) 
3. ਸਮਾਟਜਕ ਪ੍ਰਟਤਮਾਨ ਜਾਂ ਟਨਯਮ 

 

NASB   "ਅੂੰ ਦਰਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਿਚ" 

NKJV   "ਅੂੰ ਦਰਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਅਨੁਸਾਰ" 

NRSV, NJB   "ਮੇਰੇ ਅੂੰ ਦਰ ਲਿਚ" 
TEV   "ਮੇਰੇ ਅੂੰ ਦਰ" 



220 
 

ਪੌ੍ਲੁਸ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:16 ਟਿਚ ਬਾਹਰਲੇ ਮਨੱੁਿ (ਸਰੀਰਕ) ਅਤੇ ਅੰਦਰਲੇ ਮਨੱੁਿ (ਆਤਟਮਕ) ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈI 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਦਾ ਜਾਂ ਉਸ ਬਚਾਈ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਤ ੇ
ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਮੰਨਦੀ ਹੈI  

1. "ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:14 
2. "ਜੋ ਮੈਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:15 
3. "ਮੈਂ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਉਹ ਚੰਗੀ ਹ,ੈ" ਰੋਮੀਆ ਂ7:16 
4. "ਇਰਾਦਾ ਕਰਨਾ ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਹੈ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:18 
5. "ਟਜਹੜੀ ਭਟਲਆਈ ਮੈਂ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:19 
6. "ਟਜਹੜੀ ਬੁਟਰਆਈ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਉਹ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:19 
7. "ਮੈਂ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:20 
8. "ਜੋ ਭਟਲਆਈ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:21 
9. "ਮੈਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਅਨੰਦ ਹੰੁਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:22 
10. "ਮੇਰੀ ਬੁੱ ਿ ਦਾ ਕਾਨੰੂਨ," ਰੋਮੀਆਂ 7:23 
11. "ਮੈਂ ਆਪ੍ ਬੁੱ ਿ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਾਨੰੂਨ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦਾ ਹਾਂ," ਰੋਮੀਆ ਂ7:25 

ਰੋਮੀਆਂ 7 ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਿਚਨ ਦਾ ਟਗਆਨ ਕਦ ੇਿੀ ਬਹੁਤ ਨਹੀਂ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ 
ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 8)! 
 
7:23 ਇੱਥੇ ਰੋਮੀਆ ਂ 6:2; 8:2 ਅਤੇ 7:23 ਟਿਚਕਾਰ ਅਸਲ ਅੰਤਰ ਹੈI ਇਹ ਆਇਤ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤ ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਕਾਨੰੂਨ (ਨੋਮੋਸ 
nomos) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਜੋ (1) ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਕਾਨੰੂਨ (ਦਿੋੇ, ਰੋਮੀਆਂ 7:21,25) ਅਤੇ (2) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕਾਨੰੂਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ
7:22, 25) ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈI ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਰੋਮੀਆ ਂ7:4,5,6,7,9 ਅਤੇ 12 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਲਈ ਿਰਟਤਆ 
ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਕਰਮਬੱਿ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸ਼ਤਰੀ ਸੀI ਉਸ ਨੇ “ਟਬਿਸਥਾ” ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕੀਤਾ ਸੀI ਇਸ ਤਰੀਕ ੇ ਨਾਲ ਇਹ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੀ, ਜੋ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਤੋਹਫਾ ਸੀ, ਟਫਰ ਦੂਸਰੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਹ ਉਹ ਸੀ ਜੋ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ 
ਟਦੰਦੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਹੱਦਾਂ ਨੰੂ ਬਿਾਉਂਦੀ ਸੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨਾ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਅਸੰਭਿ ਸੀI ਪ੍ਰ ਹੱਦਾਂ ਟਸਰਫ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨਹੀਂ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 19:7-14; 119, ਪ੍ਰ ਸਾਰੀਆਂ ਨੈਟਤਕ ਸੇਿਾਂ: ਆਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 19:1-6; ਰੋਮੀਆਂ 1:18-3:31) 
ਜਾਂ ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਯਮ ਸਨI ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹਨ ਜੋ ਆਪ੍ਿੇ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਬਤੀਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ!  
 
7:24 ਕਈ ਇਹ ਟਬਆਨ ਇਕ ਬਚੇ ਹੋਏ ਟਿਅਕਤੀ ਤੋਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਕੁਝ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ “ਨਹੀਂ” ਅਤੇ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਅਟਿਆਇ ਨੈਟਤਕ, 
ਿਾਰਟਮਕ ਪ੍ਰ ਨਾ ਬਚੇ ਹੋਏ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਦੂਸਰੇ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ “ਹਾਂ” ਅਤੇ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿਚ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਤਿਾਅ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਅੰਤਮ ਸਮੇਂ ਦਾ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿਾ ਅਜੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਹੈI ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸ ਨੰੂ 
ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਦ ੇਹਨI  
 

NASB   "ਮੌਤ ਦੇ ਸਰੀਰ" 
NKJV, NRSV   "ਮੌਤ ਦੇ ਇਸ ਸਰੀਰ" 



221 
 

TEV   "ਇਹ ਸਰੀਰ ਜੋ ਮੈਨ ੂੰ  ਮਤੌ ਤਿੱ ਕ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ" 
NJB   "ਇਹ ਸਰੀਰ ਜੋ ਮੈਨ ੂੰ  ਮਤੌ ਤਿੱ ਕ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ" 

 
ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਅਤੇ ਮਨ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿਚ ਬੁਰੇ ਨਹੀਂ ਹਨI ਇਹ ਿਰਤੀ ਤੇ ਜੀਿਨ ਲਈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਲਈ ਉਸ 

ਦੁਆਰਾ ਬਿਾਏ ਗਏ ਸਨI ਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ “ਚੰਗਾ” ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:31)I ਪ੍ਰ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਨੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਨੰੂ 
ਬਦਲ ਟਦੱਤਾI ਇਹ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਅਸੀਂ ਉਹ ਲੋਕ ਨਹੀਂ ਹਾਂ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨੇ 
ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਸੀI ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਟਭਆਨਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ ਹੈI ਜੋ ਕੁਝ ਿੀ ਚੰਗਾ ਸੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਅਤੇ ਇਸ 
ਨੰੂ ਸਿ-ੈਕੇਂਦਟਰਤ ਬੁਰਾਈ ਟਿਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾI ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਮਨ ਹੁਿ ਪ੍ਰਤਾਿੇ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਲੜਾਈ ਦਾ ਮਦੈਾਨ ਬਿ ਗਏ ਹਨI ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਇਸ ਲੜਾਈ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਉਹ ਇਕ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ, ਨਿੇਂ ਸਰੀਰ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 8:23)I  

 
7:25 ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ ਰੋਮੀਆਂ 8 ਟਿਚ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਤਿਾਅ ਰੋਮੀਆ ਂ7:5-11 ਟਿਚ ਿੀ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI  

ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਲਈ ਇਹ ਸਿਾਲ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲਸੁ ਟਕਸ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹ?ੈ  
1. ਆਪ੍ਿ ੇਬਾਰੇ ਅਤੇ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿ ੇਅਨੁਭਿ ਬਾਰੇ 
2. ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀਆ ਂਬਾਰੇ 
3. ਆਦਮ ਦੇ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਾਂ ਦੀ ਉਦਾਰਹਿ ਹੋਿ ਬਾਰੇ 
4. ਇਸਰਾਏਲ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਟਗਆਨ ਬਾਰੇ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਇਸ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਟਿਚ ਅਸਫਲ ਰਹੇ  
ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ, ਮੈਂ #1 (ਰੋਮੀਆਂ 7:7-13,25b) ਅਤੇ #2 (ਰੋਮੀਆਂ 7:14-25a) ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹਾਂI ਰੋਮੀਆਂ 7:7-25 ਦੀ 

ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ ਦੇਿੋI ਰੋਮੀਆਂ 7 ਦਾ ਦੁੱ ਿ ਅਤੇ ਦਰਦ ਰਮੋੀਆਂ 8 ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਨਾਲ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ!  
 

▣ "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਹੋਿੇ" ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪੌਲਸੁ ਦੀ ਪਰਾਰਥਨਾ, ਉਸਤਤ ਅਤ ੇਧੂੰ ਨਿਾਦ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪੌਲਸੁ ਦੀ ਪਰਾਰਥਨਾ, ਉਸਤਤ ਅਤ ੇਧੂੰ ਨਿਾਦ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਉਸਤਤ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਿਅਕਤੀ ਸੀI ਉਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀI ਜ਼ਬੂਰ ਦ ੇਚਾਰ ਭਾਗ (ਅਰਥਾਤ., ਟਕਤਾਬਾਂ) 

ਉਸਤਤ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ,ੋ ਜ਼ਬੂਰ 41:13; 72:19; 89:52; 106:48)I ਟਜਹੜੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ 
ਉਹ ਅਕਸਰ ਉਸ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰਦੇ ਅਤ ੇਉਸ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦੇ ਹਨI  
1.  ਉਸਦੀਆ ਂਪੱ੍ਤਰੀਆਂ ਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਿਾਕਾਂਸ਼ 

a. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਸੀਸ ਜਾਂ ਨਮਸਕਾਰ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ1:7; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:2) 
b. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਸੀਸ (ਏਯੁਲੋਗੇਤੋਸ eulogetos, cf. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:3-4; ਅਫਸੀਆ ਂ1:3-14) 

2. ਅਚਾਨਕ ਛਟੋੀ ਉਸਤਤ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ1:25; 9:5 
b. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:31 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/pauls_prayer.html
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3. ਉਸਤਤ ([1] ਡੋਕਸਾ doxa {ਅਰਥਾਤ., ਮਟਹਮਾ} ਅਤੇ [2] "ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਲਈ" ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ) 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ11:36; 16:25-27 
b. ਅਫਸੀਆ ਂ3:20-21 
c. ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:20 
d. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:17 
e. 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:18 

4. ਿੰਨਿਾਦ (ਅਰਥਾਤ., ਏਯੁਿਾਟਰਸਟੇਓ eucharisteo) 
a. ਪੱ੍ਤਰ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿਚ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ1:8; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:4; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:11; ਅਫਸੀਆ ਂ 1:16; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ

1:3; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 1:3,12; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 1:2; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 1:3; ਟਫਲੇਮੋਨ 1:4; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:12; 2 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:3) 

b. ਿੰਨਿਾਦ ਦਿੇ ਲਈ ਬੁਲਾਿਾ (ਦੇਿ,ੋ ਅਫਸੀਆ ਂ5:4,20; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:6; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:15,17; 4:2; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ
5:18)  

5. ਛੋਟ-ੇਛੋਟੇ ਿੰਨਿਾਦ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ6:17; 7:25 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:57 
c. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:14; 8:16; 9:15 
d. 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:13 
e. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:13 

6. ਆਿਰੀ ਆਸ਼ੀਰਿਾਦ 
a. ਰੋਮੀਆ ਂ16:20,24 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ16:23-24 
c. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:14 
d. ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:18 
b. ਅਫਸੀਆ ਂ6:24 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਅਤੇ ਅਨੁਭਿ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀI ਉਸ ਦੀ ਪੱ੍ਤਰੀਆਂ ਟਿਚ ਉਹ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਅਤ ੇ

ਉਸਤਤ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਦਾ ਹੈI ਟਿਚਕਾਰ ਟਿਚ ਉਹ ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਿੰਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈI ਅਤ ੇਪੱ੍ਤਰ ਦੇ ਅਿੀਰ ਤੇ, ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ, ਉਸਤਤ ਕਰਨ ਅਤੇ ਿੰਨਿਾਦ ਦੇਿ ਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, 
ਉਸਤਤ, ਿੰਨਿਾਦ ਨਾਲ ਸਾਹ ਲੈਂਦੀਆਂ ਹਨI ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀ, ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇ ਉਹ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਸੀI  
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ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹIੈ 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  

1. ਰੋਮੀਆਂ 6 ਰੋਮੀਆਂ 7 ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਟਕਿੇਂ ਹੈ? 
2. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਕੀ ਸੰਬੰਿ ਹੈ? (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:1-11; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ8:7, 

13) 
3. ਸਾਡੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ 6 ਅਤੇ 7 ਟਿਚ ਟਕਹੜੀਆਂ ਦੋ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਿਰਤਦਾ 

ਹੈ?  
4. ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ? 
5. ਆਪ੍ਿੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਿਰਿਨ ਕਰੋ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ 7:7-25 ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਆਤਮ-ਜੀਿਨੀ ਟਸਿਾਂਤ ਅਤ ੇਪ੍ਰਤੀਟਨਿੀ 

ਟਸਿਾਂਤ ਟਿਚਕਾਰ ਕੀ ਅੰਤਰ ਹੈI  
6. ਕੀ ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਇਕ ਗੁਆਚੇ ਟਿਅਕਤੀ, ਅਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜਾਂ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਹ?ੈ  
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ਰੋਮੀਆਂ 8 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ 
ਜੀਿਨ 

ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ 
ਮੁਕਤ ਕੀਤੇ ਗਏ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਬਚਾਉਿ 
ਦਾ ਕੰਮ 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ 
ਜੀਿਨ  

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ 
ਜੀਿਨ 

8:1-11 8:1-11 8:1-4 8:1-8 8:1-11 

    ਦੇਹ ਅਤ ੇ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ 
ਜੀਿਨ 

    

    8:5-8     

    8:9-11 8:9-11   

    ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਤ ੇ
ਗੋਦ ਲੈਿਾ 

    

8:12-17 8:12-17 8:12-17 8:12-17 8:12-13 

        ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੰਤਾਨ 

        8:14-17 

ਮਟਹਮਾ ਜੋ ਹੈ ਦੁੱ ਿਾਂ ਤੋਂ ਮਟਹਮਾ ਿੱਲ ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ ਦੀ ਆਸ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਸਾਡੀ ਤਕਦੀਰ ਿੱਜੋਂ 
ਮਟਹਮਾ 

8:18-25 8:18-30 8:18-25 8:18-25 8:18-25 

    ਮਨੱੁਿੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਸਦਾ 
ਰਟਹਿ ਿਾਲੀ ਹੈ 

    

8:26-30   8:26-27 8:26-27 8:26-27 

        ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਾਨੰੂ 
ਆਪ੍ਿੀ ਮਟਹਮਾ ਟਿੱਚ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਿ ਲਈ 
ਬੁਲਾਇਆ ਹ ੈ
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    8:28-30 8:28-30 8:28-30 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਦੀਿੀ 
ਟਪ੍ਆਰ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ 
ਟਿੱਚ ਸਾਡਾ ਭਰੋਸਾ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਸੀਹ 
ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਪ੍ਆਰ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ 
ਲਈ ਗੀਤ 

8:31-39 
    (36) 

8:31-39 
    (36) 

8:31-39 
    (36) 

8:31-39 8:31-39 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
 

A. ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:18 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਟਸ਼ਿਰ ਹੈ। ਇਹ "ਟਨੰਦਾ ਨਾ ਕਰਨਾ" (ਕਾਨੰੂਨੀ ਪੱ੍ਿ) ਤੋਂ 
ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਕੇ "ਿੱਿ ਨਾ ਹੋਿਾ" (ਟਨਜੀ ਸੰਗਤੀ) ਦੇ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਨੁਸਾਰ, ਇਹ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਤੋਂ ਮਟਹਮਾ 
ਨਾਲ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਿੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:29-30)। 
 

B. ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਕਾਸ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਯੂਹੰਨਾ 14:12-31; 16:7-16 ਟਿੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:14 ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਕਰਮਕ ਟਕਟਰਆ 
ਹੈ ਜੋ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋ ਕ ੇ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਅਕਰਮਕ ਟਕਟਰਆ ਬਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਰਹੇਗੀ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਰਹੇਗੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਬਿਾਉਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰੇਗੀ। ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਸ਼ਬਦ ਆਤਮਾ, 
pneuma, ਨੰੂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ, ਤਕਰੀਬਨ 21 ਿਾਰ ਜਦੋਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਬਲਕਲੁ ਿੀ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਇਿੇਂ ਹੀ ਰੋਮੀਆ ਂ
3-6 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ1-2 ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ; ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਕਰਨਾ ਔਿਾ ਹੈ ਟਕ ਕਦੋਂ pneuma ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ 
ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਦੋਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ)। 
 



226 
 

C. ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਦੋ ਨਜਰੀਏ (ਟਨਜੀ ਸੰਸਾਟਰਕ ਟਿਚਾਰ), ਦੋ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀਆ,ਂ ਦੋ ਤਰਜੀਹਾਂ, ਦੋ ਰਾਹ (ਇੱਕ ਿੱੁਲਾ ਰਾਹ ਅਤ ੇਇੱਕ 
ਤੰਗ ਰਾਹ) ਟਜਸ ਦੀ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦ ੇਹਨ, ਇੱਥੇ ਦੇਹ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ। ਇੱਕ ਮੌਤ ਿੱਲ ਲੈ ਕ ੇਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਦੂਸਰਾ 
ਜੀਿਨ ਿੱਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ ਰਿਾਇਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਬੁੱ ਿੀ-ਸਾਟਹਤ ਟਿੱਚ "ਦੋ ਰਾਹ" ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:15,19; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1; ਕਹਾਉਤਾਂ 4:10-19)। ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਜੀਿਨ, ਟਿੱਚ 
ਦੇਿਿ ਯੋਗ ਗੁਿ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਦੇਹ ਦੇ ਬਾਅਦ ਬਨਾਮ. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਬਾਅਦ)। 
 

ਪੂ੍ਰੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਸੰਗ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ 1-8) ਟਿੱਚ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਗੈਰ-ਹਾਜਰੀ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। ਉਸਦਾ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਟਿੱਚ 16:20 ਤੱਕ ਕੋਈ ਟਜਕਰ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ। ਇਹ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਟਡੱਟਗਆ ਹੋਇਆ ਆਦਮ ਦਾ ਸਭੁਾਅ ਹੈ ਜੋ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਿੱਚ 
ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਬਹਾਨਾ (ਉਦਾਹਰਿ., "ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੇ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਇਹ ਕਰਿਾਇਆ!") ਜੋ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਿਲਾਫ ਟਿਿਰੋਹ ਲਈ ਦੈਟਿਕ ਪ੍ਰੀਟਿਆ ਿਾਲਾ ਸੀ, ਨੰੂ ਿਤਮ ਕਰਨ ਦਾ ਢੰਗ ਸੀ। ਮਨੱੁਿਤਾ ਜਿਾਬਦੇਹ ਹੈ! 

 
D. ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਨੰੂ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਦੇਿਾ ਬਹੁਤ ਔਿਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਟਿਚਾਰ ਆਿਰਤੀ ਤਰੀਟਕਆਂ ਟਿੱਚ ਸੱਚ ਦੇ ਕਈ ਿਾਟਗਆ ਂਨੰੂ ਬਿੁ ਕ ੇ

ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਇਆ ਹੈ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਇਕਾਈਆ ਂਦ ੇਟਬਨਾਂ।  
 

E. ਆਇਤਾਂ 12-17 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਟਨਹਚਾ ਪ੍ਰਤੀ ਪੱ੍ਕ ੇਹੋਿ ਦੇ ਹੌਂਸਲੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀਆ ਂਹਨ 
1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦਾ ਇੱਕ ਬਦਟਲਆ ਨਜਰੀਆ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਭਰਪੂ੍ਰ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਹੈ। 
2. ਦੂਸਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਸਾਡਾ ਡਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਗਆ 

ਹੈ। 
3. ਤੀਸਰਾ ਸਦਾ ਰਟਹਿ ਿਾਲੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਦਆੁਰਾ ਸਾਡੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਹੋਿ ਦੀ ਅੰਦਰੂਨੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਹੈ। 
4. ਚੌਥੀ ਇਹ ਟਕ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀਆਂ ਤਕਲੀਫਾਂ ਅਤੇ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਿੀ ਇਹ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਪੱ੍ਕੀ ਹੈ। 

 
F. ਆਇਤਾਂ 31-39 ਇੱਕ ਕਚਟਹਰੀ ਦਾ ਟਦਰਸ਼ ਹਨ, ਜੋ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦੀ ਆਮ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 

ਟਨਆਈ ਂਹੈ; ਸ਼ੈਤਾਨ ਫਸਾਉਿ ਿਾਲਾ ਿਕੀਲ ਹੈ; ਟਯਸੂ ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਿਕੀਲ ਹੈ (ਪੱ੍ਿਪੂ੍ਰਕ); ਫਟਰਸ਼ਤੇ ਦੇਿਿ ਿਾਲੇ ਸਰੋਤ ੇਹਨ; 
ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਦੋਸ਼ਾਂ ਅਿੀਨ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਅੱਯੂਬ 1-2; ਜਕਰਯਾਹ 3). 

1. ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ 
a. ਸਾਡੇ ਟਿਲਾਫ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31) 
b. ਇੱਕ ਦੋਸ਼ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:33) 
c. ਟਨਆ ਂਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:33) 
d. ਟਨੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:34) 
e. ਟਿਚਲੋਾ ਬਿਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:34) 

2. ਪੈ੍ਰਿੀ, "ਕੋਿ" (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31,33,34 [ਟਤੰਨ ਿਾਰ],35) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਯੋਜਨਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:32, 34b) 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਜੁਦਾਈ ਨਹੀਂ 

a. ਦੁਟਨਆਿੀ ਹਾਲਾਤ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:35) 
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b. ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 44:22 ਤੋਂ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:36) 
c. ਟਜੱਤ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:37,39) 
d. ਦੈਟਿਕ ਹਾਲਾਤ ਜਾਂ ਦੂਤ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:37-39) 

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 8: 1-8 
1ਸੋ ਹੁਿ ਜੋ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹਨ, ਉਨਿ ਾਂ ਉੱਤੇ ਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਨਹੀਂ ਹੈ। 2ਲਕਉਂਲਕ ਜੀਿਨ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਨੇ ਮਸੀਹ 
ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਮੈਨ ੂੰ  ਪਾਪ ਅਤ ੇਮਤੌ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਛੁਡਾ ਲਦਿੱ ਤਾ। 3ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਨਾ ਹੋ ਸਲਕਆ ਇਸ ਕਰਕੇ ਜੋ ਉਹ ਸਰੀਰ ਦ ੇ
ਕਾਰਨ ਕਮਜੋਰ ਸੀ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿਾ ਪੁਿੱ ਤਰ ਪਾਪ ਦ ੇਲਈ ਪਾਪੀ ਸਰੀਰ ਦ ੇਰ ਪ ਲਿਿੱ ਚ ਭੇਜ ਕ ੇਸਰੀਰ ਲਿਿੱ ਚ ਹੀ ਪਾਪ ਉੱਤ ੇ
ਸਜਾ ਦਾ ਹਕੁਮ ਲਦਿੱ ਤਾ। 4ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਸਾਡ ੇ ਲਿਿੱ ਚ ਲਜਹੜ੍ ੇਸਰੀਰ ਦੇ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਚਿੱ ਲਦੇ ਹਾਂ ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ 
ਲਬਧੀ ਪ ਰੀ ਹੋਿੇ। 5ਜੋ ਸਰੀਰਕ ਹਨ ਉਹ ਸਰੀਰ ਦੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤੇ ਮਨ ਲਾਉਂਦ ੇਹਨ, ਪਰ ਲਜਹੜ੍ੇ ਆਤਲਮਕ ਹਨ ਉਹ ਆਤਮਾ 
ਦੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤ ੇਮਨ ਲਾਉਂਦ ੇਹਨ। 6ਲਕਉਂ ਜੋ ਸਰੀਰ ਉੱਤ ੇਮਨ ਲਾਉਿਾ ਤਾਂ ਮੌਤ ਹ ੈਪਰ ਆਤਮਾ ਉੱਤ ੇਮਨ ਲਾਉਿਾ ਜੀਿਨ ਅਤ ੇ
ਸਾਂਤੀ ਹੈ। 7ਲਕਉਂ ਜ ੋਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਮਨ ਲਾਉਿਾ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ ਿੈਰ ਹ,ੈ ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਹੀਂ ਹੈ, 
ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 8ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਰੀਰਕ ਹਨ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਿੁਸ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਨ।  

 
8:1 

NASB   "ਇਸ ਲਈ ਹੁਿ ਹ"ੈ 
NKJV, NRSV   "ਉੱਥੇ ਇਸ ਲਈ ਹੁਿ ਹ"ੈ 

TEV   "ਉੱਥੇ ਹ"ੈ 

NJB   "ਇਸ ਲਈ, ਕਾਰਿ" 
 
ਇਹ ਟਪ੍ਛਲੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ ਪ੍ਛੜ ੇਹੋਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1; 8:1; 12:2)। ਕੁੱ ਝ ਇਸ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 7:24-25 

ਨਾਲ ਜੜੋ ਕੇ ਦੇਿਦੇ ਹਨ ਪ੍ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-7:25 ਿੱਲ ਿਾਪ੍ਸ ਲੈ ਕੇ ਜਾਿਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਨਹੀਂ" "ਨਹੀਂ" ਯੂਨਾਨੀ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲਾ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਤ ੇਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਕ ਟਜਹੜ ੇਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤ ੇ"ਕੋਈ 
ਸਜਾ ਨਹੀਂ" (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:1-3), ਅਤੇ ਉਹ ਟਜਹੜੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਚੱਲਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:4-11)। ਇੱਥੇ ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਦ ੇਦੋਨੋਂ  ਪੱ੍ਿ ਦੱਸ ੇਗਏ ਹਨ। 

1. ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 6:23) 
2. ਇਹ ਇੱਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਜਰੂਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 2:14-26) 

ਿਾਰਟਮਕਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1-11) ਦੋਿੇਂ ਉਦੇਸ਼ਿਾਦੀ (ਸੰਕੇਤਕ) ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ (ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ) ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ ਅਤੇ ਇੱਕ 
ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦਿੋੇਂ ਹੈ। 
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▣ "ਸਜਾ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ katakrima ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27:26 (ਦੇਿ ੋ
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:10 ਟਿੱਚ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27:26 ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਦਿੋੇ ਟਜੱਥੇ ਇਹ "ਸਰਾਪ੍" ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ) ਆਟਗਆ ਨਾ ਮੰਨਿ ਦੇ ਸਰਾਪ੍ 
ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਟਨਆਂਇਕ ਸਜਾ ਦੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਸਜਾ"। ਇਹ ਕਾਨੰੂਨੀ, ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੇ ਉੱਲਟ ਜਾਂਚ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ  (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:16,18) ਦਾ ਦੁਰਲੱਭ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਕਤੇ ਿੀ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। 

ਸਜਾ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਨੇਮ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕਰਨ ਅਤ ੇਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਗੈਰ-
ਇਸਰਾਇਲੀ ਲੋਕਾਂ ਟਜਿੇਂ ਅੱਯੂਬ (ਦੇਿੋ ਅੱਯੂਬ 1-2) ਉੱਪ੍ਰ ਸਜਾ ਦੇ ਦੋਸ਼ ਨਾਲ ਆਇਆ। ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸ਼ਰਾ ਅਨੁਸਾਰ 
ਮਰ ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 6) ਅਤ,ੇ ਇਸ ਲਈ, ਨਾ ਤਾਂ ਟਬਿਸਥਾ ਤ ੇਨਾ ਹੀ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦ ੇਇਲਜਾਮ ਲਗਾਉਿ ਦਾ ਕਈੋ ਅਿਾਰ ਹ।ੈ 

The King James Version ਨੇ ਆਇਤ 1 ਟਿੱਚ ਜੋਟੜਆ ਹੈ, "ਜੋ ਸਰੀਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਦੇ 
ਹਨ"। ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆਂ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਆਇਤ 1 ਟਿੱਚ ਨਜਰ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ। UBS4 ਇਸ ਗਲਤੀ ਨੰੂ  
"A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:4 ਟਿੱਚ ਨਜਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:1 ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ 
ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਅਨੁਸਾਰ ਅਿਉਟਚਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:4 ਟਿੱਚ ਟਬਲਕੁੱ ਲ ਸਹੀ ਬੈਠਦਾ ਹੈ। ਆਇਤਾਂ 1-3 ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਅਤੇ 
ਸਟਥਟਤਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਸੰਕੇਤਕ) ਦੇ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਆਇਤਾਂ 4-11 ਤਜਰਬੇਕਾਰ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ SPECIAL TOPIC: SANCTIFICATION) ਜਾਂ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ (ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ, ਦੇਿ ੋ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29 ਟਿੱਚ) 
ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। William R. Newell's Romans Verse by Verse. (Moody, 1938) ਦ ੇਪੇ੍ਜ 289 ਦੇ ਫੁਟਨੋਟ ਉੱਪ੍ਰ 
ਟਿਆਨ ਟਦਉ। 

"The Revised Version ਸਹੀ ਤਰਹਾਂ ਸ਼ਬਦ ਕੱਢ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 'ਜੋ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਦ ੇ
ਹਨ'। ਜਦੋਂ ਤੋਂ the King James ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤਕਰੀਬਨ 300 ਸਾਲ ਪ੍ਟਹਲਾਂ, ਬਹੁਤ,ੇ ਅਤੇ ਟਬਹਤਰੀਨ, ਸਭ ਤੋਂ ਸਹੀ, 
ਜੋ  ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਪ੍ਰਚੀਨ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਹਨ, ਬੜੀ ਟਮਹਨਤ ਨਾਲ, ਸੋਿੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ; ਿਰਮੀ ਮਨੱੁਿ ਬਹਤੁ ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਅਕਾ 
ਦੇਿ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰ ਗਲਤੀਆਂ ਨੰੂ ਸਿੁਾਰਨ ਿਾਲੇ ਫਲਦਾਇਕ ਕੰਮ ਟਜਸਨੰੂ ਟਕ ਨਕਲ ਕਰਨਾ ਔਿਾ ਹੈ, ਟਿੱਚ ਅੱਗੇ ਿਿੇ ਹਨ। ਟਕਉਂਟਕ, 
ਅਸੀਂ ਸਭ ਜਾਿਦ ੇਹਾਂ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦ ੇਅਸਲ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਿਰੜੇ ਨਹੀਂ ਹਨ: ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰਾਂ ਿਾਂਗ ਮੂਰਤੀ ਪੂ੍ਜਾ 
ਦੇ ਟਸ਼ਕਾਰ ਜੀਿ ਜੰਤੂਆ ਂਤੋਂ ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੁਸ਼ ਹੋਇਆ ਹੈ। 

ਸਾਨੰੂ ਆਇਤ 1 ਨੰੂ ਚਾਰ ਕਾਰਨਾਂ ਕਰਕੇ "ਮਸੀਹ ਟਯਸ ੂਟਿੱਚ," ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਬੰਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: (1) ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-
ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਸਬੂਤ ਬਹੁਤ ਟਜਆਦਾ ਇਸ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਛੱਡਿ ਦੇ ਹੱਕ ਟਿੱਚ ਹੈ, ਆਇਤ 1 ਤੋਂ "ਜੋ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ 
ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ",-ਜਦੋਂ ਟਕ ਇਹ ਆਇਤ 4 ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਜੋੜਨ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਸਬੂਤ ਹੈ, (2) 
ਆਤਟਮਕ ਟਿਿੇਕ ਿੀ ਸਟਹਮਤੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ, ਆਇਤ 1 ਟਿੱਚ ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਸਾਡੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਚੱਲਿ ਦੀ 
ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਤਮਾ ਉੱਪ੍ਰ। ਪ੍ਰ ਟਜੰਨੇਂ  ਿੀ ਮਸੀਹ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਹਨ ਸਜਾ ਤੋਂ ਬਚ ੇਹੋਏ ਹਨ, 
ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪੱ੍ਤਰੀਆਂ ਟਿੱਚ ਸਾਫ ਟਸਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਨਹੀਂ ਤਾਂ, ਸਾਡੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਸਾਡ ੇਚੱਲਿ ਦੀ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਅਤ ੇ
ਨਾ ਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਾਡੀ ਸਟਥਤੀ ਉੱਪ੍ਰ। (3) ਆਇਤ 4 ਦੇ ਅੰਤ ਟਿੱਚ ਿਾਕ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਆਪ੍ਿੀ ਜਗਾ ਤੇ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,-ਟਜੱਥੇ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਚਾਲ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਨੰਦਾ ਤੋਂ ਸਰੱੁਟਿਆ ਬਾਰੇ। (4) King James ਟਿੱਚ ਆਇਤ 1 ਦੇ ਅੰਤ ਟਿੱਚ 
ਇੱਕ ਿਾਰਾ ਇੱਕ gloss (ਨਕਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਆੁਰਾ ਹਾਸ਼ੀਏ ਿਾਲਾ ਨੋਟ) ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਮਹਾਨ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ ਹੱਥ 
ਟਲਿਤਾਂ, ਅਲੇਫ, A, B, C, D, F, G; A, D (corr.) ਦੁਆਰਾ ਗਲਤੀ; ਕੁੱ ਝ ਚੰਗੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਸੰਸਕਰਿਾਂ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ 
Olshausen, Meyer, Alford, J. F. ਅਤੇ B., ਅਤੇ ਦਰਬੇ ਦਾ Synopsis, in loc ਉੱਪ੍ਰ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ); ਪ੍ਰ 
ਇਹ ਗਲੌਸ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਤੋਂ ਿੀ ਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਡਰ ਨਾਲ ਕੀਤ ੇਗਏ ਿਾਿੇ, ਹੋਰ ਹਿਾਟਲਆ ਂਟਿੱਚ ਿੀ ਟਮਲਦਾ 
ਹੈ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/sanctification.html
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ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਚੁਟਿਆ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦੇ ਿਚਨ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਿੇ ਅਤੇ ਹਲੇ ਿੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ 
ਇਬਰਾਨੀ, ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਅਟਿਕਾਰ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਹਨਾਂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਿੰਨਿਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਉਹਨਾਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ 
ਪ੍ੜਾਈ ਟਿੱਚ ਟਬਤਾ ਟਦੱਤਾ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਛੱਟਡਆ ਸੀ, ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਇੱਕ ਸਾਨਦਾਰ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਨੁਿਾਦ ਸਾਨੰੂ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈ ਜੋ ਅੱਜ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਅਟਜਹੇ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਨੰੂ ਹੰਕਾਰੀ "ਆਿੁਨੀਕ ਯੁੱ ਗ ਦ"ੇ ਲੇਿਕਾਂ ਤ ੋਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਜਾਂ, ਟਪ੍ਛਲੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ, "ਉੱਚ ਆਲੋਚਕ"), ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ 
ਕੀ ਕਟਹਿਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ, ਬਜਾਏ ਇਸਦੇ ਟਕ ਡੂੰ ਘੀ ਟਨਮਰਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਕੀ ਟਕਹਾ ਹੈ" (p. 289). 

 

▣ "ਜੋ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇਹ ਗੁਿਾਤਮਕ ਿਾਕ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਟਕਸੇ ਜਗਾ ਦਾ ਇੱਕ ਸਥਾਨਕ ਿੇਤਰ) ਆਿੁਟਨਕ ਭਾਿ 
"ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਬੰਿ" ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਜਾਟਿਆ, ਟਪ੍ਆਰ ਕੀਤਾ, ਸੇਿਾ ਕੀਤੀ ਅਤ ੇਅੰਨਦ ਮਾਟਿਆ। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤ ੇ
ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਸੁਨੇਹਾ, ਅਤੇ ਸਿੁਾਗਤ ਕੀਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਮਨੱੁਿ ਦਿੋੇਂ ਹੈ। ਜੀਉਿ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਜੀ ਉੱਠੇ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦਆੁਰਾ ਟਮਲੀ, 
ਟਜਸਨੰੂ ਉਹ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੇ ਰਾਹ ਤ ੇਟਮਟਲਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 9)। ਉਸ ਦੀ ਟਯਸ ੂਨਾਲ ਮੁਲਾਕਾਤ ਨੇ ਉਸ ਦ ੇਟਯਸ ੂਬਾਰ ੇਿਰਮ 
ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਸਿਾਂਤ ਨੰੂ ਸਹੀ ਰਾਹ ਪ੍ਾਇਆ। ਉਸਦਾ ਤਜੁਰਬਾ ਬੰਦ ਗੁਪ੍ਤ ਰਹੱਸਿਾਦ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਜੋਸ਼ੀਲੀ ਸਿੇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਜਾਰੀ 
ਹੋਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:47; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 1:8)। ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ 
ਮਸੀਹਤ ਇੱਕ ਸੁਨੇਹਾ, ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ, ਇੱਕ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਹੈ! (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ)ੇ 
 
8:2 "ਜੀਿਨ ਦ ੇਆਤਮਾ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ. . . ਪਾਪ ਅਤੇ ਮਤੌ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ" ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 

1. ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 7:10,23,25) ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਨਿੀਂ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
7:6,22,25) 

2. "ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ" (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 1:25; 2:8,12) ਬਨਾਮ "ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ" (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:6-12) 
3. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਯੁੱ ਗ ਬਨਾਮ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ 
4. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਬਨਾਮ ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ (ਦੇਿ ੋਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਇਬਰਾਨੀਆਂ) 
ਇਹ ਟਭੰਨਤਾ ਸ਼ੈਲੀ ਹਾਲੇ ਿੀ ਬਰਕਰਾਰ ਹੈ। 
1. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਬਨਾਮ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:2 
2. ਦੇਹ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਬਨਾਮ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:4 ਅਤੇ 5 
3. ਦੇਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਬਨਾਮ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:5 
4. ਮਨ ਸਰੀਰ ਦੀਆ ਂ ਗੱਲਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਬਨਾਮ ਮਨ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:5 
5. ਮਨ ਸਰੀਰ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਬਨਾਮ ਮਨ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:6 
6. ਦੇਹ ਟਿੱਚ ਬਨਾਮ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9 
7. ਦੇਹ ਟਮਰਤਕ ਹੈ ਬਨਾਮ ਆਤਮਾ ਜੀਿੰਤ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:10 
8. ਤੁਸੀਂ ਪੱ੍ਕਾ ਮਰੋਗੇ ਬਨਾਮ ਤੁਸੀਂ ਟਜਿੋਗੇ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:13 
9. ਗੁਲਾਮੀ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਬਨਾਮ ਗੋਦ ਲੈਿ ਿਾਲੀ ਆਤਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:15 



230 
 

NASB Study Bible (p. 1645) ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ਬਦ "ਟਬਿਸਥਾ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਟਦਲਚਸਪ੍ 
ਸੂਚੀ ਹੈ। 

1. ਇੱਕ ਟਨਯੰਤਰਿ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:2 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 2:17-20; 9:31; 10:3-5 
3. ਤੌਰਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21b 
4. ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:19 
5. ਇੱਕ ਟਸਿਾਂਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:27 

 

NASB, NRSV,  
NJB, 

  "ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਅਜਾਦ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ ਹੈ" 

NKJV, TEV   "ਮੈਨ ੂੰ  ਅਜਾਦ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਸੀ" 
 
ਆਇਤਾਂ 2-3 ਰੋਮੀਆ ਂ6 ਦਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਦੇਸ਼ ਹਨ। ਇੱਥੇ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਹਨ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ 

ਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੇ ਹਨ 
1. "ਮੈਂ" A, D, K & P ਦੇ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹ ੈ
2. "ਤੁਸੀਂ" א , B, F ਅਤ ੇG ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ 
3. "ਅਸੀਂ" ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਗੈਰ-ਰਸਮੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ, Ψ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹ ੈ

UBS4 "ਤੁਸੀਂ" (ਇੱਕਿਾਚਕ) ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। UBS3 ਨੇ ਇਸਨੰੂ "D" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੱਤੀ (ਿੱਡੀ 
ਮੁਸ਼ਕਲ)। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਦੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਅਸੀਂ," "ਤੁਸੀਂ," ਜਾਂ "ਮੈਂ/ਅਸੀਂ" ਅਕਸਰ ਆਉਿ ਿਾਲੇ 
ਸ਼ਬਦ ਹਨ। 
 
8:3 "ਜੋ ਲਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਨਾ ਹੋ ਸਲਕਆ" ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਚੰਗੀ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਕਮਜੋਰ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 7:12, 16)। ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇੱਥ ੇਅਸਲ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ adunaton ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ "ਅਸੰਭਿ" (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 19:26; 
ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 6:4,18; 10:4; 11:6) ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸਦਾ ਅਰਥ "ਟਬਨਾਂ ਸ਼ਕਤੀ ਦ"ੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 14:8; ਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 15:1)। ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਬਚਾਉਿ ਟਿੱਚ ਅਯੋਗ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:21)। ਇਸਦੇ ਉਲਟ, ਇਹ ਕਿੇਲ ਟਨੰਦਾ, ਮੌਤ ਅਤੇ ਸਰਾਪ੍ 
ਟਦੰਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 3)! 
 

▣ "ਇਸ ਕਰਕੇ ਜੋ ਉਹ ਸਰੀਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਕਮਜੋਰ ਸੀ" ਇਹ  ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਦੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਦਲੀਲ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ 
ਚੰਗੀ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ, ਟਡੱਗੀ, ਟਿਿਰੋਹੀ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਲੋੜਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ, ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਉਲਟ 
ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਬਹੁਤ ੇਰੱਬੀ ਲੋਕ ਉਤਪ੍ਤ 6 ਨੰੂ ਦੁਸ਼ਟਤਾ ਨੰੂ ਭੜਕਾਉਿ ਦਾ ਕਾਰਿ ਮੰਨਦੇ ਹਨ। 
 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿਾ ਪੁਿੱ ਤਰ ਭੇਲਜਆ" ਜੋ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਿੀਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੀ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਅਿੀਨ  
ਟਯਸੂ ਦੁਆਰਾ (ਦੇਿ ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜਟਕਏਲ. 36:22-36) ਉਹ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 53; ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। ਬਾਹਰੀ 
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ਜਰੂਰਤਾਂ ਦੀ ਬਜਾਏ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਟਦਲ ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਮਨ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ। ਇਹ ਨਿਾਂ 
ਇਕਰਾਰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਤੌਬਾ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਉੱਪ੍ਰ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 2:8-9)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਦੋਿੇਂ ਨੇਮ ਭਗਤੀ ਿਾਲੀ ਇੱਕ ਨਿੀਂ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦਿੋੇ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4; 2:10)। 
 
▣ "ਪਾਪੀ ਸਰੀਰ ਦ ੇਰ ਪ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਹੋ ਸੱਚ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:7-8 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਦੀ ਅਸਲ ਮਨੱੁਿੀ ਦੇਹ ਸੀ (ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ 
ਸੁਭਾਅ ਨਹੀਂ, ਦੇਿ ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ ਨੰੂ 2:7-8; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ ਨੰੂ 7:26)। ਉਹ ਸੱਚ-ਮੁੱ ਚ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਹੈ। ਉਹ ਹਰ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ 
ਪ੍ਰਤਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਅਸੀਂ ਿੀ ਟਬਨਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਪ੍ਰਤਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 4:15)। ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਸਮਝਦਾ ਹੈ। ਉਹ 
ਸਾਡੇ ਲਈ ਟਿਚਲੋਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:34; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 7:25; 9:24)। 
 

▣ "ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ" ਟੇਢੇ ਕੀਤ ੇਗਏ ਸ਼ਬਦ NJB ਅਤੇ NRSV ਦੇ ਫੁਟਨੋਟ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹੀ ਟਿਸ਼ਾ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
5:21 ਅਤੇ 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:24 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਮਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਯਸਾਯਾਹ 53:4-6,10-12; ਮਰਕੁਸ 
10:45)। ਟਯਸੂ ਦਾ ਟਨਰਦੋਸ਼ (ਦੋਸ਼-ਰਟਹਤ) ਜੀਿਨ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਇੱਕ ਭੇਂਟ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:29) ਜੋ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ 
ਸੀ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 10:6,8; 13:11)। 
 
▣ "ਪਾਪ ਉੱਤ ੇਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਟਯਸੂ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਮਤੌ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸਭੁਾਅ ਦੀ ਮੁਸ਼ਕਲ ਨੰੂ ਨਟਜੱਟਠਆ, ਨਾ ਟਸਰਫ 
ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਕੰਮ ਨੰੂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿੱਚ ਕੀਤਾ ਸੀ)। ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਜੀਿਨ, ਮੌਤ, ਜੀ ਉੱਠਿਾ ਅਤੇ ਸਿਰਗ ਨੰੂ 
ਜਾਿਾ ਸੀ ਟਜਸ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਦੀਿੀ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 2:23; 3:18; 4:28; 13:29)। 
ਉਸਨੇ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਟਦਿਾਇਆ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਕੀ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 13:15; 1 ਪ੍ਤਰਸ 
2:21)। 
 
8:4 ਇਹ ਆਇਤ ਸ਼ਾਇਦ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:33 ਅਤੇ ਟਹਜਟਕਏਲ. 36:26-27)। ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਦ ੋ
ਪੱ੍ਿਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹ।ੈ 

1. ਟਯਸੂ ਨੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਲੋੜਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਸ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਦਆੁਰਾ ਇਹ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ
(ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ., ਇਬਰਾਨੀ ਸੰਗਰਟਹ) ਨੰੂ ਟਨਿੱਜੀ ਯੋਗਤਾ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਇੱਕ ਦਾਤ ਟਿੱਚ ਤਬਦੀਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਇਸਨੰੂ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਜਾਂ ਸਥਾਟਨਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਕਟਹੰਦੇ ਹਾਂ। 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਨਿਾਂ ਟਦਲ, ਨਿਾਂ ਮਨ ਅਤ ੇਇੱਕ ਨਿੀਂ ਆਤਮਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਹੁਿ ਅਸੀਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ ਚੱਲਦ ੇ
ਹਾਂ, ਨਾ ਟਕ ਦੇਹ ਦੁਆਰਾ। ਇਸ ਨੰੂ "ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ" ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਮਸੀਹਤ ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਦਿੋੇਂ ਅਟਿਕਾਰ (ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਦਾਤ) ਅਤੇ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀਆਂ (ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ, ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
6:13) ਹਨ। 

Jerome Bible Commentary (p. 315) ਟਦਲਚਸਪ੍ ਟਿਆਕਰਿਿਾਦੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ MĒ ਿਾਕ ਦ ੇਨਾਲ 
ਇੱਕ ਸਟਥਟਤਕ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਮਸੀਹ ਜੀਿਨ ਬਪ੍ਟਤਸਮ ੇਤੋਂ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਿੱਲ ਨਹੀਂ ਿਟਹੰਦਾ। ਸਾਡ ੇਕਲੋ ਮਨੱੁਿ 
ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਇੱਕ ਚਿੋ ਹੈ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦਾ ਇੱਕ ਟਿਕਲਪ੍ ਹੈ! ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਗੂਿਾਈ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਹੌਸਲਾ 
ਟਦੰਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਨੰੂ ਮਜਬੂਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ! 
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▣ "ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਚਿੱ ਲਦੇ" ਇਹੋ ਿੱਿਰੇਿਾ ਗਲਾਤੀਆ ਂ 5:16-25 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਟਨਆਂਇਕ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਨਾਲ ਹੈ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਨਿਾਂ ਟਦਲ ਅਤ ੇਮਨ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਅਿਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਬਲਟਕ 
ਨਤੀਜਾ ਹ।ੈ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇਦਿੇਿ ਯੋਗ ਗੁਿ ਹਨ (ਮੱਤੀ 7)! 
 
8:5 ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:5-8 ਟਿੱਚ "ਦੇਹ" ਟਿੱਚ ਅਤ ੇ"ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ" ਟਿੱਚ ਜੀਿਨ ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ("ਦੇਹ ਦ ੇਕੰਮ," ਦੇਿ ੋ
ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:19-21 ਨਾਲ "ਆਤਮਾ ਦ ੇਫਲ," ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ5:22-25)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:2 ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
8:6 "ਉੱਤੇ ਮਨ ਲਾਉਿਾ" ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਸਮਝ ਟਲਆ ਟਕ ਅੱਿਾਂ ਅਤੇ ਕੰਨ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਟਿੜਕੀਆਂ ਹਨ। ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚਾਰ ਟਿੱਚ ਪੈ੍ਦਾ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ। ਅਸੀਂ ਉਹ ਬਿ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ ਟਜੱਥੇ ਅਸੀਂ ਰਟਹੰਦੇ ਹਾਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-2; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:8)! 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿਚਾਲੇ ਰਸਮੀ ਰੱਬੀ ਟਿਚਾਰ "ਇਰਾਦ"ੇ (yetzers) ਟਬਲਕਲੁ ਿੀ ਨਹੀਂ ਮੰਨੇ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਚੰਗੀ ਨੀਯਤ ਟਡੱਗੀ 
ਰਚਨਾ ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਰਿਰਤਨ ਤੋਂ ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਸੀ ਟਜਸ ਨੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਰੂਹਾਨੀ ਝਗੜ ੇਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ 
ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 16:7-14)। 
 

▣ "ਜੀਿਨ" ਇਹ (zoē) ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਸਾਂਤੀ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮਲੂ ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ "ਜੋ ਟੁੱ ਟ ਚੁੱ ਕਾ ਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਫੇਰ ਤੋਂ ਜੋੜਨਾ" (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 14:27; 16:33; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ
ਨੰੂ 4:7)। ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਾਰੇ ਟਤੰਨ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ: 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਸਾਡੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ਾਤਮਕ ਸੱਚ (ਦੇਿ ੋਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:20) 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਸਾਡੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਭਾਿਨਾ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 14:27; 16:33; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:7) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ, ਯਹਦੂੀ ਅਤ ੇਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਨਿੀਂ ਦੇਹ ਟਿੱਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:14-

17; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:15) 
 
8:7-11 ਪੌ੍ਲੁਸ ਮਨੱੁਿਤਾ ਬਾਰੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਦੱਸਦਾ ਹ।ੈ 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਲਾਫ ਟਿਿਰੋਹ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:7 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਨਹੀਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:7 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਨਹੀਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:8 
4. ਅਟਿਆਤਮਕ ਮੌਤ ਟਜਹੜੀ ਟਕ ਸਦੀਿੀ ਮੌਤ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹਿੋੇਗੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:10-11 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:6, 8, ਅਤੇ 10 ਟਿੱਚ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਦੇਿੋ। 
 
8:7 

NASB, NRSV  "ਸਰੀਰ ਉੱਪਰ ਮਨ ਲਾਉਿਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪਰਤੀ ਿੈਰ ਕਰਨਾ ਹ"ੈ 
NKJV  "ਸਰੀਰਕ ਮੋਹ ਉੱਪਰ ਮਨ ਲਾਉਿਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪਰਤੀ ਦੁਸ਼ਮਿੀ ਹੈ" 

TEV  "ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਦੁਸ਼ਮਿ ਬਿ ਗਏ" 

NJB  "ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸੁਭਾਅ ਦੀ ਗਲਤ ਰ ਪ-ਰੇਿਾ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲਿਲਾਫ ਹੈ" 
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ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਇਹ ਿਾਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:6 ਟਿੱਚ "ਦੇਹ ਉੱਪ੍ਰ ਮਨ ਲਾਉਿਾ ਤਾਂ ਮੌਤ ਹੈ" ਅਤੇ  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:5 ਟਿੱਚ "ਜੋ ਸਰੀਰ 

ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ" ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ। ਇਹ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ, ਟਡੱਟਗਆ ਮਨੱੁਿੀ ਸਭੁਾਅ ਮਾਨਟਸਕਤਾ (ਸੰਸਾਟਰਕ ਪੱ੍ਿ ਤੋਂ) ਅਤੇ 
ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:5) ਦਿੋੇਂ ਹੈ। 
 

▣ "ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ"ੈ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨਾ ਕੇਿਲ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦ ੇਟਪੱ੍ਛ ੇਨਾ ਚੱਲਿਾ ਚੁਿਦਾ ਹੈ, ਬਲਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪੱ੍ਛ ੇਚਲਿ 
ਟਿੱਚ ਅਸਮਰੱਥ ਹੈ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਦੇ ਟਬਨਾਂ, ਰੂਹਾਨੀ ਚੀਜਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ 
(ਦੇਿੋ ਯਸਾਯਾਹ 53:6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:24-25)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)। ਇਹ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ 
ਦੀਆ ਂਚੋਿਾਂ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਬਿਾਉਂਦਾ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਸਾਫ ਤੌਰ ਤ ੇਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹਨ ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਨ 
ਿਾਲੇ।  
 
8:8 "ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਰੀਰਕ ਹਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਿਾਕ ਨੰੂ ਦੋ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 

1. ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ1:3; 2:28; 4:1; 9:3,5) 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀਆਂ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ਾਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 7:5; 8:4-5) 

ਇੱਥੇ ਇਹ #2 ਹੈ। ਇਹ ਟਿਿਰੋਹੀ, ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:3 ਦੇਹ (sarx)।  
 

ਰੋਮੀਆਂ 8:9-11 
9ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਸਰੀਰਕ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਆਤਲਮਕ ਹੋ ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਆਤਮਾ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੋਿੇ, ਪਰੂੰ ਤ  ਲਜਹ ਦ ੇਲਿਿੱ ਚ ਮਸੀਹ 

ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ, ਸੋ ਉਸਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 10ਪਰ ਜੇ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਿੱ ਚ ਹੈ ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਪਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਰ ਲਗਆ ਪਰ ਆਤਮਾ ਧਰਮ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੀਿਤ ਹੈ। 11ਅਤੇ ਜ ੇਉਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਲਜਸ ਨੇ ਲਿਸ  ਨ ੂੰ  ਮੁਰਲਦਆ ਂਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਲਜਸ 
ਨੇ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਨ ੂੰ  ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਉਹ ਆਪਿੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ ਤੁਹਾਡੇ ਮਰਨਹਾਰ 
ਸਰੀਰਾਂ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਲਜਿਾਏਗਾ। 

 
8:9 "ਜੇਕਰ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9,10,11,13 ਟਿੱਚ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ (ਦੋਹਰਾ), 17 (ਦੋਹਰਾ)। ਇਹ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦੇ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ, ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੱ੍ਿੋਂ ਜਾਂ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦਸ਼ੇਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸਹੀ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠਕ 
ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9a)। 
 

▣ "ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ" ਮਨੱੁਿਾਂ ਕੋਲ ਜਾਂ ਤਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜਾਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜਾਂ ਉਹ ਟਜਨਾਂ 
ਕੋਲ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਹੈ ਜਾਂ ਉਹ ਜੋ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਗੰੁਮ ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ। ਅਸੀਂ ਮੁਕਤੀ ਸਮੇਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ ਕਰਦੇ ਹਾਂ। 
ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤੋਂ ਿੱਿ ਉਸ ਕਲੋੋਂ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ, ਪ੍ਰ ਉਸ ਨੰੂ ਅਸੀਂ ਚਾਹੀਦੇ ਹਾਂ! 

ਸ਼ਬਦ 9a ਦਾ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ"; 9b ਦਾ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਆਤਮਾ", ਅਤੇ 9c ਦਾ "ਮਸੀਹ ਦਾ ਆਤਮਾ" ਸਾਰੇ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹਨ। 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਸ  ਅਤੇ ਆਤਮਾ 
ਆਤਮਾ ਅਤੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਕੰਮਾ ਟਿਚਕਾਰ ਇਕ ਤਰਲਤਾ ਹੈI G. Campbell Morgan ਨੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਆਤਮਾ ਲਈ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਤਮ 

ਨਾਮ “ਦੂਸਰਾ ਟਯਸ”ੂ ਹੈ (ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਹ ਿੱਿਰੇ, ਸਦੀਪ੍ਕ ਟਿਅਕਤੀ ਹਨ)I ਹੇਠਾਂ ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਅਤ ੇਟਸਰਲੇਿਾਂ ਦੀ 
ਇਕ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਤੁਲਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI  
1. ਆਤਮਾ ਨੰੂ “ਟਯਸ ੂਦਾ ਆਤਮਾ” ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ ਜਾਂ ਇਕ ੋਟਜਹਾ ਭਾਿ ਹੈ ( ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ8:9; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:17; ਗਲਤੀਆ ਂ

4:6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:11) 
2. ਦੋਹਾਂ ਨੰੂ ਇਕੋ ਟਜਹੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਬੁਲਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ

a. "ਸੱਚ"  
1) ਟਯਸ ੂ(ਯੂਹੰਨਾ 14:6) 
2) ਆਤਮਾ (ਯੂਹੰਨਾ 14:17; 16:13) 

b. "ਸਹਾਇਕ" 
1) ਟਯਸ ੂ(1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1) 
2) ਆਤਮਾ (ਯੂਹੰਨਾ 14:16,26; 15:26; 16:7) 

c. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ" 
1) ਟਯਸ ੂ(ਮਰਕੁਸ 1:24; ਲੂਕਾ 1:35; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:14; 4:27,30) 
2) ਪ੍ਟਿੱਤਰ (ਲੂਕਾ 1:35) 

3. ਦੋਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਟਿਚ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ 
a. ਟਯਸ ੂ(ਮੱਤੀ 28:20; ਯੂਹੰਨਾ 14:20,23; 15:4-5; ਰੋਮੀਆਂ 8:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:5; ਗਲਤੀਆ ਂ2:20; ਅਫਸੀਆ ਂ

3:17; ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:27) 
b. ਆਤਮਾ (ਯੂਹੰਨਾ 14:16-17; ਰੋਮੀਆ ਂ8:9,11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:16; 6:19; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:14) 
c. ਟਪ੍ਤਾ (ਯੂਹੰਨਾ 14:23; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:16) 

4.  ਆਤਮਾ ਦਾ ਕੰਮ ਟਯਸੂ ਦੀ ਗਿਾਹੀ ਦੇਿਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 15:29; 16:13-15) 
  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
8:10 "ਜ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹ ੈ(ei ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸੰਕੇਤਕ ਟਕਟਰਆ "ਹੋਿਾ ਹ"ੈ ਨਾਲ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹ)ੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਮੰਨਦਾ ਹ ੈਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠਕ (ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ., ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ)  

1. ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਿਸਾਏ ਗਏ ਹਨ 
2. ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਮਸੀਹ ਹ ੈ

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/jesus_and_the_spirit.html
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▣ "ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ" "ਤੁਹਾਡੇ" ਬਹੁਿਚਨ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਮਸੀਹ" ਟਿੱਚ ਿੱਸਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ/ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਯੂਹੰਨਾ 
14:16-17; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:27)। ਲੋਕਾਂ ਕਲੋ ਪੱੁ੍ਤਰ/ਆਤਮਾ ਹੈ ਜਾਂ ਉਹ ਮਸੀਹੀ ਨਹੀਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:12)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ, 
"ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ" ਜਾਂ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ" ਦੋਿੇਂ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸ਼ਤਰੀ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ੋਹਨ। 
 

▣ "ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਪਾਪ ਦ ੇਕਾਰਨ ਮਰ ਲਗਆ" ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਮਸੀਹੀ ਿੀ ਆਦਮ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਕ,ੇ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ, ਟਨਿੱਜੀ ਟਿਿਰੋਹ ਕਰਕੇ 
ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਮਰਨਗੇ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21)। ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਸਰਾਪ੍ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਚੱਲਦਾ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ। ਅਟਿਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 
3; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:1) ਸਰੀਰਕ ਮੌਤ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 5; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 9:27, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:13 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ (ਦੇਿ ੋਯੋਏਲ 2:28-29; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 2:16) ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦ ੇਪੁ੍ਰਾਿੇ ਯੁੱ ਗ 
ਦੋਿਾਂ ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:21, 35)। 
 

▣ "ਪਰ ਆਤਮਾ ਧਰਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੀਿਤ ਹ"ੈ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਅਤੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਅਸਟਹਮਤੀ ਰਹੀ ਹੈ ਟਕ "ਆਤਮਾ" ਮਨੱੁਿੀ 
ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋNASB, ASV, NIV, Williams, Jerusalem Bible), ਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋKJV, 
TEV, REB, Karl Barth, C. K. Barrett, John Murray, ਅਤੇ Everett Harrison)। 

ਿੱਡਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਸ ਛਟੋੇ ਿਾਕ ਉੱਪ੍ਰ ਸਾਡੀ ਸਮਝ ਨੰੂ ਿਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਦੇ ਹਨ ਉਹ ਿੀ ਮਰਨਗੇ 
ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਲਈ, ਟਕ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਿਹਚਾ ਰੱਿਿ ਨਾਲ ਟਜਹੜੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨਾਲ 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਪ੍ਾ ਟਲਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:4-6)। ਇਹ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਪ੍ਰ ਹੁਿੇ ਨਹੀਂ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ 
ਰਾਜ ਿਾਲਾ ਤਿਾਅ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਯੁੱ ਗ ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ। 
 

▣ "ਧਾਰਲਮਕਤਾ" ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਇਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
1. ਸਟਹਭਾਗੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ (ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਸਟਥਤਕ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ) ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ

ਰੋਮੀਆ ਂ4) 
2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ ਨਿਾਂ ਜੀਿਨ (ਟਿਕਾਸਸ਼ੀਲ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ) ਜੋ ਟਕ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹ ੈ

ਰੋਮੀਆ ਂ1:17 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ।  
 
8:11 "ਜ"ੇ ਆਇਤ 9 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਅਤੇ ਜੇ ਉਹ ਦਾ ਆਤਮਾ ਲਜਸ ਨੇ ਲਿਸ  ਨ ੂੰ  ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਿੱ ਚ ਿਿੱ ਸਦਾ ਹੈ" ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿੱਚ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦਾ 
ਟਕਹੜਾ ਮਨੱੁਿ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ? ਬਹੁਤੇ ਮਸੀਹ ਉੱਤਰ ਦਿੇਗੇ ਟਕ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ"। ਇਹ ਸੱਚ ਿੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅਸਲ ਟਿੱਚ,  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ 
ਟਿੱਚ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦ ੇਟਤੰਨੋਂ  ਪੱ੍ਿ ਮੌਜਦੂ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। 

1. ਪ੍ਟਿੱਤਰ  ਆਤਮਾ, ਯੂਹੰਨਾ 14:16-17; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:16; 6:19; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 1:14 
2. ਪੱੁ੍ਤਰ, ਮੱਤੀ 28:20; ਯੂਹੰਨਾ 14:20,23; 15:4-5; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:5; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 2:20; 

ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:17; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:27 
3. ਟਪ੍ਤਾ, ਯੂਹੰਨਾ 14:23; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:16 

ਇਹ ਿਾਕ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਅਕਸਰ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੇ ਟਤੰਨੋਂ  ਪੱ੍ਿਾਂ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
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1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਟਯਸ ੂ ਨੰੂ ਜੀਿਾਇਆ (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 
13:30,33,34,37; 17:31; ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:4,9; 10:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:14; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:14; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
1:1;ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:20; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:12; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ. 1:10) 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਜੀ ਉਟਠਿੱਆ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 2:19-22; 10:17-18) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਜੀਿਾਇਆ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:11) 

ਇਹੋ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦਾ ਬਲ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9-11 ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਤਰਏਕ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਤਰਏਕ 
ਇਕਮੁੱ ਠ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਟਤਰਏਕ ਦ ੇ ਟਤੰਨਾਂ ਟਿਅਕਤੀਆ ਂਦੀ ਗਤੀਟਿਿੀ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਓI Tertullian ਦੁਆਰਾ “ਟਤਰਏਕ” 

ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਟਲਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਿਚਾਰ ਸਭ ਪ੍ਾਸੇ ਫੈਟਲਆ ਹਇੋਆ ਹੈI 
I. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ  

A. ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ 
1. ਮੱਤੀ 3:16-17; 28:19 (ਅਤੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ) 
2. ਯੂਹੰਨਾ 14:26 

B. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ –2:32-33, 38-39 
C. ਪੌ੍ਲੁਸ 

1. ਰੋਮੀਆ ਂ1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 
2. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:8-10; 12:4-6 
3. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:21-22; 13:14 
4. ਗਲਤੀਆ ਂ4:4-6 
5. ਅਫਸੀਆ ਂ1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6 
6. 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:2-5 
7. 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:13 
8. ਤੀਤੁਸ 3:4-6 

D. ਪ੍ਤਰਸ – 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2 
E. ਯਹੂਦਾਹ – ਆਇਤਾਂ 20-21 

II. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਬਹੁਲਤਾ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿਚ ਿੀ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI 
A. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਬਹੁਿਚਨ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 

1. ਇਲੋਟਹਮ Elohim ਨਾਮ ਬਹੁਿਚਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ), ਪ੍ਰ ਜਦੋਂ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹ ੈਹਮੇਸ਼ਾ ਇਕਿਚਨ ਹੀ ਟਕਟਰਆ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ  

2. ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 3:22; 11:7 ਟਿਚ “ਅਸੀਂ” 
B. "ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦੂਤ" (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਤੂ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਪ੍ਰਤੱਿ ਪ੍ਰਤੀਟਨਿ ਸੀ  

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/trinity.html
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1. ਉਤਪ੍ਤ 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16 
2. ਕੂਚ 3:2,4; 13:21; 14:19 
3. ਟਨਆਈਆ ਂ2:1; 6:22-23; 13:3-22 
4. ਜ਼ਕਰਯਾਹ 3:1-2 

C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦਾ ਆਤਮਾ ਅਲੱਗ-ਅਲੱਗ ਹਨ, ਉਤਪ੍ਤ 1:1-2; ਜ਼ਬੂਰ 104:30; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 63:9-11; 
ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 37:13-1 

D. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਯਹੋਿਾਹ) ਅਤੇ ਮਸੀਹ (ਅਦੋਨ Adon) ਅਲੱਗ-ਅਲੱਗ ਹਨ, ਜ਼ਬੂਰ 45:6-7; 110:1; ਜ਼ਕਰਯਾਹ 
2:8-11; 10:9-12  

E. ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਅਲੱਗ-ਅਲੱਗ ਹਨ, ਜ਼ਕਰਯਾਹ 12:10 
F. ਟਤੰਨਾਂ ਦਾ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 48:16; 61:1 ਟਿਚ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹ ੈ

 
III. ਟਯਸੂ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੋਿ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ਿਸੀਅਤ ਨੇ ਸਿਤ, ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਿ ਿਾਲੇ 

(ਦੇਿੋ ਿਾਸ  ਟਿਸ਼ਾ: ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ) ਅਤੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਿੜਹੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂI  
A. Tertullian – ਪੱੁ੍ਤਰ ਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਅਿੀਨ ਕੀਤਾ 
B. Origen – ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਅਿੀਨ ਕੀਤਾ 
C. Arius – ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਿੋ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ 
D. Monarchianism – ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਹੀ ਟਪ੍ਤਾ, ਟਫਰ ਪੱੁ੍ਤਰ, ਅਤ ੇ ਟਫਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 

ਿਜੋਂ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਇਟਤਹਾਸਕ ਕਰਮ ਦੇ ਪ੍ਰਗਟਾਿੇ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ  
 

IV. ਟਤਰਏਕ ਇਕ ਇਟਤਹਾਸਕ ਤੌਰ ਤ ੇਟਿਕਸਤ ਸੂਤਰੀਕਰਨ ਹੈ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਿਚਨਾਂ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹIੈ  
A. ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਬਰਾਬਰ, ਟਯਸ ੂਦ ੇ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੋਿ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ A.D. 325 ਟਿਚ Nicea ਦੀ ਕੌਂਸਲ ਦਆੁਰਾ 

ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 1:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:6; ਤੀਤੁਸ 2:13) 
B. ਟਪ੍ਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦੇ ਿਾਂਗ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੋਿ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ A.D. 381 Constantinople ਦੀ ਕੌਂਸਲ 

ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗੀ ਸੀ 
C. ਟਤਰਏਕ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ Augustine ਦੀ ਟਕਤਾਬ De Trinitate ਟਿਚ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹ ੈ

ਇਹ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਰਹੱਸ ਹੈI ਪ੍ਰ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਤੰਨ ਸਦੀਪ੍ਕ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਰਗਟਾਟਿਆਂ (ਟਪ੍ਤਾ, ਪ੍ੁੱ ਤਰ, ਅਤ ੇ
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ) ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈI 

 
▣ "ਮਰਨਹਾਰ ਸਰੀਰਾਂ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਲਜਿਾਏਗਾ" ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇੱਕ ਭਟਿੱਿਤ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਟਦਨ ਿੱਲ 
ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਟਯਸ ੂਅਤ ੇਉਸਦ ੇਚਟੇਲਆਂ ਦੋਿਾਂ ਦਾ ਜੀ ਉੱਠਿਾ ਇੱਕ ਮੱਹਤਿਪੂ੍ਰਨ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 15:1ff; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:14)। ਮਸੀਹਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਕੋਲ ਸਦੀਿੀਕਾਲ ਤੱਕ ਸਰੀਰਕ ਮੌਜੂਦਗੀ ਹੋਿੇਗੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਜੇ 
ਮਸੀਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਜੀਿਾਟਲਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:12-21), ਤਾਂ ਉਸ ਦ ੇਚਲੇੇ ਿੀ ਜੀਿਾਲੇ ਜਾਿਗੇ (ਦੇਿੋ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:23)। 
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NASB, NKJV,  
NRSV, NJB 
REB, NET 

  
 
"ਉਸਦੇ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ" 

NRSV  
footnote 

  "ਉਸ ਦੀ ਆਤਮਾ ਦੀ ਥਾਂ" 

TEV  "ਉਸਦੀ ਆਤਮਾ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਿੱ ਚ ਰਲਹੂੰ ਦੀ ਹ"ੈ 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਿੱਿਰੇਿਾਂ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਿਾਕ ਦੇ ਟਿਆਕਰਿਕ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 

1. GENITIVE, MSS א, A, C, Pc 
2. ACCUSATIVE, MSS B, D, F, G 

UBS4 GENITIVE ਨੰੂ "B"ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹ ੈ(ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  8:12-17 
12ਸੋ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਅਸੀਂ ਕਰਜਦਾਰ ਹਾਂ, ਪਰ ਸਰੀਰ ਦੇ ਨਹੀਂ ਜੋ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਮਰ ਕਿੱ ਟੀਏ। 13ਜੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਮਰ 

ਕਿੱ ਟੋਗੇ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਮਰਨਾ ਪਿਗੇਾ ਪਰ ਜੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਦੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਮਾਰੋ ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਜੀਿੋਗੇ। 14ਲਜੂੰ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਆਤਮਾ ਦੀ 
ਅਗਿਾਈ ਨਾਲ ਚਿੱ ਲਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਪੁਿੱ ਤਰ ਹਨ। 15ਲਕਉਂ ਜ ੋਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਲਮਲਲਆ ਜ ੋਫੇਰ ਮੁੜ੍ ਕ ੇ
ਡਰੋ ਸਗੋਂ ਲੇਪਾਲਕ ਪੁਿੱ ਤਰ ਹੋਿ ਦਾ ਆਤਮਾ ਲਮਲਲਆ ਲਜਸ ਕਰਕੇ ਅਸੀਂ ਅਿੱ ਬਾ, ਹੇ ਲਪਤਾ, ਕਲਹ ਕੇ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਾਂ। 16ਉਹ ਆਤਮਾ 
ਆਪ ਸਾਡੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਨਾਲ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹੈ, ਲਕ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਹਾਂ। 17ਅਤੇ ਜੇ ਸੂੰ ਤਾਨ ਹਾਂ ਤਾਂ ਿਾਲਰਸ ਿੀ ਹਾਂ, 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਿਾਲਰਸ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਂਝੇ ਿਾਲਰਸ ਪਰ ਤਾਂ ਜ ੇਅਸੀਂ ਉਹ ਦ ੇਨਾਲ ਦੁਿੱ ਿ ਝਿੱਲੀਏ, ਲਕ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦ ੇਨਾਲ 
ਿਲਡਆਏ ਜਾਈਏ। 

 
8:12 "ਸੋ ਹ"ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:1-11 ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਸਾਹਮਿੇ ਰੱਿਿਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਅਸੀਂ ਕਰਜਦਾਰ ਹਾਂ" ਇਹ ਮਸੀਹੀ ਅਜਾਦੀ ਦਾ ਦੂਸਰਾ ਪੱ੍ਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1-11 ਟਿਚਲੀ 
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਤੋਂ ਉਪ੍ਟਜਆ ਨਤੀਜਾ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸਟਥਤਕ (ਸੰਕੇਤਕ) ਅਤੇ ਟਿਕਾਸਸ਼ੀਲ (ਜਰੂਰੀ) ਦਿੋੇਂ ਹੈ। ਇਹ 
ਇਹ ਿੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਾਲੇ ਿੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਟਡੱਗੇ ਸਭੁਾਅ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:12,19; 7:7-24; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:18-19; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:10-19)। ਚੁਿੀ ਜਾਿ ਲਈ ਇੱਕ ਚਿੋ ਹੈ (ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਨਹਚਾ) ਅਤੇ 
ਲਗਾਤਾਰ ਚੁਿੀਆ ਂਜਾਿ ਿਾਲੀਆ ਂਚਿੋਾਂ (ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਿਾਲੀ ਟਨਹਚਾ)! 
 
8:13 "ਜ"ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9,10,11,13 ਟਿੱਚ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ (ਦੋਹਰਾ), 17 (ਦਹੋਰਾ)। ਇਹ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦੇ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ, ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੱ੍ਿੋਂ ਜਾਂ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦਸ਼ੇਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸਹੀ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠਕ 
ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਸਨ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਟਜਉਂਦ ੇਸਨ। ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਅਚਨਚਤੇ ਿਾਪ੍ਰੀ ਘਟਨਾ ਹੈ 
(ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ. ਮਨੱੁਿੀ ਮਲੇ-ਟਮਲਾਪ੍)। 
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▣ "ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਮਰ ਕਿੱ ਟੋਗੇ ਤਾਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਮਰਨਾ ਪਿਗੇਾ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:13 ਟਿੱਚ ਦੋਿੇਂ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਕ ਹਨ, ਜੋ 
ਲਗਾਤਾਰ ਹੋ ਰਹੇ ਕੰਮ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀਆ ਂਹਨ। ਬਾਈਬਲ ਮੌਤ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪੱ੍ਿਰਾਂ ਦਾ ਿੁਲਾਸਾ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ 

1. ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਮੌਤ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ. 2:17; 3:1-7; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:1) 
2. ਸਰੀਰਕ ਮੌਤ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 5) 
3. ਸਦੀਿੀ ਮੌਤ (ਦੇਿ ੋਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 2:11; 20:6,14; 21:8) 

ਇਸ ਪੈ੍ਰਹ ੇ ਟਿੱਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਇੱਕ ਆਦਮ ਦੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਮਤੌ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:14-19) ਜੋ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਸਰੀਰਕ ਮੌਤ ਦਾ 
ਕਾਰਨ ਬਿੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 5)। 

ਆਦਮ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਮਨੱੁਿੀ ਤਜਰੁਬੇ ਟਿੱਚ ਮੌਤ ਟਲਆਂਦੀ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21)। ਸਾਡੇ ਟਿੱਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਭਾਗੀਦਾਰ 
ਹੋਿਾ ਆਪ੍ਿੀ ਮਰਜੀ ਨਾਲ ਚੁਟਿਆ ਹੈ। ਜੇ ਅਸੀਂ ਇਸ ਨੰੂ ਚਿੁਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦੇ ਹਾਂ, ਇਹ ਸਾਨੰੂ "ਸਦੀਿੀ" ਮੌਤ ਦੇਿੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ. 20:6,14, "ਦੂਜੀ ਮੌਤ")। ਮਸੀਹੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਲਈ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਨਾਲ 
ਮਰਨਾ ਪੈ੍ਿਾ ਹੈ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਟਜਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ6)। 
 

▣ "ਜੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਦੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਮਾਰੋ ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਜੀਿੋਗੇ" ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮਾਟਿਤ ਜਾਂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਯਾਕਬੂ ਅਤ ੇ1 ਯੂਹੰਨਾ)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿਾ ਇਹ ਨਿਾਂ 
ਜੀਿਨ ਆਪ੍ਿ ੇਯਤਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਨਹੀਂ ਜੀਉਂਦੇ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਮਦਦ ਦੁਆਰਾ ਜੀਉਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋv.14)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ 
ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਉਸ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਨ ਟਿੱਚ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 5:17-18; 6:10-18)। 

ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਦੇਹ ਦ ੇਕੰਮ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਯੁੱ ਗ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ5:19-21) ਦੇ ਜੀਿਨ ਿੱਜੋਂ ਦੇਿੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਸਰੀਰਕ 
ਹੋਂਦ ਦੀ ਸਦੀਿੀਤਾ ਦਾ ਿੰਡਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:23), ਪ੍ਰ ਅੰਦਰ ਰਟਹੰਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ (ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ) ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ 
ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਯੁੱ ਗ) ਨਾਲ ਲਗਾਤਾਰ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸੰਘਰਸ਼ ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। 
 
8:14 "ਲਜੂੰ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਨਾਲ ਚਿੱ ਲਦੇ ਹਨ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ, ਜੋ ਟਨਰੰਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ 
ਅਗੁਿਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਆਤਮਾ ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨਾ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 6:44,65) ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਸਾਡ ੇ
ਅੰਦਰ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:29-30)। ਇੱਕ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲੋ ਮਸੀਹਤ ਟਿੱਚ ਹੋਰ ਿੀ ਬਹਤੁ ਕੁੱ ਝ ਹੈ। ਇਹ ਸੱਚ-
ਮੁਚ ਇੱਕ ਜਾਰੀ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਚੇਲਾ ਬਿਾਉਿ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਮੱਤੀ 28:19) ਜੋ ਇੱਕ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 
10:9-13; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16)। ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿਾ ਕਈੋ ਆਿਰੀ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ। ਇਹ ਿਾਸ ਮੌਟਕਆਂ, 
ਸਟਮਆਂ, ਜਾਂ ਸੇਿਕਾਈਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੀ, ਬਲਟਕ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। 
 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਪੁਿੱ ਤਰ ਹਨ" ਇਹ ਬਹਿੁਚਨ ਿਾਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸਿਰਗ ਦਤੂਾਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਾ ਲਈ ਬਹੁਤ 
ਘੱਟ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਆਨਲਾਇਨ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ www.freebiblecommentary.org ਟਿੱਚ)।  ਇੱਕਿਚਨ ਆਦਮ, ਇਸਰਾਇਲ, 
ਉਸਦਾ ਰਾਜਾ, ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ਇੱਥ ੇਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ4:6-7)। ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 8:14 ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ huioi (ਪੱੁ੍ਤਰ) ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:16 ਟਿੱਚ, tekna (ਬੱਚ)ੇ। ਇਹ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ 
ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੁਿ ਗੁਲਾਮ ਨਹੀਂ ਹਨ ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਮੈਂਬਰ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:15-17; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:7)। 

http://www.freebiblecommentary.org/
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8:15 "ਆਤਮਾ" ਇਹ ਆਇਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:10 ਿਾਂਗ, ਅਸਪ੍ਸ਼ਟ ਹੈ। ਇਹ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਈ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਨਿੀਂ 
ਆਤਮਾ ਜਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਦਿੋੇਂ ਆਇਤ 16 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੇ ਹਨ। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਕਈ ਜਗਾਿਾਂ ਹਨ ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਟਿਆਕਰਿਕ ਉਸਾਰੀ ਇਹ ਦੱਸਿ ਲਈ ਿਰਤੀ ਗਈ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਟਿੱਚ ਕੀ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

1. ਇੱਥ ੇ"ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ," "ਗੋਦ ਲੈਿ ਿਾਲਾ ਆਤਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:15 
2. "ਟਨਮਰਤਾ ਦਾ ਆਤਮਾ," 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:21 
3. "ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਆਤਮਾ (ਿਫਾਦਾਰੀ), 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:13 
4. "ਬੁੱ ਿੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਆਤਮਾ," ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:17 
5. "ਡਰ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ," 2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ. 1:7 

ਕਈ ਜਗਾਿਾਂ ਉੱਤੇ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਲਈ ਸ਼ਬਦ pneuma ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:11; 5:3,14; 7:34; 16:8; ਅਤੇ ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:5)। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:10 ਅਤ ੇ15 ਬਹੁਤ ਚੰਗੇ 
ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਟੀਕ ਬੈਠਦੇ ਹਨ। 
 
▣ "ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਆਤਮਾ ਨਹੀਂ ਲਮਲਲਆ ਜ ੋਫੇਰ ਮੁੜ੍ ਕੇ ਡਰੋ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਸਭੁਾਅ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ ਡਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 2:15)। ਨਿੇਂ 
ਸੁਭਾਅ ਦ ੇਗੁਿ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:14-17 ਟਿੱਚ ਦੱਸ ੇਗਏ ਹਨ। 
 

▣ "ਲੇਪਾਲਕ ਪੁਿੱ ਤਰ" ਰੋਮ ਦਾ ਕਾਨੰੂਨ ਗੋਦ ਲੈਿ ਦ ੇਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਕਲ ਬਿਾਉਂਦਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਜੇ ਇੱਕ ਿਾਰ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, 
ਤਾਂ ਇਹ ਸਥਾਈ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ 4:4-6)। ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਦ ੇਿਰਮ ਸੰਬੰਿੀ ਸੱਚਾਈ ਜਾ ਸਮਰਥਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2 ਟਿੱਚ)। ਇੱਕ ਕਦੁਰਤੀ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਟਿਨਾਸ਼ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਾਂ ਮਾਟਰਆ ਿੀ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਪ੍ਰ ਗੋਦ ਟਲਆ ਹੋਇਆ ਪੱੁ੍ਤਰ ਨਹੀਂ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਮਕੁਤੀ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਰੂਪ੍ਕ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 8:15, 23)। ਯੂਹੰਨਾ ਅਤ ੇਪ੍ਤਰਸ ਨੇ ਦੂਸਰਾ ਰੂਪ੍ਕ "ਫੇਰ ਤੋਂ ਜਨਮ ਲੈਿਾ" ਿਰਟਤਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 3:3; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:3,23)। 
ਪੂ੍ਰੇ ਨੋਟ ਲਈ ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ4:5 ਆਨਲਾਈਨ www.freebiblecommentary.org ਟਿੱਚ। 
 
▣ "ਅਿੱ ਬਾ" ਇਹ ਆਰਾਮੀ ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਘਰ ਟਿੱਚ ਬੱਚੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਪ੍ਤਾ ਨੰੂ ਪੁ੍ਕਾਰਦ ੇਸਨ ("ਡੈਡੀ" ਜਾਂ "ਪ੍ਾਪ੍ਾ")। ਟਯਸੂ ਅਤ ੇ
ਰਸੂਲ ਆਰਾਮੀ ਬੋਲਦੇ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਮਰਕੁਸ 5:41; 14:36; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:22)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੁਿ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਕਲੋ ਮਸੀਹ ਦ ੇ
ਲਹੂ ਦਆੁਰਾ ਆ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਆਤਮਾ ਟਦਰੜ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਰਟਹੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 14:36; ਗਲਾਤੀਆਂ 
4:6)। ਕੀ ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਿਾਲੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ ਕਟਹ ਕੇ ਪੁ੍ਕਾਰੇ ਟਜਸ ਦੀ ਟਸਰਫ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਲੋਕ ਹੀ 
ਇੱਛਾ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਨ! ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ:ਟਪ੍ਤਾ SPECIAL TOPIC: FATHER ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 ਟਿੱਚ। 
 
8:16 "ਆਤਮਾ ਆਪ" ਆਤਮਾ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ NEUTER ਹੈ, ਇਸ ਲਈ, KJV ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ "ਆਤਮਾ, ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿੱਚ," ਿਾਂਗ 
ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਟਜਿੇਂ ਆਤਮਾ ਮਨੱੁਿ ਹੈ; ਉਹ ਦੁੱ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:30; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 5:19), ਇਸ ਲਈ 
"ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍" ਇੱਕ ਟਬਹਤਰ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈ। ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤ Special Topic: The Personhood Of The 
Spirit ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:27 ਟਿੱਚ। 
 

http://www.freebiblecommentary.org/
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/father.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/personhood_of_the_spirit.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/personhood_of_the_spirit.html
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▣ "ਸਾਡੇ ਆਤਮਾ ਦ ੇਨਾਲ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਲਕ ਅਸੀਂ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਹਾਂ" ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:13 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 
ਹੈ, ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਪੱ੍ਕੇ ਹੋਿ ਦਾ ਇੱਕ ਪੱ੍ਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਬਦਟਲਆ ਅਤੇ ਬਦਲ ਰਹੇ ਜੀਿਨ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾ 
ਯਾਕੂਬ ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)। ਪੱ੍ਕੇ ਹੋਿ ਦਾ ਦੂਸਰਾ ਪੱ੍ਿ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਆਤਮਾ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਡਰ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:17-18)। RSV ਅਤ ੇNRSV ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਅਤੇ ਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨਾਂ ਨੰੂ ਨੋਟ ਕਰੋ ਟਕ, "ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਪੁ੍ਕਾਰਦੇ ਹਾਂ, ਅੱਬਾ! 
ਟਪ੍ਤਾ! ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਆਪ੍ ਗਿਾਹੀ ਭਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਬੱਚੇ ਹੈ" (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ4:6)। ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੱ੍ਕੇ 
ਹੋਿ ਦਾ ਪ੍ਤਾ ਉਦੋਂ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਜਦੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਟਪ੍ਤਾ ਕਟਹ ਸਕਦੇ ਹਨ। 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅੰਦਰੂਨੀ ਗਿਾਹ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਪ੍ਰ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
1. ਪ੍ਾਪ੍ ਪ੍ਰਤੀ ਦੋਸ਼ੀ ਭਾਿਨਾ 
2. ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਭਾਿਨਾ 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ ਬਿਨ ਦੀ ਭਾਿਨਾ 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਦੀ ਭੁੱ ਿ 
5. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ 
6. ਮਸੀਹੀ ਬਲੀਦਾਨ ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ 

ਇਹ ਅੰਦਰਨੂੀ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਦੀਆਂ ਟਕਸਮਾਂ ਹਨ ਜ ੋਬਦਲਾਅ ਦਾ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਸਬਤੂ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। 
ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਪੱ੍ਕਾ ਹਿੋਾ ਇੱਕ ਸੰਕਤੇਕ ਮੁੱ ਦ ੇਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। 
1. ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਟਲਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਇਸ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਭਰੋਸ ੇਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇੱਕ "ਸੱਚੀ" ਕਲੀਸੀਆ 

ਦੇ ਮੈਂਬਰ ਹੋਿ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। 
2. John Calvin (Reform tradition) ਪੱ੍ਕੇ ਹੋਿ ਨੰੂ ਚਿੋ ਤ ੇਅਿਾਟਰਤ (ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਨ) ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਕੋਈ ਿੀ ਟਨਆ ਂਦ ੇ

ਟਦਨ ਦੇ ਬਾਅਦ ਇਸ ਜੀਿਨ ਬਾਰੇ ਚੰਗੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਿ ਸਕਦਾ। 
3. John Wesley (Methodist tradition) ਪੱ੍ਕੇ ਹੋਿਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਪ੍ਆਰ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਜਾਿ-ੇਪ੍ਛਾਿੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ 

ਉੱਪ੍ਰ ਰਟਹਿਾ)। 
4. ਟਜਆਦਾਤਰ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਿੇ ਿਾਟਲਆਂ ਨੇ ਮਫੁਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਟਦੰਦ ੇ

ਹਨ (ਪ੍ਰ ਸਾਰੀਆ ਂਚੇਤਾਿਨੀਆਂ ਅਤੇ ਸਲਾਹਾਂ ਨੰੂ ਨਜਰਅੰਦਾਜ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ)। 
ਮਸੀਹੀ ਪੱ੍ਕੇ ਹੋਿ ਦੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਅਸੰਗਤ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਦ ੋਿਤਰੇ ਹਨ। 
1. "ਇੱਕ ਿਾਰ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ, ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ" ਉੱਪ੍ਰ ਬਹੁਤ ਟਜਆਦਾ ਟਿਆਨ ਦਿੇਾ 
2. ਛੁਟਕਾਰੇ ਨੰੂ ਕਾਇਮ ਰੱਿਿ ਟਿੱਚ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਉੱਤੇ ਬਹਤੁ ਟਜਆਦਾ ਟਿਆਨ ਦੇਿਾ  
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ6 ਬਹੁਤ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਸਿਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ "ਇੱਕ ਿਾਰ ਬਾਹਰ ਟਗਆ, ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਬਾਹਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ"। 

ਮਨੱੁਿੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ (ਚੰਗੇ ਕੰਮ) ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਬਚਾ ਕੇ ਨਹੀਂ ਰੱਿਦ ੇ(ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ3:1-14)। ਪ੍ਰ ਚੰਗੇ ਕੰਮ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ 
ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:10)। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਮਲਿ ਅਤੇ ਰਟਹਿ ਿਾਲੀ ਆਤਮਾ ਟਮਲਿ ਦਾ ਕਦੁਰਤੀ ਨਤੀਜਾ ਹੈ। ਉਹ ਟਕਸੇ ਦ ੇ
ਸੱਚੇ ਬਦਲਾਅ ਦਾ ਸਬਤੂ ਹਨ। 

ਭਰੋਸੇ ਦਾ ਅਰਥ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪੁ੍ਕਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਿੱਲ ਕੋਮਲ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ! ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੁਆਰਾ ਬੋਲਿ ਟਿੱਚ, ਟਨਹਚਾ 
ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੈ। 

1. ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਦਯਾ 
2. ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਬਲੀਦਾਨ ਦਾ ਕੰਮ 
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3. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹੋਂਕੇ ਲੈਿਾ ਅਤ ੇਤਬੌਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅੰਦਰ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਪ੍ਦੈਾ ਕਰਨਾ 
ਇਸ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਸਬੂਤ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦਾ ਬਦਟਲਆ ਨਜਰੀਆਂ ਹੈ, ਬਦਟਲਆ ਟਦਲ, ਬਦਲੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਅਤੇ ਇੱਕ ਬਦਲੀ ਆਸ 

ਹੈ! ਇਹ ਬੀਤ ੇਹੋਏ ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਫੈਸਲੇ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਟਜਸਦਾ ਕੋਈ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦਾ ਸਬਤੂ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਫਲ, 
ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ 7:15-23; 13:20-22; ਯੂਹੰਨਾ 15)। ਭਰੋਸਾ, ਮਕੁਤੀ ਿਾਂਗ, ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਿਾਂਗ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਇਸ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਬਦਟਲਆ ਅਤੇ ਬਦਲ ਟਰਹਾ ਜੀਿਨ ਹੈ! 
 

▣ "ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹ ੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ sun ਟਮਸ਼ਰਿ ਹੈ। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸਟਹ-ਗਿਾਹ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ 
ਟਮਸ਼ਰਤ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:15; 8:16 ਅਤੇ 9:1 ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 
 
8:17 "ਜ"ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9,10,11,13 ਟਿੱਚ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ (ਦੋਹਰਾ), 17 (ਦਹੋਰਾ)। ਇਹ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦੇ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ, ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਪੱ੍ਿੋਂ ਜਾਂ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦਸ਼ੇਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸਹੀ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠਕ 
ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਸਨ। 
 

▣ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ sun ਨੰੂ ਿਰਤ ਕੇ ਟਤੰਨ ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ ਟਮਲਦੇ ਹਨ, ਟਜਹਨਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਨਾਲ ਸਾਂਝ ੇਤੌਰ ਤ"ੇ 
1. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰ ਸਾਂਝਾ ਕਰਦ ੇਹਨ 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਦੁੱ ਿ ਸਾਂਝਾ ਕਰਦੇ ਹਨ 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮਟਹਮਾ ਸਾਂਝੀ ਕਰਨਗੇ 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:22 (ਦੋਹਰਾ), 26,28 ਟਿੱਚ ਹੋਰ sun ਟਮਸ਼ਰਿ ਟਮਲਦੇ ਹਨ। ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:5-6 ਿੀ sun ਟਮਸ਼ਰਿ ਹਨ ਜ ੋਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ 
ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਜੀਿਨ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦ ੇਹਨ। 
 

▣ "ਿਾਲਰਸ" ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਹੋਰ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:13-14; 9:8; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
3:29)। ਦੇਿੋ ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਉੱਤਰਾਲਧਕਾਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਉੱਤਰਾਲਧਕਾਰ (1 ਪਤਰਸ 1 ਤੋਂ) 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਲੇਿੀ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਹਰੇਕ ਗੋਤ ਟਿਰਾਸਤੀ ਜਮੀਨ ਟਮਲੀ (ਦੇਿ ੋਯਹੋਸ਼ੁਆ 14-22)। ਲੇਿੀਆ ਂਨੰੂ, ਯਾਜਕਾਂ ਦ ੇਗੋਤ, ਮੰਦਰ 
ਦੇ ਸੇਿਕ ਅਤ ੇਸਥਾਨਕ ਅਟਿਆਪ੍ਕ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਯਹੋਿਾਹ ਆਪ੍ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਰਾਸਤ ਿੱਜੋਂ ਦੇਿਦੇ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 
16:5; 73:23-26; 119:57; 142:5; ਟਯਰਟਮਯਾਹ ਦਾ ਟਿਰਲਾਪ੍. 3:24)। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਅਕਸਰ ਲੇਿੀਆ ਂਦ ੇਅਟਿਕਾਰ 
ਅਤੇ ਉੱਚਚੇੇ ਹੱਕਾਂ ਨੰੂ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ। ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ ਟਕ ਟਯਸੂ ਦੇ ਚੇਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੇ ਸੱਚੇ ਲੋਕ ਸਨ ਅਤੇ ਇਹ ਟਕ ਹੁਿ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯਾਜਕਾਂ ਿਾਂਗ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 
ਪ੍ਤਰਸ 2:5,9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 1:6), ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਇਲੀਆਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ. 19:4-6)। ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਦਾ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਕਸ ੇਟਿਅਕਤੀਗਤ ਯਾਜਕ ਦ ੇਿਾਸ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਯਾਜਕ ਹਨ, ਜੋ ਸਮੂਟਹਕ ਸਿੇਕ ਦੇ ਰਿੱਈਏ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7)। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇ ਟਿਸ਼ਿ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ ਕੰਮ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 12:3; ਕੂਚ. 19:5b; ਮੱਤੀ 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:46-47; 
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ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 1:8; ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਸਦੀਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ SPECIAL TOPIC: YHWH'S ETERNAL 
REDEMPTIVE PLAN)। 
ਇਹ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ਿੱਜੋਂ ਟਯਸੂ ਦਾ ਸੰਕਲਪ੍ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦੇ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਦਤੂ ਸੀ (ਦਿੋੇ ਯੂਹੰਨਾ 1:3,10; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 
8:6; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:2-3)। ਅਸੀਂ ਸਟਹ-ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀ ਹਾਂ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਿਾਟਰਸ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:17; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:7; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:24)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਕਈ ਚੀਜਾਂ ਦ ੇਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ 
ਦੇ ਕਰੱਤਬ 20:32; 26:18; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:12; 3:24) ਟਕਉਂਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਰਸ਼ਤਾ ਟਯਸੂ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ 
ਸੱਭ ਚੀਜਾਂ ਦਾ ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:2)। ਇਸ ਲਈ, ਉਹ ਇਹਨਾਂ ਦ ੇਸਟਹ-ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:17; ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:7)  

1. ਰਾਜ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 25:34, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:9-10; 15:50; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 5:5) 
2. ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 19:29; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 9:15) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇ(ਦੇਿੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 6:12) 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਦੀ ਸੰਭਾਲ (ਦੇਿ ੋ1 ਪ੍ਤਰਸ 1:4-5) 

 
 

▣ "ਸਾਂਝੇ ਿਾਲਰਸ" ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ sun ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਕਈ ਨਿੇਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਟਸਆ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੀ 
ਸਾਂਝੀ ਮੌਤ ਅਤੇ ਜੀਿਨ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦੇ ਹਨ। 

1. ਸਟਹ-ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:17 
2. ਨਾਲ ਦੁੱ ਿ ਭੋਗਿ ਿਾਲੇ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:17 
3. ਨਾਲ ਮਟਹਮਾ ਪ੍ਾਏ ਹੋਏ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:17 

 

NASB, NKJV   "ਜੇਕਰ ਅਸੀਂ ਸਿੱ ਚ-ਮੁਿੱ ਚ ਉਸ ਨਾਲ ਦੁਿੱ ਿ ਭੋਗਦ ੇਹਾਂ" 

NRSV   "ਜੇਕਰ ਅਸੀਂ ਸਿੱ ਚ-ਮੁਿੱ ਚ ਉਸ ਨਾਲ ਦੁਿੱ ਿੀ ਹਾਂ" 

TEV   "ਜੇਕਰ ਅਸੀਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਿੱ ਿ ਦੇ ਸਾਂਝੀ ਹਾਂ" 
NJB   "ਉਸਦੇ ਦੁਿੱ ਿ ਸਾਂਝਾ ਕਰਦ ੇਹਏੋ" 

 
ਇਸ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਦੁੱ ਿ ਭੋਗਿਾ ਆਮ ਗੱਲ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:10-12; ਯੂਹੰਨਾ 15:18-21; 16:1-2; 

17:14; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 14:22; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ5:3-4; 8:17; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:16-18; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:29; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 
3:3; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 3:12; ਯਾਕੂਬ 1:2-4; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:12-19)। ਟਯਸੂ ਆਦਰਸ਼ ਬਟਿਆ (ਦੇਿੋ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 5:8)। ਬਾਕੀ ਦਾ 
ਅਟਿਆਏ ਇਸ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਨੰੂ ਟਿਕਸਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਮਸੀਹੀ ਟਕਉਂ ਦੁੱ ਿ ਭੋਗਦੇ ਹਨ? SPECIAL TOPIC: WHY DO 
CHRISTIANS SUFFER? 
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▣ "ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਲਡਆਏ ਜਾਈਏ" ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਜਦੋਂ ਿੀ ਟਯਸੂ ਆਪ੍ਿੀ ਮਤੌ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਇਸਨੰੂ 
"ਿਟਡਆਏ ਜਾਿਾ" ਕਟਹੰਦ ੇਹਨ। ਟਯਸੂ ਆਪ੍ਿ ੇਦੁੱ ਿ ਦੁਆਰਾ ਿਟਡਆਏ ਗਏ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ, ਸਟਥਤਕ ਅਤ ੇਅਕਸਰ ਤਜਰਬ ੇਨਾਲ ਟਯਸੂ ਦ ੇ
ਜੀਿਨ ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਸਾਂਝਾ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ6)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  8:18-25 
18ਮੇਰੀ ਸਮਝ ਲਿਿੱ ਚ ਇਸ ਿਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਦੇ ਦੁਿੱ ਿ ਉਸ ਮਲਹਮਾ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਜੋ ਸਾਡੇ ਿਿੱ ਲ ਪਰਕਾਸ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਹੈ, ਕੁਝ ਿੀ 

ਨਹੀਂ। 19ਲਸਰਸਟੀ ਿੀ ਿਿੱ ਡੀ ਆਸ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰਾਂ ਦੇ ਪਰਗਟ ਹੋਿ ਨ ੂੰ  ਉਡੀਕਦੀ ਹੈ। 20ਲਕਉਂ ਜ ੋਲਸਰਸਟੀ ਆਪਿੀ ਇਿੱ ਛਾ ਨਾਲ 
ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਅਧੀਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਿਅਰਥ ਦ ੇਅਧੀਨ ਹੋਈ, ਪਰ ਆਸ ਨਾਲ। 21ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਲਸਰਸਟੀ ਆਪ ਿੀ ਲਿਨਾਸ ਦੀ 
ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਦੀ ਅਜਾਦੀ ਨ ੂੰ  ਪਰਾਪਤ ਕਰੇ। 22ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਤਾਂ ਹਾਂ ਲਕ ਸਾਰੀ ਲਸਰਸਟੀ ਲਮਲ 
ਕੇ ਹੁਿ ਤਿੱ ਕ ਹਾਉਂਕ ੇਭਰਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਪੀੜ੍ਿਾਂ ਲਿੱ ਗੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। 23ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਉਹ ਤਾਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਅਸੀਂ ਆਪ ਿੀ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  
ਆਤਮਾ ਦਾ ਪਲਹਲਾ ਫਲ ਲਮਲਲਆ ਆਪਿੇ ਆਪ ਲਿਿੱ ਚ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੇ ਹਾਂ ਅਤ ੇਪੁਿੱ ਤਰ ਹੋਿ ਦੀ ਅਰਥਾਤ ਆਪਿੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰ ੇ
ਦੀ ਉਡੀਕ ਲਿਿੱ ਚ ਬਠੇੈ ਹਾਂ। 24ਆਸ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਾਂ, ਪਰ ਆਸ ਜੋ ਿਿੇੀ ਗਈ ਤਾਂ ਉਹ ਆਸ ਨਾ ਰਹੀ ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਹੜ੍ੀ 
ਿਸਤੁ ਕੋਈ ਿੇਿਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦੀ ਉਮੀਦ ਲਕਉਂ ਕਰ?ੇ 25ਪਰ ਲਜਹੜ੍ੀ ਿਸਤੁ ਅਸੀਂ ਨਹੀਂ ਿੇਿਦ ੇਜੇ ਉਹ ਦੀ ਆਸ ਰਿੱ ਿੀਏ ਤਾਂ ਧੀਰਜ 
ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਲਿਿੱ ਚ ਰਲਹੂੰ ਦੇ ਹਾਂ। 

 
8:18 "ਸਮਝ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ "ਇਸਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰੋ" ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਪੌ੍ਲਸੁ ਮਸੀਹੀ ਦੁੱ ਿ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਿ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ 
ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਸਮਝ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਬਹੁਤ ਟਿਆਨ ਨਾਲ ਿੋਜ ਕੀਤ ੇਗਏ ਨਤੀਜੇ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਹੰੁਚਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਟਿੱਚ ਆਿਰਤੀ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:3 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ)ੋ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਸਮਝ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਆਤਟਮਕ ਸੱਚਾਈਆ ਂਦੀ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਜੀਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ 
 

▣ "ਦੁਿੱ ਿ" ਸਾਨੰੂ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:9-12; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:7-12; 6:4-10; 11:24-27; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 11:35-38 ਟਿੱਚੋਂ ਮਸੀਹ 
ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਟਮਲੇ ਦੁੱ ਿਾਂ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ ਟਮਲਦ ੇਹਨ। 
 

▣ "ਇਸ ਿਰਤਮਾਨ ਸਮੇਂ ਦੇ" ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਸਨ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿ ਦਾ ਇਟਤਹਾਸ ਦੋ ਭਾਗਾਂ ਟਿੱਚ ਿੰਟਡਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਪ੍ਟਹਲਾਂ 
ਿਰਤਮਾਨ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਯੁੱ ਗ ਅਤ ੇਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਯੁੱ ਗ ਜੋ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 12:32; ਮਰਕੁਸ 10:30)। ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਮਸੀਹ ਦ ੇ
ਆਉਿ ਉਪ੍ਰੰਤ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਨੰੂ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਸੀ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮਸੀਹ ਦੇ ਦ ੋ ਆਗਮਨ, ਪ੍ਟਹਲਾਂ 
ਬਚਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ (ਦੇਹ-ਿਾਰਨਾ) ਅਤੇ ਦੂਸਰਾ ਪ੍ਰਭ ੂਦੇ ਤਰੌ ਤੇ (ਦੂਸਰਾ ਆਗਮਨ), ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਯੁੱ ਗਾਂ ਦ ੇਆਪ੍ਸ ਟਿੱਚ ਟਮਲਿ ਦਾ 
ਕਾਰਨ ਸੀ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ" ਅਤ ੇ"ਹਾਲੇ ਨਹੀਂ" ਦੇ ਤਿਾਅ ਟਿੱਚ ਟਜਉਂਦ ੇਹਨ। ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਇਹ ਯੁੱ ਗ ਅਤ ੇ
ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਯੁੱ ਗ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 12:2। 
 

▣ "ਿੋਗ. . .ਮਲਹਮਾ" ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਸ਼ਬਦ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਭਾਰ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ, ਭਾਰਾ ਕੀਮਤੀ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। "ਯੋਗ" ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ 
ਸ਼ਬਦ ਸੀ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਟਜਨਾਂ ਹੋਿ ੇਉਨਾਂ ਭਾਰ ਤਲੋਿਾ"। ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਮਟਹਮਾ" ਿੀ ਨੀਂਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸੀ "ਭਾਰਾ ਹੋਿਾ," ਤਾਂ 
ਟਕ ਇਸ ਨੰੂ ਕੀਮਤੀ ਸਮਟਝਆ ਜਾਿ,ੇ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਸੋਨਾ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:23 ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
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ਸ਼ਬਦ "ਿਟਡਆਈ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਲੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:16-18)। ਇਸਨੇ 
ਿਾਪ੍ਸ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਤਾਕਤ ਅਤੇ ਸ਼ਾਨ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਗਮਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿ ੋਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:4)। ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਮਟਹਮਾ SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA, NT) 

 
▣ "ਜੋ ਸਾਡ ੇਿਿੱ ਲ ਪਰਕਾਸ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਹੈ" ਇਹ ਅਕਰਮਕ (ਕਰਮ ਿਾਚਕ) ਿਾਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਦਤੂ ਜਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:20)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਹ ਜੀਿਨ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ ਨਾ ਟਕ ਦੇਿਿ ਦਆੁਰਾ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:24; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:9; 13:12; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:7; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 11:1)। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇਇਹ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸੱਚਾਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਕੋਲੋਂ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਮਨੱੁਿੀ ਿਜੋ ਨਹੀਂ ਹੈ। 

1. ਟਕਟਰਆ 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:17 ‒ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ) 
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18 ‒ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰੋਿ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ) 
c. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:18 ‒ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਮਟਹਮਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਹੈ (ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ) 

2. ਨਾਂਿ 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:5 ‒ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਰਟਮਕ ਟਨਆਂ ਦ ੇਕਰੋਿ ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦ ੇਟਦਨ ਟਿੱਚ 
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:19 ‒ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਦਾ ਤਾਂਘ ਨਾਲ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ 
c. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25 ‒ ਰਹੱਸ ਦੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਦਆੁਰਾ  

 
8:19 "ਲਸਰਸਟੀ ਿੀ ਿਿੱ ਡੀ ਆਸ ਉਡੀਕਦੀ ਹੈ" ਸਰੀਰਕ ਟਸਰਜਿਾ ਇੱਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ ਜੋ ਮਾਨਟਸਕ ਟਗਆਨ ਨੰੂ 
ਭਾਲਦਾ ਹੈ। ਜਦੋਂ ਆਦਮ ਅਤੇ ਹਿਾ ਨੇ ਟਿਿਰੋਹ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਹੋਈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:17-19)। 
ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਿੇਗੀ (ਟਿਿਰੋਹੀ ਸਿਰਗ-ਦੂਤਾਂ, ਨਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਮਨੱੁਿਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਟਤਆਰ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਇੱਕਲੇ ਰਟਹਿ ਦੀ ਜਗਾ ਦੇ ਇਲਾਿਾ, ਦੇਿ ੋBruce Corley ਅਤੇ Curtis Vaughan, ਰੋਮੀਆ,ਂ p. 95, ਫੁਟਨੋਟ 46)। 

ਟਕਟਰਆ "ਆਸ ਨਾਲ ਉਡੀਕਿਾ" (ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ [ਕਰਮ-ਿਾਚਕ] ਸੰਕੇਤਕ) ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 
1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:19 ‒ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੀ ਆਸ ਨਾਲ ਉਡੀਕ ਕਰਦੀ ਹੈ 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:23 ‒ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨਿੀਆਂ ਦੇਹਾਂ ਦੀ ਆਸ ਨਾਲ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:25 ‒ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਸ ਟਿੱਚ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੀ ਤਾਂਘ ਨਾਲ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ 

ਪੌ੍ਲੁਸ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:7; ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:5; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:20 ਟਿੱਚ ਇਹੀ ਟਕਟਰਆ ਇੱਕ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 
ਦੂਸਰਾ ਆਗਮਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਡਰਾਉਿੀ ਘਟਨਾ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਮੜੁ ਮਲੇ-ਟਮਲਾਪ੍ ਹ!ੈ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕਦੁਰਤੀ ਸਰੋਤ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕੁਦਰਤੀ ਸਰੋਤ 
I. ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ 

A. ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਸੰਬੰਿ ਦਾ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਜਾਂ ਅਿਸਥਾ ਹੈ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/glory_doxa.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/glory_doxa.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/natural_resources.html
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B. ਇਹ ਟਗਰਾਿਟ ਟਿੱਚ ਸਾਂਝੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:17; 6:1ff; ਯਸਾਯਾਹ 24:3-8; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:18-20)। ਅਤੇ ਇਹ, ਮੌਤ ਦ ੇ
ਬਾਅਦ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਿੀ ਸਾਂਝਾ ਕਰੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 11:6-9; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:20-22; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22)। 

C. ਪ੍ਾਪ੍ੀ, ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੇ ਕੁਦਰਤੀ ਿਾਤਾਿਰਨ ਦਾ ਆਪ੍ਿ ੇ ਸਿਾਰਥ ਕਰਕ ੇ ਬਲਾਤਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। The 
Canon of Westminster by Edward Carpenter ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਨੰੂ ਮੰਨ ਕੇ। 
". . .ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਗਲੋਬਲ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਕਠੋਰ ਹਮਲਾ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਉਸਦੇ ਆਲੇ-ਦਆੁਲੇ ਦੇ ਬਰਟਹਮੰਡ ਉੱਤੇ ਹੈ- ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਹੈ-ਟਜਸ ਹਿਾ ਉੱਤੇ ਉਹ ਪ੍ਰਦੂਸ਼ਿ ਨਾਲ ਹਮਲਾ ਕਰਦਾ; ਕੁਦਰਤੀ ਜਲ ਮਾਰਗ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਹ ਗੰਦਾ ਕਰਦਾ; ਟਮੱਟੀ 
ਟਜਸਨੰੂ ਉਹ ਜਟਹਰੀਲੀ ਬਿਾਉਦਾ; ਜੰਗਲ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਹ ਉਜਾੜਦਾ, ਲੰਬੇ ਸਮੇਂ ਦੀ ਲਾਪ੍ਰਿਾਹੀ ਇਸ ਬਲੋੇੜੀ ਤਬਾਹੀ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਹਮਲਾ ਟੁੱ ਟਿਾਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਸੰਗਟਠਤ ਹੈ। ਕੁਦਰਤ ਦੇ ਟਕਸ ੇਿੀ ਸੰਤੁਲਨ ਅਤੇ ਇੱਕ ਪ੍ੀੜੀ ਦੂਜੀ ਪ੍ੀੜੀ ਨੰੂ 
ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਕੀ ਟਦੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਥੋੜ ੇਦਾ ਭੁਗਤਾਨ ਹੋਇਆ ਹੈ"। 

D. ਅਸੀਂ ਨਾ ਟਸਰਫ ਆਪ੍ਿ ੇਗਰਟਹ ਦ ੇਪ੍ਰਦੂਸ਼ਿ ਅਤ ੇਸ਼ੋਸ਼ਿ ਦ ੇਨਤੀਜੇ ਭੁਗਤ ਰਹੇ ਹਾਂ, ਬਲਟਕ ਸਾਡੀ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਨਸਲ ਹੋਰ ਿੀ 
ਗੰਭੀਰ, ਨਾ ਮੁੜਨ ਿਾਲੇ ਨਤੀਜੇ ਭੁਗਤੇਗੀ। 

II. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ 
A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

1. ਉਤਪ੍ਤ 1-3 
a. ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਰਚੀ ਗਈ ਿਾਸ ਜਗਾ ਹੈ ਟਜੱਥ ੇਉਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਕਰ ਸਕੇ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 

1:1-25)। 
b. ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਚੰਗੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:4,10,12,18,21,25), ਹਾਂ, ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:31)। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 

ਦਾ ਗਿਾਹ ਮੰਨੀ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 19:1-16)। 
c. ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਉੱਤਮ ਕੰਮ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27)। 
d. ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਪ੍ਰਭੂੱ ਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਸੀ (ਇਬਰਾਨੀ, "ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨਾ") ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਭੰਡਾਰੀ ਹੋਿ ਲਈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 

1:28-30; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 8:3-8; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ 2:6-8)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਰਚਨਹਾਰ/ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ 
ਿਾਲਾ/ਛੁਡਾਉਿ ਿਾਲਾ/ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪ੍ਰਭ ੂਹੈ ਅਤੇ ਸਦਾ ਰਹੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ. 19:5; ਅੱਯੂਬ 37-41; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 
24:1-2; 95:3-5; 102:25; 115:15; 121:2; 124:8; 134:3; 146:6; ਯਸਾਯਾਹ 37:16)। 

e. ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ ਭੰਡਾਰੀਕਰਿ ਉਤਪ੍ਤ 2:15, "ਉਸਦੀ ਿਾਹੀ ਆਤੇ ਰਾਿੀ ਕਰੇ" (ਦੇਿ ੋ ਲੇਿੀਆ. 
25:23; 1 ਇਟਤਹਾਸ. 29:14) ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਜਾਨਿਰਾਂ ਨੰੂ। 
a. ਜਾਨਿਰਾਂ ਨਾਲ ਸਹੀ ਟਿਿਹਾਰ ਲਈ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ 
b. ਯਹੋਿਾਹ ਟਲਿਯਾਥਾਨ ਨਾਲ ਉਹ ਦੇ ਟਿੱਚ ਿੇਡਿ ਲਈ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 104:26) 
c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜਾਨਿਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਹ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਯੋਨਾਹ 4:11) 
d. ਕੁਦਰਤ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਲੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਸਿਾਂਤ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 11:6-9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦਾ ਪੋ੍ਥੀ 21-22) 

3. ਕੁਦਰਤ, ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
a. ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 19:1-6 
b. ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 29:1-9 
c. ਅੱਯੂਬ 37-41 
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4. ਕੁਦਰਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨੇਮ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਿਫਾਦਾਰੀ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ ਇੱਕ ਢੰਗ ਹ।ੈ 
a. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28; 1 ਰਾਟਜਆ ਂ17 
b. ਨਬੀਆਂ ਦਆੁਰਾ 

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਇੱਕ ਰਚਨਹਾਰ ਿੱਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਰਚਨਹਾਰ, ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ (Elohim, 

ਉਤਪ੍ਤ 1:1; ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, ਉਤਪ੍ਤ 1:2; ਅਤੇ ਟਯਸ,ੂ ਨਿਾਂ ਨੇਮ)। ਬਾਕੀ ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਰਟਚਆ ਟਗਆ ਹੈ।  
a. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 17:24 
b. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11:3 
c. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 4:11 

2. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਦਤੂ ਹੈ 
a. ਯੂਹੰਨਾ 1:3,10 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:6 
c. ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ1:16 
d. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:2 

3. ਟਯਸੂ ਆਪ੍ਿੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਟਿੱਚ ਅਟਸੱਿੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਕਦੁਰਤ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਿਾਹ ਬਾਰੇ ਬੋਲਦ ੇਹਨ 
a. ਮੱਤੀ 6:26,28-30, ਅਕਾਸ਼ ਦ ੇਪੰ੍ਛੀ ਅਤੇ ਜੰਗਲੀ ਸੋਸਨ 
b. ਮੱਤੀ 10:29, ਟਚੜੀਆ ਂ

4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਗਆਨ ਲਈ ਟਜੰਮੇਿਾਰ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਕੁਦਰਤੀ 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:19-20; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22)। 

III. ਟਸੱਟਾ 
A. ਅਸੀਂ ਇਸ ਕਦੁਰਤੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਨਾਲ ਬੰਨੇ ਹੋਏ ਹਾਂ! 
B. ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ ਕਦੁਰਤ ਨਾਲ ਮਾੜਾ ਟਿਹਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ ਟਕਉਂ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਹੋਰ ਸਾਟਰਆਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 

ਦੀਆ ਂਚੰਗੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਹਨ। 
C. ਇਹ ਕੁਦਰਤੀ ਕਰਮ ਅਸਥਾਈ ਹੈ। ਇਹ ਿਤਮ ਹੋਿ ਿਾਲਾ ਹੈ (2 ਪ੍ਤਰਸ 3:7,10)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਇਟਤਹਾਸਕ 

ਗਠ-ਜੋੜ ਿੱਲ ਲੈ ਕੇ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਪ੍ਾਪ੍ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਨੰੂ ਿਿਾਏਗਾ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸ ਦੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਨੰੂ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਕਰ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਛਟੁਕਾਰਾ ਪ੍ਾਿੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:18-25)। 
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▣ "ਪਰਗਟ ਹੋਿ ਨ ੂੰ " ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਰਦੇ ਨੰੂ ਟਪੱ੍ਛੇ ਟਿਚਿਾ" ਤਾਂ ਟਕ ਿੁਲਾਸਾ ਹੋਿੇ ਜਾਂ ਜਾਿਕਾਰੀ ਟਮਲੇ। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ 
ਆਿਰੀ ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ ਿੀ ਹੈ, "ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ"। ਦੂਸਰਾ ਆਗਮਨ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਿੱਜੋਂ ਜਾਂ ਆ ਰਹੇ ਿੱਜੋਂ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋ1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:7-8; ਪ੍ਤਰਸ 1:13; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:16; 3:4,12)। 
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▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਪੁਿੱ ਤਰਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਆਮ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਰੂਪ੍ਕ ਸੀ ਜੋ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:14,16)। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਿੱਜੋਂ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਟਿਲੱਿਿ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਿੱਜੋਂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:18; 
3:16,18; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 1:2; 3:6; 5:8; 7:28; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:9)। 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1), ਪ੍ਰ ਰਾਜਾ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 2 
ਸਮੂਏਲl 7)। ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਮੱਤੀ 5:9 ਟਿੱਚ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਆਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:12; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:18; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:26; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:1,10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 21:7 ਟਿੱਚ ਿੀ)। 
 
8:20 

NASB, NKJV, 
NRSV 

"ਲਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨ ੂੰ  ਤੁਿੱ ਛਤਾ ਦ ੇਅਧੀਨ ਕੀਤਾ ਲਗਆ" 

TEV "ਲਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਨ ੂੰ  ਬੇਕਾਰ ਹੋਿ ਦੀ ਸਜਾ ਲਮਲੀ" 

NJB 
"ਇਹ ਲਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਲਕਸੇ ਗਲਤੀ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਪਰ ਇਸ ਨ ੂੰ  ਉਦੇਸ਼ ਪ ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਅਸਮਰਿੱ ਥ ਕੀਤਾ 
ਲਗਆ ਸੀ" 

 
ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ "ਟਨਰਾਰਥਕਤਾ" ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਕਈ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ—ਅਰਥਹੀਿ, 

ਟਿਅਰਥ, ਬੇਕਾਰ, ਝੂਠੇ ਦਿੇਤੇ (ਮੂਰਤੀਆ)ਂ, ਅਤੇ ਿਾਲੀਪ੍ਨ। ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਕਸਦ ਲਈ ਬੇਕਾਰ ਹੋ ਗਈ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
ਉਤਪ੍ਤ 3:17-19; ਯਸਾਯਾਹ 24:3-8), ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਟਦਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਤਨ ਦ ੇ ਸਰਾਪ੍ ਨੰੂ ਹਟਾ ਦਿੇੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 
22:3)। ਇਹ ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸ ਬਾਰ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਟੋਚਆ ਸੀ! 
 

▣ "ਸਗੋਂ ਅਧੀਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਿਅਰਥ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋਈ, ਪਰ ਆਸ ਨਾਲ" ਟਕਟਰਆ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਹੈ ਅਤ ੇਜਾਹਰ 
ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋNASB, NKJV, TEV)। ਉਸ ਨੇ ਸਰੀਰਕ ਟਸਰਜਿਾ ਨੰੂ ਟਿਅਰਥ ਬਿਾਇਆ 

1. ਮਨੱੁਿੀ ਬਗਾਿਤ ਦੇ ਕਾਰਨ 
2. ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਿੱਲ ਟਲਆਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-29) 

ਇਹ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਟਿਅਰਥਤਾ ਟਸਰਫ ਥੜੋੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਹੋਿੇਗੀ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11-32)। ਛਟੁਕਾਰਾ ਪ੍ਾਈ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ ਕਲੋ ਇੱਕ 
ਿਾਅਦੇ ਦਾ ਸਰੀਰਕ ਭਟਿੱਿ ਹ ੈ(ਦੇਹ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ)। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਦਮ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਬਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਜਾਿਦੇ ਸਨ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਹੋਿ ਟਦੱਤਾ ਅਤ ੇਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ 
ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਚੁਟਿਆ। ਇਹ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦ ੇਸਨ ਬਿ।ੇ ਇਹ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਟਦਨ 
ਹੋਿੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ2 ਪ੍ਤਰਸ 3:10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 21:1-3) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2 ਟਿੱਚ "ਆਸ" ਉੱਪ੍ਰ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
8:21 "ਲਸਰਸਟੀ ਆਪ ਿੀ ਲਿਨਾਸ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਛੁਿੱ ਟ ਕੇ" ਕੁਦਰਤ ਸਦੀਪ੍ਕਾਲ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੋਿਗੇੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 11:6-10)। ਸਿਰਗ 
ਮੁੜ ਬਿਾਈ ਹੋਈ ਿਰਤੀ ਤੇ ਿਾਪ੍ਸ ਆ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5:18; 24:35; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21:1)। ਭਟਿੱਿ ਦ ੇ
ਨਾਲ ਨਾਲ ਅਦਨ ਦ ੇਅਨੰਦ ਦੀ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਟਿਚਕਾਰ ਸੰਗਤੀ, ਮਨੱੁਿ ਤੋਂ ਮਨੱੁਿ ਿੱਲ, ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਤੋਂ ਜਾਨਿਰਾਂ ਿੱਲ 
ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਤੋਂ ਿਰਤੀ ਿੱਲ ਿਾਪ੍ਸੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ! ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ, ਅਤ ੇਜਾਨਿਰਾਂ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਤੋਂ 
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(ਉਦਾਹਰਿ ਯਸਾਯਾਹ 11:6-9) ਅਤੇ ਬਾਗ ਟਿੱਚ ਸੰਗਤੀ ਅਤੇ ਇਕਸੁਰਤਾ ਨਾਲ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1-2) ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਿਤਮ ਿੀ 
ਇਸੇ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਹੰੁਦੀ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21-22)। 
 
▣ " ਲਿਨਾਸ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:23 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿ ੋ
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਦੀ ਅਜਾਦੀ ਨ ੂੰ  ਪਰਾਪਤ ਕਰੇ" ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:14 ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ," 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:16 ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ ਬੱਚ,ੇ" ਅਤੇ inv. 17 ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਟਰਸ" ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:18 ਟਿੱਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਲੋਕ ਸਾਸਤਰੀ ਮਟਹਮਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਹੁਿ 19 ਟਿੱਚ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਦੇ 
ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਦਾ ਇੰਤਜਾਰ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਲੋਕ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਮਟਹਮਾ ਸਾਂਝੀ ਕਰੇਗੀ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:21)। 
ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਇਹ ਬਹਾਲੀ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਮਨੱੁਿ, ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਅਸਲ ਉਦੇਸ਼ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿ ਦੇਿਗੇ-ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਤਾ (ਉਸਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ 
ਬਿਾਏ ਗਏ) ਨਾਲ ਗੜੂੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਟਿੱਚ। 
 
8:22 "ਸਾਰੀ ਲਸਰਸਟੀ ਲਮਲ ਕੇ ਹੁਿ ਤਿੱ ਕ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੀ ਹੈ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ syn ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ ਹਨ, "ਟਮਲ ਕੇ ਹਾਉਂਕ ੇ
ਭਰਨਾ"। ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਈ ਸਾਰੇ ਆਪ੍ ਘੜੇ ਹੋਿਗੇ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਉਹ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 12:4,11 (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-29), 
ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਿਰਤੀ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਾਰਨ ਹੋਏ ਟਿਨਾਸ਼ ਕਰਕੇ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੀ ਹੈ। 
ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ "ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਨਾ" ਦਾ ਟਜਕਰ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਆਇਆ ਹ।ੈ 

1. ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਆਉਿ ਿਾਲੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:22 (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:19-21) ਲਈ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੀ ਹੈ (ਮੌਜੂਦਾ 
ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ)  

2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ ਇੱਕ ਨਿੀਂ ਦੇਹ, ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
5:2,4), ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:23 

3. ਆਤਮਾ ਟਜਹੜਾ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦ ੇਪ੍ਟਹਲੇ ਫਲ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26 

 

▣ "ਉਹ ਨ ੂੰ  ਪੀੜ੍ਿਾਂ ਲਿੱ ਗੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ" ਯਹੂਦੀ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ "ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦੀਆਂ ਜਿੇਪੇ੍ ਦੀਆਂ ਪ੍ੀੜਹਾਂ" ਟਕਹਾ 
ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 13:8)। ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਨਿੇਂ ਟਦਨ ਦੀ ਸਿੇਰ ਮੁਸ਼ਕਲ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗੀ। ਇਸ ਟਡੱਗੇ ਗਰਟਹ ਦੀਆ ਂਨੈਟਤਕ 
ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ ਸਟਥਤੀਆ ਂਹੋਰ ਿੀ ਮਾੜੀਆ ਂਹੰੁਦੀਆ ਂਜਾਿਗੀਆਂ (ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ 24; ਮਰਕੁਸ 13; ਲੂਕਾ 21; 2 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 2:1-12; 
ਅਤੇ ਸੱਤ ਸੀਲਾਂ, ਤੁਰਹੀਆਂ, ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 5-18 ਦੇ ਕਟੋਰੇ ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਜਿੇਪੇ੍ ਦੀਆਂ ਪ੍ੀੜਹਾਂ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਜਨਮ 
ਦੀਆ ਂਆਸ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ੀ ਦੀਆਂ ਪ੍ੀੜਹਾਂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ, ਇਸ ੇਪ੍ਰਕਾਰ, ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਿੀ ਹ!ੈ 
 
8:23 "ਅਸੀਂ ਆਪਿੇ ਆਪ. . .ਅਸੀਂ ਆਪਿੇ ਆਪ. . .ਆਪਿੇ ਆਪ" ਇਹ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਬਹੁਤ ਜੋਰਦਾਰ ਅਤੇ ਬਾਰ ਬਾਰ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ। 
 

▣ "ਆਤਮਾ ਦਾ ਪਲਹਲਾ ਫਲ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ (aparchē) 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:22 ਟਿੱਚ "ਆਤਮਾ ਦੀ ਮੋਹਰ"; ਅਤ ੇ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:5; 
ਅਤੇ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:14 ਟਿੱਚ "ਆਤਮਾ ਦਾ ਿਾਅਦਾ" ਦਾ ਟਸਿਾਂਤਕ ਸਮਾਨ ਰੂਪ੍ ਹੈ। 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲੇ ਫਲ ਆਉਿ ਤੇ ਿਾਢੀ ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਾਰੀ ਿਾਢੀ ਉੱਪ੍ਰ ਮਲਕੀਅਤ ਦਾ 
ਪ੍ਰਤੀਕ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਉਦਾਹਰਿ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 26:1-11)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਫਲ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਯਸ ੂਜੀ ਉੱਟਠਆ ਟਿੱਚੋਂ 
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ਪ੍ਟਹਲਾ ਫਲ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:20)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਿੱਜੋਂ, ਹੁਿ ਿੀ ਆਪ੍ਿ ੇਨਾਲ ਅਤੇ ਅੰਦਰ ਰਟਹੰਦੀ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਸਿਰਗ ਦੇ ਕਈ ਅਨੰਦ ਮਾਿ ਰਹੇ ਹਨ। ਇਹ ਦੋ ਯਹਦੂੀ ਯੁੱ ਗਾਂ ਟਿਚਕਾਰ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ" ਪ੍ਰ "ਹਲੇ 
ਨਹੀਂ" ਿਾਲਾ ਤਿਾਅ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਿਰਗ ਦੇ ਨਾਗਟਰਕ ਹਨ ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਉੱਤੇ ਿੱਸਦੇ ਹਨ! 
 

▣ "ਆਪਿੇ ਆਪ ਲਿਿੱ ਚ ਹਾਉਂਕ ੇਭਰਦੇ ਹਾਂ" ਇਹ ਦ ੋਯਹੂਦੀ ਯੁੱ ਗਾਂ ਦੇ ਆਪ੍ਸੀ ਟਕਰਾਅ ਟਿਚਕਾਰ "ਪ੍ਟਹਲਾ ਤੋਂ ਹੀ" ਅਤ ੇ"ਹਲੇ ਨਹੀਂ" 
ਟਿੱਚ ਦਿੰਦਿਾਦੀ ਤਿਾਅ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋGordon Fee ਅਤੇ Douglas Stuart, How To Read the Bible For 
All Its Worth, pp. 145-148)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ਪ੍ਰ ਿਰਟਤਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਕਲੋ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦਾ 
ਜੀਿਨ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਮਰਨਗੇ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:2-4)। ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ ਪ੍ਰ ਟਫਰ 
ਿੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਲੜਦ ੇਹਾਂ (ਰੋਮੀਆ ਂ7; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:10-18)। 
 

▣ "ਅਤੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਹੋਿ ਦੀ ਅਰਥਾਤ ਉਡੀਕ ਲਿਿੱ ਚ ਬਠੇੈ ਹਾਂ" ਗੋਦ ਲੈਿਾ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:15)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਇੱਕ ਅਟਜਹੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਹੈ ਜੋ ਤੌਬਾ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇਮਸੀਹ 
ਿਾਂਗ ਬਿਦ ੇਜਾਿ ਨਾਲ ਟਿਕਟਸਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਫਰ ਤੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਟਦਨ ਤੱਕ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਬਚ ਸਕਿਗ ੇ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:30 ਅਤ ੇ1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। 

ਸ਼ਬਦ "ਗੋਦ ਲੈਿਾ" ਕਈ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਛੱਟਡਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋMSS P46, D, F, G, ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਲਤੀਨੀ 
ਸੰਸਕਰਿ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ א, A, B, C, ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਲਤੀਨੀ, ਿੁਲਗੇਟ, ਸੀਰੀਆਕ, ਕੋਪ੍ਟਟਕ, ਅਤੇ ਅਰਮੀਨੀਆਈ ਸੰਸਕਰਿਾ ਟਿੱਚ 
ਸਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। UBS4 ਇਸ ਦਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਿ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ)। 
 

▣ "ਆਪਿੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰ ੇਦੀ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਟਫਰ ਤੋਂ ਿਰੀਦਿਾ"। ਇਹ ਿਾਰਿਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਕਸੇ ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ 
(go'el) ਦੁਆਰਾ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਟਕਸੇ ਦ ੇਛਡੁਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦ ੇ
ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰੇ ਲਈ ਰੂਪ੍ਕ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਭੁਗਤਾਨ ਕੀਤੀ ਗਈ ਕੀਮਤ ਦੇਹਿਾਰੀ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ਰਟਹਤ 
ਜੀਨਿ ਸੀ। 

ਮਸੀਹਤ, ਯਹੂਦੀਆਂ ਿਾਂਗ (ਦਿੋੇ ਅੱਯੂਬ 14:14-15; 19:25-26; ਦਾਟਨਏਲ. 12:2), ਦਾਿਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ 
ਸਦੀਪ੍ਕਾਲ ਟਿੱਚ ਸਰੀਰਕ  (ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਜਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਟਕ ਮਨੱੁਿਾਂ ਿਰਗੀ ਹੀ ਹੋਿੇ, ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:35-49) ਦੇਹ ਹੋਿੇਗੀ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀਆਂ ਆਤਟਮਕ ਦਹੇਾਂ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਗੂੜੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਟਿੱਚ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਤਰੌ ਤੇ ਟਤਆਰ ਹੋ ਜਾਿਗੀਆਂ। 
 
8:24 "ਆਸ ਨਾਲ ਅਸੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:23 ਸਾਡੇ ਭਟਿੱਿ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ, 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:24 ਸਾਡੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਦੂਤ ਦੁਆਰਾ ਭੂਤਕਾਲ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਿਰਿਨ 
ਕਰਨ ਲਈ ਕਈ ਟਕਟਰਆ ਿਾਕਾਂ ਨੰੂ ਿਰਟਤਆ। 

1. ਔਟਰਸਟ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 15:11 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:24; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:9; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 3:5; ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:11 
ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਔਟਰਸਟ ਨਾਲ ਜੜੋ ਕ)ੇ 

2. ਸੰਪੂ੍ਰਨ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:5,8 
3. ਿਰਤਮਾਨ ਭਟਿੱਿ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:18; 15:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:15; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:21; 4:18 
4. ਭਟਿੱਿ (ਟਕਟਰਆਤਮਕ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਜਾਂ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਿਾਕ ਟਿੱਚ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:9,10; 10:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:15; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ

ਨੰੂ 1:28; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:8-9; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:14; 9:28 
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ਇਸ ਲਈ, ਮੁਕਤੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਅਤ ੇਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿੱਚ ਲਾਗ ੂਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜੋ 
ਇੱਕ ਟਦਨ ਟਦਿੇਗੀ ਿੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। 
 
8:25 "ਆਸ" ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਆਸ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਆਸ (elpis, ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ) 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਕਈ ਿੱਿੋ ਿੱਿਰੀਆ ਂਪ੍ਰ ਸੰਬੰਿਤ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ। ਅਕਸਰ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ 

ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਉਦਾਹਰਿ., 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:1)। ਇਸ ਨੰੂ ਮਟਹਮਾ, ਸਦੀਪ੍ਕ ਜੀਿਨ, ਆਿਰੀ ਮੁਕਤੀ, ਦਸੂਰਾ 
ਆਗਮਨ, ਆਟਦ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦਟਸਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਤਮ ਹੋਿਾ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸਮਾਂ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਨਾ ਜਾਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 
ਆਸ ਅਕਸਰ "ਟਨਹਚਾ" ਅਤੇ "ਟਪ੍ਆਰ" ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:3; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:16)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਕੁੱ ਝ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਅੰਸ਼ਕ ਸੂਚੀਆਂ ਹਨ: 

1. ਦੂਸਰਾ ਆਗਮਨ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:5; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:18; 4:4; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 2:13  
2. ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਆਸ ਹੈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:1 (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੀ ਆਸ ਹੈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 5:5; 1 ਪ੍ਤਰਸ 

3:5) 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਗੇ ਪ੍ਸ਼ੇ ਕੀਤੇ ਜਾਿੇ ਹਨ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:22-23; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:19 
4. ਆਸ ਸਿਰਗ ਟਿੱਚ ਰੱਿੀ ਗਈ ਹ,ੈ ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 
5. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:23; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:19 
6. ਆਿਰੀ ਛਟੁਕਾਰਾ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:5; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:13; 5:8 
7. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:12; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:27 
8. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਛਟੁਕਾਰਾ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:27 
9. ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਭਰੋਸਾ, 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:8 

10.  ਸਦੀਪ੍ਕ ਜੀਿਨ, ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 1:2; 3:7 
11. ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦੇ ਨਤੀਜ,ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2-5 
12. ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:20-22 
13. ਗੋਦ ਲੈਿ ਦਾ ਟੀਚਾ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:23-25 
14. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਟਸਰਲੇਿ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13 
15. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਇੱਛਾ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 
16. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਰਾਹ ਟਦਿਾਉਿ ਿਾਲੇ ਿੱਜੋਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:4 

▣ "ਧੀਰਜ ਨਾਲ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ hupomonē ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:3 ਅਤੇ 15:4-5 ਟਿੱਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ 
ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦ ੇਰਾਹ ਿੱਲ ਅਤੇ ਇੱਕ ਟਦਨ ਪੂ੍ਰੀ ਹੋਿੇਗੀ। "ਮੁੱ ਢਲੀ ਮੁਕਤੀ" ਉੱਪ੍ਰ ਟਜਆਦਾ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਲਈ ਿੀਰਜ (ਦੇਿ ੋਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ 2:8,11,17,26; 3:5,12,21; 21:7) ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਲੋੜੀਂਦਾ ਸੰਤਲੁਨ ਹੈ। ਟਜਆਦਾਤਰ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂ(ਉਦਾਹਰਿ 
ਪੂ੍ਰਬੀ ਸਾਟਹਤ) ਦਿੰਦਿਾਦੀ, ਤਿਾਅ ਪੂ੍ਰਨ ਜੋਟੜਆਂ ਟਿੱਚ ਦੱਸੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/hope.html


252 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਰੜ੍ਿ ਰਲਹਿਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਰੜ੍ਿ ਰਲਹਿਾ 
ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਪੂ੍ਰਬੀ 

ਤਾਰਟਕਕ ਜੋਟੜਆ ਂਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੂ੍ਰਬੀ ਸਾਟਹਤ [ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਅਸੰਗਤ ਕਥਨ])I ਇਹ ਇਕ 
ਦੂਸਰੇ ਦੇ ਟਿਰੱਿ ਜਾਪ੍ਦ ੇਹਨ, ਟਫਰ ਿੀ ਦਿੋੇਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਗੱਲਾਂ ਹਨI ਪੱ੍ਛਮੀ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਕ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਚਟੁਿਆ ਅਤ ੇ
ਦੂਸਰੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਘਟੀਆ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈI ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਟਦੰਦਾ ਹਾਂI  

A. ਕੀ ਮੁਕਤੀ ਮਸੀਹ ਉੱਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਫੈਸਲਾ ਹੈ ਜਾਂ ਚੇਲੇਪ੍ਿ ਲਈ ਪੂ੍ਰੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦੀ 
ਿਚਨਿੱਿਤਾ?  

B. ਕੀ ਮੁਕਤੀ ਸਰਬਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਚੋਿ ਹੈ ਜਾਂ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ 
ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤੋਬਾ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਪ੍ਰਟਤਟਕਟਰਆ ਹੈ?  

C. ਕੀ ਮੁਕਤੀ ਇਕ ਿਾਰ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਅਤੇ ਟਫਰ ਗੁਆਉਿਾ ਅਸੰਭਿ ਹੈ ਜਾਂ ਕੀ ਇਸ ਨੰੂ ਬਿਾਏ ਰੱਿਿ ਲਈ ਟਨਰੰਤਰ 
ਟਮਹਨਤ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ?  

ਕਲੀਸੀਯਾ ਦੇ ਇਟਤਹਾਸ ਤੋਂ ਹੀ ਟਦਰੜਹਤਾ ਮੁੱ ਦਾ ਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਟਰਹਾ ਹੈI ਸਮੱਟਸਆ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਹਿਾਟਲਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ 
ਹੰੁਦੀ ਹੈ:  
A. ਯਕੀਨ ਦੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਿਚਨ 

1. ਟਯਸ ੂਦ ੇਟਬਆਨ (ਯੂਹੰਨਾ 6:37; 10:28-29) 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਬਆਨ (ਰੋਮੀਆਂ 8:35-39; ਅਫਸੀਆ ਂ 1:13; 2:5,8-9; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 1:6; 2:13; 2 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ

3:3; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:12; 4:18) 
3. ਪ੍ਤਰਸ ਦੇ ਟਬਆਨ ( 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:4-5) 

B. ਟਦਰੜਹਤਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਤੇ ਿਚਨ 
1. ਟਯਸ ੂਦ ੇ ਟਬਆਨ (ਮੱਤੀ 10:22; 13:1-9,24-30; 24:13; ਮਰਕੁਸ 13:13; ਯੂਹੰਨਾ 8:31; 15:4-10; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 

ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:7,17,26; 3:5,12,21) 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਬਆਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ11:22; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:2; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:5; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:6; 3:4; 5:4; 6:9; 

ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:12; 3:18-20; ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:23; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3:2) 
3. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਦੇ ਲੇਿਕ ਦ ੇਟਬਆਨ (2:1; 3:6,14; 4:14; 6:11) 
4. ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਟਬਆਨ (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:6; 2 ਯੂਹੰਨਾ 9) 
5. ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਟਬਆਨ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 21:7) 

ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਇਕ ਸਰਬਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ, ਦਾਇਆ, ਅਤੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਟਮਲਦੀ ਹੈI ਕਈੋ ਿੀ 
ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਬਚਾਇਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ, ਯਹੰੂਨਾ 6:44,65)I ਪ੍ਰਭੂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ 
ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਕਾਰਜ-ਸੂਚੀ ਤੈਅ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤੋਬਾ ਨਾਲ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹ  ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿਚ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਨਰੰਤਰ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇਕ ਿਾਚਾ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨਾਲ 
ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇੱਥੇ ਸਹੂਲਤਾਂ ਅਤੇ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀਆ ਂਹਨ!  

ਮੁਕਤੀ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਹੈI ਟਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ ਨੇ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨਾਲ ਨਟਜੱਟਠਆ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਕ 
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ਰਸਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਅਤੇ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਿ ੇਸਾਰੇ ਟਯਸ ੂਟਿਚ ਉਸਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਪ੍ਰਬੰਿ ਦਾ ਜਿਾਬ 
ਦੇਿI 

ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਤੇ ਗੈਰ-ਕੈਲਟਿਨਿਾਦੀ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਹੋਰ ਪ੍ੜਹਿਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹੋ ਤਾਂ ਦੇਿੋ,  
1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981 (ਪੰ੍ਨੇ. 348-365) 
2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969 
3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961 

ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਦੋ ਿੱਿਰੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਦਾ ਹੱਲ ਕਰ ਰਹੀ ਹੈ: (1) ਬੇਕਾਰ, ਸੁਆਰਥੀ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿ ਦੇ ਲਸੰਸ 
ਿਜੋਂ ਯਕੀਨ ਨੰੂ ਲੈਿਾ ਅਤੇ (2) ਸੇਿਕਾਈ ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ ਕਰਨਾI ਸਮੱਟਸਆ ਇਹ 
ਹੈ ਟਕ ਗਲਤ ਸਮੂਹ ਗਲਤ ਸੰਦਸ਼ੇ ਲੈ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਸੀਟਮਤ ਸੀਮਾਿਾਂ ਤ ੇਆਪ੍ਿੀਆ ਂਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਦਾ ਟਨਰਮਾਿ 
ਕਰ ਰਹੇ ਹਨI ਕੁਝ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਯਕੀਨ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੀ ਸਖ਼ਤ ਲੋੜ ਹੈ, ਜਦਟਕ ਦੂਸਟਰਆਂ ਨੰੂ ਸਖ਼ਤ ਚੇਤਾਿਨੀਆਂ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! 
ਤੁਸੀਂ ਟਕਹੜ ੇਸਮੂਹ ਦ ੇਹੋ?  

 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  8:26-27 

26ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਆਤਮਾ ਿੀ ਸਾਡੀਆਂ ਕਮਜੋਰੀਆਂ ਲਿਿੱ ਚ ਸਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਲਕਉਂ ਜੋ ਲਕਸ ਗਿੱ ਲ ਲਈ ਸਾਨ ੂੰ  ਪਰਾਰਥਨਾ 
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦੇ, ਪਰ ਆਤਮਾ ਆਪ ਹਿੱ ਦੋਂ ਬਾਹਰ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰ ਕ ੇਸਾਡ ੇਲਈ ਲਸਫਾਰਸ ਕਰਦਾ ਹੈ। 27ਅਤ ੇ
ਲਹਰਲਦਆਂ ਦਾ ਜਾਚਿ ਿਾਲਾ ਜਾਿਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਆਤਮਾ ਦੀ ਕੀ ਇਿੱ ਛਾ ਹੈ, ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਸੂੰ ਤਾਂ ਦ ੇ
ਲਈ ਲਸਫਾਰਸ ਕਰਦਾ ਹੈ।  

 
8:26 "ਇਸ ਤਰਿਾਂ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:18-25 ਟਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਟਿਚਲੋਗੀ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਅਤ ੇ"ਆਸ ਟਿੱਚ ਹਾਉਂਕ ੇਭਰਨਾ" ਬਾਰ ੇਦੱਸਦੀ 
ਹੈ। 
▣ "ਆਤਮਾ ਿੀ ਸਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ (deponent) ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਸ ਟਕਟਰਆ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਦੋਹਰਾ 
ਟਮਸ਼ਰਿ ਹੈ, sun (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28) ਅਤੇ anti । ਇਸ ਨੰੂ ਟਬਹਤਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ "ਨਾਲ ਫਟੜਆ ਹੋਇਆ" ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਿੇਲ ਇੱਥੇ ਅਤ ੇਲੂਕਾ 10:40 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਸਾਰਾ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਹੈ। ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਪੱੁ੍ਤਰ 
ਨੰੂ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਸਥਾਨ ਉੱਪ੍ਰ ਮਰਨ ਲਈ ਭੇਟਜਆ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 3:16) ਅਤੇ ਉਹ ਹੁਿ ਿੀ ਸਾਡੇ ਲਈ ਟਿਚਲੋਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:34; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 7:25; 9:24; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਕਲੋ ਟਲਆਉਂਦੀ ਹੈ 
ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 16:8-15)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਟਕਟਰਆ "ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ," ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ 
"ਟਕਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਫਟੜਆ ਹਿੋਾ," ਦੱਸਦਾ ਹ ੈਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਿੀ ਆਤਮਾ ਦੀ ਮਦਦ ਟਿੱਚ ਸਹੀ ਟਹੱਸਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਟਿਚੋਲਗੀ)। 
 
▣ "ਕਮਜੋਰੀਆਂ" ਇਹ ਨਾਂਿ ਪ੍ਲੌਸੁ ਦਆੁਰਾ ਕਈ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (BAGD, p. 115)। 

1. ਸਰੀਰਕ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਜਾਂ ਟਬਮਾਰੀ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:30; 12:5,9,10; ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:13; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 5:23 
2. ਮਨੱੁਿੀ ਹਾਲਾਤ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:43; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:4 
3. ਦੱਸਿ ਲਈ 

a. ਡਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:3 
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b. ਟਨਆ,ਂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:19 
c. ਿਾਰਟਮਕ ਅੰਤਰ ਟਦਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਕਮੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26 

ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਕਈ ਢੰਗਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
1. ਸਰੀਰਕ ਕਮਜੋਰੀ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:26-27; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:20 
2. ਮਨੱੁਿੀ ਹਾਲਾਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:21; (ਨੋਟ ਮੱਤੀ 8:17; ਯਸਾਯਾਹ 53:4 ਦਾ ਹਿਾਲਾ) 
3. ਦੱਸਿ ਲਈ 

a. ਿਾਰਟਮਕ ਜਾਂ ਨੈਟਤਕ ਕਮਜੋਰੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:2; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:11-12 
b. ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:19; 14:1 
c. ਬੇਹੋਸ਼ ਅਤ ੇਡਰਾਉਿ ਿਾਲਾ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:29 

ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਪ੍ਰਸੰਗ ਇੱਕ ਟਸਮੈਂਟਟਕ ਪੈ੍ਰਾਮੀਟਰ ਅਰਥ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਕੇਿਲ ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਸੰਭਿ ਅਰਥ ਅਤੇ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਹੀ ਸੂਚੀ ਬਿਾਉਂਦ ੇ
ਹਨ। 
 
▣ "ਆਤਮਾ ਆਪ ਹਿੱ ਦੋਂ ਬਾਹਰ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰ ਕੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਲਸਫਾਰਸ ਕਰਦਾ ਹੈ" ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿੇ ਕਮਜੋਰ ਹੋਿ ਤੇ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰਦੇ ਹਨ 
ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਟਿਚਲੋਗੀ ਟਿੱਚ ਹਾਉਂਕ ੇਭਰਦਾ ਹੈ। ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਏ ਹੋਇਆ ਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾਂ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਜੋ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:27,34; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 
7:25; 9:24; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1)। ਇਹ ਟਿਚਲੋਗੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਬਲ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 8:15; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:6)। ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਟਹੱਸਾ ਗੈਰ-ਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਦ ੇਆਤਟਮਕ ਿਰਦਾਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ, ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਸਥਾਨ ਤ ੇ
ਟਪ੍ਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਟਿਚਲੋਗੀ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
 
▣ 
NASB, NRSV   "ਸ਼ਬਦਾਂ ਲਈ ਬਹੁਤ ਡ ੂੰ  ਾ" 

NKJV   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਲਕਹਾ ਨਾ ਜਾ ਸਕ"ੇ 

TEV   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਸ਼ਬਦ ਨਾ ਦਿੱ ਸ ਸਕਿ" 
NJB   "ਲਜਸਨ ੂੰ  ਸ਼ਬਦਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਨਹੀਂ ਲਬਆਨ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ" 

 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ "ਬੋਲਿ," "ਭਾਸ਼ਾ" ਲਈ ਆਮ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:1) ਜੋ ਟਕ ALPHA PRIVATIVE ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ। ਇਹ 

ਕੇਿਲ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਦੂਜਾ ਢੰਗ ਮਰਕੁਸ ਦੇ ਗੰੂਟਗਆ/ਂਚੁੱ ਪ੍ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਇੰਜੀਲ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 7:37; 9:17,25)। 
 

▣ "ਲਸਫਾਰਸ" ਦੇਿ ੋSPECIAL TOPIC: PAUL'S USE OF HUPER COMPOUNDS at ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:30 

 
8:27 "ਉਹ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਹਰਲਦਆਂ ਦਾ ਜਾਚਿ ਿਾਲਾ ਜਾਿਦਾ ਹੈ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹ ਬਾਰ ਬਾਰ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 
ਸਮੂਏਲ. 2:7; 16:7; 1 ਰਾਟਜਆ.ਂ 8:39; 1 ਇਟਤਹਾਸ. 28:9; 2 ਇਟਤਹਾਸ. 6:30; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 7:9; 44:21; ਕਹਾਉਤਾਂ 15:11; 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/paul_huper.html
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20:27; 21:2; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 11:20; 17:9-10; 20:12; ਲੂਕਾ 16:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 1:24; 15:8)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੱਚ-ਮੁੱ ਚ ਸਾਨੰੂ 
ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਟਫਰ ਿੀ ਸਾਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 139)। 
 
▣ "ਉਹ ਸੂੰ ਤਾਂ ਦ ੇਲਈ ਲਸਫਾਰਸ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਆਤਮਾ ਦ ੇਕੰਮ ਯੂਹੰਨਾ 16:2-15 ਟਿੱਚ ਸਾਫ ਦੱਸੇ ਗਏ ਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋ ਇੱਕ ਟਿਚਲੋਗੀ 
ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਸੰਤਾਂ" ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:21 ਛੱਡ ਕੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਇੱਕਿਚਨ ਸੀ ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਸਭ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ। ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੇ ਮੈਂਬਰ, ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ, ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਬਟਿਆ ਨਿਾਂ ਮੰਦਰ ਹਨ। ਇਹ ਪੱ੍ਛਮੀ (ਅਮਰੀਕਨ) 
ਟਿਅਕਤੀਿਾਦ ਲਈ ਲੋੜੀਂਦਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸੰਤੁਲਨ ਹ.ੈ. ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸੰਤਾਂ SPECIAL TOPIC: SAINTS  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 ਟਿੱਚ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਆਤਮਾ ਦੀ ਲਿਅਕਤੀਗਤਤਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਆਤਮਾ ਦੀ ਲਿਅਕਤੀਗਤਤਾ  
 ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਆਤਮਾ” (ਅਰਥਾਤ., ਰੂਆਿ ruach) ਇਕ ਅਟਜਹੀ ਸ਼ਕਤੀ ਸੀ ਟਜਸਨੇ ਯਹਿੋਾਹ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ 

ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ, ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਬਹਤੁ ਘੱਟ ਸੰਕਤੇ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਹੈ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਅਦਿਤੈਿਾਦ, ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਅਦਿੈਤਿਾਦ)I  

ਹਾਲਾਂਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ਿਸੀਅਤ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ:  
1. ਉਸ ਦੀ ਟਨੰਟਦਆ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਮੱਤੀ 12:31; ਮਰਕੁਸ 3:29) 
2. ਉਹ ਟਸਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਲੂਕਾ 12:12; ਯੂਹੰਨਾ 14:26) 
3. ਉਹ ਗਿਾਹੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 15:26) 
4. ਉਹ ਦੋਸ਼ੀ ਠਟਹਰਾਉਂਦਾ ਅਤੇ ਅਗਿਾਈ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(cf. John 16:7-15) 
5. ਉਸ ਨੰੂ “ਉਹ” ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ  (ਅਰਥਾਤ., ਹੋਸ hos, ਅਫਸੀਆ ਂ1:14) 
6. ਉਸ ਨੰੂ ਉਦਾਸ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਅਫਸੀਆ ਂ4:30) 
7. ਉਸ ਨੰੂ ਬੁਝਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ5:19) 
8. ਉਸ ਦਾ ਟਿਰੋਿ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:51) 
9. ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 14:26; 15:26; 16:7) 
10. ਉਹ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 16:14) 

  
ਟਤਰਏਕ ਦ ੇਿਚਨ (ਇੱਥ ੇਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਤੰਨ ਹਨ, ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕ) ਿੀ ਟਤੰਨ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦ ੇਹਨI 

1. ਮੱਤੀ 28:19 
2. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:14 
3. 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2 

  
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਆਤਮਾ” (ਨਯੂਮਾ pneuma) ਨਯੂਟਰ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਨਿਾਂ 
ਨੇਮ ਇਸ ਲਈ ਪੁ੍ਟਲੰਗ ਟਿਆਟਿਆ ਗਿੁਿਾਚਕ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 16:8,13-14)I  
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ਆਤਮਾ ਮਨੱੁਿੀ ਗਤੀਟਿਿੀਆ ਂਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹਇੋਆ ਹੈI  
1. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15:28 
2. ਰੋਮੀਆ ਂ8:26 
3. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:11 
4. ਅਫਸੀਆ ਂ4:30 

  
 ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿਚ, ਆਤਮਾ ਦੀ ਭਟੂਮਕਾ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ)I ਪੰ੍ਤੇਕੁਸਤ 

ਆਤਮਾ ਦ ੇ ਕੰਮ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਬਲਟਕ ਇਕ ਨਿਾਂ ਅਟਿਆਇ ਸੀI ਟਯਸੂ ਦੇ ਕਲੋ ਆਤਮਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੀI ਉਸਦਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ 
ਆਤਮਾ ਦੇ ਕੰਮ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਨਿਾਂ ਅਟਿਆਇ ਸੀI ਆਤਮਾ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸਾਿਨ ਹੈ ਜੋ ਉਸਦ ੇ
ਸਰੂਪ੍ ਤੇ ਬਿੇ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਬਹਾਲੀ ਲਈ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਸਦੀਪ੍ਕ ਮੁਕਤੀ ਯੋਜਨਾ)!  
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ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  8:28-30 

28ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ ਲਕ ਲਜਹੜ੍ ੇਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਰਿੱ ਿਦੇ ਹਨ ਸਾਲਰਆਂ ਿਸਤਾਂ ਰਲ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਭਲਾ ਹੀ 
ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਰਥਾਤ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਲਜਹੜ੍ ੇਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਬੁਲਾਏ ਹਏੋ ਹਨ। 29ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਨੇ 
ਪਲਹਲਾਂ ਤੋਂ ਜਾਲਿਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਅਿੱ ਲਗਓਂ ਠਲਹਰਾਇਆ ਤਾਂ ਜ ੋਉਹ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੇ ਸਰ ਪ ਉੱਤ ੇਬਿਨ ਲਕ ਉਹ ਬਹਤੁ ੇ
ਭਰਾਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਪਲਹਲੌਠਾ ਹੋਿੇ। 30ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਨੇ ਅਿੱ ਲਗਓਂ ਠਲਹਰਾਇਆ ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਸਿੱ ਲਦਆ ਿੀ ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  
ਉਸ ਨੇ ਸਿੱ ਲਦਆ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਧਰਮੀ ਿੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਇਆ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਿਲਡਆਈ ਿੀ 
ਲਦਿੱ ਤੀ। 

 
8:28 "ਅਸੀਂ ਜਾਿਦੇ ਹਾਂ" ਇਹ ਟਕਟਰਆ (oida) ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਚਾਰ ਿਾਰ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। 

1. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਟਕ ਸਾਰੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਹਾਉਂਕੇ ਭਰ ਰਹੀ ਹ ੈ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:22) 
2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾਂ ਕਰਨੀ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦ ੇ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26) 
3. ਟਪ੍ਤਾ ਮਨੱੁਿਾ ਦੇ ਟਦਲ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਦੇ ਮਨ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:27) 
4. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਟਕ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜਾਂ ਟਮਲ ਕ ੇਭਟਲਆਈ ਉਤਪੰ੍ਨ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28) 

 
▣ 
NASB, TCNT   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਸਭ ਕੁਿੱ ਝ ਕਰਦੇ ਹਨ" 
NKJV, NRSV 
NET 

   
"ਸਭ ਕੁਿੱ ਝ" 

TEV, NIV   "ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਕੂੰ ਮ ਕਰਦ ੇਹਨ" 
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ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹ ੈਟਕ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ  "Theos" (ਜਾਂ "Theon") ਟਕੰਨੀ ਿਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ? 
ਇਸ ਟਹੱਸੇ "ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ," ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਕਈੋ ਿੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਨਹੀਂ ਹੈ ਪ੍ਰ  

"ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਟਮਲ ਕੇ ਭਟਲਆਈ ਉਤਪੰ੍ਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ" ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਰੂਪ੍ ਮੌਜਦੂ ਹੈ। 
1. ਕੁੱ ਝ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਕਟਰਆ P46, A, B, 81, ਦੇ ਬਾਅਦ "ho Theos" ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਕੋਪ੍ਟਟਕ ਅਤੇ ਏਥੋਪ੍ੀਆ ਦ ੇ ਸੰਸਕਰਿ 

ਜੋੜਦੀਆਂ ਹਨ।  
2. ਬਹੁਤੀਆਂ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ א, C, D, F, G, ਅਤੇ ਿਲੁਗੇਟ, ਪੇ੍ਟਸ਼ਟਾ, ਅਮਰੀਕਨ ਸੰਸਕਰਿ ਨੰੂ ਛੱਡ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। UBS4 ਇਸ 

ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 
NASB ਰੂਹਾਨੀ ਕੰਮ ਦ ੇਟਬੰਦ ੂਉੱਪ੍ਰ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਦੇਿ ਲਈ ਇਸਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੋਂ ਸਭੰਿ ਹੈ ਟਕ ਆਤਮਾ ਦਾ ਕੰਮ ਪ੍ਟਹਲਾ ਤੋਂ 
ਹੀ ਅਰਥ ਪੂ੍ਰਨ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:27; NEB, REB)। 
 

▣ "ਸਾਲਰਆਂ ਿਸਤਾਂ ਰਲ ਕ ੇਉਹਨਾਂ ਦਾ ਭਲਾ ਹੀ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ" ਇਹ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਹ sun (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:26) ਦੇ ਨਾਲ ਦੂਸਰਾ ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ ਹ।ੈ ਇਸ ਲਈ, ਇਸਦਾ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਰਥ "ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜਾਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਸਾਥ ਨਾਲ ਭਲੇ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ 
ਟਨਰੰਤਰ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦੀਆਂ ਹਨ"। ਇਹ ਬੁਰਾਈ ਅਤੇ ਦੁੱ ਿੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਮੁਸ਼ਕਲ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (The Goodness of God by Wenham 
ਅਤੇ Hannah Whithall Smith, The Christian's Secret of a Happy Life ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਦੋ ਮਦਦਗਾਰ ਟਕਤਾਬਾਂ 
ਹਨ)।  "ਭਲਾ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29 ਟਿੱਚ "ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਦ ੇਸਰੂਪ੍ ਿਾਂਗ" ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ, ਤਰੱਕੀ, ਪ੍ਰਟਸੱਿੀ 
ਜਾਂ ਤੰਦਰੁਸਤੀ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲੀ ਯੋਜਨਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਅਰਥਾਤ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਲਜਹੜ੍ੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਬੁਲਾਏ ਹੋਏ ਹਨ" ਇਹ ਦ ੋਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹਨ। ਇਹ ਦ ੋ
ਸ਼ਰਤਾਂ ਹਨ ਟਜਹੜੀਆ ਂਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ਼ੀਆਂ ਨੰੂ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਹਾਲਾਤਾਂ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ, ਇੱਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਰੌਸ਼ਨੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:15) 
ਟਿੱਚ ਜੀਉਂਦੇ ਰਟਹਿਾ ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ। ਫੇਰ ਤੋਂ ਮਨੱੁਿੀ ਅਜਾਦੀ ("ਟਪ੍ਆਰ") ਦੇ ਦੋਹਰੇ ਨੇਮ ਦੇ ਪੱ੍ਿ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ("ਬੁਲਾਏ 
ਗਏ") ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। 

ਸ਼ਬਦ "ਉਦੇਸ਼" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆ ਂਸਦੀਿੀ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:11; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:11; 3:11; ਅਤੇ 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:9 ਟਿੱਚ 
ਇਸਦ ੇ ਸੰਬੰਿ ਨਾਲ ਟਮਲਦਾ ਹਨ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕੋਲ ਇੱਕ ਸਦੀਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਹੈ। ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਸਦੀਿੀ ਛਟੁਕਾਰ ੇਦੀ ਯੋਜਨਾ SPECIAL TOPIC: YHWH's ETERNAL REDEMPTIVE PLAN  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 
ਟਿੱਚ। 
 
8:29-30 ਇਹਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਸਾਰੀਆਂ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹਨ। ਉਹ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇੱਕ ਲੜੀ ਬਿਾਉਦੀਆਂ 
ਹਨ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਟਬਲਕੁਲ ਿੀ ਸਮਾਂ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਨੰੂ ਜਾਿਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਟਫਰ ਿੀ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਹਨ ਅਤੇ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਟਕ ਅਸੀਂ 
ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਰਹੀਏ। ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਮੂਟਹਕ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਿਆਕਤੀਗਤ। ਮਟਹਮਾ ਟਮਲਿ ਦਾ ਆਿਰੀ ਕੰਮ ਹਾਲੇ ਿੀ ਭਟਿੱਿ ਟਿਚਲਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਸਨੰੂ ਇੱਕ ਪ੍ਰੇੂ ਹੋਏ ਕੰਮ ਿਾਂਗ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
 
8:29 "ਪਲਹਲਾਂ ਤੋਂ ਜਾਲਿਆ ਸੀ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਦੋ ਿਾਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਿਰਟਤਆ, ਇੱਥੇ ਅਤ ੇ11:2  ਟਿੱਚ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:2 ਟਿੱਚ ਇਹ 
ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨੇਮ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਜੋ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਸ਼ਬਦ "ਜਾਿਨਾ" ਇਬਰਾਨੀ ਟਿੱਚ 
ਨਜਦੀਕੀ, ਟਨਜੀ ਟਰਸ਼ਤ ੇਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਟਕਸ ੇਦੇ ਕੰਮ ਨਾਲ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 4:1; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5)। ਇੱਥੇ ਇਹ ਮੌਟਕਆਂ ਦੀ 
ਲੜੀ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30)। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, 
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ਇਹ ਦੱਸਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਜਾਿਕਾਰੀ ਚੋਿ ਦਾ ਅਿਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਜੇ ਇੰਝ ਹੰੁਦਾ ਤਾਂ ਚਿੋ ਮਨੱੁਿ ਦੀ 
ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੰੁਦੀ ਜੋ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਹੋਿੇਗੀ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 26:5; 1 ਪ੍ਤਰਸ 
1:2,20 and 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:17 ਟਿੱਚ ਿੀ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। 
 
▣ "ਅਿੱ ਲਗਓਂ ਠਲਹਰਾਇਆ" ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋ ਜਾਟਿਆ ਹੋਇਆ" (proginōskō) ਜਾਂ "ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ" (proorizō) ਦੋਿੇਂ 
ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ" (pro) ਨਾਲ ਟਮਸ਼ਰਤ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ, "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਜਾਟਿਆ ਹੋਇਆ," "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਸੀਟਮਤ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ," ਜਾਂ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਬਿਾ ਟਦੱਤਾ" ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਦੇ ਪੱ੍ਕੇ ਟਹੱਸੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28-30; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:3-14 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 9 ਟਿੱਚ ਹਨ। ਇਹ 
ਹਿਾਲੇ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਜੋਰ ਟਦੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੀ ਸਰਿ-ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੈ। ਸਭ ਚੀਜਾਂ, ਮਨੱੁਿੀ ਇਟਤਹਾਸ ਨੰੂ ਟਮਲਾ ਕੇ ਸਭ 
ਕੁੱ ਝ ਉਸ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਿ ਟਿੱਚ ਹੈ। ਸਮੇਂ ਦੌਰਾਨ ਰੂਹਾਨੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਮੌਜੂਦਾ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਿੀ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਲਗੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, 
ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਯੋਜਨਾ ਮਨਮਾਨੀ ਜਾਂ ਚੋਿ ਿਾਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਕੇਿਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਜਾਿਕਾਰੀ ਉੱਪ੍ਰ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲੇ ਟਪ੍ਆਰ, ਦਯਾ ਅਤ ੇਅਪ੍ਾਰ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਚਟਰਤਰ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ। 

ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਪੱ੍ਛਮੀ (ਅਮਰੀਕੀ) ਟਿਅਕਤੀਗਤਤਾ ਜਾਂ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇ ਜੋਸ਼ ਨੰੂ ਇਸ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਰੰਗ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਟਿੱਚ 
ਟਲਆਉਿ ਤੋਂ ਸਾਿਿਾਨ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਿੀ ਟਿਆਨ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਟਨਸ਼ਾਨਾ ਬਿਨ, ਅਗਸਟਨ 
ਬਨਾਮ ਪ੍ਲੇਟਗਅਸ ਜਾਂ ਕਲੈਟਿਨੀਜਮਿਾਦ ਬਨਾਮ ਆਰਟਮਟਨਆਸ ਟਿਚਕਾਰ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਕਰਾਿਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਿਿਾਨ ਰਟਹਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ, ਟਕਰਪ੍ਾ, ਅਤੇ ਦਯਾ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ ਨਾ ਕੇ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਤੋਂ 
ਿਾਂਝੇ ਰੱਿਿ ਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦੇ ਨਜਰੀਏ ਪ੍ਰਤੀ ਮਜਬਤੂ ਕਰਨਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:4; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)। ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਨਯੰਤਰਿ ਟਿੱਚ 
ਹਨ। ਕੌਿ ਅਤ ੇਕੀ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਤੋਂ ਅਲੱਗ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31-39)? ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦ ੇਦੋ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ 
ਰਾਸਤਾ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰਾ ਇਟਤਹਾਸ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਂਗ ਦੇਿਦਾ ਹੈ; ਮਨੱੁਿ ਸਮੇਂ ਨਾਲ ਬੱਝੇ ਹਨ। ਸਾਡੀ ਸਚੋ ਅਤ ੇਮਾਨਟਸਕ 
ਯੋਗਤਾ ਸੀਟਮਤ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਸਤੰੁਤਰ ਇੱਛਾ ਟਿਚਕਾਰ ਕਈੋ ਟਿਰੋਿ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਨੇਮ ਦਾ ਢਾਂਚਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਇੱਕ ਹੋਰ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਦਿੰਦਿਾਦੀ ਤਿਾਅ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੂ੍ਰਬੀ ਸਾਟਹਤ SPECIAL TOPIC: 
EASTERN LITERATURE)। ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਅਕਸਰ ਅਲੱਗ ਸੋਚ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤ ੇਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਅਕਸਰ ਅਸੰਗਤ ਲੱਗਦੇ 
ਹਨ। ਟਿਰੋਿੀ ਲੱਗਿ ਿਾਲੇ ਜੋਟੜਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਸੱਚ ਇੱਕ ਸੰਤਲੁਨ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਕਈੋ ਇੱਕ ਸੱਚਾਈ ਲੈ ਕੇ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 
ਸਾਨੰੂ ਕੋਈ ਇੱਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਟਿੱਚ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਸਸਟਮ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨਾਲੋਂ ਅਲੱਗ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। 

ਇਸਨੰੂ ਜੋੜਨਾ ਿੀ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਚੋਿ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਕੇਿਲ ਮਰਨ ਦੇ ਬਾਅਦ ਸਿਰਗ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 2:10)! ਅਸੀਂ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਰਟਹਤ" ਹੋਿ ਲਈ ਚਿੁੇ ਗਏ ਸਾਂ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਨੰੂ ਬਦਲਿ ਲਈ ਚਿੁਦ ੇਹਨ ਤਾਂ ਟਕ 
ਦੂਜੇ ਿੀ ਉਸ ਬਦਲਾਅ ਨੰੂ ਦੇਿ ਕ ੇਬਦਲਿ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਉਸਨੰੂ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦਿੇ। ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਨ ਕੋਈ ਟਨਿੱਜੀ 
ਅਟਿਕਾਰ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਨੇਮ ਦੀ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਹ!ੈ 
 

▣ "ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਦੇ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦੇ ਸਰ ਪ ਉੱਤ ੇਬਿਨ" ਇਹ ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਦੀ ਮੁੱ ਿ ਸੱਚਾਈ ਹੈ। ਇਹ ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਟਟੱਚਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
28:30; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:18; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 4:19; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4; 2:10; 4:13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:13; 4:3; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:13; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 2:14; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15)। ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
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ਚੋਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4), ਕੋਈ ਿਾਸ ਦਰਜਾ ਨਹੀਂ। ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26; 5:1,3; 9:6) ਬਹਾਲ ਹੋਿ ਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:10)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:21 ਅਤ ੇਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: 
ਬੁਲਾਏ ਗਏ Special Topic: Called ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:6 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਲਕ ਉਹ ਬਹੁਤ ੇਭਰਾਿਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਪਲਹਲੌਠਾ ਹੋਿੇ" ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 89:27 ਟਿੱਚ "ਜੇਠਾ" ਮਸੀਹ ਲਈ ਇੱਕ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ।; ਆਨਲਾਇਨ 
ਨੋਟਸ ਦੇਿੋ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਜਠੇੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਕੋਲ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿਤਾ ਅਤੇ ਅਟਿਕਾਰ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਲੁੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:15 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ 
ਟਿੱਚ ਅਤ ੇਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:18 ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:5 ਟਿੱਚ ਜੀ ਉੱਠਿ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿਤਾ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸ 
ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਉਸਦੇ ਦਆੁਰਾ ਉਸਦੀ ਪ੍ਰਮੱੁਿਤਾ ਟਿੱਚ ਟਲਆਂਦੇ ਗਏ ਹਨ! 

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਯਸ ੂਦੇ ਦੇਹ ਿਾਰਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਉਸਦੇ ਨਿੀਂ ਨਸਲ ਦੇ ਮੁਿੀਆ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21), ਇੱਕ 
ਲੜੀ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ, ਸਾਡੀ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਪ੍ਗਡੰਡੀ, ਟਨਹਚਾ ਦ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦਾ ਰਾਸਤਾ ਹੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ! 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜੇਠਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜੇਠਾ 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ "ਜੇਠਾ" (prōtotokos) ਕਈ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 

1. ਇਸਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ 
a. ਜੇਠਾ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (BDB 114, KB 131, ਦੇਿ.ੋ ਕੂਚ. 13:2,12; 22:29; 34:19; ਟਗਿਤੀ. 3:13) 
b. ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ ਜੇਠੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੀ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟੱਲਤਾ (ਦੇਿੋ. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 21:17; ਜਬੂਰਾਂ ਦਾ ਪੋ੍ਥੀ. 89:27; ਲੂਕਾ 2:7; 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ. 8:29; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ. 11:28) 
2. ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ ਂ ਨੰੂ. 1:15 ਟਿੱਚ ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਯਸੂ ਦ ੇ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਟਿੱਚ ਜੇਠੇ ਹੋਿ ਬਾਰ ੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦੀ 

ਉਦਾਹਰਿ ਕਹਾਉਤਾਂ. 8:22-31, ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਦੂਤ (ਦੇਿ.ੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:3; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ. 8:6; ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ. 1:15-16; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ. 1:2) ਹੋਿ ਦੀ ਸੰਭਿ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ 

3. ਇਸਦੀ ਕੁੱ ਲੁਸੀਆਂ ਨੰੂ. 1:15,18; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ. 15:20,23; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 1:5 ਟਿੱਚ ਿਰਤੋਂ ਟਯਸੂ ਦੇ ਮਰੇ ਹੋਇਆ ਂ
ਟਿੱਚੋਂ ਜੇਠੇ ਹਿੋ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ 

4. ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਜਬੂਰਾਂ ਦਾ ਪੋ੍ਥੀ. 89:27; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ. 1:6; 
12:23); ਇਹ ਉਹ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੱੁਿਤਾ ਅਤ ੇਟਿਚਲੋਗੀ ਦ ੇਕਈ ਪੱ੍ਿਾਂ ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। 

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
8:30 "ਿਲਡਆਈ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅਕਸਰ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਮਟਹਮਾ" ਦਆੁਰਾ ਿਰਿਨ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਿਪ੍ਾਰਕ 
ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਆਇਆ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਭਾਰਾ" ਅਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਟਿੱਚ, ਕੀਮਤੀ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਸਨੌਾ। ਿਰਮ ਸਾਸ਼ਤਰ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30 ਟਿੱਚ ਦੱਸੇ ਗਏ ਕਦਮਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਦੁਆਰਾ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਆਿਰੀ ਕਦਮ "ਮਟਹਮਾ 
ਪ੍ਾਉਿਾ" ਹੈ।  ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਪੂ੍ਰਨ ਛਟੁਕਾਰਾ ਹੋਿੇਗਾ। ਇਹ ਜੀ ਉੱਠਿ ਦ ੇ ਟਦਨ ਹੋਿੇਗਾ ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਤਟਮਕ ਦੇਹਾਂ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/firstborn.html
http://www.biblelessonsintl.com/
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ਟਮਲਿਗੀਆ ਂ(ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:50-58) ਅਤੇ ਉਹ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਟਮਲ ਜਾਿਗੇ (ਦੇਿ ੋ1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 4:13-18; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। 

ਅਕਸਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਇਹ ਕੰਮ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸ਼ਰਿੇੀਆਂ ਟਿੱਚ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
ਟਕ। 

1. ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:30 ‒ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜਾ ਤੋਂ ਛੁਡਾਏ ਗਏ (ਗੋਦ ਲੈਿਾ, ਿਾਟਰਸ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:16-17) 
2. ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਉਦਾਹਰਿ "ਉਸਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਦ ੇਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਪੱ੍ਕੇ"), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29 ‒ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਛਡੁਾਏ ਗਏ (ਮਸੀਹ 

ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ) 
3. ਿਟਡਆਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:30 ‒ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਤੋਂ ਛੁਡਾਏ ਗਏ (ਉਦਾਹਰਿ ਸਿਰਗ) 

 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  8:31-39 

31ਸੋ ਅਸੀਂ ਇਹਨਾਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤੇ ਕੀ ਆਿੀਏ, ਜਦੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸਾਡੇ ਿਿੱ ਲ ਹੈ ਤਾਂ ਕੌਿ ਸਾਡ ੇਲਿਰੁਿੱ ਧ ਹੋਿੇਗਾ। 32ਲਜਸ ਨੇ ਆਪਿੇ ਹੀ ਪੁਿੱ ਤਰ 
ਦਾ ਿੀ ਸਰਫਾ ਨਾ ਕੀਤਾ ਸਗੋਂ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਸਾਡੇ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਲਈ ਦੇ ਲਦਿੱ ਤਾ ਸੋ ਉਹ ਦ ੇ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ ਿੀ ਸਾਨ ੂੰ  ਲਕਉਂ ਨਾ 
ਦੇਿੇਗਾ? 33ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਚੁਲਿਆਂ ਹੋਇਆਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਕੌਿ ਦੋਸ ਲਗਾ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਪਰਮੇਸੁਰ ਹੀ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਧਰਮੀ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ 
ਹੈ। 34ਉਹ ਕੌਿ ਹੈ ਜੋ ਸਜਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਦੇਿੇਗਾ? ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਹੀ ਹੈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਰ ਲਗਆ। ਹਾਂ, ਸਗੋਂ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ 
ਲਗਆ ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਸਿੱ ਜੇ ਪਾਸੇ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਲਸਫਾਰਸ ਿੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। 35ਕੌਿ ਸਾਨ ੂੰ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਪਆਰ ਤੋਂ ਅਲਿੱ ਗ 
ਕਰੇਗਾ? ਕੀ ਲਬਪਤਾ ਜਾਂ ਕਸਟ, ਜਾਂ ਅਨਿੇ ਰਾ ਜਾਂ ਕਾਲ ਜਾਂ ਨੂੰ ਗ ਜਾਂ ਸੂੰ ਕਟ ਜਾਂ ਤਲਿਾਰ? 36ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਸੀਂ ਤੇਰ ੇਲਈ 
ਲਦਨ ਭਰ ਜਾਨੋਂ  ਮਾਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਅਸੀਂ ਕੋਹੀਆਂ ਜਾਿ ਿਾਲੀਆਂ ਭਡੇਾਂ ਦੇ ਤੁਿੱ ਲ ਲਗਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ। 37ਸਗੋਂ ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ 
ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਲਜਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਸੀਂ ਹਿੱ ਦੋਂ ਿਿੱ ਧ ਲਜਿੱ ਤ ਪਾਉਂਦੇ ਹਾਂ। 38ਲਕਉਂ ਜੋ ਮੈਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੈ, ਲਕ ਨਾ ਮਤੌ, ਨਾ 
ਜੀਿਨ, ਨਾ ਦ ਤ, ਨਾ ਹਕ ਮਤਾਂ, ਨਾ ਿਰਤਮਾਨ ਿਸਤਾਂ, ਨਾ ਹੋਿ ਿਾਲੀਆਂ ਿਸਤਾਂ, ਨਾ ਸਕਤੀਆਂ। 39ਅਤੇ ਨਾ ਉਲਚਆਈ, ਨਾ 
ਡ ੂੰ ਲ ਆਈ, ਅਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਲਸਰਸਟੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਉਸ ਲਪਆਰ ਤੋਂ ਜ ੋਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ, ਸਾਨ ੂੰ  ਅਲਿੱ ਗ ਕਰ 
ਸਕੇਗੀ। 

 
8:31 "ਸੋ ਅਸੀਂ ਇਹਨਾਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤੇ ਕੀ ਆਿੀਏ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਿਾਕ ਸੀ ਜੋ ਉਸਦੇ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਦੇ ਡਾਇਟਰੀਬ ਢੰਗ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:5; 4:1; 6:1; 7:7; 9:14,30)। ਇਹ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੱਸੀਆ ਂਗਈਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 
ਇਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 3:21-31 ਜਾਂ 8:1 ਜਾਂ 8:18 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1 ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ 
"ਇਸ ਲਈ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅਤ,ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:18 ਸ਼ਾਇਦ ਇੱਕ ਚੰਗਾਂ ਅਨੁਮਾਨ ਹੈ। 
 

▣ "ਜਦੋਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਪੱ੍ਿੋ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਨਾਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਟਿਚਕਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਿੱਲ ਹ!ੈ 
 

▣ "ਕੌਿ ਦੋਸ਼ ਲਗਾ ਸਕਦਾ ਹੈ" ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਕੌਿ" ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 8:33,34,35 ਟਿੱਚ ਦੋਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ 
(ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਨਾਮ ਨਾਲ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16:20 ਤੱਕ ਨਹੀਂ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ)। 31-39 ਤੱਕ ਦਾ ਇਹ ਭਾਗ, ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਨਬੀਆਂ, ਅਦਾਲਤ 
ਦੇ ਕੇਸ (ਦੇਿ ੋਮਲਾਕੀ 1, 6) ਦੀ ਸਾਟਹਤਕ ਤਕਨੀਕ ਹੈ। ਯਹੋਿਾਹ ਆਪ੍ਿੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਜਗਿੇਦੀ ਦ ੇਕੋਲ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਆਤਟਮਕ ਜਨਾਹ ਲਈ 
ਟਲਆਉਂਦ ੇਹਨ। ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 50:8-9 ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। 
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ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ: "ਟਿਰੱੁਿ," ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31; "ਇੱਕ ਦੋਸ਼," ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:33; "ਟਨਆਂ ਕਰਦਾ," ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
8:33; "ਟਨੰਦਾ ਕਰਦਾ" ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:34; ਅਤੇ "ਟਿਚਲੋਗੀ ਕਰਦਾ," ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:34 । ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਨਆਈ ਂਹੈ। ਮਸੀਹ ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ 
ਿਕੀਲ ਹੈ। ਸ਼ੈਤਾਨ ਮੁੱ ਕਦਮਾ ਚਲਾਉਿ ਿਾਲਾ ਹੈ (ਪ੍ਰ ਉਹ ਚੁੱ ਪ੍ ਹ)ੈ। ਸਿਰਗ ਦੂਤ ਅਦਾਲਤ ਦੇ ਕਮਰੇ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਿਾਟਲਆਂ ਿੱਜੋਂ ਭਰਦੇ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:9; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:7; 3:10)। 
 
8:32 "ਲਜਸ ਨੇ ਆਪਿੇ ਹੀ ਪੁਿੱ ਤਰ ਦਾ ਿੀ ਸਰਫਾ ਨਾ ਕੀਤਾ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਤਮ ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਉਹ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਨਾ ਛੱਡੇਗਾ ਨਾ ਹੀ ਕੁੱ ਝ ਘੱਟ ਦੇਿਗੇ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 3:16; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:8)। ਇਹ ਟੀਚਾ ਟਕੰਨਾ ਅਜੀਬ ਹੈ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ 
ਬਦਲੇ ਨਾਲ ਭਰੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਯਸੂ! ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਦਾਤ ਉਤਪ੍ਤ 22:12, 16 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਬਰਾਹਮ 
ਲਈ ਕਥਨ ਟਦਿਦੀ ਹੈ; ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ ਦੇਿ।ੋ ਰੱਬੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਇਹ ਭਾਗ ਅਬਰਾਹਮ ਦੇ ਬੀਜ ਲਈ ਭਰਪ੍ਾਈ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਦੇਿ ਦੇ 
ਬਦਲੇ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਨੰੂ ਮਜਬੂਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦ ੇਸਨ। 
 

▣ "ਸਗੋਂ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਸਾਡੇ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਲਈ ਦੇ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਸ਼ਬਦ "ਸਭਨਾਂ" ਇਸ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ਾਂ 
ਲਈ ਮਟਰਆ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 2:10-11; ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 4:42; 11:51; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:10; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:14)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
5:12-21 ਦੀ ਆਦਮ-ਮਸੀਹ ਿੰਨਗੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਹੱਲ ਕਰ ਟਦੱਤਾ। ਹੁਿ ਇਹ "ਟਨਹਚਾ 
ਕਰੋ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰ"ੋ ਿਾਲੀ ਸਮੱਟਸਆ ਹੈ। 
 
▣ "ਸੋ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ ਿੀ ਸਾਨ ੂੰ  ਲਕਉਂ ਨਾ ਦੇਿੇਗਾ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਯਨੂਾਨੀ ਅਿਾਰ ਦਾ ਮਟਹਮਾ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। 
"ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:17 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹਨ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
8:33-34 "ਦੋਸ਼. . .ਧਰਮੀ. . .ਲਨੂੰ ਦਾ. . .ਲਸਫਾਰਸ਼" ਇਹ ਸਾਰੇ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। ਆਇਤਾਂ 31-39 ਟਿੱਚ ਸਿਰਗ ਦਾ ਅਦਾਲਤੀ ਟਦਰਸ਼ 
ਹੈ। ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 50:8-9 ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ;ੈ ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟ ਦੇਿ।ੋ 
 
8:33 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਚੁਲਿਆਂ ਹਇੋਆਂ" ਟਯਸੂ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੱੁਿ ਹੈ (Barth)। ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਉੱਪ੍ਰ 
ਸਭ ਤੋਂ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਅਤੇ ਪੂ੍ਰੇ ਟਹੱਸੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:3-4 ਅਤ ੇਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:14-26 ਹਨ। ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ 
ਚੁਿਨ ਲਈ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਚੁਟਿਆ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ "ਨਾਂਹ" ਲਈ ਟਯਸ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ "ਹਾਂ" ਹੈ।  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਚੋਿ/ਪ ਰਿਲਨਿਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਲਸਧਾਂਤਕ ਸੂੰ ਤੁਲਨ ਦੀ ਲੋੜ੍  

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ:  ਚੋਿ/ਪ ਰਿਲਨਿਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਲਸਧਾਂਤਕ ਸੂੰ ਤੁਲਨ ਦੀ ਲੋੜ੍ 
ਚੋਿ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਿਿੀਆ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਕਰਨ ਦੀ ਮੰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਜਟਰਆ, ਇੱਕ ਸਾਿਨ ਜਾਂ ਦੂਟਜਆ ਂ

ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਸਾਿਨ ਬਿਨ ਲਈ ਇੱਕ ਸੱਦਾ ਹੈ! ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਸੇਿਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ; ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਟਿਚ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇਇਹ ਮਕੁਤੀ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀI ਬਾਈਬਲ ਕਦੀ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ 
ਸੁਤੰਤਰ ਇੱਛਾ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੰੁਦ ੇਟਿਰੋਿ ਨੰੂ ਟਮਲਾਉਂਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਦਿੋਾਂ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ! ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਤਿਾਅ ਦੀ ਇੱਕ 
ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਿ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਹਕੂਮਤ ਦੀ ਚਿੋ ਉੱਤੇ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 10 ਟਿਚ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਜ਼ਰੂਰੀ ਜਿਾਬਾਂ ਦੀ ਹੈ 
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(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 10:11,13). 
ਇਸ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਿਾਅ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਨੰੂ ਅਫਸੀਆ ਂ1: 4 ਟਿਚ ਪ੍ਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈI ਟਯਸ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਹੋਏ ਆਦਮੀ ਹਨ 

ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਹਨਾਂ ਟਿਚ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਚਿੁੇ ਗਏ ਹਨ (Karl Barth)I ਟਡੱਗਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਲਈ ਟਯਸ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
“ਹਾਂ” ਹਨ (Karl Barth)I ਅਫਸੀਆਂ 1: 4 ਇਸ ਮੁੱ ਦ ੇ ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਨ ਦਾ ਟੀਚਾ 
ਸਿਰਗ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਹੈ (ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਹੋਿਾ)I ਅਸੀਂ ਅਕਸਰ ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦ ੇ ਫੈਟਦਆ ਂ ਿੱਲ ਆਕਰਸ਼ਤ ਹੰੁਦੇ ਹਾਂ ਅਤ ੇ
ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦੀਆ ਂਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀਆ ਂਨੰੂ ਨਜ਼ਰ ਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਦ ੇਹਾਂ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੱਦਾ (ਚੋਿ) ਅੱਜ ਦੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਅਤ ੇਹਮੇਸ਼ਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ 
ਲਈ ਹੈ! 
ਟਸਿਾਂਤ ਦੂਸਰੀਆ ਂਸੱਚਾਈਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਆਉਂਦੀਆ ਂਹਨ, ਨਾ ਟਕ ਇਕ,ੋ ਟਨਰਲੇਪ੍ ਸੱਚਾਈਆਂ ਟਿਚI ਇਕ ਚੰਗਾ ਸਮਾਨਤਾ ਤਾਰਾ 

ਮੰਡਲ ਇੱਕ ਕੱਲੇ ਤਾਰ ੇਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਟਚਆਈ ਸਹੀ’ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨ ਨਾ ਟਕ ਗਲਤ ਰੂਪ੍ ਟਿਚI ਸਾਨੰੂ ਟਸਿਾਂਤਕ 
ਸੱਚਾਈਆਂ ਦੇ ਦਿੰਦਿਾਦੀ (ਟਿਰੋਿਾਭਾਸੀ) ਜੋੜਾਂ ਕਾਰਨ ਪ੍ੈਦਾ ਹੋਏ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: 

1. ਪੂ੍ਰਿਟਨਯਤੀ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਮਨੱੁਿੀ ਸੁਤੰਤਰ ਇੱਛਾ 
2. ਇੱਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਟਦਰੜਤਾ ਦੀ ਲੋੜ 
3. ਅਸਲੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਾਪ੍ ਸਿੈਇੱਛੁਕ ਪ੍ਾਪ੍ 
4. ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ ਦੇ (ਟਸੱਿਿਾਦ) ਟਿਰੱੁਿ  ਘੱਟ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਿਾਲਾ 
5. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਤਤਕਾਲੀ ਦੋਸ਼ ਮਾਫੀ ਅਤ ੇਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ 
6. ਮਸੀਹੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਮਸੀਹੀ ਟਜੰ਼ਮੇਦਾਰੀ 
7. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅਪ੍ਰੰਪ੍ਾਰਤਾ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਰਬ-ਟਿਆਪ੍ਕਤਾ 
8. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਟਿਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਿਚਨ ਦੁਆਰਾ ਜਾਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 

ਹੈ 
9. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਿਰਤਮਾਨ ਟਿਚ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਭਟਿੱਿ ਟਿਚ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਸਮਾਪ੍ਤੀ 
10. ਤੌਬਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਕ ਦਾਨ ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਤੌਬਾ ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਜਿਾਬ 
11. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਨ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਟਯਸੂ ਮਨੱੁਿ ਹਨ 
12. ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਟਯਸ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਿੀਨ 

“ਨੇਮ” ਨਾਮਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਿਾਰਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ (ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਲੈਂਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਕਾਰਜ-ਸੂਚੀ ਤਟਹ 
ਕਰਦੇ ਹਨ) ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਆੁਰਾ ਅਰੰਭਕ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਤਬੋਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਪ੍ਰਟਤਟਕਰਆ ਦ ੇਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ 
ਨੰੂ ਜੋੜਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ 3:16,19; 20:21)I ਟਿਰੋਿ-ਭਾਸ ਦੀ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਬੜੇ ਟਿਆਨ ਨਾਲ ਪ੍ੜੋ ਅਤੇ ਦਸੂਰੀ 
ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਉਜ਼ਰ ਕਰੋ! ਆਪ੍ਿ ੇਮਨ-ਪ੍ਸੰਦ ਟਸਿਾਂਤ ਜਾਂ ਅਟਿਆਅਤਮਕ ਟਗਆਨ ਦਾ ਬੜੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਟਿਚ ਟਿਆਨ 
ਰੱਿੋ! 
 

 
8:34 ਇਹ ਆਇਤ ਕਈ ਕਾਰਿਾਂ ਕਰਕੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ "ਕੋਈ ਟਨੰਦਾ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ ਹ"ੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1)। 

1. ਉਹ ਮਰ ਟਗਆ ਸੀ 
2. ਉਹ ਜੀ ਉਟਠਿੱਆ ਸੀ 
3. ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੱਜੇ ਹੱਥ ਹ ੈ 
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4. ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਟਿਚੋਲਗੀ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
ਟਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ ਨੇ ਸਾਡ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜਾ ਦਾ ਭੁਗਤਾਨ ਕਰ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿੋ ਯਸਾਯਾਹ 53; ਮਰਕੁਸ 10:45; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:21)। ਟਯਸੂ ਦਾ 
ਜੀ ਉੱਠਿਾ ਟਪ੍ਤਾ ਿੱਲੋਂ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਸਤਾਅ ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਆਸ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਜਹੜੇ 
ਸੋ ਗਏ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਫਲ) । ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ 
ਲੜਨ ਲਈ ਟਹੰਮਤ ਅਤੇ ਟਦਰੜਤਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਸਿੱ ਜੇ ਪਾਸੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿੀ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਕੋਈ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਉਹ "ਆਤਮਾ" ਹੈ। ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ 
ਸ਼ਕਤੀ, ਅਟਿਕਾਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿਤਾ ਦੀ ਜਗਾ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਇਸ ਭਾਿਨਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 
1:20; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:1)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਸ਼ਾਇਦ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:34 (ਦੇਿ ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:6ff.; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 3:16) ਟਿੱਚ ਮੁੱ ਢਲੀ 
ਮਸੀਹੀ ਨਸਲ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੋਿੇ। 
 
▣ "ਲਸਫਾਰਸ਼" ਟਯਸੂ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਜਾਰੀ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਸਾਡੇ ਲਈ ਟਿਚਲੋਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 4:4-16; 7:25; 9:24; 1 
John 2:1) ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26-27)। ਇਹ paraclete ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ 
ਯੂਹੰਨਾ 14:16 ਆਤਮਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇ1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1 ਪੱੁ੍ਤਰ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਦੁੱ ਿੀ ਸੇਿਕ ਦੇ ਗੀਤ ਦੀ ਇੱਕ 
ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 53:12)। 
 
8:35 "ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਪਆਰ ਤੋਂ" ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ ਕਾਲਪ੍ਟਨਕ ਜਾਂ ਿਸਤੂਿਾਚਕ ਸੰਬੰਿਕ ਹੈ। ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ (1) ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ 
ਟਪ੍ਆਰ ਜਾਂ (2) ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਨੰਬਰ 1 ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਸਹੀ ਢੁੱ ਕਦਾ ਹੈ (ਅਤ ੇ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
5:14) ਟਕਉਂਟਕ ਮਸੀਹ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਆਉਂਦਾ ਅਤੇ ਜਾਂਦਾ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸਾਡੇ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਪੱ੍ਕਾ ਅਤ ੇ
ਸਟਥਰ ਹੈ। 

ਇਹ ਇੱਕ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। 
1. ਇੱਕ ਪ੍ੁਰਾਿੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ" ਹੈ (ਦੇਿ ੋMS א)। 
2. ਇੱਕ ਪ੍ੁਰਾਿੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਦਿੋਾਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦੀ ਹੈ, "ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ" (ਦੇਿ ੋMS B)। 
3. UBS4 ਇਸ ਜੋੜ "ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ" ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ) ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ MSS C, D, F, G, ਅਤ ੇਸਭ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ 

ਲਾਤੀਨੀ ਸੰਸਕਰਿਾਂ ਅਤ ੇਿਲੁਗਟੇ ਅਤ ੇਪ੍ੇਟਸ਼ੱਟਾ ਟਿੱਚ ਟਦਿਾਈ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਕੀ ਲਬਪਤਾ ਜਾਂ ਕਸਟ, ਜਾਂ ਸੂੰ ਕਟ" ਮਸੀਹਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਦੁੱ ਿ ਭੋਗਿ ੇ ਪੈ੍ਿਗੇ, ਪ੍ਰ ਨਾ ਤਾਂ ਦੁੱ ਿ ਅਤ ੇ ਨਾ ਹੀ ਬੁਰੀਆ ਂ
ਸ਼ਕਤੀਆ ਂਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਜੁਦਾ ਕਰ ਸਕਿਗੀਆ।ਂ ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਦੁੱ ਿ SPECIAL TOPIC: TRIBULATION  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 

5:3 ਟਿੱਚ।  
 
8:36 ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 44:22 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਸ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਦੁੱ ਿੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੇ ਲਈ 
ਬੁਲਾਇਆ ਹੈ। 
 
8:37 
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NASB  "ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਅਸੀਂ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਲਜਿੱ ਤਦੇ ਹਾਂ" 
NKJV  "ਇਹਨਾਂ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਹੋਿ ਦ ੇਬਾਅਦ ਿੀ ਅਸੀਂ ਜੇਤ ਆਂ ਨਾਲੋਂ ਿਧੇਰੇ ਹਾਂ" 

NRSV  "ਨਹੀਂ, ਇਹਨਾਂ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਅਸੀਂ ਜੇਤ ਆਂ ਨਾਲੋਂ ਿਧੇਰ ੇਹਾਂ" 

TEV  "ਨਹੀਂ, ਇਹਨਾਂ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਹੋਿ ਦੇ ਬਾਅਦ ਿੀ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਅਸੀਂ ਪ ਰਨ ਲਜਿੱ ਤ ਪਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਾਂ" 
NJB  "ਇਹ ਉਹ ਅਜਮਾਇਸ਼ਾਂ ਹਨ ਲਜਹਨਾਂ ਦੁਆਰਾ ਅਸੀਂ ਲਜਿੱ ਤਦੇ ਹਾਂ" 

 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ "ਟਜੱਤ" ਦਾ ਇੱਕ ਤੀਬਰ ਰੂਪ੍ ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਜਰੂਰ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਿਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ (huper + nikaō)। ਇਹ ਇੱਕ 
ਟਿਲੱਿਿ ਟਮਸ਼ਰਤ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ, "ਭਡੇਾਂ ਨੰੂ ਟਜੱਤਿਾ"। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਜੇਤੂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 16:33; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:13-14; 4:4; 
5:4)। ਦੇਿ ੋSPECIAL TOPIC: PAUL'S USE OF HUPER COMPOUNDS  ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:30 ਟਿੱਚ। 
 

▣ "ਉਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਲਜਸ ਨੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ" ਇਹ ਪ੍ੜਨਾਂਿ ਟਪ੍ਤਾ ਜਾਂ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
 
8:38 "ਮੈਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹ"ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਟਰਹਾ ਅਤੇ ਕਰਦਾ 
ਰਹਾਂਗਾ"। 
 

▣ "ਦ ਤ" ਰੱਬੀ ਸਚੋਦ ੇਸਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਤਿੱਜੋ ਦੇਿ ਕਰਕ ੇਸਿਰਗ ਦਤੂ ਈਰਿਾ ਰੱਿਦੇ ਸਨ, ਅਤ ੇ
ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਰੋਿੀ ਸਨ। ਨੌਸਟਟਕ ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਨੇ ਜੋਰ ਦੇ ਕੇ ਟਕਹਾ ਟਕ ਛਟੁਕਾਰਾ ਕੇਿਲ ਟਿਰੋਿੀ ਸਿਰਗ ਦੂਤਾਂ ਦੇ 
ਗੁਪ੍ਤ ਸਥਾਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਜਾਂ eons  ਟਿੱਚ ਹੀ ਟਮਲ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਕੁੱ ਲੁਸੀਆਂ ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ)ਂ। 

George Eldon Ladd ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ A Theology of the New Testament ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਸਿਰਗ ਦੂਤਾਂ ਲਈ 
ਿਰਤੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਚੰਗਾ ਸਾਰ ਹ:ੈ 

"ਪੌ੍ਲੁਸ ਨਾ ਟਸਰਫ ਚੰਗੇ ਅਤ ੇਮਾੜੇ ਸਿਰਗ ਦਤੂਾਂ, ਸ਼ਤੈਾਨ ਅਤ ੇਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਬਲਟਕ ਉਹ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਇੱਕ 
ਹੋਰ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਦੂਤ ਆਤਮਾਿਾਂ ਦੀ ਦਰਜਾਬੰਦੀ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਹੈ: 

'ਰਾਜ' [arche], 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:24; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:21; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:10 
'ਰਾਜ ਕਰਨ ਿਾਲੇ' [archai; RSV, "ਟਰਆਸਤ'], ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:10; 6:12; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; 2:15; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:38 
'ਅਟਿਕਾਰ' [exousia], 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:24; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:21; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:10 
'ਅਟਿਕਾਰ' [exousiai; RSV, "ਅਟਿਕਾਰ"], ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:10; 6:12; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; 2:15 
'ਸ਼ਕਤੀ' [dynamis], 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:24; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:21 
'ਸ਼ਕਤੀਆ'ਂ [dynameis], ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:38 
'ਟਸੰਘਾਸਿ' [thronoi], ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16 
'ਪ੍ਰੱ ਭੂਤਿ' [kyriotes; RSV, "ਸੱਤਾ"], ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:21 
'ਪ੍ਰੱ ਭੂਤਿ' [kyriotetes], ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16 
'ਇਸ ਹਨੇਰ ਦ ੇਸੰਸਾਰਕ ਰਾਜੇ,' ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:12 
'ਸਿਰਗੀ ਥਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮੇ (ਮੇਜਬਾਨ),' ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:12 
'ਹਨੇਰ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ,' ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:13 
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'ਹਰੇਕ ਨਾਮ ਟਜਸਦਾ ਨਾਮ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹ,ੈ' ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:21 
'ਸਿਰਗੀ, ਿਰਤੀ ਉੱਪ੍ਰਲੇ, ਅਤ ੇਿਰਤੀ ਦ ੇਹੇਠਲੇ ਜੀਿ,' ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:10" (p. 401)। 

 
ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਟਸੱਿੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਡੱਗੇ ਹੋਏ ਸਿਰਗ ਦਤੂ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂ ਦੁਸ਼ਟ 
ਆਤਮਾਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਕਈ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਸਮਾਨ ਹਨ। ਯਹਦੂੀ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਟਿੱਚ, ਉਤਪ੍ਤ 6 ਟਿੱਚ ਨਫਤਾਲੀ 
ਦੀਆਂ ਰੂਹਾਂ ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ ਹਨ, ਜੋ ਅੱਿੇ ਦੂਤ ਅਤੇ ਅੱਿੇ ਮਨੱੁਿ ਸਨ। ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਹੜ ਟਿੱਚ ਤਬਾਹ ਹੋ ਗਏ ਸਨ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ 
ਦੇਹ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਕੇਿਲ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਹੀ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਬਾਰੇ ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਸਿਾਲਾਂ ਦਾ ਉੱਤਰ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੀ। ਇਸਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦਾ ਛਟੁਕਾਰਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਉਤਸੁਕਤਾ! 
 
▣ "ਹਕ ਮਤਾਂ. . .ਸ਼ਕਤੀਆਂ" ਇਹ ਇਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ (1) ਇਸ ਯੁੱ ਗ ਦੀਆ ਂਬੁਰੀਆਂ ਦੁਸ਼ਟ ਆਤਮਾਿਾਂ ਜਾਂ ਦਤੂ ਸ਼ਕਤੀਆ ਂ
(ਦੇਿੋ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:2; 6:12; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:24; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:16) ਜਾਂ (2) ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਟਨਿੱਜੀ ਢਾਂਚਾ 
(ਿਰਮ, ਸਰਕਾਰ, ਟਸੱਟਿਆ, ਦਿਾਈ, ਆਟਦ.) ਜੋ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ ਹੋਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋHendrickus 
Berkhoff, Principalities and Powers). ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:1 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ੇ: ਆਦ  

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ੇ: ਆਦ  (ARCHĒ) 
 ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਆਰਿੇ ਦਾ ਅਰਥ “ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਜਾਂ ਟਕਸ ੇਚੀਜ਼ ਦਾ “ਮੂਲ” ਹੈI 

1. ਟਸ਼ਰਸਟੀ ਦ ੇਿਰਗ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਤੁਲਿਾ ਕਰੋ ਯੂਹੰਨਾ 1:1; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:10) 
2. ਇੰਜ਼ੀਲ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਤੁਲਿਾ ਕਰੋ ਮਰਕੁਸ 1:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 4:15; 2; 2 ਥਸਲੁਟਨਕੀਆਂ 2:13; ਇਬਰਾਨੀਆਂ 2 2:3; 1 

ਯੂਹੰਨਾ 1:1) 
3. ਪ੍ਟਹਲੀ ਗਿਾਹੀ (ਤੁਲਿਾ ਕਰ ੋਲਕੂਾ 1:2) 
4. ਟਚੰਨਾ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਚਮਤਕਾਰ, ਤੁਲਿਾ ਕਰ ੋਯੂਹੰਨਾ 2:11) 
5. ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਤੁਲਿਾ ਕਰੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ5:12) 
6. ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦੀ ਸਟਚਆਈ ਦ ੇਆਿਾਰ ਤੇ ਸੱਚ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ (ਤੁਲਿਾ ਕਰੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:14) 
7. ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਕੁੱ ਲਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:18; ਪ੍ਰਕਾਸ਼. 3:14 

ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ “ਰਾਜ ਕਰਨ” ਜਾਂ “ਅਟਿਕਾਰ ਰਿਿ” ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਿ ਲੱਗੀ 
1. ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਬੰਿਕ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦਆੁਰਾ 

a. ਲੂਕਾ 12:11 
b. ਲੂਕਾ 20:20 
c. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 13:3; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 3:1 

2. ਦੂਤ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਾ 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:38 
b. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:24 
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c. ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ. 1:21; 3:10; 6:12 
d. ਕੁੱ ਲਸੀਆ ਂਨੰੂ. 1:16; 2:10,15 
e. ਯਹੂਦਾ 1:6 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
8:39 "ਅਤੇ ਨਾ ਉਲਚਆਈ, ਨਾ ਡ ੂੰ ਲ ਆਈ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਤਾਰਾ-ਮੰਡਲ ਦੇ apogee ਅਤ ੇperigee ਲਈ ਿਰਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ 
ਟਕ. ਰਾਸ਼ੀ), ਉਹ ਅਟਜਹੇ ਦਿੇਤੇ ਮੰਨੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ ਜੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਟਨਯੰਤਰਤ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਜੋਟਤਸ਼)। ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਉਹ ਤਕਨੀਕੀ 
ਸ਼ਬਦ ਬਿ ਗਏ ਟਜਹੜ ੇਟਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਦਿੇਤੇ ਅਤੇ ਛੋਟੇ ਦੇਿਤੇ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ eons ਜਾਂ ਦੂਤ ਜਾਂ ਯੁੱ ਗ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰਾਂ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਸਲੇ ਬਿਾਉਂਦ ੇ
ਸਨ। 
 

▣ "ਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਲਸਰਸਟੀ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਟਕਸਮ ਦ ੇਜੀਿ" (heteros) ਹੈ। ਪ੍ਰਸੰਗ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਦੂਤਾਂ 
ਦੀ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ੜਨਾਂਿ heteros, ਿੱਿਰੀ ਟਕਸਮ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ, ਅਤ ੇallos, ਇਸੇ ਟਕਸਮ ਦਾ ਇੱਕ 
ਹੋਰ, ਕੋਇਨ ਯੂਨਾਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਹੋ ਰਹੇ ਸਨ, ਪ੍ਰ ਫੇਰ ਿੀ ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕੁੱ ਝ ਅੰਤਰ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। 
 
▣ "ਮੈਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਉਸ ਲਪਆਰ ਤੋਂ ਜ ੋਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ, ਸਾਨ ੂੰ  ਅਲਿੱ ਗ ਕਰ ਸਕੇਗੀ" ਇਹ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਟਕੰਨਾ 
ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਬਆਨ ਹੈ। ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਟਬਨਾਂ ਟਕਸ ੇਟਨੰਦਾ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਜੁਦਾਈ ਦੇ ਿਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਕੋਈ ਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਦਾ ਛਟੁਕਾਰੇ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਲੈ ਸਕਦਾ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਟਕਸੇ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਦਿੋਾਂ ਲਈ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦੇਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
3:21-31) ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਰੱਿਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ4-8)। ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਲਾਜਮੀ ਨੇਮ ਦੀ ਸ਼ਰਤੀਆ 
ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਹੈ। ਤਬੌਾ ਅਤ ੇਟਨਹਚਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 3:16,19; 20:21), ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਆਟਗਆਕਾਰੀ 
ਅਤੇ ਿੀਰਜ ਦੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹ!ੈ 
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 

. 
1. ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਰੋਮੀਆ ਂ7 ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ? 
2. ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਸਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ ਤਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਕਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ? 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਜਾਂ ਟਯਸੂ ਕੌਿ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9)? 
4. ਕੁਦਰਤ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਟਕਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋਈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:19-22)? ਕੀ ਕੁਦਰਤ ਸਿਰਗ ਦਾ ਟਹੱਸਾ 

ਹੋਿੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 11:6-10)? 
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5. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਸਾਡੇ ਲਈ ਟਕਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:26-27)? ਕੀ ਇਹ "ਗੈਰ-ਭਾਸ਼ਾ" ਟਿੱਚ ਬੋਲਿ 
ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ? 

6. ਟਕਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਬਾਈਬਲ ਇਹ ਕਟਹੰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਟਮਲ ਕੇ ਭਲਾਈ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦੀਆ ਂ ਹਨ 
(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28)? "ਭਲਾਈ" ਿਰਿਨ ਕਰੋ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29)। 

7. ਆਇਤ 30 ਟਿੱਚ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਕੰਮਾਂ ਲੜੀ ਟਿੱਚੋ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਨੰੂ ਟਕਉਂ ਕੱਢ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ? 
8. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:31-39 ਨੰੂ ਅਦਾਲਤੀ ਟਦਰਸ਼ ਟਕਉਂ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ? 
9. ਆਇਤ 34 ਟਿੱਚ ਟਯਸ ੂਬਾਰੇ ਜਰੋ ਟਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਚੀਜਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਚਾਰ ਚੀਜਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਬਿਾਉ। 
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ਰੋਮੀਆਂ 9 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ  

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ 
ਮਸੀਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ 

ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ 
ਸਮੱਟਸਆ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦੇ 
ਲੋਕ 

ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ 
ਅਟਿਕਾਰ 

9:1-5 9:1-5 9:1-5 9:1-5 9:1-5 

  ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦਾ ਉਦੇਸ਼ 

ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਾਅਦਾ 
ਅਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ 

  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ 
ਿਾਅਦਾ ਪ੍ੂਰਾ ਕੀਤਾ 

9:6-13 
    (13) 

9:6-13 
    

9:6-13 
    (13) 

9:6-9 9:6-13 
    (7b) 

      9:10-13   

  ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦਾ ਟਨਆ ਂ

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚੁਿਨ ਦਾ 
ਅਟਿਕਾਰ 

  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਟਨਆ ਂ
ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਨਹੀਂ 

9:14-18 9:14-29 9:14-18 
    (15) 

9:14-18 9:14-18 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕਰੋਿ ਅਤੇ 
ਦਯਾ 

    ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਗੁੱ ਸਾ ਅਤੇ 
ਦਯਾ 

  

9:19-29   9:19-26 9:19-21 9:19-21 

      9:22-29 9:22-24 

        ਸੱਭ ਕੁੱ ਝ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਦੱਸ 
ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ 

    (25b-26)      (25b-28)      (25b-26)      (25b-26)  9:25-29 
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    (29b)  

 
    (29b)  

9:27-29 
    (29b) 

    

ਇਸਰਾਇਲ ਅਤ ੇ
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 

ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਮੌਜੂਦਾ 
ਸਟਥਤੀ 

ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਹੀ 
ਸੱਚੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਹੰੁਦੀ 
ਹੈ 

ਇਸਰਾਇਲ ਅਤ ੇ
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 

  

9:30-10:4 
    (33) 

9:30-33 
    (33) 

9:30-10:4 
    (33) 

9:30-10:4 
    (33) 

9:30-33 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ-ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ  

ਪੈ੍ਰਹਾ ਪ੍ਿੱਰ ਉੱਤੇ ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰਨਾ 
ਇਹ ਇਕ ਅਟਿਐਨ ਪ੍ਥ ਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਤੁਹਾਡੀ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਤੁਸੀਂ ਆਪ੍ 

ਟਜੰਮੇਿਾਰ ਹੋ। ਸਾਨੰੂ ਸਭਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਚਾਨਿ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਮਟਲਆ ਹੈ। ਟਿਆਟਿਆ ਟਿੱਚ ਤੁਹਾਡੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਅਤ ੇ
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪ੍ਰਥਮਤਾ ਹ।ੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਹ ਕੰਮ ਟਕਸ ੇਟੀਕਾਕਾਰ ਤਕ ਛੱਡ ਨਹੀਂ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ। 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਰੋਮੀਆ ਂ1-8 ਨਾਲ ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਦਾ ਸੂੰ ਬੂੰ ਧ 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ1-8 ਨਾਲ ਇਸ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੇ ਦ ੋਤਰੀਕੇ ਹਨ। 

1. ਇਹ ਟਬਲਕੁਲ ਿੱਿਰਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ,ਇੱਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:39 ਅਤੇ 9:1 ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਫਰਕ ਹੈ ਅਤ ੇਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਸੰਬੰਿ ਦੀ ਕਮੀ ਹੈ। 
b. ਇਹ ਟਸੱਿੇ ਤੌਰ ਤ ੇਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਇਟਤਹਾਸਕ ਤਿਾਅ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੈ ਜੋ ਰੋਮ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ 

ਗੈਰ ਕੌਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿਚਕਾਰ ਸੀ। ਇਹ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਿਿ ਰਹੇ ਗੈਰ ਕੌਮ ਅਗਿਾਈ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸੀ। 

c. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਇਸਰਾਇਲ (ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ) ਅਤੇ ਗੈਰ ਕੌਮ ਲਈ ਉਸਦੀ ਰਸੂਲਕਤਾ (ਮੁਫਤ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਦਾਤ), 
ਇਸ ਲਈ, ਉਹ ਇਸ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

2. ਇਹ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪ੍ਸ਼ੇਕਸ਼ ਦਾ ਟਸਿਰ ਅਤੇ ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਟਸੱਟਾ ਹੈ। 
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a. ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ 8 ਨੰੂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਤੋਂ ਿੱਿ ਨਾ ਹੋਿ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਨਾਲ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ"। ਨੇਮ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਬਾਰ ੇਕੀ? 

b. ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਇਸਰਾਇਲ ਦ ੇਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਤੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਦਾ ਉੱਤਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ! 
c. ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਸਾਰੇ ਪੱ੍ਤਰ ਟਿੱਚ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:3,16; 3:21,31 ਅਤ ੇ

4:1ff)। 
d. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਿਚਨ ਪ੍ਰਤੀ ਸੱਚਾ ਹੈ। ਉਸਦ ੇਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਇਲ 

ਸ਼ਬਦ ਬਾਰੇ ਕੀ ਹ?ੈ ਕੀ ਉਹ ਸਾਰੇ ਿਾਅਦ ੇਟਿਅਰਥ ਅਤੇ ਬਕੇਾਰ ਹਨ? 
  
B. ਇਸ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ ਦੇ ਕਈ ਸੰਭਿ ਤਰੀਕੇ ਹਨ 

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤੂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ (ਡਾਇਟਰੀਬ) 
a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:6  
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:14  
c. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:19 
d. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30 
e. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1 
f. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11 

2. ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਬਿਦੀ ਹੈ (ਅਟਿਆਏ ਅਤੇ ਆਇਤ ਦੀ ਿੰਡ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ 
ਜੋੜੀ ਗਈ)। ਇਸ ਦੀ ਇੱਕਟਠਆ ਂਪ੍ੂਰੇ ਿਾਂਗ ਟਿਆਟਿਆ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇੱਥ ੇਟਤੰਨ ਿੱਡੇ ਿੰਡ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇ ਹਨ। 

a. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-29 (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਟਰਤ) 
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30-10:21 (ਮਨੱੁਿੀ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਟਰਤ) 
c. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-32 (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਮਟਲਤ, ਸਦੀਿੀ, ਮਕੁਤੀ ਯਜੋਨਾ) 

3. ਿਾਸ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੁਆਰਾ: ਰੋਮੀਆ ਂ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦੀ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ NKJV ਦਆੁਰਾ Thomas Nelson 
Publishers ਦ ੇਪੈ੍ਰਹਾ ਿੰਡ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। 

a. ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਮਸੀਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-5 
b. ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਇਨਕਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:6-13 
c. ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਦਾ ਇਨਕਾਰ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:14-29 
d. ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਮੌਜੂਦਾ ਸਟਥਤੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30-33 
e. ਇਸਰਾਇਲ ਅਤ ੇਿੁਸ਼ਿਬਰੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:1-13 
f. ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਇਨਕਾਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:14-21 
g. ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਕੁੱ ਲ ਨਾ ਮੰਜੂਰੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-10 
h. ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਆਿਰੀ ਨਹੀਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11-36 

  
C. ਇਹ ਭਾਗ ਟਦਲ ਦੀ ਚੀਿ ਿਾਂਗ ਟਦਮਾਗ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਹੈ (ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਰੂਪ੍ ਰੇਿਾ)। ਇਸਦਾ ਜੋਸ਼ ਹੋਸ਼ ੇ 11:1-4,8-9 ਟਿੱਚ 

ਬਾਗੀ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਦਲ ਤੜੋਨ ਦੀ ਯਾਦ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। 
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ਕਈ ਤਰੀਕੀਆਂ ਨਾਲ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਦੁੱ ਿ ਅਤੇ ਚੰਟਗਆਈ ਰੋਮੀਆ ਂ 7 ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ 9-10 ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹਨ। ਦਿੋੇਂ 
ਹਾਲਤਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਾ ਟਦਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਜਹੜੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਜਗਾ ਮੌਤ ਲੈ ਕ ੇਆਈ, ਲਈ ਦੁੱ ਿੀ ਟਰਹਾ ਸੀ! 

D. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਰੋਮੀਆ ਂ 9-11 ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦ ੇ 25 ਤੋਂ ਿੱਿ ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਅਸੰਗਤਤਾ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਿ ਦੀ ਉਸਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਸਰੋਤ ਹਨ, ਟਜਿੇਂ ਰੋਮੀਆ ਂ4, ਟਿੱਚ ਉਸਨੇ ਕੀਤਾ। ਇਹ ਟਸਰਫ 
ਮੌਜੂਦਾ ਤਜੁਰਬਾ ਨਹੀਂ।  ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਬਹੁਟਗਿਤੀ ਸਰੀਰਕ ਔਲਾਦ ਨੇ ਟਪ੍ਛਲੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਿੀ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਟਦੱਤਾ 
ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 7; ਨਹਟਮਯਾਹ 9)। 

E. ਇਹ ਪ੍ਾਠ, ਟਜਿੇਂ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:3-14, ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਮਕੁਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਦੀਿੀ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਸਭ 
ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕੁੱ ਝ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਚਿੁ ਟਰਹਾ ਹੈ ਅਤ ੇਕੁੱ ਝ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਸੁਪ੍ਰੇਲਾਪ੍ਸੀਅਨ 
ਕੈਲਿਟਨਜਮ), ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮੇਰਾ ਟਿਆਲ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਲੋਕਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ 
ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 2:23; 3:18; 4:28; ਅਤ ੇ13:29)। 

The Jerome Biblical Commentary, vol. 2, "The New Testament," edited by Joseph A. Fitzmyer ਅਤੇ 
Raymond E. Brown, ਨੇ ਟਕਹਾ: 

"ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਇਹ ਸਮਝਿਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਨਜਰੀਆ ਸਮੂਹਕ ਹੈ ਉਹ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਟਜੰਮਿੇਾਰੀ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰ 
ਟਰਹਾ। ਜੇ ਉਹ ਰੂਹਾਨੀ ਭਟਿੱਿ ਦ ੇਪ੍ਰਸ਼ਨ ਨੰੂ ਸਾਹਮਿੇ ਟਲਆਉਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਨਾਲ ਕਈੋ ਲੈਿਾ-
ਦੇਿਾ ਨਹੀਂ ਹੈ " (p. 318)। 

  

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ ਅਲਧਆਇ 9 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 9 ਟਿਚਕਾਰ ਟਿਹਾਰ ਦਾ ਟਕੰਨਾ ਿੱਡਾ ਫਰਕ ਹੈ। 

 
B. ਇਹ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ (ਰੋਮੀਆ ਂ9-11) ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤੌਰ ਤ ੇਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹ ੈ

1. ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਅਿਾਰ  
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚੋਿ ਦਾ ਮਕਸਦ 
3. ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਬਿੇਫਾਈ ਬਨਾਮ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ 
4. ਟਯਸੂ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਟਿੱਚ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨਾ 

  
C. ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਮਜਬੂਤ ਪੈ੍ਟਰਹਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ (ਭਾਿ., ਦੂਸਰਾ ਜੀਿ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 

1:3-14) ਜਦੋਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ 10 ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਸੁਤੰਤਰ ਇੱਛਾ ਸਾਫ ਅਤੇ ਿਾਰ ਿਾਰ ਦੀ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਿਾਲੀ ਰਹੇਗੀ 
(ਦੇਿ ੋ"ਹਰੇਕ" ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:4; "ਟਜਹੜਾ ਿੀ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:11,13; "ਸਾਰੇ" ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:12 [ਦੋਰਹਾ])। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਕਦ ੇ
ਿੀ ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਸੁਲਝਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ। ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਸੱਚ ਹਨ। ਟਜਆਦਾਤਰ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ
ਟਸਿਾਂਤ ਅਸੰਗਤ ਜਾਂ ਦੰਿਦਿਾਦੀ ਜੋਟੜਆਂ ਟਿੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤ ੇਗਏ ਹਨ। ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦ ੇਟਜਆਦਾਤਰ ਢੰਗ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਹਨ 
ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਸਬਤੂ ਕੇਿਲ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਪੱ੍ਿ ਹੈ। ਦੇਿੋਂ ਅਗਸਟਨਿਾਦ ਅਤੇ ਕੈਲਟਿਟਨਜਮਿਾਦ ਬਨਾਮ ਅਰਿ 
ਪੇ੍ਲਟਗਜਮਿਾਦ ਅਤ ੇਆਰਟਮਨਅਮਿਾਦ ਟਿੱਚ ਸੱਚਾਈ ਅਤ ੇ ਗਲਤੀ ਦੇ ਤੱਤ ਮੌਜੂਦ ਹਨ। ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤਾ ਟਿਚਲਾ 
ਤਿਾਅ ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਸਬੂਤ, ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ, ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਨਾਲੋਂ ਿੱਿ ਤਰਜੀਹ ਹੈ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਇੱਕ 
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ਪੂ੍ਰਿ ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਗਟਰੱਡ ਉੱਪ੍ਰ ਮਜਬਤੂ ਕਰਦੀ ਹੈ! ਦੇਿ ੋ SPECIAL TOPIC: EASTERN 
LITERATURE ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:27 ਟਿੱਚ। 

D. 9:30-33 ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਦਾ ਸਾਰ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ10 ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਹੈ। 
 

E. ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੀ ਦਲੀਲ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਟਕੰਨੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮ ਟਿੱਚ 
ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਾਠਕ ਨੰੂ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। 

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:7 - ਉਤਪ੍ਤ 21:12 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:9 - ਉਤਪ੍ਤ 18:10,14 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:12 - ਉਤਪ੍ਤ 25:32 
4. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:13 - ਮਲਾਕੀ 1:2-3 
5. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15 - ਕੂਚ 33:19 
6. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:17 - ਕੂਚ 9:16 
7. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:25 - ਹੋਸ਼ ੇ2:23 
8. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:26 - ਹੋਸ਼ ੇ1:10 
9. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:27 - ਯਸਾਯਾਹ 10:22 
10. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:28 - ਯਸਾਯਾਹ 10:23 
11. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:29 - ਯਸਾਯਾਹ 1:9 
12. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:33 - ਯਸਾਯਾਹ 28:16 and 8:14 

ਰੋਮੀਆ ਂ19 ਅਤੇ 11 ਟਿੱਚ ਹੋਰ ਿੀ ਕਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਟਮਲਦੇ ਹਨ! 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:1-5 

1ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਸਿੱ ਚ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ, ਝ ਠ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ ਅਤੇ ਮਰੇਾ ਲਿਿੇਕ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰਾ ਗਿਾਹ ਹੈ। 2ਲਕ ਮੈਨ ੂੰ  ਿਿੱ ਡਾ 
ਸੋਗ ਹੈ ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਮਨ ਸਦਾ ਦੁਿੱ ਿੀ ਰਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ। 3ਮੈਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਸੀ ਲਕ ਆਪਿੇ ਭੈਿ ਭਰਾਿਾਂ ਦੇ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਰੀਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਮੇਰ ੇ
ਸਕੇ -ਸਬੂੰ ਧੀ ਹਨ , ਮੈਂ ਆਪ ਮਸੀਹ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਸਰਾਪੀ ਹੁੂੰ ਦਾ। 4ਉਹ ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਨ ਅਤ ੇ ਲੇਪਾਲਕਪਨ ਦਾ ਹਿੱ ਕ, ਮਲਹਮਾ, ਨੇਮ, 

ਲਬਿਸਥਾ ਦਾ ਦਾਨ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਬੂੰ ਦਗੀ ਅਤੇ ਿਾਇਦ ੇਉਹਨਾਂ ਦ ੇਹਨ। 5ਨਾਲੇ ਿਿੱ ਡ ੇਬਜੁਰਗ ਿੀ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਹਨ; ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿੀ 
ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹੀ ਹੋਇਆ ਜ ੋਸਭਨਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਤ ੇਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ ਧੂੰ ਨ ਹੈ , ਆਮੀਨ! 

 
9:1-2 ਆਇਤਾਂ 1 ਅਤੇ 2 ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹਨ। ਪੌ੍ਲਸੁ ਕਈ ਕਾਰਨ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹਨਾਂ (ਰੋਮ ਟਿਿੇ ਕਲੀਸੀਆ) ਨੰੂ ਪ੍ਤਾ 
ਲੱਗ ਸਕੇ ਟਕ ਉਹ ਸੱਚ ਬਲੋ ਟਰਹਾ ਸੀ। 

1. ਉਸਦਾ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਮੇਲ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1 
2. ਉਸਦੀ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਿਾਲੀ ਜਮੀਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1 
3. ਉਸਦੀਆਂ ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਰਤੀ ਡੂੰ ਘੀਆਂ ਭਾਿਨਾਿਾਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:2 
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9:1 "ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਸਿੱ ਚ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ, ਝ ਠ ਨਹੀਂ ਬੋਲਦਾ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿੀ ਸੱਚਾਈ ਦੱਸਿ ਲਈ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਟਬਆਨ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ। (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:10; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:20; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ  2:7) ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਬਾਰੇ ਆਪ੍ਿੇ ਗਿਾਹ ਿਾਂਗ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 1:9; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:23; 11:31; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:8; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 2:5,10)। ਇਹ ਉਸਦੀਆਂ ਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਅਤ ੇਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ 
ਸੱਚਾਈ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਦਿੇ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ। ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੀ ਸੜਕ ਉੱਪ੍ਰ ਦੇ ਤਜਰਬੇ ਨੇ ਸੱਭ ਕੁੱ ਝ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਸੀ। 
 

▣ "ਮੇਰਾ ਲਿਿੇਕ" ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀ ਗਈ, ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਅਗਿਾਈ ਿਾਲੀ ਨੈਟਤਕ ਭਾਿਨਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਇਹ ਇੱਕ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਸਮਟਝਆ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਟਦਮਾਗਾਂ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋ1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ  1:5,19)। ਸਮੱਟਸਆ ਉਦੋਂ ਪੈ੍ਦਾ 
ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਲਈ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕ ਿਚਨ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਨਕਾਰਦੇ ਹਨ ਟਫਰ ਟਕਸੇ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਲਈ 
ਤਰਕ ਕਰਨਾ ਸੌਿਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ  4:2)। ਸਾਡੀ ਜਮੀਰ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਅਤ ੇਤਜਰਬੇਕਾਰ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਿੇਕ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਿਿੇਕ (suneidēsis) 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਟਿਿੇਕ" ਜਾਂ "ਟਦਲ" ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਿਰੋਿ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਦਲ SPECIAL TOPIC: 

HEART), ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਦਾ ਟਗਆਨ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਚਤੇਨਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਪੰ੍ਜ ਇੰਦਰੀਆ ਂਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਅੰਦਰਨੂੀ ਇੰਦਰੀਆ ਂਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:15)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ 
ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਪ੍ਰੀਟਿਆ ਟਿੱਚ ਦੋ ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 23:1; 24:16)। ਇਹ ਉਸਦੀ ਸਮਝ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਨੇ ਜਾਿ ਬੁੱ ਝ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਪ੍ਰਤੀ ਟਕਸੇ ਿਾਰਟਮਕ ਫਰਜ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 
4:4)। 

ਟਿਿੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਅਤੇ ਕਾਰਜਾਂ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਕਾਰਜਾਂ ਦੀ ਟਿਕਾਸਸ਼ੀਲ ਸਮਝ ਹੈ 
1. ਬਾਈਬਲ ਦੁਆਰਾ ਸੰਸਾਟਰਕ ਟਦਰਸ਼ 
2. ਰਟਹਿ ਿਾਲੀ ਆਤਮਾ 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਉੱਪ੍ਰ ਆਿਾਰਤ ਇੱਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਦਾ ਟਗਆਨ 

ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਟਿਿੇਕ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਟਨਿੱਜੀ ਸਿਾਗਤ ਦਆੁਰਾ ਸੰਭਿ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਦ ੇਪੱ੍ਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਟਿਿੇਕ" ਦੀ ਿਾਰ ਿਾਰ ਿਰਤੋਂ  ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 8:7,10,12; 

10:25,27,28,29; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:12; 4:2; 5:11)। ਇਹ ਉਸ ਨੈਟਤਕ ਅੰਦਰਨੂੀ ਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਸਹੀ ਜਾਂ 
ਗਲਤ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 23:1)। ਟਿਿੇਕ ਸਾਡੀ ਟਪ੍ਛਲੀਆਂ ਟਜੰਦਗੀਆਂ, ਸਾਡੀਆਂ ਮਾੜੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਜਾਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਕੋਈ ਟਨਰਦੋਸ਼ ਮਾਪ੍ਕ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕਸੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀਆ ਂਸੀਮਾਿਾਂ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਸਾਡੇ ਟਿਿੇਕ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕਰਨਾ, ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਗਲਤੀ ਨਾਲ ਹੋਿੇਂ ਜਾਂ 
ਕਮਜੋਰੀ ਕਾਰਿ, ਇੱਕ ਿੱਡੀ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਹੈ। 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਟਿਿੇਕ ਨੰੂ ਿੱਿ ਤੋਂ ਿੱਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦੀ 
ਜਰੂਰਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ  3:9)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਾਨਿ ਦਆੁਰਾ 
ਟਨਆ ਂਕਰੇਗਾ (ਅਰਥਾਤ., ਕਮਜੋਰ ਜਾਂ ਮਜਬਤੂ), ਪ੍ਰ ਸਾਨੰੂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਿਿੇਰੇ ਚਾਨਿ ਲਈ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਿੋਲਿ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭ ੂਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦ ੇਟਗਆਨ ਟਿੱਚ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਿੱਿਦੇ ਰਟਹਿ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਹੈ। 
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NASB, NKJV "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰੀ ਗਿਾਹੀ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹੈ" 
NRSV "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਇਸਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ 

TEV "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਰਾਜ ਕੀਤਾ" 

NJB "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸੂੰ ਗਤੀ ਨਾਲ ਮੈਨ ੂੰ  ਮੂੰ ਨਦਾ ਹੈ" 
 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮੰਨਿਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਕਲੋ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਾਸ ਬਲੁਾਹਟ ਅਤੇ ਫਤਿਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 9:1-22; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 

1:1)। 
ਜੁਬਾਨੀ (ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:15) sun ਦਾ ਟਮਸ਼ਰਿ ਹੈ (ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਿੱਚ ਆਮ)। ਉਹ ਨਿੀਂ ਸਮਝ ਦਆੁਰਾ 

ਸਿੀਕਾਰਦਾ ਸੀ ਟਕ 
1. ਮਸੀਹ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 

a. ਦਟਮਸ਼ਕ ਦ ੇਰਾਹ ਉੱਪ੍ਰ 
b. ਅਰਬ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਉਸਨੰੂ ਟਸਿਾਇਆ ਟਗਆ (ਨਬੀਟੀਅਨ) 

2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਅੰਦਰੂਨੀ ਗਿਾਹ 
ਉਹ ਇੱਕ ਰਸੂਲ ਸੀ ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ ਅਟਿਕਾਰ ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 7:25,40)। ਉਸਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦੁੱ ਿ ਨੰੂ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਰਾਸ਼ਟਰ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਅਿਹੋਂਦ ਟਿੱਚ ਸਾਂਝਾ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:2)। ਉਸਦੇ ਕਈ ਫਾਇਦੇ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 9:4-5)। 

 
9:3 

NASB, NKJV, NRSV "ਲਕਉਂਲਕ ਮੈਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਸੀ. . ." 

TEV 
"ਉਹਨਾਂ ਿਾਤਰ ਮੈਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ 
ਸੀ" 

NJB "ਮੈਂ ਲਤਆਰ ਹਾਂ. . ." 
 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਲੋਕਾਂ, ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ, ਬਹੁਤ ਗਟਹਰਾਈ ਨਾਲ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਟਕ ਜੇਕਰ ਉਸਦੀ ਜੁਦਾਈ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਸਾਥ 

ਉੱਪ੍ਰ ਅਸਰ ਪ੍ਾ ਸਕਦੀ ਤਾਂ ਉਹ ਜਾਿ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 9:3। ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਮਜਬਤੂ ਜਬਰਦਸਤ 
ਟਿਆਕਰਿਕ ਉਸਾਰੀ ਹੈ (ਪ੍ਰਭਾਿੀ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ, ਦਿੋੇਂ ਨਿੇਂ ਅਤੇ autos and egō, ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਜਾਿਕਾਰੀ)। ਇਸ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੀ 
ਤੀਬਰਤਾ ਅਤੇ ਬੋਝ ਕਚੂ 32:30-35 ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਮੂਸਾ ਦੀ ਅੰਤਰ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ। ਇਸਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਚੰਗੀ 
ਤਰਹਾਂ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਇੱਛਾ ਦਾ ਟਬਆਨ ਹੈ ਤੱਥ ਨਹੀਂ। ਇਹ ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:20 ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਿ ਿਾਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ 
ਹੈ। 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਸ਼ਫਾਰਸ਼ੀ ਪਰਾਰਥਨਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਸ਼ਫਾਰਸ਼ੀ ਪਰਾਰਥਨਾ 
I. ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ 

A. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਮਸਾਲ ਕਰਕੇ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹ ੈ
1. ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਮਰਕੁਸ 1:35; ਲੂਕਾ 3:21; 6:12; 9:29; 22:31-46 
2. ਮੰਦਰ ਦੀ ਸਫਾਈ, ਮੱਤੀ 21:13; ਮਰਕੁਸ 11:17; ਲੂਕਾ 19:46  
3. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਨਮਨੂਾ, ਮੱਤੀ 6:5-13; ਲੂਕਾ 11:2-4  

B. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਇਕ ਟਨਿੱਜੀ, ਦੇਿਭਾਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿਚ ਸਾਡੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਪੱ੍ਕ ੇਕੰਮ ਟਿਚ ਟਲਆਉਿਾ ਹੈ, ਜੋ ਮੌਜੂਦ 
ਹੈ, ਟਤਆਰ ਹੈ ਅਤ ੇਸਾਡੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਰਾਹੀਂ ਸਾਡੇ ਅਤ ੇਦੂਟਜਆਂ ਦ ੇਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈI  

C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਬੱਟਚਆ ਂਦੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਤੇ ਕੰਮ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕੀਤਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਯਾਕੂਬ 4:2) 

D. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਉਦੇਸ਼ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਸਾਂਝ ਅਤ ੇਸਮਾਂ ਹੈI  
E. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਲਕਸ਼ ਉਹ ਸਭ ਕਝੁ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਅਸੀਂ ਇਕ ਿਾਰ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ, 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ਜਾਂ ਿਾਰ ਿਾਰ ਟਫਰ ਤੋਂ ਜਦੋਂ ਿੀ ਉਹ ਟਿਚਾਰ ਸਾਡੇ ਮਨ ਟਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈI  
F. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਟਿਚ ਕਈ ਤੱਤ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਸਕਦ ੇਹਨ 

1. ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਅਤੇ ਅਰਾਿਨਾ 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ, ਸੰਗਤ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੰਿਾਂ ਲਈ ਉਸਦਾ ਿੰਨਿਾਦ  
3. ਸਾਡੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ, ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਅਤੇ ਮੌਜੂਦਾ ਦਿੋੇਂ  
4. ਸਾਡੀਆ ਂਲੋੜਾਂ ਜਾਂ ਇੱਛਾਿਾਂ ਦੀ ਬਨੇਤੀ 
5. ਟਸਫਾਰਸ਼ ਟਜੱਥੇ ਅਸੀਂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਦੂਟਜਆ ਂਦੀਆਂ ਜ਼ਰੂਰਤਾਂ ਨੰੂ ਰੱਿਦੇ ਹਾਂ  

G. ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਇਕ ਰਹੱਸ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਟਜ਼ਆਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਨਹ ਾਂ ਲਈ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਟਫਰ ਿੀ ਸਾਡੀਆ ਂਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਸਾਡੇ ਟਿਚ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਟਿਚ ਤਬਦੀਲੀ, ਜਿਾਬ, ਜਾਂ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨI  

II. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸਮੱਗਰੀ 
A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

1. ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ: 
a. ਅਬਰਾਹਾਮ ਨੇ ਸਦੂਮ ਲਈ ਬਨੇਤੀ ਕੀਤੀ, ਉਤਪ੍ਤ 18:22ff 
b. ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ 

(1) ਕੂਚ 5:22-23 
(2) ਕੂਚ 32:9-14,31-35 
(3) ਕੂਚ 33:12-16 
(4) ਕੂਚ 34:9 
(5) ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 9:18,25-29 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/intercessory_prayer.html
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c. ਸਮੂਏਲ ਨੇ ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ 
(1) 1 ਸਮੂਏਲ 7:5-6,8-9 
(2) 1 ਸਮੂਏਲ 12:16-23 
(3) 1 ਸਮੂਏਲ 15:11 

d. ਦਾਊਦ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਬੱਚ ੇਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ, 2 ਸਮੂਏਲ 12:16-18 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਿੋਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 59:16 
3. ਜਾਿ-ਬੁਝ ਕੇ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਇਕਰਾਰ ਨਾ ਕੀਤਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਜਾਂ ਤੋਬਾ ਨਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਰਿੱਈਆ ਸਾਡੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਨੰੂ 

ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈ
a. ਜ਼ਬੂਰ 66:18 
b. ਕਹਾਉਤਾਂ 28:9 
c. ਯਸ਼ਾਯਾਹ 59:1-2; 64:7 

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
1. ਪੱੁ੍ਤਰ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਸੇਿਕਾਈ 

a. ਟਯਸ ੂ
(1) ਰੋਮੀਆ ਂ8:34 
(2) ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ7:25 
(3) 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:1 

b. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ8:26-27 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਸੇਿਕਾਈ 

a. ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
(1) ਰੋਮੀਆ ਂ9:1ff 
(2) ਰੋਮੀਆ ਂ10:1 

b. ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
(1) ਰੋਮੀਆ ਂ1:9 
(2) ਅਫਸੀਆ ਂ1:16 
(3) ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:3-4,9 
(4) ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:3,9 
(5) 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:2-3 
(6) 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:11 
(7) 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:3 
(8) ਟਫਲੇਮੋਨ, ਆਇਤ, 4  

c. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਨੰੂ ਟਕਹਾ ਟਕ ਉਸਦੇ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ 
(1) ਰੋਮੀਆ ਂ15:30 
(2) 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:11 
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(3) ਅਫਸੀਆ ਂ6:19 
(4) ਕੁਲਸੀਆ ਂ4:3 
(5) 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ5:25 
(6) 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ3:1 

3. ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੀ ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਸਿੇਕਾਈ 
a. ਇਕ-ਦੂਸਰੇ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 

(1) ਅਫਸੀਆ ਂ6:18 
(2) 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:1 
(3) ਯਾਕੂਬ 5:16 

b. ਿਾਸ ਸਮੂਹਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਬਨੇਤੀ 
(1) ਸਾਡੇ ਦੁਸ਼ਮਿਾਂ ਲਈ, ਮੱਤੀ 5:44 
(2) ਮਸੀਹ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆ ਂਲਈ  ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ13:18 
(3) ਪ੍ਾਤਸ਼ਾਹਾਂ ਲਈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:2 
(4) ਟਬਮਾਰਾਂ ਲਈ, ਯਾਕੂਬ 5:13-16 
(5) ਟਪ੍ਛਾਂਹ ਹੱਟ ਜਾਿ ਿਾਟਲਆ ਂਲਈ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:16 

III. ਉੱਤਰ ਟਦੱਤ ੇਜਾਿ ਿਾਲੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੀਆਂ ਸ਼ਰਤਾਂ 
A. ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਡਾ ਸੰਬੰਿ 

1. ਉਸ ਟਿਚ ਬਿੇ ਰਟਹਿਾ, ਯੂਹੰਨਾ 15:7 
2. ਉਸਦੇ ਨਾਲ ਟਿਚ, ਯੂਹੰਨਾ 14:13,14; 15:16; 16:23-24 
3. ਆਤਮਾ ਟਿਚ, ਅਫਸੀਆ ਂ6:18; ਯਹੂਦਾਹ 20 
4. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਮੱਤੀ 6:10; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:22; 5:14-15 

B. ਮਨੋਰਥ 
1. ਡਗਮਗਾਉਿਾ ਨਹੀਂ, ਮੱਤੀ 21:22; ਯਾਕੂਬ 1:6-7 
2. ਟਨਮਰਤਾ ਅਤੇ ਤਬੋਾ, ਲੂਕਾ 18:9-14 
3. ਬੁਰੀ ਨੀਤ ਨਾਲ ਮੰਗਿਾ, ਯਾਕੂਬ 4:3 
4. ਸੁਆਰਥ, ਯਾਕੂਬ 4:2-3 

C. ਹੋਰ ਪ੍ਟਹਲੂ 
1. ਟਦਰੜਹਤਾ 

a. ਲੂਕਾ 18:1-8 
b. ਕੁਲਸੀਆ ਂ4:2 

2. ਮੰਗਦੇ ਰਟਹਿਾ 
a. ਮੱਤੀ 7:7-8 
b. ਲੂਕਾ 11:5-13 
c. ਯਾਕੂਬ 1:5 
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3. ਘਰ ਟਿਚ ਝਗੜਾ, 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:7 
4. ਜਾਿੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋਿਾ 

a. ਜ਼ਬੂਰ 66:18  
b. ਕਹਾਉਤਾਂ 28:9 
c. ਯਸ਼ਾਯਾਹ 59:1-2 

d. ਯਸ਼ਾਯਾਹ 64:7 
IV. ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਟਸੱਟਾ 

A. ਟਕੰਨਾ ਿੱਡਾ ਸਨਮਾਨI ਟਕੰਨਾ ਿੱਡਾ ਮੌਕਾI ਟਕੰਨਾ ਿੱਡਾ ਫਰਜ਼ ਅਤੇ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ  
B. ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਲਈ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਆਤਮਾ ਸਾਡਾ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਹੈI ਟਪ੍ਤਾ ਬੇਸਬਰੀ ਨਾਲ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI  
C. ਇਹ ਤੁਹਾਨੰੂ, ਤੁਹਾਡੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ, ਤੁਹਾਡੇ ਦੋਸਤਾਂ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਬਦਲ ਸਕਦਾ ਹੈI  
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NASB   "ਸਰਾਪ ਲਦਿੱ ਤੇ ਗਏ, ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਿਿੱ ਿ ਕੀਤੇ ਗਏ" 

NKJV   "ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਸਰਾਲਪਤ ਹੋਏ" 
NRSV   "ਸਰਾਪ ਲਦਿੱ ਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਿਿੱ ਿ ਕੀਤੇ ਗਏ" 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸਰਾਪ ਅਧੀਨ ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਿਿੱ ਿ ਹੋਏ" 

NJB   "ਮਰਜੀ ਨਾਲ ਲਨੂੰ ਦਾ ਕੀਤੇ ਗਏ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਿਿੱ ਿ ਕੀਤੇ ਗਏ" 
 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਦੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਟਿਆਟਿਆ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਿੱਿ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਇਹੀ ਿਾਰਿਾ "ਸਰਾਪ੍" ਲਈ ਸ਼ਰਤਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ 

(ਐਨਾਥੇਮਾ anathema, ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:3; 16:22; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:8,9)। ਕੋਈ ਮਨੱੁਿ ਜਾਂ ਕਈੋ ਚੀਜ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਿੱਿ 
ਕੀਤੀ ਗਈ। ਇਹ ਕੋਈ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਤਜਰਬਾ (ਦੇਿ ੋ ਲੇਿੀਆ ਂ 27:28; ਲੂਕਾ 21:5) ਜਾਂ ਪ੍ਰਸੰਗ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ 
ਤਜਰਬਾ (ਦੇਿ ੋਯਹੋਸ਼ੁ 6-7; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:3), ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਰਾਪ (ਐਨਾਥੇਮਾ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਰਾਪ (ਐਨਾਥੇਮਾ anathema) 
I. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

"ਸਰਾਪ੍" ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਟਿੱਚ ਕਈ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। Herem (BDB 356, KB 353) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਕੁੱ ਝ ਦਿੇ ਲਈ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ LXX ਇਸਨੰੂ ਐਨਾਥੇਮਾ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ anathema, BAGD 54, ਲੇਿੀਆ ਂ
27:28)। ਇਸ ਟਿੱਚ ਿਸਤ ੂ ਦਾ ਟਿਨਾਸ਼ ਹੰੁਦਾ ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਿਰਤਿ ਲਈ ਬਹੁਤ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:26; Jos. 6:17-18; 17:12)। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਯੁੱ ਿ ਦੀ ਿਾਰਿਾ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਨੰੂ ਕਨਾਨੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਨਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ ਟਕਹਾ। ਜੈਟਰਕੋ ਪ੍ਟਹਲਾ ਮੌਕਾ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਨਾਸ਼ ਜਾਂ ਤਬਾਹੀ ਦਾ 
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ਪ੍ਟਹਲਾ ਫਲ ਸੀ। 
II. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਐਨਾਥੇਮਾ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਸੰਬੰਿਤ ਰੂਪ੍ ਕਈ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਸਨ: 
A. ਇੱਕ ਉਪ੍ਹਾਰ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਭੇਂਟ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 21:5) 
B. ਮੌਤ ਦੀ ਸੰਹੁ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 23:14) 
C. ਸਰਾਪ੍ ਦੇਿ ਅਤੇ ਸੰਹੁ ਿਾਿ ਲਈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 14:71) 
D. ਟਯਸੂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸਰਾਪ੍ ਦਾ ਫਾਰਮੂਲਾ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:3) 
E. ਟਕਸੇ ਦਆੁਰਾ ਜਾਂ ਟਕਸ ੇਨੰੂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦ ੇਟਨਆ ਂਅਤ ੇਤਬਾਹੀ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਦਿੇਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:3; 

1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 16:22; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:8-9) 
ਉੱਪ੍ਰ ਟਦੱਤਾ ਨੰਬਰ D ਬਹੁਤ ਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਹੈ। ਮੈਂ ਆਪ੍ਿੇ ਨੋਟਸ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:3 ਤੋਂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤ ੇ

ਹਨ: 
"ਟਯਸੂ ਸਰਾਟਪ੍ਆ ਟਗਆ" ਇੱਕ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਬਆਨ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਬਲੋਿ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ 

ਿਾਟਲਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਈੋ (ਰਿਾਇਤੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ) ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਟਕਉਂ ਬੋਲੇਗਾ? ਸ਼ਬਦ 
(ਉਦਾਹਰਿ.,ਐਨਾਥੇਮਾ anathema) ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਿਾਲਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 
ਇਬਰਾਨੀ,ਹੇਰੇਮ herem)। ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਯੁੱ ਿ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਇੱਕ ਸ਼ਟਹਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ 
ਸਮਰਟਪ੍ਤ ਸੀ ਅਤ ੇਇਸ ਲਈ ਉਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋ ਟਗਆ। ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਹਰੇਕ ਟਜੰਦਾ ਚੀਜ ਜੋ ਉੱਥੇ ਸੀ 
ਚਾਹੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਂ ਜਾਨਿਰ, ਨੰੂ ਮਰਨਾ ਟਪ੍ਆ (ਦੇਿ ੋਯਹੋਸ਼ੁ. 6:17; 7:12)। ਇਸ ਟਸਿਾਂਤ ਨੰੂ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਟਕਿੇਂ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਉਹ ਹ:ੈ 

1. ਟਕ ਇਸਦੀ ਆਰਾਿਨਾ ਭਿਨ ਦੀਆ ਂ ਸਹੰੁਆ ਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਯਹੂਦੀ ਸਥਾਪ੍ਤੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰੱਤਬ 
26:11, ਭਾਿ., ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ, ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਆਰਾਿਨਾ ਭਿਨ ਤੋਂ ਹਟਾਉਿ ਲਈ ਰੱਬੀ ਸਰਾਪ੍ ਦਾ ਫਾਰਮਲੂਾ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ)। ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਮੈਂਬਰ ਬਿਨ ਲਈ ਨਾਸਰਤ ਦ ੇਟਯਸੂ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨ ਦਾ ਸਰਾਪ੍ ਦੇਿਾ ਟਪ੍ਆ। 

2. ਟਕ ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਰੋਮਨ ਟਬਿਸਥਾ ਸੀ ਟਕ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸੀ ਟਕ ਉੱਥੇ ਟਸਰਫ ਕੈਸਰ ਨੰੂ ਹੀ 
"ਪ੍ਰੱ ਭੂ" ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ  

3. ਟਕ ਇਸ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਮੂਰਤੀ ਪੂ੍ਜਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਇੱਕ ਦਿੇਤੇ ਦੇ ਨਾਮ ਤੇ ਲੋਕਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਸਰਾਪ੍ ਮੰਟਗਆ 
ਟਗਆ ਸੀ। ਟਫਰ ਇਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ ਟਕ "ਟਯਸੂ ਸਰਾਪ੍ ਦੇਿ ੇ ______" (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
16:22)। 

4. ਟਕ ਟਕਸੇ ਨੇ ਇਸ ਿਾਕ ਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਟਕ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸਰਾਪ੍ ਜੋ ਸਾਡੇ ਲਈ ਸੀ ਟਯਸ ੂ
ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਉੱਪ੍ਰ ਟਲਆ (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 21:23; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 3:13)। 

5. ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਤੋਂ ਤਾਜਾ ਅਟਿਐਨ (ਦੇਿ ੋfootnote #1 p. 164 in Bruce Winter’s After Paul Left Corinth) 
ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਐਕਰੋਪੋ੍ਲੀਸ ਉੱਪ੍ਰ ਆਿਾਰਤ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਟਿਿੇ ਟਮਲੇ ਜੋ ਸਰਾਪ੍ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਸਨ। ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ
ਟਿਦਿਾਨ ਸਚੋਦੇ ਸਨ ਟਕ ਜੋੜਕ ਟਕਟਰਆ "ਹੈ" ਨੰੂ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, "ਟਯਸੂ ਸਰਾਟਪ੍ਆ 
ਟਗਆ ਹੈ," ਪ੍ਰ ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਸਬੂਤ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦਾ ਰੋਮਨ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸਰਾਪ੍ ਟਕਟਰਆ 
ਨੰੂ ਛੱਡ ਟਦੰਦ ੇ ਸਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ LXX ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 22:15-20 ਟਿੱਚ ਕੁੱ ਝ ਸਰਾਪ੍ ਕਰਦੇ ਸਨ), ਟਜਿੇਂ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:3 ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਸਬੂਤ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਰੋਮ ਟਿੱਚ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਦੇ ਮਸੀਹੀ 
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ਦਫਨਾਉਿ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਸਰਾਪ੍ ਦੇ ਫਾਰਮੂਲੇ ਿਰਤਦੇ ਸਨ (ਭਾਿ., ਬੀਜਾਟਾਈਨ ਸਮਾਂ, ਮਸੀਹ 
ਕਬਰ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਾਏ ਗਏ (J. H. Kent, The Inscriptions, 1926-50. Princeton: American School of 
Classical Studies, 1966, vol. 8:3, no. 644)। 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਕੁੱ ਝ ਟਹੱਸੇ ਟਯਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਟਿੱਚ ਝੂਠੇ ਸਰਾਪ੍ਾਂ ਿੱਲ ਮੁੜ ਰਹੇ ਸਨ ਜੋ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਹੋਰ 
ਮੈਂਬਰਾਂ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਸਨ। ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਸਮੱਟਸਆ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਬਲਟਕ ਨਫਰਤ ਭਰਪੂ੍ਰ ਮਨੋਰਥ ਹੈ। ਇਹ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ 
ਇੱਕ ਹੋਰ ਤਿਾਅ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਲੀਸੀਆ ਬਿਾਉਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਸੋਿਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ, ਉਹ 
ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਟਹੱਸੇ ਨੰੂ ਸਰਾਪ੍ ਦਿੇਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਸਨ।! 

 

 

▣ "ਸਰੀਰ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਮੇਰੇ ਸਕੇ -ਸਬੂੰ ਧੀ ਹਨ " ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:3 ਟਿੱਚ।  
 
9:4-5 ਨਾਂਿ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਦੀ ਇਹ ਲੜੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਬਾਰ ੇ ਗਰਾਟਫਕ ਟਿਸਥਾਰ ਟਿੱਚ ਟਬਆਨ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ 
ਫਾਇਟਦਆ ਂਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸੱਭ ਤੋਂ ਿਿੇਰੇ ਦੋਸ਼ੀ ਸੀ। ਟਜਸਨੰੂ ਿੱਿ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ, ਿੱਿ ਮੰਟਗਆ ਜਾਿੇਗਾ (ਦੇਿੋ ਲੂਕਾ 
12:48)! 
 
9:4 "ਇਸਰਾਏਲੀ" ਇਹ ਅਬਰਾਹਮ ਦ ੇਬੀਜ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ। ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਯਾਕਬੂ ਦੀ ਿਾਸ ਮੁਲਾਕਾਤ ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਇਸਰਾਇਲ ਰੱਿ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 32:28)। ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਰਾਸ਼ਟਰ ਲਈ ਸਮੂਟਹਕ ਨਾਮ ਬਿ ਟਗਆ। 
ਇਸਦਾ ਨਾਮ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ "may El (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ) ਟਦਰੜ ਰਹੇ" ਅਤੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਯਾਕੂਬ ਦੀ ਚਾਲ ਤੋਂ ਨਹੀਂ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਸਰਾਇਲ (ਨਾਮ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਸਰਾਇਲ (ਨਾਮ) 
I. ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ (BDB 975, KB 442). 

A. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅੱਟਲ ਰਹੇ 
B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਦਰੜ ਰਹੇ (jussive) 
C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ 
D. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਲੜਨ ਟਦਉ 
E. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਾਕਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 
F. ਉਹ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਿਚਨ ਲੜਦਾ ਹੈ, ਉਤਪ੍ਤ 32:28) 
G. ਭਰੋਸੇਯੋਗ (IDB, vol. 2, p. 765) 
H. ਸਫਲ 
I. ਿੁਸ਼ 

II. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿਰਤੋਂ 
A. ਯਾਕੂਬ ਦਾ ਨਾਮ (ਸਪ੍ਲੈਟਰ, ਅੱਡੀ ਿੋਹਿ ਿਾਲਾ, BDB 784, KB 872, ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 25:26) ਆਤਟਮਕ ਰੂਪ੍ਕ 
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ਨਾਲ ਯੱਬਕੋ ਨਦੀ ਉੱਪ੍ਰ ਟਾਕਰੇ ਉਪ੍ਰੰਤ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 32:22-32; ਕੂਚ 
32:13)। ਅਕਸਰ ਇਬਰਾਨੀ ਨਾਿਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਆਿਾਜਾਂ ਿਾਲੇ ਹੀ ਹੰੁਦੇ ਸਨ, ਕੋਈ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਨਹੀਂ ਸੀ ਹੰੁਦੀ (ਦੇਿ ੋ
ਉਤਪ੍ਤ 32:28)। "ਇਸਰਾਇਲ" ਟਨਰਿਾਰਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ (ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ 35:10)। 

B. ਇਹ ਯਾਕਬੂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਬਾਰਾਂ ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਲਈ ਸਮੂਟਹਕ ਨਾਮ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿ ਲੱਗਾ (ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ 32:32; 
49:16; ਕੂਚ 1:7; 4:22; 28:11; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 3:18; 10:6)। 

C. ਇਹ ਦੇਸ਼ ਛੱਡਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਬਾਰਾਂ ਗੋਤਾਂ ਦਆੁਰਾ ਬਿਾਈ ਗਈ ਕੌਮ ਨੰੂ ਨਾਮਜਕ ਕਰਨ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ ਕੂਚ ਤੋਂ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 47:27; ਕੂਚ 4:22; 5:2) ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਆਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 1:1; 
18:6; 33:10)। 

D. ਸ਼ਾਊਲ, ਦਾਊਦ ਅਤ ੇਸੁਲੇਮਾਨ ਦੀ ਸੰਗਟਠਤ ਸ਼ਾਸਕੀ ਹਕੂਮਤ ਦੇ ਬਾਅਦ ਗੋਤ ਰੇਹੋਬਾਮ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹੋ ਗਏ (ਦੇਿੋ 1 
Kings 12)। 

1. ਇਹ ਅੰਤਰ ਅਟਿਕਾਰਤ ਤੌਰ ਤ ੇਿੰਡ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., II ਸਮੂਏਲ. 3:10; 5:5; 
20:1; 24:9; 1 ਰਾਜਾ 1:35; 4:20) 

2. 722 b.c. ਟਿੱਚ ਸਾਮਟਰਆ ਦ ੇਪ੍ਤਨ ਤੱਕ ਉੱਤਰੀ ਕਬੀਲੀਆ ਨੰੂ ਨਾਮਜਦ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਰਾਜਾ 17)। 
E. ਕੁੱ ਝ ਥਾਿਾਂ ਤ ੇਯਹੂਦਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਯਸਾਯਾਹ 1; ਮੀਕਾ 1:15-16)। 
F. ਅਸ਼ੱੂਰੀ ਅਤੇ ਬਾਬਲ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇਹ ਟਫਰ ਟਫਲਸਤੀਨ ਟਿੱਚ ਰਟਹਿ ਿਾਲੇ ਯਾਕਬੂ ਦ ੇ ਸਾਰੇ 

ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀਆ ਂ ਦਾ ਸਮੂਟਹਕ ਨਾਮ ਬਿ ਟਗਆ (ਉਦਾਹਰਿ., ਯਸਾਯਾਹ 17:7,9; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 2:4; 
50:17,19)। 

G. ਪੁ੍ਜਾਰੀਆਂ ਦੇ ਟਿਪ੍ਰੀਤ ਹੋਿ ਟਿੱਚ ਟਿਅੰਗ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਇਟਤਹਾਸ. 9:2; ਅਜਰਾ 10:25; 
ਨਹਮਯਾਹ. 11:3)। 

 
▣ "ਉਹ ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਨ ਅਤੇ ਲੇਪਾਲਕਪਨ ਦਾ ਹਿੱ ਕ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ "ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ" ਦਾ ਬਹਮੁਤ ਅਕਸਰ ਦੂਤਾਂ ਨੰੂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਅਯੂੱ ਬ 1:6; 2:1; 38:7; ਦਾਟਨਏਲ. 3:25; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 29:1; 89:6-7; ਜਦਟਕ ਇੱਕਿਚਨ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 

1. ਇਸਰਾਇਲੀ ਰਾਜਾ (ਦੇਿ ੋ2 ਸਮੂਏਲ. 7:14; ) 
2. ਰਾਸ਼ਟਰ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 4:22,23; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 14:1; ਹੋਸ਼ੇ 11:1) 
3. ਮਸੀਹ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 2:7) 
4. ਇਹ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:5; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 73:15; ਟਹਜਟਕਏਲ 2:1; ਹੋਸ਼.ੇ 

1:10. ਉਤਪ੍ਤ 6:2 ਅਸਪ੍ਸ਼ਟ ਹੈ; ਇਹ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ)। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 
ਹੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਰੂਪ੍ਕ "ਗੋਦ ਲੈਿਾ" ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:15,23; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 4:5; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:5), ਜਦਟਕ 
ਪ੍ਤਰਸ ਅਤ ੇਯੂਹੰਨਾ ਦਾ "ਫੇਰ ਤੋਂ ਜਨਮ ਲੈਿਾ" ਸੀ। ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਟਮਲਦ-ੇਜੁਲਦੇ ਰੂਪ੍ਕ ਹਨ। ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਰੋਮਨ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ। 
ਗੋਦ ਲੈਿਾ ਰੋਮਨ ਕਾਨੰੂਨ ਦੇ ਅੰਤਰਗਤ ਬਹਤੁ ਮਟਹੰਗਾ ਅਤ ੇਸਮਾਂ ਲੈਿ ਿਾਲਾ ਕਾਨੰੂਨੀ ਕੰਮ ਸੀ। ਇੱਕ ਿਾਰ ਗੋਦ ਟਲਆ ਟਗਆ ਟਿਅਕਤੀ 
ਨਿਾਂ ਟਿਅਕਤੀ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਟਜਸਨੰੂ ਟਕ ਗੋਦ ਲੈਿ ਿਾਲਾ ਟਪ੍ਤਾ ਕਾਨੰੂਨੀ ਤੌਰ ਤ ੇਛੱਡ ਜਾਂ ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਸੀ 
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▣ "ਮਲਹਮਾ" ਇਬਰਾਨੀ ਜੜ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ "ਭਾਰਾ ਹੋਿਾ" ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਟਕਸ ੇਕੀਮਤੀ ਚੀਜ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ ਸੀ। ਇੱਥ ੇਇਹ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਸੀਨੈ ਪ੍ਹਾੜ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 19:18-19) 
2. ਸ਼ਕਾਇਨਾ Shekinah ਮਟਹਮਾ ਦਾ ਬੱਦਲ ਬਿ ਕੇ ਇਸਰਾਇਲੀਆਂ ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਜੰਗਲ ਟਿੱਚ ਭਟਕਿ ਸਮੇਂ ਅਗਿਾਈ ਕਰਨਾ 

(ਦੇਿ ੋਕੂਚ 40:34-38) 
ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਅੱਦਭੁਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਸਰਾਇਲ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ। ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਉਸਦੀ ਮਟਹਮਾ ਦਾ 

ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਰਾਜਾ 8:10-11; ਟਹਜਟਕਏਲ 1:28)। 
 

▣ "ਨੇਮ" ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ P46, B, F, ਅਤ ੇG ਇੱਕਿਚਨ "ਨੇਮ" ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, MSS א, C, ਅਤ ੇ
ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਲਾਤੀਨੀ, ਿੁਲਗੇਟ, ਅਤੇ ਕਬਤੀ ਸੰਸਕਰਿਾਂ ਟਿੱਚ ਬਹੁਿਚਨ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ। UBS4 ਬਹੁਿਚਨ ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 
(ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਬਹਿੁਚਨ ਨੰੂ ਕਦੇ ਿੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਸ ਨੇਮ 
ਹਨ: ਆਦਮ, ਨੂਹ, ਅਬਰਾਹਮ, ਮੂਸਾ, ਅਤ ੇਦਾਊਦ। ਜਦਟਕ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿਾ ਅੱਗੇ ਦੱਸੀਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ 
ਅਬਰਾਹਮ ਨਾਲ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜਸਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੀਂਹ ਿਾਂਗ ਦੇਿਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:1-25; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 3:16-
17) ਅਤੇ ਕਈ ਿਾਰ ਦੁਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ 12, 15, 17) ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਿਡਰੇੇ ਲਈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ berith (BDB 136, KB 157), "ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ," ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਅਸਾਨ ਨਹੀਂ। ਇਬਰਾਨੀ 

ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਕਈੋ ਮੇਲ ਿਾਂਦੀ ਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਹਲੇ ਤੱਕ ਇੱਕ ਪੂ੍ਰਾ ਸਾਰਥਕ ਜਾਂ ਕੋਈ ਪੂ੍ਰੀ ਮਲੇ ਿਾਂਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਜੋ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਕਰ 
ਸਕੇ ਨਹੀਂ ਟਮਲੀ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਅੰਦਾਜ਼ਾ "ਕੱਟਿਾ" (BDB 144) ਹੈ, ਜੋ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਨਿਰਾਂ ਦੀ ਬਲੀ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 15:10,17)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਟਿਸ਼ੇ ਦੀ ਸੱਪ੍ਸ਼ਟ ਕੇਂਦਰਤਾ ਨੇ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਦ ੇ ਕਾਰਜਸ਼ੀਲ ਅਰਥ 
ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰਨ ਲਈ ਮਜਬੂਰ ਕੀਤਾ। 

 
ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਉਹ ਸਾਿਨ ਹੈ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਇੱਕ ਸੱਚਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਇੱਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ SPECIAL 

TOPIC: MONOTHEISM) ਆਪ੍ਿੀ ਮਨੱੁਿੀ ਰਚਨਾ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਕਰਾਰ, ਸੰਿੀ, ਜਾਂ ਸਮਝੋਤਾ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਲਈ ਸਮਝਿਾ ਬਹੁਤ ਜਰੂਰੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਿੈ-ਇੱਛਾ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਇਕਰਾਰਨਾਮ ੇਦ ੇ ਟਿਸ਼ੇ 
ਟਿੱਚ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਕੰਮਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹਨ। 

1. ਰਚਨਾ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1-2) 
2. ਨੂਹ ਦੀ ਰੱਟਿਆ ਅਤੇ ਿਾਅਦਾ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 6-9) 
3. ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਬਲੁਾਹਟ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 12) 
4. ਅਬਰਾਹਮ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 15) 
 

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਕਰਾਰ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸੁਭਾਅ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/covenant.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/monotheism.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/monotheism.html


283 
 

1. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਆਦਮ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਟਗਆ ਮੰਨਿੀ ਅਤੇ ਅਦਨ ਦੇ ਬਾਗ ਟਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਿਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ 
2. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਨੂਹ ਨੰੂ ਪ੍ਾਿੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਟਕਸ਼ਤੀ ਬਿਾਉਿੀ ਅਤ ੇਜਾਨਿਰਾਂ ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ 
3. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਅਬਰਾਹਮ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਛੱਡ ਕ ੇਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਟਿੱਚ ਚਲੱਿਾ, ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸੰਤਾਨ 

ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ 
4. ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਮੂਸਾ ਇਸਰਾਇਲੀਆਂ ਨੰੂ ਟਮਸਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਕੇ ਸੀਨੈ ਪ੍ਹਾੜ ਉੱਪ੍ਰ ਲੈ ਆਇਆ ਅਤ ੇਿਾਰਟਮਕ 

ਅਤੇ ਸਮਾਟਜਕ ਜੀਿਨ ਲਈ ਬਰਕਤਾਂ ਦ ੇਿਾਅਦ ੇਅਤੇ ਸਰਾਪ੍ਾਂ ਸਟਹਤ ਕੁੱ ਝ ਟਨਰਿਾਰਤ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਪ੍ਾਏ (ਦੇਿ ੋ
ਲੇਿੀਆ 26; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28) 

 
ਇਹ ਤਿਾਅ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦੇ ਚਾਰ-ਚਫੁੇਰੇ ਹੈ "ਨਿੇਂ ਨੇਮ" ਟਿੱਚ ਿੀ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ

ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 7:22; 8:6,8,13; 9:15; 12:24)। ਇਸ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਟਹਜਟਕਏਲ 18:31 ਅਤ ੇਟਹਜਟਕਏਲ 
36:27-38 ਟਿਚਕਾਰ ਤਲੁਨਾ ਕਰਕੇ ਸਾਫ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹੈ (ਯਹੋਿਾਹ ਦਾ ਕੰਮ)। ਕੀ ਇਕਰਾਰਨਾਮਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਟਹਮਾਮਈ 
ਕੰਮਾਂ ਜਾਂ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਜਰੂਰੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ? ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚਕਾਰ ਭੱਿਦਾ ਮੁੱ ਦਾ ਹੈ। ਦੋਿਾਂ ਦ ੇ
ਉਦੇਸ਼ ਇੱਕੋ ਹਨ: 

1. ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਦੀ ਿੁਸ਼ੀ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਟਿੱਚ ਗੁੰ ਮ ਗਈ 
2. ਿਰਮੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦੇ ਹਨ 

 
ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34 ਦਾ ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਤਾ ਟਮਲਿ ਦੇ ਢੰਗ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਇਸ ਤਿਾਅ ਨੰੂ 

ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਇੱਕ ਬਾਹਰੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਕੋਡ ਦੀ ਬਜਾਏ ਅੰਦਰੂਨੀ ਇੱਛਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਗੇ, ਿਰਮੀ ਲੋਕਾਂ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਇੱਕ ੋਟਰਹਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਤਰੀਕਾ ਬਦਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਦੇ ਉਲਟ ਸਾਬਤ 
ਕੀਤਾ। ਸਮੱਟਸਆ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੁਭਾਅ ਅਤ ੇ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 3; ਰੋਮੀਆਂ 7; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3)। 

 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆ ਅਤੇ ਟਬਨਾਂ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲੇ ਇਕਰਾਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿੀ ਟਮਲਦੇ ਹਨ। ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕੰਮ 

ਟਿੱਚ ਛਟੁਕਾਰਾ ਮਫੁਤ ਦਾਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਤੌਬਾ ਅਤ ੇ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਰਟਹਿ ਟਿੱਚ, ਦੇਿੋ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ SPECIAL TOPIC: BELIEVE IN THE NT)। ਟਯਸੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਨਿੇਂ ਟਰਸ਼ਤ ੇ ਨੰੂ 
"ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਇਕਰਾਰ" ਕਟਹੰਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 26:28; ਮਰਕੁਸ 14:24; ਲੂਕਾ 22:20; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 11:25)। ਇਹ ਇੱਕ 
ਕਾਨੰੂਨੀ ਘੋਸ਼ਿਾ (ਜਾਂਚ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ) ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦੀ ਬੁਲਾਹਟ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:48; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:18; 7:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 4:19; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 4:13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 3:13; 4:3,7; 5:23; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 
1:15), ਇੱਕ ਸਿੀਕਾਰਤਾ ਦਾ ਸੰਕੇਤਕ ਕਥਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ 4) ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਲਈ ਹੁਕਮੀ ਬਲੁਾਹਟ (ਮੱਤੀ 5:48) ਹੈ! ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਆਪ੍ਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਦੁਆਰਾ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਆਪ੍ਿੀ ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-10; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:5-6)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦਾ ਸਬੂਤ ਬਿਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਸਾਿਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਯਾਕੂਬ 
ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਦੇ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਯੋਗ ਗੁਿ ਹੰੁਦੇ ਹਨ! ਇਹ ਤਿਾਅ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਚਤੇਾਿਨੀਆਂ ਟਿੱਚ ਸਾਫ 
ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਨਹਚਾ ਤੋਂ ਹੱਟ ਜਾਿਾ SPECIAL TOPIC: APOSTASY). 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/believe.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/believe.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/apostasy.html
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▣ "ਲਬਿਸਥਾ ਦਾ ਦਾਨ, ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ ਬੂੰ ਦਗੀ" ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
1. ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਸੀਨੈ ਪ੍ਹਾੜ ਉੱਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਟਮਲਿਾ (ਦੇਿੋ ਕੂਚ 19-20) 
2. ਜੰਗਲੀ ਭਟਕਿ ਸਮੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਸੰਦੂਕ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 25-40 ਅਤੇ ਲੇਿੀਆ)ਂ 

 

▣ "ਿਾਇਦ"ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਭਟਿੱਿ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:2; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ 
ਕਰੱਤਬ 13:32; ਤੀਤੁਸ 1:2; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ. 1:1)  

ਜਦਟਕ "ਨੇਮ" ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿੀ ਦੱਸ ੇਜਾ ਚੁੱ ਕੇ ਹਨ, "ਿਾਇਦ"ੇ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:5, 
ਉਦਾਹਰਿ., ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 49:10; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 18:15,18-19; 2 ਸਮੂਏਲ. 7; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 16:10; 118:22; ਯਸਾਯਾਹ 
7:14; 9:6; 11:1-5; ਦਾਟਨਏਲ. 7:13,27; ਮੀਕਾ 5:2-5a; ਜਕਰਯਾਹ. 2:6-13; 6:12-13; 9:9; 11:12)। 

ਇਹ ਿਾਇਦ ੇ (ਨੇਮ) ਦੋਿੇਂ ਸ਼ਰਤੀਆ ਅਤ ੇ ਟਬਨਾਂ ਸ਼ਰਤ ਤੋਂ ਹਨ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਕਾਰਗੁਜਾਰੀ ਤੱਕ ਉਹ ਸਭ ਟਬਨਾਂ ਸ਼ਰਤ ਦ ੇਸਨ 
(ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 15:12-21), ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਅਟਗਆਕਾਰਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਸ਼ਰਤੀਆ ਸਨ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 15:6 ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ4)। 
ਟਸਰਫ ਇਸਰਾਇਲ ਉੱਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿੈ-ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਸੀ (ਪ੍ਰ ਅਯੂੱ ਬ ਅਤੇ ਜੈਥਰ ੋਨੰੂ ਛੱਡ ਕ)ੇ। 

 
9:5 "ਿਿੱ ਡੇ ਬਜਰੁਗ" ਇਹ ਅਬਰਾਹਮ, ਇਸਹਾਕ ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ, ਉਤਪ੍ਤ 12-50 ਦੇ ਿੱਡੇ ਬਜ਼ਰੁਗਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
11:28; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:8; 10:15)। 
 

▣ " ਮਸੀਹ ਿੀ ਸਰੀਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹੀ ਹੋਇਆ" ਇਹ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਿੰਸ਼ ਦਾ ਟਜਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
1:3), ਇੱਕ ਚੁਟਿਆ ਹੋਇਆ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਾਸ ਚੁਟਿਆ ਹੋਇਆ ਸਿੇਕ ਉਸ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਅਤ ੇਯੋਜਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰੇਗਾ, (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 10:6)। 

ਸ਼ਬਦ "ਮਸੀਹ" ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਚੁਟਿਆ ਹਇੋਆ" ਦਾ ਯਨੂਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਟਤੰਨ ਸਮੂਹਾਂ ਨੰੂ ਿਾਸ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਤੇਲ ਦੇ ਨਾਲ ਮੱਸਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। 

1. ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਰਾਜੇ 
2. ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਮਹਾਯਾਜਕ 
3. ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਨਬੀ 

ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੀ ਸੇਿਾ ਟਿੱਚ ਲਗਾਉਿ ਦਾ ਟਚੰਨ ਸੀ। ਟਯਸੂ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਟਤੰਨਾਂ ਚੋਿ ਦ ੇਿੇਤਰਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋ
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ. 1:2-3)। ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦੇਹ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 7:14; 9:6; 
ਮੀਕਾ 5:2-5a; ਕੁੱ ਲੁਸੀਆ.ਂ 1:13-20)। 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:3 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ “ਮਾਸ” ਦੇਿੋ। 
 

NASB "ਮਸੀਹ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸਰੀਰ, ਜ ੋਸਾਲਰਆਂ ਨਾਲੋਂ ਉੱਪਰ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ  ਧੂੰ ਨ ਹ"ੈ 

NKJV "ਮਸੀਹ ਆਇਆ, ਜੋ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਪਰ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਸਦੀਿੀ ਧੂੰ ਨ ਹੋਇਆ" 
NRSV "ਮਸੀਹ ਆਇਆ, ਜੋ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਪਰ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ  ਧੂੰ ਨ ਹ"ੈ 

TEV 
"ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਮਨੁਿੱ ਿ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਸੂੰ ਬੂੰ ਧਤ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਜ ੋਸਭ ਤੋਂ ਉੱਪਰ ਹੈ, ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ  ਧੂੰ ਨ ਹੋਿੇ 
" 
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NJB "ਮਸੀਹ ਆਇਆ, ਜੋ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਪਰ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਸਦੀਿੀ ਧੂੰ ਨ ਹੋਇਆ" 
ਟਿਆਕਰਿ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਟਪ੍ਤਾ ਲਈ ਇੱਕ ਉਸਤਤ ਦਾ ਟਚੰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (TEV, ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ), ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਸੰਗ 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਟਯਸੂ ਦੀ ਰੁਹਾਨੀਅਤ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ LXX ਟਿੱਚ ਯਹਦੂੀ ਉਸਤਤ ਦੇ ਨਮੂਨੇ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦਾ)। ਪੌ੍ਲੁਸ Theos ਥੀਉਸ ਨੰੂ ਅਕਰਸ ਟਯਸ ੂਲਈ ਨਹੀਂ ਿਰਤਦਾ ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ ਇਸਨੰੂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 
20:28; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 1:12; ਤੀਤੁਸ 2:13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:6)। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆ ਂਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਦੇ ਫਾਦਰ ਇਸ 
ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਟਯਸੂ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਿੱਜੋਂ ਿਰਤਦੇ ਸਨ। Bruce Metzger, A Textual Commentary On the Greek New Testament, pp. 
520-522, ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਜੱਥ ੇਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨ ਹਨ ਉੱਥੇ ਿੱਿ ਿੱਿ ਚਿੋਾਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਪੁ੍ਰਾਿੀਆਂ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਕੁੱ ਝ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ 
ਨਹੀਂ ਸੀ 

1. ਪੰੂ੍ਜੀਕਰਿ 
2. ਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨ 
3. ਪੈ੍ਰਾ ਿੰਡ 
4. ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚਾਲੇ ਿਾਲੀ ਥਾਂ ਿੀ ਨਹੀਂ 
 

▣ "ਜ ੋਸਭਨਾਂ ਉੱਤ ੇਹ"ੈ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਅਤ ੇਟਯਸ ੂ ਪੱੁ੍ਤਰ ਲਈ ਸੰਿੇਪ੍ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਮੱਤੀ 28:19 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦ ੇ
ਟਬਆਨ ਅਤ ੇਕੁੱ ਲੁਸੀਆ.ਂ 1:15-20 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਬਆਨ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਬਆਨ ਇਸਰਾਇਲ ਦਆੁਰਾ ਨਾਸਰਤ ਦ ੇ
ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨ ਦੀ ਮੂਰਿਤਾ ਦੀ ਉੱਚਾਈ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹ।ੈ 
 

▣ "ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ " ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਯੂਨਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰੇ "ਯੁੱ ਗਾਂ ਲਈ" ਦਾ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 1:33; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25; 11:36; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
ਨੰੂ 1:5; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ  1:17)। ਇਹ ਸੰਬੰਿਤ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ (1) "ਉਮਰਾਂ ਤੱਕ" (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 21:19 [ਮਰਕੁਸ 11:14]; ਲੂਕਾ 
1:55; ਯੂਹੰਨਾ 6:5,58; 8:35; 12:34; 13:8; 14:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:9) ਜਾਂ (2)"ਯੁੱ ਗਾਂ ਤੱਕ" (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:21)। 
ਇਹਨਾਂ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਟਿੱਚ "ਜੱੁਗੋ-ਜੱੁਗ" ਕੋਈ ਫਰਕ ਨਹੀਂ ਜਾਪ੍ਦਾ। ਸ਼ਬਦ "ਯੁੱ ਗ" ਰੱਬੀ ਟਿਆਕਰਿ ਟਨਰਮਾਿ ਦੀ ਲਾਿਟਿਕ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ 
ਬਹੁਿਚਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਮਟਹਮਾ ਦਾ ਬਹਿੁਚਨ ਜਾਂ ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਮੱਤ ਅਨੁਸਾਰ "ਯੁੱ ਗਾਂ" ਦੇ ਟਿਸ਼ੇ ਜਾਂ "ਟਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਦਾ ਯੁੱ ਗ", 
"ਬੁਰਾਈ ਦਾ ਯੁੱ ਗ", "ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਯੁੱ ਗ" ਜਾਂ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੇ ਯੁੱ ਗ" ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ।  
 

▣ "ਆਮੀਨ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25 ਟਿੱਚ।  
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:6-13 
 6ਪਰ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਹੀਂ ਜ ੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਬਚਨ ਟਲ ਲਗਆ; ਲਕਉਂਲਕ ਲਜਹੜ੍ ੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰ ੇ

ਇਸਰਾਏਲੀ ਨਹੀਂ। 7ਅਤੇ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਅੂੰ ਸ ਹੋਿ ਕਰਕ ੇਉਹ ਸਾਰੇ ਉਹ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਸਗੋਂ ਇਸਹਾਕ ਤੋਂ ਹੀ ਤੇਰੀ ਅੂੰ ਸ 
ਪੁਕਾਰੀ ਜਾਿੇਗੀ। 8ਅਰਥਾਤ ਲਜਹੜ੍ੇ ਸਰੀਰਕ ਹਨ ਉਹ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਨਹੀਂ, ਪਰ ਿਾਇਦੇ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਅੂੰ ਸ ਲਗਿੀ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ। 9ਿਾਇਦੇ ਦਾ ਬਚਨ ਤਾਂ ਇਹ ਹ,ੈ ਲਕ ਇਸੇ ਸਮੇਂ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਮੈਂ ਆਿਾਂਗਾ ਅਤ ੇਸਾਰਾਹ ਇਿੱ ਕ ਪੁਿੱ ਤਰ ਜਿੇਗੀ। 10ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਇਹੋ 
ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਜਦੋਂ ਲਰਬਕਾਹ ਇਿੱ ਕ ਜਿੇ ਤੋਂ ਅਰਥਾਤ ਸਾਡੇ ਲਪਤਾ ਇਸਹਾਕ ਤੋਂ ਗਰਭਿਤੀ ਹੋਈ। 11ਭਾਿੇਂ ਬਾਲਕ ਹਾਲੇ ਤਿੱ ਕ ਜੂੰ ਮ ੇਨਹੀਂ 
ਸਨ, ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਕਝੁ ਭਲਾ ਬੁਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਲਕਹਾ ਿਿੱ ਡਾ ਛੋਟ ੇਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰੇਗਾ, 12ਤਾਂ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ 
ਿੋਜਨਾ ਲਜਹੜ੍ੀ ਚੋਿ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹ,ੈ ਕਰਨੀਆਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਬਲਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦੀ ਮਰਜੀ ਅਨੁਸਾਰ ਬਿੀ ਰਹੇ l 13ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ 



286 
 

ਹੋਇਆ ਹ,ੈ ਜੋ ਮੈਂ ਿਾਕ ਬ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਪਰ ਏਸਾਓ ਨਾਲ ਿੈਰ ਕੀਤਾ। 

 
9:6 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਬਚਨ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਮੁਹਾਿਰਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨੇਮਬੱਿ ਿਾਅਦੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਅਦੇ 
ਪੱ੍ਕੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਟਗਿਤੀ 23:19; ਯਹੋਸ਼ੁ 21:45; 23:14; 2 ਰਾਜਾ 10:10; ਯਸਾਯਾਹ 40:8; 55:11; 59:21)। 

NASB, NRSV, TEV, REB   "ਅਸਫਲ ਹੋ ਲਗਆ" 

NKJV   "ਕੋਈ ਅਸਰ ਨਾ ਹੋਇਆ" 
 
ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ (ekpiptō) ਕਈ ਿਾਰੀ ਟਕਸੇ ਚੀਜ ਲਈ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 6:13) ਜਾਂ ਟਕਸ ੇਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਟਡੱਗ ਜਾਿ 

ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 14:12)। ਇੱਥੇ ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ ਜੋ ਸਥਾਈ ਨਤੀਜੇ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ 
ਦੱਸਦਾ ਹ ੈ(ਪ੍ਰ ਇਹ ਨਕਾਰਾ ਹੈ)। ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਦ ੇਸੱਚੇ ਹਿੋ ਬਾਰੇ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 

 

NASB   "ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਇਸਰਾਇਲ ਤੋਂ ਆਏ ਹਨ" 

NKJV   "ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਹਨ" 

NRSV   "ਲਕਉਂਲਕ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਇਲੀ ਅਸਲ ਲਿਿੱ ਚ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਸੂੰ ਬੂੰ ਧਤ ਨਹੀਂ" 
TEV   "ਲਕਉਂਲਕ ਇਸਾਰਇਲ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲੋਕ ਨਹੀਂ ਹਨ" 

NJB   "ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਸਾਰੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਹਨ" 
 
ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਦਾ ਅਰਥ ਸ਼ਬਦ ਇਸਰਾਇਲ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸ਼ਬਦ "ਇਸਰਾਇਲ" ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਦਆੁਲੇ ਘੁੰ ਮਦਾ ਹੈ। 
1. ਇਸਰਾਇਲ, ਯਾਕੂਬ ਦ ੇਿੰਸ਼ਜਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 32:22-32) 
2. ਇਸਰਾਇਲ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਚੁਿ ੇਗਏ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋTEV) 
3. ਆਤਟਮਕ ਇਸਰਾਇਲ, ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਕਲੀਸੀਆ, (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 2:8,9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 

ਪੋ੍ਥੀ. 1:6) ਬਨਾਮ ਕੁਦਰਤੀ ਇਸਰਾਇਲ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:3-6) 
ਅਬਰਾਹਮ ਦੇ ਬੱਟਚਆ ਂਟਿੱਚੋਂ ਕਿੇਲ ਕੁੱ ਝ ਹੀ ਿਾਅਦ ੇਦੀ ਸੰਤਾਨ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:7)। ਹਾਲਾਂਟਕ ਯਹੂਦੀ ਿੀ ਕਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ 
ਕੇਿਲ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਿੰਸ਼ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਸਹੀ ਨਹੀਂ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:7), ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:28-29; 
4:1ff.; ਯੂਹੰਨਾ 8:31-59; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 3:7-9; 4:23) ਅਿਾਰਤ ਸਨ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਬਚੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਸਨ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤੇ ਅਤ ੇਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਚੱਲੇ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:27; 11:5)। 

ਆਇਤ 6 ਮੰਨੇ ਗਏ ਇਤਰਾਜਾ ਦੀ ਇੱਕ ਲੜੀ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:14,19,30; 11:1)। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ 
ਡਾਇਟਰੀਬ ਦਾ ਢੰਗ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤੂ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚ ਦੱਸਦੀ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਮਲਾਕੀ 1:2,6,7 [ਦੋਹਰਾ],12,13; 
2:14,17 [ਦੋਹਰਾ]; 3:7,13,14)। 
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9:7 ਇਸ ਆਇਤ ਦਾ ਦੂਸਰਾ ਅੱਿ ਉਤਪ੍ਤ 21:12d ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੰਤਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਦੇ ਨੇਮ ਦੀ 
ਸੰਤਾਨ ਨਹੀਂ ਸਨ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 12:1-3; 15:1-11; 17:1-21; 18:1-15; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:23)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:8-9 ਟਿੱਚ 
ਇਸ਼ਮਾਇਲ ਅਤ ੇਇਸਹਾਕ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ, ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:10-11 ਟਿੱਚ ਯਾਕਬੂ ਅਤੇ ਇਸਾਊ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
 
9:8 ਇੱਥੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਕੁੱ ਲ ਲਈ ਸ਼ਬਦ "ਮਾਸ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; 4:1; 9:3,5)। ਉਹ ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ 
ਕੁਦਰਤੀ ਸੰਤਾਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:3 ਦੇ ਯਹਦੂੀ) ਨਾਲ ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਆਤਟਮਕ ਸੰਤਾਨ (ਿਾਅਦੇ ਦੀ ਸੰਤਾਨ) (ਟਜਹੜੇ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ 
ਿਾਅਦੇ ਦੇ ਮਸੀਹ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਗਏ, ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:28-29) ਟਿੱਚ ਫਰਕ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ 8:4-11 ਟਿੱਚ 
ਇੱਕੋ ਟਜਹੀ ਟਭੰਨਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਬਨਾਮ ਬਚਾਈ ਗਈ ਮਨੱੁਿਤਾ। 
 
9:9 ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 18:10,14 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ; ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ ਦੇਿੋ। ਿਾਅਦੇ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ("ਬੀਜ") ਸਾਰਾਹ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ 
ਤੇ ਆਿੇਗਾ। ਇਹ ਮਸੀਹ ਦ ੇਜਨਮ ਦ ੇਨਤੀਜ ੇਿੱਜੋਂ ਹੋਿੇਗਾ। ਇਸਹਾਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਅਦ ੇਦੀ ਅਬਰਾਹਮ ਲਈ ਉਤਪ੍ਤ 12:1-3 ਤੇਰਾਂ 
ਸਾਲ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿਾਸ ਪ੍ੂਰਤੀ ਸੀ। 
 
9:10 ਅਬਰਾਹਮ, ਇਸਹਾਕ ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਤਨੀਆਂ ਬਾਂਝ ਸਨ; ਉਹ ਗਰਭ ਿਾਰਨ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ। ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬੱਚਾ 
ਪ੍ਾਉਿ ਦੀ ਅਯੋਗਤਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਇਹ ਟਦਿਾਉਿ ਦੇ ਢੰਗਾਂ ਟਕ ਉਹ ਨੇਮ ਦ ੇਿਾਅਦੇ, ਮਸੀਹ ਦੇ ਿੰਸ਼ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਿ ਟਿੱਚ ਸੀ, ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ 
ਸੀ। 

ਦੂਸਰਾ ਤਰੀਕਾ ਇਹ ਸੀ ਟਕ ਸੱਚਾ ਮਸੀਹ ਿੰਸ਼ ਕਦ ੇਿੀ ਬਜੁਰਗਾਂ ਦੇ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡ ੇਪੱੁ੍ਤਰ ਦਆੁਰਾ ਅੱਗੇ ਨਹੀਂ ਿੱਿਦਾ ਸੀ (ਟਜਸ ਦੀ 
ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਆਸ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ)। ਕੁੰ ਜੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:11-12)। 
 
9:11-12 ਆਇਆ ਂ11-12 ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹਨ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਉਤਪ੍ਤ 25:19-34 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ; ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ 
ਦੇਿੋ। ਇਹ ਉਦਾਹਰਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਨੰੂ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:16), ਨਾ ਟਕ (1) ਮਨੱੁਿੀ ਿੰਸ਼ ਜਾਂ 
(2) ਮਨੱੁਿੀ ਗੁਿ ਜਾਂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀਆ ਂ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:16)। ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਨਿਾਂ ਢੰਗ ਹੈ, ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-
34; ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-36)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਤੋਂ ਭਾਿ ਬਾਹਰ ਕੱਢਿਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਬਲਟਕ 
ਸ਼ਾਟਮਲ ਕਰਨਾ ਸੀ! ਮਸੀਹ ਚੁਿ ੇਹੋਏ ਬੀਜ ਤੋਂ ਆਿੇਗਾ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਸਭ ਲਈ ਆਿੇਗਾ (ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰੇਗਾ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:28-29; 
4:3,22-25; ਰੋਮੀਆਂ 10)। 
 
9:11 "ਉਦੇਸ਼" ਇਹ ਸ਼ਬਦ pro plus tithēmi ਦਾ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਰੂਪ੍ ਹੈ, ਟਜਸ ਦੇ ਕਈ ਰੂਪ੍ ਹਨ। 

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:25 ਟਿੱਚ 
a. ਜਨਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਨਾ 
b. ਿੁਸ਼ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਦਾਤ 

2. ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਯੋਜਨਾ ਬਿਾਉਿਾ 
a. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:13 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:9 

ਇਸ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਨਾਂਿ (prothesis), ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਨਾ" 
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1. ਮੰਟਦਰ ਟਿੱਚ ਚੜਾਿ ੇਦੀਆਂ ਰਟੋੀਆਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ, ਮੱਤੀ 12:4; ਮਰਕੁਸ 2:26; ਲੂਕਾ 6:4 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪੂ੍ਰਿ ਟਨਰਿਾਰਤ, ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਿਰਤੋਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28; 9:11; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:5,11; 3:10; 2 

ਟਤਮੋਟਥਉਸ  1:9; 3:10 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂ8 ਅਤ ੇ9 ਅਤੇ ਅਫਸੀਆ ਂ1 ਟਿੱਚ pro (ਪ੍ਟਹਲਾਂ) ਪ੍ਰਸਤਾਿ ਦ ੇਨਾਲ ਕਈ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ 

(ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਬੱਿ ਗਤੀਟਿਿੀਆਂ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦੇ ਹਨ)। 
1. proginōskō (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਜਾਟਿਆ ਟਗਆ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29 
2. proorizō (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29 (ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:5,11), 30 (ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:9) 
3. prothesis (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਸੋਟਚਆ ਟਗਆ ਉਦੇਸ਼), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:11 
4. proetoimazō (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਬਿਾਈ ਗਈ ਭੂਟਮਕਾ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:23 
5. prolegō (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਟਕਹਾ ਟਗਆ), ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:29 
6. proelpizō (ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਆਸ ਕੀਤੀ ਗਈ), ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:12) 

 
9:12 ਇਹ ਏਸਾਉ ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਉਤਪ੍ਤ 25:23 ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਰਬਕਾ ਅਤੇ ਯਾਕੂਬ 
ਨੇ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦੇ ਉੱਲਟ ਕੰਮ ਕੀਤਾ, ਟਨਜੀ ਲਾਭ ਦ ੇਲਈ ਨਹੀਂ, ਇਸਹਾਕ ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਦਿੇ ਦੇ ਸਬੰਿ ਟਿੱਚ! 
 
9:13 "ਪਰ ਮੈਂ ਏਸਾਓ ਨਾਲ ਿਰੈ ਕੀਤਾ" ਇਹ ਮਲਾਕੀ 1:2-3 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। "ਿੈਰ" ਇਹ ਤਲੁਨਾ ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਅੰਗਰੇਜੀ ਟਿੱਚ ਕਠੋਰ ਸਿੁਾਈ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਉਤਪ੍ਤ 29:31-33; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 21:15; ਮੱਤੀ 10:37-38; ਲੂਕਾ 14:26; ਅਤੇ 
ਯੂਹੰਨਾ 12:25 ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ। ਮਾਨਿ-ਿਾਦੀ ਸ਼ਬਦ "ਟਪ੍ਆਰ" ਅਤ ੇ "ਿੈਰ" ਇਹਨਾਂ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ 
ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿੰਸ਼ ਅਤੇ ਿਾਅਦੇ ਪ੍ਰਤੀ ਿਤਨਬੱਿਤਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਯਾਕੂਬ ਉਤਪ੍ਤ 25:23 ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਤੇ ਅਿਾਰਤ ਿਾਅਦ ੇ
ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਸੀ। ਏਸਾਉ, ਮਲਾਕੀ 1:2-3, ਅਦੋਮ ਦੀ ਕੌਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਏਸਾਉ ਦੀ ਸੰਤਾਨ)। 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਿਰਿਨ (ਮਾਨਿੀਰ ਪ) 

ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦਾ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ 
I. ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ) ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹੈ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾ) 

A. ਸਰੀਰ ਦੇ ਟਹੱਸ ੇ
1. ਅੱਿਾਂ – ਉਤਪ੍ਤ 1:4,31; 6:8; ਕੂਚ 33:17; ਟਗਿਤੀ 14:14; ਟਬਿਸਥਾ 11:12; ਜ਼ਕਰ 4:10 
2. ਹੱਥ – ਕੂਚ 15:17; ਟਗਿਤੀ 11:23; ਟਬਿਸਥਾ 2:15 
3. ਬਾਂਹ – ਕੂਚ 6:6; 15:16; ਟਬਿਸਥਾ 4:34; 5:15 
4. ਕੰਨ – ਟਗਿਤੀ 11:18; 1 ਸਮੂਏਲ 8:21; 2 ਰਾਜਾ 19:16; ਜ਼ਬਰੂ 5:1; 10:17; 18:6  
5. ਮੂੰ ਹ – ਕੂਚ 33:11; ਲੇਿੀਆ ਂ20:3,5,6; ਟਗਿਤੀ 6:25; 12:8; ਟਬਿਸਥਾ 31:17; 32:20; 34:10 
6. ਉਂਗਲ – ਕੂਚ 8:19; 31:18; ਟਬਿਸਥਾ 9:10; ਜ਼ਬੂਰ 8:3 
7. ਅਿਾਜ਼ – ਉਤਪ੍ਤ 3:9,11,13; ਕੂਚ 15:26; 19:19; ਟਬਿਸਥਾ 26:17; 27:10 
8. ਪੈ੍ਰ – ਕੂਚ 24:10; Ezek. 43:7 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/god_described_as_human.html
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9. ਮਨੱੁਿੀ ਰੂਪ੍ – ਕੂਚ 24:9-11; Psalm 47; Isa. 6:1; Ezek. 1:26 
10. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਦੂਤ – ਉਤਪ੍ਤ 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ਕੂਚ 3:4,13-21; 14:19; 

ਟਨਆਈਆ ਂ2:1; 6:22-23; 13:3-22 
B. ਸਰੀਰਕ ਕੰਮ (ਦੇਿੋ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 

1. ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਟਿਿੀ ਿਜੋਂ ਬਲੋਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 1:3,6,9,11,14,20,24,26 
2. ਤੁਰਨਾ (ਭਾਿ., ਅਿਾਜ਼ ਆਉਿਾ) – ਉਤਪ੍ਤ 3:8; ਲੇਿੀਆ2ਂ6:12; ਟਬਿਸਥਾ 23:14; ਹਬਕੁਕ 23:14 
3. ਨੰੂਹ ਦੇ ਜਹਾਜ਼ ਦਾ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਬੰਦ ਕਰਨਾ – ਉਤਪ੍ਤ 7:16 
4. ਬਲੀਆਂ ਦੀ ਿੁਸ਼ਬ ੂਲੈਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 8:21; ਲੇਿੀਆ ਂ26:31; ਅਮੋਸ 5:21 
5. ਥੱਲੇ ਆਉਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 11:5; 18:21; ਕੂਚ 3:8; 19:11,18,20 
6. ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਦਫਨਾਉਿਾ – ਟਬਿਸਥਾ 34:6 

C. ਮਨੱੁਿੀ ਭਾਿਨਾਿਾਂ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 
1. ਦੁਿੀ ਹੋਿਾ/ਪ੍ਛਤਾਉਿਾ – ਉਤਪ੍ਤ 6:6,7; ਕੂਚ 32:14; Jdgs. 2:18; 1 ਸਮੂਏਲ 15:29,35; ਆਮੋਸ 7:3,6 
2. ਗੱੁਸਾ – ਕੂਚ 4:14; 15:7; ਟਗਿਤੀ 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; ਟਬਿਸਥਾ 6:15; 7:4; 

29:20 
3. ਈਰਿਾ – ਕੂਚ 20:5; 34:14; ਟਬਿਸਥਾ 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 24:19 
4. ਟਘਰਨਾ ਕਰਨਾ/ਨਫਰਤ ਕਰਨਾ – ਲੇਿੀਆ ਂ20:23; 26:30; ਟਬਿਸਥਾ 32:19 

D. ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਸ਼ਬਦ (ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਨਾਂ) 
1. ਟਪ੍ਤਾ 

a. ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ – ਕੂਚ 4:22; ਟਬਿਸਥਾ 14:1; ਯਸਾਯਾਹ 1:2; 63:16; 64:8; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:9; ਹੋਸ਼ੇਆ 
11:1 

b. ਰਾਜੇ ਦਾ – 2 ਸਮੂਏਲ 7:11-16; ਜ਼ਬੂਰ 2:7 
c. ਟਪ੍ਤਾ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ – ਟਬਿਸਥਾ 1:31; 8:5; 32:6-14; ਜ਼ਬੂਰ 27:10; ਕਹਾਉਤਾਂ 3:12; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 

3:4,22; 31:20; ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1-4; ਮਲਾਕੀ 3:17 
2. ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ – ਹੋਸ਼ੇਆ 11:1-4 
3. ਮਾਤਾ – ਯਸਾਯਾਹ 49:15; 66:9-13 (ਬੱਚੇ ਨੰੂ ਸੰਭਾਲਿ ਿਾਲੀ ਮਾਂ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ) 
4. ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗ ਜਿਾਨ ਪ੍ਰੇਮੀ – ਹੋਸ਼ੇਆ 1-3 

  
II. ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਇਸਤਮੇਾਲ ਦ ੇਕਾਰਨ 

A. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਇਹ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰੇI ਟਡੱਗਿ, ਦੁਟਨਆਿੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ 
ਕੋਈ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈI ਮਨੱੁਿਤਾਿਾਦ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੁ੍ਰਸ਼ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਿਾਰਿਾ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਟਿਆਪ੍ਕ 
ਿਾਰਿਾ ਹੈ, ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮਾਤਮਾ ਆਤਮਾ ਹੈ! 

B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇ ਸਭ ਤੋਂ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਪ੍ਟਹਲੂ ਨੰੂ ਲੈਂਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਡੱਗੀ ਹੋਈ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਤੇਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਟਪ੍ਤਾ, ਮਾਤਾ, ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ, ਪ੍ਰੇਮੀ)I 

C. ਹਾਲਾਂਟਕ ਕਈ ਿਾਰੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਅਰਥਾਤ, ਉਤਪ੍ਤ 3: 8), ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸ ੇਿੀ ਭੌਟਤਕ ਸਰੂਪ੍ ਤੱਕ ਸੀਟਮਤ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ 
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ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 20; ਟਬਿਸਥਾ 5) 
D. ਆਿਰੀ ਮਨੱੁਿੀ ਿਰਿਨ ਟਯਸ ੂਦਾ ਦੇਹਿਾਰਨਾ ਹੈ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇਹਿਾਰੀ ਹੋਇਆ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਛੂਹ ਕੇ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ

I ਯੂਹੰਨਾ 1:1-3)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਬਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 1:1-18)I 
  
III. ਚੰਗੇ ਟਿਚਾਰ ਲਈ, G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible, chapter 10, "Anthropomorphism," 

in The International Standard Bible Encyclopaedia, pp. 152-154 ਨੰੂ ਦੇਿIੋ 

 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:14-18 

14ਫੇਰ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ? ਭਲਾ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਬੇਇਨਸਾਫੀ ਕਰਦਾ ਹੈ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ! 15ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਮ ਸਾ ਨ ੂੰ  ਆਿਦਾ ਹ,ੈ ਲਕ ਮੈਂ 
ਲਜਸ ਦੇ ਉੱਤੇ ਦਿਾ ਕਰਨਾ ਚਾਹਾਂ ਉਸ ਉੱਤੇ ਦਿਾ ਕਰਾਂਗਾ ਅਤੇ ਲਜਸ ਦੇ ਉੱਤੇ ਮੈਂ ਰਲਹਮ ਕਰਨਾ ਚਾਹਾਂ ਉਸ ਉੱਤੇ ਰਲਹਮ 
ਕਰਾਂਗਾ। 16ਸੋ ਇਹ ਤਾਂ ਨਾ ਚਾਹੁਿ ਿਾਲੇ ਦਾ, ਅਤੇ ਨਾ ਦੜੌ੍ ਭਿੱ ਜ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਾ, ਸਗੋਂ ਦਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਕੂੰ ਮ 
ਹੈ। 17ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਲਿਿੱ ਚ ਲਫਰਊਨ ਨ ੂੰ  ਲਕਹਾ ਲਗਆ, ਲਕ ਮੈਂ ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਤੈਨ ੂੰ  ਿੜ੍ਿਾ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਤੇਰੇ ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੀ 
ਸਮਰਿੱ ਥ ਪਰਗਟ ਕਰਾਂ ਤਾਂ ਜੋ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਤੇ ਮੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਹੋਿੇ। 18ਸੋ ਉਹ ਲਜਹ ਦੇ ਉੱਤੇ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦੇ ਉੱਤ ੇਦਿਾ 

ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਲਜਹ ਦੇ ਉੱਤੇ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਉਹ ਦੇ ਉੱਤ ੇਸਿਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

 
9:14 "ਫੇਰ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਅਕਸਰ ਇਹ ਡਾਈਟਰੀਬ ਦੀ ਸ਼ਲੈੀ ਿਰਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:5; 4:1; 6:1; 7:7; 8:31; 
9:14,19,30)। 
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਬੇਇਨਸਾਫੀ ਕਰਦਾ ਹ?ੈ" ਟਿਆਕਰਿ ਨੰੂ "ਨਹੀਂ" ਉੱਤਰ ਦੀ ਉਮੀਦ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਠਟਹਰਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਟਨਰਿਾਇਕ ਕਾਰਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:19)? ਇਹ ਚਿੋ ਦਾ ਰਹੱਸ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ 
ਿਾਸ ਜੋਰ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨਾਲ ਜੋ ਿੀ ਕਰੇਗਾ ਉਸ ਲਈ ਉਹ ਮੁਕਤ ਹੈ (ਟਿਿਰੋਹੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ), 
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ), ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਸ਼ਕਤੀ ਟਿੱਚ। 

ਇਹ ਿੀ ਦੱਸਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਦੀਆ ਂਚਿੋਾਂ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਭਟਿੱਿ ਦੀਆ ਂਚੋਿਾਂ ਅਤੇ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ 
ਜਾਿਦੀਆਂ ਹਨ। ਜੇ ਇਹ ਸੱਚ ਹੰੁਦਾ ਤਾਂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਮਨੱੁਿ ਦੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਗੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੰੁਦੇ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 1:2)। ਇਸਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਿਰਮੀ ਲਈ ਰਿਾਇਤੀ ਯਹੂਦੀ ਿੁਸ਼ਹਾਲੀ ਦਾ ਨਜਰੀਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
27-28; ਅਯੂੱ ਬ ਅਤੇ ਜਬੂਰਾਂ ਦਾ ਪੋ੍ਥੀ 73)। ਪ੍ਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਅਯੋਗ ਮਨੱੁਿਾ ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਦੇਿ ਲਈ ਚਿੁਦਾ ਹੈ 
(ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਨਹੀਂ, ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:8)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੀਆ ਂ ਗੱਲਾਂ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਉਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਚੋਿਾਂ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨਾ 
ਚੁਟਿਆ ਹ ੈ(1) ਦਯਾ ਟਿੱਚ (2) ਿਾਅਦੇ ਟਿੱਚ । ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਜਰੂਰੀ ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਜੀਿਨ ਬਦਲਿ ਿਾਲੀ 
ਚੋਿ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਅਤ ੇਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
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▣ "ਕਦੇ ਨਹੀਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਟਿਰਲਾ ਇੱਛਾਸਚੂਕ ਢੰਗ ਹੈ ਟਜਹੜ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਅਿਹੋਂਦ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ 
ਜੋ ਟਕ ਅਕਸਰ ਉਸ ਦ ੇਡਾਈਟਰੀਬ ਿਸਤਆੂ ਂਿਾਲੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਲਈ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:4,6,31; 6:2,15; 7:7,13; 11:1,11 ਅਤ ੇ
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:15; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:17; 3:21; 6:14 ਿੀ)। ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ। 
 
9:15 ਇਹ ਕੂਚ 33:19 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ ਦੇਿੋ)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਦ ੇਛਟੁਕਾਰੇ ਦ ੇ ਕੰਮਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ 
ਸੁਤੰਤਰ ਹੈ। ਇੱਥੋ ਤੱਕ ਟਕ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਸ਼ੀਸ਼ ਨਹੀਂ ਟਮਲੀ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 33:20)। ਉਹ ਇਕ ਕਾਤਲ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 2:11-
15)। ਕੁੰ ਜੀ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਦੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਦਯਾ ਟਿੱਚ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:16, 18-23; 11:30,31,32)। 
 
9:15-16 "ਦਿਾ" ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (eleos, ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 9:15,16,18,23; 11:30,31,32) ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਟਿੱਚ ਿਾਸ 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ hesed (ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਇਬਰਾਨੀ ਟਚੰਤਕ ਸਨ ਜੋ ਆਮ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਟਲਿਦੇ ਸਨ) ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ 
ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਟਦਰੜ, ਨੇਮ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ"। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤ ੇਚਿੋ ਭਾਰੀ ਮਾਤਰਾ ਟਿੱਚ ਹੈ, 
ਸਮੂਟਹਕ, (ਯਹੂਦੀ [ਇਸਹਾਕ], ਅਰਬ ਨਹੀਂ [ਇਸ਼ਮਾਇਲ]; ਇਸਰਾਇਲ [ਯਾਕੂਬ], ਅਦੋਮ ਨਹੀਂ [ਏਸਾਉ], ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ 
ਗੈਰ ਕੌਮੀ ਲੋਕ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:24) ਅਤੇ ਆਮ ਲੋਕ ਹਨ। ਇਹ ਸੱਚ ਰਹੱਸ ਨੰੂ ਿੋਲਿ ਦੀ ਇੱਕ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ (ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਛੁਟਕਾਰਾ)। 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ 9-11 ਟਿੱਚ ਦੂਸਰੀ ਕੁੰ ਜੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲਾ ਚਟਰੱਤਰ-ਦਯਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
9:15,16,18,23; 11:30,31,32), ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜਾਰੀ। ਜੋ ਲੋਕ ਮਸੀਹ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ ੇਹਨ ਉਹਨਾਂ ਤੱਕ ਚਿੋ ਦਆੁਰਾ 
ਦਯਾ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਪ੍ਹੰੁਚ ਜਾਿੇਗੀ। ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਸੱਭ ਲਈ ਿੱੁਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:18-19)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਕਰਪਾ (ਹਸੇੇਦ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਕਰਪਾ (ਹਸੇੇਦ) (hesed) 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ (BDB 338 I, KB 336 II) ਦਾ ਟਿਸ਼ਾਲ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਿੇਤਰ ਹੈI  

A. ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ 
1. ਸਾਥੀ ਆਦਮੀਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਟਕਰਪ੍ਾ (1 ਸਮੂਏਲ 20:14; 2 ਸਮੂਏਲ 16:17; 2 ਇਟਤਹਾਸ 24:22; ਅਯੂਬ 6:14; ਜ਼ਬੂਰ 

141: 5; ਕਹਾਉਤਾਂ 19:22; 20:6) 
2. ਗਰੀਬ ਅਤ ੇਜ਼ਰੂਰਤਮੰਦ ਪ੍ਰਤੀ ਟਕਰਪ੍ਾ (ਮੀਕਾਹ 6:8) 
3. ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਤੀ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ (ਟਯਰਟਮਯਾਹ 2:2; ਹੋਸ਼ੇਆ 6:4,6) 
4. ਜੰਗਲੀ ਫੁੱ ਲ ਦੀ ਆਰਜ਼ੀ ਸੁੰ ਦਰਤਾ (ਯਸਾਯਾਹ 40:6) 

B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
1. ਿਾਚਾ ਿਫਾਦਾਰੀ ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ 

a. "ਦੁਸ਼ਮਿਾਂ ਅਤੇ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰਾ ਪ੍ਾਉਿ ਲਈ" (ਉਤਪ੍ਤ 19:19; 39:21; ਕੂਚ 15:13; ਜ਼ਬੂਰ 31:16; 
32:10; 33:18, 22; 36:7, 10; 42:8; 44:26; 66:20; 85:7; 90:14; 94:18; 107:8, 15, 21, 
31; 109:21-22; 143:8, 12; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:3; ਅਜ਼ਰਾ 7:28; 9:9)  

b. "ਮੌਤ ਤੋਂ ਟਜੰਦਗੀ ਬਚਾਉਿ ਟਿਚ" (ਅਯੂਬ 10:12; ਜ਼ਬੂਰ 6:4-5; 86:13) 
c. "ਆਤਟਮਕ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਤੇਜ਼ ਕਰਨ ਟਿਚ" (ਜ਼ਬੂਰ 119:41, 76, 88, 124, 149, 159) 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/lovingkindness.html
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d. "ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਤੋਂ ਛਟੁਕਾਰੇ ਲਈ" (ਜ਼ਬੂਰ 25:7; 51:1; 130:7-8) 
e. "ਿਾਚਾ ਨੰੂ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਟਿਚ" (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:9, 12; 2 ਇਟਤਹਾਸ 6:14; ਨਹਮਯਾਹ 1:5; 9:32; 

ਦਾਨੀਏਲ 9:4; ਮੀਕਾਹ 7:20) 
2. ਦੈਿੀ ਗੁਿਾਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 34:6; ਜ਼ਬੂਰ. 86:15; 103:8; ਨਹਮਯਾਹ 9:17; ਯੋਏਲ 2:13; ਯੂਨਾਹ 

4:2; ਮੀਕਾਹ 7:20) 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ 

a. "ਭਰਪੂ੍ਰ" (ਟਗਿਤੀ 14:18; ਨਹਮਯਾਹ 9:17; ਜ਼ਬੂਰ 86:5; 103:8; 145:8; ਯੋਏਲ 2:13; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 
4:2) 

b. "ਹੱਦ ਤੋਂ ਮਹਾਨ" (ਕੂਚ 20:6; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:10; 7:9) 
c. "ਸਦੀਿੀ" (1 ਇਟਤਹਾਸ 16:34,41; 2 ਇਟਤਹਾਸ 5:13; 7:3, 6; 20:21; ਅਜ਼ਰਾ 3:11; ਜ਼ਬੂਰ 100:5; 

106:1; 107:1; 118:1, 2, 3, 4, 29; 136:1-26; 138:8; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 33:11) 
d. ਇਕ ਗੜਹ ਿਾਂਗ (ਜ਼ਬੂਰ 59:17) 
e. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ (ਜ਼ਬੂਰ 62:11c-12a) 

4. ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੇ ਕੰਮ (2 ਇਟਤਹਾਸ 6:42; ਜ਼ਬੂਰ 89:2; ਯਸਾਯਾਹ 55:3; 63:7; ਟਿਰਲਾਪ੍ 3:22)  
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਤਰਜਮੇ ਟਿਚ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਮਨੰੂੈ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਤਮ ਸੰਿੇਪ੍ 
ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ “ਕਈੋ ਸਤਰ ਨਾ ਜੁੜੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਚਾ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ” ਹੋਿੇਗੀI ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਸ਼ਬਦ “ਟਪ੍ਆਰ” (ਅਗਾਪ੍ਾਓ) 
(agapaō) ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈI ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਿਫਾਦਾਰ ਅਤੇ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ!  
  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
9:17-18 ਆਇਤ 17 ਕੂਚ 9:16 ਤੋਂ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ੀ ਹਿਾਲਾ ਹੈ; ਆਇਤ 18 ਇਸ ਹਿਾਲੇ ਦਾ ਟਨਚੋੜ ਹੈ। ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਟਫਰੋਨ ਨੇ ਕਚੂ 8:15,19,32; 9:34  ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿਾ ਟਦਲ ਕਠੋਰ ਕਰ ਟਲਆ ਸੀ। ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕਚੂ 4:21; 7:3; 9:12; 
10:20,27; 11:10 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸਦਾ ਟਦਲ ਕਠੋਰ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਸੀ। ਇਹ ਉਦਾਹਰਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਿਰਤੀ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:18)। ਟਫਰੋਨ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਲਈ ਆਪ੍ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਫਰੋਨ ਦੀ ਆਕੜ, ਟਜੱਦੀ ਸੁਭਾਅ 
ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:18)। 

ਟਿਆਨ ਰਹੇ ਟਕ ਟਫਰੋਨ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕੰਮ ਯੋਜਨਾ ਟਿੱਚ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਸਨ; ਅਤੇ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਟਿੱਚ ਸਮੂਟਹਕ ਸਨ। ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਸੀ: 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿਾ (ਟਮਸਰੀ ਕੁਦਰਤੀ ਅਤੇ ਜਾਨਿਰਾਂ ਦੇ ਦੇਿਟਤਆਂ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਉਤਪ੍ਤ 1 ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਬਬੇੀਲੋਨ ਦ ੇਅਸਮਾਨੀ ਦਿੇਤ)ੇ 

2. ਟਮਸਰ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿਾ, ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੀ ਿਰਤੀ ਉੱਪ੍ਰ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:17) 
ਪੱ੍ਛਮੀ (ਅਮਰੀਕੀ) ਟਿਚਾਰ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪੱੁ੍ਰਬੀ ਟਿਚਾਰ ਸਭ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਟਫਰੋਨ ਨੰੂ ਜਰੂਰਤਮੰਦ ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ। ਉਹ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਿੀ 
ਅਟਜਹਾ ਹੀ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ11)। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਸਭ ਦੀਆ ਂਲੋੜਾਂ ਦ ੇਸਾਮਿੇ ਘੱਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਯਾਦ 
ਰਹੇ, ਸੰਗਟਠਤ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾਂ ਟਿੱਚੋਂ 
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1. ਅਯੂੱ ਬ ਦੇ ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ੁੱ ਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨਾਲ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਕਾਰਨ ਮਰੇ (ਦੇਿ ੋਅਯੂੱ ਬ 1-2)। 
2. ਇਸਰਾਇਲੀ ਸੈਟਨਕ ਆਕਾਨ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਾਰਨ ਮਰੇ (ਦੇਿ ੋਯਹੋਸ਼ੂ 7)। 
3. ਬੈਥਸ਼ੀਬਾ ਨਾਲ ਦਾਊਦ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸੰਤਾਨ ਦਾਊਦ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਕੇ ਮਟਰਆ (ਦੇਿ ੋ2 ਸਮੂਏਲ. 12:15)। 

ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਦੂਟਜਆਂ ਦੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਹੰੁਦੇ ਹਾਂ। ਇਹ ਸੰਗਟਠਤ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21 ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ। 
 
9:17 "ਜੋ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਲਿਿੱ ਚ ਲਕਹਾ ਲਗਆ. . ." ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦਾ ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਇਹ ਦੱਸਿ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਜੰਦਾ ਅਤ ੇ
ਢੁੱ ਕਿਾਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:6-8)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂ6-7 ਟਿੱਚ "ਪ੍ਾਪ੍" ਅਤੇ "ਮੌਤ" ਨੰੂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਰੂਪ੍ ਟਦੰਦਾ ਹ!ੈ 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:19-26 
19ਤਾਂ ਤ ੂੰ  ਮੈਨ ੂੰ  ਇਹ ਆਿੇਂਗਾ, ਲਕ ਉਹ ਹੁਿ ਲਕਉਂ ਦੋਸ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਮਰਜੀ ਦਾ ਲਕਸ ਨੇ ਸਾਹਮਿਾ ਕੀਤਾ? 20ਹ ੇ

ਮਨੁਿੱ ਿ, ਤ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਨਾਲ ਲਿਿਾਦ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਕੌਿ ਹੈ? ਭਲਾ  ੜ੍ੀ ਹਈੋ ਚੀਜ ਆਪਿੇ  ੜ੍ਨ ਿਾਲੇ ਨ ੂੰ  ਕਲਹ ਸਕਦੀ ਹੈ ਲਕ ਤ ੂੰ  
ਮੈਨ ੂੰ  ਅਲਜਹਾ ਲਕਉਂ ਬਿਾਇਆ? 21ਕੀ  ੁਲਮਆਰ ਨ ੂੰ  ਲਮਿੱ ਟੀ ਦ ੇਉੱਪਰ ਅਲਧਕਾਰ ਨਹੀਂ, ਜੋ ਇਿੱ ਕ ੋਪੜੇ੍ੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਇਿੱ ਕ ਭਾਂਡਾ ਆਦਰ ਅਤ ੇ
ਦ ਜਾ ਲਨਰਾਦਰ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਲਈ ਬਿਾਿੇ? 22ਅਤੇ ਕੀ ਹੋਇਆ ਜੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਇਹ ਚਾਹ ਕੇ ਜੋ ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਲਿਿਾਿੇ ਅਤੇ ਆਪਿੀ 
ਸਕਤੀ ਪਰਗਟ ਕਰੇ ਕਰਧੋ ਦੇ ਭਾਂਲਡਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ੇ ਨਾਸ ਦੇ ਲਈ ਲਤਆਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਨ, ਿਿੱ ਡੇ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਸਹਾਲਰਆ। 23ਤਾਂ ਜ ੋ
ਦਿਾ ਦੇ ਭਾਂਲਡਆਂ ਉੱਤ ੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਮਲਹਮਾ ਦੇ ਲਈ ਲਤਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਆਪਿੀ ਮਲਹਮਾ ਦਾ ਧੂੰ ਨ ਪਰਗਟ 
ਕਰੇ। 24ਅਰਥਾਤ ਸਾਡੇ ਉੱਤੇ ਲਜਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਕੇਿਲ ਿਹ ਦੀਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਸਗੋਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਿੀ 
ਬੁਲਾਇਆ। 25ਲਜਿੇਂ ਹੋਸੇਆ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਲਿਿੱ ਚ ਿੀ ਉਹ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ, ਲਕ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮੇਰੀ ਪਰਜਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਉਹ ਨ ੂੰ  ਮੈਂ ਆਪਿੀ ਪਰਜਾ 
ਆਿਾਂਗਾ ਅਤ ੇਲਜਹੜ੍ੀ ਲਪਆਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਉਹ ਨ ੂੰ  ਲਪਆਰੀ ਆਿਾਂਗਾ। 26ਅਤੇ ਐਉਂ ਹੋਿੇਗਾ, ਲਕ ਲਜਿੱ ਥੇ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਇਹ ਆਲਿਆ 
ਲਗਆ ਸੀ, ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੀ ਪਰਜਾ ਨਹੀਂ, ਉੱਥ ੇਉਹ ਜੀਉਂਦੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸੂੰ ਤਾਨ ਅਿਿਾਉਿਗੇ। 

 
9:19 "ਤ ੂੰ  ਮੈਨ ੂੰ  ਇਹ ਆਿੇਂਗਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਇੱਕ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਤਰਕ ਟਜਸ ਨੇ ਜਾਰੀ 
ਨਤੀਟਜਆਂ  ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿੋ 2 ਇਟਤਹਾਸ. 20:6; ਅਯੂੱ ਬ 9:12; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 135:6; ਦਾਟਨਏਲ. 4:35)। ਡਾਇਟਰੀਬ 
ਜਾਰੀ ਹੈ। ਤਰਕ ਨਾਲ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਡਾਇਟਰੀਬ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲਿਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਿਚਾਰ ਅਤੇ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿਟਿਆ 
ਤਰੀਕਾ ਹੈ। ਅਟਿਆਏ ਦੀ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਦੇਿ,ੋ B., 1। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਦੋ ਪੱ੍ਿਰਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਦਿੇਿ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਉਸ ਦ ੇਟਡੱਗੀ 
ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀਆ ਂਯੋਜਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15)। ਇਹ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਚਿੋਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ 
ਨਹੀਂ ਹਨ। ਪ੍ਰ ਦੂਸਰੇ ਪੱ੍ਿਰ ਉੱਪ੍ਰ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਉਪ੍ਕਰਟਿਕ ਤੌਰ ਤੇ ਚਿੁਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਕੂਚ 3:7-9 ਅਤ ੇ10)। ਮਨੱੁਿ ਉਸ 
ਦੀਆ ਂਯੋਜਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਚਿੁੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨ (ਦੋਿੇਂ ਸਕਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ, ਮੂਸਾ ਅਤ ੇਨਕਾਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਫਰੋਨ)। 
 
9:20-21 ਇਹ ਰੂਪ੍ਕ ਯਸਾਯਾਹ 29:16; 45:9-13; 64:8 ਅਤੇ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 18:1-12 9 ਟਿੱਚੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ 
ਦੇਿੋ)। ਇੱਕ ਘੁਟਮਆਰ ਿੱਜੋਂ ਯਹਿੋਾਹ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲੇ ਿਾਂਗ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ 
ਟਮੱਟੀ ਤੋਂ ਹੀ ਆਈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 2:7)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਰਚਨਹਾਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਲਈ ਟਤੰਨ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਕਾਰਨ ਆਪ੍ਿਾ ਘਰ ਛੱਡ ਟਦੱਤਾ 
ਟਜਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਦ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:20 ਟਿੱਚ ਅਤ ੇਤੀਸਰਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:21 ਟਿੱਚ ਹੈ। ਆਿਰੀ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਚੋਿ ਦੀ 
ਇਕਸਾਰਤਾ ਟਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕਤਾ ਟਿੱਚ ਟਫਰੋਨ ਦੁਆਰਾ ਿਾਪ੍ਸ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹੀ ਫਰਕ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 
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1. ਇਸਹਾਕ ‒ ਇਸ਼ਮਾਇਲ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:8-9 
2. ਯਾਕੂਬ ‒ ਏਸਾਉ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:10-12 ਟਿੱਚ 
3. ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਰਾਸ਼ਟਰ ਅਤੇ ਅਦੋਮ ਦਾ ਰਾਸ਼ਟਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:13 ਟਿੱਚ 

ਇਹੋ ਸਮਾਨਤਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਸਮਕਾਲੀ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਟਿਕਟਸਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਚਿੋ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਗੈਰ-ਕੌਮ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:24-
29,30-33)! 

ਇਹ ਟਿਆਕਰਿਕ ਰੂਪ੍ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ  
1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:20 ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਲਈ "ਨਾ" ਉੱਤਰ ਦੀ 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:21 ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਲਈ "ਹਾਂ" ਉੱਤਰ ਦੀ 

 
9:22 "ਜ"ੇ ਇਹ ਅਸ਼ੰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜਰੀਏ ਦੁਆਰਾ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਟਕਸੇ ਿੀ ਟਿਆਕਰਿਕ ਟਸੱਟ ੇਨਾਲ ਨਹੀਂ। ਆਇਤਾਂ 22-24 ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹਨ। ਆਇਤ 22 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੇ 
ਿਾਲੇ ਰੂਪ੍ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਨਆਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਿੇਗਾ। ਪ੍ਰ ਉਹ ਦਯਾ ਦਾ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੀ ਹੈ। ਸਭ ਮਨੱੁਿ ਮਤੌ ਦੇ ਹੱਕਦਾਰ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:18-3:21)। ਟਨਆਂ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਿਬਰ ਨਹੀਂ ਹੈ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਚਟਰੱਤਰ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਦਯਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਕਰੋਿ ਕਰਨ ਿਾਲਾ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:9-10; 7:9; ਹੋਸ਼.ੇ 11:8-9)। ਉਸ 
ਦੀਆ ਂਚਿੋਾਂ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀਆ ਂਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-33)। ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਸਬਰ ਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਹਜਟਕਏਲ 
18)। ਉਹ ਬੁਟਰਆਂ ਨੰੂ ਿੀ ਆਪ੍ਿੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਸ਼ੈਤਾਨ, ਟਫਰੋਨ, ਅਨਦੋਰ ਦੀ ਤੀਂਿੀਂ, ਅਸ਼ੂਰੀ, 
ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ, ਿੋਰੁਸ, ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ11 ਟਿੱਚ, ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸਰਾਇਲ)! 

 

NASB   "ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਜਾਹਰ ਕਰਨ ਲਈ ਲਤਆਰ" 

NKJV   "ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਲਦਿਾਉਿਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ" 
NRSV   "ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਲਦਿਾਉਿ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ 

TEV   "ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਲਦਿਾਉਿਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ" 

NJB   "ਆਪਿਾ ਕਰਧੋ ਜਾਹਰ ਕਰਨ ਲਈ ਲਤਆਰ ਹੈ" 
 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਕਰੋਿ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਤਾਕਤ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:22) ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਮਟਹਮਾ ਦੀਆ ਂਹੱਦਾਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:23) 

ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਕੰਮ ਹਮੇਸ਼ਾ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ (ਟਸਿਾਏ Gehenna, ਜੋ ਟਕ ਬੇਅੰਤ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਅੰਟਤਮ ਇਕਲਤਾ ਹੈ)। 

 
▣ "ਕਰੋਧ ਦੇ ਭਾਂਲਡਆਂ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਟਮੱਟੀ ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:20 ਅਤ ੇ 21 ਤੱਕ ਅੰਲਕਾਰ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਜਾ ਕੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 

NASB, NKJV   "ਲਤਆਰ ਕੀਤੇ ਗਏ" 
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NRSV   "ਬਿਾਏ ਗਏ" 
TEV   "ਨਾਸ਼ ਕੀਤੇ ਗਏ" 

NJB   "ਢਾਲੇ ਗਏ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ (ਮਾਲਟਨ ਅਤੇ ਟਮਲੀਗਨ) ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਟਕ ਕੋਈ ਚੀਜ 

ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਸਮਤ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਟਿਿਰੋਹੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਆਪ੍ਿ ੇਟਨਆ ਂਦੇ ਟਦਨ ਆਪ੍ਿ ੇਟਸੱਟ ੇਭੁਗਤੇਗਾ। ਹਾਲਾਂਟਕ, 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਿੱਡੇ, ਸੰਗਟਠਤ, ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ।  

M. R. Vincent, Word Studies, vol. 2, ਆਿਦਾ ਹੈ "ਤਬਾਹੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ, 
ਟਤਆਰ, ਤਬਾਹੀ ਲਈ ਪੂ੍ਰਾ, ਇਹ ਿਾਕ ਭੂਤਕਾਲ ਟਿੱਚ ਬਿੀ ਮਜੂੌਦਾ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਬਿੀ ਇਸ ਬਾਰੇ ਕੁੱ ਝ 
ਨਹੀਂ ਦੱਸਦਾ" (p. 716)। 
 

▣ "ਤਬਾਹੀ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:3 ਟਿੱਚ।  
 
9:23 "ਦਿਾ ਦੇ ਭਾਂਲਡਆਂ ਉੱਤੇ ਆਪਿੀ ਮਲਹਮਾ ਦਾ ਧੂੰ ਨ ਪਰਗਟ ਕਰੇ" ਇਹ ਉਦੇਸ਼ ਿਾਲਾ ਉਪ੍ਿਾਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਦੀਿੀ ਇਰਾਦੇ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., ਦਯਾ)। ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਮਟਹਮਾ ਨੰੂ 
ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਭਟੇਜਆ! 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ 
1. ਉਸ ਦੀ ਟਦਆਲਤਾ ਅਤੇ ਸਟਹਿਸ਼ੀਲਤਾ ਅਤੇ ਸਬਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:4 
2. ਉਸ ਦੀ ਦਯਾ ਦ ੇਭਾਂਟਡਆ ਟਿੱਚ ਮਟਹਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:23 
3. ਉਸ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 
4. ਉਸ ਦੀ ਟਿਰਾਸਤ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:18 
5. ਸਾਡੇ ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਿਾਲੀ ਟਦਆਲਤਾ ਟਯਸ ੂਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:7 
6. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਮਸੀਹ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:8 
7. ਉਸ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:16 
8. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਇਸ ਰੱਹਸ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਤੁਹਾਡੇ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਹੈ, ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਆਸ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:27 

 

▣ "ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਮਲਹਮਾ ਦੇ ਲਈ ਲਤਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ" ਇਹੋ ਸੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:29-30 ਅਤੇ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:4,11 ਦ ੇ
ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਦਾ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਟਿਿਾਦ 
ਨਹੀਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕੁੱ ਲ ਰਚਨਾ ਅਤੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈ। ਇਸ ਮਹਾਨ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਕਦੇ ਿੀ ਨਰਮ ਜਾਂ ਹਲਕਾ ਨਹੀਂ ਜਾਟਿਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦ ੇਨੇਮ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਰਚਨਾ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਹੈ ਨੰੂ ਸੰਤੁਟਲਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜੀ ਟਕ 
ਉਸਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿੀ ਸੀ। ਇਹ ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਇਕਰਾਰ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਉਤਪ੍ਤ 9:8-17 ਅਤੇ 15:12-21, ਸ਼ਰਤ 
ਰਟਹਤ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਨਹੀਂ ਰੱਿਦੇ, ਪ੍ਰ ਦੂਸਰੇ ਇਕਰਾਰ ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਲਈ ਸ਼ਰਤੀਆ ਂਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 
ਆਦਮ, ਨੂਹ, ਮੂਸਾ, ਦਾਊਦ)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕੋਲ ਉਸ ਦੀ ਰਚਨਾ ਲਈ ਇੱਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਹੈ, ਕਈੋ ਿੀ ਮਨੱੁਿ ਇਸ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ 
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ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਯੋਜਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਟਹੱਸਾ ਲੈਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀ ਹੈ। ਭਾਗ ਲੈਿ ਦਾ ਇਹ 
ਮੌਕਾ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ (ਰੋਮੀਆਂ 9) ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਤੰੁਤਰ ਇੱਛਾ (ਰੋਮੀਆ ਂ10) ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਇੱਕ ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਤਿਾਅ ਹੈ। 

ਇਹ ਉਟਚਤ ਨਹੀਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਟਹੱਸੇ ਨੰੂ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਲਈ ਚੁਟਿਆ ਜਾਿੇ ਅਤੇ ਦੂਜ ੇਨੰੂ ਨਜਰ-ਅੰਦਾਜ ਕੀਤਾ 
ਜਾਿੇ। ਟਸਿਾਂਤਾ ਟਿੱਚ ਤਿਾਅ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਪੂ੍ਰਬੀ ਲੋਕ ਦਿੰਦਿਾਦੀ ਜਾਂ ਤਿਾਅ ਭਰੇ ਿਾਕਾ ਟਿੱਚ ਸੱਚਾਈ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨ। ਟਸਿਾਂਤ ਦੂਸਰੇ 
ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਨਾਲ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਮੇਲ ਿਾਂਦੇ ਹੋਿੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। ਸੱਚਾਈ ਮੂਸਾ ਦੀਆ ਂਸੱਚਾਈਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 

ਇੱਥੇ ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਰਹੱਸ ਹੈ! ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਕੋਈ ਿੀ ਕਰੋਿ ਲਈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:22) ਤਰਕਪੂ੍ਰਨ ਟਨਚੋੜ ਨਹੀਂ 
ਟਤਆਰ ਕਰਦਾ (kataptizō) ਪ੍ਰ ਟਨਹਚਾ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਲਈ (proetoimazō) ਮਟਹਮਾ ਟਿੱਚ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:23) ਕਰਦਾ ਹੈ। ਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਕਾਰਕ ਹੈ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਸਭ ਉੱਪ੍ਰ ਦਯਾ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੈ, ਕੀ ਕੁੱ ਝ ਉਸਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ 
ਨਕਾਰਦੇ ਹਨ? ਕੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਕਲੋ ਆਪ੍ਿੇ ਭਟਿੱਿ ਲਈ ਕਈੋ ਕੰਮ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30-10:21)? ਦੋਿੇਂ ਪੱ੍ਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਕਈ ਕਥਨ 
ਹਨ (ਅਗਸਟਨ ‒ ਪੇ੍ਲੇਟਗਅਸ)। ਮੇਰੇ ਲਈ ਨੇਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਦਿੋਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉੱਪ੍ਰ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਲਈ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਮਨੱੁਿਤਾ ਕੇਿਲ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ ਉੱਪ੍ਰ ਹੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)। ਪ੍ਰ ਮੇਰੇ ਲਈ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ 
ਗੰੁਝਲਦਾਰ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਦਆਲ ੂ ਹੈ। ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿੀਆ ਂ ਸਭ ਚੇਤੰਨ ਮਨੱੁਿੀ ਰਚਨਾਿਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 
1:26,27)। ਮੈਂ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨਾਲ ਸ਼ੰਘਰਸ਼ ਕਰਦਾ ਹਾਂ। ਇਹ ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੈ, ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਕਾਲੇ ਅਤ ੇਟਚੱਟੇ ਦੀ ਰੰਗਤ ਹੈ। ਇਸਦਾ 
ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਯਹੂਦੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਨਤੀਜਾ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ11)! ਪ੍ਰ ਕੇਿਲ ਇਹ ਹੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਕੱਲਾ ਚਟਰੱਤਰ ਨਹੀਂ! 
 

▣ "ਮਲਹਮਾ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:23 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
9:24 ਇਹ ਆਇਤ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਅਦੇ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਟਸਰਫ ਨਸਲੀ ਇਸਰਾਇਲ ਤੋਂ ਟਕਤ ੇ ਟਿਸ਼ਾਲ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਉੱਪ੍ਰ ਆਪ੍ਿੀ ਚਿੋ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਦਯਾ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਉਤਪ੍ਤ 3:15 ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ 
(ਟਕਉਂਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ 12 ਤੱਕ ਕੋਈ ਯਹੂਦੀ ਨਹੀਂ ਸਨ)। ਅਬਰਾਹਮ ਲਈ ਬਲੁਾਹਟ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਸੀ, ਉਤਪ੍ਤ 12:3। 
ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਯਾਜਕਾਂ ਦਾ ਰਾਜ ਹੋਿ ਦੀ ਬੁਲਾਹਟ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 19:5-6)! ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਹੱਸ ਹੈ, 
ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਲੁਟਕਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:28; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 
3:11)। 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:24 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਹਿਾਟਲਆ ਦੀ ਲੜੀ ਦਆੁਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
9:25-29)। 

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:25, ਹੋਸ਼ੇ 2:23 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:26, ਹੋਸ਼ੇ 1:10b 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:27, ਯਸਾਯਾਹ 10:22 ਅਤੇ/ਜਾਂ ਹੋਸ਼ ੇ1:10a 
4. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:28, ਯਸਾਯਾਹ 10:23 
5. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:29, ਯਸਾਯਾਹ 1:9 

 
9:25-26 ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹੋਸ਼ ੇ2:23 (ਕੁੱ ਝ ਸੋਿਾਂ ਦੇ ਨਾਲ) ਅਤ ੇਹੋਸ਼ ੇ1:10 ਦੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜਂਟ (LXX) ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ 
ਇਹ ਦਸ ਉੱਤਰੀ ਜਾਤੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਥ ੇਪ੍ੌਲੁਸ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ 
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ਿਰਤੋਂ ਕਰਨਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਿਾਸ ਗੱਲ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਿਾਅਦੇ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਿੱਜੋਂ ਦੇਟਿਆ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 6:16; ਤੀਤੁਸ 2:14; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 2:5-9)। ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਹੋਸ਼ੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਨਹਚਾਹੀਿ ਇਸਰਾਇਲ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਜੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਮੂਰਤੀ-ਪੂ੍ਜਕ ਦਸ ਉੱਤਰੀ ਜਾਤੀਆਂ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਮਾਫੀ ਦੇ ਸਬਤੂ ਿੱਜੋਂ 
ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਇੱਕ ਟਦਨ ਮੂਰਤੀ-ਪੂ੍ਜਕ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਬਹਾਲ ਕਰੇਗਾ, ਲਈ ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ ਦੇਟਿਆ (Gentiles)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:27-29 
27ਿਸਾਿਾਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਲਿਿੇ ਪਕੁਾਰ ਕੇ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਿੂੰ ਸ ਭਾਿੇਂ ਲਗਿਤੀ ਲਿਿੱ ਚ ਸਮੁੂੰ ਦਰ ਦੀ ਰੇਤ ਦੇ ਤੁਿੱ ਲ 

ਹੋਿੇ ਪਰ ਉਹ ਦਾ ਕਝੁ ਹੀ ਲਹਿੱ ਸਾ ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ। 28ਲਕਉਂ ਜ ੋਪਰਭ  ਆਪਿੇ ਬਚਨ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਛਤੇੀ 
ਕਰ ਕੇ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪ ਰਾ ਕਰਗੇਾ। 29ਲਜਿੇਂ ਿਸਾਿਾਹ ਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਿੀ ਲਕਹਾ ਸੀ, ਕੀ ਜੇ ਸੈਨਾਂ ਦੇ ਪਰਭ  ਨੇ ਸਾਡੇ ਲਈ ਅੂੰ ਸ ਨਾ ਛਿੱ ਡੀ 
ਹੁੂੰ ਦੀ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਸਦ ਮ ਿਰਗੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਅਤੇ ਅਮ ਰਾਹ ਲਜਹੇ ਬਿ ਜਾਂਦੇ। 

 
9:27-28 ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 10:22-23 ਦੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਦਾ ਆਮ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਟੈਕਸਟਸ ਟਰਟਸਪ੍ਟਸ ਨੇ ਯਸਾਯਾਹ 10:23 ਦੇ 
ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਤੋਂ ਇੱਕ ਅੰਤਮ ਸੰਿੇਪ੍ ਨੰੂ ਜੋਟੜਆ। ਪ੍ਰ ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ P46, א ਤੋਂ ਗਾਇਬ ਹੈ, A, ਅਤ ੇB, ਜੋ ਦੱਸਦੇ ਹਨ 
ਟਕ ਇਹ ਨਕਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਆੁਰਾ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਜਟੋੜਆ ਟਗਆ ਸੀ। UBS4 ਇਸਨੰੂ ਛੱਡਿ ਲਈ "ਟਨਸਟਚਤ" ਦਰਜਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 
 
9:27 

NASB, NKJV,  
NRSV, NJB 

  "ਪਰ" 

TEV   "ਭਾਿੇਂ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਤੀਸਰੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਂਿਾਕ ਹ ੈ(ean ਸ਼ਰਤੀਆ ਭਾਿਨਾ ਦੇ ਨਾਲ), ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸੰਭਿ ਕਾਰਿਾਈ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 

 

▣ "ਸਮੁੂੰ ਦਰ ਦੀ ਰੇਤ ਦੇ ਤੁਿੱ ਲ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂ ਲਈ ਅਬਰਾਹਮ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਲਈ ਅਲੰਕਾਰੀ, ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੈ। 
ਉਦਾਹਰਿਾਂ: (ਉਤਪ੍ਤ 15:5; 22:17; 26:4) 
 

▣ "ਪਰ ਉਹ ਦਾ ਕਝੁ ਹੀ ਲਹਿੱ ਸਾ ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ" ਸ਼ਬਦ "ਬਚਾਏ ਗਏ" ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਹੜੇ ਗੁਲਾਮੀ ਟਿੱਚ ਗਏ ਇਸਰਾਇਲੀਆਂ ਦੇ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਜਹੜੇ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਅਦੇ ਦੀ 
ਜਮੀਨ ਉੱਪ੍ਰ ਮੁੜ ਟਲਆਂਦ ੇਗਏ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ, ਉਹਨਾਂ ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ 
ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਸੀ ਅਤ/ੇਜਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਮਸੀਹ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਟਦੱਤੀ। 

ਇਕਰਾਰਨਾਮ ੇਦੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਅੰਦਰ ਿੀ ਆਤਟਮਕ ਦੂਰੀ ਆਈ, ਕਿੇਲ ਕੁੱ ਝ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਬਿ ੇਰਹੇ। ਇਸਰਾਇਲ 
ਦੀ ਚੋਿ ਨੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਕੱਟਢਆ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 1:16-20)। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਿਰਤ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਯਹੂਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਿੇਲ 
ਕੁੱ ਝ ਹੀ ਟਫਲਸਤੀਨ ਿਾਪ੍ਸ ਆਏ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ, ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਬਹੁਟਤਆ ਂਨੇ ਮਸੀਹ 
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ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ ਕੀਤਾ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਸਿੁਨ ਿਾਟਲਆ (ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ) ਟਿੱਚੋਂ ਕਿੇਲ 
ਕੁੱ ਝ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਸੁਨੇਹੇ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਕੀਤੀ। ਟਜਹੜ ੇਬਚਾਏ ਗਏ ਪ੍ੌਲੁਸ ਉਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਚਾਏ ਗਏ, ਲਤੂੰ ਨ ਭਾਿਨਾਿਾਂ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਚਾਏ ਗਏ (BDB 984, KB 1375), ਲਤੂੰ ਨ ਭਾਿਨਾਿਾਂ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ "ਇੱਕ ਿਫਾਦਾਰ ਬਟਚਆ ਹੋਇਆ" ਨਬੀਆ ਂਦਾ ਇੱਕ ਆਿਰਤੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਟਜਆਦਾਤਰ ਅਠਿੀਂ ਸਦੀ ਦ ੇਨਬੀ 
ਅਤੇ ਟਯਰਟਮਯਾਹ)। ਇਹ ਟਤੰਨ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ: 

1. ਉਹ ਟਜਹੜ ੇ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਬਚ ੇ ਸਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਅਜਰਾ 9:8,14-15; ਨਹਮਯਾਹ. 1:2-3; ਯਸਾਯਾਹ 10:20-23; 
17:4-6; 37:4,31-32; 46:3; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:3; 31:7-8; 42:15,19; 44:12,14,28; ਮੀਕਾ 2:12; 5:7-8; 
7:18; ਹੱਜਈ. 1:12-14; 2:2; ਜਕਰਯਾਹ. 8:6,11-12) 

2. ਉਹ ਟਜਹੜੇ ਯਹਿੋਾਹ ਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਯਸਾਯਾਹ 4:1-5; 11:11,16; 28:5; ਯੋਏਲ 2:32; 
ਆਮੋਸ 5:14-15) 

3. ਉਹ ਟਜਹੜੇ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ ਨਿੇਂ ਕੀਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਨਿੀਂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਆਮੋਸ 9:11-15; 
ਜਕਰਯਾਹ. 8:6) 

 ਮਰਕੁਸ 4:1-20 ਅਤ ੇਮੱਤੀ 13:1-23 ਟਿੱਚ ਟਮੱਟੀ ਦਾ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤ, ਜੋ ਯਸਾਯਾਹ 6:9-10 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਇਹ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਿ 
ਹੈ ਟਕ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਟਕੰਨੀ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:6 ਨੰੂ ਿੀ ਨੋਟ ਕਰੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਦਨ ਨੰੂ ਇਸਰਾਇਲ ਦ ੇ
ਹਿਾਲੇ ਲਈ ਨੋਟ ਕਰ)ੋ। 

 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ "ਬਚਾਏ ਗਏ" ਉਹਨਾਂ ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਮਸੀਹ ਉੱਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 9:27-29) ਅਤ ੇ
ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਮਸੀਹ ਉੱਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:24-26) ਦੋਿਾਂ ਨੰੂ ਟਮਲਾ ਕੇ ਬਿਦਾ ਹੈ। ਦੋਿੇਂ ਸਮੂਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
9:30-35; 11:11-24,25-32 ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਇਸਰਾਇਲ ਟਸਰਫ ਨਸਲੀ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 
9:6; 2:18-19), ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਿਾਂ, ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਿਫਾਦਾਰ ਚੇਟਲਆਂ ਦਾ ਸਮੂਹ 
ਹੈ। ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਟਹਿਾ ਇੰਝ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਲੇ (ਦੇਿ.ੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:7-9; ਮੀਕਾ 5:7-8) ਕੌਮੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ 
ਬਚਾਏ ਜਾਿ ਬਾਰੇ ਨੰੂ ਨਕਾਟਰਆ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੋਿੇ। ਟਕਰਪ੍ਾ ਕਰਕੇ ਮੇਰੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿ:ੋ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ 
ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂਤੋਂ ਿੱਿਰੇ ਟਕਉਂ ਲੱਗਦੇ ਹਨ? ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਬਦਲ ਟਦੰਦੀ ਹ!ੈ 

 
9:28 

NASB   "ਚੂੰਗੀ ਤਰਿਾਂ ਅਤੇ ਜਲਦੀ" 

NKJV   "ਪ ਰਾ. . .ਇਸ ਨ ੂੰ  ਛਟੋਾ ਕਰ"ੋ 
NRSV   "ਜਲਦੀ ਅਤੇ ਲਨਰਿਾਇਕ" 

TEV   "ਉਸਦੇ ਸਾਰੇ ਿਾਤੇ ਨ ੂੰ  ਜਲਦੀ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕਰੋ" 

NJB   "ਲਬਨਾਂ ਲਝਜਕ ਜਾਂ ਦੇਰੀ ਕੀਤੇ" 
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REB   "ਪ ਰਾ ਅਤੇ ਆਿਰੀ ਹੋਿੇਗਾ" 
NIV   "ਗਤੀ ਅਤੇ ਅੂੰ ਤਮਤਾ ਨਾਲ" 

NET   "ਪ ਰੀ ਤਰਿਾਂ ਅਤੇ ਜਲਦੀ" 
 

ਦੋ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਿਡੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹ ੈ(sun ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਮਸ਼ਰਿਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹੈ)। 
1. suntelōn, ਦਾ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਅੰਸ਼ 

a. sun 
b. teleō 

ਟਜਸ ਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਹੈ "ਿਪ੍ਤ ਕਰਨਾ" ਜਾਂ "ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝ ਲੈਿਾ" (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 13:4; ਲੂਕਾ 4:2,13; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 
21:27; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 8:8) 

2. suntemnōn, ਦਾ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਅੰਸ਼ 
a. sun 
b. temnō 

ਟਜਸਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਹੈ "ਛੋਟਾ ਕਰਨਾ" ਜਾਂ "ਜਲਦੀ ਸੰਚਾਟਲਤ ਕਰਨਾ" (ਕੇਿਲ ਇੱਥ ੇਟਮਲਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰੱਤਬ 24:4 
ਟਿੱਚ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਰੂਪ੍ ਟਮਲਦਾ ਹੈ) 
ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਿੁਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਿੇਲ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ, ਨਾ ਟਕ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ ਜਾਂ ਸਮਾਨਾਂਤਰਾਂ ਟਿੱਚ, ਇਹ ਮਦਦਗਾਰ ਹਨ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਸਦੇ ਸੱਚੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਇੱਕ ਉਦੇਸ਼ ਹ ੈਅਤੇ ਉਸਦਾ ਟਨਆਂ ਬਾਕੀ ਸਭ ਲਈ ਹੈ! 
ਇਸ ਆਇਤ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰੰ ਸਗਾਂ ਨੰੂ ਜਾੜ ਕ ੇਇਸ ਦੀ ਚੰਗੀ 

ਤਰਹਾਂ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਟਜਸ ਤਰਹਾਂ ਉਹ ਸੋਚਦੇ ਸਨ ਟਕ ਇਸਦੇ ਅਰਥ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। UBS4 ਇਸ ਨੰੂ ਸਭ ਤੋਂ 
ਛੋਟੇ ਪ੍ਾਠ ਅਤੇ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸਟਚਤ)। 
 
9:29 ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 1:9 ਦੇ LXX ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਕੌਮੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਸੈਨਾਂ ਦੇ ਪਰਭ " ਇਹ ਯਹਿੋਾਹ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ "ਮੇਜਬਾਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਭ"ੂ (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 5:4)। ਪ੍ਰਸੰਗ 
ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ, ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸੈਟਨਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, "ਸਿਰਗ ਦੀ ਸਨੈਾ ਦਾ ਕਪ੍ਤਾਨ" (ਦੇਿ ੋਯਹੋਸ਼ੁਆ. 5:13-15), ਜਾਂ 
ਪ੍ਰਬੰਿਕੀ ਭਾਿਨਾ, ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸਿਰਗੀ ਚੀਜਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਇੱਕ ਬੇਬੀਲੌਨ ਦ ੇਤਾਟਰਆਂ ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ, "ਸਿਰਗੀ ਚੀਜਾਂ ਦਾ 
ਪ੍ਰਭ"ੂ। ਤਾਰੇ ਰਚਨਾ ਹਨ, ਨਾ ਕੇ ਦੇਿਤ;ੇ ਉਹ ਘਟਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਟਨਯਤਟਰਤ ਜਾਂ ਘੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ (ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 1:16; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 8:3; 
147:4; ਯਸਾਯਾਹ 40:26)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ 
A. ਐਲ El (BDB 42, KB 48) 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਸਿਾਰਿ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਸਲ ਅਰਥ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਦਿਾਨ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਟਕ 
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ਇਹ ਅਕਾਦੀਅਨ ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਮਜ਼ਬੂਤ ਹੋਿਾ” ਜਾਂ “ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੋਿਾ” ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 17:1; ਟਗਿਤੀ 
23:19; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:21; ਜ਼ਬੂਰ 50:1)I  

2. ਕਨਾਨ ਟਿਚ ਐਲ El ਸੀ ਟਜਸ ਨੰੂ “ਦਿੇਟਤਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਤਾ” ਅਤੇ “ਸਿਰਗ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀI  
3. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਐਲ El ਅਕਸਰ ਹੋਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸੰਗਠਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਦਾ ਇਕ 

ਢੰਗ ਬਿ ਗਏI  
a. ਐਲ-ਐਲੀਓਨ El-Elyon ("ਅੱਤ ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," BDB 42 & 751 II), ਉਤਪ੍ਤ 14:18-22; ਟਬਿਸਥਾ 

ਸਾਰ 32:8; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 14:14 
b. ਐਲ-ਰੋਏ El-Roi ("ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜੋ ਦੇਿਦਾ ਹੈ" ਜਾਂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜੋ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ," BDB 42 

& 909), ਉਤਪ੍ਤ 16:13 
c. ਐਲ-ਸ਼ਦਾਈ El-Shaddai ("ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਜਾਂ "ਰਟਹਮ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਜਾਂ "ਪ੍ਹਾੜ ਦ ੇ

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," BDB 42 & 994), ਉਤਪ੍ਤ 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; ਕੂਚ 6:3 
d. ਐਲ-ਓਲਾਮ El-Olam ("ਸਦੀਪ੍ਕ ਯਹੋਿਾਹ," BDB 42 & 761), ਉਤਪ੍ਤ 21:33. ਇਹ ਸ਼ਬਦ 

ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦਾਊਦ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਿਾਅਦ ੇਜਟੁੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 2 ਸਮੂਏਲ 7:13,16 
e. ਐਲ-ਬੇਟਰਤ El-Berit ("ਿਾਚਾ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ," BDB 42 & 136), ਟਨਆਈਆ ਂ9:46 

4. ਐਲ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ 
a. ਯਹੋਿਾਹ, ਟਨਆਈਆਂ 23:8; ਜ਼ਬੂਰ 16:1-2; 85:8; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 42:5 ਟਿਚ 
b. ਐਲੋਟਹਮ Elohim,  ਉਤਪ੍ਤ 46:3; ਅੱਯੂਬ 5:8 ਟਿਚ, "ਮੈਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਤੁਹਾਡੇ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਾਂ" 
c. ਸ਼ਦਾਈ Shaddai, ਉਤਪ੍ਤ 49:25; ਟਗਿਤੀ 24:4,16 ਟਿਚ 
d. "ਈਰਿਾ ਰੱਿਿ ਿਾਲਾ," ਕੂਚ 34:14; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:24; 5:9; 6:15 ਟਿਚ  
e. "ਟਦਆਲ ੂਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:31; ਨਹਮਯਾਹ 9:31 ਟਿਚ 
f. "ਿੱਡਾ ਅਤੇ ਭ ੈਦਾਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:21; 10:17; ਨਹਮਯਾਹ 1:5; 9:32; ਦਾਨੀਏਲ 9:4 ਟਿਚ 
g. "ਟਗਆਨ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" 1 ਸਮੂਏਲ 2:3 ਟਿਚ 
h. "ਪੱ੍ਕਾ ਗੜਹ" 2 ਸਮੂਏਲ 22:33 ਟਿਚ 
i. "ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਿਾਲਾ" 2 ਸਮੂਏਲ 22:48 ਟਿਚ 
j. "ਪ੍ਟਿੱਤਰ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 5:16 ਟਿਚ 
k. "ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 10:21 ਟਿਚ  
l. "ਮੁਕਤੀ" ਯਸ਼ਾਯਾਹ 12:2 ਟਿਚ 
m. "ਿੱਡਾ ਅਤੇ ਬਲਿੰਤ" ਟਯਰਟਮਯਾਹ 32:18 ਟਿਚ 
n. "ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਿਾਲਾ" ਟਯਰਟਮਯਾਹ 51:56 ਟਿਚ 

5. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਸਾਰੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਨਾਿਾਂ ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਯਹੋਸ਼ੁਆ 22:22 ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਐਲ, ਅਲੋਟਹਮ, 
ਯਹੋਿਾਹ, ਇਹ ਦੁਹਰਾਏ ਗਏ ਹਨ) 

B. ਐਲੀਓਨ Elyon (BDB 751, KB 832) 
1. ਇਸਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ “ਉੱਚਾ," "ਉੱਚਾ ਚੁੱ ਟਕਆ," ਜਾਂ "ਉੱਪ੍ਰ ਚੁੱ ਟਕਆ" ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 40:17; 1 ਰਾਟਜਆ ਂ 9:8; 2 

ਰਾਟਜਆ ਂ18:17; ਨਹਮਯਾਹ 3:25; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 20:2; 36:10; ਜ਼ਬੂਰ 18:13)I  
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2. ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਈ ਹੋਰ ਨਾਿਾਂ/ਟਸਰਲੇਿਾਂ ਦੇ ਸਮਾਨ ਅਰਥ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI  
a. ਐਲੋਟਹਮ Elohim – ਜ਼ਬੂਰ 47:1-2; 73:11; 107:11 
b. ਯਹੋਿਾਹ YHWH – ਉਤਪ੍ਤ 14:22; 2 ਸਮੂਏਲ 22:14 
c. ਐਲ-ਸ਼ਦਾਈ El-Shaddai – ਜ਼ਬੂਰ 91:1,9 
d. ਐਲ El – ਟਗਿਤੀ 24:16 
e. ਐਲਾਹ Elah – ਦਾਨੀਏਲ 2-6 ਅਤੇ ਅਜ਼ਰਾ 4-7 ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਦਾਨੀਏਲ 3:26; 4:2; 

5:18,21 ਟਿਚ ਇਲਾਇਰ Illair (“ਮਹਾਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ” ਲਈ ਅਰਾਮੀ ਸ਼ਬਦ) ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੈI  
3. ਇਹ ਅਕਸਰ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ 

a. ਮਲਟਕਟਸਦਕ, ਉਤਪ੍ਤ 14:18-22 
b. ਟਬਲਆਮ, ਟਗਿਤੀ 24:15 
c. ਮੂਸਾ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:8 ਟਿਚ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹੋਏ 
d. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ, ਜੋ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਟਲੱਿੀ ਗਈ, ਯਨੂਾਨੀ ਦ ੇਇਸ ਨਾਲ ਟਮਲਦੇ ਸ਼ਬਦ 

ਹੁਪ੍ਟਸਸਟੋਸ Hupsistos ਨੰੂ ਿਰਤਦੀ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਲੂਕਾ 1:32,35,76; 6:35; 8:28; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 
7:48; 16:17) 

C. ਐਲੋਟਹਮ Elohim (ਬਹੁਿਚਨ), ਐਲੋਅਹ Eloah (ਇਕਿਚਨ), ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇਕਟਿਤਾ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (BDB 43, 
KB 52) 
1. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI 
2. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਕੌਮਾਂ ਦ ੇਦਿੇਟਤਆਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 3:6; 20:3)I ਅਬਰਾਹਾਮ ਦਾ 

ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੂਜ ੇਦਿੇਟਤਆਂ ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਕਰਦੇ ਸਨ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 24:2)I  
3. ਇਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਟਨਆਈਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਕੂਚ 21:6; ਜ਼ਬੂਰ 82:6)I  
4. ਐਲੋਟਹਮ elohim ਸ਼ਬਦ ਹੋਰ ਆਤਟਮਕ ਜੀਿਾਂ (ਦਤੂਾਂ, ਭਤੂਾਂ) ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਦਾਨੀਏਲ 

32:8 (LXX); ਜ਼ਬੂਰ 8:5; ਅੱਯੂਬ 1:6; 38:7 ਟਿਚI  
5. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਸਰਲੇਿ/ਨਾਮ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:1)I ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ 2:4 ਤੱਕ ਿੱਿਰੇ ਤੌਰ ਤ ੇ

ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜੱਥ ੇਇਹ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈI ਇਹ ਅਸਲ ਟਿਚ (ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ) ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ 
ਨੰੂ ਟਸਰਜਿਹਾਰ, ਪ੍ਾਲਿਹਾਰ ਅਤੇ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਜ਼ਬੂਰ 104)I  

ਇਹ ਐਲ El  ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:15-19)I ਇਹ ਯਹੋਿਾਹ ਦ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ 
ਜ਼ਬੂਰ 14 ਟਿਚ ਹੈ (ਐਲੋਟਹਮ Elohim, ਆਇਤਾਂ. 1,2,5; ਯਹੋਿਾਹ YHWH, ਆਇਤਾਂ 2,6; ਅਤੇ ਅਦੋਨਾਈ Adonai ਿੀ, 
ਆਇਤ 4)I  

6. ਹਾਲਾਂਟਕ ਬਹਿੁਚਨ ਟਿਚ ਹੋਰ ਦਿੇਟਤਆਂ ਿਰਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ 
ਹੈ, ਪ੍ਰ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਇਸ ਟਿਚ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਦੀ ਇਕਿਚਨ ਟਕਟਰਆ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ: ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ)  

7. ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਇਕੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਆਮ ਨਾਮ ਬਹਿੁਚਨ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26; 3:22; 11:7 
ਟਿਚ “ਅਸੀਂ” ਨੋਟ ਕਰੋ)!  ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਹੇਠ ਕੁਝ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨI  

a. ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬਹੁਿਚਨ ਹਨ, ਜੋ ਅਕਸਰ ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਲਈ ਿਰਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨI 
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ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਟਿਆਕਰਨ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੀ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਸ਼ੋਭਾ ਦਾ ਬਹੁਿਚਨ ਟਕਹਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਬਹਿੁਚਨ ਇਕ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਿਿਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

b. ਇਹ ਦਤੂਾਂ ਦੀ ਸਭਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਿਰਗ ਟਿਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਦੀ 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 1 ਰਾਟਜਆ ਂ22:19-23; ਅੱਯੂਬ 1:6; ਜ਼ਬੂਰ 82:1; 89:5,7)I  

c. ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਤੰਨ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈI ਉਤਪ੍ਤ 1:1 ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸਰਜਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਉਤਪ੍ਤ 1:2 ਟਿਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਚੀਜ਼ਾਂ ਨੰੂ ਟਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ 
ਤੋਂ ਟਯਸੂ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਟਿਚ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਪ੍ਰਟਤਟਨਿ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯੂਹੰਨਾ 1:3,10; ਰੋਮੀਆ ਂ11:36; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:6; 
ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:16; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:2; 2:10)I  

D. ਯਹੋਿਾਹ (BDB 217, KB 394) 
1. ਇਹ ਉਹ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਿਾਚਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ, ਮੁਕਤੀ ਦਿੇ ਿਾਲੇ, ਛੁੜਾਉਿ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ! ਮਨੱੁਿ ਿਾਚਾ ਨੰੂ 

ਤੋੜ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਸ਼ਬਦ, ਿਾਅਦੇ ਅਤੇ ਿਾਚਾ ਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 103)I  
ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਉਤਪ੍ਤ 2:4 ਟਿਚ ਐਲੋਟਹਮ Elohim ਦੇ ਨਾਲ ਜੋੜ ਕੇ ਕੀਤਾ ਟਗਆI ਉਤਪ੍ਤ 1-2 
ਟਿਚ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੇ ਦੋ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਹੇਠ ਟਲੱਿੀਆ ਂਦੋਂ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਹਨ:  
a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਬਰਟਹਮੰਡ ਦਾ ਟਸਰਜਿਹਾਰ (ਸਰੀਰਕ; ਜ਼ਬੂਰ 104) 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਦਾ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਸਰਜਿਹਾਰ (ਜ਼ਬੂਰ 103) 

ਉਤਪ੍ਤ 2:4-3:24 ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰਤ ਅਹੁਦੇ ਅਤ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਟਿਲੱਿਿ ਅਹੁਦੇ ਨਾਲ ਜੁੜ ੇਪ੍ਾਪ੍ 
ਅਤੇ ਬਗਾਿਤ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਬਾਰੇ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦਾ ਹੈI  

2. ਉਤਪ੍ਤ 4:26 ਟਿਚ ਇਹ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ “ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਭੂ (ਯਹੋਿਾਹ) ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾI” ਹਾਲਾਂਟਕ, ਕਚੂ 
6:3 ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਿਾਚਾ ਿਾਲੇ ਲੋਕ (ਪੁ੍ਰਿੇ ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਸਰਫ ਐਲ ਸ਼ਦਾਈ 
El Shaddai ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਜਾਿਦੇ ਸਨI ਯਹਿੋਾਹ ਨਾਮ ਕੂਚ 3:13-16 ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਇਕ ਿਾਰ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਿਾਸਕਰ 
ਆਇਤ 14 ਟਿਚI ਹਾਲਾਂਟਕ ਮਸੂਾ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਅਕਸਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਮਲਦੇ ਜੁਲਦੇ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ 
ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ (ਉਤਪ੍ਤ 17:5; 27:36; 29:13-35)I ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ ਅਰਥ ਬਾਰੇ ਕਈ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ (IDB, ਭਾਗ 2, 
ਪੰ੍ਨਾ. 409-11 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ)I  

a. ਅਰਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਤਸ਼ਾਹੀ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ” 
b. ਅਰਬੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ “ਉਡਾਉਿਾ” (ਯਹੋਿਾਹ ਤੂਫਾਨ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਾਂਗ) 
c. ਯੁਗਰਟਟਕ (ਕਨਾਨੀ) ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ “ਬੋਲਿਾ” 
d. ਫੋਨੀਸ਼ੀਅਨ ਦੀ ਟਲਿਤ ਤੋਂ, “ਟਜਹੜਾ ਕਾਇਮ ਰੱਿਦਾ ਹੈ,” ਜਾਂ “ਟਜਹੜਾ ਸਥਾਪ੍ਤ ਕਰਦਾ ਹ”ੈ 
e. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਹੈ,” ਜਾਂ “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਮਜੂੌਦ ਹੈ” (ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਿਾਕ ਟਿਚ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ 

ਰਹੇਗਾ”) 
f. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਹੋਿ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ”  
g. ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਤੋਂ, “ਜੀਉਿਾ” (ਉਦਾਰਹਿ ਲਈ., ਉਤਪ੍ਤ 3:21), ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਸਦਾ ਜੀਉਂਦਾ, ਕਿੇਲ 

ਇਕ ਜੀਟਿਤ”  
h. ਕੂਚ 3:13-16 ਦ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ, ਇਕ ਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ ਟਿਚ ਇਕ ਅਪੂ੍ਰਨ ਰੂਪ੍ ਹੈ, “ਮੈਂ ਉਹੀ ਰਹਾਂਗਾ ਜੋ ਮੈਂ ਹੰੁਦਾ ਆ 

ਟਰਹਾ ਹਾਂ” ਜਾਂ “ਮੈਂ ਉਹੀ ਰਹਾਂਗਾ ਜੋ ਮੈਂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਟਰਹਾ ਹਾਂ” (ਦੇਿ ੋJ. Wash Watts, A Survey of Syntax in 
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the Old Testament, ਪੰ੍ਨਾ. 67)I ਯਹੋਿਾਹ ਪੂ੍ਰਾ ਨਾਮ ਅਕਸਰ ਛੋਟੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਜਾਂ ਸ਼ਾਇਦ ਇਕ ਅਸਲੀ ਰੂਪ੍ 
ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI    

(1) ਯਾਹYah (ਅਰਥਾਤ., ਹਾਲੇਲ ੂ– ਯਾਹ, BDB 219, ਦੇਿੋ, ਕੂਚ 15:2; 17:16; ਜ਼ਬੂਰ 89:8; 104:35) 
(2) ਯਹYੋahu ("ਯਾਹ" ਨਾਿਾਂ ਦਾ ਅੰਤ, ਅਰਥਾਤ., ਯਸ਼ਾਯਾਹ) 
(3) ਯੋYo ("ਯੋ" ਨਿਾਂ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਅਰਥਾਤ., ਯਹੋਸ਼ੁਆ ਜਾਂ ਯੋਏਲ)  

3. ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਬਾਰੇ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆ ਂਅਟਕਲਾਂ ਚੱਲ ਰਹੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋNIDOTTE, vol. 4, ਪੰ੍ਨਾ. 1295-
1300)I ਇਹ ਅਜੇ ਿੀ ਰਹੱਸ ਹੈI ਇਹ ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤ ੇਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਮੂਸਾ ਦਾ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਬਾਰ ੇਹੈ 
(ਦੇਿ ੋਕੂਚ. 34:6), ਨਾ ਟਕ ਉਸ ਦੇ ਅਹੁਦ ੇਬਾਰੇI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਹ ਉੱਤਰ ਹ ੈ

a. ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਮਝ ਤੋਂ ਕੀਤੇ ਬਾਹਰ ਹਾਂI 
b. ਮੈਂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹਾਂ. 
c. ਮੈਂ ਸਰਿਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹਾਂ ਅਤ ੇਜੋ ਮੇਰੀ ਇੱਛਾ ਹੈ ਉਹ ਹੀ ਕਰਾਂਗਾ ("ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਿਨ ਿਾਲਾ ਹ)ੈI 
d. ਟਹਟਫਲ ਦਾ ਕਾਰਨ ਕਾਰਜਸ਼ੀਲਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ, "ਮੈਂ ਟਸਰਜਨਹਾਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਾਂI" 
e. John Walton, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਜੋ ਟਰਸ਼ਤੇ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਜੋ ਕ,ੋ ਪ੍ਰਟਤੱਟਗਆ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ) 
f. ਯਹੂਦੀ ਟਸੱਟਿਅਕ ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ  ਦੱਸਦੀ ਹੈ (p. 111) "ਮੇਰਾ ਸਭੁਾਅ ਮੇਰੇ ਕੰਮਾਂ ਟਿਚੋਂ 

ਟਦਿਾਈ ਦੇਿੇਗਾ." 
g. ਸੰਿੇਪ੍, ਦੇਿ ੋNIDOTTE, vol. 1, pp. 1024-1025 ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ, DI 

ਕੀ ਸਾਨੰੂ ਟਨਰਕੁਤੀ ਜਾਂ ਰੂਪ੍ਕ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ? JPSOA ਟਿੱਚ ਇਬਰਾਨੀ ਦੇ ਟਤੰਨ ਸੰਭਿ 
ਟਿਕਲਪ੍ ਹਨI 

(1) ਮੈਂ ਜੋ ਜਾਂ ਸੋ ਹਾਂ 
(2) ਮੈਂ ਟਜਹੜਾਂ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਹਾਂ 
(3) ਜੋ ਮੈਂ ਹੋਿਾਂਗਾ, ਹੋਿਾਂਗਾ 

4. ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਟਿਚ ਇਹ ਿਾਚਾ ਦਾ ਨਾਮ ਇੰਨਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਿ ਟਗਆ ਟਕ ਯਹੂਦੀ ਇਸ ਨੰੂ ਕਟਹਿ ਤੋਂ ਡਰਦ ੇ
ਸਨ ਟਕ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਕਚੂ 20:7; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:11; 6:13 ਦੇ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਨਾ ਤੋੜ ਦੇਿI ਇਸ ਲਈ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ “ਮਾਲਕ,” 
“ਸਿਾਮੀ,” “ਪ੍ਤੀ,” “ਪ੍ਰਭੂ” ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਅਦੋਨ adon ਜਾਂ ਅਦਨੋਾਈ adonai  (ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭੂ) ਟਿਚ ਬਦਲ 
ਟਦੱਤਾI ਜਦੋਂ ਿੀ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਿਚਨ ਪ੍ੜਹਦੇ ਸਮੇਂ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਮ ਆਉਂਦਾ ਸੀ ਤਾਂ ਉਹ “ਪ੍ਰਭ”ੂ ਨਾਮ ਬੋਲਦ ੇਸਨI ਇਸ ਲਈ 
ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਪ੍ਰਭੂ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI 

5. ਐਲ El ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਾਚਾ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆਂ ਕੁਝ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇਿ ਲਈ 
ਹੋਰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਨਹ ਾਂ ਟਿਚੋਂ ਕੁਝ ਹੇਠ ਟਲਿੇ ਹਨI 

a. ਯਹੋਿਾਹ – ਯੀਰੇ Yireh (ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੇਗਾ, BDB 217 & 906), ਉਤਪ੍ਤ 22:14 
b. ਯਹੋਿਾਹ – ਰਾਫੇਿਾ Rophekha (ਯਹੋਿਾਹ ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ, BDB 217 & 950), ਕੂਚ 15:26 
c. ਯਹੋਿਾਹ – ਟਨਿੱਸੀ Nissi (ਯਹੋਿਾਹ ਮੇਰਾ ਟਨਸ਼ਾਨ ਹੈ, BDB 217 & 651), ਕੂਚ 17:15 
d. ਯਹੋਿਾਹ – ਮੇਕਾਦੀਸ਼ਿੇਮ Meqaddishkem (ਯਹੋਿਾਹ ਜੋ ਤੁਹਾਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, BDB 217 & 872), 

ਕੂਚ 31:13 
e. ਯਹੋਿਾਹ – ਸ਼ਾਲੋਮ Shalom (ਯਹੋਿਾਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਹ,ੈ BDB 217 & 1022), ਟਨਆਈਆ ਂ6:24 
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f. ਯਹੋਿਾਹ – ਸਬਆਥ Sabbaoth (ਸੈਨਾ ਦਾ ਯਹਿੋਾਹ, BDB 217 & 878), 1 ਸਮੂਏਲ 1:3,11; 4:4; 15:2; 
ਨਬੀਆਂ ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਹੀ 

g. ਯਹੋਿਾਹ – ਰੋਈ Ro'I (ਯਹੋਿਾਹ ਮੇਰਾ ਚਰਿਾਹਾ ਹ,ੈ BDB 217 & 944), ਜ਼ਬੂਰ 23:1 
h. ਯਹੋਿਾਹ – ਟਸਦਕੇਨੁ Sidqenu (ਯਹੋਿਾਹ ਸਾਡਾ ਿਰਮ ਹੈ, BDB 217 & 841), ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:6 
i. ਯਹੋਿਾਹ – ਸ਼ਾਮਾਹ Shammah (ਯਹੋਿਾਹ ਉੱਥੇ ਹੈ, BDB 217 & 1027), ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 48:35 

 

NASB   "ਜਦੋਂ ਤਿੱ ਕ. . .ਸਾਡੇ ਲਈ ਅੂੰ ਸ਼ ਛਿੱ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ ਸੀ" 
NKJV   "ਜਦੋਂ ਤਿੱ ਕ. . .ਸਾਡੇ ਲਈ ਬੀਜ ਛਿੱ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ ਲਗਆ ਸੀ" 

NRSV   "ਬਚੇ ਹੋਇਆਂ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਛਿੱ ਲਡਆ" 

TEV   "ਸਾਡੇ ਲਈ ਕੋਈ ਪੀੜ੍ੀ ਨਾ ਛਿੱ ਡੀ" 
NJB   "ਸਾਡੇ ਲਈ ਕੋਈ ਬਚੇ ਹਏੋ ਨਾ ਛਿੱ ਡ"ੇ 

 
ਯਸਾਯਾਹ 1:9 ਦਾ ਇਬਰਾਨੀ ਹਿਾਲਾ "ਬਚਾਏ ਗਏ," ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਇਸ ਨੰੂ "ਬੀਜ" (NKJV) ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਟਨਆਂ (1) ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਬਚਾਏ ਗਏ ਲੋਕ ਜਾਂ (2) ਮਸੀਹੀ ਪ੍ੀੜੀ ਨੰੂ ਬਿਸ਼ਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਬਹੁਟਤਆਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਨੰੂ ਬਿਸ਼ ਟਦੱਤਾ। 
 

▣ " ਸਦ ਮ. . . ਅਮ ਰਾਹ" ਆਇਤ 28 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਆਇਤ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਉਤਪ੍ਤ 19:24-26 ਟਿੱਚ ਦ ੋ
ਗੈਰ-ਕੌਮ ਦ ੇਨਗਰਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਨਾਸ਼ ਕੀਤ ੇਗਏ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਟਨਆਂ ਲਈ ਇੱਕ ਮੁਹਾਿਰਾ ਬਿ 
ਗਏ (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 29:34; ਯਸਾਯਾਹ 13:19; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 20:16; 49:18; 50:40; ਆਮੋਸ 4:11)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  9:30-33 
30ਫੇਰ ਅਸੀਂ ਕੀ ਆਿੀਏ? ਲਕ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਜਹੜ੍ੀਆਂ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਦਾ ਲਪਿੱ ਛਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਧਾਰਲਮਕਤਾ 
ਨ ੂੰ  ਪਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸਗੋਂ ਉਸ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਿਸਿਾਸ ਤੋਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ। 31ਭਾਿੇਂ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦੁਆਰਾ ਧਾਰਲਮਕਤਾ 
ਦਾ ਲਪਿੱ ਛਾ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਿੀ ਉਹ ਲਬਿਸਥਾ ਤਿੱ ਕ ਨਾ ਪਹੁੂੰ ਚ ਸਕੇ। 32ਲਕਉਂ? ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਨਹੀਂ ਪਰ ਕੂੰ ਮਾਂ 
ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਉਹ ਦਾ ਲਪਿੱ ਛਾ ਕੀਤਾ। ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਠੋਕਰ ਿੁਆਉਿ ਿਾਲੇ ਪਿੱ ਥਰ ਨਾਲ ਠੇਡਾ ਿਾਧਾ। 33ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ,ੈ ਿੇਿ,ੋ ਮੈਂ 
ਸੀਿੋਨ ਲਿਿੱ ਚ ਠੇਡਾ ਲਿੱ ਗਿ ਦਾ ਪਿੱ ਥਰ, ਅਤੇ ਠੋਕਰ ਿਾਿ ਦੀ ਚਿੱ ਟਾਨ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ 
ਸਰਲਮੂੰ ਦਾ ਨਾ ਹੋਿੇਗਾ। 

 
9:30-31 ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਹੈਰਾਨੀ-ਜਨਕ ਨਤੀਜਾ ਹੈ। ਆਇਤਾਂ 30-33 ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਦਾ ਸਾਰ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ10 ਦੀ 
ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਹ।ੈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੌਰ-ਕੌਮ ਦੇ ਲੋਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਕੀਤੇ ਗਏ, ਪ੍ਰ ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:6)! 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਨੇਮ ਦ ੇਢੰਗ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਟਹਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਸ਼ਰਤਾਂ ਤੈਅ 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਤਬੌਾ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਅਤੇ ਲਗਨ ਨਾਲ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਕੀ ਮਨੱੁਿ ਬਚਾਏ ਗਏ 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਦੁਆਰਾ 
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2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪ੍ੂਰੇ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਹੈ 
3. ਟਨਜੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਕੰਮ ਦਆੁਰਾ? 

"ਟਪੱ੍ਛਾ ਕਰਨ ਲਈ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
9:30 "ਧਾਰਲਮਕਤਾ" ਇਹ ਨਾਿ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30 ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:31 ਇੱਕ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ 
"ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦੇ ਉਲਟ ਹੈ। ਟਫਰ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਨਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਟਦਿਦਾ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ
ਇਕਰਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਰੋਮੀਆ ਂ11 ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਿਲੋਦੀਆਂ ਹਨ। 
 
9:32 "ਕੂੰ ਮਾਂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ" ਟੈਕਸਟਸ ਰਟਸਪ੍ਟਸ ਨੇ " ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ" ਸ਼ਬਦ ਜੋਟੜਆ। ਇਹ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਨਕਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੁਆਰਾ 
ਜੋਟੜਆ ਟਗਆ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਅਕਸਰ ਇਸ ਿਾਕ "ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਕੰਮਾਂ" (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:20,28; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:16; 3:2,5,10) ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ P46, א*, A, B, F, ਅਤੇ G ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚੋਂ ਕੱਢਦੇ ਹਨ। 
UBS4 ਇਸ ਨੰੂ ਛੋਟਾ ਪ੍ਾਠ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸਟਚਤ)। 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਉਸਦੀ ਦਾਤ ਹੈ। 
ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤੀ ਅਸੰਭਿ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ ਮੁਫਤ ਦਾਤ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 3:21-31)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਨੰੂ ਜਰੂਰ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:33; ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:1ff; 10:9-13; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:8-9)। ਇਹ ਅਟਜਹਾ ਸੱਚ ਹੈ ਜੋ ਸਭੁਾਟਿਕ, ਿਾਰਟਮਕ, ਨੈਟਤਕ ਯਹੂਦੀ (ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਕਾਨੰੂਨੀ 
ਲੋਕ) ਭੁੱ ਲ ਬੈਠੇ ਹਨ! 

ਜਾਰਜ ਐਲਡਨ ਲਾਡ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ A Theology of the New Testament, ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਆਿਦੇ ਹਨ: 
"ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਬਾਰੇ ਟਸੱਟਿਆ ਅਕਸਰ ਇਟਤਹਾਸਕ ਅਨੁਭਿ ਦੇ ਨਜਰੀਏ ਤੋਂ ਟਮਲਦੀ ਹੈ ਭਾਿੇਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ ਇੱਕ 

ਯਹੂਦੀ ਰੱਬੀ, ਜਾਂ ਟਬਿਸਥਾ ਅਿੀਨ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦਾ ਪੱ੍ਕਾ ਯਹਦੂੀ ਸੀ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਨਾ ਤਾਂ ਉਸਦੀ ਆਤਟਮਕ 
ਸਿ-ੈਜੀਿਨੀ ਦੇ ਅੰਗੀਕਾਰ, ਨਾ ਤਾਂ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਟਫਰੀਸੀ ਦੇ ਕਾਨੰੂਨੀ ਸਭੁਾਅ ਦੇ ਿਰਿ ਿੱਜੋਂ ਦਟੇਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ 
ਮਸੀਹੀ ਟਚੰਤਕ ਦਆੁਰਾ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੁਆਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਦ ੋ ਪੱ੍ਿਾਂ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: 
ਕਾਨੰੂਨੀਿਾਦ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ" (p. 495)। 

 
9:33 ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 28:16 ਤੋਂ ਯਸਾਯਾਹ 8:14 ਨੰੂ ਟਮਲਾ ਕੇ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹ;ੈ ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ ਦੇਿੋ। 

"ਦੇਿੋ ਮੈਂ ਸੀਯਨੋ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਪੱ੍ਥਰ ਿਰਦਾ ਹੈਂ," 28:16a 
"ਠੋਕਰ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ ਅਤੇ ਠੇਡਾ ਿਾਿ ਦੀ ਚਟਾਨ," 8:14b 
"ਅਤੇ ਟਜਹੜਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸ਼ਰਟਮੰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ," 28:16b 

ਆਇਤਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਜੋੜਨ ਦਆੁਰਾ (ਰੱਬੀ ਤਕਨੀਕ) ਉਹ ਯਸਾਯਾਹ 28:16 ਦਾ ਅਰਥ ਸਕਾਰਾਤਮਕਤਾ ਤੋਂ ਨਕਰਾਤਮਕਤਾ 
ਿੱਲ ਬਦਲਦਾ ਹ।ੈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਹਰੇ-ਫੇਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

1. ਉਹ ਚੁਿਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਹੜਾ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਿ ੇ(LXX, MT, ਜਾਂ ਉਸਦਾ ਆਪ੍ਿਾ) 
2. ਉਹ ਹਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਬਦਲ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਤੱਕ) 
3. ਉਹ ਪ੍ਾਠਾਂ ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ 
4. ਉਹ ਟਸਰਲੇਿਾਂ ਅਤੇ ਪ੍ੜਨਾਂਿਾਂ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਟਯਸ ੂਉੱਪ੍ਰ ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਦਾ ਹੈ 
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▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਰਲਮੂੰ ਦਾ ਨਾ ਹੋਿੇਗਾ" ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 28:16b ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
10:11 ਟਿੱਚ ਿੀ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਯੋਏਲ 2:32 ਦ ੇਸਮਾਨ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:13 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ (1) ਿਸਤ ੂ
(ਿੰੂਜੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ) ਅਤ ੇ(2) ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਟਨਜੀ ਸਿਾਗਤ (ਉਸ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ) ਦੋਿੇਂ ਹੈ। 
 

▣ "ਪਿੱਥਰ" ਇਹ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਇੱਕ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 18:1-2,31,46; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:18; 1 
ਸਮੂਏਲ. 2:2; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 28:1; 31:3; 42:9; 71:3; 78:35), ਪ੍ਰ ਇਹ ਇੱਕ ਮਸੀਹ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 
49:24; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 118:22; ਯਸਾਯਾਹ 8:14; 28:16; ਦਾਟਨਏਲ. 2:34-35, 44-45; ਮੱਤੀ 21:42-44)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨੇਮ 
ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਤੱਤ (ਮਸੀਹ) ਨੰੂ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਟਗਆ ਅਤੇ ਨਕਾਟਰਆ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:23)। ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਨਾ 
ਕੇਿਲ ਮਸੀਹ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਨੇਮ ਦੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਲੋੜ ਨੰੂ ਿੀ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ। ਮਸੀਹ ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਠੋਕਰ ਦਾ ਕਾਰਨ 
ਬਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 8:14; ਲੂਕਾ 2:34), ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ, ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਿੋਾਂ ਲਈ, ਉਹ ਨੀਂਹ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ ਬਟਿਆ 
(ਦੇਿੋ ਯਸਾਯਾਹ 28:16; 1 Pet. 2:6-10)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਿ ੂੰ ਜੇ ਦਾ ਪਿੱ ਥਰ 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: "ਪਿੱ ਥਰ" (BDB 6, KB 7) ਅਤ ੇ"ਿ ੂੰ ਜ ੇਦਾ ਪਿੱ ਥਰ" (BDB 819, KB 944) 

I. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿਰਤੋਂ 
A. ਸ਼ਬਦ ਪੱ੍ਥਰ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਿਤ ਹੰਢਿਸਾਰ ਿਸਤ ੂ ਟਜਹੜੀ ਟਕ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਨੀਂਹ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ ਨੰੂ ਯਹਿੋਾਹ ਦਾ 

ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਅੱਯੂਬ 38:6; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 18:2 "ਪੱ੍ਥਰ," ਲਈ ਦ ੋਸ਼ਬਦ ਿਰਤਦਾ 
ਹੈ BDB 700, 849)। 

B. ਟਫਰ ਇਹ ਮਸੀਹ ਦ ੇ ਟਸਰਲੇਿ ਿੱਜੋਂ ਟਿਕਸਤ ਹੋਇਆ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 49:24; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 118:22; ਯਸਾਯਾਹ 
28:16)। 

C. ਸ਼ਬਦ "ਪੱ੍ਥਰ" ਜਾਂ "ਚਟਾਨ" ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਯਹੋਿਾਹ ਤੋਂ ਟਨਆਂ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 8:16 [BDB 
6 ਬਿਾਉਿਾ BDB 103]; ਦਾਟਨਏਲ. 2:34-35,44-45 [BDB 1078])। 

D. ਇਹ ਇੱਕ ਇਮਾਰਤੀ ਅਲੰਕਾਰ ਿੱਜੋਂ ਟਿਕਸਤ ਹੋਇਆ (ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਯਸਾਯਾਹ 28:16)। 
1. ਨੀਂਹ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ, ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸੁਰੱਟਿਅਤ ਹੰੁਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਰਟਹੰਦੀ ਇਮਾਰਤ ਦ ੇ

ਕੋਿਾਂ ਨੰੂ ਸੈਿੱਟ ਕਰਦਾ ਸੀ, "ਿੰੂਜੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ" ਕਹਾਉਂਦਾ ਸੀ। 
2. ਇਹ ਟਕਸੇ ਜਗਾ ਟਿੱਚ ਰੱਿੇ ਆਿਰੀ ਪੱ੍ਥਰ ਦਾ ਿੀ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਕੰਿਾ ਨੰੂ ਇੱਕਠਾ ਰੱਿਦਾ ਹੈ 

(ਦੇਿ ੋਜਕਰਯਾਹ. 4:7; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:20,21), ਇਬਰਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ rosh (ਉਦਾਹਰਿ., ਟਸਰ) "ਟਸਰੇ ਦਾ 
ਪੱ੍ਥਰ" ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

3. ਇਹ "ਕੁੰ ਜੀ ਦ ੇ ਪੱ੍ਥਰ," ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਦਰਿਾਜ਼ੇ ਦੀ ਚਾਪ੍ ਦੇ ਮੱਿ ਟਿੱਚ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਸਾਰੀ ਕੰਿ ਦਾ ਭਾਰ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ 

  
II. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿਰਤੋਂ 

A. ਟਯਸੂ ਨੇ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 118 ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਿਾਰ ਆਪ੍ਿਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 21:41-46; ਮਰਕੁਸ 
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12:10-11; ਲੂਕਾ 20:17) 
B. ਪੌ੍ਲੁਸ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 118 ਨੰੂ ਯਹਿੋਾਹ ਦਆੁਰਾ ਟਨਹਚਾਹੀਿ, ਟਿਿਰੋਹੀ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ 

ਿਰਤਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:33) 
C. ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:20-22 ਟਿੱਚ "ਿੰੂਜੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ" ਸ਼ਬਦ ਮਸੀਹ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹ ੈ
D. ਪ੍ਤਰਸ 1 ਪ੍ਤਰਸ. 2:1-10 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਿੱਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਿੰੂਜੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ ਹੈ ਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਜਉਂਦ ੇ

ਪੱ੍ਥਰ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮੰਦਰ ਦ ੇ ਿੱਜੋਂ, ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:19), ਜੋ ਉਸ ਉੱਤੇ ਬਿਾਏ ਗਏ 
(ਉਦਾਹਰਿ., ਟਯਸੂ ਨਿਾਂ ਮੰਦਰ ਹੈ, ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 14:58; ਮੱਤੀ 12:6; ਯੂਹੰਨਾ 2:19-20)। ਯਹਦੂੀਆ ਂਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਆਸ 
ਦੀ ਨੀਂਹ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਟਦੱਤਾ ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਨਹੀਂ ਮੰਟਨਆ। 

  
III. ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਕਥਨ 

A. ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਦਾਊਦ/ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੰੂ ਇੱਕ ਮੰਦਰ ਬਿਾਉਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀ। ਉਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਕਹਾ ਟਕ ਜੇ ਉਹ ਨੇਮ ਨੰੂ 
ਮੰਨਿਗੇ ਤਾਂ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰੇਗਾ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ2 ਸਮੂਏਲ 7), ਪ੍ਰ ਜੇ ਉਹ ਮੰਦਰ ਨਹੀਂ 
ਬਿਾਉਿਗੇ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਤਬਾਹ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ1 ਰਾਜਾ 9:1-9)! 

B. ਰੱਬੀ ਯਹਦੂੀਿਾਦ ਨੇ ਢੰਗ ਅਤ ੇਰਸਮ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਅਤ ੇਟਨਹਚਾ ਦ ੇਟਨਜੀ ਪ੍ਟਹਲ ੂਨੰੂ ਨਜਰਅੰਦਾਜ ਕੀਤਾ (ਦੇਿੋ 
ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-38)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਜੋ ਉਸ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਹਨ 
ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਰੋਜ਼ਾਨਾ, ਟਨਜੀ ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ ਬਟਿਆ ਰਹੇ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27)। ਲੂਕਾ 20:17-18 
ਟਿੱਚ ਟਨਆਂ ਦੇ ਲਈ ਡਰਾਿਨੇ ਸ਼ਬਦ ਹਨ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੱਤੀ 5:20, ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਿਾਰਤ ਹੈ।  

C. ਟਯਸੂ ਨੇ ਮੰਦਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਆਪ੍ਿੀ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 2:19-22)। ਇਹ ਟਨਜੀ 
ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਿਿਾਉਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਯਸ ੂ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਯਹਿੋਾਹ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ 
(ਉਦਾਹਰਿ., ਯੂਹੰਨਾ 14:6; 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:10-12)। 

D. ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਰਾਬ ਹੋਏ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਬਹਾਲ ਕਰਨਾ ਹੈ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27 
and ਉਤਪ੍ਤ 3) ਤਾਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ ਸੰਭਿ ਹੋਿ।ੇ ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ ਹੈ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੁਿ ਟਜਉਂਦੇ ਪੱ੍ਥਰ ਬਿ ਗਏ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਛੋਟੇ ਮੰਦਰ ਮਸੀਹ ਉੱਪ੍ਰ ਬਿ)ੇ। 

E. ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਨੀਂਹ ਅਤੇ ਸਾਡ ੇਟਨਹਚਾ ਦਾ ਟਸਰੇ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਅਲਫਾ ਅਤੇ ਉਮੇਗਾ)। ਟਫਰ ਿੀ, 
ਇਹ ਠੋਕਰ ਦਾ ਪੱ੍ਥਰ ਅਤੇ ਠੇਡਾ ਿਾਿ ਦੀ ਚਟਾਨ ਹੈ (ਯਸਾਯਾਹ 28:16)। ਉਸ ਨੰੂ ਗਿਾਉਿ ਤੋਂ ਭਾਿ ਹੈ ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਗਿਾ 
ਲੈਿਾ। ਕੋਈ ਿੀ ਟਿਚਕਾਰਲਾ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ ਹ!ੈ 

 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡੇ ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  

1. ਰੋਮੀਆ ਂ9 (ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਨ) ਰੋਮੀਆ ਂ10 ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਇੱਛਾ)? 
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2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:1-29 ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਕੀ ਹ?ੈ 
3. ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿਾ ਿਾਅਦਾ ਤੜੋ ਟਦੱਤਾ? 
4. ਉਹਨਾਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਬਿਾਉ ਟਜਹਨਾਂ ਦਾ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਇਸਰਾਇਲ ਨੇ ਅੰਨਦ ਮਾਟਿਆ (9:4-5)। 
5. ਕੀ ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਸਨ? ਟਕਉਂ ਜਾਂ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ (9:6)? 
6. ਜੇਕਰ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਮਜਬਰੂ ਕੀਤਾ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਕੀ ਉਹ ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਜੰਮੇਿਾਰ 

ਹੋਿੇਗਾ? 
7. "ਦਯਾ" ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਟਕਿੇਂ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15, 16, 18, 23; 11:30-32)? 
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ਰੋਮੀਆਂ 10 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਇਸਰਾਏਲ ਅਤ ੇਇੰਜੀਲ ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਇੰਜੀਲ 
ਦੀ ਲੋੜ 

ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ 

ਇਸਰਾਏਲ ਅਤ ੇਇੰਜੀਲ ਇਸਰਾਏਲ ਇਹ ਦੇਿਿ 
ਟਿਚ ਅਸਫਲ ਰਟਹੰਦ ੇ
ਹਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹ ੈਜੋ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹ ੈ

9:30-10:4   9:30-10:4 9:30-10:4   

  10:1-13     10:1-4 

ਸਾਟਰਆਂ ਦੇ ਲਈ ਮੁਕਤੀ     ਮੁਕਤੀ ਸਾਟਰਆਂ ਲਈ ਹ ੈ ਮੂਸਾ ਦੀ ਗਿਾਹੀ 

10:5-13 
    (8) 

  10:5-13 
    (8) 

10:5-13 10:5-13 

  ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਇੰਜੀਲ 
ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨਾ 

ਇਸਰਾਏਲ ਆਪ੍ਿੀ 
ਅਸਫਲਤਾ ਲਈ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹ ੈ

  ਇਸਰਾਏਲ ਕਲੋ ਕਈੋ 
ਬਹਾਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ 

10:14-21 
  

10:14-21 
   (15) 

10:14-17 10:14-17 10:14-15 

        10:16-17 

 
    (18b) 
    (19b) 
    (20b) 

 
    (18b) 
    (19b) 
    (20b) 
    (21b) 

10:18-21 
   (18b) 
   (19b) 
    (20b) 

10:18-21 
    (18b) 
    (19b) 
    (20b) 

10:18-21 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 
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ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਅਟਿਆਈ 10 ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਮਕੁਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਦਿੇ ਲਈ ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਮੌਟਕਆਂ ਤੇ 

ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਚੁਿਨ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਚੋਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 
3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6) ਪ੍ਰ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਚਿੋ ਨੰੂ ਅਪ੍ਿਾਉਿ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਟਦੱਤਾ (ਦੇਿੋ, ਨੇਮ ਦੀ 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ, ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ26 ਅਤ ੇਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-29)I  
 

B. ਪੌ੍ਲੁਸ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਗੱਲ ਰੱਿਿ ਲਈ ਟਨਰੰਤਰ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਅਟਿਆਈ ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ 
ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ ਦਾ E. ਦੇਿੋ)I ਇਹ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਟਿਚਲੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਉਪ੍ਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ, ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਕੈਰੀਗਮਾ ਿਜੋਂ 
ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਦ ੇਲਈ, ਟਜਸਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ)I ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆਂ 1:2 ਤ ੇਕੈਰੀਗਮਾ 
 

C. ਰੋਮੀਆਂ 9:30-10:4 ਦੀਆਂ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚਾਈਆ ਂਹੇਂਠ ਟਲਿੀਆ ਂਹਨ: 
1. ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਕਲੋ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਹ ੈ
2. ਯਹੂਦੀਆ ਂਕੋਲ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾ ਹੋਿ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ  
ਟਬਿਸਥਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨਹੀਂ ਦ ੇਸਕਦੀ ਹੈI ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਰਾਹੀਂ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ ਅਤ ੇਇਹ ਮਨੱੁਿੀ ਕੰਮਾਂ 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:21-31) 

D. Bruce Corley ਅਤੇ Curtis Vaughan ਦੀ ਟਕਤਾਬ A Study Guide Commentary, Romans, ਜੋ ਟਕ Zondervan 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਟਸ਼ਤ ਹੈ, ਪੰ੍ਨੇ. 115-116, ਟਿਚ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਮਦਦਗਾਰ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਹੈ: 
1. ਿਾਰਟਮਕ ਘਮੰਡ, ਰੋਮੀਆਂ 10:2a 
2. ਆਤਟਮਕ ਅੰਨਹ ਾਪ੍ਿ, ਰੋਮੀਆ ਂ10:2b, 3a 
3. ਸਿ-ੈਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ10:3b 
4. ਕਠੋਰਤਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ10:4a 
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ਮੈਂ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਦੇ ਅੰਤ ਟਿਚ ਰੋਮੀਆਂ 10 ਬਾਰੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਆਿਰੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਨੰੂ ਿੀ ਪ੍ਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, “ਚਿੋ ਸਲੀਬ ਦ ੇਪ੍ਰਚਾਰ ਟਿਚ 
ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 1:4-10), ਜੋ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰੀ ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਰਾਤਰਨ ਰੱਟਿਆ (ਰੋਮੀਆ ਂ 9:6-29) ਤੋਂ 
ਬਾਅਦ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਿਚਨ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ10:1-21)I ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ 
ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ ਆਦੇਸ਼ ਉਹ ਟਗਆਨ ਹੈ, ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਉਸਦੇ ਚਨੇੁ ਹੋਏ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰ ਟਰਹਾ 
ਹੈ” (ਪੰ੍ਨਾ. 114)I  

 
E. ਰੋਮੀਆਂ 9 ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਰੋਮੀਆ ਂ10 ਟਿਚ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਕਈ ਹਿਾਲੇ ਹਨI 

1. ਰੋਮੀਆ ਂ10:5 ‒ ਲੇਿੀਆ ਂ18:5 
2. ਰੋਮੀਆ ਂ10:6 ‒ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:12, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 9:4 ਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸੰਕੇਤ ਨਾਲ 
3. ਰੋਮੀਆ ਂ10:7 ‒ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:13, ਜ਼ਬੂਰ 107:26 ਦੇ ਸੰਕਤੇ ਨਾਲ 
4. ਰੋਮੀਆ ਂ10:8 ‒ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:14 
5. ਰੋਮੀਆ ਂ10:11 ‒ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 28:16 
6. ਰੋਮੀਆ ਂ10:13 ‒ ਯੋਏਲ 2:32 
7. ਰੋਮੀਆ ਂ10:15 ‒ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:7 ਜਾਂ ਨਹੂਮ 1:15 
8. ਰੋਮੀਆ ਂ10:16 ‒ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 53:1 
9. ਰੋਮੀਆ ਂ10:18 ‒ ਜ਼ਬੂਰ 19:4 
10. ਰੋਮੀਆ ਂ10:19 ‒ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:21 
11. ਰੋਮੀਆ ਂ10:20 ‒ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:1 
12. ਰੋਮੀਆ ਂ10:21 ‒ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:2 

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 10:1-4 

1ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਚਾਹ ਅਤ ੇਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਓਹਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਹ ੈ2ਮੈਂ ਓਹਨਾਂ ਦੀ ਸਾਿੀ ਿੀ 
ਭਰਦਾ ਹਾਂ ਭਈ ਓਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਅਿਿ ਤਾਂ ਹ ੈਪਰ ਸਮਝ ਨਾਲ ਨਹੀਂ 3ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਧਰਮ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਹ ੋ
ਕੇ ਅਤ ੇਆਪਿੇ ਹੀ ਧਰਮ ਨ ੂੰ  ਲਦਰੜ੍ਿ ਕਰਨ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰ ਕੇ ਓਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਧਰਮ ਦ ੇਅਧੀਨ ਨਾ ਹੋਿੇ 4ਲਕਉਂ ਜੋ ਧਰਮ ਲਈ 
ਮਸੀਹ ਹਰੇਕ ਲਨਹਚਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦੇ ਲਈ ਸ਼ਰਾ ਦਾ ਅੂੰ ਤ ਹੈI  

 
10:1 "ਭਰਾਿ"ੋ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦਆੁਰਾ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ ੇ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1:13; 7:1,4; 
8:12)I  
 
▣ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਚਾਹ ਅਤੇ ਮੇਰੀ ਬੇਨਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਓਹਨਾਂ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਹ"ੈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਟਕ ਯਹੂਦੀ ਬਚਾਏ ਜਾਿਗੇ 
ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨੇ ਫਰਕ ਟਲਆਂਦਾI ਇਹ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿ ਲਈ ਹੈਰਾਨੀਜਨਕ ਟਿਰੋਿ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ! 
ਰੋਮੀਆਂ 9:3 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾI  
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“ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ” ਨਾਲ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਟਭੰਨਤਾ ਹੈI ਕਈ ਥਾਿਾਂ ਤੇ “ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ” ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਮਾਿ 
“ਉਨਹ ਾਂ ਲਈ” ਦੇ ਹੱਕ ਟਿਚ ਹਨ (MSS P46, א*, B, C, D*, F, G )I UBS4 ਇਸ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)I  
 
10:2 "ਓਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਅਿਿ ਤਾਂ ਹ"ੈ ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਅਤੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਕਾਫੀ ਨਹੀਂ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 10:3-4)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਨੰੂ 
ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਜਾਿਦਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 9:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:14; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 3:6)! 
 
10:2-3 "ਪਰ ਸਮਝ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਧਰਮ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਹੋ ਕੇ" ਸ਼ਬਦ “ਜਾਿਨਾ” (ਰੋਮੀਆ ਂ 10:2, ਏਪ੍ੀਟਗਨੋਸਕ ੋ
epiginōskō) ਦੋ ਤਰਹਾਂ ਕੰਮ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈI 

1. ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੇ ਇਕ ਮੁਫਤ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਸਮਟਝਆ (ਯੂਨਾਨੀ “ਜਾਿਨਾ” ਦੇ ਭਾਿ ਨਾਲ) 
2. ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਇਬਰਾਨੀ “ਜਾਿਨਾ” ਦੇ ਭਾਿ ਨਾਲ, ਦੇਿ.ੋ ਉਤਪ੍ਤ 4:1; 
ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5) 

ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਿਾਬ ਦਿੇ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਨਹੀਂ ਸਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ10:16,18,19), ਪ੍ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿੀ ਕੰਮਾਂ 
ਟਿਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ, ਟਜਸ ਨਾਲ ਘਮੰਡ, ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਨਿੇਕਲਾਪ੍ਿ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ (ਰੋਮੀਆਂ 10:3a)!  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜਾਿਨਾ (ਲਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਲਗਆ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਜਾਿਨਾ (ਲਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਲਗਆ) 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਜਾਿਨਾ” ਯਾਦਾ (yada), BDB 393, KB 390) ਦੇ ਭੂਤਕਾਲ ਟਿਚ ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਭਾਿ ਹਨI 

1. ਚੰਗੇ ਅਤ ੇਬੁਰੇ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਲਈ –ਉਤਪ੍ਤ 3:22; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 1:39; ਯਸਾਯਾਹ 7:14-15; ਯਨੂਾਹ 4:11 
2. ਸਮਝ ਕੇ ਜਾਿਨਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 9:2,3,6; 18:21 
3. ਅਨੁਭਿ ਨਾਲ ਜਾਿਨਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 3:19; 4:35; 8:2,3,5; 11:2; 20:20; 31:13; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 23:14  
4. ਟਿਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:39; 11:2; 29:16 
5. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਿਨਾ 

a. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ –ਉਤਪ੍ਤ 29:5; ਕੂਚ 1:8; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 22:2; 33:9; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 1:5  
b. ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 11:28; 13:2,6,13; 28:64; 29:26; 32:17 
c. ਯਹੋਿਾਹ–ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:35,39; 7:9; 29:6; ਯਸਾਯਾਹ 1:3; 56:10-11  
d. ਟਜਨਸੀ ਤੌਰ ਤੇ –ਉਤਪ੍ਤ 4:1,17,25; 24:16; 38:26 

6. ਇਕ ਟਸੱਟਿਆ ਹਇੋਆ ਹੁਨਰ ਜਾਂ ਟਗਆਨ –ਯਸਾਯਾਹ 29:11,12; ਅਮੋਸ 5:16  
7. ਸਮਝਦਾਰ ਹੋਿਾ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 29:4; ਕਹਾਉਤਾਂ 1:2; 4:1; ਯਸਾਯਾਹ 29:24 
8. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਗਆਨ 

a. ਮੂਸਾ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 34:10 
b. ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ –ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 31:21 

ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੋਰ ਤ ੇ#5 ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ਾਨਾ, ਿੱਿ ਰਹੀ ਗੂੜਹੀ ਸਾਂਝ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਕਈੋਨੋਨੀਆ koinonia)I ਇਹ ਇਕੱਲਾ ਿਰਮ ਜਾਂ ਨੈਟਤਕ ਜੀਿਨ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਹੈI 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/know.html
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ਇਹੀ ਕਾਰਨ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਅਫਸੀਆਂ 5:22-6:9 ਟਿਚ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀI 

 
10:3 "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਧਰਮ" ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਦ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਹੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 4) ਜੋ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂ
ਤੇ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਅਿਾਟਰਤ ਸੀ: 

1. ਉਸਦੀ ਦਇਆ ਤੇ  
2. ਮਸੀਹ ਦੇ ਪ੍ੂਰੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਤ ੇ 
3. ਆਤਮਾ ਦੇ ਸਲੂਕ ਤੇ  
4. ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਤੋਬਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਜਿਾਬ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਅਤੇ ਟਦਰੜਹਤਾ ਤੇ 
 

ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਸਮਝ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਸੀI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ 
ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 4:28-6:3,17,24-25)I ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਤਬੋਾ ਦੇ ਸੰਤਲੁਨ ਦੀ 
ਲੋੜ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿਚ ਅਸਫਲ ਹੋਏ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:29-30; 6:5)I ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਹੱਕ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕੀਤੇ ਇਹ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਸੀ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਕਾਰਨ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ
9:6,7,13,24,27; 10:12-22; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:22-38)I ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਕਨਾਨੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕਾਰਨ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਕਨਾਨੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਕਾਰਨ ਿਤਮ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ9:4-6; ਉਤਪ੍ਤ 15:16)I ਰੋਮੀਆਂ 1:17 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ 
ਦੇਿੋI  
 
▣ "ਓਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਧਰਮ ਦੇ ਅਧੀਨ ਨਾ ਹੋਿੇ" ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਭੂਤਕਾਲ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਮੱਿ ਿਾਚ ਿਜੋਂ 
ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਕੋਇਨੀ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿਚ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਿਾਚ ਨੇ ਮੱਿ ਿਾਚ ਦ ੇਕਾਰਜ ਨੰੂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈI ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਸਦਾ ਫੈਸਲਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈI  

ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ “ਅਿੀਨ ਹੋਿਾ” ਹੈ ਜੋ ਆਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਲਈ ਇਕ ਫੌਜੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਇਕ ਤੋਹਫਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:24; 5:15; 6:23; ਅਫਸੀਆ ਂ2:8-9)I 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੀ ਰਾਹ ਤੇ ਦੇਟਿਆ ਸੀI 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਅਧੀਨਗੀ (ਹੁਪੋਤਾਸੋ) 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਅਧੀਨਗੀ 

ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦੱਸ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਇਬਰਾਨੀ ਮਤਲਬ 
“ਹੁਕਮ ਦਿੇਾ” ਜਾਂ “ਹੁਕਮ ਦਿੇ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ” ਹੈI ਇਹ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਲਈ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਟਿਚ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈI  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹੁਕਮ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ10:1; ਯੂਨਾਹ 2:1; 4:6-8) 
2. ਮੂਸਾ ਦੇ ਹੁਕਮ (ਦੇਿੋ, ਕਚੂ 36:6; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27:1) 
3. ਰਾਟਜਆਂ ਦੇ ਹੁਕਮ (ਦੇਿੋ, 2 ਇਟਤਹਾਸ 31:13) 

  
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਇਹੀ ਭਾਿ ਜਾਰੀ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:48 ਟਿਚ ਟਜੱਥੇ ਰਸੂਲ “ਅਿੀਨਗੀ” ਲਈ ਹੁਕਮ ਟਦੰਦ ੇ
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ਹਨI ਹਾਲਾਂਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਨਿੇਂ ਭਾਿਾਂ ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ ਹੈI 
1. ਇਕ ਸਿੈਇੱਛਕ ਪ੍ਟਹਲ ੂਟਿਕਸਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (ਆਸਕਰ ਮੱਿ ਿਾਚ) 
2. ਇਹ ਸਿ-ੈਸੀਮਤ ਕਾਰਜ ਟਯਸੂ ਦੀ ਅਿੀਨਤਾ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 

a. ਟਪ੍ਤਾ ਲਈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:25) 
b. ਉਸਦੇ ਿਰਤੀ ਦ ੇਮਾਟਪ੍ਆਂ ਲਈ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 2:51) 

3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੂਆਂ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹਨ ਤਾਂ ਜੋ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਤੇ ਬੁਰਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨਾ ਪ੍ਿੇ  
a. ਦੂਸਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 5:21) 
b. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਤਨੀਆ ਂ(ਦੇਿੋ, ਕਲੁੁੱ ਸੀਆ ਂ3:18; ਅਫਸੀਆ ਂ5:22-24; ਤੀਤੁਸ 2:5; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:1) 
c. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਸਰਕਾਰਾਂ ਦੇ ਲਈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ13:1-7; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:13) 

 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਪ੍ਆਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ, ਮਸੀਹ ਲਈ, ਸਿਰਗ ਰਾਜ ਲਈ, ਅਤ ੇਦੁਟਸਆ ਂਦ ੇਭਲੇ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਦੇ 
ਹਨI  
ਅਗਾਪੇ੍ agapaō (ਟਪ੍ਆਰ) ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਕਲੀਟਸਯਾ ਨੇ ਰਾਜ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਅਤ ੇਦਟੂਜਆ ਂਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਦ ੇਅਿਾਰ ਤੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਨਿੇਂ 
ਅਰਥਾਂ ਨਾਲ ਭਰ ਟਦੱਤਾI ਇਹ ਟਨਰਸਿਾਰਥਤਾ ਦੀ ਇਕ ਨਿੀਂ ਟਰਆਇਤ, ਹੁਕਮ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਸਿੈ ਨੰੂ ਦੇਿ ਿਾਲੇ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਮਸੀਹ ਨਾਲ ਇਕ ਨਿੇਂ ਸੰਬੰਿ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਾਟਰਆਂ ਦੇ ਭਲੇ ਲਈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰ 
ਦੀ ਅਸੀਸ ਲਈ ਪ੍ਾਲਿਾ ਅਤ ੇਅਿੀਨਤਾ ਕਰਦੇ ਹਨI  

 
10:4 
NASB, NKJV, NRSV   "ਲਕਉਂਲਕ ਮਸੀਹ ਲਬਿਸਥਾ ਦਾ ਅੂੰ ਤ ਹ"ੈ 

TEV   "ਲਕਉਂਲਕ ਮਸੀਹ ਨੇ ਲਬਿਸਥਾ ਦਾ ਅੂੰ ਤ ਕੀਤਾ ਹ"ੈ 

NJB   "ਲਕਉਂਲਕ ਹੁਿ ਲਬਿਸਥਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ" 
 
ਇਹ ਟਬਆਨ ਮੱਤੀ 5:17-48 ਨਾਲ ਮੇਲ ਿਾਂਦਾ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਉਦੇਸ਼, ਟੀਚਾ ਜਾਂ ਅੰਤ (ਟੇਲੋਸ telos) ਮੁਕਤੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਟਦਰੜਹਤਾ 
ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਉਦੇਸ਼ ਜਾਰੀ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 3:24-25)I ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਬਾਰੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਿਚਨ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:1-29 
ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਹIੈ 
 ਜਦੋਂ ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਤ ੇਚਰਚਾ ਕਰਦ ੇਹਾਂ, ਤਾਂ ਪ੍ਰਸੰਗ ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਈ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ 
ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਜਦੋਂ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ15:4; 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:6,11), ਪ੍ਰ ਜਦੋਂ ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਖ਼ਾਲੀ ਹੈ ਅਤੇ ਿਤਮ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ8:13)I ਇਸ 
ਕਾਰਨ ਇਹ ਬਜ਼ਰੁਗੀ ਦਾ ਅਲੰਕਾਰ ਹੈI ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਆਤਮਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਸਮਾਂ ਿਤਮ ਹੋ 
ਟਗਆ ਹੈ! ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆਂ 13:9 ਤੇ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਿਚਾਰ  
 
NASB, NKJV   "ਧਰਮ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ ੇਲਨਹਚਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹਨ" 

NRSV   "ਤਾਂ ਜੋ ਉਨਿ ਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਲਈ ਧਾਰਲਮਕਤਾ ਹੋਿੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ" 
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TEV   "ਤਾਂਲਕ ਜ ੋਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਬਿ ਜਾਿ"ੇ 
NJB   "ਤਾਂਲਕ ਜ ੋਲਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਧਰਮੀ ਹੋਿ" 
 
ਰੋਮੀਆਂ 9-11 ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਇਕੱਠੇ ਕੀਤ ੇਜਾਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਰੋਮੀਆਂ 9 ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਉੱਤ ੇਜੋ਼ਰ ਦੇ ਕ ੇਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ 
ਇਸ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ10 ਟਿਚ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦੇ ਸੱਦਾ ਲਈ ਦਟੇਿਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ10:4,9,11,13; 
3:22; 4:11,16)I  

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕਤਾ ਨੰੂ ਉਤਪ੍ਤ 3:15 ਟਿਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇਉਤਪ੍ਤ 12:3 
ਅਤੇ ਕੂਚ 19:5-6 ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਜੋ਼ਰਦਾਰ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈI ਨਬੀਆ ਂਨੇ ਅਕਸਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਟਪ੍ਆਰ 
ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਇਕਜੁੱ ਟ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀI ਇਹ ਤੱਥ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਇਕ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਟਕ ਉਸਨੇ ਸਾਰੀ 
ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਸਰੂਪ੍ ਤ ੇਬਿਾਇਆ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦ ੇਬਚਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਸੱਦਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਭੇਦ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੋਈ ਿੀ 
ਟਿਅਕਤੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਇਸ ਦਾ ਜਿਾਬ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 6:44,65)I ਟਫਰ ਸਿਾਲ ਇਹ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
“ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਿੱਲ ਟਿੱਚਦਾ ਹੈ?” ਇਸ ਦਾ ਜਿਾਬ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, “ਹਾਂ!” (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 3:16; 4:42; 1 
ਯੂਹੰਨਾ 2:2; 4:14; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:4; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)I ਪ੍ਾਪ੍, ਪ੍ਤਨ, ਸ਼ਤੈਾਨ ਟਿਗਾੜ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੁਝ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ “ਨਹੀਂI” ਜਦੋਂ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ, ਕੁਝ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਜਿਾਬ ਟਦੱਤਾ, ਕੁਝ ਨੇ ਨਹੀਂ; ਕੁਝ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੇ ਜਿਾਬ ਟਦੱਤਾ, ਕੁਝ ਨੇ ਨਹੀਂ! 

ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” (ਟਪ੍ਸਤੇਓ pisteuō) ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦ ੇ ਟਤੰਨ ਸ਼ਬਦਾਂ, “ਟਨਹਚਾ,” “ਟਿਸ਼ਿਾਸ,” ਅਤ ੇ “ਭਰੋਸਾ” ਿਜੋਂ 
ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਕ ਹੈ, ਜੋ ਟਨਰੰਤਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਤੱਥ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਨਹੀਂ ਹੈ 
(ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ, ਇਟਤਹਾਟਸਕ ਿੇਰਿੇ, ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ) ਜੋ ਮਸੀਹ ਰਾਹੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਦਾ ਹੈI ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਇਕ ਨੇਮ ਹੈ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇਕ ਕਾਰਜ-ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜ਼ਰੂਰੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਕ 
ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤਬੋਾ ਟਿਚ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਟਨਰੰਤਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਤਬੋਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈI 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਅਤ ੇਟਦਰੜਹਤਾ ਬਹੁਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨI ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨਾ ਅਤੇ ਸਿੇਕਾਈ ਉਦੇਸ਼ ਹਨ!  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਿਰਤੇ ਗਏ ਿ ਨਾਨੀ ਲਕਲਰਆ ਿਾਕ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਿਰਤੇ ਗਏ ਿ ਨਾਨੀ ਲਕਲਰਆ ਿਾਕ  
ਮੁਕਤੀ ਕਈੋ ਉਪ੍ਜ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਹੈI ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ 

ਇਹ ਉਸ ਸਮੇਂ ਪੂ੍ਰਾ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ, ਉਦੋਂ ਇਹ ਟਸਰਫ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਇਕ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਅਤੇ ਟਫਰ ਇਕ ਸੜਕ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 7:13-
14)!  ਇਹ ਅੱਗ ਦੀ ਬੀਮਾ ਪ੍ਾਲਸੀ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਸਿਰਗ ਜਾਿ ਦੀ ਟਟਕਟ, ਬਲਟਕ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਦਾ ਿੱਿ ਟਰਹਾ ਜੀਿਨ ਹੈ 
(ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਰੋਮੀਆ ਂ 8:28-29; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 3:18; 7:1; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 4:19;  ਅਫਸੀਆ ਂ 1:4; 4:13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 3:13; 
4:3,7; 5:23; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15)I ਅਮਰੀਕਾ ਟਿਚ ਸਾਡੀ ਇਕ ਕਹਾਿਤ ਹੈ ਜੋ ਕਟਹੰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਇਕ ਪ੍ਤੀ-ਪ੍ਤਨੀ ਟਜੰਨਾ ਟਜ਼ਆਦਾ ਇਕੱਠੇ 
ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ, ਓਨਾਂ ਹੀ ਟਜ਼ਆਦਾ ਉਹ ਇਕੋ ਟਜਹੇ ਟਦਿਾਈ ਟਦੰਦ ੇਹਨI ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਹੈ!  

ਮੁਕੰਮਲ ਕੰਮ ਿਜੋਂ ਮੁਕਤੀ (ਭੂਤ-ਕਾਲ) 
 ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15:11 
 ਰੋਮੀਆ ਂ8:24 
 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:9 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/salvation_greek_verb_tenses.html
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 ਤੀਤੁਸ 3:5 
 ਰੋਮੀਆ ਂ13:11 (ਭੂਤ-ਕਾਲ ਨੰੂ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹ)ੈ 
ਮੌਜੂਦਾ ਸਟਥਤੀ ਿਜੋਂ ਮੁਕਤੀ (ਸੰਪੂ੍ਰਨ) 
 ਅਫਸੀਆ ਂ2:5,8 
ਟਨਰੰਤਰ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਿਜੋਂ ਮੁਕਤੀ (ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ) 
 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:18; 15:2 
 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:15 
 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:21 
ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ ਿਜੋਂ ਮਕੁਤੀ (ਟਕਟਰਆ ਿਾਕ ਜਾਂ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਭਟਿੱਿ) 
 ਰੋਮੀਆਂ 5:9,10; 10:9,13 
 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:15; 5:5 
 ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:28 
 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ5:8-9 
 ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:14; 9:28 
 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:5 

ਇਸ ਲਈ  ,ਮੁਕਤੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ )ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ .ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; ਰੋਮੀਆ ਂ10:9-13), ਪ੍ਰ 
ਜੀਿਨ -ਸ਼ੈ ਲੀ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ )ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ .ਰੋਮੀਆਂ  8:29; ਗਲਾਤੀਆ ਂ2:19-20; ਅਫਸੀਆ ਂ1:4; 2:10), ਜੋ ਇਸ 
ਟਦਨ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ )ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ . 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2) I ਇਸ ਅੰਤਮ ਅਿਸਥਾ ਨੰੂ ਮਟਹਮਾ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ  .ਰੋਮੀਆਂ 8:28-
30) I ਇਹ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦਟੇਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ :  

1. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਮੁਕਤੀ – ਦੋਸ਼-ਮਾਫੀ (ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਤੋਂ ਬਚਾਏ ਗਏ) 
2. ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਮੁਕਤੀ – ਪ੍ਟਿੱਤਰੀਕਰਨ (ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਤੋਂ ਬਚਾਏ ਗਏ) 
3. ਅੰਤਮ ਮੁਕਤੀ – ਮਟਹਮਾ (ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਤੋਂ ਬਚਾਏ ਗਏ) 
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ਰੋਮੀਆਂ 10:5-13 

5ਮ ਸਾ ਲਲਿਦਾ ਹੈ ਭਈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਨੁਿੱ ਿ ਉਸ ਧਰਮ ਨ ੂੰ  ਪ ਲਰਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸ਼ਰਾ ਤੋਂ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਨਾਲ ਜੀਿੇਗਾ 6ਪਰ ਉਹ ਧਰਮ 
ਜੋ ਲਨਹਚਾ ਤੋਂ ਹੈ ਇਉਂ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ ਭਈ ਆਪਿੇ ਲਚਿੱ ਤ ਲਿਿੱ ਚ ਇਹ ਨਾ ਆਿ ਜੋ ਅਕਾਸ਼ ਉੱਤੇ ਕੌਿ ਚੜ੍ਿੇਗਾ ਅਰਥਾਤ ਮਸੀਹ ਨ ੂੰ  ਹੇਠਾਂ 
ਉਤਾਰਨ ਲਈ? 7ਿਾ ਅਥਾਹ ਕੁੂੰ ਡ ਲਿਿੱ ਚ ਕੌਿ ਉਤਰੇਗਾ ਅਰਥਾਤ ਮਸੀਹ ਨ ੂੰ  ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਉਠਾ ਲਲਆਉਿ ਲਈ? 8ਪਰ ਕੀ 

ਆਿਦਾ ਹੈ? ਬਾਿੀ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਤੇਰੇ ਮ ੂੰ ਹ ਲਿਿੱ ਚ ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਮਨ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ। ਇਹ ਤਾਂ ਓਸ ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਬਾਿੀ ਹੈ ਲਜਹ ਦਾ ਅਸੀਂ ਪਰਚਾਰ 
ਕਰਦੇ ਹਾਂ 9ਲਕਉਂਲਕ ਜੇ ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਮ ੂੰ ਹ ਨਾਲ ਪਰਭ ੁਲਿਸ  ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਂ ਅਤ ੇਆਪਿੇ ਲਹਰਦੇ ਨਾਲ ਮੂੰ ਨ ਲਿੇਂ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਉਹ ਨ ੂੰ  ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ ਤਾਂ ਤ ੂੰ  ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਂਗਾ 10ਧਰਮ ਲਈ ਤਾਂ ਲਹਰਦੇ ਨਾਲ ਲਨਹਚਾ ਕਰੀਦੀ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਲਈ 
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ਮ ੂੰ ਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕਰੀਦਾ ਹ ੈ11ਧਰਮ ਪੁਸਤਕ ਇਉਂ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ ਭਈ ਜ ੋਕੋਈ ਓਸ ਉੱਤ ੇਲਨਹਚਾ ਕਰ ੇਉਹ ਲਿੱ ਲਜਆਿਾਨ ਨਾ 
ਹੋਿੇਗਾ 12ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਿ ਨਾਨੀ ਲਿਿੱ ਚ ਤਾਂ ਕੁਝ ਲਭੂੰ ਨ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਉਹੀ ਪਰਭੁ ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਪਰਭ  ਹੈ ਅਤੇ ਉਨਿ ਾਂ ਸਭਨਾਂ 
ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਉਹ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਂਦ ੇਹਨ ਿਿੱ ਡਾ ਦਾਤਾਰ ਹੈ 13ਲਕਉਂ ਜੋ ਹਰੇਕ ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਭੁ ਦਾ ਨਾਮ ਲਿੇਗਾ ਉਹ ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ 

 
10:5 ਇਹ ਆਇਤ ਲੇਿੀਆ ਂ18:5 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਸਦਾ ਿਾਅਦਾ ਪੱ੍ਕਾ ਹੈI ਜੇਕਰ ਇਕ ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਉਸ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 10:28; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:12)I ਸਮੱਟਸਆ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ3:9,10-18,19,23; 5:18; 11:32 
ਹਕੀਕਤ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈI ਸਾਟਰਆਂ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਕੀਤਾ ਹੈI ਹਰੇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਜੋ ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਰ ਜਾਿੇਗਾ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 2:17; 
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:18; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 18:4,20)I ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਾਚਾ ਦਾ ਇਹ ਰਾਹ ਬੰਦ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਅਤੇ ਸਰਾਪ੍ ਬਿ 
ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:10; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ2:14)I  
 
10:6-8 ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:11-14 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿ ੇਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਸੋਟਿਆ ਹੈI ਇਹ ਿਚਨ ਅਸਲ ਟਿਚ ਮਸੂਾ 
ਦੁਆਰਾ ਬੋਟਲਆ ਟਗਆ ਸੀ ਜੋ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਿਾਸ ਕਰਕੇ, ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਕੇਂਦਰ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਸੁੰ ਨਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਟਦਲ ਹੈ, 
ਦੇਿੋ. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:6,16,20), ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਇਹ ਟਯਸੂ ਦ ੇਦੇਹ ਿਾਰੀ ਹੋਿ, ਮਰਨ ਅਤ ੇਜੀ ਉੱਠਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਰੋਮੀਆ ਂ10:9; ਅਫਸੀਆ ਂ4:9-10)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਕਟਹਿਾ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਮੁਕਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਆੁਰਾ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਉਪ੍ਲਬਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:15-20)I ਇਹ ਅਸਾਨ ਹੈ; ਇਹ ਉਪ੍ਲਬਿ ਹੈ; ਇਹ ਸਾਟਰਆਂ ਲਈ ਹੈ, ਇਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਤੋਂ ਬਹੁਤ ਅਲੱਗ ਹੈI  
 
10:6 "ਪਰ ਉਹ ਧਰਮ ਜ ੋਲਨਹਚਾ ਤੋਂ ਹੈ ਇਉਂ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਪੱ੍ਛਲੇ ਅਟਿਆਈਆਂ ਟਿਚ “ਆਪ੍,” “ਟਕਰਪ੍ਾ,” ਅਤੇ “ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਸ਼ਾਸਤਰ” ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈ ਹੁਿ ਉਹ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੁਆਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ” ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਟਰਹਾ ਹੈI ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ 10:6,7, ਅਤੇ 8 ਟਿਚ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆ ਂਟਿਚ ਬੋਲਦਾ ਹੈI  
 
▣ "ਲਚਿੱ ਤ" ਟਦਲ ਿੁਦ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ1:24 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI   
 
▣ "ਚੜ੍ਿੇਗਾ. . . ਉਤਾਰਨ" ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੋਜ ਲਈ ਜਾਿ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਸਾਟਰਆਂ ਲਈ ਸਰਿਜਨਕ ਤੌਰ 
ਤੇ ਭੇਟਜਆ ਹੈI ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੀ ਿੋਜ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਹੈI  
 
10:8 "ਬਾਿੀ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਤੇਰ ੇਮ ੂੰ ਹ ਲਿਿੱ ਚ ਅਤ ੇਤੇਰੇ ਮਨ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ" ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:14 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:11 
ਟਿਚ ਇਹ ਜ਼ੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਯਹੋਿਾਹ ਦੀ ਇੱਛਾ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ, ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ, ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਯੋਗ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
10:12-13)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦੀ ਤੁਰੰਤ ਉਪ੍ਲਬਿਤਾ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇਿ ਲਈ ਪ੍ੈਰਹੇ (ਰੋਮੀਆਂ 10:11-14) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਹੈ! 
 
10:9 "ਜ"ੇ ਇਹ ਤੀਸਰੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਭਟਿੱਿ ਦੀਆਂ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਹਨI ਆਇਤ 9 ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇਸੰਦਸ਼ੇ ਦੀ 
ਸਮੱਗਰੀ (ਹੋਟੀ hoti) ਹੈI  
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▣ "ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਂ" ਇਹ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਹੋਮੋਲੇਗੋਓ homologeo, ਜੋ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ “ਕਟਹਿਾ” ਅਤੇ “ਇਕ ੋ ਟਜਹਾ,” ਅਤੇ 
“ਜਨਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਸਟਹਮਤ ਹੋਿਾ ਹੈ (ਉੱਚੀ ਬੋਲੋ ਤਾਂ ਜੋ ਦੂਸਰੇ ਸਿੁ ਸਕਿ)I ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਇਕ ਜਨਤਕ ਇਕਰਾਰ ਬਹੁਤ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 10:32; ਲੂਕਾ 12:8; ਯੂਹੰਨਾ 9:22; 12:42; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:12; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:23; 4:15)I ਸ਼ਰੂੁਆਤੀ 
ਕਲੀਟਸਯਾ ਦਾ ਜਨਤਕ ਇਕਰਾਰ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਸੀI ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ ਿਾਲਾ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਇਸ ਤਰੀਕ ੇ
ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਸੀ “ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈI”  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੂੰ ਨਿਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੂੰ ਨਿਾ 
A. ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਹੈ, “ਮੰਨਿਾ” ਜਾਂ “ਅੰਗੀਕਰਨ” ਲਈ ਹੋਮਲੇੋਗੇਓ/ਐਗਜੋ਼ਮੋਲੋਗੋ homologeō/exomologō ਿਰਤੇ ਜਾਂਦ ੇ

ਹਨI ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਸ਼ਬਦ ਹੋਮ ੋhomo ਤੋਂ ਇਕ; ਲੇਗੋ legō ਤੋਂ ਬਲੋਿਾ ਜਾਂਐਕਜ਼ ex ਤੋਂ ਬਾਹਰI ਇਸਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ, ਇਕੋ ਗੱਲ 
ਕਟਹਿਾ, ਸਟਹਮਤ ਹੋਿਾ ਹੈI ਯਨੂਾਨੀ ਸਬੰਿਕਸਚੂਕ ਸ਼ਬਦ ਐਕਜ਼ ex ਜਨਤਕ ਘੋਸ਼ਿਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI 

B. ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਸਮੂਹ ਦੇ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹਨ: 
1. ਪ੍ਰਸੰਸ਼ਾ 
2. ਸਟਹਮਤ 
3. ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਨਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 7:23) 
4. ਦਾਅਿਾ ਕਰਨਾ 
5. ਮੰਨਿਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰ.ੋ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ4:14; 10:23) 

C. ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਸਮੂਹ ਦੇ ਦੋ ਉਲਟ ਉਪ੍ਯੋਗ ਿੀ ਹਨ 
1. ਪ੍ਰਸੰਸ਼ਾ ਕਰਨਾ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ) 
2. ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਮਨੱੁਿੀਜਾਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦ ੇਆਪ੍ਿੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਦੁਆਰਾ ਟਿਕਸਤ ਹੋਏ ਹਨI 
ਇਕ ਨੰੂ ਮੰਨਿਾ ਦੋਿਾਂ ਨੰੂ ਮੰਨਿਾ ਹੈI  

D. ਸਮੂਹ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਉਪ੍ਯੋਗਤਾ: 
1. ਿਾਅਦਾ ਕਰਨਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 14:7; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:17) 
2. ਸਟਹਮਤ ਹੋਿਾ ਜਾਂ ਟਕਸ ੇ ਚੀਜ਼ ਨਾਲ ਸਟਹਮਤ ਹੋਿਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਯੂਹੰਨਾ 1:20; ਲੂਕਾ 22:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 

24:14; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ11:13) 
3. ਪ੍ਰਸੰਸ਼ਾ ਕਰਨਾ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 11:25; ਲੂਕਾ 10:21; ਰੋਮੀਆ ਂ14:11; 15:9; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ13:15) 
4. ਮੰਨਿਾ 

a. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 10:32; ਲੂਕਾ 12:8; ਯੂਹੰਨਾ 9:22; 12:42; ਰੋਮੀਆ ਂ10:9; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:11; 1 
ਯੂਹੰਨਾ 2:23; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 3:5) 

b. ਇਕ ਸੱਚਾਈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਰਸਲੂਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 23:8; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:2) 
5. ਇਕ ਜਨਤਕ ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਨਾ (ਕਾਨੰੂਨੀ ਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਿਾਰਟਮਕ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀਕਰਿ ਿਜੋਂ ਟਿਕਸਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ, ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 24:14; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:13) 
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a. ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਮੰਨੇ ਟਬਨਾਂ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:12; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ10:23) 
b. ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਮੰਨ ਕ ੇ(ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 3:6; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 19:18; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ4:14; ਯਾਕੂਬ 5:16; 1 ਯੂਹੰਨਾ 

1:9) 

 

NASB   "ਲਿਸ  ਪਰਭ  ਿਜੋਂ" 

NKJV   "ਪਰਭ  ਲਿਸ " 

NRSV, TEV, NJB    "ਲਿਸ  ਪਰਭ  ਹ"ੈ 
 
ਇਹ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਅਤੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕ ਸਮੱਗਰੀ ਸੀI “ਪ੍ਰਭ”ੂ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਯਸੂ ਦ ੇ
ਪ੍ਰਭੂਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਯੋਏਲ 2:32; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:32-33,36; 10:36; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 12:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 4:5; 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ  2:11; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ2:6), ਜਦੋਂ ਟਕ ਨਾਮ “ਟਯਸ”ੂ ਉਸ ਦੀ ਇਟਤਹਾਟਸਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1-
3)I ਇਸ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਨੇ ਚੇਲੇ ਬਿਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨ ਦ ੇਸੱਦ ੇਿਜੋਂ ਿੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਸੀI  

“ਪ੍ਰਭੂ” ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਦੇ ਿੇਲੇ ਯਹਿੋਾਹ ਦੇ ਨਾਮ ਲਈ ਅਦਨੋ ਦੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਰੋਮੀਆ ਂ9:29 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਦੇਿIੋ ਇਸ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਰੋਮੀਆਂ 10:13 ਟਿਚ ਯੋਏਲ 2:32 ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਨਾਲ ਹੋਈ 
ਹੈI  
ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਕਈ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਟਸਰਲੇਿ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨI 

1. ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਹੈ –ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:42; 9:22; 17:3; 18:5,28; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:23 
2. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਹੈ –ਮੱਤੀ  4:3,6; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:20; 13:33; ਰੋਮੀਆ ਂ1:4 
3. ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਭ ੂਹੈ –ਉਪ੍ਰਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਦੇਿੋI  

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਭ  ਦਾ ਨਾਮ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਭ  ਦਾ ਨਾਮ 
ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ ਅਤੇ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸ਼ਕਤੀ ਲਈ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਆਮ ਕਥਨ ਹੈI 
ਇਹ ਕੋਈ ਜਾਦ ੂਿਾਲਾ ਫਾਰਮੂਲਾ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਟਦਿਾਇਆ ਟਗਆ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਚਟਰੱਤਰ ਲੈ ਇਕ ਬਨੇਤੀ ਸੀI  

ਅਕਸਰ ਇਹ ਕਥਨ ਟਯਸੂ ਦੇ ਪ੍ਰਭੂ ਹੋਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:11) 
1. ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਟਯਸ ੂਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਅੰਗੀਕਰਨ ਿੇਲੇ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ10:9-13; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:21,38; 

8:12,16; 10:48; 19:5; 22:16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:13,15; ਯਾਕਬੂ 2:7) 
2. ਭੂਤ ਕੱਢਿ ਿਲੇੇ (ਮੱਤੀ 7:22; ਮਰਕੁਸ 9:38; ਲੂਕਾ 9:49; 10:17; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:13) 
3. ਚਮਤਕਾਰ ਿਲੇੇ(ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 3:6,16; 4:10; 9:34; ਯਾਕੂਬ 5:14) 
4. ਸੇਿਕਾਈ ਦੇ ਕੰਮ ਿੇਲੇ (ਮੱਤੀ 10:42; 18:5; ਲੂਕਾ 9:48) 
5. ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੇ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਿਲੇੇ (ਮੱਤੀ 18:15-20) 
6. ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਿੇਲੇ (ਲਕੂਾ 24:47; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 9:15; 15:17; ਰੋਮੀਆਂ 1:5) 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/christ_jesus_as_lord.html
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7. ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਿੇਲੇ (ਯੂਹੰਨਾ 14:13-14; 15:7,16; 16:23; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:2) 
8. ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 26:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:10; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:19; 

ਯਾਕੂਬ 2:7; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:14) 
ਜੋ ਿੀ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ, ਸਿੇਕਾਂ, ਮਦਦਗਾਰਾਂ, ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ, ਭਤੂ ਕੱਢਿ ਿਾਟਲਆ ਂ ਿਾਂਗ ਕਰਦ ੇ ਹਾਂ, ਅਸੀਂ ਉਸਦ ੇ

ਚਟਰੱਤਰ, ਉਸਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਉਸਦ ੇਪ੍ਰਬੰਿ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਨਾਮ ਟਿਚ ਕਰਦੇ ਹਾਂ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 2:9-10)! 

 
▣"ਆਪਿੇ ਲਹਰਦ ੇਨਾਲ ਮੂੰ ਨ ਲਿੇਂ" ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ, ਟਜਸ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਦੋ ਪ੍ਟਹਲ ੂਟਮਲਦੇ ਹਨI 
ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” (ਟਪ੍ਸਟਤਸ pistis) ਟਿਚ ਹੇਠ ਟਲਿੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ:  

1. ਟਨਿੱਜੀ ਭਰੋਸਾ (ਇਬਰਾਨੀ) 
2. ਬੌਟਿਕ ਸਮੱਗਰੀ (ਯਨੂਾਨੀ) 
3. ਟਨਰੰਤਰ ਿਚਨਬੱਿਤਾ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:20) 

ਸ਼ਬਦ “ਟਦਲ” ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦੇ ਅਰਥ ਟਿਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ 10:8 ਟਿਚ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
30:14 ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ “ਮੂੰ ਹ” ਅਤੇ “ਟਦਲ” ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸਿਤ ਅਤੇ ਤੇਜ਼ ਟਨਯਮ ਬਿਾਉਿ 
ਿਾਸਤੇ ਨਹੀਂ ਸੀ ਟਕ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਬਚਾਏ ਜਾਿ ਲਈ ਉੱਚੀ ਆਿਾਜ਼ ਟਿਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI  
 
▣ "ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਮਰੁਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਜਿਾਲਲਆ" ਮਸੀਹਤ ਖ਼ਾਲੀ ਕਬਰ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਤੇ ਿੜੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ4:24; 
8:11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15)I ਇਹ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਟਿਚ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਇਕ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚਾਈ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 
2:31-32; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,37)I  

ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆ ਂਟਿਚੋਂ ਟਜਿਾਲਿਾ ਟਯਸ ੂਦੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ, ਟਸੱਟਿਆ ਅਤੇ ਕੁਰਬਾਨੀ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਸਬਤੂ ਹੈI ਨਿਾਂ 
ਟਨਯਮ ਦੱਸਦਾ ਹ ੈਟਕ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਤੰਨੇ ਟਿਅਕਤੀ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਟਜਿਾਲਿ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨI 

1. ਟਪ੍ਤਾ –ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; ਰੋਮੀਆ ਂ 6:4,9; 8:11; 
10:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:14; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:14; Gal. 1:1; ਅਫਸੀਆ ਂ1:20; Col. 2:12; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ1:10 

2. ਆਤਮਾ –ਰੋਮੀਆ ਂ8:11 
3. ਪੱੁ੍ਤਰ –ਯੂਹੰਨਾ 2:19-22; 10:17-18 

 
10:10 "ਧਰਮ ਲਈ" ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਇਕ ਟਦਨ ਸਿਰਗ ਜਾਿਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਿਰਗੇ 
ਬਿਨਾ ਹੈ! ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਠਟਹਰਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਮਜ਼ਬਤੂ ਿਚਨ ਅਫਸੀਆਂ 1:3-14 ਬਹੁਤ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਰੋਮੀਆਂ 10:4 ਦੀ ਸੱਚਾਈ 
ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਅਤੇ ਿਰਮੀ ਰਟਹਿ ਲਈ ਚੁਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ! ਚਿੋ ਟਸਰਫ ਇਕ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਇਹ ਇਕ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 30:15-20)I  

ਆਇਤ 10 ਮਹਾਨ ਆਦੇਸ਼ ਦੀ ਦੋ ਜੋ਼ਰਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਮੱਤੀ 28:19-20), ਮੁਕਤੀ (ਚੇਲੇ ਬਿਾਓ) ਅਤੇ ਿਾਰਟਮਕਤਾ 
(ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਉਹ ਸਭ ਕਰਨਾ ਟਸਿਾਓ ਟਜਸਦਾ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਹੁਕਮ ਟਦੱਤਾ ਸੀ)I ਇਹੀ ਸੰਤੁਲਨ ਅਫਸੀਆਂ 2:8-9 (ਮਸੀਹ ਰਾਹੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਮਫੁਤ ਮੁਕਤੀ) ਅਤ ੇਅਫਸੀਆ ਂ2:10 ਟਿਚ “ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ” ਦ ੇਸੱਦ ੇਟਿਚ ਿਟੇਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਲੋਕ ਉਸਦ ੇਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ 
ਹੋਿ ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਰਹੀ ਹੈI 
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10:11 ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 28:16 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ “ਜੋ ਕਈੋ” ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਜੋਟੜਆ ਹੈI ਯਸ਼ਾਯਾਹ ਟਿਚ ਇਹ ਮਸੀਹਾ 
ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੱਟਾਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ9:32-33)I ਟਜਿੇਂ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਿੇਂ ਹੀ ਰੋਮੀਆਂ 10 ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਮਸੀਹ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਦੇਿ ਦੀ ਲੋੜ ਦੀ ਿਟਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈI 
ਟਿਆਪ੍ਕ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਰੋਮੀਆਂ 10:4 ਦੀ “ਹਰੇਕ” ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ10:11, 13 ਦੇ “ਜੋ ਕਈੋ” ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ 10:12 ਦੇ “ਸਾਰੇ” (ਦੋ ਿਾਰ) ਟਿਚ 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਿੀ ਗਈ ਹੈ! ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 9 ਦ ੇਚਿੁਿੇਂ (ਪੂ੍ਰਿ-ਟਨਰਿਾਟਰਤ) ਜੋ਼ਰ ਲਈ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸੰਤੁਲਨ ਹੈI  
 
▣ "ਓਸ ਉੱਤੇ ਲਨਹਚਾ ਕਰ"ੇ ਇਹ ਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ ਏਪ੍ੀ epi ਦੇ ਨਾਲ ਏਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ 4:24; 
9:33; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:16)I ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਕੇਿਲ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਟਨਰੰਤਰ ਲੋੜ ਹੈ! ਇਹ 
ਟਸਰਫ ਸਹੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਨਹੀਂ (ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ) ਜੋ ਬਚਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਬੰਿ ਹੈ (ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਟਿਅਕਤੀ) ਟਜਸਦਾ 
ਨਤੀਜਾ ਿਰਮੀ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ (ਸਸੁਮਾਚਾਰ ਜੀਉਿਾ) ਹੈI ਅਸਾਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਤੋਂ ਸਾਿਿਾਨ ਰਹੋ ਜੋ ਸੱਚ ਤੋਂ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਅਤੇ ਦੋਸ਼ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ 
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਨੰੂ ਿੱਿਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਬਚਾਉਿ ਿਾਲਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਕਾਇਮ ਰਟਹੰਦਾ ਅਤੇ ਬਦਲਦਾ ਹੈ! ਸਦੀਪ੍ਕ ਜੀਿਨ ਦੇਿਿਯੋਗ 
ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ! ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆਂ 4:5 ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
 

NASB, TEV   "ਲਿੱ ਲਜਆਿਾਨ ਨਾ ਹੋਿੇਗਾ" 

NKJV, NRSV   "ਸ਼ਰਲਮੂੰ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ" 
NJB   "ਸ਼ਰਲਮੂੰ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ" 
 
ਟਜਹੜੇ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਟਿਚ ਭਰੋਸਾ (ਟਿਸ਼ਿਾਸ) ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਹਰੋ ਪ੍ਾਸੇ ਨਹੀਂ ਜਾਿਗੇI ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 28:16 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ  
ਰੋਮੀਆ ਂ9:33 ਟਿਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਦੀ ਮੁੱ ਿ ਆਇਤ ਹੈI  
 
10:12 "ਿਹ ਦੀ ਅਤੇ ਿ ਨਾਨੀ ਲਿਿੱ ਚ ਤਾਂ ਕੁਝ ਲਭੂੰ ਨ ਭੇਦ ਨਹੀਂ ਹੈ" ਇਹ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਜੋ਼ਰ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ 3:22,29; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:28; ਅਫਸੀਆ ਂ2:11-3:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:11)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿੀ ਗੁਆਚੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਨੰੂ ਛਟੁਕਾਰਾ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈI ਉਹ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਉੱਤੇ ਟਸਰਜੇ ਗਏ ਹਨ ਉਸ ਕੋਲ ਆਉਿ ਅਤੇ ਉਸ ਿਰਗੇ ਬਿਨ! ਸਾਰੇ ਉਸ 
ਕੋਲ ਆ ਸਕਦ ੇਹਨ!  
ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦਾ ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਸੁਭਾਅ (“ਸਾਰੇ” ਰੋਮੀਆਂ 10:12 ਟਿਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹ)ੈ ਦੋ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਕੱਟਦਾ ਹੈ: 

1. ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤ ੇਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਸਾਰੇ ਹੀ ਗੁਆਚੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:9,19,22-23; 11:32) 
2. ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤ ੇਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿਚ ਕੋਈ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੈ; ਸਾਰੇ ਹੀ ਬਚਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ  

ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਸਾਰੀਆਂ ਮਨੱੁਿੀ ਰੁਕਾਿਟਾਂ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੋਏਲ 2:28-29; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 
12:13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:28; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:11)I   
 
▣ "ਿਿੱ ਡਾ ਦਾਤਾਰ ਹੈ" ਜਦੋਂ ਪੌ੍ਲਸੁ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਬਾਰੇ ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਉਹ ਅਕਸਰ ਸ਼ਬਦ “ਿਨਿਾਨ” ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ2:4; 9:23; 11:12 [ਦੋ ਿਾਰ],33; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:5; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:9; ਅਫਸੀਆਂ 1:7,18; 2:7; 3:8,16; 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:19; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ1:27; 2:2)I  
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10:13 ਯੋਏਲ 2:32 ਦੇ ਇਸ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਹਿਾਲੇ ਦੀ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੋਂ ਟਿਚ ਦੋ ਨਿੇਂ ਜ਼ੋਰ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨI  

1.  ਯੋਏਲ ਟਿਚ ਯਹੋਿਾਹ ਦਾ ਨਾਮ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤ ੇਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:21 ਟਿਚ ਪ੍ਤਰਸ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ 
ਟਯਸੂ ਦ ੇਨਾਲ ਟਿਚ ਬਦਟਲਆ (ਯੂਹੰਨਾ 12:41 ਅਤੇ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 6:9-10; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 2:9 ਅਤੇ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 45:22-25; ਰੋਮੀਆ ਂ
9:33 ਅਤ ੇਯਸ਼ਾਯਾਹ 8:13-14 ਿੱਲ ਿੀ ਟਿਆਨ ਟਦਓ) 
2. ਯੋਏਲ ਟਿਚ “ਬਟਚਆ” ਸਰੀਰਕ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਟਿਚ ਇਹ ਆਤਟਮਕ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਸਦੀਪ੍ਕ ਮੁਕਤੀ ਦਾ 
ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ  
“ਨਾਮ ਲੈਿ” ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਅਰਾਿਨਾ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਜਨਤਕ ਇਕਰਾਰ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਹੀ ਟਿਚਾਰ ਰਸੂਲਾਂ 

ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:59; 9:14,21; 22:16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:2; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:22 ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਰੋਮੀਆ ਂ
1:16 ਨਾਮ ਲੈਿਾ 
 

ਰੋਮੀਆਂ 10:14-15  
14ਪਰ ਲਜਹ ਦ ੇਉੱਤ ੇ ਲਨਹਚਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਓਹ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਲਕਿੱ ਕੁਰ ਲੈਿ? ਅਤੇ ਲਜਹ ਦੀ ਿਬਰ ਸੁਿੀ ਹੀ ਨਹੀਂ ਉਸ ਉੱਤ ੇ
ਲਨਹਚਾ ਲਕਿੱ ਕੁਰ ਕਰਨ? ਅਤੇ ਪਰਚਾਰਕ ਬਾਝੋਂ ਲਕਿੱ ਕੁਰ ਸੁਿਨ? 15ਅਤੇ ਜ ੇ ਿੱ ਲੇ ਨਾ ਜਾਿ ਤਾਂ ਲਕਿੱ ਕੁਰ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ? ਲਜਿੇਂ 
ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ ੈਭਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਚੂੰ ਗੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦੀ ਿੁਸ਼ ਿਬਰੀ ਸੁਿਾਉਂਦੇ ਹਨ ਓਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਲਕਹ ੇਸੁੂੰ ਦਰ ਹਨ। 

 
10:14-15 ਇੱਥੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਹਿਾਟਲਆਂ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਦੀ ਇਕ ਲੜੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਗੱਲ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ ਕਦੇ ਿੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ ਸੰਦੇਸ਼ਾਂ ਜਾਂ ਸੰਦੇਸ਼ਿਾਹਕਾਂ ਦਾ ਜਿਾਬ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਨਹਮਯਾਹ 9; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7)I ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਸੰਦੇਸ਼ਿਾਹਕਾਂ (ਨਬੀ, ਰਸਲੂ, ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ, ਅਟਿਆਪ੍ਕ, ਪ੍ਰਚਾਰਕ) ਨੰੂ ਭੇਜਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ਿਾਹਕ ਲੋੜਿੰਦ ਸੰਸਾਰ ਲਈ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ 
ਅਸੀਸ ਹਨI ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਦਆਲਤਾ ਨਾਲ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦ ੇ ਸੰਦੇਸ਼ਿਾਹਕਾਂ ਨੰੂ ਭੇਜਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸੁਿਨ ਿਾਟਲਆਂ ਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਉਟਚਤ 
ਪ੍ਰਤੀਕਰਮ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:7 ਤੋਂ ਟਲਆ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਹੋਰ ਿਿਾ ਕੇ ਇਸ 
ਨੰੂ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦ ੇਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾI  

ਬਚਾਉਿ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੱਕ ਹੰੁਦ ੇਹਨ: (1) ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤ ੇਜਾਿ ਿਾਲਾ ਸੰਦਸ਼ੇ; (2) ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤ ੇਜਾਿ ਿਾਲਾ 
ਸੰਦੇਸ਼; (3) ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤ ੇਟਨਰੰਤਰ ਤਬੋਾ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਜਿਾਬ; (4) ਆਟਗਆਕਾਰੀ ਦਾ ਜੀਿਨ; (5) ਟਦਰੜਹਤਾ (ਰੋਮੀਆ ਂ1:5 ਤ ੇ
ਨੋਟ ਦੇਿ)ੋ 
 
10:15 ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:70 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਮਹਾਨ ਕਾਰਜ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਨੰੂ ਸਿੁਨ ਅਤ ੇ
ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਨਾਲ ਟਮਲਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ ਨੰੂ ਭੇਟਜਆ ਟਗਆ ਹੈ ਤਾਂਟਕ “ਸਾਰੇ” ਬਚਾਏ ਜਾਿ!  

ਕੁਝ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਯੂਨਾਨੀ ਿਚਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., MSS אi2, D, F, G, ਅਤੇ ਹੋਰ ਕਈ ਅਨੁਿਾਦ) LXX ਦੇ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:7 ਤੋਂ ਏਕ 
ਮੁਹਾਿਰਾ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦ ੇਹਨI UBS4 ਛੋਟੇ ਿਚਨ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)I 
 

NASB, NKJV, NRSV, NJB   "ਚਰਨ ਲਕਹ ੇਸੁੂੰ ਦਰ ਹਨ" 
TEV   "ਆਉਿਾ ਲਕੂੰ ਨਾ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਹੈ" 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/called.html
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NET   "ਆਉਿਾ ਲਕੂੰ ਨਾ ਸਮੇਂ ਤੇ ਹ"ੈ 
NET footnote   "ਸਹੀ ਸਮੇਂ ਤੇ ਆਉਿਾ" 
 

ਸ਼ਬਦ “ਸੁੰ ਦਰ” ਨੰੂ ਅਲੰਭਾਿੀ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇੱਥੇ ਇਹ “ਸਮੇਂ” ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਦਿਾਿੇ ਦਾ ਨਹੀਂI  
 

ਰੋਮੀਆਂ 10:16-17 
16ਪਰ ਸਭਨਾਂ ਨੇ ਇਹ ਿੁਸ਼ ਿਬਰੀ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਮੂੰ ਲਨਆ ਲਕਉਂ ਜ ੋਿਸਾਿਾਹ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ ਭਈ ਹ ੇਪਰਭ,ੁ ਸਾਡੇ ਸੁਨੇਹੇ ਦੀ ਲਕਨ ਪਰਤੀਤ 
ਕੀਤੀ? 17ਸੋ ਪਰਤੀਤ ਸੁਿਨ ਨਾਲ, ਅਤੇ ਸੁਿਨਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹ ੈ

 
10:16 ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਫਰ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜ ੇਅਸਲ ਟਿਚ ਯਿੋਾਹ ਦੇ ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨI ਟਜਿੇਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਰੱਦ 
ਕੀਤਾ ਸੀ, ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਿੀ ਕੀਤਾ ਸੀI ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 53:1 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 6:9-13 
ਟਿਚ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI 
 
10:17 ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਕ ਸੰਦੇਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:2)I ਪ੍ਰ ਸੁਿਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸੰਦੇਸ਼ ਟਨਿੱਜੀ ਿਚਨ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, “ਮਸੀਹ 
ਦਾ ਿਚਨ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ” (ਦੇਿੋ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 3:15-16)I 
 
▣ "ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ" ਪ੍ਰਸੰਗ ਦ ੇਕਾਰਨ ਇਹ ਮਸੀਹ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦਿੇੇਗਾ ਟਜਸ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦਾ 
ਪ੍ਰਚਾਰ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਸ਼ੇਕਾਰੀ ਦਿੇ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹIੈ  

ਇਸ ਟਬੰਦੂ ਤੇ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਟਭੰਨਤਾ ਹੈI  
1. MSS P46, א*, B, C, D* ਟਿਚ “ਮਸੀਹ ਦਾ ਿਚਨ” ਹੈ 
2. MSS אc, A, Dc, K, P ਟਿਚ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ” ਹੈ 

ਪ੍ਟਹਲਾ ਸਭ ਤੋਂ ਅਸਿਾਰਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 3:16) ਅਤੇ, ਇਸ ਲਈ, ਸ਼ਾਇਦ ਅਸਲੀ ਹੈ (ਇਹ ਪ੍ਾਠ ਆਲੋਚਨਾ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੈ)I 
UBS4 ਇਸ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)I ਇਹ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੋਰ ਜਗਹਾ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਦੂਸਰਾ 
“ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ” ਕਈ ਥਾਿਾਂ ਤ ੇਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 3:2; ਯੂਹੰਨਾ 3:34; ਅਫਸੀਆ ਂ 6:17; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ 6:5 ਅਤੇ 
11:3)I  
 

ਰੋਮੀਆਂ 10:18-21 
18ਪਰ ਮੈਂ ਆਿਦਾ ਹੈਂ, ਭਲਾ, ਉਨਿ ਾਂ ਨੇ ਨਾ ਸੁਲਿਆ? ਬੇਸ਼ਕ! ਓਹਨਾਂ ਦਾ ਬੋਲ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਗਆ, ਅਤੇ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦੀਆਂ ਹਿੱ ਦਾਂ 
ਤੀਕੁਰ ਓਹਨਾਂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ।। 19ਪਰ ਮੈਂ ਆਿਦਾ ਹਾਂ, ਕੀ ਇਸਰਾਏਲ ਿਾਕਫ ਨਾ ਹੋਇਆ? ਪਲਹਲਾਂ ਮ ਸਾ ਆਿਦਾ ਹੈ, - ਮੈਂ ਓਹਨਾਂ ਤੋਂ 
ਜੋ ਕੌਮ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਅਿਿੀ ਬਿਾਿਾਂਗਾ, ਮੈਂ ਮ ਰਿ ਕੌਮ ਤੋਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਗੁਿੱ ਸਾ ਚੜ੍ਿਾਿਾਂਗਾ।। 20ਫਰੇ ਿਸਾਿਾਹ ਿਿੱ ਡੀ ਲਦਲੇਰੀ ਨਾਲ 
ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਲਜਨਿ ਾਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਨਾ ਭਾਲਲਆ, ਓਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਮੈਂ ਲਿੱ ਭ ਲਪਆ, ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਨਾ ਪੁਿੱ ਲਛਆ, ਮੈਂ ਓਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਗਟ 
ਹੋਇਆ।। 21ਪਰ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਲਿਿੇ ਉਹ ਆਿਦਾ ਹੈ ਮੈਂ ਅਿਆਲਗਆਕਾਰ ਤੇ ਹੁਿੱ ਜਤੀ ਪਰਜਾ ਿਿੱ ਲ ਲਦਨ ਭਰ ਆਪਿੇ ਹਿੱ ਥ 
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ਪਸਾਰੇ ਹੋਏ ਸਾਂ ।। 

 
10:18 ਇਹ ਆਇਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਸੀ ਅਤ ੇਟਕ ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ 
ਸਨ (ਇਹ ਜ਼ੋਰਦਾਰ ਦੋਹਰਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਯਨੂਾਨੀ ਿਾਕਾਂਸ਼; ਸਿਾਲ ਇਕ “ਨਹੀਂ” ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ)I ਸਮੱਟਸਆ ਅਟਗਆਨਤਾ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ, ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾ ਕਰਨਾ ਹੈ! 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਜ਼ਬੂਰ 19:4 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਸ ਜ਼ਬੂਰ ਟਿਚ, ਰੋਮੀਆਂ 10:1-6 ਆਮ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦ ੇਰਾਹੀਂ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 1-2)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆਂ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈ: 

1. ਟਿਆਪ੍ਕ ਗਿਾਹੀ (“ਸਾਰੀ ਿਰਤੀ ਲਈ” ਅਤੇ “ਸੰਸਾਰ ਦ ੇਅੰਤ ਤੱਕ”) 
2.  ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਚੁੱ ਪ੍ ਆਿਾਜ਼ ਤੋਂ ਸੰਦਸ਼ੇ ਨੰੂ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਾਉਿ ਦ ੇਸਾਿਨ (ਰਸੂਲ, ਨਬੀ, ਪ੍ਰਚਾਰਕ, ਪ੍ਾਦਰੀ, 
ਅਤੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕ, ਦੇਿੋ. ਅਫਸੀਆਂ 4:11), ਟਜਸ ਨੰੂ ਿਾਸ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 19:8-14) 

ਮੁੱ ਿ ਟਿਚਾਰ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸੁਸਮਾਚਾਰ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸੰਸਾਰ (ਯੂਨਾਨੀ-ਰੋਮੀ ਸੰਸਾਰ) ਟਿਚ ਟਗਆ ਸੀI ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀ 
ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ; ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇਅਟਿਆਤਟਮਕ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈI ਇਹ ਿੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ 
ਤੌਰ ਤ ੇਦੱਟਸਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਹੋਰ ਰਸੂਲਾਂ ਨੇ ਿੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਇਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਨਾਲ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:20-21)I ਅੱਜ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਹੇਠ, ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਲੇਿਕਾਂ ਦ ੇਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨੰੂ ਦਬੁਾਰਾ ਨਹੀਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਕਾਸ਼ਨ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਕਾਸ਼ਨ 
 ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਅਤੀਤ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਕੰਮ ਕੀਤੇ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 

ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ, ਜਲ ਪ੍ਰਲੋ, ਪੁ੍ਰਟਿਆਂ ਨੰੂ ਬਲੁਾਉਿਾ, ਕਚੂ, ਟਜੱਤ ਆਟਦ)I ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਨੰੂ “ਪ੍ਰਕਾਸ਼” ਟਕਹਾ ਟਗਆ 
ਹੈI ਉਸਨੇ ਇਸ ਸਿ-ੈਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਟਲਿਿ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਕੁਝ ਆਦਮੀ ਚਨੇੁ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਯੂਹੰਨਾ 14:26; 16:12-
15)I ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਨੰੂ “ਪ੍ਰੇਰਿਾ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਉਸਨੇ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਿਾਟਦਆਂ ਅਤੇ ਪ੍ਰਬੰਿਾਂ ਨੰੂ  ਅਤ ੇ
ਿਾਸਕਰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਉਿ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਆਪ੍ਿਾ ਆਤਮਾ ਭਟੇਜਆI ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਨੰੂ 
“ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਸਮੱਟਸਆ ਇਹ ਿੜਹੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਟਕ ਜੇਕਰ ਆਤਮਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ –ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਇੱਛਾ ਅਤੇ ਉਸਦ ੇਰਾਹਾਂ ਦੀ ਇੰਨੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਕਉਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ?  

 
ਸਮੱਟਸਆ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਪ੍ਾਠਕ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਜਾਂ ਟਨਿੱਜੀ ਤਜ਼ਰਟਬਆਂ ਟਿਚ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰੂਫ-ਟੈਕਸਟ ਜਾਂ ਪ੍ਰਮਾਿ ੂ

ਅੰਦਾਜ਼ ਟਿਚ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਕ ੇਅਕਸਰ ਇਕ ਟਨਿੱਜੀ ਕਾਰਜ-ਸੂਚੀ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਅਕਸਰ ਬਾਈਬਲ ਉੱਤੇ ਇਕ 
ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਜਾਲ ਟਿਛਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਨੰੂ ਟਸਰਫ ਕੁਝ ਿੇਤਰਾਂ ਅਤ ੇਚੁਿ ੇਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਬੋਲਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨੰੂ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਨਾਲ ਟਬਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਜੋਟੜਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹਾਲਾਂਟਕ ਦੋਹਾਂ ਟਿਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰੇਰਿਾ (ਦੇਿ ੋ
ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰੇਰਿਾ) ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਨਾਲ ਬੰਦ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਯਹੂਦਾਹ 3,20)I ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਦ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਜੀਿਨ ਦ ੇਟਗਆਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਰੋਮੀਆਂ 8:12-17; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:10-13; 
ਅਫਸੀਆ ਂ 1:17-19; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 1:9-11; ਕੁਲਸੀਆ ਂ 1:9-13; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:20-27)I ਇਹ, ਅਸਲ ਟਿਚ, “ਨਿੇਂ ਿਾਚਾ” ਦ ੇ
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ਿਾਅਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34, ਿਾਸਕਰ ਆਇਤ 34)I  
 

ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਤਰੀਕਾ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 
ਇਕ ਪੈ੍ਰਹ ੇਦ ੇਕੇਂਦਰੀ ਟਿਚਾਰ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇ, ਨਾ ਟਕ ਹਿਾਲੇ ਦ ੇਹਰ ਟਿਸਥਾਰ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇI ਇਹ 
ਸਤਹੀ ਟਿਚਾਰ ਹੈ ਜੋ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪੁ੍ਸਤਕ ਜਾਂ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਦੀ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਇਕ ਅਸਲ 
ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀ ਹੈI ਕੋਈ ਿੀ ਟੀਕਾਕਾਰ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਅਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੇ 
ਲੇਿਕ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੇ ਢੰਗਾਂ ਨੰੂ ਦੁਬਾਰਾ ਪੈ੍ਦਾ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਪ੍ਰੇਰਿਾ)I ਅਸੀਂ ਇਹ ਸਮਝਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ ਹੈ 
ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇਸਮੇਂ ਟਿਚ ਕੀ ਕਟਹ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤ ੇਟਫਰ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਸਮੇਂ ਟਿਚ ਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹਾਂI ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਕੁਝ ਟਹੱਸ ੇ
ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਜਾਂ ਛੁਪ੍ੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਇਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸਮੇਂ ਜਾਂ ਅਿਿੀ ਤੱਕ)I ਕੁਝ ਹਿਾਟਲਆਂ ਜਾਂ ਟਿਟਸ਼ਆ ਂਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਮਤਭੇਦ ਹੰੁਦੇ ਰਟਹਿਗੇ, 
ਪ੍ਰ ਸਾਨੰੂ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਬਆਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਦੀ ਸੀਮਾ ਦ ੇ ਅੰਦਰ 
ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਅਜ਼ਾਦੀ ਦੀ ਆਟਗਆ ਦੇਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਤ ੇ ਚੱਲਦ ੇਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਤੋਂ ਿਿੇਰੇ ਰੌਸ਼ਨੀ ਲਈ ਟਤਆਰ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੀ ਸਮਝ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਸਾਡਾ ਟਨਆ ਂਕਰਗੇਾI 
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10:19-20 ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਸੀ (ਰੋਮੀਆ ਂ10:18 ਅਤੇ 19 ਦੋਿੇਂ ਸਿਾਲ “ਨਹੀਂ” ਜਿਾਬ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ), ਇਥੋਂ ਤੱਕ 
ਟਕ ਮੂਸਾ ਤੋਂ ਿੀI ਯਹਦੂੀਆ ਂਨੇ ਸਰਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝ ਦੇ ਯੋਗ ਸਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਟਕਿੇਂ ਸਹੀ 
ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨI  

ਇਨਹ ਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿਚ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇ ਨੇਮ-ਬੱਿ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਈਆ ਂ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀI ਇਹ 
ਰੋਮੀਆਂ 10:19 ਟਿਚ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:21 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂ 10:20-21 ਟਿਚ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:1-2 ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਦਾ ਸਾਿਨ ਹੈI ਗੈਰ-
ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦਾ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਅਰਥ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਿੱਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਕਰਨਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ11:11,14)I  
 
10:21 ਇਹ ਟਬਆਨ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:2 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜੋ ਨੇਮ-ਬੱਿ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯਸ਼ਾਯਾਹ 65:1-7, 
ਔਨਲਾਇਨ ਨੋਟ ਦੇਿ)ੋI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਟਰਹਾ ਹੈ; ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਲੋਕ ਬਿੇਫਾ ਰਹੇ ਹਨI ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਬਿੇਫਾਈ ਕਾਰਨ ਅਤੀਤ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅਸਥਾਈ ਸਜਾ ਆਈ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨਾ ਸਦੀਪ੍ਕ ਸਜ਼ਾ 
ਟਲਆਿੇਗਾ!  

 
ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹੋI ਸਾਡੇ 
ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤ ੇਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  
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1. ਜੇਕਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਇੰਨੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ ਤਾਂ ਪ੍ੌਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ 10:1 ਟਿਚ ਇਸਰਾਏਲ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਟਕਉਂ ਕਰਦਾ ਹੈ? 
ਰੋਮੀਆਂ 10:9-13 ਮਨੱੁਿੀ ਜਿਾਬ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਕਉਂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ?  

2. ਰੋਮੀਆ ਂ10:4 ਦਾ ਕੀ ਮਤਲਬ ਹੈ? “ਕੀ ਮਸੀਹ ਨੇ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਿਤਮ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈ?”  
3. ਰੋਮੀਆਂ 10:9-10 ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਤੱਤਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਬਿਾਓI 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਕਉਂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ? ਇਹ ਇਕ ਪ੍ਰਮੱੁਿ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮ ਦੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ 

ਸੰਬੰਟਿਤ ਸੀ?  
5. ਆਇਤਾਂ 11-13 ਰੋਮੀਆਂ 9 ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨ?  
6. ਆਇਤਾਂ 14-15 ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਟਮਸ਼ਨ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨ? 
7. ਰੋਮੀਆਂ 10 ਟਿਚ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਮਕੁਤੀ ਦੇ ਇਕ ਟਹੱਸਾ ਿਜੋਂ ਟਕਿੇਂ ਟਦਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 11 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਬਚਾਅ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ 
ਤਰਹਾਂ ਨਾ ਛੱਡਿਾ 

ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਆਿਰੀ ਨਹੀਂ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਇਸਰਾਇਲ ਉੱਪ੍ਰ 
ਦਯਾ 

ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਬਚਾਅ 

11:1-10 
    (8b) 
    (9b-10) 

11:1-10 
    (8b) 

11:1-10 
    (8-10) 

11:1-6 11:1-6 

   
    (9b-10) 

  11:7-10 
    (9b-10) 

11:7-10 

ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ 
ਨਹੀਂ 

    ਯਹੂਦੀ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ 
ਬਹਾਲ ਕੀਤੇ ਜਾਿਗੇ 

11:11-12 11:11-36 11:11-12 11:11-12 11:11-12 

      ਗੈਰ- ਕੌਮਾਂ ਦਾ 
ਛੁਟਕਾਰਾ 

  

11:13-16   11:13-16 11:13-15 11:13-15 

        ਯਹੂਦੀ ਹਾਲੇ ਿੀ ਚੁਿ ੇਹੋਏ 
ਲੋਕ ਹਨ 

    ਜੈਤੂਨ ਦੇ ਰੱੁਿ ਦਾ 
ਰੂਪ੍ਕ 

11:16-18 11:16-24 

11:17-24   11:17-24     

      11:19-24   

ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਬਹਾਲੀ   ਸਾਰਾ ਇਸਰਾਇਲ 
ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ 

ਸਾਟਰਆਂ ਉੱਪ੍ਰ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ 

ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਾ ਮਨ 
ਟਫਰਾਉ 
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11:25-32 
    (26b-27) 

 
    (26b-27) 

11:25-32 
    (26b-27) 

11:25-32 
    (26b-27) 

11:25-29 
    (26b-27) 

        11:30-32 

      ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤੇ 
ਬੁੱ ਿ ਲਈ ਗੀਤ 

11:33-36 
    (33-36) 

 
    (34-35) 

11:33-36 
    (34-35) 

11:33-36 
    (34-35) 

11:33-36 

 
ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ11 ਚੋਿ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿਚਕਾਰ ਅਸੰਗਤ ਟਰਸ਼ਤ ੇਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਚਿੋ ਸਿੇਾ ਲਈ ਹੰੁਦੀ ਸੀ ਜਦੋਂ 

ਟਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਚਿੋ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਹੈ (ਆਪ੍ਿੀ ਸਟਹਮਤੀ ਦੀ ਜਾਂਚ ਕਰੋ!)। ਇੱਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ 
ਪ੍ਟਰਿਾਰ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ) ਅਤੇ ਸੇਿਕ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ) ਦੋਿੇਂ ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਚੋਿ ਸਮੂਟਹਕ ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤ, ਸਕਰਾਤਮਕ 
ਅਤੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ (ਯਾਕੂਬ/ਇਸਰਾਇਲ-ਇਸਾਉ/ਅਦੋਮ; ਮੂਸਾ/ਟਫਰੋਨ) ਦਿੋੇਂ ਹੈ। ਆਿਰੀ ਤਿਾਅ ਕੇਿਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ 
ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਸਿ-ੈਇੱਛਾ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਟਿੱਚ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਬਾਰ-ਬਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਦਯਾ ਅਤੇ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦ ੇਟਿਿਰੋਹ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ, ਮਨੱੁਿ ਬਿੇਫਾ ਹਨ। 

ਚੋਿ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਕੱਢਿ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਆਸ, ਸੁਰੱਟਿਆ ਅਤ ੇਭਰੋਸ ੇਦੀ ਨੀਂਹ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 
ਟਦੱਤੀ ਹੈ (1) ਿਾਅਦ ੇਅਤ ੇ(2) ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਿਨਾ। 
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B. ਰੋਮੀਆ ਂ 9 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤੇ ਅਜਾਦੀ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ। ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਨੇਮ ਦ ੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਟਿੱਚ ਿੀ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਜਾਦ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ10 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇਅਤੇ ਨੇਮ ਨੰੂ ਅਪ੍ਿਾਉਿ ਜਾਂ ਨਕਾਰਨ 
ਲਈ ਅਜਾਦ ਸਨ। ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਉਹ ਬੇਿਫਾ ਟਸੱਿ ਹੋਏ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਅਟਦਆ ਂਅਤ ੇਨੇਮ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਟਦੱਤਾ, ਉਹ ਇੱਕ 
ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਨਕਾਰੇ ਗਏ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ11 ਟਿੱਚ, ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਬਿੇਫਾਈ ਦਾ ਟਚਹਰਾ ਸਾਹਮਿ ੇਹੈ ਪ੍ਰ ਟਫਰ 
ਿੀ ਪ੍ੌਲੁਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 8)। 

C. ਬੀਤੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ, ਅੱਜ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਇੱਕ ਬਟਚਆ ਹੋਇਆ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਸੀਹਾ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਦਾ 
ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਉਦਾਹਰਿ ਸੀ। ਕੁੱ ਝ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ ਇਨਕਾਰ ਨੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਿ ਦੀ 
ਇਜਾਜਤ ਟਦੱਤੀ। ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਦਾਿਲਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੋਿੇਗਾ ਟਕ (1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਲੋਕ (2) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਚੋਿ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਸੰਟਿਆ, ਯਹਦੂੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੋਿੇਂ । ਇਹ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਦਾਿਲਾ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਮਸੀਹ, ਟਯਸੂ 
ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਦੇਿੇਗਾ 

 
D. ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਅਤ ੇ10 ਿਾਂਗ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂ11 ਟਿੱਚ ਕਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:3 ‒ 1 ਰਾਟਜਆਂ 19:14 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:4 ‒ 1 ਰਾਟਜਆਂ 19:18 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:8 ‒ ਯਸਾਯਾਹ 29:10 ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 29:4 
4. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:9 ‒ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 69:22 
5. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:10 ‒ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 69:23 
6. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:26 ‒ ਯਸਾਯਾਹ 59:20-21 
7. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:27 ‒ ਯਸਾਯਾਹ 27:9 
8. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:34 ‒ ਯਸਾਯਾਹ 40:13-14 
9. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:35 ‒ ਅੱਯੂਬ 35:7; 41:11 

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:1-6 
1ਸੋ ਮੈਂ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ, ਕੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿੀ ਪਰਜਾ ਨ ੂੰ  ਛਿੱ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ  !ਮੈਂ ਿੀ ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਾਂ , ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇਿੂੰ ਸ 
ਅਤੇ ਲਬਨਿਾਮੀਨ ਦੇ ਗੋਤ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਾਂ। 2ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿੀ ਉਸ ਪਰਜਾ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਛਿੱ ਲਡਆ ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਜਾਲਿਆ 
ਸੀ। ਭਲਾ, ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਨਹੀਂ ਜਾਿਦੇ ਲਕ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਏਲੀਿਾਹ ਦੀ ਕਥਾ ਲਿਿੱ ਚ ਕੀ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ, ਲਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਅਿੱ ਗੇ 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਲਿਰੁਿੱ ਧ ਲਕਸ ਤਰਿਾਂ ਫਲਰਆਦ ਕਰਦਾ ਹੈ? 3ਲਕ ਹੇ ਪਰਭ , ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਤੇਰ ੇਨਬੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਜਾਨੋਂ  ਮਾਰ ਲਦਿੱ ਤਾ, ਅਤੇ ਤੇਰੀਆਂ 
ਜਗਿੇਦੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਢਾਹ ਲਦਿੱ ਤਾ ਅਤੇ ਹੁਿ ਮੈਂ ਹੀ ਇਕਿੱ ਲਾ ਰਲਹ ਲਗਆ ਹਾਂ ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਦ ੇਿੀ ਿੋਜੀ ਹਨ। 4ਪਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ 
ਉਸ ਨ ੂੰ  ਕੀ ਉੱਤਰ ਲਦਿੱ ਤਾ? ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਲਈ ਸਿੱ ਤ ਹਜਾਰ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਿ ਛਿੱ ਲਡਆ ਹੈ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨੇ ਬਆਲ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਗੋਡੇ ਨਹੀਂ 
ਟੇਕੇ। 5ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਹੁਿ ਿੀ ਲਕਰਪਾ ਨਾਲ ਚੁਿੇ ਹੋਏ ਲਕੂੰ ਨੇ ਹੀ ਲੋਕ ਬਾਕੀ ਹਨ। 6ਪਰ ਇਹ ਜੋ ਲਕਰਪਾ ਤੋਂ ਹੋਇਆ ਤਾਂ ਫੇਰ ਕਰਮਾਂ ਤੋਂ 
ਨਹੀਂ। ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਲਕਰਪਾ ਫਰੇ ਲਕਰਪਾ ਨਾ ਰਹੀ। 
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11:1 "ਕੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿੀ ਪਰਜਾ ਨ ੂੰ  ਛਿੱ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ" ਇਹ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਇੱਕ "ਨਹੀਂ" ਉੱਤਰ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਦਾ  
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1b-10 ਟਿੱਚ ਉੱਤਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਭਾਗ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਪ੍ਛਲੀ ਦਲੀਲ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਇੱਕ 
ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਬਿਾਉਂਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਇੱਕ ਟਸੱਿ ਦਲੀਲ ਹੈ। 

ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸ਼ਬਦ "ਛੱਡਿਾ" (ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ [ਕਰਮ ਿਾਚਕ] ਸੰਕੇਤਕ) ਦਾ ਮੂਲ ਅਰਥ "ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ" ਜਾਂ "ਕੱਢ ਦਿੇਾ" 
ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ 

1. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:39 ‒ ਉਜਾੜ ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਇਲ ਦੁਆਰਾ ਮਸੂਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ 
2. ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 13:46 ‒ ਟਪ੍ਸੀਟਦਆਨ ਅੰਤਾਟਕਆ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਸਥਾਨ ਦ ੇਯਹਦੂੀਆ ਂਦਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇ

ਪ੍ਰਚਾਰ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨਾ 
3. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:19 ‒ ਅਫਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਕੁੱ ਝ ਮੈਂਬਰ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੇ ਟਨਹਚਾ ਦੇ ਜਹਾਜ ਨੰੂ 

ਤਬਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ Hymenaeus ਅਤੇ Alexander) 
ਯਹੋਿਾਹ ਨੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਛੱਟਡਆ! ਇਸਰਾਇਲ ਨੇ ਯਹਿੋਾਹ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਰੰਤਰ ਅਿਆਟਗਆਕਾਰੀ, ਮੂਰਤੀ ਪੂ੍ਜਾ, ਅਤੇ ਹੁਿ 
ਸਿ-ੈਿਰਮੀ ਕਾਨੰੂਨ ਦਆੁਰਾ ਛੱਟਡਆ ਹ।ੈ 

ਇਸ ਨੰੂ ਨੋਟ ਕਰਨਾ ਰੋਚਕ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ P46 ਅਤੇ ਿਰੜੇ F ਅਤੇ G ਟਿੱਚ "ਲੋਕ" ਦੀ ਬਜਾਏ 
"ਟਿਰਾਸਤ" ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 94:14 ਦੇ LXX ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। UBS4 "ਲੋਕਾਂ 
ਨੰੂ" "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 

 

▣ "ਕਦੇ ਨਹੀਂ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਸੋਚੀ ਗਈ ਿਸਤ ੂ ਦ ੇ ਸਿਾਲਾਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨ ਦਾ ਿਾਸ ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਡਾਇਟਰੀਬ, ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
3:4,6,31; 6:2,15; 7:7,13; 9:14; 11:1,11)। 

 

▣ "ਮੈਂ ਿੀ ਤਾਂ ਇਸਰਾਏਲੀ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਬਚਾਏ ਗਏ ਯਹੂਦੀ ਦੀ ਹੋਂਦ ਨੰੂ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ 
ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਯਹੂਦੀ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਦੇ ਟਿਸਥਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਲਈ ਦੇਿੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:5 । 

 

▣ 11:2 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਆਪਿੀ ਉਸ ਪਰਜਾ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਛਿੱ ਲਡਆ" ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 94:14 ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਹੇ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ 
ਸਾਰ 31:6; 1 ਸਮੂਏਲ 12:22; 1 ਰਾਟਜਆ ਂ6:13; ਟਯਰਟਮਯਾਹ ਦਾ ਟਿਰਲਾਪ੍. 3:31-32)। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:1 ਦ ੇਸਿਾਲ ਦਾ ਿਾਸ 
ਉੱਤਰ ਹੈ। 

 

▣ "ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਉਸ ਨੇ ਪਲਹਲਾਂ ਹੀ ਜਾਲਿਆ ਸੀ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਚਿੋ ਦਾ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:29 
ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ।ੋ ਇਹ ਦਲੀਲ ਨੰੂ ਮੁੜ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਿੱਲ ਲੈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:4-6 ਕਰਦਾ ਹੈ। ਕੁੰ ਜੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ 
ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਸੀ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਿਾਅਟਦਆ ਂਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਜੋ ਉਹ ਹੈ ਉਹ ਇਸਰਾਇਲ 
ਦੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-32)। 

 

▣ "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥ ਕੀ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:3 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ 1 ਰਾਟਜਆਂ 19:10 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਏਲੀਯਾਹ ਦੀ 
ਈਜਬਲ ਨਾਲ ਲੜਾਈ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 
 
11:4 "ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਲਈ ਸਿੱ ਤ ਹਜਾਰ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਿ ਛਿੱ ਲਡਆ ਹੈ" "ਮੈਂ ਆਪ੍ਿ ੇਲਈ" 1 ਰਾਟਜਆ ਂ19:18 ਦੇ ਮੂਸਾ ਦ ੇਇਬਰਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ 
ਨਹੀਂ ਹੈ (ਪੌ੍ਲੁਸ MT ਜਾਂ LXX ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ), ਪ੍ਰ ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਉੱਤੇ ਜੋਰ ਦਿੇ ਲਈ ਜੋਟੜਆ 
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ਟਗਆ।  1 ਰਾਟਜਆ ਂ 19:18 ਦਾ ਿਫਾਦਾਰ ਬਚਾਅ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਦਆੁਰਾ ਦਟੇਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ Ba'al ਦੀ ਪੂ੍ਜਾ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਗੱਲ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਥੇ ਏਲੀਯਾਹ ਦੇ ਟਦਨ ਟਿੱਚ ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਟਨਹਚਾਹੀਿ, ਮੂਰਤੀ ਪੂ੍ਜਕ ਇਸਰਾਇਲੀਆਂ ਦਾ ਛਟੋਾ 
ਟਜਹਾ ਸਮੂਹ ਿੀ ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ ਿੀ ਬਚਾਏ ਗਏ ਟਨਹਚਾਿਾਨ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ ਸਨ। ਹਰੇਕ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ ਕੁੱ ਝ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੇ ਟਨਹਚਾ 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਟਦੱਤੀ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਨਹਚਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤੇ ਮਟਹਮਾ ਨਾਲ 
ਉਨੱਤ ਹੋਏ ਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:5-6)।  

 

▣ "ਬਆਲ ਦ ੇਅਿੱ ਗੇ" ਇਹ ਨਰ ਨਾਂਿ ਸਟਹਤ ਮਾਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਸੀ ਟਕਉਂਟਕ ਯਹਦੂੀ ਟਨਯਟਮਤ ਤੌਰ ਤ ੇਮਾਦਾ ਇਬਰਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ "ਸ਼ਰਮ" (bosheth) ਤੋਂ ਟਿਅੰਜਨਾਂ ਨੰੂ ਮੂਰਿ ਦੇਿਟਤਆਂ ਦਾ ਮਜਾਕ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਸਿਰ-ਸੰਕੇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਜੋੜਦੇ ਸਨ। 

 
11:5-6 ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਆਇਤਾਂ ਹਨ। ਉਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਮੌਜੂਦਾ ਸਟਥਤੀ ਨਾਲ ਜੋੜਦ ੇਹਨ। ਦਯਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੁਆਰਾ ਚਿੋ ਇਹ ਜੋੜ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15,16,18; 11:30,31,32)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਪ੍ਰਾਥਟਮਕਤਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿੀ ਟਨਹਚਾ 
ਜਰੂਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21), ਭਾਿੇਂ ਟਕ, ਮਨੱੁਿੀ ਗੁਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:8-9; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:9; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 3:5)। ਪੂ੍ਰੇ ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਦੌਰਾਨ ਇਹ ਸੱਚਾਈਆ ਂਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਦਲੀਲਾਂ ਟਿੱਚ 
ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਹਨ। 

 
11:6 "ਜ"ੋ ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਅਨੁਸਾਰ ਜਾਂ ਸਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਆੁਰਾ ਹੈ ( ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:23; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-9 ਟਿੱਚ ਨੋਟ 
ਦੇਿੋ)। 

 

▣ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:6 ਟਿੱਚ KJV ਅੰਤਮ ਿਾਕ ਜੋੜਦਾ ਹ,ੈ "ਪ੍ਰ ਇਹ ਜੋ ਟਕਰਪ੍ਾ ਤੋਂ ਹਇੋਆ ਤਾਂ ਫੇਰ ਕਰਮਾਂ ਤੋਂ ਨਹੀਂ। ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਟਕਰਪ੍ਾ ਫੇਰ 
ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਾ ਰਹੀ"। ਇਹ ਿਾਕ ਬਹੁਤੀਆਂ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ P46, א*, A, C, D, G, ਜਾਂ P, ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਲਾਤੀਨੀ 
ਸੰਸਕਰਿਾਂ ਨਹੀਂ ਜੋਟੜਆ ਟਗਆ, ਪ੍ਰ ਿਾਕ ਦ ੇਦੋ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਢੰਗ אc ਅਤ ੇB ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਦਿੇੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨ। UBS4 ਇਸ ਛੱਡਿ ਦੀ 
ਗੱਲ ਨੰੂ "A" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:7-10 
7ਤਾਂ ਫੇਰ ਕੀ ਨਤੀਜਾ ਲਨਿੱਕਲਲਆ? ਇਹ ਲਕ ਲਜਸ ਗਿੱ ਲ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲ ਖ਼ੋਜ ਲਿਿੱ ਚ ਸੀ, ਸੋ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਲਿੱ ਭੀ ਪਰ ਚੁਲਿਆਂ ਹੋਇਆਂ 
ਨ ੂੰ  ਲਿੱ ਭੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਮਨ ਪਿੱ ਥਰ ਕੀਤੇ ਗਏ। 8ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ,ੈ ਲਕ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਅਿੱ ਜ ਦੇ ਲਦਨ ਤਿੱ ਕ 
ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੁਸਤ ਤਬੀਅਤ ਲਦਿੱ ਤੀ, ਅਤੇ ਉਨਿ ਾ ਨ ੂੰ  ਅਲਜਹੀਆਂ ਅਿੱ ਿਾਂ ਲਦਿੱ ਤੀਆਂ ਜੋ ਨਾ ਿਿੇਿ ਅਤੇ ਅਲਜਹੇ ਕੂੰ ਨ ਲਦਿੱ ਤੇ ਜੋ ਨਾ 
ਸੁਿਨ। 9ਅਤੇ ਦਾਊਦ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮੇਜ ਉਨਿ ਾਂ ਲਈ ਫਾਹੀ ਅਤੇ ਫੂੰ ਦਾ, ਠੋਕਰ ਅਤੇ ਸਜਾ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿ ਜਾਿੇ। 10ਉਨਿ ਾਂ 
ਦੀਆਂ ਅਿੱ ਿਾਂ ਉੱਤੇ ਹਨਿੇ ਰਾ ਛਾ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਜ ੋਉਹ ਨਾ ਿਿੇਿ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਕਮਰ ਸਦਾ ਤਿੱ ਕ ਝਕੁਾਈ ਰਿੱ ਿ! 

 
11:7 "ਇਹ ਲਕ ਲਜਸ ਗਿੱ ਲ ਦੀ ਇਸਰਾਏਲ ਖ਼ਜੋ ਲਿਿੱ ਚ ਸੀ, ਸੋ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਲਿੱ ਭੀ" ਇਸ ਨੰੂ ਯੂਨਾਨੀ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਉੱਪ੍ਰ 
ਜੋਰ ਦੇਿ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲੇ ਸਥਾਨ ਤ ੇਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਬਹੁਤੇ ਯਹਦੂੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸਹੀ ਚੱਲਿਾ ਲੋਚਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਿਾਰਟਮਕ 
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ਟਰਿਾਜਾਂ, ਨਸਲੀ ਅਟਿਕਾਰ ਅਤ ੇਸਿੈ-ਟਨਯੰਤਰਿ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ ਇਸ ਨੰੂ ਕੀਤਾ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਟੀਚਾ ਿੰੁਝਾ ਟਦੱਤਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
ਅੱਗੇ ਕੋਈ ਿੀ ਦੇਹ ਮਟਹਮਾ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:29; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:9)। 
 

NASB   "ਪਰ ਲਜਹੜ੍ੇ ਚੁਿੇ ਗਏ ਸਨ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਾਪਤ ਕੀਤਾ" 
NKJV   "ਪਰ ਚੁਿੇ ਹੋਇਆਂ ਨੇ ਪਰਾਪਤ ਕੀਤਾ" 

NRSV   " ਚੁਿੇ ਹੋਇਆਂ ਨੇ ਪਰਾਪਤ ਕੀਤਾ" 

TEV   "ਇਹ ਇਿੱ ਕ ਛੋਟਾ ਸਮ ਹ ਸੀ ਲਜਸਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਚੁਲਿਆ ਸੀ, ਨੇ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਾ ਲਲਆ" 
NJB   "ਪਰ ਲਸਰਫ ਕੁਿੱ ਝ ਚੁਿੇ ਹੋਏ" 

 
ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ "ਬਚਾਏ ਗਏ" ਹੈ (ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਬਚਾਏ ਗਏ, ਟਤੰਨ ਢੰਗ), ਇੱਥ ੇਇਹ 1 ਰਾਟਜਆ ਂ19:18 ਦ ੇ7,000 

ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਮਨੱੁਿੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ਾਂ, ਨਸਲ ਜਾਂ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਕੁੰ ਜੀ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:6), ਪ੍ਰ ਚੋਿ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਟਕਰਪ੍ਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:3-14)। 

 

▣ "ਬਾਕੀ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਮਨ ਪਿੱ ਥਰ ਕੀਤ ੇਗਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:14)। ਉਲਝਿ ਇਹ 
ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਪੱ੍ਥਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:8-10)। ਕਠੋਰ ਕਰਨ ਦਾ ਦੂਤ ਬੁਰਾਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 4:4)। "ਪੱ੍ਥਰ ਕੀਤੇ ਗਏ" (pōroō) ਇਹ ਕਠੋਰ ਕਰਨ ਜਾਂ ਅੰਨੇਪ੍ਨ ਲਈ ਟਚਟਕਤਸਕੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:14; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:18)। ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਮਰਕੁਸ 6:52 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰੇਟਰਤਾਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ 9:18 ਤੋਂ ਿੱਿ 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (sklērunō) ਜੋ ਦਯਾ ਦਾ ਟਿਰੋਿੀ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 3:8,15; 4:7)। 

ਇਹ ਆਇਤ ਬਹੁਤ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:1-6 ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ। ਟਜਹੜੇ ਚੁਿੇ ਗਏ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ, ਟਜਹੜੇ ਨਹੀਂ ਚਿੁ ੇ
ਗਏ ਸਨ, ਕਠੋਰ ਕਰ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਸਨ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਆਇਤ ਇੱਕਲਤਾ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ, ਇੱਕ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਦੋਹ ੇਿਾਂਗ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀ। 
ਇਹ ਇੱਕ ਟਨਰੰਤਰ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਦਲੀਲ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਸੀ। ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਸਫਾਈ ਨਾਲ ਦੱਸ ੇਗਏ ਸੱਚ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆ ਂ10 ਦ ੇ
ਟਿਸ਼ਿ-ਸੱਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਇੱਕ ਤਿਾਅ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਰਹੱਸ ਹੈ। ਪ੍ਰ ਹੱਲ ਦੁਟਚੱਤੀ, ਅਸੰਗਤ ਕਥਨਾਂ ਨੰੂ ਨਕਾਰਨਾ ਜਾਂ ਛੋਟਾ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
 
11:8-10 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਯਸਾਯਾਹ 29:10 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:8a), ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 29:4 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:8b, ਪ੍ਰ MT ਜਾਂ LXX ਤੋਂ 
ਨਹੀਂ) ਅਤ ੇਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 69:22-23 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:9-10) ਤੋਂ ਲਏ ਗਏ ਹਿਾਲੇ ਹਨ। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:9-13 ਟਿੱਚ ਟਿਦਰੋਹੀ 
ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਯਸਾਯਾਹ ਦੀ ਬੁਲਾਹਟ ਅਤੇ ਟਮਸ਼ਨ ਨੰੂ ਸੱਚਾਈ ਨਾਲ ਦਰਸਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ। ਯਸਾਯਾਹ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਪੇ੍ਸ਼ 
ਕੀਤਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਜਿਾਬ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ। ਪੌ੍ਲਸੁ ਨੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਕੁੱ ਝ ਨੰੂ ਪੱ੍ਥਰ ਕਰ ਟਦੱਤਾ 
ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤੇ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:13,15,17 ਟਿੱਚ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
 
11:8 
NASB, NKJV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਮ ਰਿਤਾ ਦੀ ਆਤਮਾ ਲਦਿੱ ਤੀ" 

NRSV, NJB   " ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੁਸਤੀ ਦੀ ਆਤਮਾ ਲਦਿੱ ਤੀ" 

TEV   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਲਦਲ ਅਤੇ ਲਦਮਾਗ ਸੁਸਤ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ" 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/remnant.html
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ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (katanuxis), ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਇੱਥੇ, ਟਕਸ ੇਕੀੜ ੇਦੇ ਡੰਗ ਟਜਸ ਨਾਲ ਬਹਤੁ ਟਜਆਦਾ ਸਨਸਨੀ ਕਰਕੇ 
ਇੰਦਰੀਆਂ ਸੁੰ ਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆ ਂਹਨ, ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 

 
11:10 "ਉਨਿ ਾਂ ਦੀਆਂ ਅਿੱ ਿਾਂ ਉੱਤ ੇਹਨਿੇ ਰਾ ਛਾ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਨਾ ਿੇਿਿ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਕਮਰ ਸਦਾ ਤਿੱ ਕ ਝੁਕਾਈ ਰਿੱ ਿ" ਇਹ ਇੱਕ 
ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 69:23 ਦੇ ਔਟਰਸਟ ਸਕਰਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਬਾਅਦ ਆਉਦਾ ਹੈ; ਆਨਲਾਇਨ ਨੋਟਸ ਦੇਿੋ। 
ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਲੋੜੀਂਦੇ ਜਿਾਬ ਦਾ ਰਹੱਸ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਦਾ ਸੋਮਾ, ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ 
ਿਾਲਾ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭਸੱੂਤਾ ਟਿੱਚ ਉਸ ਨੇ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿ, ਉਸ ਦੀ ਅੰਤਮ ਰਚਨਾ ਉਸਨੰੂ ਿੱੁਲ ਕੇ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 
ਦੇਿੇਗੀ। ਉਹ ਟਜਹੜ ੇ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਜਿਾਬ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੇ, ਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਕਠੋਰ ਕੀਤ ੇਗਏ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਚਿੋ, 
ਅੰਤਮ)। 

ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਦਮ ਦੇ ਸਭ ਬੱਟਚਆਂ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਦੀਿੀ ਯਜੋਨਾ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਯਹੂਦੀ 
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਦਰਿਾਜਾ ਿੋਲ ਟਦੱਤਾ ਅਤੇ, ਈਰਿਾ ਦਆੁਰਾ ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਨੰੂ ਭਰਪੂ੍ਰ ਕੀਤਾ! ਇਹ 
ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13), ਨਾ ਟਕ ਬਾਹਰ ਕੱਢਿ ਦੀ! ਕਠੋਰ ਕਰਨਾ ਇੱਕ ਿੱਡੀ ਿਾਢੀ ਦੀ ਸੇਿਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਟਫਰੋਨ)! 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:11-16 
11ਸੋ ਮੈਂ ਆਿਦਾ ਹਾਂ, ਭਲਾ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਲਈ ਠੋਕਰ ਿਾਧੀ ਲਕ ਲਡਿੱ ਗ ਪੈਿ? ਕਦੇ ਨਹੀਂ  !ਸਗੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਭੁਿੱ ਲ ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਮੁਕਤੀ ਪਰਾਪਤ ਹੋਈ ਲਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਅਿਿ ਨ ੂੰ  ਜਗਾਿੇ। 12ਜੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਭੁਿੱ ਲ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਧਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
 ਾਟਾ, ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲਈ ਧਨ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੋਇਆ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਭਰਪ ਰੀ ਕੀ ਕੁਝ ਨਾ ਹੋਿੇਗੀ। 13ਮੈਂ ਗੈਰ -ਕੌਮ ਿਾਲਲਆਂ 

ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ। ਅਤੇ ਮੈਂ ਜ ੋਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਰਸ ਲ ਹਾਂ , ਮੈਂ ਆਪਿੀ ਸੇਿਾ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕਰਦਾ ਹਾਂ। 14ਜ ੋਮੈਂ ਲਕਿੇਂ ਆਪਿੀ 
ਕੌਮ ਨ ੂੰ  ਅਿਿੀ ਬਿਾਂਿਾ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਕਈਆਂ ਨ ੂੰ  ਬਚਾਂਿਾ। 15ਲਕਉਂਲਕ ਜ ੇਉਹਨਾਂ ਦਾ ਰਿੱ ਦਿਾ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਮੇਲ -ਲਮਲਾਪ ਹੋਇਆ 

ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕਬ ਲ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਹੋਰ ਕੀ ਹੋਿੇਗਾ।  16ਅਤੇ ਜ ੇਪਲਹਲਾ ਪੇੜ੍ਾ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹ ੈਤਾਂ 
ਸਾਰਾ ਆਟਾ ਿੀ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੋਿੇਗਾ ਅਤੇ ਜੇ ਜੜ੍ਿ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੈ ਤਾਂ ਟਲਹਿੀਆਂ ਿੀ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੋਿਗੀਆਂ। 

 
11:11 "ਸੋ ਮੈਂ ਆਿਦਾ ਹਾਂ" ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1 ਿਾਂਗ ਹੀ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਦਲੀਲ ਨੰੂ ਿੱਿਰੇ 
ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-10 ਟਿੱਚ ਸਾਰਾ ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਨਕਾਟਰਆ ਨਹੀਂ ਟਗਆ ਸੀ; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
11:11-24 ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਟਤਆਗ ਸਥਾਈ ਨਹੀਂ ਹ;ੈ ਇਹ ਉਦੇਸ਼ ਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਸਦ ੇਦਆੁਰਾ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ। 
 

NASB   "ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਲਡਿੱ ਗਿ ਲਈ ਠੋਕਰ ਨਹੀਂ ਿਾਧੀ, ਲਕ ਿਾਧੀ" 

NKJV, NRSV   "ਕੀ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਲਡਿੱ ਗਿ ਲਈ ਠੋਕਰ ਿਾਧੀ" 
TEV   "ਜਦੋਂ ਿਹ ਦੀਆਂ ਨੇ ਠੋਕਰ ਿਾਧੀ, ਕੀ ਉਹ ਆਪਿੀ ਤਬਾਹੀ ਲਈ ਲਡਿੱ ਗੇ" 

NJB   "ਕੀ ਿਹ ਦੀ ਸਦਾ ਲਈ ਲਡਿੱ ਗ ਪਏ, ਜਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਲਸਰਫ ਠੋਕਰ ਿਾਧੀ" 
 

ਇਹ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਇੱਕ "ਨਹੀਂ" ਉੱਤਰ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਸਥਾਈ ਸਟਥਤੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
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NASB   "ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਪਰਾਧ ਦੁਆਰਾ" 
NKJV   "ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਤਨ ਦੁਆਰਾ" 

NRSV   "ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਠੋਕਰ ਦੁਆਰਾ" 

TEV   "ਲਕਉਂਲਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪਾਪ ਕੀਤਾ" 
NJB   "ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪਤਨ" 

 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ, ਇਹ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਟਯਸੂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਇਨਕਾਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:12)। 

 

▣ "ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਮੁਕਤੀ ਪਰਾਪਤ ਹੋਈ" ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਇਹ ਟਕੰਨਾ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਕਥਨ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ 
ਕਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ ਸਹੀ ਬੈਠਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:12; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 13:46; 18:6; 22:21; 
28:28)। 

 

▣ "ਲਕ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਅਿਿ ਨ ੂੰ  ਜਗਾਿੇ" ਸ਼ਬਦ "ਅਿਿ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:19 ਅਤ ੇ11:14 ਟਿੱਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ 
ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦੋ ਉਦਸ਼ੇਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

1. ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਛੁਟਕਾਰਾ 
2. ਤੌਬਾ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਬਚਾਈ ਗਈ ਇਸਰਾਇਲੀ ਕੌਮ ਲਈ ਟਨਿੱਜੀ ਟਨਹਚਾ ਕਾਰਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ 
ਮੈਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤ ੇ#2 ਦੇ ਜੋੜੇ ਜਾਿ ਕਾਰਨ ਹੈਰਾਨ ਹਾਂ 
1. ਆਿਰ ਸਮੇਂ ਤੇ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਜਾਟਗਰਤੀ (ਦੇਿ ੋਜਕਰਯਾਹ. 12:10) 
2. ਪ੍ਟਹਲੀ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਸਦੀ ਦੇ ਯਹਦੂੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
3. ਆਿੁਟਨਕ ਮਸੀਹ ਅਰਾਿਨਾ ਘਰ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ 

 
11:12-14 ਇਹਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਦਸ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਹੈ ਜੋ ਯਹੂਦੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਜੋੜਦੀ ਹੈ। 
ਆਇਤਾਂ 12,14,15,16,17,18,21,24 ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦ ੇਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਅਨੁਸਾਰ ਜਾਂ ਉਸਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ 
ਪੱ੍ਿੋਂ ਸੱਚ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ. ਜਦੋਂ ਟਕ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:22 ਅਤ ੇ23 ਤੀਜੇ ਦਰਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ ਜੋ ਭਟਿੱਿ ਦ ੇਸੰਭਾਿਤ ਕੰਮਾਂ ਿੱਲ 
ਸੰਕੇਤ ਕਰਦ ੇਹਨ। 
 
11:12 
NASB "ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹੋਰ ਲਕੂੰ ਨੀ ਭਰਪ ਰਤਾ ਹੋਿੇਗੀ" 

NKJV "ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹੋਰ ਲਕੂੰ ਨੀ ਭਰਪ ਰਤਾ" 

NRSV "ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪ ਰਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਿਾ ਹੋਰ ਲਕੂੰ ਨਾ ਅਰਥ ਿਾਲਾ ਹੋਿੇਗਾ" 
TEV "ਉਦੋਂ, ਬਰਕਤ ਲਕੂੰ ਨੀ ਿਿੱ ਡੀ ਹੋਿਗੇੀ, ਜਦੋਂ ਸਾਰੇ ਿਹ ਦੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਸ਼ਾਮਲ ਕਰ ਲਲਆ ਜਾਿੇਗਾ" 

NJB "ਤਾਂ ਸੋਚੋ ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਬਦਲਾਅ ਹੋਿੇਗਾ ਤਾਂ ਲਕੂੰ ਨੀ ਬਰਕਤ ਹੋਿੇਗੀ" 
 



335 
 

ਸ਼ਬਦ "ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ" ਦ ੇਅਰਥ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਮਲੂ ਸਮੱਟਸਆ ਹੈ। ਕੀ ਇਹ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (1) ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਾ ਬਚਾਇਆ 
ਜਾਿਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:14b, 26a (2) ਚੁਿ ੇਹੋਏ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਅੰਤਮ ਸੰਟਿਆ ਹਨ? 

 
11:13 "ਮੈਂ ਗੈਰ -ਕੌਮ ਿਾਲਲਆਂ ਨਾਲ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ " ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਇੱਕ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਬਿਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਜਸਨੇ ਇਸ ਸਿਾਲ ਦਾ ਉੱਤਰ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈ, "ਯਹੂਦੀ ਮਸੀਹ ਯਹਦੂੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਟਕਉਂ ਨਕਾਟਰਆ ਟਗਆ?" ਟਫਰ ਿੀ, ਇਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਦ ੇਇਸ ਸਥਾਨ 
ਤੇ ਇਹ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਬਟਿਆ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਉਂ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੰੂ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਟਲਿਿ ਦੀ ਲੋੜ ਟਕਉਂ ਮਟਹਸੂਸ ਹੋਈ। 

ਆਇਤਾਂ 13-24, 25c ਰੋਮੀਆ ਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਨਸਲੀ ਯਹਦੂੀਆ ਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦੀਆ ਂ
ਲੱਗਦੀਆਂ ਹਨ। ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਅਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂ ਟਿਚਕਾਰ ਸੀ, ਇਹ 
ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸੀ (ਅਰਾਿਨਾ ਘਰ)। 

 

▣ "ਮੈਂ ਜੋ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਰਸ ਲ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਟਕ ਉਸ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਅਦਭੁੱ ਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸੇਿਕ 
ਦੇ ਤੌਰ ਬੁਲਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਦਿੋੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 9:15; 22:21; 26:17; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5; 15:16; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; 2:7,9; 1 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:7; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:17)। 
 

NASB, NKJV   "ਮੈਂ ਆਪਿੀ ਸੇਿਕਾਈ ਨ ੂੰ  ਿਲਡਆਉਂਦਾ ਹਾਂ" 
NRSV   " ਮੈਂ ਆਪਿੀ ਸੇਿਕਾਈ ਉੱਤੇ ਮਾਿ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 

TEV   "ਮੈਂ ਆਪਿੇ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਮਾਿ ਪਾਿਾਂਗਾ" 

NJB   "ਅਤੇ ਮੈਂ ਭਜੇੇ ਜਾਿ ਉੱਤੇ ਮਾਿ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 
 

ਸ਼ਬਦ "ਿਟਡਆਉਿਾ" ਦਾ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਸ਼ੁਕਰਗੁਜਾਰੀ; (2) ਟਕਸੇ ਚੀਜ ਟਿੱਚ ਮਾਿ ਹੋਿਾ (3) ਟਕਸੇ ਚੀਜ ਟਿੱਚੋਂ ਿੱਿ ਲਾਭ 
ਉਠਾਉਿਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਕਈੋ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੋਿੇ! ਪੌ੍ਲੁਸ (1) ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਸੇਿਾ 
ਕਰਕੇ ਿੁਸ਼ ਹੈ ਜਾਂ (2) ਆਪ੍ਿੀ ਸੇਿਕਾਈ ਨੰੂ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਈਰਿਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਿੱਜੋਂ ਦੇਿਦਾ ਸੀ, ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਛਟੁਕਾਰੇ ਦਾ 
ਨਤੀਜਾ ਹ ੋਸਕੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11,14 ਅਤੇ 9:1-3)। 
 
11:14 "ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਕਈਆਂ ਨ ੂੰ  ਬਚਾਂਿਾ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਸੁਮਾਚਾਰ ਪ੍ਰਚਾਰਕ ਹੋਿ ਦੀ ਬਲੁਾਹਟ ਹੈ। ਉਹ ਜਾਿਦਾ ਸੀ ਟਕ ਕੁੱ ਝ 
ਿੁਸ਼ਕਬਰੀ ਦ ੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦੇਿਗੇ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:21), ਜਦੋਂ ਟਕ ਦੂਸਰੇ ਨਹੀਂ ਦਿੇਗੇ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
9:22)। ਇਹ ਚੋਿ ਦਾ ਰਹੱਸ ਹੈ (ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਨੇਮ)! 

 
11:15 ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਇਨਕਾਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1 ਤੋਂ ਿੱਿਰਾ ਸ਼ਬਦ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਸੀ ਜੋ ਸਾਰੀ 
ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਸੀ (kosmos)। ਯਹੂਦੀ ਸਿ-ੈਿਰਮੀ, ਨਸਲੀ ਹੰਕਾਰ , ਅਤ ੇਕਾਨੰੂਨੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟਤਾ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਉੱਤ ੇ
ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:30-33)। ਯਹੋਿਾਹ ਅਤ ੇਉਸਦੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਸੱਚੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ 
ਿਰਮੀ ਕਾਰਗੁਜਾਰੀ। ਪ੍ਰ ਯਾਦ ਰੱਿੋ, ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਕਾਰਨ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਮਨੱੁਿੀ 
ਹੰਕਾਰ ਲਈ ਕੋਈ ਸਥਾਨ ਨਹੀਂ ਨਾ ਹੀ ਯਹਦੂੀ ਅਤ ੇਨਾ ਹੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ। ਇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਉਹ ਸੁਨੇਹਾ ਹੈ ਟਜਸਨੰੂ ਸੁਿਨ ਦੀ ਰੋਮੀਆਂ 
ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਜਰੂਰਤ ਸੀ! 
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▣ "ਸੂੰ ਸਾਰ ਦਾ ਮੇਲ -ਲਮਲਾਪ ਹੋਇਆ " ਇਹ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ। ਇਹ ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ 
kata ਅਤ ੇalassō (ਬਦਲਿਾ, ਸਹੀ ਕਰਨਾ, ਜਾਂ ਬਦਲ ਦਿੇਾ) ਤੋਂ ਬਟਿਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਾ ਟਿਰੋਿ ਦ ੇ ਅਦਲ-ਬਦਲ, ਅਤੇ ਇਹ 
ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ ਦੇ ਪੱ੍ਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:11; 11:15; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:18,19)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਦਨ ਦੀ ਸੰਗਤੀ ਦੀ ਬਹਾਲੀ 
ਚਾਹੰੁਦ ੇਹਨ।  ਪ੍ਾਪ੍ ਨੇ ਉਸ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਤੋੜ ਟਦੱਤਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਨੇ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਟਫਰ ਬਹਾਲ ਕਰ 
ਟਦੱਤਾ ਉਹਨਾਂ ਸਭ ਲਈ ਜੋ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਮੁੜ ਟਮਲਾਏ ਅਤ ੇਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦ ੇਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:15 ਦਾ ਸਮਾਨਰੂਪ੍ੀ)। 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੇੜਤਾ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੀ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਨੇ ਕੀਤਾ! 

 

▣ "ਪਰ ਮੁਰਲਦਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਜੀ ਉੱਠਿ" ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਸਰਾਇਲ ਕੌਮ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ  
1. ਕੀ ਇਹ ਿਾਕ ਬਹਾਲ ਕੀਤ ੇਗਏ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ 
2. ਕੀ ਇਹ ਿਾਕ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀ "ਪੂ੍ਰੀ ਸੰਟਿਆ" ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਆਤਟਮਕ ਇਸਰਾਇਲ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 

ਨੰੂ 9:6; 11:25-26) 
3. ਕੀ ਇਹ ਿਾਕ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:13) ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ, ਜੀ ਉੱਠਿ ਦੇ ਜੀਿਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹ?ੈ 

ਮੈਂ #3 ਨੰੂ ਪ੍ਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ। ਮੇਰੇ ਕਾਰਨਾਂ ਲਈ ਦੇਿੋ "Crucial Introductory Article," ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਉੱਪ੍ਰ ਮੇਰਾ ਟੀਕਾ 
ਆਨਲਾਇਨ ਮੁਫਤ www.freebiblecommentary.org ਟਿੱਚ। 
 

11:16 "ਜੇ ਪਲਹਲਾ ਪੇੜ੍ਾ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੈ ਤਾਂ ਸਾਰਾ ਆਟਾ ਿੀ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਹੋਿੇਗਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਹੜਾ 
ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਜਾਂ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਟਗਿਤੀ 15:17-21 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ 
ਟਜਹੜਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਟਹਲੇ ਫਲ ਦ ੇਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਟਮਲਦਾ ਹੈ (ਜਾਂ ਦਸਿੰਿ) ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨੰੂ ਭੇਂਟ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ 
ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਸੀ ਟਕ ਸਾਰੀ ਿਾਢੀ ਉਸ ਤੋਂ ਹੈ। 

ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਬਚਾਏ ਗਏ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਸਾਰੇ ਰਾਸ਼ਟਰ ਉੱਪ੍ਰ ਹਾਲੇ ਿੀ ਪ੍ਰਭਾਿ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 18:27-33; 2 
ਇਟਤਹਾਸ 7:14)। "ਪ੍ਟਹਲੇ ਟਕੁੜ"ੇ ਦਾ ਰੂਪ੍ਕ "ਜੜ" ਦਾ ਸਮਾਨ ਰੂਪ੍ੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 11:16-17), ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ 
ਿਫਾਦਾਰ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ੁਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਬਜ਼ਰੁਗਾਂ (ਉਦਾਹਰਿ "ਜੜ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:16-17) ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:28)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:17-24 
17ਪਰ ਜੇ ਟਲਹਿੀਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਕਝੁ ਟਲਹਿੀਆਂ ਤੋੜ੍ੀਆਂ ਗਈਆਂ ਅਤੇ ਤ ੂੰ  ਜੋ ਜੂੰ ਗਲੀ ਜੈਤ ਨ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਥਾਂ ਪਉੇਂਦ ਕੀਤਾ 

ਲਗਆ, ਅਤੇ ਜੈਤ ਨ ਦੀ ਜੜ੍ਿ ਦੇ ਰਸ ਦਾ ਸਾਂਝੀ ਹੋਇਆ ਹੈਂ। 18ਤਾਂ ਉਨਿ ਾਂ ਟਲਹਿੀਆਂ ਉੱਤੇ  ਮੂੰ ਡ ਨਾ ਕਰ ਅਤੇ ਭਾਿੇਂ ਤ ੂੰ   ਮੂੰ ਡ ਕਰੇਂ 
ਤਾਂ ਿੀ ਤ ੂੰ  ਜੜ੍ਿ ਨ ੂੰ  ਨਹੀਂ ਸੂੰ ਭਾਲਦਾ ਪਰ ਜੜ੍ਿ ਤੈਨ ੂੰ  ਸੂੰ ਭਾਲਦੀ ਹੈ। 19ਫੇਰ ਤ ੂੰ  ਇਹ ਆਿੇਂਗਾ, ਲਕ ਟਲਹਿੀਆਂ ਇਸ ਲਈ ਤੋੜ੍ੀਆਂ 
ਗਈਆਂ ਜੋ ਮੈਂ ਪੇਉਂਦ ਕੀਤਾ ਜਾਂਿਾਂ। 20ਅਿੱ ਛਾ, ਉਹ ਤਾਂ ਅਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੋੜ੍ੀਆਂ ਗਈਆਂ ਪਰ ਤ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੀ ਦ ੇਨਾਲ 
ਿਲੋਤਾ ਹੈਂ। ਇਸ ਲਈ ਅਭਮਾਨ ਨਾ ਕਰ ਸਗੋਂ ਡਰ। 21ਲਕਉਂਲਕ ਜਦੋਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਅਸਲੀ ਟਲਹਿੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਨਾ ਛਿੱ ਲਡਆ ਤਾਂ ਤੈਨ ੂੰ  ਿੀ 
ਨਾ ਛਿੱ ਡੇਗਾ। 22ਸੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਦਆਲਗੀ ਅਤੇ ਸਿਤੀ ਨ ੂੰ  ਿਿੇ। ਸਿਤੀ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤ ੇਲਜਹੜ੍ ੇਲਡਿੱ ਗ ਪਏ ਹਨ, ਪਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ 
ਲਦਆਲਗੀ ਤੇਰ ੇਉੱਤ ੇਜ ੇਤ ੂੰ  ਉਹ ਦੀ ਲਦਆਲਗੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਟਲਕਆ ਰਹੇ। ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਤ ੂੰ  ਿੀ ਿਿੱ ਲਢਆ ਜਾਿੇਂਗਾ। 23ਅਤੇ ਉਹ ਿੀ ਜ ੇ
ਅਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਲਟਕ ੇ ਨਾ ਰਲਹਿ ਤਾਂ ਪੇਉਂਦ ਕੀਤ ੇ ਜਾਿਗੇ, ਲਕਉਂ ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਅਲਧਕਾਰ ਹੈ, ਲਕ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਫੇਰ ਪਉੇਂਦ 
ਕਰੇ। 24ਲਕਉਂਲਕ ਜ ੇਤ ੂੰ  ਉਸ ਜੈਤ ਨ ਦੇ ਰੁਿੱ ਿ ਨਾਲੋਂ ਿਿੱ ਲਡਆ ਲਗਆ, ਜੋ ਅਸਲ ਲਿਿੱ ਚ ਜੂੰ ਗਲੀ ਹੈਂ, ਅਤੇ ਸੁਭਾਓ ਦੇ ਲਿਰੁਿੱ ਧ ਚੂੰ ਗੇ ਜਤੈ ਨ, 

ਦੇ ਰੁਿੱ ਿ ਲਿਿੱ ਚ ਪੇਉਂਦ ਕੀਤਾ ਲਗਆ, ਤਾਂ ਇਹ ਜੋ ਅਸਲੀ ਟਲਹਿੀਆਂ ਹਨ ਆਪਿੇ ਹੀ ਜੈਤ ਨ ਦੇ ਰੁਿੱ ਿ ਲਿਿੱ ਚ ਲਕੂੰ ਨਿ ਾਂ ਿਿੱ ਧ ਕੇ ਪੇਉਂਦ ਨਾ 
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ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਿਗੀਆਂ। 

 
11:17-24 ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਤੁਸੀਂ" ਇੱਕ ਿਚਨ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25 ਟਿੱਚ ਬਹ-ੁਿਚਨ ਟਫਰ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ 
ਹੈ)। ਇਸਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? 

1. ਇੱਕ ਗੈਰ-ਕੌਮੀ ਬਾਕੀ ਸਾਰੀਆਂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਟਚੰਨ ਹੈ 
2. ਯਹੂਦੀ ਅਤ ੇ ਗੈਰ-ਕੌਮੀ ਅਗੁਆਈ ਟਿਚਕਾਰ ਰੋਮੀਆ ਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਸਮੱਟਸਆ, ਇਸਦ ੇ ਨਾਲ, ਗੈਰ-ਕੌਮ ਦ ੇ ਮੌਜੂਦਾ 

ਅਗੁਆਈ ਦੇ ਆਗੂਆਂ ਦਾ ਟਜਕਰ ਹੋਇਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:18-20) 
 

11:17 "ਜ"ੇ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:12-24 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ " ਟਲਹਿੀਆਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਕਝੁ ਟਲਹਿੀਆਂ ਤੋੜ੍ੀਆਂ ਗਈਆਂ" ਇਹ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸਰਾਇਲੀਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:18,19, 
"ਕੁਦਰਤੀ ਟਾਹਿੀਆ,ਂ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:21)। 

 

▣ "ਜੂੰ ਗਲੀ ਜੈਤ ਨ" ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੀਆਂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 
ਟਦੱਤੀ। 

 

▣ "ਲਪਓਂਦ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:16 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਏ ਿੇਤੀਬਾੜੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਹੈ। ਜੰਗਲੀ ਜੈਤਨੂ ਦੀਆ ਂਟਟਹਿੀਆਂ ਦੀ 
ਟਪ੍ਓਂਦ ਟਕਸੇ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਰੱੁਿ ਟਿੱਚ ਲਗਾਉਿ ਨਾਲ ਝਾੜ ਿਿਾਉਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਟਮਲਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:24)। 

 

▣ "ਜੜ੍ਿ ਦੇ ਰਸ" ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਸਲ ਿਾਕ, "ਚਰਬੀ ਦੀ ਜੜ" (UBS4 ਇਸ ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ [ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ]), 
ਜੋ MSS א*, B, C ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਰਸਮਾਂ ਟਿੱਚ ਹੋਰ ਿੀ ਕਈ ਪ੍ੜਨ ਦੀਆ ਂਚੀਜਾਂ ਹਨ ਜੋ ਰਚਨਾ ਨੰੂ ਸੁਚਾਰੂ 
ਬਿਾਉਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ (Bruce Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, p. 526)। 

 

▣ "ਜੈਤ ਨ ਦਾ ਰੁਿੱ ਿ" ਇਹ ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦਾ ਟਚੰਨ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:24; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 52:8; 128:3; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 
11:16; ਹੋਸ਼ੇਆ. 14:6)। ਇਹ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦੁਆਰਾ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਦੂਜਾ 
ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ। 

 
11:18 "ਉਨਿ ਾਂ ਟਲਹਿੀਆਂ ਉੱਤੇ  ਮੂੰ ਡ ਨਾ ਕਰ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਿਾਲਾ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ 
ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਇਹ ਆਇਤ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:13, 20, 25 ਨਾਲ, ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਇੱਕ ਸਮੱਟਸਆ ਸੀ। 

 
11:19-20 ਆਇਤ 19 ਇੱਕ ਹੋਰ ਡਾਇਟਰੀਬ (ਇੱਕ ਮੰਨੀ ਗਈ ਿਸਤ)ੂ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਉਂ ਯਹਦੂੀਆਂ ਨੰੂ ਨਕਾਟਰਆ ਟਗਆ। 
ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਸੀ, ਨਾ ਟਕ ਇਸ ਲਈ ਟਕ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਟਜਆਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ।! ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਕੇਿਲ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15) ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਕਾਰਨ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ! ਉਹ ਯਹਦੂੀਆਂ ਦੀ ਈਰਿਾ ਕਾਰਨ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਮੁੜਨ ਦਾ ਕਾਰਨ ਿੀ ਬਿੇ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:11,14)। 
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11:20 
NASB   "ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੀ ਲਨਹਚਾ ਨਾਲ ਿੜ੍ੇ ਹ"ੋ 

NKJV   "ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੀ ਲਨਹਚਾ ਨਾਲ ਿੜ੍ੇ ਹ"ੋ 

NRSV   " ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਕੇਿਲ ਆਪਿੀ ਲਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਿੜ੍ੇ ਹ"ੋ 
TEV   "ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਸਲਥਰ ਰਲਹੂੰ ਦ ੇਹ ੋਤਾਂ ਇਹ ਲਸਰਫ ਤੁਹਾਡੀ ਲਨਹਚਾ ਕਾਰਨ ਹੈ" 

NJB   "ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਹਾਲੇ ਿੀ ਸਲਥਰ ਹ,ੋ ਤਾਂ ਇਹ ਲਸਰਫ ਤੁਹਾਡੀ ਲਨਹਚਾ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਹ"ੈ 
 

ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਦਸ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਹੈ। ਸਾਡੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ 
ਸਟਥਰਤਾ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਹੈ। ਜੇ ਟਨਹਚਾ ਮੁੱ ਕਦੀ ਹੈ, ਸਾਡੀ ਸਟਥਰਤਾ ਮੁੱ ਕਦੀ ਹੈ। ਛਟੁਕਾਰਾ (1) ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ 
ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ (2) ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਬਿੇ ਰਟਹਿ ਦੀ ਇੱਕ ਸਟਥਤੀ (3) ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਚੱਲ ਰਹੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ (4) ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਅੰਤਮ ਨਤੀਜਾ। 
ਟਕਸੇ ਿੀ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਸਸਟਮ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਿਿਾਨ ਰਹੋ ਜੋ ਟਸਰਫ ਇਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਸੱਚਾਈਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹਨ। 
ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:4 ਟਿੱਚ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਿਰਤੇ ਗਏ ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਿਾਕ।  

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲੇਿਕ, ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਿਾਲਾ, ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਿਾਲਾ, ਅਤੇ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੇ ਿਾਲਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਕਿੇਲ ਨੇਮ ਦੇ ਪੈ੍ਟਰਨ ਟਿੱਚ। ਉਸਨੇ 
ਚੁਟਿਆ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਜਰੂਰ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦਿੇ ੇਅਤੇ  ਸਫਲਤਾ ਦ ੇਹਰੇਕ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਤੌਬਾ ਅਤ ੇਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 
ਦੇਿੀ ਜਾਰੀ ਰੱਿੇ। ਉਹ ਅਟਗਆਕਾਰਤਾ, ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨਾ, ਿੀਰਜ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ! 

 

NASB  " ਮੂੰ ਡ ਨਾ ਕਰੋ, ਪਰ ਡਰ"ੋ 
NKJV  "ਹੂੰ ਕਾਰੀ ਨਾ ਬਿੋ, ਪਰ ਡਰ"ੋ 

NRSV  "ਇਸ ਲਈ  ਮੂੰਡੀ ਨਾ ਬਿੋ, ਪਰ ਭੈ ਨਾਲ ਿੜ੍ ੇਰਹ"ੋ 
TEV  "ਪਰ ਇਸਦਾ  ਮੂੰ ਡ ਨਾ ਕਰੋ, ਬਲਲਕ ਡਰ"ੋ 

NJB  "ਤਹਾਨ ੂੰ   ਮੂੰ ਡੀ ਬਿਾਉਿ ਦੀ ਬਜਾਏ, ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਡਰਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ" 
 

ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਕਥਨ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਹਨ। ਪ੍ਟਹਲੇ ਟਿੱਚ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਅਕਸਰ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਇਸ  
ਨੇ ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਦਾ ਿੱੁਲਾਸਾ ਕੀਤਾ। ਡਰਨ ਕਾ ਕਾਰਨ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:21 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ 

 
11:21 "ਤਾਂ ਤੈਨ ੂੰ  ਿੀ ਨਾ ਛਿੱ ਡੇਗਾ" ਟਜਿੇਂ ਇਸਰਾਇਲ ਯਹੋਿਾਹ ਤੋਂ ਹੰਕਾਰੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਾਰਨ ਅਿਰਮੀ ਹੋ ਕੇ ਦੂਰ ਚਲਾ ਟਗਆ ਅਤੇ ਛੱਡ 
ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਕੀ ਇਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਘਮੰਡੀ ਸਿ-ੈਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਆੁਰਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ ਛੱਡਿ ਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਨਾਲ ਹੋਿੇਗਾ। 
ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਨਹਚਾ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਿਾਂਗ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 13:1-23; ਮਰਕੁਸ 4:1-12; ਲੂਕਾ 8:4-10)। ਘਮੰਡ 
ਲਗਾਤਾਰ ਜਾਂਦਾ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਜੋ ਹਾਂ ਉਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਦਯਾ ਨਾਲ ਹਾਂ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਦਆੁਰਾ ਇਸੀਂ 
ਸਾਰੇ ਭਰਾ ਹਾਂ! 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਤਆਗ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਤਆਗ (ਅਲਪਸਤੇਮੀ APHISTEMI) 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਟਪ੍ਸਤੇਮੀ aphistemi ਦਾ ਟਿਸ਼ਾਲ ਅਰਥ ਿੇਤਰ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਸ਼ਬਦ “ਟਤਆਗ apostasy” ਇਸ 
ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਆਿੁਟਨਕ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਲਈ ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦਾ ਟਿਗਾੜ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਸੰਗ, ਹਮੇਸ਼ਾ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਇਕ ਕੁੰ ਜੀ 
ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਤੈਅ ਕੀਤੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾI  
ਇਹ ਦ ੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਹੈ, ਅਪੋ੍ apo, ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ “ਤੋਂ” ਜਾਂ “ਦੂਰ” ਅਤੇ ਟਹਸਤਮੇੀ histemi, ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ 
“ਬੈਠਿਾ,” “ਿੜਹੇ ਹੋਿਾ,” ਜਾਂ “ਠੀਕ ਕਰਨਾ” ਹੈI ਹੇਠ ਟਲੱਿੀ (ਗੈਰ-ਅਟਿਆਤਟਮਕ) ਿਰਤੋਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਓ:  
1. ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਹਟਾਉਿਾ 

a. ਹੈਕਲ ਤੋਂ, ਲੂਕਾ 2:37 
b. ਘਰ ਤੋਂ, ਮਰਕੁਸ 13:34 
c. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਤੋਂ, ਮਰਕੁਸ 12:12; 14:50; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:38 
d. ਸਭ ਚੀਜ਼ਾਂ ਤੋਂ, ਮੱਤੀ 19:27,29 

2. ਰਾਜਨੀਟਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਹਟਾਉਿਾ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:37 
3. ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਹਟਾਉਿਾ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:38; 15:38; 19:9; 22:29 
4. ਕਾਨੰੂਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਹਟਾਉਿਾ (ਤਲਾਕ), ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 24:1,3 (LXX ) ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ, ਮੱਤੀ 5:31; 19:7; ਮਰਕੁਸ 10:4; 1 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:11 
5. ਕਰਜੇ਼ ਨੰੂ ਹਟਾਉਿਾ, ਮੱਤੀ 18:24 
6. ਛੱਡ ਕ ੇਬੇਟਫਕਰੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ, ਮੱਤੀ 4:20; ਯੂਹੰਨਾ 4:28; 16:32 
7. ਨਾ ਛੱਡ ਕੇ ਟਫਕਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ, ਯੂਹੰਨਾ 8:29; 14:18 
8. ਆਟਗਆ ਦਿੇਾ ਜਾਂ ਇਜਾਜ਼ਤ ਦਿੇਾ, ਮੱਤੀ 13:30; 19:14; ਮਰਕੁਸ 14:6; ਲੂਕਾ 13:8 

  
ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ:  
1. ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਟਮਟਾ ਦਿੇਾ, ਮੁਆਫ ਕਰਨਾ, ਭੁੱ ਲ ਜਾਿਾ, ਕੂਚ 32:32 (LXX); ਟਗਿਤੀ 14:19; ਅੱਯੂਬ 42:10 ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ, ਮੱਤੀ 

6:12,14-15; ਮਰਕੁਸ 11:25-26 
2. ਪ੍ਾਪ੍ ਕਰਨ ਤੋਂ ਅੱਡ ਰਟਹਿਾ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:19 
3. ਹੇਠ ਟਲਿੀਆ ਂਗੱਲਾਂ ਨੰੂ ਛੱਡਿਾ 

a. ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ, ਮੱਤੀ 23:23; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 21:21 
b. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ, ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 20:8 (LXX ); ਲੂਕਾ 8:13; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2:3; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:1; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:12 

ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸਿਾਲ ਪੁ੍ਛਦ ੇਹਨ ਟਜਨਹ ਾਂ ਬਾਰੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਸੋਟਚਆ 
ਹੋਿੇਗਾI ਇਨਹ ਾਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ (ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਮੁਆਫੀ) ਟਿਸ਼ਿਾਸਯੋਗਤਾ (ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ) ਤੋਂ ਿੱਿ ਕਰਨ ਦੇ ਆਿੁਟਨਕ ਰੁਝਾਨ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ ਹੈI  

ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਕੁਝ ਅਟਜਹੇ ਲੋਕ ਹਨ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ ਅਤੇ ਕੁਝ ਅਟਜਹਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਛੱਡ ਕੇ ਚਲੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨI  
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I. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ 
A. ਉਹ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਬਾਰਹਾਂ (ਦਸ) ਜਾਸਸੂਾਂ ਦੋ ਿਬਰ ਨੰੂ ਸੁਟਿਆ, ਟਗਿਤੀ 14 (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:16-19) 
B. ਕੋਰਹ, ਟਗਿਤੀ 16 
C. ਏਲੀ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ, 1 ਸਮੂਏਲ 2, 4 
D. ਸ਼ਾਊਲ, 1 ਸਮੂਏਲ 11-31 
E. ਝੂਠੇ ਨਬੀ (ਉਦਾਹਰਿਾਂ) 

1. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 13:1-5 18:19-22 (ਝੂਠੇ ਨਬੀ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਦੇ ਤਰੀਕੇ)  
2. ਟਯਰਟਮਯਾਹ 28 
3. ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 13:1-7 

F. ਨਬੀ ਔਰਤਾਂ ਜੋ ਝੂਠੀਆ ਂਸਨ 
1. ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 13:17 
2. ਨਹਮਯਾਹ 6:14 

G. ਇਸਰਾਏਲ ਦ ੇਬੁਰੇ ਆਗੂ (ਉਦਾਹਰਿਾਂ) 
1. ਟਯਰਟਮਯਾਹ 5:30-31; 8:1-2; 23:1-4 
2. ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ  22:23-31 
3. ਮੀਕਾਹ 3:5-12 

  
II. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ 

A. ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ “ਆਪ੍ਿਾ ਿਰਮ ਛੱਡਿਾ” ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਅਤ ੇਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦੋਨੋਂ  ਟਯਸ ੂਦ ੇਦੁਬਾਰਾ 
ਆਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਬੁਰਾਈ ਅਤ ੇਝੂਠੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਤੀਬਰਤਾ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਮੱਤੀ 24:24; ਮਰਕੁਸ 13:22; 
ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:29,30; 2 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ 2:9-12; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:4)I ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਮੱਤੀ 13; 
ਮਰਕੁਸ 4; ਅਤੇ ਲੂਕਾ 8 ਟਿਚ ਪ੍ਾਏ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਬੀਜਿ ਿਾਲੇ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤ ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਹ 
ਝੂਠੀ ਟਸੱਟਿਆ ਦਿੇ ਿਾਲੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸੀਹੀ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਨਹ ਾਂ ਟਿਚੋਂ ਆਏ ਹਨ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:29-
30; I ਯੂਹੰਨਾ 2:19); ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਹ ਅਿਪੱ੍ਕੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਭਰਮਾਉਿ ਯੋਗ ਹਨ (ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:12)I  

ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸਿਾਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੀ ਉਹ ਝੂਠੇ ਗੁਰੂ ਕਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਨ? ਇਸਦਾ ਜਿਾਬ ਦੇਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ 
ਸਥਾਨਕ ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਟਿਚ ਝੂਠੇ ਗੁਰੂ ਸਨ (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18-19)I ਅਕਸਰ ਸਾਡੀਆਂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਜਾਂ ਪ੍ਰੰ ਪ੍ਰਾਗਾਤ 
ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ ਇਸ ਸਿਾਲ ਦਾ ਜਿਾਬ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਕੁਝ ਹਿਾਟਲਆ ਂਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਟਦੰਦੇ ਹਨI  

B. ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
1. ਯਹੂਦਾ, ਯੂਹੰਨਾ 17:12 
2. ਜਾਦੂਗਰ ਸ਼ਮਊਨ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8 
3. ਉਹ ਟਜਨਹ ਾਂ ਬਾਰੇ ਮੱਤੀ 7:13-23 ਟਿਚ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ 
4. ਉਹ ਟਜਨਹ ਾਂ ਬਾਰੇ ਮੱਤੀ 13; ਮਰਕੁਸ 4; ਲੂਕਾ 8 ਟਿਚ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਟਗਆ 
5. ਯੂਹੰਨਾ 8:31-59 ਦੇ ਯਹੂਦੀ 
6. ਟਸਕੰਦਰ ਅਤ ੇਹੁਟਮਨਾਯੁਸ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:19-20 
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7. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:21 ਦੇ ਲੋਕ 
8. ਹੁਟਮਨਾਯੁਸ ਅਤੇ ਟਫਲੇਤੁਸ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:16-18 
9. ਦੇਮਾਸ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 4:10 
10. ਝੂਠੇ ਗੁਰੂ, 2 ਪ੍ਤਰਸ 2:19-22; ਯਹੂਦਾਹ 1:12-19  
11. ਮਸੀਹ ਟਿਰੋਿੀ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18-19 

C. ਟਨਸਫਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
1. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:10-15 
1. 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:8-11 

 ਅਸੀਂ ਇਨਹ ਾਂ ਿਚਨਾਂ ਬਾਰੇ ਬਹਤੁ ਘੱਟ ਸਚੋਦ ੇਹਾਂ ਟਕਉਂਟਕ ਸਾਡੀ ਟਨਯਟਮਤ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ (ਕਲੈਟਿਨਿਾਦ ਆਟਦ) ਲਾਜ਼ਮੀ 
ਪ੍ਰਟਤਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਟਨਰਦੇਸ਼ਤ ਕਰਦੀ ਹੈI ਪ੍ਟਹਲਾ ਹੀ ਮੇਰਾ ਫੈਸਲਾ ਨਾ ਕਰੋ ਟਕਉਂਟਕ ਮੈਂ ਇਸ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਟਲਆਇਆ ਹਾਂI ਮੇਰੀ ਟਚੰਤਾ 
ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਸਾਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਬਲੋਿ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਟਨਯਟਮਤ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ 
ਟਿਚ ਬਦਲਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਇਹ ਅਕਸਰ ਦੁਿਦਾਈ ਅਤੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਸਾਡੀ 
ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਦਾ ਬਹਤੁ ਸਾਰਾ ਟਹੱਸਾ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ, ਸਟਭਆਚਾਰਕ, ਜਾਂ ਟਰਸ਼ਤੇ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ, ਦੋਸਤ, 
ਪ੍ਾਸਬਾਨ) ਨਾ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਹੰੁਦੀ ਹੈI ਕੁਝ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚ ਸਨ ਅਤੇ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚ ਬਿੇ ਨਹੀਂ 
ਰਹੇ (ਰੋਮੀਆ ਂ9:6)I  
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11:22 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਦਆਲਗੀ ਅਤੇ ਸਿਤੀ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਤਰੀਕੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਟਿਪ੍ਟਰਤ ਜਾਪ੍ਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 
55:8-11)। ਇਹ ਸਾਡੀਆਂ ਚੋਿਾਂ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਹਨ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੋਿ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ। ਇਸਰਾਇਲ 
ਰਾਸ਼ਟਰ ਦੀ ਚਿੋ ਇਹ ਗਰੰਟੀ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੀ ਟਕ ਹਰੇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਟਮਲੇਗ। 

 

▣ "ਜੇ ਤ ੂੰ  ਉਹ ਦੀ ਲਦਆਲਗੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਟਲਕਆ ਰਹੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਦ ੇਨਾਲ ਤੀਜ ੇਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਸ ਬਨਾਿਟ 
ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ ਟਕ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਹੈ (ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ9 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਦਾ ਦੂਜਾ ਪੱ੍ਿ ਹੈ); 
ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਹਚਾ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਪ੍ਰਤੀ ਉੱਦਮੀ ਬਿੇ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:12-13)। ਇਹ ਸਮੂਹ ਅਤੇ 
ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਦੋਿਾਂ ਦੇ ਿੀਰਜ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:7,17; 3:6,13,22)। ਇਹ ਬਾਈਬਲ 
ਟਿੱਚ ਭੌਟਤਕਤਾ ਅਤੇ ਟਿਅਕਤੀਗਤਤਾ ਦਾ ਰਹੱਸ ਅਤ ੇਤਿਾਅ ਦੋਿੇਂ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਿਾਅਦੇ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ) ਅਤੇ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਇਕਰਾਰਨਾਮੇ (ਮਨੱੁਿੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ) ਦੋਿੇਂ ਹਨ। 

 
11:23 ਇਹ ਆਇਤ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:22 ਦੇ ਟਿਆਕਰਿਕ ਅਤੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਢੰਗ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ। ਜੇ ਯਹਦੂੀ ਤੌਬਾ ਕਰਨ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ 
ਕਰਨ ਉਹ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਜਾਿਗੇ। ਜੇਕਰ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਨਹਚਾ ਛੱਡਿ, ਉਹ ਨਕਾਰੇ ਜਾਿਗੇ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:20)। ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਨਹਚਾ ਅਤ ੇਉਸ ਟਿੱਚ ਜਾਰੀ ਟਨਹਚਾ ਦਿੋਾਂ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਹਨ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:25-32 
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25ਹੁਿ ਹ ੇਭਰਾਿ,ੋ ਲਕਤੇ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਾ ਹੋਿੇ ਜ ੋਤੁਸੀਂ ਆਪਿੀ ਜਾਂਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਬਿ ਬੈਠੋਂ , ਮੈਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ ਜ ੋਤੁਸੀਂ ਇਸ ਭਤੇ 
ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਨਾ ਰਹੋ, ਲਕਉਂ ਜ ੋਕੁਝ ਕਠੋਰਤਾ ਇਸਰਾਏਲ ਉੱਤੇ ਆਿ ਪਈ ਅਤੇ ਪਈ ਰਹੇਗੀ ਲਜੂੰ ਨਾਂ ਲਚਰ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੀ 
ਭਰਪ ਰੀ ਨਾ ਹੋ ਲਿੇ। 26ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਬਚ ਜਾਿੇਗਾ ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਛੁਡਾਉਿ ਿਾਲਾ 
ਸੀਿੋਨ ਤੋਂ ਲਨਿੱਕਲੇਗਾ, ਉਹ ਿਾਕ ਬ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਅਭਗਤੀ ਨ ੂੰ  ਦ ਰ ਕਰੇਗਾ, 27ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਨਾਲ ਮੇਰਾ ਇਹ ਨੇਮ ਹੋਿੇਗਾ, ਜੋ ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਨ ੂੰ  ਦ ਰ ਕਰ ਦੇਿਾਂਗਾ।28ਉਹ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਤਾਂ ਤੁਹਾਡੇ ਿੈਰੀ ਹਨ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਚੋਿ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਬਾਪ 
ਦਾਲਦਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡੇ ਲਪਆਰੇ ਹਨ। 29ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਿਰਦਾਨ ਅਤੇ ਬੁਲਾਹਟ ਸਦਾ ਲਈ ਹੈ। 30ਲਜਸ ਪਰਕਾਰ ਤੁਸੀਂ 
ਪਲਹਲਾਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇ ਅਿ -ਆਲਗਆਕਾਰ ਸੀ , ਪਰ ਹੁਿ ਉਨਿ ਾਂ ਦੀ ਅਿ -ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤ ੇ ਦਿਾ ਕੀਤੀ 
ਗਈ। 31ਇਸੇ ਪਰਕਾਰ ਹੁਿ ਇਹ ਿੀ ਅਿ -ਆਲਗਆਕਾਰ ਹੋਏ ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਜੋ ਦਿਾ ਕੀ ਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ 
ਉੱਤੇ ਿੀ ਦਿਾ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇ। 32ਸੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਸਾਲਰਆਂ ਨ ੂੰ  ਇਿੱ ਕ ਸੂੰ ਗ ਕਰਕੇ ਅਿ -ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੇ ਬੂੰ ਧਨ ਲਿਿੱ ਚ ਜਾਿ ਲਦਿੱ ਤਾ ਤਾਂ 
ਜੋ ਉਹ ਸਭ ਦੇ ਉੱਤੇ ਦਿਾ ਕਰੇ।  

 
11:25 "ਹੁਿ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਲਕਤੇ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਾ ਹੋਿੇ ਜ ੋਤੁਸੀਂ ਆਪਿੀ ਜਾਂਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਬਿ ਬੈਠੋਂ " ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਿੁਬਸੂਰਤ ਿਾਕ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:13; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:1; 12:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:8; 1 ਥਸੱਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:13)। ਇਹ ਅਕਸਰ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ 
ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਬਾਰ ੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਿਾਕ "ਆਮੀਨ, ਆਮੀਨ" ਿਾਂਗ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਇਸਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ ੇਦੇ ਸੰਕੇਤ ਿਾਂਗ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
 

NASB, NKJV, NRSV   "ਰਹਿੱ ਸ" 

TEV   "ਇਿੱ ਕ ਲੁਕੀ ਹਈੋ ਸਿੱ ਚਾਈ" 
NJB   "ਇਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਸਭ ਲਈ ਲਲੁਕਆ ਹੋਇਆ ਕਾਰਨ" 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਰਹਿੱਸ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਰਹਿੱਸ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ 

ਇਸ ਅਰਾਮੀ ਸ਼ਬਦ (BDB 1112, KB 1980), raz, ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਲੁਕਾਉਿਾ," "ਇੱਕ ਰਾਜ ਰੱਿਿਾ"। ਇਹ ਦਾਨੀਏਲ 
ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਤੀਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਦਾਨੀਏਲ. 2:18,19,27,28,29,30,47; 4:9)। ਇਹ ਤਬਾਹੀ ਿਾਲੇ 
ਸਾਟਹਤ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤ ੂਬਿਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਪੋ੍ਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਆਇਆ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਨਬੀਆ ਂ
ਉੱਪ੍ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਲੁਕ ੇ ਹੋਏ ਮਸ਼ਿਰੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 18:17; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 23:18; ਦਾਨੀਏਲ. 9:22; 
ਆਮੋਸ 3:7)। 

ਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਪੋ੍ਥੀ ਸਮੂਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਇਸਦੇ ਜਰੀਏ ਸੀ (1) ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਸੁਨੇਹੇ ਦੁਆਰਾ 
(raz), ਪ੍ਰ ਇਹ ਿੀ (2) "ਿਰਮ ਦੇ ਗੁਰੂ" ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ (pesher) ਦੁਆਰਾ। ਇਹ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਦੋਹਰਾ ਢੰਗ ਅਤ ੇ
ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਸਾਟਹਤ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

II. ਇੱਕੋ ਟਜਹੀਆਂ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿੱਚ "ਰਹੱਸ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਯਸ ੂਦ ੇਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਰੂਹਾਨੀ ਸੂਝ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
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1. ਮਰਕੁਸ 4:11 
2. ਮੱਤੀ 13:11 
3. ਲੂਕਾ 8:10  

III. ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਨੰੂ ਕਈ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 
1. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦੀ ਇਜਾਜਤ ਦਿੇ ਲਈ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਅੰਸ਼ਕ ਤੌਰ ਤੇ ਸਿਤੀ। ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਇਹ ਅੰਤਰ 

ਪ੍ਰਿਾਹ ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਮੰਨਿ ਲਈ ਜਰੀਏ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ 
(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:25-32)। 

2. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਨੰੂ ਜਾਿੂ ਕਰਿਾਇਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਦੱਟਸਆ ਟਕ ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਮਸੀਹ 
ਦੁਆਰਾ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25-27; ਕੁਲੱਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:2)। 

3. ਦੂਜੇ ਆਗਮਨ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀਆ ਂਨਿੀਆ ਂਦੇਹਾਂ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:5-57; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 4:13-
18)। 

4. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜਾਂ ਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:8-11)। 
5. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਅਤ ੇਯਹੂਦੀ ਸਟਹ-ਿਾਟਰਸ ਿੱਜੋਂ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13)। 
6. ਟਿਆਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦੀ ਨਜਦੀਕੀ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 5:22-33)। 
7. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਅਤ ੇਮਸੀਹ ਦੀ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਿਸਾਏ ਗਏ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਮਸੀਹ 

ਿਰਗੀ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ, ਟਜਹੜੀ ਟਕ ਮਨੱੁਿ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰੇ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 
1:26-27; 5:1; 6:5,11-13; 8:21; 9:6; ਕੁਲੱਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:26-28)। 

8. ਅਿੀਰ ਸਮੇਂ ਦੇ ਮਸੀਹ ਟਿਰੋਿੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 2:1-11)।  
IV. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 3:16 ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਏ ਜਾਂਦੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਭੇਤ ਬਾਰੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਭਜਨ ਜਾਂ ਟਤਉਹਾਰ। 
V. ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਟਿੱਚ ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਦ ੇਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਟਚੰਨਾਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 

1. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:20 
2. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 10:7 
3. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 17:5,6  

VI. ਇਹ ਰਹੱਸ ਉਹ ਸੱਚਾਈਆਂ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿ ਕਦੇ ਿੀ ਿੋਜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ; ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਹੀ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀਆ 
ਜਾਂਦੀਆ ਂਹਨ।  

VII.  ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਯਹੋਿਾਹ ਦੇ ਸਦੀਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ 
 

▣ "ਮੈਂ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਭੇਤ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਨਾ ਰਹੋ" ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ(ਿਾਂ) ਟਿੱਚ ਇਹ ਤਿਾਅ ਦਾ ਇੱਕ ਹੋਰ ਸੰਕੇਤ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:18)। ਦੇਿੋ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ, ਉਦੇਸ਼। 
 

NASB  "ਇਸਰਾਇਲ ਨ ੂੰ  ਕੁਿੱ ਝ ਹਿੱ ਦ ਤਿੱ ਕ ਕਠੋਰ ਕੀਤਾ ਲਗਆ" 
NKJV  "ਇਸਰਾਇਲ ਨ ੂੰ  ਕੁਿੱ ਝ ਹਿੱ ਦ ਤਿੱ ਕ ਕਠੋਰ ਕੀਤਾ ਲਗਆ" 

NRSV  "ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਲਹਿੱ ਸੇ ਕਠੋਰਤਾ ਆਈ" 
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TEV  "ਤਾਂ ਜ ੋਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਲਜਿੱ ਦੀਪਨ ਸਥਾਈ ਨਹੀਂ ਹ"ੈ 
NJB  "ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਇਿੱ ਕ ਲਹਿੱ ਸਾ ਅੂੰ ਨਾ ਹੋ ਲਗਆ ਹ"ੈ 

 
ਇਹ ਆਇਤ ਸਾਰੇ ਰੋਮੀਆ ਂ 11 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਰਹੇ ਹਨ ਅਤੇ 

ਸਦਾ ਰਟਹਿਗੇ। ਇਹ ਅੰਸ਼ਕ ਅੰਨਾਪ੍ਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਹੀ ਉਤੇਟਜਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:8-10) ਟਕਉਂਟਕ ਯਹਦੂੀਆਂ ਨੇ 
ਟਯਸੂ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ, ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦ ੇਛਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਟਿੱਚ ਸਹੀ ਬੈਠਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15)। ਉਸ 
ਨੇ ਅਬਰਾਹਮ ਨੰੂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ ਚੁਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 12:3)। ਉਸ ਨੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ 
ਚੁਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 19:5-6)। ਇਸਰਾਇਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਮਸ਼ਨ ਦੇ ਯਤਨ ਟਿੱਚ ਘਮੰਡ, ਬਿੇਫਾਈ ਅਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕਾਰਨ ਅਸਫਲ ਟਰਹਾ। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੀ ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦਆੁਰਾ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਦਨੁੀਆ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-29)। 
ਇਸਰਾਇਲ ਨੇਮ ਨਹੀਂ ਰੱਿ ਸਟਕਆ, ਇਸ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਅਸਥਾਈ ਟਨਆਂ ਉਸ ਉੱਪ੍ਰ ਆਿ ਟਪ੍ਆ। ਹੁਿ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਹ 
ਫੈਸਲਾ ਟਲਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਅਸਲ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਜੋ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਹੈ, ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
11:30-31; ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-38)। 

 

▣ "ਲਜੂੰ ਨਾਂ ਲਚਰ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਭਰਪ ਰੀ ਨਾ ਹੋ ਲਿੇ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ (pleroma) ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 11:12 ਟਿੱਚ ਯਹਦੂੀਆ ਲਈ ਿਰਟਤਆ 
ਟਗਆ ਹੈ। ਦੋਿੇਂ ਆਇਤਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਜਾਿਕਾਰੀ ਅਤੇ ਚਿੋ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। "ਟਜੰਨਾਂ ਟਚਰ" ਪ੍ਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ 
ਲਈ ਟਨਰਿਾਟਰਤ ਸਮੇਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 21:24)। 

 
11:26 "ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰਿਾਂ ਇਸਰਾਏਲ ਬਚ ਜਾਿੇਗਾ" ਇੱਥ ੇਦੋ ਸੰਭਿ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਹਨ। 

1. ਇਹ ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਹਰੇਕ ਯਹਦੂੀ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਸਮੇਂ ਤ ੇਬਹੁਤਾਇਤ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ।  

2. ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਇਹ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਇਸਰਾਇਲ, ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ।  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:28-29; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 6:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:5,9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:6 ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 
"ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:12 ਟਿੱਚ ਅਤ ੇ "ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25 ਟਿੱਚ ਸਮਾਨਾਂਤਰ 
ਟਰਸ਼ਤਾ ਹਨ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚਿੋ ਟਿੱਚ "ਸਾਟਰਆ"ਂ ਦੇ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਦ।ੇ ਿਾਅਦੇ ਦਾ ਜੈਤੂਨ ਦਾ ਰੱੁਿ ਇੱਕ ਟਦਨ 
ਪੂ੍ਰਾ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ। 

ਕੁੱ ਝ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦਾ ਹੀ ਹਿਾਲਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਸਰਫ ਇਸ ਲਈ ਟਕ 
1. ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:26-27 ਟਿੱਚ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਹਿਾਲੇ 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:28 ਟਿੱਚ ਸ਼ਪੱ੍ਸ਼ਟ ਟਬਆਨ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹਾਲੇ ਿੀ ਅਬਰਾਹਮ ਦੇ ਕੁਦਰਤੀ ਬੀਜ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਬਚਾਉਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ 
ਦੁਆਰਾ ਜਰੂਰ ਿਾਪ੍ਸ ਆਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਜਕਰਯਾਹ. 12:10)। 

ਕੀ ਉਹ ਯਹੂਦੀ ਜੋ "ਕਠੋਰ ਕੀਤੇ ਗਏ" ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਕਲੋ ਅਿੀਰ ਸਮੇਂ ਉੱਤ ੇਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਦਿੇ ਦਾ ਮੌਕਾ ਹੋਿੇਗਾ, ਇਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਦਾ 
ਜਿਾਬ ਟਕਸੇ ਿੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚੋਂ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। ਅਮਰੀਕਨ ਹੋਿ ਨਾਤੇ ਸਾਨੰੂ ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਹੱਕ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ 
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ਸਿਾਲ ਪੱੁ੍ਛ ਸਕੀਏ ਪ੍ਰ ਬਾਈਬਲ ਸਾਰੇ ਸਮੂਹ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉੱਪ੍ਰ ਛੱਡ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 
ਉਹ ਆਪ੍ਿੀ ਟਸ਼ਰਸ਼ਟੀ ਟਜਸਨੰੂ ਉਹ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿਾਂਗ ਹੀ ਰਹੇਗਾ! 

 

▣ "ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ"ੈ ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 59:20-21 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:26) ਅਤੇ 27:9 (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:27) ਦੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਤੋਂ 
ਲਈਆਂ ਗਈਆ ਂਦੋ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਹਨ। ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਰਸਤਾ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਹੋਿੇਗੀ। ਕੋਈ ਿੀ ਯੋਜਨਾ B ਨਹੀਂ ਹੈ, 
ਕੇਿਲ ਯੋਜਨਾ A ਹੈ। ਟਸਰਫ ਇਹੀ ਬਚਾਏ ਜਾਿ ਦਾ ਰਸਤਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਯੂਹੰਨਾ 10:7-18; 11:25-29;14:6)। 

 
11:27 ਯਸਾਯਾਹ 27:9, ਟਜਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 11:27 ਟਿੱਚ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, ਇਸਰਾਇਲ ਦ ੇ ਿਾਅਦ ੇ ਦੀ ਭੂਮੀ ਦੀ ਬਹਾਲੀ 
(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:1-11) ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਾਇਤੀ ਦੁਸ਼ਮਿ (ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ) ਨੰੂ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤ ੇਜਾਿ ਨੰੂ ਜੋੜਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:12-13)। 
ਜੇਕਰ ਇਹ ਬਹਾਲੀ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਸਦੀਆਂ ਇਸ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨਗੀਆਂ। ਜੇਕਰ ਇਹ ਲਾਿਟਿਕ ਹੋਿੇ, ਤਾਂ ਨਿਾਂ ਨੇਮ, 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਰਹੱਸ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦੁਆਰਾ ਜੋਟੜਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅੰਤਮ ਟੀਚਾ 
ਹੋਿਗੀਆ ਂ(ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13)। ਇਸਦਾ ਫੈਸਲਾ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ 
ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ। ਟਫਰ ਿੀ ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਹਾਲੇ ਿੀ ਮਨੱੁਿ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋ
ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-36)। 

 
11:28 ਇਹ ਆਇਤ ਚਿੋ ਦੇ ਜੁੜਿਾ ਪੱ੍ਿਾਂ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ। 

1. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਚਿੋ ਸਿੇਕਾਈ ਲਈ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦ ੇਸਾਿਨ ਿੱਜੋਂ ਚੁਟਿਆ 
2. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਚਿੋ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਅਤੇ ਸਦੀਿੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ; ਮਨੱੁਿ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬਿਾਏ ਗਏ ਹਨ 

ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਇਹ ਛਟੁਕਾਰਾ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਟੀਚਾ ਟਰਹਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15) 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਸੰਤਾਂ ਲਈ ਸੱਚਾ ਹੈ। ਕੁੰ ਜੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਕਾਰਗੁਜਾਰੀ। ਚਿੋ ਬਰਕਤ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਕਰਕ ੇਹੈ, ਨਾ 
ਟਕ ਬਾਹਰ ਕੱਢਿ ਦ!ੇ 

 

▣ "ਬਾਪ ਦਾਲਦਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡੇ ਲਪਆਰੇ ਹਨ" ਇਹ ਕੂਚ 20:5-6 ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:9-10 ਅਤੇ 7:9 ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਹੈ। 
ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਟਪ੍ਛਲੀਆ ਂਪ੍ੀੜੀਆ ਂਦੀ ਟਨਹਚਾ ਕਾਰਨ ਿੰਨ ਹਨ। ਇਸਰਾਇਲ ਿਫਾਦਾਰ ਬਜ਼ਰੁਗਾਂ ਕਾਰਨ ਿੰਨ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
4:37; 7:8; 10:15)। ਮਸੀਹ ਯਹੂਦਾ ਤੋਂ ਆਿੇਗਾ ਇਹ ਿੀ ਦਾਊਦ ਨਾਲ ਿਾਅਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਸਮੂਏਲ 7)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਿੀ ਟਿਆਨ 
ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ "ਿਫਾਦਾਰ" ਿੀ ਨੇਮ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਬਿਾਏ ਰੱਿਿ ਟਿੱਚ ਅਯੋਗ ਸਨ (ਦੇਿ ੋ ਟਹਜਟਕਏਲ 36:22-
36)। ਟਨਹਚਾ—ਟਨਿੱਜੀ ਟਨਹਚਾ, ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਨਹਚਾ, ਪ੍ਰ ਸਪੰੂ੍ਰਨ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਨਾ ਹੋਿਾ—ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿਯੋਗ ਹੈ ਅਤੇ ਪੂ੍ਰੇ ਤਰੀਕੇ 
ਨਾਲ ਪ੍ਟਰਿਾਰਾ ਦੁਆਰਾ ਅੱਗੇ ਿੱਿਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 7:8-16)। 
11:29 

NASB, NKJV, NRSV "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਅਤੇ ਬਲੁਾਹਟ ਅਟਿੱ ਲ ਹ"ੈ 
TEV "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਲਜਸਨ ੂੰ  ਚੁਿਨਾ ਹ ੈਅਤੇ ਬਰਕਤ ਦੇਿੀ ਹੈ ਲਈ ਆਪਿਾ ਮਨ ਨਹੀਂ ਬਦਲਦਾ" 

NJB "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਕਦ ੇਿੀ ਆਪਿੀਆ ਦਾਤਾਂ ਿਾਪਸ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਆਪਿੀ ਚੋਿ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਦ ਕਰਦਾ ਹੈ" 
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ਇਹ ਮਨੱੁਿਾਂ ਲਈ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ (ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12), ਪ੍ਰ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤ ੇਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦੇ ਛਟੁਕਾਰ ੇ ਦ ੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਦਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਚਿੋ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਫਾਦਾਰੀ ਰਾਸ਼ਟਰ ਇਸਰਾਇਲ ਅਤ ੇਆਤਟਮਕ 
ਇਸਰਾਇਲ ਲਈ ਉੱਮੀਦ ਹ ੈ(ਦੇਿੋ ਮਲਾਕੀ. 3:6)! 

 
11:30-32 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀਆ ਂਯੋਜਨਾਿਾਂ ਅਤ ੇਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦਾ ਸਾਰ ਹਨ। 

1. ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15-16 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦਿੋੇ), ਨਾ ਟਕ ਆਪ੍ਹੁਦਰੇ ਫੈਸਲੇ 
ਉੱਪ੍ਰ। ਸ਼ਬਦ "ਦਯਾ" ਇਸ ਿੱਡੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਚਾਰ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15,16,18,23)। 

2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਭ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਜਾਂਟਚਆ ਹੈ। ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਸਭ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:9,19,23; 5:11)। 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਅਤ ੇ ਟਨਰਬਲਤਾ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਦਯਾ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਇੱਕ ਅਿਸਰ ਿਾਂਗ 

ਿਰਟਤਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:22)। ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਫਰ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ "ਸਾਰੇ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:12 ਅਤੇ 25-26 ਦੀ ਰੋਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ 
ਦੇਿੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਸਾਰੇ ਮਨੱੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਲਈ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਦਿੇਗੇ, ਪ੍ਰ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਛਡੁਾਏ ਜਾਿ ਦੀ 
ਆਸ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:12-21; ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। ਹੇ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਇਿੇਂ ਹੀ ਹਿੋ!ੇ!! 
 

11:30 ਅਤ ੇ 31 "ਪਰ ਹੁਿ" ਇਹ ਜੋਰ ਦ ੇਕ ੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸਰਾਇਲ ਰਾਸ਼ਟਰ ਦਾ ਆਤਟਮਕ ਬਦਲਾਿ ਕਿੇਲ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਦੁਆਰਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਜਕਰਯਾਹ. 12:10)। ਟਜਿੇਂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਆਪ੍ਿੇ "ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ" ਦੇ ਬਾਅਦ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਦੁਆਰਾ 
ਉਭਾਰੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਇਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੇ "ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ" ਨਾਲ ਹੋਿੇਗਾ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  11:33-36 
33ਿਾਹ, ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨ ਅਤ ੇਬੁਿੱ ਧ ਅਤ ੇਲਗਆਨ ਲਕੂੰ ਨਾਂ ਡ ੂੰ  ਾ ਹੈ !ਉਹ ਦੇ ਲਨਆਂ ਲਕੂੰ ਨੇ ਅਿ -ਦੇਿੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਮਾਰਗ ਲਕੂੰ ਨੇ 
ਦੁਰਲਿੱ ਭ ਹਨ!  34ਪਰਭ  ਦੀ ਬੁਿੱ ਧੀ ਨ ੂੰ  ਲਕਸ ਨੇ ਜਾਲਿਆ, ਜਾ ਕੌਿ ਉਹ ਦਾ ਸਲਾਹਕਾਰ ਬਲਿਆ? 35ਜਾਂ ਲਕਸ ਨੇ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਲਾਂ ਕੁਝ 
ਲਦਿੱ ਤਾ, ਲਜਹ ਦਾ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਮੜੁ੍ ਬਦਲਾ ਲਦਿੱ ਤਾ ਜਾਿੇ?। 36ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦ ੇਲਈ, ਸਾਰੀਆਂ 
ਿਸਤਾਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ। ਉਸ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ ਹੋਿੇ। ਆਮੀਨ।  

 
11:33-36 ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਨਰਯਤਨ ਭਜਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ ਢੰਗਾਂ ਦਆੁਰਾ ਬਹੁਤ ਿੁਸ਼ ਹੈ: ਨੇਮ ਦੀ 
ਿਫਾਦਾਰੀ, ਨੇਮ ਨੰੂ ਜੋੜਨਾ, ਨੇਮ ਦੀ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ। 

 
11:33 "ਧੂੰ ਨ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਨਪ੍ਸੰਦ ਿਾਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:4; 9:23; 10:12; 11:12,33; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:7,8; 2:7; 
3:8,16; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 4:19; ਕੁਲੱਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:27)। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਦਿਲ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ ਆਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਅਤੇ ਯੋਜਨਾ 
ਦੀ ਦਯਾਪ੍ੂਰਨ ਭਰਪੂ੍ਰਤਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਯਸਾਯਾਹ 55:1-7)। 

 

▣ "ਉਹ ਦ ੇਲਨਆਂ ਲਕੂੰ ਨੇ ਅਿ -ਦੇਿੇ ਹਨ ਅਤ ੇਉਹ ਦ ੇਮਾਰਗ ਲਕੂੰ ਨੇ  ਦੁਰਲਿੱ ਭ ਹਨ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ9-11 (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 55:8-11) 
ਦੀਆ ਂਅਸੰਗਤ ਸੱਚਾਈਆ ਂਿੱਲ ਇੱਕ ਉੱਟਚਤ ਭਜਨ ਹੈ। 
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11:34 ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 40:13-14 ਦ ੇਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਪ੍ਿ ੇਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਉਜਾੜ ਟਿੱਚੋਂ ਟਲਆ ਕ ੇ
ਬਹਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 2:16 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ੇਭਾਗ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਟਸਰਲੇਿ, "ਪ੍ਰਭੂ," ਤੋਂ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਬਦਲ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 

 
11:35 ਇਹ ਅੱਯੂਬ 35:7 ਜਾਂ 41:11 ਤੋਂ ਟਲਆ ਆਮ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 

 
11:36 "ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਉਸੇ ਦੇ ਲਈ, ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ" ਇਹ ਟਹੱਸੇ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:12), ਪ੍ਰ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਦਜੇੂ ਟਹੱਟਸਆਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਮਲੇ ਿਾਂਦੇ ਹਨ 
ਟਜੱਥੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਿੱਜੋਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:6; ਕੁਲੱਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:16; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 2:10)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾਅਿਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਆਉਦੀਆਂ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਿਾਪ੍ਸ ਚਲੀਆ ਂਜਾਂਦੀਆ ਹਨ। 

 

▣ "ਉਸ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ ਹੋਿੇ " ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਰਚਨਹਾਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਹੈ। ਇਸਨੇ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ 
1. ਕਈ ਿਾਰ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:27; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:21; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 4:20; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:11; 5:11; ਯਹੂਦਾ 

25; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 5:13; 7:12) 
2. ਕਈ ਿਾਰ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਦਾ (ਦੇਿ ੋ1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:17; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:18; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:18; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:16) 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:23 ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਾ ਨੋਟ ਦੇਿ ੋ 
 

▣ "ਆਮੀਨ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ।   
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 

1. ਟਕਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਇਸਰਾਇਲ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਰਸਤ ੇਨੰੂ ਹੱਥੋਂ ਗਿਾ ਟਲਆ? 
2. ਉਹ ਟਕਹੜੇ ਦੋ ਕਾਰਨ ਹਨ ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਲਈ ਦੱਸੇ ਹਨ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਨਕਾਟਰਆ 

ਹੈ? 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਦੇ ਟਦਲਾਂ ਨੰੂ ਟਕਉਂ ਕਠੋਰ ਕੀਤਾ? ਟਕਿੇਂ? 
4. ਇੱਕ ਯਹਦੂੀ ਦ ੇ"ਬਚਾਏ ਜਾਿ" ਦੇ ਟਿਸ਼ ੇਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:2-5)? 
5. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਰਹੱਸ" ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਟਸ਼ਤ ਕਰੋ। 
6. 11:26 ਦਾ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ? ਟਕਉਂ? ਇਹ 9:6 ਨਾਲ ਟਕਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ? 

7. ਉਹ ਟਕਹੜੀ ਚੇਤਾਿਨੀ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਲੌੁਸ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:17-24)?
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ਰੋਮੀਆਂ 12 

ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਨਿਾਂ 
ਜੀਿਨ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਜੀਉਂਦ ੇ
ਬਟਲਦਾਨ 

ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਸੇਿਕਾਈ ਟਿੱਚ ਜੀਿਨ 

ਰੂਹਾਨੀ ਬੰਦਗੀ 

12:1-2 12:1-8 12:1-2 12:1-2 12:1-2 

        ਟਨਮਰਤਾ ਅਤੇ ਦਾਨ 

12:3-8   12:3-8 12:3-8 12:3-13 

ਮਸੀਹ ਜੀਿਨ ਦ ੇ
ਟਨਯਮ 

ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਟਿਹਾਰ ਪ੍ਰੇਰਿਾ     

12:9-21 12:9-21 12:9-13 12:9-13 ਸਭਨਾਂ ਨੰੂ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਸਤਾਉਿ ਿਾਟਲਆ ਂਨੰੂ ਿੀ 
ਬਰਕਤ ਟਦਓ 

    12:14-21 12:14-16 12:14-21 

   
    (20) 

  12:17-21   

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
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3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਪਦਾਂ ਉੱਤ ੇਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
 

A. ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਦਾ ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ ਭਾਗ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1-15:13)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਪੱ੍ਤਰ ਿਾਸ ਮੌਕੇ ਦੇ ਪੱ੍ਤਰ ਸਨ, ਇਸ ਲਈ 
ਇਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਟਸਿਾਂਤਕ ਅਤੇ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਭਾਗ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਕਸੇ ਸਥਾਨਕ ਸਮੱਟਸਆ ਜਾਂ ਸੰਕਟ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਨ  
ਲਈ ਟਲਟਿਆ। ਟਕਉਂਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ1-8 ਇੱਕ ਅਟਜਹਾ ਅਨੋਿਾ ਟਸਿਾਂਤਕ ਭਾਗ ਹੈ ਟਜਸਦੇ ਨੈਟਤਕ ਅਤ ੇਟਿਹਾਰਕ ਭਾਗ ਿੀ ਬਰਾਬਰ 
ਦੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਭਾਗ ਹਨ। 

B. ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 7:24-27; ਯੂਹੰਨਾ 13:17; ਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 2:13; ਯਾਕੂਬ 1:22, 25; 2:14-26)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਨਾਲ 
ਇੱਕ ਮਫੁਤ ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਫੁਤ ਤੋਹਫਾ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਾਡਾ ਜੀਿਨ ਬਦਲਿ ਲਈ ਹੈ। ਛੁਟਕਾਰਾ 
ਮੁਫਤ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸਦਾ ਪ੍ਾਲਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਬਿਨ ਟਿੱਚ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਕਦੇ ਿੀ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਤੋਂ ਿੱਿ 
ਕਰਨ ਦੀ ਟਹੰਮਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ! 

C. ਆਇਤਾਂ 1-2 ਪੂ੍ਰੇ ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ ਭਾਗ ਲਈ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਟਤਆਰ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ। ਇਹ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਚਲਾਏ ਗਏ ਜੀਿਨ ਦਾ 
ਅਿਾਰ ਹ ੈ(ਉਦਾਹਰਿ., ਰੋਮੀਆ ਂ8)। 

D. ਆਇਤਾਂ 3-8 ਆਤਟਮਕ ਹੋਿਹਾਰਤਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਸਾਡੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰੀ ਉਪ੍ਜ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ 
(ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 6:4-5; ਮੱਤੀ 22:37) ਅਤੇ ਦੂਟਜਆ ਂਲਈ ਹੋਿੀ ਲਾਜਮੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ 19:18; ਮੱਤੀ 19:19)। ਇਹ 
ਦਾਤਾਂ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਸੰਗਤ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਗੁਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:1-10)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਏਕਤਾ ਲਈ ਯਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਇਕਸਾਰਤਾ ਲਈ। ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਸੇਿਾ 
ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:7,11; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:11-13)! 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 12:1-2 

1ਸੋ ਹੇ ਭਰਾਿੋ, ਮੈਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਦਿਾ ਿਾਦ ਕਰਾ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਅਿੱ ਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਆਪਲਿਆਂ ਸਰੀਰਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਉਂਦਾ 
ਅਤੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਭਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਲੀਦਾਨ ਕਰਕੇ ਚੜ੍ਿਾਿੋ, ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ ਰ ਹਾਨੀ ਬੂੰ ਦਗੀ ਹੈ। 2ਅਤੇ ਇਸ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦੇ 
ਰ ਪ ਿਰਗੇ ਨਾ ਬਿ,ੋ ਸਗੋਂ ਆਪਿੀ ਬੁਿੱ ਧ ਦੇ ਨਿੇਂ ਹੋ ਜਾਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੁਹਾਡਾ ਚਾਲ -ਚਲਿ ਿੀ ਬਦਲਦਾ ਜਾਿੇ ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਸਮਝ ਲਿੋ 

ਲਕ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਚੂੰ ਗੀ ਅਤ ੇਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਅਤੇ ਪ ਰੀ ਇਿੱ ਛਾ ਕੀ ਹੈ।  

 
12:1 "ਸੋ ਹ"ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਟਿੱਚ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ 
ਤਬਦੀਲੀ ਿਾਲੇ ਟਬੰਦੂਆ ਂਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਹ।ੈ 

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1ff ਟਿੱਚ ਇਹ "ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਦਾ ਟਨਚੜੋ ਹੈ 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:1ff ਟਿੱਚ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦਾ ਟਨਚੋੜ ਹੈ, ਟਜਸਨੰੂ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ 
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3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1ff ਟਿੱਚ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ ਦੇ ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ ਕੰਮਾਂ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦਾ ਹ ੈ
 
▣ 
NASB   "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਤਾਕੀਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 

NKJV   "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਬਨੇਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 
NRSV, TEV   "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਅਪੀਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 

NJB   "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਬਨੇਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 
 
ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਨਰਮ ਅਤੇ ਸਿਤ ਦੋਿੇਂ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਸਹੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਬੁਲਾਹਟ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ 

ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1;15:30; 16:17; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:10; 4:16; 16:15; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:8; 5:20; 6:1; 10:1; 12:8; ਅਫਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 4:1; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:2; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 4:10; 1 ਟਤਮਟੋਥਉਸ ਨੰੂ 1:3; ਟਫਲੇਮੋਨ ਨੰੂ 9-10)। 

 
▣ "ਭਰਾਿ"ੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਜਾਿ ੂਕਰਿਾਉਿ ਲਈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 

 
▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਦਿਾ" LXX ਟਿੱਚ ਇਹ ਯਹਿੋਾਹ ਦੇ ਟਦਆਲੂ ਸੁਭਾਅ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 34:6)। ਇੱਥੇ ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ
1-11 ਦੀ ਟਸਿਾਂਤਕ ਪ੍ਰਗਤੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ "ਦਯਾ" (both oikīeirō ਅਤ ੇeleeō) ਜੋ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ 
ਨਾਲ ਟਿਹਾਰ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 9:15,16,18,23; 11:30,31,32; 12:8; 15:9) ਉੱਤੇ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਕਉਂਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤੇ ਦਯਾ ਮੁਫਤ ਟਮਲਦੀਆ ਂਹਨ, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਜਰੂਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਜੀਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ 
ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 2:10) ਸ਼ੁਕਰਗੁਜਾਰੀ ਦ ੇਟਬਨਾਂ ਕੋਈ ਟਸਫਤ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-9)। ਨਿਾਂ ਜੀਿਨ (ਉਦਾਹਰਿ., ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ
ਨੰੂ 3:9,10,12) ਦੂਜੀਆ ਂਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਲਈ ਬਦਲਾਿ ਦਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

 
▣ "ਤੁਹਾਡੇ ਅਿੱ ਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਕਈ ਬਟਲਦਾਨ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ: 
ਬਟਲਦਾਨ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1; ਪ੍ਟਿੱਤਰ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1; ਗਰਟਹਿ-ਯੋਗ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1। ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:13,16,19 ਟਿੱਚ 
ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਮਨੱੁਿ ਜਾਂ ਤਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਭੇਂਟ ਕਰਨਗੇ ਜਾਂ ਸ਼ੈਤਾਨ ਨੰੂ। ਟਜਿੇਂ ਮਸੀਹ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਿਲੱਿਿ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਪ੍ਤਾ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂ੍ਰੀ ਕਰਨ ਲਈ ਦੇ ਟਦੱਤਾ, ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਕੇ ਸਲੀਬ ਉੱਤੇ ਮਰ ਟਗਆ, ਇਸੇ ਪ੍ਰਕਾਰ ਉਸ ਦੇ ਚੇਟਲਆ ਨੰੂ ਿੀ 
ਲਾਜਮੀ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸਦ ੇਟਨਰਸਿਾਰਥ ਜੀਿਨ ਦੀ ਨਕਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:14-15; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:20; 1 
ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। 

 
▣ "ਆਪਲਿਆਂ ਸਰੀਰਾਂ ਨ ੂੰ " ਮਸੀਹਤ ਯੂਨਾਨੀ ਫਲਸਫ ੇਤੋਂ ਬਹੁਤ ਿੱਿਰੀ ਹੈ, ਜੋ ਇਹ ਮੰਨਦੀ ਸੀ ਟਕ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਬੁਰਾਈ ਸੀ। ਇਹ 
ਪ੍ਰਤਾਿ ੇ ਦਾ ਿੇਤਰ ਹੈ ਪ੍ਰ ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਦੇਹ" ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:2 ਟਿੱਚ "ਮਨ" ਦ ੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਟਿੱਚ ਦਿੇ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 6:5; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:20) ਟਜਿੇਂ ਟਕ 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ6)। 



351 
 

▣ "ਲਜਉਂਦਾ" ਇਹ ਯਹੂਦੀਆਂ ਜਾਂ ਦੇਿਟਤਆਂ ਦੇ ਮੰਦਰਾਂ ਦੀਆਂ ਮਰੁਦਾ ਭੇਂਟਾ ਨਾਲੋਂ ਟਬਲਕੁੱ ਲ ਿੱਿ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:13; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
ਨੰੂ 2:20)। 

ਇਸ ਨੰੂ ਟਤਆਗ ਤੋਂ ਿੱਿਰਾ ਕੀਤਾ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਿਾਰਟਮਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ ਨਾਲ ਸਿਤ ਟਿਹਾਰ)। ਇਹ ਦਹੇ ਦੀ 
ਇਕੱਲਤਾ, ਸਜਾ ਕੁਆਰਾਪ੍ਨ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੇਿਕਾਈ ਿਾਲਾ ਜੀਿਨ ਹੈ ਅਤ ੇਮਸੀਹ 
ਿਰਗਾ ਟਪ੍ਆਰ ਹੈ। 

 
▣ "ਅਤੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਬਲੀਦਾਨ" ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ" ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ ਲਈ ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ"। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਸ 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਅਤੇ ਉਪ੍ਲੱਬਿਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਉਸਦੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਲਿਿੱ ਤਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਲਿਿੱ ਤਰ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ (ਟਜਆਦਾਤਰ ਯਸਾਯਾਹ ਟਿੱਚੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ) 

A. ਸ਼ਬਦ kadosh (BDB 872, KB 1072) ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ, ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇ ਕਨਾਨੀ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., 
Ugaritic)। ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਜੜ ਦਾ ਭਾਗ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ (i.e., kd) "ਿੰਡਿਾ"। ਇਹ ਪ੍ਰਟਸੱਿ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈ  
ਜੋ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਿੱਿਰਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ" (ਕਨਾਨੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੁਆਰਾ, ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:6; 14:2,21; 
26:19)।  

B. ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਚੀਜਾਂ, ਸਥਾਨਾਂ, ਸਟਮਆਂ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦਗੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਉਤਪ੍ਤ ਟਿੱਚ 
ਨਹੀਂ ਹੋਈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਕੂਚ, ਲੇਿੀਆਂ ਅਤੇ ਟਗਿਤੀ ਟਿੱਚ ਆਮ ਿਰਤੀ ਗਈ। 

C. ਨਬੀਆਂ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਟਿੱਚ (ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ.ੇ ਯਸਾਯਾਹ ਅਤੇ ਹੋਸ਼ੇਆ) ਟਨਿੱਜੀ ਤੱਤ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਟਜਸਦੇ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ 
ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ ਉਹ ਸਾਹਮਿੇ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦਾ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਟਿੱਤਰ)। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤੱਤ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਨ ਦਾ 
ਤਰੀਕਾ ਬਿਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ 6:3)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ। ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਉਸਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਟਜਹੜਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ ਪੇ੍ਸ਼ 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਉਸਦੇ ਲੋਕ ਜੋ ਇਸ ਜਰੂਰਤਮੰਦ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਉਸਦੇ ਚਟਰੱਤਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹਨ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹਨ (ਜੇ ਉਹ 
ਟਨਹਚਾ ਦਆੁਰਾ ਨੇਮ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ)। 

1. ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ, BDB 872 ׁקדוש, "ਪ੍ਟਿੱਤਰ," "ਪ੍ਾਕ" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹਈੋ ਹੈ 
a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਯਸਾਯਾਹ 5:16; 6:3 (ਟਤੰਨ ਿਾਰ); ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
b. ਉਸਦਾ ਨਾਮ, ਯਸਾਯਾਹ 40:25; 49:7; 57:15 
c. ਉਸਦਾ ਸਥਾਨ, ਯਸਾਯਾਹ 57:15 
d. ਉਸਦਾ ਸਬਤ, ਯਸਾਯਾਹ 58:13 

2. ਟਕਟਰਆ, BDB 872 ׁקדש, "ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ," "ਭੇਂਟ ਕਰਨਾ" 
a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ, ਯਸਾਯਾਹ 5:16; 29:23 
b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਯਸਾਯਾਹ 8:13; 65:5 
c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦਤੂ, ਯਸਾਯਾਹ 13:3 
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d. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਾਮ, ਯਸਾਯਾਹ 29:23 
e. ਟਤਉਹਾਰ, ਯਸਾਯਾਹ 30:29 
f. ਭੇਂਟ ਕੀਤੇ ਗਏ ਮਨੱੁਿ, ਯਸਾਯਾਹ 66:17 

3. ਨਾਂਿ, BDB 871 ׁקדש, "ਅਲੱਗਤਾ," "ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ" 
a. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬੀਜ, ਯਸਾਯਾਹ 6:13 
b. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਹਾੜ, ਯਸਾਯਾਹ 11:9; 27:13; 56:7; 57:13; 65:11,25; 66:20 
c. ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ, ਯਸਾਯਾਹ 23:18 
d. ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਦਾ ਰਾਹ, ਯਸਾਯਾਹ 35:8 
e. ਅਸਥਾਨ, ਯਸਾਯਾਹ 43:28; 62:9; 64:11 
f. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਨਗਰ, ਯਸਾਯਾਹ 48:2; 52:1 
g. ਪ੍ਟਿੱਤਰ, ਯਸਾਯਾਹ 49:7 (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਟਿੱਤਰ) 
h. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਾਂਹ, ਯਸਾਯਾਹ 52:10 
i. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਟਦਨ, ਯਸਾਯਾਹ 58:13 
j. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਲੋਕ, ਯਸਾਯਾਹ 62:12 
k. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 63:10,11 
l. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਸੰਘਾਸਨ, ਯਸਾਯਾਹ 63:15 
m. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸਥਾਨ, ਯਸਾਯਾਹ 63:18 
n. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਨਗਰ, ਯਸਾਯਾਹ 64:10 

D. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਯਾ ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ ਨੇਮ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤਕ ਟਿਟਸ਼ਆਂ, ਟਨਆ ਂਅਤ ੇਜਰੂਰੀ ਚਟਰੱਤਰ ਤੋਂ ਕਦੇ ਿੀ ਿੱਿ ਨਹੀਂ ਕੀਤ ੇਜਾ 
ਸਕਦੇ। ਇੱਥ ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਅਪ੍ਟਿੱਤਰ, ਟਡੱਗੀ, ਬਾਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਹੈ। Robert B. 
Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, pp. 112-113 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ "ਟਦਆਲ"ੂ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ
"ਪ੍ਟਿੱਤਰ" ਹੋਿ ਟਿਚਕਾਰ ਬਹੁਤ ਹੀ ਰੋਚਕ ਲੇਿ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। 

II. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 
A. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕ (ਲੂਕਾ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕ)ੇ ਇਬਰਾਨੀ ਟਚੰਤਕ ਸਨ, ਪ੍ਰ ਉਹ ਕੋਇਨ ਯੂਨਾਨੀ ਟਿੱਚ ਟਲਿਦੇ ਸਨ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ 

ਕਲੀਸੀਆ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ, ਸੇਪ੍ਟਟੁਜੰਟ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਿਰਤਦੀ ਸੀ। ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦਾ ਯਨੂਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹੰੁਦਾ ਸੀ, ਨਾ 
ਟਕ ਪ੍ੁਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਸਾਟਹਤ, ਟਿਚਾਰ ਜਾਂ ਿਰਮ, ਟਜਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ ਨੰੂ ਟਨਯੰਤਟਰਤ ਕੀਤਾ। 

B. ਟਯਸੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਗਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 1:35; 4:34; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
3:14; 4:27,30; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 3:7)। ਉਹ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਅਤੇ ਿਰਮੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 3:14; 22:14)। ਟਯਸੂ 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 8:46; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 5:21; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:15; 7:26; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 1:19; 2:22; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:5)। 

C. ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 17:11; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:156-16; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 4:8; 6:10), ਇਸ ਲਈ 
ਉਸਦੇ ਬੱਚ ੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋਿ ੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਲੇਿੀਆ 11:44-45; 19:2; 20:7,26; ਮੱਤੀ 5:48; 1 ਪ੍ਤਰਸ 
1:16)। ਟਕਉਂਟਕ ਟਯਸੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ, ਉਸਦੇ ਚਲੇੇ ਿੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੋਿ ੇਚਾਹੀਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28-29; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
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3:18; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:19; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:13; 4:3; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:15)। ਮਸੀਹੀ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ 
ਬਿ ਕੇ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹਨ (ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ)। 

 
▣ 
NASB   "ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਰ ਹਾਨੀ ਸੇਿਾ ਦੀ ਬੂੰ ਦਗੀ ਹ"ੈ 
NKJV   "ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਿਾਜਬ ਸੇਿਾ ਹੈ" 

NRSV   "ਜੋ ਤੁਹਾਡੀ ਰ ਹਾਨੀ ਬੂੰ ਦਗੀ ਹੈ " 
TEV   "ਇਹ ਸਿੱ ਚੀ ਬੂੰ ਦਗੀ ਹੈ ਜੋ ਤਹੁਾਨ ੂੰ  ਭੇਂਟ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ" 

NJB   "ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ਿੋਗ ਰਸਤਾ" 
 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ [logikos] logizomai ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਦੇ ਕਾਰਨ" (ਦਿੋੇ ਮਰਕੁਸ 11:31; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 

13:11; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 4:8)। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਜਾਂ ਿਾਜਬ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:2 
ਟਿੱਚ "ਰੂਹਾਨੀ," ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਟਨਚੋੜ ਇਹ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸੇ ਦਾ ਸੱਚਾ ਆਪ੍ਿਾ ਆਪ੍ ਜੀਉਂਦਾ ਬਲੀਦਾਨ ਬਨਾਮ 
ਮੁਰਦਾ ਜਾਂ ਰਸਮੀ ਭੇਂਟ ਜੋ ਮੁਰਦਾ ਭੇਂਟ ਿਾਲੇ ਜਾਨਿਰਾਂ ਦੀ ਹੋਿ।ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਸਿੇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਸਾਡੇ ਜੀਿਨ ਉਸ ਲਈ ਚਾਹੰੁਦਾ 
ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਰਸਮੀ ਕੰਮ ਜ ੋਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ। 

 
12:2 "ਰ ਪ ਿਰਗੇ ਨਾ ਬਿ"ੋ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ (ਜਾਂ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ) ਜੋ ਟਕ ਨਾਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਨਾਲ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ 
ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:2 ਟਿੱਚ ਅੰਤਰ ਹੈ ਜੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:6-8 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ, ਜੋ 
ਬਾਹਰੀ ਬਦਲਾਅ (schema, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:8) ਅਤੇ ਅੰਦਰਨੂੀ ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲੇ ਟਨਚੋੜ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ ਹੈ (morphe, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ
ਨੰੂ 2:6-7)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਬਦਲਾਿ ਿਰਗੇ ਨਾ ਬਿਨ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਇਸ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ (ਬਗਾਿਤ ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿਾ 
ਯੁੱ ਗ) ਦੇ ਢੰਗ ਅਨੁਸਾਰ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਉਹ ਸਰੀਰਕ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਹੱਸਾ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਬੁਟਨਆਦੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨ ਲਈ ਬਦਲੇ 
ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਆਤਮਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ)। 
 
▣ "ਇਸ ਸੂੰ ਸਾਰ ਦ"ੇ ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਯੁੱ ਗ" ਹੈ। ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ ਦੋ ਯੁੱ ਗਾਂ ਨੰੂ ਦੇਟਿਆ (ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ 12:32; ਮਰਕੁਸ 10:30; ਲੂਕਾ 
20:34-35), ਮੌਜੂਦਾ ਬੁਟਰਆਈ ਦਾ ਯੁੱ ਗ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 1:4; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:4; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:2) ਅਤੇ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਯੁੱ ਗ 
(ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ 28:20; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:15-17)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਤਿਾਅ ਨਾਲ ਭਰੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦ ੇਹਨ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਇਹ 
ਯੁੱ ਗ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਢੱਕ ਲੈਂਦ ੇਹਨ। ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੋ ਆਗਮਨਾਂ ਕਰਕੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਅਤੇ ਹਾਲੇ 
ਨਹੀਂ" ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ ਜੋ ਮੌਜੂਦ ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ ਦੋਿੇਂ ਹੈ, ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦ ੇਹਨ।  

 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਹ ਿੁਿੱ ਗ ਅਤੇ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਿੁਿੱ ਗ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਇਹ ਿੁਿੱ ਗ ਅਤੇ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਿੁਿੱ ਗ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/age_(this)_and_the_age_to_come.html
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ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀ ਭਟਿੱਿ ਨੰੂ ਿਰਤਮਾਨ ਦੇ ਟਿਸਥਾਰ ਿਜੋਂ ਿਿੇਦੇ ਸਨI ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਲਈ ਭਟਿੱਿ ਭੂਗੋਟਲਕ ਇਸਰਾਈਲ ਦੀ ਬਹਾਲੀ 
ਹੋਿੇਗਾI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਭਾਿੇਂ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਟਦਨ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਟਦਨ ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆ (ਦੇਿ ੋ ਯਸਾਯਾਹ 65:17; 66:22)I ਅਬਰਾਹਾਮ ਦ ੇ
ਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀਆ ਂ ਦਆੁਰਾ (ਗੁ਼ਲਾਮੀ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਿੀ) ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕੇ ਅਸਿੀਕਾਰਨ ਨਾਲ, ਯਹੂਦੀ ਅੰਤਰਜਾਤੀ 
ਸਾਟਹਤਕ ਸਾਟਹਤ ਟਿਚ ਇਕ ਨਿਾਂ ਨਮੂਨਾ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਇਆ (ਭਾਿ, I ਹਨੂਕ, IV ਅਜ਼ਰਾ, II ਬਾਰੁਿ)I ਇਹ ਟਲਿਤਾਂ ਦੋ ਯੁੱ ਗਾਂ ਟਿਚਕਾਰ 
ਫਰਕ ਟਲਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ: ਮੌਜੂਦਾ ਬੁਰਾ ਯੁੱ ਗ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦਆੁਰਾ ਕਾਇਮ ਹੈ ਅਤੇ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਦਾ ਯੁੱ ਗ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ 
ਕਾਇਮ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਉਦਘਾਟਨ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਕੀਤਾ ਜਾਿਗੇਾ (ਅਕਸਰ ਇੱਕ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਯੋਿਾ)I 

ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ (ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਭਟਿੱਿ) ਇਕ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ ਹੈI ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਟਿਦਿਾਨ ਇਸ ਨੰੂ 
“ਪ੍ਰਗਤੀਿਾਦੀ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ” ਕਟਹੰਦੇ ਹਨI ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਯੁੱ ਗਾਂ ਦੀ ਇਸ ਨਿੀਂ ਬਰਟਹਮੰਡੀ ਦੀ ਹਕੀਕਤ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਿ, 
ਇਕ ਲੌਟਕਕ ਦਿੈਤਿਾਦ ਹੈ)I 

  

ਟਯਸ ੂ ਪੌ੍ਲੂਸ 
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ

(ਪੌ੍ਲੂਸ) 

  ਮੱਤੀ 12:32; 13:22,39   ਰੋਮੀਆ ਂ12:2   ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ1:2; 6:5; 11:3 

 
ਮਰਕੁਸ 10:30 

 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 1:20; 2:6,8; 
3:18  

  

  ਲੂਕਾ 16:8; 18:30; 20:34-35   2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:4     

      ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:4       
      ਅਫਸੀਆ ਂ1:21; 2:2,7; 6:12     

      1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 6:17      
      2 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 4:10     

      ਤੀਤੁਸ 2:12     
  
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਟਿਚ ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਯਹਦੂੀ ਯੁੱ ਗ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦ ੋਬਾਰ ਅਚਾਨਕ ਆਉਿ ਅਤੇ ਅਿਦੇਿੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆਂ ਕਰਕ ੇ

ਉਪ੍ਰ ਥੱਲੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨI ਟਯਸ ੂ ਦ ੇ ਦੇਹਿਾਰਨ ਨੇ ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਦ ੇ ਉਦਘਾਟਨ ਦੀਆ ਂ ਸਾਰੀਆ ਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀਆ ਂ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂ
ਭਟਿੱਿਬਾਿੀਆ ਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀਆ ਂ ਹੋ ਚੁੱ ਕੀਆ ਂਹਨ (ਦਾਟਨਏਲ 2:44-45)I ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਨੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਜੱਜ ਅਤੇ ਇੱਕ ਟਜੱਤਿ ਿਾਲੇ 
ਯੋਿਾ ਿਜੋਂ ਿੇਟਿਆ, ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ ਦੁੱ ਿ ਭੋਗਿ ਿਾਲੇ ਸਿੇਕ ਿਜੋਂ ਆਇਆ (ਦੇਿੋ. ਯਸਾਯਾਹ 53; ਜ਼ਕ 12:10), ਦੀਨ ਅਤੇ ਟਨਮਾਿਾ 
(ਦੇਿੋ ਜ਼ਕ 9:9)I ਉਹ ਸੱਤਾ ਟਿੱਚ ਿਾਪ੍ਸ ਆਿੇਗਾ ਟਜਿੇਂ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਕੀਤੀ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਪ੍ਰਕਾਸ਼ 19)I ਇਹ 
ਦੋ-ਪ੍ੜਾਅ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਨੇ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਆਉਿ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿਾਇਆ (ਉਦਘਾਟਨ ਕੀਤਾ), ਪ੍ਰ ਭਟਿੱਿ ਟਿੱਚ (ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ 
ਆਇਆ)I ਇਹ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਤਿਾਅ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅਜੇ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ! 

 
▣ "ਬਦਲਦਾ ਜਾਿ"ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਬਦਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4; 7:6; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:17; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:15; 
ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:22-24; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 3:10), ਨਾ ਟਕ ਕਿੇਲ ਜਾਿਕਾਰੀ ਪ੍ਤਾ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ! ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਟਿਆਕਰਿਕ ਢੰਗ 
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ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਿਾਕ, "ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਲਗਾਤਾਰ ਬਦਲਦ ੇਰਹੋ" ਜਾਂ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ, "ਲਗਾਤਾਰ ਬਦਲਦੇ ਰਹੋ" ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 12:2a ਟਿੱਚ "ਪੱ੍ਕਾ" ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਿੀ ਹੈ। ਅਟਜਹੀ ਸਮਾਨ ਅਸੰਗਤ ਤੁਲਨਾ ਲਈ ਟਹਜਕੀਏਲ. 18:31 (ਮਨੱੁਿੀ ਿਾਅਦਾ 
ਅਤੇ ਕੰਮ) ਟਹਜਕੀਏਲ 36:26-27 (ਰੂਹਾਨੀ ਦਾਤ) ਨਾਲ ਦੇਿੋ। ਦੋਿੇਂ ਲੋੜੀਂਦੇ ਹਨ! 

ਇਸੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਢੰਗ "ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ" ਟਯਸੂ ਦ ੇਰੂਪ੍ਾਂਤਰਿ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 17:2), ਟਜੱਥੇ ਉਸਦਾ ਅਸਲ ਰੂਪ੍ 
ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਅਸਲ ਰੂਹਾਨੀ ਰੂਪ੍ (ਦੇਿ ੋ2 ਪ੍ਤਰਸ 1:3-4) ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿੱਚ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
3:18; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:13)। 

 

▣ "ਆਪਿੀ ਬੁਿੱ ਧ ਦੇ ਨਿੇਂ ਹੋ ਜਾਿ ਦੇ ਕਾਰਨ" ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਅਿਾਰ ਤੋਂ ਗੁਿ (kainos) ਟਿੱਚ ਨਿਾਂ ਹੋਿ ਨਾ ਟਕ ਸਮੇਂ (chronos) ਟਿੱਚ 
ਨਿਾਂ ਹੋਿ ਲਈ ਹੈ। ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਦੇਿਿ ਅਤੇ ਸਿੁਨ ਦੀਆ ਂਭਾਿਨਾਿਾਂ ਰੂਹ ਦੀਆਂ ਟਿੜਕੀਆ ਂਸਨ। ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਜੋ ਸਚੋਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਬਿ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਛਟੁਕਾਰੇ ਦੇ ਬਾਅਦ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਸਚੋ ਨਿੀਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:13,23; 
ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 3:5)। ਇਹ ਨਿਾਂ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਦੇਿਿ ਦਾ ਨਜਰੀਆ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਸੰਗ ਹੈ, ਇਹੀ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇ
ਮਨ ਅਤੇ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਨੰੂ ਬਦਲਦਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਅਲੱਗ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਦੇਿਦੇ ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਕੰਮ ਕਰਦ ੇਹਨ। ਇੱਕ ਨਿਾਂ ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ, ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਚਲਾਇਆ ਟਗਆ ਮਨ ਨਿੇਂ ਜੀਿਨ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਬਿਦਾ 
ਹੈ। ਇਹ ਉਹੀ ਹ ੈਟਜਸਦਾ ਿਾਅਦਾ ਨੇਮ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਟਯਰਟਮਯਾਹ. 31:31-34)। 
 

 ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁੜ੍ ਨਿਾਂ ਕਰਨਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮੁੜ੍ ਨਿਾਂ ਕਰਨਾ (anakainōsis) 
ਇਸ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਆਪ੍ਿੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਢੰਗਾਂ ਟਿੱਚ (anakainoō, anakainizō) ਦੋ ਮਲੂ ਅਰਥ ਹਨ। 

1. "ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਨਿਾਂ ਅਤੇ ਟਬਹਤਰ ਬਿਾਉਿਾ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਟਬਹਤਰ)" ‒ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:2; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:10 
2. "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਤਰਜੀਹ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਜਗਾ ਨੰੂ ਬਦਲਿ ਦਾ ਕਾਰਨ" ‒ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:16; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 6:4-6 
(Louw ਅਤੇ Nida's Greek-English Lexicon, vol. 1, pp. 157, 594 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ) 

Moulton ਅਤੇ Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament, ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਸ਼ਬਦ 
(ਉਦਾਹਰਿ., anakainōsis) ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਸਾਟਹਤ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਨੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਆਪ੍ ਘਟੜਆ ਹੋਿ ੇ(p. 34)। 

Frank Stagg, New Testament Theology, ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਰਚੋਕ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਹੈ। 
"ਨਿਾਂ ਜਨਮ ਅਤ ੇਮੁੜ ਤੋਂ ਨਿਾਂ ਕਰਨਾ ਕਿੇਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਹੈ। Anakainōsis, "ਮੁੜ ਤੋਂ ਨਿਾਂ ਕਰਨਾ," ਲਈ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ 

ਇੱਕ ਟਕਟਰਆ ਨਾਂਿ ਹੈ, ਅਤ ੇਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਕਟਰਆਸ਼ੈਲੀਆਂ ਦਆੁਰਾ, ਰੋਮੀਆ ਂ 12:2 ਟਿੱਚ ਮੜੁ ਨਿਾਂ ਕਰਨ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਿ ਦਾ 
ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, 'ਆਪ੍ਿ ੇਮਨ ਦੇ ਮੜੁ ਨਿੇਂ ਹੋਿ ਕਾਰਨ ਬਦਲ ਜਾਉ' ਅਤ ੇ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:16, 'ਸਾਡਾ ਅੰਦਰਨੂੀ ਮਨੱੁਿ ਟਦਨ ਪ੍ਰਤੀ-
ਟਦਨ ਮੜੁ ਨਿਾਂ ਹੋ ਟਰਹਾ ਹੈ'। ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:10 ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ 'ਨਿਾਂ ਮਨੱੁਿ' ਟਜਿੇਂ 'ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਨੇ ਟਗਆਨ ਦਆੁਰਾ ਨਿਾਂ ਹੋ ਟਗਆ ਹੋਿ ੇ
ਅਤੇ ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਬਿਾਇਆ ਹੋਿੇ'। ਇਸ ਤਰਹਾਂ 'ਨਿਾਂ ਮਨੱੁਿ,' 'ਜੀਿਨ ਦਾ ਨਿਾਂਪ੍ਨ,' 'ਨਿਾਂ ਜਨਮ,' ਜਾਂ 'ਮੁੜ ਨਿਾਂ ਹੋਿਾ,' 
ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਨਾਮ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤੇ ਜਾਰੀ ਕੰਮ ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਇੱਕ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਦਿੇ ਿਾਲੇ ਅਤੇ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਿਾਲੇ ਿੱਜੋਂ 
ਹੈ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ" (p. 118)। 
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▣ "ਤੁਸੀਂ ਸਮਝ ਲਿੋ ਲਕ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਕੀ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ (dokimazō) ਨੰੂ "ਮਨਜੂਰੀ ਨੰੂ ਇੱਕ ਟਿਚਾਰ 
ਨਾਲ ਪ੍ਰਿਿਾ" ਦੇ ਅਰਥ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਸਾਰੇ ਬਚਾਏ ਜਾਿ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 
6:39-40), ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ ਟਜਉਿ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:28-29; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:19, ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:4; 4:13,15; 
5:17-18)। ਮਸੀਹੀ ਟਨਹਚਾ ਅਿਾਰਤ ਹੈ  

1. ਿਫਾਦਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਉੱਪ੍ਰ 
2. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਉੱਪ੍ਰ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:14-16) 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਬਦਲੇ ਅਤੇ ਬਦਲ ਰਹੇ ਜੀਿਨ ਉੱਪ੍ਰ (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ ਅਤ ੇ1 ਯੂਹੰਨਾ) "ਫਲ ਨਹੀਂ, ਜੜ ਨਹੀਂ" (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 13:1-

9, 19-23) 
 

▣ " ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਕੀ ਇਿੱ ਛਾ ਹੈ" ਦੇਿੋ ਹੇਠਾਂ ਟਲਟਿਆ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ। 

 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ (ਥਲੇੇਮਾ) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ (ਥਲੇੇਮਾ) 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ “ਇੱਛਾ” ਟਿਚ ਕਈ ਸ਼ਰੇਿੀਆਂ ਸ਼ਾਟਮਲ ਹਨI  
ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ  
•  ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪੂ੍ਰੀ ਕਰਨ ਆਇਆ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 4:34; 5:30; 6:38) 
•  ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਅੰਤ ਦੇ ਟਦਨ ਜੀਉਂਦਾ ਕਰਨਾ ਜ ੋਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਨੰੂ ਟਦੱਤੇ ਹਨ (ਯੂਹੰਨਾ 6:39) 
•  ਟਕ ਸਾਰੇ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਉੱਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ (ਯੂਹੰਨਾ 6:29,40) 
•  ਟਪ੍ਤਾ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ੂਰੀ ਕਰਨ ਸਬੰਿੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ (ਯੂਹੰਨਾ 9:31 ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:14) 

  
ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ 
• ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ੂਰੀ ਕਰਨੀ ਬਹਤੁ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹ ੈ(ਮੱਤੀ 7:21) 
•  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ੂਰੀ ਕਰਨਾ ਟਯਸ ੂਦੇ ਭਰਾ ਅਤੇ ਭੈਿ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 12:50; ਮਰਕੁਸ 3:35) 
•  ਟਕਸੇ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੋਿਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨਹੀਂ ਹ ੈ(ਮੱਤੀ 18:14; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:4; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9) 
•  ਕਲਿਰੀ ਟਯਸੂ ਲਈ ਟਪ੍ਤਾ ਦੀ ਇੱਛਾ ਸੀ (ਮੱਤੀ 26:42; ਲੂਕਾ 22:42) 

  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਪੱ੍ਤਰੀਆ ਂਟਿਚ 
•  ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਅਤ ੇਸੇਿਾ (ਰੋਮੀਆ ਂ12:1-2) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਬੁਰੇ ਯੁੱ ਗ ਤੋਂ ਬਚਾ ਟਲਆ (ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:4) 
•  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਉਸ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਯੋਜਨਾ ਸੀ (ਅਫਸੀਆ ਂ1:5,9,11) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਭਟਰਆ ਜੀਿਨ ਜੀ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਫਸੀਆ ਂ5:17-18) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਗਆਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਕੁਲਸੀਆ ਂ1:9) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਸੱਿ ਅਤੇ ਪੱ੍ਕੇ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਕੁਲਸੀਆ ਂ4:12) 
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•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:3) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਟਿਚ ਿੰਨਿਾਦ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ (1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ5:18) 

  
ਪ੍ਤਰਸ ਦੀਆਂ ਪੱ੍ਤਰੀਆ ਂਟਿਚ 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਹੀ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ (ਅਰਥਾਤ., ਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹੋਿਾ) ਅਤੇ, ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਮੂਰਿ ਬੰਟਦਆ ਂਨੰੂ 

ਚੁੱ ਪ੍ ਕਰਾਉਿਾ, ਇੰਜੀਲ ਦ ੇਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ ਮਕੌਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ (1 ਪ੍ਤਰਸ 2:15) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਦੁੱ ਿ ਝੱਲਿਾ (1 ਪ੍ਤਰਸ 3:17; 4:19) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਿ-ੈਕੇਂਦਟਰਤ ਜੀਿਨ ਨਹੀਂ ਜੀ ਰਹੇ ਹਨ (1 ਪ੍ਤਰਸ 4:2) 

  
ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆ ਂਪੱ੍ਤਰੀਆ ਂ
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ (1 ਯੂਹੰਨਾ 2:17) 
•  ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਸਿੁੀ ਜਾਂਦੀ ਹ ੈ(1 ਯੂਹੰਨਾ 5:14) 

  
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

▣ " ਤਾਂ ਜ ੋਚੂੰ ਗੀ ਅਤ ੇਮਨ ਭਾਉਂਦੀ ਅਤੇ ਪ ਰੀ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਛਟੁਕਾਰ ੇਦੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 4:4-9)। ਹੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟੀਚਾ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲਈ ਮਸੀਹ ਿਰਗੀ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5:48)। 

 

▣ "ਪ ਰੀ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ, ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਤਰੌ ਤੇ ਟਤਆਰ," "ਪੱ੍ਟਕਆ" ਜਾਂ "ਪੂ੍ਰਾ"। 
ਇਸਦਾ ਅਰਥ "ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ" ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ ਟਕ 

1. ਲੱਤਾਂ ਅਤੇ ਬਾਂਹਾਂ ਜੋ ਟੁੱ ਟ ਚੁੱ ਕੀਆ ਂਸਨ ਉਹ ਹਿੁ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਠੀਕ ਹੋ ਗਈਆ ਂਸਨ 
2. ਮੱਛੀਆ ਂਫੜਨ ਿਾਲੇ ਜਾਲ ਜੋ ਫਟ ਚੁੱ ਕੇ ਸਨ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮੁਰੰਮਤ ਹੋ ਗਈ ਅਤ ੇਉਹ ਫੇਰ ਤੋਂ ਮੱਛੀਆਂ ਫੜਨ ਲਈ ਲਾਹੇਿੰਦ ਹਨ 
3. ਚੂਜੇ ਹਿੁ ਬਜਾਰ ਟਿੱਚ ਭੇਜਿ ਲਈ ਕਾਫੀ ਿੱਡੇ ਹੋ ਗਏ ਹਨ 
4. ਸਮੰੁਦਰੀ ਜਹਾਜ ਮਲਾਹੀ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹਨ 

 

ਰੋਮੀਆਂ 12:3-8 
3ਮੈਂ ਤਾਂ ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਤੋਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਦਾਨ ਹੋਈ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ, ਲਕ ਕੋਈ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਲਜੂੰ ਨਾਂ ਉਸ ਨ ੂੰ  
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਿਿੱ ਧ ਨਾ ਸਮਝ ੇਪਰ ਲਜਿੇਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਲਮਿ ਕ ੇਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਿੂੰ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ ਹੈ, ਉਿੇਂ ਹੀ ਸੁਰਤ ਨਾਲ 
ਸਮਝੇ। 4ਲਜਿੇਂ ਇਿੱ ਕ ਸਰੀਰ ਲਿਿੱ ਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅੂੰ ਗ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਸਾਲਰਆਂ ਅੂੰ ਗਾਂ ਦਾ ਇਿੱ ਕੋ ਹੀ ਕੂੰ ਮ ਨਹੀਂ। 5ਉਸੇ ਤਰਿਾਂ ਅਸੀਂ ਿੀ ਜ ੋ
ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਹਾਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਲਮਲ ਕ ੇਇਿੱ ਕ ਸਰੀਰ ਹਾਂ ਅਤ ੇਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਦ ੇਅੂੰ ਗ ਹਾਂ। 6ਸੋ ਸਾਨ ੂੰ  ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਜੋ ਸਾਨ ੂੰ  
ਦਾਨ ਹੋਈ ਿਿੱ ਿੋ -ਿਿੱ ਿ ਿਰਦਾਨ ਲਮਲੇ ਹਨ। ਫੇਰ ਜੇ ਲਕਸੇ ਨ ੂੰ  ਭਲਿਿੱ ਿਬਾਿੀ ਦਾ ਿਰਦਾਨ ਲਮਲਲਆ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਹ ਆਪਿੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ ਭਲਿਿੱ ਿਬਾਿੀ ਕਰੇ। 7ਅਤੇ ਜੇ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਦਾਨ ਲਮਲਲਆ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਹ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਲਗਆ ਰਹੇ, ਜੇ ਲਸਿਾਉਿ 
ਿਾਲਾ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਲਸਿਾਉਿ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਲਗਆ ਰਹੇ। 8ਜੇ ਉਪਦੇਸਕ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਪਦੇਸ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਲਗਆ ਰਹੇ, ਦਾਨ ਦੇਿ ਿਾਲਾ 
ਿੁਿੱ ਲਿੇ  ਲਦਲ ਨਾਲ ਦੇਿੇ, ਅਗਿਾਈ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਅਗਿਾਈ ਕਰ,ੇ ਦਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਿੁਸੀ ਨਾਲ ਦਿਾ ਕਰ,ੇ 

http://www.biblelessonsintl.com/


358 
 

12:3 ਆਇਤਾਂ 1-2 "ਨਿੇਂ ਮਨ" ਦੀ ਲੋੜ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3 ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਸੋਚ"ੋ ਉੱਪ੍ਰ ਚਾਰ ਗੁਿਾ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ। The Zondervan Study Guide Commentary ਟਿੱਚ, ਰੋਮੀਆ,ਂ Bruce Corley ਅਤੇ Curtis Vaughan ਇਸ ਟਨਰੀਿਿ 
ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ: 

"ਅੱਤਕਥਨੀ ਸਚੋ. . .ਸਹੀ ਸੋਚ. . .ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਸਚੋ. . .ਸੂਝਿਾਨ ਸੋਚ" (p. 138). 
ਇਹ ਿੰਡ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ। 

ਇਹ ਆਇਤ, 11:13-24 ਿਾਂਗ, ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ 
1. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਤਿਾਅ 
2. ਉਹ ਤੱਥ ਜੋ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਤੋਂ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਟਲਟਿਆ ਸੀ (ਉਸਦੀ ਤੀਸਰੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ ਦੇ ਅੰਤ ਦੌਰਾਨ), ਟਜੱਥੇ ਉਹ 

ਘਮੰਡੀ ਅਤੇ ਿੁਦਗਰਜ਼ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਮਟਲਆ 
 

▣ "ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਤੋਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮਨੈ ੂੰ  ਦਾਨ ਹੋਈ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਉਹ ਟਕਰਪ੍ਾ ਜੋ ਭੂਤਕਾਲ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ 
ਆਈ, ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕੰਮ ਸੀ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੀ ਸੜਕ ਤ ੇਮੁਲਾਕਾਤ)। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਟਕਰਪ੍ਾ" ਆਤਟਮਕ ਦਾਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:15; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:10; 15:10; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:9; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:7-8), ਨਾ ਟਕ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਦਾਤ 
ਨਾਲ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ 4)। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਬਦਲਾਅ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਰਸੂਲ ਹੋਿ ਲਈ ਬੁਲਾਹਟ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰੱਤਬ 
9:15; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1,5; ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 1:15-16; 2:7-8; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:1-2,8; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:7; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:17)। 

 

▣ "ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹਾਂ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3 ਦੀ ਚਤੇਾਿਨੀ ਸਭ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਆਗੂਆਂ ਲਈ। 
 

▣ "ਲਕ ਕਈੋ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਲਜੂੰ ਨਾਂ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨਾਲੋਂ ਿਿੱ ਧ ਨਾ ਸਮਝ"ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:20 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੁਆਰਾ ਹੁਪ੍ਰ ਟਮਸ਼ਰਤ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਦੇਿੋ। 

 

▣ "ਪਰ ਲਜਿੇਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਲਮਿ ਕੇ ਹਰੇਕ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਿੂੰ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਆਪ੍ ਨਹੀਂ ਚਿੁਦੇ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 7:17; 12:11; ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:7)। ਇਹ ਛੁਟਕਾਰੇ ਸਮੇਂ ਸਰਿ-
ਭਲਾਈ ਲਈ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:7)। ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਕਈੋ ਗੁਿਾਂ ਦਾ ਤਗਮਾ ਨਹੀਂ ਹਨ 
ਜੋ ਟਕਸੇ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਉੱਟਚਆਂ ਕਰੇ, ਪ੍ਰ ਦਾਸ ਦ ੇਪ੍ਰਨੇ ਿਾਂਗ ਹ ੈਤਾਂ ਜੋ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ, ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰ।ੇ  

 

▣ "ਲਿਸਿਾਸ ਿੂੰ ਡ ਲਦਿੱ ਤਾ ਹੈ" ਇਸ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੱਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 12:6)। ਟਸਹਤਮੰਦ ਰਟਹਿ ਲਈ, ਇਹ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਦ ੇਫਲਾਂ ਿਾਂਗ ਹੀ ਿਰਤੋਂ 
ਟਿੱਚ ਟਲਆਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:9-12; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 5:22-23)। ਇਹ ਦਾਤਾਂ ਟਯਸ ੂਦੀਆਂ ਆਪ੍ਿੇ ਚੇਟਲਆਂ ਟਿੱਚ 
ਿੰਡੀਆਂ ਹਈੋਆ ਂਸੇਿਕਾਈਆਂ ਹਨ, ਜਦੋ ਟਕ ਫਲ ਮਸੀਹ ਦਾ ਮਨ ਹਨ। ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸਿੇਕਾਈ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਹਨ। 

 
12:4 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਇਹ ਆਮ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈ। ਮਨੱੁਿੀ ਸਰੀਰ ਦੀ ਸਿੈ-ਟਨਰਭਰਤਾ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦੀ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 12:12-27; ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:23; 4:4,12,16; 5:30; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:18,24; 2:19)। ਮਸੀਹਤ ਸਮੂਟਹਕ 
ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਹ!ੈ 
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12:5 "ਅਸੀਂ, ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਾਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਲਮਲ ਕ ੇਇਿੱ ਕ ਸਰੀਰ ਹਾਂ" ਇਹ ਆਇਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਏਕਤਾ ਅਤੇ ਟਭੰਨਤਾ ਉੱਪ੍ਰ 
ਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਿਾਲਾ ਤਿਾਅ ਹੈ। ਟਪ੍ਆਰ ਦਾ ਅਟਿਆਏ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 13 ਦਾਤਾਂ ਦੀ ਟਭੰਨਤਾ ਦੇ 
ਤਿਾਅ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ  (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12 ਅਤ ੇ14)। ਮਸੀਹੀ ਟਕਸ ੇਮੁਕਾਬਲੇ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇੱਕ ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ ਟਿੱਚ 
ਹਨ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 28:19-20; ਲੂਕਾ 24:46-47; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 1:8)! 

 
12:6-8 ਇਹ ਆਇਤਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾਂ ਟਿੱਚ ਦੋ ਟਹੱਟਸਆਂ ਨਾਲ ਇੱਕ ਿਾਕ ਬਿਾਉਦੀਆਂ ਹਨ ਪ੍ਰ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਕਈੋ ਿਾਸ ਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ 
ਹੰੁਦੀ। ਇਹ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਤੀਸਰੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਕੇਤਕ ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, "ਸਾਨੰੂ ਿਰਤਿ ਟਦਉ"। 

 
12:6 "ਿਰਦਾਨ. . . ਲਕਰਪਾ" ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ "ਿਰਦਾਨ" (charismata) ਅਤੇ "ਟਕਰਪ੍ਾ" (charis) ਦਾ ਇੱਕ ੋਯਨੂਾਨੀ ਅਿਾਰ ਹੈ, 
ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਮੁਫਤ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ"। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:24 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12; ਰੋਮੀਆ ਂ12; ਅਫਸੀਆ ਂ4 ਅਤ ੇ1 ਪ੍ਤਰਸ 
4 ਟਿੱਚ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਦੱਸੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ। ਇਸ ਸੂਚੀ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਕਰਮ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ, ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਕਰਨ 
ਿਾਲੇ ਹੋਿੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ਨਾ ਟਕ ਟਿਸਟਤਰਤ ਰੂਪ੍ ਿਾਲੇ। ਬਾਈਬਲ ਇਹ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਦੱਸਦੀ ਟਕ ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਬਾਰੇ ਟਕਿੇਂ 
ਪ੍ਤਾ ਲਗਾ ਸਕਦ ੇਹਾਂ। Affirming the Will of God ਅਿਿਾਈ ਜਾਿ ਿਾਲੀ Paul Little ਦਆੁਰਾ ਟਲਿੀ InterVarsity Press' booklet 
ਦੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਟਿੱਚ ਇਸ ਟਿਸ਼ ੇਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸਭ ਤੋਂ ਟਬਹਤਰ ਬਾਈਬਲ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਮਸੀਹੀ ਟਗਆਨ ਇਸ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਇੱਛਾ ਜਾਿਨ ਲਈ ਇਹ ਉਹੀ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਹਨ ਜੋ ਟਕਸ ੇਮਨੱੁਿ ਦੀ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਿੇਤਰ ਜਾਿਨ ਟਿੱਚ ਜਰੂਰੀ ਹਨ। ਜਾਹਰ ਹੈ ਟਕ ਇਹ 
ਜਾਿਨਾ ਟਜਆਦਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਦਾਤਾਂ ਟਮਲੀਆ ਂਹਨ ਨਾ ਟਕ ਇਹ ਜਾਿਨਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਦਾਤਾਂ ਟਕਿੇਂ ਟਮਲੀਆਂ ਜਾਂ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਕਹੜੀ ਦਾਤ ਟਮਲੀ ਹੈ। 

 

▣ "ਜ"ੋ ਇਹ eite ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:6,7 [ਦੋਹਰਾ], 8), ਟਜਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ "ਜੋ. . .ਜੋ" ਜਾਂ "ਟਜਿੇਂ ਟਕ. . .ਟਜਿੇਂ ਟਕ" ਦੇ ਅਰਥ 
ਟਿੱਚ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਕਈੋ ਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:22; 8:5; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10), ਪ੍ਰ ਅਕਸਰ 
ਇਸ ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦਾ ਸੰਕੇਤਕ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:26; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:6) ਅਤ,ੇ ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ, ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਦੀ ਹੋਂਦ ਬਾਰੇ ਸਚੋਦਾ ਹੈ। 

 

▣ "ਭਲਿਿੱ ਿਬਾਿੀ" ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ (ਪ੍ਰੇਟਰਤ) ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ਾਂ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਬੰਿ ਨਹੀਂ ਰੱਿਦੇ। 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਨਬੀਆ ਂਨੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ (ਪ੍ਰੇਰਿਾ) ਟਲਟਿਆ। ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। 
ਇਸ ਟਿੱਚ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 11:27-28; 21:10-11)। ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਨਿੀਂ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਉੱਪ੍ਰ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਫਲੈਾਉਿ ਅਤੇ ਇਹ ਅੱਜ ਦ ੇਸਮੇਂ ਟਿੱਚ ਟਕਿੇਂ ਲਾਗ ੂਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਸ਼ਬਦ  
ਟਿਚਲੀ ਦਰਿਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਕੀਤੇ ਗਏ ਕੰਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 14:1,39) ਅਤੇ ਟਕਸ ੇ
ਿਾਸ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤ ਦਾ ਿੀ (ਦਿੋੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:28; 14:29; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:11)। ਇਹੀ ਦਰਿਤਾ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਦੀਆ ਂ
ਪੱ੍ਤਰੀਆਂ ਜੋ ਉਸਨੇ ਉਸੇ ਸਮੇਂ ਟਲਿੀਆਂ ਸਨ, ਟਿੱਚ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:10,12; 13:8; 14:1, 5,29,39)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਭਲਿਿੱ ਿਬਾਿੀ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਭਲਿਿੱ ਿਬਾਿੀ  
I. ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦ ੇਸਮਾਨ ਨਹੀਂ ਹੈ (BDB 611, KB 661; ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ), 
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ਟਜਸ ਟਿਚ ਯਹੋਿਾਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਿੁਲਾਸੇ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਅਤੇ ਟਲੱਿਿ ਦਾ ਰੱਬੀ ਲੋਕਾਂ ਸਬੰਿੀ ਅਰਥ ਹੈ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
3:18, 21; ਰੋਮੀਆਂ 16:26)I  ਟਸਰਫ ਨਬੀ ਿਚਨਾਂ ਨੰੂ ਟਲਿ ਸਕਦੇ ਸਨI  

A. ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਇਕ ਨਬੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਸੀ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 18:15-21) 
B. ਇਟਤਹਾਸ ਦੀਆ ਂਟਕਤਾਬਾਂ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ – ਰਾਟਜਆ ਂ[ਰੂਥ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ]) ਨੰੂ “ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨਬੀ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ

ਕਰਤੱਬ 3:24) 
C. ਨਬੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦੇ ਸਰੋਤ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਿਾਨ ਜਾਜਕ ਦੀ ਜਗਹਾ ਨੰੂ ਿੋਹ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 

ਯਸ਼ਾਯਾਹ – ਮਲਾਕੀ) 
D. ਇਬਰਾਨੀ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਦੂਜਾ ਭਾਗ “ਨਬੀ” ਹਨ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 5:17; 22:40; ਲੂਕਾ 16:16; 24:25,27; ਰੋਮੀਆ ਂ

3:21) 
  
II. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਕਈ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

A. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਅਤੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; 
ਰੋਮੀਆ ਂ1:2) 

B. ਸੰਗਟਠਤ ਸਮੂਹ ਦੀ ਬਜਾਏ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਲਈ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਇਸਰਾਏਲ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦ ੇਸਨ) 

C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰਕਾਂ ਿਜੋਂ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦੇਿ ਿਾਲੇ (ਮੱਤੀ 11:9; 14:5; 21:26; ਲੂਕਾ 1:76) ਅਤ ੇ
ਟਯਸੂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਮੱਤੀ 13:57; 21:11, 46; ਲੂਕਾ 4:24; 7:16; 13:33; 24:19)I ਟਯਸ ੂ ਨੇ ਨਬੀਆ ਂ
ਨਾਲੋਂ ਿੱਡਾ ਹੋਿ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਮੱਤੀ 11:9; 12:41; ਲੂਕਾ 7:26)I  

D. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਹੋਰ ਨਬੀ 
1. ਟਯਸੂ ਦਾ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਜੀਿਨ ਟਜਿੇਂ ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਦਰਜ ਹ ੈ(ਅਰਥਾਤ., ਮਟਰਯਮ ਦੀਆਂ ਯਾਦਾਂ) 

a. ਇਲੀਸਬਤ (ਲੂਕਾ 1:41-42)  
b. ਜ਼ਕਰਯਾਹ (ਲੂਕਾ 1:67-79) 
c. ਟਸਮਓਨ (ਲੂਕਾ 2:25-35) 
d. ਆੱਨਾ (cf. Luke 2:36)  

2. ਟਿਅੰਗਾਤਮਕ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ (ਅਰਥਾਤ., ਕਯਾਫਾ, ਯੂਹੰਨਾ 11:51) 
E. ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੰਜੀਲ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:28-29; ਅਫਸੀਆ ਂ4:11 ਟਿਚ 

ਦਾਤਾਂ ਦੀ ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲੀਆ ਂਸੂਚੀਆਂ ਟਿਚ ਸ਼ਾਟਮਲ ਹੈ) 
F. ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਚੱਲ ਰਹੀ ਦਾਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 23:34; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 13:1; 15:32; 

ਰੋਮੀਆ ਂ12:6; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:10, 28-29; 13:2; ਅਫਸੀਆ ਂ4:11)I ਕਈ ਿਾਰ ਇਹ ਔਰਤਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸੱਕਦਾ 
ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਲੂਕਾ 2:36; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 2:17; 21:9; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:4-5)I  

G. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦ ੇਕੁਝ ਟਹੱਟਸਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:3; 22:7,10,18,19) 
  
III. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀ 

A. ਇਹ ਉਸ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦ ੇ ਟਜਿੇਂ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦ ੇਨਬੀ ਟਦੰਦ ੇਸਨ (ਅਰਥਾਤ., ਿਚਨ)I ਇਹ 
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ਟਬਆਨ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 6:7; 13:8; 14:22; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:23; 3:23; 6:10; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ  1:27; ਯਹੂਦਾਹ 3, 
20 ਟਿਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ “ਟਿਸ਼ਿਾਸ” (ਅਰਥਾਤ., ਇਕ ਪੂ੍ਰੀ ਇੰਜੀਲ ਦੀ ਭਾਿਨਾ) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਕ ੇਸੰਭਿ ਹੈI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਯਹਦੂਾਹ 3 ਟਿਚ ਿਰਤੇ ਗਏ ਪੂ੍ਰੇ ਿਾਕਾਂਤ “ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਜਹੜਾ ਇਕੋ ਿਾਰ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ ਸੌਂਟਪ੍ਆ ਟਗਆ” ਤੋਂ 
ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈI “ਸਾਟਰਆ ਂ ਲਈ ਇਕ ੋ ਿਾਰ” ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਮਸੀਹੀ ਿਰਮ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ, ਟਸਿਾਂਤਾਂ, ਸੰਕਲਪ੍ਾਂ, ਟਿਸ਼ਿ-
ਟਿਆਪ੍ੀ ਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਿਾਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਜੋ਼ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕ 
ਤੌਰ ਤ ੇ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਨੰੂ ਸੀਮਤ ਰੱਿਿ ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਜਾਂ ਹੋਰ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਮੰਨਿ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਾ ਦਿੇ ਦਾ 
ਬਾਈਬਲ ਆਿਾਰ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪ੍ਰੇਰਿਾ)I ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ, ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਿੇਤਰ ਹਨ (ਦੇਿੋ 
ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਪੂ੍ਰਬੀ ਸਾਟਹਤ [ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ]), ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਟਕ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਅਟਭਆਸ ਲਈ “ਲੋੜੀਂਦੀ” ਹਰ ਚੀਜ਼ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਕਾਫੀ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟਤਾ ਨਾਲ ਸ਼ਾਟਮਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI 
ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਉਸ ਟਿਚ ਟਚੱਤਟਰਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ “ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਟਤਰਕੋਿ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਸਮਾਂ-ਥਾਂ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ)I  
2. ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਟਲੱਿਿ ਅਤੇ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਕੁਝ ਮਨੱੁਿੀ ਲੇਿਕਾਂ ਦੀ ਚਿੋ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਪ੍ਰੇਰਨਾ)I  
3. ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਆਤਮਾ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਅਤੇ ਟਦਲਾਂ ਨੰੂ ਿੋਲਹਿ ਲਈ ਟਦੱਤਾ ਹੈ ਟਕ ਇਨਹ ਾਂ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਸੱਮਝਿ, ਇਹ 

ਟਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਇਕ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਲਈ ਹੈ (ਪ੍ਰਕਾਸ਼, ਦਿੋੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: 
ਪ੍ਰਕਾਸ਼)I  ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਕੇਿਲ ਿਚਨ ਦ ੇਲੇਿਕਾਂ ਤੱਕ ਸੀਟਮਤ ਹੈI ਅੱਗੇ ਕਈੋ ਅਟਿਕਾਰਤ 
ਟਲਿਤਾਂ, ਦਰਸ਼ਨ ਜਾਂ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਨਹੀਂ ਹਨI ਬਾਈਬਲ ਟਲਿਿ ਦਾ ਕੰਮ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋ ਚੁਟਕਆ ਹੈI ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਸਾਰੀਆ ਂ
ਸੱਚਾਈਆਂ ਹਨ ਜੋ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਉਟਚਤ ਜਿਾਬ ਦੇਿਾ ਹੈI ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦੀ ਸਟਹਮਤੀ 
ਬਨਾਮ ਬੁੱ ਿੀਮਾਨ ਅਤ ੇਈਮਾਨਦਾਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਅਸਟਹਮਤੀ ਨਾਲ ਸਭ ਤ ੋਿੱਿ ਦੇਿੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਟਕਸੇ ਿੀ 
ਆਿੁਟਨਕ ਲੇਿਕ ਜਾਂ ਪ੍ਰਚਾਰਕ ਟਿਚ ਦਿੈੀ-ਅਗਿਾਈ ਦਾ ਉਹ ਪੱ੍ਿਰ ਨਹੀਂ ਹੈ ਜ ੋਿਚਨ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਟਿਚ ਸੀI  

B. ਕੁਝ ਤਰੀਟਕਆਂ ਟਿਚ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਨਬੀਆ ਂਿਰਗੇ ਹਨI  
1. ਭਟਿੱਿ ਦੀਆ ਂਘਟਨਾਿਾਂ ਬਾਰੇ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ (ਦੇਿੋ. ਪੌ੍ਲੁਸ, ਰਸਲੂਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 27:22; ਆਗਬੁਸ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ

ਕਰਤੱਬ 11:27-28; 21:10-11; ਕਈ ਹੋਰ ਨਬੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦਾ ਨਾਂ ਨਹੀਂ ਟਲਟਿਆ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 20:23) 
2. ਸਜ਼ਾ ਦੀ ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਨੀ (ਦੇਿੋ. ਪੌ੍ਲੁਸ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 13:11; 28:25-28) 
3. ਸੰਕੇਤਕ ਕੰਮ ਜੋ ਇਕ ਘਟਨਾ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਆਗਬੁਸ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 

21:11) 
C. ਉਹ ਇੰਜੀਲ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਿਾਰ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ. 

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 11:27-28; 20:23; 21:10-11), ਪ੍ਰ ਇਸ ਤੇ ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆI 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਟਿਚ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਅਸਲ ਟਿਚ ਇੰਜੀਲ ਦਾ ਸੰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ14:24, 39) 

D. ਉਹ ਹਰ ਨਿੀਂ ਸਟਥਤੀ, ਸਟਭਆਚਾਰ, ਜਾਂ ਸਮੇਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਸਮਕਾਲੀ ਅਤ ੇ
ਟਿਹਾਰਕ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਲਈ ਆਤਮਾ ਸਮਕਾਲੀ ਸਾਿਨ ਹਨ (I ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ14:3) 

E. ਉਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਟਿਚ ਸਰਗਰਮ ਸਨ (ਦੇਿੋ. ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:4-5;12:28,29;13:2,8,9; 
14:1,3,4,5,6,22,24,29,31,32,37,39; ਅਫਸੀਆ ਂ 2:20; 3:5; 4:11; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 5:20) ਅਤ ੇ
ਟਦਦਾਿੇ Didache (ਜੋ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਅੰਤ ਜਾਂ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਟਿਚ ਟਲਿੀ ਗਈ, ਤਰੀਿ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ) ਅਤ ੇਉੱਤਰੀ 
ਅਫਰੀਕਾ ਟਿਚ ਦੂਜੀ ਅਤ ੇਤੀਜੀ ਸਦੀ ਦ ੇMontanism ਟਿਚ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI  
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IV. ਕੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਬੰਦ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ? 

A. ਇਸ ਸਿਾਲ ਦਾ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈI ਇਹ ਦਾਤਾਂ ਦ ੇਉਦਸ਼ੇ ਦੀ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਕੇ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਟਿਚ 
ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਕੀ ਉਹ ਇੰਜੀਲ ਦੇ ਮੁੱ ਢਲੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨ ਲਈ ਹਨ ਜਾਂ ਕੀ ਉਹ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦਆੁਰਾ 
ਆਪ੍ਿ ੇਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਗਆੁਚ ੇਹੋਏ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨਾ ਲਈ ਜਾਰੀ ਰੱਿੇ ਤਰੀਕੇ ਹਨ?  

B. ਕੀ ਕੋਈ ਸਿਾਲ ਦੇ ਜਿਾਬ ਲਈ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੇ ਇਟਤਹਾਸ ਨੰੂ ਦਿੇਦਾ ਹੈ ਜਾਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨੰੂ? ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਕੋਈ ਸੰਕਤੇ 
ਨਹੀਂ ਟਮਲਦਾ ਹੈ ਟਕ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਅਸਥਾਈ ਹਨI ਟਜਹੜ ੇਲੋਕ ਇਸ ਮੁੱ ਦ ੇਨੰੂ ਹੱਲ ਕਰਨ ਲਈ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:8-13 
ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਨ ਦੀ ਕਟੋਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ ਇਸ ਹਿਾਲੇ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰਤ ਇਰਾਦੇ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਦਾਅਿਾ 
ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਪ੍ਆਰ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਸਭ ਕੁਝ ਬੀਤ ਜਾਿੇਗਾI  

C. ਮੈਂ ਇਹ ਕਟਹਿ ਲਈ ਪ੍ਰਤਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਅਟਿਕਾਰ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦਾ ਇਟਤਹਾਸ, ਇਸ ਲਈ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਦਾਤਾਂ ਜਾਰੀ ਹਨI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮਰੇਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ ਟਕ 
ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਬਹੁਤ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਿਚਨ ਹੁਿ ਲਾਗ ੂਨਹੀਂ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ ਦ ੇਲਈ., 
ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਚੁੰ ਮਿ, ਔਰਤਾਂ ਦਾ ਟਸਰ ਢੱਕਿਾ, ਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਦਾ ਘਰਾਂ ਟਿਚ ਟਮਲਿਾ, ਆਟਦ)I ਜੇਕਰ ਸਟਭਆਚਾਰ ਿਚਨ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦਾ ਇਟਤਹਾਸ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ?  

D. ਇਹ ਇਕ ਅਟਜਹਾ ਸਿਾਲ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਪੱ੍ਕਾ ਜਿਾਬ ਟਦੱਤਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸੱਕਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ “ਬੰਦ ਹੋਿ” ਅਤ ੇਕਝੁ 
“ਬੰਦ ਨਾ ਹੋਿ” ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕਰਨਗIੇ ਇਸ ਸਮੇਂ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਟਿਚ, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ 
ਟਦਲ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈI ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਅਤੇ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਹੈI ਮੁਸ਼ਕਲ ਇਹ ਫੈਸਲਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਹੋਿ ਦੀ ਹ ੋਰਹੀ ਹੈ ਟਕ 
ਟਕਹੜੇ ਿਚਨ ਸਟਭਆਚਾਰ/ਇਟਤਹਾਸ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਹਨ ਅਤੇ ਟਕਹੜ ੇਹਰ ਸਮੇਂ ਲਈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਲਈ 
ਹਨ (ਦੇਿੋ. Fee ਅਤ ੇStuart ਦੀ ਟਕਤਾਬ How to Read the Bible for All Its Worth, ਪੰ੍ਨੇ. 14-19 ਅਤੇ 69-
77)I ਇਹ ਉਹ ਥਾਂ ਹੈ ਟਜੱਥੇ, ਅਜਾਦੀ ਅਤੇ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀ ਬਾਰ ੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ, ਜੋ ਰੋਮੀਆ ਂ 14:1-15:13 ਅਤੇ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 8-10 ਟਿਚ ਪ੍ਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨI ਅਸੀਂ ਸਿਾਲ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਕਿੇਂ ਟਦੰਦੇ ਹਨ ਇਹ ਦ ੋ
ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹIੈ  

1. ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਉਸ ਚਾਨਿ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨਾਲ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਕੋਲ ਹੈI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਟਦਲਾਂ ਅਤੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਨੰੂ ਦੇਿਦਾ ਹੈI  

2. ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਦੂਸਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਸਮਝ ਟਿਚ ਚੱਲਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਦਿੇੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸੀਮਾਿਾਂ ਟਿਚ ਸਟਹਨਸ਼ੀਲਤਾ ਜ਼ਰੂਰ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ 
ਅਸੀਂ ਇਸ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਉਸ ੇਤਰਹਾਂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰੀਏ ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਕਰਦਾ ਹੈI  

E. ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ ਸੰਿੇਪ੍ ਟਿਚ ਦੱਸਿ ਲਈ, ਮਸੀਹਤ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਦਾ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦਾ 
ਜੀਿਨ ਹੈI ਉਸ ਨਾਲ ਇਕ ਟਰਸ਼ਤਾ ਟਜਹੜਾ ਦੂਟਜਆ ਂਨਾਲ ਸਾਡੇ ਟਰਸ਼ਤੇ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਟਰਸ਼ਤਾ ਟਨਸ਼ਚਤ 
ਜਾਿਕਾਰੀ ਜਾਂ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿਰਮ ਨਾਲੋਂ ਿਿੇਰੇ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈI  

 
▣ "ਆਪਿੇ ਲਿਸਿਾਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰੇ" ਇਹ ਟਸੱਿੇ ਤੌਰ ਤ ੇਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3 ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ, "ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਹਰੇਕ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ 
ਟਨਰਿਾਰਤ ਕੀਤਾ ਹੈ" (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:7)। ਇਸਨੰੂ ਲਾਜਮੀ ਤੌਰ ਤੇ ਿੱਡੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
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ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ ਦਾਤਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਿਰਤਦੇ ਹਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਦ ੇ ਟਿਿਹਾਰ, ਉਦੇਸ਼ਾਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤੀਆ ਂ
ਸੇਿਕਾਈਆਂ ਟਿੱਚ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਊਰਜਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ, ਜੋ ਮਲੂ ਤੌਰ ਤੇ ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 5:22-23 ਟਿੱਚ ਦਰਜ ਆਤਮਾ ਦੇ ਫਲ ਹਨ। 
 
12:7 
NASB   "ਜੇ ਸੇਿਕਾਈ, ਉਸਦੀ ਸੇਿਾ ਲਿਿੱ ਚ" 

NKJV, NRSV   "ਜਾਂ ਸੇਿਕਾਈ, ਇਸਨ ੂੰ  ਸਾਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ ਸੇਿਕਾਈ ਲਿਿੱ ਚ ਿਰਤਿ ਲਦਉ" 

TEV   "ਜੇ ਇਹ ਸੇਿਾ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਸਾਨ ੂੰ  ਸੇਿਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ" 
NJB   "ਜੇ ਇਹ ਪਰਸ਼ਾਸ਼ਨ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਸ਼ਾਸ਼ਨ ਲਈ ਿਰਤੋਂ" 

 
ਆਿੁਟਨਕ ਅਨੁਿਾਦ ਅਲੱਗ ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ ਕਈੋ ਸਹੀ ਅੰਗਰੇਜੀ ਇਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ (diakonia) ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹੀਂ ਿਾਂਦੀ। ਇਸਦਾ 

ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (1) ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ ਸੇਿਕਾਈ ਜਾਂ (2) ਪ੍ਰਸ਼ਾਸ਼ਨ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 6:1; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:5,28)। The 
Analytical Greek Lexicon Revised by Harold K Moulton, ਇਸਨੰੂ "ਇੱਕ ਸਮਾਰੋਹ, ਸੇਿਕਾਈ, ਜਾਂ ਦਫਤਰ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:7; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:5; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:17; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:5" (p. 92) ਟਿੱਚ ਇਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਸਾੰਟਗਕ ਿਾਸ ਟਿਆਨ 
ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ। 

 

▣ "ਲਸਿਾਉਿ ਿਾਲਾ. . . ਲਸਿਾਉਿ ਦੇ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਲਗਆ ਰਹੇ" ਇਹ ਦਾਤ (didaskō) 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:28 ਅਤੇ 14:26 ਟਿੱਚ 
ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 13:1 ਟਿੱਚ ਨਬੀਆਂ ਨਾਲ ਅਤੇ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:11 ਪ੍ਾਦਰੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ 
ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਦਾਤਾਂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦਜੇੂ ਨੰੂ ਪ੍ਛਾੜਦੇ ਹੋਏ ਕੰਮ ਕਰਦ ੇਦੇਟਿਆ। ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨਾ, ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ 
ਕਰਨਾ, ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸੁਿਾਉਿਾ, ਅਤੇ ਟਸਿਾਉਿਾ ਸਭ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਦ ੇਹਨ, ਪ੍ਰ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਜੋਰ ਅਤੇ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ। 

 
12:8 "ਜੇ ਉਪਦੇਸਕ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਪਦੇਸ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਲਗਆ ਰਹੇ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ (parakaleō) ਟਸਿਾਉਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 1 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:13)। ਸੰਭਿ ਤਰੌ ਤੇ ਇਹ ਉਹ ਕਲਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚ ਨੰੂ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਲਾਗ ੂਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਤਾਂ ਇਹ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 
4:15,16 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ, "ਅਸੀਂ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ ਸੱਚ ਬੋਲਟਦਆ ਂਹੋਇਆ.ਂ . .ਟਕ ਦੇਹ ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੀ ਉਸਾਰੀ ਕਰੇ"। 

 

▣ " ਦਾਨ ਦੇਿ ਿਾਲਾ ਿੁਿੱ ਲਿੇ  ਲਦਲ ਨਾਲ ਦੇਿੇ" ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦਿੋੇ।  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਆਲ /ਿਰਾ 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਦਆਲ /ਿਰਾ (haplotēs) 

ਇਸ ਸ਼ਬਦ (haplotēs) ਦ ੇਦ ੋਅਰਥ ਹਨ, "ਟਦਆਲ"ੂ ਜਾਂ "ਿਰਾ"। ਇਹ ਦਰਸ਼ਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਇੱਕ ਰੂਪ੍ਕ ਸੀ। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ 
ਅੱਿ ਨੰੂ ਰੂਪ੍ਕ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਦੋ ਪੱ੍ਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। 

1. ਬੁਰੀ ਟਨਗਾਹ (ਮੰਦੀ, ਦੇਿ ੋਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 15:9 ਅਤੇ ਕਹਾਉਤਾਂ. 23:6; 28:22) 
2. ਚੰਗੀ ਟਨਗਾਹ (ਟਦਆਲ,ੂ ਦੇਿ ੋਕਹਾਉਤਾਂ. 22:9) 

ਟਯਸੂ ਨੇ ਇਸ ਿਰਤੋਂ ਅਨੁਸਾਰ ਕੀਤਾ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 6:22-23; 20:15)। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/generous.html
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ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦੋ ਪੱ੍ਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ।  
1. "ਸਾਦਗੀ, ਿਰਾਈ, ਸ਼ੁੱ ਿਤਾ" (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:12; 11:3; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:5; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:22) 
2. "ਉਦਾਰਤਾ" (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 12:8; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:2; 9:11,13) 

 

▣ "ਅਗਿਾਈ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਉਤਸਾਹ ਨਾਲ ਅਗਿਾਈ ਕਰ"ੇ ਇਹ ਮਸੀਹੀ ਅਗੂਆਈ, ਭਾਿੇਂ ਉਹ ਸਫਰੀ ਹੋਿ ੇਜਾਂ ਸਥਾਨਕ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 

 

▣ "ਦਿਾ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਿੁਸੀ ਨਾਲ ਦਿਾ ਕਰ"ੇ ਇਹ ਬੀਮਾਰਾਂ ਅਤ ੇਲੋੜਿੰਦਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਟਸਿਾਂਤਕ ਪ੍ਰਚਾਰ ਅਤ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮੂਹ ਦੇ ਸਮਾਟਜਕ ਸਰੋਕਾਰਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਕਈੋ ਅੰਤਰ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇਹ ਇੱਕੋਂ ਟਸੱਕੇ ਦੇ ਦੋ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹਨ। ਕਈੋ ਿੀ 
"ਸਮਾਟਜਕ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ" ਨਹੀਂ ਹੈ, ਕੇਿਲ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹ।ੈ  

 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 1-8 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 

1. ਆਪ੍ਿ ੇਸਰੀਰ ਨੰੂ ਟਜਉਂਦੇ ਬਟਲਦਾਨ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਚੜਾਉਿ ਲਈ ਇਸ ਟਿੱਚ ਕੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹ ੈ(ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1)? 
2. ਕੀ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੋਲ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:3-8; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:7)? ਜੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਕੀ ਉਹ ਟਜਹੜਾ ਉਹ 

ਚਾਹੁਿ ਉਹ ਲੈ ਸਕਦੇ ਹਨ? 
3. ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਦਾ ਕੀ ਉਦੇਸ਼ ਹ?ੈ 
4. ਕੀ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਦਾਤਾਂ ਦੀ ਮਕੰੁਮਲ ਸਚੂੀ ਹ?ੈ 
5. ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੀ ਦਾਤ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਛਾਿ ਸਕਦਾ ਹੈ? 

 

ਆਇਤਾਂ 9-21 ਉੱਪਰ ਪਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਟਬਹਤਰ ਟਸਰਲੇਿ "ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਬੰਿਾਂ ਲਈ ਮਸੀਹੀ ਟਦਸ਼ਾ-ਟਨਰਦੇਸ਼" ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਪ੍ਆਰ ਦਾ ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ 

ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਹ ੈ(ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ 5-7; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13 ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:18; 4:7-21)। 
B. ਰੋਮੀਆ ਂ 12 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12-13 ਦੇ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤੂ ਅਤੇ ਢਾਂਚੇ ਦੇ ਿਰਗਾ ਹੈ। ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦ ੇ

ਅਚਾਨਕ ਬਾਅਦ ਹੀ ਘਮੰਡ ਪ੍ਰਤੀ ਚੇਤਾਿਨੀ ਅਤ ੇਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਟਿੱਚ ਟਪ੍ਆਰ ਦ ੇਟਿਸ਼ੇ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹ।ੈ 
C. ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ 

1. ਸਾਡਾ ਦੂਜੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:9-13)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13 ਅਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
8:11ff; 10:23-33 ਟਿੱਚ ਿੀ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਸਤਾਰ ਨਾਲ ਟਿਚਾਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ 

2. ਸਾਡੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤੇ, ਜਾਂ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨਾਲ ਟਜਹਨਾਂ ਨਾਲ ਸਾਡਾ ਮੱਤ-ਭੇਦ ਹੋਿੇ 
(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 12:14-21)। ਇਹ ਭਾਗ ਟਯਸ ੂਦੇ ਪ੍ਹਾੜੀ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5-7)। 
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3. ਇਸ ਭਾਗ ਦੀ ਇਹ ਿੰਡ ਟਕਤ ੇਨਾ ਟਕਤੇ ਥੋੜੀ ਬਨਾਿਟੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਿੇਤਰ (ਟਰਸ਼ਤੇ) ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਉੱਪ੍ਰ 
ਭਾਰੀ ਪ੍ੈਂਦ ੇਹਨ 

 
D. ਇਹ ਭਾਗ ਚੱਲ ਰਹੇ, ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੇ ਆਦੇਸ਼ਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੱ ਭੁਤਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:4 

[ਟਤੰਨ ਿਾਰ], 16, 20 [ਦੋਹਰਾ], 21 [ਦੋਹਰਾ] ਅਤੇ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸਤਾਰਾਂ ਿਾਰ ਸੰਕਤੇਕਾਂ ਦੀ ਭਾਿਨਾ 
ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ)। ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤ ੇ ਗਏ ਕੰਮ ਅਤ ੇ ਆਤਮਾ ਦੇ 
ਹਾਉਂਟਕਆਂ ਦੀ ਮਫੁਤ ਦਾਤ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਇੱਕ ਿਾਰ ਇਹ ਟਮਲਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਅਤੇ ਿਚਨਬੱਿਤਾ ਹੈ! ਟਯਸ ੂਨੰੂ "ਪ੍ਰਭੂ" 
ਕਟਹ ਕੇ ਬਲੁਾਉਿਾ ਕੋਈ ਰੂਪ੍ਕ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 6:46)! 

E. ਇਸ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਿੀ ਕਈ ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਸੰਕਤੇਕਾਂ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ ਜੋ ਨਾਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕਾਂ ਨਾਲ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ 
ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:14, 16 (ਦੋਹਰਾ), 17, 19 ਅਤ ੇ 21। ਮਸੀਹੀ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਹੱਦਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਦਾ ਜੀਿਨ ਜੀ ਰਹੇ ਸਨ! ਇੱਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪ੍ਾਪ੍ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੱਟਸਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆ ਂਦਾਤਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀਆ ਂਹੱਦਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਲੈ ਕ ੇਜਾਿਾ।  

F. ਮਸੀਹਤ "ਿੱੁਲੀ" ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ— ਿੱੁਲੇ-ਟਿਆਲ, ਿੱੁਲੇ-ਹੱਥ, ਿੱੁਲੇ-ਟਦਲ ਅਤੇ ਿੱੁਲੇ-ਦਰਿਾਜ ੇ(ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 2)। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 12:9-13 
9ਲਪਆਰ ਲਨਸਕਪਟ ਹੋਿੇ, ਬੁਲਰਆਈ ਤੋਂ ਨਫਰਤ ਕਰ,ੋ ਭਲਲਆਈ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਗੇ ਰਹੋ। 10ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੇ ਲਪਆਰ ਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇ
ਨਾਲ ਗ ੜ੍ਿਾ ਲਪਆਰ ਰਿੱ ਿ,ੋ ਆਦਰ ਲਿਿੱ ਚ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਚੂੰ ਗਾ ਸਮਝੋ। 11ਲਮਹਨਤ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਢਿੱ ਲੇ ਨਾ ਹੋਿੋ, ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਸਰਗਰਮ ਰਹੋ, 

ਪਰਭ  ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਲਰਆ ਕਰੋ। 12ਆਸ ਲਿਿੱ ਚ ਅਨੂੰ ਦ ਅਤੇ ਲਬਪਤਾ ਲਿਿੱ ਚ ਧੀਰਜ ਕਰੋ, ਪਰਾਰਥਨਾ ਲਗਾਤਾਰ ਕਰਦੇ ਰਹੋ। 13ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੀਆਂ 
ਲੋੜ੍ਾਂ ਦੇ ਸਾਂਝੀ ਬਿੋ, ਪਰਾਹੁਿਚਾਰੀ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਗੇ ਰਹੋ। 

 
12:9 "ਲਪਆਰ ਲਨਸਕਪਟ ਹਿੋੇ" ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਕਈੋ ਿੀ ਜੋੜਕ ਸ਼ਬਦ (asyndeton) ਨਹੀਂ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ 
ਕੋਇਨ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਹੀ ਦੁਰਲੱਭ ਸੀ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਮੱਤੀ 5 ਦ ੇਿੰਨ ਟਿਹਾਰ ਦ ੇਟਪੱ੍ਛ ੇਇਬਰਾਨੀ ਟਿਆਕਰਿਕ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੋਿ।ੇ ਇਹ ਟਿਆਕਰਿਕ ਸ਼ੈਲੀ ਹਰੇਕ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਉੱਪ੍ਰ ਇੱਕ ਮੁਕੰਮਲ ਸੱਚ ਿਾਂਗ ਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ। 

"ਪ੍ਿੰਡ" "ਟਪੱ੍ਠ ਟਪੱ੍ਛੇ ਗੱਲ ਕਰਨ" ਲਈ ਡਰਾਉਿ ਿਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਸੀ। ਟਪ੍ਆਰ ਟਦਿਾਿ ੇਿਾਲਾ ਜਾਂ ਨਕਲੀ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਦੇਿ ੋ2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:6)। ਟਪ੍ਆਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਮੁੱ ਿ ਗੁਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 13:34-35; 15:12,17; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:11,18; 4:7-21) 
ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਟਰੱਤਰ ਹੈ। 

 
▣ "ਬੁਲਰਆਈ ਤੋਂ ਨਫਰਤ ਕਰੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਸੰਕਤੇਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਨੰੂ ਪ੍ਰਿਿ ਅਤ ੇਬਦੀ ਤੋਂ ਦੂਰ ਰਟਹਿ (ਦੇਿ ੋ1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:21-22)। ਅਕਸਰ 
ਅਸੀਂ ਕੇਿਲ ਉਹਨਾਂ ਨਤੀਟਜਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਿਦੇ ਹਾਂ ਜੋ ਟਸੱਿੇ ਤੌਰ ਤ ੇਸਾਡੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
 
▣ 
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NASB, NKJV   "ਭਲਾਈ ਨ ੂੰ  ਫੜ੍ੀ ਰਿੱ ਿ"ੋ 
NRSV   "ਜੋ ਚੂੰ ਗਾ ਹੈ ਉਹਨ ੂੰ  ਫੜ੍ੀ ਰਿੱ ਿ"ੋ 

TEV   "ਜੋ ਚੂੰ ਗਾ ਹੈ ਉਹਨ ੂੰ  ਫੜ੍ੀ ਰਿੱ ਿ"ੋ 

NJB   "ਜੋ ਚੂੰ ਗਾ ਹੈ ਉਸ ਤੇ ਅਲਡਗ ਰਹੋ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ (ਪ੍ਰ ਮੱਿ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ) ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ—

"ਨਾਲ ਜੁੜ ੇਰਹੋ" (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ. 2:24; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:29 ਅਤੇ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:8 ਦਾ ਿੀ; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 5:21-22 ਦਾ 
LXX)। ਟਮਹਨਤ ਅਤੇ ਟਦਰੜਤਾ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ! 
 
12:10 
NASB  "ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੇ ਲਪਆਰ ਲਿਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦੇ ਪਰਤੀ ਸਮਰਲਪਤ ਰਹੋ" 

NKJV  "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਭਰਾਿਾਂ ਲਜਹਾ ਲਪਆਰ ਰਿੱ ਿੋ" 

NRSV  "ਆਪਸੀ ਲਪਆਰ ਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦਾ ਲਹਿੱ ਤ ਕਰ"ੋ 
TEV  "ਮਸੀਹੀ ਹੋਿ ਦੇ ਨਾਤੇ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਲਨਿੱ ਾ ਲਪਆਰ ਕਰ"ੋ 

NJB  "ਲਜਿੇਂ ਭਰਾਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਅਲਜਹਾ ਲਪਆਰ ਕਰੋ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਯਨੂਾਨੀ ਟਮਸ਼ਰਤ ਿਾਕ (phileō + storge) ਸੀ ਟਜਸ ਟਿੱਚ "ਭਾਈਚਾਰੇ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ" ਅਤ ੇ"ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਟਪ੍ਆਰ" ਮੌਜੂਦ 

ਸੀ ਅਤ ੇਇਹ ਕੇਿਲ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇੱਥੇ ਹੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ 
ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:9)। 

ਇਹ ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਕਾਰਕਾਂ ਦੀ ਲੜੀ ਦਾ ਟਿਚਲਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਹੈ ਜ ੇਯਨੂਾਨੀ ਿਾਕ ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਲਈ ਪ੍ਟਹਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ। 
 
▣ 
NASB   "ਆਦਰ ਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਨ ੂੰ  ਤਰਜੀਹ ਲਦਉ" 

NKJV   "ਆਦਰ ਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਨ ੂੰ  ਤਰਜੀਹ ਲਦੂੰ ਦੇ ਹੋਏ" 

NRSV   "ਆਦਰ ਲਦਿਾਉਿ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਤੋਂ ਅਿੱ ਗੇ" 
TEV   "ਅਤੇ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਲਈ ਆਦਰ ਲਦਿਾਉਿ ਲਈ ਉਤਸੁਕ ਰਹ"ੋ 

NJB   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਲਈ  ਲਜਆਦਾ ਆਦਰ ਰਿੱ ਿ"ੋ 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ (ਕਰਮ ਿਾਚਕ) ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ 

ਉਹ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਦੂਜੇ ਸਾਥੀਆ ਂਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਤੋਂ ਿੱਿ ਟਕ ਮਹੱਤਿ ਦਿੇ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:2; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:3)। 
 
12:11 

NASB   "ਲਮਹਨਤ ਲਿਿੱ ਚ ਲਪਿੱ ਛੇ ਨਹੀਂ" 
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NKJV   "ਲਮਹਨਤ ਲਿਿੱ ਚ ਲਪਿੱ ਛੇ ਨਹੀਂ" 
NRSV   "ਉਤਸ਼ਾਹ ਲਿਿੱ ਚ ਲਪਿੱ ਛੇ ਨਾ ਹਿੋੋ" 

TEV   "ਸਿਤ ਲਮਹਨਤ ਕਰੋ ਅਤ ੇਆਲਸੀ ਨਾ ਬਿੋ" 

NJB   "ਅਿਥਿੱ ਕ ਲਮਹਨਤ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਕੂੰ ਮ ਕਰ"ੋ 
 

ਸੱਚਾ ਟਪ੍ਆਰ ਮਹਾਨ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:9)। 
 

▣ 
NASB, NKJV   "ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਉਤਸਾਹੀ" 

NRSV   "ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਬਲ" 
TEV   "ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਲਦਲ ਦੇ ਨਾਲ" 

NJB   "ਆਤਮਾ ਦੀ ਗੂੰ ਭੀਰਤਾ ਨਾਲ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਉਬਾਲਿਾ" 

ਹੈ। ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਮਨੱੁਿੀ ਆਤਮਾ ਜਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਟਫਰ ਤੋਂ ਊਰਜਾਿਾਨ ਕਰਨਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ (RSV, ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 
18:25; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 3:15-16)। 
 

▣ "ਪਰਭ  ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਲਰਆ ਕਰ"ੋ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇੱਥੇ 
ਇੱਕ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਟਭੰਨਤਾ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਦੇ ਕੁੱ ਝ ਪੱ੍ਛਮੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰ (MSS D*,3, F, ਅਤੇ G) "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ" (kurios) ਦੀ 
ਬਜਾਏ "ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ" (kairos) ਪ੍ੜਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਟਭੰਨਤਾ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਮੌਕਾ ਟਮਲਿ ਤੇ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਉੱਪ੍ਰ 
ਜੋਰ ਟਦੰਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਯੂਹੰਨਾ 9:4; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 5:16)। 

ਸਾਰੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਉਲਝਿ ਇਸ ਲਈ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਈ ਟਕਉਂਟਕ kurios ਨੰੂ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਜਾਂ ਪ੍ਟੜਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਸਭ ਤੋਂ ਟਬਹਤਰ 
ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ P46, א, A, ਅਤ ੇB ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ" ਹੈ। UBS4 "ਪ੍ਰਭ"ੂ ਨੰੂ "ਟਨਸ਼ਟਚਤ" ਰੇਟਟੰਗ (A) ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ। 

 
12:12 "ਆਸ ਲਿਿੱ ਚ ਅਨੂੰ ਦ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2)। 

ਸ਼ਬਦ "ਆਸ" ਦੂਜੇ ਆਗਮਨ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਨਾਲ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2; 8:24; 15:13; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂ
ਨੰੂ 5:8)। ਇਹ ਅੰਗਰੇਜੀ ਟਿੱਚ ਇੱਛਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਿਾਲੀ ਆਸ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਘਟਨਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟ 
ਸਮੇਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹ।ੈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:18 ਅਤੇ 5:2 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਨੋਟ ਦੇਿ।ੋ 
 

▣ "ਧੀਰਜ ਕਰ"ੋ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ "ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ, ਸਿੈ-ਇਛੁੱ ਕ, ਅਡੋਲ ਿੀਰਜ"। 
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▣ " ਲਬਪਤਾ ਲਿਿੱ ਚ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:3,5 ਿਾਂਗ "ਆਸ" ਟਬਪ੍ਤਾ (thlipsis) ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਮਸੀਹ ਦੇ ਚੇਟਲਆ ਂਲਈ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ 
ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਆਦਰਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:10-12; ਯੂਹੰਨਾ 16:1-3; 17:14; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:22; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:3-4; 8:17; 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:16-18; 6:3-10; 11:23-30; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:29; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 3:3; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 3:12; ਯਾਕੂਬ 1:2-
4; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:12-16)। ਸਾਨੰੂ ਇਸਦੀ ਆਸ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਤ ੇਨਾ ਹੀ ਇਸ ਤੋਂ ਕਤਰਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

 

▣ "ਪਰਾਰਥਨਾ ਲਗਾਤਾਰ ਕਰਦੇ ਰਹੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਆਤਟਮਕ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਅਤੇ ਦਾਤ ਹੈ ਜੋ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਹੱਥ ਨਾਲ ਜਾਿੂ ਕਰਿਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸਿਰਗੀ ਟਪ੍ਤਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਿਤ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਨ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਬੱਟਚਆਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਰਾਥਨਾਿਾਂ ਲਈ 
ਹੱਦਾਂ ਟਿੱਚ ਰੱਿਿਾ ਚੁਟਿਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 1:14; 2:42; 6:4; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 6:18-19; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:2)। ਇਹ 
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਬਿਾਉਦਾ ਹੈ। ਦੇਿ ੋClinton Arnold ਦੁਆਰਾ Three Crucial Questions About Spiritual 
Warfare, pp. 43-44, 187-188. 

 
12:13 

NASB, NRSV   "ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੀਆਂ ਲੋੜ੍ਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਿਗੋਦਾਨ ਪਾਉਿਾ" 

NKJV   "ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੀਆਂ ਲੋੜ੍ਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਿੂੰ ਡ" 
TEV   "ਆਪਿੀਆਂ ਚੀਜਾਂ ਆਪਿੇ ਸਾਥੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨਾਲ ਸਾਂਝੀਆਂ ਕਰੋ" 

NJB   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਕਈੋ ਿੀ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਲਜਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਕਸੇ ਚੀਜ ਦੀ ਲੋੜ੍ ਹੈ, ਚੀਜਾਂ ਸਾਂਝੀਆਂ ਕਰੋ" 
 

ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ koinōneō ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਗਤੀ"। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਕਈ ਅਰਥ ਹਨ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿੱਚ 
ਸੰਗਤੀ ਅਤੇ ਸਰੀਰਕ ਲੋੜਾਂ ਦਿੋੇਂ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 6:6)। ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਇਹ ਮਸੀਹ (ਦੇਿ ੋਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:8-10; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 4:13) ਅਤ ੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇ(ਦੇਿ ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:14) ਦੁੱ ਿ ਸਾਂਝੇ ਕਰਨ ਲਈ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਜੁੜਨ ਦਾ 
ਅਰਥ ਹੈ ਉਸਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਹਰੇਕ ਪੱ੍ਿਰ ਉੱਤੇ ਜੜੁਨਾ! ਰੋਮੀਆ ਂ1:7 ਟਿੱਚ  ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸੰਤ ਿੇਿੋ । 

ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕਤੇਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕਹਾਉਤਾਂ. 3:27; ਗਲਾਤੀਆਂ 
ਨੰੂ 6:10)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੇ ਟਯਸੂ ਦ ੇਨਾਮ ਟਿੱਚ ਸਿਤ ਟਮਹਨਤ ਕਰਨੀ ਹੈ ਤਾਂ ਜੋ ਦੂਸਟਰਆ ਂਲਈ ਿੱਿ ਫਲ ਟਲਆ ਸਕਿ (ਦੇਿ ੋ 2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:11-12; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:28)।  
 

ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਕੋਇਨੋਨੀਆ (ਸੰਗਤੀ) 

 ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕੋਇਨੋਨੀਆ (ਸੂੰ ਗਤੀ) 
“ਸੰਗਤੀ” (ਕਇੋਨੋਨੀਆ koinōnia) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮਤਲਬ 
1. ਟਕਸੇ ਟਿਅਕਤੀ ਨਾਲ ਨੇੜਤਾ 

a. ਪੱੁ੍ਤਰ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:9; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:6) 
b. ਆਤਮਾ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:14; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:1) 
c. ਟਪ੍ਤਾ ਅਤ ੇਪ੍ੁੱ ਤਰ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:3) 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/saints.html
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d. ਿਾਚਾ ਕੀਤ ੇਹੋਏ ਹੋਰ ਭਰਾਿਾਂ/ਭਿੈਾਂ ਨਾਲ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:42;  2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:23; ਗਲਤੀਆ ਂ2:9; 
ਟਫਲੇਮੋਨ ਆਇਤ 17; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:3,7) 

e. ਬੁਰਾਈ ਨਾਲ ਨਹੀਂ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:14) 
2. ਚੀਜ਼ਾਂ ਅਤੇ ਸਮੂਹਾਂ ਨਾਲ ਨੇੜਤਾ 

a. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨਾਲ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ1:5; ਟਫਲੇਮੋਨ ਆਇਤ 6) 
b. ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:16) 
c. ਹਨੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:14) 
d. ਦੁੱ ਿ ਨਾਲ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:7; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ3:10; 4:14; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:13) 

3. ਿੱੁਲਹੇ  ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਤੋਹਫੇ ਜਾਂ ਯੋਗਦਾਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ 12:13; 15:26; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 8:4; 9:13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ
4:15; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ13:16) 

4. ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਤੋਹਫਾ, ਜੋ ਉਸ ਨਾਲ ਅਤੇ ਭਰਾਿਾਂ ਅਤੇ ਭੈਿਾਂ ਨਾਲ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਗਤੀ ਨੰੂ ਬਹਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ  
ਇਹ ਟਿਟਤਜੀ ਸੰਬੰਿ (ਮਨੱੁਿ ਤੋਂ ਮਨੱੁਿ) ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਲੰਬਕਾਰੀ ਸੰਬੰਿ (ਮਨੱੁਿ ਤੋਂ ਟਸਰਜਿਹਾਰ) ਦਆੁਰਾ ਹੰੁਦਾ 

ਹੈI ਇਹ ਮਸੀਹੀ ਭਾਈਚਾਰੇ ਟਿਚ ਅਨੰਦ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਤ ੇਜ਼ੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:25)I   

 
▣ "ਪਰਾਹੁਿਚਾਰੀ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਲਿੱ ਗੇ ਰਹੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕਤੇਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ "ਮੇਜਬਾਨੀ ਕਰਨਾ" (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ,ੋ ਦੇਿ ੋ 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 3:2; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 1:8; 
ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 13:2; 1 ਪ੍ਤਰਸ 4:9) ਹੈ। ਇਹ ਸੇਿਕਾਈ ਸ਼ਰੂੁਆਤੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ "ਸਰਾਂਿਾਂ" ਦੀ ਬੁਰੀ ਸਟਥਤੀ ਕਰਕੇ ਬਹੁਤ ਹੀ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਸੀ।  ਪ੍ਰਾਥਟਮਕ ਤਰੌ ਤੇ ਇਹ ਸਫਰੀ ਮਸੀਹੀ ਸਿੇਕਾਈਆ ਂਘਰ ਅਤੇ ਿਾਿ-ਪ੍ੀਿ ਦੀ ਸਟੁਿਿਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ 12:14-21 
14ਆਪਿੇ ਸਤਾਉਿ ਿਾਲਲਆ ਨ ੂੰ  ਬਰਕਤ ਲਦਉ, ਅਸੀਸ ਲਦਉ, ਸਰਾਪ ਨਾ ਲਦਉ! 15ਅਨੂੰ ਦ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਦ ੇਨਾਲ ਅਨੂੰ ਦ ਕਰੋ, 

ਰੋਿ ਿਾਲਲਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਰੋਿੋ। 16ਆਪਸ ਲਿਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਮਨ ਹੋਿੋ, ਉੱਚੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤੇ ਮਨ ਨਾ ਲਾਉ ਪਰ ਨੀਿੀਆਂ ਨਾਲ ਲਮਲੇ ਰਹੋ, 

ਆਪਿੀ ਜਾਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਨਾ ਬਿ ਬੈਠੋ। 17ਬੁਲਰਆਈ ਦੇ ਬਦਲੇ ਲਕਸੇ ਨਾਲ ਬਲੁਰਆਈ ਨਾ ਕਰੋ। ਲਜਹੜ੍ੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਸਾਰੇ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦ ੇ
ਭਾਿੇ ਚੂੰ ਗੀਆਂ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਤੇ ਲਧਆਨ ਰਿੱ ਿੋ। 18ਜੇ ਹੋ ਸਕੇ ਤਾਂ ਆਪਿੀ ਿਾਹ ਲਿੱ ਗਲਦਆਂ ਸਾਲਰਆਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ -ਲਮਲਾਪ 
ਰਿੱ ਿੋ। 19ਹੇ ਲਪਆਲਰਓ, ਆਪਿਾ ਬਦਲਾ ਨਾ ਲਿੋ, ਪਰ ਕਰਧੋ ਨ ੂੰ  ਜਾਿ ਲਦਉ ਲਕਉਂ ਜੋ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਲਕ ਪਰਮੇਸੁਰ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹੈ, 
ਜੋ ਬਦਲਾ ਲੈਿਾ ਮੇਰਾ ਕੂੰ ਮ ਹ,ੈ ਮੈਂ ਹੀ ਬਦਲਾ ਲਿਾਂਗਾ। 20ਪਰ ਜੇ ਤੇਰਾ ਿੈਰੀ ਭੁਿੱ ਿਾ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਿੁਆ, ਜੇ ਲਪਆਸਾ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਉਹ ਨ ੂੰ  
ਪਾਿੀ ਲਪਆ ਲਕਉਂ ਜ ੋਇਹ ਕਰਕੇ ਤ ੂੰ  ਉਹ ਦ ੇ ਲਸਰ ਉੱਤ ੇਅਿੱ ਗ ਦੇ ਅੂੰ ਲਗਆਰਾਂ ਦਾ ਢੇਰ ਲਾਿੇਂਗਾ। 21ਬੁਲਰਆਈ ਤੋਂ ਨਾ ਹਾਰ ਸਗੋਂ 
ਭਲਲਆਈ ਨਾਲ ਬਲੁਰਆਈ ਨ ੂੰ  ਲਜਿੱ ਤ ਲੈ। 

 
12:14 "ਆਪਿੇ ਸਤਾਉਿ ਿਾਲਲਆ ਨ ੂੰ  ਬਰਕਤ ਲਦਉ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਦੋ ਿਾਰ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਅੰਗਰੇਜੀ ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਰਸ਼ੰਸਾ" ਤੋਂ "ਿੰਨ" ਸ਼ਬਦ ਟਮਲਦਾ ਹੈ, (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5:44; ਲੂਕਾ 6:28; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 4:12; ਯਾਕੂਬ 3:9-12; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)। P46 (The Chester Beatty Papyri) ਅਤੇ ਹੱਥ ਟਲਿਤ B (Vaticanus), "ਤੁਸੀਂ" 
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ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਇਸ ਟਬਆਨ ਨੰੂ ਹੋਰ ਿੀ ਟਜਆਦਾ ਸੰਮਟਲਤ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਇੱਕ ਹੋਰ ਿੀ ਟਜਆਦਾ ਆਮ 
ਟਬਆਨ ਹੈ। 
"ਸਤਾਉਿ ਿਾਲੇ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:9 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿ।ੋ 
 

▣ "ਸਰਾਪ ਨਾ ਲਦਉ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ (ਕਰਮ ਿਾਚਕ) ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦ ੇਨਾਲ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ। ਇਹ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਟਿੱਚ ਬਦਲੇ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਾਮ ਲੈਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 12:3 ਦੇ ਸਰਾਪ੍ਾਂ ਦ ੇਸਮਾਨ)। ਇਹ ਨਾਸਟਤਕਤਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:29; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)। 

 
12:15 "ਅਨੂੰ ਦ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆਂ ਦ ੇਨਾਲ ਅਨੂੰ ਦ ਕਰੋ, ਰੋਿ ਿਾਲਲਆਂ ਦ ੇਨਾਲ ਰੋਿੋ" ਇਹ ਦ ੋਮਜੂੌਦਾ ਿਾਕ ਸੰਕੇਤਕਾਂ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ 
ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਹਨ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਕਸੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਜਰੂਰ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇ
ਨਾਲ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਟਜਹਾ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:14-21 ਦੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਰਕ ੇ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮੂਹ ਲਈ 
ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਮੌਟਕਆਂ ਜਾਂ ਹਲਾਤਾ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਦੇ ਮੌਟਕਆਂ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ।  
 
12:16 

NASB, NKJV   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਪਰਤੀ ਇਿੱ ਕ ੋਲਜਹਾ ਮਨ ਰਿੱ ਿ"ੋ 
NRSV   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ ਰਹੋ" 

TEV   "ਹਰੇਕ ਲਈ ਇਿੱ ਕ ੋਲਜਹਾ ਲਫਕਰ ਕਰ"ੋ 

NJB   "ਸਭ ਨਾਲ ਬਰਾਬਰ ਲਦਆਲ ਤਾ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉ" 
 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:5; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

ਨੰੂ 13:11; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:2)। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਆਇਤ 16 ਇਹਨਾਂ ਦ ੇਝਗੜੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੋਿ ੇ
1. ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤ ੇਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:13-24) 
2. ਪੰੂ੍ਜੀਪ੍ਤੀ ਿਰਗਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਯੁੱ ਗਾਂ ਪ੍ੁਰਾਿਾ ਝਗੜਾ 
3. ਟਭੰਨ ਟਭੰਨ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ 
4. ਜੱਦੀ ਰਸਮਾਂ ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਤਰਜੀਹਾਂ 

 

▣ "ਆਪਸ ਲਿਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਮਨ ਹਿੋੋ, ਉੱਚੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਉੱਤੇ ਮਨ ਨਾ ਲਾਉ ਪਰ ਨੀਿੀਆਂ ਨਾਲ ਲਮਲੇ ਰਹੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ 
ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜ ੋਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤਰੌ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।  

ਸ਼ਬਦ "ਨੀਟਿਆ"ਂ ਮਨੱੁਿੀ ਜਾਂ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਜੇ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੋਿ ੇਤਾਂ ਅਨੁਿਾਦ "ਟਨਮਰ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀਆ ਂ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਨਾ"; ਜੇ 
ਮਨੱੁਿੀ ਹੈ ਤਾਂ, "ਗਰੀਬ ਜਾਂ ਟਨਮਰ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ" ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

 

▣ "ਆਪਿੀ ਜਾਚ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਨਾ ਬਿ ਬੈਠੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ (ਕਰਮ ਿਾਚਕ) ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ, 
ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ ੋਕਹਾਉਤਾਂ. 3:7; ਯਸਾਯਾਹ 5:21; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:12; 
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ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 6:3)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਉੱਚੇ ਦਰਜੇ ਿਾਂਗ ਪੇ੍ਸ਼ ਨਹੀਂ ਆਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਨਾ ਹੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮੂਹ ਪ੍ਰਤੀ 
ਕਠੋਰ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

 
12:17 "ਬੁਲਰਆਈ ਦ ੇਬਦਲੇ ਲਕਸੇ ਨਾਲ ਬਲੁਰਆਈ ਨਾ ਕਰੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦ ੇ
ਨਾਲ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰਕੋਿਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਚੀਜਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਤਰਤੀਬ 
ਬੱਿ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਿਸ਼ਾਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ (ਦੇਿ ੋਕਹਾਉਤਾਂ 20:22; 24:29; ਮੱਤੀ 5:38-48; ਲੂਕਾ 6:27; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 
5:15; 1 ਪ੍ਤਰਸ 3:9)। 

 

▣ "ਲਜਹੜ੍ੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਸਾਰੇ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੇ ਭਾਿੇ ਚੂੰ ਗੀਆਂ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਤੇ ਲਧਆਨ ਰਿੱ ਿ"ੋ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਸੰਕਤੇਕ ਦੀ 
ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 8:21; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂ ਨੰੂ 5:22; ਅਤੇ 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 3:7)। ਇਹ 
ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਟਿੱਚ  ਕਹਾਉਤਾਂ 3:4 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਦੇ ਟਨਸ਼ਾਨੇ ਨਾਲ 
ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਕੁੱ ਝ ਿੀ ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਟਜਸ ਨਾਲ ਟਕਸ ੇਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਦੁੱ ਿ ਹੋਿੇ ਜਾਂ ਠੋਕਰ ਲੱਗੇ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 9:19-23)। ਸਾਨੰੂ ਗਟਹਰੇ ਰਸੋ ਿੀ ਟਪ੍ਆਰ ਪ੍ੂਰਨ ਢੰਗਾਂ ਦ ੇਨਾਲ ਜਾਹਰ ਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ। 
 
12:18 "ਜੇ ਹੋ ਸਕੇ ਤਾਂ ਆਪਿੀ ਿਾਹ ਲਿੱ ਗਲਦਆਂ ਸਾਲਰਆਂ ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ -ਲਮਲਾਪ ਰਿੱ ਿੋ " ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ 
ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸਚੋ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਿੱਜੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਅਗਲਾ ਟਹੱਸਾ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ 
ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਚੋਿ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ, ਪ੍ਰ ਟਿਆਕਰਿ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ 
ਇਹ ਅਕਸਰ ਸੰਭਿ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਮਰਕੁਸ 9:50; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 13:11; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 5:13)। 

 
12:19 "ਆਪਿਾ ਬਦਲਾ ਨਾ ਲਿੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਕੇਤਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ 
ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਇੱਕ ਟਦਨ ਆਪ੍ 
ਲਿੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ 19:18; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:35; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ 10:30)। 

 

▣ "ਲਕਉਂ ਜ ੋਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿ ਦਾ ਅਰਿ 
ਿਾਕ ਦਾ ਢੰਗ ਹੈ। ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਦਾ ਇਹ ਿਾਕ "ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਰਭੂ ਆਿਦੇ ਹਨ" ਦੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 14:21 ਅਤ ੇ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
6:17)। ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:35 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 

 
12:20 "ਪਰ ਜੇ ਤੇਰਾ ਿੈਰੀ" ਇਹ ਇੱਕ ਤੀਜ ੇਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ। ਦੁਸ਼ਮਿ 
ਆਉਿਗੇ! 

 

▣ "ਉਹ ਦੇ ਲਸਰ ਉੱਤ ੇਅਿੱ ਗ ਦੇ ਅੂੰ ਲਗਆਰਾਂ ਦਾ ਢੇਰ ਲਾਿੇਂਗਾ" ਇਹ ਕਹਾਉਤਾਂ 25:21-22 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ। ਟਿਆਟਿਆ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਹਨ: 
1. ਇਹ ਇੱਕ ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਮੁਹਾਿਰਾ ਸੀ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਟਮਸਰੀ ਹੋਿੇ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਦੁਸ਼ਮਿ ਨੰੂ ਟਮੱਤਰ ਬਿਾਉਿ ਦਾ ਸਭ 

ਤੋਂ ਉੱਤਮ ਰਸਤਾ ਟਦਆਲੂਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਹਾਲੇ ਿੀ ਬੁਰਾਈ ਪ੍ਰਤੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5:44)। 
2. "ਅੱਗ ਦੇ ਅੰਟਗਆਰੇ" ਇਹ ਟਕਸੇ ਦੇ ਗਲਤ ਕੰਮਾਂ ਤੇ ਸ਼ਰਟਮੰਦਗੀ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜੋ ਬਹੁਤ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤੇ ਟਕਸੇ ਦੇ 

ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਮਾਫੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋAmbrosiaster, Augustine ਅਤੇ Jerome)। 
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3. Origen ਅਤੇ Chrysostom ਨੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹੀ ਟਦਆਲੂਤਾ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਤੌਬਾ ਨਾ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦਾ ਕਠੋਰ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਨਆ ਂਕਰਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋthe Jerome Biblical Commentary, vol. 2, p. 326)। 

ਉੱਪ੍ਰਲੇ ਸਭ ਟਸਿਾਂਤ ਕਿੇਲ ਉਹੀ ਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਸੰਟਿਪ੍ਤ ਟਬਆਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:21 ਟਿੱਚ ਹੈ। 
 

12:21 "ਬੁਲਰਆਈ ਤੋਂ ਨਾ ਹਾਰ ਸਗੋਂ ਭਲਲਆਈ ਨਾਲ ਬਲੁਰਆਈ ਨ ੂੰ  ਲਜਿੱ ਤ ਲੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਅਤ ੇਮੌਜੂਦਾ 
ਸਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ। ਬੁਰ ੇਟਿਹਾਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਸਾਡੀ ਅੰਦਰੂਨੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤ ੇਅੰਨਦ ਦੇ ਪੱ੍ਿਰ ਨੰੂ ਮਾਪੇ੍ਗੀ ਅਤ ੇਦਰਸਾਿੇਗੀ। 
ਕੌੜਾਪ੍ਨ ਆਤਟਮਕ ਕੈਂਸਰ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਦੇ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

 

▣ " ਬੁਲਰਆਈ" ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ ਮਨੱੁਿੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਕਸੇ ਬੁਰ ੇਮਨੱੁਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਜਾਂ ਤਾਂ ਇਹ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ ਜੋ ਸਮਾਟਜਕ ਬੁਰਾਈ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:9; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:21-22)। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਆਮ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 5:37; 6:13; 
13:19,28; ਯੂਹੰਨਾ 17:15; 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 3:3; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:13-14; 3:12; 5:18-19)। 

ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਇਹਨਾਂ ਨਿੇਂ ਟਿਹਾਰਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿਾ ਹੈ! 
 

ਆਇਤਾਂ 9-21 ਲਈ ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 

1. ਆਇਤਾਂ. 9-21 ਟਿੱਚ ਇੰਨੇ ਸਾਰੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕਾਂ ਨਾਲ ਮੌਜੂਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਕਉਂ ਹਨ? 
2. ਇਹਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਟਦੱਤੀਆ ਂਗਈਆ ਂਸਭ ਆਟਗਆਿਾਂ ਦੀ ਅਲੱਗ ਿਾਨੇ ਟਿੱਚ ਸੂਚੀ ਬਿਾਉ। ਪ੍ਰਯੋਗਾਤਮਕ, ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਮਸੀਹ 

ਿਰਗੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਕੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਲਈ ਇਹ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਸਚੂੀ ਹ!ੈ 
3. ਇਹ ਪ੍ਤਾ ਕਰਨਾ ਇਨਾਂ ਮੁਸ਼ਟਕਲ ਟਕਉਂ ਹੈ ਟਕ ਟਕਹੜੀਆ ਂ ਆਇਤਾਂ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਹਾਰ ਅਤੇ 

ਟਕਹੜੀਆ ਂਆਇਤਾਂ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਟਿਹਾਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 13 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਸ਼ਾਸਕਾਂ ਪ੍ਰਤੀ 
ਆਟਗਆਕਾਰੀ 

ਸਰਕਾਰ ਪ੍ਰਤੀ 
ਅਿੀਨਤਾ 

ਮਸੀਹੀ ਅਤੇ ਸਰਕਾਰ ਸਰਕਾਰੀ ਅਟਿਕਾਰੀਆ ਂ
ਪ੍ਰਤੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ 

ਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰ ਪ੍ਰਤੀ 
ਅਿੀਨਗੀ 

13:1-7 13:1-7 13:1-7 13:1-5 13:1-7 

   13:6-7  

ਭਾਈਚਾਰੇ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਗੁਆਂਢੀਆਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ 
ਕਰਨਾ 

ਟਪ੍ਆਰ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ 
ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈ

ਇਕ ਦੂਸਰੇ ਪ੍ਰਤੀ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ 

ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਯੁੱ ਿ 

13:8-10 13:8-10 13:8-10 13:8-10 13:8-10 

ਮਸੀਹ ਦੇ ਟਦਨ ਦਾ ਨੇੜੇ 
ਆਉਿਾ 

ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਨ ਲੈਿਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਬਾਰਾ 
ਆਉਿ ਦੀ ਨੇੜਤਾ 

 ਚਾਨਿ ਦੇ ਬੱਚ ੇ

13:11-14 13:11-14 13:11-14 13:11-13 13:11-14 

      13:14   

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 
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1-7 ਆਇਤਾਂ ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂ12 ਮਸੀਹੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦ ੇਸਾਥੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ (ਰੋਮੀਆਂ 12:9-13) ਅਤੇ ਸਮਾਜ ਦੇ ਹੋਰ ਲੋਕਾਂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ 

ਕਰਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ12:14-21), ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆ ਂ13:1-7 ਮਸੀਹੀ ਅਤੇ ਟਸਿਲ ਸਰਕਾਰ ਬਾਰ ੇਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਨਹ ਾਂ 
ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਕੋਈ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਿੰਡ ਨਹੀਂ ਹੈI ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਇਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆI ਇੱਥ ੇਕਈੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਅਤ ੇ
ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਟਿਿਾਦ ਨਹੀਂ ਹੈI ਸਾਰੇ ਜੀਿਨ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੇ ਹਨI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਰ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਮੁਿਟਤਆਰ 
ਹਨ! ਇਨਹ ਾਂ ਦੋਿੇਂ ਅਟਿਆਿਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਮੇਲ ਰੋਮੀਆਂ 12:18 ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI  
 

B. ਸਰਕਾਰ ਬਾਰ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਸਮਝ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਸਰਕਾਰ ਕਾਇਨ ਦ ੇਿੰਸ਼ ਦੇ ਟਿਕਸਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਉਤਪ੍ਤ 4:16-22)I ਬਾਬਲ ਦਾ ਬੁਰਜ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 11) ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਸਿੈ-ਸ਼ਾਸਨ ਕਰਨ ਦੀ 
ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈI ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅੰਦਰ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦਾ ਅਰਥ ਦਿੈੀ ਕਾਨੰੂਨ ਦਆੁਰਾ ਅਤੇ ਇਕ ਅਯਾਲੀ-ਰਾਜੇ 
ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਹੋਿਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਹ ਸਫਲ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਸੀI ਮੱਤੀ 22:21 ਅਤੇ 
ਮਰਕੁਸ 12:17 ਟਿਚ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਢੁੱ ਕਿੀਂ ਜਗਹਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ 
ਟਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ (ਹਾਲਾਂਟਕ ਰੋਮੀਆਂ 13:1-7 ਅਤੇ 11 ਮੱਤੀ 22:15-22 ਅਤੇ 39 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ)I ਇਕ 
ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਸਰਕਾਰ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤੀ ਢੁੱ ਕਿੀਂ ਭੂਟਮਕਾ ਹੈI ਅਕਸਰ ਰਸੂਲ ਸੰਘਰਸ਼ ਕਰਨ ਲਈ ਮਜ਼ਬੂਰ 
ਹੰੁਦੇ ਸਨ ਟਕ ਅਟਿਕਾਰ, ਟਸਿਲ ਅਤੇ ਿਾਰਟਮਕ ਦੋਿਾਂ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਿਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਅਤ ੇਨਕਾਰਾਤਮਕ 
ਕੰਮ ਮਨੱੁਿੀ ਅਟਿਕਾਰ ਦੇ ਕੰਮ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰ ਦਆੁਰਾ ਸੁਰੱਟਿਅਤ ਰੱਟਿਆ ਅਤੇ ਸਤਾਇਆ ਟਗਆ 
ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ ਟਿਚ ਯੂਹੰਨਾ ਸਰਕਾਰ ਨੰੂ ਮਹਾਨ ਿੇਸ਼ਿਾ ਿਜੋਂ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 17)! 

ਸਾਨੰੂ ਉਦੋਂ ਤੱਕ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਇਹ ਸਾਡੀ ਇਹ ਸਾਡੀ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਿਾਲੀ 
ਜ਼ਮੀਰ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਜਾਂ ਅੰਤਮ ਿਫਾਦਾਰੀ ਦੀ ਮੰਗ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ ਹੈI ਟਸਿਲ ਹੁਕਮ ਹਫੜਾ-ਦਫੜੀ ਨੰੂ ਤਰਜੀਹ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ2:6-7)I  

 
C. ਇਹੋ ਟਿਸ਼ ੇਨੰੂ ਤੀਤੁਸ 3:1 ਅਤੇ 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:13-17 ਟਿਚ ਪ੍ੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI  

 
D. ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਰੋਮੀ ਸਰਕਾਰ ਅਿੀਨ ਇਕ ਕਾਨੰੂਨੀ ਿਰਮ ਸੀI ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਕਈ ਸਾਲਾਂ ਤੱਕ ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦਾ 

ਇਕ ਪੰ੍ਥ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਦਿੋੇ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 18:12-16)I ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸਾਲਾਂ ਟਿਚ ਟਮਸ਼ਨ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਕਾਨੰੂਨੀ 
ਸੁਰੱਟਿਆ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀI ਰਸਲੂਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਦਾ ਇਕ ਉਦੇਸ਼ ਇਹ ਦਰਸਾਉਿਾ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹਤ ਰੋਮ ਲਈ ਕਈੋ ਰਾਜਨੀਟਤਕ 
ਿਤਰਾ ਨਹੀਂ ਸੀI ਰੋਮ ਨੇ ਇਕ ਅੰਤਰਰਾਸ਼ਟਰੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ ਸਟਥਰਤਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਪੈ੍ਕਸ ਰੋਮਾਿਾ pax Romana) ਟਜਸ 
ਟਿਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਫੈਲਾਇਆ ਟਗਆ (ਦੇਿੋ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 2:1-2)I 

 
E. ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਨਾਲ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਨਿੱਜੀ ਅਨੁਭਿਾਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਸ 

ਭਾਗ ਨੰੂ ਹੇਂਠ ਟਲਿੇ ਕਾਰਨਾਂ ਕਰਕੇ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ:  
1. ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਤਿਾਅ ਦੇ ਨੀਰੋ ਦਆੁਰਾ ਸਰਕਾਰੀ ਆਦੇਸ਼ਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., 

ਯਹੂਦੀਆ ਂਰੀਤੀ ਟਰਿਾਜਾਂ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨਾ)I ਇਸ ਨਾਲ ਸ਼ਾਇਦ ਕੁਝ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੇ ਰਾਜਿਾਨੀ ਨੰੂ ਛੱਡ 
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ਟਦੱਤਾ ਸੀ (ਉਦਾਰਹਿ ਦੇ ਲਈ., ਅਕੂਲਾ ਅਤੇ ਟਪ੍ਰਸਟਕੱਲਾ, ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 18:2)I ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਗੈਰ-ਹਾਜ਼ਰੀ 
ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਅਗਿਾਈ ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆI  

2. ਰੋਮ ਦ ੇ ਤਿਾਅ ਦਾ ਕਾਰਨ ਰੋਮ ਦ ੇ ਿੱਡ ੇ ਯਹੂਦੀ ਭਾਈਚਾਰੇ ਟਿਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਸੀI ਇਟਤਹਾਸਕਾਰ 
ਸੂਤੋਨੀਆਸ, ਨੇ, Life of Claudius 25.2 ਟਿਚ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਕ ਸਮਰਾਟ ਨੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਰਾਜਿਾਨੀ ਤੋਂ A.D. 49 
ਟਿਚ “ਕਰੈਸਟਸ” ਦਆੁਰਾ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਦੰਟਗਆ ਂ ਕਾਰਨ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਗੁਲਾਮ ਬਿਾ ਟਲਆI ਇਹ ਲਾਤੀਨੀ ਟਿਚ ਮਸੀਹ 
(ਟਕਰਸਟੋਸ) ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI  

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 1-7 
1ਹਰੇਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਹਕ ਮਤਾਂ ਦ ੇਅਧੀਨ ਰਹੇ ਲਕਉਂਲਕ ਅਲਜਹੀ ਕਈੋ ਹਕ ਮਤ ਨਹੀਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਿਿੱ ਲੋਂ ਨਾ ਹੋਿੇ ਅਤ ੇਲਜੂੰ ਨਿ ੀਆਂ 
ਹਕ ਮਤਾਂ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀਆਂ ਠਲਹਰਾਈਆਂ ਹਈੋਆਂ ਹਨ। 2ਇਸ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ਾ ਹਕ ਮਤ ਦਾ ਲਿਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਲਿਧੀ ਦਾ ਲਿਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ੇ ਲਿਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਸਜਾ ਭੁਗਤਿਗੇ। 3ਹਾਕਮ ਤਾਂ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮ ਤੋਂ 
ਨਹੀਂ ਪਰ ਬੁਰੇ ਕੂੰ ਮ ਤੋਂ ਡਰਾਉਿ ਿਾਲੇ ਹੁੂੰ ਦੇ ਹਨ। ਸੋ ਜ ੇਤ ੂੰ  ਹਾਕਮ ਤੋਂ ਲਨਡਰ ਰਲਹਿਾ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ? ਤਾਂ ਚੂੰ ਗੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰ ਫੇਰ ਉਸ 
ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਤੇਰੀ ਸੋਭਾ ਹੋਿੇਗੀ। 4ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਸੇਿਕ ਤੇਰੀ ਭਲਲਆਈ ਲਈ ਹੈ। ਪਰ ਜੇ ਤ ੂੰ  ਬੁਰਾ ਕਰ ੇਤਾਂ ਉਸ ਤੋਂ 
ਡਰ, ਇਸ ਲਈ ਜ ੋਉਹ ਐਿਂੇਂ ਤਲਿਾਰ ਨਹੀਂ ਲਈ ਲਫਰਦਾ। ਉਹ ਤਾਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਸੇਿਕ ਹੈ, ਲਕ ਉਹ ਬੁਰੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ 
ਿਾਲਲਆ ਨ ੂੰ  ਸਜਾ ਦੇਿੇ। 5ਇਸ ਲਈ ਕੇਿਲ ਕਰਧੋ ਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਆਪਿੇ ਲਿਿੇਕ ਦੇ ਕਾਰਨ ਿੀ ਅਧੀਨ ਹੋਿ ਦੀ ਲੋੜ੍ ਹ।ੈ 
6ਇਸ ਲਈ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਕਰ ਿੀ ਲਦਉ ਲਕਉਂਲਕ ਉਹ ਇਸੇ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਸਦਾ ਲਿੱ ਗੇ ਰਲਹੂੰ ਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਸੇਿਾਦਾਰ ਹਨ। 
7ਇਸ ਲਈ ਹਰ ਇਿੱ ਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ। ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਕਰ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਕਰ ਲਦਉ, ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਮਸ ਲ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ
ਉਸ ਨ ੂੰ  ਮਸ ਲ ਲਦਉ, ਲਜਸ ਦੇ ਕੋਲੋਂ  ਡਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲੋਂ  ਡਰ,ੋ ਲਜਸ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਸਦਾ ਆਦਰ 
ਕਰੋ। 

 
13:1 "ਹਰੇਕ ਮਨੁਿੱ ਿ ਅਧੀਨ ਰਹੇ" ਇਹ ਹੈ:  

1. ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਆਟਗਆ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ, “ਟਨਰੰਤਰ ਅਿੀਨ ਰਟਹਿਾ”  
2. ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਮੱਿ ਆਟਗਆ, “ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਅਿੀਨ ਕਰਨਾ” (ਦੇਿ,ੋ ਤੀਤੁਸ 3:1; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:13)I “ਅਿੀਨ ਹੋਿਾ” ਇਕ 

ਫੌਜੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ ਇਕ ਲੜੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਸੰਬਟੋਿਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਾਿਾਟਸਆ ਂਨੰੂ ਇਕ ਦੂਸਰੇ ਦ ੇਅਿੀਨ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ5:21)I  

ਅੱਜ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਅਿੀਨਤਾ ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਟਨਮਰਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੰਸਾਰ ਅਤ ੇਇਸ ਟਿਚ 
ਸਾਡੀ ਜਗਹਾ ਦੀ ਡੂੰ ਘੀ ਸਮਝ ਦਿੋਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਟਯਸੂ ਿੀ ਅਿੀਨ ਟਰਹਾ (1) ਆਪ੍ਿੇ ਿਰਤੀ ਦੇ ਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 2:51); 
(2) ਆਪ੍ਿੇ ਸਿਰਗੀ ਟਪ੍ਤਾ ਦੇ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 15:28)I ਉਹ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਸਾਡਾ ਮਾਰਗ-ਦਰਸ਼ਕ ਹੈ! ਰੋਮੀਆਂ 10:3 ਤੇ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ: ਅਿੀਨਤਾ  
▣ "ਹਕ ਮਤਾਂ ਦ"ੇ ਹਾਲਾਂਟਕ ਪੌ੍ਲਸੁ ਨੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ (ਐਕਸੂਸੀਆ exousia) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦੂਤਾਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ, ਿਾਸਕਰ ਦੁਸ਼ਟ 
ਆਤਮਾਿਾਂ ਲਈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ 8:38; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 1:16; 2:10,15; ਅਫਸੀਆ ਂ 1:21; 3:10; 6:12), ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਪ੍ਰਸੰਗ “ਟਸਿਲ 
ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ” ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:6,8; ਤੀਤੁਸ 3:1; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:13)I ਬਾਈਬਲ ਤੋਂ ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ 
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ਸਰਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛ ੇਦਤੂ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹਨ (ਦਾਨੀਏਲ 10 ਅਤੇ LXX ਦਾ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 32:8, "ਜਦੋਂ ਸਰਬੋਤਮ ਨੇ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਿੰਟਡਆ ਸੀ, 
ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੇ ਆਦਮ ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਨੰੂ ਿੱਿ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦਤੂਾਂ ਦੀ ਟਗਿਤੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਤੈਅ ਕੀਤੀਆ ਂ
ਸਨI” ਦੇਿ,ੋ Oscar Cullman, Christ and Time and Hendrikus Berkhof, Christ and the Powers)I ਪ੍ਰ ਅੱਜ ਿੀ ਸਰਕਾਰੀ 
ਅਟਿਕਾਰੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਅਿੀਨ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 13:1b,4a, ਅਤੇ 6)I ਹੇਂਠ ਟਦੱਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਦੇਿੋI  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਅਲਧਕਾਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਅਲਧਕਾਰ (ਐਕਜ ਸੀਆ) 
I. ਲੂਕਾ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੋਂ – ਲੂਕਾ ਦਆੁਰਾ ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਦੇਿਿਾ ਟਦਲਚਸਪ੍ ਹੈ (ਅਟਿਕਾਰ, ਸ਼ਕਤੀ, ਜਾਂ ਕਾਨੰੂਨੀ 

ਅਟਿਕਾਰ)I  
1. ਲੂਕਾ 4:6 ਟਿਚ ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਅਟਿਕਾਰ ਦੇਿ ਦ ੇਯੋਗ ਹੈI  
2. ਲੂਕਾ 4:32,36 ਟਿਚ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਤੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਏ ਟਕ ਉਹ ਟਕਿੇਂ ਆਪ੍ਿੇ ਟਨਿੱਜੀ 

ਅਟਿਕਾਰ ਨਾਲ ਬਲੋਦਾ ਹੈI  
3. ਲੂਕਾ 9:1 ਟਿਚ ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਚਟੇਲਆ ਂਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇਅਟਿਕਾਰ ਟਦੱਤਾI  
4. ਲੂਕਾ 10:19 ਟਿਚ ਉਸ ਨੇ ਸੱਤਰ ਟਮਸ਼ਨਰੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ ਅਟਿਕਾਰ ਟਦੱਤਾI  
5. ਲੂਕਾ 20:2,8 ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਦਾ ਕੇਂਦਰੀ ਸਿਾਲ ਪ੍ੁੱ ਟਛਆ ਟਗਆI  
6. ਲੂਕਾ 22:53 ਟਿਚ ਬੁਰਾਈ ਨੰੂ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦਿੇ ਅਤੇ ਮਾਰਨ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆI  

 
ਹਾਲਾਂਟਕ ਲਕੂਾ ਟਿਚ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਮੱਤੀ ਦਆੁਰਾ ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ ਨੰੂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਨਾ (ਮੱਤੀ 28:18), "ਸਿਰਗ ਅਤ ੇਿਰਤੀ ਦਾ ਸਾਰਾ 

ਅਟਿਕਾਰ ਮੈਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ,” ਟਯਸੂ ਦ ੇਅਟਿਕਾਰ ਬਾਰੇ ਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਬਆਨ ਹੈI  
 
ਟਯਸੂ ਦ ੇਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ ਉਸ ਕੋਲ ਅਟਿਕਾਰ ਹ ੈਟਕਉਂਟਕ 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਉਸ ਬਾਰੇ ਬੋਟਲਆ ਸੀ, ਉਸਦ ੇ
a. ਬਪ੍ਟਤਸਮੇ ਤੇ  (ਲੂਕਾ 3:21-22) 
b. ਰੂਪ੍ਾਂਤਰਨ ਤ ੇ(ਲੂਕਾ 9:35)  

2. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਪ੍ੂਰੀ ਹੋਈ 
a. ਯਹੂਦਾਹ ਦ ੇਕਬੀਲੇ ਤੋਂ (ਉਤਪ੍ਤ 49:10) 
b. ਯੱਸੀ ਦ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰ ਤੋਂ (2 ਸਮੂਏਲl 7) 
c. ਬੈਤਏਲ ਟਿਚ ਜਨਮ (ਮੀਕਾਹ 5:2) 
d. ਦਾਨੀਏਲ 2 ਦੇ ਚੌਥ ੇਸਾਮਰਾਜ (ਰੋਮ) ਦੌਰਾਨ ਜਨਮ 
e. ਗਰੀਬਾਂ, ਅੰਟਨਹ ਆਂ, ਜ਼ਰੂਰਤਮੰਦਾਂ ਦੀ ਮਦਦ (ਯਸ਼ਾਯਾਹ) 

3. ਉਸਦਾ ਭੂਤ ਨੰੂ ਕੱਢਿਾ ਸ਼ਤੈਾਨ ਅਤੇ ਉਸ ਦ ੇਰਾਜ ਤ ੇਟਯਸੂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI  
4. ਉਸਦਾ ਮੁਰਟਦਆਂ ਟਿਚੋਂ ਟਜੰ਼ਦਾ ਹਿੋਾ ਸਰੀਰਕ ਜੀਿਨ ਅਤ ੇਮੌਤ ਤ ੇਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI  
5. ਭੌਟਤਕ, ਸਥਾਟਨਕ, ਅਤ ੇ ਸਰੀਰਕ ਚੀਜ਼ਾਂ ਤੇ ਉਸਦ ੇ ਚਮਤਕਾਰ ਉਸਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਤ ੇ ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/authority.html
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ਦਰਸਾਉਂਦ ੇਹਨI  
a. ਕੁਦਰਤ  
b. ਿਾਿਾ ਿਆੁਉਿਾ 
c. ਚੰਗਾ ਕਰਨਾ 
d. ਟਦਮਾਗ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਨਾ 
e. ਮੱਛੀਆ ਂਨੰੂ ਫੜਨਾ 

 
II. ਮਸੀਹੀ ਔਰਤਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ “ਅਟਿਕਾਰ” ਦੀ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੋਂ 

ਅਟਿਕਾਰ ਦੇ ਮੁੱ ਦ ੇਨੰੂ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 11 ਟਿਚ ਔਰਤਾਂ ਦ ੇਟਸਰ ਢੱਕਿ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਿੀ ਟਿਚਾਟਰਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਤੇ ਮੇਰੇ ਨੋਟ 
ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤ ੇਹਨI  

  
1 ਕੁਲਰੂੰ ਥੀਆਂ 11:10 "ਇਸ ਲਈ ਔਰਤ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਦ ਤਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਆਪਿੇ ਲਸਰ ਉੱਤੇ ਅਲਧਕਾਰ ਨ ੂੰ  ਰਿੱ ਿੇ" 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

ਟਿਚ ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂ ਨਾਲ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਦਾ (ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ) ਇਹ ਹੈ ਟਕ 
“ਅਟਿਕਾਰ” (ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ) ਕੀ ਪ੍ਰਸਤੁਤ ਕਰਦਾ ਹੈI 

ਪ੍ਟਹਲਾ, ਇਹ ਟਿਆਨ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ ਹਮੇਸ਼ਾ ਡਨੂਾਟਮਸ dunamis (ਸ਼ਕਤੀ) ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI Otto 
Betz ਦਾ ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ ਤੇ ਇਕ ਟਦਲਚਸਪ੍ ਲੇਿ New International Dictionary of New Testament Theology, ਭਾਗ 2, 
ਪੰ੍ਨੇ 606-611 ਟਿਚ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਹੇਂਠ ਪੰ੍ਜ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਟਦੱਤੀਆ ਂਹਨI  

"ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਇਹ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ ਟਕ ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ ਅਤੇ ਡੂਨਾਟਮਸ ਦੋਿੇਂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਕੰਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨ, ਜੋ ਬਰਟਹਮੰਡੀ 
ਸ਼ਕਤੀ-ਢਾਂਚ ੇਦੇ ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ ਨਿਾਂ ਕਰਮ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਸ਼ਕਤੀਕਰਨ ਹੈ” (ਪੰ੍ਨਾ 609)I 
  
"ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ : ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਮਸੀਹ ਦ ੇਸ਼ਾਸਨ ਅਤੇ ਸਾਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆ ਂਦ ੇ
ਟਨਹੱਥੇਕਰਨ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਹੈI ਇਹ ਆਜ਼ਾਦੀ ਅਤ ੇਸੇਿਾ ਦਿੋਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹ”ੈ (ਪੰ੍ਨਾ 611)I  
 
“ਉਹ ਕੁਝ ਿੀ ਕਰਨ ਲਈ ਸੁਤੰਤਰ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:12; 10:23 ਐਕਸੇਟਤਨ exestin); ਇਹ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ 
ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੁਟਰੰਥੁਸ ਟਿਚ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਉਤਸ਼ਾਹੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, ਇਸ ਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਟਲਆ ਟਗਆ ਜੋ 
ਉਸ ਨੰੂ ਸਹੀ ਮੰਨਦਾ ਸੀ” (ਪੰ੍ਨਾ 611)I  
 
"ਅਟਭਆਸ ਟਿਚ, ਇਸ ਟਸਿਾਂਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਨਰਟਿਘਨ ਆਜ਼ਾਦੀ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਤ ੇਟਿਚਾਰ ਦਆੁਰਾ ਟਨਯੰਤਟਰਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਹੋਰ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਮਸੀਹੀਆਂ ਅਤੇ ਕਲੀਟਸਯਾ ਲਈ ਮਦਦਗਾਰ ਕੀ ਹੈ, ਅਤ ੇਇਸ ਤੱਥ ਨੰੂ ਮੱਦੇਨਜ਼ਰ ਰੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਪੂ੍ਰਨ ਛੁਟਕਾਰਾ ਹੋਿਾ ਅਜ ੇਿੀ ਬਾਕੀ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:12; 10:23)" (ਪੰ੍ਨਾ 611)I  
 
"‘ਮੇਰੇ ਲਈ ਸਾਰੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾਂ ਉਟਚਤ ਹਨ [ਐਕਸੇਟਤਨ exestin],’ ਪ੍ਰ ਸਾਰੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾਂ ਲਾਭ ਦੀਆਂ ਨਹੀਂ ਹਨI ‘ਸਾਰੀਆ ਂ
ਚੀਜ਼ਾਂ ਉਟਚਤ ਹਨ [ਐਕਸੇਟਤਨ exestin],’ ਪ੍ਰ ਸਾਰੀਆ ਂਗੁਿਕਾਰ ਨਹੀਂI ਕਈੋ ਿੀ ਆਪ੍ਿੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਦੂਸਟਰਆ ਂਦ ੇ
ਭਲੇ ਲਈ ਯਤਨ ਕਰੇ” (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 10:23ff)I ਇਨਹ ਾਂ ਹਿਾਟਲਆਂ ਟਿਚਲੇ ਹਿਾਲੇ ਸ਼ਾਇਦ ਕੁਟਰੰਥੁਸ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਦੇ ਨਾਅਰੇ 
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ਸਨI ਪੌ੍ਲੁਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਇਸ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਕੇ ਉਨਹ ਾਂ ਦਾ ਸਾਹਮਿਾ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ 
ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਸੱਚਾਈ ਨਹੀਂ ਹੈ” (ਪੰ੍ਨਾ 611)I  
 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਨਹ ਾਂ ਦਿੋੇਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਕੁਟਰੰਥੁਸ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਲਈ ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਟਿਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈI  
1. ਐਕਜ਼ਸੂੀਆ exousia, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:37; 9:4,5,6,12 (ਦੋ ਿਾਰ),18; 11:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13:10 
2. ਡੂਨਾਟਮਸ dunamis, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ1:18; 2:4,5; 4:19,20; 5:4; 15:24,43; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:7; 6:7; 8:3 (ਦ ੋ

ਿਾਰ); 12:9; 13:4 (ਦੋ ਿਾਰ) 
 

ਅਟਿਕਾਰ ਅਤ ੇ ਸ਼ਕਤੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਲੋਕਾ ਅਤ ੇ ਿੱੁਲਹੇ ਟਿਚਾਰ ਿਾਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦਿੋਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਦ ੇ ਸਨI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਿੋਾਂ ਚਰਮਾਂ 
ਟਿਚਕਾਰ ਇਕ ਿਿੀਆ ਲਾਇਨ ਬਿਾਉਿ ਦੀ ਕਟੋਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਮਸੀਹੀ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਰਾਜ ਦੀ ਉਨਤੀ ਦ ੇ
ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਦੱਤੇ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਦੇ ਕਰਮ (ਉਦਾਹਰਿ., ਮਸੀਹ-ਮਨੱੁਿ-ਔਰਤ) ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ 
ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 11:11-12 ਦੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿਚ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸਮਝ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 2:18) 
ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਚ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤਰੌ ਤੇ ਿਤਰਾ ਹੈ:  

1. ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਕ ਆਇਤ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਕਰਨਾ 
2. ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਆਦਮੀਆਂ ਅਤੇ ਔਰਤਾਂ/ਪ੍ਤੀਆਂ ਅਤੇ ਪ੍ਤਨੀਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਦੇ ਮੁੱ ਦੇ ਤੇ ਹਰ ਸਦੀ ਦੇ ਹਰੇਕ 

ਸਟਭਆਚਾਰ ਨਾਲ ਇਕ ਕੱਟੜ ਯਜੋਨਾਬੱਿ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਜਾਲ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਹੈ 
3. ਮਸੀਹੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀ ਸੰਗਠਨ ਨੇਮ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਸੰਤੁਲਨ ਨੰੂ ਗੁੰ ਮ ਕਰਨਾ  

 
ਮਸੀਹੀ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਟਕੱਥੇ ਅਰਾਿਨਾ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਘਰਾਂ ਟਿਚ ਕਲੀਟਸਯਾ) ਟਿਚ ਆਗੂ ਿਜੋਂ ਟਹੱਸਾ ਲੈਿ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਟਮਲੀ? 
ਯਕੀਨਨ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਘਰਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀI ਕੀ ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਰੋਮੀ ਸਮਾਜ ਦਾ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਰੁਝਾਨ ਸੀ? ਇਹ 
ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਭਿ ਹੈ ਅਤ ੇਮੇਰੀ ਰਾਏ ਟਿਚ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਦੇ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲਆੂਂ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਿ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ 
ਟਮਲਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰ, ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇੰਜੀਲ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਪ੍ਤਨ ਟਿਚ ਗੰੁਮ ਗਏ ਅਸਲ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍” ਦੀ 
ਬਹਾਲੀ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈI ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਅਤ ੇਸਮਾਜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿਚ ਇਕ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਨਿੀਂ ਸਮਾਨਤਾ ਹੈI ਪ੍ਰ 
ਇਹ ਸਮਾਨਤਾ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਦਰੁਿਰਤੋਂ ਦ ੇਲਸੰਸ ਟਿਚ ਬਦਟਲਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਹ ਅਿਉਟਚਤ ਟਿਸਥਾਰ ਉਹ ਹੈ ਟਜਸ 
ਨੰੂ ਪ੍ੌਲੁਸ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI  

 
F. F. Bruce, Answers to Questions, ਨੇ ਆਿੁਟਨਕ ਪੱ੍ਛਮੀ ਮਸੀਹਤ ਦੀਆ ਂਕਲੀਟਸਯਾਿਾਂ ਦੀਆ ਂਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ ਨਾਲ 
ਜੁੜੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚਿ ਟਿਚ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਮੇਰੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਹੈI ਇਕ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ 
ਿਜੋਂ, ਮੈਂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੋਟਚਆ ਸੀ ਟਕ ਔਰਤਾਂ ਦਾ ਟਸਰ ਢੱਕਿਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਿਟਸ਼ਸ਼ (ਜਾਂ ਸਟਹ-ਬਰਾਬਰੀ), ਸੀ, ਨਾ ਟਕ ਉਸਦ ੇ
ਪ੍ਤੀ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰI ਪ੍ਰ, ਮੈਂ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸਰੋਤਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਟਕਆ ਹਾਂ, ਟਜਨਹ ਾਂ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਇਸ ਲਈ, ਮੈਂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆਂ ਟਿਚ ਪ੍ਾਉਿ ਜਾਂ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਟਝਜਕ ਟਰਹਾ ਹਾਂI ਮੈਨੰੂ ਅਜੇ ਿੀ ਉਹ 
ਉਤਸ਼ਾਹ ਅਤੇ ਆਜ਼ਾਦੀ ਯਾਦ ਹੈ ਜੋ ਮੈਂ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦੋਂ F. F. Bruce ਨੇ ਇਸ ੇਹੀ ਤਰਹਾਂ ਸੋਟਚਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 
Answers to Questions, ਪੰ੍ਨਾ 95)I ਮੈਨੰੂ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਨ ਸਮੇਂ, ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ 
ਦਾਤ ਟਦੱਤੇ ਹੋਏ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ4:11-12)! 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸਰਕਾਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮਨੁਿੱ ਿੀ ਸਰਕਾਰ 
I. ਭੂਟਮਕਾ 

A. ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ – ਸਰਕਾਰ ਉਹ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀਆਂ ਲੋੜਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਬੰਿ ਕਰਨ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ 
ਸੁਰੱਟਿਅਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸੰਗਟਠਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ (ਭਾਿ, ਉਤਪ੍ਤ 4 ਅਤੇ 11)I ਮਨੱੁਿ ਟਡਗਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਸਮਾਜਕ ਜੀਿ ਹਨ 
(ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 2:18)I  ਪ੍ਟਰਿਾਰ, ਗੋਤ, ਕੌਮ ਸਾਨੰੂ ਸਮਾਟਜਕ ਸੰਗਠਨ ਟਦੰਦੇ ਹਨI 

B. ਉਦੇਸ਼ – ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਚਾਟਹਆ ਟਕ ਉਹ ਤਰਤੀਬ ਸ਼ਾਸਨਹੀਿ ਹੈI 
1. ਮਨੱੁਿੀ ਸਮਾਜ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ, ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਿਿਸਥਾ ਅਤੇ ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਦੱਸ ਹੁਕਮ ਹਨI ਇਹ ਉਪ੍ਾਸਨਾ 

ਅਤੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਸੰਤਲੁਨ ਕਰਦੀ ਹੈI 
2. ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਟਿਚ ਟਕਸ ੇਿੀ ਰੂਪ੍ ਜਾਂ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ 

ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ  ਹੀ ਸਿਰਗ ਦਾ ਅਨੁਮਾਨਤ ਰੂਪ੍ ਹੈI ਨਾ ਹੀ ਲੋਕਤੰਤਰ ਅਤ ੇਨਾ ਹੀ ਪੰੂ੍ਜੀਿਾਦ ਬਾਈਬਲ ਸੱਚਾਈ ਹੈI 
ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਟਜਸ ਟਕਸੇ ਿੀ ਸਰਕਾਰ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਟਿਚ ਟਕਉਂ ਨਾ ਹੋਿ, ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸੇ ਸਰਕਾਰ ਦੇ ਅਨੁਕੂਲ ਕੰਮ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਮਸੀਹੀ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਸਿੇਾ ਕਰਨਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਕਰਾਂਤੀਕਾਰੀ 
ਬਿਨਾI ਸਾਰੀਆਂ ਸਰਕਾਰਾਂ ਅਸਥਾਈ ਹਨ! 

C. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਸ਼ੁਰੁਆਤ 
1. ਰੋਮਨ ਕੈਥਟੋਲਕ ਮਸੀਹੀਆ ਂਨੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਕੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਇਕ ਸੁਭਾਟਿਕ ਲੋੜ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਇਹ ਿੀ ਟਕਹਾ 

ਟਕ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਟਡੱਗਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਿੀ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਇਕ ਸਭੁਾਟਿਕ ਲੋੜ ਹੈI ਅਟਜਹਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ Aristotle 
ਅਟਰਸਤੋਤਲ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਇਸ ਅਿਾਰ ਨੰੂ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਟਦੱਤਾ ਸੀI ਉਹ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ, “ਇਕ ਮਨੱੁਿ ਰਾਜਨੀਟਤਕ 
ਜਾਨਿਰ ਹ”ੈ ਅਤ ੇਇਹ ਕਟਹਿ ਦਾ ਉਸ ਦਾ ਭਾਿ ਸੀ ਸਰਕਾਰ “ਜੋ ਚੰਗੀ ਟਜੰਦਗੀ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ ਮੌਜੂਦ ਹੈI” 

2. ਪ੍ਰੋਟੇਸਟੀਟਨਸਮ, ਿਾਸ ਕਰਕੇ ਮਾਰਟਟਨ ਲਥੂਰ, ਨੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਕੇ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਜਨਮਜਾਤ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਟਡੱਗਿ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਹੋਈ ਹੈI ਉਹ ਇਸ ਨੰੂ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਿੱਬਾ ਹੱਥI” ਉਸ ਦਾ ਕਟਹਿਾ ਹੈ ਟਕ 
ਬੁਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਕਾਬੂ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਬੁਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਕਾਬੂ ਕਰ ਟਦਓI”  

3. ਕਾਰਲ ਮਾਰਕਸ ਨੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇ ਕ ੇਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਟਕ ਕੁਝ ਸਰੇਸ਼ਠ  ਿਰਗ ਦ ੇਲੋਕ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਕਾਬ ੂ
ਟਿਚ ਰੱਿਿI ਉਸ ਦੇ ਲਈ, ਸਰਕਾਰ ਅਤੇ ਿਰਮ ਇਕ ਟਜਹੀ ਭੂਟਮਕਾ ਟਨਭਾਉਂਦੇ ਹਨI 

  
II. ਬਾਈਬਲ ਟਿਚੋਂ ਸਮੱਗਰੀ 

A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
1. ਇਸਰਾਈਲ ਉਹ ਆਦਰਸ਼ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਸਿਰਗ ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇਗੀI ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਇਸਰਾਈਲ ਟਿਚ ਯਹਿੋਾਹ 

ਰਾਜਾ ਸੀI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਟਜਸ ਦੀ ਿਰਤੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸ਼ਾਸਨ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
(ਦੇਿ ੋ1 ਸਮੁਏਲ. 8:4-9)I 

2. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਟਨਯੁਕਤੀ ਟਿਚ ਸਾਫ ਤੌਰ ਤੇ ਦਟੇਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 
a. ਸਾਰੇ ਰਾਜੇ, ਦਾਨੀਏਲ 2:21; 4:17,24-25 
b. ਮਸੀਹ ਦਾ ਰਾਜ, ਦਾਨੀਏਲ 2:44-45 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/government_human.html
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c. ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ (ਟਨਓ-ਬਾਬਲ), ਟਯਰ 27:6; ਦਾਨੀਏਲ 5:28 
d. ਕੋਰਸ II (ਫਾਰਸ), 2 ਇਟਤਹਾਸ 36:22; ਅਜ਼ਰਾ 1:1; ਯਸਾਯਾਹ 44:28; 45:1 

3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰਾਂ ਦੇ ਅਿੀਨ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਦਰ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਭਾਿੇਂ ਉਹ 
ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਿਾਲੀਆ ਂਸਰਕਾਰਾਂ ਿੀ ਟਕਉਂ ਨਾ ਹੋਿ ਜਾਂ ਉਹ ਸਰਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤ ੇ
ਕਬਜ਼ੇ ਕੀਤੇ ਹਨ: 

a. ਦਾਨੀਏਲ 1-4, ਨਬੂਕਦਨੱਸਰ (ਟਨਓ-ਬਾਬਲ) 
b. ਦਾਨੀਏਲ 5, ਬੇਲਸ਼ੱਸਰ (ਟਨਓ-ਬਾਬਲ) 
c. ਦਾਨੀਏਲ 6, ਦਾਰਾ (ਫਾਰਸ) 
d. ਅਜ਼ਰਾ ਅਤੇ ਨਹਮਯਾਹ (ਫਾਰਸ) 

4. ਬਹਾਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਯਹੂਦਾਹ ਨੰੂ ਕਰੋਸ ਅਤੇ ਉਸ ਦ ੇਉੱਤਰਾਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦ ੇਰਾਜ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਸੀ 
a. ਅਜ਼ਰਾ 6:10; 7:23 
b. ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਆਪ੍ਿ ੇਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ, ਟਮਸਨਾਹ, ਅਿੋਤ. 3:2 

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ  
1. ਟਯਸੂ ਨੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਆਦਰ ਟਦਿਾਇਆ 

a. ਮੱਤੀ 17:24-27, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹੈਕਲ ਦਾ ਲਗਾਨ ਅਦਾ ਕੀਤਾ (ਿਾਰਟਮਕ ਅਤ ੇਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰੀ ਇਕ ਹੰੁਦ ੇ
ਸਨ, ਦੇਿੋ 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:17) 

b. ਮੱਤੀ 22:15-22; ਮਰਕੁਸ 12:13-17; ਲੂਕਾ 20:20-26, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਰੋਮੀ ਲਗਾਨ ਅਤੇ ਟਸਿਲ 
ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕੀਤੀI 

c. ਯੂਹੰਨਾ 19:11, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈ 
2. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਸੰਬੰਿੀ ਪ੍ੌਲੂਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 

a. ਰੋਮੀਆ ਂ13:1-5, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀ ਸਮਰਟਪ੍ਤ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਲੋਂ ਠਟਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ

b. ਰੋਮੀਆ ਂ 13:6-7, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ ਚੁੰ ਗੀਆ/ਂਲਗਾਨ ਦੇਿ ਚਾਹੀਦ ੇ ਹਨ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈ

c. 1 ਟਤਮੋਥੀਉਸ 2:1-3, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਕਾਰੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
d. ਤੀਤੁਸ 3:1, ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਅਿੀਨ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 

3. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਸੰਬੰਿੀ ਪ੍ਤਰਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
a. ਪ੍ਤਰਸ 4:1-31; 5:29, ਪ੍ਤਰਸ ਅਤ ੇ ਯੂਹੰਨਾ ਸਭਾ ਦ ੇ ਸਾਹਮਿ ੇ (ਇਹ ਟਸਿਲ 

ਅਟਿਟਗਆਕਾਰੀ ਲਈ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ) 
b. I ਪ੍ਤਰਸ 2:13-17, ਬਟਹਤਰ ਸਮਾਜ ਲਈ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ

ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੇ ਅਿੀਨ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 
4. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਸੰਬੰਿੀ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਸ਼ਬਦ  

a. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 17, ਬਾਬਲ ਦੀ ਿੇਸ਼ਿਾ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਲਈ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਬਗਰੈ 
ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ 
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b. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 18, ਬਾਬਲ ਦੀ ਿੇਸ਼ਿਾ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਗਈ ਹ ੈ
 ਟਸੱਟਾ 

A. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ (ਟਡੱਗੇ ਹੋਏ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਨਯੁਕਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈI ਇਹ “ਰਾਟਜਆਂ ਦਾ ਦਿੈੀ 
ਅਟਿਕਾਰ” ਨਹੀਂ ਹੈ ਸਗੋਂ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਦੈਿੀ ਕੰਮ ਹੈ (ਭਾਿ, ਆਦੇਸ਼ ਨਾ ਟਕ ਅਫਰਾ-ਤਫਰੀ)I ਟਕਸ ੇਇੱਕ ਰੂਪ੍ ਦੀ ਦੂਜੇ ਤੋਂ 
ਉੱਪ੍ਰ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀI 

B. ਟਸਿਲ ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨਾ ਅਤ ੇਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨਾ ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਿਾਰਟਮਕ ਫਰਜ਼ ਹੈI 
C. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਸਹੀ ਸ਼ਰਿਾ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਚੁੰ ਗੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨਾ ਚੰਗਾ ਹੈI 
D. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਟਸਿਲ ਟਿਿਸਥਾ ਦ ੇਲਈ ਹੈI ਇਸ ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਿੇਕ ਹਨI 
E. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰ ਅੰਤਮ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਹ ਇਸ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਟਿੱਚ ਸੀਮਤ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਬੜੀ ਸੂਝ ਨਾਲ ਟਸਿਲ 

ਅਟਿਕਾਰ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਲੋਂ 
ਟਨਰਿਾਰਤ ਕੀਤੀਆਂ ਹੱਦਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਾਰ ਹੋਿI ਟਜਿੇਂ ਟਕ Augustine ਨੇ The City of God, ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਹੈ, ਅਸੀਂ ਦੋ ਿੇਤਰਾਂ 
ਦ ੇਨਾਗਟਰਕ ਹਾਂ, ਇੱਕ ਇੱਕ ਲੌਟਕਕ ਅਤੇ ਇੱਕ ਸਦੀਿਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਟਫੱਲੀ 3:20)I ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ 
ਟਜੰ਼ਮੇਦਾਰ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਮੂਲ ਹੈ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡੀ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀ ਦਾ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਤ ੇਸੰਗਟਠਤ ਟਿਆਨ 
ਹੈI 

F. ਸਾਨੰੂ ਲੋਕਤੰਤਰੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿਚ ਸਰਗਰਮੀ ਨਾਲ ਟਹੱਸਾ ਲੈਿ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ 
ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਹਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਦੋਂ ਸੰਭਿ ਹੋਿੇ ਿਚਨ ਦੀਆਂ ਟਸਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ 
ਿੀI 

G. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤਬਦੀਲੀ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਸਮਾਟਜਕ ਤਬਦੀਲੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਸਰਕਾਰ ਕੋਲ ਕੋਈ ਅਸਲ ਸਥਾਈ ਸੰਕਟਿਾਦੀ 
ਉਮੀਦ ਨਹੀਂ ਹੈI ਸਾਰੀਆਂ ਮਨੱੁਿੀ ਸਰਕਾਰਾਂ, ਭਾਿੇਂ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਇੱਛੁਕ ਅਤੇ ਿਰਤੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਸਥਾ ਦ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਪ੍ਰਗਟਾਿੇ ਹਨI ਇਹ ਸੰਕਲਪ੍ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀਆ ਂਟਲੱਿਤਾਂ ਟਿਚ “ਸੰਸਾਰ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਭਾਿ 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:15-17)I 

  

 
▣ 
NASB "ਜੋ ਹਨ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਠਲਹਰਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ"   
NKJV “ਜ ੋਹਨ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਠਲਹਰਾਈਆਂ ਹੋਈਆ ਂਹਨ"   

NRSV "ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਸਥਾਲਪਤ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ"   

TEV "ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਰਿੱ ਿੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ"   
NJB "ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਲਨਿੁਕਤ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ"   
 
ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਟਿਅੰਗਕ ਰੂਪ੍ ਹੈ ਜੋ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਰੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਕੰਮ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 19:11; ਦਾਨੀਏਲ 2:21; 4:17)I ਇਹ “ਰਾਟਜਆ ਂਦੇ ਦੈਿੀ ਅਟਿਕਾਰ” ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਹੁਕਮ ਦ ੇ
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ਲਈ ਦੈਿੀ ਇੱਛਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਕਸਮ ਦੀ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇਕ ਸਰਕਾਰ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI 
ਸਰਕਾਰੀ ਕਰਮ ਹਫੜਾ-ਦਫੜੀ ਤੋਂ ਟਬਹਤਰ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ13:6)I  
 
13:2 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਹਕ ਮਤ ਦਾ ਲਿਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਮੱਿ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸਥਾਪ੍ਤ ਆਦੇਸ਼ ਦ ੇਟਿਰੱੁਿ ਬਗਾਿਤ 
ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਆਦਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ “ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਿਰੱੁਿ ਟਿਚ ਰੱਿਿਾ ਹੈI” (ਦੇਿ,ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
18:6; ਯਾਕੂਬ 5:6)I ਮੱਤੀ 22:21; ਮਰਕੁਸ 12:17; ਅਤ ੇਲੂਕਾ 20:25 ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਨੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਸਰਕਾਰ ਅਤ ੇਕਲੀਟਸਯਾ ਦਿੋਾਂ 
ਦੀਆਂ ਜਗਹਾਿਾਂ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ ਕੀਤਾI ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:25-32 ਟਿਚ ਅਸੀਂ ਦੇਿਦੇ ਹਾਂ ਟਕ ਉਦੋਂ ਕੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਟਿਕਾਰੀ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ
ਸੀਮਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨI  
 
▣ "ਲਿਰੋਧ ਕਰਦਾ ਹ.ੈ . .ਲਿਰੋਧ ਕਰਦੇ ਹਨ" ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਅਤ ੇਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI 
ਇਹ ਟਕਸੇ ਸਥਾਪ੍ਤ ਬਗਾਿਤ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਕਰਮ ਦੀ ਟਿਿਸਥਾ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 
13:4,6)I ਇਸ ਕਰਮ ਦਾ ਟਿਰੋਿ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਿਰੋਿ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਜਦ ਤੱਕ ਟਕ ਸਰਕਾਰੀ ਅਟਿਕਾਰੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀਆਂ 
ਹੱਦਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇ ਨਹੀਂ ਚਲੇ ਜਾਂਦ ੇਹਨI ਅਸਲ ਆਤਟਮਕ ਮੁੱ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹੋਿਾ ਹੈI ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਿੁਦਮੁਿਟਤਆਰੀ ਚਾਹੰੁਦੀ ਹੈ! 
 
▣ "ਉਹ ਸਜਾ ਭੁਗਤਿਗੇ" KJV ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ "ਸਜ਼ਾ" ਨੰੂ “ਦੋਸ਼ੀ” ਿਜੋਂ ਕਰਦੀ ਹੈI A.D. 1611 ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਰਥ ਿੱਿ ਟਗਆ ਹੈI NKJV ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਸਜ਼ਾ” ਿਜੋਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈ: 
(1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦਾ; (2) ਸਰਕਾਰ ਦਆੁਰਾ ਸਜ਼ਾ ਦਾ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ 13:4)I ਇਹ ਲੋਕ ਆਪ੍ਿੇ ਰਿੱਈਏ ਅਤੇ ਅਟਿਕਾਰੀਆ ਂ
ਟਿਰੱੁਿ ਕੰਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਆਪ੍ਿ ੇਉੱਤ ੇਸਜ਼ਾ ਲੈ ਕੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 3:17-21)I  
 
13:3 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:14 ਟਿਚ ਇਸ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਨੰੂ ਦੇਿੋI  
 
▣ "ਹਾਕਮ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ 8:38 ਤ ੇਆਰਿੇ Arche 
  
▣ "ਅਲਧਕਾਰ" ਰੋਮੀਆਂ 13:1 ਤ ੇਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋI  
 
13:4 "ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਸੇਿਕ ਤੇਰੀ ਭਲਲਆਈ ਲਈ ਹੈ" ਸਰਕਾਰੀ ਅਟਿਕਾਰੀ ਬੁਰਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਨਾਗਟਰਕ ਟਿਲਾਫ 
ਕਾਰਿਾਈ ਕਰਦ ੇਹਨ ਜਦੋਂ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਟਨਿੱਜੀ ਬਦਲੇ ਲਈ ਰੋਟਕਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 12:17-19)I ਮਾਰਟਟਨ ਲੂਥਰ 
ਨੇ ਟਕਹਾ, “ਬੁਰ ੇਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਨਯੰਤਰਨ ਟਿਚ ਰੱਿਿ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਬੁਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਨਯੰਤਰਨ ਦਿੇਾ ਹੈI" 
 
▣ "ਜ"ੇ ਇਹ ਇਕ ਤੀਸਰੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆਂ ਿਾਕ ਹ ੈਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਸੰਭਿ ਕੰਮ ਹੈI  
 

NASB "ਇਸ ਲਈ ਲਕ ਉਹ ਐਿੇਂ ਤਲਿਾਰ ਨਹੀਂ ਲਈ ਲਫਰਦਾ"   
NKJV "ਇਸ ਲਈ ਲਕ ਉਹ ਤਲਿਾਰ ਲਿਅਰਥ ਨਹੀਂ ਚੁਿੱ ਕਦਾ ਹ"ੈ   
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NRSV "ਲਕਉਂ ਜੋ ਅਲਧਕਾਰੀ ਲਿਅਰਥ ਲਿਚ ਤਲਿਾਰ ਨਹੀਂ ਚੁਿੱ ਕਦਾ ਹ"ੈ   
TEV "ਸਜਾ ਦੇਿ ਲਈ ਉਨਿ ਾਂ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਅਸਲ ਹ"ੈ   

NJB "ਅਲਧਕਾਰ ਦਾ ਪਰਤੀਕ ਤਲਿਾਰ ਹੈ"   
 
ਸ਼ਬਦ “ਤਲਿਾਰ” (ਮਾਿੈਰਾ machaira) ਰੋਮ ਦੀ ਉਸ ਛੋਟੀ ਤਲਿਾਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਈ ਿਰਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ 
(ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 12:2; ਰੋਮੀਆਂ 8:35)I ਇਹ ਆਇਤ ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 25:11 ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਅਿਾਰ 
ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਜਦ ਟਕ ਉਤਪ੍ਤ 9:6 ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤ ੇਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੇ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ ਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹੈI ਡਰ ਹਫੜਾ ਦਫੜੀ ਦਾ ਇਕ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ 
ਰੋਕਥਾਮ ਹੈ!  
 
▣ "ਉਹ ਤਾਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਸੇਿਕ ਹ,ੈ ਲਕ ਉਹ ਬੁਰ ੇ ਕੂੰ ਮ ਕਰਨ ਿਾਲਲਆ ਨ ੂੰ  ਸਜਾ ਦੇਿੇ" ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਲਈ ਸ਼ਬਦ (ਐਕਟਡਕੋਸ 
ekdikos) ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਲੇਿੀਆਂ 19:18 ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਭਾਗ ਟਿਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਜੇਕਰ ਕਈੋ ਟਿਅਕਤੀ ਦੂਸਰੇ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਕਤਲ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਭਾਿੇਂ ਅਿਜਾਿ ੇਟਿਚ, ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਕੋਲ 
“ਅੱਿ ਦੇ ਬਦਲੇ ਅੱਿ” ਦਾ ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਸੀ (ਿੂਨ ਦਾ ਬਦਲਾ, ਦੇਿੋ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 19:4-13)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਟਰਿਾਜ ਨੰੂ ਟਸਿਲ ਸਰਕਾਰ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈI  

1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆ ਂ 4:6 ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਦਲਾ ਲੈਿ ਿਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ 12:19 ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
32:35 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਦੇਿੋ, ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ10:30)I  
 
13:5 "ਅਧੀਨ ਹੋਿ ਦੀ ਲੋੜ੍ ਹ"ੈ ਇੱਥ ੇਦੋ ਕਾਰਨ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ: (1) ਸਜ਼ਾ ਤੋਂ ਬਚਿ ਲਈ, ਜਾਂ ਤਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਜਾਂ ਸਰਕਾਰ ਦ ੇ
ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਦੇ; (2) ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇਟਿਿੇਕ ਦੇ I  
 
▣ "ਲਿਿੇਕ ਦ ੇਕਾਰਨ" ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਟਿਿੇਕ” ਦਾ ਕੋਈ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਛਾਤੀ” ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦ ੇ
ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਦਾ ਟਗਆਨ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਅਸਲ ਟਿਚ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਪੰ੍ਜ ਇੰਦਰੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਇਹ ਅੰਦਰੂਨੀ 
ਇੰਦਰੀਆਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ (ਦੇਿ,ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ2:15)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਮਕੱਦਮੇ ਲਈ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਦ ੋ
ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 23:1 ਅਤੇ 24:16)I ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਸਮਝ ਿੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਨੇ ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ 
ਟਕਸੇ ਿੀ ਜਾਿ ੇਪ੍ਛਾਿੇ ਿਾਰਟਮਕ ਫਰਜ਼ਾਂ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ4:4)I  

ਟਿਿੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਕਾਸਸ਼ੀਲ ਸਮਝ ਹੈ ਜੋ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆ ਂਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਹੈ:  
1. ਇਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ 
2. ਅੰਦਰ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਆਤਮਾ 
3. ਇਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਦਾ ਟਗਆਨ ਜ ੋਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਚਨ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਹੈ  

ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਟਨਿੱਜੀ ਸਿਾਗਤ ਨਾਲ ਸੰਭਿ ਹੋਇਆ ਹੈI  
 
13:6 "ਇਸ ਲਈ ਉਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਕਰ ਿੀ ਲਦਉ" ਇਹ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਇਕ 
ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਹੁਕਮ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸਰਕਾਰ ਪ੍ਰਤੀ ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਸਰਕਾਰੀ 
ਅਟਿਕਾਰੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਿੇਕ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ13:1-2)I 
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13:7 
NASB "ਹਰ ਇਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ: ਕਰ..., ਮਸ ਲ..., ਡਰ..., ਆਦਰ” 

NKJV "ਹਰ ਇਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ: ਕਰ..., ਮਸ ਲ..., ਡਰ..., ਆਦਰ” 

NRSV “ਹਰ ਇਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ: ਕਰ..., ਮਸ ਲ..., ਡਰ..., ਆਦਰ” 
TEV “ਹਰ ਇਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ: ਕਰ..., ਮਸ ਲ..., ਡਰ..., ਆਦਰ” 

NJB “ਹਰ ਇਕ ਦਾ ਹਿੱ ਕ ਅਦਾ ਕਰੋ: ਕਰ..., ਮਸ ਲ..., ਡਰ..., ਆਦਰ” 
 

ਇਹ ਸਰਕਾਰ ਦ ੇਅਟਿਕਾਰੀਆ ਂਦੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਸਮੂਹਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦ ੇਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, RSV), ਸ਼ਾਇਦ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਸਰਕਾਰੀ ਅਟਿਕਾਰੀਆਂ ਨੰੂ ਕਰ ਅਤ ੇਆਦਰ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਿੇਕਾਂ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ13:1,4 [ਦੋ ਿਾਰ],6; ਮੱਤੀ 22:15-22)I  

ਦੋ ਸਬਦ “ਕਰ” ਅਤ ੇ “ਮਸੂਲ” ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਤੌਰ ਤ ੇਿਰਤ ੇਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਹਾਲਾਂਟਕ TEV ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਟਿਚ ਅੰਤਰ ਦੱਸਦੀ ਹੈ)I 
ਜੇਕਰ ਇਨਹ ਾਂ ਦ ੇਅਸਲ ਅਰਥ ਨੰੂ ਦੇਟਿਆ ਜਾਿ ੇਤਾਂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਜੱਤ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕੀਤ ੇਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਕਰ ਦੇਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਲੂਕਾ 
20:22) ਅਤੇ ਦੂਸਰਾ ਟਨਿੱਜੀ ਕਰਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 17:25; 22:17,19)I  
 

ਰੋਮੀਆ ਂ13:8-14 ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਰੋਮੀਆ ਂ13:1-7 ਨੰੂ ਇਕ ਸਿ-ੈਟਨਰਭਰ ਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸਮਝਿਾ ਸੰਭਿ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਰੋਮੀਆਂ 13:7 ਟਿਚਲਾ “ਹੱਕ 

ਅਦਾ ਕਰਨ” ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਰੋਮੀਆਂ 13:8 ਟਿਚ ਇਕ ਿੱਿਰੇ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਜਾਰੀ ਟਰਹਾ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਰਕਾਰ ਪ੍ਰਤੀ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਅਦਾ ਕਰਨ ਦ ੇਹੱਕਦਾਰ ਹਨ; ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੂਸਰੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਿੀ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰੀ ਅਦਾ ਕਰਨ ਦੇ ਹੱਕਦਾਰ ਹਨI  

B. ਆਇਤਾਂ 8-10 ਇਕ ਹੀ ਟਿਚਾਰ ਹਨ, ਟਜਿੇਂ ਰੋਮੀਆਂ 13:11-14 ਹੈI ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ 12 ਦੀ ਚਰਚਾ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦ ੇਹਨ ਜੋ 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਦੂਸਟਰਆ ਂਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਹੈI  

C. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦੀ ਨੈਟਤਕ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਿਜੋਂ ਿਰਤੋਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚੰਗੇ ਜੀਿਨ (ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ) ਦੇ ਿੇਤਰ 
ਟਿਚ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ ਪ੍ਰਸੰਗਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਦੋਸ਼ਮੁਕਤੀ, ਦੇਿੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 3)I ਇਹ ਲਗਦਾ ਹੈ 
ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਆਪ੍ਿ ੇਨੈਟਤਕ ਟਨਰਦਸ਼ੇਾਂ ਨੰੂ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਕਈ ਸਰੋਤਾਂ ਨੰੂ ਜੋਟੜਆ ਹੈ:  

1. ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
2. ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਿਾਈ 
3. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
4. ਉਸਦੀ ਰੱਬੀ ਟਸੱਟਿਆ 
5. ਯੂਨਾਨੀ ਦੇ ਟਚੰਤਕਾਂ (ਿਾਸਕਰ ਸਟੋਕਸ) ਬਾਰੇ ਉਸ ਦਾ ਟਗਆਨ  

ਇਹ “ਟਪ੍ਆਰ ਦ ੇਕਾਨੰੂਨ” ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਹੈ —ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਲਈ ਟਪ੍ਆਰ, ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ; ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੇਾ, ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ 
ਸੇਿਾ! 
D. ਆਇਤਾਂ 11-14 ਦੀ ਅੰਤ ਦ ੇਸਮੇਂ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਹੈI ਹਨੇਰੇ ਅਤ ੇਚਾਨਿ ਦਾ ਅੰਤਰ ਟਮਰਤਕ ਸਾਗਰ ਪੋ੍ਥੀਆ ਂਸਮੇਤ ਯਹਦੂੀ ਸਾਟਹਤ 

ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਸੀI ਇਹ ਯੂਹੰਨਾ ਅਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਆਮ ਹੈI ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇ“ਪ੍ਟਹਲਾ ਤੋਂ” ਬਨਾਮ “ਅਜੇ ਨਹੀਂ” 
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ਦਾ ਤਿਾਅ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਹੈI “ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ” (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ) ਦਾ ਉਦਘਾਟਨ ਹੋ ਚੁੱ ਕਾ ਹੈ ਅਤ ੇਜਲਦੀ ਹੀ ਇਹ 
ਿਪ੍ਤ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾI ਇਹ ਿਚਨ 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ5:1-11 ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈI 

E. ਆਇਤਾਂ 13-14 ਦਾ A.D. 386 ਦੀਆਂ ਗਰਮੀਆਂ ਟਿਚ ਆਗਸਟਤਨ ਉੱਤੇ ਜੀਿਨ ਬਦਲਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਟਪ੍ਆI ਉਹ ਉਸ ਦ ੇ
ਇਕਰਾਰਨਾਮ ੇ8:29 ਟਿਚ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ, "ਮੈਂ ਅੱਗੇ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਪ੍ੜਹ ਸਕਦਾ, ਨਾ ਹੀ ਮਨੰੂੈ ਜ਼ਰੂਰਤ ਪ੍ਈ; ਇਸ ਿਾਕ ਦੇ ਅੰਤ ਟਿਚ, 
ਇਕ ਸਾਫ ਰੌਸ਼ਨੀ ਨੇ ਮੇਰੇ ਟਦਲ ਨੰੂ ਭਰ ਟਦੱਤਾ ਅਤ ੇਸ਼ੱਕ ਦਾ ਸਾਰਾ ਹਨੇਰਾ ਟਮਟ ਟਗਆI”  

 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 13:8-10 

8ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਲਕਸੇ ਹੋਰ ਗਿੱ ਲ ਲਿਿੱ ਚ ਲਕਸੇ ਦੇ ਕਰਜਦਾਰ ਨਾ ਰਹੋ ਲਕਉਂਲਕ ਜੋ ਦ ਸਰੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਨੇ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। 9ਲਕਉਂਲਕ ਇਹ, ਜੋ ਲਿਭਚਾਰ ਨਾ ਕਰ, ਿ ਨ ਨਾ ਕਰ, ਚੋਰੀ ਨਾ ਕਰ, ਲਾਲਚ ਨਾ 

ਕਰ ਅਤੇ ਜੇ ਕਈੋ ਹੋਰ ਹੁਕਮ ਿੀ ਹੋਿੇ ਤਾਂ ਸਭ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦਾ ਲਨਚੋੜ੍ ਇਸ ਗਿੱ ਲ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ, ਲਕ ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਲਜਹਾ 

ਲਪਆਰ ਕਰ। 10ਲਪਆਰ ਗੁਆਂਢੀ ਦਾ ਕੁਝ ਬੁਰਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਇਸ ਲਈ ਲਪਆਰ ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕਰਨਾ ਹੈ। 

 
13:8 "ਲਕਸੇ ਦੇ ਕਰਜਦਾਰ ਨਾ ਰਹੋ" ਇਹ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਟਕਰਦੰਤ ਦੇ ਨਾਲ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਆਟਗਆ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈI ਇਸ ਜੋ਼ਰ ਦ ੇਮੁਹਾਿਰੇ ਟਿਚ ਦ ੋਨਕਾਰਾਤਮਕ ਹਨI ਇਹ ਕਰ ਦਿੇ ਦੇ ਮੁੱ ਦੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ਹਨ (ਰੋਮੀਆ ਂ13:6-7)I ਟਿੱਤੀ ਕਰਜ਼ਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਭਾਿਨਾਤਮਕ ਅਤ ੇਸੰਭਾਟਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਆਤਟਮਕ ਟਨਕਾਸ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਸੰਸਾਟਰਕ 
ਹੋਿ ਤੋਂ ਬਚ ਕ ੇ ਰਹੋI ਇਹ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨਾਂ ਅਤ ੇ ਟਨਿੱਜੀ ਦਾਨ ਦੇ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ ਦੀ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਤੋਂ ਿਾਂਝੇ ਕਰਦਾ ਹੈI 
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ “ਕਈੋ ਿਪ੍ਤਕਾਰਾਂ ਦ ੇ ਉਿਰ ਲਈ ਨਹੀਂ” ਦ ੇ ਪ੍ਰਮਾਿ ਲਈ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਦੀ 
ਟਿਆਟਿਆ ਇਸ ਦ ੇਸਮੇਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਇਹ ਅਮਰੀਕਾ ਦੀ ਸਿੇਰ ਦੀ ਅਿਬਾਰ ਨਹੀਂ ਹੈ! ਆਇਤਾਂ 8-10 ਇਕ ਦੂਜ ੇ
ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦੀਆ ਂਹਨ (1) ਨੇਮ ਦ ੇਭਰਾਿਾਂ ਿਜੋਂ (ਮੱਤੀ 22:39-40; ਯੂਹੰਨਾ 13:34-35) ਅਤੇ (2) ਇਕ 
ਦੂਸਰੇ ਮਨੱੁਿ ਿਜੋਂ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5:42; ਗਲਾਤੀਆ ਂ6:10)I 
NIDNTT, ਭਾਗ 1, ਪੰ੍ਨਾ 668, ਟਿਚ ਇਕ ਟਨਰੀਿਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ “ਕਰਜ਼ਦਾਰ” ਦ ੇਦੋ ਮਤਲਬ ਹਨ:  

1. ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਕਰ ਦੇਿ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਨੰੂ ਇਕ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰੀ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ  

ਇਸ ਿਚਨ ਟਿਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਇਨਹ ਾਂ ਦਹੋਾਂ ਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਲਗਦਾ ਹIੈ 
 
▣ "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਲਬਨਿ ਾਂ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ13:8-10 ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਚਾਰ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 13:34; 15:12; ਰੋਮੀਆ ਂ
12:10; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ13; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:3-4; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:9; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ13:1; 2 ਪ੍ਤਰਸ 1:7; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:11; 4:7, 11-
12)I 
 
▣ "ਜ ੋਦ ਸਰੇ ਨਾਲ ਲਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਇਹ ਇਕੱਲੇ ਰਟਹ ਕ ੇਅਤ ੇਮੌਸਮੀ 
ਟਪ੍ਆਰ ਦ ੇਕੰਮ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI  
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ਸ਼ਬਦ “ਗੁਆਂਢੀ” ਦਾ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਰਥ, “ਹੋਰ ਪ੍ਰ ਿੱਿਰੀ ਟਕਸਮ ਦਾ” (ਹੇਟਰੋਸ heteros) ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਹੇਟਰੋਸ heteros ਅਤੇ 
ਐਲੋਸ allos (ਹੋਰ ਪ੍ਰ ਇਕੋ ਟਕਸਮ ਦਾ) ਟਿਚ ਅੰਤਰ ਕਇੋਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿਚ ਟੁੱ ਟ ਟਗਆ ਸੀI ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਸ ਟਕਸ ੇਦ ੇਗੁਆਢਂੀ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਤੋਂ ਸੰਭਿ ਸ਼ਰਤਾਂ ਟਿਚ, ਚਾਹੇ ਉਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੋਿ ੇਚਾਹੇ ਨਾ ਹੋਿੇ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 12:14-21; 10:25-37)I 
ਹਾਲਾਂਟਕ, ਲੇਿੀਆਂ 19:18 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਕ ਹੋਰ ਨੇਮ ਸਾਥੀ (ਇਕ ਸਾਥੀ ਇਸਰਾਇਲੀ) ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈI 

ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਹੋਰਨਾਂ ਮਸੀਹੀਆ ਂਨੰੂ ਅਤੇ ਗੁਆਚੇ ਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਭਰਾਿਾਂ ਿਜੋਂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 6:10)I 
ਮਸੀਹਤ ਇਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਹੈI ਹਰ ਸਦੱਸ ਪੂ੍ਰੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੀ ਟਸਹਤ ਅਤੇ ਟਿਕਾਸ ਲਈ ਟਜਉਂਦਾ ਰਟਹੰਦਾ ਅਤ ੇਸੇਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
12:7)I  
 
NASB, NKJV, NRSV  "ਲਬਿਸਥਾ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕੀਤਾ"   

TEV "ਲਬਿਸਥਾ ਦੀ ਪਾਲਿਾ ਕੀਤੀ"   
NJB "ਤੁਹਾਡੀਆਂ ਲਜੂੰ ਮੇਿਾਰੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਲਆ"   
 

ਇਕ ਆਮ ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ (ਪ੍ਲੇਰੂ pleroō) ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ 
ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ “ਇਹ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ ਅਤ ੇਟਨਰੰਤਰ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋ ਟਰਹਾ ਹੈI” Robert Hanna, 
A Grammatical Aid to The Greek New Testament, ਨੇ A. T. Robertson ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ “ਆਮ ਸੱਚਾਈ” 
ਟਕਹਾ ਸੀ (ਸੱਚ ਦੇ ਟਰਿਾਜ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਦਆੁਰਾ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ)” (ਪੰ੍ਨਾ. 28)I ਇਸ 
ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂ13:10 ਟਿਚ ਦੁਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:14; 6:2)I  
 
13:9 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਕਰਨ ਲਈ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਕੋਈ ਅਸਿਾਰਨ ਗੱਲ ਨਹੀਂ 
ਸੀ (ਕੂਚ 20:13-17 ਜਾਂ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:17-21 ਅਤੇ ਲੇਿੀਆ ਂ 19:18)I ਅਫਸੀਆ ਂ6:2-3 ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰੇਟਰਤ 
ਕਰਨ ਲਈ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਦਿੋੇ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:9-10)I ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਿਚਨ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਨਹੀਂ 
ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਇੱਛਾ ਸੀ ਟਕ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਹੋਰ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਿਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਰੋਮੀਆ ਂ15:4; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ10:6,11)I ਸੰਭਾਟਿਤ ਤੌਰ ਤ ੇਪੌ੍ਲਸੁ ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਦੇਿਾ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਯਹੂਦੀਆ ਂ
ਅਤੇ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੰੂ ਜੋੜਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀI “ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਇਆ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਮੱਤੀ 5:17 ਟਿਚਲੀ ਟਬਿਸਥਾ ਬਾਰ ੇ ਟਯਸੂ ਦੇ 
ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਨਾਲ ਿੀ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI  

ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਆਮ ਤਰੌ ਤ ੇਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਯਮਾਂ ਦ ੇਿਜੋਂ, ਅਤ ੇਿਾਸਕਰ ਮਸੂਾ ਦੀ 
ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਨਹੀਂI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਤੱਥ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਰੋਮੀਆਂ 13:9 ਟਿਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਤੋਂ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ ਇਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ 
ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਟਿਆਨ ਟਦਓ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਟਨਯਮਾਂ ਨੰੂ ਮੰਨ ਕੇ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਟਸਰਫ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ ਟਬਿਸਥਾ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪੂ੍ਰਾ ਕੀਤਾ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਹੇਠਾਂ ਟਦੱਤ ੇਟਿਸ਼ ੇਦੇਿੋI  
ਲੇਿੀਆਂ 19:18 ਨੰੂ ਦ ੋਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI  

1. ਟਯਸੂ ਇਸ ਨੰੂ ਸ਼ੇਮਾ shema (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 6:4-6) ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਪੂ੍ਰੀ ਟਬਿਸਥਾ ਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 
22:37-40; ਮਰਕੁਸ 12:29-31; ਲੂਕਾ 10:27)I 

2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦ ੇਦਸੂਰੇ ਅੱਿ ਦ ੇਸੰਿੇਪ੍ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ, ਨੇਮ ਦ ੇਸਾਥੀਆ ਂਨਾਲ ਸੰਬੰਿ (ਦੇਿੋ, 
ਗਲਾਤੀਆਂ 5:14), ਜੋ ਮੱਤੀ 7:12 ਅਤੇ ਲੂਕਾ 6:31 ਟਿਚ ਟਯਸੂ ਦੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਉਪ੍ਰ ਹੈI 
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ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮ ਸਾ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਤੇ ਪਲੌੁਸ ਦਾ ਲਿਚਾਰ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਮ ਸਾ ਦੀ ਲਬਿਸਥਾ ਤੇ ਪਲੌੁਸ ਦਾ ਲਿਚਾਰ 
ਇਹ ਚੰਗਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਹੈ (ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ7:12, 16) 

A. ਇਹ ਸਹੀ ਬਿਨ ਅਤ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਸਿੀਕਾਰਨ ਦਾ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ ਹੈ (ਇਹ ਇਕ ਸਰਾਪ੍ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, 
ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ3)I  ਦਿੋੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ 

B. ਇਹ ਅਜੇ ਿੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿੈ-ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈ (ਪੌ੍ਲਸੁ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਜਾਂ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ ਕਰਨ ਲਈ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ) 

C. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦੁਆਰਾ ਸੂਟਚਤ ਕੀਤ ੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ. ਰੋਮੀਆਂ 4:23-24; 15:4; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
10:6, 11), ਪ੍ਰ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਏ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15; ਰੋਮੀਆ ਂ4; 
ਗਲਾਤੀਆ ਂ3; ਇਬਰਾਨੀਆ)ਂ I ਇਹ ਸ਼ੁਿੀਕਰਨ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਿਰਮੀ ਠਟਹਰਾਉਿ ਟਿਚI  

D. ਇਹ ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ ਟਿਚ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ:  
1. ਪ੍ਾਪ੍ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ (ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ3:15-29) 
2. ਸਮਾਜ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਉਿ ਲਈ ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਨ ਦਾ 
3. ਮਸੀਹੀ ਨੈਟਤਕ ਫੈਸਟਲਆਂ ਨੰੂ ਸੂਟਚਤ ਕਰਨ ਦਾ 

 
ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਨਾਲ ਸਬੰਟਿਤ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਫੈਲਾਿ ਹੈ, ਸਰਾਪ੍ ਤੋਂ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:10-13) ਅਸੀਸਾਂ ਅਤ ੇ

ਸਟਥਰਤਾ ਿੱਲ ਜਾਿਾ, ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਬਾਰੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਟਿਚ ਮੁਸ਼ਕਲ ਦਾ ਕਾਰਿ ਬਿਦਾ 
ਹੈI A Man in Christ ਟਿਚ James Stewart ਨੇ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦ ੇਟਿਿਾਦਪ੍ੂਰਨ ਸਚੋ ਅਤੇ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਇਆ ਹੈ:  

 
"ਤੁਸੀਂ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਉਸ ਆਦਮੀ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰੋਗੇ ਜੋ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਨਯਮਤ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਨਯਟਮਤ ਸ਼ਰਤਾਂ ਦ ੇਅਰਥਾਂ ਨੰੂ 

ਟਜੰਨੀ ਸੰਭਿ ਹੋ ਸਕੇ ਟਨਸ਼ਚਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸਚੋ ਅਤ ੇਟਸਿਾਂਤ ਦਾ ਟਨਰਮਾਿ ਕਰਨ ਲਈ ਟਤਆਰ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀI ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਤੋਂ 
ਆਪ੍ਿ ੇਮੁੱ ਿ ਟਿਚਾਰਾਂ ਦੇ ਮੁਹਾਿਰੇ ਦੀ ਸ਼ੁੱ ਿਤਾ ਤੇ ਟਨਸ਼ਾਨਾ ਲਾਉਿ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰੋਗੇI ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਮੰਗ ਕਰੋਗੇ ਟਕ ਇਕ ਸ਼ਬਦ, 
ਜੋ ਇਕ ਿਾਰ ਤੁਹਾਡ ੇਲੇਿਕ ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਿਾਸ ਅਰਥ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਉਸੇ ਹੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਿੀ ਿਰਟਤਆ 
ਜਾਿIੇ ਪ੍ਰੰਤੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਤੋਂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਉਮੀਦ ਰੱਿਿਾ ਟਨਰਾਸ਼ ਹੋਿਾ ਹੈI ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮੁਹਾਿਰੇ ਢੀਲੇ ਹਨ, ਨਾ ਟਕ 
ਕਠੋਰ... ‘ਟਬਿਸਥਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ’ ਉਹ ਟਲਿਦਾ ਹੈ, ‘ਮੈਂ ਅੰਦਰਲੇ ਮਨੱੁਿ ਅਨੁਸਾਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਿਚ ਅਨੰਦ ਹੰੁਦਾ 
ਹਾਂ’ (ਤਲੁਨਾ ਕਰੋ ਰੋਮੀਆਂ 7:12, 22) ਪ੍ਰ ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਨੋਮੋਸ nomos ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਪ੍ਟਹਲ ੂਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਟਕਤੇ 
ਹੋਰ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ, ‘ਮਸੀਹ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਟਬਿਸਥਾ ਦੇ ਸ਼ਰਾਪ੍ ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਟਦੱਤਾ ਹੈ’ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:13)” (ਪੇ੍ਜ.26)I  

 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕ ਚ 20 ਤੇ ਲਟਿੱ ਪਿੀ  

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕ ਚ 20:12-17 ਤੇ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ (ਦਸ ਹੁਕਮ) 
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/paul_mosaic_law.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/exodus20_notes.html
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ਕ ਚ 20:13, ਿ ਨ (BDB 953, KB 1283) 
I. ਪ੍ਰਸੰਗ 

A. ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਹੁਕਮ ਜੋ ਸਮਾਟਜਕ ਸਭੁਾਅ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਅਸਲ ਟਿਚ ਿਾਰਟਮਕ ਹਨI 
ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਅਤੇ ਛਟੁਕਾਰੇ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਨੰੂ ਇਨਹ ਾਂ ਹੁਕਮਾਂ ਟਿਚ ਟਦਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇੱਥੇ ਹੁਕਮ ਿੂਨ ਕਰਨਾ 
ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਇਸਦੇ ਸਹੀ ਕੇਂਦਰ ਟਿਚ ਹਰੇਕ ਮਨੱੁਿ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਬਾਰੇ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ 
ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦੇਿਭਾਲ ਅਤੇ ਟਚੰਤਾ ਹੈI  

B. ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਿਿ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ ਟਕ ਹਰੇਕ ਹੁਕਮ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਗੈਰਕਾਨੰੂਨੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਇਕ 
ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਲੈਿ ਦੀ ਮਨਾਹੀ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮਾਜ ਨਾਲ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈI ਇਸ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਿ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਹਨ!  

  
II. ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਅਟਿਐਨ 

A. "ਿੂਨ" 
1. ਇਹ ਟਕਸੇ ਦਾ ਜੀਿਨ ਲੈਿ ਲਈ ਦੁਰਲੱਭ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਰਾਸਾ rasah, BDB 953, KB 1283), ਇਹ ਟਸਰਫ 46 

ਿਾਰ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸ ਦ ੇਨਾਲ ਟਮਲਦ-ੇਜੁਲਦ ੇਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ ਜੋ ਕਈ ਿਾਰ ਿਰਤ ੇ
ਗਏ ਹਨI  

2. ਸ਼ਬਦ (ਰਾਸਾ rasah) ਅਸਲ ਸੀਟਮਤ ਅਰਥ ਅਤੇ ਟਿਸਟਤਰਤ ਅਰਥ ਲਗਦਾ ਹੈI  
a) ਅਸਲ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਨੇਮ-ਸਾਥੀ ਦੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਨੰੂ ਕਾਨੰੂਨੀ, ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਲੈਿ ਨਾਲ 

ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ, ਇਹ ਅਕਸਰ “ਟਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਛੁੜਾਉਿ ਿਾਲੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਿਚ ਪੂ੍ਰਿ-
ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ ਪ੍ਰ ਇਹ ਕਾਨੰੂਨੀ ਬਦਲੇ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਟਿਚ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਟਗਿਤੀ 35:30-34; ਲੇਿੀਆ ਂ
24:13-23)I ਅਸਲੀਅਤ ਟਿਚ  ਲੈਕਸ ਟਾਲੀਓਟਨਸ, Lex Talionis, "ਅੱਿ ਦੇ ਬਦਲੇ ਅੱਿ," (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 
9:5-6) ਬਦਲੇ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਰੱਿਿ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਸੀI ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਪ੍ਨਾਹ ਦੇ ਨਗਰ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 
4:41; ਯਹੋਸ਼ੁਆ 20:3) ਨੰੂ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਤਾਂ ਟਕ ਨੇਮ ਦਾ ਇਕ ਸਾਥੀ ਟਜਸ ਨੇ ਗਲਤੀ ਨਾਲ ਟਕਸੇ ਦਾ 
ਿੂਨ ਕੀਤਾ ਹੋਿ ੇਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੇ ਗੁੱ ਸ ੇਤੋਂ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੈI  

b) ਬਾਅਦ ਟਿਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਕਸ ੇਦੀ ਜਾਨ ਲੈਿ ਦ ੇਮਨੋਰਥ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਸੀI “ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕੇ” ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਸਭ ਤੋਂ 
ਉੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ! (ਦੇਿ,ੋ ਕਚੂ 21:12-14; ਟਗਿਤੀ 35:11,22; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 28:24)I 

c) ਇਹ ਅੰਤਰ ਇਸ ਹੁਕਮ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਲਗਦਾ ਹ ੈਟਕ ਇਹ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਸਮਾਜ ਟਿਚ ਹੀ ਦੂਟਜਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਛੁੜਾਉਿ ਿਾਲੇ ਟਰਸ਼ਤਦੇਾਰ ਜਾਂ ਿੂਨ ਦੇ ਬਦਲੇ ਨਾਲ 
ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਾਅਦ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਹੋਸ਼ਆੇ 4:2 ਅਤੇ ਟਯਰਟਮਯਾਹ 7:9 ਟਿਚ ਿੂਨੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਸਰਫ 
ਟਬਿਸਥਾ ਨਾਲ ਹੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਮਨੋਰਥ ਨਾਲ ਿੀ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਇਹ ਗੁਆਂਢੀ ਤੋਂ ਸਾਥੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਤੱਕ ਟਿਸਟਤਰਤ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈI 

3. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਆਿੁਟਨਕ ਨੈਟਤਕ ਮੁੱ ਦੇ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਜਾਂ ਯੁੱ ਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈI 
ਯਹਦੂੀਆ ਂ ਟਿਚ ਕਦ ੇ ਟਿਚ ਫਾਂਸੀ ਜਾਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਯੁੱ ਿ ( ਜਾਂ ਇਸ ਮਾਮਲੇ ਲਈ, ਅਪ੍ਟਿੱਤਰ ਯੁੱ ਿ) ਨਾਲ ਕੋਈ ਸਮੱਟਸਆ 
ਨਹੀਂ ਸੀI  
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4. ਸਾਡੇ ਆਿੁਟਨਕ ਸਮੇਂ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਤਮ ਅਨੁਿਾਦ “ਪੂ੍ਰਿ-ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਿੂਨ” ਹੈI  
  
III. ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ 

A. ਛੇਿਾਂ, ਸੱਤਿਾਂ ਅਤ ੇਅੱਠਿਾਂ ਹੁਕਮ ਟਸਰਫ ਦੋ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਤੋਂ ਬਟਿਆ ਹੈI ਉਹ ਬਹੁਤ ਛੋਟ ੇਹਨI  
B. ਜੀਿਨ, ਬਾਕੀ ਜੀਿਨਾਂ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਅਸੀਂ ਦੂਟਜਆ ਂ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਂਦ ੇ ਹਾਂ ਇਹ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰੇ ਸਾਡ ੇਟਿਚਾਰਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI  
  

IV. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨਾਲ ਸਮਾਨਤਾਿਾਂ 
A. ਟਯਸ ੂ

1. ਇਸ ਹੁਕਮ ਦਾ ਉਸਦਾ ਟਿਸਥਾਰ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5:21-26) ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ ਟਕ ਸਾਡ ੇ
ਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਿਚਨ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਹੈ ਇਸ ਬਾਰੇ ਸਹੀ ਢੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈI  

2. ਟਯਸੂ ਨੇ ਇਸ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਿੇਤਰ ਤੋਂ ਮਨੋਰਥਾਂ ਦੇ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਟਲਆਂਦਾ ਸੀI ਅਸੀਂ ਉਹ ਹਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਸੋਚਦ ੇ
ਹਾਂ! “ਟਜਿੇਂ ਮਨੱੁਿ ਆਪ੍ਿੇ ਮਨ ਟਿਚ ਸੋਚਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਿੇਂ ਹੀ ਹੈI” ਟਿਚਾਰਿਾਰਾ ਦੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਿਿੇਰੇ ਢੁੱ ਕਿੀਂ ਅਤ ੇ
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI  

B. ਯੂਹੰਨਾ 
1. 1 ਯੂਹੰਨਾ. 3:15, ਨਫਰਤ ਕਰਨ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਕਤਲ ਕਰਨ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈI  
2. ਮੱਤੀ 5:21ff ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:15 ਟਿਚ ਿਰਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਅਲੱਗ-ਅਲੱਗ ਹਨ ਪ੍ਰ ਦਿੋਾਂ ਦਾ ਮਤਲਬ ਇਕ 

ਹੀ ਹIੈ 
3. 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:19-21 ਟਿਚ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਨੋਟ ਕਰੋI 

  
V. ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਲਈ ਸੱਚਾਈਆ ਂ

A. ਇਕ ਅਿਜਾਿੇ ਟਿਚ ਿੂਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਪ੍ਨਾਹ ਨਗਰ ਟਿਚ ਭੱਜ ਕੇ ਿੂਨ ਦੇ ਬਦਲੇ ਤੋਂ ਬੱਚ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 35; 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ 20), ਪ੍ਰ ਉਸ ਨੰੂ ਮਹਾਂ ਜਾਜਕ ਦੀ ਮੌਤ ਤੱਕ ਉਸ ਸ਼ਟਹਰ ਟਿਚ ਕੈਦ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਭੁਗਤਿੀ ਪ੍ਏਗੀI ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ 
ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਬਟਿਆ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ!  

B. ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਆਇਤ ਟਸੱਿੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿੁਦਕੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਸ ਬਾਰ ੇਸੋਟਚਆ 
ਨਹੀਂ ਹੋਿੇਗਾ, ਪ੍ਰ ਿਚਨ ਅਜੇ ਿੀ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂਸੱਤਾ ਅਤ ੇਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਸਰੂਪ੍ ਤੇ ਬਿਾਉਿ ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਟਿਚ ਆਤਟਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਿਚਨ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਸਾਡੇ ਟਦਨ 
ਲਈ ਇਕ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸ਼ਬਦ ਬਲੋਦਾ ਹੈ!  

C. ਇਹ ਿਚਨ ਹਾਲਾਂਟਕ, (1) ਫਾਂਸੀ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਜਾਂ (2) ਯੁੱ ਿ ਦ ੇਆਿੁਟਨਕ ਸਿਾਲ ਲਈ ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈI ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਲਈ, ਇਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਟਿਚ ਬੁਰੇ ਨਹੀਂ ਸਨI ਇਸਰਾਏਲ ਇਨਹ ਾਂ ਦੋਹਾਂ ਕੰਮਾਂ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀI ਟਫਰ 
ਿੀ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਿੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਨ ਟਿਚ ਜੀਿਨ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਦਾ ਟਸਿਾਂਤ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ 
ਇਕ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਸੱਚਾਈ ਹੈI  

D. ਇਹ ਿਚਨ ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇ ਸਨਮਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਬਾਰ ੇ ਇਕ ਜ਼ਰੂਰੀ ਸ਼ਬਦ ਬੋਲਦਾ ਹੈ! ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਭਾਈਚਾਰੇ ਟਿਚ ਅਸੀਂ ਟਸਰਫ ਆਪ੍ਿ ੇ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸਾਡੇ ਸਮਾਜ ਦ ੇ ਮੁਿਟਤਆਰ ਹਾਂI ਜੀਿਨ ਦੀ ਦਾਤ 
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ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਤੇ ਸੰਗਟਠਤ ਹੈI ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿ ੇਸਰੀਰ ਦੀ ਸਰੀਰਕ, ਸਮਾਟਜਕ ਅਤੇ ਮਾਨਟਸਕ ਦਰੁਿਰਤੋਂ ਦੇ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ 
ਹਾਂ ਟਜਿੇਂ ਅਸੀਂ ਸਾਡੇ ਸਮਾਜ ਦੀ ਸਰੀਰਕ, ਸਮਾਟਜਕ, ਅਤ ੇ ਮਾਨਟਸਕ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਦੇ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹਾਂI ਇਹ ਸਾਡ ੇ
ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਸਹੀ ਹੈ ਟਜੱਥ ੇਸਾਨੰੂ ਗੱਲ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਢੰਗ ਨੰੂ ਬਦਲਿ ਦੀ 
ਿੀ ਆਟਗਆ ਹੈI ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੇ ਭਰਾਿਾਂ ਦ ੇਰਿਿਾਲੇ ਹਾਂ!   

  

ਕ ਚ 20:14, ਲਿਭਚਾਰ (BDB 610, KB 658) 
I. ਪ੍ਰਸੰਗ 

A. ਇਹ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਹੁਕਮ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਟਤਕਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਦ ੇਗੁਆਢਂੀ ਦ ੇਜੀਿਨ, 
ਪ੍ਤਨੀ ਅਤੇ ਜਾਇਦਾਦ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਯਰਟਮਯਾਹ Jer. 5:8)I ਇਹ ਸਪੇ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿਚ ਇਨਹ ਾਂ 
ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਿੱਿੋ ਿੱਿਰੇ ਕਰਮ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮਾਟਿਤ ਹੈI  

B. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਨਾਲ ਸਮਾਨਤਾਿਾਂ ਇਸ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਸੱਚ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਿਚ ਅਪ੍ਿਾਉਿ ਦੀ ਉਟਚਤਤਾ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦੀਆ ਂਹਨI  

C. ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮਾਟਪ੍ਆਂ ਦੇ ਸਟਤਕਾਰ ਨੰੂ ਇਕ ਸ਼ਟਹਰ ਸਮਾਜ ਦੀ ਇਕ ਕੁੰ ਜੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਇਹ 
ਹੁਕਮ ਿੀ ਹIੈ  

D. ਇਹ ਹੁਕਮ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਲਕੀਅਤ ਅਤ ੇਸਾਡੀ ਟਜਨਸੀ ਅਤੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਜੀਿਨ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਨ ਨੰੂ ਿੀ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI  
  
II. ਸ਼ਬਦ ਅਟਿਐਨ 

A. ਇਸ ਿਚਨ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਸ਼ਬਦ “ਟਿਭਚਾਰ” ਹੈI ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਇਬਰਾਨੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਸਮਝਿਾ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈI  
1. ਇਹ ਸ਼ਬਦ “ਜ਼ਨਾਹ” ਦੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਿੱਿਰਾ ਹੈI ਟਿਭਚਾਰ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਟਿਆਹ ਦੇ ਟਜਨਸੀ ਸੰਬੰਿਾਂ 

ਟਿਚ ਘੱਟੋਂ-ਘੱਟ ਇਕ ਟਿਰ ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈI “ਜ਼ਨਾਹ” ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਭਾਿ ਹੈ ਟਕ ਦੋਿੇਂ ਟਿਰਾਂ ਦ ੇ ਟਿਆਹ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਹੈ 
(ਦੇਿ,ੋ ਕਹਾਉਤਾਂ 29:3; 31:3)I ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਅੰਤਰ ਗੁੰ ਮ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈI  

2. ਇਹ ਸੰਭਿਾਨਾ ਟਿਆਹੁਤਾ ਰੁਤਬੇ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਟਿਰਾਸਤ ਦ ੇ
ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ “ਜਗਹਾ” ਦੇ ਿਾਅਦੇ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨI ਹਰ 50 ਸਾਲ 
(ਜੁਬਲੀ) ਸਾਰੀ ਜ਼ਮੀਨ ਅਸਲ ਕਬੀਲੇ ਦੇ ਮਾਲਕਾਂ ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ ਕਰਨੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ25:8-17)I  

3. ਮੂਸਾ ਦ ੇ ਕਾਨੰੂਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਟਿਭਚਾਰ ਦੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇ ਟਨੰਦਾ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 
12:10ff; 26:7ff; 39:9)I 

4. ਟਿਭਚਾਰ ਨੰੂ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਟਿਰੱੁਿ ਪ੍ਾਪ੍ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ:  
a) ਗੁਆਂਢੀ – ਕੂਚ 20:14; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:18 
b) ਟਿਆਹ – ਲੇਿੀਆ ਂ18:20 
c) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ – ਉਤਪ੍ਤ 20:1-13; 26:7-11  

5. ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਟਿਰਾਂ ਲਈ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਸੀ:  
a) ਲੇਿੀਆ ਂ20:10 
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b) ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 22:22-24 
c) ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 16:40 (ਅਲੰਕਾਰ) 
d) ਕਹਾਉਤਾਂ 1-9 ਟਿਚ ਸਿਤ ਚੇਤਾਿਨੀਆਂ ਟਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ  

  
III. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ 

A. ਟਯਸੂ ਨੇ ਲੇਿੀਆ ਂ19:18 ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਸੰਿੇਪ੍ ਿਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 10:27)I ਇਹ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਟਕ ਦਸ ਹੁਕਮ ਦੂਸਟਰਆ ਂਨਾਲ ਸਾਡ ੇਪ੍ੇਸ਼ ਆਉਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨI  

B. ਟਯਸੂ ਮੱਤੀ 5:2 ਟਿਚ ਹੁਕਮਾਂ ਨੰੂ ਹੋਰ ਿਿਾ ਟਰਹਾ ਹੈI ਉਹ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਬਜਾਏ ਮਨੋਰਥਾਂ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਯਹੂਦੀਆਂ ਨੇ 
ਮਨ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਦੇ ਬੀਜ਼-ਟਬਸਤਰੇ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਸੀI ਟਕਉਂ ਜੋ ਟਜਹੇ ਉਹ ਦ ੇਮਨ ਦ ੇਟਿਚਾਰ ਹਨ ਟਤਹਾ ਉਹ 
ਆਪ੍ ਹੈ (ਕਹਾਉਤਾਂ 23:7)I ਇਸ ਨਾਲ ਦਸ ਸ਼ਬਦ ਲਗਭਗ ਅਸੰਭਿ ਹੋ ਜਾਿਦੇ ਹਨ –ਇਹ ਉਦੇਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 
ਗਲਾਤੀਆਂ 2:15-3:29)I  

  
IV. ਅੱਜ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ 

A. ਟਿਆਹ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ ਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਿਚਨਬੱਿਤਾ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ 
ਆਿੁਟਨਕ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ ਸਾਡਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ ਮੌਕਾ ਹੈ 
(ਮਾਲਾਕੀ 2:14)I ਮਨੱੁਿੀ ਟਜਨਸੀ ਸਮੇਤ ਸਾਰੇ ਪ੍ਟਹਲਆੂਂ ਟਿਚ ਸਾਡੇ ਸਾਥੀ ਲਈ ਸਾਡਾ ਆਦਰ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਆਇਤ ਦੇ 
ਜੋ਼ਰ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿਚ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈI  

B. ਟਿਆਹ ਸਟਥਰਤਾ ਅਤੇ ਿਫਾਦਾਰੀ ਹੈ, ਮਾਟਪ੍ਆਂ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਇਹ ਸਮਾਟਜਕ ਤਾਕਤ ਅਤੇ ਲੰਬੀ ਉਮਰ 
ਦਾ ਇਕ ਿੱਡਾ ਥੰਮ ਹੈI  

C. ਇਸ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਦੇਿ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਟਜਨਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਾਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਉਤਪ੍ਤ 1:27,28; 9:1,7)I ਇਹ 
ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਉਸਦਾ ਟਿਚਾਰ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਇੱਛਾ ਸੀI ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਮਨੱੁਿਤਜਾਤੀ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਜਾਂ ਅਨੰਦ ਨੰੂ 
ਟਿਗਾੜਨ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸਨ ਪ੍ਰ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੰੂ ਨੇਕ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਦਿੇ ਲਈ ਸਨI ਸੀਮਾਿਾਂ ਸਾਡੇ ਲੰਬ ੇਸਮੇਂ ਦ ੇ
ਲਾਭ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਹਾਲੀ ਲਈ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਈਆਂ ਹਨI ਪ੍ਰ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਨੇ ਕਾਮਿਾਸਨਾ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਟਜਿੇਂ ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਦੱਤੀ ਹਰੇਕ ਦਾਤ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਇਹ ਅਜੇ ਿੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਨਯੰਤਰਨ ਟਿਚ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI  

D. ਸੈਕਸ ਦੀ ਰਾਿੀ ਕਰਨੀ ਲਾਜ਼ਮੀ ਹੈ ਤਾਂ ਟਕ ਮਨੱੁਿੀ ਟਿਅਕਤੀ (ਔਰਤ ਜਾਂ ਆਦਮੀ) ਦੀ ਪ੍ਟਿੱਤਰਤਾ ਦਾ ਸਟਤਕਾਰ ਕੀਤਾ 
ਜਾਿੇ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਸਰਜੇ ਗਏ ਹਨ (ਉਤਪ੍ਤ 1:27)I “ਮੈਂ” ਤੇ ਸਾਡਾ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਕੇਂਦਰ ਇਸ ਿੇਤਰ 
ਟਿਚ ਬਹਤੁ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈI  

  

 ਕ ਚ 20:15, ਚੋਰੀ (BDB 170, KB 198) 
I. ਆਮ ਜਾਿਕਾਰੀ 

A. ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਹੋਰਨਾਂ ਟਨਯਮਾਂ ਦੀ ਤਰਹਾਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ, ਟਪ੍ਆਰ, ਅਤੇ ਆਦਰ ਸਾਡੀ ਰੋਜ਼ਾਨਾ 
ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਅਤ ੇਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਪ੍ਟਹਲੂਆ ਂ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਿਨ ਦਾ ਦਾਅਿਾ 
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ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਟਫਰ ਸਾਡੇ ਨੇਮ ਸਾਥੀ ਦਾ ਸ਼ੋਸ਼ਿ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਨਫਰਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:7-11; 4:20-
21)I  

B. ਇਹ ਹੁਕਮ ਨੇਮ ਿਾਲੇ ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੀ ਸੰਗਤ ਨੰੂ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਟਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਹੈI ਇਕ ਆਤਟਮਕ ਸੰਗਤ ਦਾ ਗੁਿ 
ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲ ਇਕ ਉਲਝਿ ਿਾਲੀ ਅਤੇ ਭਾਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਆਕਰਟਸ਼ਤ ਕਰੇਗਾ ਇਹੀ ਬਾਈਬਲ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਹIੈ  

C. ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਹੋਰ ਹੁਕਮ ਸਾਰੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਦੀ ਮਲਕੀਅਤ ਤੇ ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਸ ੇਤਰਹਾਂ ਇਹ ਿੀ ਹੈ! ਅਸੀਂ 
ਮੁਿਟਤਆਰ ਹਾਂ, ਮਾਲਕ ਨਹੀਂI ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਕੀਮਤ, ਚੀਜ਼ਾਂ ਿੱਲ ਸਾਡੀ ਟਿੱਚ ਇਸ ਪ੍ਾਬੰਦੀ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬੂਰ 
50:10-12)I 

  
II. ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਟਿਐਨ 

A. ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਦੂਜ ੇਅੱਿ ਦਾ ਇਹ ਤੀਜਾ ਹੁਕਮ ਹੈ ਜੋ ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਹੀ ਬਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈI  
B. ਮਨਾਹੀ ਦੀ ਚੀਜ਼ ਗੈਰ-ਮੌਜੂਦ ਹੈI ਇਸਦਾ ਸਮਰਥਨ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆ ਂਦਆੁਰਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ:  

1. ਟਪੱ੍ਛਲੇ ਦੋ ਹੁਕਮਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਮਤੌ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇ ਅਪ੍ਰਾਿ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI  
2. ਲਾਗੂ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਚਨਾਂ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ, ਤੁਰੰਤ (ਕੂਚ 21:16) ਅਤੇ ਦੂਰ ਦਾ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 24:7)I 

ਉਤਪ੍ਤ 37 ਿੀ ਦੇਿੋI 
C. ਪ੍ਰ ਇਹ ਛਟੋਾ ਰੂਪ੍ ਿੀ ਬਚਾਓ ਯੋਗ ਹੈ: 

1. ਇਹ ਸਾਡ ੇਲਈ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਦਆੁਰਾ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ 
2. ਇਹ ਹੁਕਮ ਦੀ ਗੰੁਜਾਇਸ਼ ਨੰੂ ਿਿਾਉਂਦਾ ਹੈ 
3. ਤੁਰੰਤ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਕ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਿਚਨ ਿੀ ਹੈ ਜੋ ਚੋਰੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ –ਕੂਚ 22:1ff (ਅਗਿਾ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ 

ਹੈ)I 
4. ਟਯਸੂ ਨੇ ਚੋਰੀ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਟਿਚ ਇਸ ਿਚਨ ਦਾ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 19:18)I 

D. ਚੋਰੀ ਦਾ ਟਨਪ੍ਟਾਰਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਕਾਨੰੂਨਾਂ ਟਿਚ ਿੀ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸਜ਼ਾ ਮੌਤ, ਟਿਗਾੜ ਜਾਂ 30 ਿਾਰ ਮੁੜ 
ਿਸੂਲੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈI  

E. ਕੁਝ ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਿਚਨ ਹਨ ਜੋ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਟਸ਼ਤ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ:  
1. ਲੇਿੀਆਂ 19:1-18—"ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਬਿੋ, ਟਕਉਂ ਜ ੋਮੈਂ ਤੁਹਾਡਾ ਯਹੋਿਾਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹਾਂ" 

a. ਸਾਡੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਨੰੂ ਸਾਡ ੇ ਟਪ੍ਤਾ ਅਤ ੇਸਾਡ ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਗੁਿਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ19:18)I  

b. ਸਾਡੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਨੰੂ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਸਾਡੀ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਨੰੂ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਕਾਰਜਾਂ ਅਤ ੇਨਕਾਰਾਤਮਕ ਮਨਾਹੀ ਦਿੋਾਂ ਟਿਚ 
ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਦਿੋੇਂ ਸਹੀ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸੂਟਚਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੇਿੀਆ ਂ
19:17)I  

c. ਉਜੜ ੇ ਅਤ ੇ ਲੋੜਿੰਦਾਂ ਲਈ ਰਟਹਮ, ਲੇਿੀਆ ਂ 19:9-10, 13, ਉੰਨੇ ਹੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹਨ ਟਜੰਨਾ ਸਾਡ ੇ
ਗੁਆਂਢੀਆਂ ਛਲ ਕਰਨ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਆਇਤ 11. 

2. ਆਮੋਸ 8:4-7 – ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸ਼ੋਸ਼ਿ ਤੋਂ ਨਫਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ! 
3. ਮੀਕਾਹ 6:6-8 – ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਕੰਮਾਂ ਟਿਚ ਸਹੀ ਉਦੇਸ਼ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈI ਅਸੀਂ ਚੋਰੀ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਇਹ 
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ਮੁੱ ਦਾ ਹੈ! 
4. ਕੂਚ 22:1ff – ਅਕਸਰ ਸਾਡੀ ਆਿੁਟਨਕ ਲੁੱ ਟ ਦੀ ਚਰਚਾ ਟਿਚ ਗੰੁਮ ਜਾਿ ਿਾਲੀ ਸੱਚਾਈ ਮੁੜ-ਬਹਾਲੀ ਹੈ! ਪ੍ਾਪ੍ 

ਨਾਲ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਲਾਗਤ ਦਿੇੀ ਪ੍ੈਂਦੀ ਹੈ!  
  
III. ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਲਈ ਸੱਚਾਈਆ ਂ

A. C. S. Lewis ਦੀ ਪ੍ਤਨੀ Joy Davidman ਨੇ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਤੇ ਇਕ ਟਦਲਚਸਪ੍ ਟਕਤਾਬ ਟਲਿੀ ਹੈI ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਹੁਕਮ 
ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ “ਤੈਨੰੂ ਟਬਨਾਂ ਕੁਝ ਕੀਤ ੇਕੁਝ ਿੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕਟੋਸ਼ਸ਼ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀI” ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ 
ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਿਨ-ਦੌਲਤ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇ ਹੋਰ ਟਿਸ਼ਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈIਉਹ ਇਹ ਿੀ ਕਟਹੰਦੀ ਹੈ ਟਕ “ਜਾਇਦਾਦ ਨਾ ਤਾਂ ਪ੍ਾਪ੍ 
ਹੈ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਅਟੱਲ ਅਟਿਕਾਰ, ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਇਕ ਕਰਜ਼ਾ ਅਤੇ ਭਰੋਸਾ ਹੈI” 

B. ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਟਦਲ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਚੋਰੀ ਿੀ ਇਕ ਨਿੇਂ ਟਦਲ ਦਆੁਰਾ ਨਟਜੱਠੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 31:31-34; 
ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:26; ਅਫਸੀਆ ਂ4:28)I ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ “ਲੈਿ” ਦਾ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਸਭੁਾਅ “ਸਾਂਝਾ” ਕਰਨ ਦ ੇਨਿੇਂ 
ਸੁਭਾਅ ਟਿਚ ਟਕਿੇਂ ਬਦਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ! 

C. ਨੇਮ ਦੇ ਹੋਰ ਸਾਥੀਆ ਂਲਈ ਸਾਡ ੇਸਟਤਕਾਰ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡਾ ਸਟਤਕਾਰ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ! 
ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਛਾਿਲੀ ਹੈI  

D. ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਲੋਕ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਚੋਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ!  
  

ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
1. ਆਿੁਟਨਕ ਆਦਮੀ ਚੋਰੀ ਦਾ ਅਟਭਆਸ ਟਕਿੇਂ ਕਰਦਾ ਹੈ?  
2. ਮੁਆਿਜ਼ਾ ਤਬੋਾ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ?  
3. ਇਹ ਆਇਤ ਜਾਇਦਾਦ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ੂੰ ਜੀਿਾਦ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ?  

 

ਕ ਚ 20:17, ਲਾਲਚ (BDB 326, KB 328) 
I. ਭੂਟਮਕਾ 

A. ਆਿਰੀ ਪੰ੍ਜ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਸੰਬੰਿ ਦੇਿਿਾ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ: 
1. ਨੰਬਰ 6, 7, ਅਤੇ 8 ਨੇਮ ਦੇ ਸਾਥੀ ਨੰੂ ਨੁਕਸਾਨ ਦਿੇ ਤੋਂ ਮਨਾਹੀ ਕਰਨ ਦ ੇਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕੰਮ ਦੱਸਦੇ ਹਨI  
2. ਨੰਬਰ 9 ਨੇਮ ਦ ੇਸਾਥੀ ਨੰੂ ਬੋਲਿ ਦੁਆਰਾ ਨੁਕਸਾਨ ਦੇਿ ਤੋਂ ਮਨਾਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈI  
3. ਨੰਬਰ 10 ਨੇਮ ਦੇ ਸਾਥੀ ਦੀ ਨੰੂ ਸੋਚਿ ਦਆੁਰਾ ਨੁਕਸਾਨ ਦਿੇ ਤੋਂ ਮਨਾਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈI  

B. ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਲੋਭ ਦਾ ਕੰਮ ਉਸ ਟਿਅਕਤੀ ਨੰੂ ਟਿਗਾੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਲਾਲਚ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਿਸਤੂ ਜਾਂ ਗੁਆਢਂੀ 
ਨੰੂI ਪ੍ਰ, ਇਹ ਸੰਭਿ ਹ ੈਟਕ ਇਹ ਹੁਕਮ ਇਹ ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਚਾਰ ਕਾਰਜਾਂ ਿੱਲ ਅੱਗੇ ਿਿਿਗੇI  

C. ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਸ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਇਕ ਟਿਲੱਿਿ ਸੰਕਲਪ੍ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਦੇਿਦੇ ਹਨ ਜੋ ਟਸਰਫ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਪ੍ਰਾਚੀਨ 
ਕਾਨੰੂਨ ਟਿਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਨੇੜਲੇ ਪੂ੍ਰਬ ਦੇ ਹੋਰ ਕਾਨੰੂਨੀ ਟਨਯਮਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਸੀI ਇਹ ਨਿਾਂ 
ਟਿਚਾਰ ਸਚੋ ਦੀ ਮਨਾਹੀ ਹੋਿੇਗਾI ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਨੰੂ ਭੜੈੇ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਸ਼ਰੂੁਆਤ ਸਮਟਝਆ ਹੋਿ ੇ
(ਦੇਿੋ, ਕਹਾਉਤਾਂ 23:7; ਯਾਕੂਬ 1:14-15)I ਟਫਰ ਿੀ, ਇਹ ਆਇਤ ਉਨਹ ਾਂ ਟਿਚਾਰਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜੋ 
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ਕਾਰਜਾਂ ਿੱਲ ਿੱਿਦੇ ਹਨI   
 

ਕਈ ਹਿਾਲੇ ਟਕਸ ੇਕੰਮ ਦ ੇਨਤੀਜੇ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿਚ “ਲਾਲਚ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦਿੋੇ, ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 7:25; 
ਯਹੋਸ਼ੁਆ 7:21; ਮੀਕਾਹ 2:2)I  

 
D. ਜੇਕਰ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਉੱਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਅਤ ੇਆਿਰੀ ਸੂਚੀਬੱਿ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸ ਹੁਕਮ ਦੀ 

ਅਸਲ ਮਹੱਤਤਾ ਦੇਿੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਨਿੇਕਲੀ ਅਰਾਿਨਾ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਦੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ 
ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡੇ ਰਿੱਈਏ ਅਤ ੇਮਨੋਰਥ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਪ੍ਰਤੀ ਸਾਡੀ ਸੱਚੀ ਸ਼ਰਿਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦ ੇਹਨI ਇਹ ਦੋਹਰਾ ਜੋ਼ਰ ਟਯਸ ੂ
ਦੇ ਪ੍ਹਾੜੀ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ ਟਿਚ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਮੱਤੀ 6:33 —"ਪ੍ਰ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਰਮ ਦੀ 
ਬਹਾਲ ਕਰ ੋ(ਦੇਿੋ, ਆਇਤਾਂ 19-32) ਤਾਂ ਇਹ ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ ਤਹੁਾਨੰੂ ਟਮਲ ਜਾਿਗੀਆਂ"  

  
II. ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਟਿਐਨ 

A. ਕੂਚ 20:17 ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:21, ਹਾਲਾਂਟਕ ਅਸਲ ਟਿਚ ਇਕੋ ਟਜਹੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਦਿੋਾਂ ਟਿਚ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਅੰਤਰ 
ਹਨ:  
1. ਕੂਚ 20 ਟਿਚ, ਪ੍ਤਨੀ ਨੰੂ “ਘਰ” ਜਾਂ ਟਕਸ ੇਟਿਅਕਤੀ ਦੀ ਜਾਇਦਾਦ ਦੇ ਿੱਡੇ ਟਿਚਾਰ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, 

ਜਦੋਂ ਟਕ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5 ਟਿਚ ਉਸ ਨੰੂ ਇਕ ਿੱਿਰੀ, ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਤਰਜੀਹ ਦੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਟਿਚ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ 
ਹੈI  

2. ਕੂਚ 20 ਟਿਚ ਹਿਾਲੇ ਦਾ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਲਾਲਚ” ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਦੀ ਇੱਛਾ” ਹੈ, ਟਬਿਸਥਾ 
ਸਾਰ ਟਿਚ ਦੂਸਰਾ ਸ਼ਬਦ “ਇੱਛਾ” (BDB 16, KB 20) ਅਤੇ “ਲੋਭ” ਿੀ ਹੈI “ਲਾਲਚ” ਇੱਛਾ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਇੱਛਾ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਟਕਸ ੇ ਟਕਟਰਆ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਪ੍ਰ “ਇੱਛਾ” ਇਕੱਲੇ ਰਿੱਈਏ ਤ ੇ
ਕੇਂਦਟਰਤ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈI 

3. ਇਸ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ, ਕਚੂ 20 ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਬੱਟਚਆਂ ਨੰੂ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਉਜਾੜ ਟਿਚ ਭਟਕਿ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ, ਟਜਸ 
ਦੀ ਸੂਚੀ ਟਿਚ “ਿੇਤ” ਦਾ ਕਈੋ ਟਜ਼ਕਰ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5 ਿਾਅਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਦਸ਼ੇ ਟਿਚ ਰਟਹ ਰਹੇ 
ਸਮਾਜ ਲਈ ਇਕ ੋਟਜਹੇ ਆਦੇਸ਼ਾਂ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾ ਟਰਹਾ ਹੈI  

B. ਸ਼ਬਦ “ਲਾਲਚ” ਇਕ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਸ਼ਬਦ ਹੈI ਇਹ ਚੰਗੀਆ ਂਚੀਜ਼ਾਂ ਦੀ ਚਾਹਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਿੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਜ਼ਬਰੂ 
19:10; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:31)I  

C. ਗਲਤ ਇੱਛਾ ਸ਼ਤੈਾਨ, ਆਦਮ ਅਤੇ ਹੱਿਾਹ ਅਤ ੇਸਾਟਰਆਂ ਦੇ ਪ੍ਤਨ ਦਾ ਮਲੂ ਕਾਰਨ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ 7:7-8 ਟਿਚ ਲਾਲਚ 
ਦੇ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਨਿੱਜੀ ਸੰਘਰਸ਼ ਤ ੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾI ਲਾਲਚ ਕਰਨਾ ਅਸਲ ਟਿਚ ਇਕ ਅਸੰਤੋਸ਼ ਹੈ ਅਤ ੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਦੇਿਭਾਲ ਅਤ ੇਪ੍ਰਬੰਿ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੀ ਕਮੀ ਹੈI  

D. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਕੁਝ ਿਚਨ ਲਾਲਚ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹਨ:  
1. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਅਸੰਤਸ਼ੁਟੀ ਅਤ ੇਲਾਲਚ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 12:15; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 6:8-10)I  
2. ਟਯਸੂ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀ ਅਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਟਿਚ ਲਾਲਚ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮਰਕੁਸ 7:17-23; 1 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:10; ਅਫਸੀਆ ਂ5:5; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ3:5)I 
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III. ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਲਈ ਸੱਚਾਈਆ ਂ
A. ਲਾਲਚ ਅਤ ੇਅਸੰਤੁਸ਼ਟੀ ਦਾ ਜਿਾਬ ਇਹ ਹੈ:  

1. ਟਪ੍ਆਰ – ਰੋਮੀਆਂ 13:8-10 
2. ਸੰਤੁਸ਼ਟੀ – ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ13:5; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:11-13 (ਅਤੇ ਸਾਂਝਾ ਕਰਨਾ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ4:14) 

B. ਹੁਕਮ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ “ਰੋਕ ਟਦਓ” ਪ੍ਰ ਟਸਰਫ ਟਯਸ ੂ ਮਸੀਹ ਇਸ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਸਾਿਨ ਟਦੱਤਾ! ਉਸ ਟਿਚ ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿ ੇ
ਟਿਚਾਰਿਾਰਾ ਦੇ ਜੀਿਨ ਨੰੂ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਯੰਤਟਰਤ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਾਂI  

C. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਡੇ ਟਦਲਾਂ ਅਤੇ ਮਨਾਂ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਹੈ:  
1. 1 ਇਟਤਹਾਸ 28:9 
2. ਕਹਾਉਤਾਂ 20:27 
3. ਜ਼ਬੂਰ 139:1,23 
4. ਟਯਰਟਮਯਾਹ 17:10 
5. ਰੋਮੀਆਂ 8:27 
6. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 2:23 

D. ਚੀਜ਼ਾਂ ਬੁਰੀਆ ਂਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਜਦੋਂ ਉਹ ਸਾਡੀ ਪ੍ਰਾਥਟਮਕਤਾਿਾਂ ਬਿ ਜਾਂਦੀਆ ਂਹਨ ਤਾਂ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਬਿ ਜਾਂਦੀਆ ਂਹਨI 
ਚੀਜ਼ਾਂ ਅੰਤਮ ਜਾਂ ਸਦੀਿੀ ਨਹੀਂ ਹਨ; ਲੋਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਸਰਜੇ ਗਏ ਹਨ! ਲਾਲਚ ਨੇਮ ਦੇ ਸਮਾਜ ਨੰੂ 
ਗੰੁਝਲਦਾਰ ਅਤ ੇਟਿਨਾਸ਼ਕਾਰੀ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ!  

  
IV. ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:21 ਤੋਂ ਹੋਰ ਗੱਲਾਂ: 

ਲਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:21, "ਲਾਲਚ ਨਾ ਕਰ...ਇਿੱ ਛਾ ਨਾ ਕਰ," ਦੋ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹਨ:  
A. "ਲਾਲਚ" – BDB 326, KB 325, ਕਾਲ  ਅਸੰਪੂ੍ਰਨ, ਟਜਸਦਾ ਮਤਲਬ ਪ੍ਦਾਰਥਕ ਿਸਤਾਂ ਲਈ “ਇਕ ਸਿਤ ਇੱਛਾ” 

ਜੋ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਅਤੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ, ਇਹ ਟਕਸ ੇਚੀਜ਼ ਲਈ ਇਕ ਬੇਕਾਬੂ, ਸਿਾਰਥੀ 
ਇੱਛਾ ਹੈ ਜੋ ਨੇਮ ਦੇ ਭਰਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI  

B. "ਇੱਛਾ" – BDB 16, KB 20, ਟਹਪ੍ਥਫੇਲ  ਅਸੰਪੂ੍ਰਨ, ਦਾ ਮਤਲਬ “ਇੱਛਾ” (ਦੇਿ,ੋ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 14:26) ਜਾਂ 
“ਿਾਸਨਾ” (5:21 ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਇਸ ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਟਜਨਸੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੰੁਦਾ ਹੈ) ਇਹ ਟਕਸ ੇਿੀ ਕੀਮਤ ਤ ੇਮੇਰੇ ਲਈ ਿਿੇਰੇ ਅਤ ੇ
ਹੋਰ ਹੋਿਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਦ ੇਲਈ., ਟਗਿਤੀ 11:4;  ਜ਼ਬੂਰ 106:14; ਕਹਾਉਤਾਂ 13:4; 21:26; 23:3,6; 24:1)I  

ਇਹ ਟਕਸੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਰਿੱਈਏ ਅਤੇ ਮਨੋਰਥਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਇਹ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਹੁਕਮਾਂ ਦਾ ਟਸਰਾ ਹੈI ਟਸਰਫ ਇਹੀ ਹੁਕਮ ਹੈ ਜੋ 
ਟਕਉਂ ਅਤੇ ਟਕਉਂ ਨਹੀਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈI ਇਸ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਲਟਿਆ ਟਕ “ਨਾ ਕਰੋ” ਪ੍ਰ ਇਹ ਿੀ ਟਕ “ਇਹ ਸੋਚੋ ਿੀ 
ਨਾ”I ਟਯਸ ੂ ਨੇ ਟਸਰਫ ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਸੱਟਿਆ ਟਕ ਸਾਨੰੂ ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ, ਸਾਨੰੂ ਨਫਰਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਜਾਂ 
ਅਟਜਹਾ ਰਿੱਈਆ ਨਹੀਂ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨਾਲ ਟਕਸ ੇਦਾ ਕਤਲ ਹੋਿੇI ਟਯਸੂ ਨੇ ਇਸ ਆਿਰੀ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਟਲਆ ਅਤ ੇ
ਬਾਕੀ ਦ ੇ ਹੁਕਮਾਂ ਨੰੂ ਅੰਦਰਨੂੀ ਮਨੋਰਥ ਅਤ ੇਰਿੱਈਏ ਦ ੇਪੱ੍ਿਰ ਤੇ ਉਭਾਟਰਆ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਬਾਹਰੀ ਕੰਮਾਂ ਦ ੇ ਟਿਰੱੁਿ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 
5:17-48)I ਇਕ ਆਦਮੀ ਟਿਚ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਅੰਤਰ ਹਨ ਜੋ ਚੋਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਟਕਉਂਟਕ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਸੰਨ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦਾ ਅਤ ੇਉਹ ਆਦਮੀ ਜੋ ਚੋਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਫੜੇ ਜਾਿ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਹੈI ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਟਸਿਾਂਤ ਤ ੇਕੰਮ ਕਰ ਟਰਹਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਸਰਾ ਸਿ-ੈਟਹੱਤ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹIੈ  
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ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
1. ਲਾਲਚ ਕੀ ਹੈ?  
2. ਆਿੁਟਨਕ ਆਦਮੀ ਟਕਿੇਂ ਲਾਲਚ ਕਰਦਾ ਹੈ? 
3. ਕੀ ਸਾਡੇ ਟਿਚਾਰ ਪ੍ਾਪ੍ ਹਨ?  
4. ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਟਿਚਾਰ ਐਨੇ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਕਉਂ ਹਨ?  
5. ਇਹ ਹੁਕਮ ਕਚੂ 20:17 ਟਿਚ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 5:21 ਤੋਂ ਿੱਿਰੀ ਟਕਉਂ ਹੈ?   

 
▣ "ਲਕਉਂਲਕ ਇਹ" ਇਹ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈI ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦ ੇਅੱਿ ਦੀ ਇਹ ਸਚੂੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ B ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ ਟਜਸ 
ਨੰੂ ਿਟੈੀਕਨਸ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਮੈਸੋਰਾਟਟਕ ਇਬਰਾਨੀ ਿਚਨ ਦ ੇਕੂਚ 20 ਅਤੇ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ ਤੋਂ ਥੋੜਹਾ ਿੱਿਰਾ ਹੈI ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਦਾ 
ਦੂਸਰਾ ਅੱਿ ਯਹੋਿਾਹ ਨਾਲ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਸੰਬੰਿਾਂ ਦ ੇਅਿਾਰ ਤ ੇਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈI   
 
▣ "ਅਤੇ ਜ ੇਕਈੋ ਹੋਰ ਹੁਕਮ ਿੀ ਹੋਿੇ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਂਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ ਉਸ ਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ 
ਤੋਂ ਸੱਚਾ ਲਗਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਹੋਰ ਿੀ ਹੁਕਮ ਹਨI ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਜੇਕਰ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਕੋਈ ਹੁਕਮ ਹਨI” ਦੂਸਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਟਿਚ, ਇਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਜਾਂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਭਟਿਤ “ਕਾਨੰੂਨ” ਦਾ ਸਭ ਕੁਝ ਜੋੜਦਾ ਹੈI  

ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਦੀਆ ਂਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਟਭੰਨਤਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਟਕੰਨੇ ਹਨ ਅਤ ੇਇਹ ਦਸ ਹੁਕਮ ਟਕਸ ਕਰਮ ਟਿਚ ਸੂਚੀਬੰਿ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨI ਯਹਦੂੀ ਿਰਮ ਟਿਚ ਇਕ ਟਗਿਤੀ ਹੈ; ਕੈਥੋਟਲਕ ਅਤੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਟਿਚ ਟਭੰਨ-ਟਭੰਨ ਟਗਿਤੀ ਹੈI ਇਸ ਟਭੰਨਤਾ ਨਾਲ ਿਚਨ 
ਦਾ ਅਰਥ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਨਹੀਂ ਹਇੋਆ ਹੈI  
 
▣ "ਸਭ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦਾ ਲਨਚੋੜ੍ ਇਸ ਗਿੱ ਲ ਲਿਿੱ ਚ ਹ"ੈ ਇਹ ਲੇਿੀਆ ਂ19:18 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਇਸ ਦਾ ਕਈ ਿਾਰ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 5:43; 19:19; 22:39; ਮਰਕੁਸ 12:31 ਅਤ ੇਲੂਕਾ 10:27)I ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਇਸ ਨੰੂ ਦੂਜਾ ਿੱਡਾ ਜਾਂ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ 
ਹੁਕਮ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈI ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:14 ਅਤੇ ਯਾਕਬੂ 2:8 ਟਿਚ ਿੀ ਇਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦ ੇ
ਹਾਂ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੰੂ ਿੀ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਾਂਗੇ ਟਜਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ., ਮਨੱੁਿ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਤ ੇਟਸਰਜੇ ਗਏ ਹਨ, 
ਦੇਿੋ ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27)I  
 
▣ "ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਲਜਹਾ ਲਪਆਰ ਕਰ" ਟਿਸ਼ਾਟਸਆਂ ਨੰੂ ਦੂਸਟਰਆਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨ ਅਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ 
ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉੱਟਚਤ ਸਿ-ੈਟਪ੍ਆਰ ਬੁਰਾਈ ਨਹੀਂ ਹੈI ਇਸ 
ਭਾਗ ਦੀ ਮੁੱ ਿ ਸੱਚਾਈ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ –ਦੂਸਟਰਆਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰੋ (ਦੇਿੋ, 13:10)I ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਿੁਦ ਨੰੂ ਦਿੇ 
ਅਤੇ ਕੁਰਬਾਨੀ ਦ ੇਟਪ੍ਆਰ ਦਆੁਰਾ ਛੂਟਹਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਉਹ ਿੀ ਦਸੂਟਰਆਂ ਨਾਲ ਇਸ ੇਤਰਹਾਂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16)I ਇਹ 
ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨਾ ਹੈ (ਮੁੜ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਰੂਪ੍)I ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਟਿਚ “ਟਬਿਸਥਾ” ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹੀਂ 
ਹੈI  
 

ਰੋਮੀਆਂ 13:11-14 
11ਅਤ ੇਤੁਸੀਂ ਸਮੇਂ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਚਾਿ ਲਿੋ ਲਕਉਂਲਕ ਹੁਿ ਤਹੁਾਡ ੇਨੀਂਦ ਤੋਂ ਜਾਗਿ ਦੀ  ੜ੍ੀ ਆ ਪਹੁੂੰ ਚੀ ਹੈ, ਲਕਉਂ ਜ ੋਲਜਸ ਿੇਲੇ ਅਸੀਂ 
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ਲਿਸਿਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਸਮੇਂ ਦੇ ਲਿਚਾਰ ਨਾਲ ਹੁਿ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਨੇੜ੍ੇ ਹੈ। 12ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਲਦਨ ਚੜ੍ਿਨ 
ਿਾਲਾ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਹਨਿੇ ਰ ੇਦ ੇਕੂੰ ਮ ਛਿੱ ਡ ਦਈੇਏ ਅਤ ੇਚਾਨਿ ਦੀ ਸੂੰ ਜੋ ਪਲਹਨ ਲਈਏ। 13ਲਜਿੇਂ ਲਦਨ ਿੇਲੇ ਸੋਭਾ ਲਦੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਉਿੇਂ 
ਹੀ ਅਸੀਂ ਭਲਮਾਨਸੀ ਨਾਲ ਚਿੱ ਲੀਏ, ਨਾ ਨਾਚ-ਰੂੰ ਗ ਅਤੇ ਨਾ ਨਲਸਆਂ ਲਿਿੱ ਚ, ਨਾ ਹਰਾਮਕਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਲੁਿੱ ਚਪਲੁਿਆਂ ਲਿਿੱ ਚ, ਨਾ 
ਝਗੜ੍ੇ ਅਤੇ ਿਾਰ ਲਿਿੱ ਚ। 14ਸਗੋਂ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਨ ਲਿੋ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਕਈੋ 
ਪਰਬੂੰ ਧ ਨਾ ਕਰੋ। 

 
13:11 
NASB "ਇਹ ਕਰ"ੋ 

NKJV "ਅਤੇ ਇਹ ਕਰ"ੋ 

NRSV "ਇਸ ਦੇ ਇਲਾਿਾ"   
TEV "ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਇਹ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ"   

NJB "ਇਸ ਦੇ ਇਲਾਿਾ"   
 
ਜੋ ਅੱਗੇ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 13:11-14) ਅਤੇ ਜੋ ਅੱਗੇ ਿਿਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 13:9-10) ਉਸ ਨੰੂ ਜੋੜਨ ਦਾ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈI ਿਚਨ ਦੇ 
ਸੁਿਨ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਬਿੋ (ਦੇਿੋ, ਯਾਕੂਬ 1:22,23,25)! ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਕੰਮ ਟਿਚ ਟਲਆਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹIੈ  
 
▣ "ਸਮੇਂ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਚਾਿ ਲਿੋ" ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਟਕਰਦੰਤ ਹੈI ਸਮੇਂ (ਕੈਰੋਸ kairos) ਲਈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਮੇਂ ਦੇ 
ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, ਨਾ ਟਕ ਟਨਯਟਮਤ ਕਰਮ-ਕਾਲ (ਕਰੋਨੋਸ chronos) ਲਈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਅਨੁਸਾਰ 
ਜੀਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ:  

1. ਮਸੀਹ ਦੇ ਟਕਸ ੇਿੀ ਸਮੇਂ ਆਉਿ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ 
2. ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਦਾ ਅਰੰਭ ਹੋ ਟਗਆ ਹ ੈ

 
▣ " ੜ੍ੀ ਆ ਪਹੁੂੰ ਚੀ ਹ"ੈ ਇਹ ਅਲੰਕਾਰ, “ਘੜੀ” (ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ ਅਕਸਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ), ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ 
ਯੋਜਨਾ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਮੇਂ (ਕੈਰੋਸ kairos ਦੇ ਸਮਾਨ) ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ3:26; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:29; 10:11; ਯਾਕੂਬ 5:8; 
1 ਪ੍ਤਰਸ 4:7; 2 ਪ੍ਤਰਸ 3:9-13; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:18; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:3; 22:10)I ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਸਲੀਬ ਦ ੇਸਮੇਂ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇ
ਿਾਪ੍ਸ ਆਉਿ ਦੇ ਸਮੇਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈI  
 
▣ "ਨੀਂਦ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇੱਥ ੇ ਨੈਟਤਕ ਅਤ ੇਆਤਟਮਕ ਨਰਮੀ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ਕ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 5:8-14; 1 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ 5:6)I ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਟਸਰਫ ਇਕ ਿਾਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਟਿਆਨ ਰੱਿੋI ਸਾਰੇ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਕਈ ਸੰਭਾਟਿਤ ਅਰਥ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਅਰਥ ਿੇਤਰ)I  
 
▣ "ਹੁਿ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਨੇੜ੍ ੇਹ"ੈ ਮੁਕਤੀ ਇਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਫੈਸਲਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਹੈI ਮੁਕਤੀ ਉਦੋਂ ਤੱਕ ਪੂ੍ਰੀ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ ਜਦੋਂ ਤੱਕ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਪ੍ਿੇ ਨਿੇਂ ਸਰੀਰ ਨਹੀਂ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ4:13-18; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ9:28; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:5)I 
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ਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਇਸ ਨੰੂ “ਮਟਹਮਾ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ8:30)I ਇਹ ਮਸੀਹੀਆ ਂਦੀ ਹਰ ਪ੍ੀੜਹੀ ਦੀ ਉਮੀਦ ਹੈ ਟਕ ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨ-
ਕਾਲ ਟਿਚ ਪ੍ਰਭ ੂਦ ੇਿਾਪ੍ਸ ਆਉਿ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰੇ (ਦੇਿੋ, ਲੂਕਾ 21:28)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਿੀ ਉਸ ਤੋਂ ਟਿਿਰਟਜਤ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ
4:15)I  
 
▣ "ਲਜਸ ਿੇਲੇ ਅਸੀਂ ਲਿਸਿਾਸ ਕੀਤਾ ਸੀ" ਮਸੀਹਤ ਇਕ ਫੈਸਲੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਤੁਰੰਤ ਦੋਸ਼-ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ), ਪ੍ਰ ਨਤੀਜੇ 
ਿਜੋਂ ਇਕ ਰੱਬੀ ਜੀਿਨ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਟਨਰੰਤਰ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ) ਅਤੇ ਇਹ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਮਟਹਮਾ)I 
ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਯੂਹੰਨਾ 1:12; 3:16; ਰੋਮੀਆ ਂ 10:9-13)I ਇਹ 
ਪ੍ਟਹਲਾ ਫੈਸਲਾ ਸਮਾਪ੍ਤ ਨਹੀਂ ਹ,ੈ ਪ੍ਰ ਇਹ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ!  
 
13:12 "ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਬੀਤ ਗਈ" ਇਹ ਿਰਤਮਾਨ ਯੁੱ ਗ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਨਸ਼ਟ ਹੋ ਟਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਹੁਿ ਤਬਦੀਲ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:29-31; 10:11; ਯਾਕੂਬ 5:8; ਅਫਸੀਆ ਂ5:8,14; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:7; 2 ਯੂਹੰਨਾ 2:17-18; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ 1:3; 22:10)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਿਾਸਕਰ ਯੂਹੰਨਾ, ਹਨੇਰੇ ਅਤ ੇਚਾਨਿ ਦਾ ਅੰਤਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦੇ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਟਮਰਤਕ ਸਾਗਰ ਪੋ੍ਥੀਆ ਂ
ਟਿਚ ਹੈI  
 
▣ "ਲਦਨ ਚੜ੍ਿਨ ਿਾਲਾ ਹੈ" ਇਹ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈI ਇਹ ਅਿੀਰ ਦੇ ਟਦਨ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ 4:5; ਯਾਕਬੂ 
5:9)I ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦ ੇਦੇਹ ਿਾਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਅਸੀਂ ਅੰਤ ਦੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਹਾਂI ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਨਾਲ ਭਰੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਤੱਕ ਰਟਹਿਗੇI 
ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਟਿਚ ਇੰਨੀ ਦੇਰ ਨਾਲ ਹੈਰਾਨ ਹਨI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ ਅਰੰਭ ਹੋ 
ਟਗਆ ਹੈI  

ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਦੀ ਨੇੜਤਾ ਤੇ ਇਹ ਨੋਟ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਦੀ “ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ” ਤੇ ਮੇਰੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ 
ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਔਨਲਾਈਨ ਦੇਿ ੋwww.freebiblecommentary.org. 

 

"ਛੇਿਾਂ ਤਿਾਅ (ਮਸੀਹ ਦੀ ਤੁਰੰਤ ਿਾਪ੍ਸੀ ਬਨਾਮ ਦੇਰੀ ਪ੍ਰੋਸੀਆ Parousia) 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਸਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਬਹਤੁ ਜਲਦ ਹੈ, ਤੁਰੰਤ, ਅਤੇ ਅਚਾਨਕ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 

10:23; 24:27,34,44; ਮਰਕੁਸ 9:1; 13:30)I ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਹਰ ਉਮੀਦ ਦੀ ਪ੍ੀੜਹੀ ਹੁਿ ਤੱਕ ਗਲਤ ਰਹੀ ਹੈ! ਟਯਸ ੂਦ ੇ
ਿਾਪ੍ਸੀ ਦੀ ਜਲਦੀ ਹਰ ਪ੍ੀੜਹੀ ਲਈ ਇਕ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਿਾਅਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਦੀ ਹਕੀਕਤ ਟਸਰਫ ਇਕ ਲਈ ਹੈ (ਸਤਾਇਆ 
ਹੋਇਆ)I ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਜੀਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਜਿੇਂ ਉਹ ਕੱਲ ਹੀ ਆ ਜਾਿੇਗਾ, ਪ੍ਰ ਮਹਾਨ ਆਦੇਸ਼ ਦੀ ਯੋਗਨਾ ਬਿਾਓ 
ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰੋ (ਮੱਤੀ 28:19-20)I  

ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ (ਦੇਿੋ, ਮਰਕੁਸ 13:10; ਲੂਕਾ 17:2; 18:8) ਅਤੇ I ਅਤ ੇ2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਦ ੇਕਝੁ ਿਚਨ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ 
ਟਿਚ ਦੇਰੀ ਤੇ ਅਿਾਟਰਤ ਹਨI ਕਝੁ ਇਟਤਹਾਸਕ ਘਟਨਾਿਾਂ ਹਨ ਜ ੋਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੋਿੀਆ ਂਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨ:  

1. ਸਰਿ-ਟਿਆਪ੍ਕ ਪ੍ਰਚਾਰ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 24:15; ਮਰਕੁਸ 13:10) 
2. “ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਮਨੱੁਿ” ਦਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 24:15; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ 13) 
3. ਿੱਡਾ ਦੁੱ ਿ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 24:21,24; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 13) 

ਇਹ ਇਕ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟਤਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ, ਮੱਤੀ 24:42-51; ਮਰਕੁਸ 13:32-36)! ਹਰੇਕ ਟਦਨ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਜੀਓ ਟਜਿੇਂ 
ਇਹ ਤੁਹਾਡਾ ਆਿਰੀ ਟਦਨ ਹੋਿੇ ਪ੍ਰ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ ਯਜੋਨਾ ਬਿਾਓ ਅਤ ੇਟਤਆਰੀ ਕਰ!ੋ”  
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▣ "ਛਿੱ ਡ ਦਈੇਏ.... ਪਲਹਨ ਲਈਏ" ਇਹ ਭਤੂਕਾਲ ਮੱਿ ਸੰਭਾਿਨਾਂ ਹਨ, ਜੋ ਸੰਭਾਿਨਾ ਦਾ ਨੋਟ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨI ਭਾਿ ਇਹ ਹੈ ਟਕ “ਆਪ੍ਿ ੇ
ਆਪ੍ ਨੰੂ ਛੱਡ ਟਦਓ ...ਇਕ ਿਾਰ ਹੀ ਲਈ ਪ੍ਟਹਨ ਲਿੋI” ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦਿੋੇਂ ਦਸ਼ੋਮੁਕਤੀ (ਤਬੋਾ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ) ਅਤ ੇ
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ (ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ) ਲਈ ਕਾਰਜਸ਼ੀਲ ਹਨI ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਕੱਪ੍ੜੇ ਿਾਲਾ ਅਲੰਕਾਰ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹੈI 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਨੀਂਦ ਦ ੇਕੱਪ੍ਟੜਆਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਦੇਿਾ ਹੈ ਅਤੇ ਯੁੱ ਿ ਦ ੇਕੱਪ੍ਟੜਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਨ ਲੈਿਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆਂ 4:22-25; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 
3:10,12,14)I ਸਾਡੀ ਮਸੀਹੀ ਯੋਿੇ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇ ਆਤਟਮਕ ਯੁੱ ਿ ਲਈ ਟਤਆਰ ਹੋ ਰਹੇ ਹਾਂ (ਦਿੋੇ, ਅਫਸੀਆਂ 6:10-18)I ਨੋਟ ਦੇਿੋ, 
NIDNTT, ਭਾਗ 1, ਪੰ੍ਨੇ 315-316. 
 
▣ "ਚਾਨਿ ਦੀ ਸੂੰ ਜ"ੋ ਇਹ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 59:17 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈI ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਟਨਰਿਾਇਕ ਤੌਰ ਤ ੇਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦ ੇਯੁੱ ਿ ਦ ੇਹਟਥਆਰ 
ਪ੍ਟਹਨ ਲੈਿੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:7; 10:4; ਅਫਸੀਆ ਂ6: 11,13; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ5:8)I  ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹਟਥਆਰ ਸਾਰੇ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਉਪ੍ਲਬਿ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ:  

1. ਇਨਹ ਾਂ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਚਾਨਿਾ 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਬੰਿ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰਨਾ 
3. ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਤ ੇਜਾਿ-ਬੁੱ ਝ ਕ ੇਇਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੀ ਸਚੋ ਅਤੇ ਟਜੰ਼ਦਗੀ ਟਿਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ 

ਇੱਥੇ ਇਕ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦਾ ਆਤਟਮਕ ਯੁੱ ਿ ਹ!ੈ ਦੇਿੋ Clinton F. Arnold, Three Crucial Questions About Spiritual Warfare. 
 
13:13 "ਅਸੀਂ ਭਲਮਾਨਸੀ ਨਾਲ ਚਿੱ ਲੀਏ" ਇਹ ਇਕ ਭਤੂਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਭਾਿਨਾ ਹੈ, ਜੋ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ “ਚੱਲਿਾ” ਹੈI ਇਹ 
ਜੀਿਨ-ਸ਼ੈਲੀ ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਮਹੁਾਿਰਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ4:1,17; 5:2,15)I ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ 33 ਿਾਰ ਿਰਟਤਆI  

ਇਸ ਆਇਤ ਟਿਚ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਦੋ ਪ੍ਦਾਂ ਦ ੇਟਤੰਨ ਜੋਟੜਆਂ ਨਾਲ ਬਿੀ ਹੈI ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਰਥ ਿੱਿਰੇ ਹਨI ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ 
ਇਹ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੋਿ ਦ ੇਅਰਥ ਹਨI ਰੋਮੀਆ ਂ1:28-32 ਤੇ ਦੇਿੋ: ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਗੁਿ ਅਤੇ ਔਗੁਿ   

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਟਿਚ ਯਹਦੂੀਆਂ ਅਤ ੇਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆ ਂਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨI ਇਹ ਨਿੇਂ 
ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀਆਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੇਂਠ ਟਲਟਿਆਂ ਦੇ ਟਨਰੰਤਰ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ:  

1. ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਨੈਟਤਕ ਮੂਰਤੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਜੂਾ ਦੇ ਕੁਝ ਅਟਭਆਸ 
2. ਿਾਪ੍ਸ ਆ ਰਹੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਹੰਕਾਰੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਜੋ ਨੀਰੋ ਦੇ ਹੁਕਮਾਂ ਕਾਰਨ ਥੋੜ ੇਸਮੇਂ ਚਲੇ 

ਗਏ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ ਨੀਰੋ ਨੇ ਰੋਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਯਹੂਦੀ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਤ ੇਪ੍ਾਬੰਦੀ ਲਗਾਈ ਸੀI  
 

▣ "ਨਾ ਨਾਚ-ਰੂੰ ਗ ਅਤੇ ਨਾ ਨਲਸਆਂ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਸ ਨੇ ਟਜਨਸੀ ਅਨੈਟਤਕਤਾ ਦਾ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਜੋ ਸ਼ਰਾਬੀ ਿਾਰਟਮਕ ਰਸਮਾਂ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ 
ਹੋਇਆ ਸੀI ਗਲਾਤੀਆਂ 5:21 ਟਿਚ ਸਰੀਰ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਟਿਚ, ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਟਲਟਿਆਂ ਟਗਆ ਸੀI  
 
▣ "ਨਾ ਹਰਾਮਕਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਲੁਿੱ ਚਪੁਲਿਆਂ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਹ ਜੋੜਾ ਪ੍ਟਹਲੇ ਜੋੜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਟਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਹੈI ਦੂਸਰੇ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿ ਟਿਆਪ੍ੀ 
ਤੌਰ ਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਮਰਕੁਸ 7:22; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:21; ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:19; ਅਫਸੀਆ ਂ4:19; 1 ਪ੍ਤਰਸ 
4:3; 2 ਪ੍ਤਰਸ 2:7)I ਜੇਕਰ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਜੋੜਾ ਸ਼ਰਾਬੀ ਹੋਿ ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ, ਇਹ ਜੋੜਾ ਟਜਨਸੀ ਅਨੈਟਤਕਤਾ ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ, ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ 
ਸਮਾਟਜਕ ਤੌਰ ਤੇ ਬੇਕਾਬ ੂਅਨੁਕਲੂਤਾ ਦਾ ਟਤਆਗ ਹੈI  
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▣ "ਨਾ ਝਗੜ੍ੇ ਅਤੇ ਿਾਰ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਲੜਾਈ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਦੇਿੋ, ਗਲਾਤੀਆਂ 5:20)I ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ 
ਜੋਟੜਆ ਦੇ ਅਿਉਟਚਤ ਟਿਿਹਾਰ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹੋਇਆ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਜੇਕਰ ਇਹ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਸੀ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ3:3; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ
3:8), ਉਹ ਕੁਝ ਝੂਠੇ ਿਾਰਟਮਕ ਅਟਭਆਸਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਦੇ ਸਨ ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਟਿਚ ਰੋਟਕਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰ, 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਇਹ ਆਇਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਟਿਪ੍ਰੀਤ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸ ਭਾਿ ਟਿਚ, ਇਹ ਇਕ ਚੇਤਾਿਨੀ ਹੋਿੇਗੀI  
 
13:14 "ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਨ ੂੰ  ਪਲਹਨ ਲਿੋ" ਇਹ ਅਲੰਕਾਰ ਰਾਜਾ ਟਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ਾਹੀ ਚਲੇੋ ਨਾਲ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ ਜੋ ਹੁਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਮੋਟਢਆ ਂ
ਤੇ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਅਹੁਦੇ ਦਾ ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ)I ਕੁਝ ਟਿਦਿਾਨ ਇਸ ਨੰੂ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦੀ ਕੱਪ੍ੜ ੇਦ ੇਰੂਪ੍ ਿਜੋਂ ਦੇਿਦ ੇਹਨI ਇਸ ਕੱਪ੍ੜੇ ਦ ੇ
ਅਲੰਕਾਰ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਰੋਮੀਆ ਂ 13:12 ਟਿਚ ਟਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਅਹੁਦੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਦਾ ਇਕ 
ਤਰੀਕਾ ਹੈI ਇਹ ਉਸ ਤੱਥ ਤ ੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਉਨਹ ਾਂ ਦੇ ਨਿੇਂ ਅਹੁਦੇ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ
4:22,24; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 3:8) ਆਪ੍ਿ ੇ ਨਿੇਂ ਜੀਿਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸ਼ਲੈੀਆ ਂ ਦੀਆ ਂ ਨਿੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਨੰੂ ਲਾਗ ੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ 
ਸ਼ੁੱ ਿੀਕਰਨ)I ਗਲਾਤੀਆ ਂ 3:27 ਟਿਚ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਟਬਆਨ ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਸੰਕੇਤਕ; ਇਸ੍ਠੇ ਇਸ ਨੰੂ ਇਕ ਆਟਗਆ 
(ਭੂਤਕਾਲ ਮੱਿ), ਇਕ ਹੁਕਮ ਿਜੋਂ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI  

ਸੰਕੇਤਕ ਟਬਆਨ ਅਤੇ ਆਟਗਆ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਇਹ ਤਿਾਅ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਸਾਡੀ ਅਹੁਦੇ ਅਤੇ ਸਾਡੀ ਇਹ ਸਟਥਤੀ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਨਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆ ਂ6:4 ਤੇ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ)I ਅਸੀਂ ਮਕੁਤੀ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਦ ੇਸਮੇਂ ਤੋਂ ਹੀ “ਸੰਤ” (ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜਨ) ਹਨ, ਪ੍ਰ ਸਾਨੰੂ 
“ਪ੍ਟਿੱਤਰ” ਰਟਹਿ ਦੀ ਸਲਾਹ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈI ਇਹ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਇਕ ਪੂ੍ਰਨ ਅਤ ੇਮੁਫਤ ਮੁਕਤੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਬਿਨ ਦੀ ਿੱਡੇ ਸੱਦ ੇ
ਦਾ ਇਕ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਟਿਰੋਿਾਭਾਸ ਹੈ!  
 
▣ "ਕੋਈ ਪਰਬੂੰ ਧ ਨਾ ਕਰ"ੋ ਇਹ ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਟਕਰਦੰਤ ਨਾਲ ਇਕ ਿਰਤਮਾਨ ਮੱਿ ਆਟਗਆ ਹੈI ਇਹ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਰੂਪ੍ ਦਾ ਅਰਥ 
ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦਾ ਮਤਲਬ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮ ਦ ੇਕੁਝ ਮਸੀਹੀ ਅਿਉਟਚਤ ਜੀਿਨ ਬਤੀਤ ਕਰ ਰਹੇ 
ਸਨI ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਜੂਾ ਦੀਆਂ ਝੂਠੀਆਂ ਪ੍ਰਥਾਿਾਂ ਟਿਚੋਂ ਇਕ ਹੋਿੇਗਾI  

ਸਰੀਰਕ ਮਸੀਹਤ ਬਾਰੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈI ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਨੰੂ ਕਾਲੇ 
ਅਤੇ ਟਚੱਟੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨI ਸਰੀਰਕ ਮਸੀਹੀ, ਇਨਹ ਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦ ੇਟਿਰੋਿ ਟਿਚ ਹੈI ਟਫਰ ਿੀ ਇਹ ਸਾਡੇ “ਹੋ ਟਗਆ” ਪ੍ਰ “ਅਜੇ 
ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ” ਜੀਿਨਾਂ ਦੀ ਹਕੀਕਤ ਹੈI ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਤੰਨ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿਚ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਦੇਿਦਾ ਹੈ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ2:14-3:1): 

1. ਆਮ ਮਨੱੁਿ (ਗੁਆਚੀ ਮਨੱੁਿਤਾ), ਰੋਮੀਆ ਂ2:14 
2. ਆਤਟਮਕ ਮਨੱੁਿ (ਬਚੀ ਹੋਈ ਮਨੱੁਿਤਾ), ਰੋਮੀਆ ਂ3:1 
3. ਸਰੀਰਕ ਮਨੱੁਿ (ਸਰੀਰਕ ਮਸੀਹੀ ਜਾਂ ਬੱਚੇ ਮਸੀਹੀ), ਰੋਮੀਆਂ 3:1 

 
▣ "ਸਰੀਰ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਿਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਜਾਿਦਾ ਸੀ ਟਕ ਸਾਡੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੇ ਆਦਮ ਦੇ ਸਭੁਾਅ ਟਿਚ ਟਨਰੰਤਰ ਚੱਲ ਰਹੇ ਹਾਂ (ਦੇਿੋ, 
ਰੋਮੀਆ ਂ7; ਅਫਸੀਆ ਂ2:3), ਪ੍ਰ ਟਯਸੂ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਜੀਉਿ ਦੀ ਤਾਕਤ ਅਤੇ ਇੱਛਾ ਟਦੱਤੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 6)I ਇਹ ਜਾਰੀ 
ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਸੰਘਰਸ਼ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ8:5-7; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:6-9)I ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ 1:3 ਤ ੇਦੇਹ (ਸਾਰਕਸ SARX)  
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ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ  ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕਲੋ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਇਸ ਭਾਗ ਦੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਬਾਰੇ ਸਚੋਿ ਟਿਚ ਤੁਹਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੇ 
ਗਏ ਹਨI ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸੋਚਿ ਿਾਲੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨI  
 

1. ਸਰਕਾਰ ਬਾਰੇ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦਾ ਟਬਆਨ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਇੰਨਾ ਕੱਟੜ ਟਕਉਂ ਸੀ?  
2. ਕੀ ਮਸੀਹੀਆ ਂਨੰੂ ਹਰ ਤਰਹਾਂ ਦੀ ਸਰਕਾਰ ਦੇ ਅਿੀਨ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?  
3. ਕੀ ਮਸੀਹੀਆ ਂਨੰੂ ਸਰਕਾਰ ਦੀ ਹਰ ਕਾਨੰੂਨੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਦੇ ਅਿੀਨ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ?  
4. ਕੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਆਇਤ ਰਾਟਜਆਂ ਦੇ ਦੈਿੀ ਅਟਿਕਾਰ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈ?  
5. ਕੀ ਪ੍ੌਲੁਸ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਨਿਾਂ ਟਿਚਾਰ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ ਜਾਂ ਮੱਤੀ 22:21 ਟਿਚ ਟਯਸੂ ਦ ੇਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ?  
6. ਕੀ ਟਸਿਲ ਅਿਆਟਗਆਕਾਰੀ ਨੰੂ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਜਾਇਜ਼ ਠਟਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:25-32)? 
7. ਆਇਤ 4 ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦ ੇਮੁੱ ਦੇ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈ?  
8. ਕੀ ਮਸੀਹੀਆ ਂਦਾ ਟਿਿੇਕ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸਹੀ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 13:5)? 
9. ਆਇਤ 8 ਦ ੇਅਿਾਰ ਤੇ, ਕੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਕੋਲ ਕਰੇਟਡਟ ਕਾਰਡ ਹੋਿੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ?  
10. ਕੀ ਆਇਤ 8 ਸਾਡੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜਾਂ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਬਾਰੇ?  
11. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਦਸ ਹੁਕਮਾਂ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ਰੇਰਕ ਟਕਉਂ ਟਕਹਾ?  
12. ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿਚ ਇੰਨੇ ਟਭਆਨਕ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਟਕਉਂ ਬਿਾਉਂਦਾ ਹੈ?  
13. ਇਕ ਟਿਅਕਤੀ “ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਟਹਨ ਲੈਂਦਾ ਹੈ”?  
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ਰੋਮੀਆਂ 14 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਆਪ੍ਿ ੇਭਰਾ ਦਾ ਟਨਆਂ 
ਨਾ ਕਰ  

ਸੁਤੰਤਰਤਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ ਟਪ੍ਆਰ ਦੂਟਜਆ ਂਦੇ 
ਅਸੂਲਾਂ ਦਾ ਆਦਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ 

ਦੂਟਜਆ ਂਦਾ ਟਨਆਂ ਨਾ 
ਕਰੋ 

ਅਸੂਲ ਦ ੇਪੱ੍ਟਕਆ ਂ
ਪ੍ਰਤੀ ਭਲਾਈ 

14:1-12 14:1-13 14:1-4 14:1-4 14:1-12 

    14:5-6 14:5-12   

    14:7-9     

  
   

14:10-12    

ਆਪ੍ਿ ੇਭਰਾ ਲਈ 
ਠੋਕਰ ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਾ 
ਬਿ ੋ

ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ   ਦੂਟਜਆ ਂਲਈ ਠੋਕਰ 
ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਾ ਬਿ ੋ

  

14:13-23   14:13-23 14:13-18 14:13-21 

  14:14-23       

      14:19-23   

        (14:22-15:6) 

        14:22-23 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 
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ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਆਇਤਾਂ 1-12 ਉੱਪਰ ਪਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
 

A. ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਮਸੀਹੀ ਸਤੰੁਤਰਤਾ ਅਤੇ ਟਜੰਮਿੇਾਰੀ ਦੇ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਨੰੂ ਸੰਤੁਟਲਤ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13 ਟਿੱਚੋਂ ਦੀ ਹੋ ਕ ੇਗੁਜਰਦੀ ਹੈ। 

B. ਟਜਹੜੀ ਸਮੱਟਸਆ ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ ਟਿਚਾਰ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਉਹ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ-
ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿਚਕਾਰਲਾ ਤਿਾਅ ਸੀ (ਜਾਂ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਾ ਮਜੂੌਦਾ ਅਨੁਭਿ)। ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਟਿੱਚ 
ਆਉਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਝੁਕਾਅ ਟਬਿਸਥਾ ਿੱਲ ਅਤ ੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਅਨੈਟਤਕ ਬਿਨ ਿੱਲ ਸੀ। ਯਾਦ ਰਹੇ, ਇਹ 
ਅਟਿਆਏ ਟਯਸ ੂਦ ੇਿਰੇ ਚੇਟਲਆ ਂਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਅਟਿਆਏ ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਸੰਬੋਿਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਦੇਿ ੋ
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:1)। ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਉਦੇਸ਼ ਦੋਿੇਂ ਸਮੂਹਾਂ ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਪੱ੍ਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਹੱਦ ਦਾ ਿਤਰਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਨੁਕਤਾਚੀਨੀ ਿਾਲੀ ਟਿਿਸਥਾ ਜਾਂ ਸ਼ੇਿੀ ਦੀ ਸੁਤੰਤਰਤਾ ਲਈ ਕੋਈ ਲਾਇਸੰਸ ਨਹੀਂ ਹੈ।  
ਯਾਦ ਰਹੇ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਤੋਂ ਟਲਿਦਾ ਹੈ। ਉੱਥੋਂ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਿੰਡ ਦਾ ਆਤਮਾ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਇੱਥੇ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਕਸਮ 
ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਨ।  

C. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਚੌਕਸ ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਦੂਜ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਜਾਂ ਅਸੂਲਾਂ ਨੰੂ ਮਾਪ੍ਕ ਨਾ 
ਬਿਾਉਿ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:12)। ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਜੋ ਚਾਨਿ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਹੈ, ਟਿੱਚ ਚਲਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਜਰੂਰ ਸਮਝਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਟਸਿਾਂਤ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਸਿਾਂਤ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਸਾਰੇ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਾਲੇ ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹਨ। ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ, ਤਰਕ ਅਤੇ ਅਨੁਭਿ ਨਾਲ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ, 
ਨਸੀਹਤ ਦੇਿੀ ਅਤੇ ਟਸਿਾਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਹਮੇਸ਼ਾ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ। ਟਜਨਾਂ ਟਜਆਦਾ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਜਾਿਦਾ ਹੈ ਉਨਾਂ ਹੀ ਉਸਨੰੂ 
ਪ੍ਤਾ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਨੰੂ ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:12)! 

D. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਟਿਹਾਰ ਅਤ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਦਾ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਅਸਲ ਕੁੰ ਜੀਆਂ ਹਨ। 
ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਮਸੀਹ ਦ ੇਸਾਹਮਿ ੇਟਨਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿੜੇ ਕੀਤੇ ਜਾਿਗੇ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਟਿਹਾਰ ਕੀਤਾ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:10,12 ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10)। 

E. Martin Luther ਨੇ ਟਕਹਾ, "ਇੱਕ ਮਸੀਹੀ ਟਿਅਕਤੀ ਸਭਨਾਂ ਲਈ ਸਭ ਤੋਂ ਟਿਹਲਾ ਪ੍ਰਭ ੂ ਹੈ, ਟਕਸੇ ਿੀ ਟਿਸ਼ ੇ ਨਹੀਂ; ਮਸੀਹੀ 
ਟਿਅਕਤੀ ਸਭਨਾਂ ਲਈ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਕੰਮ-ਕਾਜੀ ਸੇਿਕ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਲਈ"। ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਅਕਸਰ ਤਿਾਅ-ਭਰਪੂ੍ਰ 
ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।  
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F. ਇਹ ਮੁਸ਼ਟਕਲ ਪ੍ਰ ਜਰੂਰੀ ਟਿਸ਼ਾ ਸਾਰੀ ਰੋਮੀਆ ਂ 14:1-15:13 ਅਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ  8-10 ਅਤੇ ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 2:8-23 ਦੀ 
ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਨਾਲ ਟਹੱਸੇਦਾਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਮੇਰੇ ਲਈ ਮਦਦਗਾਰ ਟਕਤਾਬ Gordon Fee ਅਤੇ Douglas 
Stuart, How To Read the Bible For All Its Worth, pp. 75-86 ਹੈ। 

G. ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕ ਿਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਟਿਚਕਾਰ ਬਹਿੁਾਦ ਕਈੋ ਬੁਰੀ ਿਸਤੂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਦੀਆ ਂਕੁੱ ਝ ਤਾਕਤਾਂ ਅਤ ੇਕਮਜੋ਼ਰੀਆਂ ਹੰੁਦੀਆ ਂਹਨ। ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਜੋ ਚਾਨਿ ਉਹਨਾਂ ਕਲੋ ਹੈ, ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਟਜਆਦਾ 
ਚਾਨਿ ਲਈ ਹਮੇਸ਼ਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਅਤ ੇਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਿੋਲੋ। ਇਸ ਕੁੜੱਤਿ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿੱਚ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:8-13) ਮਨੱੁਿ 
ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਭਲਾਈ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:15) ਅਤੇ ਸ਼ਾਂਤੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:17,19) ਨਾਲ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

H. ਟਸਰਲੇਿ "ਬਲਿੰਤ" ਅਤੇ "ਕਮਜੋਰ" ਜੋ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹਨਾਂ ਸਮੂਹਾਂ ਨੰੂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਸਾਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀ ਬਿਾਉਦੇ ਹਨ। ਇਹ 
ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਦਿੋੇਂ ਸਮੂਹ ਿਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਨ। ਅਸੀਂ ਦੂਜ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਟਿੱਚ 
ਨਹੀਂ ਢਾਲਿਾ। ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਾਂ! 

I. ਇਸ ਸਾਰੀ ਦਲੀਲ ਦੀ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ 
1. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰੋ ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਾਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1,3; 15:7) 
2. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਟਨਆਂ ਨਾ ਕਰੋ ਟਕਉਂਟਕ ਕਿੇਲ ਮਸੀਹ ਸਾਡਾ ਸਆੁਮੀ ਅਤੇ ਟਨਆਈਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:3-12) 
3. ਟਪ੍ਆਰ ਟਨਿੱਜੀ ਸੁਤੰਤਰਤਾ ਨਾਲੋਂ ਿੱਿ ਜਰੂਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:13-23) 
4. ਮਸੀਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਦੀ ਨਕਲ ਕਰੋ ਅਤੇ ਦਟੂਜਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਅਤੇ ਉੱਿਾਰ ਲਈ ਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਟਦਉ 

(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:1-13)। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 14:1-4 
1ਜੋ ਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਕਮਜੋਰ ਹੈ, ਉਹ ਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ ਸੂੰ ਗਤ ਲਿਿੱ ਚ ਰਲਾ ਲਉ ਪਰ ਉਹ ਦ ੇਭਰਮਾਂ ਦੇ ਉੱਤੇ ਫੈਸਲੇ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ 
ਨਹੀਂ। 2ਲਕਉਂਲਕ ਇਿੱ ਕ ਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੈ ਲਕ ਸਭ ਕੁਝ ਿਾਿਾ ਿੋਗ ਹੈ, ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਕਮਜੋਰ ਹੈ ਉਹ ਸਾਗ ਪਿੱ ਤ ਹੀ 
ਿਾਂਦਾ ਹੈ। 3ਲਜਹੜ੍ਾ ਿਾਿ ਿਾਲਾ ਹੈ ਉਹ ਨਾ ਿਾਿ ਿਾਲੇ ਨ ੂੰ  ਤੁਿੱ ਛ ਨਾ ਜਾਿੇ ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਨਾ ਿਾਿ ਿਾਲਾ ਹੈ ਉਹ ਿਾਿ ਿਾਲੇ ਉੱਤੇ ਦੋਸ 
ਨਾ ਲਾਿੇ ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕਰ ਲਲਆ ਹੈ। 4ਤ ੂੰ  ਦ ਜੇ ਦੇ ਸੇਿਕ ਉੱਤੇ ਦੋਸ ਲਾਉਿ ਿਾਲਾ ਕੌਿ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈਂ? ਉਹ ਤਾਂ 
ਆਪਿੇ ਹੀ ਮਾਲਕ ਦ ੇਅਿੱ ਗੇ ਸਲਥਰ ਰਲਹੂੰ ਦਾ ਜਾਂ ਲਡਿੱ ਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਸਲਥਰ ਰਹੇਗਾ ਲਕਉਂ ਜ ੋਪਰਭ  ਉਸ ਨ ੂੰ  ਸਲਥਰ ਰਿੱ ਿ ਸਕਦਾ 
ਹੈ। 

 
14:1 
NASB   "ਹੁਿ ਸਿੀਕਾਰੋ" 

NKJV   "ਗਰਲਹਿ ਕਰ"ੋ 

NRSV, TEV   "ਸੁਆਗਤ" 
NJB   "ਸੁਆਗਤ ਕਰ"ੋ 
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ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1)। ਇਹ ਟਿਸ਼ੇ ਦੇ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਦੇ ਰਹੀ ਆਟਗਆ ਹੈ। ਪ੍ੜਨਾਂਿ "ਤੁਸੀਂ" 
ਇੱਕ ਯੂਨਾਨੀ ਟਕਟਰਆ ਟਿੱਚ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਅੰਗਰੇਜੀ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇ "ਬਲਿੰਤ" ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਦੋ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਹ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿੇ (1) ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਤਿਾਅ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:7-21) ਜਾਂ (2) ਿੱਿਰੀਆਂ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤਾਂ। ਸਾਰਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੱਚੇ, ਿਰੇ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ;ਂ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕੁੱ ਝ ਬਲਿੰਤ ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਕਮਜੋਰ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ ਇੱਥੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੀ ਭਾਿਨਾ 
ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਲਗਾਤਾਰ ਨਿੇਂ ਅਤੇ ਅਸੀਟਮਤ ਪ੍ਰਭਾਿ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
 
▣ 
NASB, NKJV   "ਉਹ ਮਨੁਿੱ ਿ ਜੋ ਲਨਹਚਾ ਲਿਿੱ ਚ ਕਮਜੋਰ ਹੈ" 
NRSV, TEV   "ਉਹ ਜ ੋਲਨਹਚਾ ਲਿਿੱ ਚ ਕਮਜੋਰ ਹਨ" 

NJB   "ਜੇ ਲਕਸੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਪਿੱ ਕਾ ਨਾ ਹੋਿ"ੇ 
 
ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਨੰੂ ਮੁਹਰੇ ਟਲਆਉਿ ਦੁਆਰਾ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਟਲਟਿਆ ਹੋਿ)ੇ। 

ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ "ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਹੈ"। ਮੌਜੂਦਾ ਿਾਕ ਇਸ ਤਰਕ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਇੱਕ ਜੀਿਨ ਸ਼ਲੈੀ ਦਾ 
ਗੁਿ ਹੈ। ਇਹ ਟਬਿਸਥਾ ਿਾਲੀ ਸੋਚ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਅਸੂਲਾਂ ਦਾ ਟਜਆਦਾ ਪੱ੍ਕਾ ਮਸੀਹੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ 
ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ: 

1. ਿਾਿੇ ਦੀ ਮਨਾਹੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:2,6,21) 
2. ਿਾਸ ਟਦਨਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:5-6) 
3. ਸ਼ਰਾਬ ਦੀ ਮਨਾਹੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:17,21) 

ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਮਨੱੁਿ ਦਾ ਟਜਕਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1 ਅਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:9-13; 9:22 ਟਿੱਚ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਚੌਕਸ ਰਹੋ, ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ 
ਨੰੂ  ਬਲਿੰਤ ਜਾਂ ਕਮਜੋਰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਚੁਿਨ ਲਈ ਜਲਦਬਾਜੀ ਨਾ ਕਰੋ। ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇੱਕ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਅਤੇ 
ਦੂਸਰੇ ਟਿੱਚ ਬਲਿੰਤ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇਹਨਾਂ ਮਾਮਟਲਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਹਾਰ ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 4:9-10 ਅਤੇ ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:16-23 ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਿੱਿਰਾ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਾਠ 
ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੇ ਟਿਹਾਰ ਅਤੇ ਟਸੱਟਿਆ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਰੋਮੀਆ ਂ ਟਿੱਚ ਅਟਜਹੇ ਿਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਟਜਆਦਾ 
ਅਸੂਲਾਂ ਿਾਲੇ ਹਨ। 

ਕਈ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਸਚੋਦੇ ਹਨ ਟਕ "ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ" ਯਹਦੂੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., Judaizers) ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ 
ਜੋ ਰੱਬੀ ਰਸਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਸਮਝੀ ਗਈ ਹੈ, ਦੀ ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਉੱਪ੍ਰ ਲਗਾਤਾਰ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., Talmud)। 
ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ ਪੈ੍ਰੇ ਟਿੱਚ ਪੱ੍ਕ ੇਤੌਰ ਤੇ #1 ਅਤ ੇ#2 ਟਿੱਚ ਸਹੀ ਬਠੈਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ #3 ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ। ਇਸ ਕਾਰਨ ਕਰਕ ੇਮੈਂ ਸੋਚਦਾ ਹਾਂ ਟਕ 
ਇੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤ ਦੀ ਟਕਸਮ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਜਆਦਾ ਸਹੀ ਬੈਠਦੀ ਹੈ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਯਹਦੂੀ ਜਾਂ ਗੈਰ-ਕੌਮ ਦੇ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਟਜਸਦ ੇਭਤੂਕਾਲ ਦੇ ਰਸਮ-ਟਰਿਾਜ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਹੋਂਦ ਰੱਿਦੇ ਹੋਿ, ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋਿ!ੇ 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕਮਜੋਰੀ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕਮਜੋਰੀ (astheneō) 
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ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕ ਆਪ੍ਿੀ ਯੋਗਤਾ ਅਤ ੇਟਬਆਨਬਾਜੀ ਦ ੇਢੰਗ ਟਿੱਚ ਸ਼ੇਿੀ ਮਾਰਦ ੇਹਨ, ਪ੍ਰ ਪੌ੍ਲਸੁ "ਕਮਜੋਰੀ" (astheneō) ਦੀ 
ਕੀਮਤ ਨੰੂ ਜਾਿਦਾ ਹੈ।  ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਦੇ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਕਈ ਢੰਗਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ।  

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨਾਲੋਂ ਬਲਿੰਤ ਹੈ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:25 
2. ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:27 
3. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਅਤ ੇਡਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:3; 9:22; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:29,30; 12:5 
4. ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਉਸਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਦੀ ਟੀਮ, I ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:21 
5. ਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13), 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:7,9,10,11,12; 9:22 
6. ਸਰੀਰਕ ਟਬਮਾਰੀ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:30 
7. ਮਨੱੁਿੀ ਸਰੀਰ ਦ ੇਅੰਗ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:22 
8. ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:43 
9. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਮੌਜੂਦਗੀ ਜਾਂ ਉਸਦੀ ਟਬਆਨਬਾਜੀ ਦੀ ਕਲਾ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:10 
10. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਕਮਜੋ਼ਰੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਤਾਕਤ ਟਸੱਿ ਹੋਈ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:9,10; 13:4,9 
11. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਮਸੀਹ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ13:3 
12. ਮਸੀਹ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਦੇਹ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:4 

 
▣ 
NASB  " ਪਰ ਉਸਦੀਆਂ ਸੋਚਾਂ ਉੱਪਰ ਲਨਆਂ ਕਰਨ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਨਹੀਂ" 

NKJV  "ਪਰ ਸ਼ਿੱ ਕੀ ਚੀਜਾਂ ਉੱਪਰ ਝਗੜ੍ਾ ਕਰਨ ਲਈ ਨਹੀਂ" 
NRSV  "ਪਰ ਸੋਚਾਂ ਉੱਪਰ ਝਗੜ੍ ੇਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਨਹੀਂ" 

TEV  "ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਲਨਿੱਜੀ ਸੋਚਾਂ ਕਾਰਨ ਨਾ ਲੜ੍"ੋ 
NJB  "ਕੋਈ ਝਗੜ੍ਾ ਸ਼ੁਰ  ਕੀਤੇ ਲਬਨਾਂ" 

 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਦੂਜ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨਾਲ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਬਦਲਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਦੇ ਟਬਨਾਂ 

ਅਸਟਹਮਤ ਹੋ ਜਾਂਦ ੇਹਨ! ਇਹ ਮਨ ਦੀ ਸੁਤੰਤਰਤਾ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸੰਗਤੀ ਦ ੇਅਿਾਰ ਤ ੇਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਕਸੇ ਥੋਪ੍ੀ ਗਈ ਏਕਤਾ ਦ ੇ
ਿਾਂਗ। ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਕੰਮ ਕਰਨ ਲਈ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਟਿੱਚ ਢਾਲਿ ਲੀ 
ਸਮਾਂ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਟਿੱਚ ਿੀ ਉਹ ਸਭ ਸਟਹਮਤ ਨਹੀਂ ਹੋਿਗੇ।  
 
14:2 ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਿੁਰਾਕ ਿਾਰਟਮਕ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਸਹਤ ਲਈ। ਿਾਿੇ ਦੀ ਸੱਮਟਸਆ ਦ ੋ ਸੰਭਿ 
ਕਾਰਨਾ ਕਰਕੇ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਈ (1) ਯਹੂਦੀ ਿਾਿੇ ਦ ੇਕਾਨੰੂਨ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ ਂ 11) ਜਾਂ (2) ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਅੱਗੇ ਭੇਂਟ ਕੀਤਾ ਮੀਟ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 8-10)। ਟਯਸੂ ਨੇ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤੌਰ ਤ ੇ ਟਸਿਾਇਆ ਟਕ ਭੋਜਨ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਅਸ਼ੱੁਿ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਦੇਿ ੋ ਮੱਤੀ 15:10-20; 
ਮਰਕੁਸ 7:14-23)। ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 10 ਟਿੱਚ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਕੁਰਨੇਟਲਯੁਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਪ੍ਤਰਸ ਦ ੇਦਰਸ਼ਨ ਦਆੁਰਾ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ 
ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ।  
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14:3 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਿਾਿ ਿਾਲਾ ਹੈ ਉਹ ਨਾ ਿਾਿ ਿਾਲੇ ਨ ੂੰ  ਤੁਿੱ ਛ ਨਾ ਜਾਿੇ" "ਤੁੱ ਛ ਨਾ ਜਾਿ"ੇ ezoutheneō ਦਾ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ 
ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਨਾਲ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹ।ੈ  

"ਤੁੱ ਛ" ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਉਜਾਗਰ ਕਰਨਾ," "ਟਨਕੰਮਾ ਕਰਨਾ," ਜਾਂ "ਬੇਕਾਰ ਟਗਿਨਾ" (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:10; ਲੂਕਾ 18:9; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:4; 16:11; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:10; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 4:14; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:20) ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
ਟਕ ਉਹ ਟਕਰਪ੍ਾਲੂ ਸਿ-ੈਿਾਟਮਕਤਾ ਦੀ ਰੱਟਿਆ ਕਰਨ। ਜ ੋਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਬਲਿੰਤ ਹੈ ਉਹ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਨਾ ਜਾਿ।ੇ  
 

▣ "ਦੋਸ ਨਾ ਲਾਿ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਨਾਲ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ 
ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਜੋ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਦੂਜੇ ਭਿੈ-ਭਰਾਿਾਂ ਨਾਲ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਅਸਟਹਮਤ ਹੰੁਦ ੇਹਨ ਦ ੇਕੰਮਾਂ 
ਉੱਪ੍ਰ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਕਰਨਾ ਬੰਦ ਕਰ ਦੇਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਾਸੰਟਗਕ ਅੰਤਰਟਦਰਸ਼ਟੀ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਜ ੋਪਰਮੇਸੁਰ ਨੇ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕਰ ਲਲਆ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਹੀ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1 ਟਿੱਚ "ਗਰਟਹਿ 
ਕੀਤਾ" ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਅਿਾਰ ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ (ਰੋਮੀਆਂ 
ਨੰੂ 15:7) ਦੁਆਰਾ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਿਰਗਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:3 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਸੱਿੇ ਤੌਰ ਤੇ ਟਜਆਦਾ ਅਸੂਲਾਂ 
ਿਾਲੇ, ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ।  

 
14:4 "ਤ ੂੰ  ਕੌਿ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈਂ" ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਦਬਾਿਾਚਕ ਹ,ੈ ਜੋ ਕਮਜੋਰ ਭੈਿ ਤ ੇਭਰਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 
 

▣ "ਸੇਿਕ" ਇਹ oiketēs ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਜੋ oikos ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਟਿਆ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਘਰ," ਇਸ ਲਈ, ਇਹ ਘਰ ਦਾ ਨੋਕਰ ਜਾਂ 
ਦਾਸ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਲੂਕਾ 16:13; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:7; ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:4; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:18)। ਇਹ ਸੇਪ੍ਟਟੁਜੰਟ ਟਿੱਚ ਇਸ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਉਤਪ੍ਤ 9:25; 27:37; 44:16,33; 50:18)। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸਿੇਕ ਜਾਂ ਦਾਸ ਲਈ ਅਟਦਕਾਰ 
ਜਮਾਉਿ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਿਾਂਗ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਜੋ doulos ਹੈ; ਇਹ ਿੀ ਘਰ ਦ ੇਨੌਕਰਾਂ ਜਾਂ ਦਾਸਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਹੈ।  

ਇੱਥੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦਾ ਦਾਸ/ਨੌਕਰ ਹੈ। ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਦਾ "ਪ੍ਰਭ"ੂ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਅਤ ੇਕੇਿਲ 
ਉਹ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਦਸ਼ਾ-ਟਨਰਦਸ਼ੇ ਦੇਿੇਗਾ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਜਾਂਚੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10)। 

 

▣ "ਉਹ ਤਾਂ ਆਪਿੇ ਹੀ ਮਾਲਕ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਸਲਥਰ ਰਲਹੂੰ ਦਾ ਜਾਂ ਲਡਿੱ ਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ" ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਜਆਦਾ ਅਸੂਲਾਂ ਿਾਟਲਆ ਂਨੰੂ 
ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤ ੇਇਹ ਕਥਨ ਦੋਿੇਂ ਸਮੂਹਾਂ ਲਈ ਹੈ। ਚੰਗਾਂ ਹੋਿੇਗਾ ਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਆਪ੍ਿੀ ਅੱਿ ਦਾ ਤੀਲਾ 
ਕੱਢਿ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 7:1-15)। 

 

▣ "ਪਰ ਉਹ ਸਲਥਰ ਰਹੇਗਾ ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਭ  ਉਸ ਨ ੂੰ  ਸਲਥਰ ਰਿੱ ਿ ਸਕਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਾਅਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1-2; 
ਯਹੂਦਾ 24-25)। ਇਸ ਟਿੱਚ ਹਰੇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਸਟਹਯੋਗ ਿੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:1-2)। 

ਇਸ ਮੌਕ ੇਤੇ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਟਭੰਨਤਾ ਪ੍ਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। NKJV, ਗੈਰ ਕਾਨੰੂਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ D, F, G, 048 ਅਤ ੇ0150, 
ਿੁਲਗੇਟ ਿਾਂਗ ਹੀ, ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ" (Theos) ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ, MSS P46, א, A, B, C, P ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਭੂ" (kurios) ਹੈ। 
UBS4 "ਪ੍ਰਭ"ੂ ਨੰੂ ਟਨਸ਼ਟਚਤ (A) ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। 
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ਰੋਮੀਆਂ 14:5-9 
5ਕੋਈ ਤਾਂ ਇਿੱ ਕ ਲਦਨ ਨ ੂੰ  ਦ ਜੇ ਲਦਨ ਨਾਲੋਂ ਚੂੰ ਗਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਕੋਈ ਜਿਾ ਸਾਲਰਆਂ ਲਦਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਇਿੱ ਕ ੋਲਜਹਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ। ਹਰ ਕੋਈ 
ਆਪੋ ਆਪਿੇ ਮਨ ਲਿਿੱ ਚ ਪਿੱ ਕਾ ਭਰੋਸਾ ਕਰ ਲਿੇ। 6ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਦਨ ਨ ੂੰ  ਮੂੰ ਨਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਪਰਭ  ਦੇ ਲਈ ਮੂੰ ਨਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ 
ਉਹ ਪਰਭ  ਦ ੇਲਈ ਿਾਂਦਾ ਹ ੈਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਨਹੀਂ ਿਾਂਦਾ ਉਹ ਪਰਭ  ਦ ੇਲਈ ਨਹੀਂ ਿਾਂਦਾ 
ਅਤੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। 7ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਤਾਂ ਕਈੋ ਆਪਿੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਜਉਂਦਾ, ਨਾ ਕੋਈ ਆਪਿੇ ਲਈ ਮਰਦਾ ਹੈ। 8ਇਸ 
ਲਈ ਜੇ ਅਸੀਂ ਲਜਉਂਦੇ ਹਾਂ ਤਾਂ ਪਰਭ  ਦੇ ਲਈ ਲਜਉਂਦੇ ਹਾਂ ਅਤੇ ਜੇ ਅਸੀਂ ਮਰੀਏ ਤਾਂ ਪਰਭ  ਦੇ ਲਈ ਮਰਦੇ ਹਾਂ। ਸੋ ਗਿੱ ਲ ਕਾਹਦੀ, ਭਾਿੇਂ ਅਸੀਂ 
ਜੀਿੀਏ ਜਾਂ ਮਰੀਏ ਪਰ ਹਾਂ ਅਸੀਂ ਪਰਭ  ਦੇ ਹੀ। 9ਲਕਉਂ ਜੋ ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਮਸੀਹ ਮਲਰਆ ਅਤੇ ਫੇਰ ਜੀ ਉੱਲਠਆ ਤਾਂ ਜੋ ਮੁਰਲਦਆਂ, ਨਾਲੇ 
ਲਜਉਂਲਦਆਂ ਦਾ ਪਰਭ  ਹੋਿੇ। 

 
14:5 "ਕੋਈ ਤਾਂ ਇਿੱ ਕ ਲਦਨ ਨ ੂੰ  ਦ ਜੇ ਲਦਨ ਨਾਲੋਂ ਚੂੰ ਗਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ" ਕੁੱ ਝ ਲੋਕ ਹਾਲੇ ਿੀ ਿਰਮ ਪ੍ਰਤੀ ਕੈਲੰਡਰ ਬਾਰ ੇਬਹਤੁ ਚੇਤੰਨ ਹਨ 
(ਟਜਿੇ ਟਕ., ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਟਦਨ ਜਾਂ ਸਾਲਾਨਾ ਸਮਾਰੋਹ, ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 4:10; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 2:16-17)। ਸਾਰੇ ਟਦਨ ਸਮਾਨ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਕੋਈ ਿਾਸ ਟਦਨ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਕਈੋ "ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ" ਬਨਾਮ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ" ਨਹੀਂ। ਸਭ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਹੈ! 

 

▣ "ਹਰ ਕੋਈ ਆਪੋ ਆਪਿੇ ਮਨ ਲਿਿੱ ਚ ਪਿੱ ਕਾ ਭਰੋਸਾ ਕਰ ਲਿੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਿੇਤਰ ਦੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੀ 
ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀਆਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਥਟਮਕਤਾ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:23), ਪ੍ਰ ਸਾਰੇ 
ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਨਹੀਂ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਮੇਰੇ ਿਰਮ ਸਾਸ਼ਤਰੀ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦ ੇ ਡੱਬੇ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਰਟਹੰਦੇ। ਜਰੂਰੀ ਨਹੀਂ ਟਕ ਮੇਰੇ ਟਸਿਾਂਤ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਹੀ ਹਿੋ! 
 
14:6 "ਪਰਭ  ਦੇ ਲਈ" ਇਹ ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਕਾਰਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:6 ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਅਤੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:8 ਟਿੱਚ ਦੋ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
ਹੈ। ਿਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀਆ ਂਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਦੀਆ ਂਚੋਿਾਂ "ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੇਿਾ ਜਾਿ ਕੇ" ਹੋਿੀਆ ਂਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:7 ਅਤੇ 
ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:23), ਨਾ ਟਕ ਕਿੇਲ ਟਨਿੱਜੀ ਤਰਜੀਹਾਂ, ਿਾਸ ਜਾਂ ਪ੍ਟਰਿਾਰਕ ਰਸਮਾਂ ਜਾਂ ਅਸੂਲਾਂ ਅਨੁਸਾਰ! 

 
14:7 "ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਤਾਂ ਕਈੋ ਆਪਿੇ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਜਉਂਦਾ" ਕੋਈ ਿੀ ਮਸੀਹੀ ਇੱਕ ਟਾਪ੍ੂ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ ਕੇਿਲ ਮਸੀਹ ਲਈ ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:8)। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦ ੇਕੰਮ ਦੂਟਜਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦ ੇਹਨ। ਉਹ ਇੱਕ ਿੱਡੇ ਆਤਟਮਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੇ ਅੰਗ ਹਨ। ਇਸ 
ਲਈ, ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਦੀ ਸੀਮਾ ਤੈਅ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 10:24,27-33)। 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਦੂਟਜਆਂ ਨੰੂ ਿੀ ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਟਿੱਚ ਿੱਿਿ ਟਦੱਤਾ ਜਾਿੇ। ਟਬਿਸਥਾ ਸਿ-ੈਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਇਕਸਾਰਤਾ ਨੰੂ ਅੱਗੇ 
ਿਿਾਉਂਦੀ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਟਯਸੂ ਦੇ ਸਭ ਤੋਂ ਕੌੜੇ ਅਤੇ ਟਨੰਦਾ ਿਾਲੇ ਸ਼ਬਦ ਟਸੱਿੇ ਤਰੌ ਤੇ ਸਿ-ੈਿਾਰਟਮਕਤਾ ਿਾਲੇ ਫਰੀਸੀਆ ਂ
ਟਿਰੱੁਿ ਸਨ।  

 
14:8 "ਜ.ੇ . . ਜ"ੇ ਇਹ ਦੋ ਤੀਜੇ ਦਰਜੇ ਦੇ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ ਦਾ ਅਰਥ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਭਟਿੱਿ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਸਭ ਅਤ ੇਹਰੇਕ ਸੰਭਿ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਸੇਿਾ ਕਰਦ ੇਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 6:7; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:23)! 

 
14:9 "ਜੋ ਮੁਰਲਦਆਂ, ਨਾਲੇ ਲਜਉਂਲਦਆਂ ਦਾ ਪਰਭ  ਹੋਿੇ" ਇਹ ਇਹਨਾਂ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਦਾ ਅਸਿਾਰਿ ਕਰਮ ਹੈ। ਇਹ ਕਰਮ ਸ਼ਾਇਦ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮੌਤ 
ਅਤੇ ਜੀ ਉੱਠਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾ ਟਰਹਾ ਹੈ। ਹੁਿ ਉਹ ਦੋਿਾਂ ਿੇਤਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ। 
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ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਉਹ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਕਾਰਨ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਕਉਂ ਮਸੀਹੀਆ ਂ ਨੰੂ ਕੇਿਲ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਹੀ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਦਜੇੂ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਿੀ ਟਜਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੇ ਨਹੀਂ ਹਨ; ਉਹ ਮੁੱ ਲ ਦੇ ਕੇ ਿਰੀਦੇ ਗਏ  ਹਨ। ਉਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਜੋ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਲਈ ਮਰ ਟਗਆ ਤਾਂ ਟਕ ਉਹ ਮੜੁ ਪ੍ਾਪ੍ ਦ ੇਸੇਿਕ ਨਾ ਬਿਨ, ਬਲਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਬਿਨ, ਦੇ ਸੇਿਕ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ6)। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੇ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਸਿੈ-ਕੇਂਦਰਤ ਇੱਛਾਿਾਂ ਨੰੂ ਮਾਰ ਕੇ ਟਯਸੂ ਦ ੇਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਿਾਲੇ ਜੀਿਨ ਦੀ ਰੀਸ ਕਰਨੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:14-15; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:20; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। 

 

ਰੋਮੀਆਂ 14:10-12 
10ਪਰ ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਭਰਾ ਉੱਤੇ ਲਕਉਂ ਦੋਸ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈਂ, ਜਾਂ ਫੇਰ ਤ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਭਰਾ ਨ ੂੰ  ਲਕਉਂ ਤੁਿੱ ਛ ਜਾਿਦਾ ਹੈਂ? ਲਕਉਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਦ ੇਲਨਆਂ ਦ ੇਲਸੂੰ  ਾਸਿ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਿੜ੍ਿ ੇਹੋਿਾਂਗੇ। 11ਲਕਉਂ ਜ ੋਇਹ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪਰਭ  ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਮੈਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ 
ਜੀਿਨ ਦੀ ਸਹੁੂੰ , ਲਕ ਹਰ ਇਿੱ ਕ ਗੋਡਾ ਮੇਰੇ ਅਿੱ ਗੇ ਝੁਕੇਗਾ, ਅਤੇ ਹਰ ਇਿੱ ਕ ਜੁਬਾਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਗੀ। 12ਸੋ ਸਾਡੇ 
ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਆਪੋ ਆਪਿਾ ਲੇਿਾ ਦੇਿਾ ਹੈ। 

 
14:10 "ਪਰ ਤ ੂੰ " ਇਸ ਨੰੂ ਜੋਰ ਦਿੇ ਲਈ ਅੱਗੇ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
 

▣ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:10 ਦੇ ਦ ੋਪ੍ਰਸ਼ਨ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:1-12 ਦਾ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਹਨ। ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:3 ਟਿੱਚ ਸੰਬੋਿਤ ਕੀਤ ੇਗਏ ਦੋ ਸਮੂਹ 
ਟਫਰ ਤੋਂ ਟਿਰੋਿੀ ਹਨ। ਇੱਕ ਸਮੂਹ "ਟਨਆਈਂ," ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਸਮੂਹ "ਤੁੱ ਛ ਜਾਟਿਆ ਜਾਿ ਿਾਲਾ" ਹੈ। ਦੋਿੇਂ ਟਿਹਾਰ "ਸੇਿਕਾਂ" ਲਈ ਸਹੀ ਨਹੀਂ 
ਹਨ। ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ, ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਹੈ, ਕੇਿਲ ਉਸ ਕੋਲ "ਟਨੰਦਿ" ਜਾਂ "ਝਾਤੀ ਮਾਰਨ" ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਟਨਆਈਂ 
ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰਨਾ (1) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਥਾਨ ਨੰੂ ਹੜੱਪ੍ਿਾ (2) ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਤੇ ਅਿੂਰਾ ਹ।ੈ 

 

▣ "ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਲਨਆਂ ਦੇ ਲਸੂੰ  ਾਸਿ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਿੜ੍ਿੇ ਹੋਿਾਂਗੇ" ਇਹ ਸੱਚਾਈ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10 ਟਿੱਚ ਪ੍ੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਪ੍ਰਭ ੂਨੰੂ ਦੱਸਿਾ ਪ੍ਿੇਗਾ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਟਿਹਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਟਯਸ ੂਰੂਹਾਨੀ ਟਨਆਈਂ ਿਾਂਗ 
ਕੰਮ ਕਰੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 25:31-46)। 

NKJV ਟਿੱਚ "ਟਨਆ ਂਦਾ ਟਸੰਘਾਸਿ ਮਸੀਹ ਦਾ ਹੈ" ਟਲਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਜੋ KJV ਨਾਲ ਹਨ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ ਹੱਥ 
ਟਲਿਤਾਂ אi2, ਅਤ ੇC2. ਦੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸਹੀ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਹਨ। MSS א, B, C, D, F ਅਤ ੇG ਟਿੱਚ Theos ਹੈ। ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ 
ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:10 ਨੰੂ ਪੱ੍ਕਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਇਸ ਆਇਤ 
ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਲਈ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਚਾਰ "ਗੋਦ ਲੈਿਾ" ਦ ੇਟਿਰੋਿ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ ਹੈ। ਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ ਕਈ ਟਭੰਨਤਾਿਾਂ ਟਮਲਦੀਆ ਂਹਨ ਜੋ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ 
ਹੋਰ ਿੀ ਕੱਟੜ ਬਿਾਉਂਦੀਆਂ ਜਾਪ੍ਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋBart D. Ehrman's The Orthodox Corruption of Scripture published by 
Oxford University Press, 1993), pp. 90-91. UBS4 Theos ਨੰੂ "B" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਕੁੱ ਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 
 
14:11 "ਲਕਉਂ ਜ ੋਇਹ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਿਾਸ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ ਸੀ ਜੋ ਟਕ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹਿਾਟਲਆਂ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲੀ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ. 45:23 ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:10-11 ਟਿੱਚ ਿੀ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
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▣ "ਮੈਨ ੂੰ  ਆਪਿੀ ਜੀਿਨ ਦੀ ਸਹੁੂੰ " ਇਹ ਇੱਕ ਸਹੰੁ ਦਾ ਢੰਗ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਨੇਮ ਦ ੇਨਾਮ, ਯਹੋਿਾਹ ਲਈ ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਜੋ ਇਬਰਾਨੀ 
ਟਕਟਰਆ "ਹੋਿਾ" ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ 3:14)। ਉਹ ਸਦਾ ਤੱਕ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ, ਇੱਕੋ ਇੱਕ ਟਜਉਂਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ। ਇਸ ਲਈ, ਉਹ 
ਆਪ੍ਿੀ ਹੋਂਦ ਦੀ ਸਹੰੁ ਿਾ ਟਰਹਾ ਹੈ।  
 
14:12 "ਸੋ ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਆਪੋ ਆਪਿਾ ਲੇਿਾ ਦੇਿਾ ਹੈ" ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ ਟਨਆਂ ਹੋਿੇਗਾ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
5:10), ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇਭਰਾਿਾਂ ਦੀ ਟਨੰਦਾ ਇਸ ਦਾ ਇੱਕ ਟਹੱਸਾ ਹੋਿਗੇੀ। ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ" ਕੱਢ 
ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਤਰੌ ਤੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੁਆਰਾ ਲਾਗੂ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਹ ਟਭੰਨਤਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:10 ਦੀ ਟਭੰਨਤਾ ਤੋਂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋਈ 
ਹੋਿੇਗੀ। UBS4 ਇਸ ਸੰਮਲਨ ਨੰੂ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., MSS א, A, C, D) "C" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਫੈਸਲਾ ਲੈਿ ਟਿੱਚ ਮੁਸ਼ਕਲ)। 
 

ਰੋਮੀਆ ਂ14:13-23 ਉੱਪਰ ਪਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਦਾ ਟਿਹਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-12 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ। ਇਹ 

ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ ਟਕ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹਰ ਟਕਸਮ ਦ ੇਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਕਾਰਨ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਿੀਕਾਰਨਾ ਹੈ, ਕੇਿਲ 
ਉਹ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸੁਆਮੀ ਅਤ ੇਟਨਆਈਂ ਹੈ, ਉਹ ਦਿੋਾਂ ਸਮੂਹਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਿੀਕਾਰਦਾ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਉਹ ਰੂਹਾਨੀ ਚੀਜਾਂ ਜੋ 
ਇੱਕ ਸਮੂਹ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਭੂਤਕਾਲ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤ, ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਮਾਤਾ-ਟਪ੍ਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਟਨਿੱਜੀ ਤਰਜੀਹਾਂ, ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਅਨੁਭਿ ਆਟਦ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਹੁੰ ਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰ ਦੀਆ।ਂ  

B. ਮਸੀਹੀ ਅਜਾਦੀ ਅਤੇ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਦੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦਾ ਇਹ ਦਜੂਾ ਭਾਗ ਟਿਸ਼ੇ ਨੰੂ ਿੱਿਰੀ ਸਚੋ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਿਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ 
ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਹੈ, ਟਜਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਾਥੀ ਮਸੀਹੀਆ ਂਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ 
ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰੇਟਰਆ। ਟਜਿੇਂ ਟਯਸੂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਦੇ ਟਦੱਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਅਜਾਦੀ ਦੇਿੀ 
ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ) ਟਜਹਨਾਂ ਲਈ ਉਹ ਮਟਰਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:13-14; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। ਇਹ 
ਟਪ੍ਆਰ ਉੱਪ੍ਰ ਮਸੀਹੀ ਜੀਿਨ ਦੇ ਮੁੱ ਢਲੇ ਉਦੇਸ਼ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 13:8-10 ਟਿੱਚ ਿੀ ਦੇਟਿਆ ਟਗਆ 
ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਗੈਰ-ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਟਕਹੋ ਟਜਹਾ ਟਿਹਾਰ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

C. ਇਹ ਸੱਚਾਈ ਟਕ ਇਸ ਭੌਟਤਕ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਸਾਫ ਹਨ, ਕੁੱ ਝ ਮਸੀਹੀਆਂ ਲਈ ਇਹ ਗੱਲ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਬਹੁਤ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਿੀ ਪ੍ਾਪ੍ ਦਾ ਇਲਜਾਮ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਦੀ ਬਜਾਇ "ਚੀਜਾਂ" ਉੱਪ੍ਰ ਲਾ ਟਦੰਦੇ ਹਨ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ., 
"ਸ਼ੈਤਾਨੀ ਸ਼ਰਾਬ")। ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਫਰ ਤੋਂ ਦੋਹਰਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਸਾਫ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:14,20; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
6:12; 10:25-26; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:4; ਤੀਤੁਸ 1:15)। ਉਸਦੇ ਟਬਆਨ ਟਯਸ ੂਦੀ ਭੋਜਨ ਬਾਰੇ ਮਰਕੁਸ 7:18-23 ਟਿਚਲੀ 
ਟਸੱਟਿਆ ਦ ੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹਨ। ਸ਼ੁੱ ਿ ਅਤੇ ਅਸ਼ੱੁਿ ਭੋਜਨ ਨੰੂ ਪ੍ਤਰਸ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਕਰੁਨੇਟਲਯੁਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ 
ਸਿੀਕਾਟਰਆ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 10:15 ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ 

D. ਇਹ ਭਾਗ ਪ੍ਰਾਥਟਮਕ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ "ਬਲਿੰਤ ਭਰਾ" ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਕਥਨ ਦੀ ਅੱਿੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦਾ 
ਹੈ ਟਕ "ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਸ਼ੁੱ ਿ ਹਨ," ਪ੍ਰ ਉਹ ਇਹ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਨੰੂ ਉਸਾਰਦੀਆਂ ਜਾਂ ਸਹੀ ਨਹੀਂ 
ਕਰਦੀਆ ਂ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 6:12; 10:23)। ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਬਲਿਾਨ ਭਰਾ ਦੀ ਅਜਾਦੀ ਦੂਜ ੇਮਸੀਹੀਆ ਂ ਨੰੂ ਨਾਸ਼ ਕਰ 
ਸਕਦੀ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇਮਸੀਹ ਦਆੁਰ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਰੱਟਿਅਕ ਹਨ।  

E. ਇਹ ਬਹੁਤ ਟਦਲਚਸਪ੍ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੱਸਦਾ ਟਕ "ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਭਰਾ" ਇੱਕ ਰੂਹਾਨੀ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਲੱਗਾ ਹੈ ਜੋ 
ਉਸ ਨੰੂ "ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਬਲਿਾਨ ਭਰਾ" ਬਿਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਰਾ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿੱਚ ਿੱਿਿ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਨਹੀਂ 
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ਕਰਦਾ, ਪ੍ਰ ਿੱਿਰੀਆ ਂਮਸੀਹੀ ਸਮਝਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਤਰਜੀਹ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਦੋ ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸਮੂਹ 
ਟਿੱਚ ਦਾਿਲਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤ, ਿਾਰਟਮਕ ਟਸਿਲਾਈ, ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਅਨੁਭਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ 
"ਸਹੀ" ਜਾਂ "ਗਲਤ" ਉੱਪ੍ਰ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਕੰਮ ਦੂਟਜਆ ਂਨੰੂ ਬਦਲਿਾ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਦੂਜ ੇਸਮੂਹ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਸਨਮਾਨ ਦਿੇਾ 
ਹੈ। ਇਹ ਮੁੱ ਦਾ ਟਦਲ ਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਟਦਮਾਗ ਦਾ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ 
ਲਈ, ਦੋਿੇਂ ਸਮੂਹਾਂ ਲਈ ਆਪ੍ਿਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੇ ਟਦੱਤਾ।  

 
ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 14:13-23 

13ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਉੱਤੇ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਕਦ ੇਦੋਸ ਨਾ ਲਾਈਏ ਸਗੋਂ ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਲਿਚਾਰੋ, ਲਕ ਠੇਡ ੇਜਾਂ ਠੋਕਰ ਿਾਲੀ ਚੀਜ 
ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੇ ਭਰਾ ਦੇ ਰਾਹ ਲਿਿੱ ਚ ਨਾ ਰਿੱ ਿੋ। 14ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਤੋਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਹੋਈ ਹੈ, ਲਕ ਕੋਈ ਚੀਜ ਆਪਿੇ 
ਆਪ ਤੋਂ ਅਸੁਿੱ ਧ ਨਹੀਂ ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਕਸੇ ਚੀਜ ਨ ੂੰ  ਅਸੁਿੱ ਧ ਮੂੰ ਨਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਅਸੁਿੱ ਧ ਹੈ। 15ਜੇਕਰ ਤੇਰੇ ਭੋਜਨ ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਦੁਿੱ ਿੀ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਤਾਂ ਤ ੂੰ  ਹਾਲੇ ਤਿੱ ਕ ਲਪਆਰ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਚਿੱ ਲਦਾ ਹੈਂ। ਲਜਹ ਦ ੇਲਈ ਮਸੀਹ ਮਲਰਆ ਤ ੂੰ  ਭਜੋਨ ਦੇ ਲਈ ਉਹ 
ਦਾ ਨਾਸ ਨਾ ਕਰ। 16ਸੋ ਹੁਿ ਤੁਹਾਡੀ ਭਲਲਆਈ ਦੀ ਬਦਨਾਮੀ ਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇ। 17ਲਕਉਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਰਾਜ ਿਾਿਾ ਪੀਿਾ ਨਹੀਂ 
ਸਗੋਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਸਾਂਤੀ ਅਤੇ ਅਨੂੰ ਦ ਹੈ। 18ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਾਲ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਤਾਂ 
ਪਰਮੇਸੁਰ ਨ ੂੰ  ਭਾਉਂਦਾ ਅਤ ੇਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ। 19ਸੋ ਚਿੱ ਲੋ ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦਾ ਲਪਿੱ ਛਾ ਕਰੀਏ ਲਜਨਿ ਾਂ ਤੋਂ ਲਮਲਾਪ ਅਤੇ 
ਇਿੱ ਕ ਦ ਜ ੇਦੀ ਤਰਿੱ ਕੀ ਹੋਿੇ। 20ਭੋਜਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਕੂੰ ਮ ਨਾ ਲਿਗਾੜ੍। ਸਭ ਕਝੁ ਸੁਿੱ ਧ ਤਾਂ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਮਨੁਿੱ ਿ ਦੇ ਲਈ 
ਬੁਰਾ ਹ ੈਲਜਹ ਦ ੇਿਾਿ ਤੋਂ ਠੋਕਰ ਲਿੱ ਗਦੀ ਹੈ। 21ਭਲੀ ਗਿੱ ਲ ਤਾਂ ਇਹ ਹ,ੈ ਲਕ ਨਾ ਤ ੂੰ  ਮਾਸ ਿਾਿੇਂ ਅਤ ੇਨਾ ਤ ੂੰ  ਸਰਾਬ ਪੀਿੇਂ ਅਤ ੇਨਾ 
ਕੋਈ ਇਹੋ ਲਜਹਾ ਕੂੰ ਮ ਕਰੇਂ ਲਜਸ ਤੋਂ ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਠੋਕਰ ਿਾਿੇ। 22ਤੇਰਾ ਜ ੋਲਿਸਿਾਸ ਹ,ੈ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਆਪਿੇ ਮਨ 
ਲਿਿੱ ਚ ਰਿੱ ਿ। ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਲਜਹੜ੍ਾ ਉਸ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਲਜਹ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਠੀਕ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਦੋਸੀ ਨਹੀਂ ਠਲਹਰਾਉਂਦਾ। 23ਪਰ 
ਲਜਹੜ੍ਾ ਭਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੇ ਉਹ ਿਾਿੇ ਤਾਂ ਦੋਸੀ ਹੋਇਆ ਇਸ ਲਈ ਜੋ ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਕੇ ਨਹੀਂ ਿਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜ ੋਕੁਝ ਲਿਸਿਾਸ 
ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ ਸੋ ਪਾਪ ਹੈ। 

 
14:13 "ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਉੱਤੇ ਅਿੱ ਗੇ ਤੋਂ ਕਦੇ ਦੋਸ ਨਾ ਲਾਈਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਨਾਕਾਰਤਮਕ 
ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਚੇਤਾਿਨੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਮਨਾਹੀ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:16 ਦੇ ਕਾਫੀ ਸਮਾਨ ਹੈ। 
ਸ਼ਬਦ "ਦੋਸ਼" ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-12 ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ 5 ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇਹੁਿ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:13-23 
ਟਿੱਚ ਹੋਰ 4 ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ।  
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਨਆ ਂਕਰਨਾ (ਕੀ ਮਸੀਹ ਲੋਕ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦਾ ਲਨਆਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ?) 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕੀ ਮਸੀਹ ਲੋਕਾਂ ਨ ੂੰ  ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦਾ ਲਨਆ ਂਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ?ੈ 
 
A. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5:12 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਮੈਂਬਰਾਂ ਨਾਲ ਪੇ੍ਸ਼ ਆਉਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਆਇਤ. 12 "ਹਾਂ" ਉੱਤਰ ਦੀ 

ਉਮੀਦ ਕਰਦੀ ਹੈ), ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਬਾਹਰਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਟਨਆਂ ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਕਰਨ ਦਿੇ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/should_christians_judge.html
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ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਟਨਆਂ ਨਾ ਕਰਨ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 7:1-5,15-20; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ. 14:1-15:13), ਪ੍ਰ 
1. ਸਾਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਦ ੇਫਲਾਂ ਦਾ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਗਿਾਈ ਅਹੁਟਦਆ ਂਲਈ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

ਨੰੂ. 6:1-3; ਮੱਤੀ 7) 
2. ਜਦੋਂ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਸਨਮਾਨ ਿਤਰੇ ਟਿੱਚ ਹਿੋੇ ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 

ਇਹ ਅਕਸਰ ਇੱਕ ਿਿੀਆ ਗੱਲ ਹੈ! ਇਸ ਸੰਕੇਤ ਦਆੁਰਾ ਪੌ੍ਲੁਸ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ5 ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿ ਲਈ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ 
ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਟਨਆਂ ਟਸੰਘਾਸਿ ਦ ੇਸਾਹਮਿ ੇਟਲਆਇਆ ਜਾਿਗੇਾ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਬਾਹਰ)। 

ਕੋਈ ਮਨੱੁਿ ਇਹ ਜਾਿ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਆਿੁਟਨਕ ਸਮਾਜਾਂ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅਤ ੇ
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕਾਂ ਕਲੋ ਿਟੋ ਦਿੇ ਦੁਆਰਾ ਸਮਾਟਜਕ ਕਦਰਾਂ - ਕੀਮਤਾਂ ਨੰੂ ਸਹੀ ਬਿਾਈ ਰੱਿਿ ਲਈ ਮੌਕਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਕੀ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਰਾਜਨੀਟਤਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿੱਚ ਜੋਰ-ਸ਼ੋਰ ਨਾਲ ਟਹੱਸਾ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇ
ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਅਤੇ ਗੈਰ ਪੱ੍ਛਮੀ  ,ਆਿੁਟਨਕ ਲੋਕਤੰਤਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਟਨਆਂ ਲਈ ਸੀਟਮਤ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੋ ਰਾਜਾਂ ਦੇ 
ਨਾਗਟਰਕ ਹਨ ਟਜੱਥ ੇਦੋਹਾਂ ਟਿੱਚ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀਆ ਂਅਤ ੇਅਟਿਕਾਰ ਹਨ! ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਤਮਾ  ,ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ,ਅਤ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਬਚਨ ਸਾਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹੋਿ ਨਾਤੇ ਇਸ ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਸਾਡਾ ਰਸਤਾ ਲੱਭਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ,

ਪ੍ਰ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਪ੍ਾਪ੍ ,ਸਿ ੈਅਤ ੇਸ਼ੈਤਾਨ ਦਆੁਰਾ ਸ਼ੋਸ਼ਿ ਅਤੇ ਛਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਾਡੀ ਗਿਾਹੀ ਅਤੇ 
ਹਮਦਰਦੀ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ,ਨਾ ਟਕ ਸਾਡੀ ਟਨਰਿਾਇਕ ਸਿੈ-ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ। ਉਹ ਸਾਡੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ,ਟਨਸ਼ਾਟਨਆਂ ,ਅਤ ੇਕੰਮਾਂ ਨੰੂ 

ਸਮਝਿ ਦ ੇਸਮਰੱਥ ਨਹੀਂ ਹਨ। 
ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਦਾ "ਟਨਆ"ਂ ਕਦੋਂ ਅਤੇ ਟਕਿੇਂ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨੇ ਕਈ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ 

ਸਹੀ ਕਰਨ ਲਈ ਟਕਹਾ। 
1. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ P46 (ਲਗਭਗ 200 ਏ.ਡੀ.) ਦੇ ਨਾਲ -ਨਾਲ ਬਹੈਟਰਕ ਕੌਪ੍ਟਟਕ 

ਅਨੁਿਾਦ ਅਤੇ (ਤੀਜੀ ਸਦੀ) ਅਤੇ ਪ੍ਟਸ਼ੱਟਾ ਟਸਟਰਆਕ ਅਨੁਿਾਦ (5ਿੀਂ ਸਦੀ) ਨੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਛੱਡਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਿਾਕ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤਕ ਿਾਂਗ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, "ਜੋ ਅੰਦਰ ਹਨ  ,ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਟਨਆਂ ਕਰੋ  [ਕਲੀਸੀਆ]" (ਦੇਿੋ. 
Bruce M. Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, p. 551)। 

2. ਸਾਟਹਦਕ ਕੌਪ੍ਟਟਕ ਅਨੁਿਾਦ (ਤੀਜੀ ਸਦੀ) ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਨੰੂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੇ ਿਾਕ ਨਾਲ ਰੱਿਦਾ ਹੈ, "ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇ
ਟਨਆ ਂਦਾ ਕੀ ਕਰਨਾ ਜੋ ਬਾਹਰਲੇ ਹਨ ਅਤ ੇਅੰਦਰਲੇ ਨਹੀਂ? ਜੋ ਅੰਦਰਲੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਟਨਆ ਂਕਰੋ" (Metzger, 
p. 51)। 

3. UBS4 ਪ੍ਾਠ ਇਹਨਾਂ ਰੂਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਅਸਲ ਿਾਂਗ ਮੰਨਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ।  
B. ਇਸ ਮੁੱ ਦ ੇਨਾਲ ਦ ੋਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ੇਸ਼ ਆਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

1. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਦਾ ਟਨਆ ਂਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਤਾਟੜਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 7:1-5; ਲੂਕਾ 6:37,42; 
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ. 2:1-11; ਯਾਕੂਬ 4:11-12) 

2. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਆਗੂਆਂ ਦਾ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਕਰਨ ਲਈ ਤਾਟੜਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ. 7:6,15-16; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ. 
14:29; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ. 5:21; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ. 3:1-13; ਅਤੇ 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1-6) 

ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਲਈ ਕੁੱ ਝ ਿੇਤਰ ਮਦਦਗਾਰ ਹ ੋਸਕਦ ੇਹਨ। 
1. ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਪੱ੍ਕਾ ਕਰਨ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1 – "ਪ੍ਰਿ" ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਸਚੋ 

ਦੁਆਰਾ) 
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2. ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਦੀਨਤਾ ਅਤੇ ਟਨਮਰਤਾ ਨਾਲ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 6:1) 
3. ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਨੰੂ ਟਨਿੱਜੀ ਤਰਜੀਹਾਂ ਦੇ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਨਹੀਂ ਦਿੇਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਦੇਿ.ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ. 14:1-23; 1 

ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ. 8:1-13; 10:23-33) 
4. ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਟਿੱਚ ਉਹਨਾਂ ਆਗੂਆ ਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ  ਟਜਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਕਲੀਸੀਆ ਜਾ ਸਮਾਜ ਅੰਦਰ 

"ਆਲੋਚਨਾ ਦਾ ਕਈੋ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ" ਹੰੁਦਾ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 3)। 
 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
▣ "ਲਕ ਠੇਡੇ ਜਾਂ ਠੋਕਰ ਿਾਲੀ ਚੀਜ ਤੁਸੀਂ ਆਪਿੇ ਭਰਾ ਦੇ ਰਾਹ ਲਿਿੱ ਚ ਨਾ ਰਿੱ ਿੋ" ਇਹ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ 
ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਦਾ ਹੈ। ਇਸ ੇਤਰਹਾਂ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:21 ਅਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:9 ਟਿੱਚ ਦੱਸੀ 
ਗਈ ਹੈ। 

ਸ਼ਬਦ "ਠੇਡਾ" ਰਾਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਈ ਟਕਸੇ ਚੀਜ ਕਾਰਨ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਠੇਡਾ ਲੱਗਿ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਠੋਕਰ ਿਾਲੀ ਚੀਜ" ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤਰੌ 
ਤੇ ਟਕਸੇ ਜਾਨਿਰ ਨੰੂ ਜਾਲ ਟਿੱਚ ਿਸਾਉਿ ਲਈ ਲੋਭ ਦ ੇਢੰਗ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ।  

ਇਹ ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਗਟਠਤ ਪੱ੍ਿ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੇ ਸਾਥੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਰੱਟਿਅਕ, ਉਤਸ਼ਾਹ ਦੇਿ ਿਾਲੇ ਅਤੇ ਟਮੱਤਰ ਹਾਂ। 
ਟਨਹਚਾ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਹ!ੈ 

 
14:14 
NASB "ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਸਿੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਹ"ੈ 

NKJV " ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ ਅਤ ੇਪਰਭ  ਲਿਸ  ਦੁਆਰਾ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" 

NRSV " ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ ਅਤ ੇਪਰਭ  ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਚਿੱ ਲਦਾ ਹਾਂ" 
TEV "ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਏਕਤਾ ਮੈਨ ੂੰ  ਲਨਸ਼ਲਚਤ ਬਿਾਉਂਦੀ ਹ"ੈ 

NJB "ਹੁਿ ਮੈਂ ਪ ਰੀ ਤਰਿਾਂ ਜਾਗਰ ਕ ਹਾਂ ਅਤੇ ਅਸਲ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਲਈ ਬੋਲਦਾ ਹਾਂ" 
 
ਇਹ oida ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਢੰਗ ਹੈ, ਜੋ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ ਜੋ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ 

ਸੰਕੇਤਕ ਦੇ ਨਾਲ ਸੀ। ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਦਾ ਅਰਥ, "ਮੈਂ ਜਾਿਨਾ ਜਾਰੀ ਰੱਿਦਾ ਅਤੇ ਰੱਟਿਆ ਹੈ ਅਤੇ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ 
ਰੱਿਾਂਗਾ"। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:5b ਅਤੇ 22-23 ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਮੁੜ ਦੋਹਰਾਇਆ ਜਾਿਾ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਆਤਟਮਕ ਚੀਜਾਂ ਨਾਲ 
ਤਾਲ-ਮੇਲ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦ ੇਦੁਆਰਾ ਟਯਸ ੂਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤ ੇਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਰੌਸ਼ਨੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  

 

▣ "ਲਕ ਕੋਈ ਚੀਜ ਆਪਿੇ ਆਪ ਤੋਂ ਅਸੁਿੱ ਧ ਨਹੀਂ" ਇਹੀ ਸੱਚਾਈ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 10:9-16 ਟਿੱਚ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈ। ਚੀਜਾਂ ਬੁਰੀਆ ਂ
ਨਹੀਂ ਹਨ ਮਨੱੁਿ ਬੁਰੇ ਹਨ। ਕਦੁਰਤ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਿੀ ਚੀਜ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਕੁਦਰਤ ਬੁਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:20; ਮਰਕੁਸ 7:18-23; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:25-26; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:4 ਅਤ ੇਤੀਤੁਸ 1:15 )! 
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▣ "ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਲਕਸੇ ਚੀਜ ਨ ੂੰ  ਅਸੁਿੱ ਧ ਮੂੰ ਨਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਦ ੇਲਈ ਅਸੁਿੱ ਧ ਹ"ੈ ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਿਾਰਟਮਕ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਅਸ਼ੁੱ ਿ ਹੈ। 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੀ ਸਮਝ ਅਨੁਸਾਰ ਆਪ੍ਿੇ ਕੰਮਾਂ ਦਾ ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਕਰਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:5,22-23)। ਭਾਿੇਂ 
ਇਹ ਟਕਸੇ ਮੁੱ ਦ ੇਜਾਂ ਕੰਮ ਲਈ ਗਲਤ ਸੂਟਚਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹੋਿ, ਟਫਰ ਿੀ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਹਮਿੇ ਜੋ ਰੌਸ਼ਨੀ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਹੈ ਟਿੱਚ 
ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਇਹ ਿੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਦਜੇੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਿੇਤਰਾਂ 
ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਿਿਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1,3,4,10,13)। 
 
14:15 "ਜੇਕਰ ਤੇਰੇ ਭਜੋਨ ਦ ੇਕਾਰਨ ਤੇਰਾ ਭਰਾ ਦੁਿੱ ਿੀ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ" ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸੋਚ 
ਅਨੁਸਾਰ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਪੱ੍ਿੋਂ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਟਪ੍ਆਰ, ਅਟਿਕਾਰ ਨਹੀਂ; ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਹੈ, ਸਾਡੀ ਅਜਾਦੀ ਸਾਡੀ 
ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ ਟਨਰਿਾਰਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ। 

ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (1) ਯਹੂਦੀ ਭੋਜਨ ਟਬਿਸਥਾ (ਦੇਿ ੋਲੇਿੀਆ.ਂ 11) ਜਾਂ (2) ਮੂਰਤੀਆ ਂ ਨੰੂ ਚੜਾਇਆ ਟਗਆ ਮਾਸ (ਦੇਿ ੋ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8-10)। ਆਇਤ 20 ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਢੰਗ ਨਾਲ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

 
▣ "ਤਾਂ ਤ ੂੰ  ਹਾਲੇ ਤਿੱ ਕ ਲਪਆਰ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਚਿੱ ਲਦਾ ਹੈਂ" ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ "ਅਜਾਦੀ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ" (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 1:25; 3:12), "ਸ਼ਾਹੀ 
ਟਬਿਸਥਾ" (ਦੇਿ ੋਯਾਕੂਬ 2:8), ਜਾਂ "ਮਸੀਹ ਦੀ ਟਬਿਸਥਾ" (ਦਿੋੇ ਗਲਾਤੀਆ ਂਨੰੂ 6:2) ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀਆ ਂ
ਅਤੇ ਟਦਸ਼ਾ-ਟਨਰਦੇਸ਼ ਹਨ! 
 
 
▣ 
NASB, 
NKJV   

"ਉਸਨ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਭਜੋਨ ਕਰਕੇ ਨਾਸ਼ ਨਾ ਕਰੋ ਲਜਸ ਲਈ ਮਸੀਹ ਮਲਰਆ" 

NRSV "ਆਪਿੇ ਿਾਿ ਦੀ ਿਸਤ  ਕਾਰਨ ਉਸ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਾ ਬਿੋ ਲਜਸ ਲਈ ਮਸੀਹ ਮਲਰਆ" 

TEV "ਆਪਿੇ ਿਾਿ ਦੀ ਿਸਤ  ਕਾਰਨ ਉਸ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਾ ਬਿੋ ਲਜਸ ਲਈ ਮਸੀਹ ਮਲਰਆ" 

NJB 
"ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਿਾਿ ਲਈ ਲਬਲਕੁਿੱ ਲ ਿੀ ਅਜਾਦ ਨਹੀਂ ਹੋ ਜੋ ਲਕਸੇ ਦੇ ਨਾਸ਼ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੋਿੇ ਲਜਸ ਲਈ ਮਸੀਹ ਮਰ 
ਲਗਆ" 

 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। 

ਇਹ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਜਬੂਤ ਟਬਆਨ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਅਜਾਦੀ ਦੂਜ ੇਮਸੀਹੀਆ ਂਦੇ ਨਾਸ਼ ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ! ਇਹ 
ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਨੁਕਸਾਨ ਦਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸ਼ਾਂਤੀ, ਟਦਰੜਤਾ, ਅਤ ੇ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸਿੇਕਾਈ ਦ ੇ ਨੁਕਸਾਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਦੇਿੋ F. F. 
Bruce, Answers To Questions, pp. 88-89. 

ਸ਼ਬਦ "ਨਾਸ਼" ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ lupeō ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ "ਉਦਾਸੀ, ਦੁੱ ਿ, ਜਾਂ ਪ੍ੀੜ ਦਾ ਕਾਰਨ" (LXX ਟਿੱਚ ਿੀ ਇਸੇ ਤਰਹਾਂ) ਹੈ। 
ਪੌ੍ਲੁਸ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਹਤੁ ਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:2,4,5; 6:10; 7:8,9,11)। ਨਾਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ 
ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ। ਇਹ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਨੁਕਸਾਨ ਦਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਕਸੇ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਟਨਿੱਜੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਉੱਪ੍ਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੇ ਕੰਮ ਟਨਹਚਾ ਦ ੇਨਹੀਂ ਤਾਂ ਉਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:23)। 
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14:16 

NASB  "ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਚੂੰਗਾ ਹੈ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਮਾੜ੍ੇ ਿਿੱ ਜੋਂ ਨਾ ਬੋਲਿ ਲਦਉ" 

NKJV, NRSV  "ਜੋ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਚੂੰਗਾ ਹੈ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਮਾੜ੍ੇ ਿਿੱ ਜੋਂ ਨਾ ਬੋਲਿ ਲਦਉ" 
TEV  "ਜੋ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਚੂੰ ਗਾ ਲਗੇ ਉਹ ਲਕਸੇ ਲਈ ਮਾੜ੍ਾ ਨਾ ਬਿਨ ਲਦਉ" 

NJB  "ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਆਪਿੇ ਅਲਧਕਾਰ ਨਾਲ ਸਮਝੌਤਾ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ" 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ 

ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਅਜਾਦੀ ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਲਾਇਸੰਸ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਸਕਦੀ ਹੈ! 
ਇਸ ਆਇਤ ਟਿੱਚ ਇਹ "ਚੰਗੇ ਕੰਮ" ਮਜਬੂਤ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦ ੇਕੰਮਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਮਜਬਤੂ ਮਸੀਹੀ ਆਪ੍ਿੀ ਅਜਾਦੀ ਨੰੂ ਇਸ 

ਤਰਹਾਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨਾਲ ਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੰੁਦੇ ਅਤ ੇਆਤਟਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾਸ਼ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਤਾਂ 
ਇਹ "ਚੰਗੇ ਕੰਮ" ਸ਼ੈਤਾਨ ਲਈ ਚੰਗਾ ਮੌਕਾ ਬਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ! 

ਇਹ ਆਇਤ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਕਹੋ ਟਜਹਾ ਟਿਹਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਸੰਭਿ 
ਟਫਕਰ ਿੱਲ ਮੜੁ ਗਈ ਜਾਪ੍ਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:18b)। ਇਹ ਟਕਟਰਆ ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਾਪ੍" (ਟਕਹਾ ਜਾਿ ਿਾਲਾ) ਜੋ ਟਕ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ, ਤੋਂ ਹੈ। 

 
14:17 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਰਾਜ" ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਿੇਲ ਇੱਥ ੇਹੋਈ ਹੈ। ਇਹ ਟਯਸੂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿ ਿਾਲਾ ਅਕਸਰ 
ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ। ਇਹ ਹਿੁ ਦੀ ਅਤ ੇਇੱਥੋਂ ਦੀ ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਿੀ ਸੱਚਾਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 6:10)। 

ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਦਾ ਸਮੂਟਹਕ ਜੀਿਨ ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਨਾਲੋਂ ਟਜਆਦਾ ਕੀਮਤੀ ਹੈ! 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ 
ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਯਹੋਿਾਹ ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਰਾਜਾ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (1 ਸਮੂਏਲ 8:7; ਜ਼ਬੂਰ 10:16; 24:7-9; 29:10; 44:4; 

89:18; 95:3; ਯਸ਼ਾਯਾਹ 43:15; 44:6) ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਆਦਰਸ਼ ਰਾਜਾ ਿਜੋਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਜ਼ਬੂਰ 2:6; 
ਯਸ਼ਾਯਾਹ 9:6-7; 11:1-5)I ਬੈਤਲਹਮ (6-4 B.C. ਟਿਚ) ਟਯਸੂ ਦੇ ਜਨਮ ਨਾਲ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ ਮਨੱੁਿੀ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿਚ ਨਿੀਂ 
ਸ਼ਕਤੀ ਅਤੇ ਮਕੁਤੀ ਨਾਲ ਆਇਆ ("ਨਿੀਂ ਿਾਚਾ," ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34; ਟਹਜ਼ਕੀਏਲ 36:27-36)I ਯੂਹੰਨਾ 
ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ ਦਿੇ ਿਾਲੇ ਨੇ ਰਾਜ ਦੀ ਨੇੜਤਾ ਦਾ ਐਲਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 3:2; ਮਰਕੁਸ 1:15)I ਟਯਸੂ ਨੇ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ 
ਟਸਿਾਇਆ ਟਕ ਰਾਜ ਉਸ ਦੇ ਟਿਚ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਟਸਟਿਆਿਾਂ ਟਿਚ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 4:17,23; 10:7; 12:28; ਲੂਕਾ 10:9,11; 
11:20; 17:21; 21:31-32)I ਟਫਰ ਿੀ ਰਾਜ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਿੀ ਹੈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਮੱਤੀ 16:28; 24:14; 26:29; ਮਰਕੁਸ 9:1; ਲੂਕਾ 
21:31; 22:16,18)I  
 
ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਇੰਜੀਲਾਂ, ਮਰਕੁਸ ਅਤੇ ਲੂਕਾ ਟਿਚ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਮਲਦੇ ਹਨ, “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਰਾਜ”I ਇਹ ਟਯਸ ੂਦੀਆਂ ਟਸਟਿਆਿਾਂ ਦਾ 

ਇਕ ਸਾਂਝਾ ਟਿਸ਼ਾ ਸੀ ਜੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦੇ ਟਦਲਾਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਜੂੌਦਾ ਰਾਜ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਜੋ ਟਕ ਇਕ ਟਦਨ ਸਾਰੀ ਿਰਤੀ ਉੱਤ ੇ

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/kingdom_of_god.html
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ਿਤਮ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾI ਇਹ ਮੱਤੀ 6:10 ਟਿਚ ਟਯਸ ੂਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਤੋਂ ਝਲਕਦਾ ਹੈI ਮੱਤੀ ਨੇ ਯਹਦੂੀਆ ਂ ਨੰੂ ਟਲਿਦ ੇ ਹੋਏ ਉਸ ਮੁਹਾਿਰੇ ਦੀ 
ਤਰਜੀਹ ਟਦੱਤੀ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਨਾਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ (ਅਰਥਾਤ., ਸਿਰਗ ਦਾ ਰਾਜ), ਜਦੋਂ ਟਕ ਮਰਕੁਸ ਅਤ ੇਲੂਕਾ ਨੇ ਗੈਰ-
ਯਹੂਦੀਆ ਂਨੰੂ ਟਲਿਦ ੇਹੋਏ, ਸਾਂਝੇ ਅਹੁਦੇ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਪ੍ਰਭ ੂਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀI  
ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਇੰਜੀਲਾਂ ਟਿਚ ਇਹ ਇਕ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਿਾਕ ਹੈI ਟਯਸੂ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਅਤੇ ਆਿਰੀ ਉਪ੍ਦੇਸ਼, ਅਤ ੇਉਸ ਦੇ ਬਹਤੁੇ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤ, ਇਸੇ ਟਿਸ਼ ੇ

ਨਾਲ ਸਬੰਟਿਤ ਹਨI ਇਹ ਮਨੱੁਿੀ ਟਦਲਾਂ ਟਿਚ ਹੁਿ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਰਾਜ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਹੈਰਾਨੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਯੂਹੰਨਾ ਇਸ 
ਿਾਕ ਨੰੂ ਟਸਰਫ ਦ ੋਿਾਰ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਟਯਸੂ ਦ ੇ ਟਦਰਸ਼ਟਾਂਤਾਂ ਟਿਚ ਕਦ ੇਨਹੀਂ)I ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਟਿਚ “ਸਦੀਪ੍ਕ ਜੀਿਨ” ਇਕ 
ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਰੂਪ੍ਕ ਹੈI  

ਇਸ ਿਾਕ ਨਾਲ ਤਿਾਅ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੋ ਿਾਰ ਆਉਿ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਹੈI ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਨੇ ਕਿੇਲ ਇਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਆਉਿ ਤੇ 
ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ ਕੀਤਾ-ਇਕ ਫਜੌੀ, ਟਨਰਿਾਇਕ, ਸ਼ਾਨ ਨਾਲ ਆਉਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਿਾਰ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 
53 ਦੇ ਦੁਿੀ ਸੇਿਕ ਅਤੇ ਜ਼ਕਰਯਾਹ 9:9 ਦੇ ਟਨਮਰ ਰਾਜੇ ਿਜੋਂ ਆਇਆ ਸੀI ਦ ੋਯਹੂਦੀ ਯੁੱ ਗ, ਬੁਰਾ ਯੁੱ ਗ ਅਤੇ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦਾ ਨਿਾਂ ਯੁੱ ਗ, 
ਟਿਆਪ੍ਤ ਕਰਦੇ ਹਨI ਟਯਸ ੂਇਸ ਸਮੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਟਦਲ ਤ ੇਰਾਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਕ ਟਦਨ ਸਾਰੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਤੇ ਰਾਜ ਕਰੇਗਾI ਉਹ 
ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਆਿੇਗਾ ਟਜਿੇਂ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਕੀਤੀ ਗਈ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 19)! ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਰਾਜ 
ਦੇ “ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ” ਬਨਾਮ “ਅਜੇ ਨਹੀਂ” ਟਿਚ ਰਟਹੰਦੇ ਹਨ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ. Gordon D. Fee and Douglas Stuart's How to Read 
The Bible For All Its Worth, ਪੰ੍ਨੇ. 131-134)I  
 

▣ "ਸਗੋਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਲਿਿੱ ਚ ਸਾਂਤੀ ਅਤੇ ਅਨੂੰ ਦ ਹੈ" ਇਹ ਉਹ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਹਨ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੇ ਅੰਦਰਨੂੀ ਅਤ ੇਬਾਹਰੀ ਗੁਿ ਹਨ।  

ਸ਼ਬਦ "ਿਾਰਟਮਕਤਾ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਇੱਥੇ ਇੱਕ ਿਾਸ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਉਸ ਲਈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਦਸ਼ੋੀ 
ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦੀ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਸਟਥਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:21-31; 4) ਲਈ ਕਾਨੰੂਨੀ (ਜਾਂਚ 
ਸੰਬੰਿੀ) ਐਲਾਨ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਕਿੇਲ ਿਾਰਟਮਕ ਨਹੀਂ ਟਗਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪ੍ ਿਾਰਟਮਕ ਬਿਨਾ 
ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਦਾਤ ਅਤੇ ਟੀਚਾ, ਸੂਚਕ ਅਤੇ ਸੰਕੇਤਕ, ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਕੰਮ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਜੀਿਨ ਦੋਿੇਂ ਹੈ! ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 6:4 ਟਿੱਚ ਿਾਸ 
ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ। 
 
14:18 ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਅਜਾਦੀ ਨੰੂ ਦੂਜ ੇਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਦ ੇਕਾਰਨ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਟਯਸ ੂ
ਲਈ ਸਾਡੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ ਹੋਰ ਕਈੋ ਮਜਬਤੂ ਤਰੀਕਾ ਨਹੀਂ ਟਕ ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ, ਦੇਿ-ਭਾਲ ਅਤੇ ਰੱਟਿਆ ਕਰੀਏ 
ਟਜਹਨਾਂ ਲਈ ਟਯਸ ੂਮਟਰਆ।  

 

▣ "ਮਨੁਿੱ ਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਲਈ ਮਸੀਹੀ ਟਪ੍ਆਰ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸੇਿਕਾਈ 
ਲਈ ਦਰਿਾਜਾ ਅਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮੂਹ ਲਈ ਗਿਾਹੀ ਦਾ ਰਸਤਾ ਿੋਲਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:21; 1 ਪ੍ਤਰਸ 
2:12)। ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਨਹਚਾ ਦੇ ਸਮਾਜ ਟਿੱਚ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਟਿਹਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ ਇਹ ਇੱਕ ਮਜਬੂਤ ਗਿਾਹੀ ਹੈ ਜੋ ਸਕਾਰਾਤਮਕ 
ਜਾਂ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 

 
14:19 "ਸੋ ਚਿੱ ਲੋ ਅਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦਾ ਲਪਿੱ ਛਾ ਕਰੀਏ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ, diōkō, ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਆਮ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਿੀ ਆਮ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਉਤਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਟਪੱ੍ਛਾ ਕਰਨਾ" ਜਾਂ "ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਲਈ 
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ਉਤਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਟਪੱ੍ਛਾ ਕਰਨਾ"। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:30,31; 12:13 ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ; ਅਤੇ ਇੱਥ ੇਇਹ "ਟਪੱ੍ਛਾ ਕਰਨਾ," 
ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:14 ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸਤਾਉਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
4:12; ਜਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਲਈ, 15:9; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:9; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:13,23; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:6)। 

ਇਹ ਜਾਂ ਤਾਂ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ (MSS א, A, B, F, G, L ਅਤ ੇP) ਜਾਂ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ 
ਹੈ (MSS C, D) ਜੋ ਇੱਕ ਸੰਕਤੇਕ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। UBS4 ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਇਹ ਿਾਕ ਪ੍ਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸਨੰੂ "D" 
ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਕਲ ਨਾਲ)। 

ਟਿਆਨ ਰੱਿੋ ਟਕ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਟਕਹੜੇ ਕੰਮ ਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦ ੇਹਨ। 
1. ਮੇਜਬਾਨੀ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:13 
2. ਉਹ ਕੰਮ ਜ ੋਦੂਟਜਆਂ ਲਈ ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ ਉੱਨਤੀ ਟਲਆਉਿ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19 
3. ਟਪ੍ਆਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 14:1 
4. ਮਸੀਹ ਿਰਗਾ ਜੀਿਨ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 3:12,14 
5. ਜੋ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਅਤ ੇਸਭ ਲਈ ਚੰਗਾ ਹੈ, 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:15 
6. ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਰੂਹਾਟਨਅਤ, ਟਨਹਚਾ, ਟਪ੍ਆਰ, ਟਦਰੜਤਾ, ਅਤੇ ਨਰਮਾਈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 6:11 
7. ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੰੂ ਸ਼ੁੱ ਿ ਟਦਲ ਨਾਲ ਪ੍ੁਕਾਰਦੇ ਹਨ, ਨਾਲ ਿਾਰਟਮਕਤਾ, ਟਨਹਚਾ, ਟਪ੍ਆਰ ਅਤੇ ਸ਼ਾਂਤੀ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:22 

 

▣ "ਲਜਨਿ ਾਂ ਤੋਂ ਲਮਲਾਪ ਅਤ ੇਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦੀ ਤਰਿੱ ਕੀ ਹੋਿੇ" ਇਹ ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਟੀਚਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਦੇਿ ੋਜਬੂਰਾਂ ਦੀ 
ਪੋ੍ਥੀ. 34:14; ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ 12:14)। ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਅਤ ੇਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਮਝਦਾਰੀ ਸਟਥਰਤਾ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਿਿਾਉਂਦੀ 
ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਦੇ ਿਾਿੇ ਲੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:2; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 6:12; 14:26; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:12)। 
 
14:20 "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦਾ ਕੂੰ ਮ ਨਾ ਲਿਗਾੜ੍" ਇਹ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ 
ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਮਜਬੂਤ ਟਮਸ਼ਰਤ ਟਕਟਰਆ ਹੈ (kata + luō)। ਇਸ ਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਕੇਿਲ 3 ਿਾਰ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 5:1 ਮੌਤ ਲਈ ਅਤ ੇਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:18 ਟਿੱਚ ਟਿਗਾੜ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19 
ਟਿੱਚ "ਉਸਾਰਨਾ" ਅਤੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ, ਟਜਸਦਾ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਰਥ ਹੈ "ਟਿਗਾੜਨਾ" ਟਿਚਕਾਰ ਇੱਕ ਅੰਤਰ ਹੈ। ਦੋਿੇਂ ਉਸਾਰੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ਕ ਹਨ।  

ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਕੰਮ" ਕੀ ਹੈ? ਇਹ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ "ਕਮਜੋਰ" ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ 
ਆਤਮਾ ਦ ੇਕੰਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਟਕਤੇ ਿੀ ਜਾਂ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ  8-10 ਟਿੱਚ ਟਕਤੇ ਿੀ ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਨਹੀਂ ਕਟਹੰਦਾ ਟਕ ਇੱਕ 
ਸਮੂਹ ਦੂਜੇ ਸਮੂਹ ਨੰੂ ਪੱ੍ਕਾ ਕਰਨ ਜਾਂ ਬਦਲਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰੇ! 

 

▣ "ਸਭ ਕੁਝ ਸੁਿੱ ਧ ਤਾਂ ਹ"ੈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:14 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
▣ 
NASB "ਪਰ ਉਹ ਉਸ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਈ ਬਰੁਾ ਹੈ ਜੋ ਿਾਂਦਾ ਅਤੇ ਅਪਰਾਧ ਕਰਦਾ ਹੈ" 

NKJV "ਪਰ ਇਹ ਉਸ ਮਨੁਿੱ ਿ ਲਈ ਬਰੁਾ ਹੈ ਜੋ ਅਪਰਾਧ ਦੁਆਰਾ ਿਾਂਦਾ ਹੈ" 
NRSV "ਪਰ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਗਲਤ ਹੈ ਲਕ ਜ ੋਤੁਸੀ ਿਾਂਦੇ ਹ ੋਉਸ ਨਾਲ ਲਕਸੇ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ" 

TEV "ਪਰ ਉਹ ਕੁਿੱ ਝ ਿੀ ਿਾਿਾ ਗਲਤ ਹੈ ਜ ੋਲਕਸੇ ਮਨੁਿੱ ਿ ਨ ੂੰ  ਪਾਪ ਲਿਿੱ ਚ ਲਡਗਾਉਂਦਾ ਹੈ" 
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NJB "ਪਰ ਇਹ ਬੁਰਾ ਹੈ ਜੇਕਰ ਤੁਸੀਂ ਿਾਿ ਦੁਆਰਾ ਲਕਸੇ ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਦੇ ਹ"ੋ 
 
ਇਹ ਆਇਤ ਇਸ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚਾਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:25-26; ਤੀਤੁਸ 1:15)। 
ਇਹ ਇੱਕ ਮੂਰਤੀ ਅੱਗੇ ਚੜਾਏ ਗਏ ਮਾਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ  8-10)। ਮਾਸ ਚੰਗਾ ਜਾਂ ਬੁਰਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਜੇ ਕੋਈ 

ਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜੋ ਇਹ ਸਚੋਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਅਸ਼ੱੁਿ ਹੈ, ਟਕਸ ੇਹੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਇਸਨੰੂ ਿਾਂਟਦਆਂ ਦੇਿਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪ੍ ਿਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਉਸ ਲਈ ਅਸ਼ੱੁਿ ਹੈ, ਬੁਰਾਈ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਆਹਤ ਕਰਦਾ 
ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:23)। 

ਟਜਆਦਾਤਰ ਅੰਗਰੇਜੀ ਅਨੁਿਾਦ ਇਸ ਸ਼ਬਦ "ਬਲਿੰਤ ਭਰਾ" ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ, ਟਜਹਨਾਂ ਦ ੇਿਾਿ ਦਆੁਰਾ ਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਨਿੀਂ ਅਮਰੀਕਨ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਕਥੈੋਟਲਕ ਅਨੁਿਾਦ ਦੂਜੀ ਰਾਇ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ "ਕਮਜੋਰ ਭਰਾ," ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ 
"ਪ੍ਰ ਇਹ ਉਸ ਮਨੱੁਿ ਲਈ ਿਾਿਾ ਗਲਤ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਿਾਿਾ ਉਸ ਦੀ ਸੋਚ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ"। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲੀ ਰਾਇ 
ਟਬਹਤਰੀਨ ਜਾਪ੍ਦੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਇਸ ਦੀ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟਤਾ ਉਦੇਸ਼ਪੂ੍ਰਨ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਦਿੋਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:22-23 
ਟਿੱਚ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 
 
14:21 ਇਹ ਸ਼ਬਦ "ਬਲਿੰਤ ਭਰਾਿਾਂ" ਲਈ ਹੈ। ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਿਾਿ ਪ੍ੀਿ ਸੰਬੰਿੀ "ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਹੇਜ" ਦਾ ਇੱਕ ੋਇੱਕ ਅਿਾਰ ਹੈ। 
ਮਜਬੂਤ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਅਜਾਦੀ ਦੂਜੇ ਮਸੀਹੀ ਭਿੈ-ਭਰਾਿਾਂ ਅਤੇ ਸੁਟਹਰਦ ਿੋਜਕਾਰਾਂ (ਗੁਆਚੇ ਲੋਕ) ਲਈ ਸੀਟਮਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। ਇਸ ਸਿੈ ਸੀਟਮਤ ਦਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਟਹੱਸਾ ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ, ਿੇਤਰੀ, ਅਤੇ/ਜਾਂ ਪ੍ਰਮਾਟਿਕ ਹੈ।  

ਇਹ ਦ ੋਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹਨ ਜੋ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕਾਂ ਨਾਲ ਹਨ ਜੋ "ਟਕਸੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਕਦੇ ਿੀ ਸ਼ੁਰੂ ਨਾ ਕਰਨਾ" ਲਈ 
ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਔਟਰਸਟਾਂ ਨੰੂ ਕੁੱ ਝ ਿਾਸ ਮੌਟਕਆ ਂਲਈ ਲਾਗੂ ਹੋਿ ਲਈ ਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 
8-10)। ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਿਾਿ ਅਤ ੇਪ੍ੀਿ ਦੀ ਮਨਾਹੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ।  

 
14:22 

NASB 
"ਲਜਹੜ੍ੀ ਲਨਹਚਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਤੁਹਾਡਾ ਆਪਿਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਹ।ੈ ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਹ ੈਜੋ ਮਨਜ ਰੀ 
ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਲਡਿੱ ਗਿ ਨਹੀਂ ਲਦੂੰ ਦਾ" 

NKJV 
"ਕੀ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਲਨਹਚਾ ਹੈ? ਇਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਆਪਿੇ ਆਪ ਤਿੱ ਕ ਰਿੱ ਿੋ। ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਮਨਜ ਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਆਪਿੇ 
ਆਪ ਨ ੂੰ  ਲਡਿੱ ਗਿ ਨਹੀਂ ਲਦੂੰ ਦਾ" 

NRSV 
"ਲਜਹੜ੍ੀ ਲਨਹਚਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਤੁਹਾਡਾ ਆਪਿਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ। ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਹਨ ਲਜਹਨਾਂ ਕਲੋ 
ਆਪਿੇ ਆਪ ਦੀ ਮਨਜ ਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਡਿੱ ਗਿ ਦਾ ਕਈੋ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ" 

TEV 
"ਇਸ ਮਸਲੇ ਲਿਿੱ ਚ ਜ ੋਤੁਹਾਡੀ ਲਨਹਚਾ ਹੈ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਆਪਿੇ ਤਿੱ ਕ ਰਿੱ ਿੋ। ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਹਨ ਜੋ ਲਕਸੇ ਨ ੂੰ  ਪਰਿਦੇ ਸਮੇਂ 
ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਦੋਸ਼ੀ ਨਹੀਂ ਪਾਉਂਦੇ!" 

NJB 
"ਲਜਹੜ੍ੀ ਲਨਹਚਾ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਹਮਿੇ ਤੁਹਾਡਾ ਆਪਿਾ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਹੈ। ਧੂੰ ਨ ਉਹ ਹਨ ਲਜਹਨਾਂ ਕਲੋ 
ਆਪਿੇ ਆਪ ਦੀ ਮਨਜ ਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਡਿੱ ਗਿ ਦਾ ਕਈੋ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ।" 
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ਇਹ ਫੇਰ ਤੋਂ ਕੀਤੀ ਗਈ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਅੰਦਰ ਦੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ, ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਦੱਤੀ 
ਜਾਿਕਾਰੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:5)। ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਰੌਸ਼ਨੀ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਉਸ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; ਪ੍ਰ, 
ਦੂਜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ ਠੋਕਰ ਪ੍ਹੰੁਚਾਉਿ ਲਈ ਨਹੀਂ।  ਆਇਤ 22 "ਬਲਿੰਤ ਭਰਾ," ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਟਕ ਆਇਤ 23 "ਕਮਜੋਰ 
ਭਰਾ ਨਾਲ" ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ।  

ਆਇਤ 22 ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਟਭੰਨਤਾ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਪ੍ਰਸ਼ਨ, (NKJV) ਜਾਂ ਟਬਆਨ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ (NASB, NRSV, 
TEV, ਅਤੇ JB)। 
 

▣ "ਸਿੀਕਾਰਦਾ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 2:18 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ।  
 
14:23 "ਪਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਭਰਮ ਕਰਦਾ ਹ"ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:3 ਦੇ ਟਜਆਦਾ ਅਸੂਲਾਂ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ।  
 

▣ "ਦੋਸੀ ਹੋਇਆ ਇਹ ਇੱਕ kata + krinō ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹ,ੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
1. "ਇਸ ਦ ੇਉਲਟ ਇੱਕ ਦੋਸ਼ੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ" (ਦੇਿ ੋHarold K. Moulton, The analytical Greek Lexicon 

Revised, p. 216) 
2. "ਟਨੰਦਾ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਸਜਾ ਦੇ ਬਾਅਦ ਦੀ ਸਜਾ" (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 5:16,18; 8:1 [ਦੇਿ ੋ Moulton ਅਤੇ Milligan, The 

Vocabulary of the Greek Testament, p. 328]) 
ਇੱਥੇ ਇਹ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਦੇ ਅੰਤਰ-ਮਨ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਦੁੱ ਿੀ ਨਤੀਜੇ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ।  

 

▣ "ਜੇ ਉਹ ਿਾਿ"ੇ ਇਹ ਇੱਕ ਤੀਜੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹ।ੈ 
 

▣ "ਜੋ ਕਝੁ ਲਿਸਿਾਸ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੁੂੰ ਦਾ ਹੈ ਸੋ ਪਾਪ ਹੈ" ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ, ਪ੍ਾਪ੍ ਸਾਡ ੇ ਮਨ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਹੈ, 
ਟਬਿਸਥਾ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਨਹੀਂ। ਜੋ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਰੌਸ਼ਨੀ ਹੈ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨਾਲ 
ਿੱਿਦੀ ਰਟਹੰਦੀ ਹੈ।  

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਪ੍ਰਤੀ ਸਮਝਦਾਰੀ (ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ "ਟਨਹਚਾ" ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦੁਆਰਾ 
ਪ੍ਤਾ ਲੱਗਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਮੁੱ ਟਦਆ ਪ੍ਰਤੀ ਿੱਿਰੀ ਸਚੋ ਰੱਿਿ ਪ੍ਰ ਸਭ ਕੁੱ ਝ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਅਨੁਸਾਰ ਹਿੋਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।  
 

▣ ਕੁੱ ਝ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25-27 ਦੀ ਉਸਤਤ ਅਤ ੇਅਟਿਆਏ 14 ਦ ੇਅੰਤ ਤੱਕ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਟਿੱਚ ਦੋਿੇਂ 
ਜਗਾਿਾਂ ਉੱਤ ੇਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ, P46, ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ15 ਦ ੇਅੰਤ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂਦ ੇਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ 
ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਟਿੱਚ ਇਸ ਉਸਤਤ ਦ ੇ6 ਿੱਿਰੇ- ਿੱਿਰੇ ਿੇਤਰ ਹਨ। ਇੱਕ ਪੂ੍ਰੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ, A Textual Commentary of the 
Greek New Testament by Bruce M. Metzger, published by United Bible Societies, pp. 533-536 ਨੰੂ ਦੇਿੋ। ਇੱਥੇ ਇੱਕ 
ਸੰਟਿਪ੍ਤ ਸਾਰ ਹੈ।  

1. Origen ਨੇ ਟਕਹਾ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ, ਮਾਰਸੀਅਨ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਆਿਰੀ ਦੋ ਅਟਿਆਇਆਂ ਨੰੂ ਹਟਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ 
ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ14 ਟਿੱਚ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹਿੋੇ। 
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2. ਦੂਜੇ ਟਿਦਿਾਨ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਰੋਮੀਆ ਂਦਾ ਇੱਕ ਭਾਗ, ਰੋਮੀਆ ਂ1-14, ਦੂਜ ੇਭਾਗ ਨੰੂ ਭੇਜਿ ਲਈ ਟਲਟਿਆ 
ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ1-16 ਇਸੇ ਪੱ੍ਤਰ ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਅਫਸਸੁ ਨੰੂ ਭੇਜਿ ਦੀ ਮਟਹਸੂਸ ਹੋਈ; ਨਮਸਕਾਰ (ਰੋਮੀਆਂ 16) ਦੀ 
ਲੰਬੀ ਸਚੂੀ ਅਫਸੁਸ ਲਈ ਜਾਪ੍ਦੀ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਲਈ। 

3. ਰੋਮੀਆ ਂ 16 ਦੇ ਨਮਸਕਾਰ ਉਹਨਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਸਨ ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਰਸਤੇ ਉੱਪ੍ਰ ਸਨ ਟਕਉਂਟਕ ਅਕੂਲਾ ਅਤੇ ਪ੍ਟਰਸਕਾ 
ਅਫਸੁਸ ਤੋਂ ਹਨ ਅਤੇ ਕਦੇ ਿੀ ਰਮੋੀਆਂ ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ ਗਏ ਨਹੀਂ ਟਦਿੇ 

4. ਇਹ ਉਸਤਤ ਅਸਲ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਇਹ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਜਨਤਕ ਅਰਾਿਨਾ ਲਈ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਸਥਾਨ ਉੱਪ੍ਰ ਿਰਤਿ ਲਈ ਜੋੜੀ ਗਈ 
ਸੀ। M. R. Vincent, Word Studies, vol. 2, ਰੋਚਕ ਹੈ।  

"ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਮਸ਼ਹੂਰ MSS ਦਾ ਟਜੱਦੀ ਤਰਕ ਇਹਨਾਂ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦ ੇਉੱਲਟ ਹੈ (ਤਕਰੀਬਨ ਟਤੰਨ ਸ)ੌ ਸਾਰੇ MSS ਸੰਗਰਟਹ ਸਭ ਤੋਂ ਿਾਸ ਨੰੂ 
ਸਾਮਲ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਇਹਨਾਂ ਅਟਿਆਇਆਂ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨ ਅਤ ੇਉਸਤਤ ਦ ੇਇਲਾਿਾ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦ ੇਹਨ " (p. 750). 

 
ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 

1. "ਕਮਜੋਰ" ਭਰਾ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰੋ। ਕੀ ਪ੍ਲੌੁਸ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਨਆਿੇ ਆਿਦਾ ਹੈ? 
2. ਮਸੀਹੀ ਅਜਾਦੀ ਮਸੀਹੀ ਟਜੰਮਿੇਾਰੀ ਨਾਲ ਟਕਿੇਂ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ? 
3. ਕੀ ਕੁਦਰਤ ਟਿੱਚ ਸਭ ਕੁੱ ਝ "ਸ਼ੁੱ ਿ" ਹੈ ਜਾਂ ਨੈਟਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:14, 20)? 
4. ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿੱਚ ਭੋਜਨ ਦਾ ਸਿਾਲ ਇੰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਟਕਉਂ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8, 10), ਯਾਦ ਰੱਿੋ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ

ਰੋਮੀਆ ਂਤੋਂ ਟਲਿੀਆਂ ਸੀ? 
5. ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚੋਂ ਟਗਆਨ, ਅਜਾਦੀ ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਸੰਬੰਿ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰੋ। 
6. ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਟਕਸ ਅਿਾਰ ਤੇ ਸੰਗਤੀ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ? 
7. ਅਸੀਂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਟਨਿੱਜੀ ਚੋਿਾਂ ਅਤੇ ਕੰਮ ਟਕਸ ਅਿਾਰ ਤੇ ਕਰਦ ੇਹਾਂ? 
8. ਸਾਡੇ ਕੰਮ ਦੂਟਜਆ ਨੰੂ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕਰਦ ੇਹਨ? ਇਹ ਸਾਡੇ ਤੋਂ ਟਕਸ ਚੀਜ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦੇ ਹਨ? 
9. ਅਸੀਂ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਮਸੀਹੀ ਸਦਾਚਾਰ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਤਾ ਕਰਦੇ ਹਾਂ? 
10. ਕੀ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ ਮਸੀਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਸਿੀਕਾਰ ਅਤੇ ਅਸਿੀਕਾਰ ਦੋਿੇਂ ਕੀਤ ੇਜਾਿ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 15 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਆਪ੍ਿ ੇਸਾਥੀਆਂ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ 
ਕਰੋ, ਨਾ ਟਕ ਆਪ੍ਿੇ 
ਆਪ੍ ਨੰੂ 

ਦੂਟਜਆ ਂਦੇ ਬੋਝ ਨੰੂ ਚੁੱ ਕ ੋ ਬਲਸ਼ਾਲੀ ਨੰੂ ਕਮਜੋਰ ਦੀ 
ਸਟਹਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ ੈ

ਦੂਟਜਆ ਂਨੰੂ ਿੁਸ਼ ਕਰੋ, ਨਾ 
ਟਕ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ 

(14:22-15:6) 

15:1-6 15:1-6 15:1-6 15:1-6   

ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਅਤ ੇ
ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇੱਕ ੋਟਜਹੀ ਹ ੈ

ਇੱਕਠੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ 
ਿਟਡਆਉ 

  ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 

  

15:7-13 
    (9b) 
    (10b) 
    (11b) 
    (12b) 

15:7-13 
    (9b) 
    (10b) 
    (11b) 
    (12b) 

15:7-13 
    (9b) 
    (10b) 
    (11b) 
    (12b) 

15:7-12 
    (9b) 
    (10b) 
    (11b) 
    (12b) 

15:7-12 

      15:13 15:13 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ 
ਟਹਦਾਇਤ 

ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ 
ਇੱਲੁਟਰਕੁਨ ਤੱਕ 

ਟਨਿੱਜੀ ਨੋਟ ਇੰਨੀ ਟਦਰੜਤਾ ਨਾਲ 
ਟਲਿਿ ਲਈ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦਾ 
ਕਾਰਨ 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ 

15:14-21 15:14-21 15:14-21 15:14-21 15:14-16 

 
    (21b) 

 
    (21b) 

 
    (21b) 

 
    (21b) 

15:17-21 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 
ਜਾਿ ਦੀ ਯੋਜਨਾ  

ਰੋਮੀਆਂ ਜਾਿ ਦੀ ਯੋਜਨਾ   ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 
ਜਾਿ ਦੀ ਯੋਜਨਾ 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਯੋਜਨਾ 

15:22-29 15:22-33 15:22-29 15:22-29 15:22-26 

        15:27-29 
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15:30-33   15:30-33 15:30-33 15:30-33 

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 
1-13 ਆਇਤਾਂ ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
 

A. ਰੋਮੀਆ ਂ14 ਤੋਂ ਲੈ ਕ ੇਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:1-13 ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਅਜਾਦੀ ਅਤੇ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਜਾਰੀ ਹੈ। 
B. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13 ਤੱਕ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦਲੀਲ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਟਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ 

1. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰੋ ਟਕਉਂ ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸਾਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1,3; 15:7) 
2. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ ਟਨਆਂ ਨਾ ਕਰੋ ਟਕਉਂ ਜੋ ਕਿੇਲ ਮਸੀਹ ਹੀ ਸਾਡਾ ਸਆੁਮੀ ਅਤੇ ਟਨਆਈਂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:3-12) 
3. ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਨਾਲੋਂ ਟਪ੍ਆਰ ਟਜਆਦਾ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:13-23) 
4. ਮਸੀਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਮੰਨੋ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੇ ਅਟਿਕਾਰਾਂ ਨੰੂ ਦੂਟਜਆਂ ਦੇ ਸੁਿਾਰ ਅਤੇ ਭਟਲਆਈ ਲਈ ਛੱਡ ਟਦਉ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ

ਨੰੂ 15:1-13) 
 

C. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:5-6 ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13 ਦੇ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪ੍ਰਤਾਂ ਿਾਲੇ ਉਦੇਸ਼ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ  
1. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ ਰਹੋ 
2. ਮਸੀਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਸਮਾਨ ਜੀਉ 
3. ਇੱਕੋ ਮਨਾਂ ਅਤ ੇਬੁੱ ਲਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਇੱਕਠੀ ਉਸਤਤ ਟਦਉ 
 

D. ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਅਤ ੇਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਟਿਚਕਾਰਲੇ ਤਿਾਅ ਨਾਲ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8-10 ਟਿੱਚ ਿੀ ਪ੍ੇਸ਼ ਆਇਆ ਟਗਆ ਹ।ੈ 
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ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 15:1-6  

1ਅਸੀਂ ਜੋ ਲਿਸਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ ਤਕੜ੍ੇ ਹਾਂ ਸਾਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਲਕ ਕਮਜੋਰਾਂ ਦੀਆਂ ਕਮਜੋਰੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਸਹਾਰ ਲਈਏ, ਨਾ ਕੇ ਆਪਿੇ 
ਆਪ ਨ ੂੰ  ਿੁਸ ਕਰੀਏ। 2ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਆਪਿੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਦੀ ਭਲਲਆਈ ਦ ੇਲਈ ਿੁਸ ਕਰੇ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਦੀ ਤਰਿੱ ਕੀ 
ਹੋਿੇ। 3ਲਕਉਂ ਜ ੋਮਸੀਹ ਨੇ ਿੀ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਿੁਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਪਰ ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਲਕ ਤੇਰੇ ਲਨੂੰ ਦਕਾਂ ਦੀਆਂ 
ਲਨੂੰ ਲਦਆ ਮੈਨ ੂੰ  ਸਲਹਿੀ ਪਈ। 4ਲਕਉਂਲਕ ਜੋ ਕੁਝ ਪਲਹਲਾਂ ਲਲਲਿਆ ਲਗਆ ਸੀ, ਉਹ ਸਾਡੀ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦੇ ਲਈ ਲਲਲਿਆ ਲਗਆ 
ਸੀ ਤਾਂ ਜੋ ਅਸੀਂ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਅਤੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਬਚਨ ਦੇ ਲਦਲਾਸੇ ਤੋਂ ਆਸ ਰਿੱ ਿੀਏ। 5ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਅਤੇ ਲਦਲਾਸੇ ਦਾ ਪਰਮੇਸੁਰ, 
ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਇਹ ਬਖ਼ਸੇ ਜ ੋਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਆਪ ੋਲਿਿੱ ਚ ਮਲੇ ਰਿੱ ਿੋ। 6ਤਾਂ ਜ ੋਤੁਸੀਂ ਇਿੱ ਕ ਮਨ ਹ ੋਕ ੇਇਿੱ ਕ ਜਬੁਾਨ ਨਾਲ ਸਾਡ ੇ
ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਤੇ ਲਪਤਾ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕਰੋ। 

 
15:1 
NASB "ਹੁਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਕੜ੍ ੇਹਾਂ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਲਕ ਲਬਨਾਂ ਬਲ ਿਾਲਲਆਂ ਦੀ ਸਹੀਏ" 

NKJV "ਹੁਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਕੜ੍ ੇਹਾਂ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਮੀਆਂ ਿਾਲਲਆਂ ਨ ੂੰ  ਸਲਹ ਲਈਏ" 

NRSV "ਹੁਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਕੜ੍ ੇਹਾਂ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਲਕ ਕਮਜਰੋਾਂ ਦੀਆਂ ਗਲਤੀਆਂ ਨ ੂੰ  ਸੁਧਾਰੀਏ" 
TEV "ਹੁਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਕੜ੍ ੇਹਾਂ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਲਕ ਕਮਜਰੋਾਂ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਬੋਝ ਚਿੱ ਕਿ ਲਿਿੱ ਚ ਮਦਦ ਕਰੀਏ" 

NJB " ਹੁਿ ਜੋ ਅਸੀਂ ਤਕੜ੍ੇ ਹਾਂ ਦਾ ਫਰਜ ਹੈ ਲਕ ਕਮਜੋਰਾਂ ਦੀਆਂ ਕਮੀਆਂ ਸਲਹ ਲਈਏ" 
 
ਇੱਥੇ ਦੋ ਿਰਤਮਾਨ ਿਾਕ ਹਨ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸੰਕੇਤਕਾ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਨਾਲ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਤਕੜੇ ਅਤੇ ਕਮਜੋਰ ਦਾ ਟਜਕਰ ਇਹ 

ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਜੋ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾਂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1 ਟਿੱਚ ਸ਼ਰੂੁ ਹੋਇਆ ਉਹ ਰੋਮੀਆ ਂ 15 ਟਿੱਚ ਜਾਰੀ ਸੀ। ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ ਟਿਚਲੀ 
ਕਲੀਸੀਆਂ, ਸਾਰੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ, ਟਜਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਮਸੀਹੀ ਆਪ੍ਿਾ ਜੀਿਨ ਟਜਉਂਦ ੇਹਨ ਦੇ ਤਿਾਅ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦ ੇਜਾਪ੍ਦੇ ਹਨ  

1. ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਿੇਤਰ 
2. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਲੋੜਾਂ 
3. ਅਨੈਟਤਕਤਾ, ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਮੁੱ ਟਦਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ 

 
ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਟਕਤਾਬ ਜ ੋਮੇਰੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਮਦਦਗਾਰ ਰਹੀ ਉਹ Gordon Fee, Gospel and Spirit ਹੈ। 

ਆਿੁਟਨਕ ਅੰਗਰੇਜੀ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਲਈ, ਦੋ ਪੱ੍ਿਾਂ "ਤਕੜ"ੇ ਅਤੇ "ਕਮਜੋਰ" ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਕਰਨਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇਹ ਇਰਾਦਾ 
ਨਹੀਂ ਸੀ। ਤਕੜਾ ਸਮੂਹ ਉਸਨੰੂ ਟਕਹਾ ਟਗਆ ਜੋ ਟਕਸੇ ਸੱਤਾ ਜਾਂ ਰਸਮਾਂ ਅਿੀਨ ਿਾਰਟਮਕ ਟਜੰਦਗੀ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸਨ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਕੁੱ ਝ ਅਡੰਬਰਾਂ ਕਰਨ ਜਾਂ ਕੁੱ ਝ ਿਾਰਟਮਕ ਟਰਿਾਜਾਂ ਨੰੂ ਅਿਗੋਟਲਆਂ ਕਰਨ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। ਦੂਜਾ ਸਮੂਹ ਿੀ ਪੂ੍ਰਾ 
ਮਸੀਹੀ ਸੀ, ਪੂ੍ਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਿੀਕਾਟਰਆ ਹੋਇਆ, ਪੂ੍ਰਾ ਅਰਪ੍ਿ ਹੋਇਆ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਸਮੂਹ ਸੀ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਟਨਹਚਾ ਨੰੂ 
ਟਪ੍ਛਲੇ ਅਨੁਭਿਾਂ ਦੇ ਿਾਰਟਮਕ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋ ਅਨੁਸਾਰ ਦੇਿਦੇ ਸਨ। ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਦੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਕੰਮ ਕਰਦ ੇਸਨ। 
ਬਦਲੇ ਹੋਏ ਗੈਰ-ਕੌਮੀਂ ਲੋਕ ਆਪ੍ਿੇ ਕੱੁਝ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਿਾਰਟਮਕ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਰਟਹੰਦੇ ਸਨ। ਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਰਹੇ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਇਸ ਟਿਚਾਰ 



424 
 

ਿਾਰਾ ਨੰੂ "ਪ੍ਾਪ੍" ਨਹੀਂ ਟਕਹਾ। ਇਹ ਉਦੋਂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਮਨ ਦੀ ਉਲੰਘਿਾ ਕਰਦ ੇਹਨ ਉਦੋਂ ਇਹ ਪ੍ਾਪ੍ ਬਟਿਆ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 15:23)। 

ਸ਼ਬਦ adunatos, "ਟਨਰਬਲ" (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 14:8) ਸ਼ਬਦ astheneō ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1,21; 
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:7,10,11,12; 9:22), ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਬਲ ਰਟਹਤ"। 

ਇਹ ਪ੍ਾਠ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹੀਆਂ ਨੰੂ ਦੂਟਜਆਂ ਨੰੂ ਬੁੜਬੁੜਾਹਟ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਸਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਬਲਟਕ ਉਹਨਾਂ ਲਈ "ਟਫਕਰ" ਅਤੇ 
ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ "ਕੰਮ ਕਰਨਾ" ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ, "ਸਟਹਿਾ" ਟਯਸੂ ਦੇ ਯੂਹੰਨਾ 19:17 ਅਤੇ ਲੂਕਾ 14:27 "ਸਲੀਬ 
ਸਟਹਿ" ਲਈ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਿਰਮੀ ਲੋਕਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਉਭਰਿ ਿਾਲੇ ਇਹਨਾਂ ਤਿਾਿਾਂ ਬਾਰੇ ਜਾਿਦਾ ਸੀ।ਉਸ ਨੇ ਗਮੇਲੀਏਲ 
ਦੇ ਅਿੀਨ ਟਸਿਲਾਈ ਲਈ ਸੀ, ਜੋ ਟਕ ਹੀਲੇਲ ਦ ੇਇੱਕ ਉਦਾਰ ਟਿਟਦਆਲਯ ਦਾ ਰੱਬੀ ਸੀ। 
 

▣ "ਨਾ ਕੇ ਆਪਿੇ ਆਪ ਨ ੂੰ  ਿਸੁ ਕਰੀਏ" ਇਹ ਇੱਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਿਾਕ ਦ ੇਨਾਲ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ, ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਟਜਸਦਾ 
ਅਰਥ ਟਕਸੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮT ਨੰੂ ਰੋਕਿਾ ਹੈ। ਸਿ-ੈਕੇਂਦਰਤਾ ਪੱ੍ਕੇ ਤਰੌ ਤੇ ਅਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਹੈ; ਮਸੀਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਨੰੂ ਮੰਨਿਾ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:3; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:1-11) ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ ਦੀ ਟਨਸ਼ਾਨੀ ਹੈ। ਫੇਰ ਤੋਂ, ਤਕਟੜਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ(ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1,14,16,21,27)। ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਨਹੀਂ ਟਕ ਕੇਿਲ ਉਹਨਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਹੀ ਮੇਲ ਜੋਲ ਬਨਾਏ ਰੱਿਿ ਦੀ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ 
ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:3, 20, 23; 15:5-6,7 ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰਾਂ ਨੰੂ ਿੀ ਸੰਬੋਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। 
 
15:2 "ਸਾਡੇ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਹਰੇਕ ਆਪਿੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨ ੂੰ  ਿੁਸ ਕਰੇ" ਇਸ "ਗੁਆਂਢੀ" ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਸਾਥੀ ਮਸੀਹੀ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ 
ਟਨਿੱਜੀ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਸਮਝੌਤ ੇ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂ ਟਨਿੱਜੀ ਪ੍ਰਾਥਟਮਕਤਾਿਾਂ ਜਾਂ ਮੱਤ 
ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦੇ। ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ ਦੀ ਏਕਤਾ ਅਤੇ ਿਾਿਾ ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਨਹੀਂ, ਸਰਿਉੱਚ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:19-23; 10:24-33; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ. 4:1-16)। 
 
▣ 
NASB   "ਉਸ ਦੇ ਆਤਲਮਕ ਉੱਧਾਰ ਲਈ" 
NKJV   "ਆਤਲਮਕ ਉੱਧਾਰ ਿਿੱ ਲ" 

NRSV   "ਗੁਆਂਢੀ ਦੀ ਭਲਾਈ ਦੇ ਚੂੰ ਗੇ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ" 
TEV   "ਲਨਹਚਾ ਲਿਿੱ ਚ ਿਧਾਉਿ ਲਈ" 

NJB   "ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਤਕੜ੍ ੇਮਸੀਹੀ ਬਿਨ ਲਿਿੱ ਚ ਮਦਦ ਕਰ"ੋ 
 
ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ 14 ਦਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਿਸਤ ੂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 14:16,19)। ਇਹ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 10:23; 12:7; 14:26; 

ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ. 4:29 ਟਿੱਚ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰੀਟਿਆਿਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ। 
ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਇਹ ਤਕੜੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੀ ਅਜਾਦੀ ਨੰੂ ਸਾਥੀ ਮਸੀਹੀਆਂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਟਿੱਚ ਿਿਿ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ 

ਨੰੂ ਸੀਮਤ ਕਰਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। Joseph A. Fitzmyer ਅਤ ੇRaymond E. Brown, ed., The Jerome Biblical Commentary, 
vol. 2, ਟਿੱਚ ਇਸ ਆਇਤ ਉੱਪ੍ਰ ਰੋਚਕ ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਹੈ। 
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"ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਦਾ ਅਕਸਰ ਅਰਥ 'ਟਕਸੇ ਦ ੇਉੱਿਾਰ ਕਰਨ' (ਗੁਆਂਢੀ), ਟਕਸੇ ਮਸੀਹੀ ਗੁਆਢਂੀ ਦੇ ਟਨਿੱਜੀ ਟਿਕਾਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। 
ਪ੍ਰ ਸਮਝਿ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿ ੇਪੱ੍ਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਸਮੂਟਹਕ ਤੌਰ ਤ ੇਉਸਾਰਿ ਰੂਪ੍ਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਾਕਾਂਸ਼ ਟਬਨਾਂ ਸ਼ੱਕ ਦੇ 
ਸਮਾਟਜਕ, ਇੱਥ ੇਿੀ ਸਮੂਟਹਕ ਅਰਥ ਟਿੱਚ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 14:12; ਅਫਸੀਆ.ਂ 4:12; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19)" (p. 328)। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਉੱਧਾਰ ਕਰਨਾ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਉੱਧਾਰ ਕਰਨਾ 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ oikodomeō ਅਤ ੇ ਇਸਦ ੇ ਿੱਿ ਿੱਿ ਢੰਗ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤ ੇ ਗਏ ਹਨ। ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ ਇਸਦਾ ਅਰਥ "ਘਰ 

ਉਸਾਰਨਾ" ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ. 7:24), ਪ੍ਰ ਰੂਪ੍ਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹੋਈ ਹੈ: 
1. ਮਸੀਹ ਦੀ ਦੇਹ, ਕਲੀਸੀਆ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:9; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ. 2:21; 4:16 
2. ਉਸਾਰਨਾ  

a. ਕਮਜੋਰ ਭਰਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1 
b. ਗੁਆਂਢੀ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:2 
c. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦਾ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ. 4:29; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ. 5:11 
d. ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ ਸੰਤਾਂ ਦਾ, ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ. 4:11 

3. ਅਸੀ ਉਸਾਰਦੇ ਜਾਂ ਬਿਾਉਂਦ ੇਹਾਂ, ਦੁਆਰਾ 
a. ਟਪ੍ਆਰ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:1; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:16 
b. ਟਨਿੱਜੀ ਅਜਾਦੀ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਕੇ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:23-24 
c. ਅੰਦਾਟਜਆ ਂਨੰੂ ਨਕਾਰ ਕੇ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:4 
d. ਅਰਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਬਲੋਿ ਿਾਟਲਆ ਂ ਨੰੂ ਸੀਟਮਤ ਕਰਕੇ (ਗਾਇਕ, ਅਟਿਆਪ੍ਕ, ਨਬੀ, ਗੈਰ-ਜੁਬਾਨ ਬੋਲਿ ਿਾਲੇ, ਅਤ ੇ

ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ), 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 14:3-4,12 
4. ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਨੰੂ ਉਸਾਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 

a. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:8; 12:19; 13:10 
b. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:19 ਅਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 14:26 ਟਿੱਚ ਅੰਤਮ ਟਬਆਨ 

 
15:3 "ਲਕਉਂ ਜੋ ਮਸੀਹ ਨੇ ਿੀ" ਮਸੀਹ ਸਾਡਾ ਢੰਗ ਅਤੇ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਉੱਪ੍ਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:5; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:1-11; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 2:21; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16 ਟਿਆਨ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। 
 

▣ "ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ"ੈ ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ, ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਲਈ ਇੱਕ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ। ਇਹ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 
69:9 ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਦੇਿ ਨਾਲ (ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, ਦੇਿੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:5-8) ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ 
ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਦੇ ਨਾਲ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਅਟਿਕਾਰ ਦੇ ਦ ੋਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਸਰੋਤਾਂ ਨੰੂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
Newman ਅਤ ੇNida, A Translator's Handbook on Paul's Letter to the Romans, p. 271)। ਮਸੀਹ ਦੀ ਟਨਸੁਆਰਥਤਾ ਜੋ 
ਉਸਨੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਪ੍ਾਪ੍ ਸਟਹਆ, ਸਾਡੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋ1 ਯੂਹੰਨਾ 3:16)। 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਨੰੂ ਜੋੜਦਾ ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/edify.html
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1. ਮਸੀਹਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਟਯਸੂ ਦਆੁਰਾ ਸਹੀ ਗਈ ਟਨੰਟਦਆ 
2. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਕਾਰਨ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਸਹੀ ਗਈ ਟਨੰਟਦਆ 
ਟਡੱਗੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਭੁਗਤਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਕੀਮਤ ਹੈ। 

1. ਨਕਾਟਰਆ ਅਤੇ ਸਲੀਬ ਤ ੇਚੜਾਇਆ ਟਗਆ ਟਯਸ ੂ
2. ਪੌ੍ਲੁਸ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:7-12; 6:3-10; 11:23-33 ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਨਕਾਰੇ ਅਤੇ ਸਤਾਏ ਜਾਿ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਅੰਤ ਟਿੱਚ 

ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਿੀ ਟਸਰ ਿੱਢ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ 
 
15:4 "ਲਕਉਂਲਕ ਜੋ ਕਝੁ ਪਲਹਲਾਂ ਲਲਲਿਆ ਲਗਆ ਸੀ, ਉਹ ਸਾਡੀ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦੇ ਲਈ ਲਲਲਿਆ ਲਗਆ ਸੀ" ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਨਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਿੀ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 4:23-24; 15:4; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:10; 10:6,11)। ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇ
ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਅਨੁਕੂਲ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋ2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 2:15; 3:16-17)। ਇਹ ਜਾਰੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਨੇਮ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਰੁਕਾਿਟ ਿੀ ਹੈ।  
 
▣ "ਤਾਂ ਜ ੋਅਸੀਂ ਧੀਰਜ ਤੋਂ ਅਤ ੇਪਲਿਿੱ ਤਰ ਬਚਨ ਦੇ ਲਦਲਾਸੇ ਤੋਂ" ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਅਤ ੇਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂ
ਦੀ ਜੀਿਨਸ਼ੈਲੀ ਇਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਟਦੰਦੇ ਹਨ ਇਹ ਜੁੜ ੇਹੋਏ ਹਨ। ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਉਸ ਉੱਪ੍ਰ ਕੰਮ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:5)। ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਹੌਂਸਲਾ, ਅਤੇ ਮਤੌ ਟਿੱਚ, ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦ ੇਮੁੜ ਆਉਂਿ ਦੀ ਿਾਅਦ ੇਦੀ ਆਸ ਹੈ।  
 
▣ "ਅਸੀਂ ਆਸ ਰਿੱ ਿੀਏ" ਇਹ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ, ਜੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:4 ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲਾ ਹੀ ਦੱਸ ੇਗਏ ਕੰਮਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਟਰਤ 
ਸਾਡੀ ਆਸ ਦੀ ਦਲੀਲ ਹੈ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ "ਆਸ" ਅਕਸਰ ਦੂਜ ੇਆਗਮਨ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਪੂ੍ਰੀ ਹੋਿੇਗੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 8:30; 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਇਸ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਟਿੱਚ ਅੰਗਰੇਜੀ ਸ਼ਬਦ ਿਾਂਗ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤਤਾ ਦਾ ਅਰਥ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਦੂਜਾ ਆਗਮਨ ਇੱਕ 
ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਕੰਮ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸਮੇਂ ਨਾਲ ਹੈ।  
ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਕਈ ਿੱਿਰੀਆਂ ਪ੍ਰ ਸੰਬੰਿਤ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਟਨਹਚਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਸਨੰੂ ਟਕਰਪ੍ਾ, ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਅੰਤਮ ਛੁਟਕਾਰਾ, ਦੂਜਾ ਆਗਮਨ ਆਟਦ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਟਸਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨਤਾ 
ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸਮਾਂ ਭਟਿੱਿ ਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਜਾਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। ਇਸਨੰੂ ਅਕਸਰ "ਟਨਹਚਾ" ਅਤੇ "ਟਪ੍ਆਰ" ਨਾਲ ਜੋਟੜਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 13:13; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 1:3; 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:16)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਕੁੱ ਝ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤੀ ਸਚੂੀ ਇੰਝ 
ਹੈ: 
 

1. ਦੂਜਾ ਆਗਮਨ, ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 5:5; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:18; 4:4; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 2:13 
2. ਟਯਸੂ ਸਾਡੀ ਆਸ ਹੈ, 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 1:1 
3. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:23 
4. ਆਿਰੀ ਮੁਕਤੀ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:5; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:13; 5:8 
5. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:2, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:12; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:27 
6. ਮੁਕਤੀ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ, 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:8 
7. ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ, ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 1:2; 3:7 
8. ਸਾਰੀ ਰਚਨਾ ਦਾ ਛਟੁਕਾਰਾ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:20 
9. ਟਨਹਚਾ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 8:23-25, 15:4 
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10. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13 
11. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਇੱਛਾ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 

 
15:5 "ਪਰਮੇਸੁਰ, ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਇਹ ਬਖ਼ਸੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਦੁਰਲੱਭ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਚਿੋਕ ਹੈ, ਜੋ ਟਕਸੇ ਇੱਛਾ ਜਾਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ, ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:5-6, ਟਿੱਚ ਦ ੋਦਲੀਲਾਂ ਹਨ। 

1. ਇੱਕ ਮਨ ਹੋਿਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 13:11; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:2) 
2. ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਇੱਕ ਅਿਾਜ ਟਿੱਚ ਹਿੋਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:6, 7,9) 

 

▣ "ਧੀਰਜ ਅਤ ੇ ਲਦਲਾਸੇ ਦਾ ਪਰਮੇਸੁਰ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਟਬਆਨ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਇੱਕ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:3)। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀਆ ਂਇਹ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਤੱਕ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਹੰੁਚੀਆਂ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
15:4)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:5-6 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਦਰੜਤਾ ਦੀ ਲੋੜ SPECIAL TOPIC: THE NEED TO PERSEVERE ਦੇਿ ੋ
 
15:6 "ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਰਮੇਸੁਰ ਅਤੇ ਲਪਤਾ" ਇਹ ਰੁਹਾਨੀਅਤ ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ
ਨੰੂ 1:3; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:3; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:3; ਸਮਾਨ ਟਸਰਲੇਿ ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 ਦੇਿ)ੋ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕ ਲੋੜਾਂ 
ਦਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦਾ ਹ।ੈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:5-6 ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਦ ੋਟਸਰਲੇਿਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ। 

1. ਟਦਰੜਤਾ ਅਤ ੇਹੌਂਸਲੇ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ  
2. ਸਾਡੇ ਪ੍ਰਭ ੂਟਯਸ ੂਮਸੀਹ ਦਾ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਅਤੇ ਟਪ੍ਤਾ 

ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:25 ਟਿੱਚ ਟਦਰੜਤਾ ਅਤ ੇਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 ਟਿੱਚ ਟਪ੍ਤਾ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ 15:7-13 
7ਇਸੇ ਕਾਰਨ ਤੁਸੀਂ ਇਿੱ ਕ ਦ ਏ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕਰ ੋ ਲਜਿੇਂ ਮਸੀਹ ਨੇ ਿੀ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਲਡਆਈ 

ਹੋਿੇ। 8ਮੈਂ ਆਿਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਲਚਆਈ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਦਾ ਸੇਿਕ ਬਲਿਆ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਉਨਿ ਾਂ 
ਿਾਇਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ ੇਸਾਡ ੇਲਪਉ-ਦਾਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤੇ ਹਏੋ ਸਨ ਪ ਰਾ ਕਰੇ। 9ਅਤੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਇਸ ਦਿਾ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸੁਰ 
ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕਰਨ ਲਜਿੇਂ ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਸ ਕਾਰਨ ਮੈਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਤਰੇੀ ਿਲਡਆਈ ਕਰਾਂਗਾ, ਅਤੇ ਤੇਰ ੇ
ਨਾਮ ਦਾ ਭਜਨ ਗਾਿਾਂਗਾ। 10ਫਰੇ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਹੇ ਪਰਾਈ ਕੌਮੋ, ਉਹ ਦੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਨਾਲ ਿੁਸੀ ਮਨਾਓ। 11ਅਤੇ ਫੇਰ, ਹੇ ਸਾਰੀਓ 
ਕੌਮੋ, ਪਰਭ  ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰ,ੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਹ ਦ ੇਗੁਿ ਗਾਉਿ। 12ਫੇਰ ਿਸਾਿਾਹ ਕਲਹੂੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਿਿੱ ਸੀ ਦੀ ਜੜ੍ਿ ਪਰਗਟ ਹੋਿੇਗੀ, 
ਅਤੇ ਲਜਹੜ੍ਾ ਕੌਮਾਂ ਉੱਤੇ ਹਕ ਮਤ ਕਰਨ ਲਈ ਉੱਠਿ ਿਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਦੇ ਉੱਤੇ ਕੌਮਾਂ ਆਸ ਰਿੱ ਿਿਗੀਆਂ। 13ਹੁਿ ਆਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸੁਰ 
ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਲਿਸਿਾਸ ਕਰਨ ਦ ੇਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਅਨੂੰ ਦ ਅਤੇ ਸਾਂਤੀ ਨਾਲ ਭਰ ਦੇਿੇ ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਮਰਿੱ ਥ ਨਾਲ 
ਆਸ ਲਿਿੱ ਚ ਿਧਦੇ ਜਾਿੋ। 

 
15:7 
NASB, TEV, REB   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਸਿੀਕਾਰ ਕਰ"ੋ 

NKJV   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਗਰਲਹਿ ਕਰ"ੋ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/need_to_persevere.html
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NRSV   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਦਾ ਸਿਾਗਤ ਕਰ"ੋ 
NJB   "ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ੋਲਜਹੇ ਲਮਿੱ ਤਰਤਾ-ਪ ਰਨ ਢੂੰ ਗ ਨਾਲ ਪਸ਼ੇ ਆਉ" 

ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰਦੇ ਰਟਹਿ ਟਕਉਂਟਕ ਮਸੀਹ ਨੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਟਰਆ। ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:1 ਟਿੱਚ ਇਹੋ ਸੱਚਾਈ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇੱਥੇ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਗਰਟਹਿ 
ਕਰਨ ਬਾਰੇ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆ ਦੀ ਸੂਚੀ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:9-12)। ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿਚਕਾਰਲੇ 
ਤਿਾਅ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੋਿੇਗੀ। 

ਮਸੀਹਤ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦ ੇ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਲਈ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਦੇਿ ਦਆੁਰਾ ਸੂਚੀਬੱਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:12; 
12:5,10,16; 13:8; 14:13,19; 15:5,7,14; 16:16)। 
 

▣ "ਲਜਿੇਂ ਮਸੀਹ ਨੇ ਿੀ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕੀਤਾ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਦੂਟਜਆਂ ਪ੍ਰਤੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਦਾ 
ਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:3)। ਰੋਮੀਆਂ 14 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਇਸ ਿੱਲ ਸੀ ਟਕ  

1. ਮਸੀਹ ਸੁਆਮੀ ਅਤੇ ਟਨਆਈ ਿੱਜੋਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1-12 
2. ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਸਿ-ੈਅਰਪ੍ਿ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13-23 

ਮਸੀਹ ਨੇ ਸਾਨੰੂ ਸਿੀਕਾਟਰਆ, ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਸਿੀਕਾਰੀਏ! 
 

▣ "ਤਾਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਹੋਿ"ੇ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:23 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 
15:8 "ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਸਲਚਆਈ ਦ ੇ ਅਨੁਸਾਰ ਸੁੂੰ ਨਤੀਆਂ ਦਾ ਸੇਿਕ ਬਲਿਆ" ਟਯਸੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀ 
ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ. 10:6; 15:24)। ਇਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤ ੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ 
ਟਿਚਕਾਰ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਤਿਾਅ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। 
 

NASB "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੱ ਚਾਈ ਿਿੱ ਲੋਂ ਲਪਤਾਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤ ੇਗਏ ਿਾਅਲਦਆਂ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਲਈ" 
NKJV "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੱ ਚਾਈ ਲਈ, ਲਪਤਾਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤੇ ਗਏ ਿਾਅਲਦਆਂ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਲਈ" 

NRSV " ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੱ ਚਾਈ ਲਈ, ਪੁਰਲਿਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਦਿੱ ਤੇ ਗਏ ਿਾਅਲਦਆਂ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਲਈ" 

TEV 
"ਿਹ ਦੀਆਂ ਿਿੱ ਲੋਂ , ਇਹ ਲਦਿਾਉਿ ਲਈ ਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਿਫਾਦਾਰ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਬਜੁਰਗਾਂ ਨਾਲ ਕੀਤ ੇਿਾਅਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਪ ਰਾ 
ਕਰਨਾ" 

NJB "ਤਾਂਲਕ ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਪੁਰਲਿਆਂ ਨਾਲ ਕੀਤੇ ਿਾਅਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਿਫਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਲਨਭਾਿੇ" 
 
ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇ ਇਹ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦ ੇ ਿਾਅਟਦਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:16)। 

ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਛਟੁਕਾਰਾ ਦਿੇ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ. 3:15, 
12:3, ਕੂਚ. 19:5-6; ਯਸਾਯਾਹ. 2:2-4; 56:7; 66:18-24)। ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਰਹੱਸ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਤੋਂ 
ਮਸੀਹ ਦਆੁਰਾ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤ ੇਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕਠਾ ਕਰਨਾ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13)। 
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ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਸਨੇੁਹਾ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ, ਕੁੱ ਝ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਨਿਾਂ। ਮਸੀਹ ਦਾ ਿੱਡਾ ਟਮਸ਼ਨ ਸੀ (1) ਇਸਰਾਇਲ 
ਨਾਲ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਆਸ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਅਤੇ (2) ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਦਰਿਾਜੇ਼ ਿੋਲਿਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:29-30; 9:30; 10:11-
12,16-20; 11:25,32; 16:25; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:21)। ਟਕਉਂਟਕ ਇਸਰਾਇਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਅਤ ੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ 
ਅਕਰਟਸ਼ਤ ਕਰਨ ਦੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਦੇ ਟਮਸ਼ਨ ਟਿੱਚ ਅਸਫਲ ਟਰਹਾ, ਟਯਸੂ ਨਿੇਂ ਆਤਟਮਕ ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਬਲ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ
ਨੰੂ 9:6; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 6:16) ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਇਸ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰ ਸਕਿ (ਦੇਿੋ ਮੱਤੀ. 28:19-20; ਲੂਕਾ 24:47; 
ਯੂਹੰਨਾ 3:16; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 1:8)। 
 

▣ "ਿਾਇਲਦਆਂ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 4:16 ਟਿੱਚ। 
 
15:9-12 ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਦਾ ਟਹੱਸਾ 
ਰਹੀਆਂ ਹਨ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:16-20)। ਇਹ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਸੂਚੀ ਹ ੈ

1. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:9 ‒ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 18:49 ਜਾਂ 2 ਸਮੂਏਲ. 22:50 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:10 ‒ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 32:43 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:11 ‒ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 117:1 
4. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:12 ‒ ਯਸਾਯਾਹ. 11:1,10 

 
ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਇੱਥ ੇਇਬਰਾਨੀ ਕੈਨਨ ਦੇ ਹਰੇਕ ਭਾਗ ਟਿੱਚੋਂ ਹਿਾਲਾ ਹੈ: ਟਬਿਸਥਾ, ਨਬੀ, ਅਤ ੇਟਲਿਤਾਂ। 
 
15:9 "ਇਸ ਦਿਾ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਲਡਆਈ ਕਰਨ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਹੀ ਰੋਮੀਆ ਂਲਈ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਠਟਹਰਾਈ ਗਈ ਜਗਾ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 9:15,16,18,23) ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 11:30,31,32; 15:9) ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ। 
ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਬਚਾਉਿਾ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਹੈ ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਬਚਾਉਂਦੀ ਹੈ। ਿਸੀਲਾ 
ਮਨੱੁਿੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂ9), ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਕਰਪ੍ਾਮਈ ਅਤੇ ਨਾ ਬਦਲਿ ਿਾਲਾ ਚਟਰੱਤਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਕੂਚ. 34:6; 
ਟਨਹਟਮਯਾਹ. 9:17; ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 103:8,4; ਯੋਏਲ 2:13; ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਿਾਅਦਾ (ਦੇਿ ੋਯਸਾਯਾਹ. 11:1,10)। 
 

ਇਹ ਰੋਚਕ ਹੈ ਟਕ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ "ਿਟਡਆਉਂਦੀਆ"ਂ ਹਨ ਦਆੁਰਾ 
1. ਤੌਬਾ ਕਰਨ/ਮਟਹਮਾ ਕਰਨ 
2. ਗਾਉਿ ਦਆੁਰਾ 

 
ਜਦੋਂ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਤੌਬਾ ਕਰਦਾ/ਅਗੰਮ ਿਾਕ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਭਜਨ, ਟਨਹਚਾ ਿਾਂਗ, ਤੌਬਾ ਦਾ ਇੱਕ 
ਿੈਿ ਢੰਗ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10:9-13)। 
 
15:13 "ਹੁਿ ਆਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸੁਰ" ਇਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1 ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਇਕਾਈ ਲਈ ਿਤਮ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਕਲਮਾ ਸੀ। ਇਹ 
ਰੁਹਾਨੀਅਤ ਲਈ ਇੱਕ ਹੋਰ ਅਦਭੁੱ ਤ ਟਸਰਲੇਿ ਸੀ—ਆਸ ਦਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ। 
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15:13  "ਸਾਰੇ ਅਨੂੰ ਦ ਅਤੇ ਸਾਂਤੀ ਨਾਲ ਭਰ ਦੇਿੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਚਿੋਕ ਹੈ, ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। "ਸਾਟਰਆ"ਂ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:1-2; 14:17)। 
 

NASB, NKJV,  
NRSV 

  "ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ" 

TEV   "ਉਸ ਲਿਿੱ ਚ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਦੁਆਰਾ" 
NJB   " ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ਿਾਸ ਲਿਿੱ ਚ" 

ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਟਦਰੜਤਾ ਦੀ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰਤਾ, ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਤਾਕਤ 
ਟਿੱਚ, ਟਨਿੱਜੀ ਅੰਨਦ ਅਤ ੇਸ਼ਾਂਤੀ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਕਿੇਲ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਨਹੀਂ ਬਲਂਟਕ ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਦੀ 
ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਹੈ। 
 

▣ "ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਆਸ ਲਿਿੱ ਚ ਿਧਦੇ ਜਾਿ"ੋ ਇਹ perisseuō ਦਾ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ, ਟਜਸਦਾ ਮੂਲ ਅਰਥ "ਸਭ ਤੋਂ 
ਉੱਪ੍ਰ" ਹੈ। 

 
ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭਰਪ ਰੀ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭਰਪ ਰੀ (PERISEUŌ) 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਟਜਆਦਾਤਰ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਉਸ ਿੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਜਆਦਾ ਭਰ ਕ ੇ
ਉਛਲਦਾ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., ਇੱਕ ਸਕਰਾਤਮਕ ਢੰਗ)। 

1. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਉਸ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਨਾਲ ਭਰਪੂ੍ਰ ਹ,ੈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:7 
2. ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ, ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ, ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿੱਚ ਮਫੁਤ ਦਾਤ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ ਹੋਈ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 5:15 
3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਆਸ ਨਾਲ ਭਰਪੂ੍ਰ ਹਨ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:13 
4. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕੁੱ ਝ ਚੀਜਾਂ ਿਾਿ ਜਾਂ ਨਾ ਿਾਿ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸ਼ਲਾਘਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 8:8 (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 

7:15,17-23) 
5. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਟਿੱਚ ਿਾਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 14:12  
6. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਪ੍ਰਭ ੂਦੇ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਿੱਿਦੇ ਜਾਿ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:58 
7. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁੱ ਿ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੇ ਟਦਲਾਸੇ ਨੰੂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਸਟਹੰਦੇ ਹਨ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:5 
8. ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਮਟਹਮਾ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਿੱਿ ਹ,ੈ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:9 
9. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀ ਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਭੇਂਟ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਟਹਮਾ ਿਿਾਉਂਦੀ ਹੈ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:15 
10. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੇ ਅਨੰਦ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:2 
11. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਰੇਕ ਚੀਜ ਟਿੱਚ ਭਰਪੂ੍ਰ ਹਨ (ਟਨਹਚਾ, ਦਲੀਲ, ਸਮਝ, ਗੰਭੀਰਤਾ, ਅਤ ੇਟਪ੍ਆਰ), ਅਤੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ 

ਲਈ ਦਾਤ ਟਿੱਚ ਿੀ, 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:7 
12. ਸਾਰੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਭਰਪੂ੍ਰ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:8 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/abound.html
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13. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਿੰਨਿਾਦ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ, 2 ਕਟੁਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 9:12 
14. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦਾ ਿੰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਉੱਪ੍ਰ ਿਟਰਆ ਹੈ, ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:8 
15. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਿੱਿਦਾ ਰਹੇ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:9 
16. ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਹੌਂਸਲਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਿੱਿਦਾ ਹੈ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:26 
17. ਭਰਪੂ੍ਰੀ ਹੋਿਾ, ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 4:12,18 
18. ਿੰਨਿਾਦ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਡੁੱ ਲਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:7 
19. ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਿੱਿਦਾ ਹੈ, 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:12 
20. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿਰਗੇ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਿੱਿਦੇ ਜਾਉ, 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:1 
21. ਸਾਥੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਿੱਿੋ, 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 4:10 

ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਮਝ "ਿੱਿ ਤੋਂ ਿੱਿ" ਸੀ, ਇਸ ਲਈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਰੌਜਾਨਾ ਜੀਿਨ ਟਿੱਚ ਟਕਰਪ੍ਾ ਅਤ ੇ
ਟਪ੍ਆਰ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੇ ਚੱਲਿ ਦੀ ਲੋੜ "ਿੱਿ ਤੋਂ ਿੱਿ" ਹੈ! 
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▣ "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਮਰਿੱ ਥ ਨਾਲ" ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦਾ ਇੱਕ ਪੱ੍ਿ ਹੈ। ਉਸਦ ੇਟਬਨਾਂ ਟਕਸ ੇ
ਦਾ ਿੀ ਸਦਾ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਜਾਂ ਕੀਮਤ ਨਹੀਂ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:19; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 2:4; 1 ਥਸੱਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 1:5)। 
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹIੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  
 

1. ਰੋਮੀਆ ਂ14:1-15:13 ਦੀ ਕੇਂਦਰੀ ਸੱਚਾਈ ਕੀ ਹੈ? 
2. ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਇਤਾਂ 9-12 ਟਿੱਚ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਟਹੱਟਸਆ ਂਦੇ ਹਿਾਲੇ ਟਕਉਂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ? ਉਹ ਟਕਹੜੀ ਿੱਡੀ ਸੱਚਾਈ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦ ੇਹਨ? 
 

14-33 ਆਇਤਾਂ ਦੀ ਪਰਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਕਈ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਇਸ ਪੱ੍ਤਰ ਦਾ ਅੰਤ ਇਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਿਰਗਾ ਹੈ, 1:8-15 

1. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:8) 
2. ਇਹ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਲਈ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਲਈ ਪ੍ੌਲਸੁ ਦੀ ਰਸੂਲਤਾਈ ਨੰੂ ਬਚਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:13,14) 
3. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਮਲਿ ਲਈ ਪ੍ੌਲਸੁ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:10,13) 
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4. ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਦੂਜ ੇਿੇਤਰਾਂ ਤੱਕ ਉਸਦ ੇਰਾਹ ਟਿੱਚ ਉਸਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਟਜੱਥੇ ਹਾਲੇ ਤੱਕ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਹੰੁਚੀ (ਸਪੇ੍ਨ, ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:13) 

 
B. ਟਫਰ ਤੋਂ, ਇੱਥੇ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹੈ 

ਟਜਸ ਿੱਲ ਸਾਰੇ ਪੱ੍ਤਰ ਦੌਰਾਨ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਰੋਮੀਆਂ 9-11, 14:1-15:13 ਟਿੱਚ। 
C. ਇੱਥੇ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰਸੂਲਕ ਸਟਥਤੀ ਬਾਰ ੇਤਿਾਅ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਇੰਝ ਲਗਦਾ ਹੈ ਟਕ 

ਉਹ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:15-19; 1:2,5 ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਬਚਾ ਟਰਹਾ ਹੋਿੇ। 
D. ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਦ ੋਟਿਸ਼ ੇਹਨ। 

1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰਸੂਲਕ, ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ ਿਾਲੀ, ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਕੇਂਦਰਤ ਸੇਿਕਾਈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:14-21) 
2. ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਸ ਉਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਯਾਤਰਾ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਉਸ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰੇ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਲੈ ਗਈਆਂ 

(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:22-33) 

 
ਸ਼ਬਦ ਅਤ ੇਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ 15:14-21  

14ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾਿੋ, ਮੈਂ ਆਪ ਿੀ ਤੁਹਾਡੇ ਿਲੋਂ ਿਕੀਨ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਭਲਲਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪ ਰ ਹੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ 
ਲਗਆਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹੋ ਅਤੇ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਲਸਿਾ ਸਕਦੇ ਹੋ। 15ਪਰ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਫੇਰ ਿਾਦ ਕਰਾਉਿ ਲਈ ਲਕਤੇ-ਲਕਤੇ ਹੋਰ ਿੀ 
ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਉਸ ਲਕਰਪਾ ਦ ੇਕਾਰਨ ਲਲਿਦਾ ਹਾਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ ਬਖ਼ਸੀ ਗਈ। 16ਤਾਂ ਜੋ ਮੈਂ ਪਰਮੇਸੁਰ 
ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਲਿਿੱ ਚ ਜਾਜਕ ਦਾ ਕੂੰ ਮ ਕਰਲਦਆਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦਾ ਸੇਿਕ ਹੋਿਾਂ ਤਾਂ ਜੋ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ 
ਚੜ੍ਿਾਇਆ ਜਾਿਾ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਬਿ ਕ ੇਕਬ ਲ ਹੋਿੇ। 17ਸੋ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਦੇ ਬਾਰੇ ਮਨੈ ੂੰ  
ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਅਭਮਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਸਮਾਂ ਹੈ। 18ਲਕਉਂ ਜ ੋਮਰੇਾ ਹੌਂਸਲਾ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ ਜ ੋਮੈਂ ਹਰੋ ਕੂੰ ਮਾਂ ਦੀ ਗਿੱ ਲ ਕਰਾਂ ਲਬਨਿ ਾਂ ਉਨਿ ਾਂ 
ਦੇ ਲਜਹੜੇ੍ ਮਸੀਹ ਨੇ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਕਰਨ ਲਈ ਬਚਨ ਅਤੇ ਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ, 19ਲਨਸਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਕਰਾਮਾਤਾਂ ਦੀ 
ਸਕਤੀ ਨਾਲ ਅਤ ੇਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸਮਰਿੱ ਥ ਨਾਲ ਮੇਰ ੇਹਿੱ ਥੀਂ ਕੀਤ ੇਹਨ, ਇਿੱ ਥੋਂ ਤਿੱ ਕ ਜ ੋਮੈਂ ਿਰ ਸਲਮ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਚਾਰ ਚੁਫੇਰ ੇ
ਇਿੱ ਲੁਲਰਕੁਨ ਤਿੱ ਕ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿਸੁਿਬਰੀ ਦਾ ਪ ਰਾ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ। 20ਹਾਂ, ਮੈਂ ਇਹ ਤਮੂੰ ਨਾ ਕੀਤੀ ਲਕ ਲਜਿੱ ਥੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ 
ਲਲਆ ਲਗਆ, ਉੱਥੇ ਿੁਸਿਬਰੀ ਸੁਿਾਿਾਂ ਲਕਤੇ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਨਾ ਹੋਿੇ ਜੋ ਮੈਂ ਲਕਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਨੀਂਹ ਉੱਤੇ ਉਸਾਰੀ ਕਰਾਂ। 21ਸਗੋਂ ਲਜਿੇਂ 
ਲਲਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ,ੈ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨ ੂੰ  ਉਹ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਨਹੀਂ ਲਮਲੀ, ਉਹ ਿੇਿਿਗੇ, ਅਤੇ ਲਜਨਿ ਾਂ ਨਹੀਂ ਸੁਲਿਆ, ਉਹ ਸਮਝਿਗੇ। 
ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਰੋਮ ਿਾਤਰਾ ਲਈ ਿਜੋਨਾ 

 
15:14 

NASB "ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ੇ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰੇ ਭਰਾਿੋ ਆਪ ਿੀ ਿਕੀਨ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ" 
NKJV "ਹੁਿ ਮੈਂ ਆਪ ਿੀ ਤੁਹਾਡ ੇਲਿਸ਼ੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾਿੋ ਿਕੀਨ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ" 

NRSV "ਮੈਂ ਆਪ ਿੀ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ੇ ਮੇਰ ੇਭਰਾਿੋ ਅਤੇ ਭੈਿੋਂ ਿਕੀਨ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ" 

TEV "ਮੇਰੇ ਸਾਥੀਉ: ਮੈਂ ਿੀ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ੇ ਪਿੱ ਕਾ ਹਾਂ" 
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NJB 
"ਇਸ ਲਈ ਨਹੀਂ ਲਕ ਮੈਨ ੂੰ  ਤਹੁਾਡੇ ਪਰਤੀ ਮੇਰੇ ਭਰਾਿੋ ਕਈੋ ਸ਼ਿੱ ਕ ਹੈ, ਬਲਲਕ ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਿਸ਼ੇ 
ਲਨਸ਼ਲਚਤ ਹਾਂ" 

 
"ਮੈਂ" (auto egō) ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਸੱਚ ਟਿੱਚ ਇਸ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਟਸਫਤ ਕਰਦਾ ਹੈ  ("ਯਕੀਨ 

ਕਰਦਾ ਹਾਂ," ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ)। 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:14 ਟਿੱਚ ਇਹਨਾਂ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਮਸੀਹੀਆਂ ਬਾਰੇ ਟਤੰਨ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

1. ਉਹ ਭਟਲਆਈ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ) 
2. ਉਹ ਬੁੱ ਿ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕਤੇਕ) 
3. ਉਹ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਤਾੜਨ ਦ ੇਕਾਬਲ ਹਨ (ਮੌਜੂਦਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ) 

ਇਹ ਆਇਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲਸੁ ਉਹਨਾਂ ਤੀਕਰ ਕੋਈ ਨਿਾਂ ਸੁਨੇਹਾ ਨਹੀਂ ਟਲਆ ਟਰਹਾ, ਪ੍ਰ ਜੋ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਉਹਨਾਂ ਨਨੇ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਸੁਿੀ 
ਅਤੇ ਮੰਨੀ ਹੈ ਦਾ ਿਰਿਨ ਅਤੇ ਉਸੇ ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:15)। 
 

▣ "ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਭਲਲਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪ ਰ ਹ ੋਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲਗਆਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹੋ" ਟਜਿੇਂ ਪ੍ਟਹਲੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਟਿੱਚ "ਮੈਂ ਆਪ੍" ਬਹੁਤ 
ਪ੍ਰਭਾਿਸਾਲੀ ਹੈ, ਇੱਥੇ  "ਤੁਸੀਂ ਆਪ੍" ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਭਰ" (mestos) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪੂ੍ਰਾ" ਜਾਂ "ਭਰਪੂ੍ਰ"। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ 
ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਕਿੇਲ ਦੋ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ, ਦਿੋੇਂ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:1:29; 15:14)। 

ਸ਼ਬਦ "ਭਟਰਆ" (plēroō) ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:29; 8:4; 13:8; 15:13,14,19)। ਉਸ ਨੇ ਰੋਮੀਆਂ ਟਿੱਚ ਅਕਸਰ ਨਾਂਿ plērōma ਿਰਟਤਆ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:12,25; 
13:10; 15:29), ਪ੍ਰ ਟਕਸੇ ਿੀ ਟਲਿਤ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਿਰਟਤਆ। 

ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਸੀ ਟਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਸੇਿਾ ਨਾਲ ਪੂ੍ਰੇ ਤੋਂ ਿੀ ਿੱਿ ਭਰ ਦਿੇੇ। ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਜੋ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਭ ਉਹਨਾਂ ਕਲੋ ਹੈ। ਲੋੜ ਹ ੈਤਾਂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨ ਦੀ ਟਨਸ਼ਟਚਤਤਾ ਦੀ।  
 
▣ "ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਭਲਲਆਈ ਨਾਲ ਭਰਪ ਰ ਹੋ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਲਗਆਨ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਹ"ੋ ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੇ ਦੋ ਤਰੀਕੇ ਹਨ: (1) 
ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਨਾਲ ਪ੍ਰਸੰਟਗਕ ਤੌਰ ਤੇ ਚੱਲ ਰਹੀ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 14:1-15:13 ਦੀ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਸਚੂੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦ ੇਹਨ—ਇੱਕ ਦੂਜ ੇ
ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਜਦੋਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਿੇਤਰਾਂ ਕਾਰਨ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿੱਚ ਭੇਦ ਭਾਿ ਹਨ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ 
ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:16 ਟਿੱਚ "ਭਲੇ" ਨਾਲ ਪੱ੍ਕਾ ਹੋਿ;ੇ 15:2 ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਇੱਥ ੇ(2) ਟਕ ਇਹ ਟਨਹਚਾ ਅਤੇ ਕੰਮ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ, ਕੱਟੜਤਾ, 
ਅਤੇ ਆਰਥੋਪ੍ਰਾਕਸੀ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 
 

▣ "ਅਤੇ ਇਿੱ ਕ ਦ ਜੇ ਨ ੂੰ  ਲਸਿਾ ਸਕਦੇ ਹੋ" ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸੰਰਚਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਤਾਂ ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਹੌਂਸਲਾ 
ਅਤੇ ਤਾੜਨਾ ਦੇਿ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 12:7; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:16; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 5:14; 2 ਥਸੱਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:15)। ਅਸੀਂ ਸੇਿਾ 
ਕਰਨ ਲਈ, ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਲਈ ਬਚਾਏ ਗਏ! ਅਸੀਂ ਦੇਹ ਦੀ ਤੰਦਰੁਸਤੀ ਅਤ ੇਿਾਿੇ ਲਈ 
ਟਜਉਿਾ ਹ!ੈ 
 
15:15 "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਉਸ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਲਲਿਦਾ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਤੋਂ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ ਟਲਟਿਆ। ਉਹ ਆਪ੍ਿੇ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਟਿੱਚ 
ਟਦਰੜ ਹੋਿ, ਪ੍ਰ ਸਰੀਰ ਟਿੱਚ ਕਮਜੋਰ ਹੋਿ ਕਾਰਨ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਿੜ ੇਦੁਆਰਾ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ। ਸ਼ਬਦ "ਟਦਰੜਤਾ" ਦਾ 
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ਟਕਟਰਆ ਢੰਗ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:2,12; 11:21 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਟਦਰੜਤਾ ਉਸ ਦੇ ਬਦਲਾਿ, ਬਲੁਾਹਟ ਅਤੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇ
ਟਗਆਨ ਨਾਲ ਆਈ।  
 

▣ "ਲਜਹੜ੍ੀ ਮੈਨ ੂੰ  ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿਿੱ ਲੋਂ  ਬਖ਼ਸੀ ਗਈ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੈ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5; 12:3; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:10; 15:10; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2:9; ਅਤ ੇਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:7-8) ਟਜਸ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਬਲੁਾਇਆ, ਬਚਾਇਆ, ਬਿਟਸ਼ਆ, ਅਤੇ 
ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਭੇਟਜਆ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:13; 15:16)। ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਰਸਲੂਤਾਈ ਅਤੇ ਅਟਿਕਾਰ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ 
ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:1,5)। 
 
15:16 "ਸੇਿਕ. . . ਕੂੰ ਮ ਕਰਲਦਆਂ. . . ਚੜ੍ਿਾਇਆ ਜਾਿਾ. . . ਕਬ ਲ" ਆਇਤਾਂ 16 ਅਤੇ 17 ਟਿੱਚ ਕਈ ਯਾਜਕੀ ਸ਼ਬਦ ਅਤ ੇਿਾਕਾਂਸ਼ 
ਹਨ।  ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:27 ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਸੇਿਕ" ਯਾਜਕੀ ਸਿੇਾ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਨੰੂ. 8:2 ਟਿੱਚ ਮਸੀਹ ਦੀ 
ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸੌਂਪ੍ਿ ਿਾਲੇ ਯਾਜਕ (ਦੇਿ ੋਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:17) 
ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਿਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਇਸਰਾਇਲ ਦਾ ਕੰਮ ਸੀ (ਦਿੋੇ ਕੂਚ 19:5-6; ਯਸਾਯਾਹ 66:20)। ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡਿ 
ਦਾ ਕੰਮ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:47; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:8)। ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਪ੍ੁਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਯਾਜਕੀ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਦੁਆਰਾ 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:5,9 ਅਤ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:6 ਨਾਲ ਬਲੁਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
 

▣ "ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਇਹ ਕਿੇਲ ਟਯਸ ੂਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:1; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:16; 15:19; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
9:12,18; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:12; 4:4; 9:13; 10:14; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 1:7, ਆਟਦ.), ਪ੍ਰ ਪੂ੍ਰੇ ਅਟਿਕਾਰ ਨਾਲ ਇਸ ਨੰੂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ 
ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ" ਟਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮਰਕੁਸ 1:14; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:16; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:7; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:2,8,9; 1 
ਪ੍ਤਰਸ 4:17)। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6 ਛੁਟਕਾਰੇ ਦਾ ਿਾਅਦੇ ਅਤੇ ਯਸਾਯਾਹ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਕੀਤੀ 
ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਹ ੈ(ਉਦਾਹਰਿ., ਯਸਾਯਾਹ 2:2-4; 51:4,5)। 
 
▣ "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਆਤਮਾ ਦੇ ਿਸੀਲੇ ਨਾਲ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਬਿ ਕੇ" ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ, "ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਲਗਾਤਾਰ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦਆੁਰਾ ਸ਼ੁੱ ਿ ਹੋ ਟਰਹਾ ਹੈ"। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿਚਲੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦ ੇ
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਟਿਚਲੇ ਤਿਾਅ ਨੰੂ ਟਦਿਾ ਟਰਹਾ ਹੋਿੇ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸਾਫ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਟਸਆ ਟਕ ਕੌਮਾਂ (ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ) ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੁਆਰਾ ਪੂ੍ਰੀ 
ਤਰਹਾਂ ਸਿੀਕਾਰੀਆ ਂਗਈਆਂ ਅਤੇ ਜਾ ਰਹੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 6:11)। 
 
15:17-19 ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇੱਕਠੇ ਕੰਮ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ: ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ (ਦੇਿ ੋv.17); ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:17); 
ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਟਿੱਚ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:19)। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:30 ਟਿੱਚ ਟਤਰਏਕਤਾ ਦੇ ਟਤੰਨ ਪੱ੍ਿਾਂ ਿੱਲ ਿੀ ਟਿਆਨ 
ਟਦਉ। ਚਾਹੇ ਸ਼ਬਦ "ਟਤਰਏਕਤਾ" ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਿਸ਼ਾ ਿਸਤ ੂਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 3:16-17; 28:19; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
2:33-34; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:9-10; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:4-6; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 1:21; 13:14; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:3-14; 4:4-6; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 
3:4-6; 1 ਪ੍ਤਰਸ 1:2)। ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਤਰਏਕਤਾ SPECIAL TOPIC: THE TRINITY ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 8:11 ਟਿੱਚ 
 
15:18-19 ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਜੋ ਿੱਿਰੇ- ਿੱਿਰੇ ਢੰਗ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਰਹੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਸਚੂੀਬੱਿ ਕੀਤਾ (1) ਿਚਨ ਦਆੁਰਾ; (2) ਕੰਮ 
ਦੁਆਰਾ; (3) ਟਚੰਨਾਂ ਟਿੱਚ; (4) ਚਮਤਕਾਰਾਂ ਟਿੱਚ; ਅਤ ੇ(5) ਸਭ ਕੁੱ ਝ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਆੁਰਾ। 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/trinity.html
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ਇਹ #5 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਿਿਰੇਿੇਂ ਉੱਪ੍ਰ ਨੋਟ ਹੈ, "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ" (ਉਦਾਹਰਿ., MS B): ਕੁੱ ਝ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ  
"ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ" (ਉਦਾਹਰਿ., MSS A, D*), ਕੁੱ ਝ " ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਤਮਾ" ਜੋੜਦ ੇ ਹਨ (ਉਦਾਹਰਿ., MSS P46, א, D1)। 
ਇਹਨਾਂ ਿਿਰੇਟਿਆਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਈਆ ਂਟਿੱਚ, ਇਹ ਜੜੋ, ਜਾਂ ਅਪ੍ਰੇਟਰਤ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟੀਕਰਿ, ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। ਆਮ 
ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਬਾਅਦ ਿਾਲੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਨਕਲ ਕੀਤੀ ਦੁਆਰਾ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਦਰਜਾਬੱਿ ਕਰਨ ਦੀ 
ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਸੀ। UBS4 ਇਸ ਨੰੂ "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਆਤਮਾ" ਇੱਕ "C" ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਫੈਂਸਲਾ ਲੈਿ ਟਿੱਚ ਮੁਸ਼ਕਲ)। 
 
15:18 "ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਕਰਨ ਲਈ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉਦਸ਼ੇ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਉਹ ਲੋਕ ਰਹੇ ਹਨ ਜੋ ਉਸਦੇ ਟਕਰਦਾਰ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਦਰਟਸ਼ਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਟਯਸੂ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿੱਚ ਗੰੁਮੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਬਹਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ 
ਨਜਦੀਕੀ ਦਾ ਟਰਸ਼ਤਾ ਿਰਮੀ ਚਟਰੱਤਰ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੈ । ਮਸੀਹਤ ਦਾ ਟੀਚਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਅਤੇ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਾਂਗ ਜੀਿਾ ਹੈ! 
 

▣ "ਬਚਨ ਅਤ ੇਕੂੰ ਮਾਂ ਤੋਂ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂਦ ੇਮਸੀਹੀਆ ਂਦੀ ਆਟਗਆਕਾਰਤਾ ਦਾ। ਇਹ ਿਾਸ 
ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:19 ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹਇੋਆ ਹੈ। 
 
15:19 "ਲਨਸਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਕਰਾਮਾਤਾਂ ਦੀ ਸਕਤੀ ਨਾਲ" ਇਹ ਦ ੋਸ਼ਬਦ ਇੱਕਠੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਦੇਿੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ 
(ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 14:8-10; 16:16-18, 25-26; 20:9-12; 28:8-9), ਜੋ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਤਾਕਤ ਦੇ ਕੰਮ 
ਕਰਨ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:12)। ਇਹ ਸਮਾਨਰੂਪ੍ੀ ਲਗਦੀਆਂ ਹਨ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਹ ਟਕਸ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਹਨ—ਚਮਤਕਾਰ ਜਾਂ ਬਦਲਾਅ— ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਹੈ। ਇੱਥੇ ਫੇਰ ਤੋਂ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਰਸਲੂਤਾਈ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਿਾਦ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਟਜਸ 
ਤਰਹਾਂ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਬਾਰਾਂ ਦਾ ਕੰਮ ਪੱ੍ਕਾ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿੱਚ ਟਿਆਨ ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਸੰਕੇਤਾਂ ਦੁਆਰਾ ਪੌ੍ਲੁਸ 
ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਿੀ ਪੱ੍ਕਾ ਕੀਤਾ।  
 

▣ "ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦਾ ਪ ਰਾ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ" ਇਹ plēroō ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 
15:14)। ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸ ਨੇ ਪੂ੍ਰਬੀ ਭੂ-ਮੱਿ ਸਾਗਰ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਦਾ ਕੰਮ 
ਪੂ੍ਰਾ ਕਰ ਟਲਆ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:23)। 
 
▣ "ਚਾਰ ਚੁਫੇਰੇ ਇਿੱ ਲੁਲਰਕੁਨ ਤਿੱ ਕ" ਇਹ ਰੋਮੀ ਪ੍ਰਾਂਤ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਡਾਲਮਾਟੀਆਂ ਿੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਯੂਨਾਨ ਪ੍ਰਾਇਦੀਪ੍ (ਮੈਸੇਡਨੋੀਆ) ਦੇ 
ਉੱਤਰ ਟਿਚ ਅਤ ੇਐਡਰੈਟਟਕ ਸਾਗਰ ਦੇ ਪੂ੍ਰਬੀ ਪ੍ਾਸ ੇਸਟਥਤ ਹੈI ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਨੇ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦ ੇਉੱਥੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਦਾ ਕਦੇ ਟਜ਼ਕਰ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਉਹ ਨੰੂ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿਚ ਪ੍ਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਦਿੋੇ, ਰੋਮੀਆਂ 20:1-2)I “ਟਜੱਥੋਂ ਤੱਕ” ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ “...ਦੀ ਸੀਮਾ ਤ”ੇ ਜਾਂ 
“...ਦੇ ਿੇਤਰ ਟਿਚ” ਹੈI 
 
15:20 "ਹਾਂ, ਮੈਂ ਇਹ ਤਮੂੰ ਨਾ ਕੀਤੀ ਲਕ ਲਜਿੱ ਥੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਲਲਆ ਲਗਆ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇੱਕੋ ਤਰਹਾਂ  ਦਾ ਸੇਿਕਾਈ ਦਾ 
ਤਰੀਕਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 3:10; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 10:15-16)। ਉਹ ਅਟਜਹੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਤੱਕ ਪੁ੍ਹੰਚਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ 
ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਕਦ ੇ ਿੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸੁਿਨ ਜਾਂ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਹੀਂ ਟਮਲੀਆ ਸੀ। ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਨੇ ਿੱਡੇ ਸਹੀ ਢੰਗ ਨਾਲ 
ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਰੋਮਨ ਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਸ਼ਟਹਰ ਚੁਿੇ ਤਾਂ ਜੋ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਹੋਈ ਕਲੀਸੀਆ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਿੰਡ ਸਕੇ ਅਤੇ ਆਸ ਪ੍ਾਸ ਦੇ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਚੇਲੇ 
ਬਿਾ ਸਕੇ। 
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15:21 ਇਹ ਯਸਾਯਾਹ 52:15 ਦੇ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX) ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜੋ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰੇ ਸੁਿਨ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਸੇਿਕਾਈ ਦ ੇਢੰਗ ਿੱਜੋਂ ਚੁਟਿਆ। 

 
ਰੋਮੀਆਂ 15:22-29  

22ਇਸੇ ਕਰਕੇ ਮੈਂ ਤਹੁਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਿ ਤੋਂ ਕਈ ਿਾਰ ਰਕੁ ਲਗਆ। 23ਪਰ ਹੁਿ ਜਦੋਂ ਇੂੰ ਨਿ ਾਂ ਦਸੇਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰ ੇਲਈ ਹੋਰ ਥਾਂ ਨਾ 
ਲਰਹਾ, ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਤਹੁਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਿ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ। 24ਜਾਂ ਮੈਂ ਕਦੇ ਲਹਸਪਾਲਨਿਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਿਾਂ ਮੈਂ ਆਸ ਰਿੱ ਿਦਾ 
ਹਾਂ ਲਕ ਉੱਧਰ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਲਦਆਂ ਹਇੋਆਂ ਤੁਹਾਡ ੇਦਰਸਿ ਕਰਾਂ, ਤਾਂ ਜ ੋਪਲਹਲਾਂ ਮੇਰਾ ਜੀ ਤੁਹਾਡੀ ਸੂੰ ਗਤ ਨਾਲ ਕਝੁ ਅਨੂੰ ਦ ਹੋਿੇ ਤਾਂ 
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨ ੂੰ  ਉੱਧਰ ਨ ੂੰ  ਰਿਾਨਾ ਕਰ ਦੇਿਾ। 25ਪਰ ਹੁਿ ਮੈਂ ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰ ਸਲਮ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ। 26ਲਕਉਂ ਜੋ 
ਮਕਦ ਲਨਿਾ ਅਤੇ ਅਿਾਿਾ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਹਈੋ ਲਕ ਿਰ ਸਲਮ ਦੇ ਸੂੰ ਤਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ੇ ਗਰੀਬ ਹਨ ਚੂੰ ਦਾ 
ਉਗਰਾਹੀ ਕਰਨ। 27ਹਾਂ, ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਰਜੀ ਹੋਈ ਅਤੇ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਕਰਜਦਾਰ ਿੀ ਹਨ ਲਕਉਂਲਕ ਜਦੋਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ 
ਇਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਆਤਲਮਕ ਗਿੱ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਸਾਂਝੀ ਹੋਈਆਂ ਤਾਂ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਿੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਲਕ ਸਰੀਰਕ ਚੀਜਾਂ ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਸੇਿਾ 
ਕਰਨ। 28ਸੋ ਜਦ ਇਸ ਕੂੰ ਮ ਨ ੂੰ  ਮੈਂ ਪ ਰਾ ਕਰ ਲਿਾਂ ਅਤ ੇਉਹ ਫਲ ਜੋ ਮੈਨ ੂੰ  ਪਰਾਪਤ ਹੋਇਆਂ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪ ਕੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡ ੇਕੋਲੋਂ  ਹ ੋ
ਕੇ, ਲਹਸਪਾਲਨਿਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਿਾਂਗਾ। 29ਮੈਂ ਜਾਿਦਾ ਹਾਂ, ਲਕ ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਤਹੁਾਡੇ ਕੋਲ ਆਿਾਂਗਾ ਤਦ ਮਸੀਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦੀ ਭਰਪ ਰੀ ਲੈ ਕ ੇ
ਆਿਾਂਗਾ। 

 
15:22 "ਇਸੇ ਕਰਕ"ੇ ਇਹ ਕਾਰਨ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 15:20 ਟਿੱਚ ਸਮਝਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
 

▣ "ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਿ ਤੋਂ ਕਈ ਿਾਰ ਰੁਕ ਲਗਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਅਿੂਰਾ ਅਕਰਮਕ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ। ਉਹ ਿਾਰ ਿਾਰ ਰੋਟਕਆ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:13)। ਟਕਸ ਨੇ ਰੋਟਕਆ ਇਹ ਦੱਟਸਆ ਨਹੀਂ ਟਗਆ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਸ਼ੈਤਾਨ, ਬੁਰ ੇਲੋਕ, ਜਾਂ ਦੂਜੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਮੌਕੇ ਹੋ ਸਕਦੇ 
ਸਨ।  

ਯਾਦ ਰਹੇ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਜਦੋਂ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿੱਚ ਸੀ ਉਦੋਂ ਉਸਨੇ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਪੱ੍ਤਰੀ ਟਲਿੀ। ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਿਰੋਿੀਆਂ ਨੇ ਉਸ 
ਉੱਪ੍ਰ ਹਮਲਾ ਕੀਤਾ ਟਕਉਂਟਕ ਉਹ ਆਪ੍ਿੀਆ ਂਸਫਰੀ ਯੋਜਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ 
ਟਿਚਲੇ ਹਮਟਲਆ ਂਦਆੁਰਾ ਪ੍ੌਲੁਸ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋਇਆ। ਉਸਨੇ ਦੱਟਸਆ ਟਕ ਉਸ ਦੀ ਸਫਰੀ ਯੋਜਨਾ ਬਾਰ ਬਾਰ ਨਾਕਾਮ ਹੋ ਰਹੀ ਸੀ। 
 
15:23 "ਪਰ ਹੁਿ ਜਦੋਂ ਇੂੰ ਨਿ ਾਂ ਦਸੇਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰ ੇਲਈ ਹੋਰ ਥਾਂ ਨਾ ਲਰਹਾ" ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਏਸ਼ੀਆ ਮਾਇਨਰ ਜਾਂ ਪੱ੍ਛਮੀ ਭ-ੂਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦੇ 
ਿੇਤਰ ਦੇ ਸੀਟਮਤ ਭੂਗੌਟਲਕ ਿੇਤਰ ਦੀ ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਟਲਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਹਰੇਕ ਨੰੂ, ਹਰ ਜਗਾ ਪ੍ਰਚਾਰ 
ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਪ੍ਰ ਕਿੇਲ ਕੁੱ ਝ ਕੁ ਨੰੂ ਕੀਤਾ।  
 

▣ "ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਿ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਅਕਸਰ ਰੋਮੀਆ ਂਜਾਿ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਇੱਛਾ ਜਾਹਰ ਕੀਤੀ 
(ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 1:10-15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 19:21; 23:11)। 

ਇਸ ਟਬੰਦ ੂਉੱਪ੍ਰ ਇੱਕ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਿਿਰੇਂਿਾ ਹੈ ਟਜਹੜਾ ਟਕ UBS4 ਦੇ ਆਲੋਚਨਾਤਮਕ ਫੁਟਨੋਟਾਂ ਟਿੱਚ ਦਰਜ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ MSS P46, א, A, D, F, G ਅਤੇ L ਟਿੱਚ "ਬਹੁਤ" (polus) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:22 ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
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ਹੈ, ਪ੍ਰ MSS B, C ਅਤੇ P ਟਿੱਚ "ਕਈ" (ikanos) ਹੈ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਬਾਅਦ ਿਾਲੇ ਲੇਿਕ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀ ਇਸ ਅਤਕਥਨੀ ਦਆੁਰਾ ਬਹੁਤ 
ਪ੍ਰੇਸ਼ਾਨ ਹੋਏ। 
 
15:24 "ਜਾਂ ਮੈਂ ਕਦੇ ਲਹਸਪਾਲਨਿਾ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਿਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂਸ਼ਾਸਨ ਦੇ ਪੱ੍ਛਮੀ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਜਾਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
10:16)। ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਦੇ ਆਿਰ ਟਿੱਚ ਉਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਜੇਲ ਤੋਂ ਛੁੱ ਟ ਟਗਆ ਅਤੇ ਚਥੌੀ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾ ਉੱਪ੍ਰ ਚਲਾ ਟਗਆ। 
ਪ੍ਾਸਬਾਨ ਟਕਤਾਬਾਂ (1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ, 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ, ਅਤ ੇਤੀਤੁਸ ਨੰੂ) ਇਸ ਚਥੌੀ ਯਾਤਰਾ ਟਿੱਚ ਟਲਟਿਆ ਗਈਆਂ ਸਨ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ 2 
ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ 4:10 ਟਿੱਚ ਇਸ ਲਈ ਇੱਕ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਟਜੱਥੇ ਕੁੱ ਝ ਯੂਨਾਨੀ ਗੈਰ ਕਾਨੰੂਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ, א, C ਅਤੇ ਲਾਤੀਨੀ ਿੁਲਗਟੇ ਅਤ ੇ
ਕੋਪ੍ਟਟਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿੱਚ "Gaul" ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂਦ ੇਕਲਾਇਮੰਟ (ਦੇਿੋ Ad. ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 5:7), ਟਜਸ ਨੇ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਅੰਤ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ 
ਟਲਟਿਆ, ਉਸ ਦਾ "ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਲਈ ਪੱ੍ਤਰ," 5:7, ਿੀ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨੇ "ਪੱ੍ਛਮ ਦੇ ਟਕਨਾਟਰਆ ਂਤੱਕ" ਯਾਤਰਾ ਕੀਤੀ। 
 

▣ "ਮੈਂ ਆਸ ਰਿੱ ਿਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਉੱਧਰ ਨ ੂੰ  ਜਾਂਲਦਆਂ ਹੋਇਆਂ ਤੁਹਾਡੇ ਦਰਸਿ ਕਰਾਂ" ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਸਫਰੀ ਸਿੇਕਾਂ ਦੀ ਦੂਜ ੇ
ਪ੍ਰਚਾਰ ਦ ੇਸਥਾਨ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਨ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਮੁਹਾਿਰਾ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15:3; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
16:6, 11; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:16; ਤੀਤੁਸ ਨੰੂ 3:13; 3 ਯੂਹੰਨਾ 6)। ਰੋਮੀਆ ਂਯਰੂਸ਼ਲਮ  ਰਾਹਤ ਫੰਡ ਜੋੜਨ ਦੇ ਕਾਬਲ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ 
ਉਹ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀਆਂ ਪੱ੍ਛਮ ਿੱਲ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਯਾਤਰਾਿਾਂ ਲਈ ਟਿੱਤੀ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ।  
 
15:25 "ਸੂੰ ਤਾਂ ਦੀ ਸੇਿਾ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਿਨ ਦੇਿ ਦ ੇਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:31; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
16:15; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 8:4; 9:1)। ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸੰਤ SPECIAL TOPIC: SAINTS ਰੋਮੀਆਂ 1:7 ਟਿੱਚ । 
 
15:26 "ਲਕ ਿਰ ਸਲਮ ਦੇ ਸੂੰ ਤਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਲਜਹੜ੍ ੇਗਰੀਬ ਹਨ ਚੂੰ ਦਾ ਉਗਰਾਹੀ ਕਰਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਹ ਇੱਕਠੀ ਸੰਪ੍ਤੀ ਕਈ 
ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਗਰਟਹਿ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: Koinonia ਰੋਮੀਆ ਂ 12:13 ਟਿੱਚ) (1) ਗਲਾਤੀਆਂ ਅਤੇ ਏਟਸ਼ਆ ਮਾਇਨਰ (ਦੇਿ ੋ 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 16:1-4), ਅਤ ੇ (2) ਮਕਦੂਟਨਆ ਅਤੇ ਅਿਾਇਆ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 8-9)। ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਯੁਕਤ ਅੰਤਾਟਕਆ ਦੀ 
ਕਲੀਸੀਆ ਤੋਂ ਟਮਲੀ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 11:30; 12:25)। ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਦੋ ਪੱ੍ਿਾਂ  ਯਹੂਦੀ ਅਤੇ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ 
ਨੰੂ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਲਈ ਸੀ। ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀਆ ਂਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਇਹ ਕਰਨ ਟਿੱਚ "ਬਹੁਤ ਿੁਸ਼" ਸਨ (ਦੇਿ ੋ
ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:26 ਅਤੇ 27)। ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭੁਿੱ ਿ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਭੁਿੱ ਿ 
I. ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ 

A. ਭੁੱ ਿ ਮਨੱੁਿਤਾ ਅਤ ੇਰਚਨਾ ਦੀ ਮਾੜੀ ਹਾਲਤ ਦੀ ਹਮੇਸ਼ਾ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਯਾਦ ਰਹੀ ਹ।ੈ  
B. ਭੁੱ ਿ ਬੁਰਾਈ ਅਤ ੇਦੁੱ ਿ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਦਾ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲ ੂਹੈ। ਇਸਦਾ ਟਸੱਿਾ ਅਸਰ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 

ਨਾਲ। ਭਾਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਿੇਤੀਬਾੜੀ ਦੀ ਆਸ਼ੀਸ਼, ਜਾਂ ਆਪ੍ਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਲਈ ਸਜਾ ਦੇ ਿੱਜੋਂ ਸਰਾਪ੍ ਟਦੱਤੇ (ਲੇਿੀਆ ਂ
26; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28), ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਟਿੱਚ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਲਈ ਇਹ ਸੱਚ ਨਹੀਂ (ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ., ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਅਤੇ ਬਿਾਏ ਰੱਿਿ ਿਾਲਾ, ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ 5:45)। ਭੁੱ ਿ ਲਾਲਚ, ਸਆੁਰਥ, ਭਟੌਤਕਿਾਦੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੀ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/saints.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/hunger.html
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ਇੱਕ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। ਅਸਰਲ ਟਿੱਚ ਭੁੱ ਿ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਭੋਜਨ ਦੀ ਨਹੀਂ, ਪ੍ਰ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਿਾ ਅਤ ੇ
ਤਰਜੀਹ ਦੀ ਹ।ੈ  

C. ਭੁੱ ਿ ਮੁਕਤ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਟਪ੍ਆਰ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ ਇੱਕ ਅਿਸਰ ਹੈ। ਕਲੀਸੀਆ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ 
ਸਰੀਰਕ ਲੋੜਾਂ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਟਰਆ ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਅਸੀਂ ਕੌਿ ਹਾਂ। 

II. ਬਾਈਬਲ ਸਮੱਗਰੀ 
A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

1. ਮੂਸਾ 
a. ਸੰਭਿ ਟਤੰਨ ਦਸਿੰਿ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਗਰੀਬਾਂ ਲਈ ਸੀ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 14:28-29) 
b. ਟਬਿਸਥਾ ਨੇ ਗਰੀਬਾਂ ਲਈ ਿਾਸ ਪ੍ਰਬੰਿ ਕੀਤਾ (ਕੂਚ 23:11; ਲੇਿੀਆ.ਂ 19:10; 23:22; ਟਬਿਸਥਾ  ਸਾਰ. 

24:19-22) 
c. ਟਬਿਸਥਾ ਨੇ ਗਰੀਬਾਂ ਲਈ ਿਾਸ, ਸਸਤੀਆਂ ਭੇਟਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ ਕੀਤਾ (ਲੇਿੀਆਂ  14:21) 
d. ਇਸਰਾਇਲ ਨੰੂ ਗਰੀਬਾਂ ਅਤੇ ਲੋੜਿੰਦਾਂ ਲਈ ਹਮਦਰਦੀ ਿਾਲਾ ਅਤੇ ਿੱੁਲੇ ਹੱਥਾਂ ਿਾਲਾ ਰਿੱਈਆ ਰੱਿਿਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 15:7-11, ਦੇਿ ੋਅਯੂਬ 29:16; 30:25; 31:16-23) 
2. ਬੁੱ ਿੀ ਸਾਟਹਤ 

a. ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਗਰੀਬਾ ਦੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਿਾਸ ਬਰਕਤ ਰਾਿਿੀਂ ਸੀ (ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੋਥੀ. 41:4) 
b. ਗਰੀਬਾਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਸੀ (ਕਹਾਉਤਾਂ. 14:31; 17:5; 

19:17) 
3. ਨਬੀ 

a. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਮਾਟਜਕ ਟਨਆਂ ਅਤੇ ਗਰੀਬਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਹਮਦਰਦੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੀ ਅਰਾਿਨਾ ਦੀ ਮੰਗ ਕੀਤੀ 
(ਯਸਾਯਾਹ 58:6-7; ਮੀਕਾਹ. 6:8) 

b. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਇੱਕ ਸੰਕੇਤ ਗਰੀਬਾਂ ਅਤੇ ਲੋੜਿੰਦਾ ਲਈ ਘੋਸ਼ਿਾ ਕਰਨਾ ਿੀ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 61:1-
2)  

c. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਬੀਆਂ ਨੇ ਸਮਾਟਜਕ ਸ਼ੋਸ਼ਿ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਬੋਟਲਆ (ਆਮੋਸ 2:6-8; 5:10-13; ਮੀਕਾਹ) 
B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 

1. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ 
a. ਗਰੀਬਾਂ ਦਾ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦੀ ਸਲਾਹ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹ ੈ(ਮਰਕੁਸ 10:21; ਲੂਕਾ 3:11) 
b. ਟਯਸੂ ਦ ੇਨਾਮ ਟਿੱਚ ਟਨਆਂ ਸਾਡ ੇਸਮਾਟਜਕ ਕੰਮਾਂ ਅਤ ੇਦੂਟਜਆ ਨਾਲ ਟਪ੍ਆਰ ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਟਰਤ ਹੈ। ਅਸਲ 

ਟਿੱਚ ਦੂਟਜਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਟਯਸੂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਹੈ।  (ਮੱਤੀ 25:31-46) 
c. ਮਰਕੁਸ 14:7 ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਟਗਆ ਹੈ ਜਦੋਂ ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੀ ਗਰੀਬਾਂ ਲਈ ਟਚੰਤਾ ਦੀ ਘਾਟ ਨੰੂ 

ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਆਇਤ ਉਸ ਦੀ ਟਿਲੱਿਿਤਾ ਤੇ ਜੋਰ ਦਿੇ ਲਈ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਗਰੀਬਾਂ ਨੰੂ ਨੀਟਿਆਂ ਕਰਨ 
ਲਈ। 

d. ਯਸਾਯਾਹ 61:1-2 ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸਮਾਟਜਕ ਤੌਰ ਤੇ ਦੂਰ ਹੋ 
ਜਾਿਗੇ (ਲੂਕਾ 4:18; 7:22; 14:21)। 

2. ਪੌ੍ਲੁਸ 
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a. ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸੀਰੀਆ ਦੀ ਅੰਤਾਟਕਆ ਤੋਂ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਗਰੀਬ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ 
ਭੇਂਟ ਦਾ ਸੰਕਲਪ੍ ਟਸੱਟਿਆ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:26; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 16:1; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 8:4,6,19; 
ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ 2)। 

b. ਪੌ੍ਲੁਸ ਟਕਰਪ੍ਾ, ਟਨਹਚਾ, ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਜੋਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:8-10). 
3. ਯਾਕੂਬ (ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਬੁੱ ਿੀ ਸਾਟਹਤ) 

a. ਸਮਾਟਜਕ ਟਫਕਰ ਦੇ ਟਬਨਾਂ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਟਨਆਿੀ ਹ ੈ(ਯਾਕਬੂ 2:14-17)। 
b. ਉਹ ਇਹ ਿੀ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਟਬਨਾਂ ਟਨਹਚਾ ਮਰੀ ਹਈੋ ਹੈ! 

4. ਯੂਹੰਨਾ -- I ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਇਹ ਦਲੀਲ ਟਦੰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਮਸੀਹ ਭਰੋਸਾ ਟਨਹਚਾ ਅਤ ੇਸਿੇਾ ਦ ੇਬਦਲੇ ਜੀਿਨ 
ਉੱਪ੍ਰ ਅਿਾਰਤ ਹੈ (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:17-18)। 

III. ਸਾਰ 
A. ਮਨੱੁਿੀ ਦੁੱ ਿ ਅਤੇ ਲੋੜਾ ਮਨੱੁਿਤਾ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਭੁੱ ਿ ਦੇ ਕਈ ਪੱ੍ਿ ਹਨ: 

1. ਮੂਰਿ ਰਿੱਈਆ (ਕਹਾਉਤਾਂ. 19:15) 
2. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸਜਾ (ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 27-28) 
3. ਆਤਟਮਕ ਸੇਿਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 11:27) 
4. ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਹਾਲਾਤ (ਲਾਲਚ, ਿਾਰਨਾ, ਆਟਦ)। 
5. ਪ੍ਦਾਰਥਿਾਦੀ ਹਾਲਾਤ (ਅਕਾਲ, ਹੜ, ਗੜੇ, ਆਟਦ)। 

B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੱਚ ਮੁੱ ਚ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਟਫਕਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਉਹ ਅਨੋਿੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਲੋੜਿੰਦਾਂ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਕਰਦੇ 
ਹਨ! 

C. ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਕਲੀਸੀਆ ਮਨੱੁਿੀ ਜਰੂਰਤਾਂ ਲਈ (ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਆਤਟਮਕ) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਉੱਤਰ ਹੈ 
1. ਟਸੱਿੀ, ਟਨਿੱਜੀ ਕਾਰਿਾਈ 
2. ਸਮੂਟਹਕ ਪ੍ੈਟਰਸ਼/ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਕਾਰਿਾਈ 
3. ਤਬਦੀਲੀ ਲਈ ਰਾਜਨੀਟਤਕ ਸੰਗਠਨ 

D. ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਸੱਟਭਆਚਾਕਰ ਅਤੇ ਟਨਿੱਜੀ ਤਰਜੀਹਾਂ ਦਾ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਅਲੋਚਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਮੁੱ ਲਾਂਕਿ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8-9)। 

E. ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਅੱਿਾਂ, ਟਦਲ, ਅਤੇ ਹੱਥ ਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਟਿਦੇਸ਼; ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਮਦਦ ਲਈ ਿੋਲਿ ਦੀ ਲੋੜ 
ਹੈ। 

F. ਮਦਦ ਜੋ ਮਹਾਨ ਅਟਗਆ ਸਾਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਮਲੀ ਹੈ ਦੇ ਮੱਦਨੇਜ਼ਰ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਮੱਤੀ 28:18-20)। ਮਦਦ 
ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਆਤਟਮਕ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। 

 
15:27 "ਜਦੋਂ" ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੇ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸੋਚ ਜਾਂ ਉਸ ਦ ੇਸਾਟਹਤਕ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਦਆੁਰਾ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਟਗਆ 
ਸੀ। ਜੇਕਰ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੀਆਂ ਆਤਟਮਕ ਦਾਤਾਂ ਟਿੱਚ ਟਹੱਸਾ ਲੈਂਦੇ ਹਨ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 10-11) ਤਾਂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਮੁੱ ਢਲੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਰੀਰਕ ਲੋੜ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕਰਨ। 
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15:28 
NASB "ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਸ ਨ ੂੰ  ਲਤਆਰ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਫਲ ਉੱਤੇ ਮੋਹਰ ਲਗਾ ਲਦਿੱ ਤੀ" 

NKJV "ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਹ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਲਈ ਇਹ ਫਲ ਸੀਲ ਕਰ ਲਦਿੱ ਤਾ" 

NRSV "ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਹ ਪ ਰਾ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ ਉਦੋਂ ਇਸ ਨ ੂੰ  ਜੋ ਇਿੱ ਕਠਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਭੇਜ ਲਦਿੱ ਤਾ" 
TEV "ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਹ ਕੂੰ ਮ ਪ ਰਾ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੇ ਪੈਸੇ ਜ ੋਉਹਨਾਂ ਲਈ ਇਿੱ ਕਠੇ ਹੋਏ ਦੇ ਲਦਿੱ ਤੇ" 

NJB 
"ਇਸ ਲਈ ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਇਹ ਪ ਰਾ ਕਰ ਚੁਿੱ ਕਾ ਅਤੇ ਅਲਧਕਾਰਤ ਤਰੌ ਤੇ ਜੋ ਇਿੱ ਕਠਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੌਂਪ 
ਲਦਿੱ ਤਾ" 

ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਕ ਅਤੇ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਟਕਸੇ ਪੈ੍ਕਟ ਨੰੂ ਸੀਲ ਕਰਨ ਦ ੇ
ਆਮ ਤਰੀਕ ੇਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਜੋ ਉਸ ਟਿਚਲੇ ਸਮਾਨ ਦੀ ਸੁਰੱਟਿਆ ਪੱ੍ਕੀ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕੇ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ 
ਤਰੀਕਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੇ ਪੈ੍ਸੇ ਭੇਜੇ ਜਾਿਗੇ ਅਤੇ ਟਮਲ ਜਾਿਗੇ। ਇਸ ਨੰੂ ਪੱ੍ਕਾ ਕਰਨ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਸਟਹਯੋਗ ਦਿੇ ਿਾਲੀਆ ਂ
ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਈ ਨੁਮਾਇੰਦੇ ਨਾਲ ਲੈ ਲਏ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:4)। 

"ਸੀਲ" ਲਈ ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 4:11 ਟਿੱਚ।  
 
15:29 ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਸ਼ਬਦ plēroō / plērōma ਟਫਰ ਤੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:14 ਟਿੱਚ ਨੋਟ ਦੇਿੋ। 
 

▣ "ਮਸੀਹ ਦੀ ਬਰਕਤ" ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦ ੇਪ੍ਰਚਾਰ/ਟਸੱਟਿਆ ਦੁਆਰਾ ਆਉਿ ਿਾਲੀ ਬਰਕਤ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਨਹੀਂ ਟਦੰਦੀ। 

ਕੁੱ ਝ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਾਠਾਂ ਨੇ ਇੱਕ ਿਾਕ ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਸਮਝ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ, "ਮਸੀਹੀ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ 
ਬਰਕਤ" (MS A2, NKJV)। MSS א*, A, B, C, D, F, G, P ਟਿੱਚ ਛੋਟਾ ਪ੍ਾਠ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। UBS4 ਇਸ ਛਟੋੀ ਪ੍ੜਤ ਨੰੂ ਇੱਕ "A" 
ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਟਨਸ਼ਟਚਤ)। 
 
ਰੋਮੀਆਂ 15:30-33  
30ਹੁਿ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਅਤ ੇਆਤਮਾ ਦ ੇਲਪਆਰ ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡ ੇਅਿੱ ਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ 
ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੇ ਅਿੱ ਗੇ ਮਰੇੇ ਲਈ ਪਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜਤਨ ਕਰੋ। 31ਤਾਂ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਲਜਹੜ੍ੇ ਿਹ ਲਦਆ 
ਲਿਿੱ ਚ ਅਲਿਸਿਾਸੀ ਹਨ ਬਚਾਇਆ ਜਾਂਿਾਂ, ਨਾਲੇ ਮੇਰੀ ਉਹ ਸੇਿਾ ਜੋ ਿਰ ਸਲਮ ਦੇ ਲਈ ਹੋਿ ਿਾਲੀ ਹੈ ਸੋ ਸੂੰ ਤਾਂ ਨ ੂੰ  ਗਰਲਹਿਿੋਗ 
ਹੋਿੇ। 32ਤਾਂ ਜੋ ਮੈਂ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ ਇਿੱ ਛਾ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਅਨੂੰ ਦ ਨਾਲ ਆਿਾਂ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡ ੇਨਾਲ ਆਰਾਮ ਪਾਿਾਂ। 33ਹੁਿ ਸਾਂਤੀ 
ਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸੁਰ ਤੁਹਾਡੇ ਸਭ ਦ ੇਅੂੰ ਗ-ਸੂੰਗ ਹੋਿੇ। ਆਮੀਨ। 

 
15:30 "ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਅਿੱ ਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ. . . ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜਤਨ ਕਰ"ੋ ਇਹ ਮਜਬੂਤ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। ਪ੍ਟਹਲਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 12:1 
ਟਿੱਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਹੈ। ਦੂਜਾ ਗਤਸਮਨੀ ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਦੇ ਸੰਘਰਸ਼ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ 
ਸੇਿਕਾਈ ਲਈ ਿਾਸ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੀ ਲੋੜ ਮਟਹਸੂਸ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:11; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 6:18-20; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:3; 1 
ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 5:25; 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:1)। ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਉਸਦਾ ਤਜਰਬਾ ਔਿਾ ਸਾਬਤ ਹੋਇਆ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:31)। 
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ਉਹ ਰੋਮ ਪ੍ਹੰੁਟਚਆ, ਪ੍ਰ ਉਸ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਟਜਸ ਤਰਹਾਂ ਉਸ ਨੇ ਸੋਟਚਆ ਸੀ। ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਿਚਲੋਗੀ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 9:3 
ਟਿੱਚ। 
 
15:30-33 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਟਤੰਨ ਇੱਛਾਿਾਂ ਜਾਹਰ ਕਰਦੀ ਹੈ। 

1. ਟਕ ਉਹ ਯਹੂਦਾ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਦਸ਼ੁਮਿਾ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ (ਦਿੋੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 20:22-23) 
2. ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿੱਲੋਂ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਿੱਲੋਂ ਭੇਜੀ ਗਈ ਦਾਤ ਗਰਟਹਿ ਹੋਿ ੇ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 

15:1ff; 21:17ff) 
3. ਤਾਂ ਟਕ ਉਹ ਸਪੇ੍ਨ ਜਾਿ ਿੇਲੇ ਰਮੋੀਆਂ ਆਿ ੇ

 
15:30 "ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਜਤਨ ਕਰੋ" ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਸਰਫ ਇੱਥੇ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ sun (ਦੇ ਨਾਲ) 
ਅਤੇ agōnizomai  ਦਾ ਟਮਸ਼ਰਿ ਹੈ (ਲੜਨਾ, ਝਗੜਨਾ, ਜੂਝਿਾ, ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 9:25; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:29; 4:12; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 
ਨੰੂ 4:10; 6:12)। ਇਹ ਮਜਬਤੂ ਸੰਕੇਤਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਆੁਰਾ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ 
ਦੀ ਭੇਂਟ ਬਾਰੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ। 
 
15:31 "ਲਜਹੜ੍ੇ ਿਹ ਲਦਆ ਲਿਿੱ ਚ ਅਲਿਸਿਾਸੀ ਹਨ" ਇਹ ਟਿਰੋਿੀ ਯਹੂਦੀਆਂ ਜਾਂ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਆਮ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਨਹੀਂ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:30,31)। 
 
15:32 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦੋ ਹੋਰ ਟਿਟਸ਼ਆ ਨਾਲ ਿਤਮ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ: (1) ਸ਼ਾਇਦ ਉਹਨਾਂ ਕੋਲ ਉਹ ਿੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਆਿ ੇ(2) ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਕੋਲ 
ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਅਰਾਮ ਦਾ ਸਮਾਂ ਹੋਿੇਂ (sunanapauomai ਦਾ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ [ਕਰਮ ਿਾਚਕ], ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਇੱਥੇ, ਪ੍ਰ ਯਸਾਯਾਹ 
11:6 ਟਿੱਚ ਿੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਯਸਾਯਾਹ 11:1,10 ਦੀ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:12 ਟਿੱਚ ਉਦਾਹਰਿ ਟਦੱਤੀ)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਟਿੱਚ ਅਰਾਮ ਅਤੇ ਰੋਗਮੁਕਤ ਸਮੇਂ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ (ਦੇਿੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:7-12; 6:3-10; 11:23-33)! ਹਾਲਾਂਟਕ, ਉਸ ਨੰੂ 
ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਮਟਲਆ। ਟਗਰਫਤਾਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰੀਟਿਆਿਾਂ ਅਤੇ ਫਟਲਸਤੀਨ ਦੀ ਜੇਲ ਟਿੱਚ ਕਈ ਸਾਲਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨੰੂ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਿਾਇਆ। 

ਇਸ ਆਇਤ ਦ ੇਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਿਿਰੇਂਿ ੇਹਨ। 
 
15:33 "ਸਾਂਤੀ ਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸੁਰ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:20; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:11; 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:9; 1 ਥਸੱਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:23; 2 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:16; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 13:20)। 
 
 

▣ "ਆਮੀਨ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25 ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ 
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹIੈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕੀਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  
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ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡ ੇਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾਂ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ 
ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕਈੋ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ।  
 

1. ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਲਈ ਲਾਹਿੰੇਦ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:4-5; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 10:6,11)? 
2. ਟਕਉਂ ਪ੍ੌਲੁਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:9-12 ਟਿੱਚ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ? ਉਹ ਟਕਹੜੀ ਮਹਾਨ ਸੱਚਾਈ ਟਸਿਾਉਂਦੇ ਹਨ? 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇਇਸ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਟਕੱਥ ੇਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਯਹੂਦੀਆਂ ਅਤੇ ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਤਿਾਅ ਟਦਿਦਾ ਹੈ? 
4. ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇਇਸ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਟਕੱਥ ੇਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀ ਰਸੂਲਤਾਈ ਬਾਰੇ ਤਿਾਅ ਟਦਿਦਾ ਹ?ੈ 
5. ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਦੀ ਭੇਂਟ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਦਿੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਕੀ ਕਾਰਨ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:15-

28)? 
6. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਦੀ ਰਿਨੀਤੀ ਕੀ ਸੀ? ਉਹ ਸਪੇ੍ਨ ਟਕਉਂ ਜਾਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ? 
7. ਪੌ੍ਲੁਸ ਯਾਜਕ ਦ ੇ ਤੌਰ ਤ ੇ ਆਪ੍ਿਾ ਕੰਮ ਇਸਰਾਇਲ ਨਾਲ ਯਾਜਕਾ ਦੇ ਰਾਜ ਿੱਜੋਂ ਜਾਂ ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਟਕਿੇਂ ਅਤੇ ਟਕਉਂ 

ਸਮਝਾਉਂਦਾ ਹ ੈ(v.16)  (ਕੂਚ 19:5-6) (I. ਪ੍ਤਰਸ 2: 5,9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:6)? 
8. ਕੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦੀ ਆਇਤਾਂ 30-33 ਦੀ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਦਾ ਉੱਤਰ ਟਦੱਤਾ? 
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ਰੋਮੀਆਂ 16 
ਆਧੁਲਨਕ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਪੈਲਰਿਆਂ ਦਆੁਰਾ ਿੂੰ ਡ  

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 

ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਨਮਸਕਾਰ ਭੈਿ ਫੀਬੀ  ਦੀ ਟਸਫਾਰਸ਼ ਨਮਸਕਾਰ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਨਮਸਕਾਰ ਨਮਸਕਾਰ ਅਤ ੇ
ਸਦਭਾਿਨਾਿਾਂ 

16:1-2 16:1-2 16:1-2 16:1-2 16:1-2 

  ਰੋਮੀਆ ਂ ਦ ੇ ਸੰਤਾਂ ਨੰੂ 
ਨਮਸਕਾਰ 

      

16:3-16 16:3-16 16:3-16 16:3-5a 16:3-5a 

      16:5b-7 16:5b-16 

      16:8-11   

      16:12-15   

      16:16   

  ਿੰਡ ਪ੍ਾਉਿ ਿਾਲੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ 
ਨਜਰ-ਅੰਦਾਜ ਕਰੋ 

  ਅੰਤਮ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਇੱਕ ਚੇਤਾਿਨੀ ਅਤ ੇ
ਪ੍ਟਹਲੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ 

16:17-20 16:17-20 16:17-20 16:17-20a 16:17-20 

      16:20b-21   

  ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਸਾਥੀਆਂ ਿੱਲੋਂ 
ਨਮਸਕਾਰ 

    ਆਿਰੀ ਨਮਸਕਾਰ ਅਤ ੇ
ਦੂਜੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀ 

16:21-23 16:21-24 16:21   16:21-23 

    16:22 16:22   

    16:23 16:23   

ਉਸਤਤ ਆਿਰੀ ਕਲਮਾ   ਸਤੂਤੀ ਦੀ ਅੰਤਮ 
ਪ੍ਰਰਾਥਨਾ 

ਉਸਤਤ 
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16:25-27 16:25-27 16:25-27 16:25-26 16:25-27 

      16:27   

 

ਅਲਧਐਨ ਕਾਲ ਚਿੱ ਕਰ ਲਤੂੰ ਨ 
ਪੈਰਿਾ ਪਿੱ ਧਰ ਉੱਤ ੇਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਦਾ ਅਨੁਸਰਨ ਕਰਨਾ 

ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤੁਸੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮਿੇਾਰ ਹੋI 
ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡ ੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, 
ਟਿਆਟਿਆ ਟਿਚ ਪ੍ੂਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੋI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸੇ ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI 

ਇਕੋ ਿਾਰ ਇਸ ਅਟਿਆਇ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹੋI ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਚਾਿ ਕਰੋ (ਟਸਿਾਂਤ ਪ੍ੜਹੋ #3)I ਉਪ੍ਰਲੇ ਪੰ੍ਜ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਨਾਲ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਸ਼ਾ 
ਿੰਡ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰੋI ਪੈ੍ਰਹ ੇਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦ ੇਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਹੈ, ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਟਦਲ ਹੈI 
ਹਰ ਪ੍ੈਰਹੇ ਦਾ ਇਕ ਅਤੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਹੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈI  

1. ਪ੍ਟਹਲਾ ਪੈ੍ਰਹਾ 
2. ਦੂਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
3. ਤੀਜਾ ਪ੍ੈਰਹਾ 
4. ਆਟਦ 

 

ਆਇਤਾਂ 1-27 ਉੱਪਰ ਪਦਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਾਸੂੰ ਲਗਕ ਅੂੰ ਤਰਲਦਰਸ਼ਟੀ 
A. ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਇਸ ਅੰਤਮ ਭਾਗ ਟਿੱਚ ਸਭ ਔਰਤਾਂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸੁਿਾਉਿ ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀਆ ਂਸਨ (ਦੇਿ ੋ

ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:3): ਫੀਬੀ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1 ਟਿੱਚ; ਪ੍ਟਰਸਕਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:3 ਟਿੱਚ; ਮਟਰਯਮ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 16:6 ਟਿੱਚ; 
ਯੂਟਨਆਸ (ਜਾਂ ਯੂਟਨਆਸ‒ ਜੇ ਇਹ ਆਦਮੀ ਹੰੁਦਾ) ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:7 ਟਿੱਚ; ਤਰੁਫੈਨਾ ਅਤੇ ਤਰਫੁੋਸਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:12 ਟਿੱਚ; 
ਪ੍ਰਸੀਸ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:12 ਟਿੱਚ; "ਉਸਦੀ ਮਾਤਾ" ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:13 ਟਿੱਚ; ਯੂਲੀਆ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:15 ਟਿੱਚ; ਅਤੇ "ਉਸਦੀ 
ਭੈਿ" ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16:15 ਟਿੱਚ। ਔਰਤਾਂ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਦ ੇਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਸਾਿਿਾਨ ਰਹੋ। ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਯੋਗ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 
ਨੰੂ 12:7,11), ਪੂ੍ਰੇ ਸਮੇਂ ਦੇ ਸਿੇਕ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:12)। 
ਇਸ ਸਚੂੀ ਟਿੱਚ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਇੱਕ ਮਟਹਲਾ ਡੀਕਅਨ, ਫੀਬੀ, ਅਤ ੇਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇੱਕ ਮਟਹਲਾ ਪ੍ਰੇਟਰਤ, ਯੂਟਨਆਸ (ਦੇਿ ੋਯੋਏਲ 
2:28; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:16-21)। ਇਹ ਜਾਿਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਮੁੱ ਦੇ ਨੰੂ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 11:4-5 ਨੰੂ 14:34 ਦੀ 
ਤੁਲਨਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਲੌੁਸ ਦ ੇਜਾਪ੍ਦੇ ਅਸੰਗਤ ਟਬਆਨਾਂ ਨਾਲ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਟਕਿੇਂ ਨਟਜੱਟਠਆ ਜਾਿੇ। 
 

B. ਇਹਨਾਂ ਨਾਂਿਾਂ ਦ ੇਸੰਭਿ ਨਸਲੀ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਦਉ 
1. ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀ: ਅਕੂਲਾ, ਪ੍ਟਰਸਕਾ, ਅੰਦਰੁਟਨਕੁਸ, ਯੂਨੀਆਸ, ਮੈਰੀ (ਕੁੱ ਝ MSS ਟਿੱਚ ਮਟਰਯਮ) 
2. ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇਨੇਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰਾਂ ਦੇ ਨਾਮ: ਪ੍ਟਰਸਕਾ, ਅੰਪ੍ਟਲਯਾਤੁਸ, ਅਟਪੱ੍ਲੇਸ, ਨਰਟਕੱਸੁਸ, ਯੂਲੀਆ, ਫਲੇਗੋਨ 
3. ਯਹੂਦੀ ਨੇਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰਾਂ ਦ ੇਨਾਮ: ਅਟਰਸਤੁਬੂਲੁਸ, ਹੇਰੋਟਦਯੋਨ 
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C. ਆਇਤਾਂ 1-16 ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਨਿੱਜੀ ਨਮਸਕਾਰ ਹਨ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਆਇਤਾਂ 17-20 ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੰਤਮ 
ਚੇਤਾਿਨੀਆਂ ਹਨ। ਆਇਤਾਂ 21-23 ਟਿੱਚ ਟਮਸ਼ਨ ਟੀਮ ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਤੋਂ ਨਮਸਕਾਰ ਭੇਜਦੀ ਹੈ।  
 

D. Tyndale New Testament Commentary  F. F. Bruce ਦੁਆਰਾ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ 16 ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਬਹੁਤ 
ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਤੁਸੀ ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚਲੇ ਨਾਂਿਾਂ ਦਾ ਗਟਹਰਾ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਹੋ ਤਾਂ, ਪੰ੍ਨੇ 266-284 ਪ੍ੜੋ। 

 
E. ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਟਕੱਥੇ ਿਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਇਸ ਟਿੱਚ ਕੁੱ ਝ ਆਸ਼ੰਕਾ ਹੈ। ਰੋਮੀਆ ਂ14, 15 (MS P46) ਅਤੇ 16, ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ 

ਟਲਿਤਾਂ ਦੇ ਅੰਤ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਪੱ੍ਤਰ ਿਤਮ ਹੰੁਦਾ ਲਗਦਾ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25-27 ਦਾ ਰਿਾਇਤੀ ਅੰਤ MSS 
P61, א, B, C ਅਤੇ D ਟਿੱਚ ਜੋ ਟਕ ਰੋਮੀਆ ਂਦ ੇਕਲਾਇਮੰਟ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤ ੇਗਏ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਿਾਂਗ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਟਿੱਚ ਟਦਿਾਈ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ (A.D. 95)। 

ਆਇਤ 24 ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ, P46, P61, א, A, B, C ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਟਮਲਦੀ, ਨਾ ਹੀ ਲਾਤੀਨੀ ਿੁਲਗੇਟ ਜਾਂ ਟਸਕੰਦਰ ਦ ੇ
ਟਰਜੇਨ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੇ ਗਏ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਟਭੰਨਤਾਿਾਂ ਉੱਪ੍ਰ ਪੂ੍ਰੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰੇ ਲਈ Bruce M. Metzger, A 
Textual Commentary on the Greek New Testament, pp. 533-536 ਦੇਿੋ। 
 

ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਲਧਐਨ 
ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:1-2 

1ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਸਾਡੀ ਭੈਿ ਫੀਬੀ ਦੇ ਲਈ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਲਜਹੜ੍ੀ ਉਸ ਕਲੀਲਸਿਾ ਦੀ ਸੇਲਿਕਾ ਹੈ ਜੋ ਕੂੰ ਿਲਰਿਾ ਲਿਿੱ ਚ 
ਹੈ। 2ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਕੇ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕਰੋ, ਲਜਸ ਤਰਿਾਂ ਸੂੰ ਤਾਂ ਨ ੂੰ  ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਲਜਸ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ ਨ ੂੰ  
ਤੁਹਾਡੀ ਲੋੜ੍ ਪਿੇ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ, ਕਰੋ ਲਕਉਂ ਜੋ ਉਹ ਆਪ ਿੀ ਬਹੁਲਤਆਂ ਦੀ ਸਗੋਂ ਮਰੇੀ ਿੀ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ। 

 
16:1 "ਮੈਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ" ਆਇਤਾਂ 1-2 ਡੀਕਅਨ ਫੀਬੀ ਦੇ ਟਸ਼ਫਾਰਸ਼ ਪੱ੍ਤਰ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ। ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ 
ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇਹ ਪੱ੍ਤਰ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਗਈ ਸੀ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹਨਾਂ ਜਾਿ ਪ੍ਛਾਿ ਜਾਂ ਟਸ਼ਫਾਰਸ਼ ਦੇ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਦੀਆਂ ਕਈ ਉਦਾਹਰਿਾਂ 
ਟਮਲਦੀਆਂ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:27; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:3; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:1; 8:18-24; ਅਤ ੇਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:19-
30)। 
 

▣ "ਫੀਬੀ" ਉਸਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਚਮਕਦਾਰ" ਜਾਂ "ਅਲੌਟਕਕ"। 
 
16:1 
NASB, NKJV   "ਜੋ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸੇਿਕਾ ਹ"ੈ 

NRSV   "ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਡੀਕਅਨ ਹ"ੈ 
TEV   "ਜ ੋਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦੀ ਹੈ" 

NJB   "ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਡੀਕਅਨ ਹ"ੈ 
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ਇਹ ਸ਼ਬਦ diakonos ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਸੰਜੀਦਾ ਇੱਕਿਚਨ ਮਟਹਲਾ ਿਾਚਕ ਢੰਗ ਹੈ। ਇਹ ਸੇਿਕਾਈ/ਦਾਸ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। 
ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹੋਈ ਹੈ (1) ਮਸੀਹ ਲਈ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:8; ਮਰਕੁਸ 10:45ਚ (2) ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:7; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ.ਂ 1:23,25 
ਅਤੇ (3) ਡੀਕਅਨ ਲਈ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 1:1; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ. 3:11 

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਅਤ ੇਬਾਈਬਲ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਦੀਆ ਂਕਲੀਸੀਆ ਦੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦਿੋਾਂ ਟਿੱਚ ਡੀਕਅਨ ਦੇ ਅਹੁਦੇ ਲਈ ਸਬੂਤ ਟਮਲਦੇ ਹਨ। ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸਥਾਨਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਿੇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਔਰਤਾਂ ਲਈ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿ ਪ੍ਾਦਰੀ ਪ੍ਦਿੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ "ਟਿਿਿਾ ਔਰਤਾਂ ਦਾ 
ਟਕਰਦਾਰ" ਹਨ (ਦੇਿ ੋ 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  3:11; 5:3-16). RSV, Amplified, ਅਤੇ Phillips ਅਨੁਿਾਦ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 16:1 ਟਿੱਚ 
"ਮਟਹਲਾ ਡੀਕਅਨ" ਸ਼ਬਦ ਹੈ। NASB ਅਤ ੇNIV ਟਿੱਚ ਇਸਦੇ ਫੁਟਨੋਟ ਹਨ। NEB ਟਿੱਚ "ਜੋ ਅਹੁਦਾ ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ" ਹੈ। ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ 
ਬੁਲਾਏ ਗਏ, ਯੋਗ, ਪੂ੍ਰੇ ਸਮੇਂ ਦ ੇਸੇਿਕ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:12)। ਕੁੱ ਝ ਅਗੂਆ ਸਿੇਕਾਈ ਦੀ ਭੂਟਮਕਾ ਲਈ ਬੁਲਾਏ ਗਏ ਹਨ। 
ਸਾਡੀਆਂ ਰਸਮਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨੰੂ ਜਰੂਰ ਜਗਾ ਦੇਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ! ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਡੀਕਅਨ ਅਤੇ ਮਟਹਲਾ ਡੀਕਅਨ ਦਾਸ 
ਸਨ, ਨਾ ਟਕ ਸੰਜੀਦਾ ਕਮਟੇੀਆ।ਂ  
 

M. R. Vincent, Word Studies, vol. 2, pp. 752 ਅਤ ੇ1196, ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ ਟਕ Apostolical Constitutions, ਜੋ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਦੇ 
ਅੰਤ ਜਾਂ ਤੀਜੀ ਸਦੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਤੋਂ ਹਨ, ਕਲੀਸੀਆ ਦੀਆਂ ਮਟਹਲਾ ਸੇਟਿਕਾਿਾਂ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਅਤੇ ਟਨਯੁਕਤੀ ਟਿੱਚ ਟਭੰਨਤਾਿਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ 
ਹਨ।  

1. ਮਟਹਲਾ ਡੀਕਅਨ 
2. ਟਿਿਿਾਿਾਂ (ਦੇਿ ੋ1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  3:11; 5:9-10) 
3. ਕੁਆਰੀਆ ਂ(ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 21:9 ਅਤੇ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 7:34) 
ਇਹਨਾਂ ਕੰਮਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ 
1. ਟਬਮਾਰਾਂ ਦੀ ਦੇਿਭਾਲ 
2. ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਸਤਾਏ ਹੋਇਆ ਦੀ ਦੇਿਭਾਲ 
3. ਜੋ ਟਨਹਚਾ ਿਾਤਰ ਜੇਲਾਂ ਟਿੱਚ ਚੱਲੇ ਗਏ, ਨੰੂ ਟਮਲਿਾ 
4. ਨਿੇਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਟਸਿਾਉਿਾ 
5. ਔਰਤਾਂ ਦ ੇਬਪ੍ਟਤਸਮ ੇਟਿੱਚ ਸਟਹਯੋਗੀ ਹੋਿਾ 
6. ਕੁੱ ਝ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀਆ ਂਮਟਹਲਾ ਮੈਂਬਰਾਂ ਦਾ ਟਿਆਨ ਰੱਿਦ ੇਸਨ 

 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਾਈਬਲ ਲਿਚ ਔਰਤਾਂ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਬਾਈਬਲ ਲਿਚ ਔਰਤਾਂ 
I. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚ 

A. ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਸੰਪ੍ਤੀ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ 
1. ਸੰਪ੍ਤ ਦੀ ਸੂਚੀ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਕੂਚ 20:17) 
2. ਗੁਲਾਮ ਔਰਤਾਂ ਨਾਲ ਸਲੂਕ (ਕੂਚ 21:7-11) 
3. ਔਰਤਾਂ ਦੀਆਂ ਸੌਹਾਂ ਸਮਾਟਜਕ ਟਜੰ਼ਮੇਦਾਰ ਮਰਦਾਂ ਦਆੁਰਾ ਚੁੱ ਕੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆ ਂਸਨ (ਟਗਿਤੀ 30) 
4. ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਯੁੱ ਿ ਦੀ ਲੁੱ ਟ ਦੇ ਮਾਲ ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ (ਟਿਿਸਥਾਸਾਰ 20:10-14; 21:10-14) 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/women_bible.html
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B. ਟਿਿਹਾਰਕ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇਕ ਆਪ੍ਸੀ ਸਬੰਿ ਸੀ 
1. ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਔਰਤ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਉਤਪ੍ਤ 1:26-27) 
2. ਮਾਤਾ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਆਦਰ (ਕੂਚ 20:12 [ਟਿਿਸਥਾ 5:16]) 
3. ਮਾਤਾ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਸਟਤਕਾਰ (ਲੇਿੀਆਂ ਨੰੂ 19:3; 20:9) 
4. ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਔਰਤ ਨਾਜ਼ਰੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਸਨ (ਟਗਿਤੀ 6:1-2) 
5. ਿੀਆਂ ਕਲੋ ਜਾਇਦਾਦ ਦਾ ਹੱਕ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ (ਟਗਿਤੀ 27:1-11) 
6. ਿਾਅਦੇ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੰੁਦੀਆਂ ਸਨ (ਟਿਿਸਥਾ 29:10-12) 
7. ਟਪ੍ਤਾ ਅਤ ੇਮਾਤਾ ਦੀ ਟਸੱਟਿਆ ਦੀ ਪ੍ਾਲਿਾ ਕਰਦੀਆਂ ਸਨ (ਕਹਾਉਤਾਂ 1:8; 6:20) 
8. ਹੇਮਾਨ (ਲੇਿੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰ) ਦ ੇਪੱੁ੍ਤਰਾਂ ਅਤ ੇਿੀਆ ਂਨੇ ਮੰਦਰ ਟਿੱਚ ਸੰਗੀਤ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਕੀਤੀ (1 ਇਟਤਹਾਸ 25:5-

6) 
9. ਨਿੇਂ ਯੁੱ ਗ ਟਿੱਚ ਪ੍ੁੱ ਤਰ ਅਤੇ ਿੀਆ ਂਨਬਿੂਤ ਕਰਨਗੀਆਂ (ਯੋਏਲ 2:28-29) 

C. ਔਰਤਾਂ ਆਗੂਆ ਂਦੀ ਭੂਮੀਕਾ ਟਿਚ 
1. ਮੂਸਾ ਦੀ ਭਿੈ ਮਰੀਅਮ ਇਕ ਨਬੀ ਕਹਾਉਂਦੀ ਹੈ (ਕੂਚ 15:20-21 ਨਾਲ ਹੀ ਦੇਿ ੋਨੋਟ ਮੀਕਾ 6:4) 
2. ਤੰਬੂ ਦਾ ਸਮਾਨ ਬਿੁਿ ਲਈ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਦਾਨ ਟਮਟਲਆ ਸੀ (ਕੂਚ 35:25-26) 
3. ਇੱਕ ਟਿਆਹੀ ਔਰਤ, ਦਬੋਰਾਹ, ਇੱਕ ਨਬੀ ਿੀ ਸੀ (ਦੇਿੋ ਟਨਆਇਆ ਂ4:4), ਨੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਅਗਿਾਈ ਕੀਤੀ 

(ਟਨਆਇਆ ਂ4:4-5; 5:7) 
4. ਹੱੁਲਦਾਹ ਇਕ ਨਬੀ ਸੀ ਟਜਸ ਨੰੂ ਰਾਜਾ ਯੋਸੀਯਾਹ ਨੇ ਨਿੀਂ ਟਮਲੀ “ਟਿਿਸਥਾ ਦੀ ਟਕਤਾਬ" ਪ੍ੜਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੀ 

ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਟਕਹਾ” (2 ਰਾਜਾ 22:14; 2 ਇਟਤਹਾਸ 34:22-27) 
5. ਰਾਿੀ ਅਸਤਰ, ਇੱਕ ਿਰਮੀ ਔਰਤ, ਨੇ ਪ੍ਰਸ਼ੀਆ ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਬਚਾਇਆ 

II. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ 
A. ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਯਹਦੂੀ ਿਰਮ ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ ਰੋਮੀ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਦੂਸਰੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦੀਆਂ ਨਾਗਟਰਕ ਮੰਨੀਆ ਂ

ਜਾਂਦੀਆ ਂਸਨ ਟਜਹਨਾਂ ਕਲੋ ਥੜੋੇ ਅਟਿਕਾਰ ਜਾਂ ਉਚਚੇੇ ਹੱਕ ਹੁੰ ਦੇ ਸਨ (ਮਕੀਦੁਨੀਆ ਟਿਚ ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਸੀ)I 
B. ਔਰਤਾਂ ਆਗੂਆ ਂਦੀ ਭੂਮੀਕਾ ਟਿਚ  

1. ਇਲੀਸਬਾ ਅਤ ੇਮਰੀਅਮ, ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨੰੂ ਮੰਨਿ ਿਾਲੀਆ ਂਔਰਤਾਂ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲਈ ਹਾਜ਼ਰ ਸਨ (ਲੂਕਾ 1-2) 
2. ਹੱਨਾ, ਇਕ ਨਬੀਆ ਜੋ ਮੰਦਰ ਟਿਚ ਸਿੇਾ ਕਰਦੀ ਸੀ (ਲੂਕਾ 2:36) 
3. ਲੁਟਦਯਾ, ਇੱਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਅਤੇ ਇਕ ਘਰੇਲੂ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਆਗੂ (ਰਸੂਲਾਂ 16:14,40) 
4. ਟਫੱਲਪ੍ੁਸ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਕਆੁਰੀਆਂ ਿੀਆਂ ਨਬੀਆ ਸਨ (ਰਸੂਲਾਂ 21:8-9) 
5. ਫੀਬੇ, ਕੰਥਟਰਯਾ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਡੀਕਨ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1) 
6. ਪ੍ਰਟਸਕਾ (ਪ੍ਰਟਸਟਕੱਲਾ), ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਸੇਿਾ ਟਿਚ ਸਾਥੀ ਅਤੇ ਅਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀ ਅਟਿਆਪ੍ਕ (ਰਸੂਲਾਂ 18:26; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 

16:3) 
7. ਮਰੀਅਮ, ਤਰੁਫਨੈਾ, ਤਰੁਫੈਸਾ, ਪ੍ਰਸੀਸ, ਯੂਲੀਆ, ਨੋਟਰਯੁਸ ਦੀ ਭਿੈ, ਅਤੇ ਕਈ ਹੋਰ ਔਰਤਾਂ ਸੇਿਕਾਈ ਟਿਚ ਪੌ੍ਲੁਸ 

ਦੀਆ ਂਸਾਥੀ ਸਨ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:6-16) 
8. ਯੂਟਨਆਸ, ਸੰਭਿ ਹ ੈਟਕ ਇਹ ਰਸੂਲ ਇੱਕ ਔਰਤ ਸੀ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:7) 
9. ਯਓਦੀਆ ਅਤੇ ਸੰਤੁਿੇ, ਸਿੇਾ ਟਿਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੀਆਂ ਸਾਥੀ ਔਰਤਾਂ (ਟਫੱਲੀ. 4:2-3) 
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III. ਇਕ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਿੱਿੋ ਿੱਿਰੀਆਂ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਦਾ ਸੰਤਲੁਨ ਟਕਿੇਂ ਕਰਦਾ ਹੈ? 
A. ਇਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਜਾਂ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸੱਚਾਈਆ ਂਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਸਾਰੀਆ ਂਕਲੀਸੀਆਿਾਂ, 

ਸਾਰੇ ਿਰਗ ਦੇ ਸਾਰੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਸਦੀਿੀ ਸੱਚਾਈਆਂ ਤੋਂ ਕੇਿਲ ਅਸਲ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਤ ੇਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੀਆ ਂਹਨ? 
1. ਸਾਨੰੂ ਮੂਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਹੈ 

ਅਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਟਿਹਾਰ ਦਾ ਇਕ ਮਾਤਰ ਸਰੋਤ ਹੈI 
2. ਸਾਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ 'ਤੇ ਇਟਤਹਾਸਕ ਤੌਰ' ਤੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਟਲੱਿਤ ਨਾਲ ਨਟਜੱਠਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI 

a. ਇਸਰਾਈਲ ਦੇ  ਸੰਪ੍ਰਦਾਇ (ਅਰਥਾਤ, ਰਸਮ ਅਤੇ ਿਾਰਟਮਕ ਅਸਥਾਨ) (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ 15; ਗਲਾਤੀਆ 3) 
b. ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦਾ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ 
c. 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਇਟਤਹਾਸਕ-ਸ਼ਰਤ ਦੇ ਟਬਆਨ  

(1) ਗੈਰ-ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਰੋਮ ਦੀ ਕਾਨੰੂਨੀ ਪ੍ਰਿਾਲੀ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6) 
(2) ਗੁਲਾਮ ਦ ੇਰੱਿੇ ਜਾਿਾ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:20-24) 
(3) ਕੁਆਰਾਪ੍ਿ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ.ਂ 7:1-35) 
(4) ਕੁਆਰੇ/ਕੁਆਰੀਆ ਂ(1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ7:36-38) 
(5) ਮੂਰਤਾਂ ਅੱਗੇ ਬਲੀਦਾਨ ਕੀਤਾ ਭਜੋਨ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8; 10:23-33) 
(6) ਪ੍ਰਭੂ ਭੋਜ ਟਿਚ ਗਲਤ ਭਾਿਨਾ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11) 

3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਇੱਕ ਸਟਭਆਚਾਰ ਅਤੇ ਿਾਸ ਟਦਨ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾI ਸਾਨੰੂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਨੰੂ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਲੈਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਦੇ ਹਰ ਇਟਤਹਾਸਕ ਪ੍ਟਹਲੂ ਨੰੂ ਨਹੀਂI 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਿਚਨ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਟਜਸ ਨੰੂ ਇਕ ਖ਼ਾਸ ਸਮੇਂ ਤ ੇ ਇਕ ਖ਼ਾਸ 
ਸਟਭਆਚਾਰ ਨੰੂ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀI  

B. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਮਲੂ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦੇ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈI ਉਹ ਆਪ੍ਿ ੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿਚ ਕੀ ਕਟਹ 
ਟਰਹਾ ਸੀ? ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਇਹ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਨ ਅਤੇ ਬੁਟਨਆਦ ਹੈI ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿ ੇਜੀਿਨ ਟਿਚ 
ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਅਸਲ ਸਮੱਟਸਆ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਕਰਨਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈI ਕੀ ਉੱਥ ੇਸੇਿਕਾਂ 
ਨਾਲੋਂ ਟਜ਼ਆਦਾ ਸਿੇਕਾਈਆ ਂਸਨ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਅਗਿਾਈ ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ? ਕੀ ਡੀਕਨ ਅਤ ੇਨਬੀਆ ਨੰੂ ਇੱਕ ਆਗੂ 
ਿਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ? ਇਹ ਟਬਲਕੁਲ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ, 1 ਕੁਟਰੰ. 14: 34-35 ਅਤੇ 1 ਟਤਮੋ 2: 9-15, ਟਿਚ ਜੋ਼ਰ 
ਦੇ ਟਰਹਾ ਹੈ ਟਕ ਜਨਤਕ ਅਰਾਿਨਾ ਟਿਚ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ  ਅਗਿਾਈ ਨਹੀਂ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ! ਪ੍ਰ ਅੱਜ ਮੈਂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਲਾਗੂ 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ? ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਚਾਹੰਦਾ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਸਟਭਆਚਾਰ ਜਾਂ ਮੇਰਾ ਸਟਭਆਚਾਰ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਦੇ ਿਚਨ ਨੰੂ ਅਤ ੇ
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਚੁੱ ਪ੍ ਕਰਿਾਏI  ਸੰਭਿ ਤੌਰ 'ਤੇ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਸਮਾਂ ਬਹੁਤ ਸੀਮਤ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਮੇਰਾ 
ਸਮਾਂ ਬਹੁਤ ਿੱੁਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਮੈਂ ਇਹ ਕਟਹ ਕੇ ਬਹੁਤ ਬੇਅਰਾਮ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ 
ਸ਼ਰਤ ਪੂ੍ਰਿ ਸਦੀ, ਸਥਾਨਕ ਸਟਥਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂਹਨI ਮੈਂ ਕੌਿ ਹਾਂ ਟਕ ਮੇਰਾ ਮਨ ਜਾਂ ਮੇਰਾ ਸਟਭਆਚਾਰ ਟਕਸੇ 
ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਲੇਿਕ ਦੀ ਨਕਾਰੇ?!  

ਪ੍ਰ, ਮੈਂ ਹੁਿ ਕੀ ਕਰਾਂ ਜਦੋਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਟਿਚ ਔਰਤ ਆਗੂਆਂ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾ ਹਨ (ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂਆਪ੍ਿੀਆ ਂਟਲੱਿਤਾਂ ਟਿਚ ਿੀ 
ਰੋਮੀਆਂ 16)? ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਿ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11-14 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਜਨਤਕ ਅਰਾਿਨਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਹੈI 
1 ਕੁਟਰੰ. 11: 5 ਟਿਚ ਅਟਜਹਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਟਸਰ ਢੱਕ ਦੇ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨ ਅਤ ੇਜਨਤਕ ਅਰਾਿਨਾ ਟਿਚ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈ, ਟਫਰ ਿੀ 14: 34-35 ਟਿਚ ਉਹ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਚੁੱ ਪ੍ ਰਟਹਿ! ਉੱਥੇ ਔਰਤਾਂ ਡੀਕਨ (ਦੇਿ ੋ
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ਰੋਮੀਆਂ 16:1) ਅਤ ੇ ਨਬੀਆ (ਰਸੂਲਾਂ 21:9) ਸਨI ਇਹ ਟਿਟਭੰਨਤਾ ਹੈ ਜੋ ਮੈਨੰੂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆ ਂ (ਜੋ ਟਕ ਔਰਤਾਂ ਤ ੇ
ਪ੍ਾਬੰਦੀਆਂ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹੈ) ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਕਟੁਰੰਥੁਸ ਅਤ ੇਅਫਸੁਸ ਤੱਕ ਸੀਮਤ ਹੋਿ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈI ਦੋਿਾਂ 
ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਨਿੀਂ ਟਮਲੀ ਆਜ਼ਾਦੀ (ਦੇਿ ੋBruce Winter, After Paul Left Corinth) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਨ 
ਟਿੱਚ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਆਈਆਂ ਸਨ, ਟਜਸ ਕਾਰਨ ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਮਾਜ ਟਿੱਚ ਪ੍ਹੰੁਚਾਿ ਟਿੱਚ 
ਮੁਸ਼ਕਲ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਿ ਸਕਦੀ ਸੀ। ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਆਜ਼ਾਦੀ ਨੰੂ ਸੀਮਤ ਕਰਨਾ ਟਪ੍ਆ ਤਾਂ ਜੋ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਹੋਰ ਿੀ ਟਜ਼ਆਦਾ 
ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਹੋ ਸਕIੇ 

ਮੇਰਾ ਸਮਾਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਟਦਨਾਂ ਿਰਗਾ ਨਹੀਂ ਹਨI ਮੇਰੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਸੀਮਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ਜੇਕਰ ਔਤਰਾਂ ਨੰੂ ਟਤਆਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ 
ਜਾਂਦਾ ਟਕ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਉਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰ ਸਕਦੀਆ ਂਹਨ, ਜਾਂ ਜੇਕਰ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਅਗਿਾਈ ਕਰਨ ਦੀ ਆਟਗਆ ਨਹੀਂ 
ਟਦੱਤੀ ਜਾਂਦੀI ਜਨਤਕ ਅਰਾਿਨਾ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟੀਚਾ ਕੀ ਹੈ? ਕੀ ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦਾ ਪ੍ਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਚਲੇੇ ਬਿਾਉਿਾ ਨਹੀਂ ਹੈ? ਕੀ 
ਆਗੂ ਔਰਤਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਆਦਰ ਅਤ ੇਿੁਸ਼ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਬਾਈਬਲ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਇਹਨਾਂ ਸਿਾਲਾਂ ਦ ੇਜਿਾਬ ਟਿਚ 
ਕਟਹੰਦੀ ਹੈ “ਹਾਂ”! 

ਮੈਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਅੱਗੇ ਸੌਂਪ੍ਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹਾਂ; ਮੇਰੀ ਿਰਮਸ਼ਾਸਤਰ ਟਗਆਨ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਹੀ ਹੈI ਮੈਂ ਆਿੁਟਨਕ ਨਾਰੀਿਾਦ ਦਆੁਰਾ 
ਬਹੁਤ ਟਜ਼ਆਦਾ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋਿਾ ਜਾਂ ਿਰਟਤਆ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਜਾਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ! ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮੈਂ ਮਟਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਕਲੀਸੀਆ 
ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਸੱਚਾਈਆਂ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਗੁਲਾਮੀ, ਜਾਤੀਿਾਦ, ਕੱਟੜਪੁ੍ਿਾ ਅਤੇ ਟਲੰਗਕਿਾਦ ਦੇ ਪ੍ਰਤੀਕਰਮ ਕਰਨ ਟਿੱਚ ਹੌਲੀ 
ਹੈI ਇਹ ਆਿੁਟਨਕ ਸੰਸਾਰ ਟਿੱਚ ਔਰਤਾਂ ਨਾਲ ਹੋ ਰਹੇ ਦੁਰਟਿਿਹਾਰਾਂ ਪ੍ਰਤੀ ਢੁੱ ਕਿਾਂ ਜਿਾਬ ਦਿੇਾ ਿੀ ਹੌਲੀ ਰਹੀ ਹੈI ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਗੁਲਾਮ ਅਤ ੇਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਆਜ਼ਾਦ ਕੀਤਾ ਹੈI ਮੇਰੀ ਟਹੰਮਤ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਸਟਭਆਚਾਰ ਨਾਲ ਜੁੜੀਆ ਂਟਲੱਿਤਾਂ ਦਆੁਰਾ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਫੇਟਰਆ ਜਾ ਸਕIੇ 

ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ: ਇਕ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਮੈਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਹੈ ਟਕ ਕੁਟਰੰਥ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਗੜਬੜ ਸੀI ਟਕਰਸ਼ਮਈ ਦਾਨਾਂ 
ਦਾ ਇਨਾਮ ਰਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਟਿਿਾਿਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀI ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉੱਥੇ ਔਰਤਾਂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਕਰਦੀਆ ਂਹੋਿI ਮੈਂ 
ਇਹ ਿੀ ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਅਫਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਹੋ ਰਟਹ ਸੀ ਜੋ ਔਰਤਾਂ ਦਾ ਫਾਇਦਾ ਲੈ ਰਹੇ 
ਸਨ ਅਤ ੇਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਅਫਸੁਸ ਦੀਆਂ ਘਰਾਂ ਦ ੇਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਕ ਬਲੁਾਰੇ ਿਜੋਂ ਿਰਤ ਰਹੇ ਸਨI 

C. ਹੋਰ ਜਾਿਕਾਰੀ ਲਈ ਇਹਨਾਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹ ੋ
1. How to Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee and Doug Stuart (ਪੰ੍ਨਾ 61-77) 
2. Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics by Gordon Fee 
3. Hard Sayings of the Bible by Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. 

Branch (ਪੰ੍ਨਾ. 613-616; 665-667) 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

▣ "ਕਲੀਸੀਆ" ਹੇਠਾ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ 
 

ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਕਲੀਸੀਆ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਕਲੀਸੀਆ (ekklēsia) ਏਕਲੀਸੀਆ 
ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ, ekklēsia, ਏਕਲੀਸੀਆ  ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ "ਦੇ ਬਾਹਰ" ਅਤੇ "ਬੁਲਾਏ ਗਏ" ਤੋਂ ਬਟਿਆ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿਰਤੋਂ 

http://www.biblelessonsintl.com/
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/church.html
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ਟਿੱਚ ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਸੀ (ਟਜਿ ੇਟਕ, ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਸਭਾ ਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਟਗਆ, ਦੇਿੋ. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:32,39,41) ਇਸ ਦੀ ਇੱਕ 
ਿਾਰਟਮਕ ਿਰਤੋਂ ਿੀ ਹੈ ਟਕਉਟਕ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ ਟਿੱਚ ਇਸਦੀ ਿਰਤੋ ਇਸਰਾਈਲ ਦੀ "ਕਲੀਸੀਆ" ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। (Qahal, BDB 
874, KB 1078, ਦੇਿੋ. ਟਗਿਤੀ 16:3; 20:4; ਟਬਿਸਥਾਸਾਰ 31:30)। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ 
ਦੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਲਗਾਤਾਰ ਲੜੀ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਿਦ ੇਸਨ। ਉਹ ਨਿਾਂ ਇਸਰਾਇਲ ਸਨ (ਦੇਿੋ. ਰੋਮੀਆ ਂ2:28-29; ਗਲਾਤੀਆ ਂ
3:29; 6:16; 1 ਪ੍ਤਰਸ 2:5,9; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 1:6), ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਸੰਸਾਰ ਭਰ ਦ ੇਲਈ ਟਮਸ਼ਨ ਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਸਨ (ਦੇਿ.ੋ 
ਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6; ਮੱਤੀ 28:18-20; ਲੂਕਾ 24:47; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ  1:8; ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ 
ਸਦਾ ਦ ੇਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ SPECIAL TOPIC: YHWH'S ETERNAL REDEMPTIVE PLAN) 

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇੰਜੀਲਾਂ ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਟਿੱਚ ਕਈ ਤਰਹਾਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। 
1. ਿਰਮ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਕਸਬ ੇਦੀ ਸਭਾ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:32,39,41 
2. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਲੋਕ, ਮੱਤੀ 16:18 ਅਤੇ ਅਫਸੀਆ ਂ
3. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਸਥਾਨਕ ਕਲੀਸੀਆ, ਮੱਤੀ 18:17; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:11 (ਇਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਟਿੱਚ, 

ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਟਿੱਚ ਕਲੀਸੀਆ); ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇ ਕਰਤੱਬ 13:1; ਰੋਮੀਆ ਂ 16:5; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ 16:19; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ 4:15; 
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4. ਸਮੂਟਹਕ ਤੋਰ ਤੇ ਇਸਰਾਇਲ ਦੇ ਲੋਕ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 7:38, ਸਟਟਫਨੁਸ ਦ ੇਪ੍ਰਚਾਰ ਟਿੱਚ 
5. ਇੱਕ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਲੋਕ, ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:3; ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:2 (ਯਹੂਦਾ ਜਾਂ ਟਫਲਸਤੀਨ) 

ਕਲੀਸੀਆ ਇੱਕਠੇ ਹੋਏ ਲੋਕ ਹਨ, ਨਾ ਟਕ ਟਸਰਫ ਇਮਾਰਤ। ਸਦੀਆਂ ਤੱਕ ਕੋਈ ਿੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਇਮਾਰਤ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਯਾਕੂਬ 
ਟਿੱਚ (ਸੱਭ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਮਸੀਹ ਪੁ੍ਸਤਕਾਂ ਟਿੱਚ ੋ ਇੱਕ) ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ "synagōgē" (ਇੱਕ ਸਭਾ) ਦ ੇਨਾਮ ਿੱਜੋਂ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ 
ਹੈ। ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਇਹ ਨਾਮ ਕੇਿਲ ਯਾਕਬੂ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹ ੈ(ਦੇਿ.ੋ ਯਾਕੂਬ 2:2; 5:14)। 

 

▣ "ਕੂੰ ਿਲਰਿਾ" ਇਹ ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਦ ੇ ਦ ੋ ਸਮੰੁਦਰੀ ਬੰਦਰਗਾਹਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ। ਇਹ ਪੂ੍ਰਬ ਿਾਲੇ ਪ੍ਾਸ ੇ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
18:18)। 
 
16:2 "ਉਹ ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਕੇ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਉਸ ਨ ੂੰ  ਕਬ ਲ ਕਰੋ" ਇਹ prosdechomai ਦਾ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਮੱਿ [ਕਰਮ ਿਾਚਕ] ਿਾਕ ਹੈ, 
ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਮਟਹਮਾਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ ਗਰਟਹਿ ਕਰਨਾ" (ਦੇਿ ੋ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 2:29)। ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਮਟਹਲਾ ਉੱਪ੍ਰ 
ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ ਟਕ ਕਲੀਸੀਆ ਉਸਨੰੂ ਉਸ ਿੱਲੋਂ ਗਰਟਹਿ ਕਰੇ ਅਤੇ ਮਦਦ ਕਰੇ। ਤੱਥ ਇਹ ਸੀ ਟਕ ਉਸ ਨੰੂ ਇਹ 
ਕਟਹਿ ਦੀ ਲੋੜ ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਮਾਹੌਲ ਕਰਕੇ ਪ੍ਈ।  
 

▣ "ਸੂੰ ਤਾਂ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਲੋਕ"। ਇਹ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਦਾ ਿਰਿਨ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ, ਪ੍ਰ 
ਆਸ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਜੀਿਨ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਿੱਿ ਰਟਹ ਨਿੀਂ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸਟਥਤੀ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸ਼ਬਦ "ਸੰਤ" ਹਮੇਸ਼ਾ 
ਬਹੁ ਿਚਨ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਕਿੇਲ ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:21) ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਰ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕ ੇਅਤ ੇਉਹ ਇੱਥ ੇਿੀ ਸਮੂਟਹਕ 
ਭਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਹੀ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ ਹੋਿਾ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਮੁਦਾਇ, ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ, ਇੱਕ ਦੇਹ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹੋਿਾ ਹੈ। ਪੱ੍ਛਮ ਟਿੱਚ 
ਆਿੁਟਨਕ ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ ਇਸ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਨਹਚਾ ਦੇ ਸਮੁਟਹਕ ਪੱ੍ਿ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਸਮਟਝਆ ਹੈ! 
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▣ "ਲਜਸ ਕੂੰ ਮ ਲਿਿੱ ਚ ਉਹ ਨ ੂੰ  ਤੁਹਾਡੀ ਲੋੜ੍ ਪਿੇ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ"ੋ ਇਹ ਦ ੋਿਾਕ ਹਨ। ਪ੍ਟਹਲਾ, paristēmi (ਔਟਰਸਟ 
ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ), ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਟਕਸੇ ਨੰੂ ਸਹਾਰਾ ਦੇਿ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਿੜਿਾ"। ਦੂਜਾ, chrēzō (ਿਰਤਮਾਨ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ), ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ "ਟਜਸ ਦੀ ਲੋੜ ਹੋਿੇ ਉਸ ਨਾਲ ਮਦਦ ਕਰਨਾ" (ਦੇਿ ੋ2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 3:1)। 

ਇਸ ਨੇ ਸਫਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸੇਿਕਾਂ ਲਈ ਭੌਟਤਕ ਪੱ੍ਿਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ। ਇਹ ਟਸਫਾਰਸ਼ੀ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਸੀ।  
 

▣ 
NASB, NKJV   "ਬਹੁਤ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਸਹਾਇਕ ਲਰਹਾ ਹ"ੈ 
NRSV   "ਬਹੁਤ ਸਾਲਰਆਂ ਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ਲਰਹਾ ਹ"ੈ 

TEV   "ਲਕ ਉਹ ਆਪ ਿੀ ਬਹਤੁੇ ਲੋਕਾਂ ਲਈ ਚੂੰਗੀ ਦੋਸਤ ਰਹੀ ਹ"ੈ 

NJB   "ਉਸਨੇ ਕਈ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਚੂੰ ਗੀ ਦੇਿ-ਰੇਿ ਕੀਤੀ ਹ"ੈ 
 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ, proistatis, ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਕਿੇਲ ਇੱਥੇ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਰੀਰਕ ਜਾਂ ਪੈ੍ਸ ੇਦੀ ਮਦਦ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਇਹ 

ਸ਼ਬਦ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਿਨਿਾਨ ਸਰਪ੍ਰਸਤ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ। ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਫੀਬੀ ਰੋਮੀਆ ਂਿੱਲ ਸਫਰ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1) ਅਤ ੇ
ਉਸ ਨੇ ਕਈਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16:2), ਇਹ ਇਟਤਹਾਸਕ ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਲਈ ਸੱਚ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:3-16 
3ਪਲਰਸਕਾ ਅਤੇ ਅਕ ਲਾ ਨ ੂੰ  ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿਿਾ ਲਜਹੜ੍ੇ ਮਸੀਹ ਲਿਸ  ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰੇ ਸਲਹਕਰਮੀ ਹਨ।  4ਲਜਨਿ ਾਂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਦੇ ਬਦਲੇ 

ਆਪਿਾ ਹੀ ਲਸਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਕੇਿਲ ਮੈਂ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਲੀਲਸਿਾਂਿਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। 5ਅਤੇ ਉਸ ਕਲੀਲਸਿਾ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ  ਰ ਲਿਿੱ ਚ ਹੈ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿਿਾ। ਮੇਰੇ ਲਪਆਰੇ ਇਪੈਨੇਤਸੁ ਨ ੂੰ  

ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਸੀਹ ਦ ੇਲਈ ਅਲਸਿਾ ਦਾ ਪਲਹਲਾ ਫਲ ਹੈ ਸੁਿੱ ਿ-ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  6ਮਲਰਿਮ ਨ ੂੰ  ਲਜਸ ਨੇ ਤੁਹਾਡ ੇਲਈ ਬਹੁਤ ਲਮਹਨਤ ਕੀਤੀ 
ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  7ਅੂੰ ਦਰੁਲਨਕੁਸ ਅਤੇ ਿ ਲਨਆਸ ਮੇਰ ੇ ਲਰਸਤਦੇਾਰਾਂ ਨ ੂੰ  ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ , ਲਜਹੜ੍ੇ ਕੈਦ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰੇ ਸਾਥੀ ਸਨ ਅਤ ੇ
ਰਸ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਲਸਿੱ ਧ ਹਨ ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਤੋਂ ਪਲਹਲਾਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਹੋਏ l 8ਅੂੰ ਪਲਲਿਾਤੁਸ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰਾ ਲਪਆਰਾ ਹੈ ਸੁਿੱ ਿ-
ਸਾਂਦ ਆਿੋ। 9ਉਰਬਾਨੁਸ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਸਾਡਾ ਸਲਹਕਰਮੀ ਹੈ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਲਪਆਰੇ ਸਤਾਿੁਸ ਨ ੂੰ  ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  10ਅਲਪਿੱ ਲੇਸ 
ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਹੋ ਕੇ ਪਰਿਾਨ ਹੈ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ। ਅਲਰਸਤੁਬ ਲੁਸ ਦੇ  ਰ ਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਸੁਿੱ ਿ-ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  11ਹੇਰੋਲਦਿੋਨ ਮੇਰ ੇ
ਲਰਸਤੇਦਾਰ ਨ ੂੰ  ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ। ਨਰਲਕਿੱ ਸੁਸ ਦੇ  ਰ ਲਦਆਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ ੇਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਹਨ ਸੁਿੱ ਿ-ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  12ਤਰੁਫੈਨਾ ਅਤ ੇਤਰਫੁੋਸਾ ਨ ੂੰ  
ਜੋ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਲਮਹਨਤ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ। ਲਪਆਰੀ ਪਰਲਸਸ ਨ ੂੰ  ਲਜਸ ਨੇ  ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਬਹੁਤ ਲਮਹਨਤ ਕੀਤੀ, ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ 
ਆਿੋ। 13ਰ ਫੁਸ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਚੁਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹ ੈਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਮਾਂ ਨ ੂੰ  ਜ ੋਮੇਰੀ ਿੀ ਮਾਂ ਹ ੈਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  14ਅੂੰ ਸੁਕਲਰਤੁਸ, 

ਫਲੇਗੋਨ, ਹਰਮੇਸ, ਪਤੁਰਬਾਸ, ਅਤੇ ਲਹਰਮਾਸ ਨ ੂੰ , ਨਾਲੇ ਉਨਿ ਾਂ ਭਰਾਿਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ ੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਹਨ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ 
ਆਿੋ। 15ਲਫਲੁਲੁਗੁਸ ਅਤੇ ਿ ਲੀਆ ਅਤੇ ਨੇਲਰਿੁਸ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਭੈਿ ਅਤ ੇਉਲੁੂੰ ਪਾਸ ਨ ੂੰ  ਅਤ ੇਸਭਨਾਂ ਸੂੰ ਤਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਜਹੜ੍ੇ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਨਾਲ 
ਹਨ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿੋ।  16ਤੁਸੀਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਚੁੂੰ ਮ ੇਨਾਲ ਇਿੱ ਕ ਦ ਏ ਦੀ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਪੁਿੱ ਛੋ। ਮਸੀਹ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਲੀਲਸਿਾਿਾਂ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਿੱ ਿ-
ਸਾਂਦ ਪੁਿੱ ਛਦੀਆਂ ਹਨ। 
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16:3 "ਪਲਰਸਕਾ ਅਤੇ ਅਕ ਲਾ" ਲੂਕਾ ਉਸਨੰੂ "ਪ੍ਟਰਸਕਾ" ਬੁਲਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਉਸਦੇ ਪ੍ਤੀ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, 
ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸੱਟਭਆਚਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਬਹੁਤ ਅਸਾਿਾਰਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:18, 26; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 16:19; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 
ਨੰੂ  4:19)। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਉਹ ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇਿੱਡੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਜਾਂ ਇਸ ਜੋੜੇ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸ਼ਿਸੀਅਤ ਸੀ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਅਤੇ ਇਹ ਜੋੜਾ ਦੋਿੇਂ 
ਤੰਬੂ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲੇ ਜਾਂ ਚਮੜੇ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ "ਮਸੀਹ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਸਾਥੀ ਸੇਿਕ" ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਉਸਨੇ ਇਸ ਜੜੋੇ ਤੋਂ ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦ ੇਬਲ ਅਤ ੇਕਮਜੋ਼ਰੀਆਂ ਬਾਰੇ ਸੁਟਿਆ ਸੀ।  
 
16:4 "ਆਪਿਾ ਹੀ ਲਸਰ ਲਦਿੱ ਤਾ ਹੋਇਆ ਸੀ" ਇਹ ਇੱਕ "ਫਾਂਸੀ ਦੇਿ ਿਾਲੇ ਦੀ ਕੁਹਾੜੀ" ਲਈ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੁਹਾਿਰਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਇਸ 
ਿਾਕਾਂਸ਼ ਲਈ ਕੀ ਅਰਥ ਸੀ ਇਸ ਲਈ ਬਾਈਬਲ ਕੁੱ ਝ ਨਹੀਂ ਆਿਦੀ।  

 

▣ "ਕੇਿਲ ਮੈਂ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਲੀਲਸਿਾਂਿਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਧੂੰ ਨਿਾਦ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸ ਜੋੜੇ ਦੀ 
ਦੋਸਤੀ ਅਤੇ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਮਦਦ ਲਈ ਬਹੁਤ ਿੰਨਿਾਦੀ ਹੈ। ਇੱਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੇਿਕਾਈ ਨੰੂ "ਗੈਰ-ਕੌਮਾਂ ਦੀਆਂ ਸਭ 
ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ" ਤੱਕ ਿਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਟਕੰਨਾ  ਹੀ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਦਾਅਿਾ ਅਤ ੇਿੰਨਿਾਦ ਦਿੇਾ ਹੈ! ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਅਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਹ ਦਿੇ 
ਿਾਲੀ ਅਤੇ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦੇਿ ਿਾਲੀ ਸੇਿਕਾਈ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:24-28)। 
 
16:5 "ਕਲੀਲਸਿਾ" ਇਹ ਲੋਕਾਂ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਇਮਾਰਤ ਬਾਰੇ। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਬੁਲਾਏ ਗਏ ਲੋਕ"। ਯੂਨਾਨੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ 
ਨੇਮ ਟਿੱਚ, ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (LXX), ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ qahal ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀ, ਅਨੁਿਾਦ ਸੀ 
"ਇਕੱਠ"।  ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਕਦੁਰਤੀ ਆਗੂ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀ ਭਰਪੂ੍ਰੀ "ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਇਕੱਠ," ਨਾ 
ਟਕ ਅੱਡ ਅੱਡ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸਮੂਹ ਿਾਂਗ ਦੇਟਿਆ। 

 

▣ "ਲਜਹੜ੍ੀ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇ ਰ ਲਿਿੱ ਚ ਹ"ੈ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਮਸੀਹ ਘਰਾਂ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦ ੇਸਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:23; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 
12:12; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:19; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:15 ਅਤੇ ਟਫਲੇਮਨੋ 2)। ਕਲੀਸੀਆ ਦੀਆ ਂਇਮਾਰਤਾ ਤੀਸਰੀ ਸਦੀ ਤੱਕ ਹੋਂਦ ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ 
ਸਨ। 

 

▣ "ਇਪੈਨੇਤੁਸ" ਇਸ ਮਨੱੁਿ ਦ ੇਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਮਟਹਮਾ ਪ੍ਾਇਆ ਹੋਇਆ"। 
 

▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਈ ਪਲਹਲਾ ਫਲ ਹ"ੈ ਇਹ ਿੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:15 ਟਿੱਚ ਇਸਤੀਫਾਨ ਦ ੇਘਰ ਬਾਰੇ ਹੈ। 
 

▣ " ਅਲਸਿਾ ਦਾ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਸੀ ਜੋ ਟਕ ਆਿੁਟਨਕ ਤੁਰਕੀ ਦੇ ਇੱਕ ਟਤਹਾਈ ਟਹੱਸੇ ਨਾਲ ਬਟਿਆ। 
 
16:6 "ਮਲਰਿਮ ਨ ੂੰ  ਲਜਸ ਨੇ ਤਹੁਾਡੇ ਲਈ ਬਹੁਤ ਲਮਹਨਤ ਕੀਤੀ" ਇਸ ਮਟਹਲਾ ਬਾਰੇ ਕੁੱ ਝ ਿੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਤਾ। ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਉਹ ਰੋਮੀਆ ਂ
ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਤੋਂ ਟਮਸ਼ਨਰੀ ਰਹੀ ਹੋਿੇ। ਸਾਨੰੂ ਟਕੰਨੇ ਹੀ ਅਨੋਿੇ, ਿਰਮੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਬਾਰ ੇਪ੍ਤਾ ਲੱਗਾ ਹੈ ਟਜੰਨਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚੰਗੇ ਤਰੀਕ ੇ
ਨਾਲ ਜਾਿਦ ੇਸਨ। 

 
16:7 "ਲਜਹੜ੍ੇ ਕੈਦ ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰ ੇਸਾਥੀ ਸਨ" ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਦਿਾਨ ਇਸ ਬਾਰ ੇਟਬਲਕੁਲ ਿੀ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਨਹੀਂ ਹਨ ਇਹ ਕੈਦ ਟਕਸ ਚੀਜ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਨਹਚਾ ਕਰਕੇ ਬਹੁਤ ਦੁੱ ਿ ਸਟਹਆ (ਦੇਿ ੋ 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:8-11; 6:4-10; 11:25-28)। ਉਹ 
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ਟਫਟਲੱਪ੍ੀ, ਕੈਸਰੀਆ, ਰੋਮੀਆਂ ਅਤੇ ਹੋਰ ਿੀ ਕਈ ਜਗਾਿਾਂ ਟਿੱਚ ਕੈਦ ਟਿੱਚ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੁਸ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 15:32; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
1:8)। 

 

▣ "ਿ ਲਨਆਸ" ਇਹ ਨਾਮ ਆਦਮੀ ਜਾਂ ਔਰਤ ਦਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਬਲੋਿ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਕਈ 
ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਟਭੰਨਤਾਿਾਂ, "Iounian," MSS א, A, B, C, D, F, G ਅਤੇ P ਟਿੱਚ ਟਮਲੀ, ਪ੍ਰ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਬਲੋਿ ਦਾ 
ਤਰੀਕਾ ਨਹੀਂ ਸੀ। ਮਟਹਲਾ ਲਈ ਬੋਲਿ ਦਾ ਤਰੀਕਾ MSS B2, D2, ਅਤੇ 0150 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ 
P46 ਅਤੇ ਕੁੱ ਝ ਿੁਲਗਟੇ ਕੋਪ੍ਟਟਕ ਅਨੁਿਾਦ, ਜੈਰੋਮ ਦਆੁਰਾ ਿਰਤੇ ਗਏ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ "Ioulian" ਹੈ ਜੋ ਮਟਹਲਾਿਾਚਕ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ 
ਟਿਦਿਾਨ ਸਚੋਦ ੇਹਨ ਟਕ ਇਹ ਲੇਿਕਾਂ ਦੀ ਗਲਤੀ ਸੀ। ਇਹ ਮਟਹਲਾਿਾਚਕ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16:15 ਟਿੱਚ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ 
ਦੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:7 ਟਿੱਚ ਆਇਆ ਹ ੈਜੋ  

1. ਦੋ ਯਹੂਦੀ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਜੋ ਪ੍ੌਲੁਸ ਦ ੇਨਾਲ ਕੈਦ ਟਿੱਚ ਸਨ 
2. ਇੱਕ ਭਰਾ ਅਤ ੇਭਿੈ 
3. ਇੱਕ ਪ੍ਤੀ ਅਤ ੇਪ੍ਤਨੀ 

ਜੇਕਰ ਇਹ ਮਟਹਲਾਿਾਚਕ ਹੈ ਅਤੇ ਜੇਕਰ ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ "ਰਸੂਲ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ "ਬਾਰਾਂ," ਦੀ ਿੱਡੀ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਤਾਂ 
ਇਹ ਇੱਕ ਮਟਹਲਾ ਰਸੂਲ ਸੀ।  

ਇਹ ਰੋਚਕ ਹੈ ਟਕ ਸ਼ਬਦ-ਜੋੜ "ਯੂਟਨਆਸ" ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਜਾਂ ਟਸ਼ਲਾਲੇਿਾਂ ਟਿੱਚ ਟਕਤ ੇ ਿੀ ਨਹੀਂ ਟਮਲਦਾ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਨਾਮ 
"ਯੂਟਨਆ" ਬਹੁਤ ਆਮ ਸੀ। ਇਹ ਇੱਕ ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ। ਸੇਿਕਾਈ ਟਿੱਚ ਔਰਤਾਂ ਬਾਰੇ ਟਜਆਦਾ ਜਾਿਕਾਰੀ ਲਈ 
Women Leaders and the Church, Linda L. Belleville ਦੁਆਰਾ, pp. 188 ਫੁਟਨੋਟ 42 ਦੇਿੋ। 

 

NASB   "ਜੋ ਰਸ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਲਬਹਤਰੀਨ ਹਨ" 
NKJV   "ਜੋ ਰਸ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਮੁਿੱ ਿ ਹਨ" 

NRSV   "ਜੋ ਰਸ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਲਸਰਕਿੱ ਢ ਹਨ" 

TEV   "ਜੋ ਰਸ ਲਾਂ ਲਿਿੱ ਚੋਂ ਮੁਿੱ ਿ ਜਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ" 
NJB   "ਉਹਨਾਂ ਲਬਹਤਰੀਨ ਰਸ ਲਾਂ ਲਈ" 

 
ਇਹ ਬਾਰਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜੇਕਰ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਚੰਗੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਜਾਿੂ ਸਨ, ਜਾਂ ਸੇਿਕਾਂ 

ਦੇ ਿੱਡੇ ਸਮੂਹ ਜੋ "ਰਸੂਲ" ਕਰਕੇ ਜਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 14:4, 14; 18:5; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:9; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 
1:19; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ ਨੰੂ 2:25; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ ਨੰੂ 2:6)। ਪ੍ਰਸੰਗ ਇਸ ਿੱਡੀ ਿਰਤੋਂ ਨੰੂ ਅਫਸੀਆ ਂ ਨੰੂ 4:11 ਟਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ 
ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਟਹੱਸਾ ਬਾਰਾਂ ਨੰੂ ਲਾਗੂ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

 
▣ "ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਪਲਹਲਾਂ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਹੋਏ" ਇਸ ਦਾ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਬਚਾਏ ਗਏ ਸਨ ਅਤ ੇਪੌ੍ਲੁਸ ਦੇ ਦਟਮਸ਼ਕ ਦੀ ਸੜਕ ਦ ੇ
ਅਨੁਭਿ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸਿੇਾ ਟਿੱਚ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸਨ।  
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16:8-16 ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਲਈ ਇਸ ਭਾਗ ਦ ੇਨਾਮ ਅਿਜਾਿ ਹਨ। ਉਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਟਪ੍ਆਰੇ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਉਨਾਂ ਦ ੇਨਾਮ ਅਤੇ ਸਿੇਾ 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਜਾ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਮਸੀਹ ਸਾਟਹਤ ਟਿੱਚ ਦਰਜ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਟਕੰਨੇ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਇਸਦਾ ਟਮਸ਼ਰਿ ਹੈ 
ਟਕ (1) ਆਮ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਨਾਮ; (2) ਨਮਰ ਰੋਮੀਆਂ ਅਤ ੇ (3) ਯਹੂਦੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਇੱਥੇ ਆਦਮੀ ਅਤੇ ਔਰਤਾਂ ਹਨ। ਉਹ ਅਮੀਰ 
ਬਚਾਏ ਗਏ ਲੋਕ ਅਤੇ ਸਫਰੀ ਪ੍ਰਚਾਰਕ ਹਨ। ਉੱਥੇ ਪ੍ਰਸ਼ੀਆ ਦੇ ਪ੍ਰਦੇਸੀ ਹਨ। ਸਾਰੀਆਂ ਰੁਕਾਿਟਾਂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਤੁੱ ਛ 
ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 3:22; 10:12; ਯੋਏਲ 2:28-32 [ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:14-21]; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 12:11; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 3:28; 
ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 3:11)! 

 
16:8 "ਅੂੰ ਪਲਲਿਾਤੁਸ" ਇਹ ਨਾਮ ਪ੍ਟਰਸਕਾ ਅਤ ੇਯੂਟਨਆ ਿਾਂਗ ਇੱਕ ਮਸ਼ਹੂਰ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ।  

 

▣ "ਲਜਹੜ੍ਾ ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਮੇਰਾ ਲਪਆਰਾ ਹ"ੈ ਸ਼ਬਦ "ਟਪ੍ਆਰਾ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਤਾ ਿੱਲੋਂ ਟਯਸੂ ਪੱੁ੍ਤਰ ਲਈ ਮੱਤੀ. 3:17 ਅਤ ੇ 17:5 ਟਿੱਚ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਯਸਾਯਾਹ ਦ ੇਦਾਸ ਗੀਤਾਂ ਤੋਂ ਟਲਆ ਟਗਆ ਟਸਰਲੇਿ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ. 12:18, ਯਸਾਯਾਹ. 42:1 
ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ)। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਪੌ੍ਲੁਸ ਇਸਨੰੂ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7; 16:8,9; 1 
ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 4:14,17; 15:58; ਅਫਸੀਆ ਂਨੰੂ 6:21; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 2:12; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:7,9,14; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  6:2; ਟਫਲੇਮੋਨ 
16)। 
 
16:9 "ਉਰਬਾਨੁਸ" ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਸ਼ਟਹਰ ਟਿੱਚ ਰਟਹਿ ਿਾਲਾ" ਜਾਂ "ਸ਼ਟਹਰੀ ਨਸਲ"। 
 

▣ "ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ" ਇਹ ਦੋਹਰਾਇਆ ਟਗਆ ਿਾਕਾਂਸ਼, ਜੋ ਸਾਰੇ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ "ਪ੍ਰਭੂ ਟਿੱਚ," ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀ ਕਾਮੇ ਇੱਕ 
ਪ੍ਟਰਿਾਰ , ਇੱਕ ਬਚਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਸਨ।  
 

▣ "ਸਤਾਿੁਸ" ਇਹ ਇੱਕ ਦੁਰਲੱਭ ਨਾਮ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਕੰਨ" (ਫਸਲ ਦਾ)। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਟਿਟਗਆਨ ਟਿੱਚ ਇਹ ਨਾਮ ਕਸੈਰ ਦ ੇ
ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਟਮਲਦਾ ਹੈ।  

 
16:10 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਮਸੀਹ ਲਿਿੱ ਚ ਹੋ ਕੇ ਪਰਿਾਨ ਹੈ" ਇਹ ਮੁਹਾਿਰੇਦਾਰ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਉਸਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਜੋ ਪ੍ਰਤਾਿ ੇ ਟਿੱਚੋਂ ਗੁਜਰ ਕੇ ਿੀ 
ਿਫਾਦਾਰ ਟਰਹਾ।  

 

▣ " ਰ ਲਦਆਂ ਨ ੂੰ " ਕੁੱ ਝ ਟਿਦਿਾਨ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਅਟਰਸਤੁਬਲੂੁਸ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦੀ ਸਿੇਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ 
ਹਿਾਲਾ ਹੈ ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦ ੇਮੈਂਬਰਾਂ ਦਾ, ਅਤੇ ਇਹੀ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:11 ਦੇ ਿਾਕਾਂਸ਼, "ਜੋ ਨਰਟਕੱਸੁਸ ਦੇ ਘਰ ਦ ੇਹਨ" ਲਈ ਸਹੀ ਹੈ। 
 
▣ "ਅਲਰਸਤੁਬ ਲੁਸ ਦ"ੇ ਕੁੱ ਝ ਟਿਦਿਾਨ (Lightfoot) ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾਉਂਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਹੇਰੋਟਦਯੋਨ ਅਗਟਰੱਪ੍ਾ ਦਾ ਭਰਾ ਸੀ (ਟਜਸ ਨੇ 
ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 12 ਰਸੂਲ ਯਾਕੂਬ ਨੰੂ ਮਾਟਰਆ)। ਜੇਕਰ ਇੰਝ ਹੈ ਤਾਂ, ਇਹ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਿੇਂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇਸ ਸ਼ਾਹੀ ਨਾਮੀ 
ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ।  

 
16:11 "ਹੇਰੋਲਦਿੋਨ" ਇਹ ਹੇਰੋਦ ਦੇ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਾ ਦਾਸ ਟਰਹਾ ਹਿੋਗੇਾ। 
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▣ "ਨਰਲਕਿੱ ਸੁਸ ਦੇ  ਰ ਲਦਆਂ ਨ ੂੰ " ਇਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਕਲਾਉਟਡਅਸ ਦੇ ਮਸ਼ਹੂਰ ਸਿੇਕ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਇੰਝ ਹੈ ਤਾਂ, ਇਹ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਕਿੇਂ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਇਸ ਸ਼ਾਹੀ ਨਾਮੀ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਟਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ।  

 
16:12 "ਤਰੁਫੈਨਾ" ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਕੋਮਲ"। 

 

▣ " ਤਰੁਫੋਸਾ" ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਨਾਜੁਕ"। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਉਹ ਭੈਿਾਂ ਸਨ, ਜਾਂ ਜੁੜਿੀਆਂ ਸਨ।  
 

▣ " ਲਮਹਨਤ ਕਰਦੀਆਂ" ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਿ-ਅਰਥ ਕੰਮ "ਟਨਕਾਸੀ ਦੇ ਟਬੰਦ ੂਉੱਪ੍ਰ" ਤੋਂ ਹੈ। 
 

▣ "ਪਰਲਸਸ" ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਪ੍ਰਸ਼ੀਆ ਦੀ ਮਟਹਲਾ"। 
 

16:13 "ਰ ਫੁਸ" ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਲਾਲ" ਜਾਂ "ਲਾਲ ਟਸਰ ਿਾਲਾ"। ਇਹ ਜਾਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਰੋਮ ਟਿੱਚ ਮਸਹੂਰ ਰੂਫੁਸ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਮਰਕੁਸ 15:21)। ਭਾਿੇਂ ਉਹ ਇਸ ਮਨੱੁਿ ਨਾਲ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਪ੍ਰ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪੱ੍ਕੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਜਾਿੂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ।  
 

NASB   "ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਚੋਿ ਿਾਲਾ ਮਨੁਿੱ ਿ" 
NKJV, NRSV   "ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਚੁਲਿਆ ਹੋਇਆ" 

TEV   "ਪਰਭ  ਦੀ ਸੇਿਾ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਰਕਿੱ ਢ ਸੇਿਕ" 
NJB   "ਪਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਚਲੁਿਆ ਹੋਇਆ ਸੇਿਕ" 

 
ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਇੱਕ ਚੁਟਿਆ ਹੋਇਆ" ਹੈ। ਇੱਥੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਨਾ ਕਿੇਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਬਲੁਾਹਟ, ਪ੍ਰ ਉਸ ਦੇ ਜੀਿਨ ਿਰਗੀ 

ਸੇਿਕਾਈ ਨਾਲ ਿੀ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਉਸਦੀ ਮਾਤਾ ਿੀ ਪ੍ਲੌੁਸ ਨਾਲ ਗਟਹਰੇ ਟਪ੍ਆਰ ਨਾਲ ਟਿਹਾਰ ਕਰਦੀ ਸੀ।  
 
16:14 "ਹਰਮੇਸ" ਇਹ ਚੰਗੀ ਟਕਸਮਤ ਦੇ ਦਿੇਤ ੇਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਯੂਨਾਨੀ ਰੋਮਨ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਬਹੁਤ ਆਮ ਦਾਸ ਨਾਮ 
ਸੀ। 

 
16:15 "ਸਭਨਾਂ ਸੂੰ ਤਾਂ ਨ ੂੰ " ਦੇਿ ੋਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸੰਤ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:7 ਟਿੱਚ। 

 
16:16 "ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਚੁੂੰ ਮ"ੇ ਕੋਈ ਿੀ ਸਬਤੂ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸ ਨੇ ਟਕਸ ਨੰੂ, ਜਾਂ ਕਦੋਂ, ਜਾਂ ਟਕੱਥੇ ਚੁੰ ਟਮਆ। ਅਰਾਿਨਾ ਘਰ ਟਿੱਚ, ਟਜੱਥ ੇ
ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਨਮਸਕਾਰ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਜਾਰੀ ਸੀ, ਆਦਮੀ ਆਦਮੀ ਨੰੂ ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਚੁੰ ਮਿ ਟਦੰਦਾ ਅਤੇ ਔਰਤਾਂ ਔਰਤਾਂ ਨੰੂ ਚੁੰ ਮਦੀਆਂ ਸਨ 
(ਦੇਿੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 16:20; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:12; 1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆ.ਂ 5:26; 1 ਪ੍ਤਰਸ. 5:14)। ਨਮਸਕਾਰ ਦਾ ਇਹ ਤਰੀਕਾ 
ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਮੁਸ਼ਕਲ ਬਿ ਟਗਆ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਇਸਨੰੂ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਟਗਆ ਅਤੇ, ਇਸ ਲਈ, ਕੁੱ ਝ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ 
ਟਿੱਚ ਇਸ ਨੰੂ ਬੰਦ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ, ਭਾਿੇਂ ਟਕ ਜਸਟਟਨ ਮਾਰਟਟਅਰ ਨੇ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਇਸ ਬਾਰ ੇਦੱਟਸਆ ਹੈ।  
 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/saints.html
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ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:17-20 
17ਹੁਿ ਹੇ ਭਰਾਿ,ੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਅਿੱ ਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਲਕ ਤੁਸੀਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਤਾੜ੍ ਰਿੱ ਿ ੋਲਜਹੜ੍ ੇਉਸ ਲਸਿੱ ਲਿਆ ਦ ੇਲਿਰੁਿੱ ਧ ਜ ੋਤਹੁਾਨ ੂੰ  

ਲਮਲੀ ਹੈ ਫੁਿੱ ਟ ਪਾਉਂਦੇ ਅਤੇ ਠੋਕਰ ਿੁਆਉਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਦ ਰ ਰਹੋ। 18ਲਕਉਂ ਜੋ ਇਸ ਤਰਿਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਨਹੀਂ 
ਸਗੋਂ ਆਪਿੇ ਹੀ ਲਢਿੱ ਡ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇ ਲਚਕਨੀਆਂ -ਚੋਪੜ੍ੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਨਾਲ ਭੋਲਲਆਂ ਦ ੇ ਲਦਲਾਂ ਨ ੂੰ  ਠਿੱ ਗਦ ੇਹਨ।  19ਤੁਹਾਡੀ 
ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਤਾਂ ਸਭ ਤਿੱ ਕ ਪਹੁੂੰ ਚ ਗਈ ਹੈ, ਇਸ ਕਰਕੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਪਰਸੂੰ ਨ ਹਾਂ ਪਰ ਇਹ ਚਾਹੁੂੰ ਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ 
ਨੇਕੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਅਤੇ ਬਦੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਨਆਿੇ ਬਿੇ ਰਹੋ। 20ਅਤੇ ਸਾਂਤੀ ਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸੈਤਾਨ ਨ ੂੰ  ਛੇਤੀ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰਾਂ ਦੇ ਹਠੇ 
ਲਮਿੱ ਧੇਗਾ। ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਹਿੋੇ। 

 
16:17 ਇਹ ਚਤੇਾਿਨੀ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਨਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਹੋਏ ਿਤਮ ਹੰੁਦੀ ਜਾਪ੍ਦੀ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਇਸ ਨੰੂ ਿਰਮੀ ਸਫਰੀ ਸਿੇਕਾਂ ਦ ੇਟਿਲਾਫ 
ਜੋਟੜਆ ਹੋਿੇ। ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16:17-18 ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸੂਚੀ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕ ਕੀ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ।  

1. ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਫੁੱ ਟ ਪ੍ਾ ਟਦੱਤੀ 
2. ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੇ ਰਾਹ ਟਿੱਚ ਰੋੜੇ ਪ੍ਾਏ 
3. ਜੋ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ ਟਦੱਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਟਸਿਾਇਆ 
4. ਉਹ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਮੁੱ ਢਲੀਆਂ ਜਰੂਰਤਾਂ ਦੀ ਸੇਿਾ ਕਰਦ ੇਸਨ 
5. ਉਹ ਨਾ ਸ਼ੱਕ ਕੀਤੇ ਜਾਿ ਿਾਲੇ ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਟਦਲ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਟਚਕਨੀਆਂ -ਚੋਪ੍ੜੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ  ਮੋਹ ਲੈਂਦੇ ਸਨ 

ਇਹ ਸਚੂੀ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13 ਦੇ ਬਲਸ਼ਾਲੀ ਜਾਂ ਕਮਜੋਰ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਨਹੀਂ ਹੈ। 
 

▣ "ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਦ ਰ ਰਹੋ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਆਿਰਤੀ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 1:8-9; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 3:6,14; 2 ਯੂਹੰਨਾ 10)। 
 
16:18 

NASB, NRSV, TEV   "ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਆਪਿੀਆਂ ਲੋੜ੍ਾਂ" 
NKJV   "ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਪਿਾ ਲਢਿੱ ਡ" 

NJB   "ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਪਿਾ ਲਾਲਚ" 
 
ਇਹ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਤੌਰ ਤੇ "ਟਢੱਡ" (ਦੇਿ ੋਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 3:19; ਤੀਤੁਸ 1:12) ਹਨ। ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਨੇ ਹਰੇਕ ਚੀਜ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਮੁੱ ਢਲੇ 

ਰੁਝਾਨਾਂ ਟਿੱਚ ਬਦਲ ਟਦੱਤਾ। 
 

▣ "ਲਚਕਨੀਆਂ -ਚੋਪੜ੍ੀਆਂ ਗਿੱ ਲਾਂ ਨਾਲ " ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕ ਅਕਸਰ ਸਰੀਰਕ ਤੌਰ ਤ ੇਮਨਮੋਹਕ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਸ਼ਿਸੀਅਤਾਂ ਿਾਲੇ ਹੰੁਦ ੇ
ਹਨ (ਦੇਿ ੋਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:4)। ਉਹ ਅਕਸਰ ਆਪ੍ਿੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਤਰਕਸ਼ਾਲੀ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਬਚੋ! ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਪ੍ਰਿਿ ਦ ੇ
ਕੁੱ ਝ ਸੰਭਿ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਪ੍ਰੀਟਿਆਿਾਂ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 13:1-5; 18:22; ਮੱਤੀ. 7; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂਨੰੂ 3:2-3, 18-19; 1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1-3 
ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀਆ ਂਹਨ। 
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▣ "ਭੋਲਲਆਂ ਦ ੇਲਦਲਾਂ ਨ ੂੰ  ਠਿੱ ਗਦੇ ਹਨ" ਇਹ ਇੱਕ ਮੌਜੂਦਾ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਹੈ ਜੋ ਚੱਲ ਰਹੇ ਪ੍ਿੰਡ ਚਾਲ ਿੱਲ ਸੰਕਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
ਇਹ ਜਾਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਨਿੇਂ ਜਾਂ ਭੋਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸੱਟ ਿਾਿ ਯੋਗ ਸਨ ("ਬੁਰਾਈ ਟਿੱਚ ਟਨਆਿ"ੇ)। 

 
16:19 "ਤੁਹਾਡੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਦੀ ਚਰਚਾ ਤਾਂ ਸਭ ਤਿੱ ਕ ਪਹੁੂੰ ਚ ਗਈ ਹੈ" ਇਹ ਰੋਮੀਆ ਂ ਨੰੂ 1:8 ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਹੈ। ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦੀਆ ਂ
ਅੱਤਕਥਨੀਆ ਂਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹ।ੈ 

 

▣ "ਤੁਸੀਂ ਨੇਕੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਸਆਿੇ ਅਤੇ ਬਦੀ ਲਿਿੱ ਚ ਲਨਆਿੇ ਬਿੇ ਰਹੋ" ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੀਆਂ ਟਸੱਟਿਆਿਾਂ ਿਰਗਾ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਮੱਤੀ. 10:16; ਲੂਕਾ 
10:3)। 

 
16:20 "ਸਾਂਤੀ ਦਾਤਾ ਪਰਮੇਸੁਰ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਸਰਲੇਿ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 15:33; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:16; 
ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:9; 1 ਥੱਸਲਨੁੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:23 ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੰੂ. 13:20)। 
 

▣ "ਸੈਤਾਨ ਨ ੂੰ  ਛੇਤੀ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਪੈਰਾਂ ਦੇ ਹੇਠ ਲਮਿੱ ਧੇਗਾ" ਇਹ ਉਤਪ੍ਤ. 3:15 ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ। ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਦਾ ਮਸੀਹਾ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤਾ 
ਉਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਜੱਤ ਿੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:18-20)। ਇਹ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਾਅਦਾ ਅਤੇ ਟਜੰਮੇਦਾਰੀ ਹੈ। ਇਸ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ ਸ਼ੈਤਾਨ 
ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਪੈ੍ਦਾ ਕੀਤੀ ਉਲਝਿ ਅਤੇ ਿੰਡ ਦਾ ਪ੍ਰਤੀਕ ਹੈ ਜੋ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਟਿਆਨ ਮਹਾਨ ਆਟਗਆ ਿੱਲੋਂ ਹਟਾ ਟਰਹਾ ਹੈ। 
ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਟਪੱ੍ਛ ੇਸ਼ੈਤਾਨ ਹੈ! ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ, ਹਾਲਾਂਟਕ, ਹਨੇਰੇ ਅਤ ੇਬੁਰਾਈ ਨੰੂ ਦੂਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਕਿੇਲ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਚੁਿਦੇ 
ਅਤੇ ਉਸ ਟਿੱਚ ਟਜਉਂਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਟਿਸ਼ ੇਉੱਪ੍ਰ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਟਕਤਾਬ ਲਈ Three Crucial Questions About Spiritual Warfare,  
Clinton E. Arnold ਦਆੁਰਾ ਦਿੋੇ। 
 

 ਖ਼ਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਲਨਿੱਜੀ ਬੁਰਾਈ 

ਖ਼ਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਟਨਿੱਜੀ ਬੁਰਾਈ  
I. ਸ਼ੈਤਾਨ ਇੱਕ ਬਹੁਤ ਮੁਸ਼ਟਕਲ ਟਿਸ਼ਾ ਹੈ 

A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਚੰਗਾਈ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ) ਦੇ ਟਕਸੇ ਿੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡੇ ਦਸ਼ੁਮਿ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਬਲਟਕ ਯਹਿੋਾਹ ਦਾ ਇੱਕ 
ਦਾਸ ਇਨਸਾਨਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਹੋਰ ਰਾਹ ਪੇ੍ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਨਸਾਨਾਂ ਉੱਤ ੇਅਿਰਮ ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ (A. B. Davidson, A 
Theology of the OT, pp. 300-306). 

B. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਦੇ ਇੱਕ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਦਸ਼ੁਮਿ ਦੇ ਹੋਿ ਦਾ ਟਿਚਾਰ ਮੱਿ-ਬਾਈਬਲ ਕਾਲ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਦੌਰਾਨ ਫਾਰਸ ਦੇ ਿਰਮ 
ਜੋਰੋਸਟਰੀਅਟਨਜ਼ਮ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਿ ਹੇਠ ਪੈ੍ਦਾ ਹੋਇਆ। ਇਸਨੇ ਬਦਲੇ ਟਿੱਚ ਰੱਬੀਆ ਂਦ ੇਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਉੱਤ ੇਬਹੁਤ ਪ੍ਰਭਾਿ ਪ੍ਾਇਆ (ਜੋ 
ਟਕ, ਇਸਰਾਈਲ਼ ਦੇ ਬਾਬਲੁ ਅਤ ੇਫਾਰਸ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਸਮਾਂ ਹੈ)  

C. ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਟਿਟਸ਼ਆਂ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਕਠੋਰਤਾ ਨਾਲ ਪੂ੍ਰਾ-ਪੂ੍ਰਾ ਪ੍ਰ ਚੋਿਿੇਂ ਿਰਗਾਂ ਟਿੱਚ ਟਿਕਟਸਤ ਕਰਦਾ ਹੈ।  
 

ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਪ੍ੜਹਾਈ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਸਟਿਆ ਅਨੁਸਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਹਰ ਟਕਤਾਬ ਅਤੇ ਿੁਨ ਦਾ ਅਟਿਐਨ ਕਰਕ ੇ
ਿੱਿਰੀ ਿੱਿਰੀ ਸੂਚੀ ਬਿਾ ਕੇ) ਤਾਂ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਬਹੁਤ ਿੱਿਰੀ ਤਸਿੀਰ ਨਜ਼ਰ ਆਉਂਦੀ ਹੈ।  

 

ਪ੍ਰ, ਜੇਕਰ ਕਈੋ ਬੁਰਾਈ ਦ ੇ ਅਟਿਐਨ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਿਰਮਾਂ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਜਾਂ ਪੂ੍ਰਬੀ ਿਰਮਾਂ 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/personal_evil.html


458 
 

ਅਨੁਸਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਨਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਟਿਕਾਸ ਫਾਰਸ ਦੀ “ਦਿਤੈਿਾਦ” ਟਸਟਿਆ ਅਤੇ ਯਨੂਾਨੀ-ਰੋਮੀਆਂ ਦ ੇ
ਪ੍ਰੇਤਿਾਦ ਟਿੱਚ ਦੇਿੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।  

 

ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਪ੍ਰਮਸ਼ੇਿਰ ਦਾ ਿਚਨ ਹੋਿ ਦੀ ਿਾਰਨਾ ਪ੍ਰਤੀ ਿਚਨਬੱਿ ਹੈ (ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੈਂ ਹਾਂ) ਤਾਂ ਟਫਰ ਨਿੇ ਨੇਮ 
ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਦੇਟਿਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਲਈ 
ਯਹੂਦੀ ਕਥਾਿਾਂ ਅਤੇ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਸਟਹਤ (ਟਜਿੇ ਟਕ, Dante, Milton) ਟਿਲਾਫ ਕਮਰ ਬੱਿ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਦੇ ਇਸ 
ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਸਪ੍ਸ਼ਟ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਭੇਤ ਅਤ ੇਅਸਪ੍ਸ਼ਟਤਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਨੇ ਚੁਟਿਆ ਟਕ ਉਹ ਬੁਰਾਈ ਦ ੇਸਾਰੇ ਪੱ੍ਿ 
ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਕਰਨਗ,ੇ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਇਸਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ, (ਦੇਿ,ੋ ਖ਼ਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਲੂਸੀਫਰ), ਇਸਦਾ ਉਦੇਸ਼, ਪ੍ਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਨੇ ਬੁਰਾਈ 
ਦੀ ਹਾਰ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਜਰੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ!  

 

II. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ਤੈਾਨ 

ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੈਤਾਨ (BDB 966, KB 1317) ਅਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਿਾਲਾਂ ਟਤੰਨ ਅਲੱਗ ਅਲੱਗ ਸਮੂਹਾਂ ਨਾਲ ਸਬੰਟਿਤ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ  

A. ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਿਾਲੇ ਇਨਸਾਨ (1 ਸੈਮ 29:4; 2 ਸੈਮ 19:22; 1 ਰਾਜਾ 5:4; 11:14, 23, 25; ਜਬੂਰ 109:6, 20, 29 

B. ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦੂਤ (ਟਗਿਤੀ 22:22-23; ਜਕਰਯਾਹ 3:1) 

1. ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਤੂ– ਟਗਿਤੀ 22:22-23 

2. ਸ਼ੈਤਾਨ – 1 ਇਟਤਹਾਸ 21:1; ਅਯੂਬ 1-2; ਜਕਰਯਾਹ 3:1 

C. ਦੋਸ਼ ਲਗਾਉਿ ਿਾਲੇ ਦੁਸ਼ਟ (ਸੰਭਿ ਹੈ ਸ਼ਤੈਾਨ) (1 ਰਾਜਾ 22:21; ਜਕਰਯਾਹ 13:2) 

 

III. ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੀ ਉਤਪ੍ਤ 3 ਦੇ ਸੱਪ੍ ਨਾਲ ਪ੍ਛਾਿ ਨਿ ੇਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰਲੇ ਸਮੇ ਦੌਰਾਨ ਹੀ ਹੋਈ (ਦੇਿੋ, ਬੁੱ ਿ ਦੀ ਪੁ੍ਸਤਕ 
2:23-24; 2 ਅਨੋਸ਼ 31:3), ਅਤੇ ਇਸ ਤੋਂ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਇਹ ਰੱਬੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਚੁਿਾਿ ਬਿ ਟਗਆ (ਦੇਿ,ੋ Sot 9b 

ਅਤੇ Sanh. 29a). ਉਤਪ੍ਤ 6 ਟਿੱਚ ਦਰਜ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰ” 1 ਅਨੋਸ਼ 54:6 ਟਿੱਚ ਬੁਰ ੇਫਟਰਸ਼ਤੇ ਬਿ ਗਏ। ਰੱਬੀਆਂ ਦੀ 
ਟਸਟਿਆ ਅਨੁਸਾਰ ਇਹ ਫਟਰਸ਼ਤ ੇਹੀ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਬਿ ਗਏ। ਮੈਂ ਇਸਦਾ ਬਿਾਨ ਇਸਦੀ ਅਟਿਅਟਤਟਮਕ ਸ਼ੁਿਤਾ ਸਾਟਬਤ 
ਕਰਨ ਲਈ ਨਹੀਂ, ਬਲਟਕ ਇਸਦਾ ਟਿਕਾਸ ਟਕਿ ੇਹੋਇਆ ਇਹ ਦੱਸਿ ਲਈ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹਾਂ। ਨਿ ੇਨੇਮ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇਮ ਦੀਆਂ ਇਹ 
ਸਰਗਰਮੀਆਂ ਇਨਸਾਨੀ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਬੁਰਾਈ ਦ ੇਦਤੂਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦੀਆ ਂਹਨ (ਜੋ ਟਕ ਸ਼ੈਤਾਨ ਹੈ) 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ11:3; ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 
12:9।  

IV. ਟਨਿੱਜੀ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਸ਼ੁਰੁਆਤ 
 

A. ਬੁਰਾਈ ਦੇ ਮਾਨਿੀਕਰਨ ਦੀ ਪੈ੍ਦਾਇਸ਼ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿਚੋਂ ਮੁਸ਼ਟਕਲ ਜਾਂ ਅਿਹਿੋਾ ਹੈ (ਤੁਹਾਡੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਉੱਤੇ ਟਨਰਭਰ 
ਕਰਦੇ ਹੋਏ)। ਇਸਦੇ ਲਈ ਇਸਰਾਈਲ ਦਾ ਇੱਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਟਿੱਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ਼ ਹੋਿਾ ਿੀ ਕਾਰਿ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਟਬਿ 6:4-6; 1 

ਰਾਜਾ 22:20-22; ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ 7:14; ਯਸਾ 45:7; ਅਮੋਸ 3:6).  ਹਰ ਘਟਨਾ ਯਹਿੋਾਹ ਦਆੁਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੀ ਮੰਨੀ 
ਜਾਂਦੀ ਸੀ ਤਾਂ ਕੀ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲ ਅਤੇ ਟਿਲਿਿ ਹੋਿ ਬਾਰੇ ਟਦਿਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ। (ਦੇਿੋ, ਯਸਾ 43:11; 44:6,8,24; 

45:5-6,14,18,21,22). 
B. ਸੰਭਿ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦ ੇਸਰੋਤ ਹਨ: ( 

1. ਅਯੂਬ 1-2, ਟਜਥੇ ਸ਼ਤੈਾਨ ਦੀ ਟਗਿਤੀ “ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਦੇ ਪੱੁ੍ਤਰਾਂ” ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਜੋ ਟਕ ਸਿਰਗ ਦੂਤ ਹਨ)   
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2. ਯਸਾ 14; ਟਹਜਕੀਏਲ 28, ਟਜਥੇ ਪੂ੍ਰਬ ਦੇ ਨਜਦੀਕੀ ਘਮੰਡੀ ਰਾਜੇ (ਬਾਬਲੁ ਅਤ ੇਸੂਰ) ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੇ ਘਮੰਡ ਨੰੂ 
ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਿਰਤ ੇਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ,ੋ 1 ਟਤਮ ੋ3:6)।  

3. ਇਸ ਪ੍ਹੰੁਚ ਪ੍ਰਤੀ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਰਲੀਆ ਂ ਟਮਲੀਆਂ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਹਨ। ਟਹਜਕੀਏਲ ਅਦਨ ਭਾਗ ਦ ੇ ਰੂਪ੍ਕ ਲਈ ਨਾ 
ਟਸਰਫ ਸੂਰ ਦੇਸ਼ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨੰੂ ਸ਼ਤੈਾਨ ਿਜੋਂ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਟਹਜ਼ 28:12-16), ਬਲਟਕ ਟਮਸਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਨੰੂ ਭਲੇ 
ਅਤੇ ਬੁਰੇ ਦੇ ਟਗਆਨ ਦੇ ਰੱੁਿ ਿਜੋਂ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਿੀ ਿਰਤਦਾ ਹੈ (ਟਹਜ਼ 31)। ਪ੍ਰ ਯਸਾਯਾਹ 14, ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇ
12 ਤੋਂ 14 ਆਇਤਾਂ, ਘਮੰਡ ਦ ੇਜਰੀਏ ਦੂਤਾਂ ਿੱਲੋਂ ਕੀਤ ੇਗਏ ਬਲਿ ੇਬਾਰ ੇਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਜੇਕਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਸਾਡੇ ਉੱਤ ੇ
ਸ਼ੈਤਾਨ ਦੀ ਪੈ੍ਦਾਇਸ਼ ਅਤੇ ਸੁਭਾਿ ਪ੍ਰਤੀ ਬਰੀਕੀਆਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਤਾਂ ਇਹ ਬਹੁਤ ਟਤਰਸ਼ਾਂ ਤਰੀਕਾ ਅਤ ੇ
ਸਥਾਨ ਹੰੁਦਾ ਇਸ ਜਗਹਾ ਉੱਤੇ (ਦੇਿ,ੋ ਖ਼ਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਲੂਸੀਫਰ)। ਸਾਨੰੂ ਸੁਰਟਿਅਤ ਰਟਹਿ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ 
ਟਿਿਸਟਥਤ ਅਟਿਆਟਤਟਮਕ ਟਗਆਨ ਦ ੇਕਈ ਟਕਤਾਬਾਂ, ਲੇਿਕਾਂ , ਿਰਗਾਂ ਦ ੇਛਟੋੇ ਅਤ ੇਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਟਹੱਟਸਆ ਂਨੰੂ ਲੈ 
ਕੇ ਇੱਕ ਇਸ਼ਿਰੀ ਬੁਝਾਰਤ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਨਾ ਬਿਾਈਏ।  

 

IV. ਨਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸ਼ੈਤਾਨ 

 

A. Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiah, vol. 2, appendices XIII [pp. 748-763] 
and XVI [pp. 770-776]) ਦਾ ਕਟਹਿਾ ਹੈ ਟਕ ਰੱਬੀਆ ਂਦਾ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਟਗਆਨ ਫਾਰਸ ਦੇ ਦਿਤੈਿਾਦ ਅਤ ੇਸ਼ੈਤਾਨੀ 
ਅਨੁਮਾਨ ਦਆੁਰਾ ਬਹਤੁ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਸੀ। ਇਸ ਦਾਇਰੇ ਟਿੱਚਸੱਚਾਈ ਦਾ ਪ੍ਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਯਹਦੂੀ ਰੱਬੀ ਸਹੀ ਸਰੋਤ ਨਹੀਂ ਹਨ। 

ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸੂ ਬੁਟਨਆਦੀ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ ਉਪ੍ਾਸਨਾ ਗਰਟਹ ਤੋਂ ਿਿਰੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਮੈਂ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਯਹੋਿਾਹ ਅਤੇ ਇਨਸਾਨੀਅਤ 
ਦੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਦੂਤ-ਿੈਰੀ ਦ ੇਟਿਚਾਰ ਦਾ ਜਨਮ ਰੱਬੀਆ ਂਦ ੇਦਤੂਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਿਚੋਲਟਗਰੀ (ਦੇਿੋ, ਰਸੂਲਾਂ 7:53) ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਟਸਨਈ 
ਪ੍ਰਬਤ ਉੱਤੇ ਹੁਕਮਾਂ ਦੇ ਟਦੱਤੇ ਜਾਿ ਟਿੱਚ ਟਿਰੋਿ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਹੋਇਆ। ਇਰਾਨ ਦੇ ਦਿਤੈਿਾਦ ਟਿੱਚ (ਜੋਰੋਸਟਰੀਆਟਨਜ਼ਮ) ਦ ੋ
ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਦੇਿਤੇ ਸਨ 

1. ਅਹੁਰਾ ਮਾਜ਼ਦਾ, ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਇਸਨੰੂ ਉਹਰਮਾਜਦ ਿੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ, ਜੋ ਰਚਿਹਾਰ ਦਿੇਤਾ ਅਤ ੇਚੰਗਾ ਸੀ। 

2. ਅੰਗਰਾ ਮੈਨਯ,ੁ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਇਸਨੰੂ ਅਹਰੀਮਾਨ, ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਿਾਲੀ ਆਤਮਾ ਿੀ ਟਕਹਾ ਟਗਆ, ਜੋਂ ਟਕ ਬੁਰਾ ਦੇਿਤਾ ਹੈ 

ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਿਰਤੀ ਨੰੂ ਲੜਾਈ ਦਾ ਮੈਦਾਨ ਬਿਾ ਕੇ ਸਰਭ-ਉੱਚਤਾ ਦ ੇਲਈ ਲੜਦੇ ਹਨ। ਇਹੀ ਦਿੈਤਿਾਦ 
ਯਹੂਦੀਆ ਂਦੀ ਦਿਤੈਿਾਦ ਦੀ ਟਸਟਿਆ ਟਿੱਚ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋ ਟਗਆ ਅਤੇ ਸ਼ੈਤਾਨ ਅਤੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਦੀ ਟਸਟਿਆ ਬਿ 
ਟਗਆ।  

 

V. ਸ਼ੈਤਾਨ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ 

ਨਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਬੁਰਾਈ ਦੇ ਟਿਕਾਸ ਦਾ ਪ੍ਰਗਤੀਸ਼ੀਲ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਨ ਜਰੂਰ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਰੱਬੀਆਂ ਦੇ ਦਾਅਿੇ ਟਜੰਨਾਂ ਨਹੀਂ। “ਸਿਰਗ ਟਿੱਚ 
ਲੜਾਈ” ਇਸਦੀ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਉਦਾਹਰਨ ਹੈ। ਸ਼ੈਤਾਨ ਦਾ ਟਡੱਗਿਾ (ਦੁਸ਼ਟ) ਇੱਕ ਤਰਕ ਪੂ੍ਰਨ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸਦਾ ਟਬਓਰਾ 
ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਖ਼ਾਸ ਟਿਸ਼ਾ: ਸ਼ਤੈਾਨ ਅਤ ੇਉਸਦ ੇਦਤੂਾਂ ਦਾ ਟਡੱਗਿ) ਅਤ ੇਜੋ ਕੁਝ ਦੱਟਸਆ ਿੀ ਟਗਆ ਹੈ ਉਹ ਿੀ ਦੂਰ-
ਰਸ ਜਾਂ ਅਨਰਥਪੂ੍ਰਨ ਟਸੱਟਟਆਂ ਿਾਲੀ ਟਕਸਮ ਟਿੱਚ ਢੱਟਕਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 12:4,7,12-13). ਭਾਿ ੇ ਟਕ ਸ਼ੈਤਾਨ 
ਹਰਾਇਆ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਿਰਤੀ ਉੱਤੇ ਸੁੱ ਟਟਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਉਹ ਟਫਰ ਿੀ ਯਹਿੋਾਹ ਦੇ ਸਿੇਕ ਿਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ,ੋ ਮੱਤੀ 4:1; 

ਲੂਕਾ 22:31-32; 1 ਕੁਟਰ 5:5; 1 ਟਤਮੋ 1:20). 

ਇਸ ਟਿਸ਼ ੇਟਿੱਚ ਸਾਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਜਟਗਆਸਾ ਨੰੂ ਗੰਢ ਪ੍ਾਉਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਲਾਲਚ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਟਨਿੱਜੀ ਤਾਕਤ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਟਫਰ 
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ਿੀ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਆਪ੍ਿੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਲਈ ਟਜੱਮਿੇਾਰ ਹੈ। ਇਥੇ ਆਤਟਮਕ ਲੜਾਈ ਹੈ, ਮੁਕਤੀ 
ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਿੀ। ਟਜੱਤ ਟਸਰਫ ਤਰੀਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਿਰ ਦੇ ਿੱਲੋਂ ਹੀ ਆ ਸਕਦੀ ਅਤੇ ਬਿੀ ਰਹੀ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਬੁਰਾਈ ਹਰਾਈ 
ਜਾ ਚੁਕੀ ਹੈ ਅਤ ੇਹਟਾ ਟਦੱਤੀ ਜਾਿੇਗੀ (ਦੇਿ,ੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ 20:10)! 

 

▣ "ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਤੁਹਾਡ ੇਨਾਲ ਹੋਿੇ" ਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਲਈ ਆਮ ਿਤਮ ਕਰਨ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
16:23; 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 13:14; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 6:18; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆਂ ਨੰੂ 4:23; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:18; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 5:28; 2 
ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:18 ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ. 22:21 ਟਿੱਚ ਿੀ)। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਉਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਹੱਥ ਦਆੁਰਾ ਟਲਟਿਆ ਹੋਇਆ 
ਸੀ। ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ ਟਜਸ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ੜਤਾਲ ਹੰੁਦੀ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 3:17; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 
16:21; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 4:18)। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:21 
21ਲਤਮਲੋਥਉਸ ਜੋ ਮੇਰਾ ਸਲਹਕਰਮੀ ਹੈ ਅਤ ੇਲ ਲਕਿੁਸ ਅਤੇ ਿਸੋਨ ਅਤੇ ਸੋਸੀਪਤਰੁਸ ਜੋ ਮੇਰੇ ਲਰਸਤੇਦਾਰ ਹਨ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ 
ਪੁਿੱ ਛਦੇ ਹਨ। 

 
16:21-23 ਇਹਨਾਂ ਆਇਤਾਂ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਟਲਿੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਦ ੇਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਟਿੱਚ ਸਾਥੀਆਂ ਨੇ ਨਮਸਕਾਰ ਭੇਟਜਆ। 

 
16:21 "ਲ ਲਕਿੁਸ" ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਿੈਦ ਲੂਕਾ (ਦੇਿ ੋਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:14), ਜਾਂ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇ"ਟਜਆਦਾ ਪ੍ੜ-ੇਟਲਿੇ ਲਈ" ਲਈ ਸ਼ਬਦ 
2. ਕੁਰੈਨੇ ਦਾ ਲੂਟਕਯੁਸ (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 13:1) 
3. ਇੱਕ ਅਜਨਬੀ ਮਸੀਹੀ 

 

▣ "ਿਸੋਨ" ਇਹ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਯਾਸੋਨ ਹੈ ਟਜਸ ਦ ੇਘਰ ਟਿੱਚ ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ੌਲੁਸ ਟਰਹਾ (ਦੇਿ ੋਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:5-9)। 
 

▣ "ਸੋਸੀਪਤਰੁਸ" ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 20:4 ਟਿੱਚ ਬਟਰਯਾ ਦਾ ਸੋਪ੍ਤਰੁਸ ਹੈ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:22 
 22ਮੈਂ ਤਰਲਤਿੁਸ ਲਜਹੜ੍ਾ ਇਸ ਪਿੱ ਤਰੀ ਦਾ ਲਲਿਿ ਿਾਲਾ ਹਾਂ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਪਰਭ  ਲਿਿੱ ਚ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਆਿਦਾ ਹਾਂ।  

 
16:22 " ਮੈਂ ਤਰਲਤਿੁਸ ਲਜਹੜ੍ਾ ਇਸ ਪਿੱ ਤਰੀ ਦਾ ਲਲਿਿ ਿਾਲਾ ਹਾਂ" ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਨੰੂ ਟਲਿਿਾਉਿ ਲਈ ਇੱਕ ਲੇਿਕ 
(amanuensis) ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ (ਦੇਿ ੋ 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 16:21; ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 6:11; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:18; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 
3:17)। ਮੈਂ ਸਚੋਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਪੌ੍ਲਸੁ ਦੀ ਨਜਰ ਕਮਜੋਰ ਹੇਿੋਗੀ ਅਤੇ ਉਹ ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਕਾਗਜ ਜਾਂ ਚਮੜੇ ਦੇ ਪੰ੍ਨੇ ਉੱਪ੍ਰ ਜਗਾ ਬਚਾਉਿ ਲਈ 
ਛੋਟੇ ਅਤੇ ਭੀੜੇ ਅੱਿਰ ਨਹੀਂ ਟਲਿ ਸਕਦਾ ਸੀ। (ਦੇਿ ੋਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ. 6:18)! 
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ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:23-24 
23ਗਾਿੁਸ ਜੋ ਮੇਰਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਕਲੀਲਸਿਾ ਦੀ ਪਰਾਹੁਿਚਾਰੀ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਿੱ ਿ -ਸਾਂਦ ਪੁਿੱ ਛਦਾ ਹੈ। ਇਰਸਤੁਸ ਲਜਹੜ੍ਾ 

ਸਲਹਰ ਦਾ ਿਜਾਨਚੀ ਹ ੈਅਤੇ ਭਾਈ ਕੁਆਰਤੁਸ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਿੱ ਿ-ਸਾਂਦ ਪੁਿੱ ਛਦੇ ਹਨ। 24ਸਾਡੇ ਪਰਭ  ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਲਕਰਪਾ ਤੁਹਾਡੇ ਸਭ 
ਦੇ ਉੱਤੇ ਹੋਿੇ। ਆਮੀਨ। 

 
16:23 "ਗਾਿੁਸ" ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 

1. ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 18:7 ਟਿੱਚ ਤੀਤੁਸ ਯੂਸਤੁਸ ਦਾ ਗਾਯੁਸ 
2. ਦਰਬੇ ਦਾ ਗਾਯੁਸ (ਦੇਿੋ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:29; 20:4; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 1:14) 
3. 3 ਯੂਹੰਨਾ 1 ਦਾ ਗਾਯੁਸ 

 

▣ "ਮੇਰਾ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਕਲੀਲਸਿਾ ਦੀ ਪਰਾਹੁਿਚਾਰੀ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈ" ਇਹ ਉਹ ਪ੍ਰਾਹੁਿਚਾਰੀ ਸੀ ਟਜਸ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਲੋੜ ਸੀ।  
ਕੁੱ ਝ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਸਫਰ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਸੇਿਕਾਂ ਲਈ ਜਗਾ ਅਤੇ ਿਾਿ ਪ੍ੀਿ ਦਾ ਪ੍ਰਬੰਿ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਕੁੱ ਝ ਨੇ, ਇਸ ਮਨੱੁਿ ਿਾਂਗ ਆਪ੍ਿੇ ਘਰ ਨੰੂ 
ਿੀ ਇੱਕਠ ਸਮੂਹਾਂ ਲਈ ਿੋਟਲਆ। ਘਰ ਦੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਇੱਕ ਸ਼ਤਾਬਦੀ ਲਈ ਟਰਿਾਜ ਸਨ।  

 

▣ "ਇਰਸਤੁਸ ਲਜਹੜ੍ਾ ਸਲਹਰ ਦਾ ਿਜਾਨਚੀ ਹੈ" ਇਸ ਦਾ ਟਜਕਰ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 19:22; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  4:20 ਟਿੱਚ ਿੀ 
ਆਇਆ ਹ।ੈ ਉਸ ਕੋਲ ਪ੍ੌਲੁਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਸਫਰੀ ਸੇਿਕਾਈ ਸੀ। 

 

▣ "ਕੁਆਰਤੁਸ" ਲਾਤੀਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ "ਚੌਥਾ"। ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤ ੇਉਹ ਤਰਤੁਸ ਦਾ ਭਰਾ ਸੀ, ਟਜਸਦਾ ਲਾਤੀਨੀ 
ਅਰਥ "ਤੀਜਾ" (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:22) ਹੈ। 

 
16:24 ਇਹ ਆਇਤ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀਆਂ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ, P46,61, א, A, B, C, ਅਤੇ 0150 ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਇਹ ਕੁੱ ਝ ਯੂਨਾਨੀ 
ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ 16:23 ਦੇ ਬਾਅਦ ਅਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਟਿੱਚ 16:27 ਦੇ ਬਾਅਦ ਆਈਆਂ। ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤ ੇਇਹ ਪੌ੍ਲੁਸ ਿੱਲੋਂ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਇਸ ਨੰੂ  
NASB, NRSV, TEV ਅਤੇ NJB ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਟਿੱਚ ਛੱਡ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। UBS4 ਇਸ ਛੱਡਿ ਨੰੂ "ਟਨਸ਼ਟਚਤ" (A) ਰੇਟਟੰਗ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਪੱ੍ਤਰ ਨੰੂ ਿਤਮ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ ਹੈ ਅਤੇ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ ਰੋਮੀਆਂ 14, 15, ਅਤੇ 16 ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਅੰਤਮ 
ਉਸਤਤ ਦੀ ਸਮੱਟਸਆ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 
 

ਰੋਮੀਆਂ ਨ ੂੰ  16:25-27 
25ਹੁਿ ਉਸ ਦੀ ਜ ੋਮੇਰੀ ਇੂੰ ਜੀਲ ਦੇ ਅਤ ੇਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸਿਬਰੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਤੁਹਾਨ ੂੰ  ਸਲਥਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਹਾਂ, ਉਸ ਭੇਤ 

ਦੇ ਪਰਕਾਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਲਜਹੜ੍ਾ ਸਨਾਤਨ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਗੁਪਤ ਰਿੱ ਲਿਆ ਲਗਆ। 26ਪਰ ਹੁਿ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਅਨਾਦੀ ਪਰਮਸੁੇਰ ਦੇ 
ਹੁਕਮ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਨਬੀਆਂ ਲਦਆਂ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥਾਂ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਲਸਿੱ ਧ ਕੀਤਾ ਲਗਆ ਤਾਂ ਜ ੋ ਉਹਨਾਂ ਲਿਿੱ ਚ 
ਲਿਸਿਾਸ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਹੋ ਜਾਏ। 27ਉਸ ਅਬਦੀ ਬੁਿੱ ਧਿਾਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ, ਹਾਂ, ਉਸੇ ਦੀ ਲਿਸ  ਮਸੀਹ ਦ ੇਦੁਆਰਾ ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ 
ਮਲਹਮਾ ਹੋਿੇ। ਆਮੀਨ!  

 



462 
 

16:25-27 ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਅੰਤਮ ਕਲਮਾ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ, ਦੋਿੇ ਰੋਮੀਆਂ 14 ਅਤ ੇ
ਰੋਮੀਆਂ 15 ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਸੰਗ ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਟਲਿੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ-ਿਸਤਆੂਂ ਦਾ ਸਾਰ ਹੈ।  

ਕੁੱ ਝ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਉਸਤਤ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ  
1. ਅਫਸੀਆ ਂਦ ੇਚੱਕਰਿਾਤੀ ਪੱ੍ਤਰ ਲਈ ਮੁੱ ਿ ਪੱ੍ਤਰ 
2. ਜਾਂ ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਜੋ ਰੋਮੀਆਂ ਦੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਹਨ ਟਕਉਂਟਕ  

a. ਪੌ੍ਲੁਸ ਕਦ ੇਿੀ ਰੋਮੀਆ ਂਨਹੀਂ ਟਗਆ, ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ 26 ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਨਮਸਕਾਰ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ 
b. ਰੋਮੀਆ ਂ16 ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦਾ ਪ੍ਟਹਲਾ ਟਜਕਰ ਹੈ 
c. ਇਹ ਉਸਤਤ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਟਿੱਚ ਕਈ ਿਾਰ ਿੱਿਰੀਆਂ-ਿੱਿਰੀਆਂ ਜਗਾਿਾਂ ਉੱਤ ੇਟਮਲਦੀ ਹੈ 

ਇਹ ਿੀ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਦੋ ਨਕਲਾਂ ਬਿਾਈਆਂ, ਰੋਮੀਆਂ 1-14, ਰੋਮੀਆਂ ਲਈ, ਰੋਮੀਆਂ 1-16 ਅਫਸੀਆਂ ਲਈ। ਅਕਸਰ ਇਹਨਾਂ 
ਦਾਅਟਿਆਂ ਦਾ ਉੱਤਰ ਇਿੇਂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹ ੈ

1. ਤੱਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਇਹਨਾਂ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇਟਜਆਦਾਤਰ ਮਸੀਹੀ ਸਾਥੀਆ ਂਨੇ ਸਫਰ ਕੀਤਾ 
2. ਤੱਥ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਕੋਈ ਿੀ ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਰੋਮੀਆ ਂ16 ਦੇ ਟਬਨਾਂ ਨਹੀਂ ਹੈ 
3. ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 14:1-15:13 ਟਿੱਚ ਝਠੇੂ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੇ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਹੈ  

 
16:25 "ਲਜਹੜ੍ਾ ਸਨਾਤਨ ਸਮੇਂ ਤੋਂ ਗੁਪਤ ਰਿੱ ਲਿਆ ਲਗਆ" ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਟਤੰਨ ਿਾਰ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਇੱਕ ਹੋਰ 
ਅਦਭੁੱ ਤ ਟਸਰਲੇਿ ਹ ੈ(ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 3:20; ਯਹੂਦਾ 24)। 

ਟਿਆਨ ਟਦਉ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਕਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਨੰੂ ਸਥਾਟਪ੍ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। 
1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਆੁਰਾ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪ੍ਸ਼ੇਕਾਰੀ 
2. ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਬਾਰੇ ਪ੍ਰਚਾਰ 
3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਛਟੁਕਾਰੇ ਲਈ ਸਦੀਿੀ ਯੋਜਨਾ ਦਾ ਿੁਲਾਸਾ ਟਜਸਨੰੂ ਰਾਜ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਰਹੱਸ) 

ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੇ ਟਗਆਨ ਨਾਲ ਯੋਗ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹਿੁ ਸਭ ਲਈ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਿਾਈ ਗਈ ਹੈ! 
 

▣ "ਗੁਪਤ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਕੋਲ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਲਈ ਇੱਕ ਟਮਸ਼ਰਤ ਯੋਜਨਾ ਹੈ ਜੋ ਟਡੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਲਈ ਿੀ ਕਾਰਗਾਰ ਹੈ (ਦੇਿ ੋ
ਉਤਪ੍ਤ 3)। ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਸ ਯੋਜਨਾ ਦੇ ਭਤੇ ਜਾਹਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6; ਅਤੇ ਨਬੀਆਂ 
ਟਿੱਚ ਸਰਿ-ਜਟਨਕ ਪੈ੍ਰੇ)। ਭਾਿੇਂ ਟਕ ਇਹ ਸਾਰੀ ਅਜੰਡਾ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 2:6-8)। ਟਯਸੂ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਦੇ ਆਉਿ ਨਾਲ ਇਹ ਹੋਰ ਿੀ ਿਾਸ ਬਿਦਾ ਹੈ। ਪੌ੍ਲੁਸ ਨੇ ਸ਼ਬਦ "ਰਹੱਸ" ਇਸ ਪੂ੍ਰੀ ਛੁਟਕਾਰੇ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ (ਦੇਿ ੋ
1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ 4:1; ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13; 6:19; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 4:3; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  1:9)। ਭਾਿੇਂ ਟਕ ਉਹ  ਇਸ ਨੰੂ ਕਈ ਿਾਰ 
ਿੱਿ ਿੱਿ ਭਾਿਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਿਰਤਦਾ ਹੈ। 

1. ਇਸਰਾਇਲ ਦੀ ਦੋ ਪੱ੍ਿੀ ਕਠੋਰਤਾ ਨੰੂ ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨ ਲਈ ਆਟਗਆ ਟਦੱਤੀ ਗਈ। ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਇਹ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਨਾ 
ਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਭਟਿੱਿਬਾਿੀ ਿਾਲੇ ਮਸੀਹ ਿੱਜੋਂ ਸਿੀਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਤਰੀਕਾ ਹੋਿੇਗਾ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 11:25-
32)। 

2. ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਨੰੂ ਸਭ ਰਾਸ਼ਟਰਾਂ ਦਆੁਰਾ ਜਾਿਨ ਲਈ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ, ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੁਆਰਾ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:25-27; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:2)। 

3. ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਂਦੀਆਂ ਦੂਜੇ ਆਗਮਨ ਤ ੇਨਿੀਆ ਂਦੇਹਾਂ (ਦੇਿ ੋ1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂਨੰੂ 15:5-57; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 4:13-18)। 
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4. ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਚੜੋ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 1:8-11)। 
5. ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਅਤ ੇਯਹੂਦੀ ਸਟਹ-ਿਾਟਰਸ ਹਨ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13)। 
6. ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਨੇੜਤਾ ਟਿਆਹ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 5:22-33)। 
7. ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ ਨੇਮ ਦ ੇਲੋਕਾਂ ਟਿੱਚ ਜੋੜੀਆ ਂਗਈਆ ਂਅਤ ੇਮਸੀਹ ਦੀ ਆਤਮਾ ਟਿੱਚ ਰਹੀਆਂ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਮਸੀਹ ਿਰਗੀ ਪ੍ਟਰਪੱ੍ਕਤਾ 

ਟਦਿਾਉਿ, ਟਜਹੜੀ ਟਕ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਤਾ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਨੱੁਿ ਟਿੱਚ ਸਰੂਪ੍ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 6:5, 11-13; 8:21) ਨੰੂ ਮੁੜ 
ਬਹਾਲ ਕਰਦੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 1:26-27; 5:1; 9:6; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂਨੰੂ 1:26-28)। 

8. ਅੰਤ ਸਮੇਂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਟਿਰੋਿੀ (ਦਿੋੇ 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂਨੰੂ 2:1-11)। 
9. 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  1:16 ਟਿੱਚ ਰਹੱਸ ਦੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਸਾਰ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। 

 
16:26 "ਹੁਿ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਇਹ ਰਹੱਸ ਜਾਂ ਯੋਜਨਾ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਉੱਪ੍ਰ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ 
ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਹੈ (ਦੇਿੋ ਅਫਸੀਆਂ ਨੰੂ 2:11-3:13)। 

 

▣ "ਅਤੇ ਪਲਿਿੱ ਤਰ ਗਰੂੰ ਥਾਂ ਦ ੇਦਆੁਰਾ" ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿਾ ਇਹ ਰਹੱਸ ਮਨੱੁਿ ਅਤ ੇਟਯਸੂ ਦੇ ਕੰਮ ਟਿੱਚ ਜਾਹਰ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ
ਨੇਮ ਦੇ ਨਬੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਕਟਹ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਅਤੇ 
ਗੈਰ ਕੌਮਾਂ, ਤੋਂ ਬਿੀ ਜੋ ਹਮੇਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋਉਤਪ੍ਤ 3:15; 12:3; ਕੂਚ 19:5-6; ਟਯਰਟਮਯਾਹ 31:31-34)। 

 

▣ "ਅਨਾਦੀ ਪਰਮੇਸੁਰ" ਹੇਠਾਂ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਦੇਿੋ। 
 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਦੀਿੀ 

ਿਾਸ ਲਿਸ਼ਾ: ਸਦੀਿੀ (aiōnios) 
Robert B. Girdlestone, ਨੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਕਤਾਬ Synonyms of the Old Testament ਟਿੱਚ, ਸ਼ਬਦ "ਸਦੀਿੀ" ਉੱਪ੍ਰ ਇੱਕ ਰੋਚਕ 

ਟਟੱਪ੍ਿੀ ਟਦੱਤੀ ਹ:ੈ 
"ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿ aiōnios ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਸਦੀਿੀ ਜੀਿਨ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 40 ਤੋਂ ਿੀ ਿੱਿ ਿਾਰ ਿਰਤਮਾਨ ਦਾਤ ਿਾਂਗ ਅਤੇ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਿਾਅਦ ੇ

ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਅਨੰਤ ਹੋਂਦ ਲਈ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 16.26 ਟਿੱਚ; ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 9.12; 13.20 ਟਿੱਚ 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਪ੍ਰਾਸਟਚੱਤ ਦੀ ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ; ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16.25; 2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  1.9; ਤੀਤੁਸ 1.2 ਟਿੱਚ ਗੁਜਰੇ ਯੁੱ ਗਾਂ ਲਈ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 

ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਸਦੀਿੀ ਅੱਗ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ, ਮੱਤੀ. 18.8; 25.41; ਯਹੂਦਾ 1:7; ਸਦੀਿੀ ਸਜਾ, ਮੱਤੀ. 25.46; ਸਦੀਿੀ ਟਨਆਂ 
ਅਤੇ ਟਨੰਦਾ, ਮਰਕੁਸ 3.29; ਇਬਰਾਨੀਆ.ਂ 6.2; ਸਦੀਿੀ ਤਬਾਹੀ, 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ ਨੰੂ 1:9। ਇਸ ਟਹੱਸੇ ਟਿੱਚ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਿੀਰ, ਅਤ ੇ
ਜਾਹਰ ਤੌਰ ਤੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਕਦੋਂ ਇਹ ਟਨਆਂ ਹੋਿੇਗਾ, ਪ੍ਰਤਾਿ ੇਦਾ ਸਮਾਂ, ਬਦਲਾਅ, ਜਾਂ ਟਕਸੇ ਦੀ ਟਕਸਮਤ ਬਾਰੇ, ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤ ੇਅਤੇ 
ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਈ ਚਲੇ ਜਾਿੇਗੀ। ਅਸੀਂ ਭਟਿੱਿ ਬਾਰੇ, ਮਨੱੁਿੀ ਜੀਿਨ ਦ ੇਬਾਕੀ ਰਚਨਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਬਾਰੇ, ਅਤੇ ਅਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦ ੇਬੋਝ, ਸਦੀਿੀ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਸਮਝਦੇ ਹਾਂ। ਜੇਕਰ, ਇੱਕ ਪ੍ਾਸ ੇਇਹ ਗਲਤ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਚਨ ਟਿੱਚ ਜੋਟੜਆ ਜਾਿੇ, ਤਾਂ ਦੂਜੇ 
ਪ੍ਾਸੇ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਇਸ ਟਿੱਚੋਂ ਕੱਢਿਾ ਿੀ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ; ਅਤੇ ਜੇਕਰ ਅਸੀਂ ਸਦੀਿੀ ਸਜਾ ਜੋ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਟਿੱਚ ਚੌਥ ੇਸਥਾਨ ਤੇ ਹੈ, 
ਲਈ ਟਹਚਟਕਚਾਉਂਦ ੇਹਾਂ ਤਾਂ ਸਾਨੰੂ ਇਂਤਜਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਪ੍ਆਰ ਦੀ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਲਈ ਿਫਾਦਾਰ 
ਰਟਹਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਸਾਨੰੂ ਪ੍ਤਾ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇੱਕ ਅਟਜਹਾ ਹਨੇਰਾ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਅਸੀਂ ਨਹੀਂ ਚੱਲ ਸਕਦੇ " (pp. 318-
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319)। 

 
▣ "ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਲਿਿੱ ਚ ਪਰਲਸਿੱ ਧ ਕੀਤਾ ਲਗਆ" ਇਹ ਇੱਕ ਔਟਰਸਟ ਅਕਰਮਕ ਿਾਕ ਹੈ। ਇਹ ਿਾਸ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਲਈ ਯਨੂਾਨੀ ਿਾਕ 
ਟਿੱਚ ਆਿਰ ਤੇ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਾਰੀ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਅੱਗੇ ਰੱਿੀ, ਜੋ ਹਮੇਸ਼ਾ ਤੋਂ ਉਸਦੀ ਯੋਜਨਾ ਸੀ (ਦੇਿ ੋ
ਉਤਪ੍ਤ 3:15)! 

 

NASB   "ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਿਿੱ ਲ ਿਧਾਉਿਾ" 

NKJV   "ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਲਈ" 

NRSV   "ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਲਈ ਲਲਆਉਿਾ" 
TEV   "ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਿਿੱ ਲ ਿਧਾਉਿਾ" 

NJB   "ਉਹਨਾਂ ਨ ੂੰ  ਲਨਹਚਾ ਦੀ ਆਲਗਆਕਾਰੀ ਲਈ ਲਲਆਉਿਾ" 
 

ਇਸ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਿੱਿ ਿੱਿ ਤਰੀਕੇ ਹਨ, ਇਹ ਹਿਾਲਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ  
1. ਮਸੀਹ ਬਾਰੇ ਟਸਿਾਂਤ 
2. ਮਸੀਹ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ 
3. ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਅਤੇ ਲਗਾਤਾਰ ਦੋਿੇਂ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਿੁਸ਼ਿਬਰੀ ਦੀ ਆਟਗਆਕਾਰੀ 

ਆਟਗਆਕਾਰੀ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:5) ਪੱ੍ਕੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਨਾਲ ਤਬੌਾ ਅਤੇ ਟਨਹਚਾ ਦ ੇਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ ਮਰਕੁਸ 1:15; ਰਸੂਲਾਂ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 3:16,19; 20:21)। 

 
16:27 "ਉਸ ਅਬਦੀ ਬੁਿੱ ਧਿਾਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਦੀ" ਇਹ ਇੱਕ ਈਸ਼ਿਰਿਾਦ ਦੀ ਉਦਾਹਰਿ ਹੈ (ਦਿੋੇ ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ. 6:4-5)। ਮਸੀਹਤ 
ਟਿੱਚ ਯਹਦੂੀ ਿਰਮ ਿਾਂਗ ਕਿੇਲ ਇੱਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਟਯਸੂ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਰੂਹਾਟਨਅਤ ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਸ਼ਿਸ਼ੀਅਤ 
ਸਾਨੰੂ "ਟਤੰਨ-ਏਕਤਾ," ਟਤਰਏਕਤਾ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। 
 

▣ "ਜੁਿੱ ਗੋ -ਜੁਿੱ ਗ ਮਲਹਮਾ ਹੋਿੇ " ਦਿੋੇ ਨੋਟ ਰੋਮੀਆ ਂਨੰੂ 3:23 ਟਿੱਚ। 
 

▣ "ਆਮੀਨ" ਦੇਿੋ ਿਾਸ ਟਿਸ਼ਾ ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 1:25 ਟਿੱਚ।  
 

ਲਿਚਾਰ ਲਈ ਸਿਾਲ 
ਇਹ ਅਟਿਐਨ ਪੱ੍ਥ-ਪ੍ਰਦਰਸ਼ਕ ਟੀਕਾ ਹੈ ਟਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਤਸੁੀਂ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਪ੍ਿੀ ਿੁਦ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਟਜੰਮਿੇਾਰ ਹੋI 

ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਸਾਟਰਆ ਂਨੰੂ ਉਸ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਚੱਲਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈI ਤੁਸੀਂ, ਬਾਈਬਲ ਅਤ ੇਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਟਿਆਟਿਆ 
ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਿ ਅਟਿਕਾਰੀ ਹੈI ਤੁਹਾਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਨਹੀਂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾI  

ਇਹ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰ ੇਦੇ ਪ੍ਰਸ਼ਨ ਤੁਹਾਡੇ ਇਸ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਭਾਗ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਮੁੱ ਟਦਆ ਂਬਾਰ ੇਸੋਚਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤੇ 
ਗਏ ਹਨ। ਇਹ ਸਚੋਿ ਲਈ ਹਨ, ਕੋਈ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਉੱਤਰ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ। 
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1. ਪੌ੍ਲੁਸ ਰੋਮੀਆ ਂਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਇਹਨਾਂ ਸਭ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਜਾਿਦਾ ਸੀ ਜਦੋਂ ਟਕ ਉਹ ਉੱਥ ੇਕਦ ੇਿੀ ਨਹੀਂ ਟਗਆ? 
2. ਕੀ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਔਰਤਾਂ ਡੀਆਕਨਾਂ ਬਾਰੇ ਕੋਈ ਸਬਤੂ ਹੈ (ਦੇਿ ੋਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:1; 1 ਟਤਮੋਟਥਉਸ ਨੰੂ  3:11; 5:3-16)? 
3. ਇਸ ਅਟਿਆਏ ਟਿੱਚ ਇੰਨੀਆ ਂਟਜਆਦਾ ਔਰਤਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਦਾ ਕੀ ਮਹੱਤਿ ਹੈ? 
4. ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੇ ਢੰਗਾਂ ਅਤ ੇਸੁਨੇਹੇ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰੋ (ਰੋਮੀਆਂ ਨੰੂ 16:17-18)। 
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ਿ ਨਾਨੀ ਲਿਆਕਰਲਿਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀਆਂ ਸੂੰ ਿੇਪ ਪਲਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ 
 

ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਹੇਲੇਟਨਸਟਟਕ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿੀ ਟਕਹਾ ਹੈ, ਭੂਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਆਮ ਭਾਸ਼ਾ ਸੀ ਜੋ ਟਸੰਕਦਰ 
ਮਹਾਨ ਦੀ ਟਜੱਤ (336-323 B.C..) ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਤਕਰੀਬਨ ਅੱਠ ਸ ੌਸਾਲ ਤੱਕ (300 B.C.-A.D. 500) ਰਹੀ ਸੀI ਇਹ 
ਟਸਰਫ ਇਕ ਸਿਾਰਿ, ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਤਰੀਟਕਆ ਂਨਾਲ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਕ ਨਿਾਂ ਰੂਪ੍ ਸੀ ਜੋ 
ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਨੇੜਲੇ ਪ੍ੂਰਬ ਅਤ ੇਭੂਮੱਿ ਸਾਗਰ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਦੂਜੀ ਭਾਸ਼ਾ ਬਿ ਗਈ ਸੀI  

ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨੰੂ ਕਝੁ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਟਿਲੱਿਿ ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਲੂਕਾ ਅਤੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲੇਿਕ ਨੰੂ ਛੱਡ 
ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਬਾਕੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਨੇ ਸ਼ਾਇਦ ਆਪ੍ਿੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਜੋਂ ਅਰਾਮੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਸੀI ਇਸ ਲਈ, ਉਨਹ ਾਂ 
ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਅਰਾਮੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਅਤੇ ਢਾਂਟਚਆਂ ਨੇ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ ਸੀI ਨਾਲੇ, ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਸੇਪ੍ਟੂਟਜੰਟ (ਪੁ੍ਰਾਿ ੇ ਨੇਮ ਦਾ 
ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ) ਨੰੂ ਪ੍ਟੜਹਆ ਅਤੇ ਇਸ ਟਿਚੋਂ ਹਿਾਲੇ ਲਏ ਸਨ ਜੋ ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀI ਪ੍ਰ ਸੇਪ੍ਟੂਟਜੰਟ ਿੀ 
ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ ਟਜਨਹ ਾਂ ਦੀ ਮਾਂ ਭਾਸ਼ਾ ਯੂਨਾਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀI  

ਇਹ ਯਾਦ ਟਦਿਾਉਿ ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਨੰੂ ਇਕ ਸਿਤ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਢਾਂਚ ੇ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਿੱਕ ਸਕਦੇ ਹਾਂI ਇਹ 
ਟਿਲੱਿਿ ਹੈ ਅਤ ੇ ਟਫਰ ਿੀ (1) ਸੇਪ੍ਟੂਟਜੰਟ; (2) ਯਹੂਦੀ ਟਲਿਤਾਂ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਜੋਸਫੇਸ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ; ਅਤੇ (3) ਟਮਸਰ ਟਿਚ ਟਮਲੀਆਂ 
ਟਲਿਤਾਂ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹੈI ਟਫਰ ਅਸੀਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਟਿਆਕਰਟਿਕ ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਤੱਕ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਹੰੁਚ ਸਕਦੇ ਹਾਂ?  

ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀਆਂ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਤਰਲ ਹਨI ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਤਰੀਟਕਆ ਂ
ਨਾਲ ਇਹ ਟਿਆਕਰਿ ਨੰੂ ਸਰਲ ਬਿਾਉਿ ਦਾ ਸਮਾਂ ਸੀI ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਾਡਾ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਕ ਹੋਿੇਗਾI ਸ਼ਬਦ ਿੱਡ ੇਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਇਕ 
ਅਰਥ ਰੱਿਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਲਈ, ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਢਾਂਚੇ ਨੰੂ ਟਸਰਫ (1) ਟਕਸੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਲੇਿਕ ਦ ੇ ਸ਼ੈਲੀ; ਅਤੇ (2) ਟਕਸੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਆੁਰਾ 
ਸਮਟਝਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਅਤੇ ਢਾਂਟਚਆ ਂਲਈ ਕੋਈ ਟਨਰਿਾਇਕ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਸੰਭਿ ਨਹੀਂ ਹਨI  

ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ ਇਕ ਜ਼ਬੁਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸੀI ਅਕਸਰ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਕੁੰ ਜੀ ਜ਼ਬੁਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਟਕਸਮ ਅਤ ੇਰੂਪ੍ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈI ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ, ਮੁੱ ਿ ਉਪ੍ਿਾਕਾਂ ਟਿਚ ਟਕਟਰਆ ਸਭ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੋਿੇਗੀ, ਅਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈI ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ 
ਟਕਟਰਆ ਦ ੇਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਟਿਚ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦੇ ਟਤੰਨ ਟੁੱ ਕੜ ੇਨੋਟ ਕੀਤੇ ਜਾਿੇ ਚਾਹੀਦ ੇਹਨ: (1) ਿਾਕ ਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਜੋ਼ਰ, ਿਾਚ ਅਤ ੇਰੂਪ੍ (ਸ਼ਬਦ 
ਰੂਪ੍ ਸਾਿਨਾ ਜਾਂ ਰੂਪ੍ ਟਿਟਗਆਨ); (2) ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਕਟਰਆ ਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਰਥ (ਕੋਸ਼ਕਾਰੀ); ਅਤੇ (3) ਪ੍ਰਸੰਗ ਦਾ ਿਹਾਅ (ਿਾਕ-ਰਚਨਾ)I  
  

I. ਿਾਕ 
A. ਿਾਕ ਜਾਂ ਪ੍ਟਹਲੂ ਟਿਚ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਦਾ ਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆ ਜਾਂ ਅਪੂ੍ਰਨ ਟਕਟਰਆ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ 

“ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ” ਅਤੇ “ਅਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹIੈ  
1. ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ ਿਾਕ ਟਕਸ ੇਟਕਟਰਆ ਦੀ ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਕੋਈ ਹੋਰ ਜਾਿਕਾਰੀ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਟਸਿਾਏ ਇਸਦ ੇ

ਟਕ ਕੁਝ ਹੋਇਆ ਹੈ! ਇਸਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ, ਟਨਰੰਤਰਤਾ ਜਾਂ ਨਤੀਜਾ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਨਹੀਂ ਟਦੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  
2. ਅਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ ਿਾਕ ਟਕਸ ੇਟਕਟਰਆ ਦੀ ਟਨਰੰਤਰ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਇਸ ਨੰੂ ਰੇਿਾਬੱਿ ਟਕਟਰਆ, ਕੁਝ ਸਮੇਂ ਤੱਕ 

ਚੱਲਿ ਦਾ ਅਰਥ ਦੇ ਿਾਲੀ ਟਕਟਰਆ, ਪ੍ਰਗਤੀਿਾਦੀ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈI  
B. ਿਾਕਾਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਸ਼ਰੇਿੀਬੱਿ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਕ ਲੇਿਕ ਟਕਟਰਆ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਤੀ ਿਜੋਂ ਟਕਿੇਂ ਦੇਿਦਾ ਹੈ 

1. ਇਹ ਹੋਇਆ = ਭੂਤਕਾਲ 
2. ਇਹ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਨਜੀਤਾ ਬਟਿਆ ਰਟਹੰਦਾ ਹ ੈ= ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ 
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3. ਇਹ ਅਤੀਤ ਟਿਚ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਨਤੀਜੇ ਬਿ ੇਰਹੇ ਸਨ, ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਨਹੀਂ = ਪੂ੍ਰਨ ਭੂਤ ਕਾਲ 
4. ਇਹ ਿਾਪ੍ਰ ਟਰਹਾ ਹ ੈ= ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ 
5. ਇਹ ਿਾਪ੍ਰ ਟਰਹਾ ਸੀ = ਅਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ  
6. ਇਹ ਿਾਪ੍ਰੇਗਾ = ਭਟਿੱਿ ਕਾਲ 

ਇਹ ਿਾਕ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਟਿਚ ਟਕਿੇਂ ਮਦਦਗਾਰ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਇਸ ਦੀ ਇਕ ਿਿੀਆ ਉਦਾਹਰਿ ਸ਼ਬਦ “ਬਚਿਾ” ਹੋ ਸਕਦਾ 
ਹੈI ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਈ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੇ ਸਮੇਂ ਦੌਰਾਨ ਇਸਦੀ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਅਤੇ ਨਤੀਜੇ ਦੋਿਾਂ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ:  

1. ਭੂਤਕਾਲ – "ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ" (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆ ਂ8:24) 
2. ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕਾਲ – "ਬਚਾਇਆ ਟਗਆ ਅਤੇ ਨਤੀਜਾ ਟਨਰੰਤਰ ਰਟਹੰਦਾ ਹੈ" (ਦੇਿੋ, ਅਫਸੀਆ ਂ2:5,8) 
3. ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ – "ਬਚਾਇਆ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹ"ੈ (ਦੇਿੋ, 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 1:18; 15:2) 
4. ਭਟਿੱਿਕਾਲ ਿਾਕ – "ਬਚਾਇਆ ਜਾਿੇਗਾ" (ਰੋਮੀਆ ਂ5:9, 10; 10:9) 

C. ਟਕਟਰਆ ਿਾਕਾਂ ਦੇ ਟਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹੋਏ, ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਉਸ ਕਾਰਨ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਟਜਸ ਨਾਲ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ 
ਿਾਸ ਿਾਕ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਦੀ ਚੋਿ ਕੀਤੀ ਸੀI ਆਦਰਸ਼ “ਤਾਮ ਝਾਮ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ” ਿਾਕ ਇਕ ਭੂਤਕਾਲ ਿਾਕ ਸੀI ਇਹ ਟਨਯਮਤ 
“ਅਟਿਟਸ਼ਸ਼ਟ,” “ਟਨਸ਼ਾਨੇ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ,” ਜਾਂ “ਆਟਿਰਤ” ਟਕਟਰਆ ਰੂਪ੍ ਸੀI ਇਹ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਿਰਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਸੰਗ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਕਰੇਗਾI ਇਹ ਟਸਰਫ ਇਹ ਦੱਸ ਟਰਹਾ ਸੀ ਟਕ ਕਝੁ ਹੋਇਆ ਹੈI ਅਤੀਤ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲ ੂਨੰੂ ਟਸਰਫ ਸੰਕੇਤਕ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ 
ਚਾਟਹਆ ਜਾਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਿਾਕ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੋਿੇ, ਤਾਂ ਕੁਝ ਹੋਰ ਤ ੇ  ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ ਟਜ਼ਆਦਾ 
ਿਾਸ ਸੀI ਪ੍ਰ ਕੀ?  
1. ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ: ਇਹ ਸਥਾਈ ਨਤੀਟਜਆਂ ਦੇ ਨਾਲ ਇਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਕੰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਇਹ ਭੂਤਕਾਲ 

ਿਾਕ ਅਤੇ ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਿਾਕ ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਹੈI ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਸਥਾਈ ਨਤੀਟਜਆਂ ਤੇ ਜਾਂ ਕੰਮ ਦੇ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿ ਤੇ ਹੰੁਦਾ ਹੈ 

(ਉਦਾਹਰਿ: ਅਫਸੀਆਂ 2:5 ਅਤ ੇ8, "ਤੁਸੀਂ ਬਚਾਏ ਗਏ ਹੋ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਬਚਾਏ ਜਾ ਰਹੇ ਹੋ”)I  
2. ਪੂ੍ਰਨ ਭੂਤਕਾਲ ਿਾਕ: ਇਹ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ ਿਰਗਾ ਹੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸਥਾਈ ਨਤੀਜ ੇਬੰਦ ਹੋ ਗਏ ਹਨI ਉਦਾਹਰਿ: ਯੂਹੰਨਾ 18:16 

"ਪ੍ਤਰਸ ਬਾਹਰ ਦਰਿਾਜੇ਼ ਤੇ ਿੜਹਾ ਸੀI” 
3. ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਿਾਕ: ਇਹ ਇਕ ਅਿੂਰੇ ਅਤੇ ਅਪੂ੍ਰਨ ਕੰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਦੀ ਟਨਰੰਤਰਤਾ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਹੰੁਦਾ 

ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:6 ਅਤੇ 9, "ਹਰੇਕ ਜੋ ਉਸ ਟਿਚ ਹੈ ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈI” “ਹਰੇਕ ਜੋ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਜੰਟਮਆ ਹੈ 
ਪ੍ਾਪ੍ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹੈI”  

4. ਅਪੂ੍ਰਨ/ਅਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ: ਇਸ ਿਾਕ ਦਾ ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ, ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ ਅਤੇ ਪੂ੍ਰਨ ਭੂਤਕਾਲ ਿਾਕ ਟਿਚਕਾਰ 

ਸੰਬੰਿ ਨਾਲ ਟਮਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਹੈI ਅਪੂ੍ਰਨ ਿਾਕ ਅਿੂਰੇ ਕੰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਿਾਪ੍ਰ ਟਰਹਾ ਸੀ ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਬੰਦ ਹੋ ਟਗਆ ਹੈ 

ਜਾਂ ਅਤੀਤ ਟਿਚ ਟਕਸ ੇਕੰਮ ਦੀ ਸ਼ਰੂੁਆਤ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: ਮੱਤੀ 3:5, "ਤਾਂ ਸਾਰਾ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਉਸ ਕੋਲ ਜਾਂਦਾ 
ਟਰਹਾ” ਜਾਂ “ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਨੇ ਉਸ ਕੋਲ ਜਾਿਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾI”  

5. ਭਟਿੱਿਕਾਲ ਿਾਕ: ਇਹ ਅਟਜਹੇ ਕੰਮ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਟਕਸ ੇਘਟਨਾ ਦ ੇ

ਅਸਲ ਟਿਚ ਹੋਿ ਦੀ ਬਜਾਏ ਘਟਨਾ ਦੇ ਸੰਭਾਿੀ ਤੌਰ ਤੇ ਹੋਿ ਉੱਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਇਹ ਅਕਸਰ ਘਟਨਾ ਦੀ ਟਨਸ਼ਚਤਤਾ ਦੀ 
ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: ਮੱਤੀ 5:4-9, "ਿੰਨ ਹਨ...ਉਹ ਹਿੋਗੇ..." 

  
II. ਿਾਚ 

A. ਿਾਚ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਕੰਮ ਅਤੇ ਇਸਦ ੇਟਿਸ਼ ੇਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈI  
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B. ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਿਾਚ ਇਹ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨ ਦਾ ਆਮ, ਅਨੁਮਾਟਨਤ, ਜੋ਼ਰ ਨਾ ਦੇਿ ਿਾਲਾ ਤਰੀਕਾ ਸੀ ਟਕ ਟਿਸ਼ਾ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੂ੍ਰਾ 
ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀI  

C. ਕਰਮਿੀਿਾਚ/ਟਨਸ਼ਟਕਟਰਆ ਿਾਚ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਾ ਇਕ ਬਾਹਰ ਦੇ ਏਜੰਟ ਦੁਆਰਾ ਟਤਆਰ ਕੀਤੇ ਗਏ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰ ਟਰਹਾ ਸੀI ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੇ ਬਾਹਰੀ ਏਜੰਟ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਹੇਠ ਟਲਿ ੇਪੂ੍ਰਿ ਸਰਗ ਅਤੇ ਹਾਲਤਾਂ ਦੁਆਰਾ 
ਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ:  
1. ਅਪ੍ਾਦਾਨ ਹਾਲਤ ਟਿਚ ਹੁਪੋ੍ hupo ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਟਨਿੱਜੀ ਿੰਸ਼ਾਗਤ ਏਜੰਟ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 1:22; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 22:30) 
2. ਅਪ੍ਾਦਾਨ ਹਾਲਤ ਟਿਚ ਡੀਆ dia ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਟਨਿੱਜੀ ਟਿਚਕਾਰਲਾ ਏਜੰਟ (ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ 1:22) 
3. ਸਹਾਇਕ ਹਾਲਤ ਟਿਚ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਐਨ en ਦਆੁਰਾ ਇਕ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਏਜੰਟ 
4. ਕਈ ਿਾਰ ਇਕੱਲੇ ਸਹਾਇਕ ਹਾਲਤ ਦਆੁਰਾ ਜਾਂ ਤਾਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਅਤੇ ਜਾਂ ਅਟਿਅਕਤੀਗਤ ਏਜੰਟ  

D. ਟਿਚਕਾਰਲੇ ਿਾਚ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਟਿਸ਼ਾ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਟਸੱਿਾ ਿੀ ਟਕਟਰਆ ਦ ੇਕੰਮ ਟਿਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਉਟਚਤ ਟਨਿੱਜੀ ਟਹੱਤਾਂ ਦੀ ਿਾਚ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਉਸਾਰੀ ਨੇ ਟਕਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਉਪ੍ਿਾਕ ਜਾਂ 
ਿਾਕ ਦ ੇ ਟਿਸ਼ ੇਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈI ਇਹ ਟਨਰਮਾਿ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਯਨੂਾਨੀ ਟਿਚ ਇਸ ਦ ੇਅਰਥਾਂ ਅਤ ੇ
ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ਾਲ ਸੰਭਾਿਨਾ ਹੈI ਇਸ ਦੀਆ ਂਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨ:  
1. ਟਨਿੱਜਿਾਚਕ –ਟਿਸ਼ਾ ਆਪ੍ਿੇ ਉੱਤੇ ਟਸੱਿੀ ਕਾਰਿਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: ਮੱਤੀ 27:5 "ਆਪੇ੍ ਫਾਹਾ ਲੈ ਟਲਆ" 
2. ਟਿਸਟਤਰਤ – ਟਿਸ਼ਾ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਲਈ ਕਾਰਿਾਈ ਨੰੂ ਪੈ੍ਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆਂ 11:14 "ਸ਼ੈਤਾਨ ਆਪ੍ਿੇ ਰੂਪ੍ 

ਨੰੂ ਚਾਨਿ ਦ ੇਦੂਤ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਿਟਾਉਂਦਾ ਹੈ" 
3. ਟਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ – ਦੋ ਟਿਸ਼ੇ ਆਪ੍ਸ ਟਿਚ ਟਮਲਦੇ ਜੁਲਦੇ ਹਨI ਉਦਾਹਰਿ: ਮੱਤੀ 26:4 "ਉਨਹ ਾਂ ਨੇ ਇਕ ਦੂਸਰੇ ਨਾਲ ਸਲਾਹ 

ਕੀਤੀI" 
 

III. ਰੂਪ੍ (ਜਾਂ “ਟਿਿੀ”) 
A. ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਚਾਰ ਰੂਪ੍ ਹਨI ਉਹ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਹਕੀਕਤ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦ ੇਹਨ, ਜੋ ਟਕ ਲੇਿਕ ਦੇ ਆਪ੍ਿ ੇ

ਮਨ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਰੂਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਦੋ ਟਿਆਪ੍ਕ ਸ਼ਰਿੇੀਆਂ ਟਿਚ ਿੰਟਡਆ ਟਗਆ ਹੈ: ਉਹ ਜੋ ਹਕੀਕਤ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਸੰਕੇਤਕ) 
ਅਤੇ ਉਹ ਜੋ ਸੰਭਾਿਨਾ ਦਾ ਸੰਕਤੇ ਟਦੰਦ ੇਹਨ (ਸੰਭਾਿਨਾ-ਸੂਚਕ, ਆਟਗਆਿਾਚਕ ਅਤੇ ਇੱਛਾਸਚੂਕ)I  

B. ਸੰਕੇਤਕ ਰੂਪ੍ ਉਸ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨ ਦਾ ਆਮ ਰੂਪ੍ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਮਨ ਟਿਚ ਿਾਪ੍ਰ ਟਗਆ ਸੀ ਜਾਂ ਿਾਪ੍ਰ ਟਰਹਾ ਸੀI ਇਹ 
ਇਕੋਂ ਯਨੂਾਨੀ ਰੂਪ੍ ਸੀ ਜ ੋਇਕ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਸਮੇਂ ਦਾ ਪ੍ਰਗਟਾਿਾ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਅਤ ੇਇੱਥ ੇਿੀ ਇਹ ਪੱ੍ਿ ਸੈਕੰਡਰੀ ਸੀI  

C. ਸੰਭਾਿਨਾ-ਸੂਚਕ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਸੰਭਾਟਿਤ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈI ਅਜੇ ਕੁਝ ਹੋਇਆ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਸੰਭਾਿਨਾਿਾਂ ਹਨ ਟਕ ਇਹ 
ਹੋਿੇਗਾI ਇਹ ਭਟਿੱਿ ਦੇ ਸੰਕੇਤਕ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਟਮਲਦਾ ਜੁਲਦਾ ਹੈI ਅੰਤਰ ਇਹ ਹੈ ਟਕ ਸੰਭਾਿਨਾ-ਸੂਚਕ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤਕ ਸ਼ੱਕ ਜ਼ਾਹਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈI ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਟਿਚ ਇਹ ਅਕਸਰ ਸ਼ਬਦਾਂ “ਸਕਦਾ,” “ਸਕਿਾ,” ਜਾਂ “ਹੋ ਸਕਿਾ” ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

D. ਇੱਛਾਸਚੂਕ ਰੂਪ੍ ਇਕ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਸਿਾਂਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇ ਸੰਭਿ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਸੰਭਾਿਨਾ-ਸੂਚਕ ਤੋਂ ਇਕ ਕਦਮ 
ਟਜ਼ਆਦਾ ਹਕੀਕਤ ਿੱਲ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇੱਛਾਸਚੂਕ ਕੁਝ ਸ਼ਰਤਾਂ ਅਿੀਨ ਸੰਭਾਿਨਾ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈI ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ 
ਇੱਛਾਸਚੂਕ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਪ੍ਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਿਰਤੋਂ ਪੌ੍ਲੁਸ ਦਾ ਮਸ਼ਹੂਰ ਿਾਕ “ਕਦੇ ਨਹੀਂ” ਹੈ ਜੋ ਪੰ੍ਦਰਾਂ ਿਾਰ 
ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ (ਦੇਿੋ, ਰੋਮੀਆਂ 3:4,6,31; 6:2,15; 7:7,13; 9:14; 11:1,11; 1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ6:15; ਗਲਾਤੀਆ ਂ 2:17; 
3:21; 6:14)I  
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E. ਆਟਗਆਿਾਚਕ ਰੂਪ੍ ਇਕ ਆਟਗਆ ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸੰਭਿ ਹੈ ਪ੍ਰ ਬੋਲਿ ਿਾਲੇ ਦ ੇਇਰਾਦ ੇਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ 
ਟਸਰਫ ਸਿ-ੈਸੰਭਾਟਿਤ ਸੰਭਾਿਨਾ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਦੂਸਟਰਆਂ ਦੀਆਂ ਚਿੋਾਂ ਤੇ ਸ਼ਰਤ ਰੱਿਦਾ ਹੈI ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਿਾਂ ਅਤੇ ਤੀਜ ੇ
ਟਿਅਕਤੀ ਦੀਆਂ ਬੇਨਤੀਆ ਂਦੀ ਿਾਸ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਸੀI ਇਹ ਆਟਗਆਿਾਂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਟਸਰਫ ਿਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਅਤ ੇ
ਭੂਤਕਾਲ ਿਾਕਾਂ ਟਿਚ ਹੀ ਟਮਲਦੀਆਂ ਹਨI  

F. ਕਈ ਟਿਆਕਰਿ ਟਕਰਦੰਤਾਂ ਨੰੂ ਇਕ ਹੋਰ ਟਕਸਮ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਿਜੋਂ ਸ਼ਰੇਿੀਬੱਿ ਕਰਦੇ ਹਨI ਉਹ ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਆਮ ਹਨ 
ਅਤੇ ਅਕਸਰ ਜ਼ਬੁਾਨੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿਾਂ ਿਜੋਂ ਪ੍ਰਭਾਟਸ਼ਤ ਹੰੁਦ ੇਹਨI ਉਹ ਮੁੱ ਿ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਨਾਲ ਟਮਲ ਕੇ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤੇ ਜਾਿਦ ੇਟਜਸ ਨਾਲ 
ਉਹ ਸੰਬੰਿ ਰੱਿਦੇ ਹਨI ਟਕਰਦੰਤਾਂ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਾਲ ਟਕਸਮਾਂ ਸੰਭਾਟਿਤ ਹਨI ਕੁਝ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦਾ ਸਲਾਹ 
ਮਸ਼ਿਰਾ ਲੈਿਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਹIੈ ਇੱਥ ੇBaker ਦੁਆਰਾ The Bible in Twenty Six Translations ਇਕ ਮਹਾਨ ਮਦਦ ਹੈI  

G. ਭੂਤਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਇਕ ਘਟਨਾ ਨੰੂ ਟਲਿਿ ਦਾ ਸਿਾਰਿ ਜਾਂ “ਟਚੰਨਹ  ਰਟਹਤ” ਢੰਗ ਸੀI ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਿਾਕ, ਿਾਚ ਜਾਂ ਰੂਪ੍ 
ਦੀ ਕੁਝ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਮਹੱਤਤਾ ਸੀ ਜੋ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਸੰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀI  

 
IV. ਯੂਨਾਨੀ ਤੋਂ ਜਾਿੂ ਨਾ ਹੋਿ ਿਾਲੇ ਟਿਅਕਤੀ ਲਈ ਹੇਠ ਟਲਿੀ ਅਟਿਐਨ ਮਦਦ ਲੋੜੀਂਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੇਗੀ:  

A. Friberg, Barbara and Timothy. Analytical Greek New Testament. Grand Rapids: Baker, 1988. 
B. Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 1976. 
C. Mounce, William D. The Analytical Lexicon to the Greek New Testament. Grand Rapids: Zondervan, 

1993. 
D. Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek. Nashville: Broadman, 1950. 
E. ਅਕਾਦਟਮਕ ਤੌਰ ਤ ੇਪ੍ਰਿਾਟਨਤ ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਅਨੁਸਰਨ ਕੋਰਸ Moody Bible Institute, Chicago IL ਦਆੁਰਾ 

ਉਪ੍ਲਬਿ ਹਨI  
  
V. ਨਾਂਿ 

A. ਿਾਕ ਰਚਨਾ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ, ਨਾਂਿਾਂ ਨੰੂ ਕਾਰਕ ਦਆੁਰਾ ਸ਼ਰਿੇੀਬੱਿ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਕਾਰਕ ਇਕ ਨਾਂਿ ਦਾ ਉਹ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਰੂਪ੍ ਹੈ ਜੋ ਇਸ 
ਦੇ ਟਕਟਰਆ ਅਤੇ ਿਾਕ ਦੇ ਹੋਰ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਕਇੋਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਕਾਰਕ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕੰਮ 
ਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਏ ਗਏ ਹਨI ਜਦੋਂ ਟਕ ਕਾਰਕ ਰੂਪ੍ ਕਈ ਿੱਿਰੇ ਸੰਬੰਿਾਂ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਪੂ੍ਰਿ-
ਸਰਗ ਇਨਹ ਾਂ ਸੰਭਿ ਕਾਰਜਾਂ ਨੰੂ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਅਲੱਗ ਕਰਨ ਲਈ ਟਿਕਟਸਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈI  

B. ਯੂਨਾਨੀ ਕਾਰਕ ਨੰੂ ਅੱਠ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਸ਼ਰਿੇੀਬੱਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ:  
1. ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ ਨੰੂ ਨਾਮ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਿਾਕ ਦਾ ਟਿਸ਼ਾ ਸੀI ਇਸ ਨੰੂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾ ਨਾਂਿਾਂ ਅਤ ੇ

ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਿਾਂ ਨਾਲ ਟਕਟਰਆਿਾਂ “ਹੋਿ” ਜਾਂ “ਬਿਨ” ਨੰੂ ਜੋੜਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀI  
2. ਸੰਬੰਿ ਕਾਰਕ ਨੰੂ ਿਰਿਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਅਤੇ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਇਕ ਗੁਿ ਜਾਂ ਿੂਬੀ ਟਨਰਿਾਟਰਤ ਕਰਦਾ 

ਹੈ ਟਜਸ ਨਾਲ ਇਹ ਸੰਬੰਟਿਤ ਹੈI ਇਹ ਇਸ ਸਿਾਲ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਦੰਦਾ ਹੈ “ਟਕਸ ਟਕਸਮ ਦਾ?” ਇਹ ਅਕਸਰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦ ੇ
ਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ “ਦਾ, ਦ"ੇ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI  

3. ਅਪ੍ਾਦਾਨ ਕਾਰਕ, ਸੰਬੰਿ ਕਾਰਕ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਇਕ ਰੂਪ੍ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸ ਨੰੂ ਟਿਭੇਦ ਦਾ ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈI ਇਹ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸਮੇਂ, ਸਥਾਨ, ਸਰੋਤ, ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਜਾਂ ਉਪ੍ਾਿੀ ਦੇ ਇਕ ਟਬੰਦੂ ਤੋਂ ਿੱਿ ਹੋਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ 
ਅਕਸਰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਪ੍ੂਰਿ-ਸਰਗ “ਤੋਂ” ਦਆੁਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI 
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4. ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਕਾਰਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਰੁਚੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਜਾਂ 
ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਪ੍ਟਹਲ ੂਨੰੂ ਦਰਸਾ ਸਕਦਾ ਹੈI ਅਕਸਰ ਇਹ ਅਪ੍ਰਤੱਿ ਿਸਤੂ ਸੀI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦ ੇਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ 
“ਿੱਲ” ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI  

5. ਅਟਿਕਰਨ ਕਾਰਕ, ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਸਟਥਤੀ ਜਾਂ ਜਗਹਾ, ਸਮਾਂ ਜਾਂ ਤਰਕ ਦੀਆਂ ਸੀਮਾਿਾਂ ਦਾ 
ਿਰਿਨ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ “ਟਿਚ, ਉੱਤੇ, ਤੇ, ਟਿਚਕਾਰ, ਦੌਰਾਨ, ਦਆੁਰਾ, ਉੱਤੇ, ਅਤ ੇ
ਨਾਲ-ਨਾਲ” ਦਆੁਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਟਗਆ ਹੈI  

6. ਕਰਨ ਕਾਰਕ, ਸੰਪ੍ਰਦਾਨ ਅਤੇ ਅਟਿਕਰਨ ਕਾਰਕਾਂ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਦਾ ਰੂਪ੍ ਹੈI ਇਹ ਅਰਥ ਅਤੇ ਸੰਗਤ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈI 
ਇਸ ਨੰੂ ਅਕਸਰ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਪੂ੍ਰਿ-ਸਰਗ “ਦਆੁਰਾ” ਜਾਂ “ਨਾਲ” ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  

7. ਕਰਮ ਕਾਰਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਕਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI ਇਹ ਸੀਮਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈI ਇਸ ਦੀ 
ਮੁੱ ਿ ਿਰਤੋਂ ਟਸੱਿਾ ਕਰਮ ਹੈI ਇਹ ਸਿਾਲ ਦਾ ਜਿਾਬ ਟਦੰਦਾ ਹੈ “ਟਕੰਨਾ ਕੁ ਦੂਰ?” ਜਾਂ “ਟਕਸ ਹੱਦ ਤੱਕ?”  

8. ਸੰਬੋਿਨ ਕਾਰਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਟਸੱਿੇ ਸੰਬੋਿਨ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈI 
  

VI. ਯੋਜਕ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਜੋੜ 
A. ਯੂਨਾਨੀ ਇਕ ਬਹਤੁ ਹੀ ਸਟੀਕ ਭਾਸ਼ਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਇਸ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਜੁੜੇ ਸੰਬੰਿ ਹਨI ਉਹ ਟਿਚਾਰਾਂ (ਉਪ੍ਿਾਕਾਂ, ਿਾਕਾਂ, ਅਤ ੇ

ਪੈ੍ਟਰਹਆਂ) ਨੰੂ ਜੋੜਦੇ ਹਨI ਉਹ ਇੰਨੇ ਆਮ ਹਨ ਟਕ ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਗੈਰ-ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ (ਸੰਯੋਜਕਹੀਿ ਰਚਨਾ) ਦਾ ਟਿਆਟਿਆ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਮਹੱਤਿ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਅਸਲ ਟਿਚ, ਇਹ ਯੋਜਕ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਜੋੜ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸੋਚ ਦੀ ਟਦਸ਼ਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਹਨI ਉਹ ਅਕਸਰ ਇਹ 
ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਟਕ ਅਸਲ ਟਿਚ ਉਹ ਕੀ ਸੰਚਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਟਰਹਾ ਹੈI  

B. ਇੱਥੇ ਕੁਝ ਯੋਜਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤ ੇਜੋੜਾਂ ਅਤ ੇਉਨਹ ਾਂ ਦ ੇਅਰਥਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਹੈ (ਇਹ ਜਾਿਕਾਰੀ ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ H. E. Dana ਅਤ ੇJulius 
K. Mantey ਦ ੇA Manual Grammar of the Greek New Testament ਤੋਂ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ)I  
1. ਸਮਾਂ ਜੋੜ 

a. ਈਪ੍ੇਈ epei, ਈਪ੍ੇਈਦ ੇepeidē, ਹੋਪੋ੍ਤੇ hopote, ਹੋਸ hōs, ਹੋਟੇ hote, ਹੋਟਾਨ hotan – "ਜਦੋਂ" 
b. ਹੇਓਸ heōs – "ਜਦਟਕ" 
c. ਹੋਟਾਨ hotan, ਈਪ੍ਾਨ epan  – "ਜਦੋਂ ਿੀ" 
d. ਹੇਓਸ heōs, ਅਿਰੀ achri, ਮੇਿਰੀ mechri – "ਜਦੋਂ ਤੱਕ" 
e. ਪ੍ਰੀਿ priv – "ਪ੍ਟਹਲਾਂ" 
f. ਹੋਸ hōs – "ਤੋਂ ਲੈ ਕ,ੇ" "ਜਦੋਂ," "ਟਜਿੇਂ ਟਕ" 

2. ਤਾਰਕਕ ਜੋੜ 
a. ਉਦੇਸ਼ 

(1) ਟਹਨਾ hina, ਹੋਪੋ੍ਸ hopōs, ਹੋਸ hōs – "ਇਸ ਲਈ ਟਕ," "ਟਕ" 
(2) ਹੋਸਟੇ hōste – "ਟਕ" 
(3) ਪ੍ਰੋਸ pros ਜਾਂ ਈਸ eis – "ਟਕ” 

b. ਨਤੀਜਾ (ਉਦੇਸ਼ ਅਤੇ ਨਤੀਜੇ ਦੇ ਟਿਆਕਰਿ ਸੰਬੰਿੀ ਰੂਪ੍ਾਂ ਟਿਚ ਇਕ ਨੇੜਤਾ ਹੈ)  
(1) ਹੋਸਟੇ hōste (ਇਹ ਸਭ ਤੋਂ ਆਮ ਹੈ) – "ਇਸ ਲਈ ਟਕ," "ਇਸ ਤਰਹਾਂ" 
(2) ਟਹਿਾ hiva  – "ਤਾਂ ਟਕ" 
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(3) ਆਰਾ ara – "ਇਸ ਲਈ" 
c. ਅਟਨਯਮਤ ਜਾਂ ਕਾਰਨ 

(1) ਗਾਰ gar (ਕਾਰਨ/ਪ੍ਰਭਾਿ ਜਾਂ ਕਾਰਨ/ਨਤੀਜਾ) – "ਇਸ ਲਈ," "ਟਕਉਂਟਕ" 
(2) ਟਡਓਤੀ dioti, ਹੋਟਟਏ hotiy – "ਟਕਉਂਟਕ" 
(3) ਈਪ੍ੇਈ epei, ਈਪ੍ੇਈਦ ੇepeidē, ਹੋਸ hōs – "ਜਦੋਂ ਤੋਂ" 
(4) ਡੀਆ dia (ਕਰਮ ਕਾਰਕ ਨਾਲ) ਅਤ ੇ(ਅਕਾਲਕ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਜੋੜ ਨਾਲ) – "ਟਕਉਂਟਕ" 

d. ਪ੍ਟਰਿਾਮ 
(1) ਆਰਾ ara, ਪੋ੍ਇਨੁਨ poinun, ਹੋਸਟੇ hōste – "ਇਸ ਲਈ" 
(2) ਟਡਓ dio (ਪ੍ਟਰਿਾਮ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਡਾ ਯੋਜਕ ਸ਼ਬਦ) – "ਟਜਸ ਕਰਕੇ,” “ਇਸ ਲਈ,” “ਤਦੇ ਹੀ”  
(3) ਉਨ oun – "ਇਸ ਲਈ," "ਇਸ ਕਰਕੇ," "ਤਾਂ," "ਨਤੀਜੇ ਿਜੋਂ" 
(4) ਟੋਇਨਾਉਨ toinoun – "ਇਸ ਅਨੁਸਾਰ" 
 

e. ਟਿਰੋਿਸੂਚਕ ਜਾਂ ਟਭੰਨਤਾ 
(1) ਆਲਾ alla (ਸਿਤ ਟਿਰੋਿੀ) – "ਪ੍ਰ," "ਟਸਿਾਏ" 
(2) ਡੇ de – "ਪ੍ਰ," "ਹਾਲਾਂਟਕ," "ਟਫਰ ਿੀ," "ਦੂਜੇ ਪ੍ਾਸੇ" 
(3) ਕਾਈ kai – "ਪ੍ਰ" 
(4) ਮੇਨਟੋਈ mentoi, ਉਨ oun – "ਹਾਲਾਂਟਕ" 
(5) ਪ੍ਲੇਨ plēn – "ਪ੍ਰੰਤੂ" (ਟਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੂਕਾ ਟਿਚ) 
(6) ਉਨ oun – "ਹਾਲਾਂਟਕ" 

f. ਤੁਲਨਾ 
(1) ਹੋਸ hōs, ਕਾਥੋਸ kathōs (ਤੁਲਨਾਤਮਕ ਉਪ੍ਿਾਕਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ) 
(2) ਕਾਟਾ kata (ਟਮਸ਼ਰਿ ਨਾਲ, ਕਾਥੋ katho, ਕਾਥੋਟੀ kathoti, ਕਾਥੋਸਪ੍ਰ kathōsper, ਕਾਥਾਪ੍ਰ kathaper) 
(3) ਹੋਸੋਸ hosos (ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਟਿਚ) 
(4) ਈ ē – "ਤੋਂ" 

g. ਟਨਰੰਤਰਤਾ ਜਾਂ ਲੜੀ 
(1) ਡੇ de – "ਅਤ,ੇ" "ਹੁਿ" 
(2) ਕਾਈ kai – "ਅਤੇ" 
(3) ਟੇਈ tei – "ਅਤ"ੇ 
(4) ਟਹਨਾ hina, ਉਨ oun – "ਟਕ" 
(5) ਉਨ oun – "ਤਦ" (ਯੂਹੰਨਾ ਟਿਚ) 

 
3. ਦਬਾਿਾਚਕ ਿਰਤੋਂ 

a. ਆਲਾ alla – "ਟਨਸ਼ਚਤਤਾ," "ਹਾਂ," "ਅਸਲ ਟਿਚ" 
b. ਆਰਾ ara – "ਸੱਚਮੁੱ ਚ," "ਯਕੀਨਨ," "ਸੱਚਮੁੱ ਚ" 
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c. ਗਾਰ gar – "ਪ੍ਰ ਸੱਚਮੁੱ ਚ," "ਯਕੀਨਨ," "ਸੱਚਮੁੱ ਚ" 
d. ਡੇ de – "ਸੱਚਮੁੱ ਚ" 
e. ਈਅਨ ean – "ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ" 
f. ਕਾਈ kai – "ਇਥੋਂ ਤੱਕ ਟਕ," "ਸੱਚਮੁੱ ਚ," "ਸੱਚਮੁੱ ਚ" 
g. ਮੇਨਟੋਈ mentoi – "ਸੱਚਮੁੱ ਚ" 
h. ਉਨ oun – "ਸੱਚਮੁੱ ਚ," "ਹਰ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ" 

  
VII. ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ 

A. ਇਕ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਉਹ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿਚ ਇਕ ਜਾਂ ਿਿੇਰੇ ਸ਼ਰਤ ਿਾਲੇ ਉਪ੍ਿਾਕ ਹੰੁਦੇ ਹਨI ਇਹ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਢਾਂਚਾ 
ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਟਿਚ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਸ਼ਰਤਾਂ, ਕਾਰਨਾਂ ਜਾਂ ਕਾਰਿਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮੁੱ ਿ ਟਕਟਰਆ ਦਾ ਕੰਮ 
ਟਕਉਂ ਹੋਇਆ ਜਾਂ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆI ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕਾਂ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਟਕਸਮਾਂ ਹਨI ਇਹ ਉਸ ਤੋਂ ਚੱਲਦੇ ਸਨ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ 
ਉਸਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਲਈ ਸੱਚ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਸੀ ਜ ੋਟਕ ਟਸਰਫ ਇਕ ਇੱਛਾ ਸੀI  

B. ਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਉਸ ਕੰਮ ਨੰੂ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਲੇਿਕ ਦੇ ਨਜ਼ਰੀਏ ਤੋਂ ਜਾਂ ਉਸਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਤੋਂ ਸਹੀ ਮੰਟਨਆ 
ਟਗਆ ਹੈ ਭਾਿੇਂ ਇਹ ਇਕ “ਜੇਕਰ” ਨਾਲ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਕਈ ਪ੍ਰਸੰਗਾਂ ਟਿਚ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਤਦ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 
(ਦੇਿੋ, ਮੱਤੀ  4:3; ਰੋਮੀਆ ਂ8:31). ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੀਆ ਂਪ੍ਟਹਲੀ ਸ਼ਰੇਿੀਆ ਂਅਸਲ ਟਿਚ ਸੱਚੀਆ ਂ
ਹਨI ਅਕਸਰ ਉਹ ਇਕ ਦਲੀਲ ਟਿਚ ਇਕ ਟਬੰਦੂ ਬਿਾਉਿ ਜਾਂ ਇਕ ਿੋਿੇ ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤੇ ਜਾਿਦ ੇਹਨ (ਦੇਿੋ, 
ਮੱਤੀ 12:27)I  

C. ਦੂਜੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦ ੇਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਨੰੂ ਅਕਸਰ “ਤੱਥ ਦ ੇਉਲਟ” ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਇਹ ਇਕ ਗੱਲ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਕੁਝ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਟਕ 
ਅਸਲ ਟਿਚ ਸੱਚ ਨਹੀਂ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿਾਂ  
1. "ਜੇਕਰ ਉਹ ਨਬੀ ਹੰੁਦਾ ਜੋ ਟਕ ਉਹ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਜਾਿ ਲੈਂਦਾ ਟਕ ਇਹ ਔਰਤ ਜੋ ਉਸ ਨੰੂ ਛੂੰ ਹਦੀ ਹੈ ਕੌਿ ਅਤੇ ਟਕਹੋ 

ਟਜਹੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਉਸਨੇ ਅਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ" (ਲੂਕਾ 7:39) 
2. "ਜੇਕਰ ਤੁਸੀਂ ਮੂਸਾ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਹੰੁਦਾ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਤਾਂ ਤੁਸੀਂ ਮੇਰੇ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਦ,ੇ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਹੋ 

(ਯੂਹੰਨਾ 5:46) 
3. "ਜੇਕਰ ਮੈਂ ਹੁਿ ਤੱਕ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਿੁਸ਼ ਕਰਦਾ ਰਟਹੰਦਾ, ਜੋ ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਦਾਸ ਨਾ ਹੰੁਦਾ, ਜੋ ਮੈਂ ਹਾਂ” 

(ਗਲਾਤੀਆ ਂ1:10) 
D. ਤੀਜੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦਾ ਿਾਕ ਭਟਿੱਿ ਦੀ ਸੰਭਾਿੀ ਕਾਰਿਾਈ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈI ਇਹ ਅਕਸਰ ਉਸ ਕੰਮ ਦੀ ਸੰਭਾਿਨਾ ਨੰੂ ਮੰਨਦਾ ਹੈI ਇਹ 

ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਚਨਚੇਤਤਾ ਦਾ ਭਾਿ ਹੈI ਮਨੱੁਿ ਟਕਟਰਆ ਦਾ ਕੰਮ “ਜੇਕਰ” ਉਪ੍ਿਾਕ ਦੇ ਕੰਮ ਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿ: 1 
ਯੂਹੰਨਾ: 1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 4:20; 5:14,16.  

E. ਚਥੌੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਿਾਕ ਸੰਭਾਿਨਾ ਤੋਂ ਦੂਰ ਹੈI ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਹੈI ਅਸਲ ਟਿਚ, ਇੱਥ ੇਕੋਈ ਚੌਥੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਦਾ ਸੰਪੂ੍ਰਨ 
ਸ਼ਰਤੀਆ ਿਾਕ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿਚ ਸ਼ਰਤ ਦ ੇਦਿੋੇਂ ਟਹੱਸੇ ਟਫੱਟ ਬੈਠਦ ੇਹਨI ਅੰਸ਼ਕ ਚਥੌੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦੀ ਇਕ ਉਦਾਰਹਿ 1 ਪ੍ਤਰਸ 
3:14 ਦਾ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਉਪ੍ਿਾਕ ਹੈI ਅੰਸ਼ਕ ਚੌਥੀ ਸ਼ਰਿੇੀ ਦੀ ਇਕ ਉਦਾਹਰਿ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:31 ਦਾ ਆਿਰੀ ਉਪ੍ਿਾਕ ਹੈI  

  
VIII. ਪ੍ਾਬੰਿੀਆਂ 
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A. ਅੰਸ਼ ਮੀ MĒ ਨਾਲ ਿਰਤਮਾਨ ਆਟਗਆਿਾਚਕ ਦਾ ਅਕਸਰ (ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਨਹੀਂ) ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਚੱਲ ਰਹੇ ਕੰਮ ਨੰੂ ਰੋਕਿ ਦਾ 
ਜੋ਼ਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ: "ਿਰਤੀ ਤੇ ਆਪ੍ਿਾ ਿਨ-ਦੌਲਤ ਜੋੜਿਾ ਬੰਦ ਕਰੋ. . ." (ਮੱਤੀ 6:19); "ਆਪ੍ਿੇ ਜੀਿਨ ਬਾਰ ੇ
ਟਚੰਤਾ ਕਰਨੀ ਬੰਦ ਕਰੋ. . ." (ਮੱਤੀ 6:25); "ਆਪ੍ਿੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਗਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਾਪ੍ ਦੇ ਸਾਿਨਾਂ ਿਜੋਂ ਭੇਟ ਨਾ ਚੜਾਓ. . ." (ਰੋਮੀਆ ਂ
6:13); "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਨਰਾਜ਼ ਕਰਨਾ ਬੰਦ ਕਰੋ. . ." (ਅਫਸੀਆਂ 4:30); ਅਤੇ "ਸ਼ਰਾਬ ਨਾਲ ਮਤਿਾਲੇ ਨਾ 
ਹੋਿ.ੋ . ." (5:18)I  

B. ਅੰਸ਼ ਮੀ ਨਾਲ ਭੂਤਕਾਲ ਸੰਭਾਿਨਾਸੂਚਕ ਦਾ “ਕੋਈ ਕੰਮ ਸ਼ੁਰੂ ਨਾ ਕਰੋ” ਤ ੇਜੋ਼ਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ: “ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਸਚੋਿਾ ਸ਼ੁਰੂ 
ਿੀ ਨਾ ਕਰ.ੋ . ." (ਮੱਤੀ 5:17); "ਕਦੇ ਿੀ ਟਚੰਤਾ ਨਾ ਕਰੋ. . ." (ਮੱਤੀ 6:31); "ਤੁਹਾਨੰੂ ਕਦੇ ਸ਼ਰਟਮੰਦਾ ਨਹੀਂ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ. . 
." (2 ਟਤਮੋਟਥਉਸ 1:8)I  

C. ਸੰਭਾਿਨਾਸਚੂਕ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ ਦੋਹਰਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਬਹੁਤ ਹੀ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਇਨਕਾਰ ਹੰੁਦਾ ਹੈI “ਕਦੇ ਨਹੀਂ, ਨਹੀਂ ਕਦੇ ਨਹੀਂ” ਜਾਂ 
“ਟਕਸੇ ਿੀ ਸਟਥਤੀ ਟਿਚ ਨਹੀਂI” ਕੁਝ ਉਦਾਹਰਿਾਂ: “ਉਹ ਕਦ ੇਿੀ ਮੌਤ ਦਾ ਅਨੁਭਿ ਨਹੀਂ ਕਰੇਗਾ” (ਯੂਹੰਨਾ 8:51); "ਮੈਂ ਕਦ ੇਨਹੀਂ, 
ਨਹੀਂ, ਕਦ ੇਨਹੀਂ. . ." (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ8:13)I  

  
IX. ਸਾਟਹਤਕ ਲੇਿ 

A. ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਲੇਿ “ਦਾ the" ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਿਰਗੀ ਹੀ ਹੈI ਇਸਦਾ ਮੁੱ ਢਲਾ ਕੰਮ “ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਨਾ ਿਾਲਾ” 
ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ, ਨਾਮ ਜਾਂ ਿਾਕੰਸ਼ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਟਿੱਚਿ ਦਾ ਇਕ ਢੰਗ ਹੈI ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਇਸਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਢੰਗਾਂ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਲੇਿ ਦ ੇਕੰਮ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ  
1. ਇਕ ਸੰਕਤੇਿਾਚਕ ਸਰਿਨਾਂਿ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਇਕ ਟਿਰੋਿੀ ਯੰਤਰ ਦੀ ਤਰਹਾਂ; 
2. ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਪੇ੍ਸ਼ ਕੀਤੇ ਟਿਸ਼ੇ ਜਾਂ ਟਿਅਕਤੀ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ; 
3. ਇਕ ਜੋੜਿ ਿਾਲੀ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਨਾਲ ਇਕ ਿਾਕ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ੇ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰਨ ਦੇ ਢੰਗ ਿਜੋਂI ਉਦਾਹਰਿ: "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਆਤਮਾ 

ਹੈ" (ਯੂਹੰਨਾ 4:24); "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਚਾਨਿ ਹੈ" (1 ਯੂਹੰਨਾ 1:5); "ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਟਪ੍ਆਰ ਹ"ੈ (4:8,16)I  
B. ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ “a" ਜਾਂ "an" ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਕੋਈ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਲੇਿ ਨਹੀਂ ਹੈI ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਲੇਿ ਦੀ ਗੈਰ-

ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ 
1. ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਦੀਆਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਂ ਜਾਂ ਗੁਿਾਂ ਤ ੇਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ  
2. ਟਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਸ਼ਰੇਿੀ ਤੇ ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਟਰਤ 

C. ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਨੇ ਲੇਿ ਦਾ ਿੱਿਰੇ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾI  
  
X. ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿਚ ਜ਼ੋਰ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਦੇ ਤਰੀਕੇ  

A. ਜੋ਼ਰ ਦੇਿ ਦੀ ਤਕਨੀਕ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਟਿਚ ਿੱਿਰੀ ਸੀI ਸਭ ਤੋਂ ਟਜ਼ਆਦਾ ਇਕਸਾਰ ਅਤੇ ਰਸਮੀ ਲੇਿਕ ਲੂਕਾ ਅਤ ੇ
ਇਬਰਾਨੀਆ ਂਦਾ ਲੇਿਕ ਸੀI  

B. ਅਸੀਂ ਉੱਪ੍ਰ ਟਕਹਾ ਹੈ ਟਕ ਭਤੂਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕੇਤਕ ਜੋ਼ਰ ਦਿੇ ਲਈ ਟਮਆਰੀ ਅਤ ੇਟਨਸ਼ਾਨਬੱਿ ਸੀ, ਪ੍ਰ ਟਕਸੇ ਹੋਰ ਿਾਕ, 
ਿਾਚ, ਜਾਂ ਰੂਪ੍ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਮਹੱਤਤਾ ਸੀI ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਨਹੀਂ ਟਕ ਭੂਤਕਾਲ ਟਕਟਰਆਸ਼ੀਲ ਸੰਕਤੇਕ ਅਕਸਰ 
ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿਚ ਨਹੀਂ ਿਰਤ ੇਜਾਂਦੇ ਸਨI (ਉਦਾਹਰਿ: ਰੋਮੀਆ ਂ6:10 [ਦੋ ਿਾਰ])I  

C. ਕੋਇਨੇ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਕਰਮ 
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1. ਕੋਇਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਇਕ ਪ੍ਰਭਾਿਸ਼ਾਲੀ ਭਾਸ਼ਾ ਸੀ ਜੋ ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੀ ਤਰਹਾਂ ਸ਼ਬਦਾ ਦੇ ਕਰਮ ਤੇ ਟਨਰਭਰ ਨਹੀਂ ਸੀI ਇਸ ਲਈ, 
ਲੇਿਕ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਟਦਿਾਉਿ ਲਈ ਕਰਮ ਨੰੂ ਬਦਲ ਸਕਦਾ ਹੈ:  
a. ਲੇਿਕ ਪ੍ਾਠਕ ਤੇ ਕੀ ਜ਼ੋਰ ਪ੍ਾਉਿਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ 
b. ਲੇਿਕ ਨੇ ਕੀ ਸੋਟਚਆ ਟਕ ਪ੍ਾਠਕ ਨੰੂ ਕੀ ਹੈਰਾਨ ਕਰੇਗਾ  
c. ਲੇਿਕ ਟਕਸ ਬਾਰੇ ਡੂੰ ਘਾ ਸਚੋਦਾ ਹੈ 

2. ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਚ ਸਿਾਰਿ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਰਮ ਅਜੇ ਿੀ ਇਕ ਬਚੇਨੈੀ ਦਾ ਮੁੱ ਦਾ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਆਮ ਕਰਮ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ  
a. ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਨੰੂ ਜੋੜਿ ਲਈ 

(1) ਟਕਟਰਆ 
(2) ਟਿਸ਼ਾ 
(3) ਪੂ੍ਰਕ 

b. ਪ੍ਟਰਿਰਤਨਸ਼ੀਲ ਟਕਟਰਆਿਾਂ ਲਈ 
(1) ਟਕਟਰਆ 
(2) ਟਿਸ਼ਾ 
(3) ਇਕਾਈ 
(4) ਅਟਸੱਿੀ ਇਕਾਈ 
(5) ਸਬੰਿਕੀ ਮੁਹਾਿਰਾ 

c. ਨਾਂਿ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਲਈ 
(1) ਨਾਂਿ 
(2) ਸੋਿਕ 
(3) ਸਬੰਿਕੀ ਮੁਹਾਿਰਾ 

3. ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਲਈ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕਰਮ ਬਹੁਤ ਮਹੱਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈI ਉਦਾਹਰਿਾਂ:  
a. "ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਅਤੇ ਬਰਨਬਾਸ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਦੇ ਸੱਜੇ ਹੱਥ ਟਮਲਾਏ" “ਸਾਂਝ ਦਾ ਸੱਜਾ ਹੱਥ” ਮੁਹਾਿਰਾ ਅਲੱਗ ਕੀਤਾ ਟਗਆ 

ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਮਹੱਤਿ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਅੱਗੇ ਕੀਤਾ ਟਗਆ (ਗਲਾਤੀਆਂ 2:9)I  
b. "ਮਸੀਹ ਨਾਲ" ਅੱਗੇ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਉਸਦੀ ਮੌਤ ਕੇਂਦਰੀ ਸੀ (ਗਲਾਤੀਆਂ 2:20)I  
c. "ਕਈ ਟਹੱਟਸਆਂ ਟਿਚ ਅਤ ੇਕਈ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 1:1) ਅੱਗੇ ਰੱਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈI ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਸੀ ਟਕ 

ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ, ਇਸ ਨੰੂ ਅਲੱਗ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਨਾ ਟਕ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦ ੇਤੱਥ ਨੰੂI  
D. ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਹੇਠ ਟਲਟਿਆ ਂਦਆੁਰਾ ਜ਼ੋਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ  

1. ਸਰਿਨਾਂਿ ਦਾ ਦੁਹਰਾਓ ਜੋ ਟਕਟਰਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀI ਉਦਾਹਰਿ: “ ਮੈਂ, ਖ਼ੁਦ, ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ 
ਜ਼ਰੂਰ ਰਹਾਂਗਾ. . ." (ਮੱਤੀ 28:20)I  

2. ਇਕ ਸੰਭਾਟਿਤ ਯੋਜਕ ਸ਼ਬਦ, ਜਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ, ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ, ਉਪ੍ਿਾਕਾਂ ਜਾਂ ਿਾਕਾਂ ਦ ੇ ਟਿਚਕਾਰ ਜੋੜਿ ਿਾਲੀ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਗੈਰ-
ਮੌਜ਼ਦੂਗੀI ਇਸ ਨੰੂ ਸੰਯੋਜਕਹੀਿ ਰਚਨਾ (“ਜੁੜ ੇਨਹੀਂ”) ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI ਜੋੜਿ ਿਾਲੀ ਚੀਜ਼ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ, 
ਇਸ ਲਈ ਇਸਦੀ ਗੈਰ-ਮੌਜ਼ਦੂਗੀ ਟਿਆਨ ਨੰੂ ਟਿੱਚੇਗੀI ਉਦਾਹਰਿਾਂ: 
a. ਪ੍ਹਾੜੀ ਉਪ੍ਦੇਸ਼, ਮੱਤੀ 5:3ff (ਸੂਚੀ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹ)ੈ 
b. ਯੂਹੰਨਾ 14:1 (ਨਿਾਂ ਟਿਸ਼ਾ) 
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c. ਰੋਮੀਆ ਂ9:1 (ਨਿਾਂ ਭਾਗ) 
d. 2 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ12:20 (ਸੂਚੀ ਤੇ ਜੋ਼ਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ) 

3. ਟਕਸੇ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿਚ ਟਦੱਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦਾਂ ਜਾਂ ਿਾਕਾਂਸ਼ਾਂ ਦਾ ਦੁਹਰਾਓI ਉਦਾਹਰਿਾਂ: “ਉਸਦੀ ਮਟਹਮਾ ਦੀ ਉਸਤਤ” (ਅਫਸੀਆ ਂ 
1:6, 12 ਅਤ ੇ14)I ਇਹ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਟਤਰਏਕ ਦੇ ਹਰੇਕ ਟਿਅਕਤੀ ਦ ੇਕੰਮ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਸੀI  

4. ਮੁਹਾਿਰੇ ਜਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ (ਿੁਨੀ) ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ ਨਾਟਕ ਦੀ ਿਰਤੋਂ  
a. ਸੁਭਾਸ਼ਿ – ਿਰਟਜਤ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਲਈ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਬਦਲਿਾ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਮੌਤ ਲਈ “ਸਿੌਾ” (ਯੂਹੰਨਾ 11:11-14) ਜਾਂ ਪੁ੍ਰਸ਼ 

ਜਿਨ ਇੰਦਰੀ ਲਈ “ਪੈ੍ਰ” (ਰੂਥ 3:7-8; 1 ਸਮੂਏਲ 24:3)I  
b. ਗੋਲ-ਮੋਲ ਗੱਲਾਂ – ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਾਮ ਦ ੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਬਦਲਿਾ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ “ਸਿਰਗ ਦਾ ਰਾਜ” (ਮੱਤੀ 3:2) ਜਾਂ 

“ਸਿਰਗ ਤੋਂ ਇਕ ਆਿਾਜ਼” (ਮੱਤੀ 3:17)I  
c. ਅਲੰਕਾਰ 

(1) ਅਸੰਭਿ ਅਟਤਕਥਨੀ (ਮੱਤੀ 3:9; 5:29-30; 19:24) 
(2) ਮਾਮੂਲੀ ਟਬਆਨਬਾਜ਼ੀ (ਮੱਤੀ 3:5; ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 2:36) 
(3) ਮਾਨਿੀਕਰਨ (1 ਕੁਟਰੰਥੀਆ ਂ15:55) 
(4) ਟਿਆਂਗਾਤਮਕ (ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:12) 
(5) ਕਾਟਿਕ ਅੰਸ਼ (ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ2:6-11) 
(6) ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਿੁਨੀ ਨਾਟਕ 

(a) "ਕਲੀਟਸਯਾ" 
     (i) "ਕਲੀਟਸਯਾ" (ਅਫਸੀਆ ਂ3:21) 
     (ii) "ਬੁਲਾਉਿਾ" (ਅਫਸੀਆ ਂ4:1, 4) 
     (iii)"ਬੁਲਾਏ ਹੋਏ" (ਅਫਸੀਆ ਂ4:1, 4) 

(b) "ਆਜ਼ਾਦ" 
     (i) "ਆਜ਼ਾਦ ਔਰਤ" (ਗਲਾਤੀਆ ਂ4:31) 
     (ii)"ਆਜ਼ਾਦੀ" (ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:1) 
     (iii)"ਆਜ਼ਾਦ" (ਗਲਾਤੀਆ ਂ5:1) 

d. ਮੁਹਾਿਰੇ ਿਾਲੀ ਭਾਸ਼ਾ – ਉਹ ਭਾਸ਼ਾ ਜੋ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਅਤੇ ਭਾਸ਼ਾ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ:  
(1) “ਭੋਜਨ” ਦੀ ਲਾਿਟਿਕ ਿਰਤੋਂ (ਯੂਹੰਨਾ 4:31-34) 
(2) “ਮੰਦਰ” ਦੀ ਲਾਿਟਿਕ ਿਰਤੋਂ (ਯੂਹੰਨਾ 2:19; ਮੱਤੀ 26:61) 
(3) ਤੁਲਨਾ ਦਾ ਇਬਰਾਨੀ ਮੁਹਾਿਰਾ, “ਨਫਤਰ” (ਉਤਪ੍ਤ 29:31; ਟਬਿਸਥਾ ਸਾਰ 21:15; ਲੂਕਾ 14:26; ਯੂਹੰਨਾ 

12:25; ਰੋਮੀਆਂ 9:13) 
(4) “ਸਾਰੇ” ਬਨਾਮ “ਬਹੁਤ ਸਾਰੇI” ਯਸਾਯਾਹ 53:6 ("ਸਾਰੇ") ਦੀ 53:11 ਅਤੇ 12 ("ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ") ਨਾਲ ਤਲੁਨਾ 

ਕਰੋI ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਰੋਮੀਆ ਂ5:18 ਅਤੇ 19 ਅਨੁਸਾਰ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹਨI  
5. ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਜਾਏ ਪ੍ੂਰੇ ਭਾਸ਼ਾਈ ਮੁਹਾਿਰੇ ਦੀ ਿਰਤੋਂI ਉਦਾਹਰਿ: “ਪ੍ਰਭੂ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ”  
6. ਔਟੋਸ autos ਦੀ ਿਾਸ ਿਰਤੋਂ 

a. ਜਦੋਂ ਲੇਿ ਦੇ ਨਾਲ (ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਸਟਥਤੀ) ਇਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਇਕੋ ਟਜਹਾ” ਹੰੁਦਾ ਹIੈ  
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b. ਜਦੋਂ ਲੇਿ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਤਾਂ ਇਸਦਾ ਅਨੁਿਾਦ “ਖ਼ੁਦ,” “ਆਪ੍ਿੇ ਆਪ੍,” ਜਾਂ “ਆਪ੍” ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈI  
E. ਯੂਨਾਨੀ ਨਾ ਪ੍ੜਹਨ ਿਾਲੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਜੋ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਛਾਿ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ:  

1. ਇਕ ਯਨੂਾਨੀ/ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦੇ ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿਸ਼ੀਲ ਕੋਸ਼ ਅਤੇ ਇੰਟਰਟਲਨੀਅਰ ਦੀ ਿਰਤੋਂ  
2. ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ, ਿਾਸਕਰ ਅਨੁਿਾਦਾਂ ਦ ੇਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਤੋਂI ਉਦਾਹਰਿ: “ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ” ਅਨੁਿਾਦਾ 

ਦੀ (KJV, NKJV, ASV, NASB, RSV, NRSV) “ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਸਮਾਨਾਰਥੀ” (Williams, NIV, NEB, REB, JB, 
NJB, TEV) ਨਾਲ ਤੁਲਨਾI Baker ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ਤ The Bible in Twenty-Six Translations ਇੱਥੇ ਇਕ ਚੰਗੀ 
ਸਹਾਇਤਾ ਹਿੋੇਗੀI  

3. Joseph Bryant Rotherham ਦੀ The Emphasized Bible ਦੀ ਿਰਤੋਂ (Kregel, 1994). 
4. ਬਹੁਤ ਸ਼ਾਬਟਦਕ ਅਨੁਿਾਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 

a. The American Standard Version of 1901 
b. Young's Literal Translation of the Bible by Robert Young (Guardian Press, 1976) 

 
ਟਿਆਕਰਿ ਦਾ ਅਟਿਐਨ ਕਰਨਾ ਔਿਾ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈI ਇਹ ਸੰਿੇਪ੍ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ, ਟਟੱਪ੍ਿੀਆ ਂ ਅਤੇ 

ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਗੈਰ-ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ੜਹਨ ਿਾਲੇ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਟਹਤ ਅਤੇ ਟਤਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਹਨ ਟਕ ਉਹ ਇਸ ਟਿਚ ਟਦੱਤੇ 
ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਸਚੂਨਾ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਸਕਿI ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਬਹਤੁ ਸਰਲ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨI ਇਨਹ ਾਂ ਨੰੂ 
ਇਕ ਗੰੁਝਲਦਾਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਿਰਤਿਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀ ਿਾਕ ਰਚਨਾ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਅੱਗੇ ਿਿਿ ਿਾਲੇ 
ਪੱ੍ਥਰ ਹਨI ਉਮੀਦ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਪ੍ਾਠਕਾਂ ਨੰੂ ਦੂਜੇ ਅਟਿਐਨ ਦੀਆਂ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆਂ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੇ ਯੋਗ ਕਰਨਗੀਆਂ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਨਿੇਂ 
ਨੇਮ ਬਾਰੇ ਤਕਨੀਕੀ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆਂ ਹਨI  

ਸਾਨੰੂ ਲਾਜ਼ਮੀ ਤੌਰ ਤ ੇਬਾਈਬਲ ਦੇ ਹਿਾਲੇ ਟਿਚ ਟਮਲੀਆਂ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਆਪ੍ਿੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਪ੍ੜਤਾਲ 
ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਟਿਆਕਰਿ ਇਨਹ ਾਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਿਚ ਸਭ ਤੋਂ ਿੱਿ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ; ਦੂਸਰੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਿਚ ਇਟਤਹਾਟਸਕ ਸਟਥਤੀ, 
ਸਾਟਹਤਕ, ਪ੍ਰਸੰਗ, ਸਮਕਾਲੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਅਤ ੇਸਮਾਨਾਂਤਰ ਅੰਸ਼ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦੇ ਹਨI  
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ਪਾਠਕਰਮ ਆਲੋਚਨਾ 
ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਨੱਟਜਟਠਆ ਜਾਿੇਗਾ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਇਸ ਟਿਆਟਿਆ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਏ ਗਏ ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਦੇ ਨੋਟਾਂ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ ਜਾ 
ਸਕੇ। ਹੇਠ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਰੂਪ੍-ਰੇਿਾ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਫਾਇਦੇਮੰਦ ਹੋਿੇਗੀ  

I. ਸਾਡੀ ਅੰਗਰੇਜੀ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਪ੍ਾਠਗਤ ਸਰੋਤ 

A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 

II. "ਘੱਟ ਦਰਜੇ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ" ਦੀਆਂ ਮੁਸ਼ਕਲਾਂ ਅਤ ੇਟਸਿਾਂਤ ਦੇ ਸੰਿੇਪ੍ ਿੇਰਿ ੇਨੰੂ ਿੀ "ਪ੍ਾਠਗਤ ਆਲੋਚਨਾ" ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

III. ਅੱਗੇ ਹੋਰ ਪ੍ੜਹਨ ਲਈ ਸੁਝਾਏ ਗਏ ਸਰੋਤ 

  

 

I. ਸਾਡੀ ਅੰਗਰੇਜੀ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਪ੍ਾਠਗਤ ਸਰੋਤ  
A. ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 

1. ਮਾਸੋਰੈਟਟਕ ਪ੍ਾਠ Masoretic text (MT) – ਇਬਰਾਨੀ ਟਿਅੰਜਨ ਪ੍ਾਠ ਰੱਬੀ ਅਕੁਈਬਾ ਦਆੁਰਾ 100 ਈਸਾ ਪੂ੍ਰਿ ਟਿੱਚ ਜੋਟੜਆ 
ਟਗਆ ਸੀ। ਛੇਿੀਂ ਸਦੀ ਈਸਾ ਪੂ੍ਰਿ ਟਿੱਚ ਸਿਰ ਿੁਨੀਆਂ, ਲਟਹਜੇ, ਹਾਸ਼ੀਏ ਦ ੇਨੋਟ, ਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨਹ  ਅਤ ੇਉਪ੍ਕਰਿ ਟਬੰਦ ੂਸ਼ਾਮਲ 
ਕੀਤੇ ਜਾਿੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਨੌਿੀਂ ਸਦੀ ਦੇ ਅਿੀਰ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰੇ ਕਰ ਟਦੱਤ ੇਗਏ। ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦ ੇਪ੍ਟਰਿਾਰ ਦਆੁਰਾ ਪੂ੍ਰਾ 
ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ ਟਜਹੜੇ ਮਾਸੋਰੇਟਸ ਿੱਜੋਂ ਜਾਿੇ ਜਾਂਦੇ ਸੀ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਜੋ ਪ੍ਾਠਗਤ ਰੂਪ੍ ਿਰਟਤਆ ਉਹ ਟਮਸ਼ਨਾਹ, ਤਾਲਮਦੂ, 
ਤਾਰਗਮਮ, ਪ੍ੇਸੀਤਾ ਅਤੇ ਿਲਗਟੇ ਦ ੇਸਮਾਨ ਹ।ੈ  

2. ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ Septuagint (LXX) – ਟਸਕੰਦਰ ਦ ੇ ਟਕਤਾਬ ਘਰ ਲਈ ਰਾਜਾ ਟੌਲਮੀ II Ptolemy II (285-246 B.C.) ਦੀ 
ਸਰਪ੍ਰਸਤੀ ਅਿੀਨ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਸੇਪ੍ਟੁਟਜੰਟ (ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ) 70 ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੁਆਰਾ 70 
ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਸ ਅਨੁਿਾਦ ਦੀ ਬਨੇਤੀ ਅਲੇਗਜੈਂਡਰੀਆ ਟਿੱਚ ਰਟਹੰਦ ੇਇੱਕ ਯਹੂਦੀ 
ਨੇਤਾ ਦਆੁਰਾ ਕੀਤੀ ਲਈ ਸੀ। ਇਹ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਅਟਰਸਟੀਸ ਦ ੇ ਪੱ੍ਤਰ ਤੋਂ ਆਈ ਹੈ। LXX ਰੱਬੀ ਅਕੁਇਬਾ (MT) ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਤੋਂ 
ਅਕਸਰ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਇਬਰਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਉੱਤੇ ਅਿਾਰਤ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀ। 

3. ਡੈਿੱਡ ਸੀ ਸਕਰੋਲਸ Dead Sea Scrolls (DSS) – ਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਪੋ੍ਥੀਆ ਂ(Dead Sea Scrolls) ਰੋਮਨ B.C. ਅਿਿੀ (200 B.C. 

ਤੋਂ A.D. 70) ਟਿੱਚ ਯਹੂਦੀ ਿੱਿਿਾਦੀਆ ਂਦ ੇਸਮੂਹ ਟਜਸਨੰੂ "Essenes" ਐਸੀਨਜ  ਕਟਹੰਦ ੇਹਨ, ਟਲਿੀਆ ਂਗਈਆ ਂਸਨ। ਇਬਰਾਨੀ 
ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ, ਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਦੀਆਂ ਕਈ ਥਾਿਾਂ ਤ ੇਪ੍ਾਈਆ ਂਗਈਆ ਟਜਹੜੀਆਂ ਟਕ ਦੋਿੇਂ MT ਅਤੇ LXX ਦ ੇ ਟਪੱ੍ਛ ੇਕੁੱ ਝ ਿੱਿਰੇ 
ਇਬਰਾਨੀ ਪ੍ਾਠਗਤ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਟਦਿਾਉਂਦੀ ਹੈ।   

4. ਇਸ ਦੀਆ ਂਕੁੱ ਝ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨ ਟਕ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਇਹਨਾਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਨੇ ਦੁਭਾਸ਼ੀਏ ਨੰੂ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ 
ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ।  
a. LXX ਨੇ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਿਾਟਲਆਂ ਅਤੇ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੀ MT ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਹੈ 

1) ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:14 ਦਾ LXX, "ਟਜੰਨੇ ਉਸਨੰੂ ਦੇਿਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਿਗੇ"  
2) ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:14 MT, "ਟਜਿੇਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਹੈਰਾਨ ਸਨ" 

3) ਯਸ਼ਾਯਾਹ 52:15 ਟਿੱਚ LXX ਦੇ ਪ੍ੜਨਾਂਿੀ ਭੇਦ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਹੋਈ ਹੈ।  
a) LXX, "ਇਸ ਲਈ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਉਸਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਿਗੀਆ"ਂ 

b) MT, "ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਕੌਮਾਂ ਨੰੂ ਟਛੜਕਦਾ ਹੈ" 
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b. DSS ਨੇ ਅਨੁਿਾਦਕਾਂ ਅਤ ੇਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੀ MT ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ।  
1) ਯਸ਼ਾਯਾਹ 21:8 ਦਾ DSS, "ਮੈਂ ਇੱਕ ਚੌਂਕੀ ਉੱਤੇ ਿੜਾ ਸੀ ਤਾਂ ਇੱਕ ਦੇਿਿ ਿਾਲਾ ਚੀਟਕਆ. . ." 

2) ਯਸ਼ਾਯਾਹ 21:8 ਦਾ MT, "ਅਤੇ ਮੈਂ ਚੀਟਕਆ, ਇੱਕ ਸ਼ੇਰ! ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ,ੂ ਮੈਂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਟਦਨ ਿੇਲੇ ਚੌਂਕੀ ਉੱਤੇ ਿੜਾ ਹਾਂ. . ." 

c. LXX ਅਤੇ DSS ਦੋਿਾਂ ਨੇ ਯਸ਼ਾਯਾਹ 53:11 ਨੰੂ ਚੰਗੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਮਝਾਉਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ।  
1) LXX ਅਤੇ DSS, "ਆਪ੍ਿੀ ਆਤਮਾ ਦ ੇਅਸੀਮ ਕਸ਼ਟ ਦ ੇਬਾਅਦ ਉਹ ਰੌਸ਼ਨੀ ਦੇਿੇਗਾ ਅਤੇ ਉਹ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ" 

2) MT, "ਉਹ ਦੇਿੇਗਾ. . .ਆਪ੍ਿੀ ਆਤਮਾ ਦੇ ਅਸੀਮ ਕਸ਼ਟ ਤੋਂ ਉਹ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਿੇਗਾ" 

B. ਨਿਾਂ ਨੇਮ 

1. ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜਾਂ ਟਹੱਟਸਆ ਦੀਆਂ 5,300 ਤੋਂ ਿੱਿ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹਨ। ਲਗਭਗ 85 ਪ੍ਪ੍ੀਰੀ ਉੱਤੇ ਟਲਿੇ ਗਏ ਹਨ 
ਅਤੇ 268 ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਹਨ ਜੋ ਸਾਰੀਆਂ ਿੱਡ ੇਅੱਿਰਾਂ (ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ) ਟਿੱਚ ਟਲਿੀਆਂ ਗਈਆ ਂਹਨ। ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ, ਤਕਰੀਬਨ ਨੌਿੀਂ 
ਸਦੀ A.D., ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਚੱਲਦੀ ਟਲਿਤ (ਘਟਾਉ) ਦਾ ਟਿਕਾਸ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਤਕਰੀਬਨ 2,700 ਹਨ। ਸਾਡੇ ਕੋਲ 
ਆਰਾਿਨਾ ਟਿੱਚ ਿਰਤ ੇਜਾਂਦੇ ਪੱ੍ਟਿਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦ ੇਪ੍ਾਠ ਦੀਆ ਂ2,100 ਕਾਪ੍ੀਆਂ ਿੀ ਹਨ, ਟਜਨਾਂ ਨੰੂ ਅਸੀਂ ਭਜਨ-ਮਾਲਾ ਕਟਹੰਦੇ ਹਾਂ। 

2. ਪੇ੍ਪ੍ਾਇਰਸ ਉੱਤੇ ਟਲਿੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਕੁੱ ਝ ਟਹੱਸ ੇਿਾਲੀਆ ਂਲਗਭਗ 85 ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਅਜਾਇਬ ਘਰਾਂ ਟਿੱਚ ਰੱਿੀਆ ਂਗਈਆ ਂ
ਹਨ। ਕੁੱ ਝ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਦੇ A.D., ਤੋਂ ਦਰਜ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਟਜਆਦਾਤਰ ਤੀਜੀ ਅਤੇ ਚਥੌੀ ਸਦੀ A.D. ਤੋਂ ਹਨ। ਇਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋ ਕੋਈ ਿੀ 
MSS ਪੂ੍ਰਾ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਸ਼ਾਮਲ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ। ਬੱਸ ਇਸ ਲਈ ਟਕ ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਸੱਭ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀਆ ਂਕਾਪ੍ੀਆਂ ਹਨ, ਇਸਦਾ 
ਟਸੱਿਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੈ ਟਕ ਉਹਨਾ ਦੇ ਘੱਟ ਰੂਪ੍ ਹਨ। ਇਹਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਕਈਆਂ ਦੀ ਸਥਾਨਕ ਿਰਤੋਂ ਲਈ ਤੇਜੀ ਨਾਲ ਨਕਲ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਇੱਕ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆ ਟਿੱਚ ਦੇਿਭਾਲ ਦਾ ਅਟਭਆਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ, ਉਹਨਾਂ ਟਿੱਚ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਰੂਪ੍ 
ਹਨ। 

3. Codex Sinaiticus ਕੋਡਕੈਸ ਟਸਨੇਟਟਕਸ, ਟਜਸਨੰੂ ਇਬਰਾਨੀ ਅੱਿਰ א (ਅਲਫ) ਜਾਂ (01) ਨਾਲ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਸੰਤ 
ਕੈਥਰੀਨ ਦ ੇਆਸ਼ਰਮ ਜੋ ਸੀਨੇ ਪ੍ਰਬਤ ਉਪ੍ਰ Tischendorf ਟਟਸਚੇਨਡੋਰਫ  ਦੁਆਰਾ ਬਟਿਆ ਸੀ। ਇਹ ਚਥੌੀ ਸਦੀ A.D. ਤੋਂ ਹੈ। 
ਅਤੇ ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤ ੇਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਦੋਿੇਂ LXX ਮੌਜੂਦ ਹਨ। ਇਹ "ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਪ੍ਾਠਕਰਮ" ਦੀ ਟਕਸਮ ਦਾ 
ਹੈ। 

4. Codex Alexandrinus ਕੋਡੈਕਸ ਅਲੈਗਜੈਡਰੀਨਸ,  "A" ਜਾਂ (02), ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਟਮਸਰ 
ਟਿੱਚ ਟਮਲੀ ਪੰ੍ਜਿੀ ਸਦੀ ਦੀ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਹੈ। 

5. Codex Vaticanus ਕੋਡੈਕਸ ਿਟੈੀਕੇਨਸ, ਟਜਸਨੰੂ "B" ਜਾਂ (03), ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਰਮੋ ਦੀ ਿਟੈੀਕਨ ਦੇ ਟਕਤਾਬ-ਘਰ 
ਟਿੱਚੋਂ ਟਮਟਲਆ ਅਤੇ ਚਥੌੀ ਸਦੀ ਦੇ ਮੱਿ A.D. ਤੋਂ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਅਤੇ ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਦੋਿੇਂ LXX ਮੌਜੂਦ 
ਹਨ। ਇਹ     "ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਪ੍ਾਠਕਰਮ" ਟਕਸਮ ਦਾ ਹ।ੈ  

6. Codex Ephraemi ਕੋਡੈਕਸ ਐਫਰੇਮੀ,  "C" ਜਾਂ (04), ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਪੰ੍ਜਿੀ ਸਦੀ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ 
ਹੈ ਜੋ ਅੰਸ਼ਕ ਤੌਰ ਤ ੇਿਤਮ ਹ ੋਗਈ ਸੀ।  

7. Codex Bezae ਕੋਡੈਕਸ ਬੇਜੈ, "D" ਜਾਂ (05), ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਪੰ੍ਜਿੀਂ ਜਾਂ ਛਿੇੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਹੈ। ਇਹ 
"ਪੱ੍ਛਮੀ ਪ੍ਾਠ" ਕਹਾਉਿ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਹੱਕਦਾਰ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਬਹਤੁ ਸਾਰੇ ਜੋੜ ਸ਼ਾਟਮਲ ਹਨ ਅਤ ੇKing James translation ਦਾ 
ਮੁੱ ਿ ਯੂਨਾਨੀ ਗਿਾਹ ਹੈ। 

8. ਨਿਾਂ ਨੇਮ MSS ਨੰੂ ਟਤੰਨ, ਸੰਭਾਿਤ ਚਾਰ, ਸਮੂਹਾਂ ਟਿੱਚ ਿੰਟਡਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਕੁੱ ਝ-ਕੁੱ ਝ ਗੱਲਾਂ ਸਮਾਨ ਹੋਿ।  
a. ਟਮਸਰ ਤੋਂ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਟਲਿਤ 

1) P
75

, P
66

 ( A.D. 200 ਦੌਰਾਨ), ਜੋ ਇੰਜੀਲਾਂ ਨੰੂ ਦਰਜ ਕਰਦੇ ਹਨ  
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2) P
46

 (A.D. 225 ਦੌਰਾਨ), ਜੋ ਪ੍ੌਲਸੂ ਦੇ ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਨੰੂ ਦਰਜ ਕਰਦੇ ਹਨ  
3) P

72
 (A.D. 225-250 ਦੌਰਾਨ), ਜੋ ਪ੍ਤਰਸ ਅਤ ੇਯਹੂਦਾ ਨੰੂ ਦਰਜ ਕਰਦੇ ਹਨ 

4) ਕੋਡੈਕਸ B, ( A.D. 325 ਦੌਰਾਨ), ਟਜਸ ਨੰੂ ਿੈਟੀਕੇਨਸ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਾ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਅਤ ੇਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ 
ਸ਼ਾਟਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। 

5) ਇਸ ਟਲਿਤ ਦੀ ਟਕਸਮ ਤੋਂ Origen ਟਰਜੇਨ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾਂ 
6) ਹੋਰ MSS ਜੋ ਇਸ ਟਲਿਤ ਦੀ ਟਕਸਮ ਨੰੂ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਉਹ א, C, L, W, 33 ਹਨ 

b. ਉੱਤਰੀ ਅਫਰੀਕਾ ਦਾ ਪੱ੍ਛਮੀ ਪ੍ਾਠ 

1) ਉੱਤਰੀ ਅਫਰੀਕਾ ਦੀਆਂ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਦੇ ਫਾਦਰ, ਟਰਟੂਲੀਅਨ, ਸਾਈਪ੍ਰੀਅਨ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਲਾਤੀਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਦ ੇ
ਹਿਾਲੇ 

2) ਆਈਰਨੇੀਅਸ ਦ ੇਹਿਾਲੇ 

3) ਟੇਸ਼ਨ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਸੀਰੀਆਕ ਅਨੁਿਾਦ ਤੋਂ ਹਿਾਲੇ 

4) ਕੋਡੈਕਸ D "ਬੇਜਾਏ" ਇਸ ਟਕਸਮ ਦੇ ਪ੍ਾਠ ਦਾ ਪ੍ਾਲਿ ਕਰਦੇ ਹਨ 

c. ਕੌਂਸਟੈਟੀਨੋਪ੍ਲ ਤੋਂ ਪੂ੍ਰਬੀ ਬਾਈਜੈਨਟਾਈਨ ਪ੍ਾਠ  
1) ਇਸ ਟਕਸਮ ਦਾ ਪ੍ਾਠ 5,300 MSS ਦੇ 80% ਤੋਂ ਿੱਿ ਟਹੱਸੇ ਟਿੱਚ ਟਦਿਾਈ ਟਦੰਦਾ ਹੈ  
2) ਸੀਰੀਆ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਫਾਦਰ, ਕਪੈ੍ਡੋਸੀਅਨਜ, ਕਰਾਈਸੋਸਟਮੋ ਅਤੇ ਟਥਰਡੋਰੇਟ ਦੇ ਐਟੀਉਕ ਦੁਆਰਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੱਤਾ 

ਟਗਆ 

3) ਕੋਡੈਕਸ A, ਟਸਰਫ ਇੰਜੀਲਾਂ ਲਈ 

4) ਕੋਡੈਕਸ E (ਅੱਠਿੀਂ ਸਦੀ) ਪੂ੍ਰੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਲਈ 

d. ਚੌਥੀ ਸੰਭਾਿਤ ਟਕਸਮ ਟਫਲਸਤੀਨ ਤੋਂ "ਟਸਜੇਰੀਅਨ" ਹੈ 

1) ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਕੇਿਲ ਮਰਕੁਸ ਟਿੱਚ ਦਟੇਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 

2) ਇਸਦੇ ਕੁੱ ਝ ਗਿਾਹ P
45

 ਅਤ ੇW ਹਨ 

II. "ਘੱਟ ਆਲੋਚਨਾ" ਜਾਂ "ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਆਲੋਚਨਾ" ਦੀਆ ਂਸਮੱਟਸਆਿਾਂ ਅਤੇ ਟਸਿਾਂਤ 

A. ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਰੂਪ੍ ਟਕਸ ਤਰਹਾਂ ਆਏ 

1. ਅਚੇਤ ਜਾਂ ਇਤਫਾਕੀਆ (ਿੱਡੀ ਟਗਿਤੀ ਟਿੱਚ ਹਿੋਾ) 
a. ਹੱਥ ਦੀ ਨਕਲ ਟਿੱਚ ਅੱਿ ਦਾ ਹੇਰ ਫੇਰ ਜੋ ਦੋ ਸਮਾਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਦੂਜੀ ਉਦਾਹਰਿ ਨੰੂ ਪ੍ੜਹਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਰੇ 

ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਟਿਚਕਾਰ ਹੀ ਛੱਡ ਟਦੰਦਾ ਹੈ (homoioteleuton) ਹੋਟਮਉਟੈਟਲਊਟਨ 

1) ਦੋਹਰੇ ਅੱਿਰ ਦ ੇਸ਼ਬਦ ਜਾਂ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਨੰੂ ਛੱਡਿ ਤ ੇਅੱਿ ਦਾ ਹੇਰ ਫੇਰ (haplography) ਹੈਪ੍ਲੋਗਰਾਫੀ 
2) ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਦ ੇਟਕਸੇ ਿਾਕਾਂਸ਼ ਜਾਂ ਪੰ੍ਕਤੀ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾਉਿ ਟਿੱਚ ਮਨ ਦਾ ਹੇਰ ਫੇਰ (dittography) ਟਡੱਟੋਗਰਾਫੀ 

b. ਜਬਾਨੀ ਆਦੇਸ਼ ਦਆੁਰਾ ਨਕਲ ਕਰਨ ਿੇਲੇ ਕੰਨ ਦਾ ਹੇਰ ਫੇਰ ਹੋ ਜਾਿਾ ਟਜੱਥੇ ਗਲਤ ਸ਼ਬਦ-ਜੋੜ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (itacism) 
ਇਟੈਟਕਜਮ। ਅਕਸਰ ਗਲਤ ਸ਼ਬਦ-ਜੋੜ ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜਾਂ ਉਹ ਟਕਸੇ ਸਮਾਨ ਆਿਾਜ ਿਾਲੇ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਾਲਾ 
ਸ਼ਬਦ-ਜੋੜ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

c. ਮੁੱ ਢਲੇ ਯਨੂਾਨੀ ਪ੍ਾਠਾਂ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਅਟਿਆਏ ਜਾਂ ਆਇਤ ਿੰਡ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ ਸੀ, ਥੋੜਾ ਜਾਂ ਟਬਲਕੁੱ ਲ ਿੀ ਟਿਰਾਮ ਟਚੰਨ ਨਹੀਂ ਸੀ 
ਨਾ ਹੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਕਈੋ ਿੰਡ ਸੀ। ਿੱਿਰੀਆਂ- ਿੱਿਰੀਆ ਂਥਾਿਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਿੱਿਰੇ-ਿੱਿਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਬਿਾਿਟ ਅਨੁਸਾਰ 
ਪੱ੍ਤਰਾਂ ਨੰੂ ਿੰਡਿਾ ਸੰਭਿ ਹੈ।  
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2. ਜਾਿਬੁੱ ਝ ਕ ੇ

a. ਨਕਲ ਕੀਤੇ ਪ੍ਾਠ ਦੇ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਸੁਿਾਰਨ ਲਈ ਤਬਦੀਲੀਆ ਂਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆ ਂਸਨ 

b. ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਦੂਜੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਪ੍ਾਠਾਂ ਨਾਲ ਅਨੁਕੂਲ ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਹੋਰ ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਕੀਤੀਆ ਂਗਈਆ ਂਸਨ (harmonization 

of parallels) ਸਮਾਨਤਾਿਾਂ ਦਾ ਮੇਲ 

c. ਦੋ ਜਾਂ ਿੱਿ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਪ੍ੜਤਾਂ ਨੰੂ ਟਮਲਾਕੇ ਇੱਕ ਲੰਬਾ ਟਮਸ਼ਟਰਤ ਪ੍ਾਠ ਬਿਾ ਕੇ ਤਬਦੀਲੀਆ ਂ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ 

(conflation) ਜੋੜਨ 

d. ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਈ ਗਈ ਸਮੱਟਸਆ ਨੰੂ ਠੀਕ ਕਰਨ ਲਈ ਤਬਦੀਲੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ (ਦੇਿ.ੋ 1 ਕੁਟਰੰਟਥਆ.ਂ 11:27 ਅਤੇ 
1 ਯੂਹੰਨਾ 5:7-8) 

e. ਇੱਕ ਲੇਿਕ ਅਨੁਸਾਰ ਇਟਤਹਾਸਕ ਤਰਤੀਬਤਾ ਅਨੁਸਾਰ ਜਾਂ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਟਬਲਕੁੱ ਲ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਬਾਰੇ ਕੁੱ ਝ ਹੋਰ ਜਾਿਕਾਰੀ 
ਹਾਸ਼ੀਏ ਟਿੱਚ ਰੱਿੀ ਗਈ ਸੀ ਜਦੋਂ ਟਕ ਦੂਜੇ ਲੇਿਕ ਦਆੁਰਾ ਉਹ ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚ ਹੀ ਜੜੋ ਟਦੱਤੀ ਗਈ (ਦਿੋੇ. ਯੂਹੰਨਾ 5:4) 

B. ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ ਦ ੇਮੁੱ ਢਲੇ ਟਸਿਾਂਤ (ਇੱਕ ਪ੍ਾਠ ਦ ੇਅਸਲ ਪ੍ੜਨ ਨੰੂ ਤੱਥਿਾਦੀ ਟਦਸ਼ਾ-ਟਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਨਾ ਜਦੋਂ 
ਉਸਦੇ ਕਈ ਰੂਪ੍ ਮੌਜੂਦ ਹਿੋ) 

1. ਸ਼ਾਇਦ ਅਸਲ ਪ੍ਾਠ ਸੱਭ ਤੋਂ ਅਜੀਬ ਅਤ ੇਟਿਆਕਰਟਿਕ ਤੌਰ ਤ ੇਅਸਾਿਾਰਨ ਹੰੁਦਾ ਹੈ 
2. ਅਸਲੀ ਿਾਲਾ ਪ੍ਾਠ ਹੀ ਸ਼ਾਇਦ ਸੱਭ ਤੋਂ ਛਟੋਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ 
3. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਿਿੇਰੇ ਮਾਨਤਾ ਟਦੱਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਸਦੀ ਅਸਲਤਾ ਨਾਲ ਇਟਤਹਾਸਕ ਨੇੜਤਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ, ਬਾਕੀ ਸੱਭ ਦੇ 

ਇਕਸਾਰ ਹਿੋ ਕਰਕੇ 

4. MSS ਟਜਹੜੇ ਟਕ ਭੂਗੌਟਲਕ ਤੌਰ ਤੇ ਿੱਿਰੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਅਕਸਰ ਅਸਲ ਟਲਿਤ ਹੁੰ ਦ ੇਹਨ 

5. ਟਸਿਾਂਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਕਮਜੋਰ ਪ੍ਾਠ ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਤਬਦੀਲੀ ਸਮੇਂ ਦੇ ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਿਚਾਰ-ਿਟਾਂਦਰੇ 
ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹਨ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:7-8, ਟਿੱਚ ਟਤਰਏਕਤਾ ਨੰੂ ਤਰਜੀਹ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ 

6. ਉਹ ਪ੍ਾਠ ਜ ੋਦੂਜੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਦੇ ਮੁੱ ਢ ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਿਿੀਆ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਮਝਾ ਸਕਦਾ ਹੈ 

7. ਦੋ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਸਮੱਟਸਆ ਪ੍ੈਦਾ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਟਿੱਚ ਸੰਤੁਲਨ ਬਿਾਉਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ 

a. J. Harold Greenlee's book, Introduction to New Testament Textual Criticism, 

"ਕੋਈ ਮਸੀਹੀ ਮਤ ਟਕਸੇ ਬਟਹਸ ਯੋਗ ਪ੍ਾਠ ਉੱਤੇ ਨਹੀਂ ਲਟਕਦਾ, ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਨੰੂ ਸਾਿਿਾਨ ਰਟਹਿਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਟਕ ਉਸਦੇ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਿਿੇਰੇ ਕੱਟੜਪੰ੍ਥੀ ਜਾਂ ਟਸਿਾਂਤਕ ਤੌਰ ਤ ੇਿਿੇਰੇ ਮਜਬੂਤ ਬਿਾਉਿ ਨਾਲੋਂ ਉਹ 
ਅਸਲੀਅਤ ਤੋਂ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੋਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ" (p. 68). 

b. W. A. Criswell ਨੇ ਬਰਟਮੰਘਮ ਿਬਰਾਂ ਦੇ Greg Garrison ਨੰੂ ਦੱਟਸਆ ਟਕ ਉਹ (Criswell) ਨਹੀਂ ਮੰਨਦਾ ਟਕ ਬਾਈਬਲ 
ਦਾ ਹਰੇਕ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੈ, "ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਸਦੀਆ ਂਦੇ ਅਨੁਿਾਦਕਾਂ ਦੁਆਰਾ ਆਿੁਟਨਕ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ" Criswell 

ਨੇ ਟਕਹਾ:"ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਟਜਆਦਾ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ ਦਾ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀ ਹਾਂ, ਟਜਿੇਂ ਟਕ, ਮੈਨੰੂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਮਰਕੁਸ ਦੇ 16ਿਾਂ 
ਅਟਿਆਏ ਦਾ ਆਿਰੀ ਅੱਿ ਪ੍ਿੰਡ ਹੈ: ਇਹ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਇਹ ਟਸਰਫ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ. . .ਜਦੋਂ ਤੁਸੀਂ ਆਪ੍ ਹੱਥ 
ਟਲਿਤ ਨੰੂ ਿਾਪ੍ਸ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਕਰੋਗੇ, ਤਾਂ ਉੱਥੇ ਕੋਈ ਿੀ ਅਟਜਹੀ ਚੀਜ ਨਹੀਂ ਸੀ ਟਜਹੜੀ ਮਰਕੁਸ ਦੀ 
ਟਕਤਾਬ ਦਾ ਟਨਚੋੜ ਸੀ। ਟਕਸ ੇਨੇ ਇਸਨੰੂ ਜੋਟੜਆ ਹ.ੈ . ." 

SBC ਦੇ ਅਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਿਾਦੀ ਪੁ੍ਰਟਿਆਂ ਨੇ ਇਹ ਿੀ ਦਾਅਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ "ਟਲਿਤ ਟਿੱਚ ਿਿਾ-ਚੜਾ" ਯੂਹੰਨਾ ਟਿੱਚ ਿੀ 
ਸਾਹਮਿੇ ਹੈ, ਬੈਤਸਦੈਾ ਦੇ ਤਲਾਬ ਉੱਤੇ ਟਯਸੂ ਦਾ ਲੇਿਾ ਜੋਿਾ। ਅਤ ੇਉਹ ਯਹੂਦਾ ਦੀ ਆਤਮ-ਹੱਟਤਆ ਦੇ ਦੋ ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ 
ਪੱ੍ਿਾਂ ਬਾਰੇ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 27 ਅਤ ੇਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1): "ਇਹ ਆਤਮ-ਹੱਟਤਆ ਦਾ ਇੱਕ 
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ਿੱਿਰਾ ਨਜਰੀਆ ਹੈ," Criswell ਨੇ ਟਕਹਾ. "ਜੇ ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਸਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਅਤ ੇ
ਯਹੂਦਾ ਦੀ ਆਤਮ-ਹੱਟਤਆ ਦੇ ਦੋ ਿੱਿਰੇ ਪੱ੍ਿ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਹਨ।" Criswell ਨੇ ਅੱਗੇ ਟਕਹਾ, "ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ 
ਆਪ੍ਿੇ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਟਿਟਗਆਨ ਹੈ। ਇਹ ਅਟਤਕਥਨੀ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਮੁਹਾਰਤ ਹੈ। ਇਹ ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਅਤੇ ਕੇਂਦਰੀ ਹੈ. . 

." 

  

III. ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਦੀਆਂ ਸਮੱਟਸਆਿਾਂ (ਟੈਕਸਟ ਆਲੋਚਨਾ)I ਹੋਰ ਪ੍ੜਹਨ ਲਈ ਸੁਝਾਏ ਸਰੋਤ 

A. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. Harrison 

B. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration by Bruce M. Metzger 

C. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H Greenlee 
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ਪਲਰਭਾਸ਼ਕ ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ 
 
ਗੋਦ ਲੈਿਾ. ਇਹ ਟਯਸੂ ਦੇ ਰੂਹਾਨੀਅਤ ਨਾਲ ਟਰਸ਼ਤ ੇਦ ੇਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਟਿਚਾਰਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ। ਇਹ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਸ ਗੱਲ ਤ ੇਜੋਰ ਟਦੰਦਾ 

ਹੈ ਟਕ ਟਯਸ ੂਹਰੇਕ ਪੱ੍ਿੋਂ ਇੱਕ ਆਮ ਟਿਅਕਤੀ ਸੀ ਜੋ ਟਕ ਆਪ੍ਿੇ ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ(ਦੇਿ.ੋ ਮੱਤੀ 3:17; ਮਰਕੁਸ 1:11) ਜਾਂ ਜੀ ਉੱਠਿ 
ਸਮੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਿੱਲੋਂ ਿਾਸ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਅਪ੍ਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ (ਦਿੋੇ. ਰੋਮੀਆ ਂ1:4)। ਟਯਸੂ ਨੇ ਅਟਜਹਾ ਟਮਸਾਲ ਦਿੇ ਯੋਗ ਜੀਿਨ 
ਟਬਤਾਇਆ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਇੱਕ ਸਮੇਂ (ਬਪ੍ਟਤਸਮਾ, ਜੀ ਉੱਠਿਾ) ਉਸਨੰੂ "ਆਪ੍ਿੇ ਪੱੁ੍ਤਰ" ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਅਪ੍ਿਾ ਟਲਆ (ਦੇਿੋ. 
ਰੋਮੀਆ ਂ 1:4; ਟਫਟਲੱਪ੍ੀਆ ਂ 2:9)। ਇਹ ਇੱਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਕਲੀਸੀਆ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਠਿੀਂ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਘੱਟ ਟਗਿਤੀ ਦਾ ਟਦਰਸ਼ ਸੀ। 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਇਨਸਾਨ ਬਿਨ ਦੀ ਬਜਾਏ (ਦੇਹਿਾਰਨ) ਇਹ ਇਸਨੰੂ ਟਪ੍ਛਾਂਹ ਮੋੜਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਹੁਿ ਆਦਮੀ ਰੱਬ ਬਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।  

ਇਸ ਨੰੂ ਜਬਾਨੀ ਟਬਆਨ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕ ਟਯਸੂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪੱੁ੍ਤਰ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਮੌਜੂਦ ਅਿਤਾਰ, ਨੰੂ ਟਕਸ ੇ
ਟਮਸਾਲੀ ਜੀਿਨ ਲਈ ਪੁ੍ਰਸਟਕਰਤ ਜਾਂ ਉਸਦਾ ਗੁਿਗਾਨ ਟਕਿੇਂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ? ਜੇਕਰ ਉਹ ਆਪ੍ ਹੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਸੀ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੰੂ ਹੋਰ 
ਟਕਿੇਂ ਸਨਮਾਟਨਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ? ਜੇਕਰ ਉਸ ਕਲੋ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਰੂਹਾਨੀ ਮਟਹਮਾ ਸੀ ਤਾਂ ਉਸਨੰੂ ਹੋਰ ਮਟਹਮਾ ਟਕਿੇਂ 
ਟਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ? ਹਾਲਾਂਟਕ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਹ ਸਮਝਿਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਟਕ ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਟਯਸੂ ਨੰੂ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਟਪ੍ਤਾ ਦੀ 
ਇੱਛਾ ਦੀ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਪ੍ੂਰਤੀ ਕਰਨ ਕਰਕੇ ਿਾਸ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਸਨਮਾਟਨਤ ਕੀਤਾ।  

 
ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਸਕ ਲ. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਇਹ ਟਿਿੀ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ, ਟਮਸਰ ਟਿੱਚ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਈ 

ਸੀ। ਇਹ ਟਫਲੋ ਦੇ ਮਢੱੁਲੇ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਲੂਟ ੋਦਾ ਅਨੁਯਾਈ ਸੀ। ਇਸ ਨੰੂ ਦੋ-ਅਰਥੀ 
ਗੱਲ ਿਾਲੀ ਟਿਿੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਕਲੀਸੀਆ ਟਿੱਚ ਸੁਿਾਰ ਦ ੇਸਮੇਂ ਤੱਕ ਇਸਦ ੇਸਮਰਥਕ Origen ਅਤੇ Augustine ਸਨ। 
ਦੇਿ ੋMoises Silva, ਕੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੇ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਗਲਤ ਸਮਟਝਆ ਹ?ੈ (Academic, 1987) 

 
ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਨਸ. ਇਹ ਪੰ੍ਜਿੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ, ਟਮਸਰ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਹੈ, ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ, ਐਪੋ੍ਕਰੀਫਾ, 

ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਭਾਗ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਰੇ ਯਨੂਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਸਾਡੇ ਮੁੱ ਿ ਗਿਾਹਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ (ਮੱਤੀ, 
ਯੂਹੰਨਾ, ਅਤੇ 2 ਕੁਟਰੰਟਥਆਂ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ)। ਜਦੋਂ ਇਹ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਟਜਸਨੰੂ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਰੂਪ੍ ਨਾਲ "A," ਉਲੇਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਅਤ ੇ
ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਜੋ "B" (ਿੈਟੀਕਨਸ) ਉਲੇਿ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਇੱਕ ਪ੍ੜਹਤ ਉੱਤੇ ਸਟਹਮਤ ਹਨ, ਇਸਨੰੂ ਬਹੁਤੇ ਮਾਮਟਲਆਂ ਟਿੱਚ 
ਬਹੁਤੇ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਅਸਲ ਜਾਂ ਮੂਲ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।  

 
ਕਥਾ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਇੱਕ ਟਕਸਮ ਹੈ ਜੋ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਦ ੇਅੰਦਰ ਟਿਕਸਤ ਹੋਈ 

ਸੀ। ਇਸਨੰੂ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਦੇ ਟਫਲੋ ਦਆੁਰਾ ਹਰਮਨ ਟਪ੍ਆਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ। ਇਸ ਦੀ ਮੁੱ ਢਲੀ ਜਰੂਰਤ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨੰੂ 
ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਸੱਟਭਆਚਾਰ ਜਾਂ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕ ਪ੍ਰਿਾਲੀ ਦੁਆਰਾ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਅਤੇ ਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ 
ਨਜਰਅੰਦਾਜ ਕਰਕੇ ਢੁੱ ਕਿਾਂ ਬਿਾਉਿਾ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਹਰ ਪ੍ਾਠ ਟਪੱ੍ਛੇ ਲੁੱ ਟਕਆ ਰੂਹਾਨੀ ਅਰਥ ਭਾਲਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਮੰਨਿਾ 
ਲਾਜਮੀ ਹੈ ਟਕ ਮੱਤੀ 13 ਟਿੱਚ ਟਯਸੂ ਨੇ, ਗਲਾਤੀਆ ਂ4 ਟਿੱਚ ਪੌ੍ਲੂਸ ਨੇ ਸੱਚਾਈ ਸੰਚਾਟਰਤ ਕਰਨ ਲਈ ਕਥਾ ਦ ੇਰੂਪ੍ ਦੀ ਿਰਤੋਂ 
ਕੀਤੀ। ਇਹ, ਚਾਹੇ ਟਾਈਪੋ੍ਲੌਜੀ ਦੀ ਇੱਕ ਟਕਸਮ ਸੀ ਪ੍ਰ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਥਾ ਨਹੀਂ ਸੀ।  
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ਲਿਸ਼ਲੇਸ਼ਕ ਕੋਸ਼. ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਹਰ ਯਨੂਾਨੀ ਰੂਪ੍ ਨੰੂ ਟਕਸ ੇਦੁਆਰਾ ਪ੍ਛਾਿਨ ਲਈ ਿੋਜ ਦੇ ਇੱਕ ਉਪ੍ਕਰਿ ਦੀ ਟਕਸਮ ਹੈ। ਇਹ 
ਯੂਨਾਨ ਦ ੇਿਰਿਮਾਲਾ ਕ੍ਮ ਟਿੱਚ ਟਕਸਮਾਂ ਅਤ ੇਮਲੂ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਦਾ ਸਰੰ ਟਗਹ ਹੈ। ਇੱਕ ਅੰਤਰ ਅਨੁਿਾਦ ਦੇ ਸਮੁੇਲ ਨਾਲ ਇਹ 
ਗੈਰ-ਯੂਨਾਨੀ ਪ੍ੜਹਨ ਿਾਲੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸੀਆ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇ ਯਨੂਾਨੀ ਟਿਆਕਰਟਿਕ ਅਤ ੇ ਟਸਨਟੈਟਟਕ ਟਕਸਮਾਂ ਨੰੂ ਪ੍ਰਿਿ ਦੀ 
ਇਜਾਜਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ।   

 
ਸ਼ਾਸ਼ਤਰ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ. ਇਹ ਉਹ ਿਾਕ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਦੱਸਿ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਟਗਆ ਹੈ ਟਕ ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ 

ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਕਈੋ ਿੀ ਟਿਚਾਰ ਟਿਰੋਿੀ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਪੂ੍ਰਕ ਹੈ। ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਪ੍ਾਠ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਿੱਚ 
ਸਮਾਨੰਤਰ ਪੈ੍ਟਰਆਂ ਦੀ ਿਰਤੋ ਕਰਨ ਲਈ ਅਨੁਮਾਟਨਤ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀਕਰਨ ਦਾ ਅਿਾਰ ਹੈ।  

 
ਅਸਪਸ਼ਟਤਾ. ਇਹ ਉਸ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤਤਾ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਟਜਸਦਾ ਨਤੀਜਾ ਟਲਿਤੀ ਦਸਤਾਿੇਜ਼ ਟਿੱਚ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਸਦੇ ਦੋ ਜਾਂ 

ਿਿੇਰੇ ਸੰਭਾਿਤ ਅਰਥ ਹੋਿ ਜਾਂ ਜਦੋਂ ਦੋ ਜਾਂ ਿੱਿ ਚੀਜਾਂ ਦਾ ਇੱਕੋ ਸਮੇਂ ਟਜਕਰ ਕੀਤਾ ਜਾ ਟਰਹਾ ਹੋਿ।ੇ ਇਹ ਸੰਭਿ ਹੈ ਟਕ ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ 
ਿਾਸ ਮਕਸਦ ਨਾਲ ਅਸਪ੍ਸ਼ਟਤਾ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਕੀਤੀ ਹੈ (ਦੋ ਅਰਥਾਂ ਿਾਲੇ)।  

 
ਐਥਂਰੋਪੋਮੋਰਲਫਕ. ਭਾਿ "ਮੁਨੱਿਾਂ ਨਾਲ ਜੁੜੀਆਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਹੋਿ," ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰ ੇਸਾਡੀ ਿਾਰਟਮਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ 

ਿਰਿਨ ਕਰਨ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਅਸੀਂ 
ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਬਾਰ ੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਹਾਂ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਉਹ ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਹੋਿੇ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੰੂ ਸਰੀਰਕ, ਸਮਾਟਜਕ ਅਤ ੇ
ਮਨੋਟਿਟਗਆਨਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਿਨ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ ਜੋ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਉਤਪ੍ਤ 3:8; I ਰਾਜਾ. 22:19-
23)। ਇਹ, ਸੱਚ ਟਿੱਚ ਟਸਰਫ ਇੱਕ ਸਮਾਨਤਾ ਹੀ ਹੈ। ਜੋ ਿੀ ਹੋਿੇ, ਸਾਡੇ ਿਰਿਨ ਲਈ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਤੋਂ ਇਲਾਿਾ ਕਈੋ ਸ਼ਰੇਿੀਆ ਂ
ਜਾਂ ਸ਼ਰਤਾਂ ਨਹੀਂ ਹਨ। ਇਸ ਲਈ ਸਾਡੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਲਈ ਜਾਿਕਾਰੀ, ਚਾਹੇ ਸੱਚ ਹੀ ਹੈ ਪ੍ਰ ਸੀਟਮਤ ਹੈ।  

 
ਐਲਂਟਉਲਕਅਨ ਸਕ ਲ. ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਇਹ ਤਰੀਕਾ ਤੀਜੀ ਸਦੀ ਏ.ਡੀ ਟਿੱਚ ਸੀਰੀਆ ਦੇ ਐਟਂਟਉਕ ਟਿੱਚ ਟਿਕਟਸਤ 

ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ, ਟਮਸਰ ਦੀ ਰੂਪ੍ਕ ਟਿਿੀ ਪ੍ਰਤੀ ਪ੍ਰਤੀਟਕਰਆ ਿੱਜੋਂ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਇਸਦਾ ਮੁਢੱਲਾ 
ਜੋਰ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਇਟਤਹਾਸਕ ਅਰਥ ਉੱਪ੍ਰ ਟਿਆਨ ਦੇਿਾ ਸੀ। ਇਸ ਨੇ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਆਮ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸਾਟਹਤ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਟਿਆਟਿਆ ਕੀਤੀ। ਇਹ ਸਕੂਲ ਟਿਿਾਦ ਟਿੱਚ ਟਘਰ ਟਗਆ ਟਕ ਕੀ ਮਸੀਹ ਦ ੇਦ ੋਸੁਭਾਅ ਹਨ (ਨੇਸਟੋਰੀਅਨਟਨਜਮ) ਜਾਂ ਇੱਕ 
ਸੁਭਾਅ (ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਮਨੱੁਿ)। ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਟਲਕ ਚਰਚ ਦਆੁਰਾ ਇਸ ਨੰੂ ਿਾਰਟਮਕਤਾ ਦੀ ਮੋਹਰ 
ਲਗਾਈ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਪ੍ਰਸ਼ੀਆ ਟਿੱਚ ਤਬਦੀਲ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ ਪ੍ਰ ਸਕੂਲ ਦੀ ਕਈੋ ਮਹੱਤਤਾ ਨਹੀਂ ਰਟਹ ਗਈ 
ਸੀ। ਇਸਦ ੇਬੁਟਨਆਦੀ ਜੜਾਂ ਸੰਬੰਿੀ ਟਸਿਾਂਤ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਕਲਾਸੀਕਲ ਪ੍ਰੋਟੈਸਟਨ ਸੁਿਾਰਕਾਂ ਦੇ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਟਸਿਾਂਤ ਬਿ 
ਗਏ (ਲੁਥਰ ਅਤ ੇਕਾਲਟਿਨ)।  

 
ਲਿਰੋਧੀ. ਇਹ ਟਤੰਨ ਿਰਿਨਯੋਗ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ ਜੋ ਟਕ ਇਬਰਾਨੀ ਕਟਿਤਾ ਦੇ ਟਿਚਕਾਰ ਦਾ ਸੰਬੰਿ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਕਟਿਤਾ 

ਦੀਆ ਂਸਤਰਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ ਟਜਸਦੇ ਅਰਥ ਟਬਲਕੁਲ ਉਲਟ ਹਨ। (ਦੇਿ.ੋ ਕਹਾਉਤਾਂ 10:1, 15:1). 
 
ਸਾਲਹਤਕਾਰੀ ਸਾਲਹਤ. ਇਹ ਮੁੱ ਿ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਨੋਿੇ ਤੌਰ ਤੇ, ਇੱਕ ਯਹੂਦੀ ਟਿਿੀ ਸੀ। ਇਹ ਟਿਦੇਸ਼ੀ ਟਿਸ਼ਿ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਦਆੁਰਾ ਯਹਦੂੀਆ ਂ

ਦੇ ਕਬਜੇ ਅਤ ੇ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਸਮੇਂ ਟਲਿੀਆ ਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਗੁਪ੍ਤ ਟਕਸਮ ਸੀ। ਇਹ ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਟਿਅਕਤੀਗਤ 
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ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੇ ਿਾਲੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਬਿਾਇਆ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਟਨਯੰਤਟਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਰਾਇਲ 
ਇਸਦੀ ਿਾਸ ਰੁਚੀ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਉਸਦੀ ਦੇਿਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਟਹਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦ ੇਿਾਸ ਉਪ੍ਰਾਲੇ ਦੁਆਰਾ ਅੰਤਮ ਟਜੱਤ 
ਦਾ ਿਾਅਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ।  

ਇਹ ਕਈ ਸੰਕਤੇਕ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲ ਗੁਪ੍ਤ ਅਤ ੇਮਨਮੋਹਕ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਜੁਟੜਆ ਹੈ, ਇਹ ਅਕਸਰ ਚੰਗੇ ਅਤ ੇਮਾੜ ੇ
ਟਿਰੱੁਿ ਰੰਗਾ, ਸੰਟਿਆਿਾਂ, ਦਰਸ਼ਨ, ਸੁਪ੍ਨੇ, ਦਤੂ ਟਿਚੋਲਗੀ, ਗੁਪ੍ਤ ਕਡੋ ਸ਼ਬਦਾਂ ਅਤੇ ਅਕਸਰ ਇੱਕ ਟਤੱਿੀ ਦੋਹਰੀਅਤ ਟਿੱਚਕਾਰ 
ਸੱਚ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ।  

ਇਸ ਟਕਸਮ ਦੀਆਂ ਕੁੱ ਝ ਹੋਰ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨ (1) ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ, ਟਹਜਕੀਏਲ (ਅਟਿਆਏ 36-48), ਦਾਨੀਏਲ 
(ਅਟਿਆਏ 7-12), ਜਕਰਯਾਹ; ਅਤੇ (2) ਨਿੇਂ ਨੇਮ, ਮੱਤੀ 24; ਮਰਕੁਸ 13; 2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਂ2 ਅਤ ੇਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ। 

 
ਅਪੋਲੋਲਜਸਟ. ਇਹ "ਕਾਨੰੂਨੀ ਬਚਾਅ" ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਤੋਂ ਟਲਆ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਇਹ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਜੋ ਮਸੀਹ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਲਈ ਸਬੂਤ 

ਅਤੇ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਦਲੀਲਾਂ ਦਿੇ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਲਈ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਹੈ।  
 
ਇਿੱ ਕ ਤਰਜੀਹ. ਇਹ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦ "ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਮੰਨ ਲੈਿਾ" ਦਾ ਇੱਕ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਗਰਟਹਿ 

ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ, ਟਸਿਾਂਤ ਜਾਂ ਅਹੁਦ ੇਟਜਹੜੇ ਟਕ ਸੱਚ ਮੰਨੇ ਗਏ ਹਨ, ਲਈ ਤਰਕ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਟਬਨਾਂ ਜਾਂਚ 
ਜਾਂ ਟਿਸ਼ਲੇਸ਼ਿ ਦੇ ਸਿੀਕਾਟਰਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।  

 
ਏਰੀਅਲਨਜਮ. ਏਰੀਅਸ ਤੀਜੀ ਅਤੇ ਚਥੌੀ ਸਦੀ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਟਿੱਚ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਟਮਸਰ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਇੱਕ ਬਜ਼ਰੁਗ ਸੀ। 

ਉਸਨੇ ਦਆਿਾ ਕੀਤਾ ਟਕ ਟਯਸ ੂਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ ਪ੍ਰ ਉਹ ਰੂਹਾਨੀ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਟਪ੍ਤਾ ਿਾਂਗ ਸਮਾਨ ਿਾਸੀਅਤ ਿਾਲਾ 
ਨਹੀਂ), ਸੰਭਿ ਤੌਰ ਤੇ ਕਹਾਉਤਾਂ 8:22-31 ਿਾਂਗ। ਉਸਨੰੂ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਦੇ ਟਬਸ਼ਪ੍ ਦਆੁਰਾ ਚਿੁੌਤੀ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ ਟਜਸਨੇ 
(ਏ.ਡੀ 318) ਇੱਕ ਅਟਜਹਾ ਟਿਿਾਦ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਜੋ ਕਈ ਸਾਲ ਚੱਟਲਆ। ਏਰੀਅਟਨਜਮ ਪੂ੍ਰਬੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰਤ ਪੰ੍ਥ 
ਬਿ ਟਗਆ। ਨਾਈਸੀਆ ਦੀ ਕਮਟੇੀ ਨੇ 325 ਏ.ਡੀ. ਟਿੱਚ ਏਰੀਅਸ ਦੀ ਟਨੰਦਾ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਪੱੁ੍ਤਰ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਬਰਾਬਰੀ ਅਤ ੇ
ਦੈਟਿਕਤਾ ਦੀ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ।  

 
ਅਰਸਤ . ਉਹ ਪੁ੍ਰਾਤਨ ਯੂਨਾਨ ਦੇ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ, ਉਹ ਪ੍ਲਟੂੋ ਦਾ ਟਿਟਦਆਰਥੀ ਅਤੇ ਟਸਕੰਦਰ ਮਹਾਨ ਦਾ ਅਟਿਆਪ੍ਕ 

ਸੀ। ਉਸਦਾ ਪ੍ਰਭਾਿ, ਅੱਜ ਿੀ ਆਿੁਟਨਕ ਅਟਿਐਨ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿੇਤਰਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਹੰੁਚਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਉਸਨੇ 
ਿਰਗੀਕਰਿ ਅਤੇ ਟਿਆਨ ਦਆੁਰਾ ਟਗਆਨ ਉੱਤ ੇਜੋਰ ਟਦੱਤਾ। ਇਹ ਟਿਟਗਆਨਕ ਢੰਗਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ।  

 
ਲੇਿਕ ਦੇ ਹਿੱ ਥ ਦੀ ਲਲਿਤ. ਇਹ ਉਹ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਅਸਲ ਟਲਿਤਾਂ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਅਸਲ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਸੱਭ 

ਿਤਮ ਹੋ ਗਈਆ ਂਹਨ। ਟਸਰਫ ਨਕਲਾਂ ਦੀਆ ਂਨਕਲਾਂ ਬਿਦੀਆਂ ਰਹੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਕਈ ਇਬਰਾਨੀ ਅਤੇ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ 
ਅਤੇ ਪ੍ੁਰਾਿ ੇਸੰਸਕਰਿਾਂ ਦ ੇਰੂਪ੍ਾਂ ਦੇ ਕਈ ਪ੍ਾਠਾਂ ਦਾ ਸਰੋਤ ਹੈ।  

 
ਬੇਜ.ੈ ਇਹ ਛਿੇੀਂ ਸਦੀ ਦੀ ਇੱਕ ਯੂਨਾਨੀ ਅਤੇ ਲਾਤੀਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਹੈ ਜੋ ਛਿੇੀਂ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਟਲਿੀ ਗਈ। ਇਸਨੰੂ "D" ਦੁਆਰਾ ਮਨੋਨੀਤ 

ਕੀਤਾ ਟਗਆ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਇੰਜੀਲਾਂ ਅਤੇ ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਅਤ ੇਕੁੱ ਝ ਜਰਨਲ ਪੱ੍ਤਰ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। ਇਹ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਟਲਿਾਰੀ 
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ਜੋੜਾਂ ਦਆੁਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ King James ਰੂਪ੍ ਦੇ ਟਪੱ੍ਛੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ "Textus 
Receptus," ਦਾ ਅਿਾਰ ਬਿਦੀ ਹੈ।  

 
ਪਿੱ ਿਪਾਤ. ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸੇ ਿਸਤੂ ਜਾਂ ਨਜਰੀਏ ਪ੍ਰਤੀ ਇੱਕ ਮਜਬਤੂ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਨੰੂ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਅਟਜਹੀ 

ਮਾਨਟਸਕਤਾ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਟਕਸੇ ਿਾਸ ਿਸਤੂ ਜਾਂ ਨਜਰੀਏ ਦ ੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਹੋ ਕੇ ਸਚੋਿਾ ਅਸੰਭਿ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ 
ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ ਿਾਲੀ ਸਟਥਤੀ ਹ।ੈ  

 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇਿਲਤਆਰ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਬਹੁਤ ਹੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਸਨੰੂ ਸਮਝਿ ਲਈ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਟਬਆਨ 

ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਟਕ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਟਦਨ ਬਾਰੇ ਕੀ ਟਕਹਾ ਅਤੇ ਇਹ ਇਸ ਟਦਨ ਸਾਡੀ ਸੱਚਾਈ ਤੇ ਟਕਿੇਂ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਟਗਆ। 
ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰ ਆਮ ਤਰੌ ਤੇ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਸਮਝਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਕ ਸਾਨੰੂ ਟਸਰਫ ਬਾਈਬਲ ਨੰੂ ਇਕਮਾਤਰ ਅਟਿਕਾਰਕ 
ਮਾਰਗ ਦਰਸ਼ਕ ਮੰਨੀਏ। ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮੌਜੂਦਾ ਗਲਤ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਨੰੂ ਸਾਹਮਿ ੇਰੱਿਦੇ ਹੋਏ, ਮੈਂ ਇਟਤਹਾਸ ਦੀ ਟਿਆਕਰਿ ਟਿਿੀ 
ਦੇ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਦੱਤੀ ਿਾਰਿਾ ਨੰੂ ਬਾਈਬਲ ਤੱਕ ਸੀਟਮਤ ਕਰ ਟਦੱਤਾ ਹੈ।  

 
ਕੈਨਨ. ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਅਟਜਹੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਿਰਨਿ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਨੰੂ ਟਿਲੱਿਿ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰੇਟਰਤ 

ਮੰਟਨਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੋਿਾਂ ਲਈ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।  
 
ਮਸੀਹ ਦੀ ਕੇਂਦਲਰਤਾ. ਇਹ ਇੱਕ ਅਟਜਹਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੀ ਕੇਂਦਟਰਤਾ ਦਾ ਿਰਨਿ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਮੈਂ ਇਸਦੀ 

ਿਰਤੋਂ ਇਸ ਟਿਸ਼ੇ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਟਯਸੂ ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ। ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਉਸ ਿੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ ਇਸਦੀ ਪੂ੍ਰਤੀ ਅਤੇ ਟੀਚਾ ਹੈ (ਦੇਿੋ. ਮੱਤੀ 5:17-48). 

 
ਟੀਕਾ. ਇਹ ਿੋਜ ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਸਸ਼ੇ ਟਕਸਮ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਹੰੁਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਆਮਤੌਰ ਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਨੰੂ ਟਪ੍ਛੋਕੜ ਟਦੰਦੀ ਹੈ। ਟਫਰ 

ਇਹ ਪੁ੍ਸਤਕ ਦੇ ਹਰੇਕ ਭਾਗ ਦ ੇਅਰਥ ਸਮਝਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਲੋਕ ਿਰਤੋਂ ਤੇ ਟਿਆਨ ਟਦੰਦੇ ਹਨ, ਜਦ ਟਕ 
ਬਾਕੀ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਿਿੇਰੇ ਤਕਨੀਕੀ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸਲੁਝਾਉਂਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਟਕਤਾਬਾਂ ਬਹੁਤ ਮਦਦਗਾਰ ਹਨ ਪ੍ਰ ਇਹਨਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿਾ 
ਮੁੱ ਢਲਾ ਅਟਿਐਨ ਪੂ੍ਰਾ ਕਰਨ ਮਗਰੋਂ ਿਰਤਿਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਟਟੱਪ੍ਿੀਕਾਰ ਦੀਆਂ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਟਬਨਾਂ ਤਰਕ ਦੇ ਕਦੇ ਿੀ 
ਸਿੀਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀਆ ਂ ਜਾਿੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ। ਿੱਿ-ਿੱਿ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਟਦਰਸ਼ਟੀਕਿੋਾਂ ਤੋਂ ਟਟੱਪ੍ਿੀਆਂ ਦੀ ਤਲੁਨਾ ਕਰਨਾ 
ਅਕਸਰ ਮਦਦਗਾਰ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 

 
ਇਕਸੁਰਤਾ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਲਈ ਿੋਜ ਦੀ ਇੱਕ ਟਕਸਮ ਹੈ। ਇਹ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਅਤੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਹਰੇਕ ਸ਼ਬਦ ਟਿਚਲੇ ਹਰੇਕ 

ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਹਰੇਕ ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਕਈ ਤਰੀਟਕਆਂ ਨਾਲ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ: (1) ਟਕਸੇ ਿੀ ਅੰਗਰੇਜੀ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇ
ਟਪੱ੍ਛੇ ਇਬਰਾਨੀ ਜਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਟਨਰਿਾਰਤ ਕਰਨਾ; (2) ਹਿਾਟਲਆਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਕਰਨਾ ਟਜੱਥੇ ਇਬਰਾਨੀ ਜਾਂ ਯੂਨਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ ਿਰਤੇ ਗਏ ਸਨ; (3) ਇਹ ਦਰਸਾਉਿਾ ਟਕ ਟਕੱਥੇ ਦੋ ਿੱਿਰੇ ਅੰਗਰੇਜੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਆੁਰਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ; (4) 
ਕੁੱ ਝ ਟਕਤਾਬਾਂ ਜਾਂ ਲੇਿਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਕੁੱ ਝ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਿਾਰ-ਿਾਰ ਿਰਤੋਂ ਦਰਸਾਉਿਾ; (5) ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਇੱਕ ਅੰਸ਼ ਨੰੂ 
ਲੱਭਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨਾ (ਦੇਿੋ. Walter Clark ਦੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੇ ਯਨੂਾਨੀ ਅਟਿਐਨ ਸਮੱਗਰੀ ਨੰੂ ਟਕਿੇਂ ਿਰਟਤਆ ਜਾਿੇ, 
pp. 54-55). 
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ਲਮਰਤ ਸਾਗਰ ਪਥੋੀਆਂ. ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਅਤੇ ਅਰਾਮੀ ਟਿੱਚ ਟਲਿੀਆਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਲੜੀ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀਆਂ ਹਨ ਜੋ 

1947 ਟਿੱਚ ਟਮਰਤ ਸਾਗਰ ਦੇ ਨੇੜੇ ਪ੍ਾਈਆਂ ਗਈਆਂ ਸਨ। ਉਹ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਸੰਪ੍ਰਦਾਇਕ ਯਹੂਦੀ ਿਰਮ ਦੇ ਿਾਰਟਮਕ 
ਟਕਤਾਬ-ਘਰ ਸਨ। ਰੋਮਨ ਕੰਮਾਂ-ਕਾਰਾਂ ਅਤੇ 60 ਦੇ ਦਹਾਕੇ ਦੀਆਂ ਟਜਆਦਾਤੀ ਲੜਾਈਆਂ ਕਾਰਨ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪੋ੍ਥੀਆ ਂ ਨੰੂ 
ਗੁਫਾਿਾਂ, ਮੋਰੀਆਂ ਜਾਂ ਟਮੱਟੀ ਦ ੇਘਟੜਆ ਜਾਂ ਬਰਤਨਾਂ ਟਿੱਚ ਲਕੁਾਇਆ। ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਸਾਡੀ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ ਦ ੇ ਟਫਲਸਤੀਨ ਦੀ 
ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਤੀ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਅਤ ੇਮਾਸੋਰੈਟਟਕ ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਹੈ ਟਕ ਉਹ ਬਹੁਤ ਸਹੀ 
ਹੈ, ਘੱਟ-ੋਘੱਟ ਉਹਨਾਂ ਟਜੰਨਾਂ ਮਸੀਹ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਯੁੱ ਗ ਸੀ। ਉਹ "DSS" ਦ ੇਸੰਿੇਪ੍ ਸ਼ਬਦ ਦਆੁਰਾ ਮਨੋਨੀਤ ਕੀਤ ੇਗਏ ਹਨ।  

 
ਅਨੁਮਾਨ ਿੋਗ. ਇਹ ਤਰਕ ਜਾਂ ਦਲੀਲ ਦਾ ਢੰਗ ਆਮ ਟਸਿਾਂਤ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਕਾਰਜਾਂ ਿੱਲ ਕਾਰਨਾਂ ਦੇ ਮਤਲਬ ਿੱਲ ਨੰੂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ 

ਅਨੁਮਾਨਨਾਤਟਮਕ ਤਰਕ ਤੋਂ ਉਲਟ ਜੋ ਟਕ ਿੇਿੀਆਂ ਟਿਸ਼ਸ਼ੇਤਾਿਾਂ ਲਈ ਸਿਾਰਿ ਟਸੱਟਟਆਂ (ਟਸਿਾਂਤ) ਦੇ ਟਿਟਗਆਨਕ ਢੰਗ ਨੰੂ 
ਬਦਲ ਕੇ ਉਸੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਟਦਿਾਉਂਦਾ ਹੈ।  

 
ਤਰਕ ਿਾਲਾ. ਇਹ ਤਰਕ ਟਿਤਰਕ ਕਰਨ ਦਾ ਇੱਕ ਢੰਗ ਹੈ ਟਜਸਦੇ ਕਰਕੇ ਇਹ ਤਿਾਅ ਟਿੱਚ ਟਿਰੋਿੀ ਅਤੇ ਟਿਪ੍ਰੀਤ ਦਿੋੇਂ ਇੱਕਠੇ ਹੀ 

ਜਾਪ੍ਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਇੱਕ ਅਟਜਹੇ ਇੱਕਠੇ ਜਿਾਬ ਦੀ ਮੰਗ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਅਸੰਗਤ ਕਥਨ ਦੇ ਦਿੋੇਂ ਪ੍ਾਸੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ। ਬਹੁਤ 
ਸਾਰੇ ਬਾਈਬਲ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਟਿੱਚ ਤਰਕ ਿਾਲੇ ਜੋੜ ੇਪੂ੍ਰਿ ਟਨਰਭਰਤਾ ਰਟਹਤ ਮਰਜੀ ਿਾਲੇ, ਸੁਰੱਟਿਆ ਟਦਰੜਤਾ, ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਾਰਜ, 
ਫੈਸਲਾਕੁੰ ਨ ਅਨੁਯਾਈਤਾ ਮਸੀਹ ਅਜਾਦੀ -ਮਸੀਹ ਟਜੰਮੇਿਾਰੀ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ।  

 
ਮਾਤਭ ਮੀ ਤੋਂ ਦ ਰ ਜਾਿ ਦਾ ਭਾਿ. ਇਹ ਟਫਲਸਤੀਨੀ ਯਹੂਦੀਆ ਂਦਆੁਰਾ ਦੂਜ ੇਯਹੂਦੀਆ ਂਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਤਕਨੀਕੀ ਯਨੂਾਨੀ 

ਸ਼ਬਦ ਹੈ, ਟਜਹੜੇ ਟਕ ਿਾਅਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਸਥਾਨ ਦੀਆ ਂਭੂਗੌਟਲਕ ਸੀਮਾਿਾਂ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਰਟਹੰਦੇ ਸਨ।  
 
ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰਤਾ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਅਨੁਿਾਦ ਦਾ ਇੱਕ ਟਸਿਾਂਤ ਹੈ, ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਅਨੁਿਾਦ ਨੰੂ "ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ" ਪੱ੍ਤਰ ਟਿਹਾਰ 

ਦੀ ਇੱਕ ਟਨਰੰਤਰਤਾ ਿੱਜੋਂ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਹਰ ਇਬਰਾਨੀ ਜਾ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਲਈ ਇੱਕ ਅੰਗਰੇਜੀ ਸ਼ਬਦ ਟਦੱਤਾ 
ਜਾਿਾ ਲਾਜਮੀ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਅਸਲ ਸ਼ਬਦ ਜਾਂ ਸ਼ਬਦਾਰਥ ਦਾ ਘੱਟ ਟਿਚਾਰ ਨਾਲ ਟਸਰਫ ਸਚੋਾਂ ਦਾ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਨੰੂ 
ਪ੍ਰਕਾਟਸ਼ਤ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਦ ੋਟਸਿਾਂਤਾ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ "ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰਤਾ" ਹੈ, ਜੋ ਅਸਲ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਗੰਭੀਰਤਾ ਨਾਲ ਲੈਿ 
ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਸਨੰੂ ਇਹ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਆਕਰਿ ਦੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਅਤੇ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਟਿੱਚ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ 
ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਕਈ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਉੱਪ੍ਰ Fee and Stuart's How to Read the Bible For All Its Worth, ਸਭ ਚੀਜਾਂ ਲਈ 
ਸੱਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। p. 35 ਅਤੇ  Robert Bratcher ਦੀ TEV ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਟਿੱਚ। 

 
ਅਜਾਦ ਲਿਆਲ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪ੍ਾਠ ਆਲੋਚਨਾ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਕਸੇ ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਤੇ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ ਪ੍ੜਹਨ ਦੀ 

ਚੋਿ ਕਰਨ ਦ ੇਅਟਭਆਸ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦੀ ਹੈ ਟਜਹੜ ੇਿੱਿਰੇ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਤੋਂ ਹੋਿ ਟਜਹੜੀ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦੀ ਹੱਥ ਦ ੇਨੇੜੇ 
ਹੋਿੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਟਿਚਾਰ ਨੰੂ ਨਕਾਰਦੀ ਹੈ ਟਕ ਟਕਸ ੇਿੀ ਇੱਕ ਪ੍ਟਰਿਾਰ ਨੇ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਅਸਲ ਕਾਪ੍ੀ ਨੰੂ 
ਫੜ ਟਲਆ ਹੈ।  
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ਈਸੀਜੇਸੀਸ. ਇਹ ਟਿਆਟਿਆ ਦੇ ਉਲਟ ਹੈ। ਜੇ ਟਿਆਟਿਆ ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ ਦੀ ਸੋਚ ਦੀ "ਬਾਹਰ ਦੀ ਅਗੁਿਾਈ" ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਰਥ ਟਿਦੇਸ਼ੀ ਟਿਚਾਰ ਜਾਂ ਰਾਇ ਨਾਲ "ਮੋਹਰੀ" ਹੈ।  

 
ਸ਼ਬਦਾਿਲੀ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਟਿਐਨ ਦਾ ਇੱਕ ਪ੍ਟਹਲੂ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸੇ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅਸਲ ਅਰਥਾਂ ਦਾ ਪ੍ਤਾ ਲਗਾਉਿ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਇਸ ਬੁਟਨਆਦੀ ਅਰਥ ਤੋਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਿਰਤੋਂ ਦੀ ਿਿੇਰੇ ਆਸਾਨੀ ਨਾਲ ਪ੍ਛਾਿ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ। ਟਿਆਟਿਆ ਟਿੱਚ ਸ਼ਬਦਾਿਾਲੀ ਮੁੱ ਿ ਟਿਆਨ 
ਨਹੀਂ ਹੈ, ਨਾ ਟਕ ਇਸਦਾ ਕੋਈ ਸਮਕਾਲੀ ਅਰਥ ਤੇ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹੈ।  

 
ਲਿਆਲਿਆ. ਇਹ ਟਕਸ ੇਿਾਸ ਪੈ੍ਰੇ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਅਟਭਆਸ ਲਈ ਇੱਕ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਭਾਿ ਹੈ "ਬਾਹਰ 

ਕੱਢਿਾ" (ਪ੍ਾਠ ਟਿੱਚੋਂ) ਇਹ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਨ, ਸਾਟਹਟਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ, ਿਾਕ ਰਚਨਾ, ਅਤ ੇਸਮਕਾਲੀ 
ਸ਼ਬਦ ਅਰਥ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਟਿੱਚ ਸਾਡਾ ਉਦੇਸ਼ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦ ੇਇਰਾਦੇ ਨੰੂ ਸਮਝਿਾ ਹੈ।  

 
ਸ਼ੈਲੀ. ਇਹ ਫਰਾਂਸ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਕਸਮਾਂ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਆਨ ਸਾਟਹਟਤਕ ਰੂਪ੍ਾਂ ਨੰੂ 

ਸ਼ਰੇਿੀਆਂ ਟਿੱਚ ਿੰਡਿਾ ਹੈ। ਟਜਹਨਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝੀਆਂ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ਤਾਿਾਂ ਹੋਿ: ਇਟਤਹਾਸਕ ਟਬਰਤਾਂਤ, ਕਟਿਤਾ, ਕਹਾਿਤ, ਤਬਾਹ ਕੁੰ ਨ 
ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਕਾਨੰੂਨ। 

 
ਨੌਸਲਟਕਤਾ. ਇਸ ਪ੍ਿੰਡ ਬਾਰੇ ਸਾਡਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਟਗਆਨ ਦੂਜੀ ਸਦੀ ਦੀਆ ਂਨੌਸਟਟਕ ਟਲਿਤਾਂ ਤੋਂ ਆਇਆ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਅਸਪ੍ਸ਼ਟ 

ਟਿਚਾਰ ਪ੍ਟਹਲੀ ਸਦੀ (ਉਸ ਤੋਂ ਿੀ ਪ੍ਟਹਲਾ) ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦ ਸਨ।  
ਦੂਸਰੀ ਸਦੀ ਦੇ ਿਲੇੈਨਟਟਨ ਅਤ ੇਸੇਰੀਟਥਅਨ ਨੌਸਟਟਕਤਾ ਦੇ ਦੱਸੇ ਕੱੁਝ ਟਸਿਾਂਤ ਹਨ: (1) ਪ੍ਦਾਰਥ ਅਤੇ ਆਤਮਾ ਸਟਹ-

ਸਦੀਿੀ ਹਨ (ਇੱਕ ਤੱਤ ਟਿਟਗਆਨਕ ਦੋਹਰਾਿਾਦ)। ਪ੍ਦਾਰਥ ਬੁਰਾਈ ਹੈ, ਆਤਮਾ ਸਹੀ ਹੈ। ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਜੋ ਟਕ ਆਤਮਾ ਹੈ, ਨੰੂ 
ਟਕਸੇ ਿੀ ਤਰਹਾਂ ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਘਾਲਿਾ ਟਿੱਚ ਟਸੱਿਾ ਸ਼ਾਟਮਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ; (2) ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਬੁਰਾਈ (ਇਉਨਜ ਜਾਂ 
ਸਿਰਗਦੂਤ ਪੱ੍ਿਰ) ਟਨਕਾਸ ਹਨ। ਆਿਰੀ ਜਾਂ ਸੱਭ ਤੋਂ ਘੱਟ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦ ੇਯਹਿੋਾਹ ਸਨ, ਟਜਹਨਾਂ ਨੇ ਬਰਟਹਮੰਡ (ਕੋਸਮੋਸ) ਦੀ 
ਰਚਨਾ ਕੀਤੀ; (3) ਟਯਸੂ ਯਹੋਿਾਹ ਿਾਂਗ ਉਤਪੰ੍ਨ ਸੀ ਪ੍ਦਿੀ ਟਿੱਚ ਉੱਚਾ ਸੀ, ਉਹ ਸੱਚੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਨਜਦੀਕ ਹੈ। ਕੁੱ ਝ ਉਸਨੰੂ 
ਸੱਭ ਤੋਂ ਉੱਪ੍ਰ ਰੱਿਦ ੇਹਨ ਪ੍ਰ ਟਫਰ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੋਂ ਥੜੋਾ ਨੀਿਾਂ ਰੱਿਦ ੇਹਨ ਅਤੇ ਦੇਹਿਾਰੀ ਅਿਤਾਰ ਨਹੀਂ ਮਨੰਦੇ (ਦੋਿ.ੇ 
ਯੂਹੰਨਾ 1:14)। ਟਕਉਂਟਕ ਪ੍ਦਾਰਥ ਬੁਰਾਈ ਹੈ, ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ ਟਕ ਟਯਸ ੂਮਨੱੁਿੀ ਸਰੀਰ ਟਿੱਚ ਰੂਹਾਨੀ ਹੋਿੇ। ਉਹ 
ਇੱਕ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਪ੍ਾਤਰ ਸੀ (ਦੋਿ.ੇ I ਯੂਹੰਨਾ 1:1-3; 4:1-6); ਅਤੇ (4) ਮੁਕਤੀ ਟਯਸੂ ਟਿੱਚ ਟਨਹਚਾ ਰੱਿਿ ਦੁਆਰਾ ਅਤ ੇ
ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਗਆਨ ਦੁਆਰਾ ਟਮਲਦੀ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਕਿੇਲ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਲੋਕਾਂ ਦਆੁਰਾ ਟਮਲਦਾ ਹੈ। ਜਾਿਕਾਰੀ (ਪ੍ਛਾਿ ਸ਼ਬਦ) ਸਿਰਗੀ 
ਸਥਾਨਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਲੰਘਿ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਸੀ। ਯਹਦੂੀ ਕਾਨੰੂਨ ਿੀ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚਿ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਸੀ।  

ਨੌਸਟਟਕ ਝੂਠੇ ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਨੇ ਦੋ ਟਿਰੋਿੀ ਨੈਟਤਕ ਨੀਤੀਆਂ ਦੀ ਿਕਾਲਤ ਕੀਤੀ।: (1) ਕੁੱ ਝ ਲਈ, ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਜੀਿਨ-ਸ਼ੈਲੀ 
ਨਾਲ ਕੋਈ ਸੰਬੰਿ ਨਹੀਂ। ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਮਕੁਤੀ ਅਤ ੇਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਨੰੂ ਗੁਪ੍ਤ ਜਾਿਕਾਰੀ (ਪ੍ਛਾਿ ਸ਼ਬਦਾਂ) ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਾਇਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਿਰਗਦੂਤਾਂ ਦੇ ਟਗਆਨ (ਇਅਨੋਜ) ਦਆੁਰਾ ਟਮਲਦਾ ਹੈ।; ਜਾਂ (2) ਦੂਟਜਆਂ ਲਈ, ਜੀਿਨਸ਼ਲੈੀ ਮੁਕਤੀ ਲਈ 
ਬਹੁਤ ਜਰੂਰੀ ਸੀ। ਉਹ ਸੱਚੀ ਰਹੂਾਨੀਅਤ ਦੇ ਸਬੂਤ ਦੇ ਤੌਰ ਤ ੇਸੰਟਨਆਸੀ ਜੀਿਨ ਸ਼ੈਲੀ ਉੱਤ ੇਜੋਰ ਟਦੰਦੇ ਸਨ।  

 
ਲਿਆਲਿਆ ਸਲਹਤ. ਇਹ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਲਈ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਟਿਆਟਿਆ ਲਈ ਮਾਰਗਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਦਸ਼ਾ-

ਟਨਰਦੇਸ਼ਾਂ ਦਾ ਸਮੂਹ ਅਤੇ ਇੱਕ ਕਲਾ ਜਾਂ ਉਪ੍ਹਾਰ ਦੋਿੇਂ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਦੀ, ਪੱ੍ਟਿਤਰ ਟਿਆਟਿਆ ਨੰੂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਦੋ ਭਾਗਾਂ ਟਿੱਚ 
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ਿੰਟਡਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।। ਆਮ ਟਸਿਾਂਤ ਅਤੇ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਸਿਾਂਤ। ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਟਮਲਦੀਆਂ ਿੱਿੋ-ਿੱਿਰੀਆਂ ਟਕਸਮਾਂ ਦੇ ਸਾਟਹਤ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹਨ। ਹਰੇਕ ਿੱਿਰੀ ਟਕਸਮ (ਸ਼ੈਲੀ) ਦੇ ਕੁੱ ਝ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਲੱਿਿ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦਸ਼ੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਪ੍ਰ ਕੁੱ ਝ ਆਮ 
ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਅਤੇ ਟਿਆਟਿਆਿਾਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ਰਟਕਟਰਆਿਾਂ ਟਮਲਦੀਆਂ ਜੁਲਦੀਆ ਂਹਨ।  

 
ਉੱਚ ਆਲੋਚਨਾ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਿੀ ਹੈ ਟਜਹੜੀ ਟਕ ਇਟਤਹਾਸਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ ਅਤੇ ਟਕਸ ੇਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਬਾਈਬਲ ਦੀ 

ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਸਾਟਹਟਤਕ ਢਾਂਚੇ ਉੱਪ੍ਰ ਗੌਰ ਕਰਦੀ ਹ।ੈ  
 
ਮੁਹਾਿਰਾ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਸਟਭਆਚਾਰਾਂ ਟਿੱਚ ਪ੍ਾਏ ਗਏ ਿਾਕਾਂ ਲਈ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਜਹਨਾਂ ਦ ੇਿਾਸ ਅਰਥ ਹੰੁਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇ

ਇਹ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਆਮ ਅਰਥਾਂ ਿਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੇ। ਇਸ ਦੀਆਂ ਕੁੱ ਝ ਆਿੁਟਨਕ ਉਦਾਹਰਿਾਂ ਹਨ: "ਉਹ ਟਭਆਨਕ ਹੀ 
ਚੰਗਾ ਸੀ,"ਜਾਂ" ਤੁਸੀਂ ਬਸ ਮੈਨੰੂ ਮਾਰ ਹੀ ਟਦੰਦੇ ਹੋ"। ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਿੀ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਦੇ ਿਾਕ ਹਨ। 

 
ਪਰਕਾਸ਼. ਇਹ ਉਹ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਇਹ ਪੂ੍ਰਾ ਸੰਕਲਪ੍ 

ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਟਤੰਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਆੁਰਾ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: (1) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ-ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿੀ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਕੰਮ 
ਕੀਤਾ; (2) ਪ੍ਰੇਰਿਾ-ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਕੁੱ ਝ ਚੁਿ ੇਹੋਏ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਕੰਮਾ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦ ੇਅਰਥਾਂ ਦੀ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਦੱਤੀ 
ਟਕ ਉਹ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਦਰਜ ਕੀਤੀ ਜਾਿ;ੇ ਅਤੇ (3) ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਉਸਨੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਉਸਦ ੇ ਸਿੈ-ਿੁਲਾਸੇ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ 
ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਆਤਮਾ ਟਦੱਤੀ ਹੈ।  

 
ਪਰੇਰਕ. ਇਹ ਤਰਕ ਜਾਂ ਦਲੀਲ ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਿੀ ਹੈ ਜੋ ਿਾਸ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਤੋਂ ਸਾਰੇ ਟਿਟਸ਼ਆਂ ਤੱਕ ਚੱਲਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਟਗਆਨ ਦਾ 

ਅਨੁਭਿੀ ਢੰਗ ਹੈ। ਇਹ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਅਰਸਤੂ ਦੀ ਪੰ੍ਹੁਚ ਹੈ।  
 
ਸਤਰਾਂ ਲਿਚਕਾਰ ਲਲਲਿਆ ਹਇੋਆ. ਇਹ ਇੱਕ ਅਟਜਹਾ ਿੋਜ ਸੰਦ ਹੈ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਨਹੀਂ ਪ੍ੜਹਦੇ, ਅਟਜਹੇ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਇਸਦ ੇ

ਅਰਥ ਅਤੇ ਬਿਤਰ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਦੀ ਇਜਾਜਤ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਅਸਲ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ ਅਿੀਨ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਤੁੰ ਰਤ 
ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸੰਦ ਇੱਕ "ਸਮਝਿਯੋਗ ਸ਼ਬਦ ਕੋਸ਼," ਨਾਲ ਜੁਟੜਆ ਹੈ, ਜੋ ਇਬਰਾਨੀ ਅਤੇ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ 
ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਾਿਾਂ ਅਤ ੇਰੂਪ੍ ਦਿੇੇਗਾ।  

 
ਪਰੇਰਿਾ. ਇਹ ਉਹ ਿਾਰਿਾ ਹ ੈਟਜਸ ਟਿੱਚ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦੀ ਅਗੁਿਾਈ ਕਰਕੇ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ ਟਕ ਉਹ 

ਸਹੀ ਅਤ ੇਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਉਸਦਾ ਰੂਹਾਨੀ ਸੰਦੇਸ਼ ਦਰਜ ਕਰਨ। ਇਹ ਪੂ੍ਰੀ ਿਾਰਿਾ ਆਮ ਤਰੌ ਤੇ ਟਤੰਨ ਟਿਟਸ਼ਆ ਂਦਆੁਰਾ 
ਸਮਝੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ: (1) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ-ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੈ; (2) ਪ੍ਰੇਰਿਾ-ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਕੀਤ ੇ
ਕੰਮਾਂ ਦੀ ਪੂ੍ਰੀ ਟਿਆਟਿਆ ਅਤ ੇਉਸਦ ੇਸਹੀ ਅਰਥ ਆਪ੍ਿ ੇਚੁਿ ੇਹੋਏ ਲੋਕਾਂ ਨੰੂ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਲਈ ਦਰਜ ਕਰਨ ਲਈ ਟਦੱਤੇ; ਅਤ ੇ
(3) ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਉਸਨੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੀ ਆਤਮਾ ਉਸਦੇ ਸਿੈ ਿੁਲਾਸੇ ਲਈ ਟਿੱਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਟਦੱਤੀ ਹੈ 

 
ਿਰਿਨ ਦੀ ਭਾਸ਼ਾ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਿ ਟਿੱਚ ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ 

ਚੀਜਾਂ ਪੰ੍ਜ ਇੰਦਰੀਆ ਂਦੇ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਿ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਸਾਡੀ ਦੁਨੀਆ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਕਈੋ ਟਿਟਗਆਨਕ ਿੇਰਿਾ ਨਹੀਂ 
ਹੈ ਨਾ ਹੀ ਹਿੋ ਦਾ ਕਈੋ ਮਕਸਦ ਸੀ।  
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ਕਾਨ ੂੰ ਨੀਿਾਦ. ਇਸ ਰੱਿਈਏ ਦਾ ਟਨਯਮਾਂ ਜਾਂ ਰੀਟਤ ਟਰਿਾਜਾਂ ਉੱਤ ੇਬਹੁਤ ਟਜਆਦਾ ਜੋਰ ਦ ੇਕ ੇਟਚੱਤਰ-ਟਚਤਰਨ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ 

ਮਨੱੁਿ ਦਆੁਰਾ ਟਨਯਮਾਂ ਦੀ ਕਾਰਗੁਜ਼ਾਰੀ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਨਗੀ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਰਸ਼ਤ ੇਨੰੂ ਨੀਿਾਂ 
ਅਤੇ ਕੰਮਾਂ ਨੰੂ ਉੱਚਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹਨਾਂ ਦੋਿਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇਸ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦੇ ਜਰੂਰੀ ਪੱ੍ਿ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤ ੇਪ੍ਾਪ੍ੀ ਮਨੱੁਿਤਾ 
ਟਿਚਕਾਰ ਹਨ।  

 
ਸ਼ਾਬਲਦਕ. ਇਹ ਐਟਂੀਉਕ ਦ ੇਪ੍ਾਠਕਰਮ ਕੇਂਦਟਰਤ ਅਤ ੇਹਰਮੇਨੇਟਟਕਸ ਦੇ ਇਟਤਹਾਸਕ ਢੰਗ ਦਾ ਦੂਸਰਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ 

ਟਿਆਟਿਆ ਮਨੱੁਿੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਆਮ ਅਤੇ ਸਪ੍ਸ਼ੱਟ ਅਰਥ ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਹ ਹੁਿ ਿੀ ਲਾਿਟਿਕ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ 
ਮੌਜੂਦਗੀ ਨੰੂ ਸਮਝਦਾ ਹੈ।  

 
ਸਾਲਹਤਕ ਸ਼ੈਲੀ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਿੱਿਰੇ ਿੱਿਰੇ ਰੂਪ੍ਾਂ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਜਹੜੇ ਮਨੱੁਿੀ ਸੰਚਾਰ ਲੈ ਸਕਦੇ ਹਨ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਕਟਿਤਾ ਜਾਂ ਇਟਤਹਾਸਕ 

ਟਬਰਤਾਂਤ। ਹਰ ਟਕਸਮ ਦੇ ਸਾਟਹਤ ਦੇ ਟਲਿਤ ਸਾਟਹਤ ਦੇ ਆਮ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੇ ਜੋੜ ਟਿੱਚ ਆਪ੍ਿੇ ਕੁੱ ਝ ਿਾਸ ਹਰਮੇਨੇਟਟਕਲ ਢੰਗ 
ਹੰੁਦੇ ਹਨ।  

 
ਸਾਲਹਤਕ ਇਕਾਈ. ਇਹ ਇੱਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਦੇ ਮੁੱ ਿ ਟਿਚਾਰ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਕੁੱ ਝ ਆਇਤਾਂ, ਪੈ੍ਟਰਆਂ, ਜਾਂ 

ਅਟਿਆਇਆਂ ਤੋਂ ਬਟਿਆ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹੈ।  
 
ਨੀਿੇਂ ਦਰਜੇ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ. ਦੇਿ ੋ"ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਆਲੋਚਨਾ" 
 
ਹਿੱ ਥ-ਲਲਿਤਾਂ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਯਨੂਾਨ ਦੇ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਨਕਲਾਂ ਨਾਲ ਸਬੰਿਤ ਹੈ। ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਕਸਮਾਂ ਟਿੱਚ 

ਿੰਟਡਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਟਜਿੇਂ (1) ਸਮੱਗਰੀ ਦੁਆਰਾ, ਟਜਸ ਉੱਪ੍ਰ ਉਹ ਟਲਿੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ (ਪੈ੍ਪ੍ਰੀਸ, ਚਮੜਾ), ਜਾਂ (2) ਆਪ੍ਿ ੇ
ਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਲਿਿ ਦੀ ਟਿਿੀ (ਸਾਰੇ ਿੱਡ ੇਅੱਿਰ ਜਾਂ ਚੱਲਦੀ ਸਟਕਰਪ੍ਟ ਦਆੁਰਾ)। ਇਸਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਰੂਪ੍ "MS" (ਇਕ ਿਚਨ) ਜਾਂ 
"MSS" (ਬਹੁਿਚਨ) ਦਆੁਰਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। 

 
ਮਾਸੋਰੈਲਟਕ ਪਾਠ. ਇਹ ਨੌਿੀਂ ਸਦੀ ਏ.ਡੀ ਦੀਆਂ ਇਬਰਾਨੀ ਹੱਥ-ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੀਆਂ ਪ੍ੀੜੀਆਂ 

ਦੁਆਰਾ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਸਿਰ ਅੱਿਰ ਅਤੇ ਹੋਰ ਪ੍ਾਠਕਰਮ ਦੀਆਂ ਸਚੂਨਾਿਾਂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ। ਇਹ ਸਾਡ ੇਲਈ 
ਮੁੱ ਢਲਾ ਅੰਗਰੇਜੀ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ ਟਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸਦ ੇਪ੍ਾਠ ਦੀ ਇਬਰਾਨੀ MSS, ਿਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਯਸ਼ਾਯਾਹ ਟਜਸਨੰੂ ਟਮਰਤ 
ਸਾਗਰ ਪ੍ੋਥੀਆ ਂਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਦੁਆਰਾ ਪ੍ੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਰੂਪ੍ "MT" ਹੈ।  

 
ਸ ਤਰਧਾਰ. ਇਹ ਬਲੋਿ ਦਾ ਇੱਕ ਟਚੱਤਰ ਹੈ ਟਜਸ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਚੀਜ ਦਾ ਨਾਮ ਇਸ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਚੀਜ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਿ ਲਈ 

ਿਰਟਤਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ, "ਕੇਤਲੀ ਉਬਲ ਰਹੀ ਹੈ " ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਟਕ ਕੇਤਲੀ ਦ ੇਅੰਦਰ ਦਾ ਪ੍ਾਿੀ ਉਬਲ ਟਰਹਾ 
ਹੈ।  
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ਮ ਰੇਟਲਰਅਨ ਭਾਗ. ਇਹ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਟਕਤਾਬਾਂ ਦੀ ਸਚੂੀ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮ ਟਿੱਚ 200 ਏ.ਡੀ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਟਲਿੀ ਗਈ ਸੀ। ਇਹ 
ਪ੍ਰੋਟੈਸਟੈਂਟ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਿਰਗੀਆਂ ਹੀ ਸਤਾਈ ਟਕਤਾਬਾਂ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਸਾਫ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਟਕ ਰੋਮਨ ਰਾਜ ਦ ੇਿੱਿ-ਿੱਿ ਇਲਾਟਕਆ ਂ
ਦੀਆ ਂਸਥਾਨਕ ਕਲੀਸੀਆਿਾਂ ਨੇ "ਅਸਲ ਟਿੱਚ" ਪ੍ਰਮੁੱ ਿ ਕਲੀਸੀਆ ਸਭਾਿਾਂ ਅੱਗੇ ਕਨੈਨ ਜੋੜ ਟਦੱਤਾ ਟਜਹੜੀਆ ਂਟਕ ਚੌਥੀ ਸਦੀ 
ਦੀਆ ਂਸਨ।  

 
ਕੁਦਰਤੀ ਪਰਕਾਸ਼ਨ. ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਮਨੱੁਿ ਉੱਪ੍ਰ ਸਿੈ-ਿੁਲਾਸੇ ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਿੀ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਕੁਦਰਤੀ ਤਰਤੀਬ (ਰੋਮੀਆ.ਂ 

1:19-20) ਅਤੇ ਮੌਟਲਕ ਜਾਗਰੂਕਤਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ. 2:14-15)। ਇਸਦੀ ਗੱਲ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਥੋੀ 19:1-6 ਅਤੇ ਰੋਮੀਆ.ਂ 1-
2 ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ ਤੋਂ ਅੱਲਗ ਹੈ, ਜੋ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ ਿਾਸ ਸਿੈ ਿੁਲਾਸਾ ਹੈ, ਿਾਸ 
ਤੌਰ ਤੇ ਟਯਸੂ ਨਾਸਰੀ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ। 

ਇਸ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਿਰਗ ਉੱਤੇ ਮਸੀਹੀ ਟਿਟਗਆਨੀਆਂ ਦਆੁਰਾ "ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਿਰਤੀ" ਲਟਹਰ ਦਬੁਾਰਾ ਟਫਰ ਜੋਰ ਟਦੱਤਾ ਜਾ 
ਟਰਹਾ ਹੈ। (ਉਦਾਹਰਿ ਿੱਜੋਂ Hugh Ross ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ)। ਉਹ ਇਸ ਿਰਗ ਨੰੂ ਇਹ ਦਾਅਿਾ ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤਦ ੇਹਨ ਟਕ 
ਸਾਰੀ ਸੱਚਾਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਹੈ। ਕੁਦਰਤ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਜਾਿਕਾਰੀ ਦਾ ਿੱੁਲਾ ਦਰਿਾਜ਼ਾ ਹੈ (ਬਾਈਬਲ)। ਇਹ 
ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਟਗਆਨ ਨੰੂ ਕਦੁਰਤੀ ਤਰਤੀਬ ਦੀ ਿੋਜ ਕਰਨ ਲਈ ਮੰਜੂਰੀ ਟਦੰਦਾ ਹੈ। ਮੇਰੇ ਅਨੁਸਾਰ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਟਗਆਨ 
ਪੱ੍ਛਮੀ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਗਿਾਹੀ ਦਿੇ ਦਾ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਨਿਾਂ ਮੌਕਾ ਹੈ।  

 
ਨੇਸਟੋਲਰਅਨਿਾਦ. ਨੇਸਟੋਰੀਅਸ ਪੰ੍ਜਿੀਂ ਸਦੀ ਟਿੱਚ ਕਾਂਸਟੈਂਟੀਨੋਪ੍ਲ ਦਾ ਪੁ੍ਰਿਾ ਸੀ। ਉਸਨੰੂ ਸੀਰੀਆ ਦੇ ਐਟਂੀਉਕ ਟਿੱਚ ਟਸਿਲਾਈ 

ਟਮਲੀ ਅਤੇ ਇਹ ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਟਕ ਟਯਸੂ ਦੇ ਦੋ ਸਭੁਾਅ ਸਨ, ਇੱਕ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਮਨੱੁਿ ਅਤ ੇਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਰੂਹਾਨੀ। ਇਹ 
ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਦੇ ਇੱਕ ਕੁਦਰਤੀ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾਗਤ ਟਿਚਾਰ ਤੋਂ ਭਟਕ ਟਗਆ। ਨੇਸਟੋਰੀਅਸ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਟਿਸ਼ਾ ਮਟਰਯਮ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਨਾਮ 
"ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਮਾਤਾ,"ਸੀ। ਨੇਸਟੋਰੀਅਸ ਦਾ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਦ ੇਟਸਟਰਲ ਅਤ ੇਆਪ੍ਿੀ ਐਟਂੀਉਟਚਅਨ ਟਸਿਲਾਈ ਦੀ ਉਲਝਿ 
ਦੁਆਰਾ ਟਿਰੋਿ ਕੀਤਾ ਟਗਆ। ਐਟਂੀਉਕ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਇਟਤਹਾਸਕ-ਟਿਆਕਰਿ-ਪ੍ਾਠ ਸੰਬੰਿੀ ਪ੍ਹੰੁਚੀ ਦਾ ਮੁੱ ਿ 
ਦਫਤਰ ਸੀ, ਜਦੋਂ ਟਕ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ ਚਾਰ-ਪੱ੍ਿੀ (ਰੂਪ੍ਕ) ਟਿਆਟਿਆ ਦ ੇ ਸਕੂਲ ਦਾ ਮੁੱ ਿ ਦਫਤਰ ਸੀ। ਨੇਸਟੋਰੀਅਸ ਨੰੂ 
ਦਫਤਰ ਟਿੱਚੋਂ ਪ੍ੂਰੀ ਤਰਹਾਂ ਹਟਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਅਤੇ ਦੇਸ਼ ਟਨਕਾਲਾ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ।  

 
ਅਸਲ ਲਲਿਾਰੀ. ਇਹ ਅਸਲੀ ਲੇਿਕ / ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੇ ਲੇਿਕਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ।  
 
ਪਪੀਰੀ. ਇਹ ਟਮਸਰ ਦੀ ਇੱਕ ਟਕਸਮ ਦੀ ਟਲਿਤ ਸਮੱਗਰੀ ਹੈ। ਇਹ ਨਦੀ ਦੇ ਨਦੀਨਾਂ ਤੋਂ ਬਿੀ ਹੈ। ਇਹ ਉਹ ਪ੍ਦਾਰਥ ਹੈ, ਟਜਸ ਉਪੱ੍ਰ 

ਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਸਾਡੀਆ ਂਸੱਭ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀਆ ਂਟਲਿਤਾਂ ਦੀ ਨਕਲਾਂ ਟਲਿੀਆ ਂਹੋਈਆ ਹਨ।  
 
ਸਮਾਨਾਂਤਰ ਅੂੰ ਸ਼. ਇਹ ਉਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਦਾ ਟਹੱਸਾ ਹਨ ਟਕ ਸਾਰੀ ਬਾਈਬਲ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਟਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਇਸਦੀ 

ਆਪ੍ਿੀ ਸਭ ਤੋਂ ਿਿੀਆ ਟਿਆਟਿਆ ਅਤ ੇ ਟਿਰੋਿਾਤਮਕ ਸੱਚਾਈਆਂ ਦਾ ਸੰਤੁਲਨ ਬਿਾਉਿ ਿਾਲੇ ਹਨ। ਜਦੋਂ ਕਈੋ ਟਕਸ ੇ
ਅਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਜਾਂ ਅਟਨਸ਼ਟਚਤ ਅੰਸ਼ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਉਦੋਂ ਿੀ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਟਦੱਤੇ ਹੋਏ 
ਟਿਸ਼ੇ ਦ ੇਸਭ ਤੋਂ ਅਸਾਨ ਰੂਪ੍ ਅਤ ੇਟਦੱਤ ੇਹੋਏ ਟਿਸ਼ ੇਦੇ ਅਟਿਆਤਮਕ ਪੱ੍ਿਾਂ ਬਾਰੇ ਜਾਿਨ ਟਿੱਚ ਿੀ ਮਦਦਗਾਰ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ।  
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ਲਿਆਲਿਆ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇ ਅਨੁਿਾਦ ਦੀ ਟਿਿੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਅਨੁਿਾਦ ਨੰੂ "ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਸ਼ਬਦ" ਟਚੱਠੀ ਪੱ੍ਤਰ ਦੀ 
ਟਨਰੰਤਰਤਾ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਹਰੇਕ ਇਬਰਾਨੀ ਜਾਂ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਨ ਲਈ ਅੰਗਰੇਜੀ 
ਸ਼ਬਦ ਹੋਿਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ, ਟਜੱਥੇ ਟਸਰਫ ਟਿਚਾਰ ਿੀ ਅਨੁਿਾਦ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਅਸਲ ਸ਼ਬਦ ਜਾਂ ਸ਼ਬਦ ਜੋੜ ਦ ੇਮੁਕਾਬਲੇ ਘੱਟ 
ਸਟਤਕਾਰ ਿਾਲਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਦਿੋਾਂ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦ ੇਟਿਚਕਾਰ "ਗਤੀਸ਼ੀਲ ਬਰਾਬਰਤਾ" ਹੈ ਜੋ ਅਸਲ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਗੰਭੀਰ ਲੈਿ 
ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਇਹ ਇਸਨੰੂ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਆਕਰਿਕ ਟਿਿੀਆਂ ਅਤੇ ਮੁਹਾਿਟਰਆਂ ਨਾਲ ਅਨੁਿਾਦ ਕਰਦੀ ਹੈ। 
ਇਹਨਾਂ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਟਸਿਾਂਤਾਂ ਦੇ ਅਨੁਿਾਦ ਲਈ ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਟਿਚਾਰ ਿਟਾਂਦਰਾ Fee ਅਤ ੇStuart's How to Read the Bible 
For All Its Worth, ਟਮਲਦਾ ਹੈ। p. 35 

 
ਪੈਰਾ ਇਹ ਿਾਰਤਕ ਦੀ ਮੂਲ ਟਿਆਟਿਆਤਮਕ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਕੇਂਦਰੀ ਟਿਚਾਰ ਅਤੇ ਇਸਦਾ ਟਿਕਾਸ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। 

ਜੇਕਰ ਅਸੀਂ ਇਸਦੇ ਮੁੱ ਿ ਕਾਰਨ ਿੱਲ ਟਜਆਦਾ ਟਿਆਨ ਦਿੇਾਂਗੇ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਕੋਈ ਿੱਡਾ, ਕੋਈ ਛਟੋਾ ਜਾਂ ਅਸਲ ਲੇਿਕ ਦਾ ਕਈੋ 
ਿੀ ਇਰਾਦਾ ਨਹੀਂ ਗੁਆਿਾਂਗੇ।  

 
ਮਸੀਹੀ ਲਗਰਜੇ ਨਾਲ ਸੂੰ ਬੂੰ ਧਤ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਟਤਆ ਂਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ ਜੋ ਸਥਾਨਕ ਿਰਮ, ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਸਟਭਆਚਾਰਕ ਸਥਾਪ੍ਨਾ 

ਟਿੱਚ ਬੰਦ ਸਨ। ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪ੍ਾਰਦਰਸ਼ੀ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਜਾਂ ਇਸ ਦ ੇਉਪ੍ਯੋਗ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਟਦਿਾਉਂਦੀ।  
 
ਸਿੈ ਲਿਰੋਧੀ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਸੱਚਾਈਆ ਂਿੱਲ ਸੰਕਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਦ ੇ ਟਿਰੋਿ ਟਿੱਚ ਜਾਪ੍ਦੀਆ ਂਹਨ, ਪ੍ਰ ਦੋਿੇਂ ਸੱਚ ਹੰੁਦੀਆ ਂ

ਹਨ, ਚਾਹੇ ਟਿਪ੍ਤਾ ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਹੰੁਦੀਆ ਂ ਹਨ। ਇਹ ਟਿਰੋਿੀ ਟਿਰਾਂ ਤੋਂ ਜੇ ਨੰੂ ਸਾਹਮਿੇ ਟਲਆ ਕ ੇ ਸੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ 
ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਟਜਆਦਾਤਰ ਭਾਗ ਪੈ੍ਰਾਡੋਕਸਕੀਲ ਜੋਟੜਆ (ਤਰਕ ਿਾਲੇ) ਟਿੱਚ ਪੇ੍ਸ਼ ਹੈ। 
ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਸੱਚਾਈਆਂ ਅੱਲਗ-ਅੱਲਗ ਤਾਰ ੇਨਹੀਂ ਹਨ, ਪ੍ਰ ਤਾਰਾ-ਮੰਡਲ ਹਨ ਜੋ ਤਾਟਰਆ ਂਦ ੇਪ੍ੈਟਰਨ ਨਾਲ ਬਟਿਆ ਹੈ।  

 
ਪਲ ਟ.ੋ ਉਹ ਪ੍ਰਚੀਨ ਯੂਨਾਨ ਦੇ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸੀ। ਉਸਦੇ ਫਲਸਫੇ ਨੇ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਆ, ਟਮਸਰ ਅਤੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਅਗਸਟੀਨ 

ਦੇ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦਆੁਰਾ ਮੁੱ ਢਲੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਬਹਤੁ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾ। ਉਸਨੇ ਦਲੀਲ ਟਦੱਤੀ ਟਕ ਿਰਤੀ ਉੱਤੇ ਸੱਭ ਕੁੱ ਝ ਭਲੇੁਿਾ 
ਅਤੇ ਰੂਹਾਨੀ ਢਾਂਚ ੇ ਦੀ ਟਸਰਫ ਨਕਲ ਹੈ। ਿਰਮ-ਸ਼ਾਸਤਰੀਆ ਂ ਨੇ ਬਾਅਦ ਟਿੱਚ ਪ੍ਲੂਟ ੋ ਦੇ ਢੰਗਾਂ/ਟਿਚਾਰਾਂ ਦੀ ਤੁਲਨਾ 
ਆਤਟਮਕ ਿੇਤਰ ਟਿੱਚ ਕੀਤੀ।  

 
ਅਨੁਮਾਨ. ਇਹ ਟਕਸੇ ਮਾਮਲੇ ਬਾਰੇ ਸਾਡੀ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਦੀ ਸਮਝ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਅਕਸਰ ਅਸੀਂ ਿਰਮ-ਗਰੰ ਥਾਂ ਿੱਲ ਟਿਆਨ ਦਿੇ ਤੋਂ 

ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਹੀ ਮੁੱ ਦੇ ਬਾਰ ੇਆਪ੍ਿੀ ਰਾਇ ਜਾਂ ਸੋਚ ਬਿਾ ਲੈਂਦ ੇ ਹਾਂ। ਇਸ ਪ੍ਰਟਿਰਤੀ ਨੰੂ ਪੱ੍ਿਪ੍ਾਤ, ਇੱਕ ਅਗੇਤੀ ਸਟਥਤੀ, ਇੱਕ 
ਿਾਰਿਾ ਜਾਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਲਗਾਇਆ ਅਨੁਮਾਨ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।  

 
ਪਾਠਕਰਮ ਨ ੂੰ  ਸੋਧਿਾ. ਇਹ ਟਕਸੇ ਹਿਾਲੇ ਦੀ ਪ੍ਰਿਾਹ ਕੀਤੇ ਟਬਨਾਂ ਕੋਈ ਉਦਾਹਰਿ ਪ੍ਾ ਕੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਸ਼ਾਸਤਰ ਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਟਿਿੀ 

ਹੈ ਜੋ ਸਾਟਹਤਕ ਇਕਾਈ ਟਿੱਚ ਇੱਕੋ ਦਮ ਸ਼ਾਮਲ ਜਾਂ ਕੋਈ ਿੱਡਾ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਮੂਲ ਲੇਿਕ ਦੇ ਇਰਾਦ ੇਟਿੱਚੋਂ ਕੁੱ ਝ ਤੁਕਾਂ 
ਹਟਾ ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦ ੇਅਟਿਕਾਰ ਦਾ ਦਾਅਿਾ ਕਰਦ ੇਹੋਏ ਇੱਕ ਟਨਿੱਜੀ ਰਾਇ ਨੰੂ ਸਾਬਤ ਕਰਨ ਦੀ 
ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ  
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ਰਿੱ ਬੀਨੀਕਲ ਿਹ ਦੀ ਧਰਮ. ਯਹਦੂੀ ਲੋਕਾਂ ਦ ੇਜੀਿਨ ਦਾ ਇਹ ਪ੍ੜਾਅ ਬਬੇੀਲੋਨ ਦੀ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ (586-538 b.c.)। ਜਦੋਂ 
ਜਾਜਕਾਂ ਅਤੇ ਮੰਦਰ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਿ ਘੱਟ ਟਗਆ ਤਾਂ ਸਥਾਨਕ ਸਭਾ ਘਰ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੀ ਟਜੰਦਗੀ ਦਾ ਕੇਂਦਰ ਬਿ ਗਏ। ਇਹ 
ਸਥਾਨਕ ਯਹੂਦੀ ਸਟਭਆਚਾਰ ਦੇ ਕੇਂਦਰ, ਸਭਾ, ਆਰਾਿਨਾ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਅਟਿਐਨ ਰਾਸ਼ਟਰੀ ਿਾਰਟਮਕ ਜੀਿਨ ਦਾ ਮੂਲ 
ਟਿਆਨ ਕੇਂਦਰ ਬਿ ਗਏ। ਟਯਸ ੂਦੇ ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ ਇਹ "ਟਲਿਾਰੀਆ ਂਦਾ ਿਰਮ" ਜਾਜਕਾਂ ਦ ੇਸਮਾਨ ਹੀ ਸੀ। 70 ਏ.ਡੀ ਟਿੱਚ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦ ੇਪ੍ਤਨ ਦੇ ਸਮੇ, ਫਰੀਸੀਆ ਂਦ ੇਪ੍ਰਭਾਿੀ ਸ਼ਾਸਤਰੀ ਰੂਪ੍ ਟਲਿਿ ਿਾਲੇ ਯਹੂਦੀਆ ਂਦ ੇਿਾਰਟਮਕ ਜੀਿਨ ਦੀ ਟਦਸ਼ਾ 
ਟਨਯੰਤਰਿ ਕਰਦੇ ਸਨ। ਇਹ ਟਿਹਾਰਕ ਤੌਰ ਤੇ ਦੇਿੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੋਰਾ ਦੀ ਜੁਬਾਨੀ ਤਰਹਾਂ ਨਾਲ ਕਾਨੰੂਨੀ ਟਿਆਟਿਆ ਹੈ। 
(ਤਾਲਮੂਦ)। 

 
ਪਰਕਾਸ਼. ਇਹ ਉਹ ਨਾਮ ਹੈ ਜੋ ਇਸ ਸੰਕਲਪ੍ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਟਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਜਾਤੀ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ। ਇਹ ਪੂ੍ਰਾ ਸੰਕਲਪ੍ 

ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਟਤੰਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਆੁਰਾ ਦੇਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: (1) ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ-ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਮਨੱੁਿੀ ਇਟਤਹਾਸ ਟਿੱਚ ਕੰਮ 
ਕੀਤਾ; (2) ਪ੍ਰੇਰਿਾ-ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿੇ ਕੁੱ ਝ ਚਿੁੇ ਹੋਏ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਆਪ੍ਿੇ ਕੰਮਾ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਰਥਾਂ ਦੀ ਸਹੀ ਟਿਆਟਿਆ ਟਦੱਤੀ 
ਟਕ ਉਹ ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਦਰਜ ਕੀਤੀ ਜਾਿੇ; ਅਤੇ (3) ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਉਸਨੇ ਮਨੱੁਿਤਾ ਨੰੂ ਉਸਦੇ ਸਿੈ-ਿੁਲਾਸੇ ਨੰੂ ਸਮਝਿ ਟਿੱਚ 
ਸਹਾਇਤਾ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਆਤਮਾ ਟਦੱਤੀ ਹੈ। 

 
ਅਰਥ ਿੇਤਰ. ਇਹ ਟਕਸੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਜੁੜ ੇਅਰਥਾਂ ਦੀ ਕੁੱ ਝ ਸੀਮਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਿੱਿ-ਿੱਿ ਪ੍ਰਸੰਗ ਟਿੱਚ 

ਿੱਿ-ਿੱਿ ਸੰਬੰਿ ਦੱਸਦਾ ਹੈ।  
 
ਸੇਪਟੁਲਜੂੰ ਟ. ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਦੇ ਯੂਨਾਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਨੰੂ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਨਾਮ ਹੈ। ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਅਲੇਗਜੈਂਡਰੀਆ, 

ਟਮਸਰ ਦ ੇਟਕਤਾਬ ਘਰ ਲਈ 70 ਯਹੂਦੀ ਟਿਦਿਾਨਾਂ ਦੁਆਰਾ 70 ਟਦਨਾਂ ਟਿੱਚ ਟਲਟਿਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦੀ ਟਮਤੀ 250 
ਈ.ਪ੍ੂ ਦ ੇਲਗਭਗ ਹੈ (ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਸਨੰੂ ਸੰਭਾਿਤ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਾ ਹੋਿ ਲਈ ਇੱਕ ਸ ੌਸਾਲ ਲੱਗ ਗਏ)। ਇਹ ਅਨੁਿਾਦ 
ਮੱਹਤਿਪੂ੍ਰਿ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ (1) ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਮਾਸੋਰੈਟਟਕ ਇਬਰਾਨੀ ਪ੍ਾਠ ਨਾਲ ਤੁਲਨਾ ਕਰਨ ਲਈ ਇੱਕ ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਪ੍ਾਠ ਟਦੰਦਾ 
ਹੈ।; (2) ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਦੂਜੀ ਅਤ ੇਤੀਜੀ ਸਦੀ B.C ਦੀ ਯਹਦੂੀ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਸਟਥਤੀ ਦੱਸਦਾ ਹੈ; (3) ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਟਯਸ ੂਨੰੂ ਨਾ 
ਮਨਜੂਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦੀ ਮਸੀਹਾ ਦੀ ਸਮਝ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ। ਇਸਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਨਾਮ "LXX" ਹੈ।  

 
ਲਸਨੇਲਟਕਸ. ਇਹ ਚੌਥੀ ਸਦੀ ਏ.ਡੀ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਜਰਮਨ ਟਿਦਿਾਨ ਟਟਸਚਨੇਡੋਰਫ ਦਆੁਰਾ ਜੇਬਲ ਮੂਸਾ ਟਿੱਚ 

ਸੰਤ ਕੈਥਰੀਨ ਦੇ ਆਸ਼ਰਮ ਜੋ ਟਕ ਰੁਿਾਇਤੀ ਤੌਰ ਤੇ ਸੀਨੇ ਪ੍ਰਬਤ ਉੱਪ੍ਰ ਹੈ, ਬਿਾਇਆ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਹੱਥ ਟਲਿਤ 
ਇਬਰਾਨੀ ਿਰਿਮਾਲਾ ਦੇ ਪ੍ਟਹਲੇ ਅੱਿਰ "ਅਲਫ" [א] ਦੁਆਰਾ ਜਾਿੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਪ੍ੁਰਾਿਾ ਅਤੇ ਪੂ੍ਰਾਂ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦਿੋੇਂ 
ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਸਾਡੀ ਸੱਭ ਤੋਂ ਪੁ੍ਰਾਿੀ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ MSS ਹੈ। 

 
ਰ ਹਾਨੀਕਰਨ. ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਸ਼ੁੱ ਿ ਹੋਿ ਦਾ ਸਮਾਨਾਰਥੀ ਹੈ। ਇਹ ਟਕਸੇ ਪੈ੍ਰੇ ਦੀ ਇਟਤਹਾਸਕਤਾ ਅਤੇ ਸਾਟਹਤਕ ਪ੍ਰਸੰਗ ਨੰੂ 

ਿਤਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਦੂਸਰੇ ਮਾਪ੍ਦੰਡਾ ਤੇ ਇਸਦੀ ਟਿਆਟਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ।  
 
ਸਮਾਨਾਰਥੀ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਸ਼ਬਦਾਂ ਿੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਟਜਹਨਾਂ ਦੇ ਟਬਲਕੁੱ ਲ ਸਹੀ ਜਾਂ ਬਹੁਤ ਸਮਾਨ ਟਜਹੇ ਅਰਥ ਹੰੁਦੇ ਹਨ 

(ਹਾਲਾਂਟਕ ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਕੋਈ ਿੀ ਦੋ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਰਥਪ੍ੂਰਨ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਨਹੀਂ ਢੱਕਦ)ੇ। ਇਹ ਇੰਨੇ 
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ਨੇਟੜਉਂ ਜੁੜ ੇਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਟਕ ਇਹ ਟਬਨਾਂ ਅਰਥ ਬਦਲੇ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨੰੂ ਤਬਦੀਲ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਕਾਟਿ ਸਮਾਨਤਾ 
ਦੇ ਟਤੰਨ ਰੂਪ੍ਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਨੰੂ ਨਾਮ ਦੇਿ ਲਈ ਿਰਤ ੇਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਪੱ੍ਿ ਟਿੱਚ ਇਹ ਕਟਿਤਾ ਦੀਆਂ ਦ ੋਸੱਤਰਾਂ ਦਾ ਹਿਾਲਾ 
ਟਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕੋ ਸੱਚ ਨੰੂ ਪ੍ੇਸ਼ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। (ਦੋਿ.ੇ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 103:3). 

 
ਲਸੂੰ ਟੈਕਸ. ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਟਕਸੇ ਿਾਕ ਦ ੇਸਾਰੇ ਭਾਗਾਂ ਨੰੂ ਇੱਕਠਾ ਟਮਲਾ ਕ ੇਇੱਕ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਅਰਥ ਬਿਾਉਿ ਦ ੇਤਰੀਟਕਆ ਨਾਲ 

ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ।  
 
ਲਸੂੰ ਥਲੈਟਕ. ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਟਤੰਨ ਸ਼ਬਦਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਹੈ ਜੋ ਇਬਰਾਨੀ ਕਟਿਤਾ ਦੀਆਂ ਟਕਸਮਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਕਟਿਤਾ ਦੀਆਂ ਸੱਤਰਾਂ 

ਦਾ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਦੂਜ ੇਉੱਪ੍ਰ ਸੰਚਤ ਅਰਥਾਂ ਟਿੱਚ ਬਿਦੀਆ ਂਹਨ, ਕਈ ਿਾਰ ਇਸਨੰੂ "ਮੌਸਮੀ" ਿੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਦੋਿ.ੇ ਜਬੂਰਾਂ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ 19:7-9)। 

 
ਪਰਿਾਲੀਗਤ ਸ਼ਾਸਤਰ. ਇਹ ਟਿਆਟਿਆ ਦਾ ਉਹ ਪ੍ੜਾਅ ਹੈ ਜੋ ਇੱਕ ਜੁਟ ਹੋ ਕ ੇਬਾਈਬਲ ਦੀਆ ਂਸੱਚਾਈਆਂ ਨੰੂ ਤਰਕਸ਼ੀਲ ਢੰਗ ਨਾਲ 

ਜੋੜਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਕੇਿਲ ਇਟਤਹਾਸਕ ਨਹੀਂ ਬਲਟਕ ਸੱਚ ਹੈ ਜੋ ਿਰਗਾਂ ਟਿੱਚ ਮਸੀਹੀ ਿਰਮ ਸ਼ਾਸਤਰ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ (ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ, ਮਨੱੁਿ, ਪ੍ਾਪ੍, ਮੁਕਤੀ, ਆਟਦ)। 

 
ਤਾਲਮ ਦ. ਇਹ ਯਹੂਦੀ ਮੌਟਿਕ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ ਦੇ ਸੰਕੇਤ ਲਈ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਨਾਮ ਹੈ। ਯਹੂਦੀ ਮੰਨਦ ੇਹਨ ਟਕ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਆੁਰਾ ਸੀਨੇ 

ਪ੍ਰਬਤ ਉੱਪ੍ਰ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਜੁਬਾਨੀ ਟਦੱਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਅਸਲ ਟਿੱਚ ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਟਕ ਇਹ ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਯਹਦੂੀ 
ਅਟਿਆਪ੍ਕਾਂ ਦੀ ਸਮੂਟਹਕ ਬੁੱ ਿੀ ਹੈ। ਤਾਲਮਦੂ ਦ ੇਦੋ ਿੱਿਰੇ ਿੱਿਰੇ ਟਲਿਤੀ ਸੰਸਕਰਿ ਹਨ: ਬੇਬੀਲੋਨ ਦਾ ਅਤੇ ਛੋਟਾ ਅਿੂਰਾ 
ਫਲਸਤੀਨੀ। 

 
ਪਾਠ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਅਟਿਐਨ ਹੈ। ਪ੍ਾਠ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ ਬਹੁਤ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਟਕਉਂਟਕ ਅਸਲ 

ਟਲਿਤਾਂ ਮੌਜੂਦ ਨਹੀਂ ਹਨ ਅਤੇ ਨਕਲਾਂ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਤੋਂ ਟਬਲਕੁਲ ਿੱਿ ਹਨ। ਇਹ ਟਿਟਭੰਨਤਾਿਾਂ ਨੰੂ ਸਮਝਾਉਿ ਅਤੇ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਅਤ ੇ
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆਂ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਤੱਕ ਪ੍ਹੰੁਚ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਟਜੰਨਾ ਨਜਦੀਕ ਹੋ ਸਕ)ੇ। ਇਸਨੰੂ ਅਕਸਰ ਘੱਟ 
ਆਲੋਚਨਾ ਿੀ ਟਕਹਾ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।  

 
ਟੈਕਸਟਸ ਰੀਸੀਪਟਸ. ਇਹ ਪ੍ਦਿੀ ਐਲਜੇਟਿਰ ਦ ੇਯੂਨਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਸੰਸਕਰਿ ਟਿੱਚ 1633 ਏ.ਡੀ ਟਿੱਚ ਟਿਕਟਸਤ ਹੋਈ। ਮੁੱ ਢਲੇ 

ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਯਨੂਾਨੀ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦਾ ਇੱਕ ਰੂਪ੍ ਹੈ, ਟਜਹੜਾ ਟਕ ਕੁੱ ਝ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤਾਂ ਅਤੇ ਇਰੇਸਮਸ (1510-1535), 
ਦੇ ਲਾਤੀਨੀ ਸੰਸਕਰਿ, ਸਟੀਫਨੁਸ (1546-1559) ਅਤੇ ਐਲਜੇਟਿਰ (1624-1678) ਦਆੁਰਾ ਟਤਆਰ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। 
ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦ ੇਪ੍ਾਠ ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ ਦੀ ਜਾਿ-ਪ੍ਛਾਿ ਟਿੱਚ p. 27, A. T. ਰੋਬਰਟਸਨ ਕਟਹੰਦੇ ਹਨ, "ਬਾਈਜੈਂਟਾਈਨ ਪ੍ਾਠ ਹੀ 
ਅਸਲੀ ਤੌਰ ਤੇ ਟਕੈਸਟਸ ਰੀਸੀਪ੍ਟਸ ਹੈ।" ਬਾਈਜੈਂਟਾਈਨ ਪ੍ਾਠ ਮੁੱ ਢਲੇ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਟਤੰਨ ਪ੍ਟਰਿਾਰਾਂ ਟਿੱਚੋਂ ਸੱਭ ਤੋਂ 
ਘੱਟ ਮੁੱ ਲਿਾਨ ਹੈ (ਪੱ੍ਛਮੀ, ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਅਤ ੇ ਬਾਈਜੈਂਟਾਈਨ)। ਇਸ ਟਿੱਚ ਸਦੀਆ ਂ ਤੋਂ ਹੱਥੀਂ ਨਕਲ ਕੀਤ ੇ ਪ੍ਾਠ 
ਟਿਚਲੀਆਂ ਅਥਾਹ ਗਲਤੀਆ ਂਹਨ। ਹਾਲਾਂਟਕ, A.T. Robertson ਇਹ ਿੀ ਕਟਹੰਦਾ ਹੈ "ਟੈਕਸਟਸ ਰੀਸੀਪ੍ਟਸ ਨੇ ਸਾਡ ੇ
ਲਈ ਪ੍ਾਠ ਨੰੂ ਕਾਫੀ ਹੱਦ  ਤੱਕ ਸੁਰੱਟਿਅਤ ਰੱਟਿਆ ਹੈ" (p. 21)। ਇਹ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਪ੍ਰੰਪ੍ਰਾ (ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇ
ਇਰਾਸਮਸ ਦਾ 1522 ਦਾ ਤੀਸਰਾ ਸੰਸਕਰਿ) 1611 ਏ.ਡੀ ਦੇ King James Version ਦਾ ਅਿਾਰ ਹੈ।  
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ਤੋਰਾਹ. ਇਹ "ਟਸੱਟਿਆ ਦਿੇ" ਲਈ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਇਹ ਮਸੂਾ ਦੀਆਂ ਟਲਿਤਾਂ ਦਾ ਅਟਿਕਾਰਕ ਟਸਰਲੇਿ ਬਿ ਟਗਆ (ਟਬਿਸਥਾ 

ਸਾਰ ਦੁਆਰਾ ਉਤੱਪ੍ਤ)। ਯਹੂਦੀਆਂ ਲਈ ਇਹ ਇਬਰਾਨੀ ਕੈਨਨ ਦੀ ਸੱਭ ਤੋਂ ਿੱਡੀ ਅਟਿਕਾਰਤ ਿੰਡ ਹੈ।  
 
ਟਾਈਪੋਲੋਜੀਕਲ. ਇਹ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਇੱਕ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਟਕਸਮ ਹੈ। ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਮੌਜੂਦ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਦੀਆ ਂ

ਸੱਚਾਈਆਂ ਟਦਰਸ਼ਟਾਤਾਂ ਦੇ ਰੂਪ੍ ਟਿੱਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦੀਆ ਹਨ। ਹਰਮੋਨੇਟਟਕਸ ਦਾ ਇਹ ਿਰਗ ਅਲੈਗਜੈਂਡਰੀਅਨ ਟਿਿੀ ਦਾ ਮੁੱ ਿ 
ਤੱਤ ਸੀ। ਇਸ ਟਿਆਟਿਆ ਦੀ ਟਿਿੀ ਦੀ ਦੁਰਿਰਤੋਂ ਕਰਕੇ ਇੱਕ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਨਿੇਂ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਦਰਜ ਿਾਸ ਉਦਾਹਰਿ ਲਈ 
ਇਸਦੀ ਿਰਤੋਂ ਇੱਕ ਸੀਮਾ ਟਿੱਚ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ।  

 
ਿੈਟੀਕਨਸ. ਇਹ ਚਥੌੀ ਸਦੀ ਏ.ਡੀ ਦੀ ਯਨੂਾਨੀ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਹੈ। ਇਹ ਿਟੈੀਕਨ ਦ ੇ ਟਕਤਾਬ ਘਰ ਟਿੱਚੋਂ ਟਮਲੀਆਂ। ਇਸ ਟਿੱਚ ਪੂ੍ਰਾ 

ਅਸਲੀ ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਨੇਮ, ਐਪੋ੍ਕਰੀਫਾ, ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਸਦੇ ਕੁੱ ਝ ਟਹੱਸੇ ਗੰੁਮ ਗਏ ਸਨ (ਉਤਪ੍ਤ, ਜਬੂਰਾਂ 
ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ, ਇਬਰਾਨੀਆਂ, ਪ੍ਾਸਟਰੋਲ, ਟਫਲਮਨੋ ਅਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ)। ਇਹ ਸਿੈ ਟਲਿਤਾਂ ਦੇ ਅਸਲ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨੰੂ ਟਨਰਿਾਰਤ 
ਕਰਨ ਲਈ ਬਹੁਤ ਮਦਦਗਾਰ ਹੱਥ ਟਲਿਤ ਹੈ। ਇਸਨੰੂ ਿੱਡੇ ਅੱਿਰ "B" ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।  

 
ਿਲਗੇਟ. ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਜੇਰੋਮ ਦੇ ਲਾਤੀਨੀ ਅਨੁਿਾਦ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਇਹ ਰੋਮਨ ਕੈਥੋਟਲਕ ਕਲੀਸੀਆ ਲਈ ਮੁੱ ਢਲੀ ਜਾਂ "ਆਮ" 

ਅਨੁਿਾਦ ਬਿ ਟਗਆ। ਇਹ 380 ਏ.ਡੀ ਟਿੱਚ ਪ੍ੂਰਾ ਕੀਤਾ ਟਗਆ।  
 
ਬੁਿੱ ਧੀ ਸਾਲਹਤ. ਇਹ ਸਾਟਹਤ ਦੀ ਇੱਕ ਸ਼ਲੈੀ ਸੀ ਜੋ ਪੁ੍ਰਾਿ ੇਨੇੜਲੇ ਪ੍ੂਰਬ ਟਿੱਚ ਆਮ ਸੀ (ਅਤੇ ਆਿੁਟਨਕ ਟਿਸ਼ਿ ਟਿੱਚ ਿੀ)। ਇਹ ਅਸਲ 

ਟਿੱਚ ਇੱਕ ਪ੍ੀੜੀ ਨੰੂ ਕਟਿਤਾ, ਕਹਾਿਤ ਜਾਂ ਲੇਿ ਦਆੁਰਾ ਸਫਲ ਜੀਿਨ ਲਈ ਟਦਸ਼ਾ ਟਨਰਦੇਸ਼ ਦਿੇ ਦੀ ਕੋਟਸ਼ਸ਼ ਸੀ। ਇਸ 
ਕਾਰਪੋ੍ਰੇਟ ਸੁਸਾਇਟੀ ਨਾਲੋਂ ਟਕਸ ੇਟਿਅਕਤੀ ਲਈ ਿਿੇਰੇ ਸੰਬੋਟਿਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਸੀ। ਇਹ ਇਟਤਹਾਸ ਦੀਆ ਂਉਦਾਹਰਿਾਂ ਦੀ 
ਿਰਤੋਂ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਪ੍ਰ ਇਹ ਟਜੰਦਗੀ ਦੇ ਤਜੁਰਬੇ ਅਤੇ ਟਨਰੀਿਿ ਉੱਪ੍ਰ ਟਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਟਿੱਚ, ਅੱਯੂਬ ਤੋਂ 
ਲੈ ਕ ੇਸ਼ਰੇਸ਼ਟ ਗੀਤ ਤੱਕ ਯਹਿੋਾਹ ਦੀ ਮੌਜੂਦਗੀ ਅਤ ੇਆਰਾਿਨਾ ਨੰੂ ਮੰਨ ਟਲਆ ਟਗਆ, ਪ੍ਰ ਿਾਰਟਮਕ ਦਨੁੀਆ ਦਾ ਇਹ 
ਟਦਰਸ਼ ਹਰ ਮਨੱੁਿ ਲਈ ਹਰ ਿਾਰ ਇੱਕੋ ਟਜਹਾ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ।  

ਇੱਕ ਸ਼ੈਲੀ ਦ ੇਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਟਿੱਚ ਆਮ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਦੱਟਸਆ ਟਗਆ। ਹਾਲਾਂਟਕ ਇਸ ਸ਼ੈਲੀ ਦੀ ਿਰਤੋਂ ਹਰ ਿਾਸ ਸਟਥਤੀ 
ਟਿੱਚ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ। ਇਹ ਉਹ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਸਟਥਤੀ ਉੱਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਾਗੂ ਨਹੀਂ ਹੁੰ ਦੇ ।  

ਇਹਨਾਂ ਸੰਤਾਂ ਨੇ ਜੀਿਨ ਦ ੇਔਿੇ ਸਿਾਲ ਪੱੁ੍ਛਿ ਦੀ ਟਹੰਮਤ ਕੀਤੀ। ਅਕਸਰ ਉਹ ਰਿਾਇਤੀ ਿਾਰਟਮਕ ਟਿਚਾਰਾਂ ਨੰੂ 
ਚੁਿਤੌੀ ਟਦੰਦੇ ਸਨ (ਅੱਯੂਬ ਅਤੇ ਉਪ੍ਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋ੍ਥੀ)। ਇਹ ਜੀਿਨ ਦੇ ਦੁਿਾਂਤਾਂ ਬਾਰੇ ਅਸਾਨ ਜਿਾਬਾਂ ਲਈ ਸੰਤਲੁਨ ਅਤ ੇ
ਤਿਾਅ ਬਿਾਉਂਦੇ ਹਨ।  

 
ਲਿਸ਼ਿ ਦੀ ਤਸਿੀਰ ਅਤੇ ਲਿਸ਼ਿ ਦਾ ਨਜਾਰਾ. ਇਹ ਸਾਥੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ। ਇਹ ਦੋਿੇਂ ਰਚਨਾ ਦੀਆਂ ਦਾਰਸ਼ਟਨਕ ਿਾਰਨਾਿਾਂ ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ 

ਹਨ। ਸ਼ਬਦ "ਟਿਸ਼ਿ ਦੀ ਤਸਿੀਰ" ਰਚਨਾ ਦੇ "ਟਕਿੇਂ ਹੋਿ" ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ "ਟਿਸ਼ਿ ਦਾ ਨਜਾਰਾ"  "ਟਕਸਨੇ" ਨਾਲ ਸੰਬੰਿਤ ਹੈ। 
ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਟਿਆਟਿਆ ਟਕ ਉਤਪ੍ਤ 1-2 ਿਾਸ ਤੌਰ ਤ ੇਟਕ ਰਚਨਾ ਟਕਸਨੇ ਕੀਤੀ ਨਾ ਟਕ ਟਕਿੇਂ ਹੋਈ ਨਾਲ ਢੁੱ ਕਿੇਂ ਹਨ।  
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ਿਹੋਿਾਹ. ਪੁ੍ਰਾਿੇ ਨੇਮ ਟਿੱਚ ਇਹ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਪ੍ਰਟਤੱਟਗਆ ਿਾਲਾ ਨਾਮ ਹੈ। ਇਹ ਕੂਚ 3:14 ਟਿੱਚ ਪ੍ਟਰਭਾਸ਼ਤ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈ। ਇਹ 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ "ਹੋਿ ਲਈ" ਦਾ ਕਾਰਕ ਰੂਪ੍ ਹੈ। ਯਹੂਦੀ ਇਸ ਨਾਮ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਨ ਤੋਂ ਡਰਦ ੇਸਨ, ਉਹ ਇਸਨੰੂ 
ਟਿਅਰਥ ਨਹੀਂ ਲੈਿਾ ਚਾਹੰੁਦ ੇਸਨ। ਇਸ ਲਈ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਡੋਨਾਇ, ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਲਈ ਚੁਟਿਆ। ਇਸ 
ਤਰਹਾਂ ਇਸ ਪ੍ਰਟਤਟਗਆ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਅੰਗਰੇਜੀ ਅਨੁਿਾਦ ਹੋਇਆ।  
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ਲਸਧਾਂਤਕ ਲਬਆਨ 
 

ਮੈਂ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਜਾਂ ਿਰਮ ਟਬਆਨਾਂ ਦੀ ਟਿਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਿਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂI ਮੈਂ ਪ੍ਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ ਬਾਈਬਲ ਆਪ੍ਿੀ ਆਪ੍ ਦੀ 
ਪੁ੍ਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਮੈਂ ਅਟਹਸਾਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦਾ ਟਬਆਨ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਜੋ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਅਿਜਾਿ ਹਨ, ਮੇਰੇ ਟਸਿਾਂਤਕ 
ਪ੍ਟਰਪੇ੍ਿ ਦਾ ਮਲੁਾਂਕਿ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੇਗਾI ਸਾਡ ੇਸਮੇਂ ਟਿਚ ਜਦੋਂ ਟਕ ਬਹਤੁ ਸਾਰੀਆਂ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਗਲਤੀਆਂ ਅਤ ੇ
ਿੋਿੇ ਹਨ, ਹੇਠਾਂ ਮੇਰੀ ਅਟਿਆਤਟਮਕਤਾ ਦਾ ਸੰਿੇਪ੍ ਸਾਰ ਪ੍ੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਟਗਆ ਹੈI  

1. ਬਾਈਬਲ, ਪੁ੍ਰਾਿਾ ਅਤੇ ਨਿਾਂ ਨੇਮ ਦਿੋੇਂ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰੇਟਰਤ, ਟਬਨਾਂ ਟਕਸੇ ਗਲਤੀ ਦੇ, ਅਟਿਕਟਰਤ ਅਤ ੇਸਦੀਪ੍ਕ ਿਚਨ 
ਹੈI ਇਹ ਅਲੌਟਕਕ ਅਗਿਾਈ ਹੇਠ ਮਨੱੁਿਾਂ ਦਆੁਰਾ ਦਰਜ਼ ਕਰਿਾਇਆ ਟਗਆ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸਿ-ੈਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਅਤੇ ਉਸ 
ਦੇ ਉਦੇਸ਼ਾਂ ਬਾਰੇ ਸਪੱ੍ਸ਼ਟ ਸੱਚਾਈ ਦਾ ਟਸਰਫ ਇਹੀ ਸਾਡਾ ਸਰੋਤ ਹੈI ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਕਲੀਟਸਯਾ ਲਈ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਅਟਭਆਸ ਦਾ 
ਿੀ ਇਕੋ ਇਕ ਸਰੋਤ ਹIੈ  

2. ਇੱਥੇ ਟਸਰਫ ਇਕ ਸਦੀਪ੍ਕ, ਟਸਰਜਿਹਾਰ, ਛੁਟਕਾਰਾ ਦਿੇ ਿਾਲਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਹੈI ਉਸ ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਦਾ ਟਸਰਜਿਹਾਰ ਹੈ ਜੋ 
ਟਦਿਦੀਆਂ ਅਤ ੇਨਹੀਂ ਟਦਿਦੀਆ ਂਹਨI ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਪ੍ਆਰ ਅਤ ੇਦੇਿਭਾਲ ਕਰਨ ਿਾਲੇ ਿਜੋਂ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹਾਲਾਂਟਕ 
ਉਹ ਟਨਰਪੱ੍ਿ ਅਤੇ ਟਨਆਂ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹੈI ਉਸਨੇ ਆਪ੍ਿ ੇਆਪ੍ ਨੰੂ ਟਤੰਨ ਿੱਿਰੇ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਟਿਚ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤਾ: ਟਪ੍ਤਾ, ਪੱੁ੍ਤਰ 
ਅਤੇ ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ, ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਿੱਿਰੇ ਅਤ ੇਟਫਰ ਿੀ ਇਕ ਹਨI  

3. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਸੰਸਾਰ ਉਸਦੇ ਟਨਯੰਤਰਨ ਟਿਚ ਹੈI ਉਸਦੀ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਲਈ ਇਕ ਅਨਾਟਦ ਯੋਜਨਾ ਹੈ ਟਜਸ ਨੰੂ ਬਦਟਲਆ ਨਹੀਂ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਅਤ ੇ ਟਿਅਕਤੀਆਂ ਉੱਤੇ ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੈ ਜੋ ਮਨੱੁਿੀ ਸੁਤੰਤਰ ਇੱਛਾ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦੀ ਹੈI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਗਆਨ ਅਤ ੇ
ਇਜਾਜ਼ਤ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਟਫਰ ਿੀ ਉਹ ਦੂਤਾਂ ਅਤੇ ਮਨੱੁਿਾਂ ਟਿਚਕਾਰ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਚੋਿਾਂ ਦੀ ਆਟਗਆ ਟਦੰਦਾ ਹੈI 
ਟਯਸੂ ਟਪ੍ਤਾ ਦਾ ਚੁਟਿਆ ਹਇੋਆ ਟਿਅਕਤੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਟਿਚ ਸਾਰੇ ਸੰਭਾਟਿਤ ਤੌਰ ਤੇ ਚੁਿੇ ਹੋਏ ਹਾਂI ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਪ੍ੂਰਿ-ਟਗਆਨ 
ਦੀਆਂ ਘਟਨਾਿਾਂ ਮਨੱੁਿਾਂ ਨੰੂ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਪ੍ਟਹਲਾਂ ਤੋਂ ਟਲਿੇ ਗਏ ਲੇਿ ਲਈ ਨਹੀਂ ਘਟਾਉਂਦੀ ਹੈI ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਆਪ੍ਿੇ ਟਿਚਾਰਾਂ ਅਤੇ 
ਕੰਮਾਂ ਲਈ ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਹਾਂI  

4. ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ, ਭਾਿੇਂ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਸਰੂਪ੍ ਟਿਚ ਟਸਰਜੀ ਗਈ ਸੀ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਸੀ, ਇਸ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਟਿਰੱੁਿ ਬਗਾਿਤ 
ਕਰਨਾ ਚੁਟਿਆ ਸੀI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਕ ਅਲੌਟਕਕ ਏਜੰਟ ਨੇ ਪ੍ਰਤਾਇਆ, ਆਦਮ ਅਤ ੇਹਿਾ ਜਾਿਬਝੁ ਕ ੇਸਿੈ-ਕੇਂਦਟਰਤ ਹੋਿ ਲਈ 
ਟਜੰ਼ਮੇਿਾਰ ਸਨI ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਬਗਾਿਤ ਨੇ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਅਤੇ ਟਸਰਸ਼ਟੀ ਨੰੂ ਪ੍ਰਭਾਟਿਤ ਕੀਤਾI ਆਦਮ ਟਿਚ ਸਾਡੀ ਸੰਗਟਠਤ ਸਟਥਤੀ ਅਤ ੇ
ਸਾਡੀ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਟਿਦਰੋਹ ਬਗਾਿਤ ਲਈ ਅਸੀਂ ਸਾਰੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਦਇਆ ਅਤੇ ਟਕਰਪ੍ਾ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਟਿਚ ਹਾਂI  

5. ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਟਿਚ ਟਡੱਗੀ ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਲਈ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਬਹਾਲੀ ਦਾ ਇਕ ਸਾਿਨ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕੀਤਾ ਹੈI ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ, ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦਾ ਅਨੌਿਾ ਪੱੁ੍ਤਰ, ਇਕ ਆਦਮੀ ਬਟਿਆ, ਪ੍ਾਪ੍ ਰਟਹਤ ਜੀਿਨ ਬਤੀਤ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਦਟੂਜਆਂ ਲਈ ਆਪ੍ਿੀ ਮੌਤ ਦੇ ਦੁਆਰਾ 
ਮਨੱੁਿਜਾਤੀ ਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦਾ ਭੁਗਤਾਨ ਕੀਤਾI ਉਹ ਪ੍ਰਮਸ਼ੇਰ ਨਾਲ ਬਹਾਲੀ ਅਤੇ ਸੰਗਤ ਦਾ ਇਕੋ ਇਕ ਰਸਤਾ ਹੈI ਉਸਦੇ 
ਪੂ੍ਰੇ ਕੀਤੇ ਕੰਮ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕਰਨ ਤੋਂ ਟਬਨਾਂ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਸਾਿਨ ਨਹੀਂ ਹੈI  

6. ਸਾਡੇ ਟਿਚੋਂ ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਟਯਸੂ ਟਿਚ ਮਾਫੀ ਅਤੇ ਬਹਾਲੀ ਦੀ ਪੇ੍ਸ਼ਕਸ਼ ਨੰੂ ਟਿਅਕਤੀਗਤ ਤੌਰ ਤੇ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈI ਇਹ 
ਟਯਸੂ ਦਆੁਰਾ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੇ ਿਾਅਟਦਆ ਂਤੇ ਿਚਨਬੱਿ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਦੇ ਜ਼ਰੀਏ ਅਤੇ ਆਪ੍ਿ ੇਪ੍ਾਪ੍ਾਂ ਤੋਂ ਜਾਿਬੁਝ ਕ ੇਮੁੜਨ ਦਆੁਰਾ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈI  
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7. ਸਾਨੰੂ ਸਾਟਰਆਂ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਟਿਚ ਸਾਡੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤੇ ਪ੍ਾਪ੍ ਤੋਂ ਤਬੋਾ ਕਰਨ ਦੇ ਅਿਾਰ ਤੇ ਪੂ੍ਰੀ ਤਰਹਾਂ ਮਾਫ ਅਤੇ ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ 
ਟਗਆ ਹੈI ਹਾਲਾਂਟਕ, ਇਸ ਨਿੇਂ ਟਰਸ਼ਤੇ ਦਾ ਸਬਤੂ ਇਕ ਬਦਟਲਆ ਅਤੇ ਟਨਰੰਤਰ ਬਦਲਦਾ ਜੀਿਨ ਹੈI ਮਨੱੁਿਤਾ ਲਈ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ 
ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਟਸਰਫ ਸਿਰਗ ਨਹੀਂ ਹੈ, ਪ੍ਰ ਹੁਿ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ ਹੋਿਾ ਹੈI ਟਜਹੜ ੇਛੁਟਕਾਰਾ ਪ੍ਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਭਾਿੇਂ ਕਦੇ-ਕਦੇ ਪ੍ਾਪ੍ 
ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਨਹ ਾਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਟਿਚ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਅਤ ੇਪ੍ਛਤਾਿਾ ਜਾਰੀ ਰਹੇਗਾI  

8. ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ “ਦੂਸਰਾ ਟਯਸ”ੂ ਹੈI ਉਹ ਗੁਆਟਚਆ ਂਦੀ ਮਸੀਹ ਤੱਕ ਅਗਿਾਈ ਕਰਨ ਅਤ ੇਬਚਾਏ ਹੋਇਆ ਂਨੰੂ ਮਸੀਹ ਿਰਗੇ 
ਬਿਾਉਿ ਲਈ ਸੰਸਾਰ ਟਿਚ ਮੌਜ਼ਦੂ ਹੈI ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਮੁਕਤੀ ਦ ੇਸਮੇਂ ਟਦੱਤੀਆ ਂਜਾਂਦੀਆ ਂਹਨI ਉਹ ਟਯਸ ੂਦਾ 
ਜੀਿਨ ਅਤੇ ਸੇਿਕਾਈ ਹਨ ਜੋ ਟਕ ਉਸਦੀ ਦੇਹ ਟਿਚ ਿੰਡੇ ਗਏ ਹਨ, ਜੋ ਕਲੀਟਸਯਾ ਹੈI ਉਹ ਦਾਤਾਂ ਟਜਹੜੀਆਂ ਅਸਲ ਟਿਚ ਟਯਸ ੂ
ਦੇ ਰਿੱਈਏ ਅਤੇ ਮਨੋਰਥ ਹਨ ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਆਤਮਾ ਦੇ ਫਲ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਟਰਤ ਕਰਨ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈI ਪ੍ਟਿੱਤਰ ਆਤਮਾ ਸਾਡੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ 
ਿੀ ਸਰਗਰਮ ਹੈ ਟਜਿੇਂ ਟਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸਮੇਂ ਟਿਚ ਸੀI  

9. ਟਪ੍ਤਾ ਨੇ ਜੀ ਉਠੇ ਟਯਸੂ ਮਸੀਹ ਨੰੂ ਸਾਰੀਆਂ ਿਸਤਾਂ ਤੇ ਟਨਆਂ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਠਟਹਰਾਇਆ ਹੈI ਉਹ ਸਾਰੀ ਮਨੱੁਿਤਾਂ ਦਾ ਟਨਆ ਂ
ਕਰਨ ਲਈ ਿਰਤੀ ਤ ੇਿਾਪ੍ਸ ਆਏਗਾI ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਟਯਸੂ ਤੇ ਟਿਸ਼ਿਾਸ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਟਜਨਹ ਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਲੇਲੇ ਦੀ ਟਕਤਾਬ ਟਿਚ ਟਲਿੇ ਹੋਏ 
ਹਨ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਿਾਪ੍ਸੀ ਤੇ ਮਟਹਮਾ ਿਾਲੀ ਸਦੀਪ੍ਕ ਦੇਹ ਨੰੂ ਪ੍ਰਾਪ੍ਤ ਕਰਨਗੇI ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਈ ਉਸ ਨਾਲ ਰਟਹਿਗੇI ਪ੍ਰ, 
ਟਜਨਹ ਾਂ ਨੇ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਪ੍ਰਤੀ ਜਿਾਬ ਦਿੇ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ, ਉਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਲਈ ਟਤਰਏਕ ਪ੍ਰਮੇਸ਼ਰ ਨਾਲ ਸੰਗਤ ਦੀ ਿੁਸ਼ੀ 
ਤੋਂ ਿੱਿ ਕੀਤ ੇਜਾਿਗੇI ਉਨਹ ਾਂ ਨੰੂ ਸ਼ਤੈਾਨ ਅਤੇ ਉਸਦੇ ਦੂਤਾਂ ਨਾਲ ਸਜ਼ਾ ਟਦੱਤੀ ਜਾਿੇਗੀI   

ਇਹ ਟਨਸ਼ਟਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਨਹੀਂ ਜਾਂ ਸੰਪੂ੍ਰਨ ਹੈ ਪ੍ਰ ਮੈਂ ਆਸ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਟਕ ਇਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਮੇਰੇ ਟਦਲ ਦਾ ਅਟਿਆਤਟਮਕ ਸਆੁਦ 
ਦੇਿੇਗਾI ਮਨੰੂੈ ਇਹ ਟਬਆਨ ਪ੍ਸੰਦ ਹੈ:  

"ਜ਼ਰੂਰਤ ਟਿਚ—ਏਕਤਾ, ਘੇਰੇ ਟਿਚ—ਆਜ਼ਾਦੀ, ਸਾਰੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ ਟਿਚ—ਟਪ੍ਆਰI  
 
 
 
 

 
 

 
 


